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ffit  ben 

.  » 

ecflen  Untertf #t 

f  e » o  t>  t,  at  a 

«» 

i 

fit  fca8  tieferc  ©tub  turn,  . 


ben  bejfcn  ©rammatifern  tmb  ©rtyoepiffen  bearbeitet  unb  mit 
DieUn  SBeyfpielen  <w$  ben  beritymteffrn  engliftyen  ^rofalfero 
unb  ©intern  bet  dltem  unb  neuein  gelt  erldutert 

won 

3*  dflftfl*U 


tteW&er  em  alpbabertf#e«  SSerjetd&mf  ber  Xn$lkimm,  gUfd&laufcnben 
SQBorter  unb  mondjcrlci)  ©titcfe  gut  Uebung  tm  Ueberfefcen  mit  Xnwenbtmg 
auf  bte  im  etften  Sfcile  biefer  eprcutyefrt  aufgeftcltten  . 
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f ot tf #tettenben  ©tubtum 

berfelben, 

mit  befonberet  SBcrficffid^ttgung  bet  efgent&fimltd&en  engftfc^en  9?e« 
begotten  tmb  2(udbrucfe,  bet  d&nlid)  lautenben  2B6rtct  u.  f.  f. 
wbjl  twfc&iebenen  Ucbu nggjTucf en  jum  Ueberfe&ert, 

^rau^gegebm 


t>on 


3.  <ffi*  dFittflel, 


5ff«tIi^«B  Lector  ber  ena,Iifcr)en  Spradfre  an  bet  UnfoetfMt  gtt  Sefpsig, 
fret  9?aturforfd}enben  ©efellfd)aft  bafelbft  gf)renmitgliebe ,  unb  oibent* 
UQtm  aHitglicbt  ber  Setter  Detonomif^is  Cociitdl. 


pric*  of  improvement  it  labour. 

Dr.  Blair. 


C*tp3i0:  6.      g.  £artmann. 
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et)  ^erauSgabe  tniinet  SMfldnbtgen  ©ngtff^en  <5prad)r 
lri)te  fur  ben  erjlen  Untetricfyt  fbtoofyl,  at§  ffir  bag  tfcfcre 
Stubiutn  *)  £atte  uf);mtt  e§  voibtyaltm,  tfnen  WatyttaQ 
beffen  ju  liefewf  tt>a§  groat  im  Xttgemetnen  jur  ©rammatif 
gc^6rt#  aucf>  in  memer  <3prad)lef)re ,  fo  met  nt6gltd)  roar, 
W*  tatr  in  S3etrad)t  gcjogen  roorben  ifi,  jcbocf)  bet  SeirtHd^ 
feit  tmb  be$  befonbem  3fuffafftnS  wegen  (wauSge^oben,  unb 
wefclduftger  nod)  auScinanbet  gefefct  ju  roerben  mbknt. 

3Me  gute2Cufnatyme,  toelcfye  meiner  ewdfjnten  <&pxa&)e 
letyre  ju  2()ett  nmtbe,  unb  bic  aufmuntetnben  9Jecenftonen 
berfetben  bejHmmten  mid)  urn  befio  metyr,  ben  mit  sor* 
bd;aUencn  2ten  SStyeit  ju  liefetn,  unb  nut  bem  innfgen 
&unfd)e,  jur  gotbetung  be6  ©tubiumS  ber  englifdjert 
(Sprad>c  beijjutcagen,  Abergebe  idf>  im  9iad)fief)enben  ben 
3$reunben  beSfelben  einjelne  SRatertalten  ju  grfinblicf)eret 
$ot$)ung.  .  % 


•  it 


,  Siefer  2tt  Zfyil  jafiat  in  baS  S&ewertfclje  (jut  ©raou 
matiE.ge|>6rfg)  «nb  in  boS  5>rafttf4)c  bcc  ©pra^c.  sc. 

•  - 

~    *)«ffpjifl:  b»p  Ccn(l  gleifaer.  1824. 
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3d)  ubergebe  tyter  ndmli^: 

1).  tfngltciSmen,  ©gentyfimli^fetfen  fecr  tfu§brfi<Se  in 
bee  englifcf)en  ©pradf)e.  (©egen  eilf  taufenb  SSepfinele). 


2).  SSerjetdmiffe  ftteic^lautenber^  in  bet  Sebeutung  unb 


h 

m 

berg  nod),  mit  aSepfotelen  unterjliifct,  9Serjetd)mffe  folder 
2B6rter  folgen,  bie,  tyinftcfctlid)  bee  fanften  ober  rodtyn  unb 
fd)arf en  ober  fatten  2(uSfpracf)e  ber  bejugltdjcn  23ud;f!aben, 
au$  eben  fo  rutfftctyrttcf)  ber  SSocale  unb  £)t^tyongen  tt>of)l 
unb  ganj  genau    beacfyten  unb  ju  unterftyetben  ftnb. 

■ 

S).  eng(ifd()eUekn8gflutfet>erf^iebenen  Shafts,  fottotyl 
3um  fiefen  alS  jum  Ueberfcfcen  in  ba6  £>eutf$e,  unb 

4 

4).  £eutj$e  UcbuwjSfucEc  jum  Ueberfe|cn  in  t>a§  6ngt 

fifty. 

S3ct>  ben  ttebung$ jlucf en ,  rceld)eS  gr6ptentyett$  3(u§* 
juge  auS  ben  bejlen  engltfcf)en  fomoI>I  al3  beutfe^en  Shrift* 
fletlern  finb ,  tfi  bie  ©tufenfolge  t>om  2eid)tern  jum  ©d)tt>e* 
tern,  fo  »tt  aud)  SKannigfaltigfeit  be§  ©tojfeS  bericfjtcfytiget 
toorben. 

Sn  tmefern  biefe  #{ttf$mtttet  tyren  3»ecf  entfpre<I)en, 
fann  Seber  beuttytff  *n ,  ber  bit  Uebung  be6  ©cbd^tniflTeS 
unb  be8  9iad)ben!en$  fur  em  notytoenbtgeS  SRequiftt  jut' 
@rlcroung  ber  ©prac&en  $dtt. 
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54)  »&tf$e  «nb  $offc  ^iemft  wfebet  &toai  jut  rf^ttgen 
gtlenrong  cmer  ©prad)e  bepjutragen,  bie  in  ttnfebung  tyrec 
Sfcraftunb  ©€m6tylt3)fett  toorjftgltd)  tfl,  unb  juc  3eit  metyt 
imfc  me!)t  unentbetyrtid)  nnrb.  #abe  i<f>  be8  eroitnfd)ten 
3w>e<f e8  mi(£  ju  erfreuen ,  fo  burfte  id)  mid)  weHetd)t  metyr 
berufen  ffil)ten  fur  bie  golge  SRand)e8,  to>a«  icty  mit  nodf)  jut 
gorbetung  beg  Cfnglifdjen  sotgenommen  tyabe,  bcr  £)effenfe 
Bd)frit  ju  fibergeben, 

git  SWam^eS,  n>a8  in  bfefem  85u<&e  no<£  wtmigt  ober 
mangetyaft  befunben  wetben  biitfte,  etbitte  ic£  Sla^fid>t. 


■ 

* 

* 

* 

lira  Stanm  ju  erfpaten,  f^abe  id)  bie  ©eitenja$(en  In  Be* 
|te$ung  aufmeine  93oH|J4nbige  ©pcadjlefcte  mit  blogtn  inclatticten 
iitym  (b.  w,  o(>ne  25.  0.  @.)  angebeutet.   Sep  ben  Socabeln 
fufo  fle  .»o  3a$ten  aufammenfceffen  mit  einem  (— )  getrennt. 

©ie  3afclen,  »eldj>e  ouf  bie  Soca&eln  serroeifen,  finb  mit 
tinem  9unft  Deepen,  man  tmtb  fie  bai;eu  in  ben  Uebung*. 
flucfen,  tto  jurceilen  3a(>Un  jufamnuntceffen,  roo^l&uunterfc^eiben 
ttifleit.  \ 

Sep  bem  Smperfcct  unb  ^actietp  bet  unregeImJ(jigen  3«lt» 
ttirtet  fcabe  id)  gciften  S&eilS,  befonber*  im  2(nfange,  immer 
wif  ba«  9>tdfen*  tjewiefen,  bep  Idngeren  unb  fdjrcereren  CMfcen 
*  in  ben  fpJteten  ©tflcfen,  fonnte  bie  tfngabe  niefct  atltmal 
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0,&ne  53eitl  Jufigf  ett  unb  eimget  ©c&ttlcrigfett  f uc  ben  <&d)ulez 
gcrd^e^ett ;  id)  &abe  bafjer  foldje  ©tellen  natf)  ben  bet  8Bortfugung 
folgenben  Ebroanblungen  gefc^t  unb  bie  SBictet  nod)  ban  ©tntie 
irob  ©eifte  bet  @ptad>e  genxJ^U;  ubtigen*  muf  ba«  ©ebddjtniji 
bep  ben  beutfd)en  Sbemen  cngltfd)  geubt  t&etben,  roenn  bie  Ueber* 
fefcung  nidjt  fieif  unb  ©d&uUtfjaft  wetben  folf. 
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Ccflet  2&eit,  ent&ilt: 

2r^J<26ffffd)c«  SBerjeic&nCf  bcc  Bnah'ctemen  Ober  ct^cnt&iSmK* 
d)tn  Webenlarten  welcfce  firbfitent$eite  {m  3njimttD 
ffeljen  ©ette  1. 

*I>Jabetifcije«  83er$ei<$nifl  bet  *nglict«men  welcfce  tyre  GHfien* 
Cb&mlid)feit  burd;  bug  Xbjtctto,  ®\xb(lantiv,  It  et* 
fatten  —  1S9. 

*lrt<tbftif(Je*  ajerjetd&nif  bee  Xngttcitmen  turdF>  bie  Serbin* 

bung  bet  9>artifel  of  ...  .  —  202. 

ia  QUfya  bet  3>lurale  —  211. 


3»epter  S^etl,  ent&ift: 

2Clpt>abertf(Je«  S3erseid)ntf  gletctilautenbet  /  in  bet  Sebettttmfl 

unb  ©djretbart  abet  aerfaiebener  SGB&ttet  ...  —  213- 

B&rter,  bte  in  SSerbfobimg  mit  bem  tfrttfel  a,  ober  oud)  mit 
anbern  8t*et$ei(en ,  tfefcnli* feit  mit  anbern  2B6c« 
tern  fcaben  
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SBerft&tebenc  afp$abertf$e  {8ff$ei4)mffe  fiber  bie  SBertted^tun* 
gen  bcr  n>eid)en  mit  ben  barten  Gonfonanteti  unb 
anbere  roibdfle  Gntttettungen  —  271. 


©titter  2T^e!I#  engirt: 
Gnfllifae  Uebung^flficfe  Derfdjiebenen  5nl;alt$ 


—  297- 


SBierter  2f>eU,  tnty&tt: 
Xtutfat  UebunQgflucfe  ©erfcfcicbcnen  3nbalt* 


-  419. 


•»  *  » 


9ta$trag,  etn  alpbabetifd&eS  SBerjettbmp  son  SQSortcrn  bie 
nut  im  plural  fibltcb  ftnb ,  jur  ©rgfingung  bet  tm 
crften  Styeile  entbaltenen  $Beraeictntffe     ....  —  501. 
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Anglicisms. 

<£tQent$umlicf>e  englif^e  SJebcnaartetn  . 


^.  Once  a  year  (@tatt  in  a-2*.  @.  310-381. ,  *)  t'mmal  be$ 
%(fi)ve$.  —  Many  a  man  (one)*  manner.  —  Never  a  man,  (2$. 
<S.<3.  381.)  niemanb.—  Howmucha  head,?  n>ie  t>ielauf  ? 

—  Now  -  a  -  days ,  tyeut  ju  Stage.  —  To  get  (go)  a-shore  *♦), 
anlanben,  Janben. — Aship  a-shore,  cmgefkanbete$(2d)iff.— 
To  fall  a  -  s  1  e  e  p,  einfefjtafen.  —  To  make  (put)  a  -  a  1  e  e  p,  em* 
fd)ldfem.  —  To  put  one's  self  a-board  a  ship,  $u  ©d)iffe 
gefyn.  —  To  fall  a-board  of  a  ship,  mit  einem  anbern  <3cf)tffe 
iufammenflofjen.  — To  go  a- foot,  $ugug  geh,n.  —  F°r  God 
-a.mercy  ***),  urn  ©otteSWitfem  —  To  lie  a -bed,  im  25et= 

,  t*  tfe$ett.  —  To  lie  sick  a- bed,  bettl&QttiQ  fepn.  —  Keep 
hard  a-lee,  f>alt  bid)  freim  SBinbe.  —  A- doing,  in  ber  2fr= 
bit.  —  To  fall  a -doing  of  something,  fttMtf  anfangot.  — To 
go  a- drift,  aon  bem  5Bmbe  obet  ben  SBeUen getrteben  roerben. 
— To  fall  a  -  c  r y  i n  g, anfangen  $u  ttefnen.  —  To  fall  a-  s  t  e rm, 
bad  <S5d)iff  nadf)  bem  $intettf)eil  brefjen. — To  be  cock  a -ho  op, 
bm  ©rojjett  fptelen,  floljieten,  peahen,  fid)  fccujlen,  #afyn  im 
tforbefepn.  — To  be  a-float,  Pott  fepn.  «r-  To  go  a-gati- 
d  e  r  i  n  g,  (uuZf^ertra  gefyen  (t>on  Grfyemdnnern,  toeldfreauSfcbroetfett). 

—  This meat  is  a-going,  bieSgleifd)  ttitb  riedjenby  ge()t  «t£4— 
To  set  a-going,  in'$  SSerf  fefcen.  —  To  sit  a-hor se,  auf 


*  *  • 

•)  SDie  in  bfefem  SBu^e  t>etjet$nefen  fyatentfyftTi  M*n  6e3le^ung«tt>ftfe 

tf)til6  auf  ben  lflen  obet  tJjeor«tif*en  Ubeil  /  t&eiU  auf  beh  borltrgenben 

2ten  obet  prof  tifd&en  Styefl.  —  SS.  ©.  ^.  —  ftebt  fur  »o  II  ftd»t0  e 

©bta<$U&re,    <Serie. —  fur  9>ra!tifc&e$  %an>*>: 

budf).  u.  f.  f.  ,  . , 

**)  £>fefe«t>on  ben  prapofTtfonenat,  in,  on,  &c.  abgelfirate  a  bdtf  ni$t  mit 
bemXttitel  at>ern>ed)felt  toerben.  83.  ©.  <2>.  310.   

***)  2)iefer  JCrt  flf e*t  e«  no*  biel  aubetetf.  8..God«.a-m«roy  t  <&>tt  M*» 
gelt'S  Good  -  a  -  bearing ,  ba$  2Bobl*etbfllten.;  —  Cat  -  a  -  mountain, 
hie  ^arbeIBa^e;-Cark-  a-  bed,  £)er  JBettFadPer  ;  -  Piss  -  a  -bed,  Det  RJttts 
differ;  2)|e  ©dtbblume;  —  Slug -a -bed,  jDet  -SoiigW^fe* ;  -  Pit  - 
a -pat  (pit,- to -pat,)  tidf  to*,.  Hipp. •  frapp  $  2>a4«tbl0flftt ,  JWopfen, 
Srappcln.    .•  >  ■  -  ~  ,m, 

1 


I 


A  -  2  ABOUT 

bem  tyfnU  retten.  —  to  lie  a -hull,  auf  bem  SBaffet  (of)m 
©eget  unb  SKubct)  ttctben ,  fdjroeben.  —  To  set  one's  arms  a  — 
kem bo,  bie  2(tme  in  bie  <£eite  jlemmen,  ftcf?  gtojj  macfyen.  — 
She  fell  a-laughrng,  fie  fdjtaa.  cine  Sad)*  auf. —  To  run  a  — 

madding  (or  madding)  after,  n)ie  tolf,  etptd)t fepn  aaf  , 

Q.efd)offcn  fepn  In  —  It  is  now  a-making,  e$  tft  nun 

in  bee  SWadje,  man  atbeitet  baran.  —  To  moor  a-cross  (a  -  _ 
thwart),  ben  ©abefanfet  auSroerfen.  —  To  go  a  -mum  mi  ng, 

SDlaitktwtyn.  —  To  go  a-nutting,  3n  bie  9*uffe  gef)n  

The  ship  rides  a-portoise,  bie  9?aa  obet  ©eegeljlange  t(t 
auf  ba$2$etbecf  gefallen.  —  To  go  a- privateering,  auf  .fta* 
perei  au6gef)n.  —  Togo  a-pro cessioning,  einett  fetetft* 
cfyen  2fufjU3  fydltm,  m  ^rojeffion  gefjn-  —  To  stand  a-t  i  p  - 1  q  e 
(or  on  — ),  auf  ben  3ef)en  jrefyen.  —  To  go  a-weucbing 
(vulg.)  ben  3ftenfd)etn  nadjlaufen.  —  To  go  a  -  w  o  o  in  g ,  (vulg. 

auf  bie  Stepte  gefym  —  To  abase  the  eyes  ,  bie  Xuqen 

nieberfdjlagen.  —  To  abate  a  man's  pride,  jemanbeS  ©tol$  be* 
mutagen.  —  To  abate  a  writ,  etne  <2d)rift  umfrofjen,  roiber* 
tufen.  —  To  abate  an  estate,  etn  Ghut  tt>ibetted)tu'd)  in  S3eftfc 
nefjmen.  —  To  abate  in  one's  flesh ,  t>om  Sleifd)  fallen,  ab* 
ne^mem  —  The  wind  abates,  bet  5ftfnb  legt  ftd).  The 
writ  abates,  bee  9)ro$ejj  ifi  t>edof  en. —  Lands  in  a  bey  an  ce, 
t>acante>  nod)  fyettenlofe  Ednbetcten.  —  To  lie  in  abey- 
ance, nod)  nid)t  jugeroiefen  fein.  — r  OBon  @runbftucfen,.betcit 
S3eft§  nod)  frteitio.  iff).  —  To  abide  by  or.  in  a  thing,  bet  obet 
auf  etroag  bleiben,  fid)  batauf  t>erlaffen;  ewarten;  leiben,  au^ 
fte^en,  bulbett,  etttagen,  au6()alten.  —  To  abide  the  touchy 

■  bie^)robe  au^alten.  —  He  cannot  abide  to  take  pains,  ctvoiil 
fid)  feine  9Biu>  geben.  — I  cannot  abide  to  do  it,  id)  fann 
f$  unm6gltd)  tfyun.  —  I  cannot  abide  him  out  of  my  sight, 
id)  fann  nid>t  oljne  ifm  Uben.  —  With  good  abode,  $lMlid>. — 
To  have  in  abomination,  petabfdjeucn.  —  To  ab  ound  in 
one's  own  sense ,  auf  feinem  ^opf  befleJjn.  —  All  about,  ties 
beratf.  —  About  and  about,  f) in  unb  (jet,  f)in  unb  tvtebet, 
tun  unb  urn.  —  About  tlie  house,  fcgenb  wo  tm  $auf*.  —  $o 
go  about  a  thing,  to  be  about  doing  it,  an  etwaS  gefjtt,  e$ 
ptbun  uotfaben.  —  To  bring  a  botrt,  au$fuf)ten. —  Thewbrld 
is  come  about,  eg  tfl  jefct  gon$  anbetS  in  bet  SBelt. —  Mind 

J; What  ypu  *):are  about,  bebenfe  toai  bu  t^ufLTU^)  tali 

*ft>  You  ijl  nuftbett  »etf^ie8«ftea  afctfrfttolffe*  mit  Bit,  3>tt,  3&r>  6*  S« 
•  ' fibtrfefcfn  333.)  >      on  '  , 

♦*)  Kiel*  N**n0ltci*mmfint>  m^r  in  b«  UmQangSfvra*«  (famaiaf^lan- 
guag*)  ubli*  ,  unb  bi'i  nmnrtjen  be*fel&tn  finb  bt«  Xblu»jungeB;  ttewt 
itjrcr  (JiQenti)uaniid^Feit  m$ts  cnt^n  foil,  »df)I  txtmeiben. 

8KfU!t&»  ©.  ent^it  au0fu^{io)e  Sfraei^nijfe  berfelben  ©.  »fc 
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you  how  to  set  about  It,  \d)YotU  bfr  fa<jenr  n>fe  bu  e$  rnifangen 
tnuft.(2Bcft«rf««berabouta©.0.381.)—  Above  all,  t>or aUcn 
.SMngen.  —  Over  and  abovi,  obeubrem.—  To  be  above, 
tibertreffm.  —  He  is. above  it,  er  ip  bnrubsr  tt>eg.  *—  It  is 
above  me,ba$ 9ef)t  ubec  meinenSBerffomb.  (Writer**  uber above tB. 

©.  382.)  —  Above  board,  gefidjert,  geborgen. —  Above 
ground,  untec  bm  2ebenb«r.  —  To  set  abroacb,  tocrbrei* 
ten.  —  To  set  abr  o  ad,  auSgebm,  fcefannt  madden.  —  Of  one's 
own  accord,  toon  felbfh  —  According  to,  gemiSp,  ju 
golge.  —  According  as  ,  fo  note,  je  nadjbem.  —  To  go  a  c  i. 
cording  to  tbe  times,  (tcf)  in  We  &it  fd)tden.  —  To  ac  -  . 
count  for,  9?ed)enfd)aft  Don  etwaS  geben,  bafut  flefw,  e$  t>ers 
cnttoorten;  ©runb  batton  mujeben,  eS  erflacen.  — •  S3eted)nen; 
jfigr.   ad)ten,  raeinen,  bafut  fatten  (juroetlen  mit  upon).  — 
To  account  of,  fd)d(tfn,  adjten,  f)od)ad)ten. —  To  give  ac- 
count of  one's  self,  fid)  befrumt  madjen,  fidjjeigen,  ftd>  J>er* 
t>ortf)tm.  —  To  take  an  account  of. ettuaS  imtetfucfyen..— 
To  make  account,  bafut  Molten,  glauben;  nnlfenS  fein,  fid) 
ttornefjmen,  gebenfen.  —  To  make  a o count  of  a  tiling ,  ;et= 
tua6  bod)fcf)i^en.  —  To  turn  to  account,  ©eroinn  bringen, 
gute  9ied>nung  geben.  — A  man  of  good  account,  ein  $D?ann 
ton  Sebeutung.  —  Upon  all  account's,  aufatfe  gdlfe.  —  Upon 
what  account?  au$  h)eld)em  Gtambe?— —  On  account, 
tmf  9*ed)nung,  auf  #bfd>lag«--  On  account  of, jufolge, taegtIL — 
0o\<3.9Rote@..437).—  ttotan  ace,  nid)t  ein^aarbreit.— With- 
in an  ace,  ttm  cin  Jpaat,  bemat)e. — To  make  (bring)  one 
acquainted  with ,  einen  mit  etroaS  befrmnt  macfyen.  —  How- 
come  (got)  you  to  be  ac  quai  n ted  with  him?  n)ie  roucben 
€ie  mit  tf)m  bef'annt?  —  To  acquit  a  debt,  cine  ©rf>ulb  nbs 
tragen.  —  To  a  c  q  u  i  t  an  obligation ,  fid)  Don  etnet  Q3etbinb* 
Udjfeit'fret  mad)m,  fte  etfullen;  eine  5Bol)ltf>at  erfennen.  — 
To  acquit  one's  self  of  a  thing,  fid)  einer  <Sad>e  entlebigett, 
biefetbe  t>errtcf>ten.  —  To  act  up  to  a  thing,  einer  <5adE>e  gemdg 
fjanbefrt. — In  act,  ttrirflid),  im  SSegriff.  —  To  put  into  a ct, 
$ut  9Btrf(id)£?lt  bdngen,  in*  SBerf  fefeen.  —  To  be  inaction, 
toitfen,'  in  S3emegung  fein.  — Fit  for  action,  $um  ©efd)dft 
gefdjicft.  — To  be  full  of  action,  gefcfcdftig,  t^tigfein;  biele 
©efhtfr  ttutd)en.  —  To  bring  (enter,  lay)  an  action  against 
one  ,  jemattb  geticfytlid)  belangen.  « —  In  full  activity,. in  MoU 
hm  ©ange.  —  To  address  the  king,  fid)  fdjtiftlid)  an  ben  Jtcmig 
toenbm  —  To  adhe  re  to  a  party,  to  an  opinion,  einec  *Pflt* 
fcp  obet  cinct  9!fteinung  $iigetf)an  fein-  —  To  bid  one  a  d  i  e  u,  ei* 
item  2ebewof)l  fagen,  t>on  tym  Sfbfdfn'eb  netymen/ —  A  d  d  to  this,  tyn* 
ftufomtnt  ttocfy. —  To  administer  an  oath  to  one,  einem  eiwen 
eiba6n^men.(SS.©.©.440.)To  administer  jealousy,  gifet* 
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fudjt  erweien.  —  It  admits  of  no  excuse,  e§  (aft  ftd)  nfdjt 
entfdjulbigen.  —  I  liad  much  ado,  e$  nmrbe  mir  fatter.  —  To 
break  adrift  from  the  moorings,  bie  2fn!er  licfeten,  abfege(n. 
— To  advance  on  the  last  bidder,  ben  Sefeten  fiberbieten  (in 
#uctionen).  —  To  be  (in)  upon  advance  with  one,  bet  jes 
manben  tm  SBorfdjufl  fepn.  — *  To  take  (make)  advantage 
of,  tm  S8ortl)eil  fern;  t>orau$  fein;  fid)  etttaS  $u  sftufcemadjen. 

—  Byway  of  (25.  ©.  @.  $99.)  ad  vantage,  al$ein  ©efdjenf, 
.  aid  3ugabe.  — To  advise  with,  one's  self,  mit  (ic^.ju 

9?att)e  gefyn.  —  Be  advised  by  me,  laf  bir  (ratten)  fagen. 

-  _  Well  advised,  ill  advised,  tt>of)lbeb<$a)tig ,  ttnJbe- 
badjtfam,  um>orfta)tig.  —  To  affect  a  stare,  ftd)  aewunbert 
fleUen.  —  To  be  affected  with  a  thing,  mit  etwa*  befjaftef, 
geplagt  fein.  — How  stands  he  affected?  wie  ijt  er  geftnnt? 
To  answer  in  the  affirmative,  ( —  negative),  bejaljenb, 
( — Derneinenb)  antaorten.  —  To,  afford  means,  an  bie  *£ranb 
geben.  —  I  could  afford  to  give  him  a  box  on  the  ear,  td) 
Utmtt  ifym  eine  £Dr>cfcfge  geben*  —  I  cannot  afford -to  spend 
so  high,  fo  t)ie(  f  ami  id)  nia)tantt)enben. —  To  set  a  ship  afloat, 
ein  ©djiff  flott -madjen,  in  ba$  93df|er  laffen. — A  forehand 
«n  the  world  ,  gefegnet,  begtucr*,  retd).  —  To  look  after, 
auffudjen.  —  To  play  an  aftergame,  e$  nod)  einmal  wagen, 

J  tweber  anfefcen.  —  As  much  again,  nod)  eternal  fo  tnel. — 
Half  as  big  a  ga  i  n ,  nod)  fyalb  einmal  fo  grog.  —Again  and 
again,  l)in  unb  f>er;  einmal  fiber  bad  anbere. .—  Her  love  to 
me  again,  tyu  ©egenliebe  $u  mh\  —  To  and  again,  tytt 
unb  ftneber.  —  To  answer  again,  eritoiebcrn,  verfefcen.  — 
Against  the  grain,  geg*n  ben  ©trid) ;  figr.  (vulg.)  wibec 
SBttfen,  imgem.  —  To  be  of  age -under  age,  munbig,  - 
unmunbig  fein.  —  The  business <is  in  agitation,  bie  ©ad)e 
ttitb  »orgenommen ,  betrieben.  —  A.  while  ago,  erne  SOBeile l)er. 

—  A  year  ago,  ttor  cmem  Sofyre.  — Long  ago,  t>or  langec 
3eit.  —  To  a  g  r  e  e  to  a  thing,  cine  @ad)e  eingef)en.  —  This  meat 
does  not  agree  with  me,  biefe  ©peife.bcfommt  mir  ntdfjt.  — • 
To  make  agree  a  bl  e,  empfe^len;  mof)l  anbdngen.  —  'Tis  a 
thing  agreed  on,e$  ifteme  abgetfyane  €>ad)e.  —  I  ail  no- 
thing, mir  fef)lt  nid)t$.  -r  What  ails  your  eye?  tt>a$  fyaben  <3ie 
am  #uge?  —  What  ails  you  to  beatirie?  warum  fd)lagen  ©ie 
mid)? —  To  take  one's  aim  well,  feine  Sttagregelngut  n.ef)men. 

i  To  give  aim,  anjetgcn,  .tt>etfm,  leiten.  To  be  out  of  one's 
aim,  ntd)t  tuiffen  rooran  man  ijl^amjer  gaffung  fein. I  was 
aimed  at,  e$  gait  mir.  — Our  design  has  taken.air,  unfet 
SBorfjaben  1(1  rucfytfar  geworbem  —  You  gave  it  air  before  me, 
fte  dufertene^gegen  mid).  —  To  air  one?s  self,  to  takeanair- 
ing,.frifo)e  £uft  ffyfyfen.  ~*  giv^an  airing,  an  bie  2uft 
-1 
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fcnngen,  au$fuf)ren,  fpafcferen  fityren.  —  To  air  a  horse,  etn 
*Pferb  auSreiten.  —  To  air  drink,  em  ©etrflnf  t>erf<^fagen  faffen. 

—  My  head  akes,  mir  tvut  ber  tfopf  »ef).  (8.  ©.  ©.836)  — 
My  soul  akes,  e«  fd>mer$t  mid)  fti  bee  @eete ,  Mntt  mid).  — 
To  have  an  a  king  toolh,  3avnfd)merjen  tyaben.  —  To  have 
an  ak  in g  tooth  at  one,  elnen  ©roll  auf  jemanb  y-aben,  ivm 
auffdfeia.  fetn.  —  To  sound  an  alarm,  2<Srm  blafen.  — 
To  give  alarm,  Hxm  madden,  Unxufye  erregen.  —  To  take 
alarm,  unruf)ig  tterljen,  in  2Tngjr  geratf)en.  —  Alas  for 
shame  !  o  pfui!  —  Alas  (a) the  day!  ad),  unglutflid)er  £ag! 

—  To  walk  an  alderman's  pace,  mit  fpanifdjen  (grofien) 
t&d)xittm  einf)ergef)en.  —  To  be  on  the  alert,  auf  fetner  $ut 
fenn.  —  It  is  alien  from  (to)  my  purpose,  e$  geljort  nid)t  $u 
memer  7tbfid)t,  liegt  auger-  meinem  tyUme.  —  To  love  alike, 
roieber  lieben,  ©egenlfebe  r)egen. —  He  yields  to  no  man  alive, 
cr  roeidjt  feinem  utttet  bee  @onne.  —  For  all  the  world,  bura> 

laui;  gerabe.  —  By  all  means,  burcfyauS,  fd)ted)terbmg^  freps 
lid),  gett>ifj.  —  Once  for  all,  em  fur  aflemal.  —  You  and  all, 
CHe  freilid)  aud)  mit.  —  For  good  and  all,  ganj  unb  gar;  auf 
immer.  —  At  all.  Not  at  all,  uberatf,  burdjau*.  @an$  unb 
gar  md)t.  — Nothing  at  all,  gan5  unb  gar  t\id)t$.  —  Nowhere 
at  all,  nirgenbS.  —  'Tis  all  one  to  me,  ba*  gilt  mir  gfeid). 

—  All  the  better,  beflo  beffer>  urn  fo  Ueber.  —  When  all 
comes-  to  a  1 1 ,  roenn-eSum  unb  urn  fommtj  enblid).  All  of 
a  sudden,  plofclid),  auf  einmal.  - —  All  over,  ganj  unb  gar, 
burd)  unbburd);  uberoll  -*- He  is  undone  to  all  intents  and 
purposes,  e$  ifrgattj  unb  gar  au6  mit  tym.  —  My  all  is  at 
stake,  2CUed  jtevt  bei  mtr  auf  b*m  €>piele.  —  If  that  be  all, 
teenn  e$  tt>eiter  nid)t$  iff.— That  makes  amends  for  all,  ba$  mad)t 
allti  UMeber  gut.  (S3.  ©.  165), —  In  all  the  month  of  march 
next  I  promise  to  pay,  fm  £aufe  (tt)5f)renb)  be$  ftmftigen  9ttir$ 
toerfpredje  id)  $u  be$av  ten  (gleidjvfel  an  n>e^d)en$aqe). —A]  1-a-mort, 
(vulg.)  t>em>irrt,  auf er gaffung,  betutbt.  (SBettereS uber  all  SB. 0.  t 
0.218).—  Togive  allay,ma*fjtgcn,  fd?n>iid)en,  linbern.— This 
lawisnotalledgeable,  bie$  ©efe|  pagtma)tviery*r.  — Todo 
allegiance,  fjulbigcn. —  A  turn  again  alley,  eine  ©affe  Oytte 
3fu*gang,  ber©acf,  ba$  £ef)ra>ieber.  —To  allow  of  a  thing,  eine 
&ad)e  biulgen.  —  I  a  1 1  o  w  of  that  excuse,  id)  nebme  bie  &nt\d)uU  , 
btgung  aid  gultig  an.  —  I  am  able  to  a  1 1  o  w  it,  id)  £ ann  e$  roteber 
gut  madden.  —  Allowing  for  his  want  of  education,  tuennman 
femefa^edfjte  Grjiefjung  abredjnet.  —  There  must  be  some  grains  of 
allowance,  man  mug  em  roenig  nadjgeben,  burdf)  bie  Singer  fey  n. 

—  To  hve  within  the  compass  of  one's  a  1 1  o  w  a  n  c  e,  ftdb  in  ange* 
tviefenen  <&d)vant en  fatten.  —  to  make  almanaos  for  the  last  ^ 
year,$ufi>dt&ebenfm,  —  To  set  one  aloft,  cinen  Ijeben,  erveben. 
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You  are  pot  alone  in  it,  ©fe  ftnb  pterin  rrid)tber6irtjtge,  onbere 
f  innen  e$  aud). — Let  me  alone  for  that,  bafuc  lag  mid)  fargeit. 

—  Let  that  alone,  lag  ba^  bleiben,  ttea.  bamit,  pill  bat>on, 
tft$V  e6  nid)t  an.  —  Let  me  alone,  lag  mid)  a.ef)n.  —  Take 
this  along  with  you,  benf  bacan.  — Along  of  you,  Sbret* 1 
^alben,  um3&ret»itten,  (SBefteW  fiber  along  ».©.©.  386.)  — 
Keep  aloof  of  me,  bleib'  mir  t>om  fietbe.  —  To  alter  one's 
mind,  fid)  anbecS  b'ejtnnen,  To  alter  for  the  worse,  fid)  t>er» 
fdjlimmecn. — To  alter  one's  condition,  fief) (t>ec<Snbetn) ,  \>tz» 
fyeicatben.  —  She  is  in  her  altitude,  fie  ifi  obenbeauf,  auf» 
gecdumt,  lufti$.  — He  showed  the  altitude  of  his  head,  ec 
5eigte  ben  Umfang  feinec  gityhjfeiten.  — For  altogether  (bef» 
fee  for  ever)  fuc  immec,  befMnbig.  —  I  am  to  write  a  letter,  (3$. 
©.  ©.350-362)  id)  foll(mug)  einen  Scief  fdjteiben. — I  a  m  told,  man 
fagtmfc.  — I  am  informed  for  a  truth,  manfyatmidjalS  jroaf)c  be* 
tidjtet.  —  Let  go  amain  I  (aft  ble©eegel  niebecl  lagt  laufen.  — 
To  amb  le  one,  jemanbeS  ©ang  nadjiffen.  —  The  world  is  well 
amended  with  him,  e6|lel)tnun  bejfet  mit  if)m,  feine  UmfMnbe 
fyabenficfygebeffecc. —To  make  honorable  amende,  Jftrdjenbuge 
tfjtrc.  —  To  make  amends,  erftatten,  ecfefcen,  t>erguten.  (93.  ©.  <^N 
165.)  —  To take  amiss,  ubet  nefymen,  itbel  auSlegen,  toecbenfen. 

—  To  do  a  m  i  s  s,  unredjt  fjanbeln,  fid)  serpen,  feljlen.  —  Should 
any  thing  happen  amiss,  roenn  etttMS  ba$tt>ifd)en  fame.  —  It 
would  not  be  a  m  i  s  s,  e$  tonnte  nid)t  fcfyaben.  —  Nothing  comes 
amiss  with  (to)  him,  ec  nimmt  nid)t$  fibel;  ec  nimmt  mit  allem 

Doclteb.  —To  the  amount  of.  ,  betcagenb.  —  To  make 

ample  promis.es,  grof e  9$ecfpred)ungen  .tbun,  golbene  93ec* 
ge  t>erfpred)en.— r A  coach  and  six,  eine^utfd)emitfed)fen.  (93.  S$, 
©.332.)  —  A  little  more  and  he  had  been  killed,  e$  fef)lte 
nid)t  Vtel,  fo  tvdre  ec  getobtet  ttweben.  —  And  (an't)  please 
God,  fo  ©ott  trill.  (95.  ©.  ©.  93.)  —  Without  ifs  or  a  n  d  s,  of)ne 
©ibeccebe.  —  To  speak  angrily  to  one,  jemanb  anfabcen.  — 
A  sore  that  looks  angrily,  em  bbfn  (qtffyxiifyt)  ©djabe,  — 
To  be  angry  with  the  world,  bee  ffielt  gcam  fet?n.  —  One 
with  another,  efn*  in*  anbece  Qetedjnet ,  liih  jufammen.  — 
One  after  another,  nad)  einanbec.  —  One  from  another, 
von  einanbec.  —  To  answera  debt,  fir  eine  ©djulb  95firge 
ttetben,  obet  fte  bejaf)len. —  To  answer  in  law,  t)or  ©ecid)t 
eefdjeinen,  fid)  jlellen,  —  To  answer  exigencies,  in 9lotbfaUenj 
bienen,  —  It  answers  no  purpose,  e$f)flfi  ju  ntcf>t6. —  An't 
(jufammengejocjen  toon,  and  if  it)  please  you  (vulg. )  mit  Sty* 
m  (Srlaubnig.  —  An't  please  your  honor,  eclaulen  Cruet 
©naben,  —  To  anticipate  payment,  doc  bee  3eit  Sailing 
lei jfen. —  To  be  anvil,  upon  the  anvil,,  in  bec#cbeft,  im 
SBecfe  fepn.  —  He  does  not  come  (fall)  short  of  a  ny ,  ec  giebt 
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tfefncm  ettra$  nacr).  —  He  is  not  behind  any,  *r  fier)t  tfefnen 
md}.  —  Any  person  that  pleases,  rner  Sufi  r)at.  —  Not  any 
one  word,  ntd)t  tin  emjtgeS  SfiJott. —  Without  any  more  ado, 
ctme roeirere  Umjidnbe.  —  Any  one  (body),  irgenb  efner;  je* 
ber,  jebermamr.  —  Any  thing,  irgenb  ettt>a6.  —  Come  at  any 
time,  fommen  ©ie  jeber$etr.  —  Jf  you  provoke  me  any  more, 
fcernt  ©iemtd)  je  roteber  aufbrtngen.  —  In  any  place,  iberaU. 

—  Any  how,  ouf  irgenb  erne  2(tt,  e$  fe»  rote  e$  rootfe.  —  Any 
where,  irgenb  tt>os  uberaU.  —  Take  any,  mf)men  ©ie,  n>a$ 
3()nen  beliebt.  —  Not  any,  fetnet,  niemanb,  nid)t$.  —  Not 
any  more,  ntd)t  mef)r,  gat  ntd)t$  mebr.  —  Any  more  than, 
ntytt  mel)ralS.(2Beitere$  fiber  any  S3.  ©.©.  219.)  It  rains  apace, 
f$  rennet  parf.  —  To  appeal  to  one,  fid)  auf  jemanb  berufen. 

—  To  appear  on  the  stage,  (auf  bee  £3ur;ne)  auftreten.  — 
To  appear  for  one,  f fit  einen  auftreten/  fid)  offentlicr)  fur  if) n 
erfjdeen.  —  Make  it  appear,  fcerocife  mit'tf.  -—  It  appears, 
rterheifet,  ffi  beutlid).  —  At  first  a pp  ea ranee,  beim  erfien 
Hnblicf.  —  To  make  one's  appearance,  *um  2$orfcr>eitt 
fommen,  erfdjeinen ,  fid)  jetgen ,  auftreten. —  It  makes  a  fine 
appearance,  eg  ftet)t  fd)6n  au6.  —  He  makes  a  small  ap- 
pearance, cc  macrjt  feine  gtofe  Slgur.  —  To  enter  into  bond 
iWapp  earance,  fid)  fdjriftlid) t>erpflid)ten ,  t)pr  ©eridjt  $u  er* 
fteinm.  —  To  all  appearance,  alfer  2Bar)rfd)einu'd)fett  nacr). 

—  To  make  application  (to  apply)  to  one ,  ftd)  an  jemanb 

ttmben.  —  U pon  the  a  p  p  1  i  c  a  t  i  o  n  of  ,  auf  tfnfudjen. 

 ,  —  He  applies  himself  to  the  sciences ,  er  legt  fid) 

Aufty'e  ©ifienfdjaftcn.  —  To  be  well-app  ointcd,  gut  ein* 
Sericr>tet ,  tt>of)t  gefleibet,  in  gutem  ©ta'nbe  fein\  —  To  make 
an  a  p  p  o  i  n  t  m  e  n  t,  ftd)  befiellen ,  Wflbreben,  —  You  are  in 
a  very  fine  appointment,  ©ie  r)aben  eine  fefyr  artige  ©qui* 
page,  ftnb  gut  gefleibet,  gut  elngetidjtet.  —  According  to  my 
apprehension,  toie  id)  mtt  bie  ©adje  ttorffelle. —  To  be 
quick  of  a p  pr eh e n s i o  n ,  fdjneU  faffen ,  gefd)Voinb  begrelfen. 
—lam under  apprehension,  id) befutcfyte. —  To  approve 
.one's  self  to  one,  fid)  jemanbeS  SSeifall  erwetben,  fid)  bet  ifjm 
anjjenefjm,  gefittuV  madjen.  —  To  be  apt ,  geneigt  fepn,  gem 
to,  pflegen.  —  Apt  to  break,  $etbred)Ud). —  Ap.t  to  take 
fire,  feuerfangenb,  brennbar.  —  Apt  to  be  drunk,  jum  Stunfe 
gmeigt.  —  As  you  are  J  rtd>t't  eud)  I  —  To  argue  sagacity, 
©d)arffinn  Wtrattjen.  —  To  keep  one  at  arm's  end  (length), 
iemanben  t>on  fid)  abbaften ,  tt>n  fid)  nid)t  auf  ben  Scib  fommen 

laffert  He  is  my  right  arm,  er  tfl  meine  rcd)te  #anb.  —  By 

face  of  arms,  mit  gewafneter  $anb.  — To  arraign  a  priso- 
ner, einen  ©efangenen  \)or  ©eridrt,  jum  9$erf)6r  fufyretf.  — 
To  array  a  pannel,  bie  ©efdjrcornen  etnennen*  abet  rotten. 
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To  be  at  the  article  of  death,  Un  ©tecben  fepn.  —  To  * 
article  one,  citten  fdjriftltd)  ttecflagen.  —  To  article  for 
treason,  roegen  $od)Oeccatt)e$  anflagen.  —  As  you  please, 
tote  e$  3f)nen  gefaUig  ijf.  —  As  big  again ,  nod)  einmal  fo  grofj , 
(bicf).  —  (As)  rich  as  he  is,  (SB.©.  ©.  331.374.)  ec  fep  fo  tetd> 
al$  ec  wolie.' — As  I  live,  fo  toafyc  Id)  lebe.  —  A  s  I  hope  to  be 
.saved,  fo  tt>af)c  id)  felig  $u  toccben  fyoffe.  —  He  is  not  come  as 
yet,  ec  ifl  nod)  md)t  gefommen.  —  As  it  were,  gleicfyfam,  fo 
$u  fagen.  —  As  for,  a  s  to,  (83.©.  @.  377.)  ma*  betcifft,  in  2Cnfe* 
r;ung.  —  1  was  mistaken  as  to  the  day,  id)  fyatte  mid)  in  bent 
Stage  geicct.  —  Such  as,  (23.  ©.  @.  239.)  bet  wefctyer,  tie  tt>eld)e, 
biejenige  bte;  folate  roie.  —  As  this  day,  fjeute.  —  As  per 
bill  oflading  (invoice,  S3.©.  ©.  436.)lautgcad)tbcief  (gactura,  ic.) 

—  As  what?  (i;«40  mm  wad?  —  A  show  (vulg.)  abec 
rote?  —  To  have  the  ascendant  over,  ibeclegen  fepn;  ubecs 
fetyen,  bel)errfcf>en,  — To  make  ashamed,  befdjdmen.  —  To 
lay  (set)  aside,  t>ecnad)lafj]gen ,  nid)tad)ten,  t>ecla{fen. — An 
aside,  roa$etn@d)aufpielecfuc  ftd)fpcid)t,  einS3eifeite. — To  ask 
for  a  thing,  um  ettoaS  bitten,  e$  focbecn.  — To  a  s  k  one's  pardon, 
jemanb  um  S3ecjeif)ung  bitten.  —  To  ask  the  price,  nad)  bent 
9)ceife  fragen,  focbecn.  —  To  ask  a  question,  erne  Stage  tfjun, 
fcagen.  —  To  ask  people  in  the  church ,  ein  tyaai  2$eclobt£ 
in  bee  Siccbe  aufbieten.  —  To  ask  for  one,  nad)  jemanb  fragen. 

—  To  ask  after  a  thing,  nad)  ettoaS  fragen,  ftd)  barnad)  erfun* 
bigen.  —  To  cast  an  aspersion  upon  one,  jemanbe6  ©t>re  be* 
flecfen.  —  To  aspire  to  honor,  nad)  fibre  tradjten.  —  To 
play  the  ass  with  one's  self,  (vulg.)  ben  barren  mad)en.  — 
To  make  an  assault  upon,  beftttrm*n  angceifen..  — 'To  as- 
sume a  discourso, ein ©efprddjanfnupfcn.  — He  assumes  too 
much  to  himself ,  ec  Mbet  fidt>  ju  toiel  ein.  —  To  go  astray, 
iccegefjen,  fid)  wciccen.  —r  To  lead  astray,  wcleiten,  t>ec* 
fufyren,  trre  fubcen.  —  At  home  —  at  sea,  ju  $aufe  —  auf 
ber  ©ee.  —  At  hand,  bet  ber  #anb.  —  At  all,  gan$  unb  gar. 

—  At  an  and,  am  finbe.  ■ —  Have  at  you'  nun  foUft  £)u'S 
f  riegen !  —  He  is  hard  a  t  it ,  ec  ifi  red)t  bacubec  fyec.  —  At  my 
hearing  of  it,  ba  id)  e$  f)6rte.  —  Hard  to  come  at,  fd)tt>ec 
$u  eclangen.  —  He  is  laughed  at,  ec  roirb  au$gelad)t.  —  I  take 
you  at  your  word,  id)  tyaiU  ©ie  betm  3Borte.  —  To  play  at 
cards  (chess,  billiards)  j^arte  (©d)ad),  S5tUtarb)  fpielen.  — 
A  t  a  shilling  a  pound,  bag  *))funb  fur  einen  ©calling.  —  They 
are  at  odds,  fie  ftnb  MietnS.  —  What  would  she  be  at?  ttaS 
toW  fte  r;aben?  —  To  be  at  liberty,  fcei  (muffig)  fein.  (SBeite* 
re6 fiber  at 83.  ©.  ©. 388.)  —  Above  attainment,  unecceid)bat, 
jtt  f)od).  — To  attaint  the  blood,  feinegamtlfe  befdjimpfen.  — 
To  attempt  upon  a  man's  life,  einem  nad;  ben  5! cb en  fleUen. 
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ATTEND  9  BAR       ,  . 

« 

To  attend  one's  devotion,  fetne  Tfnbad&t  \>m\d)ttn*  —  To 
attend  a  meeting,  einet  SBerfammlung  beiwofynen, —  He  at- 
tended at  dinner,  et  war  SttittagS  bet  £ifd)e.  —  To  give  at- 
tendance, aufroacten,  bebienen.  —  To  dance  attendance, 
(bemutr;ig)  paffen  muffen,  getyotfamet  ©ienet  fepn.  —  For  a  ugh  t 
I  know,  fo  x>tet  tcr> toetg.  —  At  (on,  upon)  an  average,  un  * 
Surc^fdjnttt,  eing  in'g  anbere  getedjnet.  —  I  am  averse  to  it, 
bag  ifi  mir  auttiber.  —  He  is  averse  to  physic,  et  nimmt  m'd)t 
gern  (2ft$nei)  ein.  —  To  be  a  ware  of  a  thing,  etmag  gen>af)C 
rcerben,  auf  etwag  mermen,  2Cd>t  geben.  — Ere  I  was  aware, 
the  id)  mix  eg  t>erfaf> ,  elje  id)  eg  t>ermutf)en  fonnt*. —  He  can 
ill  a  way  with  it,  ec  fann  eg  nid)t  tt>oJ)l  bectra^en.  —  I  cannot 
away  wjth  him,  id)  fann  nid)t  mit  il>m  fettig  tuetben,  eg  ifl 
fetn  ^(ugfommen  mit  i^m.  - —  They  made  themselves  away, 
fie  girigen  bat>on,  fie  madjten  ficJ>  aug  bem'@taube.  — He  has 
made  away  with  his  estates  (property),  ec  fyat  feme  (Mtec 
(fein  SSetmogen)  tutd)gebtad)t.  —  She  made  away  with  her- 
self, pe  f)at  jtd)  bag  2eben  genommen.  —  Away!  there  is  no 
danger,  ^offen !  eg  ()at  feme  ©efa&t.  — Away  for  shame  I  ' 
9>fui !  —  Laugh  away  i  nuc  ju  gelad)tl  —  To  stand  in  awe 
of,  fid)  fdjeuen,  futdjten  ttot  ,  —  To  awe  one  into  obe- 
dience ,  einen  (burd)  gutdjt)  $um  ©efjotfam  btingen. 

• 

\  Back  again,  ttiebet,  ttjiebetum.  —  To  back  a  letter  efnett 
SSrief  ubetfdjreiben.  —  To  b  a  ck  in,  jutucf  fjafen,  tucfmdctg  f)in* 
ein  fasten,  gefyen. —  He  has  no  shirt  to  his  back,  ec  t)at  feitt 
$emb  auf  bem  £eibe.  —  To  be»backward  in  #ne's  duty,  feis 
ne  ^>Picf)t  tjernadbtdgigen. —  To  save  one's  bacon,  (vulg.  ) 
pd)  t>oc  <3d)abm  tyuten,  fid)  r)ccaug  foicfefo,  mit  f)eifec  £aut  °ba* 
t>cn  fommen.  —  To  keep  bad  hours,  beg  2(benbg  fpdtj  nad> 
4>aufe  fommen.  —  He  came  off  with  a  baffle,  (vulg.  )  ec 
imifte  mit  longer *ftafe  ab5tef)n.  —  He  was  baffled  in  his  ex- 
pectation^ fetne  (Scwattttng  fd)lug  fer)L  —  To  give  one  the  bag 
to  hold,  einen  fjintergefjen,  anfuijeen,  Winter  ba6  £tcf)t  fut)ren- 
—  To  bait  one's  hook,  an  bie  2fngel  ffecfen.  —  To  strike  a 
balance,  erne  *Ked)nun$  auSgteidjen,  aufgefjn  taffen.  —  You 
will  find  upon  the  balance,  that,  &c,  nad)  reifec  @cro<5gung 
rcetben  <5ie  ftnben,  bag  k.  — To  balance  the  ledger,  bag 
$auptbud)  fd)Iiefjen.  —  He  has  had  a  sad  balk,  ec  r)at  einen 
,  SSocf  gemadjt;  ec  ifl  mit  langec  9tafe  abgejogetr.  —  To  balk  a 
shop  ,einem  ^camlaben  bie  ^unben  abfpdnflig  madjen.     To  pro-  . 

claim  the  b  ans,  aufbiet'en. —  To  bandy  a  business  about, 
ernrng  in  Umfcage  btingen.  — 1  bar  that  throw,  id)  jfrafe  bie* 
fen  SBuif.  (im  ©pieien)  —  1  bar  your  quint,  3dj)  ffrafe  3f)te 
Slwnte,  3&ce&uinte  gilt  trityg !  (3m  $«et).  -  To  bar  a  ran 
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BARGAIN  10  BEAR 

MeJfber  elneS  ^>fetbe6  on  jroep  £)rten  tmtetbinben. —  A  bar- 
gain! £opp!  eSfepl —  Into  the  bargain,  in  Sauf,  oben 
brein.  —  To  make  (strike,  buy)  a  bargain,  einen ifauf ^bet 
4>anbel  fd)lte£en.  —  To  sell  a  good  bargain,  toofjlfeil  toecf  au* 
fen.  —  To  sell  one  a  b  a  r  g  a  i  n ,  einem  einen  ^offen  obec  ©tretc^> 
fpielen,  ff)n  bettiegen.  —  To  lay  out  money  in  a  bargain, 
©elb  ju  einen  billigen  Mauf  cmlegen.  —  To  get  (or  to  have)  a 
dead  bargain,  urn  einen  ©pottpretfj  befommen.  —  To  sell 
bargains,  goten  retgen.  —  To  barrel  up  sleep  (vulg.), 
xed)t  <m$fd)lafen.  — To  barter  away  one's  time,  feine  gett 
t>erfd)n>enben.  —  To  be  basely  born,  unef)e(id)  geboten  fepn. 
—  To  give  (join)  battle,  eine  <&d)lad)t  liefern.  —  To  stand 
at  bay,  in  bee  grogten  9?otf)  fepn,  in  lefcten  3ugen  Uegen;  ftcf> 
tuiberfefcen,  bie  ©pl^e  bieten.  —  To  keep  one  at  bay,  einen  1)'m* 
fatten,  leer  auggefyen  laffen.  -—To  ride  bay  ard  of  ten  toes, 
(vulg.)  Perpedes  apostolorum  reifen,  $U  gufje  gef)n.  —  It 
is  not  to  be  imagined  man  fann  ftd)6  nid)t  aorffellen.  (§$. 
862)  —  He  is  to  be  excused  @r  ift  $u  entfd)Ulbigen.  ($.©. 
<&.  350)  —  Be  it  ao,  roemt  e$  fo  ware.  —  That  will  be, 
ba$  tt>frb  gefdjeben,  fo  wirb  e$  fommen.  —  To  bear  one's  aelf, 
ftcf>  betragen,  fid)  toertyalten. To  bear  a  price,  gelten,,f  often, 
toertb  fepn.  —  To  be  ar  an  office,  efn#mtt>ettt>alten.  —  Tobear 
a  child,  febroanger  gefjen.  —  To  b  ear  one  good  will,  einem  geroo* 
genfepn. —  To  bear  oneillwill,  (  a  grudge,  a  spite,  a  spleen. ) 
4>nfj  obec  ©roll  gegen  Semanb  fjegen.  —  To  bear  a  fair  face, 
gut  auSfebcn;  ft*  freunblid)  tfellen.  —  To  bear  a  part,  £f)eU 
tytben,  ein#$olle  fpielen.  — 'To  bear  company,  ^efeUfrf>aft 
feijlen.  —  To  bear  date,  batict  fet?tt. —  To  bear  love,  lie  ben 
£iebe  fjegen.  —  To  bear  obedience,  .  gefyotdjen.  —  To  bear 
witness ,  3eugnip  ablegen,  jeugen,  S^wge  fenn.  —  To  bear  one 
(upon  one)  bard,  einen  t)Mt  bebanbeln,  flreng  mit  if)m  t)etfaf)s 
ren.  —  To  bear  in  hand,  in  bee  ©ewalt  b«ben.  —  To  bear 
sway,  bie  £)berbrtnb  fyabm,  f)mfd)Clt.  —  To  bear  in  mind, 
bebenfen;  fid)  erinnern. —  To  bear  sea,  @ee  fatten.  — The  ship 
bears,  ba$  ©d)iff  gef)t  $u  tief.  —  To  b  e  a  r  away ,  batton  tca- 
gen,  ecbalten;  bason  gefjn,  bie  g(ud)t  ergreifefr;  bawn  fegeln.  — 
To  bear  (carry)  away  the  bell  (palm,  prize),  ben  ©ieg  (ben 
^Pcete)  bcroon  tragen.  — Tobear  downuntecbrucfen;  befd)5men. 
To  bear  in  with  the  harbour,  einlaufen,  auf  ben  #afen  $u 
fegeln.  —  To 'bear  off,  wegfu&ten,  entfityten;  jurucf  fcaftert, 
ob^alten,  abroenben,  auSpariten;  \>om  SBinbe  abfegeln,  t)om  tan* 
be  abfahren,  in  (See  fledjen.  —  Tobear  on,  ontreiben.  — 
Tobear  on  (upon),  <mf  ettt?a$  Uegen,  fid)  cmf  ettt>a$  fHtfeen, 

lefjnen ;  tteiben,  btucf en ouf  ,  flielen auf . .....—Tobear 

out,  untecftufeen,  t>ecfed)ten ,  Dertl)eibigen>  tyetauS  fasten;  l)et* 


* 
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PEAR  11  BEFORE 

wrragm  twrfrringenv  *— To  b  e  a  r  up ,  tragenf  tyalteit,  unfets 
ffufcen;  amSbulben,  auSfyalten,  auSbarcenj  fid>  empot  fyebcn,  em* 
j>or  fommen.  —  To  bear  up  against,  fi$  nx'berfefcen.  —  To 
bear  up  to  another  ,  fid)  einanbe*  nit)etn.  —  To  b  ear  up  be- 
fore the  wind,  toot  bem  5Btnb£  tyn  fegeln.  —  To  bear  up  to 
a  ship,  auf  ein  <Sd)iff  abfjalten,  Sitfegeln.  —  To  bear  one's 

self  upon,  pvatyUn  mit  —  To  bear  with  patience,  9lad)» 

fid)t  tyabenmit;  etttagen,  uberfer;en.  —  There  is  no  bearing 
of  it,.  baS  tjr  ntd)t  au*$uf)alten.  —  Paper  that  bears  ink, 
papier,  bag  nid)t  butd)fd)USgt.  —  To  beard  one,  einem  £rofc 
bitten,  einen  bekibigen,  reijen.  —  The  bearer  of  this,  lie* 
berbringerbiefeS. — The  bearing  out, bet  l)ert>orfpringenbe£f)eu*. 

—  To  b  e  at  down  (up  and  down),  unentfcfylofien  feprt/  nid)t  n>if* 
fen  wag  man  tfyun,  n>ol)in  man  fid)  ttenben  (oil  (befonberS  t>on 
aufgejagtem  SBUbe).  —  To  beat  the  way,  ben  3Beg  bafmen. 

—  To  beat  the  field,  bag  ??elb  burd)jftetd)en,  (befonberS  beim 
SagenO  —  To  b  e  a  t  the  price ,  uberbieten.  —  To  beat  tho 
hoof,  $u  gufie  gefjen.  —  To  beat  the  air,  (©tteidjein  bie  2uft 
tf)un)  ftd)  oergeblid)  bemutyen.  —  To  beat  one's  head  (brains) 
about  (with)  a  thing,  fid)  ubet  (mit)  etttaS  ben  .ftopf  gerbcec^en. 
To  b  e  a  t  about  (in  one's  mind  or  thoughts)  f)erumrul)ren  >  figr. 

fid)  bemutyen ,  forfdjen;  f)in  unb  r>ec  benfen.  —  To  b eat  down, 
entftdften,  fd)ro<Sd)en,  untetbtucfen ,  bdnbigen;  (ben  9>rei$)  f)et* 
ab  fefcen,  obec  wminbetn,  abijanbeln,  tvenigec  bkten. — To 
beat  one  out  of  one's  reason,  einen  uberreben-,  bap  ec  Unrecf)t 
l)abe.  —  To  beat  up,  quirlen;  ttommeln;  angteifen,  befluc* 
men. —  To  beat  up  for  recruits,  •werben,  auf  SBerbung  fepn.  — 
To  beat  up  the  enemy's  quarters,  ben  Seinb  au$  bem  Saget 
tteiben.  —  To  beat  upon,  auf  etwaS^ loSffutmen j  figv.  ettv» 
fd)4rfen.  —  To  beat  one  out  of  countenance,  einen  au$  bee 
Saffung  brtngen,  Detbtuffen.  —  A  beaten  soldier,  em  toer* 
fudjter  ©otbat. —  A  beaten  road,  ein  gebafjntet  (betretenec) 
©eg.  —  A  b  e  at  en  argument,  (subject),  ein«  abgebtofd)ene$D?a* 
terie.  —  To  becalm  a  ship,  einem ©cfjiffe  ben  SBinb  auffan* 
gen.  —  To  be  becalmed,  wn  einet  2Binb(fiUe  uberfaUen, 

aufgefjalten tt>erben.  —  Because  of,  foegen,  urn  , tt>ilfen.  — 

To  be  at  a  person's  beck  and  call,  bep  bee  $anb  femr.  —  He 
becomes  his  title,  et  betrdgt  fid)  nad)  feinem  Zitd,  £f)araf* 
ter.  - —  To  take  to  bed,  bettldgtig  fepn,  fid)  (egen.  —  To  be 
brought  to  bed,  nfebetfommen.  —  Of  the  second  bed,  jtt>ei» 
ter  (£t)e.  —  He  has  bedded  with  her  ,  cc  fyat  fie  befd)lafen. 
— -  They  were  bedded  together,  fie  f)ielten  SSeiiaget.  —  To 
prefer  before,  uorjtefjen.  —  I  love  you  b  ef  ore  me,  id)  lie* 
be  ©ie  mefjrate  mid).  — To  get  before,  gutter,  fommen/  ubec* 
legen  fepn.  —  To  be  before  m  the  world,  fnguten  Umjtdnben 
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fepn,  Unmet  etwaS  fibtfg  tyaben.  (StSeftete*  fifeer  before  8S.  @.  2J. 
890.)  —  Tobefriend  one'3 self,  auf  feinen  eignen *ftu&en fe* 
f)en.  —  To  beg  for,  urn  ettt>a$  bitten.  —  To  beg  one  for  a 
fool,  urn  bie  SBetwaltuno,  bet  ©utet  eine$  SS^bfinnlgen  anfjatten. 

—  To  beg  the  question,  bie  Stage  gum  ©afce  madden,  b.  i.  et*. 
tta$  UnerroiefeMu$,  alS  ewiefen  t>otau$fefeen.  —  Description 
would  but  beggar,  feineS3efd)tetbung  rourbee$au6btucf  en  £6n* 
jien.  —  However  beggarly ,  fo  gedng  and).  —  To  begin 
the  world,  em  ^nffinger'fepn,  in  bie  SBelt  tteten,  ftd)  etabliren, 
fid)  eintidjten,  pd)  $ert>ot$utf)un  anfangen.  —  To  beguile 
one's  time,  feme  3eit  unnufc  $ubtiria,en,  fid)  We3eit  vecfurjen.  — 
In  my  behalf,  $u  meinem  SScffen,  meinetroegen,  —  On  (in) 
behalf  of  his  right,  urn  feineS  9?ed)t$  roilfen.  —  He  is  be- 
hind with  me,  et  t)(it  mix  nod)  OfucffMnbe  gu  bega^len.  —  He 
is  behind  hand  in  the  world,  et  i\t  um'icf  gefommcn,  Cm 
fQexfaU.  —  To  be  b  ehind  with  one.,  fid)  t>on  einem  uberttef* 
fen  laffen,  if)tn  nad)ffef)en.  —  He  was  near  being  killed,  ec 
ttdre  bepnafje  getobtet  tt)orben.  — As  God  is  in  being!  fo  ttafyt 
©ott  lebt !  —  He  has  been  belated,  et  t)atte  fid)  Detfp5tet. 

—  To  belay  a  man's  way,  einem  nad>fletfen,  auflauetn.  — 
To  belay  a  rope,  ein  £au  befefligen,  (in  bet  ©ee*@pratf)e.) 
Past  all  belief,  ItttgldtlMUft.  —  I  believe  so,  ba$  glaube 
id);  id)  glaube,  ja.  —  To  make  one  believe,  einem  eine 
<Sad)e  uberceben,  tf)m  etroaS  n?ei$  madjen.  —  To  bear  the  bell, 
bet  Xnfufctct feptt,  votcm  gefyen.  —  To  have  one's  belly  full, 
(yulg.)  \att  fepn.  —  She  has  had  no  less  than  seven  great  bel- 
lies, fte  iff  fdjon  fteben  *5E)?at  In  bie  SBodjen  gefommen.  —  It 
is  below  you  e$  tft  unter  Sfyret  SBfifbe,  unanftmbig  fut  ©ie. 
(2Beitete$  fiber  below©.  392.)  —  To  b  e  m  o  a  n  one's  self, 
9B3ef)ftagen.  —  To  b end  a  net,  ein  *ftefc  ftetten.  —  To  bend 
the  fist,  bie  Saup  batten.  —  To  bend  the  brpw,  bie  @ticn 
runjeln.  —  To  bend  one's  spite  against  a  man ,  ©roll  gcgen 
jemanb  faffen.  —  To  bend  against  mischief  and  misfortune, 
bem  Unglucfe  £tofc  bieten.  —  To  b  e  n  d  the  cable'  to  the  an- 
chor's ring,  b<t$  £au  an  ben  tfnfet  bmben.  —  To  bend  tone's 
mind  to  something,  to  be  bent  on  a  thing,  ben  .ftopf  auf 
Qtioai  fefeen,  auf  (StwaS  etpidjt  fepn.  —  He  is  wellb  e n  e f  i  c  e  d,  ct 
f>at  eine  gutc  *Pftunbe — Iwas  benighted,  bie*flad)t  ubetftel 
mid),  id)  t>etfpdtete  mid). — To  berogue  on,  (vulg.)  jum 
<Sd)elm  madjen,  ©d)e(m  ttennen.  — To  be  beside  the  pur- 
pose, nid)t  jttJecfmdfjig  feptt.  — .'Tis  beside  my  present  scope, 
e$  bient  md)t  ju  meinem  S3otf)aben.  —  To  be  beside  one's 
self,  auftet  fid)  fepn.  —  You  put  me  beside  my  patience, 
bei  3tynen  t)er(iere  id)  bie  ©ebulb. —  Except  myself,  and  a  few 
besides,  ta)au$genommenunb  nod) etnige  ttenrge.  (5Beitet,e$  2*. 
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€.@.S93.) —  To  bespeak  some  one's  good  opinion,  U* 
manbtn  $u  gettinmn  fudjen.  —This  bespeaks  the  hand  of  a 
master,  bie$  Derrdtf)  cine  5D?eiftecf>anb.  —  The  best  part,  bfe 
S3eften;  ba$  SWeifle,  ber  grifte  2tyeif.  —  What  is  the  best 
news?  n>a$  giebt  eS.gnteS  9leue$?  —  What  had  I  best  do? 
what  course  had  I  b  e  s  t  take  ?  n>ie  tf)M  id)  am  beffcn  ?  toetdfjen 
5Seg  foil  id)  einfdjfagett?  —  He  had  the  best  of  it,  ec  fyat 
ben  S3ortr)eiX  —  To  make  the  b  e  s  t  of  a  thing,  auf  ba$  S3efle 
jnttctwa*  umgef)rt,  alien  gleifj  babe?  anwenben,  e$  auf$  befte  be* 
mifeen.  —  To  do  one's  best,  fein  m8glid)fre$  tf)Un.  —  To  the 
best  of  my  remembrance,  fo  totel  id)  mid)  erinttern  Unn.  — 
Speak  to  the  b  e  s  t  of  your  knowledge,  fage  atfe$,  toa$  bu  Dott 
bet  <&ad)e  roeigt.  —  I  will  do  it  to  the  best  of  my  power,  id) 
will  e$  madjen  fo  gut,  aC6  e$  mic  mcg(id)  iff.  —  To  the  best  of 
my  observation,  nad)  metner  genauefien  25eobad)tung.  —  To 
make  the  b  e  st  of  one's  way,  etlen  fo  fetyr  al$  m£gttcr>  ifl;  ben 
furjejten  SBeg  nefjmen.  —  At  best,  auf$  f)6d)fte  —  Best  of 
all,  beflo  beffer;  am  itebffen.  —  To  bestead  one,  einem 
freunbfd>aftltcr>  begegnen,  befyulfltd)  fepn,  bimen.  —  To  bestow 
cost,  Soften  aufroenben. —  To  bestow  a  daughter,  eine 
2od)tet  t>err)etratf)en ,  auSflatten.  —  To  bestow  one's  self, 
pa)  bcfdjdftigen.  —  I  know  not  how  to  bestow  myself,  id) 
rceijj  nid)t,  tva$  id)  mit  mix  felbft  anfangen  foil,  tok  id)  mefne 
3rit  $ubrtngen  foil.  —  Tobestow  a  pair  of  horns  upon  one, 
jemanbem Corner  auffefeen. — To  betake  one's  self,  (id)  juet* 
»a$  trenben,  feme  3uflucr>t  $u  etwaS  nefjmen,  etroaS  anfangen, 
(id)  auf  etroaS  iegen;  fid)  begeben,  uerfugen.  —  To  betake 
one's  self  to  the  weapons,  ju  ben  3Baffen greifen.  —  He  be- 
took himself  to  his  heels,  (vulg.)  er  natym  bie  glud)t,  ex* 
griff  ba6  Jpaftnyanhx ,  rig  au6.  —  Woe  betide  thee!  tt>ef)e 
btr  I  bee  '4>enfer  r)o(e  bid) !  —  What  would  betide  of  thee? 
ttie  roiirbe  e$  bit  ergef)en?  —  To  betray  one  to  destruction 
and  ruin  ,  einen  ()eimUcr)  in  ba6  QSerberben  fturjen.  —  To  b  e- 
troth  a  wife,  fid)  miteinergrau  Derloben.  —  To  love  better, 
liefer  fjaben.  —  You  had  better  do  it,  €>ie  tti6*d)ten  eS  (iebec 
tfyun,  ©le  tt)dten beffer. — Tenfoo thigh  and  better,  jefjn  gu(i 
$od)  unb  baruber.  —  As  long  again  and  better,  nod)  mef)C 
ai$  nocr)einmal  folang.  — So  much  tlie  better,  beflo  beffer.— 
I  love  her  the  better  for  it,  id)  Ucbe  jte  um  befto  mefyr.  — 
What  shall  1  be  the  b  e  1 1 e r  for  it?  waS  tttrb  e$  mir  fjelfen? 
n>a$  roerb'  id)  gebeffert  fepn?  —  To  get  the  better  of,  ben  SBoc* 

jug,  §Bortr)eit  r)aben  *ot  ,  ubertoinben,  getomnen.  —  To 

give  one  the  better  of  it,  einem  ben  SSorgug  geben,  nacftfte&en. 
—  To  bet  ter  one's  self,  or  one's  penny  worth,  fid)  tterbef* 
fern,  (bep  einem  JSaufe.)  —  For  b  etter  for  worse,  auf  ©era* 

■  i 
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r  f^etro^L— Our  Be  tiers,  unfteSBecn^rgefe^tcn^ome^mewaB 
wfr.-B  ewar  e  of  that!  f)ttte  bid)  bat>or !  tf)ue bad  ja ntd>t  I — Be- 
yond measure,  ubet  bieSttajjen. — Beyond  belief, uwjlauMirf). 

s  Beyondall  dispute,  aufieralfcm ©trei'te. — Beyond  tlie 
reach  of  thedart,  auf  et  bent  ©cfyuffe. — Beyond  what  is  suffi- 
cient, mefyt  a(3  genug.  —  To  eat  b  e  yond  digestion, ftd)  im  (£fiett 
fibetlaben.- — to  go  b  ey  o  n  d,  uberaroaS  f)inau$  ge fjen^ctter  gefyen, 
£berfd)teitenr/#r.  ubertreffert;  l^intergefjen,  bet)ortf)etfen.  (SBeite* 
te^  u6ec  beyond  S8.  <S.<S.  395.)  —  To  put  one  out  of  one's  bias, 

*  jemanben  au6  bcm  Goncepte  btingen,  ifm  wlegen  madden.  —To  set  a 
bias  upon,  to  bias  one,3femanb  auf  feine  <Seite  $tef)en,  einnef)* 
men. — You  force  the  natural  bias  of  the  story,  &U  'oetbrefjerit 

'  ten  t?af)ten  @tmt  bee  ©efd)t$te.  — To  bid  (give)  one  the 
time  (compliment)  of  the  day,-  jemanben  gitten  Sftotgen, 
guten  3(benb  bleten,  "grufjen.  —  To  bid  farewell,  8eberoof)t 
fhgen.  —  To  bid  the*  ban  of  matrimony,  offentltd)  (ein  dbe* 
•paat)  aufbieten.  —  To  bid  a  boon,  urn  etne  ©abe;  ©nabe 
titten.  —  To  bid  the  beads,  ben  ^Kofenfranj  beten.  —  To 
bid  up,  fiberbieten.  —  Do  what  you  are  bid,  tfyue  h>a$ 

'  wan  bfr  beftetylt,  —  To  go  big  with  a  project,  mit  einem  lln* 

■  fd)lage  fefyneangee  gefyen.  —  Big  with  pride,  aufgeblafen.  —  To 
'  talk  big,  grog  tbun,  auffdmeibett.  —  To  look  big,  flotj, 

*  ttofeig,  fauer  augfeben.  —  He  is  a  bigot  to  his  book,  er. 
'  !)drigt  feln*  an  feineri  83ud)ern.  —  To  bind  one  apprentice,  eU 

■  men  m  bie  Se^re  geben.  —  To  bind  over,  citfren  laffm.  —  To 
b  i n  d  up,  tterbinben ,  eittfdjrdnfen.  — To  raise  the  b i  v  oua  c, 
tie  3frmee  tttfebec  in  ba$  Eager  einrucfeh  laffen.  —  To  hit  the 
bird  in  the  eye,  eine  ©ad^e  genau  ,(ben Sftagel  auf  ben  Mopf) 
treffen.  —  To  kill  two  birds  with  one  stone,  mit  etnem 
©tetne  gtt)ep  SBitrfe  tf)un  (mit  einer  jtfappe  swep  Sftegen  tobt? 
f^lagen)';  —  To  bite  on  the  bridle,  in  gtofiet  9lott)  fepn. 

1  To  bitter  the  cable,  "ba$  MabcU  obet  2Cnfertau  um  bie 
25a(ing0()6ljer  fd)Ungen.  ~  Bitter  end,  ba6  um  bie  S3atmg$ 

*  gelegte  #ttf  ertciu.  —  To  beat  one  black  and  blue,  etrieit 
fcraun?  unb  blau  fd)lagen.  To  make  one  black,  einen  an- 
fd/tt)itjen. To  look.black  atone,  emen  boSfyaft  (mit  ftn- 
ffcrn©Uc!<nr)'anfetyen.  —  He  is  to  be  blamed,  er  f)at  tinted) t, 
toetbient  Sabef.  —  To  have  blank,  feine  guten  Garten  (Garten 
ofme  SStlbet)  fcabem  —  Xo  set  dowri  with  a,  blank,  feine 
4>ojfnung  Derntcfytet  fefjem  —  To- blanket  one  (or  toss'  one 
in  a  blanket)  einen  pteUen,  \?erfporten,  aufeiefjen.  —  To  b la's t 

'  one*!  reputation ,  einen*  um  feimtr  enjtett  9hunen  brtngert.  — 

*  Her  character  is  blasted  forever,  it)t  9luf  Iff  iiuf  immet 

*  bafyiit. — To  blast  abroad,  hu'^bceiten,  tucfttbat  mtttfjen,  aitS* 
~  ?0$utteft.  —  To  hold'  lind  in  blench,  etlt  ©tucf  2anb  auf 
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diU  ober  ©tunbjrnS  befujen.  ±-  To  bless  one's  self  at  a  thing, 
fi(b  fiber  etttaS  tout  beflagen,  batuber  fdjteien.  —  To  bless  one's 
self  in  a  thing,  fid)  in  ermctf  glucflid)  fd)dfcen.  —  Bless  me  I 
bebute ©ott I  boStudtel  etfdjtecfljd) !  fie^ba !  —God  bless  you! 
ttt  ttn>f)l  I  ©ott  fet)  mit  bir !  —  What  wind  blew  you  hither  ? 
too  in  allet  SBelt  t ommen  ©iebenn  f)et?  — - 1  touched  his  blind 
side,  id)  berubtte  feine  fd)tt>ad)e  ©eife,  —  We  are  but  blind 
gaessers,  wit  xatfym  in**  iBlaue  ^tnetn.  —  To  come  to  tlie 
block,  entfyauptet  ttetben.  —  To  cast  a  block  into  one's 
way,  jemanben  etn  £inbernifi  in  ben  5Beg  legem  —  For  my 
blood,  urn  alleS  in  bet  5Belt  bitten,  unb  n?enn  e$  aud)  ba$ 
Sebenfoflet.  — Tolet  blood,  to  belet  blood,  to  blood-let 
tic  2tbcr  fdjlaaen,  gut  2Cbec  (affen.  —  To  be  blood  boltered, 
mit  25lut  befptitfet,  gan$  Mutig  fepn.  —  His  blood  is  up, 
fein  S3lutijt  in  Skllung,  in  tfuftu^t.  —  To  blot  out,  au$* 
fttetdjen,  nugrnbiren,  audl6fd>en.  —  To  hit  a  b  1  o  t ,  eine  SStoge 
becfen.  (im  S3tetfpiel.)  —  At  a  blow,  plofclio),  auf  ein  9»aL  — 
To  hit  the  b  1  o  w ,  ben  ud)Un  glecf  tteffen.  —  To  b  1  o  w  one's 
nose,  fid) fdjnauben.  —  It  blows,  ber  SBinb  gef)t.  —  To  blow 
up,  (in  bie  2uft}  fptengen,  auffliegen.  —  To  blow  one  up, 
einen  ruimten,  t>erfd)reien.  — To  blow  upon,  wacfyten;  (lb* 
nu&en.  —  To  look  blue,  befdjamt,  tjernjtrrt,  tribe  auSfebm. 

—  To  look  blue  upon  one,  einen  fcr>eet  anfe&en.  — The  light 
burns  blue,  ba$  £id;t  btennt  fd)led)t.- —  He  came  off  blue, 
et  fam  fdjtecfjt'tteg.  —  To  blunder  upon  a  thing,  ftd)  in  et* 
toai  itxen.  —  To  blunder  about,  bitnb  sufcu>ten,  autappen, 
iuplafceu.—  To  blunder  out,  junbebadjtfam  auSplaubetn,  fyt* 
auSpUifcen.  —  He  is  a  mere  blunderbuss,  et  Ijt  ein  26ljk. 

—  To  be  b  1  u  n  t  -  witted ,  bumm,  plump  fep.  —  To  put  otae  to 
the  blush,  einen  fdjamtotf)  madden,  befcbamm.  —  To  get"  a 
blush  of  a  thing,  erfoaS  nut  ein  roentg  fer>err ,  Minfen  fef>en. 

—  At  first  blush,  beim  etjlen  3Cnblicfe,  gletcty  im  tfnfange. 

—  He  cannot  say  bo  I  to  a  goose,  et  fcum  fefnen  «£urtb  GU$ 
bem  £>fen  locfen,  et  ijt  n)ie  flumm,  ijt  ein  atmfeltger  SEropf. — 

To  put  out  to  Board,  in  bie  JSoft  geben.  A  member  of  the 

board,  ein  9iatb$glieb.  —  To  make  a  boast  of  a  thing, 
fid)  einec  ©ad)e  tubmen.  — «  To  set  bodily  about  a  thing,  fet* 
tt>a$  mit  alien  Mx&fUn  untetnebmen.  —  What  is  a  body  to  do? 
foagfoK  manti)un?  (SB.  ©;©.  335.)—  In  a  body,  aufarnmen, 
auf  eternal.  —  WTine  that  has  a  good  body,  frdfrfget  5Beln. 

—  To  make  bold,  fld)  etrufinen,  ftd)  bie  gteir)eit  nefjmen.  4— 
8  is  a  bold  word,  ba$  if*  ttiel  gefagt.  —  To  bolster  up, 
nnterftufcen.  —  He  has  shot  his  b  ot,  er  I>at  ba$  ©einige  getfjan. 

—  To  bolt  <out,  tjetauflocren,-  au$fotfd)en. .-—  To  bolt  in, 
^teinpiir^  ^ereinplafeen.  ~  To  bolt  a  coney,  ewtfarrin* 
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tfcen  auflMuBettt,  attfjagert.  —  I  tremble  every  bone  of  me, 
tntc  jittertjebeS  ©lieb.  —  To  make  bones  (vulg.)  ftcf>  females 
rig  fallen.  —  He  made  no  bones  of  it  (vulg.)  et  mad)te  hU 
m  UmfMnbe  bamtt ,  bebadfjte  fid)  nidjt  lange.  —  To  learn  one's 
book,  feine  Section  lernen.  —  To  run  into  one's  book,  bet 
einem  in  £5d)ulben  getatfyen.  —  He  is  in  my  books,  etifi  mtt 
fcfyulbig.  —  To  get  out  of  one's  books,  einen  be^a(>(ett.  —  To 
get  into  one's  books,  jemanbeS 2Bof)lrool(en  ettangen.  — To  be 
y  book-learned,  (to  be  read  in  the  writers)  belefett  fenn.  ^— 
To  book  down,  anfdjretben,  emfefytetben. —  To  come  boom- 
ing, mtt  fcollen  ©eegeln  fommen  ober  fasten.  — To  boot, 
obenbrein,  fiberbief,  nod)  ba$u. —  'Tis  to  no  boot,  e$  f)at 
tein*n  9htfcen,  ifl  umfonfr.  —  It  boots,  e$  ^ilft,  bttngt  ©e* 
ttimt.  —  What  boots  it?  roa6  f)ilft  e«?  —  To  play  booty, 
fid)  mit  einem  anbetn  tm  ©piele  Deepen,  mtt  gleig  mUettxt, 
fcetriegen,  pretfen.  —  To  play  at  bopeep,  2}etffrcfcn$  fpieien, 
.anbere  ffttd)  ten  madjen;  liebdugem.  —  This  word  borders 
upon  that  sense,  biefefr  3Bott  fommt  biefer  S3ebeutung  naf)e.  — 
All  charges  borne,  nad)  2ft$ug  aUec  Soften. —  My  born 
days,  mein  Sebtage.—  To  be  born  to,  ju  etroaS  geb^ren,  ge^ 
tnacfyt,    bejlimmt.  —  To  leave  a  botch  behind  *>ne,  et^ 

tt>a$  um>oHenbet  faffett.  —  Bo th  -  and,*  foroofjl  -  alt.  — - 
Both  by  sea  and  land,  fotuof)l  ju  SBaffer  al$  $u  £anbe.  — 
He  lives  at  the  bottom  of  the  street,  et  roofynt  am  Ghibe  ber 
Ottafje.  —  At  the  b  ottoni,  am  ©nbe,  enblidj.  —  To  be  at 
the  bottom  of.....  ,i,  .ttwai  gsunbltcfy  t>erftef)en,  tone  fjaben. 

Love  was  at  tlie  bottom,  £iebe*tt>at  bee  ©tunb. —  I'll 
be  b  ound,  id)  madje  mid)  anfycifefytg.  —  My  vessel  is  bound 

,  for  New-York,,  mein  ©drfff  if*  tiad)  Sfreupocf  beflimmt.  —  We 

.  are  bound  to  Liverpool,  volt  fjaben  auf  Stoerpool  gefcad)tet. 
—  We  are  bound  from  Hamburgh  to  Hull,  rote  fommen  *brt 
•Hamburg  unb  roolfen  no*  S?u\l.  —  Keep  within  b  o  n  n  d  s ,  fef 
mA§ig.  —  To  b our d  upon  one,  einen  auftiefjen. This  bou  t. 
At  one  bout,  biep  Wlal    ILuf  em  Sttal.  —  When  it  comes 

.  to  my  bout,  roemt  bie  SJeifye  an  metife  fommt.  —  I  must  have 
a  bo  ut  with,  him,,  td)  mup  mid)  mtt  ifym  fdjlagen.  —  To  have 
no  bowels,  fein  SJfjtteib  fyaben,  gefttf)Uo$  fepn. —  To  be  at 

•  bowls,  10  beat  bowls,  $egeifd)ieben.  — .  You  are  in  the  wrong 
box,  <3je  fifth! Oiif  bem  falfdjen  2Bege,  ©ie  keen. —  To  be 

t  past  a  boy,  fein  JSinb  mef)C.  fe»n.  r— To  leave  (off)  boy's 
play,  bie  Jhnbetfd)Uf)e  mtyetytl.  —  To  make  brags  of  a  tiling, 
t>iej 2Befen8  &on  etnm$  madjen.  —  She  brandishes  her  bad 
tongue,  fie  braudjt  if)t  bife$  SBaul.  —  To  brazen  out,  un= 
t>etfd)i5mt  befjaupten ,  obec  t>ectveibigem  — -  To  brazen  one 

down^  jemanben  butcfc  umwf^Jmte  83e&auptuna«n  jum  ©tftt* 


» 
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fcftroefgen  brmgett.  —  To  pot  on  a  brazen  face,  untjerfdjimt 
fepn.—  To  break  upon  the  wheel  (85.65.,©.  303.)/  riibern.- 
To  break  prison  (auggel.out  of,  2}.©.,  ©.  881.),  au6bcm©e* 
fdngniffe  brcd)en.  —  To  break  silence,  bag  ©ttttfcferretgen 
brccfjen.  —  To  break  the  ice,  bu?  S3af)n  brcdjen,  S3al)n  ma* 
d)en.  —  To  break  ground,  pflugen,  bie  Scmferibm  offnen. 
! —  Tobreaka  horse  to  the  rein ,  fin  9>ferb  jureitett.  —  To 
break  a  custom,  abge»0*bnen,  fid)  abgero 6r)nen. —  To  break 
company,  fid)  (aug  bee  @efeUfd)dft)  forrfd)leid)en.  —  To 
break  a  jest,  einen  ©paf  macfyen.  —  To  break  a  busi- 
ness, etwag  in  S3orfd)lag  (auf'g&tpet)  bu'ngen.  —  To  break 
a  fall,  im  gflttm  auffangen.  —  To  break  bulk,  bie  Cabung 
iu  lofd>en  anfangen;  bie  Sabung  bef!er)Ien.  —  To  breajjc  wool, 
SBotfe  fortiren.  —  To  break  one's  belly  with  meat,  ftd)  big 
jum  9Pla(jen  uberlaben.  —  To  break  one's  mind,  fid)  fyerauS 
Inffen/  fein  $erj  augfcr)utten.  —  To  break  (cudgel)  one's 
brains  about  a  thing,  fid)  ubec  etroag  ben  .ftopf  gerbredjen.  — 
To  break  one's  sides  with  laughing  (vulg.),  aor  Sadden 
berften  tooKen.  —  To  break  wind  (vm/^.),  eincn  (SBtnb  ge» 
ben)  jftetd)eniaffen. —  To  break  upward  (vulg.),  rfilpfen,  ouf* 

fro&IV* —  To  break  in>  uberrafdjen.  —  To  break  in 
upon,  f>ereinflitrgen f  einbringen,  iberlaufen,  Sfngtfff  t&un  in 

 ,  vettefeen,  jloren,  unterbrecf;en.  —  To  break  into  .  . ,  - 

augbredjen  in  ...  To  break  a  child  of  its  tricks,  einem 

^tnbe  bie  Unorten  abo.ero8()nen.  —  To  break  up,  aufbredjen, 
abbredjen,  auffyeben ;  ff cf>  5ertr)eUen,  verfliegen ,  ftd)  aufLbfen, 
ftd)  aufflaren,  auff)6ren,  feiern,  §erien  befommen. —  To  break 
up  a  deer,  eincn  $irfd)  ic.  augroirfen.  —  He  dares  not  fetch 
his  breath,  er  barf  fid)  nid)t  rubren,  ftd)  ntd)t  regen.  —  To 
breathe  a  word  to  one,  einem  ein  ffiort  jublafen.  —  To 
breathe  one's  last,  bie  ©cele  aufyaufyen,  ben  ©eifl  aufeeben, 
Derfd)eiben,  flerben.  —  To  breathe  a  vein,  eine  2fbec  offnen. 

To  breathe  vengeance,  Oiacr)e  fdjnauben  —  To 
b'reathe  after,  nad)  etroag  tveufyten,  ffreben.  —  She  wears 
the  oreeches,  fie  $at  bie  $errfd)aft,  bag  9Jegimenf.  —  To 
br£ed  (cut)  teeth,  gjtyne  bef  ommen,  —  cattle,  S3ief)judf)t 
tzeiben.  —  Heisabreederof  cattle,  er  tuibt  bie  $8ief)$ud)t. 

—  To  be  of  good  breeding,  r»of)ierjOgen,  gefttret  fepn.  — 
To  make  brick  walls  (wig.) ,  bie  ©peifen  ungefaut  binun* 
ter  fdjlingen. —  To  give  awayithe  bride  (vulg.),  SSrauraatet 
fepn.  —  To  be  in  (the)  briers,  in  bec&Iemme,  in  9?ott)  fepn. 

—  To  leave  one  in  the  briers  ,  einen  in  ber*ftotb  ftecfen  (im 
©tid)e)  laffen.  —  To  drink  a  brindice  to  one*  eg  einem 
jutrinfen,  einem  bie  ©efunbfyeit  btingen.  —  To  bring  word, 
*Rad)tid)t  geben.  —  To  bring  an  action  against  one,  tDibet 
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jemanb  cjerid)ttid>  ffogm.—  To  bring  one  in  guilty  (not  guil- 
ty), einen  fdjulbig  etfldren  (lo$fpred)en).  —  To  bring  one 
to  his  death,  an  jemanbeS  £obe  fdjulb  fepn.  —  To  bring  to 
pass  (about),  $u  <5tanbe  btingen,  au$fuf)ten.  —  To  bring 
to  subjection,  unterroetftn.  —  To  bring  a  woman  to  bed, 
,  enter  grttu  bie  ©cburt6()ulfc  ttyun.  —  To  b  r  i  n  g  acquainted, 
befannt  madden.  —  To  bring  down,  entftaften ,  fcfyroddjen. 
—  To  bring  one  in,  einem  $u  ettt>a$  berfyelfen,  fyn  beffobern, 
einen  mit  in  eme  <Sad)e  jief)en ,  »et»Ufefo.  —  To  bring  low, 
bemurt^cn,  fd)tt>dd>en,  entftaften.  —   To  bring  off  one's 
word,  fern  SBoct  jurucf  nefjmen.  —  To  bring  on,  anfhtfm, 
fcetanlaffen,  twttragen,  t>otnef)men.  —  To  bring  over,  $u  et* 
net  anbetn  ^Partei  bcingen.       To  bring  to  a  ship,  ein  ©d^iff 
betbre^en/  auffyalten,  einfjolen.  —  To  bring  under,  unter* 
tuerfen.  —  To  b ring  up,  aufoiefyen,  erjiefjen,  bilben,  fufyten, 
anfufyten,  commanbiren,  anuicfen  laften,  auSroetfen,  auSfpefen. 
To  bring  up  the  rear,  benOWtcfjug  beef  en.  —  To  be  on  the 
brink,  am  Ofanbe,  auf  bet  iltfppe  ffefyn,  bem  S5anferotte  na* 
fye  fepn.  ( —  of  ruin,  bem  SBerbecben  nafye  fepn). —  To  brisk 
pne'Sself  up,  fid>  aufmuntetn,  fid>  lufltg  madjen.—  We  gave 
them  a  brisk  charge,  n>it  feuerten  roacfet  auf  fte  ein.  -j- 
To  bristle  up  to  one,  ttofeuj  auf  jemanben  I06  <jef)tt,  tynt 
ttofcen.  —  To  broach  a  vessel,  ein  gag  anjapfen.  —  To 
broach  a  lie,  eine  Sucje  erftnben.  —   To  speak  broad, 
grob,  raub  fpredjen,  frei  reben.  —  To  speak  broken,  cabe- 
brea>tt,  ein  gebrodjeneg  (5ng(ifc^* 2C.  fprecfyen.  —  To  be  bro- 
kenhearted, f)6d)jt  betrubt,  gtamaoll  fepn.  —  To  be  broo- 
dy, bruten.  —  She  was  brought  to  bed  of  a  male -child, 
fie  n)urbe  t>on  einem  ©ofyne  entbunben.  —  He  could  not  bo 
brought  to  comprehend,  man fonnte ifym  nicht  begreiflid)  ma= 
cfyen.  —  He  is  br o ugh t  to  a  fine  pass,  et  ifl  fd)6n  baran. — 
To  be  in  a  brown  study,  in  tiefen,  btiflern  ©ebanfen  feim.  — 
To  stand  the  first  b run  t,  ben  erften #mjriff  au$balten ,  abfyal* 
ten.  —  To  stand  the  brunt  of  ages,  bem  sfofyn  ber  3eit  tro* 
fcen.  —  To  give  one  a  brush,  einen  anfatfen,  ancjreifen  (son 
^Pfetben)  einen  fd)lagen,  roerfen,  frog  en.  —  To  brush  away, 
(to,  oil),  n)ecjful)ten,  ftcf)  bauon  (fort)  macfyen,  roegnrifeben.  — 
To  brush  by,  uorbet  ftreifen,  Dorbei  fliegen.  —  Tobrustle 
up  to  one,  auf  einen  loSgcben,  IoSfabten,  fym  tie  ©pifce  bit* 
ten.  —  To  make  a  bubble  of  one,  einen  $um  Barrett  f)d* 
ten.  —  To  buckle  to  one,  fid)  \>ot  einem  fdjmiegen,  if?m 
ticid)$ebett.  —  To  buckle  to*  one'*  way,  fid)  in  jemanben  fd)t's 
(fen.  —  To  buckle  to  a  thing,  auf  etroaS  fjoren,  fid>  auf  et* 
n>a$  (egett. —  He  buckles  himself  to  study,  er  legt  ficf>  ftuf 
Ik  (ecgiebt  ftd)  ben)  SOBijJenf^aften.  —  Don't  budgel  nia;t 
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t>on  ber  ©telle!  —  To  play  the  buffoon,  q>offen  relfen.  — 
By  the  bulk,  tm  ©an$en,  tm  ®urd>fd)nitte.  —  It  is  a  bull 
to  say,  e$  if!  umjeremtt  ju  fagen.  —  To  make  bulls,  ttiber* 
jtnntg  reben.  —  To  bump  up,  fdm>ellen.  —  He  has  a  bur 
in  his  throat,  e$  frafct  ifm  im  <$alft.  —    To  burst  with 
laughing,  aor  2ad)en  berffen  ra6gett.  —  To  burst  into  tears, 
tnSi)r<$nen  auSbredjen. —  To  go  about  the  bush,  frumm  f)er* 
um  fommen.  —  To  have  a  business,  etroa6  *>orf)aben,  trel« 
ben.  —  What  business  have  you  here?  tt)a$  fyaft  bu  fyter 
ju  fcfraffen? —  He  makes  it  his  business,  er  Idfjt  fid)$  angele* 
gen  fepn.  —  To  set  up  for  (in)  business,  etroatf  (em  ®e* 
iroerbe)  anfangen,  ficf>  befe&en. —  To  do  the  business  of  some- 
body,  etnen  $u  ©cunbe  rtdjten,  tym  ben  ©arauS  madjen.  — 
My  business  is  done,  e$  Ift  um  mid)  a,efd)ef)ett.  —  To  do 
one's  business  {vulg. ) ,  feme  5flotf>burft  toerrtdjten.  —  To 
talk  in  buskins,  tracufd)  ober  f)od)trabenb  reben. —  There  is 
no  question  but  she  will  do  it,  ofjne  3n>eife(  tticb  fte  e$  tf)un, 
id)  iweiflt  ntdjt  bag  k.,  obec  e6  Ijl  nid)t  $u  bejtt>etfefn  bag,  k. 
(9tte(?r  uber  but  S3.  ©.,  ©.  370).  —  To  run  full  butt  at 
(against)  one,  mtt  bem  .ftopfe  tutber  jemanb  laufen.  —  He 
knows  on  which  side  his  bread  is  buttered,  er  fann  mefyr 
<tl$  S3rob  effen.  —  To  buy  one  off,  einen  erfaufen,  befredjen. 
—  To  buy  and  sell,  fjanbeln.  —  To  buzz  about,  auSpfau« 
bern,  auSbretren. —  Be  advised  (ruled)  by  me,  laffen  ©ie  ftd) 
ratten.  —  Perhaps  he  is  dead  by  this  time,  er  ift  t>ielfetd)t 
fcfton  tobt.  —  By  this  time,  jefct,  jefct  fd)0tt.  —  By  this  time 
(a)  twelve  month  (23.  ©.,  ©.202.),  f)eute  fiber  ein3^r,  btnnen 
fyez  unb  einem  3at)Tt.  —  By  little  and  little,  by  degrees, 
nad)  unb  nad),  aKmiftftg,  —  By  course,  by  turns,  nad)  ber 
SRetf)e.  —  Day  by  day,  £ao,  fur  £aa,.  —  By  and  by,  nAd)* 
fiend,  balb,  fog(eid).  —  By  no  means,  feine$tt>ege6.  —  By 
fortune,  t>on  ungefdr^r.  —  By  detail,  tm  f (etnen,  einjetn, 
(rucftt>etfe. —  By  pounds,  $funbtt>eife.-~  By  catches,  abgefe&t, 
tred)feI6»eife.~  By  the  by  (bye 93.®.,  ©.68.),  (upon  the  by, 
by  the  way),  tm  t>orbeia,ef)en,  neben  l)er,  obenf)in.—  By  wa- 
ter, by  land,  ju  Staffer,  ju  2anb.  —  By  candle  light,  Ui 
£id)t  —  By  way  of(S3.©.,©.399.),t)ermktel(?,bur^.—  Should 
I  do  by  you  as  you  do  by  me,  roenn  id)  an  bir  fo  fyanbeht 
toollte,  trie  bu  on  mir.  (©eitere  Crorterung  fiber  by  23.©., 
©.  896.)  Good-bye  (93.  ©.,  ©.  68.)  lebe  tt>of)U  adieu!  — 
To  cabal  in  company,  fid)  toon  ber  ©efellfdjaft  abfonbern. 
—  He  calculates  himself  for  preferment,  er  mad)t  ftd) 
9fed?nuna,  befirbert  gu  werben.  —  At  the  Greek  calends, 
ouf  ben  9ttmmermef)r$tag ,  niemalS.  —  What  do  you  call 
that?  trie  namtn  ©ie  ba*?  —  To  call  one  names,  jeman* 
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ben  @d)fmpfnamen  geBen.  —  To  call  one's  game,  feftt  &piel  % 
cnfagen.  —  Let  us  call- another  cause,  n?ir  rooUett  \>on  etroa* 
anberm  fpred>en.  —  To  call  to  account,  jur  9ted)enfa)aft  for*' 
bern.  —  To  call  to  mind,  fid)  erinnern,  bebenfen.  —  To 
call  again,  roieberrufen ,  jutucfcufen,  roiebertyolen.  —  To 
call  at,  fcorfommen,  anfpred)en,  einfpred)en.  ~-  TocalTfor, 
rufen,  nacr)  etroaS  rufen,  oberfragen,  (6  Derfangen,  forbern,  be* 
ileUen.  —  To  call  forth,  rjerauSrufen ,  aufbfeten,  fn  S5eroe«  , 
fiung  fegen.  —  To  call  in,  tyereinrufen,  einforbern,  eincafiieen, 
gufammen  berufen,  einlaben,  rmberrufen,  einfpre aVn ,  bffudjen, 
fidjmelben  laffen.  —  To  call  in  one's  word,  feinSBoct  jurucf* 
nefymen.  —  To  call  in  question,  in  3roeifei  jiefjen.  —  To 
call  off,  abrufen,  abfyalten,  abratfjen,  ab^te^ett.  —  To  oali 
on  (.upon),  aufrufen,  anrufen,  anfpredjen,  ermafmen,  erin* 
nern.  —  To  call  upon  (to)  one,  fid)  auf  jemanben  berufen. 

—  To  call  over,  oetlefen.  —  To  call  out,  tytauStuftn, 
berauSforbern.  —  To  call  up,  fyerdufrufen,  r)erbeirufen,  (tufa 
ttecfen,  erwecfen,  erregen. —  To  call  up  spirits,  ©eifier  citi* 
ten.  —  To  give  one  a  call,  jemanben  rufen,  t>erfpred)en,  tU 
nen  (furjen)  S3efud)  madjen.  —  To  be  ready  at  a  call,\auf 
jeben  5Binf  bereit  fepn.  — .  Within  one's  call,  ju  jemanbe* 
S3efef)l.  —  His  calves  are  gone  to  grass  (vulg.  ),  er  t)dt 
feine  SBaben  tterloren ,  t)«t  fe^c  abgenommen,  mit  fetnec  5D?ann* 
I>eft  ifl  e$au$.  —  To*seliby  cant,  \>erauctioniren,  Berfreigern. 

—  To  speak  cant,  unDerftdnblid)  ober  fauberroilfd)  fpredjen.  — 
To  canvass  for,  (id)  um  etroa$  beroerben.  —  To  pull  one's 
cap,  einem  ben  $opf roafd)en,  il)n  augftljen.  —  To  cap  ver- 
ses, SBerfe  roecbfelSroeife  fyetfagen  (inbem  man  jebeSmal  mit  bent 
lefcten  Sudjflaben  be$  t>orbergebenben  SSerfeS  anfiingt).  —  figr. 
rped)fel$n>eife  nennen,  roiberfpredjen.  —  To  cap  and  crouch, 
fid)  buden  unb  fdjmieqen.  —  To  take  care,  forgen,  ©orge 
tragen  (of,  or  for,)  fur  etroaS.  —  Care  of  i\lr.  N.  per  -^d- 
drcsse  bet  Jpxtt.  N.)  —  Have  a  care!  fcorgefefyen I  —  To 
care  for  a  thing,  eme  €>ad)e  ad)ten. —  What  care  I?  toa$ 
gef)te*  mid)  an?  —  What  do  (need)  I  care?  SBai  mad)t  \6) 
mir  barauS?  —  I  don't  care  to  go  along  with  him,  id)  mag 
nid)t  mit  U)m  getyen.  —  I  don't  care' (I  care  not),  meinet* 
Wegen,  e$  gilt  mit  gleid). —  I  don't  care  a  pin  (rush,  straw, 
fig)  for  it,  id)  madje  mic  nid)t$  baawS,  fummre  mid)  ben  #en* 
fee  bacum.  —  To  careen  a  wig,  eine  ^errucfe  accommobiren. 

—  To  cark  and  care,  dngfflid)  forgen.  —  To  be  on  the 
carpet,  auf  bem  SEapete  ( in  SJeroegung )  fepn.  —  To  carry 
one's  self,  ftd)  betragen,  fid)  benefjmen,  fid)  fcerbaften.  —  To 
carry  the  cause,  ben  ^rojej  gett)innen.  —  T»  carry  the 
day,  ben  ©ieg  baton  teamen,  bU  ©$laa)t  flea   ten.  —  To 
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carry  a  town,  elne  ©trtbt  cro&em.  —  To  carry  it,  Me 
£)berf)anb  befommen,  ober  befcalten,  fid)  bejetgen.  —  To  car- 
ry  it  high,  frofy  tf)un,  ftoljfren.  —  He  shall  not  carry  it 
so,  fo  foil  er  nid)t  roegfommen.  —  To  carry  into  the  hook, 
tn$  35ud)  eintragen.  —  To  carry  to  account,  in  9£ed)nung 
brrngen.  —  This  horse  carries  well,  biefj  ^ferb  trigt  ben 
.ftopf  gut,  —  carries  low,  lapt  tfcn  tydngen. —  He 
carries  it  fair  with  him,  er  benimmt  (td)  freunbltd)  gegen  ir>ii' 

—  He  carries  all  before  himself,  er  fptelt  ben  Sfleifter,  ff)m 
unterroirft  ftcf>  aUeS.  —  His  army  carries  all  before  it,  aU 
Ifg  frtfdjt  Dor  feinen  (Solbaten  ju  tfreuje.  —  He  carries  on 
great  business,  er  mad)t  grope  ©efrfjdfte.  —  He  carries  no 
money  with  him,  er  fftytt  fern  ©elb  be f  fid).  —  To  carve 
out  one's  own  satisfaction  (fortune),  fid)  fein  SSergnugett 
(©lutf )  felbff  machen  ober  xvatym.  —  He  is  his  own  carver^ 
er  tfrfelbfrber  (Stopfer  fetneS  ©littf*.  —  In  case,  im  ftall, 
bafem,  gefefct.  —  In  tlie  case  of,  in  SSetreff.  —  I  am  also 
in  the  case,  eg  berrtfft  mid)  aud)  mtt.—  To  be  in  good  case, 
in  guten  UmfMnben  fepn  ,  fid)  tt>of)lbefmben.  —  To  cast 
feathers,  fid)  maufern.  —  To  cast  into  a  sleep,  etnfdjldfem, 

—  To  cast  candles,  2td)te  $ter)en.  — -  To  cast  an  account, 
erne  Ofedjnung  auffefcen.  —  To  casta  criminal,  etnen  33erbre* 
d)er  tterurtfjeilen.  —  To  be  cast  in  a  lawsuit,  ben  ^Procejj 
fccrlieren.  —  To  be  at  the  last  cast,  aufg  2fewgerfre  gebradjt 
(in  ber  JUemme)  feon.  —  He  is  a  man  of  your  cast,  er  fft 
tin  Wann  Don  3f)rer  2Crt,  S^rem  <3d)(age.  —  To  cast  one's 
nativity,  einem  bie  5^attt)ftdt  frelfen. —  To  cast  a  mist  before 
one's  eyes,  einem  emen  bhuen  2)unfr  fcormad&en.  —  To 
casta  mist  upon  a  thing,'  et»a$  tterbunfeln.  To  cast  in 
one's  mind  or  with  one's  self,  bet  fid)  uberlegen,  ftd)  beftnnen. 
To  cast  about,  umwerfeit,  f)erumtt>erfen,  auf  SKittel  unb  $Be* 
ge  finnen,  fjerumbenfen ,  uberfegen.  —  To  cast  against,  toer* 
toerfen,  t>errucfen.  —  The  (ship)  Grosvenor  was  cast  away, 
ba6  @d)tff  ©rogioenor  f)at  ©djtffbrud)  ^elitten.  —  To  cast 
one's  self  away,  ftd)  ju  ©runbe  rtd)ten»  —  To  cast  a  look 
behind,  fid)  umfer)en,  winter  fid)  fefyen.  —  To  cast  by,  iacr* 
werfen.  —  To  cast  down,  nleberfdjtogen,  temfiujtgen,  Winter* 
get)en. —  To  cast  up  a  calculation,  einett3fnfd)lag  madjen. — 
To  cast  upon  •  .  fdjieben  auf  .  .  .,  beredjnen,  anfd)tagen. 
~  To  cast  one's  self  upon  one,  fid)  auf  jemanben  tterlaffen, 
fidr>  an  ti)tl  n>enb<n.  —  To  have  a  c  a  s  t  with  one's  eye,  fdjte* 
ten.  —  It  is  a  measuring  cast,  e*  ijt  jweifetyaft,  ungewtf. 

—  To  turn  cat  in  pan,  ftberlaufen,  t*n. Mantel  nad>  bem 
SBinbe  f)dngen.  —  To  catch  one's  death,  fid)  ben  £ob  ju$ie* 
ijen.  —  To  c*\ch  cold,  flefc  erfdUea,  —  To  catch  wind, 
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ftd)  ttetfangen,  —  To  catch  a  fall,  einen  gfalf  ttytw.  —  To 
catch  hold  of,  ergretfen To  cat  chat,  txad)Un,  ju  fan* 
gen  fudfjen,  nad)ftelfen.  —  To  live  upon  the  catch,  t)om9?au* 
be  (toom ©cfrniarofcen)  feben.  —  To  be  (lie)  upon  the  catch, 
ouf  bee  2auet Uegen. —  Do  as  you  see  cause,  tf)uett)tebue$fut 
nbt1)\$  f)Mt%  ~  Cause  him  to  come  hither  (2$, @„  ©. 854), 
lag  tf>n  fjetfommen.  —  To  enter  a  caveat,  S3efd)lag  (2(rte|r) 
legen.  —  To  challenge  a  right,  ffd)  em 9?ed?t  onmagen, —  1 
To  champ  up,  auffreffen.  —  Look  to  the  main  chance, 
madje  bid)  auf  <tUe  gdl(e  gefagt,  etwacte  bie  <5d)icfung.  —  If 
ever  Ichance  to  meet  him  (85.  65.,  SS.  355),  tt>emt  id) 
ibnje(t>on  ungefafjr)  tteffe.  —  The  chance  of  arms,  (the 
fortune  of  war)  is  uncertain,  bad  SBaffengffitf  (jtriegg* 
glitd )  tjt  unbeffcanbig.  —  Take  (stand)  your  chance,  tt>ag' 
e$,  lag  e$  bacauf  anfommen.  —  To  have  a  chance,  in  ben 
Sail  fommen,  —  To  change  color,  ftd)  entfarben,  —  To 
put  the  change  upon  one,  einen  lt|frg  t?on  *tvoa$  abbrtngen, 
Ityn  ttfufdjen,  —  To  give  one  a  good  character,  einem  ein 
guteS  (Sob)  3^nip  geben,  —  To  sound  a  charge,  Mxm 
btafen,  —  I  am  at  charge  of  it,  e$  gef)t  auf  meine  Soften.  — 
To  give  one  a  strict  charge,  einem ettt>a$  auf  bie€5eele  binben. 

—  To  charge  one's  account,  eine$  JRedjnung  belaften,  bebt* 
ttcen.  It  is  not  chargeable  to  your  account  (upon  you), 
e*  fannS^nen  ntc^t  $uc  8aft  gelegt  n?erben. —  In  charity,  fuc 
©otteSlofm,  umfonft.  —  To  charm  tone's  ears  to  another 
man's  tongue,  fid)  &on  einem  anbecn  einmfjmen  laffen.  —  la 
chase,  auf  bee g(ud)t.  —  To  give  chase,  3fagb  mad)en. — 
To  hold  chat,  fd)tt>afccn.  —  To  give  (sell)  good  cheap, 
guten  $auf3  geben ,  n>of>tfctt  tjerfaufen.  —  She  makes  herself 
cheap,  fie  mad)t  ftd)  gem  em,  rottft  ftd)  roeg,  —  To  put  a 
cheat  upon  one,  etnen  betrftgen.  —  To  keep  a  check 
upon  one,  einen  im3oume  fyaften.  —  To  give  a  check,  6tn* 
tyalt  tfjmt,  einen  Sfawefc  gebert.  —  To  take  check  at  ... 
fid)  floffen  an  .  .  »  , ,  ftd)  an  etn>a$  drgew,  e$  ubel  neljmen,  — 
To  go  on  check,  Return  fd)U>eifett, —  To  check  one's  talk, 
emcm  ba$3Waul|lopfen.  —  To  checkmate  one,  einenfdjad)* 
matt  macfyen.  —  Cheek  by  joll  (vulg.),  t)on  ?Tngefid)t, 
mtmblid),  bidjtbei,  tferttaulid).  —  What  cheer?  trfegetjtS? 

—  How  cheer  you?  wie  gef)t$  benn?  rote  beftnben  65ie  fid)? 
Cheer  up!  (u(ltg!  frifd)! —  To  be  of  good  (heavv)  cheer, 
guteS  Sftutf)*,  aufgerdumt  (fc^wermttt()tg)  fepn.—  To  make 
good  cheer,  einen  guten  £tfd)  f%en.  *—  To  get  (to) 
Chelsea,*)  to3j3m>altben&au$  (©pftal)  fommen,  *Penfton  be* 


*)  Chelsea/ ein  Sffeffen  cine  ( engliWe)  SJleite  trffHidj)  boa  SBefhninfter, 
berutjmt  roegen  biefeS  trefflid;en  3a9alibcnQaufe6. 
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fommen. —  To  cliew  the  cud,  n>f  eberfduen ,  figr.,  46er* 
benfen.  —  She  chews  revenge,  fie  flnnt  auf  diadyt  —  From 
a  child,  t>on  ,fiinbf)eit  auf.  —  To  be  past  a  child,  Mn 
^inb  mef^r  fepn.  —  With  child,  fdnifanger. —  To  get  with 
child,  fd)tt>dngern.  —  He  is  with  child  to  know  it, 
fr  fjat  eine  lufierne  Sfteugier. —  To  give  one  a  hearty  chi  vey, 
einen  ben  &ert  berb  lefen. —  To  make  choice  of,  nntylen.— 
Take  your  choice,  tt)<5fj(en  @te  (tfyun  ®fe)  tt>a$  cber  roie  €5ie 
WOtfen.  —  He  has  a  great  choice  of  commodities  in  his 
shop,  fefn  Saben  tft  mit  aUem  trotyl  rerfefyen.  —  To  choke 
up,  fcerftopfen.  —  To  choose  rather,  Uebec  ftolfen. —  I 
don't  ch  o  o  8  e  to  follow  his  advice,  Id) mag  feinem  9?atf>e  nfd)t 
fo(gen.  —  Would  you  choose  some  of  these  fruits?  beliebt 
"Sbnen  etroaS  t>on  biefen  grudjten?  I  do  hot  choose  any,  itf> 
banfe  Stynen.  —  I  can't  choos  e  but  weep,  id)  mujj  weinen. 
Choose  tlien ,  fo  lag  e$  benn  bUlbm.  —  To  chop  logic 
with  one  (  vulg.  ) ,  mit  einem  bfSputiren.  —  The  wind  c  h  o  p  s 
about,  ber  SBinb  fpringt  urn.  —  To  chop  in  (into),  plofc* 
lid)  tyineinfommen.  —  To  chop  up,  tvegfdjnappcn.  —  To 
chop  upon,  aufffofjen,  fiberrumpeln,  uberfalien.  —  To  set 
ones  chops  (a-)  watering  (  vulg. ) ,  Sp.t  ©.1.)  einem  ben 
Sttunb  wdffertg  mad)en. —  To  church  a  woman,  eme3B6d)* 
netin  $ut  5titd)e  fufyren,  (fur  fie)  uon  becftanjel  banfen.  —  She 
is  churched,  fte  f>at  ifjren  ititdjgang  gefyalten.  — •  To  put  a 
churl  upon  a  gentleman  (vulg.),  SQ'm  md)  SBein  (3Baf[er 
nad)  S5ier)  trinfen,  fid)  vom  ^)fetb  auf  ben  <*fel  fefeen,  —  To 
circle  in  the  polite  world,  in  ber  grofjenSOBelt  uorfommen.— 
To  make  a  circuit,  Umfdjmeifemddjen/Umbte^Sac^e^erumges 
Ijen. —  To  go  the  circuit,  bieDtunbe  madjen,  in  benSSejtrfen 
Return  reifen,  urn  ba  ®etid)t  ju  fatten. —  To  set  one's  clack 
a  going  (vulg.)  ty.  6,1)  anfangen  ju  plappern.  —  To 
clap  spurs  to  ahorse,  einem  ^ferbe  bie  ©poren  geben,  — 
To  clap  a  seal  upon,  em  $ctfd)aft  aufbtuden.  —  To  clap 
a  trick  upon  one,  einem  einen  ©trefcf)  fptclen.  —  To  clap 
up,  in  allec  Sit  gu  €>tanbe  bringen,  ibeteilen,  befd)leunigen.  — 
To  cl  ap  up  a  bargain,  einen  $anbel  fd)ltefjen.  —  To  clap 
up  in  prison,  einftecc'm,  gefangm  fefcen.  —  To  clap  up  to- 
gether, einpatfen,.  jufammenbinben. —  At  one  clap,  auf  ein 
OtaL  -—  To  clash  with  one's  self,  ftdj'felbft  ttibetfptedjen. 
—  These  things  clash  one  with  another,  biefe  @ad)en  f!o- 
fen  gegen  ernanber.  —  To  get  clear,  lof  wetben,  bavonfom* 
men,  burdjwifdjeri.  — *  To  keep  clear  of,  untectaffen#  baoon 
bleiben.—  To  leap  clear  oyer,  umfyer  fptingen. —  To  clear 
the  way,  to  stand  clear,  au$  bem  SSege  (gefjen)  tte* 
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ten,  9>fa&  macfyen.  —  Clear  the  house!  marfd)  $um  $aufe 
t)inaM\ —  Clear  yourself!  pacf  bid)! —  To  cl ear  a  shop, 
ba$  ganje  Cage*  (alle  SBaaien)  fcerfaufen,  aufcdumen.  —  To 
clear  a  debt,  eine*  <5djulb  abfufjren,  ganj  be$af)(en.  —  To 
clear  the  table,  ben  £ifd)  abrdumen,  abbecfen.  —  To  clear 
a  title,  einen  tfnfprud)  beroeifen.  —  To  clip  sheep,  ©djoafe 
fd)ccen.  —  To  clip  words,  bte  SBorte  abbetgen,  wfd)lucfcn, 
tm  SReben  tterfurjen.  —  What  is  it  o*  clock  (What  time  of 
the  day  is  it?  <3.,  ©.  201 ),  rote  »ie(  Uf)r  ifr  e$?  —  This 
meat  is  a  cl  og  to  the  stomach,  btefe^pcife  befd)tt)ert  ben  5)?a* 
gen,  ij*  unfcetbaulid). —  To  close  up,  uerfdjliefjen  (einen 
* S5rtef )  $ufatnmen  legen,  tterftegeln,  gut>cilen.  —  To  close 
upon,  befd)liefjert,  untec  einanber  ein$  tvecben.  —  To  close 
with  (in  with),  fid)  an  jemanb  anfcbliefjen,  tym  beitteten,  ftdr> 
mit  if)tn  fceremigen,  —  To  close  with  the  enemy,  mit  bent 
geinbe  fjanbgemein  toerben.  —  To  close  with  an. offer  (a 
proposal),  ein  2£n*t&ietcn  (einen  SSorjtytog)  annef)men,  -r->  In 
(at)  the  cl  o  se.  of  night,  bet  ftnfenbem  tfbenb.  —  He  is  a 

k.  close  prisoner,  ec  ifi  in  engcc  (Bcfangenfdjaft.  —  To  go 
close  by  the  wind,  ftty  nafje  am  8Binbe  fyaltcn.  —  To  stick 
close  to  one,  einem ffrmbfyaft  etgeben  fepn,—  To  keep  close, 
gef)eim  fatten.  —    To  live  close,  genau  (fparfam)  lebht. 

2  -r-  To  study  close,  fleijjig ftubtren.  —  To  lay  the  cloth, 
ben  $£tfrf)  beef  en.  —  To  remove  the  cloth,  abbecfen.  —  To 
wear  the  cloth,  Untfoun  tcctgen.  —  To  wear  the  black 
cloth,  tin  ©eifllid)er  fepn.  —  To  be  under  a  cloud,  tit 
€totb,  in  S3ertegenf)eit  fepn.  —  To  live  in  clover,  tippig, 
wotyl  leben.  —  To  clutter  together,  ftcfy  fjaufenroeife  toec* 
fammeln.  —  The  coast  is  clear,  e$  t|l  alte*  ftcfyet,  bte  ©e* 
faf)t  ifl  corbel.  —  To  turn  coat,  abtrunnig  tperben. —  To  tell 
a' story  of  a  cock  and  a  bull,  ein  SBunbermityrdjcn  erjctylen. 
To  cock  a  gun,  ben  4>at)n  (<wn  ©etuefjc)  fpannen.  —  To 
cock  a  hat,  einen  #ut  ffn^n.  —  To  cock  the  nose,  bie 
€?afe  bod)  tcagen.  —  To  cock  the  ears,  bie£)f)ren  fpifeen.  — 
To  cock  the  match,  auftauen  (mit  bee  Sunte),  —  To  tie 
one's  cod -piece,  einem  bie  9Jeflel  fnupfen.  —  To  coffer 
up  treasures,  ©d)4&e  fammeln.  —  To  cog  the  dice,  bie 
5SurfeI  fnetpen.  —  To  cog  upon,  auffdjtvafeen *  auffydngen. 
—  This  falls  under  the  c  o  gaizan  c  e  .of  philosophy ,  bie$ 
gcf>6rt  in  bad  ©ebtet  bet  9>I)ilofopf)te.  —  To  coincide 
with  a  person,  mit  jemanb  uberernjtimmen ,  to  coincide 
in  a  thing,  in  eine  <S5adje  roilftgen.—  To  clip  and  coll,  urns 
armen. —  To  clip  the  collar,  ben  Jtopf  au$  bee  ©cfylinge  jte» 
f)en.  —  There  is  a  collusion  between  them,  fte  ttetftefoen 
ffd)  jufammen.—  To  be  in  colors,  einfatbige*,  bunted  iUeib  . 
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<m$a*tn.  -  Cone  life,  come  death,  auf  Scben  um\  Sob. 
— .  When  all  comes  to  all,  roemt  eg  urn  unb  urn  fommt.  — 
To  come  about,  ftd) $utragen,  gefd)ef)en.  —  What  do  you 

.  come  about?  tM*  fud)ft  bu  ?  Come  along !  3Jla#  bag  l?U  fee* 
tig  roirjt,  gel)'  $u.  —  How  did  you  com  e  by  it?  wte  fommen 
©te  baju?  —  1  will  make  his  stomach  come  down,  id)  kvitt 
U)m  ben  ^Jodjmutl)  legcn,  -bm  ili&et  fcertveiben.  —  To  come 
in  for,  ^nfprud)  mad)en  auf.  —  To  come  in,  to,  5U  $ulfe 
fommen,  etngeben>  emtwUigen.  —  To  come  of,  fcetfommen, 
abflnmmen. —  What  will  come  of  you?  wai  u>jr&  au$.  bit  met* 
fcfU2  —  You  will  come  offa  loser,  you  wij^be  a  loser  by 

.  it,  @fc  roecben  bofteivctUemt,  gu  t ur$  f ommen.  —  Howdoyoa 
c o  m  e  on  ?  roie  gef)t  bit*  ?  —  To  com  e  (fall }  short  of,  per* 
fefjlen,  a« -futt  fommen,  .nad)flef>ett,  nidjt  gletd>  torn  men..— 
To  come  to,  ju,,  auf,  in  obet  cn.etwa*  fommen  obec  geta* 
tfjen,  fM)  n<u)etn,  ba$u  treten, :  cinroiUigen,  betwgen,  auSma* 
d)en,  auf  etroa*  f)fnau$  (aufett.  ttt  To  come,  to  goqd,  \vpi)t 
geratf>en,  gl&cfen.  —  To  come  to  hand,  angeiang«n>  4#o* 
fen,  ftcf>  eceignen.-r-  To  come  to  preferment,  befotbert  w.cr* 
ben.  —  To  come  tapass,  ftd)  $uttagenT  gefdje^en.  —  What 
does  it  come  to?  tmestel betrdgt  ba* ?  totiftofy  behSuftftd)  bag? 
tDOju  f)t(ftba$?  —  To  come  up  to  (with)  one,  ftd)  jemahb 
n&fyern. —  To  come  up  ^yith, ,  erretdjm,  einf)olea,  gleid) 
fommen/  gtetd)  tbun.  —  To  come  upon  oue,  jemanb  ubetf 
fallen,  uberrafdjen.  —  I  shall  come  upon  you  for  it,  to^ 
roerlfc  bit's  aergetten.  •—  My  hair  comes  off,  mtc 
geljn  bte  £aare  att$.  —  This  day  come  fortnight,  J> cute 
ubet  14  Sage.  —  In  times  to  come,  ffinftig.  —  Cornel 
Come  on!  fctfrf> !  auf!  nun  tt>pf)lan.  —  Coming,  sir !  td> 
fomme  gleid)  (f*on)l  jal  —  To  comfort  one  up,  etnem 
roteber  SWutf)  madden.;—  To  comment  doctor,  promovi* 
ren,  Doctor  wecben.  —  To  commit  to  paper,  gu  $q>iec 
btingen.  —  To  commit  to  writing,  fd>riftticf>  auffefeen.  — 
To  commit  violence  on  (upon),  ©eroalt  anfyun.  —  In 
common,  gemeinfdjaftltd) ,  gum  SSeften.  —  He  has  had 
co  mmunication  with  her,  et  fcat  mtt  i&c  $U  tf>ungef)abt.— 
To  commute  a  punishment,  eine  (Strafe  tnctne  anbere  \>et* 
ttjanbeln.  _i.  To  be  good  company,  etn  gutct  ©efeUfdjafter 
(epn#  —  In  comparison  of,  in  SSergleidjuug  mit,  gegen. — 
Beyond  comparison,  un*)etgletd)ltd).  —  To  fetch  a  great 
compass,  einen  gtogen  Umroeg  mad)en.  —  To  compass 
the  death  of  the  king,  bemflonige  nad)  bemSeben  tracf^ten. — 
To  enjoy  a  competence,  fein  gutetf  tfuSforamen  (jaben.  — 
To  come  in  competition,  gleid)  fommen,  t>ergtid>en  wec» 
ben.  —  To  put  in  competition  with,  entgegen  fallen,  ttet* 
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glctdjert.  —  To  comply  with  one,  with  the  times,  fTd)  fit 
einen,  fid)  in  bie  3*it  fd)icfen.  —  I  comply  with  your  offer, 
id)  tafle  mtc  Styren  3$orfd)lag  gcfallen.  —  You  shall  be  com- 
plied with,  man  nurb  3f)cen  2Men  erfuUen.  —  To  com. 
port  one's  self,  (\'d) -written,  ftd)  benefmien,  fid)  bettagen. — 
•  To  compose  one's  self ,  eine  ernfrbafre  5Riene  annefjmen,  fid) 
faffen. She  has  compounded  for  her  fault,  fie  t)at  ityten 
get)let  roteber  gut  gemad)t.  —  To  put  a  thing  in  compro- 
mise, eine  <Sad)e  ©dtfeberidjtetn  ubertragem —  Pro  and  con, 
f5t  unb  wrtlifi  ptounb  contra;  The  pros  and  con*,  tie  ®run* 
be  fur  unb  Wibet.  —  To  be  out  of  cone e  it  with  one's  self, 
mit  fid)  felbjt  nidfjt  $ufrieben  fei>n.  —  He  has  put  me  out  of 
conceit  with  it,  ec-fxtt  mic  alle  2ufr  ba$u  ben.ommen.  — -  To 
conceive  one's  death  j:jfmanb«$  Sob  bet  fid)  befdjUejj en. , 
It  concerns  me,  e8  betcifft  mid),  e$  ijr  mir  baran  gelegetu  — 
It  is  none  of  my  concern,  e$  gef)t  raid)  nid)ts  an-  —  I  have 
no  concern  witli  it,  hf)  fjabe  bamft  nid)t$  $u  fdjaffen.  ~ 
His  life  is  -concerned',  et  betrifft  fein  Seben.  —  You  were 
a  little  concerned,  ©ie  (jhtten  ecn>a$  tm  Sopfe,  toaren  etroag  be* 
ireten,  betrbffen.  —  I  will  not  be  concerned  with  him  any 
more,  id)  n)iff  n;d>t<J  mef)t  mit  tym  $u  tfjun  r)aben.  —  Con- 
cerning me,  n>a$  mia>  betrifft. —  In  concert,  einttetftan* 
ben.  —  By  concert,,  einmutyig.  —  To  cond  a  fisher- 
boat,  ben  #iting$ftfd)ern  t>on  emer  tfnf)6()e  ben  3ug  bee  fringe 
antigen.  —  To  be  in  a  weak  (low)  condition,  fet>t  fd)tt>ad) 
(rranf)  fepn.-—  To  confer  to  (23.  ©.  443.),  $uetwa$beitra* 
Qen.  - —  To  confer  notes ,  jtd)  feeratf)fd)lagcn.  —  It  is  con* 
fessed  that,  Sec,  jebetmonn  giebt  e6  ju,  e$  ifl  befannr,  bafne. 

—  I  am  confident,  id)  roet§  getvip/  f)abe  bie  3t">erftd)t,  ba$ 
S3ertrauen. —  To  conjure  down  a. spirit,  einen*  @etji  ban* 
Jten,  Derbannen.  —  To  con  jure- up. -spirits,  XSeifrct  citiren, 
fyerbannen.  —  To  connive 'at,  burd)  bie  Singer  fe()en,  nad)*  , 

, fer>en,  bulben.  —  In  con  science,  auf  mem,  bein-;  k.  ©e* 
tDiffen,  ttafjr&aftig.  —  l  am  conscious  of  it.,  td>n>eif*  e$ 

'tto&l,  bin  bavon  uber$eugr.  —  By  consequence*  fo(gtid). 
— Jn  consequence  of  (that,  bem),  $U  golge.^  A  mat- 
ter of  consequence,  eine  n>fd)ttge  ©ac^e.  —  The  affair  is 
under  consideration,  e6  tt)irb  fiber  bie  ©acr)e  beratt)fd)lagt. 

—  To  take  in  consideration,  in  S3etrad)tung  5tebrr.  — 
You  shall  be  considered  for  your  pains,  behte  Sttufje  fotf 
uergolten  tuerben.  —  Consi  dering  me,  in. S3*trad)t  meiner, 
tt>a$  mid)  betrifft.  —  Considering  that,  angefefyen  bap, 
Weil,  inroiefern.  —  To  consign  to  writing,  auffdjreiben,  toer* 
geidjnen.—  It  is  not  consistent  with  equity,  *S  beftetyt  nicfyt 
tnit  berSBWigfeit.  —  To  over -run  the  constable,  rait  fet* 
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iter  Stemming  nidfjt  auSfiommen.  —  To  construe  into,  fftt 
etroaS  auSlegen.  —  To  consume  away,  ftcr)  ab$ef)cen.  —  To 
contend  Co  (25.  (2. ,  <5>. 443.)/  ttad> etwaS  flceben,  toetteifern. — 
To  content  one's  self ,  juftteben  fepn,  f\'d)  begnugen.  —  In 
continuance  of  time,  in  bet  golge,  mit  bee  3ett.  —  To 
contra ct  debts,  ©djulben  niacin/ —  Contrary  to  good 
order,  ber  £>rbnung  juroiber.  —  I  know  nothing  to  the  con- 
trary, id)  fceifji  nid)t$  bagegen,  baroiber.  —  On  the  con- 
trary, im  ®egentr)eit,  t)ingegen.  —  To  be  at  one's  con- 
trol, unter  jemanbeS  S3efel>U  fleben.  —  Without  control, 
cfme3w<mg,  unemgefd?r<$nff.  —  To  be  conversant  in,  in 
ctroa*  erfcu)ren,  funbig,  beroanbert  fcpn.  —  Conversant 
about  a  thing.,,  t>on  etroaS  ^anbetnb,  e$  betreffenb.  —  To  con- 
vey one's  love  (respects)  to  a  person  (in  a  letter),  eincn 
(fdjriftUd))  gtftgen.  —  She  conveys  her  sense  inplainwords, 
pe  brttcft  ftdj  beutlid)  <M$.  r— »  To  cony-catcha  person 
(tmZ^. ),  jemanb  betrtegen,  preden,  dffeit,  —  To  hold  an 
estate  in  coparceny,  ein  ©ut  mit  anbetn  gememfdjaftlicf)  be* 
fifcen.  —  Under  the  cope  ( canopy}  of  heaven,  unter  bem 
$immel,  unter  ber  ^onne,  —  To  cope  right  hands,  r)anb* 
gemein  roecben.  — ■  To  cope  with  one,  e$  mit  einem  aufner)* 
men,  ibm  bie  ©pifee  huUrt.  —  To  cord  up,  mit  einec  ©djnuc 
meffen,  Kaftecn.  «  Under  correction,  mit  Crriaubm'g  $u 
fflgen,  unmafigeblid).  —  It  will  not  quit  cost,  e$  lot)nt  bie 
9)?ur;e ntd)t.  —  To  couch  the  cataract,  or  figr.  an  eye, 
or  the  patient,  ben  €>taar  ftedjen.  —  To  c o u c h  the  spear, 
ben  ©peer,  ober  bie  Sanje  efnlegen,  —  To  couch  in  writing, 
fd)riftlkf)  auffefcen,  Derfaffen.  —  I  could  iind  in  my  heart, 
id)  f)ittc  2ujt.  —  To  be  counsel,  eine  <3acr)e  fitbren.  —  To 
take  counsel,  SRatt)  annefjmen.  —  Take  couns  el  of  your 
pillow,  befcfylafen  ©ie  bie  ©adje.  —  To  keep  counsel,  ge* 
fyeim  fatten,  —  To  count  upon,  fid)  auf  CrtroaS  toerlaffen, 
SRedjnung  madjen,  —   To  keep  countenance,  nidjt  aud 
bet  gaffung  fommen,  rur)fg  Meiben,  feine  gaffung  bebattcn.  — 
To  put  out  of  countenance,  au$  bee  gaffung  bringen,  ben 
$Rutf)  benefjmen,  —  To  be  oiit  of  countenance,  au6  bet 
gaffung  fepn,  —  I  was  out  of  countenance  for  him,  ec 
bradjte  micr)  au$  bee  gaffung ,  id)  fdjAmte  mid)  \>ox  tr)m.  — 
To    give     countenance,     SSorfdjub    tt)un.  To 
make  countenance,  ben  ©d)ein  nnnef)men,  ffc^  fletlttt. — 
To  be  in  counter  -  view,  etnanber  gegenubet  fepn.  —  By 
course,  nati)  bee  0*eir)e,  tt>ed)feldtt)eife.  —  By  course  of 
nature,  nact)  bem  Saufe  bet  9latur.  —  Of  (in)  course, 
folgiid),  bemnad),  fo,  naturlidjec  2Beife,  Don  fid)  felbffc  —  It 
is  a  thing  ( matter)  of  course,  e$  t>erf*et)t  fid)  Don  felbjf.  — 
Words  of  course,  gerotynUdje  3Reben$atten.  —  To  take  a 
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course,  einen  2Beg  etnfdjfagen ,  SJIafi regeln  ner)men.  —  Take 
your  course,  tfuie  tt>a$  bu  ttlttjt  —  To  take  a  course 
with  one,  einen  aornebmen,  ir)m  ben  Sert  lefen.  —  To  take  a 
course  with  one  at  law,  einen  gerid)rifa>  belangen.  —  To 
leave  the  world  to  take  its  course,  bie  SBelt  ger)en  laffen, 
tt>ie  fte  get)t.  —  To  course  in  the  schools,  bitfputiren.  — 
To  make  one's  court,  feme  2fufwartung  (bie  dour)  madden.  — 
To  make  court  to  one,  einem  fctymetcfyeln.  —  To  a  cow's 
thumb  (vulg.),  gan$  genau,  auf  ein  <^>n<tr.  —  To  cow- 
leech,  franfe  Rutye  curtren.  —  Bycoxbones  (vulg.)\  bet 
meiner  £reu !  meiner  <3ed)$. —  To  crack  a  bottle  (vulg.), 
efner  Slafdje  ben  $alS  bredjen.  —  To  crack  a  (joke)  jest, 
einen  €>pafi  macfyen,  ^offen  reigen.  —  To  crack  out,  ©djre* 
cfen  ober  gurdjt  einjagen.  —  From  his  cradle,  von  feinec 
^inbf>rft  an.  —  May  (dare )  1  era  ve  your  name?  barf  id)  unt 
3f)ren  9Jamen  bitten  ? —  To  creep  on  (upon),  befdjleh 
d)en,  fid)  unt>ermerft  ndf)etn.  —  She  cries  her  eyes  out,  fie 
Weintftd)  blinb.  —  To  go  crimp  lin  g,  bie  SJeine  im  ©el)eti 
tiad)fd)leppen  ober  mit  ben  83emen  fnicfen.  —  To  be  in  the 
crimps  {vulg.) ,  gefdniiegelt  fepn.  —  He  has  ne  toft  ne 
croft,  er  &at  roeber  £)ad)  nod)  gad).  —  By  hook  and  by 
crook,  mit  9ied)t  unb  Unrest.  —  It  was  even  come  to  cross 
and  pile,  e$  war  ungenrtg.  —  To  cross- bite,  betrugen,  fan* 
gen.  —  To  cross  examine,  bie  .ftreuj  unb  bie  iQuec  fragen. 

—  Every  thing  goes  (falls  out)  cross  with  him,  e$  ger)t  tym 
aUe$  fdjief,  u)m  gtucft  nfcf)tg.  —  To  cross  one's  self,  fid) 
freufcigen  unb  fegnen.  —  To  cross  the  river,  uber  ben  glujj 
fefeen.  —  To  cross  the  cudgels,  ba$  ©en)er)r ftrecf en.  —  To 
give  the  crow  a  pudding  (vulg.),  frerben.  —  To  pluck  a 
crow,  etn>a$  UnangenefjmeS  au$mad)en,  einen  fyarten  ©tanb 
Ijaben,  ftd)  urn  nid)t$  abdngffigen.— -  To  crowd  the  sails,  aU 
le  ©eget  beifefcen.  —  To  crown  a  man  (at  draughts,  belm 
£)amenfpiel ) ,  einen  ©rein  'sue  £)ame  madmt,  aufbamen,  auf» 
fefcen.  —  To  cry  quittance,  erroiebern,  wrgelten. —  To  cry 
against  (upon,  or  out  of),  fiber  ettt>a$  fdjreien.  —  To  cry 
down,  toerfdjreien,  ju  S5oben  fdjreien,  unterbrttcf en ,  twbieten. 

—  To  cry  up,  ftberbieten,  erf)6f)en,  erfjeben.  —  To  cry  one 
up  for  a  saint,  einen  gum  ^eiligen  auSrufen,  erbeben.  —  To 
commend  one  out  of  cry,  einen  bit  an  beri  «$immel  etr)eben. 

—  To  be  in  cuerpo  (fpanifdj),  im  »&embe,  tmbefteibet  fenn. 

—  To  go  to  cuff 8,  ftd)  balgen,  ftd)  fd)(agenr.  —  To  culti- 
vate an  acquaintance ,  eine  33efanntfd)aft  unferfjaften.  — 
They  are  cup  and  can,  fte  fmb  £)u&bruber,  toertraute  Sceun* 
be.  —  To  be  cupshotten,  benebett,  bctrunfert  fepn.  — 
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To  be  past  cure,  imfyeifbar  fepn.  —  To  ring  curfew*), 
lie  2Cbenb^to<fe  Iduten  ( bad  Seidjen  jur  2(udl6fd)ung  bed  2id)ted 
tmb  geuerd).  —  For  current  payment,  jbtt  baren  ©elbed. 

—  It  passes  for  current,  ed  ijt  angenommsn,  gultig,  glaub* 
tyaft.  —  It  is  gone  current,  ed  ift  ba()in.  —  I  am  notvery 
current,  id)  bin  nidjt  recf>t  tt)of)t  auf.  —  Accordingto  the  , 
curr  en  t  of  most  writers,  nad)  ber  aUgemeincn  SWcinung  bee 
©d)riftjleHer.  —  To  curry  one's  coat  well,  einen  berb  aud< 
priigeln.  —  To  curry  (favur)  with  one,  ftd>  bet  jemanb 
einjufefymeidjefa  fudjen.  —  To  cut  short,  abfurjeri,  ed  furj 
madden,  tterfurjen,  befdjneiben ,  unterbrecfyen ,  fur$  abweifen,  tt* 
niebrigen,  bemutfyrgen.  —  To  cut  the  heard  ( to  shave),  belt 
33art  fdjeren.  —  To  cut  the  veins,  bie^bern  offnen.  —  To 
cut  a  tree,  einen  S3aum  fatten,  ober  befyauen.  —  Cold  wea- 
ther cuts  the  lips,  \>on  bet  M&tte  fpringen  bie  Slppen  auf.  — 
To  cut  a  sail,  bad  €>egel  fcerunrer  laffen.  —  To  cut  a  figure 

•  (a  dash),  eine  gigur  madjen,  fu&  efn 2Cnfer>n  geben,  grog  tf>un. 

—  To  cut  capers,  Gapriolen  fdjneiben.  —  Tocul  lots,  loo* 

fen.  —  To  cut  one's  way,  ftd)  burd)f)auen.  To  cutoff, 

abfd>neiben,  abf)auen,  benefjmen,  audfd)liegen,  audrotten,  t>er* 
titgen,  r)tnrid)ten.  —  To  cut  off  a  vowel,  einen  gfafal  mbeU 
fen(aerfd)lucfen).  —  To  cut  out,  audfefyneiben,  aufyauen,  ju* 
fd>netben,  erbenfen,  erfinnen,  bilben,  audfd)liegen ,  auiftetyn, 
toerbrdngen.  —  He  is  cut  out  for  a  musician,  er  tfl  jum 
SRufifud  gemad)t,  geboren.  —  To  cut  out  work  for  oue,  et* 
nem  t>tel  $u  fd)affen  madjen.  —  To  c  u  t  one  out  of  one's  for- 
tune ,  rinem  fein  23erm6gen  roegfefynappen.  —  To  cut  up ,  iff* 
nen,  fcernidjten,  audtotten. —  Cut  and  long- tail,  ailed burd)* 

'einanber.  —  He  is  of  the  same  cut  (stamp),  er  rft  turn  bem 
ttdmlid)en  €>d)Iage.  —  This  is  the  shorter  cut,  biefj  tfl  ber 
fiirjere  2Beg,  bie  furjere  9iid)tung. —  He  is  cutting  (breed- 
ing) teeth,  er  befommt  3<tyne.  — *  T6  draw  cuts  (mit  <3trof>* 
tjalmen),  loofen,  audloofen,  — 
D.  To  d  a  b  b  I  e  ( to  be  dabbling  )  with  one ,  einen  tterteiten, 
toerfjefcen.  —  He  dabbles  in  physic,  er  ifl  ein  ©aalbaber, 
er  pfufd)t  in  ber  50?ebfcin. —  You  will  ever  be  dabbling,  bu 
mengft  lid)  in  ailed.  —  To  dag  sheep,  ben  ©c^aafen  bie  iUun* 
fern  abfd)neiben.  —  To  be  at  dagger's  drawing,  fertig  junt 
©efed>t,  fampflujlig  fepn.  —  To  be  at  dalliance,  tdnbettt, 
fpielen.  —  Damn  ill  (vulg.)  vol'd  ber  Renter  1  —  To  cast 


♦)  (Sine  SJerorbnung  2BiIberm  bed  Crobererd  am  Sid&t  uiib  ffeuet  auS* 
iulofd&en,  feit  beflfen  3eiten  n>irb  biefe  ®fotfe  (curfew-bell) ,  aUe  tfbenb 
urn  ad)t  ut)t  fidautet.  —  Curfew,  ein  <Scf;irm  fleflen  bad  ffttti?  bad 
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a  damp  upon  one's  spirits,  emem  alien  SDhttf) btmfymm ,  u)n  1 
nieberfdjlagen.  —  I  feel  a  damp  upon  my  spirits,  bag  $er$  a 
biuut  mir.  —  To  hang  dangling,  fjangen,  baumeln.  —  I  -1 
dare  (to)  say,  f dr>  glaube  »ol)l,  bin  uberjeugf.  —  If  I  may  I 
dare  to  say  so,  n>enn  id)  fo  fagen  barf. —  To  give  the  dare,  * 
Srofc  bieten.  —  To  dare  larks,  £errf)en  fcr>eucr)en  unb~  1 
fangen.  —  To  dash  one's  pride,  jemanbeg  ©tolj  bemutf)ige«. 

—  To  dash  a  design,  einen  ?)tan \>ereiteln.  —  To  dash  out,  l( 
gerfcfyfagen.  —  oben  f)in  madjen.  —  To*dash  over,  fiberffcei*. 
cfyen,  auglofdjen.  —  To  dash  one  out  of  countenance,  einen  i 
(tu^er  SafTung  brjngen,  befdjamen.  —  At  one  dash,  auf  ein 
SftaL—  Outofdate^.^-.^^lSO^^^^obe,  ungangbar. 

—  To  this  day,  bid  auf ben  fyeutigen  Sag.  —  This  day  (a) 
month  ,  fjeute  ftbet  fcicr  5Bod)en. —  At  this  time  of  day,  (in  3 
these  days,  now  a  days),  fyeut  $u  Sage.—  In  his  days, 

fcei  (in)  feinem  £ebm.  —  To  be  dead  drunk,  toil  unb  Doll 
fepn. —  He  is  a  dead  man,  eg  ift  aug  m|t  if)m,  eS  tft  um 
fiefd)ef)en,  etift  ein  CEanbibat  (jtinb)  begSobeg.—  In  the  dead  of 
the  night,  in  fiocfftnfher  9tad)t,  in  bet  SobtenjliUe  bet  9tad)t,  um  i 
5ttitternad)t.  —  To  work  for  a  dead- horse  (vulg. ),  fur 
t>orgegeffencg  S5rob  arbeiten.  —  To  help  one  at  a  dead  lift, 
einem  in  bet*ftotf)  beifleben.  —  To  buy  (a  thing)  a  dead  bar- 
gain, ettvagum  einen  ©potfpreij?  faufen.  —  To  deal  cards, 
bie  Garten  geben.  —  'Tis  my  deal,  id)  mug  geben.  —  To 
deal  by,  n>o()t  ober  ubel  mit  einem  (etroag)  umgeijen.  —  To 
deal  in,  mit  ettoag  ju  tfjun  fjaben,  banbeln.  —  He  deals  in 
eilk  wares,  er  fyanbett  mit  feibenen  ^Baaren.  —  To  d  e  a  1  with, 
fcefyanbefn,  begegnen,  inugefjen.  —  I  know  not  how  to  deal 
with  him,  id)  n>eifi  nicbt  ruie  id)  tr)n  befjanbcln  fotf,  roeif  nfcf)t 
trie  id)  eg  mit  ifym  anfangen  foU.  —  I  shall  deal  with  him 
well  enough,  id)  tt>iU  fri)Qn  mit  if)m  fertig  tverben  (attgfommen). 

—  To  make  a  deal  of  stir,  Diet  rMrm  madden.  —  To  deal 
or  a  blow,  einem  tinen  €>d)Iag  geben,  ein$  wrfefcen. —  There 
is  no  dealing  with  him,  mit  if)tn  f fi:  fem  gettig  Werben, 
«id)t  augjufommen.  —  I  have  no  dealing  with  her,  id)  f)a= 
be  nicf)tg  mit  if)t  gu  tf)un.  —  Hard  to  be  d  ealt  with,  farcer, 
mit  einem  auSmfommen,  trunberlid).  —  It  costs  dear,  eg 
fommt  tf)euer$u  f^n.  —  To  put  to  death,  Ijintidjten.  — 
It  is  death,  eg  flef)t  ber  Sob  barauf.  —  To  d  ebar  one's  self 
from  pleasure,  ftd)  83ergnugen  fcerfagen.  —  To  debase  coin, 
bie  Sflunje  tterfdlfdjen.  —  To  run  into  debt^  (tcr)  in  ©djutben 
flecf  en. —  .To  be  in  debt,  ©djulben  fyaben. —  You  are  on  the 
debtor  side,  €>icftef)cn  im£)ebct. —  Togo  to(waste)  decay, 
toetfallen,  abnefymen.  —  A  beauty  gone  to  decay,  eine  t>er« 
bluijete  @d)6nf)eit.  —  To  be  decisive,  entfdjeiben,  abfyze* 
cfyen.  —  To  make  one's  declaration-  (in  law),  feine 
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<5acf)e  anbringen.  —  To  declare  off,  fid)  logfagen.  —  To 
be  on  the  decline,  auf  bie  9?eige  getyn,  ftnfen,  im  ^preifefai* 
len.  —  The  dogs  are  at  a  d  e  f  a  ul  t ,  bie  $unbe  fyabcn  bie  ©puc 
toerloren.  —  In  default  whereof,  in  <5rmangelung  beffen, 
toibrigen  gatfg.  —  To  be  defective,  eg  t>erfef>en,  fefjlen.  — 
To  stand  upon  the  d  e  f  en  si  v  e,  fid)  t>ertf)eibigunggtt>eife  tier* 
batten.  —  To  defer  giving,  fcorenrfjalten. r—  In  deference 
to  the  fair  sex,   aug  #d)tung  fur  bag  fd)6ne  ©efd)led)t.  — 
Tc  pay  deference,  feine  (Sfymbietung  be$eigen,  efjren.  — 
To  make  up  for  a  deficiency,  bag  gf()(enbe  ergdnjen.  —  I 
shall  not  be  deficient,  id)  roerbe  «tcr>t  ermangeln.  —  Doift 
speak  degradingly,  reben  ©ie  mit  2(d)tung.  ' —  To  deject 
one's  self,  traurig  fepn.  —  I  will  not  delay  myself,  id)  Witt 
nid)t  faumfelig  fepn.  —  To  take  d  e  1  i  g  h  t  in ,  fein  2Bof)igefaI* 
ten  fjaben  an.  —  To  delight  in  hunting,  bie  3agb  Ueben.  — 
To  deliver  a  woman  in  labour,  entbinben,  accoud)iren.  — 
To  be  delivered  (of  a  child),  entbunben  ttterben.  —  To 
deliver  in  trust,  an&ertrauen.  —  He  delivers  himself 
very  well,  er  fyat  einen  guten  SBorrrag,  brficft  fid)  gut  aug.  — 
To  deliver  over  (up),  uberltefern,  ubergeben,  uberlajfen, 
aufgeben. —    Much  "in  demand,  par!    in   grage  ,  fer;c 
gefudjt.  —  To  demean  one's  self,  fid)  betragen,  fatten; 
fid)  erniebrigen,  fid)  roegroerfen.  —  To  demise  (by  will), 
t>ermadjen  (im  Seflamente ).  —  To  depart  this  life,  aug  bee 
SBelt  getyen.  —  To  depart  from,  \>on  etroag  abgef)en,  ab* 
tteidjen,  eg  toerlaffen,  fasten  laffen.  —  To  depart  with,  toon 
etroag  abffefyen,  ablaffen.  —  To  depend  upon  (on),  toon 
etroag  abfyangen  ober  abfydngig  fepn ,  bem  angef)6ren,  $ugef)iren> 
[id)  auf  etroag  toerlaffen ,  ffd)  getroften.  —  He  has  little  to  de  - 
pend  upon,  er  fjat  tx>emg  33erm6gen ,  *  roenig  3U  leben,  em  ge* 
ringeg  ^ugfommen.  —  People  to  be  depended  upon,  gu» 
tocrlafftge  Eeute.  —  To  depend  of,  aug  etttag  beflefyen,  (jet* 
rufjren.  —  It  has  been  long  depending,  eg  f)at  tange  \)'m* 
geijangen;    b.  i.  unentfdjteben.  —   There  is  no  depen- 
dance  on  him,  man  fann  fid)  ntd)t  auf  tr)n  t>ertaffen.  —  In 
the  depth  of  winter,  mitten  im  SBinter.  —  In  derision, 
fpottroeife.  —  To  derive  from  nature,  bee  battle  toerbanfen. 
—  To  derogate  from  one's  self ,  feiner  timtmtbig  ^anbeln, 
fid)  erniebrigen.  —  To  derogate  from  a  man's  honor,  jeman* 
ben  urn  feinen  guten  9?amen  bringen.  —  He  d  erogates  from 
the  common  rules,  er  gef)t  toom  <3d)tenbrian  ab.  —  He  makes 
along  descant  upon  it,  er  rebet  ein  langeg  unb  ein  breiteS 
baruber,  mad)t  toiel  Qbetc&\d)  batoon. —  To  descend  into  one's 
self,  in  fid)  gefjen.  « —  To  deserve  well  of  ....  ,  fid)  toer* 
bient  maa)en  urn  .  .  *  .  .  —   I  am  desirous  to  .  .  id) 
md^te  gem  .  ~  * .  —  She  has  every  thing  to  her  heart's  d  e  - 
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sire,  fte  fyat  alfeS  wa$  fte  nut  nn'tnfdjt.  —  He  is  despaired 
of  by  the  doctors,  Me  tfergte  geben  tf)n  auf.  —  In  despite 
of  me,  mir  gum  £ro$e.  —  In  your  own  despite,  wiber  en* 
cm  Bitten,  eud)  felbft  giim  Srofc.—  In  detail,  einjeln,  flficf- 
Weife,  umfhSnblid).  —  To  determine  one  in  one's  favor, 
einen  fur  jemanb  flimmen.  —  To  detract  from  one's  right, 
jemtmbeS  9?ed)ten  Gintrag  tf>un.  —  Deuce  take  him  for  a 
rogue!  ber£enfer  f)oleben©d)Utrsen! —  To  devest  one's  self 
of  one's  right,  ftd)  feine*  SRe6)t$  begeben.  —  To  be  full  of 
devices,  anfdjldglg  fepn.  —  The  devil  (the  dickens)! 
•  (vulg.)\  bad  wire  bet '  Jpenfet!  —  The  devil  a  bit,  md)t 
tm  getingften,  gar  ntd)t.  —  His  de viiship,  bee  $err  £eu* 
feL  — It's  enough  to  kill  the  devil  (vulg. ),  e$  tftum  be$ 
J£eufel$$u  roetben,  ntd)t  gum  2fu$foalten.  —  To  pay  one's  de- 
voirs to  one,  efnem  feine  tfufroattung  madden,  ftd)  urn  em 
Srauengimmec  beroerben.  —  To  devour  one's  vexation,  jet* 
iten  Merger  in  fid)  fceffen.  —  To  set  the  dice  upon  one,  ei* 
ticn  fdjnetfen,  ubetttjeuetn.  —  What  a  dickens!  vocl*  gum 
*£enfet!  —  Within  the  turn  of  a  die,  urn  etn  #aar.  —  If 
I  were  to  di  e  for  it,  n>enn  e$  mic  aud)  ba*  Eeben  fofren  follte. 

—  To  die  of  a  disease,  an  einec  Jfranfyeit  fterben.  —  To 
die  by  famine,  *£>unget$  ffetben.  —  To  die  for  love,  t>ot 
Siebe  jletben.  —  To  die  away,  in  £)f)nmad)t  fatten,  fjinftnren, 
erliegen.  —  To  d  i  f f e  r  from  one's  self,  ftd)  tttberfpredjen.  — 
To  digest  into  a  system,  in  em  ©pflem  bcingen.  —  To  be 
dilatory,  fangfam  fepn,  auffdjieben.  —  This  won't  dine 
us,  bat>on  toetben  wit  nid)t  fatt.  —  By  mere  dint  of  impur- 
dence  (&.©.,  ©.  399.),  btoS  burd)  Um>erfd)dmtf)ett.--  Totbrow 
dirt  upon  one  (vulg.)y  einen  Detldumben.  —  His  dirt 
will  not  stick  (vulg.),  feine  ©cfyanbreben  betmrfen  nicfytS.  — 
To  disappoint  one,  jemonben  fein  SBoct  nid)t  fatten,  tAus 
fdjen,  ftfeen  laffen.  —  To  be  disappointed,  In  fefnen  6c* 
wartungen  J>etrogen  tterben.  —  He  will  be  disappointed, 
feine  $offnung  roirb  tjereitetttoerben,  e$  witb  tymnidjtgelingen. — 
I  was  disappointed  of  a  coach,  id)  etf)ielt  eine  ^utfdje  n\d)t 
bie  id)  ern>atrtete(2ttcl)r  tyeruber  f.  9*ote  SB.©.,©.  455.)—  Disap- 
pointment in  love,  bie  getdufd)te£iebe.—  To  disburden 
one's  heart,  fein  #erg  etfeidjtern ,  obec  autftybttm. —  To  dis- 
charge one's  conscience,  fein©ett>if]en  fret  madjen,  ein  gute* ®e* 
tuiffen  befralten. —  .To  discharge  a  volley,  eine  ©atoe  geben. 

—  He  has  discharged  the  court,  er  f)at  ben^tocefjgeroon* 
nen.  —  Discharge  of  one's  ofGce,  bie  #bn>attung  feine* 
2imte$.  —  To  discourse  a  thing',  or  a  man,  ftcfy  Abet  «t* 
tvaS,  obec  ftd)  mit  einem  befpredjen.  —  To  surrender  at  dis- 
cretion, ftd)  auf  ©nabe  unb  Ungnabe  ergeben.  —  It  is  at 
your  discretion,  e$  flefct  in  3&t«n  SBelieben,  i(l  S^nengans 
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fiberloffen.—  To  play  at  discretion,  urn  eftDaS  ttnbefrtmtm 
te$  fpielen  ober  roetten.  —  To  bring  a  disgrace  upon  (on), 
©djanbe  madjen.  —  To  be  d i  sg raced,  in  Unonabe  QefalUn 

fepn.  y  To  take  disgust  at .  . . . fid)  draetn  fiber  

efeln  Dor.  —  He  is  taken  disgust  at,  et  ttirb  ttnbertDfoig. 

—  To  lay  (cast)  a  thing  into  one's  dish,  einem  ettt>a$  Dor* 
tficfen  (einbtocfen).  —  To  dishonor  a  bill,  bie  tfnmujme 
obec  f8qa\)l\m$  eineS  5Bed)fel$  Deweiaern.  —  To  dismantle 
a  ship,  ein  ©d)iff  flbtafeln.  —  To  dismiss  a  cause  in  chan- 
cery, cine  ©ad)e  in  bet  Ganjlei  abroeifen.  —  To  dismount 
a  horse,  Dom  *Pferb  fteigen,  abftfeen.  —  To  dismount  a 
cannon,  bie  -ftannone  Don  bet  Safette  abnetjmen,  abfjeben.  —  I 
won't  be  disobeyed,  man  folt  mir  nid)t  ungefyorfam  fepn. — 
'Tis  no  disparagement  for  you,  e$  tl)Ut  Styrer  Gfyre  feinen 
(Sintraa,.  —  To  d  is  pens  e  with,  $ula(Jen,  erlauben,  bt'Spen* 
ftren,  ertaffen,  fcefreien,  Derfcfoonen,  entbebren.  —  I  could  not 
dispense  with  myself  from  making,  &c,  id)  fonnte  nidjt 
tmu)in  gu  (id)  mujjte)  mad)en  tc.  —  He  is  at  my.disposal, 
tt  ftefytmir  ju  ©ebote.  i —  I  am  not  at  your  disposal,  ©ie 
$aben  mir  nid)tS  $u  befef)len.  —  To  dispose  by  will,  vets 
mad)en.  —  To  dispose  of,  (fiber  einen  obec  ettoaS)  Derffigen, 
flatten  unb  toafren.  (SB.  ©.,©.445). —  Beyond  all  dispute, 
aufjer  aliem  ©tteir.  —  To  be  of  disservice  to  ... .,  fcfya* 
ben,  tyinbetn.  —  To  dissolve  in  pleasures,  ftcf)  ben  SSSoUu* 
flenecgebcn.  —  To  keep  one's  distance,  fid)  in  bee  ge()6ri* 
gen  Orntfernuna.  fatten,  bie  gebfityrenbe  tfdjtung  nid)t  au$  ben 
2tuqen  fefeen.  —  Out  of  distance,  au$  bem  ©eftcfyte,  unabs 
fef)bar.  —  At  a  distance,  \>on  weitem,  Don  feme.  —  To 
keep  one  at  a  distance,  fid)  mit  einem  nidjt  befannt  mad;en.  . 

—  To  be  at  a  distance,  gefpamtt  (ein  taenia,  uncing)  fern. — • 
To  give  distaste,  beleibigen ,  Dot  ben  $opf  ftof? en,  fo&nn.  — 
To  take  distaste  at  something,  fid,  fiber  ettt>a$  aracw,  belei* 
btgt  ftnben,  eg  fibel  nefjmen.  —  Distinguished  by  .  . . 
an  etroag  fenntlid).  —  He  distracts  himself,  et  ifi  rafenb. 

—  He  loves  her  to  distraction,  et  ttebt  fie  bt'S  $ur  SRaferei. 

—  To  disuse  wine,  fid)  ben 5Bein abgewofjncn.T-  To  ditch 
in  (about),  mit  einem  ©raben  umgeben.  —  To  dive  in- 
to, tief  embtingen,  erforfd&en,  erarfinben.  —  To  dive  into 
one's  purpose,  einen  augforfdjen. —  To  divert  to  other  stu- 
dies ,  umfatteln,  b.  f).  anbere  ©tubien  ewdblen.  —  I  had  much 
to  do,  id)  tyatte  Diet  -2Wfif)e.  —  Much  a  (to)  do  about  no- 
thing, Diet  &Srm  um  nidjtS.  —  To  keep  a  heavy  do,  Diet 
2drm,  3Befen$  madjen.  —  Will  you  do  as  we  do?  wolten  ©ie 
tinfer  ©afl  fepn? —  If  liberality  will  do,  tt>enn$  mit  ©efdjen* 
fen  gerban  iff.  —  That  will  do,  e$  ifi  genug,  tyinreidjenb.  — 
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This  won't  do,  bad  gel)t  nlc^t  on/  (angt  nld)t  $u ,  bamtt  if!  e$ 
n\d)t  getf)<m.  —  A  little  won't  d  o  for  him ,  wenig  tylft  ibm 
ttid)t$.  —  Your  letter  will  d  o  much  with  him,  Sftr  35wf  toirb 
t>iel  bet  tym  au$rid)ten.  —  She  could  do  nothing  with  him, 
fie  f  onnte  tr>n  $u  nid)t$  beroegen.—  To  d  o  one  to  death  (jtatt  put, 
2*.  6. 267.)/  einen  bmtidjten,  urn*  2eben  btingen.—  To  do 
open,  eroffnen,  6ffnen.  —  To  do  into  German,  tterbeutfdjen. 

—  To  do  (act)  a  part,  eme  9iolle  fpfelen.  —  To  do  well 
by  one,  jemanben  gut  begegnen,  lf)m  ©ute$  tf)un.  —  To  do 
like  for  like,  gletcfyeS  mit  gleidjem  ttergeften.  —  To  do  away, 
tt>egfd)affen ,  twgtfjun,  roegnebmen.  —  To  do  off,  abmatyen, 
abjtefjen/  abnebmen.  —  To  do  on,  anmad)en,  anlegen.  —  To 
do  over,  uberft retaken/  ubet$ief)ett,  uberfegen.  —  To  do  up, 
^ufammenfegen,  fatten,  einpacfen.— *  To  do  one  a  good  turn,  je* 
manben  einen  (guten; ©tenjf  erweifen. —  Do  so  no  more,  tf)ue  e$ 
ja  nicfyt  mebc  (tuieber).  —  To  have  carnally  to  d  o  with  a  wo- 
man, fTetfcf>Ud>en  Umgang  mit  eincrSrau  tyaben.! —  I  have  done 
my  do,  id)  t)dU  bad  Stteinige  getban.  —  How  d'ye?  (how 
d'ye  do?  how  do  you  'do?)  n>a$  mad)en  ©ie?  tote  gebt  e6? 
tt>ie  beftnben  ©ie  (id)?  —  May  he  do  well!  moge  eg  ibm  wobl 
geben!  —  To  do  up  small  clothes,  feine  (weife)  SBiifcfje  be* 
banbeln(b.  b-  wafdjen,  ptatten,  faltenK.)  —  Do  but  come 
and  see,  fommen  <3ie  nut  unb  fetyn.  —  Help  me,  do,  f)i(f 
rniv,  fep  fo  gut.  —  Pray,  do,  ttyun  ©ie'S  bod}.  (SSRefyt  fibec 
do  S>.  0.,  545.)  —  Make  haste,  do,  mad)  fort,  ge* 
fd)Winb.  —  To  d oat  on  a  person,  jemanb  fceftig  Ifeben. — 
That  suit  does  very  well  upon  you,  biefeS  Jtleib  flefyt  Sb^N 
gut.  —  To  keep  one  doing,  einen  in  bee  S^jtfgteit  erfjaltett. 

—  In  the  deed  doing,  auf  frifd)ec* Sr)at.  —  It  was  your 
(own)  doing  that,  Sec,  fepb  Urfadje  bag  2C.  —  Fine  do- 
ings there!  ufret  bie  fcf>6ne  Xuffftyrung !  ba$  finb  fd)6ne  ©e* 
\d)id)tm\ —  I  am  done,  id)  bin  fertfg. —  When  all  is  d  one, 
am  Snbe,  aule&f.  —  This  done,'  tycvauf,  ba  biefeS  ge* 
fd;er)en  irar.  —  So  said  so  done  (no  sooner  said  than 
done),  tt)ie  gefagtfo  gefebeben. —  Church  is  d o n e  (over),  bie 
•SUrdje  iff  au$.  —  When  will  you  have  done  eating?  tpenn 
werben  <Sie  abgegeffen  (gefpeife't)  baben  —  I  will  get  it  done 
(SB.©.,  ©.354.),  id;  will  e6  tf>un  foffetl,  e*  fell  gefebeben.  — 
This  meat  is  not  done  enough ,  bag  $(eifd)  ijt  nod)  nicfyt  gar. 

—  Well  done  you!  f>errUcr> !  f 6flUcf> !  —  What  is  to  be 
done?  roa6  if*  $u  tbun  ?  tbunlid)  ?—  That  may  be  d  one,  baS 
gebt  an. —  To  doddle  along  (about)  (vu7g. ),  im  ©efyen  was 
tfeln.  —  To  have  a  d  o  g  in  one's  belly  (vulg.) ,  tfrgerlid)  fer?n. 

—  What,  keep  a  dog  and  bark  myself?  id)  foil  Seute  fatten, 
unb  atte$  felbjr  fyun  ?  —  To  play  the  d  o  g  in  a  manger,  nei* 
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bifd)  fepn  (tele  ber  $unb  ?n  bet  $abel).  —  He  is  an  old  dog 
at  it,  er  tft  em  alter  fc&lauer  gud)$  t)ktin,  ec  fjatS  red)t  an 
©djnfircfjen.  —  To  go  to  the  dogs,  f)6cfy|f  elenb,  ober  un* 
braudjbar  roetben.  —  To  be  doggedly  dealt  with,  fyaxt  (wre 
em#unb)  befjanbelt  tterben.  —  To  speak  doggerel,  fau* 
berttmlfd)  reben.  —  Dooms-  day  in  the  afternoon  (vulg.)}  auf 
i  St.  9*immer$tag,  mental*.  —  To  lay  at  one  s  doors,  einem  §uc 
£tt(l  legen.  —  The  fault  lies  at  his  doors,  e$  i\l  feme  ©d)Ulb. 

—  Out  of  doors,  au$  bem  #aufe;  figr.  n\d)t  mef)r  a,ebr<Sud)lkf). 

—  Within  doors,  im  $aufe,  $u  $aufe,  in  ta$  #au$.  — 
Without  doors,  auf  ber  ©afje.  —  He  dotes  upon  her,  ec 
ifi  in  fie  tternarrt  (f)eftig  tterliebt,  f.  doat). —  She  is  doted  upon, 
toirb  innig  geliebt.  —  To  double-lock,  boppelt  toerfdjliefjen 
(roenn  man  ben  <2d)luf[et  $n;eimal  umbref)t).  —  To  double 
one's  legs,  bie  33efne  etn5te^ett.  —  To  double  down  a  leaf, 
tin  fdlatt  einfcfylagen.  —  To  double  down  the  resting  leaf 
(corner),  bag  S3latt,  too  man  im  Sefen  fref>en-seblfeben  ffl,  eta* 
fdjlagen.  —  To  double  upon  a  fleet,  efne  gtotte  $tt?ifd)en  $tt?et 
geuet  bjjngen.  —  I  am  (stand )  in  doubt  of  you,  id)  bin 
S^retwegen  befor^t.  —  To  doubt  of  a  thing,  an  etroaS  $tuei* 
feln.  —  My  cake  is  dough  (vulg.) ,  e$  if*  mir  fe^lgefcfjlagen. 

' —  Up  and  down,  auf  unb  ab.  —  Upside-down,  ba$ 
£)betjte  ju  unterjt.  —  Down  with  him!  nteber!  $u  Soben 
mit  tym! —  To  pay  the  money  down,  ba$©elb  baar  be#u> 
len.  —  Down  upon  the  nail  (vulg.)9  ber  $elfer  unb  pfennig. 

—  The  wind  is  down,  ber  5Binb  f)at  fid)  geregt.  —  To  go 
down  the  wind,  in  SBerfatf  fommen. —  To  lie  down,  tm 

•  ^tnbbett  liegen.  —  To  set  one  down  in  one's  mind  for,  je= 
manb  fur  ettoaS  fatten.  —  It  will  not  down  with  me,  ba$ 
ttJidmic  nid)t  in  ben  ..ftopf.  —  Down  in  the  mouth  (vulg.) 
maulfaul,  tebefdjeu.  —  To  doze  away  one's  life,  fein  Eeben 
toetttdumen.  —  To  drain  one's  purse,  einem  ben  SSeutel  fe« 
gen.  —  To  drape  one,  jemanb  burdjfyedjefn.  —  At  a 
draught,  auf  einen  3ug,  auf  ein  2)?al.  —  Mend  your 
draught,  trinf  nod?  einS,  nod)  ein  <&d)lbdd)m.  —  To  have 
a  quick  draught,  guten  tfbgang  fjaben.  —  To  draw  bit, 
abgdumett.  —  To  draw  blood,  $ur  2fber  laffen.  —  To  draw 
blood  of  one,  einen  bi6  aufS  Slut  fdjrauben.  —  To  draw 
(breath),  2Ctf)em  f>olen.  —  To  draw  the  pen,  bie  geber  fut>. 
ten.  —  To  draw  near,  ndfjern,  fid)  ndf)ern,  fid)  naf)en.  — 
To  draw  near  to  the  end,  $u  Crnbe  gef)en,  bem  (§nbe  nafyen. 

—  To  draw  nigh,  anrucfen,  fid)  ndf)em.  —  To  draw  to 
a  head,  fid)  $ufammen  ^tefjen,  ©iter  $iet)en.  —  To  draw  one> 
dry,  einen  erfd?6pfen.  —  To  draw  along,  fortfefyfeppen.  — 
To  draw  away,  ttegjictyeh,  wegnetymen,  mitnefjmen,  oMet* 
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ten,  entwenben*  entffi^ceit.  —   To  draw  in  a  bill,  efnen 
SBed>rct  cinsiefjen;  einlofen.  —  To  draw  off,  afytefyen,  abfity* 
ten,  abbtingen.  —  To  draw  on,  Dettmfaffen ,  fyertootbtingen, 
anfotfen,  fid)  nafyen.  —  To  draw  over,  Abet5fef)en,  fjettibers 
locfen,  toetteiten.  —  To  draw  out,  tytciixitffym ,  au$$ief)en, 
abfonbem,  IjerauS  locfen,  auSbefynen,  t>etl<5ngetn.  —  To  draw 
out  a  party,  Swppen  betafdjiren.  —  To  draw  up,  tyerauf* 
jtefyen,  In  ©d)lad)totbnung  fteUen,  aufmarfdjlren  laflen,  anrfi- 
%cfen,  t>otfaf)ten,  auffefcen,,  entroerfen.  —  To  draw  (a  bill) 
*  upon  one,  auf  etnen  $tefyen/  ttafficen,  etnen  SBedjfet  obet  cine 
^anbfd)dft  auf  etiw  au^jleUen.  —  To  draw  to  a  close,  |ufy 
bem  6nbe  ndfyern. —  The  actors  draw  full  houses,  bie  ©cfyau* 
fpieler  futten  baS  £au«  (ndmltdj  bmd)  tyugute*  ©ptel).  —  "My 
dream  is  out,  mein  Zxaum  1(1  eingettoffett.  —  To  dream 
a  dream,  einen  £raum  tyaben.  —  To  dress  a  child,  ettt 
^mb  rotnbem.  —  To  dress  clothes,  jfretbet  auSbeffern.  — 
To  dress  ahead,  cmffefcen,  cinem  grauenjtmmet  ben  JSopfpufc. 
To  dress  a  horse,  em 9>fetb  jutetten;  jfrtegettt. —  To  dress 
a  fish,  etnen  8ifd)  auSnefcmen,  jutedjt  macfyen.  —  To  dress 
a  wound,  etne  SBBunbe  Detbtnben.  —  To  dress  flix,  gfod)$ 
tyedjeln.  —  To  dress  leather,  gebet  jurid)ten,  getben. To 
dress  the  ground,  ben  85oben  beacbetten,  bftngen.  — -  To 
dress  vines,  SBeinjfocfe  bcfdfjneiben.  —  I  know  the  drift 
of  your  discourse,  id)  n)eig  tt>a$  <5te  bamtt  fagen  tootfen,  too 
©te  ()ttttt)oUen.  —  To  drill  one  on,  einen  bei  bee  *flafe  fyer* 
urn  fufyten.  —  To  drill  one's  time  away,  feine  Sett  t?ertdn* 
beln. —  To  drink  to,  jutrinfen,  tunten  auf  .  . .  ♦  —  To 
drink  up  (off),  auttxinUn,  auSleeren.  —  This  wine  drinks 
well,  biefec  5Bem  lift  fid)  gut  trinfen.  —  To  drive  a  nail, 
einen  9tagel  emfdjlagen,  —  To  drive  the  horses,  fasten.  — 
To  drive  the  country,  ba£  Sanb  scrtyeeren,  plunbern.  —  To 
drive  at,  nad)  etm$  tzatytm,  ffreben,  auf  etfoa*  gtelen ^  auf 
ettt>a$  (of  geljen.  To  drive  off,  abtreiben,  roegtretben,  abmet* 
fen,  ttertr6fien.  —  Drive  on  coachman!  fafyre  $u  Jhttfcfyet.  — 
To  drive  up,  fcorfafyren.—  To  give  the  drop  to  one  (vulg.), 
einen  mtwtffym ,  einen  laufen  taffen-  —  To  d  r  o  p  a  courtesy, 
pefy  netgen,  tterbeugen.  —  To  drop  an  acquaintance,  etne  85e- 
fanntfdjctft  aufgeben.  —  She  droppeda  word,  e$  entfufyr 
if)t  ein  SBort.  —  Let  us  drop  the  subject,  tDi'c  roolfen  batoon 
fcfyweigen.  —  Drop  me  an  answer,  fdjretben  (antworten)  <E>te 
mir.  —  To  drop  in,  pli&lfd)  ^tnemfommen,  (jeretnlfutfcen, 
,  tynembtingen.  —  To  drop  off,  fallen,  t>om  £)tenj!e  tommen, 
flbgefegt  ttetben ,  fterben.  —  To  drop  out,  enttttfajen.  —  To 
drop  (cast)  anchor,  2fnfer  toerfen.  —  To  drown  one's 

voice,  feme  ©timme  untetbtutf en-  —  To  dry-nurse,  ein^mb 
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or)n«  S3ru|i  <wf$fe$en.  —  To  dry- shave  (vu?s.) ,  berucfen, 
fchltergetyen.  —  To  be  dry,  butjlem  —  To  duck- coy,  for* 
lien  (ba$  gebett>fe&  locfen.)  —  To  take  in  dudgeon,  ftbel 
netymen,  grotfen.  —  To  give  every  one  his  due,  etnem  jeben 
ba$  ©etnige  geben,  fefn  Stec^t  t^uit.  —  By  duello,  na*  ben 
8?egeln  be6  ®uelf$.  —  He  is  at  dulcarnon,  er  fff  in  3*erfe* 
genf)eit,  bte  SDdjfen  tfef)en  am  93erge.  —  To  be  dull  of  bear- 
ing, r)art$6rtg  fepn,  grimifa;,  mff fattnfg  fepn.  —  To  strike 
dumb  (to  dumb-sound),  $um  @chroefgen  bringen,  ben  Sttttnb 
ftopfen,  betduben.—  To  be  in  a  dump  (or  in  the  dump  s,) 
tootfic^infftttten,  WbtiefH*,  tjertegen  fepn.  —  To  be  a  dupe 
to  one,  fi$  t>on  etnem  anfttyren  foffen:  —  To  be  upon  du- 
ty, Styttbroacfte  <ref>en,  cmf  bet  SBad^e  fepn.  —  To  d  well 
upon  a  subject,  bef  etnem  ©egenffcmbe  berttefteff,  barftuf  befre= 
f)m.  —  To  dwindle  away,  baf)fn  fcfytomben,  abnefjmen,  m- 

ger)en.  —  To  dwindle  into  ,  nuSarten  ju  — 

To  be  in  a  dying  condition,  frerbenSfranf  fepn.  —  These 
were  his  dying  words,  biefl  ttaren  fefne  fefcten  5Sorte.  — 
E.  To  give  ear,  ©ef)6r  geben.—  To  lend  an  ear,  $uf)6cen. 
—  To  lend  a  deaf  ear  to  .  .  .  .,  taub  fepn  gu  .  .  .  unem* 
pftnbltd)  fepn  gegen.  —  To  have  the  prince's  ear,  bet  bcm 
gurffrn  in  ©tmfr  tfe^en.  —  To  venture  one's  ears,  fehten 
tfopf  tocigen. —  To  set  together  by  the  ears,  jufammen^e* 
ten.  —  To  fall  (go)  together  by  the  ears,  fid)  bepm  £opf 
frtegen,  r;anbgemein  tuerben.—  To  be  in  love  up  to  the  ears, 
im  f)6d)jren  ©rabe  ( bf*  uber  bfe  £>f)ren  )  verlfebt  fepn.  —  Over 
head  and  ears,  ubet  unb  flopf ,  gang  ttttb  gar 5 ' tf ef.  — 
To  stand  out  of  ear-shot,  etwt*  nicfjt  mef)r  f)6ren  fonnen, 
(rcegenber  <£ntfernuna..)  —  My  bowels  earn,  e*  jammett 
mid?. —  He  was  very  earnest  with  me,  er  fag  mir  befMnbig 
on.  —  In  good  earnest,  fn  \>&ttt$m  Grrnjre,  obne  <Sj>rtg.  — 
Not  an  earthly  word,  fefn  ©terbenStuort.  —  To  live  at 
ease  (to  be  at  one's  ease),  gemddjltd^  leben,  fn  gttten  Urn* 
frinben  fepn.  —  At  heart's  ease,  nad)  SEBunfct).  —  To  ease 
one's  self;  (to  do  one's  easement),  fefne Sftotfyburft  tierrfd^ 
ten.  —  To  be  ill  at  ease,  unjufrieben,  unruf)ig  fepn.  — 
Easy  to  be  spoken  to,  leutfeUg.  —  To  make  easy,  beru* 
btgen,  rtcfcttg  matfjen,  betlegen,  serforgen,  beqttem  macfjen.  — 
To  eat  well,  gut  leben,  gut  famecfen.  —  To  eat  one's 
words  (vulg.),  rcibemtfen.  —  To  eat  in  (into),  jerfreflen.  — . 
To  eat  tip,  t>eqef)ren,  ab  jefjren.  —  To  eat  up  a  country,  em 
ftmb  auSfaugen.  —  He  is  a  little  eater,  er  tgt  tt)enig.  —  To 
eavesdrop  (vulg.),  an  ber  Sfcure  ic.  f)ord)en,  laufcfyen.  — 
The  eaves  drop,  e$  ttieft  t>om  2)acbe. —  Prices  are  at  alow 
ebb,  bfe^retfe  fler)en  niebrig. —  Money  is  ebbing  and  flow- 
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ing,  baS  ©clb  fommt  unb  ger)t  —  To  set  an  edge,  f<r)arf 
mad)en,  fdjletfen.  —  To  set  on  edge,  jhimpf  mad)en.  —  To 
put  to  (the  edge  of)  the  sword,  ubec  bie  illinge  fptmgen  laf* 
fen.  —  Edge  of  the  cold,  fd>acfe  JWlte.  —  To  edge  in, 
$inem  fcringen,  tymin  fd)ieben,  einfaffen.  —  To  edge  off,  roeg* 
tficfen.  —  In  effect,  roitflid),  in  bee  £f)at.  —  Of  no  ef- 
fect, ttergeMid).  —  'Tis  to  no  effect,  e$  ip  umfonp.  — 
In  that  effect,  in  bet  2l*bpd)t.  —  To  take  effect,  SBtrfung 
tr)un,  getingen.  —  To  be  effective,  r)eriot  bnngen.  —  On 
either  side(SS.  <3.,  ©.223.)/  aufbetben@eicen. —  To  eke  out 
flnjificfen.  —  All  ekes,  aUeS  f>  i  I  ft.  —  To  elate  one's  self, 
pd)  aufblityen,  polj  werben.  —  At  elbow,  bet  bee  $anb,  in 
bee  9Wr;e.  —  To  be  always  at  one's  elbow,  immet  um  je» 
monben  fepn.  —  His  coat  is  out  at  the  elbow,  bet  (SUbogen 
fiucft  ibm  gum  9tocf  fjerau*.  —  To  elbow  one's  way,  pd) 
butdjbnlngen.  —  To  elbow  out,  fyinau*  jlof en ,  roegjlofjen, 
toetbrdngen.  —  To  be  elder  (eldest)  at  play,  bet  Gtfte  im 
©piel  fepn. —  No  man  (body)  else,  fein  anbetet. —  Some- 
where else,  irgenb  too  anbetS.  —  The  thing  is  in  em- 
bryo, bie  ©ad)e  ifl  im  SBetben.  —  To  encroach  upon 
one's  kindness,  jemanbeS  ©ute  mtfibtaudjen.  —  His  estates 
are  encumbered,  feine  ©utet  pnb  \>etfcr)ulbet. —  To  en- 
cumber one's  self  with  debts,  per)  mit  €>cf)ulben  belaben.  — 
To  no  end,  oergebenS. —  To  the  end  that,  bamit,  in  bet 
2Cbftcf)t  bap.  —  His  hair  stood  an  end,  ir)m  ftanben  bie  $aate 
§u  S3etge.  —  What  comes  next  to  his  tongue's  end,  tuag  ifym 
auf  bie  3unge  fommt.  —  They  have  got  it  by  the  end,  man 

fptidjt  bat>on.  —  He  has  got  it  by  the  end,  that  ,  ec 

fyat  fagen  l)6ten,  bag  2c.  —  She  is  there  most  an  end,  pe  ifl 
immet  ba.  —  There  is  no  end  of  (to)  it,  bag  gef)t  in$  Un« 
.  enbfcef;e,  r)atfein  Gnbe.  —  To  make x an  end  with  one,  per) 
mit  einem  Dergleirfjen.  —  To  make  an  end  of  one,  einen  um* 
btingen.  —  To  make  both  ends  meet,  in  ben  Slag  f)inein  le* 
ben,  aufgetyen  laffen ,  alleS  rein  aufte^ren.  —  To  do  one's  en- 
deavour, ftd)  bepteben,  ttad)ten.  —  My  thoughts  are  much 
engaged,  id)  l)abe  t>lel  $u  benfen.  —  To  engage  one's  self  ■ 
to,  fid)  ju  etroad  tjerpflidjten,  twbinbtid)  macfyen. —  To  engage 
one's  self  in  or  to  enter  into  an  engagement  to 
ftd)  mit  obet  auf  etroaS  einlaffen,  pd)  bamit  abgeben.  —  To  en- 
joy one's  self,  pd)  tiergnugen.  —  He  has  no  enjoyment 
of  himself,  etwitb  feinet  felbp  nid)t  fror).  —  To  enrol  one's 
self  a  soldier  ,  per)  anroetben  laffen,  ©olbat  rwben.—  To  en- 
seam  a  hawk,  einen  galfen  au^ungetn.  —  To  enter  the 
lists  ©.220J,  inbie  <Scr)ranfen  treten,  auf bem  tfampfptafc 
erfd;efnert. —  To  enter  goods  at  the  custom-house,  Seamen 
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beim  SoBfymfe  angeBen.  —  To  enter  the  army,  fa  ben  5?r?eg 
gefjen.  —  To  enter  one's  appearance,  ftcf>  $u  ^rotofcll  net)* 
men  laffen. —  To  enter  a  scholar,  emen  immatriculiren,  ins 
fcribi'cen.  —  To  enter  one  in  learning,  einem  bie  ^nftnggs 
grunbetn  ben  5Biffenfd)aften  letyren.  —  To  enter  into,  em* 
treten,  einbringen,  begretfen,  fid)  annefmien. —  To  enter  in- 
to bond,  ffd>  t>erfd)retben,  eine  £>bligatton  au6|Men. —  To  en- 
ter into  a  league,  ein  83imbnip  einge()en.  —  He  entered 
into  the  pleasantly,  bee  <5pafj  geftel  ibm.  —  To  enter  upon,  „ 
Dormfmien,  anfangen;  figr.  in  l23eft%  nef)men. —  To  entice  \ 
away,  abtocfen,  abfpenfttg  madden.  —  There  is  no  entreat- 
ing  of  him,  er  ift  unexbittlid).  —  To  be  equivalent  to, 

gleicf)  gelten  mtt.  —  To  erect  one's  self  into  ,  ftd>  auf* 

tterfen  $u  . .  .  .  ( al$ ).  —  To  go  on  ( upon  to  do)  an  errand, 
eine  S3otfd?aft  auSrtdjten.  —  I  will  do  your  errand  to  your 
master,  id)  tvitf  beinem  <$mn  t>oh  bit  erjdtylen.  —  To  go  on 
a  sleeveless  errand,  in  ben  Tiytil  (ttergebenS)  gefyen. —  To 
escape  notice,  uberfefyen  tverben.  —  He  made  his  escape, 
er  madrjte  fid)  bauon,  au$  bem  <&tavbe.  —  To  make  an 
escape  *»nen  (SBinb)  gefjen  laffen. —  To  esta- 

blish one's  self,  fid)  roofynfyaft  nieberlaffen,  f:cr)  fefcen,  P<6  em* 
rid)ten.  —  On  the  eve,  nal)e  baran. —  To  be  oil  the  eve  of 
departing,  im  #bfd)iebe  begriffen  fepn.  —  To  be  on  even 
terms,  auf  gleidjem  gup  flefyen.  —  Now  we  are  even,  nun 
finb  roir  quttt.  —  To  be  (  come)  even  with  one,  einem  ©let* 
cfceS  mit  ©leic&em  Derggtten,  mit  tym  abredjnen.  —  To  part 
even  hands,  $u  gteidjen  £f)eilen  gef)en.  —  To  make  even 
at  the  year's  end,  am  6nbe  beg  3af)re$  aUe$  rein  aufgefjen  laf* 
fen.  —  To  be  even  handed,  unparteiifcr)  fepn.  —  Even  as, 
gleicr)  tt?ie,  tt>ie. —  Even  as  if,  al$  tt)enn.  —  Even  on,  ge* 
rabe  fort. —  Even  down,  gerabe  btnunter.  —  Even  now, 
eben  jefct. —  Even  so,  eben  fo,  gerabe  fo. —  At  all  events, 
in  jebem  galf,  auf  al(e  gMe.  —  As  soon  as  ever  I  can,  fo 
balb  id)  e$  nur  tf)un  fann. —  Ever  and  anon,  immerforr,  t>on 
3eit  ju  3eit4  —  For  ever,  (for  ever  and  ever,,  for  ever 
and  a  day),  unauftorlid) ,  immcrfort,  immer  unb  en>ig.  — 
Ever  since;  ever  after,  fettberSett/  Don  ber3ett  <tn. —  Let 
him  be  ever  so  rich  ($.©.,©.  368.)/  er  mag  nod)  fo  reid)  fepn. 
—  Every  one  (body ) ,  jeber,  jebermann.  —  Every  other 
day,  einen  £acj  urn  ben  'tfnbern.  —  Every- where,  u6era((, 
altmtt)aiben.  — *  To  exact  upon,  ubertfyeuern,  ubernefymen, 
etpreffen,  brucfen. —  To  set  an  example,  ein  SSeifpiel  ge* 
ben.  —  For  example,  mm  SSeifpiel.  —  He  exceeded 
his  slay  by  a  sennight,  er  blieb  eine  SBodje  uber  bie  3eit  au6. — 
In  a  degree  (byway)  of  excellency,  ttorjugSroeife.  —  To 
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except  against,  etnfoenfcm,  ttetftctfett.  —  To  tako  excep- 
tion at  (to,  against),  etwaS  fibel  ncfjmett,  ettuaS  fyaben  tcU 
ber,  ftd)  an  ettoaS  jtofen,  ftd)  babef  jtuSuben. —  To  exchange 
words,  SBorte  roedjfefo.  —  In  exchange,  bagegen,  ba* 
fur. —  To  exculpate  one's  self,  feme  Unfd)ttlb  beweifen, 
fid)  weif?  btennen.  —  To  exert  one's  self,  fid)  anftrengen,  ftd) 
beftreben,  ftd)  jetgen.  —  This  edition  is  exhausted,  bfefe 
2fufTage  tft  ttergriffen. —  He  has  made  his  exit,  et  tfl  abge* 
gangen,  abgetreten;  /?#r.  er  i(!  gefbrben.  —  It  is  not  a  thing 
to  be  expected,  ba$  Idg t  ftd)nid)t  erwarten. —  To  be  fruit- 
ful in  expedients,  einen  anfd)l<Sgtgen  tfopf  fjaben.  —  To  be 
at  the  expence,  auSgebett.  —  To  come  to  an  explana- 
tion, ftd) tterfMnbtgen. —  To  expose  to  death,  in  SobeS? 
gefafyr  brtngen. —  To  extend  lands,  tterfdfjulbete  SAnberelen 
getidjtltd)  fdjdfcen  unb  beren  Grinfunfte  fcerfummern.  —  To  have 
an  eye  upon  (to),  ein  aufmerffameS  ?fuge  auf  etroaS  t)aben, 
c6  beobadfjten  /  Siud ftdjt  barauf  nefymen.  —  To  look  with  an 
evil  eye,  fd)eel  anfefyen,  ungern  fef>ett.  —  With  an  eye  of 
green,  gtfttt  fd)atttrt.  —  To  eye-bite  (vulg.),  mft  ben  2Cu* 
gen  bejaubem.  —  To  be  out  of  eye-shot,  aufjer  bem  (55eftd>= 
te  fepn.  —  If  my  eye  -  sight  fails  me  not,  rcenn  meine  2(ugen 
nkf)t  ttugen.  — 

f.  Face  to  face,  gegenfiber,  untec  t>{ec  tfttgen,  fecf.  —  To 
have  a  face,  au6fcf)en.  —  How  can  you  have  the  face? 
xvk  f  onnt  tyr  fo  um)erfd)<5mt  fepn.  —  To  laugh  at  one  to  his 
face,  einen  tn$  ©eftd;t  nu6(ad()en.  —  To  fly  into  one's  face, 
einem  ju  £etbe  ge&en.  —  He  dares  not  show  his  fa  ce,  ec  barf 
ftd)  nicfyt  fefyen  taffen.  —  I  will  never  see  his  face  more,  ec 
fou*  mir  nie  tofebec  ju  ©effect  femmen.  —  Right  about  face! 
tedjtS  urn  fef)rt  eud)!  —  To  make  faces,  ©eftcfyter  fcfynetben. 

—  To  face  a  pair  of  sleeves,  2fuf[d)^ge  auf  bte  Vermel  fefcen. 

—  To  face  a  card,  eine  .ftatte  umfd)lagen.  —  This  window 
faces  the  street,  bfefeS  genffec  gefyt  auf  bte  ©tcafe.  —  To 
face  one  out  (down),  etroaS  fecf  wtbec  jemanben  befyaupten. — 
To  face  out,  mutfjtg  (obet  um>ctfd)<5mt)  butcfyfefcen.  —  To 
fail  of  one's  word,  feat  SBort  md)t  fatten.  —  To  fail  in 
one's  hope,  ftd)  In  fetner  #offnung  betrogen  ftnben.  —  Without 
fail,  unfefjlbar.  —  I  would  fa  in,  id)  modjtegern. —  Tbey 
are  fain  to  live  wholly  upon  bread,  fte  ftnb  genirftfgt  ganj 
t>om  85 rob  flu  leben. —  If  I  would  ever  so  fain,  fcenn  id)  and) 
nod)  fo  gerntDoUte.  —  I  faint,  ber  Wlntf)  entfdllt  mfr.  —  It 
faints  me,  e$  tttrb  mtr  ubel.  —  To  speak  fair  to  one,  et* 
nem  gute  SBorte  geben.  —  To  give  one  a  fair  warning,  tU 
nen  (bet  Sctten)  roarnen. —  To  put  fair,  auf  gutem  5Begc 
fepn,  barnaa)  auSfefcen. —  To  play  fair,  e^tltd)  fptetett.  (fair 
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play!  fpfelt  ctbenttf$ ! ) '—  To  stand  fatr,  tteu  Meiben.  — 
He  bids  fair  to  be  (become)  a  great  man,  cc  fyat  2Cn(age  tin 
grofet  50?ann  ju  roerben.  —  They  were  very  fair  with  us, 
pe  fd)en£ ten  un$  f (aren  5Scin  efn ,  fie  rebeten  $u  un«  t>on  bee  2e* 
bet  tt>eg.  —  To  come  a  day  after  the  fair,  gu  fp&t  fommen. 
—  Upon  my  faith!  meinec  £teue,  auf  meln  SBort!  —  To 
Lave  (put)  faith  in,  ©lattbett  beimeffen,  SSerttauen  fefcen 
auf.  —  To  fall  sick,  fremf  roetben.  —  To  fall  a  sacrifice, 
jum  £)pfet  tDerben. —  To  fall  away,  abfatten,  abnefymen,  t>er*  ,  , 
gefjen.  —  To  fallback,  juuteffatten,  $urucfgefyen,  wtid)tn. — 
To  fall  down,  fallen,  nieberfatten,  einfatten,  emftnfen  ( — 
a  river),  efnen  gluf  fn'nuntet  fa&ren  ober  fegeln.  —  To  fall 
from,  abfatten,  fasten  laffen.  —  To  fall  in,  einfatten,  em* 
tteten.  —  To  fall  in  at,  tymixt  geratfjen.  —  To  fall  in  love 
with  one,  fld)  in  efnen  Wtlteben.  —  To  fall  in  hand  with  a 
thing ,  etroa*  unternefjmen.  —  To  f  a  1 1  in  with  the  enemy, 
mit  bem  Seinbe  fyanbgemein  wetben.  —  To  f  a  1 1  in  with ,  an* 
treffen,  ftoffen  auf...,,  anfommen,  anlanben,  einlaufen, 
flhnmen,  etnftimmen,  tnft  beipfHcfyten.  —  It  fa  11  sin  his  gifts, 
er  fjat  e6  §u  toergeben,  ju  tterfefyenfen.  —  It  does  not  fall  in 
his  way,  e$  fommt  tfym  nidjjt  t?or.  —  To  fall  off,  abfaKen, 
fceruntet  fatten ,  abgefyen,  ablaffen,  ab|lef)en,  auSjletben.  —  To 
fall  on,  batubet  fyerfatten,  anfatten.  —  To  fall  over,  ($tt 
bem  ©egentfyeile )  ubergefjen. —  To  fall  out,  auSfatten,  tyt; 
autfalltn,  jerfatten,  ttorfatten.  —  To  fall  out  to,  jufatten.  — 
To  fall  out  with  one,  mit  einem  secfatten,  ftd)  mit  tym  fibers 
Wetfen,  imein*  tt>erben.  —  If  things  fall  out  to  our  minds, 
n>enn  e$  glutft  n>ie  wit  benfen.  —  To  fall  short,  nidjt  jure!* 
djen,  feljlen,  ntcfjt  .entfpredjen.  —  This  falls  short  of  your 
merit,  bie*  if!  3f)ren  fBerbtenfren  nicfjt  angemeffen.  —  It  falls 
short  of  my  expectation,  e$  befn'ebigt  (entfpudjt)  meine  St* 
wartung  nicfyt.  —  To  fall  to,  jufatten,  batuber  fjerfatten,  an* 
fangen,  ttnternefymen,  tootnefymen.  —  To  fall  to  one's  busi- 
ness, fief)  an  bie  2frbett  maefcen.  J—  To  fall  to  the  leeward, 
tmtet  ben  SBinb  geratfyen.  —  To  fall  together  by  the  ears, 
flufammen  getatfcen ,  fyanbgemein  tuetben.  —  To  fall  tooth  and 
nail  upon  a  thing  (vulg.) ,  mit  attet  ©eiroatt  (begtetig)  fiber  tU 
teat  fyerfatten.  —  To  fall  upon,  auf  erwaS  fatten,  an  etroaS 
flofen,  anfatten,  befalfen.  —  To  fall  upon  an  expedient,  auf 
<in  Wlittel  fatten.  —  The  motion  fell,  bet 25ocfd)lag  pel  burdf>. 
—  We  fell  short  of  provisions,  e*  fef)lte  tm$  an  EebenSmit* 
tetn,  bie  8eben$mittel  gingen  unS  au$. —  To  get  a  fall,  au$* 
gleiten,  fallen. —  To  give  one  a  fall,  einen  niebertt>erfen.  — 
At  the  fa  11  of  the  moon,  im  abnefjmenben  STOonb.  —  At  the 
fall  of  the  leaf  (in  the  fall;  —  of  the  year,  on  ©pdtja&r, 
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#etb)l.  —  To  falsify  a  thrust,  elite  gfnte  tttadjen  (tm  {fed)* 
ten).  —  She  is  in  the  family  way,  fie  tft  gutet  ^offnun^ 
(fdjwanger).  —  To  take  a  fancy,  einen  Ginfail  tyaben.  — 
To  take  a  fancy  to  (to  have  a  —  for)>  ^Weicjuna,  ju  ettoaS 
fyaben,  SBergnugen,  ©efcfymacf  batan  ftnben.  —  His  clothes  are 
of  the  best  fancy,  feine  ifteibung  ifi  &om  be|len  ©efdjmacf.  — 
Far  about,  t)tel  urn.  —  Far  off,  roeit  tt>e<j,  entlegen.  —  By 
far,  bet  weitem. —  So  far  as,  fo  n>eft  al$,  fo  t>iel,  fo  fern 
(al$).  —  As  far  as  I  hear,  fo  t>iel,  obec  fo  tvie  id)  f)6re.  — 
This  will  go  far  with  him,  bieS  roirb  ifjn  weft  brfngen.  — 
This  comes  as  far  as  from  India ,  bieS  fommt  t)0n  Snbien.  - — 
Far  and  near  (far  and  wide),  u>ett  unb  bteit,  attentf)atben. 

—  Fare  you  well,  leben  €>ie  tt)o()I. —  How  fare  you?  roie 
tftft  3f)nen?—  I  fare  ill,  e6  gef)t  mit  fd)Ied)t.  —  To  bid 
one-farewel,  einem  2ebewof)l  fagen ,  #bfd)ieb  uon  if)in 
ttefjmen.  —  To  set  out  in  farm  (to  farm -let,  to  farm  out), 
Derpad)ten. —  Fast  by  (beside),  naf>ebet,  bic^t  an. « —  Fast 
and  loose,  uttteblid),  fdjelmifd).  —  To  break  one's  fast  (to 
breakfast),  ftufyftucfen.  —  To  fasten  at  one's  throat,  eU 
nenbei  bet  itefyle  anpacfen.  —  To  fasten  upon,  nad)  etwad 
gteifen,  (jeften  auf  To  fasten  a  crime  upon  one, 
einen  eineS  9$erbted)en8  befdjulbigen.  —  All  the  fat  will  be  in 
the  fire ,  e$  witb  einen  toUen  €>puf  geben.  —  To  f  a  t  he  r  upon, 
beimeffen,  jufdjtdben,  unterfdjfeben.  —  She  fathers  her 
child  upon  another  man,  fte  giebt  einen  anbetn  $um  S3atet  an. 

—  To  find  fault  (with),  tabeut,  an  etroaS  aufyufe&en  fjaben, 

—  It  is  not  my  fault,  e$  tj!  meine  ©cfyulb  ntd)t.  —  To  be 
in  the  fault,  ©djulb  bacan  fet;n,  fef)len.  —  For  fault  of 
a  better,  in  gtmangetung  eineS  58efferen. —  He  is  at  a  fault, 
et  tcifft  auf  eine  ©djroietigfeit.  — -  To  be  in  one's  favor, 
bet  jemanben  in  ©unji  jlefjen,  beliebt  fepn.  —  In  favor,  gu 
©unjfcn,  $um  85ejkn.  —    Out  of  favor,  in  Ungnabe. 

—  With  (under)  favor,  mit  ©rlaubnifj.  —  By  the 
*  favor  of  (SJ.  ©.  399.)/  mit  £ulfe.  —  Your  fa- 
vor, 3$t  9eef)tte$  ( €5d)teiben ).  —  Give  me  the  favor 
of  your  name ,  fagen  €>ie  mit  Sfyten  tt>ertfye|Ien  9tamen.  — 
Favor  me  with  that,  tfyun  ©ie  mit  biefen  ©efaUen.  — 
Favor  us  with  a  song,  do,  geben  €5ie  un$  bod)  einen  ©e* 
fangv  —  The  child  favors  its  father ,  ba$  ^inb  fie()t  bem 
SSatec  dfynlid). —  To  be  a  favourite  with  one,  bei  jeman- 
ben in  ©unjl  jfrfjen.  —  To  fawn  upon  one,  fid)  toot  einem 
fdjmiegen,  ifcm  fd)metd)eln.  —  To  stand  in  fear  of  one,  fid) 
t>ot  jemanb  furd)ten.  — ,  For  fear,  auS  gurd)t,  bamit  nidjt.  — 
To  be  fearful  of,  fid)  fur d; ten  \>ot.  —  To  feather  one's 
nest,  fein  ©d&dfcfjen  fdjeten.  —  He  is  well  feathered,  er 
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t)at$d)Q\it  ttneber  err)oft.  —  The  cock  feathers  the  hen, 
bet^aljn  ttitt  bic  ferine. —  To  feed  upon  herbs,  son  ftt&u* 
tern  leben.  —  To  feed  high,  root)!  (r,od))  leben. —  I'll  feel 
(souud)  his  mind,  icr)  to\U  if)m  auf  ben  3af)n  fufjlen.  —  She 
came  to  feel  me,  fie  rootfte  mid)  au6forfd>en.—  It  feels  soft, 
e$  fuf)(t  fid)  tt>eid)  an.  —  To  feign  holiness,  fid)  fyeilig  frelien. 

—  To  fell  down,  jn  S3oben  roerfen,  nteberroerfen.  —  He 
has  not  his  fellow,  er  bat  fdneS  ©[etrf>en  md)t.  —  I  lost  the 
fellow  to  this  glove  (23.  @.  204.),  id)  t>abe  ben  anbem 
»£anbfd)ub  ttertoren  (roelcfyer  $u  biefem  pafjt).  —  To  .play  tlie 
good  fellow,  fd)tt>elgen.  —  To  fend  off,  abo>ef)ren ,  aufr* 
partcen.  —  To  set  in  a  ferment,  in  ©dbmng  (SBallung) 
bringen.  —  To  fetch  one's  breath,  2ftbem  fyolen.  —  To 
fetch  a  blow,  einen  ©d)lag  fcerfefcen.  —  To  fetch  a  leap,* 
einen  ©ptung  t&im.  —  To  fetch  a  sigh,  feuften.  —  To 
fetch  a  compass  (circuit),  einen  Umn>eg  nefjmen.  —  To 
fetch  (beffet  take)  a  walk,  fpnjiren  gefjen.  —  To  fetch 
about,  betum  irren.  —  To  fetch  again,  roieber  bringen,  ficr) 
crfjolen  (roicber  gu  fid)  felbft  fommen)  laffen.  —  To  fetch 
down,  bemutfyigen.  —  To  fetch  (call)  in  debts,  ©djulben 
emforbern.  —  Fetch  and  carry,  apportion.  —  He  has 
fetched  her  off,  et  fyat  fie  entfufytt. —  To  fetch  out  a  secret, 
ein  ©er)eimnifj  fyerauStocfen.  —  To  fetch  over  one,  jemnnb 
berucfen,  betrugen.  — *  To  fetch  up,  einf)olen.  —  In  few 
(23.  <5.,  ©.  225.),  furj,  in  wenig  Borten. To  add  few  el 
to  the  fire,  £)eJ)l  jum  geuer  gtegen.  —  To  give  one  the.f  ico, 
eitiem  ben  Daumen  butd)  bie  ginger  (gleicbfam  ate  ein  Fico,  ei« 
ne  geige)  $um  ©potte  jeigen.  —  To  fidge  (fidget)  about 
(vulg.),  in  bejianbiger  25en?egtmg  (untuf)ig)  fepn.  —  To  sit 
fidging,  nid)t  fliU  ftgen  f6nnen.  —  A  fig  for  him!  roa* 
f  ummert  mid)  bee !  icr)  frage  nid)t$  nad)  tym.  —  To  f  i  g  one  in 
the  crown  with  . .  .  .  ( vulg. ) ,  einem  etroaS  in  ben  £opf  fefeert. 

—  To  fig  up  and  down  {vulg.),  tyn  unb  f)erlaufen.  —  To 
fight  a  battle,  eine  ©ct>Cadr>t  liefern.  —  T<*  fight  a  duel, 
ftcf>  buelliten.  —  To  fight  the  enemy,  fid)  mit  bem  geinb 
fdjlagen. —  To  fight  one's  way,  fid)  burd)fd)lagen,  burdjfed)* 
ten.  —  To  make  (cut)  a  figure,  eine  giguc  (^taat)  mas 
d)en.  —  To  make  a  shining  figure,  eine  gldnjenbe  9?otte 
fpielen.  —  To  file  a  thing  to  one's  account,  ettt)a$  auf'eineS 
0£ed)nung  fdjreiben.  —  To  file  up,  aufreifjen.— *'To  fill  a 
tobacco-pipe,  eine  ^feife  ftopfen.  — -  Tp  fill  up,  Doll  madjen, 
auSfullen,  einnefjmen,  erfullen,  t>oll  roerben.  —  To  take  one's 
fill,  fein  Sflafj  (genug)  (jaben,  e$  fidr>  gut  fdjmccfen  laffen.  — 
I  can't  find  in  my  heart,  id)  fann  e$  nid)t  nber'S  $erj  fata3 
gen.  —  I  could  find  in  my  heart,  id)  f)dtte,  faft  Sufi.  —  To 
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find  out.  ftnben,  augftobig  madden ,  entbecfen,  etfTnben.  — 

I  shall  make  you  find  your  legs,  id)  Ml  hit  Seine  madden. 

—  To  fine  draw,  fef>r  fein  ndfjen,  jundfjen,  Detflecfyen,  ffo= 
|>fen.  —  In  f  i  n  e ,  enblicf)  f  ur$.  —  He  has  a  f  i  n  e  time  of  it, 
cr  ifl  twfyl  baran. —  These  are  fine  doings  to  be  sure!  bad 
ftnb  fcfjine  ©efcf>td>ten !  efne  f)ubfcf>e  2(uffuf)runa, !  —  To  have  a 
thing  at  one's  fingers'  ends,  etttfa*  an  ben  gingetn  f)erfagen 
finnen.  *—  To  have  a  finger  in  thepye,  bie  $anb  im@ptes 
le  fyaben.  —  Til  make  you  find  your  fingers,  nmrte!  id)  will 
bid)  atbclten  lefjren.  —  With  a  wet  finger,  gemddjlidf).  — 
His  fingers  are  lime -twigs,  ex  lift  bte  ginger  fleben.  — 
To  set  on  fire,  in  SSranb  flecfen.  —  At  first  or  last,  fiber 
lang  ober  fur$,  mit  ber  3eif.  —  To  fisk  up  and  down,  f)ht 
unb  t)tt  laufen.  —  To  fisk  the  tail,  fa>dn$eln;  fgr.  gefrfjdf* 
tigfepn.  —  To  fisk  away,  bm>on  laufen,  megfdjlupfen,  ent* 
ttifdjen.  —  To  be  fit  for  service,  bfenfffdf)tg  fepn.  —  For  a 
fit,  erne  3ett  Tang.  —  To  think  fit,  fur  gut  (paffenb)  fatten. 

—  By  fits,  bann  unb  nxum.  —  I  can  fit  you  with  it,  id) 
fann  3f>nen  bamtt  au$f>e(fen.  —  This  does  not  f  i  t  me  or  nay 
turn ,  ba$  ftef)t  mic  ni$t  an.  —  To  f  i  t  out,  auSrfiflen,  beman- 
tien.  —  To  fit  up,  jutecfyt  madden,  aufpufcen.  —  To  fix 
one's  self  somewhere,  flcf)  irgenbroo  niebedafien.  —  To  fix 
in,  einpaffen.  —  To  fix  upon,  jtcfy  ffic  etnxtf  entfdfjliegen.  — 
To  fix  upon  a  resolution,  einen  Grntfdtfufj  faffen.  —  Fixed 
upon,  ernxtytt.  —  To  flap  down,  J)inftyagen,  f)mj*ut$en.  — 
To  flap -dragon  (vulg.),  f>eff  *>erfd)tucfett.  —  For  a  flash, 
auf  einen  tfugenblicf.  —  He  is  but  a  flash,  eS  tjl  ntcf>td  f)in= 
ter  (mit)  n)m.  —  Flat  and  plain,  gerabe  (runb)  ^erauS.  — 
To  give  one  a  flat  denial,  jemanb  eine  ©aa>  runb  a6fd>{agen. 

—  To  fleet  the  time,  fty  bie  geit  ucctreiben.  —  To  gather 
flesh,  fett,  bicf  ttetben.  —  To  flesh  hounds,  3agbf>unbe 
f fifteen.  —  To  be  fleshed  in  roguery,  collet  SSfibetei,  cin 
cingefleifd&ter  @df)utfe  fenn. —  Tb  put  to  flight,  in  biegtac&t 
fdjlagen,  oerja^n.—  To  flinch  in  word,  feinSBort  nid)t  f)aU 
ten.  —  To  fling  away,  roegmerfen,  wfdfjleubern,  bucdjbtin* 
gen,  ba&on  laufen. —  To  fling  down,  nfebetroetfen ,  niebec* 
reifjen,  $erj*Sren,  burdfjbtingen.  —  To  fling  off,  abmenbig 
maefcen,  free  ffifjren.  —  To  fling  up  ,  in  bie  #6f)e  wetfen,  ic. 
fprengen,  aufgeben.  To  fling  out,  binten  att$fd)lagen,  t>et* 
breiten.  —  He  has  a  fling  at  her,  er  $ielt  auf  fie.  —  I  must 
have  a  fling  at  him,  icf>  mug  tym  etwaS  (ein$)  anF)dngen.  — 
To  flirt  a  fan,  einen  gdrf>er  gefdnvtnb  auf  unb  $u  madjen,  ba= 
mit  raFdfjeln—  To  roll  on  a  f  1  o  o  d  of  wealth,  im  ®elbe  ftytrim* 
men.—  To  flounce  upon,  um^er  rafen. —  To  flourish 
a  letter,  ciinn  S3u#aben  jterlid)  tjer^en.  —  To  flourish 
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a  trumpet,  einen  2ufd),  eine  JKunbft  Mafen.  —  To  be  fins* 
tcred  in  drink,  fcalb  betrunfen  ftpn.  —  To  be  in  a  flux, 
ben  ©peic&elflug  fjaben,  fatofren,  fcinfdjwinben.  —  To  fly* 
blow,  befdjmeijjen.  —  To  fly-fish,  mit  gliegen  angetn.  — 
To  let  fly,  lo$  fd)iegen.  —  To  fly  about,  f;erum  fliegen,  ftcr) 
auSbreiten.  ■ — "  To  fly  abroad,  rudjbat  roetben,  fta)  auSbretten. 
—  To  fly  et,  anfatfen,  anfafyren,  fdjiegen  auf.  —  To  fly 
back,  gurucf  fpringen  ober  pratfen,  tyinten  augfdjiagen.  —  To 
fly  in  pieces,  jerfprmgen.  7-  To  fly  in  (into)  one's  face, 
tinen  grob  befeibfgen,  if)m  SSrog  bteten.  —  To  fly  into  a  pas- 
sion, in  3orn  geratfyen ,  fjifcig  (fjeftig)  roerben.  —  To  fly  off, 
roegfliefjen,  /fer.  jututfge&en ,  loSgefjen  (toon  ©djiefeetoefyren).- 
To  fly  out,  au8fd)tt?eifen,  auSbtecfyen.  —  To  fly  out  in  e^c 
pence,  gu  toiel  tfufroattb  madden.  —  He  came  off  with  flying 
colors ,  et  $og  mit  fliegenben  gatynen  ab ,  fam  mit  Sfcren 
(glucflid))  batjon.  —  To  fob  off,  ftd>  t>om  $a(fe  fcf^affen ,  ab* 
fpeifen.  —  To  give  one  a  foil,  einem  ein  Sein  unterfdjfogen, 
«inem  etn>a$  abftyfasen.  —  To  take  the  foil,  einen  Stoxb  be* 
fommen.  —  To  fold  up,  jufammen  legen.  —  To  follow 
the  law,  bie  9fed)te  flubieren.  —  To  follow  one's  pleasure, 
feinem  SBergnttgen  nad)f)dngen.  —  Hence  it  follows,  barauS 
folgt.  —  To  be  fond  on,  tteriiebt  fe$n  in.  —  To  be  fond 
of,  licb  (gem)  fyaben,  t>ertrebt  fepn  in.  —  I  fondly  dreamt 
of  it,  id)  fyabe  mid)  betrogen.,  —  To  play  the  fool,  burame* 
3eug  (ben  Slarren)  maajen. —  To  make  a  fool  of  one,  einen 
jum  SSejfen  f)afy*n,  jum  Warren  fatten.  —  To  fool  one  out 
of  one's  money,  einen  um  fein  ©elb  btingen.  —  No  fool  he, 
(vulg.),  ba$  mad)t  et  rea)t.—  To  set  on  foot,  in  ©ang  6rin* 
gen,  in$  5Betf  fefcen.  —  Foot  by  foot,  nad)  unb  nad),  all- 
tndf)lid>  —  Every  foot  and  anon,  immerfort  —  I  have  the 
length  of  his  foot  to  a  hair,  id)  fenne  tyn  auf  ein  #aar.  — 
To  fo o t  stockings ,  ©trumpfe  anfiritfen.  —  To  get  a  foot- 
ing, fejlen  gug  faffen,   fid)  nieberlafien.  —   On  'the  same 
footing,  auf  eben  bemfelben  gufie,  in  ber  ndmlidjen  Gin* 
tidjtung.  —  For  fear,  au$  gura>t.—  For  God's  sake,  um 
©otte$  SBitfen.  —  For  want  of ,  au$  Mangel  an. —  You  are 
a  fool  fo  r  believing  him,  bu  biff  einStyor,  bag  bu  if)tn  glaubff, 
—  Were.it  not  for  you,  h)dre  e$  m'd)t  Styretroegen.  —  He 
will  do  it  for  all  you,  et  n>irb  fid)  an  eud)  nfd)t  fefyren,  roicb 
eud)  $um  SErofce  tf)un. 1 —  Not  for  my  life,  bet  2eibe  nid)t  — 
You  may  for  me!  meinetfoegen !  —  as  for  (to)  me  (S3.  <&., 
<2>.  377.),  Wtf  mid)  betrifft.  —  'Tis  not  for  me,  e$  iff  meine 
nid)t. —  F o r  what  remains,  ubrigen$. —  For  a  while, 
auf  einige  3«r.  —  What  are  you  for?  roaS  Ulkbt  Sfmen? 
wofut  bejlimmen  (ecf(dren)  <3ie  fta)?  — :  For  as  much,  mil, 
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ba,  (inasmuch)  fnfoferrt.  —  For  why,  tint  bedrouTett,  batyer. 

—  Let  her  go  for  an  ungrateful  woman !  ia$  fie  gefyen,  bad 
tinbanfbareSBeib!—-  O  f or!  o  1)&ttt  bod)!  o  rofire  bed)!  (9ttef)t 
fiber  for  2}.  ©.  400.  —  Do  forbear  laughing! 
todien  <Sie  ja  ntd)t  I  —  I  cannot  forbear  observing,  id)  fann 
nid)t  uml)m  $u  bemerfen.—  God  forbid!  ©ott  beware !  bad 
rooUe  (Stott  nid)t!  —  By  main  force,  aud  filler  SWad)t.  —  To 
force  a  trade,  toiel  5lunbfd)aft  on  fid)  $u  jiefjen  fudjen.  —  To 
force  wool,  einem  <5d)afe  bie  SQSoUe  befdjneiben.  —  Force 
to  a  word,  em  neued  5Bort  mad)en. —  To  force  away,  n>eg* 
reijjen.  —  To  force  upon,  aufbrmgen,  er$wingett,  burd)fefcen. 

—  To  fore- close  a  mortgage,  em  *Pfanb  fur  tterfatfen  erftd* 
ten. —  This  is  foreign  to  (from)  our  business ,  biefed  paft 
(gef)6rt)  m'djt  $u  unfrec  ©acfye.  —  To  fore -lay  a  person,  ei* 
item  ben2Beg.t>ertreten,  t>or^er  fiberlegen,  einfibeln,  anjettelit.  — 
First  and  foremost,  fur  tad  er(le,  $uerft.  —  To  fore- 
stall, mfyer  roegnefymen,  jutjorfommen ,  fcorgreifm,  burd)  3«s 
fcorfommen  f)inbern,  ttorfctufen.  —  To  fore- warn  one  of 
one's  house,  etnem  bad  $au6  tterbteten.  —  To  forfeit  one's 
word,  fetn  SBort  bredjen.  —  Not  to  be  forgiven  ($. 
©.862.),  un\>er5cff>Ucr>.  —  Never  to  be  f org otten,  um>er* 
gefjlid). —  To  fork  out,  audfpreifcen,  gabelformig  audlaufen. 

—  Here  tlie  roads  fork,  fjier  tfjetlen  fid)  bie  SBege. —  In  due 
form,  gef)6rt3-  —  For  form's  sake,  bfod  $um  ©djein,  um 
bee  gorm  (gormalftdt)  widen.  —  To  forsake  one's  colors, 
oudreifen,  befertiren.  —  To  forswear  one's  self,  falfd) 
fd)tt>6ren,  meineibig  werben.  —  Forsworn  to,  abgefdjttoren, 
entfagt. —  And  so  f  orth  (a.s.f.),  unb  foroeiter. —  From  this 
timcf  orth,  l)infitro,  f unftfcj()fn. —  For th- coming,  bereft  $tt 
erfdjeinen,  t>orf)anben,  bie  (Srfcbetnung  (t>or  ©ericfyt). —  Forth 
issuing,  fjer&or  fommenb. —  Forth-right  ( vexalut),  gerabe 
ju,  ber  gerabe  5Beg.  Forth- with,  fogleid).  —  To  marry 
a  (great)  for  tun  e,  elm  xeifySjefratt)  tl)\mf  eine  reicfje  ^>artie 
tnadjen.  —  She  is  a  fortune,  ©ie  if*  erne  gute  ^artie.  — 
From  this  time  forward,  f)tnfuro.  —  From  that  time  for- 
ward, tton  bet  3eit  an.  —  He  has  come  forward  in  the 
world,  er^at  fein  ©lite!  gemadjt,  if*  ein  angefefjener  9ttann  ge* 
ttorben.  —  To  fall  foul  upon  one,  fiber  einen  fjetfalfen.  — 
Afoutra  for!  (tteraltet)  fdjabeffir!  —  Out  of  frame,  fit 
Unorbnung,  nt'djt  aufgerdumt,  unpajh'a).  —  To  frame  artil- 
lery, ein  <S>tuc£  aufpflan$cn.  —  You  are  free  (it  is  free 
for  you) ,  ed  frcf)t  3>f)nen  frei. —  To  make  one  free  of  a  city, 
einen  $um  93firget  mad>en,  —  of  a  company,  gum  ^tteijlet 
macfyen.  —  To  make  ( or  to  be  too  )  f  r  c  e  with  one ,  etnen  311 
frei  befjanbetn,  fid)  ju  m'el  gretyeit  f;eraud  ne^mcn.  —  To  fr  e  e 
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the  way,  ben  SBeg  iffnen.  —  To  freeze  to  death,  erfrferen. 

—  The  wind  freshens,  ber  SBinb  tvirb  frifd),  toirb  farter. 

—  To  put  one  into  a  f  r  e  t ,  etnen  b6fe  madjen.  — .  To  f  r i  d  g  e 
one  against  another,  an  einanber  frofien. —  To  make  friends, 
fief)  Dei fStynett,  au$f6f)nen. —  To  drink  friends,  greunbfdjaft 
trinfen.  —  To  take  fright,  fdjeu  tt>erben.  —  To  fright 
(frighten)  away,  t)erfd)eud)en.  —  To  frighten  one  out  of 
one's  wits,  einen  vor  gurdjt  auger  fid)  bringen.  —  From  the 
king,  Bom  iWntye,  (son  ©eiren,  ober  im  9?amen,  auf  S5efef>l 
beg  JtontcjS).  —  From  that  time,  bon  ber3eft  cm.  —  From 
among  (between)  (23.  <S5.)rtii$.—  From  amidst,  ciu6 ber SD?ftte. 

•  —  From  before  me,  Don  mtc  tueg. —  From  the  life,  nad) 
bem  Seben.  —  He  kept  me  from  coming,  ec  fjinberte  mid)  ju 
foramen.  —  To  frown  upon  one,  einen  fauer  nnfefyen ;  figr.. 
etnem  jurotber  fenn.  —  The  moon  is  in  the  (at)  full,  ber 
Sftonb  ift  ttotf. —  To  fulminate  excommunication,  mit  bem 
SSanne  bonnern. —  To  fumble  up,  ungefdjicft  aufammenlegem 

—  To  be  in  a  fume,  aufgebradjt  fepn.  —  To  fume  away 
uerbtmffen.  —  To  fume  up,  aufffeigen,  aufflogen.  —  To 
fun  up,  ttberreben,  breit  fd)lagen. —  Take  no  further 
(farther)  care  of  that  ( —  trouble  about  it),  befummem  €>ie 
fid)  nid)t  roetter  barum. —  I  am  never  the  further  off- for 
that,  bag  foil  mid)  nid)t  tyinbern.  —  On  the  further  side 
of  .... ,  jenfeitS.  — 

G.  To  gain  one's  end,  feme  2Tbfid)t  erreidjen.  —  To  gain 
ground,  urn  fid)  gteifen,  fid)  auSbreiren.  —  To  gain  on 
(upon),  abgetvinnen,  ben  &ortf)eit  erf)alten,  &berf)olen,  ef)ec 
fommen/  fid)  au$bxeiM. —  To  gain  over,  an  fid)  jiefjen,  ju 
etn>n$  beroegen,  erfaufen.  —  To  share  gains,  ben  ©eroinnfr 
tfjeilen.  —  Gang  your  gait  (vulg.),  geljt  emer  5Bege.  —  I 
have  a  great  game  to  play,  id)  fjobe  gtoge  2Mnge  t)or.  —  To 
run  the  gantlet,  <3piejn:utf)en  laufen.  —  To  gape  at,  gaf* 
fen,  50?autaffen  fett  (jaben. —  To  gather  dust,  jfoubig  »er* 
ben. —  To  gather  flesh,  gunefymen. —  To  g  a  t  h  e  r  strength, 
$u  5tn$ften  fommen. —  To  gather  (to)  matter,  eitern.  — 
To  gather  to  a  head,  Crirer  fefcen;  figr;  reifen.  —  To  be 
at  (a)  (stand)  gaze,  flaunen,  anflaunen. —  People  are  all 
upon  the  gaze,  atfeS  ffefyt  unb  gaffr.  —  To  be  in  one's 
gears,  figr,  im  (Sange  (in  ber  Uebung)  feon.  —  His  genius 
does  not  run  that  way,  bagu  fyat  er  fein  6$enie. —  To  be  born 
a  gentleman*)  son  guter  gamilfe  fepn.  —  To  get  a  wife, 


*J  Gentleman,  tin  Mann  ton  gutem  @>tanbe,  gutct  ©e&urt.  —  t)fe  Gen- 
tlemen m ad; en  in  (Snfllonb  cine  SJiittel  s  Claffe  jtoifd&en  bem  8olf  e  unt> 
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etne  ??taumfymen. —  To  get  by  heart  (without book),  auSroen* 
big  lemen.  —  To  — •  clear  of  a  thing,  ftd)  toon  einet  ©adje  lo$» 
madjen,  ftet  luetben,  K.  (@.  clear).  —  To  — ■  free,  fret  madjen, 
fret  werben. —  To —  a  cold,  fid)  etf&ten.—  To — a  fall,  etnen 
Salltfyun.-—  To— with  child,  fcfyrodngetn.-r-  To  — a  thing 
done,  ettoaS  madden  (affen,  fetttg  brtngen. —  To — ready,  fet* 
tig  madjen. —  To  —  drunk,  bettunfen  roetben.  —  Get  you 
gonei  pad  bid)  I  —  I  could  not  get  to  see  him,  id)  fonnte  ffm 
n\d)t  ju  ©eftdjt  befommen.  —  Get  yourself  ready,  mad)9  bid) 
fettig. —  Before  ever  I  could  get  home,  ef)e  id)  nod)  nadj^au* 
fe  fommen  fonnte.—  To  get  above,  $udoc  fommen,  ttberttoffen 
werben.—  To — abroad,  au$fuf)ren,  auSbttngen,  auSflreuen,  be* 
fanntmadjen,  bef  amit  roerben,  auSfommen.—  To— away,  wegs 
fd?affen  tvegbringen,  entjie^en,  ttegf ommen.-  -  To — before,  ju= 
t>oc  fommen. —  To — down,  fymuntet  brmgett,  fymuntet  fom= 
men.  —  To — -from,  abnefymen,  n>egnef)jnen,  toegreifjen,  lo$ 
madjen,  abfommen. —  To  —  in,  tymefn  bringen,  f)tnem  tfjun, 
l)tnetn  $ief)en,  einbungen,  einfotbetn,  einbef  ommen,  auf  feme 
©ette  bringen,  fjinetn  gefyen  ober  fommen. —  To  —  in  with  one, 
ftd)  bet  einem  '  einfdjmeicfyeln ,  tit  SemanbeS  ©unjt  fommen.  — 
To — into,  embtmgen,  ftd)  etnfdjtetdjett. —  To  —  off,  roegfdjaffen, 
log  f riegen,  fjerauS  jtefyen,  Io6  metben,  baDon  fommen. —  To — 
off  again,  unebetiflott  wetben. —  To  —  off  from  the  horse,  t)om 
9>fetbe  jtetgen,  abftetgen.  —  To  —  on,  <m$ief)en,  anfegen,  gelan* 
gen  auf.  ...  —  To  —  on  one's  feet,  aufffefjen.  —  To  —  out, 
IjerauS  btmgett,  fyetauS  nefmun,  tyecauS  gtet>en ,  f)erau$  locfen, 
tynauS  gefjen,  fynau*  fommen,  ftd)  tyxaui  tvicfeln. —  To— over, 


bem  tfbel  au8  unb  folgen  ba^er  in  bem  Kangc  unmittelbar  duf  ben  ICbef. 
<56  ift  ta!:er  frrig ,  wenn  man  bag  SBort,  felbjt  tn  ben  2B6rierbu$ern, 
turd)  cinen  gbetmann  ,  Sfunter,  ober  etnen  »on  2Cbel  ttttitt.  <ou  bem 
Gentleman  geb&ren  alle ,  toeld&e  ftubiert  baben,  ober  bie  freien  Jtunfie 
nnb  2BtfTenf(v)Qften  u&en  ,  *on  i&ren  (Sinlunften  leben,  obne  mit 
.fcanbarbeit  ju  befajSftigen/  ober  ftcfe  in  anfebnlfo^en  SBebfenungen  Ufim 
ben;  !urj,  wa6  man  eb«bem  in  ©eutfd&Ianb  einen  gfreien  ober  Steis 
ge&ornen  nannte.  3>m  2)eutfd)en  bat  man  f einen  eigcnen  angemeffea 
nen  Seamen  fur  biefen  SBegriff,  ob  fta)  fiteta;  ba3  SBort  £err  oft  bafut 
get  en  lag  1 5  bafterman,  toenn  eine  genaue  SBefttramung  beS  SBegriffeS 
noU)tg  ift,  baS  englifa>  2Bort  beibebatten  muf. 

2)  SDerjenige/  metayer  oeunoge  fetner  SBurbe  ober  fetner  Sebienung  fiber 
bem  SSoIfe  erbaben  Ift,  A  gentleman  of  the  king's  bedchamber,  efn 
^6ntgt.  ^ammerjunf er ,  gentleman  pensioner,  einer  won  ber  J?dnfgr. 
fieibgarbe,  gentlemaai  farmer,  em  tootnebmer  tyOLtyUx,  the  gentleman 
usher,  ober  au<&  mtr  fc^tea)t^in  gentleman,  ber  JSammerbiener  (cineS 
(Srofen). 

3)  (Sine  jibe  m^nnUa^e  ^erfon  ton  boljem,  felbfl  bem  bod;ft«-n  (Stanbe,  mie 
bad  beutfa)e  ^>err.  uThe  king  is  a  noble  gentleman  and  my  fa- 
miliar.,,   S  hake  sjp  ear. 
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fymuUt  fcringen  obet  tfttyn,  uberjie^en,  gefyett  fiber.  . .  .,  tyn* 
fiber  gefangen. —  To  get  together,  jufammen  bringen,  sufamttten 
fommen. —  To  — through,  burcfybringen,  burd)fommen. —  To— 
up,  aufbdngen,  auffyeben,  aufroecfen,  roieber  embringen,  auf*  ' 
ftef>en,  aufftetgen,  fjinauf  fommen.  —  To — up  again,  wiebet 
auffotnmen,  ftcb  umber  err;oten.  —  To— well  again,  roieber  ge* 
funb  rcerben  (SBeitere*  fiber  get,  8$.  ©.,  ©.  269.  854.)  — 
I  (have)  got  it,  id)  fyabe  e$.  —  He  has  got  an  ague,  er  f)at 
-bft*  gieber. —  She  has  got  the  better  of  it  at  last,  fte  t)<xt  e$ 
ettblid)  fiberrcunben.  —  This  child  is  not  of  his  getting, 
er  ijl  nidjt  Xtoter  $u  biefem  tfinbe,  biefe*  £inb  ift  nid)t  Don  if>m. 
—  To  have  a  living  in  one's  gift>  eine  9>frfinb«  ju  Dergeben 
fylUn.  —  This  living  is  in  the  king's  gift,  biffe  ©tette  Der* 
giebt  bee  £6nig.  —  To  give  battle,  erne  <3cfylad)t  liefern,  fd)(a* 
gen,  ( juerfl)  rtuSfdjlagen.  —  To  give  one  a  call,  einen  rufen. 
anfpredjen. —  To  give  content,  befriebigen. —  To  give  cre- 
dit, Qfrlauben  beimeffen ,  Gcebit  geben: —  To  give  a  descrip- 
tion of .... ,  eine  S5efcr)reibung  madjen  Don  . .  . .  —  To  g  i  v  e 
ear  ( — a  hearing),  anfyoren,  jutjocen.  —  To  give  one  a  fall, 
macr)en  ba£  einer  f&UU —  To  give  a  guess,  mutrjfnafjen,  ra* 
tf)ett.  —  To  give  ground,  tteidjen.  —  To  give  the  hand, 
ben  9tong  geben.  —  To  give  joy,  ©tucf  n?unfd>*n.  t-  To 
give  leave,  erlauben,  Urlaub  geben.  —  To  give  a  look, 
einen  SJlicf  geben ,  anbltcfen.  —  To  give  one  notice  (war- 
ning), einem  anfunbtgen,  aufffinbigen ,  auffagtn,  rcarnen. — 
To  give  one  the  oath,  einem  ben  £ib  $ufd)i*ben ,  tyn  fd)tt>6* 
ten  (oflfen.  —  To  gi  ye. one -an  oath  (to  administer  an  —  to 
one),  einem  einen  (ben)  (Sib  abndjmen.  —  .To  give  offence, 
finett  #nfto§  geben,  argent,  beleibtgen.  —  To  give  the  slip 
to  one,  fid)  t>on  einem  tt)egfd;leid)en ,  enttDtfdjen.  —  To  give 
one  the  wall ,  einen  obettan  get)en  ( bie  bequeathe  <Sctte  eimtef)* 
men)  laflen.  —  To  give  way  (place),  nadjgeben,  auSroeidjen, 
nad)r)dngen,  jtcr;  fibetlaffen.  —  To  give  it  for  one  (on  one's 
side),  e$  einem  guerfennen.  —  Hay  is  apt  to  give  in  the 
cock,  $eujn  ©djobern  fdjroifct  leid)t.  —  Give  him  (as  good) 
as  he  gives  you,  bejafye  Hjn  mit  feiner  eigeneh  2Kfin$e.  —  The 
weather  gives,  ba*  5Better  roirb  gelinbe,  ge()t  auf,  eg  tfymt, 
Idfjt  nad). —  My  mind  gives  me,  e$  af)nbet  mir.—  To  give 
one's  mind  (one's  self)  to  a  thing,  fid)  auf  ettt>a$  legen, 
bar  auf  bebafyt  fepn.  —  To  give  again,  rciebergeben.  —  To 
give  away,  tteggeben,  brt)itl  geben.  —  To  give  away  for 
lost,  fur  .terfotttt  faltttk,  .Detforen  geben.  —  To  give  back, 
aurtttf  geben,  &urfitf  tteicfcftt.  —  To: give  forth,  IjerauS  geben, 
befannt  madden.  —  To  give  in,  einreid)en,  eingeben  (ein 
€>d>«eibert,  it.)  —  To  give  in  one's  name,  fid)  einfdjreiben 
laffen.  —  To  give  in  command,  befetylen.  —  To  give  in 
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charge,  oufrtagen,  <mbefel)len,  antfertraum.  —  To  give  into, 
f>lnetn  gerattyen,  btitreten,  amtetyraen. —  To  give  off;  abgeben, 
ablaffen.  —  To  give  on  (upon),  mtfallen,  angreifen.  —  To 
give  over,  itbergeben,  abjreJjen,  ablafien,  abtreten,  fur  vet* 
loren  geben,  toerlajfen,  ergeben,  nad)laffen.  —  I  give  her  over 
for  dead  (lost),  td>  gebe  fie  <mf,  (>atte  fte  ffic  fcerloren.  —  To 
give  out,  auSgeben,  atrttf^ilen,  tyerauSgeben,  befamtt  madjen, 
airtfprengen,  nadjgeben.  —  To  give  out  a  play,  tin  ©rt<f 
(im  ©cbaufpicle)  anfunbtgen.  To  give  up,  ottfgeben,  ha- 
fcfa  geben,  fibergeben,  fiberlnffen ;  ergeben;  wibmen;  angtben, 
antigen.  —  He  frets  his  gizzard  (vk^-)>  er  $erbrid)t  fid) 
ben  5topf.  —  I  am  glad  of  it,  ba«  if!  mir  lieb.  —  At  the  first 
glance,  ouf  ben  erflen  83licf,  fogfefd).  —  To  glance  over, 
fiberblicfen,  burcfyfefjen.  —  To  glance  upon,  betfttyren,  ju 
verjlebwt  geben.  —  In  half  a  glas*,  (in  ber  ©ee*@pr.  SB.  ©., 
©.  202.  oben),  in  einer  r)alben  ©tunbe.  —  To  be  glass- 
gazing,  ftd>  befpiegcln.  —  His  tongue  runs  very  glib,  et  tyot 
cine  geliSuftge  3unge.  — -  Any  thing  goes  down  glibly  with 
her,  ffe  ocrbringt  atte*,  bringt  aUeS  buret),  jagt  ailed  burdj  bie 
■tfeble.  —  To  give  one  a  glimpse  of....,  einem  eiiten 
S3licf  fn  ?tn>a$  tl)un  laffem  —  To  set  a  fine  gloss  upon  a 
thing,  emer©aa>  elnen  faonen  2fnf?rid>  geben.  —  To  glut 
one's  eyes,  feme  2fugen  roeiben.  —  To  glut  one's  revenge, 
fein  5Wutf)d)en  f u()Cen.  —  To  go  (upon)  a  journey  ( a  voyage, 
©eereife),  ehte Uteffe  tl)un.~  To  go  halves,  $ur£dlfte  getyen.— 
To  g  o  snip,  fein  ©turf  Don  ttitni  bet ommen. —  To  g  o  wrong, 
ftdjtrren,  Unredjt  r;«ben. —  To  go  unpunished,  unbejlraft 
bleiben.  — •  How  go  your  concerns  ?  (how  goes  the  world 
with  you?)  n>te  gef)t  e$  Sftnen  ?  nxtf  madden  ©te ?  —  To  go 
about >  umgef)en,  unrern*f)men,  toornefjmen.  —  Go  about  your 
business,  befummre  bid)  urn  betne  ©adjen.  —  To  go' abroad, 
ou«gef)en;  befemnt  roerben.  —  To  go  after,  folgert.  —  To  go 
against,  roiberffrben ,  §ttn>iber  fepn.  —  To  go  along,  fortge* 
t;en.  —  To  go  along  with  one  (*B.  ©.,  ©.  886  ),  mit  ei- 
jiemgetyen,  jigr.  «6  mtt  einem  tyflltert,  feiner  SWeinung  fetm. ' — 
To  go  aside,  ouf  bie  ©cite  (nbn>4rt$)  gefjen,  figrj  Itre  geben, 
fiu6fd)Weifm.  —  To  go  astray,  fid)  wirrett.  They  shall 
not  go  away  with  it  so,  fo  foHen  fie  ntd)t  n>eg  f ommen.  — 
To  go  back,  jurfitf  geben,  ttmtefjrim:  —  To  go  back ward, 
gurucf  geljen,  fgr.  ben  #r*b$g<mg  gefjrn.  —  To  go  before,  »or* 
let  geben,  ben  93orftfc  ©bet  9tang  fxibett;  —  To  go  behind, 
fjtntetfjer  gefjen ,  fblgtn.  —  Tovgo  between  ,  fh  bee  5D?trre  ge* 

Jnt;        ftd)  in  ba*  ?WftteT  fdjfogtlr.       To  go  beyond,  bar* 
bet  r)fnau*  obec  ttefter  gefyen  m\  Vorbef  getyen,  uberrrefftn, 
Atetfifren,  (gem.),  fiber  Mr  Ctyimt  l)ntten.  —  To  go  by, 
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aorfcef  ober  t>orfiScr  gefjen ,  burd)ge&en,  toergefcen,  fid)  md)  tttoat 
ridjten.—  To  go  by  the  loss,  ben&erlufl  gebulbfg  ertragen.— 
To  go  by  the  worst,  ben  JSurjern  jfef)en.  —  He  goes  by  that 
name  *)  er  ffifjrt  belt  9*amen,  gefct  untec  bem  9tomen. —  To 
go  down,  ^fnunter  ge^en,  unterge&en,  Derfatfen.  —  To  go 
down  the  wind,  figr.  in  2*erfaU  fommen.  —  Any  thing  will 
go  down  with  him,  er  Wlrb  alleS  emgefjem  —  To  go  for, 
nad)  etwa*  getyen,  ed  tyofen,  fur  etroaS  gelten,  ge^alten  tnetbett, 
gut  attffalfen,  geltngen.  —  To  go  forth,  fjertoorgefjen ,  fid)  $el* 
gen.  —  To  go  forward,  t>ortt>drt$  getyen,  fortfabren,  $un*> 
men.  —  To  go  from,  weggeben,  abgefjen.  —  To  go  from 
the  matter  in  hand,  \)on  ber  <5ad)e  abfcr>n>etpen.  — 1  To  go  from 
one's  word,  fetn  3Bort  nfd)t  fatten.  —  To  go  in,  fjinefn  ge* 
f)tn,  etnfjer  gefjen  in  .  .  . .,  tragen  (uon  bee  $feibung)i  —  To 
go  near,  naf)e  gef)en,  fid)  nafjen,  nat)e  fepn,  fm  S3egriff  fepn. 

—  To  go  as  near  as  one  can,  fa  roof)lfeil  a(d  mogltd)  tterrau* 
fen. —  To  go  off,  abgeben;  log  geben;  abffef>en;  flerben. 
To  go  on,  fortgef)en,  fortfabren;  fortbauern;  t>on  ©fatten  ge* 
ben;  antreten.  -  To  go  over,  geben  fiber  . .  .  .,  fiberfefcen, 
fjinuber  ge^en;  uberger)en  (au  einer  9>attbei).  —  To  go  out, 
bmau*  getyen,  auSger)en,  ou6(aufen;  auSmeicfren;  $u  dnbe  ge* 
$en;  trerben.  —  To  go  out  Doctor,  doctor  roerben.  —  You 
go  the  wrong  way  to  work,  bu  fingfr  e$  Derfe^tt  an.  —  To 
go  through,  burdjgeben;  auSjieben,  au6f)a(ten.  —  To  go 
through  with  a  business  ,  eine  <25adje  burdjfefcen.  —  To 
go  to,  $u  etroaS  gefyen.  —  To  go  to  service,  in  £)ien|t  gef)en. 

—  To  go  to  law,  t>or  ©ericfyt  geben,  fetn  9Jed)t  fud)cn  «— 
with  one ,  jemanb  t>erflagen.  —  I  won't  g  o  to  the  price  of 
it,  fo  t)ie(  toenbe  id)  nid>t  bacan.  —  To  go  to  it,  auf  einanber 
lo$  geben.  —  Go  to!  tt>ol)l  an!  feffd)  barauf!  Go  to  Guinea 
(vu2g.)l  geb*  sum  #enfer!  To  go  together,  fid)  tterfammein. 

—  To  go  together  by  the  ears  (vulg.)>  fid)  raufen.  To 
go  under,  fibernebmen,  |ic&  untetjteben.  —  To  go  up, 
aufger)en,  r)inauf  Jreigen. —  To  go  upon,  antreten,  unternef)« 
men;  ftcr>  grftnben.  —  To  go  upon  tick,  auf  Grebit  nefcmen. 

—  Things  (matters)  go  very  ill  with  him,  e6  fte^t  fd)led)t 
au$  mit  tym.  -  To  go  ( gone )  with  child ,  fdjwanger  geben. 

—  To  go  without,  entbetyren,  entratfjen,  nid)t  Jjaben.  —  This 
coin  won't  go  here,  bfefe  Stt&nje  gilt  tyn  nid)t.  —  She  goes 
upon  that,  barauf  bauet  fie.  —  To  be  going  to  (85. 


*)        b«f  itbo«  ,i«t,        ».itt«  *»«.  »ie  man  frtft  l»  fl«i~ 
aBSrt«&u<b«rn  finbit.    He  goes  (passes)  by  the  name  of  .  .  .  .,  « 

*  fii&rt,  ober  ge&t  unlet  bem  (angenommenen)  9*amen  ....(».£.,  . 
€J.  3«0.)  —  She  is  of  the  name  of  »  <  .  . »  «r  her  name  is  .  .  * ., 
fte  |>eift  .  .  .  .,  (SB.  C,  6.414.) 
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S>.  366.)/  (cben)  *m  Segriff  fenn  obct  t)aben.  —  What  is 
going  forward?  wa$  giebttf?  —  Tilings  are  gone  beyond 
remedy,  bie  ©ad)en  fmb  nid)t  $u<inbcrn.  —  Gone  in  drink, 
beraufdjt,  betrunfen. —  He  is  gone  (—a— man),  er  tft  geliefert, 
e*  ifl  au$  mit  if)m.  —  Far  gone  in  years,  f>od)  bejafjct,  flein* 
alt,  betagt. —  Begone!  get  you  gone!  pacf  bid) !  Gone 
is  gone,  tyn  ifl  f)tn.  —  'Tis  the  go  (vulg.),  ba*  ift  bee  2Be(t* 
lauf,  fo  gef)t$.  —  To  give  one  the  g  o  -  by ,  emen  (tm  Saufen) 
fibettteffen;  uberttoctbellen,  fiberflugeta. —  In  one  g  o- down, 
mit  etnem  ©djlucf,  auf  einem  3«g.  —  To  gobble  up 
f)htfubeln. —  God  rest  his  soul,  ©ott  r>abe  ibn feeltg.  - —  God 
willing,  fo  ©ott  tt>itt.  —  As  God  would. have,  mtt  ©otteS 
SSeijlanb.  —  He  is  a  graceful  goer,  er  f)at  emen  angenebmen 
©ang.  —  As  good  as,  fo  gut  al$,  fo  fef)t  al$.  —  To  be  as 
g  o  o  d  as  one's  word,  fein  SBort  fyalten.  —  G  o  o  d  for  nothing, 
inttauglid),  unbtaudjbar.  —  A  good-for-nothing  fellow, 
ein  3!augcnidbt6.  —  Good  in  law,  recfyttfgultfg. —  The  good 
man  (woman)  of  the  house,  bee  Jpaut'oaUt ,  $au6n>irtb, 
(biegrau  toom^aufe,  5Birtf)in).—  He  has  eighty  years  good, 
er  ifl  tootle  adfjtjtg  %af)i  alt.  —  To  have  a  good  (great)  mind, 
grofje  2u(lf)aben.  —  In  good  time,  bei  Seiten,  $u  renter  3eit. 
—  All  in  good  time,  aUe$  JU  fetner  3cit.  —  For  good  and 
all, -in .atom  Grwfle;  fuc  immer.  —  A  good  while  (ago), 
jiemlicf)  lange  (!)ec).  —  A  good' deal,  trie!,  fe&t  t>iet.  — 
A  good  many,  $tcmlid)  Diet,  ein  #aufen.  —  To  make 
good,  noiebec  gut  madjen,  etfe&en,  ttergt'tten;  bewetfen;  be? 
fyaupten,  burd)fe$en;  freroerfjlelu'gen,  fcott  jtefjen ,  erfuUen;  \>n- 
ttntwocten ,  bafwt  jfef*en.  —  You  make  good  the  proverb, 
©ie  mad)en  bad  ©prid)tvott  tva()t.  —  I  made  a  good  day 's 
work  on'c  (of  it),  id)  fyabe  ^eut  fctef  geacbeitet.  —  Much  good 
may  it  do  you,  wobl  befomme  e$  Sbnen.  —  What  good  will 
it  do  you?  \va$  roirb  e$  Sfynett  fjetfen  ?  —  I  can  do  no  g  ood 
in  it,  id)  farni  pterin  nid)t$  rtuStidjten.  —  To  say  grace,  ba6 
5£ifd)gebet  fptedjen.  —  Your  Grace,  (5n>.  ©naben  (Sitel  ait 
•£>er$6ge  unb  6rjbifd)6ffe  in  Grnajanb).  —  Good- grace,  bie 
©unfr,  SBo^gewogcnbeif.  —  Grace-  cup,  bie  £)anffagung$* 
©efunbf)eit,  bet  le^e  Stunt  —  To  graff  by  approach,  ab* 
fciugen,  aMdctfren.  — -  Against  the  grain,  gegen  ben  ©trio); 
fgr.  \>erfef)rt;  juroibet,  roibec  SBitfeit.  —  There  must  be  a 
grain  of  allowance,  m<m  mug  funf  grabe  feptt  (affen.  —  A 
knave  in  grain,  ein  abgefetmter  ©djuife.  —  Grant  it  be  so, 
gefefct,  e$»4w  fo.  —  God  grant,  ©ott  gebe.  —  I  take  it 
for  granted,  id)  nefyme  e$  aid  auSgema'djt  an ,  id)  fe&e  e$  al$ 
geroifl  t>otau6.  —  To  grasp  at,  nad)  ettraS  greifen;  figr.  nad) 
ttwai  jfreben.  —  To  be  within  the  grasp,  beinatye  in  fetner 
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©etoalt  fyaben.  —  To  turn  (put)  to  grass,  grafen  faffen,  auf 
tie  SBeibe  tretben.  —  To  grate  the  teeth,  mit  ben  3<u)nen 
fnirfdfjen.  —  It  grates  my  ear,  bad  beleibigt  meine  £>f)ren.  — 
To  grate  upon  one,  aufeinen  fltd>e(tt /  einem  roefye  rf)un.  — 
The  grating  remembrance ,  bad  unawjeneljme  tfnbenf en.  — 
A  great  deal,  red)t  toiel. —  A  great  many  (2J.<5.,  ©.227.), 
fet>c  Diet.  —  A  great  while,  red)t  fonge.  —  To  ride  the 
great  Lorse,  ein  ©djulpferb  reiten.  —  Great  with  child, 
fr>d)  fd)tt>anger.  —  Great  with  young ,  tx&fytiQ.  —  To  be 
-    great  with  one,  bet  einem  \>kl  gelten,  t>ertraut  mittym  fcpn. 

—  To  be  in  great  good  humour,  fefyr  aufgewetft  (f ro^ec 
Saune)  fepn. —  By  the  great  (at  the  —  ),  im®an^u,  uber* 
ftaupf.  —  It  gri  eves  me  to  the  (very)  heart,  ed  tf)Ut  mir 
in  bee  ©eele  toef),  fd)mer$t  mid). —  I  am  grieved,  ed  fr<fnft 
mid),  tfjutmir  leib. —  Griff-grafF  (vulg.),  mit  9ied)t  unb 
Unrest.  —  To  give  a  hasty  grill,  gefdjttinb  roffen  laffen.  — 
To  grind  one's  teetlf  \ together ) ,  mit  belt  3<$bnen  fnirfdjjen. 
The  ship  gripes,  bad  ©cfyiff  fafjt  ben  5Binb.  —  To  groan 
for  a  thing,  nad)  etroad  fd)mad)ten,  fjefticj  nad)  erwad  toerlangen. 

—  A  groat's  worth,  (fur  4  9>ence),  cine  SUiniQUiL —  To 
grope  out  of  one's  wa}',  forttappen  (im  ginffern). —  To  stand 
(keep)  one's  ground,  fetnen  ^Xofe  bef)aupten. —  To  bite  the 
ground,  ind  ©rad  beipen.  —  To  get  ground,  uberf)anb 
nef>men.  — To  break  ground,  eroffnen,  mittyeilen.  —  To 
ground  the  arms,  bad  ©en>ef>c  ffrecfen.  —  To  grow  better, 
immer  beffer  Werben.  —  To  grow  towards  an  end,  ftd)  $um 
Crnbe  neicjen.  —  It  grow$  towards  morning,  ed  trfrb  Stag.  — 
It  grows  near  harvest,  ed  gef)t  auf  bie  (£rnte  Cod.  —  The 
night  grows  on  apace,  bie*ftad)t  fommt  fyeran.  —  To  grow 
into  fashion,  9J?obe  Werben.  —  To  grow  out  of  fashion,  aud 
ber  Sttobe  fommen.  —  To  grow  out  of  use,  abEommen.  — 
To  grow  out  of  favor  with  one,  bei  jemanben  in  Uncmabe  fal* 
ten,  feine ©unjl^perlieren. —  To  grow  up  into  one's  acquain- 
tance ,  mit  jemanben  befannt  roerben.  —  To  grow  upon  one, 
emem  ju  mrtdjtig  wetben.  —  To  grudge  no  pains,  fid)  feine 
9J?uf)e  toerbriegen  laffett.  —  To  swallow  a  gudgeon,  eincn 
©d)impf  mfd)mer$en.  —  To  make  a  guess,  (to  guess  at 
a  thing),  etttad  mutymajjen,  erratfcen. —  To  find  one  guilty, 
peinlid)  gegen  einen  t>erfaf)ren,  tf>tr  t)crurtf>eiten. 

H.  To  make  a  hackney  of  a  thing,  ettvad  aid  fein  (5igentf)um 
aebraud)en.  —  To  make  a  hackney  of  a  horse,  eto  $)ferb 
tmmer  reiten.  —  To  hackney  out,  t>ermietf)en.  —  I  had 
(would)  rather  (23.  ©.,  ©.  196.  851.)/  wottte  tieber.  — 
She  had  Jike  to  have  died,  fie  wire  betnafye  ge(torben.  —  To 

be  had  (2*.  ©.,  ©.  362.).  $u  f)aben.  —  To  be  hail  fellow 
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well  met  (vulg.,) ,  mit  jemanben  t>ettraut  umgefyen.  —  Twas 
within  a  hair' 8  breadth,  e$  fefylte  faum  em  $aae.  —  To  a 
hair,  <rofein$aae,  ganj  gcnau.  —  Against  the  hair,  wibec 
ben  <§tti<i)i  jigr.  gecabe  entgegen.  —  To  get  half  in  half, 
boppett  geminnen.  —  Half  seas  over  (vulg. ),  toll  imb  ttoU; 
(gem.)  fnuppcl  bicf.  —  To  be  at  half-sword  with  one,  mit 
einem  banbgemein  fe^n.  (50Zct>c  fiber  half  S3.  ®„  ©.  519.)  — 
To  do  things  by  halves,  eine  ©ad)c  fjalb  tfyun,  obenfjin  t>ec* 
cicf)ten. —  Togo  halves,  fcalbicen,  tf)ei(en.  —  To  hammer 
out,  fdjmieben,  ecftnnen.  —  To  hammer  out  one's  own  for- 
tune, feme*  ©lucfe* ©djmibt  fepn.  —  To  hammer  upon  a 
thing,  bei  etroaS  anfief)en,  unfd)lufjig  fepn.  —  To  go  (bring) 
to  the  hammer,  fcecfteigect  toecben. —  To  have  an  excellent 
hand,  t>ortcefflicr>  aebeiten.  —  A  horse  hot  at  hand,  ein 
tyactmdulfgeS  ^ferb. —  Now  in  hand,  untee  (in)  bee  ftcbett. 

—  To  be  in  hand  with  a  business  (thing) ,  etroad  untcr  ben 
$dnben  (in  bet  tfebeft)  tyaben.  —  T^  be  in  hand  with  one, 
mit  einem  untecfyanbeln ,  fyanbeln.  —  To  take  in  hand,  Dot* 
nefjmen.  —  My  hand  is  in,  itf)  fjabe  einmal  angefangen.  — 
My  hand  is  out,  id)  fcabe  nid?t6  mel)r  bamit  ju  tfjun.  —  To 
receive  in  h  a  n  d  ( or  to  pay  cash  in  h  a  n  d ) ,  baac  empfangen. 

—  To  bear  in  hand,  in  bee  ©etxmtt  fyaben ;  t>ecgeblid>e  4?°ffs 
ttimg  madjen.  —  Bear  a  hand  (bear  hands),  geeif  jU,  f)tlf 
mit  tcagen;  gefdm>inb.  i —  Take  (shake)  hands,  fdjtag  ein. 

—  From  the  best  hand,  au6  bee  bejfen  fiueUe.  —  At  the 
best  hand,  n>of)lfeif.  —  To  have  a  good  hand,  gute  fatten 
tyaben.  —  To  take  a  hand  at  a  game,  mitfpulen.  —  To 
come  to  hand  (hands),  einge$en,  einlaufen.  —  When  this 
comes  to  h  a  n  d ,  wenn  <5ie  biefed  empfangen.  —  To  make 
one's  hand,  feinen  SBoetfjeil  jiefjen.  —  To  part  even  hands, 
mit  gleidjen  SSoctbeilen  <m$emanbec  getyen.  —  To  be  on  the 
mending  hand,  in  ber  SSeffecung  fle&en.  —  On  all  hands, 
etnm6tf)ig.  —  The  favors  I  received  at  jrour  hands,  bie 
mic  Don  3tynen  ee§eugte  Qbute.  —  Hand  in  hand,  $anb  in 
$anb,  einmutf)fg.  —  Hand  and  glove  (hand  in  glove), 
Dcrtraitt ,  befibeclid).  —  Heart  and  hand,  fter jlid) ,  mit  g an? 
$ec  ©eele.  —  Hand  to  hand,  Sttann  gegen  SRamt,  feft,  enge. 

—  Hand  to  fist,  ununtecbcod>en,  unmdfjtg. —  Out  of  hand, 
auf  bet  ©telle ,  fogteidj.  —  Hand  over  head,  in  ben  Sag  t)'m* 
ein,  fiber  <$al&  unb  tfopf,  obenf)in.  —  From  hand  to  mouth, 
au$  bee  £anb  in  ben  SRunb.  —  By  hand,  au*  feelet  $anb.— 
To  bring  up  a  child  by  hand,  ein  ifcmb  ofcne  SSeujl  aufitefcen. 

—  Under  hand,  untec  ber  4>anb,  fyeimlta).  —  Under  hand 
and  seal,  unterfd>cteben  unb  beftegelt.  —  To  hand  down  to 
posterity,  bee  tflafymlt  ubecliefecn.  —  To  hand  about,  $et* 
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urn  geben.  —  To  hand  in  (into),  f>inefn  fyebett,.  fjinetn  f)eU 
fen. —  To  hand  over,  ubeclfefecn,  oug()inbigen. —  To  hand 
out,  f)exau$  ne^men ,  foerauS  folgen.  —  Togo  handed,  fid) 
bei  bee  $anb  fifteen.  — .To  make  a  handle  of  a  thing,  et* 
wag  ju  feinen  5^u§en  anwenben.  —  To  take  by  the  right 
handle,  am  cedjten  JDtte  angceifen.  —  To  take  handsel, 
ben  #anbfauf  lofen,  bag  #anbgelb  befommen. —  No  one  has 
handseled  me  yet,  id)  ftabe  bag  #anbgelb  nod)  nidjt  befom* 
mm,  babe  nod)  feinen  fetter  gelofet.  —  To  handsel  a  coat, 
glass,  Sec,  einen  JRocf ,  em  ©lag,  2c.  emroeiben  (b.  f .  $um  ecftenmaJ 
-  gebraucfyen). —  Hang  him!  twgmittym.! —  Hang  it!  ftol'gbec 
*£>enfecl—- To  hang  back,  fld)  peduben,  nid)t  bacanwolkn. — 

To  hang  together  (or  one  upon  another),  gufommen  fyangen. — * 

1  have  him  at  a  h  a  n  k  (vu2g.)>  id)  ftalte  t tjn  M  feiner  fdjroadjen 
<Scite.  —  To  have  a  great  hank  upon  one  ( vulg. ) ,  uiel  ubet 
jemanben  t?erm4gen.  —  %  good  hap,  gu  otfem  ©lucfe.  — 
Had  I  hap,  ftdtte  id)  bag  ©lucf,  geldnge  mic'g.  —  Should 
she  hap  (happen)  to  come,  roemt  fte  jufdtfta.  fdme.  —  I  am 
h  a  p  p  y  to  learn ,  eg  fieut  mid)  $u  l)6cen.  —  He  is  h  a  p  p  y  at 
a  reply,  tym  glutfen  bie  tfntwocten.  —  Hard  by,  nafte  baber, 
bid)t  an.  —  Hard  measures  have  been  dealt  him,  man  ift 
f)art  mit  tym  umgegangen.  —  She  is  h  a  r  d  to  deal  with ,  mit 
u)t  ijl  nfd)t  atigmfommen.  —  To  be  hard  at  work,  eifcig  ac* 
beitm.  —  To  be  hard  upon  one,  einem  fteftig  jufefcen,  fd)tt>ec 
Wetben.  —  The  fever  is  hard  upon  him,  bag  gtebec  grelft  U)n 
fel)c  an.  —  It  goes  hard  with  him  (he  is  hard  put  to  it, 
eg  oeftt  if>m  fd)lecf)t,  ec  mufj  (idj'g  fauet  wetben  lafien.  —  I  was 
too  hard  for  him,  mit  fonnte  ec  njcfyt  entgefyen,  id)  wac  ifjm 
m  mdefytig,  war  iftm  ubetlegen.  —  It  will  go  hard  but  I'll 
have  it,  eg  mugte  atg  jugeften,  n>enn  id)  eg  nid)t  eclangte.  — 
To  do  harm  to  one,  jemanb  ©djaben  tfyun,  8eib  juffigen.*— 
He  means  no  harm,  ec  meint  eg  n\d)t  b6fe.  —  There  is  no 
harm  in  it,  eg  fji  nid)t  ubel  genuine.  —  To  keep  out  of 
harm's  way,  aug  bee  ©efafyc  bletben.  —  To  harp  at,  auf 
erwag  jielen,  anfoielen.—  What  do  you  h  a r  p  at?  wag  roolfen 
©te  bamit  fagen  ?—  To  harp  on,  gcetfen,  becu&cen.  —  To 
harp  always  on  the  same  string,  immec  bet  bee  alren  8eier 
bieibm. —  To  harrow  up,  aufceifjen. —  To  make  haste, 
eilen. —  What  haste  you  are  in!  wag  eilen  ©ie  fo?  —  To 
make  more  haste  than  good  speed,  fid)  ubeceilen.  —  The 
more  haste  the  worse  speed,  eilen  tt)Ut  fein  gut.  —  To 
hasten  one's  escape,  fdjnell  (fdjleunig)  bie  gtud)t  nebmen. 
To  be  under  hatches,  elenb  batan  fepn.  —  Tliis  house  is 
haunted,  in  biefem  «&aufe  geftt'g  um,  fpuft  eg.  —  Where 
are  his  haunts?  tt>0  \tt  ec  fcine  ©dnge?  —  To  have  by 
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heart,  auSroenbtg  ttiffett. —  I  would  h  a  ve  you  know,  ©ie 
follen  ober  muffen  tttffen.  —  I  would  have  you  write,  id) 
wunfdjte  (b(5cbte)  ©ie  fd)tieben.  (&.  ©.,  .©.  863).  —  I  have 
it  from  bis  own  mouth ,  id)  f)abe  e$  au6  femem  SWunbe ,  t>on 
if)m  felbjc  gef)6tr.  —  Have  me  excused,  entfdjulbigen  ©ie 
mid).  —  Have  at  you,  Sir!  bu  ffftBfPi  f  rfegen !  ed  gilt  3*men, 
e3  ifl  3f)re  ©ad)e,  ba  fe^en  ©te  ju.  —  You  have  it  right, 
©ie  fjaben  e$  getroffen.  t—  What  would  you  have?  roctf  xooU 
ten  ©ie?  toad  w&njtyen  ©ie?  —  Do  well  and  have  well,  rote 
man'«  tteibt,  fo  gef)f$.  —  To  have  away,  baf)in  nefjmen, 
ttegnetymen,  tt>egfuf)ren. —  To  dance  the  h  ay  es,  tunb  fjerum 
tmtjen.  —  To  make  havock  of,  burdjbringen. —  To  spread 
havock,  tjerttmffrn- —  To  run  the  hazard,  e$  tuagen*  — 
At  the  head,  an  bet  ©pifce,  voran  —  To  be  at  the  head 
of,  anfufjren,  t>otffrf)en.  —  Head  to  head,  9K<um  fur  9#ann. 

—  Hundred  head  of  cattle ,  ^unbett  ©tttcf  Stinb&iefy.  — 
By  head  and  shoulders,  bet  -ftopf  Mtb  .ftrngen.  —  Over 
head  and  ear/,  bi$  uber  bie  £)f)ten,  \)olli$,  gan$lfd),  fiber 
*?)alg  tmb  -ftopf.  —  To  make  head  against ,  $ert  roerben ,  bte 
©pifce  bieren,  ftcr>  nnbetfe&en ;  ftd)  toerfammeln.  —  To  give  (a 
horse)  the  head,  (einem  ^Pferbe)  ben  3ugcl  fcf^iepen  (affen.  — 
To  bring  to  a  head,  §um  ©djtodren  bringen,  ju  Snbe  bringen. 

—  To  get  head,  fiberfyanb  nefymen.  —  To  get  a  head,  einfc 
tterben,  ftd)  t>erfammeln. —  To  draw  to  a  head,  ©tet  jfe&en; 
ftd)  serfammeln;  fur^t'd)  rcieberf)olen.  —  To  have  a  good 
head-piece,  einen  anfdjlagigen  £opf  fjaben.  —  To  be  under 
head- way,  ben  SSorfprung  f)aben $  im  tfnlauf  fepn.  — 
Headed  with  iron,  toorn  mft  (Sifett  befd)fagett.  —  To  be  in 
good  h  e  a  1 1  b ,  roofjl ,  bef  gufer  -©efunb^eit  fepn.  —  To  be  in 
ill  (bad)  health,  uMV0t)l,  franf  fepn. —  To  hear  ill,  et* 
nen  bofen  *ftomen  f>aben.  '• —  In  my  hearing,  t>or  mehten  £)f)s 
ren.  —  To  be  within  hearing,  etnxtS  fyoren  fonnen  (b.  f. 
tm  SSereid)  bee  ©timme  fepn).  —  To  give  one  the  hearing, 
einen  anfyoren.  —  To  the  heart  (at  the  heart),  $u  4>erjen, 
im  Snnerjlen.  —  With  all  my  heart,  Don  govern  #er$en, 
fef)t  gem.  —  By  heart,  (tuSroenbig.  —  To  take  heart, 
#er$  faffett.  —  To  have  a  good  heart,  gut&eS  9ttutf)$  fepn. 

—  To  take  to  heart,  ju  #er$en  nefymen. —  To  have  at 
heart,  auf  bem  $er$en  Ijaben,  ft*  fninfen.  —  At  heart, 
nad)  4>er§en6rounfd>.  —  He  speaks  his  heart,  et  rebet  tt>te  e$ 
tym  um'S  #erj  iff. —  His  heart  is  ready  to  leap  into  his 
mouth ,  er  tft  t>or  greuben  aufjer  ftd).  —  For  my  heart  (  95. 
©.,  ©.403.),  fottte  eg  mir  aud)  bad  Seben  f often;  fur  metn 
8ebcn  gem.  —  T  could  find  in  my  heart  to  lace  his  jacket, 
id)  mod)te  n)ra  gem  ju  2eibe  gefjen,  f)4tte  2ufi  tym  auf  bengals 


gitized  by  Googl 


HEART  57  HIGH 

gu  fasten.—-  Out  of  heart,  mun)(oto  —  Out  of  breath, 
#tt)emlod.  —  A  piece  of  ground  out  of  heart,  tin'  audge* 
mergelted  §elb.  —  To  keep  a  field  in  good  heart,  emen  Zdet 
in  gutem  ©tanbe  fatten.  —  For  my  heart's  blood  (  vulg.), 
fut'jd  Sebengetn. —  To  be  heart  sick,  bad  $etggefpann  t)a* 
ben.  —  To  hearten  up,  ftdtfen,  anfeuetn.  —  To  heave 
forth,  feidjen;  aud  bee  Stuji  aufatfjmen,  feufgen,  deceit.  — 
To  h  eav e  a  profound.sigh ,  einen  ttefen  ©eufget  fjolen.  —  To 
heave  over  board,  Abet  93otb  ttetfen.  —  To  heave  the 
lead,  bad  Zotl)  audroetfen.  —  To  heave  at,  nad)  etttxtf  feuf* 
gen.  —  I  shall  fall  heavy  upon  him,  Id)  toill  ed  n)m  empfm- 
ben  laffen.  —  To  hector  out,  abttofeen,  abbtofjen.  —  To 
hector  into,  butd)  2)tot)imgen  gu  etmad  gwingen.-  —  To  be 
on  the  wrong  side  of  the  hedge,  unted)t  anfommen,  ftd)  be* 
tt&gen.  —  To  hedge  in  a  debt,  SBaaten  fut  ©djulb  amtet> 
men. —  To  hedge  on  both  sides,  fut  unb  wibet  etu>ad  toeU 
ten.  —  To  give  heed,  2fd)tung  geben,  oufmetfen.  —  To 
take  heed,  ftd)  t>ot  fefyen.  —  To  kick  up  one's  heels  (vulg.)f 
pd)  aufbdumen,  t)inten  audfdjlagen  (jletben)  (gem.),  tn'd  (3xa& 
betjjen.  —  To  trip  up  ones  heels,  einem  em  33em  untet* 
fd)lagen.  —  His  heart  went  down  to  his  heels,  ifym  ftet  bet 
SJhirt)  (gem.)  bad  $etg  ifl  it>m  in  tie  StrittUf)U  gefunfen;  et  et* 
griff  bad  #afenpamet.  —  To  betake  one's  self  to  one's  heels, 
(to  show  a  pair  of  heels),  getfengelb  geben,  audteifjen.  — 
To  be  out  at  heels,  £4djet  im  Ottumpfe  fjaben;  figr.  in  elen^ 
ben  UmjHnben  fepn.  —  To  lay  by  the  heel,  in  bad  ©efdngmg 
wetfen,  emjlecfen.      To  sit  at  the  helm,  am  SKubet  ft|en, 
tegteten.  —  To  help  one  (at  table  to  . .  .  .),  etnem  (bet  Xi* 
ftye  etwad)  tootlegen.  —  Help  yourself,  langett  ©ie  (felbjr) 
gu.  —  I  cannot  help  remarking,  id)  farm  nid)t  umf)in  gu  be* 
metfen.  —  How  can  I  help  it?  n>ie  farm  id)  ed  (dnbern)  t)ins 
been?  —  There  is  no  help  for  it,  atfe  $ulfe  ifi  t>etgebend.  — 
I  cannot  help  it,  id)  fann  ed  mdjt  t)inbetn,  id)  fann  mtt  md)t 
fjetfen,  id)  f ann  nid)t  bafut !  —  To  help  down,   fount  et  f)eU 
fen;  figr.  gum  Untergange  beitragen.  —  To  help  forward 
( — up),  auffyelfen,  befotbetn. —  To  help  on,  fottfyelfen,  auf* 
fyelfen,  bef6rbem.  —  To  help  out,  t)inaud  fyelfen;  audfyelfen, 
t)elfen.  —  To  help  to K  gu  etroad  t>err)elfen/  ed  vctfdjaffen.  — 
By  the  help  of,  uetmittetjt.  —  Here's  to  ye,  auf  3i)te©e* 
funbt)eit!  id)  bringe  ed  3f)nen.  —  Hie  thee!  mad)'  fort!  The 
wind  blows  very  high,  bet  5Binb  get)t  f)efttg.  —  The  pulse 
beats  high,  bet  $uld  fd)(dgt  flatf.  —  To  go  high  in  step 
(vulg.),  bie  Seine  f)od)  f)eben,  fiotg  fepn.  —  To  feed  highf 
t)od)  leben..—  To  spend  high,  met  toettt)Utt. —  By  him- 
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self,*)  fit  ft*,  allefo.—  For  himself,  fat  fid),  an  (!*•— 
Of  hiinself,*oonfelbff.  —  To  be  off  the  hinges  (vulg.), 
tnffSlaunig  obecb6fe  fepn.  —  To  hinge  the  knee,  bat.  &nie 
beugen.  —  To  take  the  hint,  fid)  gefagt  fepn  laffen.  —  To 
hint  at  4  anfpielen.  —  To  hit  one  a  box  on  the  ear,  einem 
eine  £)()rfeig*.  tyetfefcen.  —  You  hit  it  right  (you  hit  the  nail 
on  the  head),  <3te  baben  et  (ben  S^agel  auf  Den  ^opf )  gettof* 
fen.  —  To  hit  one  in  the  teeth  with  a  thing ,  einem  etttat 
twrvuefen,  (gem,)  in  bie  3<tyne  (untec  bie  9fafe)  teiben.  —  To 
hit  one  home,  einen  treff en ;  figr.  eintretben,  fyeimfefyttfen.  — 
I  cannot  hit  on  his  name,  td)  tcrnn  nidjt  auf  felnen  Stamen 
fommen. —  Hit  or  miss  (bitty -missy)  (vulg.)9  et  geratfje 
ober  toerberbe,  et  ge&e  n>of)l  obec  ubel.  —  To  hit  out,  glucflty 
$u  ©tanbe  bringen.  —  Look  to  your  hits,  fefcen  <5ie  ftd>  t?or. 
—  There  is  no  ho  with  him,  ec  roeifj  (id)  nidtf  gu  mdpigen.  — 
Out  of  all  ho,  otyne  alte  Sttagen.  —  To  grow  hoary,  gmue 
$aare  befommen,  befdjimmeln.  —  To  hobble  over,  fytfu* 
beln,  fd)lcd)t  mad) en. —  He  has  a  ho bbje  in  his  gait,  er  hinift 
tin  tt>enig.  —  You  must  take  Hob  son's**)  choice,  bu  mujjt 
tie^menwat  bu  fciegen  fannjt,  t»at  ba  ijl.  —  To  hois e  up 
the  price,  ben  $Preit  etfy6f)en.  —  To  hold  an  action,  einen 
^Ptoceg  fufjten. —  To  hold  a  wager,  et  fatten,  roetten. — 
I  hold  a  hundred  pounds,  id)  roette  fyunbett  9)funb. —  To 
hold  one's  breath,  ben  Ztfyem  an  fid)  fyalten.  —  To  hold 
one's  laughing,  fid)  bet  Eadjent  enifjalten.  —  To  hold  one's 
tongue,  fein  Sflaul  fatten,  fd)tt)eigen.  —  To  hold  one's  peace, 
ftd)  tu^ig  t?eti)alten,  fliUefepn.  —  To  hold  one  in  hand,  et* 
mn  Dergebent  auftalten,  i)inf)alten.  —  To  hoi  d  true,  fid)  be* 
jMtigen.  —  To  hold  back,  abroefjren,  f)emmen.  —  To  hold 
forth,  t)orf)atten ;  tjomagen,  prebigen. —  To  h  old  from  ... ., 

^etflammen  t>on  —  To  hold  good  through  life,  fid> 

burd)  't  £eben  bewdbren.  >—  To  h  o  1  d  in ,  tm  3aume  balten, 
fuc$  fatten;  fid)  entyalten.  —  To  hold  of  one,  t>on  jeraanben 


*)  3u  SBmneibung  t>ott  gfe&lern  in  ber  SBcriDcd&felung  ber  sprapofttionen  be= 
fonberft  by  &  of  in  Serbinbung  mit  ben  guru&fubrenben  gurroortern  btes 
ne  folgenbe  (gtlduterung :  He  read  of  himself,  er  f!ng  won  felbfl  an 
gu  lefen,  aat  fvefen  ©tutfen.  —  He  read  by  himself,  er  la£  fur 
tf<b,  aUein.  —  He  read  out  to  himself ,  er  lafl  laut  fur  fttb.  —  He 
read  about  himself,  er  US  ttwai  ibn  betreffenbe*.  (83.  ©. 
399.  414.) 

**)  jDtefeStebeniart  ftfreibt  ff<b  toon  einem  gettiffeu  Hobson,  einen  fJferbes 
txrleiber  (keeper  of  a  livery  -  stable )  in  einer  ber  UnieerfTtil3il5bte 
(SnglonbS  ber,  ber  gewobnlid)  febr  fcbletbte  $>ferbe  batte,  bie  ton  ben 
G  tub  en ten  nut  bann  gemie  t  b  et  ttmrben ,  tuean  f cine  onbern  mcbr  |U  b a-- 
ben  maren. 
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ab&angen,  fein  ?el)n$mann  fepn.  —  He  holds  Lis  land  of  the 
king,  cu  I) at  fein  2anb  oom  .ftonige  $ur  Cebn.  —  To  hold  off, 
abtjalten;  n>egf)atten;au$n)eid)en.  —  To  hold  on,  fortfefcen; 
fortfafjren,  fortbauecn.  —  To  hold  out,  auSjttecfen,  fcinljaU 
ten;  sorfjalten,  anbieten;  auS&alten,  ertragen,  auSbauern;  $u== 
reidjen.  —  To  hold  out  against,  n>fberf*e()en.  —  To  hdld 
up,  auftebenj  in  bie  *g>6f>e  (alien,  Dorjeigen;  aufredfr  fatten, 
erfcalten,  unterftu&en,  um^eibigen;  aufijalten;  ftd>  fatten.  — 
To  hold  water,  tt>aflfecbfcr)t  fepn;  ^S'r.  gelten,  taugen.  —  To 
h  old  with  one,  e$  mit  einem  fatten.  —  To  lay  {get  or  take) 
hold  of,  etgreifen,  faffen,  fangen,  erotfcfyen. —  To  put  (lay) 
in  h  o  1  d ,  in  &erf)aft  neljmen.  —  To  have  hold  upon ,  it  bee 
etwaS  ©eroalt  baben,  ttermigen.  —  To  have  a  hole  to  creep 
out  at,  eine  2Cu^fIud>t  fyaben,  fid)  autoeben. —  To  pick  a  hole 
in  one's  coat,  einem  #<5nbel  madjen 5  u)n  Idcfterlid)  madden.  — 
By  my  holi dam!  bet  meinetSEteu! —  To  give  a  hollow, 
ein  ©efd)ret  madjen,  JpaUot)  rufen.  —  To  go  to  one's  long 
home,  jletben,  (and)  in  biefem©imt):  fjeimgefjen. —  To  speak 
home,  $uc  ©ad)e  fptedfoen.  —  Welcome  home!  tottlfommen 
ui  #aufe.  —  1  wish  you  home  safe,  Id)  rounfdje  xoofyl  nad) 
#aufe$u  fommen;  nwnfdje  bafj  ©ie  roofjlbefcalten  ju  *&aufe  an* 
jjefommen  feijn  mogen.  —  That  comes  hom  e  to  you,  -bad  $ielt 
getabe  auf  ©ie.  —  It  will  come  home  to  him ,  e$  tttrb  tym 
$u  £aufe  unb  §u  £ofe  fommen  (et  with  e$  fdjon  empftnben).  — 
What  can  be  said  more  home?  wag  fann  man  ©tdrfere*  fa- 
gen?  —  To  strike  (hit)  home,  etn$  toerfefcen,  ben  red)ten 
glecf  trejfen.  —  The  anchor  is  come  home  (the  anchor 
drives),  ber  Tfnfer  fdjleppt. —  To  strike  one  home,  einenein* 
treiben,  auf'S  2(eufetfie  ttetben.  —  He  was  brought  home, 
bet  routbe  tyeim  gefdjicft,  abgeffifyrt.  —  To  do  honor,  gfjee 
emoeifen. —  To  do  (pay)  honor  to  a  bill  of  exchange,  ei* 
nen  5Bed)fel  Ijonotiren,  bejafjlen.  —  To  beat  the  ho  of  (vulg.)9 
auf  ©d)uffcr$  happen  reiten .  b.  i.  $u  gufj  gefcen.  —  To  be  off 
the  hooks  (vulg.),  ben  .Roller  (einen  ©parcen)  fjaben,  in  Un* 
orbnung,  miSlaunig,  bife,  aufgebradjt  fepn. —  To  put  off  the 
hooks  (vulg.),  aufbrtngen,  etbittecn. —  To  hook  out,  i>et« 
au*  totfen.  —    To  hoop  out,  roegfdjreien.  —   To  play 
hooper's  hide,  SSlinbeful)  fpieten.  —  To  hoot  at,  nad)* 
fd)teten.  —  To  hoot  out,  mit  ©c&teien  aettteiben.  —  Tis 
past  hope,  e*  tjl  feine  »&offnung  mef)t,  H  tfl  au*  mit . . .  — 
To  hope  well  of  one,  gute  4>offmmg  toon  jemanb  fjaben.  — 
To  come  off  hopper- arsed  (vulg.),  fd)led)t  n>eg  fommen.  — 
To  take  horse,  fid)  $u  9>fecbe  fefcen,  auffifcen.  —  To  horse, 
ju  ^ferbe,  aufgefeffen.  —  To  sound  to  horse,  jum  tfufftfcen 

blafen.  —  They  cannot  set  their  horses  together  (vulg.), 

.  1 
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fie  fallen  ntdjt  jufammen ,  f onnen  ftd&  n\d)t  Dertragen.  —  Win 
the  h  o  r  s  e  or  lose  the  saddle ,  etroag  SRed)t$  4>ber  gar  ntcfytg. 

—  To  be  on  horseback,  $u  ^Pferbe  fepn,  retten.. —  To  get 
up  on  horseback,  ju $)ferbe  ffotgen. —  To  ride  on  horse- 
back, relten.  —   To  keep  hospitality,  ©afffret  fepn. 

To  be  hot  upon  a  thing,  f)t$ta,  auf  etroag  fepn.  —  There 
is  hot  work,  eg  gefyt  ba  fyifcia,  ju  (fdjarf  f)er). —  To  keep 
good  hours,  2Tbenbg  ju  redjter  3clt  ju  #aufe  fommen,  orbent= 
lid)  fepn.  —  To  keep  bad  hours,  fpdt  $u  #aufe  fommen;  uns 
orbentltd)  fepn. —  To  be  in  the  house,  tm  *Parlamente  fifcen. 

—  To  keep  house,  cine  #augf)altung  j)aben  obec  fufjren,  bag 
$aue  l?utf)ett,»nid)t  auga,ef)en. —  To  keep  a  good  house,  eU 
tim  guten  £tfd)  ftn)ren.  —  To  keep  open  house,  offene  Xa> 
fel  fatten.  —  To  give  one h  ouse,  jemanben  tn'g  #aug  nefc 
wen.  —  How  are  you?  rote  ad)t  eg  3{)nen?  trie  befmben  ©ie 
ftd)?  —  How  is  it  that  . . .  .?  rote  fommt  eg,  bag  . .  . .?  — 
Eow  many  soever,  fo  tttet  tf)rer  aud)  ftnb.  —  How  now? 
roagfott  bag  bebeuten?  roarum  bag? —  How  d'ye?-aWr.  (fur: 
how  do  ye  or  how  do  you  do),  rote  befmben  ©te  ftd)?  (2$. 
©.,  ©.  207.  838).  —  However  the  matter  stands,  rote 
oud)  bie  ©acfye  (le^en  moge.  —  However  desirous  I  was,  fo 
fefjr  mid)  aud)  toerlangte.  —  How  often  soever ,  rote  oft  aud). 
(».  ©.,'©.  215  —  216).  —  All  in  a  huddle,  alleg  unter 
etnanber. —  To  huddle  up,  gefdjrotnb  abtfum,  nur  obenf)tn 
tterrtdjten.  —  To  huddle  on,  gefdjroinb  anjiefjen,  uberroerfen. 
To  make  hue  and  cry  after  one,  einen  mit  ©efdjret  (mtt 
©tecfbrtefen)  aerfolgen.  —  To  be  in  a  huff,  toben,  braufen. 

—  To  be  upon  the  huff  about  a  thing,  mit  etroag  peahen, 
auffdjnetben. —  To  huff  a  man  at  draughts,  (tm  £)ametlfpief) 

etnen  ©tein  blafen.  —  To  huff  and  puff,  fdmauben  unb  toben. 

—  To  give  one  the  Cornish  hug,  etnem  em  SSetn  unterfdjla* 
gen.  —  To  hug  one's  self,  ftd)  felbfr  roofjt  gefatfen.  —  In  a 
hugger-mugger,  in 'g  gefjeim,  t)ccftor)(ner  2Betfe,  unter  ber 
©ecfe.  —  To  h  u  m  over ,  fyerbrummen.  —  To  hum  and  haw, 
im  SReben  frocfen.  —  To  hum  ope,  etnem  33eifall  aujaucfocn. — 
An  old  hum- drum  fellow,  eine  aire  ©djtafmufce.  —  He  is 
in  a  drinking  humour,  er  f)at  2u|l  (iff  einmal  tm  3u.qO  $u 
trtnfen. —  To  be  out  of  humour,  ntd)t  bet  (guter)  £aune 
fepn.  —  Every  man  in  his  humour,  jeber  f)at  feme  Saunen, 
fetnen  -ftopf  fur  ftd).  —  What  is  the  humour  of  this?  roag 
foU  bag  eigentlid)  bebeuten?  roag  frecft  babtnter?  —  You 
humour  him  too  much,  ©ie  fjaben  jit  viel  *ftad)ftd)t  mit  tfnu. 

—  He  has  humoured  it  very  well,  er  f)at  bcr  ©ad)e  eine 
artige  ffiSenbung  $u  geben  gerouft.  —  To  hunger-starve  one, 
iemanb  wljungern  laffen.  —  To  hunt  out,  augfpuren,  atttfbr* 
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fo>en. —  To  hurry  away,  roegeften;  entfufyrcn. —  To  hurry 
on  (a  business),  antreibcn;  betreiben ;  (eine  ©ad)e  ubeteilen). — 
To  hurry  out,  t>ertreiben,  tterjagen. —  To  be  hurried 
into  invectives,  m  ©djeittvotte  auSbcedjen. —  In  a  hurry, 
in  ber  <£ile,  tm  Stfuge.  —  What  is  your  hurry?  nm*  etlett 
©le  fo?  —  All  his  hurry  will  come  to  nothing,. mtt  (tile 
bent  Sermen  ridf?tet  et  nid)t$  au$. 
/•  It  is  I,  id)  btn  e*.  —  To  break  the  ice,  bm  ©eg  fcafcnen, 
e*  wagen.  —  To  talk  idly,  pfwntofum  —  As  if,  al*  ob,  al$ 
toemt.—  If  uot,  wo  «td>r.  —  Without  ifs  or  ands,  of)ne2Bis 
bettebe,  2fu$flud)te.  —  To  be  ignorant  of  a  thing,  ettDaS 
tttctyt  auffen,  unbefannt  bamtt  fepn.  —  I  am  not  ignorant, 
id)  n>etg  (gar)  febcn>of)l  —  To  fall  ill,  famf  metben.  —  She 
can  ill  away  with  those  matters,  fie  fann  bag  (betg(etd)en) 
tud)t  tt>of)l  ttertcagen.  —  To  be  imbued  with  good  principles, 
gate  ©runbfdfce  eingefogen  fjaben.  ~  With  a  notion,  t>on  einem 
©ebanfen  eingenommen.,  sou*,  -r-  Times  immemorial  (im- 
memorable),  feit  unbenf lichen  Seiten.  —  To  immerge  into 
the  world,  in  bie3Belt  treten.—  To  be  imp  ati en t  of  a  thing, 
fine  ®ad)e  nid)t  bulben  (leiben)  fonnen.  —  To  be  impatient 
at  a  thing,  fid)  nad)  etwa*  feljnen,  e*  gem  tooUen.  —  It 
imports,  e$  liegt  baran,  ifi  bacon  getegen,  Ijl  *on  2Bid>tig* 
feit. —  To  impose  a  name  upon  one,  einem  einen  9lamm 
fceilegen,  geben. —  To  impose  a  form,  bfe  tfolumnen  in  bie 
gorm  bctngen.  —  To  impose  upon  (on)  one,  jemanb  fymtet* 
gefjen,  betrugen,  belugen.  —  It  would  be  imposing  (an 
imposition)  on  your  generosity,  3tyre  ©rofjmutf)  mucbe  bacun- 
ter  (etben. —  In  time,  rait  bee  3eit.  —  In  the  press,  untec 
ber  $Preffe.  —  In  my  mind,  meiner  2ftefnung  nad)-  —  In  ap- 
pearance, bem  ©cfyerne  nad).  —  In  obedience,  au$  ©eJ)o«(am. 

—  In  contempt,  au6  SSecad)tung.  —  In  writing t  fcr>ciftUcr>. 

—  Five  in  the  hundred,  funf  Mtt  ljunbeuten.  —  To  be  in 
liquor  (in  drink),  bettunfen  fepn.  —  To  be  in  and  out  in  a 
quarter  of  an  hour,  in  emet  SSterreljhinbe  gteunbe  unb  geinbe 
fepn.  (SB.  ©.  406,  tc).  —  By  inches  ( by  inch-meal >> 
nad)  unb  nad?,  fpatfam.  —  I  won't  bate  an  inch  of  it,  id) 
toffc  nld)t  ba*  ©etmgtfe  nad).  —  To  sell  by  in  che  s  of  candle, 
toetauctiontren.  —  He  is  a  villain  every  inch  of  him,  et  1(1 
ein  <5r$fd?urfe,  burd)  unb  burd)  em@d)elm.  —  To  be  incli- 
nable to  fall,  fallen  tt>oUen.  —  To  make  indentures, 
tvuimeln.  —  He  has  but  an  indifferent  character ,  ec  jtefct 
in  f einem  fonbetltdjen  9Rufe.  —  He  is  inferior  to  none,  et 
giebt  niemanben  etroaS  nad).  —  She  has  had  inklin  g,  fte  fyat 
ntunfeln  gefjort. —  To  get  an  inkling  of  a  business,  etwa$ 
fcittern,  2Binb  bat>on  £aben.  —   To  inquire  after  (for, 
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about),  ffdj  erfunbfgen,  nacfy  et»a$  fragen  (of  one,  bti  efnem). 

—  To  inquire  into,  unterfudjen.  —  He  is  insensible 
of  his  loss,  et  fufylt  feinen  SBettuji  nldbt.  —  On  the  first  in- 
spection, bet  bee  etjien  2fnftd)t,  mif  ben  erffen  35licf.  — 
Ambition  inspired  him  with  rebellion,  ber  6F)t<jet(j  flofte 
ifimben  ©ebanf  en  jut  Grmporung  ein. —  High  in  the  instep, 
l)od)trabenb.  —  T9  insure  a  number  (vulg.),  auf  erne  9?um- 
tnecfe|en.  —  I  did  not  intend  it,  ba$  memte  id)  n\d)t,  bieS 
tt>ar  ntcfjt  nteine 2fbftd?t.  —  To  the  intent,  bamit,  urn;  ber* 
mafjett.  —  To  all  intents  and  purposes,  in  allem  SdeUdtyt, 
In  jeber  fynfityt —  He  is  interceded  for,  e6  ifi  fie  if)n 
geberen.  —  To  put  out  at  interest,  auf  Sinfen  auStfyun. — 
To  be  in  one's  interest,  auf  jemanbeS  ©eite  fepn.  —  To 
make  use  of  one's  interest,  ftd)  jemanbeS  2fnfeben  bebiemm. 

—  To  make  an  interest,  ftd)  ein  2Cnfe()en  geben,  ftd)  tt>id)ttg 
madjem  —  To  get  an  inter  est  with  one,  einen  auffeine  @eite 
bemgen.  —  There  is  great  interest  made  for  that  place, 
itm  bie  ©telle  betotrbt  matt  ftcf>  fefyr.  —  To  interest  one's  self 
in  something,  fld)  *ttt>'a$  angefegen  feptt  lajfen.  —  To  inter- 
fere with  an  affair,  ehtet  ©ad)e  Gtntrag  tfyutt. —  To  inter- 
fere with  one,  einem  m  ben  tfauf  faUen. —  In  the  interim, 
ttntecbeffen ',  tnbejpn.  —  By  intervals,  gu  t>erfd)iebenen  $ffris 
ten,  tmtetbrocbett,  ftofroeife,  t>on  3eit  $u  3eit,  rucfroeife.  — 
I  am  one  of  her  intimacy,  id)  bin  einer  ff)tec  SBettrauten. — 
To  beat  into  good  manners,  SebenSart  efnblrtuen.  —  To 
bribe  into  secrecy,  burd)  53efJed)ungen  gum  €5d)tt>eigen  brtn= 
gen.  (3$.  ©.  409,  It). —  To  inure  one's  self  to  hard- 
ship, ftd)  an  @trapa$en  getbibnen,  abb<5tten.  —  He  acts  the 
invisible,  er  fpielt  ben  Uttftdjtbaten ,  l&$t  ftd)  ntd)t  feben,  f)at 
ftd)  au$  bem  ©taube  (bat>on)  gemad)t. —  The  matter  in  issue, 
bte€ktd)e  tvoDort  tie  JKebe  tjh  —  To  join  issue,  fortgeben;  bie 
€>ad)e  ben  <3$efd)tt>otnen  Aberlaffen,  an  bie  lefcte  Snftanj  geben. 

—  To  issue  money,  ©elb  auSgeben.  —  To  issue  a  bottle 
of  wine,  mtt  etnec  glafdje  5Bem  f)erau«tftcfen.  — 

,  To  be  jack  in  all  trades,  in  alle  ©dttel  geredjt  fepn.  — 
To  be  j  ack  of  all  trades  and  master  of  none,  toon  attem  «t* 
*M>  abec  t>on  f  einem  etwag  £)rbentitd>e6  ttiffen.  —  To  be  j  a  c  k 
of  all  sides,  auf  beiben  2fcr>feln  tragen.  —  To  beat  (lace) 
one's  jacket,  einem  bie  3acfe  auttflopfen,  butdnnugetn.  — 
To  take  a  jant  to  . .,  eitren  ©ang  roofjin  tfyun,  btngeben.  — 
The  door  is  upon  the  j  ar  (is  a -jar),  bie  %t)UK  ffafft,  ifl  nur 
angeWjnt.  —  To  view  one  with  a  jaundiced  eye,  mft  ftn= 
ftam  ©litfen  betvacfyten.  He  is  jealous  of  his  honor,  n 
Mft  auf  feme  ^re.  —  To  pass  a  jeer  upon  one,  etnen  altf* 
%iti)cfo>-^  To  jeer  at  one,  etnen  fdjrauben,  f)6fyten,  t>erfj>Dt* 
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ten.  —  With  a  jerk,  .ptjgticty.  —  To  give  a  jerk,  atiffprtn« 
gen.  —  In  j es t ,  au$  ©d>er$.  —  To  take  a  jest,  ©pafjl  Der* 
ftefjen. —  To  break  (make)  a  jest,  ©pafj  madjen,  fdjecjen* 

—  To  put  ft  jest  upon  one>  elnen  fdjrauben,  Derfrett.  — 
That  is  a  jest,  @ie  fdjer$en,  9>offen! —  To  jet  upon,  on* 
gretfen,  (Sintrag  tl)un.  —  He  is  a  good  jobber  (vulg.)y  er 
bebient  bic  5Betber  gut.  —  To  j  o  g  on ,  fortfbf  en ,  foritrefben, 
baftfn  fdjlenbem,  fortgefjen.  —  To  join  battle,  an  etnanber  ge* 
ratten,  fjanbgemein  werben.  —  To  join  in  discourse  >  fid)  mit 
f n'6  ©efptad)  etnfaffen.  —  To  j  o  i  n  interest  with  one ,  gemef  n* 
fd)aftlid)e @aa>  mit  einem  madden,  —  There  I  j  oin  with  you, 
barin  tyalte  id)  e$  mttSfynen.— -  When  the  battle  was  joined, 
ba  bte  @cfylad)t  anfing.  —  To  put  out  of  joint,  auSrenfen, 
verrenfen.  —  To  set  into  j  oint,  einrenfen,  etnrtd)tett. —  To 
put  a  joke  upon  one,  efnen  auf$ief)en,  ©pag  mit  ihm  treibm. 

—  Cheek  by  j  ole,  bitfyt  bftbei,  gleid)  bamben. —  Not  a  jot, 
gar  nfd>r.  —  Every  jot,  aUe$  mit  einanbef,  Q&ttfiid).—  There 
is  not  a  j  o  t  of  good  sense  in  him ,  et  iff  erjbumm.  *—  To  wish 
(to  give)  joy,  gcatultten,  ©ificf  trunfe^m.  —  My  dear  jo*y, 
mein  lieber  ©ri^afc.  —  To  be- judge  of,  entfdjeiben,  —  To 
give  (pass  or  pronounce)  judgement,  Utfyelt  foremen.  — 
To  form  ajudgementof,  (to  give  one's  judgement  upon), 
fein  Urtfjeil  fiber  rtvoat  fdl(en>  e$  beurtfjeilen.  —  Let  any  body 
be  judge,  uttf)eile  tt>er  ba  n>itt.  —  He  is  my  junior,  er  i|i 
nad>  mir  in'*  2fait  gefommen.—  Just  as,  eben  al«,  gerabe  rote. 

—  Just  bo,  gerabe  fo.  —  Just  now,  fogfeid),  fo  eben.  — 
But  just,  nurnod),  eben  erfl.  —  Td  do  justice,  ©ered)« 
ttgfeft  (8Red)t)  rotberfafyren  lajjem  —  Injustice,  \>en  !Kecfyt$* 
roegen.  —  To  jus  tie  out  (off),  fymauSffofett,  toetbrangm. 

K.  Clean  kam(kimkam),  toerfe^rt,  roeber  gefyauen ,  nod)  ge* 
fiodjen.  —  He  is  so  kc  en  as  mustard,  figr.  feine  SBocte  ftnb 
©d)tt>erter.  —  To  keep  the  books,  bie  $8ud>er  ffifyren,  S3ud)* 
falter  fei)tt. —  To  keep  a  school,  (gefyute  fatten.— ■  To  keep 
time ,  Sact  fatten.  —  To  keep  the  field ,  bad  gelb  befaften, 
im  gelbe  Mem  —  To  keep  company,  ©efeUfcfaft  fatten, 
©efrUfcfafl  leiffrn,  umgefan.  —  Td  k  e  e  p  silence  ,  ba*  ©till* 
fd>roeigen  brobttyten,  fdjroeigen.  —  To  k  e  e  p  to  one's  self ,  6ei 
fid)  befalten,  berfdjwefgen.  —  To  keep  touch  (tone's  word), 
fein  SBott  fatten.  —  To  keep  close,  enge  fatten,  fid)  eta* 
fd)liefen,  ftd)  djUegen.—  To  k e e p  a  feast,  (—a day),  emgejt, 
tfnen  Xag  ftietn.  —  To  keep  one's  chamber  (—  une's  bed), 
bad  3imwer,  ba$  23ett  fjuten.  —  To  keep  lodgers,  Stonier 
ju  toetmietfan  faben.  —  To  keep  one's  temper,  dn  ftd>  fatten, 
4>«r  fiber  fid)  fepn.  —  To  keep  one's  game,  auf  bee  gdr)tte 
bleibett ,  Immer  tiadjfpfirett.  —  To  k  e  e  p  in  one's  own  hands, 
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felbfl 't>ertt>alten.  —  To  keep  the  wind,  bid)t  beun  SBfobe  t>aU 
ten.  —  To  keep  a  way,  auf  einem  SBege  bleiben,  etnen  2Beg 
tubmen.  —  To  keep  one's  self  dry,,  fid)  t>oc  bee  9?dffe  bewab* 
ten,  fid)  nud)tectt  batten.  —  To  keep  fair  (well)  with 
.one,  gut  mft  elnem  ftefjen.  —  To  keep  fair  together,  fid) 
gut  wctragen.  —  To  keep  asunder,  getrennt  (eben,  toon  em* 
<mbec  batten.  —  To  keep  away,  abbatten,  bei  ©eite  fdf>affen, 
ftd)  b<won  madden.  —  To  keep  back,  jucucf  batten,  uocentbal* 
ten,  vecfd)»eigen ,  jutucf  bieiben. —  To  keep  down,  niebrig 
batten  (ben  9>cet$)  nteberbcucfen,  ecntebrigen. —  To  keep  from, 
gurucf batten ,  abbalten,  t>ocentbatten ,  t)ern>abcen  doc...,  ftd) 
entbatten,  ttegbteiben,  meiben.  —  To  keep  a  thing,  from  one, 
etnem  etrca$  t>ocentbatten,  secbecgen,  emeu  an  etwaS  ftinbetfc. — 
To  keep  in,  tnne  batten,  fur$  fatten,  jobr^n,  bdnbfajn,  fitc 
ftd)  bebaltcn,  ftd)  tnne  batten,  $u  #aufe  bleiben.  —  To  keep 
off,  abbatten,  abroeid>en.  —  To  keep  on,  babe!  fatten  obec 
bleiben,  fortfabcen.  -*-r  To  keep  out, .  ntd)t  tyuinlaften,  fid) 
J)uten  t>oc  . . braufen  bleiben.  —  To  keep  out,  of  sight, 
toecbecgen,  ftd)  aetbecgen. —  To  keep  to,  fyaitm  an...f  fid) 
fatten  an i .  . anbatten  p.  —  To  keep  under,  tm  3aume 
(fucj,  ficenge)  fatten /  untetbrttcf en.  —  To  keep  up,  in  bie 
«£>6be  batten,  aufcedjt  ec^aUen,  unterftufcen,  haltm,  ecbatten, 
ftd)  er()alten.  —.To  keep  up  a  parade,  gcpjjen  @taat  fubcen. 
:  —  He  cannot  keep  up  with  him ,  et  f  ann  mit  it)ttl  ntd)t 
©d)cict  b«tte«,  f ann  e$  $m  nicbt  gUt'd)  »tbun.  —  To  keep 
going,  lm  ©ange  bleiben.—  Keep  where  you  are,  bleibt  ba. 
—  To  have  in  keeping,  In  #4nben  t)(ibm.  —  To  be  in 
kelter,  fertig  fepn ;  tvabl  auf  fepn.  —  A  thing  within  ken, 
tt?a$  manfeben,  ecfennen  fann.  —  Within  my  kenning,  fo 
tueit  id)  feben  fann.  —  To  be  under  lock  and  key,  untet 
€5d)lofi  unb  9iiegel  fepn,  t>erfd)loffen  fepn.  —  To  speak  in  a 
sharp  key,  auS  einem  boben  £one  fpcecfcen.  —  To  kick  at 
(against),  ficfy  gegen  etroa6  auflebnen. —  To  kick  down  stairs, 
bie  Steppe  binuntec  frozen.  —  To  kick  up  one's  heels,  ftiij 
bdumen;  (vulg.)  flecben.  —  He  knows  my  kidney,  ec  toeifj 
meine  2trt.  —  Next  of  kin,  ein  nobec  SBetroanbtec.  — ,  He  is 
no  kin  to  me,  ec  i(r  nid)tjntt  mtc  toerroanbt.  In  kind, 
in  datura,  —  Every  kind  of  thing,  jebe  ©adje.  —  To  grow 
out  of  kind,  au$  bee  2Cct  fd)lagen.  —  To  king  a  mail  at 
draughts  (tm  £>amenfpie(e)  etnen  ©tetn  juc  2>ame  macben,  auf- 
bamen. —  To  kiss  the  cup,  nippen.  —  He  has  neither  kit 
nor  kin,  ec  t)at  tvebec  3Unb  nocb  £egel.  —  He  is  neither  kit 
me,,  ec  iff  mtcgonj  fremb.  —  To  have  a  knack 
at  .  . .,  autfgeleint  fepn  auf . .  .,  flatf  fepn  in ...  —  To  play 
the  knave,  letcttgen.  —  To  knit  the  brows,  bie  ©(ten 
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runjeln.  —  To  knock  off,  afcfdjtogen;  aobredVn.  —  To 
knock  out,  fcerau*  fc^lagen,  auSfdjIagen.  —  -To  knock  up, 
aufflopfenj  aufrralfen.  —  To  knock  nnder  (the  table),  jtd> 
geroonnen  geben,  ben  £ur$ern  jte&en.  —  To  know  by  sight, 
toon  ©effect  (r>on  9>erfon)  fennen.  —  To  come  to  know,  er» 
fafjren. —  To  let  one kno  w,  einem  jit  trtffen  t&tm,  efnen  »if» 
fen  laffen,  einem  melben.  —  To  know  asunder,  unterfdjeiben. 

—  I  know  better  things,  fd)  bin  fo  bumm  nicfyt,  —  I  know 
every  inch  of  him,  id)  fenne  itynburdjauS,  tion  aufjen  unb  in* 
tten.  —  It  is  not  worth  knowing,  e$  {(i  ntd)t  mttf),  bag 
man  e$  weig. —  Not  knowing,  umuiffenb.—  To  my  know- 
ledge, fo  t>tet  tc^  tt>etg. —  Without  my  knowledge,  otyne 
tnem  SBt'ffen.  —  How  came  you  to  the  knowledge  of  it? 
toief)abm  ©ie  bfefeS  erfafjren?  —  To  have  a  carnal  know- 
ledge of  a  woman ,  mtt  cittern  grauenjimmer  t>ertcauten  Urn* 
gang  pfleflem  —  To  knub  one's  chops,  einem  Jtopfnufle  ^eben. 

L.  To  bein  labour,  In  J?mbeSn6t$en  fepn.  To  labour 
one , '  einem  befcfiwerltd)  fallen ,  anltegen  5  it)n  burdjpruaeln.  — 
To  labour  under  bad  health,  ftdnfeta. —  To  1  ab  our  under 
great  difficulties ,  mtt  9 ro gen  ©ctjtntcrtgfctten  $u  f dmpfen  fjaben. 

—  Tolabour  with  child,  in  iUnbe$n6tt)en  fepn.  *—  To  lace 
one's  jacket,  einem  bie  Sacfe  au$flopfen.  —  To  have  lack, 
fcebutfen,  nid)tt)aben. —  Lacking  but  a  little,  betnat)e.—  Give 
(present)  my  respects  (love)  to  your  lady,  empfefylen  @ie  mid) 
3t)rer  grau  ©emaf)ltn. —  At  latter  Lammas,  auf  St.  9?im* 
merStaa.,  niemaJS.  —  By  land,  auf  bee  (jur)  2fd)fe.  —  To 
give  one  ill  language^-  einen  anfafyren,  fdjimpfen.  —  To 
lap  about,  fyecum  roicfeJn,  auffoicfeln.  —  To  lap  over,  uber* 
roicfeln,  fatten,  ubert)angen.  —  To  lap  up,  aufroicfeln;  fiber* 
fdjlagen,  fledjten.  —  At  large,  auSfubtlict) ,  voeitl&uftiQ.  — 
To  talk  at  large,  ein  SangeS  unb  ein  23reite$  reben.  —  To 
go  at  large,  fid)  au6bef)nen$  in  bie  twite  2Belt  Qet)en.  —  To 
go  large,  mtt  atfen  ©e^eltt  tjef)en. —  To  be  under  the  1  ash, 
untet  berDtotfje  (©eigel)  ffefjen/  gegeigett  roerben.  —  To  lash 
out,  auet)olen  mtt  einer  ^i>eitfdt>e  u.  b.  $(.,  in  ettoaS  anfaUeit/  <je* 
ratt)en.  —  Of  late  years,  fett  eintgen  S^cen.  —  To  laugh 
at,  fiber  etroaS  ladjen,  e$  beladjen,  tterladjen.  —  To  laugh 
outright  (ou|),  fiberlaut  lacfyen. —  To  laugh  to  scorn,  Decs 
ladjen,  t>erfpotten.  —  To  laugh  a  thing  out,  etroaS  jum  ©e* 
lifter  madjen.  —  To  laugh  in  one's  sleeve,  in'*  gdujldjen, 
fjcimltd)  lad)en.  —  To  laugh  from  the  teeth  outward,  grei* 
nen,  grinfen.  —  To  make  one's  self  a  laughing  stock,  fio) 
gum  Warren  braucfyen  laffen.  —  To  make  a  laughing  stock 
of  one,  jemanben  jura  ©egenflanb  be$  ©eldtyer*  madjen.  —  To 
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launch  out,  ati^fd)tt>effen ,  fid)  cutfbreiten.  —  To  launch 
into  life  (— >the  world),  to  bie  (»ette)  SBelt  gef>en.  —  To  lay 
up  in  lavender,  auffjeben;  fletfefeen,  tterpfdnben.  —  He  is 
too  lavish  with  his  tongue,  et  fprid)t  gu  frei.  —  To  go  to 
law,  t>oc  ©erto&t  gefcen.  —  To  be  at  law,  projefliren.  —  To 
lay  the  cloth,  ben  Stifd>  becfert.  —  To  lay  in  order,  orbent* 
lid)  legen,  4n  £>rbnung  bringen.  —  To  lay  blows,  <Sd)tfge 
geben.  —  To  lay  a  ghost,  einen  ©erf*  bamten.—  To  lay  the 
dust,  ben  ®taub  lofdjen. —  To  lay  in  ridges,  tiolen.  —  To 
lay  taxes,  Buftagen  mad)en.  —  To  lay  a  wager,  eitte  3Bette 
madden,  roetten. —  To  lay  a  plot,  tin  £omplott  madden.  — 
To  lay  for  an  excuse,  jut  @ntfd)ufbfgung  angeben. —  To  lay 
the  land,  bad  2anb  au$  bem  ©eftdjte  tterlieren.  —  To  lay  a 
woman,  efnet  gkau  in  flinbeSttitben  beifteben. —  To  lay  waste, 
tteroflfien.  —  To  lay  about,  um  fid)  \d)ta$en,  urn  ftd>  gretfen, 
fid)  eifrig  bewecben.  —  To  lay  about  one,  ernen  fdjlagetu  — 
To  lay  against,  emroenben;  fcorroerfen,  befdjulbtgen.  —  To 
lay  along,  t^lnflrecfen >  auSbtetten.  —  To  lay  aside,  bei  €>et* 
te  legen,  roeglegen;  figr.  bet  ©eite  f^gen;  aufgeben,  fasten  laf= 
few.  —  To  lay  asleep,  emfdjldfent.  —  To  lay  at  one,  einem 
ju  2eibe  woUen,  nad)  einem  fd)lagen.  —  To  lay  at  stake,  aufS 
^piel  fefcetu  —  To  lay  one's  self  at  one's  mercy,  ftd)  <wf 
©nabeunb  Ungmtbe  ecgeben.  —  To  lay  away,  (to  lay  off), 
roeglegen,  ablegen.  —  To  lay  before,  fcortegen.  —  To  lay 
by,  beilegen,  aufbeben;  ablegen ;  fgr.  bei  <3eite  fefcen;  ubecge* 
$en.  —  To  lay  down,  nteberlegcn;  bar  fjinlegen,  fflxitftym} 
$ttr  ©rtmbfoge  madden,  anne&men,  bebaupten;  fcetgteicben.  — 
To  lay  down  one's  life,  fein  Seben  t)'m$tbm.—  To  lay  down 
rools( plans),  SKegeln  aufflellen  ($ldne  entwerfen). —  To  lay 
(wait)  for,  nadjfletfen,  auflauern. —  To  lay  forth,  juc<Sd)au 
legen,  au$|Men.  -  To  lay  one's  self  forth,  fid)  UNttUiuftig 
«u$foffen.  To  lay  hold  of,  etgreifen.  —  To  lay  in,  ein* 
legen,  einfammeln,  etntragen,  anfdjaffen. —  To  lay  in  goods, 
SSkaren  emfaufen.  —  To  lay  in  for,  nacbfteUen,  $u  fangen  fu* 
d)tn.  —  To  lay  on  (upon),  auflegen;  anlegen,  anftenben; 
§ufdi)Utgen,  fd^tagen.  —  To  lay  a  command  on,  S5efel)t  geben, 
einfdjirfen.  —  To  lay  the  fault  upon  one,  bie  €5d)ulb  auf  eU 
tten  fd)feben.  —  To  lay  one's  excuse  upon  a  things  fid)  Rift 
ettt>a$  entfcbulbtgen. —  His  heart  lays  on,  ba$  $er$  pod)t  if)m. 
—  To  lay  over,  Abetfegen,  belegen.  To  lay  open,  bar= 
tegen,  fceigen. —  To  lay  out,  beam*  legen,  jut  @d>au  legen; 
anlegen;  anwenben,  auegebenj  aufopfem.  —  To  lay  out  one's 
cards,  fetae  flatten  attegen.  —  To  lay  out  for,  fid)  bemuljeit 
tint . .  au«f*eflen  nad) ...  —  To  lay  to,  nabe  fegen,  legen 
on  .  .  o  (eittem)  jufefcen;  fid)  nafyn.  —  To  lay  a  thing  to 
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one's  charge,  emem  etYoai  ©c^utjtge&en.  —  To  lay  siege  to 
•  . belagern.  —  To  lay  claimto  . . .,  Unfriend)  mncften  auf 
-  •  -  —  To  lay  to  heart,  gu  ^erjftl  m^men.  —  To  lay  to- 
gether, gufammen  legen;  gegen  einanber  (jaltw,  t>era.letcben.  — 
To  lay  heads  together,  bie  Mpfe  gufammett  ffecfett,  ftdr)  be* 
tatf)fcf)la<jen.  —  To  lay  under,  Utttertterfem  —  To  lay  under 
obligation,  wbinblfd)  madjtn. —  To  lay  up,  bmfegen,  auf* 
beben,  tretttabren;  einfammeln,  anfebaffen.—  To  lay  up  land, 
Eanfrbracb  liegett  Taffen.  —  To  lay  one  up,  efnen  emfatfe  n ; 
etnen  franf  maa>tri.  —  To  lay  up  a  fleet>  eme  gflotte  abtarXn. 
;  —  To  lay  the  dust,  ben  ©tnub  l6fa>n.  —  Lay  that  up  for 
another  time,  fparet  ba$  auf  cine  anbere  3effc  —  To  take  the 
lead,  SCnfityrer  fenn. —  To  lead  the  way,  ben  28eg  jeigen, 
t>oton  gef)cn. —  To  lead  a  dance  (to  lead  off  the  dance),  t>ors 
tangen,  auffufjren.  —  To  lead  a  sedentary  life ,  em  fTfcente* 
2eben  fu^cen.  —  To  lead  by  force,  fdjleppen.  —  To  lead 
m(into),  tynrfn  ffiftren,  rfnf%w;  gured)t  meifen.  —  To  lead 
into  a  mistake,  gum  3rrtf)um  tterleften.  —  To  lead  off,  ob* 
ftyten,  ableiten.  —  Toleadon  (along),  anf%en,  fortfA^ 
ten;  anlotfen.  —  To  lead  out,  Qfoau*  fubren,  auSfubren.— 
To  lead  out  of  the  way,  free  fubren.  —  To  spring  a  leak, 
ehten  2ecf  befommen. — He  is  as  lean  as  a  rake,  er  t)fa$t 
tiuc  in  #aut  unb  $nocben.  —  To  lean  to  one's  case,  fto>  jc* 
monbe6  annebmen.  —  To  lean  upon,  fid)  an  obet  auf  etwa$ 
lefmen,  obec  (tfifcen;  figr.  flcfj  auf  erroag  uerloffen.  —  He  is  rea- 
dy to  leap  out  of  his  skin,  er  mH)U  trot  Steuben  (an  bie 
£)etfe)  fpnngen. —  To  take  a  leap,  emen  ©prung  tbunr  — 
I  learn  from  this,  id)  erfebe  t)Uum$.  —  To  learn  wit,  <je* 
febetbter,  fluget  ttetben. —  To  let  by  lease,  t>erpad)ten,  uer* 
ntietben.  —  To  take  a  lease  Of,  pacbten,  mfttb'rtt.  —  By 
your  leave,  mit  3b«r  (£tfaubniff . —  Give  me  leave,  erlau* 
ben  ©ie  mtr.      To  take  leave,  2fbfd>feb  nebmen,  fid)  ben** 
Irtuben.  —  This  I  leave  with  my  reader,  btefj  ubetfafie  id) 
bem  Sefer.  —  To  leave  off,  t>erla(fen,  aufgfben,  ablegen,  eln* 
fatten,  einjlellett ,  ^wfbiren.'—  To  leave  out,  au^Uiffeit ;  auS* 
fcbliepen;  ttenjeffen. —  To  turn  over  the  leaves  of  a  book, 
ein  S3ud)  burdjbUfttern.  —  I  shall  make  him  turn  over  a  new 
leaf,  id)  will  if)n  anberS  pfeifen  tyxen.  —  To  be  in  the  lee, 
fid)  untecbem  SEStnbe  beftnben.  —  To  come  by  the  lee,  in 
Sep  fallen,  wm  SSinbe  abfommen.  —  To  be  under  the  lee  of 
the  shore,  n>inbftd)er  am  Ufet  (legem  —  To  go  by  the  lee, 
(to  come  off  by  the  lee),  ben  2Bfnb  tjerlieten;  figr.  feme 
SRedmuna.  bei  etn>a*  nicbt  finben.  —  To  lee-fall,  auf  bie  <5ei- 
te  fallen,  *om  SBmbe  abfommen.  —  To  make  alee,  untet 
bem  SBinbe,  an  bee  Jtujie  ()mfea>ln.  —  To  leer  (upon  . et* 
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ml),  mit  finer  gejrcungenen  SHtene  fe^cn.  —  To  fall  to  lee- 
ward, Dom  3Binbe  abfommen.  —  To  make  a  leg,  fid>  beu» 

.  gen,  ba$  Gompliment  madjen. —  To  scrape  a  leg,  emen.fitafr' 
fug  mac^en.  —  He  has  left  off  all  his  former  pranks,  et  f)at 
bte  totten  ^itnec  abgelaufen. —  'Tis  left  to  my  discretion, 
id)  tann  bamit  mad)en  »a&  id)  roiU.  —  To  be  at  leisure,  $Slu* 

k  fe  f>aben. —  In  full  length  (as  large  as  life),  in  fcebenSgro* 
fe.  —  In  length  of  time,  mit  bee  3ett.  —  To  the  length 
of .  .  . .,  bi$  nad)  ....  —  To  go  the  utmost  length,  gum 
#eu|jer#en  fdjteiten. —  To  give  one  his  lesson  (to  read  one 
a  lesson),  einem  ben  £ej:t  fefen.  —  I  am  afraid  lesthe  go 
away,  id)  befutdjte  er  m$d)te  roeggetyen.  —  To  letter  a  book, 
ben  Zittl  auf  ben  SRucfen  eineS  35ud)e$  brucfen.  —  By  letter, 
fdjtiftlid). —  To  give  by  letters,*)  ein$cln,  nad) ©etabegeben. 

—  To  lie  level  to  . .  einem  Singe  angemeffen  fepn,  mit 
bemfetben  gfetd),  fut  baffelbe  paffenb. —  Every  thing  Mes  level 
to  our  wish,  aUe$  gefyt  un$  nad)  SSunfcfy.  —  To  be  upon  the 
level,  in  gleidjet  #6()e  fiefyen ;  j%r.  gewadjfen  fetm.  —  Upon 
the  same  level,  auf  gletdjemSuge.  —  To  level  a  cannon, 
eine  itcmone  tidjten.  —  To  level  at,  nad)  (auf)  etwaS  $ielen, 
nad)  etroaS  flreben.  —  To  levy  forces,  fttuppen  tyeben.  — 
Liable  to  a  tax,  jteuetpfUcfytig.  —  Such  an  expression  is 
liable  to  misconstruction,  ein  foldjet  2(u$bru(f  fann  ubd  w* 
ffanben  wecben.  —  To  licence  a  book,  ein  33ud)  cenfiten, 
(Srlaubnifj  gu  beffen  £tuc£  geben.  —  To  lick  up  (over),  ab* 
pufeen,  auSfetfen.  — ^  To  give  one  the  lie,  einen  2ugen  jlrafen. 

—  To  lie  in  wait  for  one,  einemauf(auern.  —  To  lie  under 
an  obligation  ( — a  mistake),  uerpfndjtet  fepn  (\xd)  frren). 

—  I  had  as  lief  go  as  stay,  id)  gef)e  eben  fo  gern,  aid  id) 
bleibe.  -2-  In  lieu  of,  an  <Statt.. —  For  life,  um$  Eeben; 
auf  Seben^eit.—  To  the  life  ( by  the  life ),  nad)  bem  Seben. 
To  give  life  to,  beleben.  —  To  keep  a  heavy  life  at  one, 
einem  ba$  2eben  fcr>n>er  madden,  imraet  in  ben  £)f)ten  tiegen.  — 
He  kept  a  heavy  life  with  me,  ec  fufyrte  ein  fummetltcf)e3 
(fauteS,  unruf)tge$)  2eben  bet  (mit)  mix.  —  To  depart  this 
life,  toon  bee  SBelt  fcfyeiben.  —  His  master  kept  a  heavy  1  i f e 
with  him,  fein  <$ttt  lief  u)m  ba$  Ceben  fauec  genug  wecben.  — 
To  lift  up  with  pride,  jfolj  madjen,  aufMafen.  —  To  give 


*)  SSoit  ben  ^ fcfff rlud&en  in  Gnglanb ,  bie  man  na#  bem  *I»!ja6et  K'dr  t, 
unb  ben  .Rtnbern  g.en>5&nHd)  6u<f>ftabentt>eife  giebt.  "He  brought  my  little 
ones  a  pennyworth  of  gingerbread  each ,  which  my  wife  under- 
took to  keep  for  them  and  give  them  by  letters  at  a  time. 
Goldsmith. « 
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a  lift,  tyUti,  aufteJen;  figr.  auftelfenj  fcmterge&en.  —  At 
one  lift,  auf  efn  Stfal,  auf  eimn^nb.  —  To  help  one  at  a 
dead  lift,  etnem  au6  ber  9lttf)  ^elfen.  —  To  make  light 
(account)  of,  (to  set  li ght  by  a  thing),  ettoa$  germge  fd)4s 
fcen,  ftdf>  ntd)t$  baraud  mad?  en.  —  If  you  don't  think  light 
of  it,  wenn  €>fe  e6  f&r  ratf)fam  fatten.  —  To  bring  to  light, 
an'*  £fd>t  brmgen.  —  To  stand  in  one's  own  light,  ftd)  fcfbft 
im  2id)te  ftef)en.  —  To  light  of  (from;  a  horse,  t>om  9>fer* 
befieigen.  —  To  talk  lightly,  unbefonnen  reben.  —  Like 
as  if,  gteic^  M  roemt ,  aft  ob.  —  Such  like,  bergleicr>crr.  — 
In  like  manner,  auf  gleidje  SBeffe,  eben  fo.  —  Like  a  man, 
tok  tin  Stfamt,  mdmtlid).  —  He  did  like  himself,  cr  fjanbelt 
feiner  tturbig.  —  Nothing  like  so  tall,  bti  weftem  n\d)t  fo 
fang.  —  There  is  nothing  ljke  travelling,  nid)ti  gef)t  ubec 
fca$  SRetfen.  —  The  like,  beSgleidjen. —  He  has  not  his  like, 
etf>atni(f)t  feineS  ©leidjen.  —  Tis  something  like  it,  e*  iff 
faflfo,  e$  ftef)t  baxmd)  auS.  —  To  give  like  for  like,  ©lei* 
djeS  mit  ©leidjem  uergelten.  —  Like  will  to  like  (like  loves 
like),  gletd)  unb  gleid)  gefeflt  fTdF>  gem.  —  Like  master,  like 
man ,  wie  bee  $txx ,  fo  ber  .finedjt.  —  Tis  like  enough ,  e$ 
ift  n>o^l  glaubltcr},  e$  fcfyefnt  faff  fo.  To  be  like,  nafje  baran 
fepn.  —  He  is  like  to  die>  er  ttlrb  trof>t  fterben.  —  I  was 
like  to  be  killed,  id)  ttx^re  beinaf)*  ermorbet  tt)orben. —  You 
are  not  like  to  see  me  any  more,  <&ie  roerben  mid)  trcH 
fd)tt>erticf)  roieberfer)ett. —  I  had  like  to  have  forgot  it,  id) 
tyhtte  e$  beinafje  ttergeffen.  —  He  lives  like  himself,  er  febt 
nad)  fefnem  ©tanbe.  —  As  you  like  (please),  md)  S5elfeben. 

—  This  is  something  like,  biefetf  gef)t  an,  fflleibu'd).  —  He 
is  like  (likely),  to  do  well,  er  ftef)t  mix  au«,  al$  rourbe  ec 
fetae  <Sad)e  gut  madden.  —  Is  your  business  like  to  take 
effect?  ttirb  3&re  @ad)e  tt>or)l  gelingen?  —  To  like  of  a 
thing,  ©efalten  an  ettvae  ftnben,  e$  biWgen.  —  That  is  not 
well  liked  of,  bad  ifl  mdjt  beltcbt,  rottb  nidjt  genetymiget.  — 
Very  likely  it  may  be  so,  »af)rfd)einUd)  i(t  e*  fo. —  Begot- 
ten in  his  .father's  likeness,  feinem  SBatet  rote  au6  bentfugen 
gefdjnitten,  fpredjenb  £r)nttcr>.  —  1  have  (a)  liking  to  it,  e$ 
gefMt  mir.  —  To  your  liking,  nad)  3tyrem  ©efefymacf.  — 
To. create  a  liking,  jid)  gefittig  madjen.  —  Upon  liking, 
auf  SSetfud).  —  By  line,  nad)  bee  €5d)nur.  —  To  l,ine  one's 
self  with  hope ,  fid)  mit  $offnung  {Mrten.  —  To  line  one's 
purse,  etnem  ben  £5eutel  fpicf en. —  In  a  lineal  descent,  in 
getaber  Sinfe  (ber  2(bfunft).  —  To  make  a  lip,  bad  SWauC  jie* 
l)en;  bad  9flaul  ()4ngen.  —  To  be  in  Iiq  uor,  betrunfen  fcpn. 

—  To  liquor  boots,  ^tiefel  einfdjmieten.  —  He  lives  as  he 
lists,  cr  (ebt  nad)  (eincm  ©efaUctt.  —  To  make  a  litter, 
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alleS  tyxum  toerfen.  —  To  live  to  we,  etleben.  —  Where 
does  he  live?  wo  wofjnt  et?  —  To  live  by  one's  work, 
*on  feinet  Arbeit  leben.  —  To  live  upon  one's  income,  t>on 
feinen  @infunften  leben.  —  To  live  upon  herbs  and  roots, 
son  ^rnutem  unb  SBut^etn  leben,  fid)  baaon  etndf)ren.  — -  To 
live  out,  uberleben.  —  To  live  to  a  great  age,  ein  f)af)e* 
Zltet  etteidjen.  —  To  live  up  to  •  • .,  nad)leben,  gemdj*  leben. 
m  To  live  with  one,  mit  einem  leben,  obet  umgeben.  — 
The  whole  livelong  day>  ben  gan$en  gefd)lagen*n  £cg.  — ' 
He  is  a  lively  image  of  his  father,  et  ijl  batf  leibfyafte  (Iben* 
tiib  fetned  SBaietS.  —  To  keep  horses  at  livery,  SDfretbpfetbe 
tyalten.  —  To  receive  livery,  itbetnebmen,  in  S3efn)  neijmen. 

—  To  make  a  living,  feia  2(uetommen  fyaben.  —  I  am 
loath  to  do  it,  id)  tl)ue  e$  ungetn.  —  I  loath  it,  eS  efelt 
mit  (id)  efle  mid))  baoor.  —  To  be  upon  the  same  lock  with 
oue,  auf  bem  nimlidjen  S«f#  nitt  einem  fleljen.  —  I  have  him 
at  a  lock,  id)  fjabe  ifjn  nun  auf  bet  fdjunidjfien  ©ette  gefa§t. 

—  He  stood  a  queer  lock,  co  franb  mijjlid)  mit  ibm.  —  To 
lock  up,  jufdjuefien,  BetfdijliefUn. —  To  be  under  lock  and 
key,  unlet  ©cfelog  unb  Dfcegel  fei)n.  — •  Our  corn  is  lodged 
unfer  .ftotn  fjt  eingefafyten.  —  To  fall  (go)  to  logger- 
heads, fid)  balgen.  —  To  1  o  1 1  upon  a  bed ,  ftd)  tm  S5ette 
fhetfen,  bee  $Rube  pflegea.  —  To  loll  out  one's  tongue  ( — 
at  one),  bie  3unge  tyxaui  $<Sngen  laffen,  obet  fcetau*  jttetfen, 
(jemanb  anblofen).  —  To  go  to  one's  long  homef  in  Me 
(Srofcjfett  ge^en,  fberben.  —  Long  ago  (long  since),  t)0t 
langct3eit.  —  All  this  day  long,  ben  gan$en  Sag  libet.  — 
AH  my  life  long,  mem  ganjeS  2cben  bmbutd),  fo  langc  id)  lebe. 

—  1  thinkit  long,  bie  frit  nritb  raft  lang.  —  As  1  o  n  g  (  so 
long)  as,  fo  lange  al$. —  He  knows  the  long  and  the  short 
of  it,  et  toeig  e$  au$fuf)xlid).  —  It  is  long  of  you,  not  of 
me,  e$  ift  beine,  m'd)t  meine  ©dmlb.  —  I  long  to  know,  e$ 
fcetlangt  mia>  5U  ( id)  modjte  getn)  tt)i(Ten.  —  Long  lived,  {an* 
ge  lebenb.  —  Long  winded,  fret  atfymenb;  lang  gejogen, 
langweilig. —  Cut  and  longtail  (vulg.),  tiUei  butd)  e'rnan* 
bet;  juroetlen,  toobl  einmnl.  —  To  spring  the  loof,  bad 
©d)iff  nafte  an  ben  5Binb  bringen.  —  To  be  on  the  lo  ok,  auf 
bet  fiauet  liegen.  —  To  keep  a  good  look,  ein  toad)fame$ 
2(ugef)aben,  ficfo  tt>of)l  twtfeben.  —  To  look  like,  dbnlid)  fe* 
tyen.  —  To  look  big,  fid)  btujten.  —  To  look  great,  ein 
grofjeS,  (eble$)  Tinmen  fyaben. —  To  look  about,  fid) umfeften ; 
2Td)t  fjaben,  pd)  Dorfeben,  —  To  look  after,  nad)  (auf)  tU 
n>a$  fef)en,  e$  beobad)ten,  in  2fcf)t  tubmen,  fyuten-,  fucben.  — 
To  look  back,  jutucf  fef)en,  fld)  umfefcen.  —  To  look  back 
upon,  etivogen.  —  To  look  down,  niebetfe^en,  wtaefcten, 
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mh  S5(tcf cn  ntebctbmcf en ,  nlebetfc^ra^^tt.  —  To  look  for,  fu« 
a)en;  ecworten.  —  To  look  into,  tyintin  fefjen;  unterfua)en, 
erwdgen. —  To  look  on,  (upon),  anfefcen,  $ufef)en;  adjten, 
boffir  fatten.  —  1  look  upon  it  as  a  great  honor, 
id>  f)Olte|g  fur  efnt  gtoge  Qrfjte.  —  To  look  over,  burd)fef)en, 
bordjgefyen.  —  To  lookout,  fy'natt*  fefjen;  tt>ad)e«/  fpficen, 
fud)ftu—  To  look  out  for  remedies,  fid)  nad)  «£ilfe  umfe()en. 

—  To  look  to,  barauf  fe^en,  jufe&en,  In  2C<^t  nefymen.  — 
To  look  up,  auffef)cn,  in  bi*  <$bl)t  fet>ett.  —  To  look  up  to 
one,  auf  einen  (al6  *iu  Sfftufier)  fe^en.  —  Looked  for,  er* 
wartet.  —  Not  looked  for,  unerwartet.  —  Well  looked, 
gut  au$fet>enb. —  Hi-looked,  ubel  aitffefcenb, That  ship 
looms  a  great  sail,  biefeS  €>d)tff  fi*f)t  febr  grog  au$.  —  To 
hang  louse,  fdtfaff  Ijiingen,  fdtfeppen. —  To  let  loose,  (o$* 
laffen,  In  gtei&ett  fefcen.  —  To  get  loose,  fid)  lo*mad)en, 
loSfommen.  —  In  the  year  of  oar  Lord,  im  5af)te  nad)  ©j>tf* 
flf 0$ebutt. —  To  lord  over,  beljerrfdjen.—  To  lose  ground, 
tt>eid)en.  —  To  lose  one's  way,  fid)  written.  —  To  lose 
one's  longing,  umfonfi  ttrlangen,  ober  wunfdjen. —  To  make 
one  lose,  einen  urn  etvoa*  bringen.—  To  lose  leather (vuig.), 
pa)  einen SBolf  witen.—  To  be  a  loser  (tocomeofla  loser), 
D«:Uetert',  Oetfpieten,  embujen.  —  To  go  (to  come)  by  the 
loss,  €>d>aben  letben.  —  To  be  greatly  at  a  loss,  in  gtojjer 
2$ertegenf)ef  t  fetjn ,  nid)t  turffen  tvie ,  ober  roa$  man  tfjun  fouV  — » 
She  is  lost  to  all  sense  of  shame,  fie  bat  feme  €>d)am  mc^r. 

—  Better  lost  than  found,  batm  iff  nid)t$  fcerloren.  —  It  fell 
to  my  lot,  co  rcurbe  mir  gu-  SSfjetJ,  ftei  mfr  gu. —  To  pay 
scot  and  lot,  ©teucrn  unb  ®nben  geben;  bet  feller  nnb  ^)fen= 
nig  (atff£)  be$af)lfn.  —  For  the  love  of  God,  urn  ®otte$wiU 
len.  —  *or  love  or  money ,  fur  @elb  unb  gute  Sftorte.  — 
In  love,  tterltett. —  Tobeinlove( — withoue,  ineine^Per* 
fon )  wliebt  feim. —  To  fall  in  love,  verliebt  werben. —  Out 
of  love,  uberbrufitg,  feinb.  —  To  make  love  to  one,  jtd) 
umetne  beroetben. —  To  love  mischief,  fdjabenfrof)  fepn.  — 
His  reputation  begins  to  run  low,  fein  9iuf  f<tagt  an  $u  fin* 
fen.  —  To  lower  milk  with  water,  SWtld)  mit  Staffer  t>et= 
bunnen.  —  Low. lived,  niebrig,  gemein.  —  To  lug  out, 
oom  &bet  giefjen.  —  By  the  lump,  im  ©an$en,  uberbaimt.  — 
In  the  lump,  in  SSaufd)  unb  S3ogeiL  —  To  leave  one  in  the 
lurch,  einen  im  <Stid)e  (in  ber  9*ou))  (ajfen.  —  To  ly  upon 
the  lurch,  auf  bet  $auet  feprt,  auf  etwa«  lauern.  —  An  ac- 
tion lyes  against  him*,  cf  fjt  em  ^rcjep  gegen  tbn  anh^ngig. 

—  To  ly  about,  Return  liegen.  —  To  ly  at  one,  einem  an* 
liegen.  —  To  ly  by,  fftfle  liegen.  —  To  ly  down,  liegen,  tit* 
ben,  fid)  niebergelegt  fjflben.  —  To  ly  in  (down),  in  5Bod)ei? 
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Uegen.  —  It  lyes  mo  in  a  great  deal,  'H  fommt  mfr  f)Od>  ju 
flefyen,  foflet  mfc  t>iel.  —  To  ly  in  one's  way,  figr.  im  ffiege 
fle^en,  fcinbetn;  fSnnen,  bie  ©elegent>eft  obet  SWittel  (jaben.  — 
Til  do  what  1  y  e  s  in  my  way,  id)  wetbe  mem  2R6glid)fle6  tyun. 

—  As  much  as  in  mo  lyes,  fo  t>iel  an  mir  (tegt,  in  meinen 
JtcAften  ftef>t.  —  To  ly  under  ( —  a  mistake),  untetworfen  fepn 
(einem  Snrtjmm).  —  To  ly  under  an  obligation,  eine  25er» 
binblid)! eft  auf  (id?  fjaben,  $u  et»a*  berpflid)tet  fepn.—  To  ly 
upon,  befdjtteren.  —  To  ly  upon  one's  hands,  einem  auf  bero 
#alfe  liegen.  —  To  ly  with,  eyelid)  befroo&nen,  fdjlafen  bef. 

\L  To  run  mad,  tollwetben.  —  To  be  mad  for  (of,  after, 
upon)  a  thing,  ganj  toll  (erpid)t)  auf  etroaS  fepn.  —  He  made 
me  do  this ,  et  fyat  mfc  ba$  gefyeifjen. —  You  are  a  made  man, 
©ie  finb  geborgen,  cm  gemacbtcr  2Ramt,       ©lid  ift  gemadjt. 

—  The  main  of  them,  tie  me i (ten  Don  ifynen.—  Jn  the  main, 
im  ©tunbe,  ubetfyauyt.  —  Upon  the  main,  am  (Snbe.  — ? 
With  might  and  main,  mit  aUec  SStatyt. —  To  make  a  pen, 
eine  §ebec  fdjneiDen. —  To  make  a  speech,  eine  9tebe  fatten.  ! 

—  To  make  use  of ... ,  ©ebtaud)  madjen  t)on .  . .  —  To 
make  gain  of . .,  an  obec  bei  et»a$  geroinnen.  —  To  make 
nothing,  nid)t$  au$cid?ten.  —  To  make  money  of  .  .  .,  et» 
tt>a6  ju  ©etbe  madjen.  —  To  make  a  thing  another  man's, 
etroaS  fcerdufjern.  —  To  make  an  assignation  to  one,  einen 
wot)in  bejlellen. —  To  make  a  loss,  einen  SSetlujt  leiben. — 
To  make  answer,  antrootten.  —  To  make  excuse,  fid)  emV 
fdjulbfgen.  —  To  make  abode,  »oi)in  $ief)en,  fid)  anfdpig  ma« 
djen.  —  To  make  a  good  soldier,  einen  guten  ©olbaten  ma« 
djen  (abgeben).  —  To  make  complaint,  tflage  fuf)ten. 
To  make  an  atonement  for  .  . .,  fur  ettt>a$  bugett,  e$  abbu$m. 

—  To  make  land,  2anb  entbecfen.  —  To  make  the  port, 
ben  #tffen  erreidjen,  einlaufen. —  To  make  sail,  mef)t  ©e« 
get  beifefeen.  —  To  make  boast  of .  .  .  (to  make  it  one's 
boast),  fid?  einec  ©ad)e  tubmen.  —  He  m  a  k  e  s  one  of  them, 
er  f ft  mit  babel,  ec  gef)6rt  mit  baju.  —  The  tide  makes,  bie 
glutf)  tcitt  ein. —  To  make  against,  guwiber  fepn,  fdjaben. 

—  To  in  a  k  e  after  one ,  eine#m  folgen ;  einen  betfotgen.  —  To 
make  atone,  auf  einen  lo$get)en.  —  To  make  away,  roegc 
fdjaffen;  bucdjbringen;  fid)  fottmadjen;  entfiiefjen. —  To  make 
away  with  one's  self,  fid)  umbtingen.  —  To  make  for,  Dor» 
t^eilbaft  ( redjt )  fepn ,  begunfltgen.  —  To  make  for  a  place, 
auf  einen  £)rt  §u  wolien,  jugeben,  fid)  bemfetben  nafyen.  —  To 
make  forth,  forteiUn.  —  To  make  of,  mad)en-auS  .  . 
adjten;  barau$  madjen,  aerjieljen,  au$cid)ten,  befcitfen.  —  To 
inakeofF,  ireggeijen,  abgeben,  ficb  fort  madjen.  —  To  make 
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out,  beweffen;  erliutern.  —  To  make  one  out  of  wits,  efrten 
aufer  fld>  felbji  bringen,  toff  madden.  —  To  make  out  of  a 
harbour,  auS  emem  #ofen  laufen.  —  Make  out  my  account,  • 
Steven  ©te  mrine  SRedjnung  <m$.  —  Make  out  your  dinner.*) 
—  To  make  over,  fibertragen,  fibergeben,  am>ertrauen$  r;tn* 
fiber  ge^en.  —  To  make  up,  au«ma^en;  befdjlfefjen,  beilegen; 
t>erferttgen;  audbeffern;  erfefcen,  embringen;  tooff  madden,  au$* 
fallen;  $ured)t  legen.  —  To  make  up  an  account,  entered)* 
nung  fdjltegen,  falblren.  —  To  make  up  a  letter,  etnen  SSrtef 
jufammett  legen.  —  To  m  a  k  e  up  one's  mind ,  ftd)  Dornefymen, 
fid)  trorauf  cmricfUen.  —  See  bow  she  makes  up  her  mouth, 
fet)t,  ttie  fte  ba6  SJMulcfyen  fpffet.  —  To  make  five  games  up, 
bie  Rattle  ju  5  ©pfelen  fpielen.  —  To  make  up  to  one  (to 
make  towards  one),  auf  eftten  $uger)en.  —  To  make  up  for, 
tie  ©telle  emnetymen,  crfefeen.  —  To  make  with,  |td)  aeremt* 
gen;  fid)  fn  etn>a$  mifdjen,  flcb  bamft  abgeben.  —  He  makes 
a  wonder  of  it,  et  tbut  number  tt>a$  e6  rod*  re.  —  To  make 
good  one's  ground,  femen  9>ojten  t>ertf)eibfgen.  —  To  make 
up  for  a  loss,  efaen  SSerlujt  gut  madden.  —  That  was  the  m  a- 
king  of  him,  baburd)  1)at  er  fein  ©lutf  gemadjt.  —  To  bear  * 
malice,  GbxoUtyQm,  ^>affexi.  —  To  come  to  m an' s  estate, 
bo$  mdnnltdje  tflter  erreidjen.  —  To  show  one's  self  a  man, 
fid)  aid  em  SDtonn  jefgen.  —  To  live  like  a  man,  aU  redrt* 
fdjaffener  Sttann  leben.  —  To  be  one's  own  man,  fern  efgner 
£err  fepn;  #err  fiber  fid)  fepn;  fld)  felbji  beblenen. —  Every 
man,  efn  jeber.  —  No  man,  niemanb.  —  If  a  man  may 
ask  you,  wemt  man  ©te  fragen  barf.  (S3.  ©.,  ©.  835).  — 
If  any  man  come,  wenn  jemanb  fommt. —  To  man  a  hawk, 
einen  Salfen  abrid)ten.  —  To  leave  all  at  rack  and  manger, 
alleS  im  ©tidje  laffen.  —  To  live  at  rack  and  manger,  t>er* 
fd)tt>enbertfd)  leben.  —  In  (after)  this  manner,  auf  biefe  2frt. 

In  a  manner,  gett>iffer  3D?aj?en,  gleldjfam,  fafi.  —  In 
6uch  a  manner  that,  fo  bap. —  It  has  no  manner  of  doubt, 
ba  ifl  gar  fefn  3tt>effel.  —  To  take  in  the  manner,  auf  fvU 
fdjer  ftfyat  ertappen.  —  To  leave  no  manners  in  the  dish, 
alleS  rein  aufeffen.  —  To  go  through  the  manual  exercise, 
ererdren,  tie  ©djule  burdjmadjen.  —  We  are  too  many  by 
half,  c*  fmb  unfer  bie  ju  DfeL  —  He  is  too  many  for 

me  (vulg.)9  er  i(t  rair  $u  jfarf.  (».  ©.,  ©.  229).  —  Done 


*)  ZJfefe  5Reben«art  Ifat  nld&t  gut  fn  baS  2)eutf$c  fibcrttafien,  inbera 
ffe  ben  ©inn  alU  bet  folgenben  in  ft#  fd&tieft.  Cangen  ©te  311  bag  Sir 
fatt  ©erben ,  bebiencn  ©ie  ft$ >  effen  ©ie  f?0)  fatt  ,  t$un  ©ie  alS  roenn 
©1c  «u  $aufe  wdten,  lafTcn  ©ie        defallen,  ne&raen  ©ie  furlieb. 
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witli  marble,  martnetirt.  —  To  march  in  the  rear,  r)tn* 
ten  natytym.  —  To  miss  one's  mark,  fem  3*el  \>erfef>len, 
fe^len.  —  He  is  quite  beside  the  mark,  er  if*  tteitDom  3iele, 
irrt  gewaltig.  *~  To  mark  out,  auSjeidjnen,  be$eid)nen.  — 
She  is  a  good  market,  fie  t>er(tef)t  ben  ©infauf.  —  To  make 
a  good  market,  einen  guten  £<mbel  madden,  mit  ©etoinn  t>er* 
faufen.  —  To  be  m^a  ster  of  a  thing,  etwae*  befifcen,  tnne  f>a* 
ben.  —  To  be  m  a  ster  of  a  language,  enter  ©pradje  mdd)ttg  . 
fepn.  —  To  be  mast.er  of  one's  self,  fein  eignec  <$evx  fepn, 
jtd)  betyerrfcben  Jqnnett.  —  To  get  the  mastery  of  a  thing, 
$u  torn  S3r ft£e  etner  ©ad)e  gelangen ,  etroaS  tjoUrommen  etternen. 

—  He  has  not  his  match,  er,  fja  t  nidjt  felneS  ©leidjen.  — 
He  is  not  his  match,  ec  ift  il)m  m6)t  geroacfyfen.  —  She  is 
not  his  m  a  t  ch ,  fie  pafj t  nidtf  ju  if)m.  —  He  has  met  with  his 
match,  et  |at  feinen  Sttotw  .gefunbsen.  —  'Tis  a  match, 
topp!  eg  gilt.  —  You  cannot  match  him,  ©te  fimten  fetneS 
©leidjen  nid)t  fmben.  —  He  alone  is  able  to  match  them  all, 
er  attem  &nn.«$  mit  ibnen  alien  aufneljmen. —  The  wolf  goes 
to  match,  iter  SBotf  if*  in  bet  S5runjf.  —  Not  to  be 
matched,  um>ergleid)bar.r-  To  commit  matrimony  (tw%\), 
in  ben  €l)e(lanb  treten.  —  In  matter  of  law,  roa$  9?ed)t$fas 
d>en  betrifft- —  To  the  matter ,  $ur  e*d)e  gel)Mg.  —  What's 
the  matter?  tt>tt*  gtebt*?  moi>on  ift  bie  9*ebe?  —  What's  the 
matter  with  him?  voat  fef)tt  fym?  —  I  make  it  all  a  mat- 
ter ('tis  all  a  matter  to  me),  ed  ift  mir  ganj  einerlei.  —  'Tis 

no  matter,  eg  ti)ixt  nidjt* ,  fd)abet  nid)t$,  fommt  nidjt*  bar* 
anf  on.  —  I  make  no  m  a  1 1  e  r  of  it ,  id)  mad)e  mir  ntd)t$  bar* 
au$.  —  It  matters  little  to  me,  id)  madje  mir  wenig  barauS. 

—  No  such  matter,  fo  iji'S  nid)t,  mit  ntd)ten. —  A  mat- 
ter of  twenty  pounds,  ungefifyr  20  $Pfunb. —  To  resolve  in- 
to matter,  eitem.  —  To  make  a  May  of  one,  fein  €5ptel 
mit  einem  treiben,  einen  jum  SSeften  f)aben.  —  As  fast  as  may 
be,  fo  gefcfyrcinb  aid  moglid).  —  You  may  for  all  me,  meinet* 
Wegen.  —  May  it  please  your  Majesty,  dtp.  SDiajefiat  ge- 
ruf)en.  —  Ju  the  mean,  inbeffeit/  injroifdjen. —  What  do  you 
me  a  u  by  it?  tt>a8  Wcilm  0ie  bamit  fagen. —  I  mean  honest- 
ly, id)  meiite  e$  aufridjtig.  —  To  mean  one  ill,  einem  uM 
rootfen.  —  By  that  means,  burd)  biefcS  Vitrei,  baburd). — 
He  was  a  mean  s  of  my  ruin,  er  war  erne  Urfad>e  mit  JU  mei= 

mem  SBetfatt.  —  By  means  of,  fccrmittelft,  burd)  By  our 

means,  burd)  un$.  —  By  all  means,  burd)aU$,  ftfjtedjters 
bingg.  —  By  no  means,  auf  feine  SBeife,  ga*i^  unb  gar  ni*t. 

—  By  fair  means,  burd)  gelinbe  Stfittel,  mit@ute,  im  ©u= 
ten  —  By  foul  means,  mit  ©trenge ,  im  256fen.  (3Beiterea 
uber  means  23.©.,  9fore  <S.  176).  —  He  means  to  go,  er 
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tt>u7  fort.  —  Beyond  measure,  ( out  of  measure ,  out  of. all 
measure),  ubec  bie  SWafj ett.  —  In  some  measure,  gewifTer 
SDfafjen.  —  In  a  great  measure,  uberauS,  fe^c.  —  To  take 
one's  measures  accordingly,  feme  Sttafjregel  barnad)  nefyracn. 

—  Do  not  meddle  with  him,  gieb  bid)  nid)t  mit  fym  ab,  bin* 
be  nidjt' mit  tym  an..  —  Meddle  not  with  wine,  t>ute  £>icf> 
t>or  bem  SBeine,  —  It  is  not  good  meddling  with  it,  am 
bejten  ift'$,  man  bleibt  bason.  —  He  is  ever  (will  be  always) 
meddling,  et  fietft  bie  Waft  in  4M,  mengt  fid)  in  affe*.  — 
By  (through)  the  medium  of,  t>etmitteljh  —  At  a  medi- 
um, im  Duvd>fdjnitte.  —  1  shall  be  meet  with  you  (vulg.), 
id)  »etbe  e$  eud)  fd)on  gebenfeit.  - —  To  go  to  meet  one,  ei* 
mm  entgegen  gefyen.  —  He  appointed  to  meet  me  to-day, 
et  vetfptad}  hcutc  jit  mix  ju  fommen.  —  I  intend 4o  meet  him 
to-day,  id)  will  tyeute  ju  i()m  gefcen. —  To  meet  with  a  very 
fine  reception,  auf  bad  SJefle  empfangen  wetben.  —  To  meet 
with  a  storm,  t>on  einem©tutme  befaUen  ttetben. —  To  meet 
with  an  objection,  einen  Gritmuitf  befommen.  —  I  shall  meet 
with  him,  id)  n)iit  i(m  fdjon  ftnben  (friegen).  —  To  melt 
down,  roegfd)mel$en,  jetfcfymeljen,  ttetgetyen.  «  To  call  to 
memory,  fid)  etinnetn.  —  Thai's  out  of  my  memory, 
ba$  tft  mit  entfalfen.  —  Within  the  memory  of  men ,  bet 
9Kenfd>n  ©ebenfen.  —  To  m  end  one's  pace,  *>en  Bd)\itt  »et* 
boppeln. —  To  mend  one's  draught  (cup,  glass),  ned)  *in- 
mat  ttinfen.  —  Where  will  your  mend  yourself?  wo  roetben 
©ie  <*  beffet  treffen.  ?  —  To  be  on  the  m  e  n  d  i  n  g  hand ,  auf 
bem  3Bege  ber  SSeffetung  fepn,  gettefeti. —  To  make  mention 
of .  .  Sfteljmng  tljun,  etnxtynen.  —  To  cry  mercy,  urn 
©nabe  flef)en.  —  Cry  mercy  (cry  your  mercy)!  o  ©nabe! 
©nabe!  —  To  be  at  one's  mercy,  in  jemanbe*  ©etoalt  fepn. 

—  This  is  not  calculated  to  our  mer id i  an,  biffr#  ttnferm 
£)rte  obet  3uftanbe  md)t  angemeffen.  —  To  make  merry,  fid) 
lujlig  madjen;  (id)  gutlid)  tf)tm.  —  To  make  merry  with  one, 
pd)  eine  2u|t  mtt  einem  macfyen,  ii)n  aufotefyen. —  To  live  (lead) 
a  merry  life,  lujtig  teben.  —  To  be  set  on  the  merry  pin, 
einnial  red)t  luftig,  aufgeriumt  fepn.  —  To  sell  a  merry  pen- 
nyworth, fpottroofylfeil  t>etfaufen.  —  We  are  four  of  a  mess, 
e$  fpeifen  unfet  t>tet  pfammen.  —  Well  met,  eg  ift  mit  Ueb, 
(id)  fteue  mid))  bajj  nut  un6  treffen ,  nultf  ommen.  —  He  is  n  e  t 
with,  et  fyat  femen  Sftann  gefunben.  i —  They  are  well  met, 
fie  fdjitfen  fid)  gut  gufommen.  —  He  met  with  a  sever  repulse, 
et  toutbe  fjatt  nbge»tefen. —  To  mince  it,  fid)  $ieren,  affec- 
tiren  (im  9*eben  unb  ©efjen).  —  To  my  mind,  nod)  meinem 
€5ituie.  —  My  mind  gives  me,  e*  almbet  mit.  —  He  has 
his  mind,  er  &at  feinen  SBtUen  (tea*  ec  vedongt).  —  To  be 
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of  a  mind,  fitter  SRemung        —  He  *8  0I*a  g^3*  many 
minds,  er  n>etf  felbft  nid>t  »a«  er  wilf.  —  I  have  a  mind,  id) 
I>abe.2u|!.  —  ,To  put  in  mind  of  . . erinnern  an  . . ., 
©emutfje  fu&ren.  —  It  comes  into  my  mind,  e$  fittt  mic  ein. 

—  Time  out  of  mind,  t>on  unbenflidjen  geften  ^er.  — *  It  will 
not  out  of  my  mind,  icty  f ann  e6  nic&t  vergeffen.  —  To  be 
mind- stricken,  fm  Sntterften  geru&rt  frpn.  —  Mind  your 
own  business,  befuramert  eudj  urn  eure  ©adjen. —  Mind  me 
of  it,  erinnert  mid)  baran. —  Never  mind  H,  ertt>4f)n'  e$  nf d)t 
ivieber ,  lag  e$  gut  fepn.  —  Speak  your  mind,  teben  ©ie  freb 

—  To  minute  down,  fur$  auffefcen,  P&d>tfg  enttterfen.  — 
For  the  misapplication  of  some  pin ,  weil  elne  9?abel  un» 
*ea>t  gejfecft  war.  —  The  letter  miscarried,  ber  SStfef  ging 
Derloten.  —  The  ship  miscarried,  ba$  ©d)iff  fdjef  terte.  — 
My  mind  misgives  me,  e3  afynbet  mir.  —  To  mislay 
upon  t  mtt  Unrecfyt  fdjteben  auf  .  .  .  —  To  mi  * i  a  step,  &v&* 
gleiten.  —  To  miss  fire,  oerfagen  (toon  ©efoefyren).  —  A 
epoon  is  missing,  cm  26ffel  ifl  abfjanben  gefommen.  —  To 
go  away  in  a  mist,  flo)  fottfdjlefcfyen,  fyeimltd)bat>onmad)en.— 
To  be  in  a  mist,  gan$  trrc  (tterbufct)  fetm.  —  You  mistake 
me  for  another,  ©te  fel>en  midj  fur  einen  anbern  an.  —  To 
mistake  one's  way,  ben  2Beg  toerfetylen,  ftcr>  oertrren.  —  To 
mistake  one's  character,  fid)  in  jemanb  trren.  —  To  be 
mistaken,  ftcfy  toerfefjen,  irren.  —  She  is  mistress  of  the 
French  language ,  fle  ift  ber  gran$6ftfo>n  ©pradje  mddjttg.  — 
To  handle  one  without  mittens  (vulg.)>  einen  grob  angret* 
fen,  miftyanbeta. —  To  make  a  mock  of,  fefnen  ©pott  mtt 
cttta*  treiben.  —  To  play  the  monkey,  Soften  treiben.  — 
To  have  a  month  to  a  thing,  nacfy  et»a$  lujtem  fepn,  tyeftia, 
Uerlangen.  —  To  be  in  a  melancholy  mood,  mebergefcfjlagett 
fepn.  —  To  be  in  a  drinking  mood,  Sufi  $um  Srinfen  "fyaben. 

—  To  moora  -  cross  (a-thwart),  ben  ©abelanfer  au$n>etfen. 

—  To  mop  atone,  jemanb  anblocfen.  —  To  sit  moping, 
in  tiefett  ©ebanf  en  fepn.  —  This  is  more  than  every  one  will 
believe,  ba$  roitb  n>of)l  fo  Uid)t  niemanb  glauben.  —  It  will 
more  than  pay  the  trouble,  e$  roitb  bie  2D?uf)e  mcfju  al6  §u 
Dtel  belofjnen-  —  So  great  as  nothing  can  be  more,  fo  guof? 
al$  nur  moglid).  —  More  and  more,  mtmer  ntetyr.  —  So 
much  the  m  or c,  urn  fo  fcfel  mefyr.  —  No  more,  nid)t  metyr, 
ntd)t  minber.  —  Once  more,  nod)  ein  SDtal.  —  More  hap- 
py i  glucfltcfyer.  —  The  more,  —  the  more,  je  mefjr,  — 
befto  mefyr.  —  The  more  happy,  befto  glurflidjer.  (3$. 

©.  231  K.).  —  To  be  brought  to  a  morsel  of  bi;cad,  an 
ben  SSetteljtab  gebrad)t  fepn.  —  Within  the  bills  of  morta- 
lity, fo  mit  bie  ©terbeltflen  gefjen*  tmter&albbe*  Sonbner  83e* 
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jufe*.  —  To  give  in  mortgage,  flerpfitrten.  —  To  be  in 
mortgage,  Derpfdnbet f!ef>en.  —  For  the  most  part,  ntei* 
tfmttyM,  gr6gtenti)eilS ,  gemeintglicfj.  —  At  the  most,  f)6a> 
pen*.  —  Most  an  end,  bie  metjle  Sett.  —  Mos  t  of  all,  am 
tnetfteti.  —  Of  his  own  motion,  tut  etgnem  tfntriebe.  —  To 
make  a  motion,  einen  tfnttag  ober  S^orfdjlag  t()un.  —  The 
motion  was  carried  (through),  ber  SBorfdjlag  gfng  burcfc.  — 
I  second  the  motion,  id)  pflidjte  if>m  bet),  untetfrufce  fefnen 
2*orfd)(ag. —  To  mould  bread,  SScob  fneten.  — *  To  mount 
(the)  guard,  ouf  bie  2Bad)e  $ief)en.  r—  To  mount  the 
breach,  ©tutm  laufen.  —  To  mount  a  cannon,  eineitanone 
auf  bie  2  a  (fete  bringen.  —  To  make  mountains  of  mole- 
hills, aug  ein*t  Sttucfe  efaen  (Sfepfjanten  madjen. —  By  word 
of  mouth,  tromblicfy. —  Down  in  the  mouth,  n)ie  fhtmm, 
bejluc^t/  niebergefdjlagen.  — To  make  mouths,  em  fd>tefe^ 
Sttaul madjem  —  To  move  to. .  .,  ju  tttoat  betoegen,  an* 
tegen.  —  To  move  on,  fortgefjen,  fortjiefyen,  fortrutfen.  — 
As  much  as,  foDtet  a($. —  As  much  more  (as  much  again), 
aod)  em  fSlal  fo  t>tet.  —  By  much,  bet  toettem.—  So  much, 
fo  m'el/  fo  fetyr;  um  fo  i^iet ,  bejto.—  There  was  not  so  much 
as  one,  e$  war  and)  nfdjt  einet  ba.  — .  It  was  not  so  much 
as  in  use,  man  f)Qt  ee*  nidjt  einmal  gebtaudjt.  —  Much  at 
one,  eben  fo  gut,  eben  fo  fe&r.  —  To  make  much  of,  wertf) 
(Often i  f)od)  \d)&&n,  ju  9?at(>e  fatten.  —  To  make  much  of 
one's  self,  ffd>  gutlia)  t&Utt. —  'Tis  much  the  same  tiling, 
tjl  fafl  emerlet.  —  Too  m  uch  of  one  thing  is  good  for  no- 
thing, attju&iel  ijl  uttgefunb.  (2*.  €5.  229,  «.)•  —  To 
run  a  muck,  Ijerum  rofen.  —  To  muffle  up,  toermummen, 
t>etf)ullen,  einfjuUett,  etawitfelm  —  To  be  muffled  up  to  a 
blind  obedience,  MinblingS  ge()ord)en  miiffen.  —  To  be  in 
one's  mulligrubs,  auf  ubier  2aune  fep.  —  To  be  mum, 
gonj  fiitf,  ftumm  fepn. —  Mum's  the  word!  SRm>  fag'  id)!  — 
To  beat  one  to  a  mummy  (vulg.)9  einen  bceiroeid)  fd)lagen.  1 
—  The  murder  is  out,  bee  Sflorbet  ijl  entbetft.  —  With  a 
murrain  to  you  (vulg.)\  bet  $*nfer  ^)0le  bid)!  —  To  be  in 
a  muse,  in  ttefen  ©ebnnfen  fepn. —  To  make  a  muss,  tit 
bie  9iapufe  (unter  bad  SSolf)  tterfen.  —  To  pass  muster, 
gemujlett  roerben;  figr.  fo  fjingefjen,  getten. —  To  muster  up, 
Derfaromeln,  jufammen  bringen.  —  To  muster  up  money, 
©elb  auftretben. 

N.  On  the  nail,  auf  bet  ©telle.  —  To  pay  down  money 
upon  the  nail,  baac  bejaf)len.  —  To  labour  tooth  and 
nail,  fioy$  blutfauec  toetbm  laffett. —  You  have  hit  the  nail 
on  the  head ,  ©ie  Jjaben  ben  9*agel  auf  ben  tfopf  gettoffen.  — 
To  nail  up,  aufnageln ,  annageln ;  twnageln.  —  What's 
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name  your?  (vulg.)  n>ie  r)etgen  @(e?  —  To  take  a  nap, 
efn  <3d)lifd)en  madden. —  To  take  one  napping,  elnen  uber* 
fallen.  —  To  bring  in  a  narrow  compass,  furj  $ufammen* 
jiefjen.  —  To  make  a  narrow  escape,  mtt  genauer  9lotf)  ent* 
fommen.  —  He  is  anative  of  Rome,  er  ifl  em  geborner  9W* 
mer. —  By  nature,  Don  9larur.  —  In  the  nature  of,  al$. 

—  He  would  not  be  said  nay,  et  lief  fid)  nirfjt  abwelfen.  — 
Near  the  town,  nafje  bet  bee  €5tabt. —  N  ear  her  reckoning, 
bet  drntbmbtmg  mf)e.  —  Near  upon  the  matter,  ganj  nalje 
barmt. —  Near  at  hand,  bef  bee  #anb,  nafte  babet.  —  Far 
and  near,  toeft  unb  btelt.  —  Nothing  n  ear  so  bad,  bef  roet* 
tern  m'cfyt  fo  fd)led)t.  —  He  was  near  being  killed,  er  nxlre 
beinnfje  getdbtet  roorben.  —  He  will  go  ne-ar  to  do  it,  er  rofrb 
e$  root)l  ju  <Sfanbe  brfngen.  (2*.  @.  412).  —  To  break 
the  neck  of  an  affair,  erne  <2>tfd)e  fyinbern-  —  On  the  neck, 
gleid)  barauf. —  One  mischief  comes  on  the  neck  of  ano- 
ther, eln  Unglucf  fommt  felten  alleht.  —  Neck  or  nothing, 
biefe$  ober  nid)t$.  —  If  need  be,  roemt  e$  bie  9lotf)  erforberr, 
im  *ttotf)fau\  —  There  is  no  need  of  it,  e$  ifl  md)t  notfyig. 

—  To  stand  in  n  e  e  d  of  .  .  .  . ,  (to  have  need  of  .... ),  et* 
tt>a$  n6rf)tg  fyabert,  braudjen,  bebfirfen. —  You  had  need  to 
mind  that  business,  eS  ifl  tt)of)l  notf)ig,  bag  ©te  fid)  barum  be* 
fummern.  —  To  do  one's  needs,  feme  9lotf)burft  t>errid)ten. 

—  You  need  not  fear,  bu  braud)fl  bid?  ntd)t  $u  fura> 
ten.  —  What  need  you  care?  roaS  befumnwrt  bid)  bad?  — 
It  must  needs  be  so ,  e$  mug  fd)led)tetbmg$  fo  fepn.  —  In 
the  negative,  mtt  9?eitt.  —  To  give  a  peremtory  nega- 
tive to  one,  etnem  etnmS  runb  abfdjlagen.  —  Neither  more 
nor  less,  roeber  mef)r  nod)  roentgen  —  Nor  that  neither, 
ttnb  ba$  aud)  md)t.  —  Neither  is  he  so  bad  as  you  speak 
of,  and)  tfl  er  nid)t  fo  bofe,  alt  <5te  tbn  madjen.  —  Neither 
of  them,  feiner  Don  ifynen,  tveber  ber  erne  nod)  ber  anbere.  — 
Neither  way,  neutral.  —  To  take  n  ei  th er  part,  pctrtfjets 
I06  fepn,  neutral  bletben.  (SB.  @.  232).  —  To  be  of  great 
nerve,  flarfnerttigt  feon.  —  To  stand  neuter,  unparrfjettfd) 
(neutral)  fepn.  —  Never  a  one,  n!d)t  einer,  fetn  etnjiger.  — 
Never  a  whit,  burdjauS  nfd)t6.  —  Never  printed  before, 
ungebrucft.  —  Never  so  little,  mtd)  nod)  fo  roenig.  —  For 
never  so  much,  um  allet  in  ber  SBelt  ntd)t.  —  Let  him  be 
never  so  rich,  tvenn  er  aud)  nod)  fo  retd)  ifl.  —  I  would 
never  so  fain,  fo  gem  id)  aud)  WoUte.  (53.        ©.  368;. 

—  Nev er  blushing,  fdjamloS. —  What  is  the  best  news? 
m$  giebt  e$  9?eueS?  —  I  had  news  that  .  .  .,  id)  erf}ielt*ttad> 
rid)t,  t)abe  gel)6rt,  bag  ...  —  It  is  next  to  impossibility,  e$ 
ifl  faji  unmogUd).  —  Next  to  none,  faff  (beinafje)  ntytt. 
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(93.  ©. ,  @.  412).  —  In  the  very  nick  of  time,  $ur  red>ien 
3eit,  oiif  ben  $urtft.  —  Of  all  nick,  ganj  imb  gar,  DoUlg.  — 
To  nick  the  time,  bte  red)te  3ett  treffen.  —  To  draw  nigh 
to  .  .  .,  t&cfen  on.  —  Winter  is  nigh  at  hand,  bet  SSBlntet 
cfitft&eran.  (23.       €>.  412).  —  To  night,  f>eute  2Tbenb. 

—  Bynight,  (in  the  night),  bei  9^a*t.  —  To  lodge  (stay) 
all  night,  tibecnadjten.  Will  he  nill  he,  er  triad  Notfett 
ober  md)t  (*oZ«m  voZen*).  —  To  nip  off,  abfnetpen,  abjwic* 
en,  abfdjnetben,  abbetfien.  —  To  give  one  a  nod,  eraemju* 
nitfen.  —  This  can't  enter  into  your  nuddle,  ba*  ge^t  ntd)t 
in  euetn  fatten  Jtopf.  —  To  play  the  noddy,  jtd)  ndttifd) 
fletten.  —  None  of,  nid)L  —  She  is  none  of  the  best,  fte 
iffc  fefne  t>on  ben23effctt.  —  To  put  one  to  a  nonplus  (to 
non-plus  one),  eincm  bad  Sftaitl  flcpfcn ,  if) a  in  bie  ^nge  tret* 
ben,  eintreibett ,  irre  madjen.  —  To  be  at  a  n  on  -plus  (im 
SReben)  ntd)t  twifct  fonnen/  futmm  bleiben. —  To  speak  in  the  v 
nose,  butd)  bte  Sfofe  fpcedjen.  —  To  lead  one  by  the  nose, 
einen  bei  bee  9tofe  Return  fufjren. —  To  thrust  one's  nose  into 
every  corner,  feine  *ftafe  in  aUti  jletfen.  —  To  notch  hair, 
bie  Sjaaze  ungletd)  fdjneiben.  —  To  make  use  of  notes,  3et* 
telchen  bcaudjen,  bte  9?ebe  ablefen.  —  To  note  of  (for),  be* 
fdjulbigen  ,  tabeln.  —  Of  nothing,  nothing  comes, 
(nothing  can  come  of  nothing),  attS  titdjtd  tt)trb  trid)t$. 

—  That  business  will  come  to  nothing,  <tu$  btefec  <2ad)e 
tttcb  ntcr>t6  tterben.  —  For  nothing,  umfonjf.  —  Let  us 
compare  notes  together,  wit  ttollen  fufammen  betaken.  — 
To  take  notice  of,  etttaS  bemerfen,  fctnec  SSemerfung  nmtbU 
gen.  —  I  took  no  notice  of  her,  id)  ttyat,  al$  fdf>c  id)  fte' 
nid)t,  td)  berummette  mid)  ntdjt  urn  fte.  —  To  give  notice 
of,  benad)rid)tigen  toon  .  .  . —  To  come  to  nought,  ju  nicr>t« 
roerben,  mifjltnaert. To  set  at  no  ugh  t,  in  ben  5Binbfd)lagen, 
t>erad)ten.  —  Where  nought  is  to  be  had,  the  king  must 
lose  his  right,  n>o  9ttd)t$  tft,  ba  bat  bet  Jtoifer  fein  &ed)t  t>er* 
loren.  —  To  nourish  up,  aufetetyen,  uhterfjalten.  —  Even 
now  (but  just  now),  gecabe  etjt,  eben  jefct.  —  Before  now, 
e^bem.  —  Now  and  then,  bann  unb  roann,  i)kt  irab  ba.  — 
Now  high,  now  low,  balb I)0d),  batb niebrfg.  —  To  nuddle 
along  (vulg.),  l)infd)lenbern,  fortfdjtenbetn. —  He  is  a  public 
nuisance,  ec  tft  etne  9>efl  im  <&taatt.- 

0.  What  o'clock  is  it?  wte  t>tel  Uf)t  ifl  e$  ?  (S3.  @., 
201)-  —  By  oath  (with  an  oath,  upon  an  oath),  eib* 
lid).  —  To  take  one's  oath,  etnen  Sib  let  (Ten,  fd)tt>6ten.  — 
Upon  oath,  ettt>a$  befd)tt)6ren. —  To  sow  one's  wild  oats, 
bte  <$&met  ablaufen  (bie  3>ugenbf)ifce  t>ecltecett ).  —  I  will  be 
obeyed,  id)  Derlange  ©«f>otfam.  —  I  am  under  no  such 
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obligation,  1$  tin  baju  gac  nfdjC  betfcunben.  —  To  be 
obligatory  to,  vecpflicbten.  —  Oblige  me  so  far,  fepti 
€>tefo  gfittg.  —  Observant  of  one's  word,  fein  5Boct  f)aU 
ten.  —  To  obtain  by  praying,  ecbittett. ; —  To  obtain  by 
flattery,  crfcfymetdjelrt.  —  To  ob trade  one's  self  every 
wheip,  fid)  ubexall  aufbtfogen  obec  einbcmgen.  —  A  jest  may 
be  obtruded  upon  anything,  man  famt  alTeS  Idd>erHd>  ma* 
djcn. —  Obvious  to  dispute,  flreittg.  —  Obvious  to  all 
the  world ,  ailgemeta  fafCfd) ,  jebecmann  befannt.  —  When 
occasion  offers,  bet  toocfalfenbet  ©elegenfjeit.  —  To  take 
occasion  *)  (opportunity),  bte  ©elegenbeft  eegcetfen.  — 
By  occasion,  bet  ©elegenbeit ,  gelegentlid). —  To  have 
occasion  for,  nott)tg  baben  ,  bcaudjen.  —  To  play  at 
even  and  qdd,  gecabe  ttnb  ungerabe  fptelen.  —  An  odd 
kind  of  man,  ein  ttmnbeclicbec ,  feltfamec  Sttenfdf).  —  There's 
some  odd  money  ,  e$  tfl  nod)  ettt>a$  ©elb  ubttg,  —  Ten 
pounds  odd  money,  tO  9>funb  unb  batttber.  —  He  is 
fourscore  and  odd,  et  tfl  etltd)e  80  3>af)C  alt.  —  There  are 
great  odds,  e$  tfl  eitt  gtofer  Untecfd)ieb.  —  Some  odds  are 
onhisside,  ec be! ommt  nod)  etwaS  becaug.  —  To  lay  odds 
with  one,  efne  uttg(eid)e  SBette  mtt  etnem  madden.  —  They 
are  ever  at  odds,  fie  janfen  fid)  immec,.  ftnb  tmmec  uneinfg. 
To  set  at  odds,  ttnetntg  macben.  —  To  fall  at  odds,  unefs 
ntg  wecben.  —  'Tis  odd  if  he  does  not  doit,  ein  SBunbec 
tt>enn  ec  e$  ntd)t  tfyut.  —  The  best  ojF  all,  bee  befie  t>on  (un* 
tec)  alien.  —  Of  an  ancient  family,  and  (toon)  etnec  alien  gas 
milie.  —  Of  all  things,  \>ot  alien  Singen,  ubec  ailed.  —  Of 


*)  SlBenn  man  in  blcfen  SKebenSarten,  ble  u5r?fjen$  fe$r  geto&bnrfd)  nnb 
turd}  ten  ©prad;gebraud)  aU  gut  unb  rid; tig  anerrnnnt  ftnb/  bte  etgent; 
ltdje  SBebeutung  biefer  SDBotfer  aermtft,  fo  wirb  man  bei  nSberet  «t>hts 
meifung  auf  tbren  urfprSngtid;en  ©inn  ben  Unterfdjteb  Icidit  auffaffen 
|6nnen.  SSeibe  ftnb  bet  JBegebenljeiten  be8  BebenS  anjumenben,  mtt  bem 
Untetfd)tebe  bofj  the  occasion  unfre  £anbfung  befttmmt  oftne  unS 
cine  BBabl  ubrjg  ju  laffen,  unb  bradft  bemnad)  einen  ©tab  ron  neces- 
sity auS.  —  The  opportunity  tabet  un*  jur  ^anbtung  ein,  jte 
(it)  treibt  un3  an  ben  tfugenbtttf  in  benufcen  urn  SDlaaftegeln  hn  neft* 
men.  SBIr  banbeln  baber  as  the  o  ccasi on  requires,  or  as  the  op- 
portunity offers.  There  are  many  occasions  on  which  a  man 
is  called  upon  to  uphold  his  opinions.  There  are  but  few  oppor- 
tunities for  men  in  general  to  distinguish  themselves.  The 
occasion  obtrudes  upon  us;  the  opportunity  is  what  we 
seek  or  desire.  On  particular  occasions  it  is  necessary  for  a 
commander  to  be  severe  j  but  a  man  of  a  humane  disposition  will 
profit  by  every  opportunity  to  show  his  lenity  to  offenders. 
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an  afternoon,  an  efnem  !Ra(fymfrtage ,  efne$  (Rac&mfttag*. — 

Jt  is  cheap  of  twenty  pounds,  fur  $tt><m$fg  *Pfunb  ift  e*  »of)l» 
feil.—  How  far  is  it  o  ff?  tpfe  toeit  if*  e$  tton  ftfer?  —  A  great 
way  off,  fe^r  welt  —  'Tis  ten  miles  off,  if*  10  SMeilen 
n>eir.  —  My  clothes  are  off,  id>  bin  aufgeKefbtt  —  To  lead 
off  (up.)  the  dance  (ball),  tootfanjett,  ben  SSaK  eriffnen.  — 
Off  with  )'our  hat!  $ut  ab!  4-  To  be  off  with  a  thing, 
ubet  etma*  ftinmtg  (bacuber  bituraS)  fe«n.—  I  am  off,  fa)  ma* 
*e  bag  id)  fort  f  omme.  —  This  affair  is  o  f  f ,  bamft  iff  e*  at*. 

—  He  is  but  ill  off,  er  if*  ubel  baran.  —  To  be  off  one'a 
leg»,  fd)Ud)t  m  gugefepn.  —  Off  and  on,  ab  unb  $u,  balb 
fo,  balb  fo,  unfdjlufftg.  —  To  keep  one  off  and  on,  limit 
fmmer  {jinfjalten.  —  O  ff  Portsmouth,  auf  ber  $6tye.  t>on9)ort6* 
moutf).  —  This  piece  conies  off,  bieg  ©tucf  ift  erfjaben.  (95. 

©.  414).  —  Norbffence!  nid;t*  fur  ungut!  —  To 
give  offence,  beleibigen. —  To  take  offence  at  something, 
•  ettoaS  ubel  nefjmen,  fid)  baruber  drgern.  —  To  be  offended 
at  (with)  one,  aufgebrac&t,  jornig  auf  jemanb  fe»n,  ftd)  fiber 
tf)n  argent.  —  To  offer  an  abuse  to  one,  einen  mifj fjanbelrt 
(wotfen). — -  To  offer  violence  to  one,  einero  ©eroalt  antfjmt. 

—  Don't  offer  to  do  it,  ttyu'  eg  ja  nicfyt,  unterfange  btcft  bef* 
fen  nid)t.  —  To  offer  up,  opfern,  aiifopfern.  —  To  make 
an  offer  at  a  thing,  ftd)  einer  ©aa>e  unterfangen. —  An  ar- 
my well  officered,  erne  tfrmee  mit  guten  Dfftcieren.  —  Of 
old  (in  old  time),  efjebem,  t)or  2(lter$.  —  On  pain,  bet 
(Strafe.  —  On  this  condition,  unter  bee  SSebingung.  —  On 
high,  fjinauf;  broben. —  From  on  high,  t>on  oben  fcerab.  — 
To  play  on,  fortfpielen.  —  I  had  my  hat  on,  id)  fyttte  mei* 
nen#ut  auf-  —  I  have  got  my  cloke  on,  id)  $abe  meinen 
Sttantel  urn.  —  Qn  thenl  frifdj!  angefangenl  —  And  so  on, 
unb  fo  Writer. —  Once  for  all,  ein  fir  aUe  SDfcuV  —  At  once, 
all  at  once,  auf  ein  SD?aJ;  jugleid). —  Kit  would  but  once 
come  to  that,  roenn  e$  mtr  einmal  bajuifdme.  —  >rfis  all  one, 
e$  ift  ailed  ein$,  einerlei.  —  One  or  other,  bee  erne  ooer  bet 
anbere.  —  One  another,  einanber.  —  Every  one,  ein  jeber. 

—  Such,  a  one,  fo  einer,  bee  unb  ber,  bie  unb  bie.  —  One 
and  the  same,  ein  unb  eben  becfelbe.  —  All  under  one,  atfc 
gugleidj.  —  One  and  all,  atte  unb  jebe.  —  To  be  one  and  all 
with  a  man,  ailed  bet  einem  gelten.  —  As  if  one  should  say, 
old  wenn  man  fagen  »oUte.  —  This  (that)  is  a  good  one,*) 


♦)  *u<$  bebient  man  |t<$  Mefet  WebenSatt  a  15  SRtplit  (in  bet  Umaangsfpra* 
$e)  roenn  jemanb  etwa«  Unwa&rfc&einU^ee ,  tfuffallenbe*  (cine  berbt 
fiuge)  erjdblt.  Well  (now),  that's  a  good  one!  nun  M  W  i* 
einmal  mit  ben  flrof en  aKeffet  acfa;nUtenl 
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ba$  i|t  ein  gutec,  cine  gutc,  ein  gute*.  —  Give  me  some  good 
ones,  geben  ©ie  mit  gute,  Don  ben  guten.  — .The  little  and 
the  great  ones,  bic  fleinen  unb  bie  grofjen.  —  To  bring  fortli 
young  ones,  3unge  mcrfen,  facfen.  (2*.  @.,  @.  253.331.,  !€.). 

—  To  come  onward,  farbet  fontmen.  —  In  the -op  en  air, 
in  bee  freien  2uft,  unter  bem  fteten  $tmmeL  —  In  the  open 
street,  auf  4ffentlid)et  <5trafje.  —  To  keep  open  table,  offe* 
ne  Safel  fatten- —  To  set  open,  offnen.  —  To  lay  open, 
baclegen,  jeig>n.—  To  lie  open,  au$gefe|t  fepn.  —  To  open 
trees  at  the  root,  bie  Qrrbe  urn  bie  SSdume  auffacfen.  —  In  my 
opinion,  nad)  metnet  Stteinung.  —  I  have  no  opinion 
of  it,  id)  falte  nid)t  fctel  ba&on.  —  To  ordain  a  law,  ein 
©efefc  geben.  —  Out  of  order,  in  Unotbnung,  unpaf.  —  To 
give  or ders  about,  befleUen.  —  I  shall  take  order  about 
it,  id)  roerbe  bafur  forgen.  —  To  take  orders,  in  ben  geifHis 
d)en  €>tcmb  treten,  pd)  orbmiren  lafien.  —  In  order  to,  urn 

mmt  ju. We  were  ordered ,  tt)ir  erljielten  S5efef)I. —  The 
other  day,  neulid)  —  morning,  evening,  neulid)  morgenS, 
abenbS.  — -  If  I  had  ought  to  do  with  him,  roenn  id>  nut  bag 
geringjtemtt  it)m  $u  tfyun  fatte.  —  For  ought  I  know,  fo 
t>tel  id)  roeifj.  — :  For  ought  I  seo,  fo  t>iel  (fo  nrfe)  id)  fer)e.  — 
It  ought  to  have  been  done,  e$  fatte  gefcfafan  foffen.  —  To 
be  out,  fid)  ittenj  ftecfen  bleiben.  —  I  •mi  out,  etf  ifl  oud 
mit  mit,  id)  bin  flerloren.  —  The  time  is  out,  bie  3ert  iff  ju 
<5nbe.      lam  out  with  him,  id)  bin  uneinS  (b6fe)  mtt  if)m. 

—  Read,  (speak)  out,  lie*  (fpr!d>)  Irtut.  —  Out  at  the 
elbow,  mit  einem  2od)e  am  (Slbogen.  —  Out  with  it!  farauS 
bnmitl  —  Out  upon  him t  ber  £enf er  fate  ifm !  —  Out  of 
doubt,  ofae  3»eife(. —  Out  of  hand,  fbg(etd).  —  lam  out 
of  tobacco,  mem  %abat  Ifl  alfe. —  I  am  out  of  pocket,  id) 
fabe  mid)  auSgegeben.  —  He  is  out  of  all,  et  fat  gar  nidjtd 
mefa.  r—  To  physic  one  out  of  his  life,  einen  jit  £obe  purgi* 
ten  ( euttren ).  —  Out  of  humour,  ttbler  2aune.  (2$.  €>.,  €>. 
417).  —  To  out-live  a  battle,  mit  bem  ?eben  au$  ber  0d)fad)t 
bat>on  fommen.  —  My  hand  is  out,  id)  bin  nid)t  an  bee  9feifa. 

—  Out  with  him!  fort  mit  fr)m.  —  To  laugh  out- right, 
fiberlaut  lacfan,  —  Over  the  way,  fiber  ben  3Beg,  gegenuber. 

—  Over  a  glass  of  wine,  bet  einem  ©tafe  5Bein.  —  All 
over,  fiberall,  fiber  unb  fiber.  —  AH  over  the  town,  in 
bet  gan jen  €>tabt*.  —  Over  and  over,  ein  Wtal  fiber  bad  an* 
bere,  fefa  oft.  —  An  hundred  times  over,  fjunbert  2ftal  nacf) 
einanber.  —  Over  and  under,  mefa  ober  roentgen  —  Over 
against,  gegen  fiber.  —  Over  and  besides  (over  and  above), 
fiber  bief.  —  To  be  over,  barfibet  feon,  fibrig  fepn;  t>orbei 
(gefefafanjfeyn.  —  'Tis  well  over,  e*  ifl  gut  abgetaufen.  — 


• 
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He  is  over- confident  in  the  opinion  of  himself,  erbffbet  fid) 
5U  ttfel  ein.  —  To  over-dance  one's  self,  fid)  franf  ranjen. 
—  To  over- do  one's  self,  fld)  uberarbeiteh. "' —  To  over- 
drink one's  self,  fid)  betrrnfen.  —  To  over-  hale  a  rope,  em 
S&m  fd)ief?en  lafjen,  nad)laffen.  —  To  over-read  one's  self, 
fid)  uberftubiren.  —  To  be  over- seen,  ftcr)  t>erfeben.  —  To 
over-shoot  one's  self,  in  einer  €5ad)e  ju  weft  ge(jen.  —  To 
over -sleep  one's  self,  $u  fonge  fdjlafen.  —  Td  over- stock 
one's  self,  gu  Dfel  83orratfy  ober  SBaaren  anfdjaffen.  —  Tho 
market  is  over -stocked,   e6  finb  ju  fcfel  Skaren  ba,  bee 
SWarft  ifl  itberf&fjrt-  —  To  over- strain  one's  self,  fid)  t>er* 
tenfen.—  Overtaken  in  drinking,  berrunfen. —  To  over- 
trade one's  self,  in*  23laue  tymln  ^anbeln,  ftcf>  banfetort  f)an* 
beln.  — -  He  owes  every  body,  er  ift  alien  Seuren  fdjulbtg.  — 
I  owe  my  life  to  you,  id)  bin  3bnen  mem  Eeben  fdjulbig,  f)a* 
be  e«  3l)nen  511  t>erbanfen.  —  To  be  awing  to  .  . \>on  eU 
n>a«  f)erruf)ten,  J)ctfommen.  —  There  is  so  much  owing,  fo 
t>tet  mad)t  tie  ©djulb.  —  To  make  an  owl  of  one;  eineh  $um 
S3eften  f)aben.  —  He  has  nothing  of  his  own,  er  f>at  nfd)t$ 
(SigeneS.  —  To  make  one  one's  own,  einen  auf  feine  ©eite 
fcringen.  —  Who  owns  this  house?  t&em  ge&6rt  bfefe$  $au$? 
He  has  his  own  troubles,  ec  r>at  feine  ma^re  fftotf).  "~- 
\    To  keep  pace  with ,  ®d)titt  gotten  mit  ( (ttxd)  figr. ).  — 
To  put  a  liorse  through  all  bis  paces,  ein  ^Pferb  burd)  aUe 
©dnge  reiten,  bie  €>d)uie  burcfygefjen  taflfen.  —  Topacka  jury, 
partbeiffdje  ©efdjroorene  anffrflen,  — ^  To  pack  away  (out), 
roegjagen  (vulg.)-}  fid)  fortpacfen,  aufbredjen.  — To  pack 
off,  fid)  fortmadjen  (vulg.)9  au8  ber  5BeIt gefjen. —  To  pack 
up,  einpacfen.  —  To  pack  with  one,  e$  mit  einem  abfarfen, 
ein  Gompfort  madjen. —  Be  pa  ckin  g  (get  thee  pa  eking), 
parte  bid?  fort.  —  To  send  one  packing,  einen  forfjagen.  — 
Tis  but  mere  p  a  ge  a  n  tr  y,  e$  if?  btoger  €>d)ein,  leered  @piel. 
^-  Upon  pain  of  death,  bei  $obe$ffrafe.  —  To  put  to  pain, 
—  qudlen,  peinigen,  Jtummet  madjen. —  I  am  in  pain,  fo> 
teibe,  bin  in  @otgen,  in  Untune.  —  To  pain  one's  self,  fid) 
SJMtye  geben.  —  To  take  pains,  fid)  $?uf)e  geben,  ftcr>  an* 
fhengen.  —  He  is  an  ass  for  his  pains  (vulg.),  er  Qdt  tvfe 
cin£f)or  gefjanbelr.  —  To  pale  up  a  tree,  einen  S5ftum  an  ein 
©palier  binben. —  To  palm  upon  one,  einem  etroa*  aufbef* 
ten,  fine  5^afe  btetyen.  —  To  pant  for  ( after),  nad)  etroa* 
t>erfangen,  flreben.  —  To  stand  upon  one's  pantofles 
(vulg.),  auf  etroaS  pod)en,  feine  tyx?  W<M?tm.  —  To  be 
upon  a  par  ( —  at  par),  $arf  (in  g(efd)em  5EBertf)e)  fleben, 
g(eid)  fepn.  — -  To  bring  one  into  a  fool's  paradise  (vulg.), 
einem  golbene  SSecge  fcerfprec&en. —  To  hold  land  in:  parce- 
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nary,  etn  ©tunt^utf  ungettl>et(t  (gemetofa>ftUd))  fcefujen.  — V 
To  beg  pardon,  urn  SJerjetyung  bitten.  —  To  pare  tf  hor- 
se's foot,  ben  $uf  eine*  %>f6M  auSrottfen. —  To  beat  a  part,  m 
<5d)amabe  fdjfagen.  rr-  For  my  part,  id)  meine*  StyeUS,  tt>a$ 
mid)  bettifft.  —  la  part  of  payment,  auf  Wd)lag.  —  To 
take  part,  $f>eil,  ne&men,  2fotl)eil  faben.  —  To  take  one's 
part  (to  take  part  with  ope),  fid)  auf  jemanbeS  ©eite  ftyto 
gen.  —  To  take  in  good  part,  nid)t  ubel  ne()men,  genef>mt* 
;  <QtXL —  To  take  in  ill  part,  ibel  nefjmen.  -     In  part, 
tfye«tta>eife.  —  A  man's  parts  grow  rusty  in  the  country, 
*i,  auf  bem  2anbe  roflen  bie  Salente  tin.  —  To  part  with  ( from ), 
abgefjen  t>on  . . fid)  ttennen,  fd)eiben  t>on  .     .  —  I  made 
him  partake  of  it,  id)  fyabe  e$  mtt  tf)tn  getfjeUt. —  To  par - 
I  ticipate  in  (of),  an  cnva$  Zhtil  nefymen,  etroaS  hax>on  an 
ftcr>  l>aben. —  To  make  particular,  auffalfenb  madK*. » 
He  is  not  particular  in  tins,  ec  hat  Ijicun  nidjtti  93efonbes 
...  ret^nU^  digene*.  —  In  particular,  tn$  23efonbere.  — 
*fo  be  a  party, in  .  .  .,,  an  etwaS  2f>etl  fjaben.  —  Will  you 
be  of  the.  p  a  r  ty  ?  ( will  you  be  one?  will  you  make  one  of 
v  us)?  molten  ©ie  babci  feptt? —  To  yield. the  pas,  benSBortritt 
,   iaffeu-  T  To  make  a  pass  at  one,  einem  einen  Slop  bcibrin- 
gen.  —  To  be  well  to  pass,  in  guten  Ura|idnben  feptt.  —  I 
am  at  a  line  p  ass,  nun  bin  id)  fd)6n  baran.  —  He  is  come  to 
.    that  pass,  e$  ifl  fo  roeit  mic  tym  ge-fommen.  —  To  come  to 
pass,  fid)  .jutragen,  —   From  whence  comes  it  to  pass? 
roofer  fommt  til  —  To  let  pass,  sorbet,  tootuber laffen,  ge* 
r  ,fcen  loffen;  fasten  laffen,  rceglajfen;  uberfjin  gef>en  laflem  —  To 
.pass  a  business  ,  em  ©efd)dft  abtfyun,  au^macr;en.  —  To 
pass  in  beauty,  an  ©d)6nf)cit  uberttejfen.  —  To  pass  a  bill, 
cine  33iU  butd)gel)en  la(fenv —  To  pass  one^s  verdict,  feine 
SKeinung  fagea,  fid)  etfldren.  —  To  pass  sentence,  ein  lie* 
.    t^eil  fpred)en.  —  To  pass  an  act,  eine  tftte  (etn  ®*fefc)  mas 
,,  d)en. —  To  pass  about,  umge&en,  f)erum  geben. —  To  pass 
«W»y«  toorbet  gefyen-,  roeggefyen;  toetgefcen;  tjertteibfn.  —  -To 
pass  by  ,  Dovbei  pbertootubec  gefjert,  uorbot  fommen;  uberfefjen, 
.  w  t)ecjeif)e«.  —  To  pass  for  ... fuc  etroaS  ger)atten  nwben, 
gelten  . . .  vr  fler)en  fuc  .  .  .  ,  — :  To  pass  one's  word  for  one, 
fur  eine,n  gut  fagem  —  To  pass  m,  r)tnein  fomraen,  fymein 
gecatben.  «— ;  To  pass  into  a  Jaw,  §um  ©efefce  roetben.  —  To 
pass  on,  fortgefyen,  forttutfen*  ecfo(g«n.  —  To  pass  judg- 
rnent  upon  one's  self,  ftd>  fetbfr  fein  Urtr)eii  fpred)en.  —  To 
j  pass  a  compliment  upon  one ,  ciitem  em  Compliment  madjett. 

—  To  p  a  s  8  one's  approbation  upon  a  thing ,  etroatf  bitfigen. 

—  To  pass  a  trick  upon, one,  einem,  einen  ©treidj)  fpielen. — 
To  p  a  s  e  to  account ,  in  Dieo)nung  bringem  —  To  p  a  s  s  oyer, 
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fibcrgeben,  fibetfefeen;  fit>erf)upfen,  fiberreben.  —  'To  pass 
one's  eye  over  something,  ettt>a$  flficbttg  fiberfef)en.  —  Things* 
"will  not  always  be  at  tliis  pass,  e$  ttJtrb  ftcb  C  »ol)l  emnwl 
dnbern.  —  In  p  a  s  s  i  n  g ,  im  SSorbeigebeh.  —  To  put  one  in 
a  passion,  einen aufbringen.  —  To  have  a  passion  for, 
erne  SSorliebe  tyaben  $u.  —  In  tiroes  past,  in  sorigen  3^iten.  — 
A  quarter  past  ten,  em  93iertel  auf  eiff.  —  Half  past  (af- 
ter) nine,  t>alf>  $etyn.  (83.  <S.,  ®.  201  ).  —  Past  marrying, 
fiber  bad  Jpehattyn  btnauS.  —  Past  help ,  xmafrtjeflfd)  /  tmfielU 
bar.  —  Past  all  danger,  fiber  aUe  ©efafyr  ^fnweg.  —  Past 
dispute,  aufjer  alfcm  ©tcett-  —  It  is  past  comprehension, 
ba$  gefyt  fiber  alie  SSegriffe.  —  I  am  told  (that)  he  is  past, 
id>  borte  bap  er  ntd)t  $u  beffern  ffr.  —  Tlie  affair  is  p  a  st  re- 
medy,  bfe  ©ad)e  iff  t>erloren;  ift  nfcf>t  roieber  gut  5U  madden. 
There  he  was  past  his  Latin,  ba  flanben  bie  £>tyfen  am  $8  era 
ge.  —  She  is  p  a  s  t  child  bearing,  fie  gebfert  f elite  5ttt4bec  mebr. 

—  To  paste  up,  aufflctffem,  anfletffrm,  dnpappen.  —  To 
pat  at  the  door,  an  bfe  %%1xi  fiopfen.  —  To  pat  mortar, 
Nortel  rfibrett.  —  That  comes  very  pat,  ba<S  pa§te  (Jut; 
f ommt  %vx  redjten  3ett.  —  To  patch  up,  flicfen,  auffficfeh; 
/fgr.  obenbm  maaVn,  btafubeln;  obenbm  |f«lfen;  jufamntenflop- 
pem.  —  By  your  patience,  mit  S'l)ret  (5r(aubniji.  —  To 
patter  down,  bcrb  niebcrfallen,  nicberplatfdjen.  —  To  pat- 
ter out  prayers,  ba$  ©ebet  f)erplappcm,  —  To  stand  in 
pause,  in  3twif^  fM)M ,  ungerotfj  fepn. —  To  pause  upon 
a  thing,  bet  etroaS  anfleben,  barfiber  nacbfmnen.  —  To  be  at 
pawn,  $um  ^Pfanbe  fepn,  fab™,  —  To  pay  a  visit,  efnen 
83efud)  mad)en. —  To  p  a  y  one's  self ,  fid)  bejatjlt  mad>cn. 

To  pay  a  ship,  ein  ©d)iff  bon  neuem  t^eercn.  —  To  pay 
down,  fjinjablen,  bar  gab^n.  To  pay  off,  abgablen,  db- 
fobnen.  ■ —  To  pay  the  debt  of  nature,  bie  €>d)ulb  ber  9fartir 
bejablcn,  jforben.  —  To  malce  one's  peace  with  one,  ftd) 
mit  elnem  auSfobnen.  —  To  hold  one's  peace,  fcr>wefgen.-  — 
To  ring  one  a  peal  (vulg.),  einen  aii$ftt$en.  —  I'll  make 
him  cry  peccavi  (vulg.),  er  fell  fcfton  urn  ©erjeibung  bitten. 

—  To  bejin  a  peck  of  troubles  (vulg.)y  in  grojler  SRotb  ftyn. 

—  To  peck  down,  m'fbcrbucfen. —  To  go  pedlihg  ab6ut, 
bairftren  geben.  —  To  peel  hemp,  $anf  brecfyen.  —  To 
peep  over,  bmfiber  gucfen  (vulg.)y  (balb)  fterben.  —  To 
come  a  peg  or  two  lower,  figr.  gelinbere  ©aiten  aufjif t)ett.  — 
To  pen  a  fold,  eine  £eerbe  (®*aafe  in  £urben)  einfd)Hc{jen. 
To  p  e  n  e  tr  a  t  e  with  love ,  mit  £iebe  eimtebmen.  —  To  make 
a  penny,  ©elb  madjen,  verbienen.  —  To  wind  (turn)  the 
penny,  fein  ©clb  tt>ot>t  anlegen,  ben  #anbet  t>erfler)en.  —  I 
had  a  penny  worth  of  it,  id)  befam  e*  iwtyEfett.  —  What 

l 


Digitized  by 


'    FEQPJ£  .86  PILES- 

will  people  say?  trad  rofrb  manfAgen?  —  He  takes  pep- 
per in  his  nose,  e*  uetbtiefit  if)n,  er  ttitb  b6fe.  —  To  lie 
perdue  (on  one's  belly),  auf bee  (Srbe  liegen  unb  lauern.  — 
To  play  a  per  einptory  game,  ba$  lefete  ©piel  ,mad)en.  —  , 
To  take  aperemptory  pipe,  $u  gutet  Sefct  nod)  eine  9>feife 
tnudjen.  —  To  be  perfect  in  a  thing  (to  have  a  thing  per- 
fect), DoUfommen,  fertig,  gefdjirft  in  em>a«  fepn,  e$  grunblid) 

rJHiftf^H.  —  To  perform  admirably,  fetne  <3ad)e  Dottreff* 
tid^ . 9iad>ett.  —  To  perform  one's  word  (promise),  fein 
SJerfptecfjen  fatten.  —  Promises  without  performances, 
SBotte  oyne  Styaten, —  'Tis  a  perilous  boy,  bet  Mnabe  fiitbt 

,  Mb/  et£ifi  §u  flug.  —  To  bring  toaperiod,  befdjtfegen,  gu 
(£nbe  bringen.  —  To  perish  with  hunger ,  Derf)ungetn.  — 
To  perk  up,  pufcen*  twfpu&en;  fid)  ecfjeben,  auffommen. — 
To  perk  up  again,  fid)  (&on  einer  Mtantyeit)  troiebet  etfjolen. 
—  To  personate  one's  self,  ftd)  QUSgeben  fuc  .  .  . —  To 
persuade  one's  self,  fid)  einbUben,  glauben.  -r  To  be  per- 
#uaded  of. . ; .,  uber$eugt  fepn,  glauben.  —  Pervious  to 
one's  eye,  erfidjtltd).  —  To  take  pet  at,  ubet  nefjmen. 
To  keep  in  petto,  bei  fid)  bef)a(ten,  Decfdjroeigen. —  To  prac- 
tise physic,  d$  2fr$t  pWCtldtfll  —  To  take  physic,  em* 
net)men.  —  To  pick  a  lock,  ein©d)tofj  ( mit  einem  Dietcid) ) 
aufmadjen.  —  To  give  one  a  bone  to  pick  (vulg.),  eiiiem  $u 
fdjaffen  madjen,  5 u  rati) en  geben.  —  To  pick  one's  pocket, 
einem  bfe  5tafd)eit  burd)fud)en,  be|Ief)len.  —  To  pick  acquain- 
tance, S3efanntfd)aft  mad)m.—  To  pick  a  quarrel,  *f><tobel 
obec  3anf  anfangen.  —  To  pick  thanks,  ben  £tyrenbl<5fet 
macben,  fud)$fd)u?dn$en. —  To  pick  out,  auStefm,  au$fud)en; 
«u$finbig  macben;  f)erau$  reifen;  tyvmtymm. —  To  pick  upf 
auflefen,  auffammeln.  —  To  pick  up  straws,  ©ttof)  auflefen; 

Jigr.  broblofe'ifrbeiten  tf)tm. —  To  pick  up  a  wench  (vulg.  ), 
fid)  an  einSftenfd)  f)dngen. —  To  pickeer  with  the  eyes,  lieb* 
dugeln. —  To  be  in  a  sad  pickle  (vulg),  im^otf)e  fbcfen,  in 
9lott)  fepn.  —  To  picque  one,  einen  <3ed)jiget  madjen  (im 
$tftt)j  -)%r.  etnen  ubertitfen,  fiber  ifyn  fommen.  —  To  sit  for 
one's  picture,  bem  Staler  ft&en,  ftd)  malen  laffen-  —  .All  of 
apiece,  turn  einem  ©turf,  toon  einer  2Cct. —  What  he  says  is 
so  little  of  a  piece  with  his  behaviour ,  feine  £Kebe  fh'mmt  fo 
Wenig .  mit  feinem  S3etragen  uberein.  —  To  tear  in  pieces, 
jecteifen.  —  To  fall  to  pieces,  m  <£>tutfe  (entjtoei)  fallen.  — 
To  take  to  pieces,  fiutfroeffe  toowefjmen.  —  To  piece  out, 
Mifefcen,  t>ecl<Sngern.  —  That  pierced  my  very  heart,  ba$ 
fling  mlc  burd)$  #etj.  (».  0.  378).  —  To  buy  a  pig 
in  a  poke,  bie  £a|e  im  ©atfe  ( etn>a$  unbefef)en )  faufen.—  To 
pike  off,  fic^  bauon  fa)leid?en.  —  To  strengthen  with  piles, 
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t>erpf<S^)ten ,  uttterpfd&len.  —  To  advise  with  one's  pillow, 
im  SSette  ttberlegen,  l>efd)tafen.  —  Set  out  in  pimlfco,-$u  ge* 
pufct,  gcfdmiegelt,  gen'ert,  gejnmngen.  —  I  care  not  a  pin, 
id?  frage  mtytt  barnacfc.  —  To  be  in  a  merry  p  i  n ,  bet  lugger' 
2aune  fcptl.  —  To  pin  one's  opinion  upon  another  man's 
sleeve,  tine*  anbern  Sflemung  blinking*  folgett.  —  To  pin 
down,  feft  mad)en,  Mnben.  —  To  pin  up,  aufftecfen,  auf* 
fdourjen.  —  To  pin  up  the  basket,  ben  <&a&  jubinben,  bie 
©ad>e  b*fd)liegen.  —  To  be  at  a  pinch,  in  bee  Jllemme  fepn. 

—  If  ever  it  comes  to  the  pinch,  raemt  e$  ja  jut  Unterfu* 
d)«ng  foramen  foltte.  —  To  pine  one's  self  to  death,  fid>  $u 

.  slob*  grdmen.  *—  To  pine  away,  ooc  ©ram  t>ergef)en.  —  To 
exhibit  one's  pipe,  feine  ©tfmme  l)6ren  laflen. —  To  pique 
one's  self  in  (upon),  ettt>a$  barm  fuel) en,  (\d)  t>ie(  wiffen  mit 
.  .  .  .  —  To  fly  a  very  high  pitch,  fef)t  fyod)  fliegen.  —  To 
the  highest  pitch,  auf  bag  2ieujjerfie.  —  To  drink  to  a  high 
pitch,  flarf  trinfen.  —  To  pitch  a. camp,  em  Eager  auf* 
fd)logen. —  To  pitch  a  net,  ein9ieg  auffpannen.-r-  Topitch 
upon  one's  head,  jtd)  uberfdjlagen,  auf  ben  .ftopf  fhir$en.  — 
To  pitch  upo»  a  thing,  ffrf>  fur  em>a$  beftimmen/  f$  trctyten, 
anfefcen.  —  Pitted  -with  the  small  pox,  pocfengrubig,  btat= 
ternarbtg.  —  To  take  pity,  fDfctleiben  fcaben.—  For  pity  's 
sake,  um©otte$  SBiUen.  —  It  is  a  pity,  eg  ijt  <5d)abe.  — 
It  is  a  thousand  pities,  eg  ift  ettig  ^d)abe.  —  In  the  first 
place,  $u\>6rberfr,  juerfl  —  To  give  pi  ace,  beir  Dfang  lcf= 
fen,  n>eid)en. —  To  have  place,  €tatt  baben.i  —  To  take 
place  of  one,  ben  SRang  t>or  einem  Ijaben,  t^im  torgefjen.  — 
To  place  a  cannon,  eine  jfanone  aufpflanjen.  —  To  place 
one's  money,  fein  ©elb  autUtym.  —  To  place  behind,  t)int* 
anfefcen.  —  To  place  out,  anfieUen,  untcrbrtngen,  t»erforgen; 
fcerfefcen. —  Affairs  of  the  placket,  efjelidje  23ertraulid)feitcn. 

—  To  make  plain,  ebenen;  beutiicn  macfyen.  —  To  speak 
plain,  beutlid)  fprecfyen,  gerabe  r)era«8fagen.  —  To  bring  in 
play,  In  (3$cmg  btingen.  —  To  come  in  play,  in  ©ana,  £om* 
men.  —  To  put  one  out  of  his  play,  etnen  au$  bee  Sajfung 
brmgen. —  To  hold  (keep)  in  play,  fcergeblicfy  aufbalten,  r)in* 
batten. — >■  To  play  a  part,  eine  SioUe  fpielen.  —  To  play 
the  thief,  ben  £)ieb  macr)en,  jter)len.  —  He  plays  the  lool 
with  himself ,  er  r)anbett  fefyr  n<Scrffcf>  barin.  —  To  play 
tricks,  €?ti)elraeret  treiben,  fd)drern.  —  To  play  sure  play, 
em  fid)  ere*  (Spiel  r)aben,  ger»f§  gefyen.  —  To  play  at  cards, 
at  dice,  in  ber  tfarte,  mit  SBurfem  fpfe(etr.>?-  To  play' away, 
Detfpielen. —  To  play  upon  (on)  an  instrument,  auf  einem 
Snjrrumente  fpielen.  —  To.pl ay  upon  one,  efnen  $um  S3effrn 
fcaben,  aufaie&en.  —  Toipiay  upon  words,  mit  Shorten  fpie- 
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fen.  —  To  play  foul  play,  falfd)  fplelen,  figr.  unrebUtf)  ban* 
beirt #  bettugen.  —  To  plead  ignorance,  fid)  mit  bet  Unrotf* 
fenbett  entfdjulbigen.  —  To  plead  guilty,  bie  £fage  anetfen* 
nen. —  If  you  please,  roenn  e$  Soften  gefdllig  (ft  —  Only 
to  p  1  e  a  s  e  you ,  blofj  au$  ©efdUfgfett  f  ut  ©ie.  —  P 1  e  a  i  e  to  j 
enter,  belfeben  ©te  btnein  ju  gefjien.  —  If  God  please,  fo 
©ott  Will.  —  To  please  one's  self  (To  be  pleased  with) 
. .     (befallen  obec  fern  SBergnugen  an  etrca*  ftnben. —  Please 
yourself,  bebienen  <3h  fid),  w<ty(en  ®te  nad>  3btem  ©efaltat. 
- —  I  am  not  plea  sed  with  it,  ed  gefMt  mitnidjt. —  To  be 
pleased,  befrtebiget  ober  jufrieben  fepn;  belieben.  —  Hard 
to  be  pleased,  fdjroer  $u  befrtebtgen.  —  To  takepleasure 
in  .  . .,  fetn  SBergnugm  an  -etroaS  fyaben.  —  At  pleasure, 
nad)  ©efaUen.  —  At  his  own  pleasure,  nod)  feinem  S5elte* 
ben.  —  You  may  say  your  pleasure,  ©ie  mogen  fagen  tt>a$ 
€5te  wolfen.  —  Your  pleasure?  n>a$  belrebt  3bnen?  ~—  To 
pleasure  with  . . .,  einen  C&efalfen  tfyun  mft  . . au6betfen 
mit.  . .  —  To  plight  one's  faith,  fetn  2Bott  geben,  fcerfpte* 
djen.  —  In  a  good  plight,  gefunb  unb  ftatf.  —  In  a  bad 
plight,  ungefunb.  —  To  plod  upon  a  business,  ben  #opf 
turn  etroa$  soil  tyabm,  batubet  nadigcubeln,  fid)  dufetjl  batum^ 
bemuben.  —  To  p  1  o  d  at  one's  books ,  fiber  ben  S3ud)em  lies 
gen,  fid)  bumm  fhibtten.  —  To  return  to  the  plough,  trie* 
bee  an  fetne  Arbeit  gefyen.  —  To  plough  the  watry  wa)% 
fgr.  febtffen,  fegeln. —  To  plough  up,  auSpflugen,  aufgta* 
ben.  —  To  pluck  asunder  (to  pluck  in  pieces),  §etretfen. 
—  To  pluck  up,  aufjieben;  auSreifjen,  aufy&ttrti  Jigr<  erf)** 
ben.  —  Pluck  up  your  spirit  (pluck  up  a  good  heart)! 
faffe  Sflutf) !  ^eitere  bid)  auf.  —  To  plume  out,  fcetaugpufcen, 
auffebmucfen.  —  His  fortune  amounts  to  a  plum  (vulg.)> 
fetn  SBermogen  ift  100000  9>funb  ©reriing,  ec  ifl  ein  fer>c  reidjec 
Wlann.  —  To  plume  one's  self  upon  ......  fid)  etnet  ©adje 

tubmen,  fid)  eine  <£t)tt  mafym  au$  ....  —  By  plunges, 

flofjroetfe.  —  To  take  a  plunge,  fid)  jtut$en.  —  To  be  put 
to  a  plunge,  in  9cot()  fe#n.  —  To  take  the  J>ly ,  fgr.  ftcf) 
gett)6bnen.  —  To  ply  one's  books,  fleifjig  flubiren.  —  To 
ply  one's  oars,  au$  alien  5£t<Sftett  rubecn. —  To  ply  one  with 
glasses  (cups),  einem  fleijjig  jurtinfen.  —  Ply  yout  frifd)! 
madje  fort!  —  To  ply  at  a  place,  irgenb  roo  liegen,  feinen 
€>tanb  b^ben.  —  To  ply  to  the  south,  ftd)  nad)  @uben  tt>en* 
ben.  — ;  Plyed  with  work,  mit  2ftbeit  ubertyifuft. 1 —  To  ply 
one  hard,  einen  fdjatf  anbalten.  —  Full  of  pock-holes,  Mat* 
tetnacbig.  —  To  pocket  up,  einjlecfen;  roegjfecfen,  verbets 
8*nS  fgr.  einjlecfen,  t>erfd)niet5en.  —  To  end  in  a  point, 
foffcijUugefjen.  —  Point  by  point,  tyunh  fut  $unft,  <&tu& 
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ffit  ©tucf.  —  In  point  of  religion,  fn  9?eiigfon$fatf>en.  — 
At  the  point  of  death,  im  ©tetfren,  im  te^ten  tfugenblirfe.— 
To  be  upon  the  point,  tm  SSegtiff  feon.  —  To  bring  to  a 
point,  $u  Grnbe  btingen,  ftd>  ftttj  faffen.  —  To  pursue  one's 
point,  feine  2(bfid)t  Detfolgen.  —  To  gain  one's  point,  fei* 
tic  2(bfid>t  etteidjen.— *  It  is  come  to  that  point,  e$  i|t  fo  it>elt 
bamit  gefommcn.  — vTo  keep  at  swords  point,  abtoefjten, 
entfetnt  fatten.  —  At  all  points,  gdnjltd). —  Upon  a  forced 
point,  toenn  e$  nid)t  (inter*  feon  fann.  —  To  poke  out  the 
way,  ben  58eg  butd)  guf)len  ftnben.  — -  He  is  out  in  his  po- 
litics, feine  2Bei$f)eit  t)at  tr)n  Detlaffen.  —  To  ponder  on, 
bebenfen.  —  To  make  but  a  poor  shift,  ftd)  fummctlid)  be* 
l>elfen. —  To  give  a  pop,  mit  bet  3unge  flatfdjen,  fdjnaljen. 
To  pop  along,  fdtttDifdjen,  fottgef)e*t.  —  To  pop  in,  f)etein 
plafcen,  fyetdn,  fasten;  r>tnem  ftecf en,  —  To  pop  off,  bnvon  tuU 
fdjen,  fid)  l)eimlid)  fottmadjen;  wegfdjaffen;  (vm/^.),  tlerbcn. — 
To  pop  off  a  pistol,  cine  9>ijlole  loSbtrnnen.  —  To  pop  out, 
cnttoirdjen,  fid)  fottmadjen;  fasten  taffen.  —  To  pop  one  out 
from  an  hundred  pounds,  jemanben  urn  100  $funb  fdjnellen. 
—  To  pop  up,  in  bie  #6f)e  fasten  mit. .  ,.,  aufcid^ten.  — 
To  pop  upon  (on),  fasten  (in  .  .  .,  nad)  ...  —  To  pop 
upon  one,  «uf  einen  frozen.  —  To  have  a  pope  in  one's  bel- 
ly, cin  f)eimlid)et  -ftatljoUf  fepn.  —  To  pore  upon  av  book, 
ubetemem  S5ud)e  lieo.cn.  —  To  portion  out,  auStfyeilen,  ab* 
tf)ct(en.  —  To  be  positive  in  a  thing,  ettt)(l$  butdjautf  f)a* 
ben  n>ou*en;  ettoaSgetDijj  befjaupten. —  But  I  am  not  positive 
as  to  that,  obec  ba6  fann  id)  nid)t  fur  getoijj  befyaupten.  — 
To  possess  one  of  a  thing,  einen  in  SSeftfc  einet  €5ad)e  fefcen; 
einen  Don  enoa$  ubetjeugen.  —  To  possess  one's  self  of  a 
thing,  fid)  einet  ©ad)e  bem4d)tigen.  —  To  keep  the  post, 
auf  ben  ^ofien  flet>en.  —  To  ride  post,  CEoutiet  ceiten.  —  To 
po st  (up)  (to  bring  up)  the  books,  in$  Oieine  fdjteiben,  nad)* 
ttagen,  ubetttagen.  —  To  post  one's  self,  feflen  gup  (^lojfa) 
faffen,  fld)  fejl  fefcen,  lag  em.  —  To  post  away  with  .  .  ., 
ctroaS  cilig  Dettidjten.  —  From  post  to  pillar,  Don  einet  (5cfe 
in  bte  anbete,  fyin  unb  f)et.  —  To  be  posterior  to  . 
nad)  ettoa*  fommen  obet  fepn.  —  To  go  to  pot  (vulg.),  butd) 
bie  ©utgel  gefjen;  Detfoten  geijen.  —  To  pother  one's  self, 
fid)  Detgebltd)  anjfrengen,  abtiftm.  —  To  pounce  upon,,  fiber 
ettoa*  (mit  ben  Jtlauen)  fjetfaHen,  e*  pacfen.—  By  the  pound, 
jfunbroeife.  —  To  pour  forth,  auSffromen,  fWmen  laffen.  — 
To  powder  upon,  auf  ettoa*  $ufd)iejjen,  ubet  etroa*  tietfau'en. 
—  To  come  powdering  upon  .  .  .  . ,  auf  ettoaS  jugefrfjoffen 
fommen. —  To  powt  out  one's  lips,  maulen,  fdjmoUen.  — 
In  practice,  gangbac,  ublia),  —  To  put  into  practice, 


Digitized  by  Google 


,    PRACTISE  90  PRINT 

in  2Tu$ftbun<j  (in  ©ang)  bringen.  —  To  practise  upoinone, 
einen  butd)  .fiunffgriffe  $u  geroinnen  .fudjen ;  einen  2l'nfd)fag  auf 
einen  madjen.  —  To  pray  to  God,  ju  ©ott  beten.  —  Pray 
doit,  o  ti)un  €>ie  e$  bod).  —  To  be  at  prayers  (to  say 
one's  prayers ) ,  fern  ©ebet  *en:id)ten.  —  To  preach  down, 
tviber  etroaS  eifecn.  —  To  preach  up,  f)erau$  flretdjeit,  erlje* 
ben.  —  To  take  precaution,  aotbauen,  fid)  mwatyxm.  — • 
To  be  in  a  precarious  way,  unftdjec  boran  feyn.  —  I  pre- 
fer it  before  (to  above)  every  thing,  id)  jie()e  e*  aUem  Unbent 
»ot,  mir  ifi  ee>  liebec  al6  aUe*.  —  To  prefer  a  bill  against 
one  in  chancery,  eine  illage  roibet  jemonb  eingeben.  —  To  be 
preparative  to  .  ..,  $u  etroaS  tjotberetten ,  eutleiten*  ■ — To 
prescribe  against  . .  fur  Derjd^rt  erfennen.  —  la  pre- 
sence, gegentpdrtig  t  »er  2£ugen. —  To  be  present  to  one's 
self,  ©egenroart  bed  ©ei^eS  ^aben.  —  At  present,  jefct.  — 
By  these  presents,  burd>  ©egennxSttige*.  08.  €>.,  €>.  180). 

—  To  present  one  with  a  thing,  einem  etnxtfl  fdjenfen.  — 
To  presents  bill,  einen  3Bccr)fet  gut  2(nnaf)me  obet  33e  jafylung 
tJOtfteigen.  —  To  press  eagerly  for  a  thing,  ftd)  fef)c  urn  ettt>a$ 
beeifent,  ,fef>c  barnad)  rmgm.  —  To  press  upon  (on),  ptef* 
fen  obec  brucftn.,  obec  bringen  auf;  oufbringen;  anbtingen,  ein* 
bn'ngen.  —  As  I  p  r e  s  u  m  e ,  trie  id)  ttermutfje;  n>te  mid)  buntt. 

—  May  1  pr  e sum e? 'barf  id)  fo  frei  fei;n?,  —  He  pre- 
sumes upon  his  parts,  er  Derldfk  ftd)  auf  feineSalente.  —  He 
presumes  too  much  of  himself,  et  traut  fid)  ju  t>wt  ju,  bil* 
bet  ftd)  ftU  t>tcl  ein.  —  To  pretend  to  ..  .,  auf  etn>a$ 'tfnfprua) 
mad)<m  (eg)  focbern,  befjaupten;  ftcr)  anmafjen,  ftd)  fjerau*  nei)* 
men.  —  For  a  pretty  while,  jtemtfd)  lange.  —  To  pre- 
vail with  one,  einen  uetntogen,  beroegen  ,  bereben.  —  To 
prevail  with  (upon)  one  for  a  thing,  einen  $u  etn>a$  ttermo* 
gen,  e$  toon  ibm  ecfjatten.  —  To  prevail  one's  self  of  a  thing, 
fid)  etroae*  gu  *ftufce  mad)en.  —  I  can't  prevail  on  myself,  id) 
fann  mid)  nid)t  uberroinben.  —  Easy  to  be  prevailed  with, 
(upon),  ftd)  Uid)t  etbitten  laffen. —  By  way  of  preven- 
tion, au$  S3otftcf)t,  gut  SSocbeugung. —  He  makes  a  prey 
of  me  (vulg. ),  et  bcingt  mid)  urn  ba$  5tteinige.  —  To  prick 
on  (forth),  t>ernageln  (ein  ^)ferb);  fauer  madjen;  bee  €>puc 
folgen,  auf  bie  Rcityxte  fommen.  —  To  prick  a  cask  of  wine, 
ein  5^8  3Bein  anffecfen.  —  To  prick  a  card,  eine  .fiarte  un* 
terftetfen.  —  To  prick  a  tune,  eine  SWelobie  in  *ftoten  fefcen. 

—  To  prick  (up)  the  ears,  bie  £)f)ren  fpifcen. —  To  prick 
up ,  ftd)  pufcen ,  ftd)  fdjmegeln  /  ftd)  \d)6n  mad)en.  ~  To  take 
pride  in  a  thing,  (to  make  it  one's  pride),  jlolj  auf  ettwtf 
fepn.  TP-  Out  of  print,  ntc^t  mefyr  in  ben  S3ud)h$ben  §u  fyaben, 
wrgriffen.      To  do  a  thing  in  print  (vu&),  ettoai  nett 
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mad)en.  —  To  get -one's  clothes  in  print,  gfetlid),  nett  geflef* 
bet  gefyen.  —  To  put  to  prison  (to  cast  into  prison),  in$ 
©efdngnif  toetfen,  gefaiigen  fefcen.  —  To  take  prisoner,  ge* 
fsngen  nefjmen. —  Without  your  privacy,  of)ne  3f)t  9ttit* 
teiffen. —  In  private  (in  privity),  in*  getyeim. —  To  be 
privy  to  a  thing,  mit  um  etwri  toiffen. —  I  am  made  privy 
to  it,  man  t>at  e*  mit  anoetttaut  (embecft).  —  To  proceed 
to  business,  jum  SISetfe  fdjteiten.  —  To  proceed  doctor, 
Doctor  wetben.  —  In  process  of  time ,  mit  bee  &ii  —  In 
procinct,  fogleid>,  auf  bet  ©telle.  —  To  make  procla- 
mation of  a  thing,  etwciS  untet  tie  ieute  btingen.  —  His 
head  is  full  of  proclamation  (vulg.),  et  f)at  ben  Jlopf  voU 
©tillen.  —  He  made  a  proffer  at  it,  et  fcat  e$  oetfndjt.  — 
He  is  a  great  proficient  in  the  English  language,  et  ifl 
fceit  im  (Snglifdjen  gefommen.  —  To  profligate  one's  self, 
fid)  ben  Safletn  etgeben.  —  To  project  a  design,  einen  tyUm 
entn>etfen.  —  In  a  promiscuous  sense,  bait  in  biefem,  bait) 
in  jenem  SBetflanbe,  ofjne  Umetfcfyteb.  —  To  promise  one's 
self,  fid)  oetfptedjen ,  fyoffen.  —  I  will  pronounce  any 
man  a  traitor  that  Sec,  id)  etftaie  jeben  fut  einen  SSetta*  . 
tl)et  bet ,  u.  f.  to.  —  To  make  one  proof,  einen  fefl  ma$em 

—  To  be  proof  against  one's  petition,  fyatt  gegen  jemanbeS 
SMtte  feon,  unetbiitlid)  fepn.  —  To  be  propertied,  fid)  btau* 
d)en  laffen.  —  To  propose  a  thing  to  one's  self,  fid)  etroa* 
ootnefjmen.  —  To  prostitute  one's  self,  fid)  ente&ren,  fid) 
befdjimpfen,  fid)  toegtoerfen,  fid)  niebetttddjtig  etgeben.  —  To 
fallprostrate,  einen  Su&fall  tfyun. —  To  prostrate  one's 
self,  niebetfalien,  einen  SupfnlUbun. —  To  protest  against, 
wibet  obet  gegen  etronS  ptotefliten,  (Sintebe  tl)un ,  einfommen, 
Wtbetfptedjen;  §um  3eugen  antufen.  —  To  be  proud  of  a 
thing,  flolj  ouf  etxoai  fepn,  fid)  otel  bamit  toiffen.  —  She  will 
prove  a  good  housewife  at  last,  <2>ie  tpicb  bod)  nod)  eine  gu= 
te  2fi$ittt)in  wetben.  —  To  prove  false,  fid)  nicfyt  befldtigen; 
toibetlegen.  —  To  prove  true,  fid)  befldtigen.  —  If  the  wea- 
ther pro  ves  wet,  toenn  e*  tegnidjt  ^Better  ifl. —  I  am  afraid 
it  will  prove  otherwise,  icfy  futdjte,  e$  toitb  anbetS  au^fal* 
len. —  To  provide  against ,  ootbeugen,  ju  oetfyuten  fudjen. 

—  To  provide  one's  self ,  fid)  ootfefjen,  ffd)  oettoaftten.  — 
To  pro  vi  de  for  .  .  .,  fut  ettoa*  fotgen;  ettt>a$  anfdjaffen,  tro* 
mit  oetfotgen.  —  She  is  provided  for,  fie  ifl  oetfotgt,  fte 
t)at  ba$3(}tige.  —  I  am  provided  for  it,  id)  bin  batauf  ge* 
fafjt.  —  It  is  not  provided,  e*  ifl  nid)t  angefdjafft.  — To 
provide  with,  (of),  mit  etttmS  oerfefjen,  berfotgen. —  It 
is  provided  by  the  law,  e6  1)1  butd)  tad  ©efefc  oetotbnet. — 
It  is  not  within  my  province,  bad  fmtmt  mit  nid)t  $u.  — 
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To  make  a  pro  vision  far  one,  elnen  fcerforgen.  —  Till  far- 
ther provision  is  made  ,  big  nuf  roeitere  9Setorbnung.  — 
With  a  proviso,  untet  bet  SBebinqung. —  'Tis  provoking 
e« tjl  ecbitternb ,  drgerlid).  —  To  pry  into,  in  etn>rt6  grubtln,  t 
eS  gemw  $u  erforfdjen  fucben,  bie  9Jafe  t)inetn  frecfen.  —  To 
puff  goods,  3Bnaren  ftetmlicf)  tfjeuret  madjen.  —  To  puff 
away,  forteilen,  roegreifjen,  mit  ftd)  fortfufiren.  —  To  puff 
by,  \>orbeifd)iefjen ,  eiien.  —  To  puff  out,  mft  ©djnanben; 
(im  3ocne)  fagen.  —  To  puff  up,  oufbtafcn>  nufbldfyen,  auf* 
gebtofen  (jtolj)  madden.  —  To  pull  down,  nfcbctreijjen; /gr. 
cinreiffen,  abbredjen;  niebetfdjlagen,  bemottyigen.  —  To  pull 
in,  t>inetn  jiefyen,  etn^ie^en /  anjfefyen.  —  To  pull  in  pieces, 
In  ©tficf e  reijjen,  jjetteifjen. —  To  pull  off,  nb5ietjen/  nbreiffen; 
au$$ief)en,  auSraufen. —  To  pull  out,  au$jief)en,  auSreijjen, 
To  pull  to,  ju  fid)  j5ter)en #  anjiefyen. —  To  pull  up,  in 
bie  $6t)e  flrefjen,  aufjiefyen;  au$$ief)en;  —  To  pull  up  a 
good  heart,  guten  9J?utf)  frtfjen.  —  Give  your  patience  ano- 
ther pull  {vulg.),  fyabt  nod)  efn  SOBeiidjen  ©abulb.  —  To  feel 
one's  pulse,  einem  an  ben  9>ul$  greifen;  fgr.  einen  auSfot* 
fd)em —  She  is  a  very  pun  die,  ffe  tft  etn  bicfet  ©topfef.  — 
At  twenty  years  purchase,  (bef  einem  $aufe)  $«  5  9>tocent, 
fo  bag  bee  .ftaufpreiS  in  $n>an$ig  3af)ren  roiebet  J>erau$  fommt.  — 
To  purchase  out,  ouSraufen;  auSfofmen,  erfefcen.  —  He  is 
a  pure  youth  {vulg.),  e$  ift  ein  fnuberet  SBogel.  —  For* that 
purpose,  in  biefec  tfbftdjt,  jit  bem  Crnbe.—  On  purpose, 
mit  gleig,  Wtfefelid).  —  On  purpose  to  urn  $u  ...  — 
Of  set  purpose,  red)t  mit  g(ei|j. —  To  the  purpose,  jut 
©adje  bienlid).  —  This  is  nothing  to  the  purpose,  ba$  ge* 
|>6rt  nid)t  5UC  €>adf)e.  —  He  spoke  much  to  the  same  pur- 
pose, et  fctgte  fafl  eben  baffelbe.  —  It  will  be  to  as  much 
purpose,  e6  tt)icb  einedet  fepn. —  To  no  purpose,  fcerge* 
ben$,  fcergeblid),  unnufc.  —  To  be  at  cross  purposes,*) 
toerfefyrte,  nnpaffenbe  2fntn>orten  gfben  (gem.)/  bet  £luere  reben. 
—  I  am  a  great  deal  of  money  out  of  purse,  id)  f)(tbe  red)t 
triel  ©etb  auSgegeben.  —  To  purse  up,  in  ben  SSeutei  ffetfen, 
emflecfen.  —  In  pursuance  of  which,  $u  golge  beffen,  bent 
gu  golge. —  To  pursue  a  subject,  eine  5Katerie  au$fuf)ten. 


*)  SDiffe  $Reben8art  ift  fd&wet  m8rtHd§>  fn  tag  ©etttfd&e  ju  fifcertragen, 
roan  bebi«nt  ltd;  berfelben  wenn  j.  S3.  t)0tt  atvet  f)erfon?n  bie  JRebe  i|t, 
wotton  jeber  eine  anbete  @praa)e  fptid^t ^  nnb  bie  fta)  befroegen  gegen- 
fdtia  nid)t  »erfief)en  tonnen. 

tfud)  bejddjnet  man  toamit,  bie  3crilreutft tit ,  2Cbwef«u)e»t  bed  <3ei* 
M ,  in  welder  Semanb  j.  S3,  in  ®efettf$aft  gan)  »etle$tt  (unpaffenb) 
fragt  ober  antwotiet. 
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—  At  one  push,  mfc  emem  <Sa|e,  auf  cin  9Kal. —  To  make 

a  push  at  play,  eS  im  ©piele  Wtgen.  —  I'll  have  another 
t  push  for  it,  icl>  will  e$  anbec$  aecfudjen,  nod>  ein  2ttal  anfe- 
|en.  —  To  bring  to  the  last  push,  <mf$  tfeufjerffr  tceiben, 
gan$  ju  <5nbe  bcingen.  —  To  push  one's  fortune,  fein  (Mcf 
madjen.  —  To  push  at,  angceifen,  ncufjflceben.  —  To  put 
a  riddle,  ein  9idtf)fel  aufgefren.       To  put  a  question,  erne 
gcage  aufroerfen. —  To  put  the  case,  ben  galTfefcen,  annet)s 
men.  —  Put  the  case  it  be  so,  gefefet,  e$  ttmce  fo.  —  To 
put  one's  self,  fio>  begeben.  —  To  put  about,  umgeben; 
tyecum  fdjwfen,  fcecum  getjen  Uften. —  To  put  about  ship,  um> 
legen.  —  To  put  again,  roiebec  f)inlegen>  roiebec  \>ecfefeen.  — 
To  put  away,  toegfefcen,  roeglegen,  roegdjun;  foctfd)ic£en,  fort* 
jagen,  oerfropen,  —  To  put  away  cares,  bie  €>ocgen  Decbrttt» 
nen.  —  To  put  back,  $ucucf  legen,  $ucuc£  tfyun,  gucucf  (djies 
ben,  judicf  fdjaffen. —  To  p u  t  between,  txiauifcfyen  frellen  obec 
bcingen,  einfefyieben. —  To  put  by,  bet  ©eite  legen;  abwenben; 
roibeclegen ;  oerfdjm^en ,  t>ecad)ten.  —  To  put  down,  niebec* 
fefeen,  njebeclegen;  abfefcen,  abfefjaffen;  unterbcucfen;  bemut^5 
gen,  befdjameu;  tciberlegen;  ntebetftnf en ,  uncevgefyem  —  To 
put  forth,  f)ecooc  obec  f>ecmt$  fefcen,  legen,  obec  tr)un;  au«* 
jtcecfen;  auSfletten,  ttoctoeijen;  tyecauS  geben;  Docbcingen,  t>oc» 
tragen;  fyetooc  fpuoffen,  tceiben;  auSlaufen.  —  To  put  for- 
ward, tceiben,  befd)Jeunigen.  —  To  put  one's  self  forward, 
fid)  f)ert>or  tfyun.  —  To  put  in,  f)inein  fefcen,  ffellen  obec  legen, 
f)ineintl)un;  einlegen,  einfe&en;  einmifdjen;  einfommen,  eintou* 
fen  j  fid)  einbdngen.  —  To  put  one's  self  in  a  passion,  \n<$>U 
fee  gecatr)en,  oufgebcad)t  rcecben.  —  To  put  in  fear,  in  gutdjt 
fefcen.  —  To  put  in  practice,  in  Uebung  bcingen.  —  To  put 
in  writing,  auffefeen,  fcf>riftUdr>  fcecfaffen.  —  To  put  in  print, 
bcutfen  laffen,  IjecauS  geben.  —  To  put  in  bail,  einen  SSttcgen  - 
jietfen.  —  To  put  in  pledge  (in  security),  3um^Pfanbe  fe|en, 
t>ecpfanben.  —  To  p  u  t  in  mind  of;  to  put  in  for  a  place, 
urn  eine  ©telle  <mr)alten.  —  To  put  in  for  a  harbour,  in  ci* 
nen  $afen  $u  fomtnen  fud)en.  —  To  p ut  into ,  t>ecfefeen  in.. ., 
einlaufen.  —  To  put  into  some  heart,  Sftutr)  mctcr)em  —  To 
put  off,  ablegen,  n>eglegen,  abnefymen,  abti)wxt  roegtfjun,  ab-» 
fciefjen,  au$$ief)en;  nbfefcen,  lo$  roecben;  abroeifen;  auffd)ieben, 
t>ecfd)ieben ;  t>ectc6(ren ;  abfegeln.  —  To  put  on  ( upon ) ,  an* 
(egen,  anjiefyen,  auffefcen;  auflegen,  aufectegen;  <5d)ulb  geben. 

—  To  put  on,  annefjmen;  beficbecn,  tceiben;  anceifcen,  an* 
ftiften;  focteilen,  fortfar)ren.  —  To  put  out,  ()inau6  fefeen, 
ftellen  obec  legen,  f)ecnu$  tr)tm,  obec  bcingen,  tropin  bcingen  obec 
t()im;  auSftecfen,  attfjreecfen;  auSceipen,  ,<m$fled?en,  nu^un, 
aitflofdjen;  auStceiben,  toecjagen;  abfefcen;  Uhnntmatym  icce 
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ma$fn;  au«(aufet!.*~  To  put  out  a  book,  e?n  fdu6)  f>erauS 
geben. —  To  put  out  a  thing  to  do,  anbetn  tttoai  ju  tt)\in 
geben.  —  To  put  out  of  order,  au$  bet  £>rbnung  btingen.  — 
To  put  out  of  all  hope,  alfe  #offnung  benef)men.  —  To  put 
over,  uberfefcen,  ftberfabten;  toetroeifen. —  To  put  to,  f)tn$u 
fefcen,  anfefcen,  beifugen;  antfjun;  bringen  ju,  an,  in  .  .  .5 
anfpannen,  anfcbirten,  einfjafen;  ubeclaffen,  anfommen  faffen. 
—  To  put  to  shame,  befd)<uuen.  —  To  ptit  to  speed,  an* 
•  ttefben. , —  To  put  one  to  his  oath,  einen  in  <5ib  neljmen, 
fcbn)6ren  laflen.  —  To  put  to  the  fortune  of  war,  e$  ouf  bad 
,  .fttiegSglud  anfommen  laffen.  —  To  put  (hard)  to  it,  SDlube, 
S3efd)n)etbe  mad) en,  plagen,  ttetben. —  To  put  to  sea;  untet 
<Seget  gefyen.  -1-  To  put  together,  gufammen  bringen. —  To 
put  up,  auffefcen,  aufffeUen,  aufffecfen,  auffjdngen,  fyinauf 
tl)un;  auftteiben;  auffjeben;  fammetn;  ttotttagen,  t>otbringen, 
ubergeben;  aufrreren,  ftd)  melben;  ttetbetgen,  t)etfd)tner$en.  — 
To  put  up  fruits,  $tud)te  einmadjen.  —  To  put  up  goods, 
SBaaren  etnpacf  en.  —  To  p  u  t  up  the  horses,  bie  ^Oferbe  in  ben 
<StaU  fufyren.  —  To  put  up  one's  lip,  bie  2ippe  aufroerfen.  — 
To  p  u  t  up  for  a  place ,  ftd)  $u  einet  €>telle  rheiben ,  barum  an* 
fjalten. —  To  put  up  (with)  an  affront,  einen  €>d)tmpf  etn* 
ffetfen,  gebulbtg  etttagen.  —  To' put  up  to  one,  auf  etnen  m 
•  treten,  su  getjen. —  To  put  upon,  jufugen,  anf)dhgen,  auf» 
f)<ingen;  anrretben,  bercegen;  auflegen  tc.  —  (s.  to  put  on). 
To  put  upon  one,  einen  betriegen.  —  Will  you  put  it  upon 
that  issue?  rootten  @ie  e«  babet  beroenben  laflen?  —  Upon 
forced  put,  fm  Sftotfjfaff ,  au$  3»«ng.  —  'Tis  a  forced  put, 
e*  ift  efn  *Dlu$ ,  erne  9iot$n>?nbigfeft.  —  To  turn  putrid, 
faut  rcerben. 

Q.  To  q  u  a  f f  off,  auf  efnen  ©d^Iutf  J)fnunter  fturjen.  —  Well 
q u ali fted,'  mit  guten  (Jigenfdjaften.  —  To  qualify  one's 
self,  ftd)  efgnen>  fid)  auSgeben  fuc I  am  qualmish, 
e$  roitb  mir  ubel.  —  To  be  in  a  quandary,  ftd)  Weber  $u 
ratten  nod)  ju  fjelfen  n)iflen.  —  To  pass  the  quarantain, 
£luatantatne  batten.  —  To  have  a  quarrel  to  (about)  a 
thing,  ftd)  ubet  etroaS  befdjroeren;  mtjuftieben  bamit,  b6fe  bar* 
ubet  fepn. —  To  have  free  q u  arters,  umfonfl  wofynen.  — 

•*•  To  give  qu arter,  £Utattfet.  geben;  ba$  £eben  fdjenfen. —  To 
crave  q  u arter  and  yield,  $)atbon  bitten  unb  fid)  ergeben.  — 
To  quarter  one's  self  upon  .  . .,  ftd)  ndf)ten  t)on  .  .  * .  — 
To  quash  a  rebellion,  etnen  tfuftufyt  bdmpfen.  —  To  live 

•i  in  queen,  unter  bent 9>atitoffet  flefjen. —  To  query  a  vote, 
cine  5Baf)lflimme  fur  ungttltig  erffa*ren.  —  To  go  in  qufrst  of, 
auffudjen.  —  I  was  in  quest  of  you,  id)  fudjte  €>te.  — 
The  question  is,  bte  SKebe  (Stage)  ifl,  ed  bettifft.  —  In 
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question  ,  fm  toortiegcnben  gaffe,  in  9?ebe  ffef)enb.  -~  Matter 
in  question,  bfe  grage,  9tebe,  aorliegenbe  @ad>e,  bet  gall/ 
€5treirpunft. »—  To  be  out  of  question,  nid)t  in  £5etrad)t 
(ommcn.—  I  make  no  questi  on  of  it,  id)  jroeifle  nidjt  baran. 

—  To  call  in  or  into  question,  gut  9iebe  fallen,  9fed)en» 
fchoft  obforbem.  —  To  beg  the  question,  immet  auf  ba* 
Tiitt  jutud  fommen.  —  To  quibble  away,  roegttifeeln.  — 
Quick  with  child,  f)od)fd?tt?anget.  —  Be  quick!  Inmfg!  — 
The}'  are  not  very  quick  at  it,  fie  eiten  nid)t  fef>r  bamic.  —  • 
To  give  quick  strokes,  berb  5tifcf)Iagen. —  He  is  quick  of 
scent ,  erfyat  fine  feine  *ftafe.  —  Quick  at  meat,  quick  at 
work ,  n>et  fjurtig  if t ,  arbeite t  aud)  f>urtfg.  —  To  cut  to  the 
quick,  fn6  Icbcnbrge  gleifd)  fcf>neiben;  hit  in  bie  €>eele  ge* 
tjen. —  To  quicken  with  child,  jut  $dlfte  frfjroanger  fepn, 
ba$  .ftinb  (fid)  regen)  fttfyfen.  —  He  has  got  his  quietus,  et 
tyat  feinen  ibfdjieb  betommen. —  In  quires,  imgfbunben.  — 
To  go  quit,  toSgefprodjen  roetben,  loStommm,  gut  roegfom* 
men.  —  I  shall  be  quit  with  you,  fd)  tt)ill  ei  eud)  fcfyon  t>ec» 
gelten.  —  To  quit  one's  self  like  .  . .,  fid)  benefjmen  al$  .  .  .  . 

—  To  quit  an  employment,  ein  2(mt  nieberlegen,  abbanfen. 

—  To  quit  one's  ground,  jutttcr5  tt>ef  d)en.  —  I' quit  you 
from  it,  td>  erlaffe  3f)nen  biefe$,  toerfcftone  <5te  bamir.  —  It 
will  never  quit  cost,  e6  lof>nt  bie  Jtoflen  (bie  5Wuf)e)  nfcr>t. 

—  To  quit  (scores)  with  one,  mi{  einem  abredjnen,  etnen 
t>6lltg  bejaflen.  —  Quite  and  clean,  ganj  unb  gar.  —  You 
are  quite  out,  <Sie  irren  fid)  gettalttg. —  To  cry  q  u  i  1 1  a  n  c  e 
(vu    ) ,  ©leidje*  mit  ©leidjem  wrgelten. 

R.  To  run  a  race,  wetttennen,  em  SBetfrennm  fjatren.  — 
To  put  to  the  rack,  auf  bie  goiter  fpannen.  —  To  put  one's 
brains  to  the  rack,  fid)  ben  Jfopf  $erbred)en.  —  To  rack 
vines,  5Bem(f6cfe  jietyen  unb  befdjneiben. —  To  keep  a  racket 
{vulg.),  einen  Utxa  madjen. —  To  raff  up  together,  jufam* 
men  raffen. 1 —  His  clothes  are  worn  out  to  rags,  bie  itleiber 
fallen  tym  tt)te  happen  t>om  £eibe.  —  To  raise  a  wall,  eine 
Sftauer  auffttfyren.  —  To  raise  men,  or  an  army,  £ruppen 
roerben,  auf  bie  S5etne  bringen. —  To  raise  money,  ©clb  auf* 
bringen,  auftreiben,  erfjeben.  —  To  raise  a  siege,  eine  S3ela* 
gerung  auffyeben.  —  Toraisea  cry,  ein  ©efdjret  etfyeben.  —  . 
To  raise  spirits,  ©eijler  befd)tt)6ren.  —  To  raise  a  report, 
ju  einem  ©erudjte  2fnlaf  geben.  —  To  raise  the  affections, 
ba$  #et£  rufjren. —  To  raise  from  death,  t>om  £obe  ertt>e* 
cfen.  —  To  raise  out  of  sleep,  au*  bem  <8>d)lafe  weden.  — 
To  raise  sheep,  ©djaafjudjt  rreiben.  —  To  raise  plants, 
tyflanjen  8tef)en. —  To  raise  wheat,  SBeifcen  bauen. —  To 
rake  the  fire,  ba*  geuec  jufammen  fdjacwn.  — r  To  rake  and 
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scrape  for  an  estate,  auf  alfe  Zxt  unb  SBeifc  9?eid)ttyumer  $u* 
fammen  fd)atren. —  To  rake  into,  ettt>a$  burd)fud)en>  /"^r, 
fid)  mit  etroa*  bemengen. —  To  have  aramage  taste,  n>ie  9Bilb« 
pret  fcfymecfen. —  He  rambles  in  his  discourse,  er  bUlbt  nid)t 
bei  ber  ©tange,  fd)tt>eift  au$.  —  To  bear  a  rancour,  ©roll 
Ijegen. —  At  random,  auf  ©erat&eroofyl,  bltnbltna.6,  In  ben 
Sag  f)inein.  —  They  took  a  great  range,  fie  madden  ehten 
grogen  3ug  (SBeg).  —  To  range  the  army,  bie  tfrmee  in 
®d)lad)torbnuna.  jMett.^—  To  give  one's  fancy  its  free  range, 
feiner  einbilbun^fraft  fteten  £auf  laffen.  —  To  range  the 
ditch,  uber  ben  ©raben  fefcen.  —  I  will  not  rank  with  him; 
Id)  mod)te  nid)t  on  feinet  ©telle  fepn.  —  As  I  found  she  began 
to  rank,  ba  id)  merfte  bag  fie  anftna.  (Jtojj  $u  tf)un.  —  To  rap 
(at)  the  door,  on  bie  %t)uz  fd)laa,en,  onflopfen.  —  To  rap 
out  a  great  oath,  einen  betben  $lu<&)  auSftofjen. —  What  soever 
he  can  rap  and  rend ,  roa*  er  nut  jufammen  taffen  f ann.  — 
Ra,pt  with  joy,  \>ot  gceube  entjucft.  —  I  smell  a  rat,  id) 
tiedje  2unte,  ben  SSratcn,  id)  merfe  etwa$.  —  At  the  rate  of 
twenty  shillings  a  yard,  fuc  20  (Schilling  bie  ©He.  —  To  lend 
money  at  the  rate  of  five  per  cent,  ©elb  auf  5  toon  100  au$* 
leiben. —  At  this  rate,  folder  ©effalt,  auf  biefe  2frt;  inbiefec 
$Rucfftd)t. —  At  a  high  rate,  tfyeuet;  Dornefym. —  Tis  a  first 
rate,  e$  ift  ein  ©d)iff  fcom  erffen  9?ano,e.  —  To  have  ra- 
ther (will  rather),  liebec  tvollen.  —  I  had  (would)  ra- 
ther, id)  roollte  liebec. —  The  rather,  urn  fo  mel)r.  (&.€>., 
<5.  196.  351).  —  To  ravel  out,  auffafen,  aufbriefeln,  auf* 
trennen.  *)  —  To  ravel  it  over,  ubec  etroaS  rjinfyufdjen.  — 
To  be  ravished  with  love,  f>eftig  uerliebt  fepn.  —  I  cannot 
reach  the  price  of  it,  e*  i(t  ju  t^euer  fur  mid).  —  This 
reaches  of  him,  biefj  ttlft  bet  h)m  ein.  —  To  reach  at  a 
thing,  nad)  etwa*  lana,en,  fgr.  ffreben.  —  To  reach  forth, 
mteffrecfen.  —  To  reach  (to  vomit),  fid)  erbredjen  wollen. — 
It  is  out  of  my  reach,  id)  famt  e*  ntd>t  errefctyen.  (33.  @., 
©.417). —  Within  rea ch  of  gun-shot,  einen  ©d)Ufj  mit. 
—  It  is  not  in  my  reach,  (it  is  not  within  the  reach 
of  my  power),  eS  frebt  nid)t  in  meiner  5D^acf)t.  (SB.  <5.,  <5. 434). 
To  read  out,  lautlefen,  berfagen;  auSlefen. —  To  read  over, 
butd)lefen.  —  To  read  over  slightly,  fludjtio,  uberlefen. — 
To  read  to,  fcotlefen.  —  To  set  in  rea  din  ess  ,  bereft 
madden,  becett  fatten.  —  To  make  ready,  becetten.  —  To 
get  supper  ready ,  bad  2(benbeffen  $ured)t  madden.  —  To  get 
one's  self  ready,  fid)  sotbereiten,       bereit  (jalten,  fettig  feytt 


•)  S«  9liebetfa^fftt  qu$  aufreb&ete. 
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« 

—  Ready  at  hand,  glefd)  Be!  ber  £anb.  —  To  play  reaks, 

to«  Unterfie  ju  oberft  fefjren;  «£dnbel  anfangen;  fcbnauben  unb 
bcaufen.  —  To  bring  up  the  rear,  ben  Watytab  commanM* 
ren;  ben  Dfucfjug  beef  en;  ben  3«3  befcf>Uej?en.  —  As  reason 
was,  rafe  naturltcbi  nad)  gefunbec  Bernunfr.  —  To  speak  ' 
reason,  t>ernunftig  teben.  —  To  do  reason,  I8efcr)etb tf)un J 
befriebigen. —  By  reasou  of,  wegen.  —  By  reason  that, 
roeil.  —  In  reason,  mit  9?ed)t.  —  To  reason  with  one's 
self,  b'ebenfen,  ubcrlegen.  —  To  meet  with  a  rebuff,  ben 
&ur&ern  ajeben,  abgemiefen  ttecben,  etnen  Jtorb  befommen.  — 
'lis  past  recall,  e$  Idjt  ftct>  nidjt  (htbent.  ~r-  To  receive 
a  great  loss,  etnen  grofen  SSerfufl  (etben.  —  To  be  recipro- 
cal to,  abroecbfeUt  mit.  —  It  recks  me  not,  e$  fummert  mid) 
nicbt.  —  I  reckon  little  of  it,  ia>  redone  tuem'g  barauf,  id) 
&erfl>ced)e  mic  roenfg  ba&on.  —  To  reckon  on,  jurednien. — 
To  reckon  up,  f)n$t)lm,  au$ted)nen. —  To  reckon  with 
.  one,  mit  etnem  9*ed)nung  fyaittn,  abte<bnen.  —  To  come  to  a 
reckoning  with  one ,  mit  etnem  5ufammen  redjnen.  —  Even 
reckonings  make  long  friends,  gute  9?ed)nMtg  ttfy&lt  gute 
greunbe.  —  To  r  e  c  1  a  i  m  against ,  wiberfpredjen ,  d\n\pxnd) 
tbun.  —  To  recollect  one's  self,  ftd)  faffen,  ficr>  befimten, 
ficb  Wieber  erbolen.  —  He  could  not  reconcile  himself  to 
do  it,  et  fonnte  nid)t  mit  ftd)  felbft  eim'g  wetben,  e$  $u  tbun.  — 
Ue  cannot  be  reconciled  with  tobacco ,  et  femn  ben  Zabat 
tucbt  tmtragen. —  'Tis  upon  record,  eg  if*  tegtffrfrt;  e*  ifl 
in  bet ©efd)ld>te  aufge$eid)net,  exto&fynt. —  Torecovera  thing 
to  one's  memory,  ejnen  on  etroaS  erinnem.  —  Past  recove- 
ry, unaiebetbringltcb  toetloren.  —  To  recruit  the  fire,  gum 
geuet  £ol$  lc.  nad)Iegen.  —  Her  cheeks  recruit  their  co- 
lour, ffe  befommt  tyre  gatbe  teieber.  —  To  recruit  one's 
self  (one's  spirits),  ftd)  erbofen.  — L  To  recur  in  the  memo- 
ry, roieber  betfallen.  —  To  recur  in  conversation  to  ...  .  — 
im  ©efprdd)  roiebet  auf  ettcat  fommen.  —  Lost  without  re- 
cure,  unroieberbringlicb  fcerloten.  — ■  To  redress  one's  self, 
fid)  ju  feinem  SRed>te  fcerfjelfen,  ffeb  felbfl  fjetfen. —  To  reduce 
into  powder,  in  9>ufoer  toerroanbeln ,  p&toeut.  —  To  re- 
duce to  rules,  untec  SKegeln  bringen.  —  I  refer  to  you, 
id)  berufe  mid)  auf  0ie.  —  In  re  ference  to  that,  in  SSerreff, 
in  tfnfebung  beffen.  —  You  refine  too  much,  <3te  geben  gu 
febt  in*  geine,  6ie  flugeta  ju  Diet.  —  Beasts  are  not  capable 
of  reflex  acts,  bie  Str;iere  finb  nidjt  fafjfg  uber  ff>re  ^anMun*. 
gen  hatfoubenfen.  —  To  reform  an  officer,  einen  £)fftciet 
abbanfen,  auf  einen  getingem  ©olb  fefeen.  —  He  fled  to  mefor 
refuge,  ec  WoUte  bei  mic  ©djufe  fua>n.  —  He  met  with  a 
refusal,  ec  nwrbe  abgeroiefen,  befam  einen  Jtorb.  —  To  have 
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the  refusal  o£  a  thing,  Ml  frefe  28otyl  In  erroaS  fcftbett.  — 
:„Witk  regard  to         in  SRucffttfjt,  in  £inftd>t  auf  . . . . .  — 
Jn  regard  of,  in  2fnfevung,  in  S9ettad>t,  ttegen.—  To  give 
the  reins  {to  let  loose  the  reins),  ben  3ugel  febiefj en  laflfcn. 
—  I  am  rejoiced,  eg  freut  mid).  —  By  relation,  trie 
;  man  fagt.  —  To  release  one  from  a  promise,  einen  eineS 
2$erfj>red)en$i  enttoffen,  entbmben.'^  No  meat  relishes  with 
me,  mit  fdjmecft  fcin  Grfjen.  —  Past  remedy,  nnf)etlbnt.  — 
:.  Well  r  emembbr/ed,  gut  bajr<3ie  tnfc^  baran  enhnern. — 
-Worth  fto.  be:  rt member ed,'  be$  #nbenfen$  roettfj.  —  To 
ff  call  to  remembrance,  ffd)  erinnetn.  — '  To  come  to  re- 

-  membran ce,  ^infaJIen,  beifalfen.  —  To  put  in  r%mem- 

<  brance,  ecinnecn. —  Since  his  removal  from  G ff \u 

<  jbem  ec  toon  C . . .  n>egge$ogen  iff.  ^—  He  gave  him  a  remove, 
ft  fdjob  ibn  auS.  —  To  remove  the  cloth  (ben  £tfd>)  abbeh 

>  ien.      He  is  my  cousin  one  remove,  tt>tr  ftnb  anber  @)e* 
i.  fdjnnftecfmb.  — To  render  reason,  einen  @kunb,  eme  Urfa= 
ii  tfye.  angeben.  —  To  render  thanks,  banfem  —  To  render 
•-service,  SMenfk  leiflen.  —  To  render  one's  self  Considera- 
ble, ftc^.turcbtrg  madden. —  To- render  up  (to),  ubergeben. 
To  act  renowned ly,  fta>  einen  Harnett  ewetben.  —  In 
.  :good  repair,  in  (gutem)  baulidjcm  ©tcmbe,  n>obrgef)alfen.  — 
To  be  under  .repair,  tec  tfuSbefferung  beburfen.  —  Out  of 
Repairs,  bnufdUig;  abgerfffen. —  To  repel  an  Objection, 
•  einen  dinraurf  roibeclcgm.  —  I  repent  of  it  (1  repent  it,  or 
j'libirepents  me),   e$  reut  mid).   —    To  repine  against, 
-Abet  etnxiS  murren.  —  To  repine  at,  netben,  beneiben,"  mifi* 
ii  gimten}  fld)  efroaS  gerewn  faffen,  ftcf)  grdmen  fiber  ..v.  < —  *It 
is  reported^  man/fagt,     f)eigt.  —  III  reported  of,  ubel 
*.  berud)ttget.      To  rtposc  upon ,  ftfn  V^itt^n  fefcen ,;  wr* 

-  tratwn,  ftd)'Wclaf[erc  auf .%.  To  repose  one's  self,  or  to 

repose, •  rufn»h ,  fcfylafen.  —  To  make  use  of  reprisals  upon 

-  one,  ba$  ^ieb&ueegeltung$ted)t'gegen :  einen  braucfyen.  —  At 
three  reprises,  -$u  btei  wiebetfyolten  Sftaien.  Besides  all 

o  reprises,  m\bj!  alien  Un?oj!en.  •  ~  To  reprove  6f,  ttor* 

-  tt>*rf^rtl  — To  meet  with  a  xepn  Ise,  ;ab<jett>iefen  roecben,  ti= 
,  -nen  ^ocb  befommen;  To  be  in  request,  fn  2(nfeben  f!ef)en; 
.r*jefud)t  toetben.  -4-  To  bear  resemblance  to,  ZfynlifyMt 
!  ftaben  mit. To  reserve  to  one's  s-elf ,  fur  ficf>  befyatten, 
r  fid)  tjorbebalteit.  ~  After  a  res*  ttlent  6nt,  nad^bem  eS'fid> 

ttrieber  gefefetijat. —  To  resolve  dpon  something,  ftdjflu eth>a$ 
cntfd)tiefjen,  e(n>«*  befd)liefjen.  —  Tirere  I-shali  be  resolved, 
ba«n>etbe  icf>  e«: «rfftf>cen.  —  In  respect  of  their  bodies,  in 
i; S5etrad)t  i^rer  ^erpeci—  With  respect  to,  in  ^utftfdjtatif, 
r  m.&eiifymu)  attf.^..  Jn  some  respect,  in  getoiffet  *Kucrfic$r, 
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getviflet  SDfaffcn.  —  In  many  respects,  in  manner  #fnf?ci)f. 

—  My  sister  sends  her  best  respects  to  you,  meinc  ©d)»e» 
ftet  (Aft  fid)  Sfmen.beflenS  empfef)len.  —  Respectively  to, 
in  35etrad)t. —  To  respite  an  officer,  einen  23eamten  fu$« 
pcnbtcen,  auf  eine  geroifje  3eft  oufer  tfmtstfyo'tigfeit  fefcen.  — 
I  had  a  veiy  good  night's  rest,  id)  fyabe  red)t  gut  gefdjlafen. 

—  You  may  rest  assured  (you  may  be  sure),  ©ie  fonnett 
fid)  barauf  Dcrlaffcn. —  God  rest  his  soul  (rest  him  God), 
©ott  f)(tb*  U)rt  felig.  —  Rest  yourself,  betuf)igen  <5te  fta),  er* 
1)QUn  0I«  ftd).  —  To  rest  upon,  auf  (an)  etroaS  tuf)en,  tie* 
gen,  lebnen;  auf  etn>a$  betuben;  fid)  auf  etn>a$  jlu&en.  —  To 
set  up  his  rest,  fein#eufletffr$  wagen. —  For  the  rest,  fibtV 
genS. —  By  retail,  ffucfroeife,  nad)  bem  ^tucf,  eingetn ,  int 
Clemen.  —  To  deal  wholesale  and  retail,  im  ©tojen  Mtb 
Clemen  toetfaufen.  —  To  retire  from  business,  ftd)  in  dlufyt 
fe&en.  —  To  retrieve  partridges,  $eb()u&ner  aufjagen.  — 
To  give  in  return  of  it,  roieber  bafuc  geben.  —  To  return 
thanks,  banfen,  Danffagen. —  To  re  turn  answer,  antwor* 
ten.  —  To  return  money  by  bills  of  exchange,  ©elb  butty 
SBedjfet  ubetmacben.  —  To  return  in  writing,  rciebec  fd)tei* 
ben;  in  SHec&nung  bttngen.  —  To  return  upon  one,  figr.  auf 
einen  jurucffaUen. —  To  yield  a  quick  return,  fonnett  abge* 

l)en.  —  En  revenge  (franj.)/  i^m  &\*%t>  bagegen.  —  The 
case  is  entirely  the  reverse,  bet  %cfli  ift  gerabe  umgefef)tt. 

—  To  revoke  one's  errors,  feine  Srrtyumet  abfa)n>6cen. — 
To  revolt  from,  abfalfen  son.... —  Neither  rhyme  nor 
reason,  roebec  @imt  nod)  SBerflanb,  webet  gefyauen  nod)  gefto* 
djen. —  To  rid  of  (from),  t>on  etn>a$  befreien,  teinigen,  Don 
etroaS  yelfen.  —  To  rid  one  of  his  money,  efnm  toon  feinem 
©elbe  velfen,  ifnt  um  fein  ©elb  ptetfen.  —  To  rid  away,  roeg* 
eilen.  —  To  get  rid  of,  fid>  lo$  mad)en  /  log  roetben.  —  To 
make  a  riddance,  tt)egfd)affen,  lo$  wetben.  —  To  propose 
a  riddle,  em  £Rdtt)fet  aufgeben. —  To  ride  the  great  horse, 
t>oltigf*en  lewen.  — -  To  ride  about,  fyerum  reiten.  —  To 
ride  down  an  indisposition,  efne  UnpdjjltCyfeit  Berreiten.  — 
To  ride  upon  the  main,  auf  bet  €5ee  fepn.  —  To  rule  out 
a  storm,  einen  ©turm  \>ox  2fnfer  aixfyalten. —  To  ride  a  free 
horse  to  dealh,  jemanbe*  ©utroilligf eit  mifibtauCyen. —  To  turn 
into  ridicule  (to  put  a  ridicule  upon),  liidjetlid)  ma* 
o>n-  —  To  take  a  riding,  auSreiten;  au$favren.  —  To 
rifle  the  barrel  of  a  gun,  einen  glintentauf  jieven.  —  I  am 
up  to  your  rig,  ben  ©pajj  tjetbecbe  id>  bit.  —  To  rig  out, 
fjerau*  pufcen;  auftafeln.  —  To  rig  about  (to  rig  and  ramp), 
Return,  fdjmJltmen.  —  To  riggle  about  (to  riggle  one's 
body  about),  fta)  ftfimmen  imb  n>inbms  ~  To  riggle  one's 
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*  self,  fid)  anrdjmtegett,  f!d)  einfdjmeid)etn.  —  You  are  right  . 

*  (in  the  right),  ©let)oben  9?ed>t.  —  To  set  right,  jure^t 
'   weifen,  beridjtigcn.  —   I  am  not  right,  mir  f|t  nid)t  tedjt 

( n>ot)l). —  Right  on,  gerabe  au$. —  Right  against,  gera* 
be  gegen  fiber.  —  By  right  (rights),  \>on  9ted)t$tt)egen:  — 
To  rights,  in  gerabet  iinie,  gerabeS  5Bege$.  —  To  set  to 
rights,  $ured)t  fyetfen ,  berid)tigen.  —  To  right  one's  self, 
fid)  felbjt  9Jed)t  t>erfd)affen,  fid)  racfyen.  . —  He  is  righlly 
served,  ifym  gefcfyiefrt  SKecfjt. —  To  run  (at)  the  rin  g,  nad)bem 
SKinge  laufen,  ein  SRingrennen  fyalren.  —  To  give  a  ring,  mi: 

*  ber  ©Iocf<  anfd)lagett,  tauten. — •  My  ears  still  ring  with  noise, 
nod)  flingen  nttr  bte  £)f)ren.  —  To  ring  of  (vuig. ),  t>tct  ton 
etroaS  fpred)?n.  —  Toringlc  a  mare,  eine  €3tute  ringen.  — 
To  run  riot,  Return  fd)todrmen.  —  To  run  riot  upon  a 
thing,  in  eirter  €5ad;e  attgfdjmeffen,  ficf>  fibernefjmen.  —  Soon 
ripe,  soon  rotten,  figr.  jeitige  grfidjte  toelfen  batb.—  To 

•  rise  up,  ftcf>  erfjebcn,  aufffrfjen,  empor  ffrigen.  —  To  rise 
up  in  arms  ,  ftd)«mp6ren,  Jtt  ben  ©affcn  greifett.  —  To  give 
rise,  ben  tlrfprung  geben ,  fgr.  tfntafj  geben.  — '  I  won't  be 
the  risker,  id)  toW  eg  nid)tn>agen. —  As  sound  as  a  roach, 

V  f o  geftmb  mie  em  gifd).  —  To  rule  the  roast,  f)errfrf)CK.  —  . 
To  rob  one  of  a  thing,  einem  etroaS  rauben,  emeu  einer<3atf)e 
berauben.  —  To  rob  of  an  evil,  t>on  etnem  Uebel  befreten.  — 

•  Without  a  rocker,  ungetotegt.  — -  To  play  the  rogue, 
Soften  treiben,  €>pafj  madjen.  —  To  rogue  one  off,  elnem 

'*  einen  berfren  SBertreiS  geben,  ba$  tfapitel  tefen.  —  To  rogue  * 

away,  he  rum  fkekben. —  To  roll  in  money,  fgr.  fid)  im 
J   (Belbe  ro&gen,  tie!  ©elb  fyaben.  —  In  your  room,  an  3f)rer 
in  <E)teIfe.  —  Thus  there  will  be  no  room  left  for  complaints, 
nlfo  iofrb  man  ftd)  fiber  nid)t$  $u  beflagen  fyaben.  —  To  be  at 
roost,  fd)Iafert.  —  To  take  ( strike )  r  o o  t,  Sfihtrjel  fd)tagen, 
umqeln,  etnrourjetn.  —  To  root  in,  einrour$eln.  —  To  root 
r  out,  au6ga*ten. —  To  root  up,  auSretpen,  auStotten.  —  To 
«.  be  on  the  high  rope,  fgr.  jrd)  ffolj  betragen. —  Under  the 
—  rose  (sub.rosa)y  unter  un$  (im  QJerfrauen).  —  To  pluck  a 
rosi,  bie  unfaraerft  fepn  toolleitbe  (Jntfernung  ber  Bamen  au6 
etner  ©efe«fcf>aft. ^J5 —  This  wilJ  rot  your  cough,  ba*  roirb Sf)* 
ten  «£>u|reit  lofen.  —  By  rote,  auSroenbig.  —  To  learn  by 
?  rote,  burc^  Uebuttg  lernen.—  My  cough  is  not  y«t  rotten, 
mein  £ufren  f>at  fid)  nod)  nid)t  gH6fer.  —  To  rough-cast, 
grob  btwerfen  (eine  Matter);  fgr.  ben  erften  £ntn>urf  macben, 
.  <nttt>erfen.  —  To  take  a  round,  in  berStonbe  f)erum  bcfud;cn. 

:«v  '    •  '••  4  :  t  r>s)  1         *    ■»  .ft.       ,l    :  t«KW 
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—  To  go  the  round  (rounds),  bie  Wunbe  getyen.  —  To  set 
in  a  ro  w,  in  £)rbnung,  in  Dieifje  fleUen. —  To  rub  off,  roeg* 
toi\d)tn;  figr.  ftcfy  lijerauS  uncfeln.  —  To  rub  through  the 
world,  fta)  bura>  bic  SBelt  fjelfen.  —  To  rub  up,  figr.  etroe* 
den,  tuiebec  fjerwt  fud>en ;  jum  SSeffcn  tyaben.  —  Things  rub 
on  bravely,  figr.  bic  <Sad;e  gef)t  gut  —  To  give  one  a  rub, 
einem  einen  <5tid)  geben. —  I  won  the  rubber,  id)  fjabe  jn>ei 
©pfele  Don  breien  geroonnen.  —  To  fall  to  ruins,  emfturjen, 
Derfailen.  —  To  rule  oyer,  bef)errfd)en.  —  Be  ruled  by  me, 
lag  bic  t>on  mix  ratten.  —  It  is  rumoured,  man  fagt  aUge?  •  t 
mein,  e$  i|t  allgemein  befannt.--  To  run  a  stag,  einen  #irfdj 
jag'en.  —  To  run  a  horse,  galloppiren.  —  To  run  a  division, 
(in  bee  Sfluftf)  Saufet  madjen. —  To  run  high,  junefnuen, 
fteigen.  —  To  run  low  aud  dreggy,  auf  bie  9leige  gel)en.  — 
Your  tongue  runs  before  your  wit,  ®ie  rcben,  ofyne  e$  Dot* 
f)n  $u  uberlegen.      Her  tongue  runs  on  wheels,  fie  plaubert 

in  ben  Xag  fyinein,  —  My  genius  does  not  run  that  way,  id) 
fdjicfe  mid)  nid)t  ba$u. —  The  words  run. thus,  bie  sISorte 
tauten  fo.  —  To  run  after,  laufen  nad)  . ..,  fudjen  nad> 

—  To  run  counter  with,  jurctbet  fepn.  —  To  run  down, 
fjmuntet  laufen ;  nieberrennen;  untetbtucfeH;  in  bie(5nge  treiben; 

^Derdd>tlicr>  madjen. —  To  run  from,  tyetfommen  \>on —  — 
To  run  in,  or  into,  laufen,  geratljen,  fturjen  in  ^tnetn 
ffrd)en,  (jinein  ftetfen. —  To  run  into  debt,  <Sd;ulben  madjen: 

—  It  ever  runs  hi  my  mind,  e$  gef)t  mic  immec  im  .ftopfe 
Return.—  It  runs  in  their  blood,  e$  liegtil)nen  im@eMute.~- 
To  run  in  with  one,  \id)  an  einen  anfd)liejjen.  —  To  run 
on,  fottgel)en;  fottfafyren.  —  To  run  out,  f)inau$  laufen; 
ftd)  tjetbeeiten,  fta).auebreitenj  in  etroaS  auSfcfyroeifen,  augarten; 
ju  Grnbe  ge()en;  $u  Gkunbe  geljen,  toerbevben;  burdjbringen.  — 
To  run  one's  self  out,  fid)  $u  ©runbe  rid)ten.  —  To  run 
over,  ubetlaufen;  burd)laufcn;  burcngc^en >  burdjfeben;  flud)tig 
erjdl)(en.  —  To  run  to  seed,  in^amcn  fd}iejien,  —  To  run 
through,  burdjrennen,  butd)(Ted)en ,  butcfyjlofjen ;  burdjpecfen; 
burdjlaufen,  burdjfudjen. —  To  run  up,  r>inauf  laufen.,  fyin* 
aufgefyen;  fjod)  macfyen. —  To  run  up  a  thing  loo  high ,  eine 
©adje  ubertreiben.  —  To  run  one  up,  einen  erfjeben,  loben, 

—  To  run  upon  one,  auf  einen  $ulaufcn,  lo£  gefyen.  — 
His  discourse  runs  upon  that,  feine  Ofebe  gefyt  babinf  barauf, 
fjanbelt  bat>on.  —  To  put  to  the  run,  in$  fiaufen  fringen.  — 
To  take  a  run,  einen  "Knlauf  nefymen,  anfefcen, —  Good  or 
ill  run  at  play,  ©lucE  obec  Unglucf  im  €5piele.  —  In  the  run, 
mit  bet  3dt.  —  At  (in)  a  long  run,  in  bie  &5nge,  enblid).  — 
Money  at  the  long  run,  lange  laufenbe  5Bed)fel.  —  Fur  three 
days  running,  btei  SEage  nad;  einanber.  —  His  shoes  are 
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made  of  running  leather,  et  famt  Fefnen  tfugenblic?  fftlle  ft- 
&en.  —  It  is  not  worth  a  rush,,**  iff  feinen  <5trof)f)<tfmen 
tt>ettf>.  —  To  rusli  in,  herein  platen,  f)inein  ffutjen.  *—  To 
rush  in  upon,  fcetfallen  ubet  ...  —  To  rush  out,  tyetau* 
tfutjen,  wegeiten. 

.  To  make  a  s a c r i f i c e  of,  aufopfettt.  —  To  saddle  one  s 
self  with  a  thing,  eine  <Sad)e  ubet  (auf)  ftcr>  neftmen.  —  In 
sober  sadness,  ganj  im  (£tnfte.  —  Safe  and  sound,  ge* 
funb  unb  frtfd).  —  You  are  safe,  3f)t  ©luc!  iff  gemadjt.  — 
I  wish  you  home  safe,  id)  irounfdje  3fynen  mof)(  nad)  #aufe  ju 
fommen;  id)  wunfdjebajj  ©te  tvobl  nad)  #aufe  gefommen  feptt 
tnogen.  —  God  keep  you  safe,  ©ott  ben?af>re  ©ie.  —  To  set 
sail,  bie  ©egel  auffpannen,  untet  ©eget  gefyen.  —  To  strike 
•  ail,  bie  ©egel  ffreidjen.  —  She  is  a  good  sailer,  ba*€)d)iff 
fegeltgut. —  To  sain  tit,  ffd)  fjeilig  ffellen, —  For...  sake 
(for  the  sake  of),  tsegen,  um . . . .  ttillen. —  For  God's  sake, 
urn  ©otte*rottfen.  —  For  my  sake,  um  metnetroillen.  —  To 
set  to  8 ale,  feil  bieten.  —  To  sally  forth  (out),  einen#u*s 
falf  t()un.  —  To  salve  appearances,  ben  (Severn  toermeiben. 
«—  To  salve  the  matter,  fid)  gut  fjernti*  f>clfen.  —  He  came 
off  with  a  salvo et  fam  glucflid)  au*  bee  ©adje.  —  'Tis  the 
very  same,  e*  iff  eben  betfelbe.  —  At  the  same  lime,  $u* 
gteid).  —  To  take  sanctuary,  feme  3uffurf)t  nefmten.  —  I 
am  satisfied,  id)  f>abe  genug ,  e*  genugt  mtc,  id)  bin  befrte* 
biget,  ubetjeugt. —  It  will  cost  him  sauce,  et  tritb  $aare 
babei  laffen  mufien. —  To  saunter  about,  Return  fd)lenbent. 
—  God  save  the  king!  e*  lebe  bee  £6mg  !  —  To  save  one's 
longing,  jemanbe*  SBcrlangen  erffiUeit.  —  To  save  appearan- 
ces, ben  <2d)ein  Detmeiben. —  To  save  harmless,  entfd)dbt* 
gen. —  To  save  up,  auffpaten,  erfparen. —  Save  that,  au* 
f et  bag ,  nut.  —  The  last  save  one ,  bet  ttorlefete.  —  To  sa- 
vour of  . . . . ,  nad)  ettra*  tiedjen  obet  fdjmecf  en.  —  They  say 
cr  it  is  said,  man  fagt. —  He  is  said,  e*  fjeifjt,  bag  et 
et  foil  it.  —  That  is  to  say,  ba*  iff,  ba*  f)eigt.  —  To  say- 
one's  lesson,  auffagen. —  To  say  mass,  fjfleffe  lefen. —  To 
say  one's  prayers,  fein  ©ebet  t>erdcr)tcn. —  Say  you  so?  mei* 
tten  €>ie?  —  You  don't  say  so!  roa*  €>ie  ntd)t  fagen!  I,  ba* 
nxJte  !  —  To  say  over  again,  nod)  em  Sfflai  fagen,  roiebettjo* 
len.  (SWeJt  ubet  say  83.  <5.  856).  —  There  is  something 
to  be  said  for  him,  et  iff  einigermafjen  ju  entfdjulbigen. — 
Upon  a  large  scale,  auf  gto gem  gup  e,  —  To  s  c  a  in  b  1  e  for, 

fid)  teifjen  um  ' —  To  sc amble  away,  ttetffteuen,  t>et* 

fdjleubetn,  butd)btingen ,  t>etfd)«enben. —  To  make  scamble 
of,  Return  ttetfen. —  To  write  acamblingly,  trett  fdjrei* 
Utu  —  To  lie  under  a  scandal,  in  bifem  SKufe  fepn.  —  To 
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be  scand alized  at,  em  #era,ernf{j  an  ettt>a$  nefjrn  en,  fic^bar= 
fiber  drgew. —  I  was  sc  an  te  d  .in  time,  mir  fcf)ltc  eg  an  3eit. 

—  This  will  scare  hira  out  of  his  wits,  ba$  tt)irb  i(m  (janj 
t>erbl4uffen.  —  He  bears  the  scath  and  the  scorn ^  roer  ben 
(Sdjaben  f)at,  barf  fur  ben  (Sport  nid)t  forgen.  —  To  take  the 
scent,  geroarji*  rcerben,  roittern,  —  To  put  a  wrong  scent 
upon,  ouf  bie  falfdje  ©pur  brimjen,  trre  madjen.—  To  be  bred 
a  scholar,  5um  <Stubieren  erjogen  roerben.  —  To  build  a 
sconce  (vulg.^,  xson  .einem  Wntfyfyauft  gum  anbern  a,ef)en, 
ofjne  jube$ar)len,  einen  SSdren  anbinben.  —  To  quit  scores, 
bie9ted;nungen9egeneinanberabf<fr/liejen. —  Upon  a  new  score, 
<wf  ncue  9?ed)nung.  —  Upon  what  score?  nu$  toeldjem ©run- 
be?  roarum?  —  Upon  the  score  of  friendship,  urn  Mlferer 
greunbfdjaft  toitfen.  —  To  score  out,  ausfrreid)en.  ~  To 

"score  up,  anfefyreiben;' .bejeiebnen ;  auflaufen. —  I  scorn  it, 
ba$  ifl  unter  meiner  SBiirbe,  untcr  meinem  (Stanbe. —  I  scorn 
that  Sec. ,  id)  ftnbe  e$  fcr)ted)t,  e$  Oerbriefjt  mid)  bap  u.  f.  IP.  — 
After  scorning  comes  catching,  oft  ttmnfcfyt  man  fid)  $urucf, 
tt>a$  man  uorfyer  tteradjtete.  -r-  To  scour  the  sea ,  (Seerduberei  ^ 
tretben.  —  To  scour  the  sea  of  pirates,  br'e  <Seerduber  fcer* 
treibrn. —  To  scour  along,  IdngSfjin  ftreifen,  ober  far)ren. — 
To  scour  about,  berum  laufen,  Return  fdjrcarmen.  —  To 
scour  away,  bat>on  laufen.  —  I  escaped  a  good  scouring 
(vulg.),  id)  bin  glutflid)  roeggefommen.  —  To  make  people 
scramble  for  a  thing,  etwaS  in  bie  9?appufe  tverfen,  —  To 
scrape  acquaintance  (vulg. ) ,  SSefrtnntfcfcaft' macfyen,  fid)  em= 
nifren.  —  To  scrape  off,  abfrofcen,  abpufcen. —  To  scrape 
out,  auSfrafcen,  au6fd)aben. —  To  scrap e  together,  $ufanf* 
men  fdjaben.  —  To  scrape  up,  auffdjarcen;  figr.  aufbrtmjen. 

—  Never  scratch  your  head  for  that  matter ,  lag  bir  begs 
roeqen  feine  grauen^anre  roadjfem  —  To  scratch  over,  bind)* 
fkeicfceit.  —  To  scratch  out,  auSfrafeen. —  To  scratch 
out  a  pamphlet ,  einen  SBifd)  jtifiimmen  fdjmieren.  —  To 
screw  one's  self,  fid)  einbrdngen  ,  fid)  einmifdjen,  —  To 
Bcrew  one's  self  into  another's  acquaintance,  ftd)  mit  einem 
befanntmncben.  —  To  screw  a  thing  out  of  one,  etn?a&  toon 
einem  t)erau$locfen.  —  To  screw  up,  in  bie  $6be  fd)iauben; 
figr.  r)6r)er  treiben,  r)6r)er  bringen,  erfyofyen.  —  To  scud  along, 
fortmad)en.  —  To  sculk  after,  nad)fd)(eid)en.  —  At  sea, 
auf  ber  <2>ee.  —  By  sea,  jur  €>ee.  —  To  put  to  sea,  tn^ee 
gct)en,  unter  <Sege(  gef>en. —  Half  seas  over,  t)alb  bctrunfett. 

—  To  seal  up,  jufiegem.  —  To  search  after  (for),  nad) 
etroatf  fud)en. —  To  search  after,  nacfyforfdjen. —  To  search 
into,  nod)  etroaS  fragen  ober  forfefyen,  fid)  erfunbigen;  unterftt*  • 
tyn,  in  etroa*  einbringen,  —  To  search -out,  au$fud>cn,  er* 
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gcfmben.  —  To  go  in  search  of,  <mffud)en,  nadjjictben.  — 
In  season,  ju  rcdjtec  3>eit.  —  In  the  mean  season,  untec* 
beffen,  fnbeffen.  —  For  a  season,  cine  3eit  tang.  —  Out  of 
season,  auger  bet  3eit,  juc  Unjeit,  ttngelegen.  —  To  seat 
one's  self,  fid)  fefcen,  pd)  niebevlaffen. —  Every  second  year, 
em  %at)t  urn  bad  anbere.  —  Upon  second  thoughts,  bet  bef- 
ferer  Uebeclegung.  —  His  character  is  second  to  none ,  ec 
flcf>t  f  einem  nad).  —  Second-hand,  aud  bee  peiten  Jpanb, 
Don  einera  anbern  obec  t>on  etttad  anbeemfyee,  nidjt  uefpeunglid). 

—  I  have  it  at  second,  id)  tteijj  ed  nut  aud  bee  jtteiten^anb. 

—  Tnsecrecy,  indgebeim,  untec  ber  #anb. —  In  secret, 
indgefyeim,  fm  23ectcauen.  —  To  be  in  the  secret,  batum 
ttiffen.  —  To  let  one  into  the  secret,  einem  bad  ©etjeimnif 
entbecfen;  figr.  einem  erne  9?afe  bcefjen.  —  Secure  from  — , 

ftd)ect>oc  —  Secure  of....,  gettifj,  uerft'e^ert  einec  ©a* 

dje.  —  To  secure  one  (a  thing),  fid)  cine*  obec  einec  <5ad)e 
t>ecftd)ecn.  —  To  s  e  e  to ,  bem  tfnfe^en  nad) ,  fue'd  tfuge.  — 
See  you  to  it,  fefjen  ©ie  barnad),  forgen  <5ie  bafuc. —  I'll 
see  you  paid,  id)  tterbe 3f)te  95eja()lung  beforgen.  —  See  it 
done,  laffen  €>ie  bad  tfyun. —  Togo  to  see  one,  etnen  befu* 
a>en.  —  He  se es  no  body,  ec  nimmt  feme SSefudje  an.  —  To 
see  for,  nad)  etttad  fet>en ,  ed  fudjen.  —  To  see  into,  ei* 
nen  tiefen  23licf  in  etttad  tfjun,  ed  eegcunben.  —  To  see  out, 
fian$  jufefjen,  bid  an  bad  (£nbe  btobafyten.  —  To  see  one 
home,  iemanb  nad)  $aufe  begleiten.  —  To  be  to  seek,  fudjen 
muffen,  ftd)  nic^t  ju  fjelfen  ttiffen,  in  9lot\),  in  SSeclegenbeit  fepn. 

—  To  seek  after  (for),  etttad  fudjen ,  nad)  etttad 
fudjen,  tcadjten,  urn  etttad  anfudjen/  obec  ahfjalten.  —  To 
seek  out,  fyecum  fudjen,  audfudjen,  fudjen,  audftnbig  madjen. 

—  To  run  to  seed,  in  ©aamen  fd)iefjen. —  It  seems,  ed 
fdjeint;  ja  n>of>l. —  To  seise  upon  (on),.  $anb  an  etttad  le* 
gen,  ttegne&men,  ffd>  bemddjtigen,  t>ecl)aften,  ecgreifen,  pacfen. 

—  At  that  self  aaoment,  in  bem  ndmlicfyen  #ugenblt<fe.  — 
Self  do /self  have,  felbft  ift  bee  9flann$  ttie  man  ftd)  better, 
jo  licgt  man.  —  To  sell  off,  aUcd  mit  einanbec  Decfaufen.  — 
To  send  one  word,  einem  5U  ttiffen  t&un,  ttiffen  laffen,  fa* 
gen  laffen. —  To  send  away,  ttegfdjicfen,  abfectigen.  —  To 
send  for,  fjolen  laffen. —  To  send  for  one  (to  come)  to  a' 
place,  einen  ttof)in  l)olen  laffen.  —  To  send  forth,  t)ert>or 
Bcingen,  auftreiben.  —  To  send  in,  r)inefn  fd)icfen,  auftcagen 
laffen.  —  To  send  in  one's  name,  fld)  melben  laffen.  —  To 
send  upon,  flufdjicfen,  jufugen.  —  He  will  come  without 
sending  for,  ec  tticb  ungecufen  fommen.  —  This  day  sen- 
night, beute  t)oc  8  £agen;  f)eute  ubec  8  Stage.  —  To  speak 
very  good  sense,  fef)c  fcernunftig  ceben. —  To  be  sensible 
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oft  ©efityl  ffir  etwaS  f>aben,  ton  ettt>a$  gerfirjrt  fepn;  empftn*  * 
ben,  merfen,  fft)en,  ttiffen,  ubergeugt  fepn. —  To  serve  or, 
to  serve  out  one's  prenticeship ,  feine  2er;rjar;re  auSftefjen.  — 

•  To  serve  the  time,  ftd)  in  bie  3eit  fdjicfen.  —  To  serve 
one  a  trick,  einem  einen  9>offen  fpieUn-  —  To  servea  rope, 

%  fin  ©eit  umroinben.  —  To  serve  a  warrant,  or  a  writ  upon 
one ,  einen  2*etf)aft6befef)t  gegen  einen  airtrcirt'en  obet  too^fe^en, 
einen  fcorlaben,  »er(>aften.  —  I  will  serve  him  in  this  kind 
(I'll  serve  him  the  same  sauce),  id)  n>M  tyn  in  feiner$iunge 
tegotyen.  —  He  is  well  enough  served,  ec  r)at  feinen  aer* 
bienten  2of)n.  —  These  things  will  serve,  bag  n>irb  genug 
fepn.  —  To  serve  one's  turn,  bad  if*  mir  genug,  ifr  mir  red)t,  '  • 
fo  toiU  id)  e«.  —  To  serve  in  (up),  (tie  ©peifen)  J)inein  tta* 
gen,  auftragen.—  First  come  first  served,  ton  §uerfl  fommt,  ( 
matyt  guerfl.  —  While  time  serves,  fo  lange  e6  nod)  3eit  iffc. 
—  Remember  (give)  my  service  to  him  J  empfefylcn  <25ie 
nud)  u>m.  —  #  To  set  in  order ,  in  £)rbnung  bringen.  —  To 
set  the  seal  to  bad ©tegel  aufbrucfen.  —  To  set  a  watch, 
cine  Uf)r  ftetfen. —  To  set  a  limb,  ein  ©lieb  efnrenfen,  ein* 
tityten.  —  To  set  a  razor,  eirt  ©d?erme|fec  frreidjen.  —  To 
set  at  rest,  beruf)igen.  —  To  set  at  work,  gur  2frbett  antrei* 
ben,  Arbeit  geben.  —  To  set  in  gold,  in  (&>lb  faffen.  —  To 
set  one's  self,  fid)  antteiben,  ftd)  bemuben. —  The  sun  sets, 
bie  ©onne  gel)t  tmter.  —  To  set  about,  toornebmen,  batan 
gef)en,  anfangen;  anfrimmen.  —  To  set  one's  mind  against, 
tfbfdjeufur  etumSbef ommen,  ft*  roiberfefeen ,  fid)  aufiefjnen;  ei* 
nem  etn>a$  guroiber  madjen,  Derleiben.  —  To  set  one  against 
another,  einen  noiber  ben  nrfbern  aufl)e&en.  r-  To  set  away, 
toegfefcen,  roegfdjaffen.  —  To  set  back,  gurutf  fefcen,  gurudf 
flojjen.  —  To  set  by,  bei  ©ettc  ff|en;  nd)ten,  fdjdfcen. —  To. 
set  down,  niebetfdjretben;  fejr  fefcen,  beftimmen.  —  To  set 
forth,  getgen,  roeifen,  barffellen;  fyetaut  geben,  befanntmadjen; 
au6fd)icfen;  (Men,  orbnen;  tterorbnen ; etijeben ,  tubmen;  aufs 
brecfyen,  abreifen.  —  To  set  forward,  antreiben,  anfeifdjen; 
beforbern;  roeiter  reifen.  —  To  set  in,  atif  etroaS  bringen  obec 
belfen,  einfjelfen;  einbredjen,  eintreten. —  To  set  off,  fyetboc 
fledjen  mad)en,  fjeben,  fdjmucfen,  aufyimn.  —  To  set  on 
(upon),  anfefcen;  an|Men,  braudjen;  anfrifd)en,  antreiben;  an* 
befcen;  angreifen;  antreten;  ridjten.  —  To  be  much  set  on  a  » 
thing auf  etroaS  erpidjt  fepn,  ftd)  batnad)  febnen.  —  To  set 
out,  auSfefcen;  auSgieren,  auSruflen;  abftecfen,  begeidjnenj  Dor* 
geigen,  iei$cn,  torfleKen/  entrmcfetn;  befannt  madjen;  beroeifen; 
qnfangen,  auftreten,  antreten;  abreifen.*)  —  To  set  to,  ftd) 

*)  SJtan  fogt;   to  set  out  ob«r  off  for  a  place  or  country,  au# 
to  take  a  parage  for?  bei- go  tijingegen  fte!)t  to,    I  shall  go  to 
.    London  —  intend  going  to  —  am  going  to  -  ,  &c. 
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(ecjen,  erptdjt  fepn  auf .... —  To  set  up,  auffleUen,  aufria> 
ten,  auffdjlagen ;  aufbrmgen,  efnfufjren;  aufbelfen;  etfyeben;  an* 
fangen,  erridjten,  anlegen,  einttcfyten,  fid)  nieberla||eii,  etabliten; 
nieberlegen,  aufa,eben,  tuf)en  laffen. —  To  set  up  «  .laughter*  > 
eine  2ad)e  auffdjlagen.  —  To  set  up  for,  fjd)  au^geben  fuc 
fid?  aufrocrfen  jum  ....  —  To  set  up  a  trade,  ein  ®e* 
roerbe  anfanq.cn.  —    To  set  up  for  one's  self,  fein  eigne* 
#au$roefen  anfangen,  fid)  auf  feine  eigne  #anb  fefcen. —  To  set 
one  out  in  true  colours ,  einen  nad)  bem  2eben  malen.  — 
Upon  (on)  set  purpose,  abftdjtlid),  mit  gtelg.  —  To  s  et  tl  e 
one's  self,  (td>  anfa>'g  madjen,  tfd)  fy&utiid)  nieberfaffen;  ftd) 
faffen.—  To  settle  upon,  auSff&en,  t>ermad)en. —  To  settle 
to  something,  fld)  $u  etroaS  ($u  emer  bejtdnbiaen  j!eben$art)  be* 
flhnmen.  —  One  must  be  settled  at  last,  man  mu§  fid)  am 
(£nbe  $u  etroad  beftimmen.  —  To  make  a  settlement  upon 
one,  cinem  r tread  augfefcen,  be{ftmmen. —  In  several,  in$ 
befonbere,  befonbcrS.  —  To  be  severe  upon  cme,  jlrenge  mit 
einem  t>erfal)ren. —  This  cow  is  a  sew,  biefe  Jtul>  fretyt  tcocfen, 
gtebt  feine  9J?ild).  —  To  shab  off,  fid)  roegfdjleidjen. —  To  be 
in  the  shade,  im  jDunfeln  jlef)en.  —  To  sink  a  shaft,  ei* 
nen  €>d)ad)t  abteufen  (gtaben). —  To  shake  hands,  etnanbec 
bie  $anbe  geben. —  To  shake  hands  with,  #bfcbieb  nebmen, 
fid)  ttennen  Don  . .  . .,  etroa$.  aufgeben.  — -   He  is  no  great 
shakes  {vulg.)}  er  tfl  fein  grofeS  2id)t. —  Shall  I,  or  no? 
foil  id),  obecnidjt?  —  Will  you  do  it?  I  shall,  rooUen  <3te 
e*tljun?3a.  —  To  be  atshili  I  shall  IY  (to  stand  shill 
I  shall  I?)  nid)t  roiffen  n>a$  man  tftun  foil,  unfdjlujjig  fcpn. ■ 
—  To  put  a  sham')  upon  one,  einem  etroao  n?ci$  mad)en, 
tyn  f)intergcf)en,  aufbeften.  —  To  cry  shame,  pftti  tufen,  ta* 
beln.  —  To  come  to  some  shape,  erne  ©efklt  befommen, 
fid)  auebiiben.  —  For  my  share,  id)  fuc  meinen  ^beil,  u>ad 
mid)  betrijft.  —  To  fall  to  ones  share,  einem  $U  Sfceil  nw= 
ben.  —  To  go  share,  SEfjeil  an  etn>ad  nebmen.  —  To  share 
one's  joy,  ftd)  mit  einem  freuen. —  To  shark  up  and  down, 
maufen  gef)en,  fd)maro(jen  gefjen.  —  To  be  sharp  upon  one, 
einen  t)act  bebanbeln. —  Poverty  is  a  sharp  weapon,  2ltmutt) 


♦)  To  sham  (vulg.)t  bintergeSen,  betrflgen,  einet  Umvafttbett  tootfefc* 
lid)  uberreben,  loeil  madden. 

To  sham  Abraham,  fid)  (oor  ber  SOBelt)  fietkn  aid  Opfte  man  bet 
3>fi:d>t  (im  ©ettte  H6ra$am6)  gem,  feibft  bad  t&euerfte  @ui,  aber  im 
4>erjen  ftelfi  mif  ber  2Cbfid;t  auf  grofem  ©eminn.  "The  boatswain 
found  me,  as  he  said,  an  obstinate  fellow;  he  swore  he  knew 
that  I  understood  my  business  well,  but  that  I  shammed  Abra- 
ham to  b*  idle,  id)  $tUe  mid;  !tanf.  Goldtmitlu 
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ttjut  totf).  —  To  sheath  a  ship,  efn  €5d)fff  mit  SSrcfero  6* 
fd)Iagen,  futrern.  —  To  shed  tears,  Sbrnnen  ver^tcgrn.  — 
To  shed  teeth,  bie  3a()ne  ttetftercn.  —  To  shed  the  horns, 
bad  ©etteif)  abroerfen. —  To  sheep -bile,  mattfen.  —  To 
sheer  off,  fid)  baDon  mad)en,  fid)  fortfdjerem  bawm  roifcfjen. — 
To  sheer  home  (vulg.) ,  nad)  $aufe  gefyen.  To  shelter 
one's  self,  3uflud)t  nefymen. —  To  shield  the  cold fief)  gc« 
gen  bic  -ftdlte  Dern)af)ren. —  To  make  shift,  ftd)  bentuben,  fid) 
Ijelfen,  fid)  burcbarbet ten.  —  I  made  shift  to  go  thither,  id) 
fam  mit  genauer  5^otf>  bafjtn.  —  I  shall  make  shift  to  do  it, 
Id)  will  mic  atte  SDfcufje  barum  geb*n. —  To  makeshift  to  live, 
ftd)  mufjfam  ermtyren,  ftd)  fummerttd)  fymfjelfen.  —  To  mako 
shift  with  any  thing,  fid)  mit  nUem  bebelfen*  —  t  can  make 
shift  without  it,  id)  fcmn  e$  fd)cn  entbefjren.  —  To  put  one 
to  his  shifts,  einemaiel  $u  fdjaffen  madjen.  — ■  He  is  put  to 
'  his  last  shifts,  er  1(1  nuf*  tfeuf?er|le  Qebracf)t.  —  Being  put 
to  a  new  shift,  ba  ec  fid)  in  einer  neuett  SScrlegenfjeit  befanb. 
~  The  wind  shifts  from  one  point  to  another,  bet  SBinb 
fprfngt  \>on  einem  ©rridje  jum  fmbetn.  To  shift  one's  self, 
tteifie  2Bdfd)e  ansteben.  —  Jo  shift  for  one's  self,  fur  fid) 
felbfl  forgen,  ftd)  felbft  fjetfen.  —  To  shift  away,  n>egfd)ieben, 
fortfdjieben,  fortfdjaffen.  To  shift  off,  ftd)  loSmadjen,  fid) 
entjieljen,  auSroetdjen.  —  To  shift  upon  one,  auf  einen  fd)ic* 
ben,  tt)m  anbfd)ten. —  To  look  shiningly,  febcinen,  gtdlt* 
gen,  —  To  take  ship,  $u  (Bdjiffe "gefyen,  fid)  einfdjiffen.  — 
On  ship,  an  S3orb.  —  To  ship  away  (off),  nxgfdjicfen, 
toerfufyren.  —  To  take  (a)  shipping,  ftd)  einfdjiffen.  —  To 
make  shipwreck,  ©cbtffbrud)  leiben.  —  Here  is  good 
shoaling,  f)ier  ifl  gut  2(nfern?erfen.  —  To  be  in  the  shoe- 
maker's stocks,  enge  €5cbuf)e  anfjaben.  —  To  shoot  to 
death,  erfdjlejjen.  —  To  shoot  a  mast  by  the  board,  belt 
Qttafl nieberlaffen.  — #To  shoot  a  cart,  etnen  barren  fiur^en. 
—  To  8 hoot  a  joint,  eine  9httf)  auSffofjen.  —  To  shoot  a 
bridge,  unter  einer  SScucfe  burd)faf)ren.  —  To  shoot  a  gulf, 
fiber  einen  f^eerbufen  fafjren.  —  To  shoot  forth,  fid)  erffref* 
fen.  —  To  shoot  off,  loS  fd)fe|jen.  —  To  shoot  out,  auS* 
fd)tejjen,  ftd)  jertbetlen.  —  To  shoot  with  a  long  bow,  mit 
temgrofien  Sfleffer  fdmeiben,  grog  fpred?en.  —  To  be  short 
of,  nad)fty)en,  nacbgebeit,  ntdjt  glefd)  fommen;  ju  furj  font* 
men,  fe&len,  beburfen.  —  To  be  short  of  money,  ©elb  be* 
burfen. —  To  keep  one  short  of        einen  lurj  fatten  In 

ifmt  nid)t  genug  geben  toon  ....  —  You  are  a  cup  too  , 
short,  ©ie  fyaben  nod)  ein  ©Ia6  $u  trtnfen.  —  To  be  short, 
with  one,  to  take  one  up  short,  einen  fur$  abfertigen,  an* 
fafum  —  To  stop  *hort,  ptffclid)  fliUe  fle^en.  —  To  strike 
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short,  fe&t  fd)lagen ,  fe^ten.  —  To  turn  short,  nld)t  fort* 
fommen  fonnen.  —  To  speak  short,  bie  SBorte  t?erfd)tucfen. 

—  The  short  on't  is,  bte.  <5ad>e  ijl  furjltd)  btefe.  —  In 
short,  futglid). —  Should  I  do  that,  n>emt  id>  bad  tfydte. 

—  Whom  should  I  meet  but  him,  gerabe  tym  begegnete  to). 

—  To  shoulder  up,  auf  bte  ©d>uUec  ne&men,  ober  legen; 
/frr.  ben  9iucfen  fcalten,  t>ert()etbigen ,  loben.  —  To  shove 
along,  fortfebieben.  —  To  show  tricks,  Soften  fptelen.  —  To 
show  mercy,  ©nabe  errocifen,  fid)  erbarmen. —  It  shows 
you  better,  e$  f letbet  <5ie  beffec.  —  To  show  forth,  befannt 
madden,  auftoetfen.  —  To  show  in  (into),  efnffy)ten. —  To 
show  up,  f)txauf  fttyten.  —  To  show  upon,  fut)lm  laffen. 

—  On  show,  gu  befefjen.  —  To  set  to  show,  jut  ©djau 
auttegen.  —  To  make  a  fine  show,  pr<Sd)ttg  an$fel)en. —  To 
make  a  show  of,  fid)  fefren  (affen  mit  ...j  ftd^  jlellen  (oU 
roenn...). —  To  shower  down,  pari  regnen,  gtejien,  fyer* 
nbjlromcn.  —  He  had  a  shrewd  bout  of  it,  96  t)(it  tbm  fctel 
£D?u^e  gemadjr.  —  To  shrink  at,  pdj  aor  etroaS  entfe&en.  — 
To  shrink  back,  gutttcffafyreit ,  flarcen. —  To  shrink  from, 
ntd)t  boran  tt>oUen.  —  To  shrink  under,  erliegen.  —  To 
shrink  up,  etnfd)rumpfen,  gucfen.  —  To  give  a  shrug, 
(To  shrug  one's  shoulders),  bte  #d)feln  gucfen. —  To  shuf- 
fle in  (into),  liptg  fjtnem  fptelen,  l)tnein  fd)ieben,  fjinein  pe£= 
fen. —  To  shuffle  on,  fortwacfeln. —  Tosuffle  up,  afc 
fatten,  einfabeln.  —  To  shut  up,  t>ecfd)Uef*en,  toerfperren,  gu* 
fd)ltegen;  etnfd>liefien,  etnfperten;  befdjliejjen. —  To  shut  out 
(from),  auSfdjltejjen,  auSfperren.  —  To  get  shut  of  .,  pcf) 
lo$mad)en  t>on  .... —  He  is  very  shy  of  me,  ec  metbej  mid) 
fo  utel  ec  fann.  —  To  be  sick  of  a  thing,  einer  @ad>e  mube, 
ttbecbiufftg  fepn. —  I  am  sick  at  heart,  mic  ip  u£>el  (fd)Umm). 

—  On  this  side  the  Rhine,  bttBffttl  be*  Dtyetn*.  —  On  you 
side  (on  the  other  side),  jenfettS. • —  By  his  mother's 
side,  t)on  (Setten  fetner  Gutter,  son  feinec  Gutter  ()er.  — 
I  give  it  on  your  side,  id)  ecfenne  e$  3f)nen  gu.  —  To  speak 
on  one's  side,  gu  jemanbeS  S5e(len  teben.  —  To  side  with 
one,  jemanbe*  *Partl)et  nefjmen,  c$  mit  etnem  fjalten.  —  To 
side  against  one,  gegen  (nuber)  etnen  fepn. —  All  side  in 
parties,  eg  (tub  lauter  ^)act()eien. —  To  go  sidle -sidle, 
fid>  anfdjmtegen;  aufbec€>ette  liegen.  —  To  go  sidling,  un 
©ef)en  roacfeln,  Don  bee  (Seite  gef)en.  — <-  To  sift  out,  augfors 
fdjen,  au$f)0len.  —  At  sight,  auf  <3id)t.  —  At  first  sight, 
beim  etften  VnblicF.  —  To  come  in  sight,  gum  SSorfdjetn  fonts 
men,  pd)  fe^en  laflen. —  By  sight,  \>on  2(nfef)ett.  —  Out  of 
sight,  au8  ben#ugen.  —  To  signalize  one's  self,  pd)  au$s  1 
$eid)nen,  pd)  fcetbor  t^un.  —  It  signifies  nothing  (it  does 
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not  signify),  e$  iflnftyS  baton  gefcgtn.  *-r  To  put  to  silence, 
jum  ©cbweigcn  btingen.  —  Long  since,  t<m<je  t)er,  norldngfl. 

—  How  long  since?  fettttann?  rcie  lang??  —  About  two 
years  since,  oot  umjffiibt  $ttKt  Stolen.  *—  Since  it  is  so, 
bit  e$  fo  Ifl.  —  Sing  sorrow,  ba$  iff  traurtg.  —  To  sink  a 
ship,  efn  <2<f>fff  nerfenfen,  in  ben  ©tunb  bo^wn.  -*  To  sink 
ditches,  ©rabm  jlefym.  —  To  sink  a  pit,  einen  ©d)(td)t  ab* 
teufen. —  To  sink  a  fund,  dn  Qapttal  abtragen.  — ■  To  sink 
money,  ©elb  untetfd)(agen.  —  To  sink  down,  nfcberfmfen, 
ju  Ofrunbe  gef)en.  —  To  sink  under," etliegen;  nieberbrucfen. 

—  To  Sir  up,  Sir  nennen**) —  To  sit  drinking,  bie  3?it 
mit  &rinfen  jttbrlngftt.  —  To  sit  a^work,  atbetten,  —  The 
wind  sits  fair,  btr  $Bfnb  f?ef>t  gut. —  To  sit  in  judgment, 
im  (3ev\d)U  ft$en,  9?td)ter  fei;n.  —  To  sit  down,  jtd)  fefcen, 
fid)  nteberl-afen ;  rcofynen;  ftcf>  rub»g  verbalten,- jtd)  befriebiqen; 
nieberfefcen.  —  To  sit  down  before  a  place,  t>0C  einem  ^)(a» 
fce  li#gen,  fhn  belaqcrn.  —  To  sit  out,  ba  fifcen,  mufjtg  obec 
bienfrloS  fepn,  aufliegen.  —  To  sit  one  out,  tinqtt  bldben, 
ober -  ititfbftlten      ein  anberer.* —  To  sit  up,  auffifcrti,  »<Hlf« 
bleiben;  auffr*f)en.  —    To  sit  up  at  play,  bfe  iftaifyt  burd) 
fptelen.  —  To  sit  upon,  aufftfcen;  fleiben,  anflef>en.  —  To 
sit  npon         <&ni<bt  1)altm  Un  ....  —   To  sit  upon 
thorns,  jigr.  auf  Jtoblen  pfcen.  —  To  be  at  six  and  seven, 
/gr.  in  Unorbnung  fepn.  —  He  has  skill  in  Greek,  er  toetfhbt 
<8ried)ifcb.  —  I  have  no  skill  in  houses,  id)  Uetffrb*  tnid)  nid)t 
nuf  *Pfert*.  —  To  skim  over,  fetc^t  ubn  etroa*  l>tnfrreicben# 
borubcr  btnfaf)ren ,  f$  letdjt  beriit)ren.  —  He  came  off  with  a 
whole  skin,  er  iam  mit  tylin  <$>avtt  brt&oa,  —  I  would  not 
be  in  his  skin,  id>  mfct)t*  nrtf>t  in  feiner  $aut  ftecfen.  — *  To 
akin  a  flint,  fdjinben  unb  fdjaben.  —  To  skip  over,  ftber* 
tyupfen,  auSfaffm.  —  To  slack  lime,  Siali  (6fd>e>t.  —  To 
slack  one's  speed,  fangfamet  $tf)en.  —  To  slack  one's 
band,  nid)t  mef)r  fo  emfig  arbetten;  nkfjtmebtfo  frefgebig  fepn. 

—  To  sleep  away  (off),  t>etfd)fafen ;  nugfdjiafen.  —  To 
sleep  one's  self  sober,  ten  Sfaufd)  au$jo)fofen.  —  To  make 

•)  Z.«.'bat  yrelfeat  Sir  in  bet  SRebe  fp  oft  tt)ie  nut  rao$tfd)  (fclbfl  un* 
jjdfTenb)  anbringen  urn  b#r  $erfon  ju  Itv  man  fprfdjt  ju  fdjmeid&rrni 
tiefet  tmbrtge  (Sebraud)  ift  jebodj  nur  nfebern  3>erfonpn  ffa.cn,  tt>fe  $. 
85.  ber  «ar6ier  tn  Sir  W.  Scott's  Fort,  of  Nigel  "Did  I  gra*e  you, 
sir?  We  shall  pat  it  to  right  in  a  moment,  with  one  drop  of 
styptic  —  my  styptic,  or  rather  my  wife's  sir.-—  She  makes  the 
water 'Herself.  One  drop  of  the  styptic,  sir,  and  a  bit  of  black 
taffeta  patch  ,  just  hig  enough  to  be  the  saddle  of  a  flea,  sir.  — 
Yea  fir,  rather  improve!  than  otherwise  &c. 
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si i glit  of ,  gettnge  fdjifcen,  n?d)t  ad)Urt.  —  To  slight  over, 
uberjefjen,  fur  ju  gecinge  fatten,  nad)ldfpg  fce^anbeln.  —  To 
slink  away,  fid^  roegfdtfetcben ,  ba&on  fdjlupfen. —  To  slink 
aside,  fid)  auf  tie  <Seite  mndjen  (t»u/^.),  miggebiren,  fallen  laf* 

..  fen*  —  To- slip  away,  fid)  fortfd)letd)en ;  t>ecffreidjen.  —  To 
slip  dfwn,  tynuntet  fd)ltipfen,  fid)  f)inunter  fcftleidjen.  —  To 
slip  into  (in),  ficf>  c1nfd)leid)en;  beimlid)  fjintin  tfecfen,  fjmeitt 

..  fallen  laffem  —  To  slip  off,  abfdnitteln;  abfaUm.—  To  slip 
on,  fcurtfg  aR$W)en,  anroetfen.  —  To  slip  out,  f)erau*  fd)tfi» 
pfen;  fasten  laffen.  —  To  slip  one's  neck  out  of  the  collar, 
ben  Jtopf  au$  bee  <Sd)llnge  $ifh*n.  —  To  give  one  the  slip, 
einem  fyeimlid}  entroifd^n.  —  To  get  the  slip,  ben  Jtotb  be» 
fommen,  burd)fal(en.  —  Slish  and  slash  (wig.),  «£>ieb  ait 

,  S&leb,  flitfd)  rlatfd). —  To  make  sloping,  abbad>en,  ab()dn* 
gig  madjen, —  To  slubber  over  (vulg.  ),  fdjlotterig  fctntbun, 
tymfubeln  (bei  ©djreiben  unb  9J2alen).  —  To  slug  it,  ben  gau* 
len5ec  mad)cn. —  To  put  a  slur  upon  one,  etnem  etnen  ^Poffeit 
fpUlen,  ein$  anf)4ngen. —  To  slur  a  thing  upon  one,  etnem 
etn?a$  n)ei$  mad)en.  —  He  has  still  a  smack  of  his  country 
speech,  feine  Sftunbart  flebt  ibm  nod)  an.  —  To  smack  the 
whip,  mit  bee  ^ettfdje  flatten.  —  You  shall  smart  for  it, 
4  tyt  follt  eS  empftnben.  —  To  smell  of,  nad)  etroa$  ttedjen  obec 
fdjmctfen.  —  To  smell  out,  auffputen/  auSfmbig  madjen.  — 
To  smell  to,  an  etwaS  tlecfjen,  betled)en.  —  To  smerk 
upon,  albern  antadjen,  (gem.)  anfeiren.  — -  To  be  smitten 

,  with  love,  l)eftig  t>ecli'ebt  fepn.-^- To  be  s  mitt-en  with  lunacy, 
tnonbfficbtig  fepn.  —  He  does  not  smoke,  but  smocks,  ec 

.  Uebt  ben Zabat  nidjr,  tt>of)l  abet  bie  SBeibec.  —  To  smoke  one, 
jemanb  auftteljen.  —  He  smoked  out  the  matter,  ec  fam 
gleid)  babmter ;  —  tt>u|jte  gleidj  roie  e$  jufammenbing.  —  To 
smooth  down,  glatt  ffreid)ett.  —  To  smooth  up,  gfattc 
SBorte  geben.  —  To  smug  one's  self  up,  ftd)  Ijetaugpufeen.  — 
To  smuggle  a  wench,  eln  SMbdjen  t>erfto()len  Itebfofen. — 
To-go  snacks  with  one,  mit  einem  $u  gletdjen  Snellen  getyen. 
— tTa.  snap  at  (to),  nad)  etroaS  fdjnappen,  jufdjnappen.  — 
To  snap  in  pieces,  in  ©tucfe  bredjen.  —  To  snap  off,  ab* 
fceijien.  —  To  snap  one  (to  snap  one  up),  elnen  anfafjren, 
anfdjnarcfyen,  (gem.)  anfdjnaufcen.  —  By  girds  and  snatches, 
t>erjtof)lflet  3Betfe. —  To  sneak  alon<*  (to  sneak  up  and  down), 

.  etn()et  fd)leid)en.  —  To  sneak  to  one,  tjoc  einem  f  tiecfeen.  — 

.  To  go  snips  with  one,  mit  einem  tfyellen. —  To  take  snuff, 
fdjnupfen.  —  To  take  snuff  (to  take  snuff  at),  einen  t>et* 
fdmupfen,  t  gem. )  emen  t>erbne?en ,  etroaS  libel  nefjmen.  —  To 
snuff  out,  augfufceri. —  To  snuff  up,  fg)nupfen,  emfcfytu* 
yfen,  in  bie^afe  jiefcen.  —  He  snuffs  at  it,  c*  oecfd^nupft 
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tyn,  er  t»irb  bJfe. To  lie  snug,  efngetticfelt,  worm  llegen. 

—  To  snuggle  together,  fm  S3crte  an  einanber  tucfen, 
fammen  fried)en. —  Jf  it  be  bo,  wcnn  bem  fo  iff.  —  Do  so 
no  more ,  tf)ttt  e$  nid)t  mef)r.  —  Why  so?  ttarttm  benn  ?  — 
S  o  then ,  bflf)cr ,  barum ,  rtlfO.  —  So  excellent  a  fruit ,  eine 
fo  tJortrcfftfc^e  grud)t.  (95. •©.,  ft  818).  —  So  ...  as,  fo 
...  al*,  fo  bafl.  —  So  much  as,  fo  fe&t  aud>.  —  To  give 
a  soak,  einn>efcf>en,  anfeucbten.  —  To  be  solicitous  for 
(of,  about),  fid)  frefumttwn  urn  ..;  ffreben  nad) ... —  Some 
time  or  other,  frgeub  einmal.  —  He  has  some  wit,  (38. 

©.  237.  313.  314.;,  er  gat  3Bf&  (tfopf).  —  He  thinks  him- 
selfs  to  be  some-body,  er  bilbet*ffd)  nidfS  .RleineS  ein.  — 
As  soon  as,  fo  balb  al$. —  I  would  as  soon,  id)  mod)te 
cben  fo  gern.  —  I  would  soon,  id)  toollre  lieber.  —  At  the 
soon,  ebfffenS,  fo  balb  al$  moglid). —  To  sooth  np,  fcfcmct* 
d>eln>  tter$a'rteln ,  bcff<kfen. —  It  happened  to  my  sorro'w, 
H  gefd>cvf>  $u  metnern  Seibroefcn.  —  I  am  sorry  of  it,  e$  iff 
mirlefb,  e6  frdnft  mtc^.  —  lam  sorry  for  you,  id)  bebauere 
©ie,  e$  iff  mirteib  urn  ©ie.  —  To  be  out  of  sorts,  *erbriff?» 
lid),  traurig  fepn. —  To  put  out  of  sorts,  au$  ber  gaflung 
bringen.  —  To  sot  one's  time  away,  feine  Sfft  auf  .efne  tfyc* 
t\d)tt  2frt  ober  mit  ©attfen  jubringen.—  That  does  not  sound 
well,  ba$  flingt  ntd)t  fein;  bad  t(appt  nfd^t.  —  To  sound  the 
retreat,  gum  9?ucf$ug  fctofen.  —  For  the  space  of  three 
years,  auf  brei  3at>r.  —  To  spar  up,  $urieqelns  einriegcln, 
einfperren.  —  Enou»h  and  to  spare,  toollauf,  mef)t  aU  no* 
tf)tg.  —  I  uave  some  to  sp  are,  td)  r)abt  etrcaS  fibrig.  — 
To  spare  for  nothing,  e$  an  nidjtS  mangeln  laffett. Make 
no  spare,  fparen  ©te  bamit  nfdjt. —  To  spatter  foul 
speeches^  bofe  9?eben  au$ffoj?en.  To  speak  the  word, 
fceifjeraufl  fltgen.  —  To  speak  thick,  untterffo'nMfd)  fpredjhu 

—  That  which  best  speaks  my  innocence  is  .  ..,  WorauS 
metne  Unfdjulb  am  meiffen  erfjetft,  iff  .... —  His  mien  speaks 
him  a  gentleman,  nttd)  frinem  #eufjem  iff  er  ein  Sftann  tfon 
©tanbe.  (*P.       €5.  47).  —  Speak  fair,  gteb  gute  SBotfte. 

—  To  speak  for  .  i .  .,  fprechen  fur,  bittm  fur  (urn).  ' — 

—  To  speak  out,  taut  reben, . fyta\i$  fagen. —  To  speak 
-  to  one,  jemanb  grttgen.  —  In  specie,  in  baarem  ®elbe.  1 — 

I  could:  not  come  to  the  sp  e  e  ch  of  him  ,  id)  fonnte  ?f)n  ttfjfyt 
ju  fpredjen  b'efommen.  —  To  speed  ill,  fd)led)t  fasten. 
God  speed  him  well!  ©otfg'eleite  tf)n! —  To  make  spetfd, 
eifen.  —  With  full  speed,  eiligff,  fpoferiffretc^.  —  To  set 
(iay )  a*  spell,  beaaubern,  uertounfdjen.  —  To  s  p  e  n  d  on4's 
self,  frf)  ■abmaften,  fid)  H  fauer  tocrben  iaffen,  (upon  .  A, 
1  ihn         ffdj'  tmfopf<tn/  Aft*  tyna;e&en.  —  To  speiMl  one's 
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timer  1)te  3eft  guSrhtgMr.' *r*»  To  spend  one's  blood,  fefn 
83lut  ttergiefkn.  —  To  spend  a  nlast,  einen  SERofi  im  <S5turm 
tterlieren.  —  To  spend  one's  verdict,  fern  Urjf)eil  fillen. — 
You  s p e  u  d  your  breath  in  vain,  3t)t  fc^wa^t  DergebenS.  ~ 
1  keep  it  lor  my  own  spending,  id)  befjalte  e$  $u  meirtem 
©ebraud). —  When  night  was  far  spent,  ba  e$  fdjon  fpit  in 
bet  9*ad)t  war.  —  That's  out  of  his  sphere,  bag  ijt  fiber  fei* 
mScgriff*.  —  To  have  a  spice  of  fdjmecfen  nad) 
To  spike  one's  self,  ftct)  fptejjen.  —  To  put  spirit  into 
one,  einem  3ftutf)  madjen. —  To  be  in  spirits,  aufgetdumC 
fepn.  —  To  recover  one's  spirits,  pd)  wieber  erfjoten,  note* 
bet  $u  fid)  felbfl  fommertf—  To  pluck  up  spirits,  2flutf)  faf» 
fen.  —  To  s  p  i  r  i  t  away ,  tveglocf cn ,  liftfg  n>egbringen ,  bat>on 
fubren.  —  He  looks  as  like  his  father  as  if  he  was  spit  out 
of  his  mouth  (vulg.) ,  er  ftefyt  femem  SSater  fo  dfynlid),  alSwenn 
cr  ifym  au$  ben  2fugen  gefcfjnitten  n><Sre.  —  In  spite  of,  trofc, 
ungead)tet.  In  spit-e  of  you  (of  your  heart,  of  your 
teeth),  Sftnen  jum  £rofc,  $um  Merger.  —  In  spite  of  the 
foul  weather,  ttofc  (ima,ead)tct)  be$  garfltgen  5Better$. —  He 
bears  me  a  spite  (grudge),  er  fyat  einen  ©roll  gegen  mid)..— 
To  splay  a  horse,  ei'nem  $)ferbe  bie  ©djulter  Derren!en,  e$ 
bugla^m,  mad)en.  —  To  take  (bear)  a  spleen  against  one, 
©roll  gegen  einen  fjegen.  —  To  be  troubled  with  the  spleen 
(to  be  spleen- sick),  mil$fud)tig  fepn.  —  To  split  a  cause, 
Sftebenbinge  in  einen $roce£  einmifdjen.  —  To  split  one's  sides, 
(to  split  one's  self  with  laughing ),  t>or  £ad)en  berften  XOOU 
len.  —  To  be  past  the  spoon,  bie  Jtinberfdjufje  auSgetreten 
tyaben. That  is  but  a  sport  to  him,  er  tt)Ut  e«  fpielenb, 
bad  iff  tym  cin  iUnberfpiel.  -r-  To  make  sp  ort,  .fdjerjen,  fpie* 
len,  jSpag  madjen,  ficf>  luffig  madjen,  belupfgen.  —  To  make 
sport  with  one,  einen  -gum  S3e(ten,  gum  *Rarrtn  fjaben.  — 
To  sport  one's  self,  fid)  belufligen,  fid)  .ergofcen. —  Upon 
the  spot,  aufber  ©telle,  fogleid). —  To.spr e  ad  the  clotk, 
ben  Sifd)  betfcn. —  To  spread  abroad,  auafprengen;  jub&er* 
breiten. —  To  spread  over,  uber5tef)en#  tiberjfreuen.  —  To 
aet  all  springs  agoing,  atfe  SEricbfebern  in  23$wegung  fefeen, 
tilled  anroenben.  —  To  spring  a  mine,  etneSWine  fprengen  obec 
fpringen  la(Jen.  —  Tospringa  well ,  einen  S3vunnen  graben. 
~r  To  sprin  g  a  light,  8td)t  anfijlflgen.  — *  To  spring  a 
leak,  einen  Serf  befomraen,  le<f  tserben.  —  To  spring  a 
mast,  einen  9flafr  abfegeln.  —  To  spring  a  project,  einen 
3Tnfd)lag  madden.  —  To  spring  forward,  fortfpctngen,  f)taju* 
fdjiefjen. —  To  spring  over,  fiberfefcen, —  To  spring  np, 
in  bit  fpringen,  auffpringen,  auffdjiefjen. —  To  sprinkle 
money,  @elb  autoerfem  —  To  spun ge  ujgon  one,  tel  einem 
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fc&maro&en;  ftcfy  t>oflf  frinFen. —  To  set  (put)  spurs  to,  Me 
(Spornen  geben,  jigr.  anfpornen.  ~  Upon  the  spur  of  the 
moment,  in  p(6fclid)er  Griie.  —  To  spur  on,  anfpornen,  an» 
treiben;  forteiten.  —  To  spy  into,  nad)&rubeln,  nad)  forfdj  en. 
—  To  bring  into  square,'  ttierecfig  macfyen. —  'Tis  out  of 
square,  e$  jfef)t  nidjt  giei#',  trinfelrecfyt;  if  in Unorbnung. — 
Upon  the  square,  gerabe^U,  reblfcr).  —  That  will  break  no 
squares,  eg  roitb  nidjt  m'el  $u  bebeuten  f)aben,  beSroegen  Met* 
ben  tt>ir  bocf;  greunbe.  —  Squares  go,  eg  (bag  (Spiel  im  S3re* 
te)  f?cf>t  gut.  —  How  go  squares?  roie  frefjen  bie  ©adjen? 
ttie  gefcen  bie  ©efc^dfte?  trie  laufeu  bie  Gommetcien?  —  To 
square  with,  $u  etwag  paffen,  —  To  square  well,  gelin* 
gen;  ju  <Statten  fommen.  —  To  sit  at  squat,  nieberfjocfen, 
fauern.  —  To  squat  down  upon  one's  breech,  ftd)  platt  t)in* 
pflanjen.  —  To  make  one's  queak,  eincn  $um©efrdnbnijj  btin* 
gen.  —  To  squint  one  eye,  mit  einem  2iuge  fdjiefen.  —  To 
let  the  s ta  ff  go  out  of  one's  hand,  ftcfy  feine  ©eroalt  nef)mett 
laffen,  fcin  9fed)t  abtretrn.  —  To  bring  upon  the  stage,  auf 
bie  fd&t)M  bringen;  figr.  mit  ing  ©piel  3iel)en.  —  To  go  off  the 
stage,  abtrctett; jierbett.  —  To  have  a  clear  stage, 
frepeg  gelb  tyabm,  fein  ^)inbernip  ftnben. —  To  go  to  it  like  a 
bear  to  a  s take,  ungern  ( wie  bee  95dc  gum  Sanje)  bacan  ge* 
tyn.  —  To  sweep  stakes,  aUeg  einjtreicben  ;  'figr.  alieg  nef)* 
men. —  To  lay  at  stake,  bacan fefcen,  tt>agen.  —  To  lie  at 
stake,  (to  be  at  stake),  auf  bem  €5piele  jlefyen,  (aud) 
figr.)  wocauf  anfommen.  —  To  put  one's  stake  into  the 
hands  of  another,  einem  anbern  fein  ©ut  unb  SSlut  anuettrau* 
en.  —  To  make  one  a  stale  to  one's  designs,  eincn  jum  25ocf 
($u  &rreid)ung  feiner  2Tbftd)t)  braucfyen.  —  To  be  at  a  stand, 
frecfen  bUibm',  unfdjluftg  fepn;  in  9tot()  fepn;  nfc^td  su  ti)un  f)a* 
ben;  auf  bem  f)6d)ften  tyuntte  ftetyen.  —  To  put  to  a  stand, 
in  2$erfegenf)eit  fefeen,  irre  mad)en,  aufg  2feuper(Ie  treiben. — 
To  stand  sentry,  <5d)ilbtvad)e  tfe^en,  2Bad>e  fatten.  —  To 
stand  an  end,  $u  25ecge  ffrfjen.  —  The  case  stands  thus, 
bie  <5ad)e  fter>t  fo.  —  To  stand  fair,  auf  gutem  S&egefepn.— 
To  stand  affected,  gefinnt  fepn,  Zuftfyaben,  belieben. —  To 
stand  proof,  bie  $robe  beffefjen,  augfjalten,  bewdf)tt  fepn.  — 
To  stand  all  hazards,  alfeg  Wagen.  —  To  stand  the  loss, 
ben  SSerluft,  ben  ©djaben  tragen.  —  He  cannot  stand  it,  ec 
fanned  nid)t  beflreiten,  n\d)t  augfjalten.  —  To  stand  about, 
umfjet  jtefyen,  umgeben.  —  To  stand  against,  tt)iberjfe&en, 
fid)  roiberfefcen.  —  To  stand  before,  ftetyen  toot  ftd)  ftel* 
len  doc  . . .;  wibetjhetten. —  To  stan d  by,  fepn  bep  . . .,  babep 
fhf)en;  bepjletyen;  auf  bie  ©eite  tteten. —  To  stand  for,  jlce« 
bmnac^...,  tfdj  Uvonbm  urn  ....f  betf^en  auf;  egljaltm  mit 
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Bebeuten,  mtjetgen. —  To  stand  forth,  f)ert>ot  trefeir,  fTd> 
fyinffeUen,  ftd)  jeigen. —  To  stand  in,  fletyen  in  ba  fepn* 
511  flef)en  fommen,  fojten,  —  To  stand  in  defence  of,  fcertfyei* 
bigen. —  To  stand  in  fear  of,  jtd)  furd)ten  t>or. —  To  stand 
in  for  an  harbour,  in  einen  $(tfen  fegeln.  To  stand  olF, 
jututf  treten,  abtofctt  jletyen ;  entfernt  fepn;  abjlefjen,  nidjt  tt>ol* 
ten,  abgeneigt  fe^n,  ftd)  roeigetn;  *)erw  ffef)en,  erfjaben  fetjn. 

—  To  stand  off  for  advantage,  einen  tfnlauf  nefjmen.  —  To 
stand  ofF  a  sea  pork,  auf  bee  *g>6r>e  etneS  <$afm$  fepn.  —  To 
stand  out,  f>erau$  fief)en,  fjeroorragen ;  ftd)  roegmadjen;  ffanb- 
t>aft  bleiben,  auSfjatten.  —  To  stand  out  for,  fatten  auf  (ben 
^>rei$ ). —  Stand  out  of  my  sight!  gel)' mit  aue*  ben  tfugen! 

—  To  stand  out  against,  bagegen  au$f)alten,  tt>tberftet)en.  — 

To  stand  to,  bleiben,  t>etf)arten  ben         ftd)  fatten  an  5 

'tragen,  etttagen. —  To  stand  godfather  (godmother  to  a 
child),  (bep  cittern  itinbe)  (Matter  ffef)en.  —  To  stand  to 
the  north,  gegen  *ftorben  fegeln.  —  To  stand  under,  au$fie» 
fyen,  au$f)alten.  —  To  stand  up,  aufjtefyen,  ftd>  aufridjten, 
auftieten,  ftd)  IjinjleUen;  ^>artf)en  madjen.  —  To  stand  up 
about,  btrttgen  auf  .  .  . . ,  reben  um  . .  .  %  —  To  stand  up 
against,  befampfen,  befheiten.  —  To  stand  up  for,  ttertfyeis 
bigen.-—  To  sta  11  d  up  to,  e$aufnef)tnen  mit —  To  stand 
upon,  jfeben  auf .... ;  beftefyen  auf . » . >  fyalten  auf  j  berufye n  auf.  • 
....  —  To  stand  upon  a  trifle,  fiber  eine  Jtleinigf  eit  ffreitcn. 

—  It  s  t  a  n  d  s  him  upon ,  e$  gel)t  if)tt  an.  —  It  stands  me 
much  upon,  e$  ijr  mit  t)ie{  batan  gelegen.  —  To  stand  with, 
beffefjen  mit...f  ubereinfommen,  entfpred)en,  bequem,  gelcgeit 
fepn.  —  I  won't  stand  with  you  for  (about)  so  small  a  mat- 
ter, id)  will  roegen  einer  fo  geringen  @nd)e  nid)t  mit  3>*)nen  fhet» 
ten,  bauibet  nid)t  t)ie(  2(uffjeben$  madjen.  —  PH  stand  the 

•  loss ,  id)  n?iU  ben  <Sd>aben  tragen.  —  His  dictionary  is  the  best 
standard  of  the  language,  fein  SOSotterbud)  tfl  bag  befte  9tto« 
bell  ( bie  befre  9itd)tfd)nut )  bee  (gpracbe.  —  To  bring  to  a 
standard,  in  Dtegeln  btingen.  —  There  is  no  standing 
here,  f)iet  fann  man  ntdjt  bleiben.  —  Of  an  old  standing, 

■  (tit,  t)telj<%ig. —  We  are  of  the  same  standing,  n)ic  ftab 
gleid)l<mge  ba  (ober  f)iet).  —  Of  three  years  standing,  t>oti 
bceij^tiger  £)auet.  —  To  put  one  upon  the  stare,  einen  ftau* 
nen  madjen ,  wtbufct  madjen.  —  To  stare  at  ( upon ),  anffac» 
ten,  anffaunen.  — -  To  stare  in  the  face,  ffart  anfefyen,  an* 
ftotren ;  Jtgr.  fn  bie  2Cugen  fpringen.  —  To  1 1  a  r  e  up ,  $u  95er» 
ge  ffrfjen,  ftd)  botflen;  fhofcen.  —  There  is  a  difference  be- 
tween staring  and  stark  mad,  e$  iff  ein  Unterfdjieb  jttifefjen 
einem  Crmrtugigen  unb  etnem  23linben.  —  To  starta  hare,  tU 
nen  #afen  auftceiben.  —  To  star  t  a  question,  eine  gcage  auf* 


Digitized  by  Google 


START  115  STICK 

werfen.  —  To  start  an  opportunity,  cine  ©elegentyeft  an  bk 
#anb  geben.  —  To  start  aside,  feimxSrtS  fpringen.  —  To 
start  at,  Dot  ettt>aS  jhifcen.  —  To  start  from  (oil),  abfptfn* 
gen,  nbroeidjeit,  augfc&wejfen  Don  . . . .  —  To  start  into,  plofc* 
lid>  gera^en  obet  fallen  inobec  auf ... —  To  start  out,  pl6fc* 
lief)  erfcheinen,  anfangen  $u  rcetben.  —  To  start  up,  auffaf)ren; 
figr.  plifetid)  roerben,  entfletyen,  ftd?  plofelicr)  erfceben.  —  By 
starts,  tucfrceife;  nad)  Saunen.  —  To  get  tbe  start  of  one, 
einem  ben  9Rang  aMaufen,  tf>m  jubotfommen.  —  I  Lave  the 
-  start  of  him,  id)  fjabe  ben  SSorfprung,  ben  23or$ug  Dor  if)tn. — 
To  starve  with  (for)  hunger,  Derr)ungern.  —  To  starve 
with  (for)  cold ,  etfereren.  —  This  is  the  state  of  the  ques- 
tion, bie$  ijt  bec  ftrclttge  9)un£t.  —  To  live  in  great  state, 
einen  grofen  €>taat  fufyrcn. —  To  lie  in  sta  te,  auf  bem9)rad)t* 
fcette  (  ^)arcrbe6ette )  liegen.  —  To  take  state  upon  one,  ftd) 
ein  cjrojjeS 2fnfeben  geben,  ftcr)  jiofj  betragen.  —  To  stave  to 
pieces,  ent^tvep  fcfylagen ,  aerbredjen.  —  To  stave  off,  atyal* 
ten,  abmtyxcn.  —  To  stave  and  tail,  bepm  <3d)h)an$e  au$* 
einanber  $ii*f)en ,  (Don  *£mnben).  —  To  make  stay,  fid)  auf* 
batten,  gogern.  —  To  keep  at  a  stay,  im  3<uime  fatten.  — 
To  stand  at  a  stay,  jlecfen,  nidjt  n?eiter  ronnen;  unentfdjloffert 
fepn.  —  There  I  shall  make  some  stay,  ba  toill  id)  mid)  ti* 
nfge3eit  auffyatten.  —  In  stead  of  that,  anflatt,  ffatt  biefeg. 

—  To  stand  in  good  stead,  gute  2)ienjfe  feiflen.  —  To  be 
of  no  stead,  unntifc  fepn.  1 —  To  steal  a  marriage,  tyeimtid) 
$eiratf)en.  —  To  steala  glance,  elnen  Derjtor)Inen  S3lid  $un. 

—  To  steal  away  (off),  n>egftef)len;  fta)  n>egflef)Iett,  tt?egfd)leh 
d)en.  —  To  steal  into,  ftd)  emfd)(eto)en.  —  To  steal  upon, 
fcefd)tetd)en ,  unDermetft  ubetfallett.  —  By  stealth,  Derjlof)!* 
nerSBeife.  —  To  steam  away,  Detbunffen.  —  To  be  steel- 
ed in  impudence,  dufjerjt feed},  unDerfdjdmt  fepn.  —  Which 
way  do  you  steer  your  course?  tt)0  gefjt  3f)te  $af)rt  f)in ?  tt)a 
wollen  <Sie  fyin.  —  To  steer  off,  ablenfen.  —  To  stem 
the  tide  (flood),  wibec  ben  ©trorn  fegeln.  —  By  step,  @d)dtt 
fuc  ©cfyritt.  —  To  make  a  step,  einen  <3d)titt,  einen  ©ang 
tfyun.  —  To  make  a  false  step,  einen  JJetyltritt/tfyun.  —  To 
step  into,  eintreten,  gelangen  in  £3eft&  nefymen.  — 
To  step  to  (up  to)  one,  $u  einem  ober  auf  einen  $ugef)en.  — 
Well  step  tin  years,  tftmlid)  bep  Sateen.  —  To  sit  at  the 
stern  of,  bag  9?uber  fur)cen. —  To  stick  with  lard,  fpicfen. 

—  To  stick  a  pig,  ein  ©d)tt)ein  abffedjen.  —  If  it  sticks 
there,  roenn  eg  ba  ftecft,  wenn  bag  bie  ©cfyroierigf eft  iff.  —  To 
8 tick  at,  jlocfen,  an(Ter)en,  SSebenfen  tragen.  —  What  do 
you  s  t  i  c  k  at  *  woran  jlo  pen  ©ie  ftd)  ?  trag  f)dlt  <5ie  jututf  ?  —  - 
To  stick  by,  anfleben,  aru)angen;  liegen  bleibenj  ;%r,  Idftig 
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ttetben.  —  To  stick  on  (upon),  anftecfen;  fid)  (lojjen;  brfn* 
gen  auf...  —  To  stickout,  tyeroot  ragen ;  mugi^  fepn;  ba* 
oonbleiben,  fid)  barein  ntd)t  mifd)en  ttotfen.  —  To  stick  to, 
feftftecfen;  anfyangen;  befd^tt)eren,  n?eJ>  tf)un,  fc&merjett.  —  To 
stick  up.forone,  jemanbeS  *Pattie  nefnnen.  —  He  sticks 
at  nothing,  ibn  b^t  nid)t6  auf.  —  To  grow  stiff,  fieif  tvet* 
ben,  —  I  shall  still  your  din,  id)  roetbe  eud)  ba$ SD?aul  fiopfen. 
—  That  stung  me  to  the  heart  { to  the  quick),  bag  gingmir 
burd)'$  #erj,  an '6  Seben,  fcbmet$te  mid)  rief.  —  That's  my 

stint,  rceitet  gebe  id)  ntd>t.  To  stir  about,  umritbten; 

b'ewm  laufen,  t)twm  geben.  —  To  stir  abroad  (to  stir  out), 
au&jcl)en;  im >©ange  fepn. —  She  never  stirs  out,  fie  fommt 
nid)t  ant  bem  $aufe.  —  To  stir  out  of  one's  bed,  (aug  bent 
S3ctte)  aufjleb,en.  —  To  stir  up,  umrubren,  aufcuf)ten;  erce= 
ctcn /  anbe&en,  anreifcen,  auftviegeln.  —  Are  you  stirring? 
pnb  ©te  eiuf  ?  —  There  is  no  money  stirring,  eg  ijl  Win 
dklb  unter  ben  £euten.  —  There  is  no  news  stirring,  man 
boct  nid)t^  9?eue$.  —  There  is  not  a  breeze  stirring,  e$ 
tubtt  fid)  fein  £uftcr>en.  —  To  go  thorough  stitch  with  a 
thing,  erne  €>ad)e  bucdjfefeen.  —  To  stitch  down,  gtatt  an* 
ndben.  1 —  To  stitch  up,  ttewal)en,  anbeften;  juflitfen.  — 
To  be  in  stock,  Gapitatten ,  ©elb  babeu.  —  To  stock  up, 
auSrotten,  —  To  have  a  good  (  sharp  )  s  t  o  m  a  c  h ,  guten  tfp* 
petit  tyaben,  tjungri^ 'fepn. —  That  goes  against  my  stomach,  v 
bauor  efelt  mir.  — His  stomach  is  comedown  (vulg.),  ec 
flic()t  ge(inbere  <5aitm  auf.  —  To  leave  no  stone  unturned, 
nta)t$  um>erfud)t  lafien.  —  We  stood  off  the  Cape,  tt)ir  tt>a* 
ten  auf  bee  £6be  be$  Gapg.  —  I  shall  make  him  stoop,  id) 
mitt  ibn  febon  bemiitbigen.  —  To  make  a  stoop,  ficb  beugen; 
nteberfd)tef  en ,  ftogen  (at  ..,  auf...)-  —  To  make  a  stop, 
einbalten,  (till  fleben.  —  To  put  a  stop  to  a  thing,  emet<2a» 
dje  (Sinbalt  tbun,  ein  (£nbe  mad)en.  —  To  set  store  by  one, 
auf  Semanb  batten ,  ibn  gem  baben.  —  To  stop  short,  (pl6|s 
lid))  anbalten,  abbredjen,  innebalten.  —  In  store,  in  SSotratb, 
fcorrdtbig.  —  To  store  up,  auffdjutten.  —  The  story  goes, 
t$  beijk,  man  erjdblt.  —  To  be  upon  the  high  strain,  (id) 
erbeben,  jlolj  fei;n,  im  b<>bcn  ^°^e  teben.  —  To  be  m  great 
straits,  in  grofjet  9?otb  ober SBetlegenbeit fepn.—  I  strange 
at  it,  bag  befrembet  mid)  ,  bad  ,n>unbert  "mid).  —  To  make 
a  stranger  of  one,  einen  al$  gwmben  bebanbeln,  CEompli* 
raente  mit  ibm  macben.  —  You  are  a  stranger  here,  €>ie 
finb  fremb  obet  nodjneubto.  —  1  am  a  stranger  to 
id)  bin  ein  grembling,  Sfteulmg  in        id)  \>erflef)c  nf<bt$  toon 
t...  —  To  be  an  the  straw  (vulg.)f  in  SBodjen  tiegen.  — 
I  would  not  give  a  straw  for  it,  id)  gebe  f einen  fyUtt  bafur. 
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—  I  care  not  a  straw,  1$  frag*  nldjtf  barnad>.  —  It  is  not 
worth  a  straw  (rush),  e8  tp  feinen  $ftfferlm$  mertf).  — 
Upon  the  strength  of,  fraft,  toermdge  —  To  lay  stress 
upon  a  thing,  em  ©eroidjt  auf  etttmS  fegen ,  barauf  batten,  bar* 
auf  brfngen.  —  To  be  on  the  s  tr  etch,  m  (banger)  Ungenpffh 
t)eit  fcpn.  —  To  put  upon  the  stretch,  figr,  auf  tie  goiter 
fpanncn.  —  He  may  be  stretched  for  it,  ec  fann  bafur  ge* 
^enf t  tterben.  —  T«  put  to  the  utmost  stretch,  auf  ba$ 
2(euferfte  rreiben. —  S  trie  ken  in  years,  bejafyrt. —  Strick- 
en by  a  woman,  In  em  SKtuengtmmer  ^eftfg  fcerliebt.  —  To 
keep  a  8 1  r  i  c  t  hand  over  one,  einen  flrenge  fjalren.  —  Strict- 
ly taken,,  fm  engeren  ©fnne.  —  To  strike  battle,  erne 
<§d)lad)t  liefern.  —  To  strike  the  tents,  bie  3elte  abbred)en. 

—  To  strike  the  sands,  auf  ben  €)<mb  geratfjen,  ffranben. 

—  To  strike  with  fear,  gurd)t  einjagen.  — *  To  striko 
with  lameness,  (domett. —  To  strike  blind,  blinb  madjen, 
Menben.  —  To  strike  against,  an  etroa*  frofen;  fig**  ttiber* 
ffreiten,  fid)  n?ef)ren.  —  To  strike  at,  fdjlagen  nad)  ., 
figr.  (tngrelfen.  unternej>men.  —  Tj6  strike  down,  fdUens 
nieberlaffen.  —  To  s  tr  ike  in  with,  fid)  t\<i)tm  nad)  fid) 
fd)(agen  $u  ....  —  To  strike  into,  lutein  fd)lagen;  binein 
tfur$en;  gefjen  in...;  wrfefcen  in....  —  To  strike  deep  in- 
to...., tief  embringen  in*....  —  To  strike  off,  abfdjlagen, 
abfonbern,  tretmen;  roegflceidjen;  abfdjaffen,  auffjeben.  —  To 
strike  on,  auf  ettt>a6  roirfen.  —  To  strike  out,  auSftrefs 
d>n;  f)erau6  fdjlagen \  (d^affen ,  erftnben,  fjer&ocbringen;  auSrre* 
ten,  at:6fd)tt>eifen.  —  To  strike,  to,  treffen,  ritfyren.  —  To 
strike  to  the  (very)  heart,  511  $er3en  W  in  bie  @eete 
brtngeh.  —  To  strike  up,  rtfyten,  fdjlagen  (bte  Srommcl  u. 
f.  n>. );  auf|freid)en.  —  To  strike  up  one's  heels,  einem  ein 
SSein  unterfd)lagen.  —  It  struck  him  into  the  jaundice,  ec 
befam  bie  ©elbfucfjt  bason.  —  To  make  a  string  of,  auf  tU 
ne  <Sdmur  rcifjen,  aufreifjen,  anretyen.  —  He  has  the  world 
in  a  string,  e$  gef)t  u)m  aUe6  nad)  SBunfcf).  —  To  have 
two  strings  to  one's  bow,  jroep  Sfflitttl  (SBortfyeile)  $uglcicfc 
f,aben.  —  To  make  strip  and  waste,  burd)brjngen,  toerfdjroen* 
ben.—  To  strip  one  of....,  einen  aufyiefjen,  entblofien,  berau* 
ben,  einem  (etroaS)  nefjmen.  —  To  strip  off,  ab^ben;  au$* 
plunbem.  —  To  strive  against  the  stream,  gegm  ben©trom 

•  f«Wtmmen.  —  To  strive  for  mastery,  um-ben  SBorjug  (Tret? 
ten.  —  To  strive  about  a  thing,  fid)  Stctfiober  urn  e.troa* 
prttn*  —  It  is  upon  the  stroke  of  nine,  e*  i(l  eben  (<3d)(ag, 
$PunfO  neun.  Without  striking  a  stroke,  o^ne  €^er^:retQ). 
He  bears  a  great  stroke,  er  ttermag  t>iet.  —  To  come  under 
the  stroke  of  justice,  bet  ©etedujgfeit  in  bie  £<5nbe  fallen.—  . 
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To  be  strong  in  the  purse,  t>iel©etb  fjaben.—  How  strong 
are  you?  rote Diet ©elb  baben<3ie?—  By  strong,  mit©eroatt. 

—  To  struggle  hard,  fid} .  abatfceiten.  —  To  struggle 
out,  fid)  lo$roinben.  —  To  buy  at  the  atub,  ouf  bem  ©tarns 
me  faufen. —  To  live  a  studious  life,  fleifjig  fhibiten.  —  To 
be  studious,  f i d >  bcflcifiigen.  —  He  makes  it  his  study, 
et  fegt  fid)  batauf,  et  befTef gtget  fid).  —  To  study  one's  brains 
about,  fid)  ben  .ftopf  jetbtedjen  ubet...?  —  To  study  lor, 
ouf  etroaS  fhibiten,  benfen.  —  Tis  all  stuff,  e$  iff  alleS  n- 

-  logen.  —  He  stuffs  (eats)  till  his  guts  are  ready  to  burst 
(vulg.)9  et  fttft,  b!6  et  plafcen  roodjte.  — r  To  stumble  at, 
pd)  an  eth>a$  flofjen,  figr.  fid)  em  S3ebenfen  barubet  macfyen.  — 
To  stumble  on  ( upon,  into),  auf  etroaS  ftoflen,  e$  plofclid) 
ontteffen.  —  He  must  bestir  his  stumps  (vulg. ),  et  mug 
fid)  auf  bie  S3eine  madjen,  jtcfy  anfttengen. —  To  subdue  one's 
flesh,  fern  §leifd)  fteujigen,  fajlepen.  —  I  do  not  subscribe 
to  it,  id)  gef>e  e$  nfd)t  em.  —  To  subsist  on  charity,  Don 
2(lmofen  leben.  —  To  gain  one's  subsistence,  fein-Xu*; 
fommen  ^abern  —  He  succeeds  in  it,  e«  glucft  n)m.  —  To 
succeed  with  one,  mit  einenv au*f ommen  obet  butd)fommen. 

—  To  meet  with  bad  success,  fern  ©lite?  f)aben.  —  Such 
as  it  is,  fo  roie  e$  tfl.  —  Such  as  rule,  kc,  bie  Weld>  tegtV* 
ten,  u.  f.  ro.  Such  was  his  virtue',  fo  gtofj  roar  (Vine  SEugenb. 

—  Suchlike,  bccg(cid)en.  —  Such  and  such,  bee  unb  ber, 
fo  unb  fo. —  Mr.  such  a  one,  bet  unb  bet,  ein  geroifiet  Sflann 

©.288).  —  To  suck  one's  substance  (to  suck 
his  very  marrow),  etnen  gan$  auSfaitgen,  auSmetgeln.  —  To 
give  suck,  bie  SStujf  geben,  fliUcn.  —  On  (upon,  of),  a 
sudden  (all  of  a  sudden),  utplofcUoV  auf  einmal.  —  I  have 
a  sudden  thought  come  into  my  head,  ba  fdUt  mit  etroaS 
ein.  —  To  be  in  the  suds,  in  bet  itlemme  fepn.  —  To  leave 
in  the  suds,  im  ©tid)e  Iflffen-  —  To  sue  for  a  thing,  um 
etroaS  etfudjen.  —  To  sue  out,  erbitten,  auSitirfen.  —  To 
6ue  upon,  belangen  ubet  ...  «—  Why  did  you  suffer  them 
to  enter?  roatum  Itegen  ©fe  fte  f>etein  ?  (&.€>.,  ®.  353)  — 
This  is  not  to  be  suffered,  ba$  i(t  unau$jfcr)lid).  —  I  am 
a  sufferer  by  it,  id)  leibe  babe?.  —  To  be  out  of  suits 
with  . . . ,  f cihe  &etbinbtmg  mef)t  ijaben  mit . . .  —  It  s  u  i  t  s  very- 
well  with  him,  e$  fcfettft  fid)  fe^t  n>of)l  ffit  tfm,  jie&t  tym  fe&r 
gut  an,  Keibet  tyn  fef)t  gut.  —  To  sum  up,  fummiten,  $u*« 
fammen  tea^nen}  ^ufammen  $Jf)len,  jufammen  faffen.  —  To 
cum  up  all,  fn  ©umma,  fut$,  mit  einem  5Botte.  —  To 
summon  up,  aufbieten;  anfagen,  gufammenrufen.  —  To  a- 
dore  the  rising  sun,  bie  aufgefyenbe  <»onnc  anbeten,  figr.  einem 
f finftigen  25etettfo>t  fd)meia)eln.  —  The  aun  sets,  tie  ©orwe 
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ger)t  unter.  —  To  tako  a  sup,  fdjlfirfen,  eto  fcenig  ne^mm. — 
To  super- abound  with  . ..,  Uebetflup  f)aben  an  ...  —  To 
superinduco  upon,  aufl*gen,  erwetfen,  erregen,  etnfTif en. 

—  To  be  superior  to,  err)aben  fepn  fiber  . . . .  —  To  drink 
supernaculum,  bie  liflagelprobe  trinfen,  rein  auStrinfen./— 
To  support  'one's  self,  pd)  erfyalten,  pd)  erndfyren.  —  Sup- 
posing it  to  be  true,  angenommen  (gefefct)  bag  e$  n?at>t  iff. — 
Supposed  we  did  it  not,  gefefct  Wit  tf)dten  e$  nid)t.  —  To 
make  sure  of,  uergeroipern,  fcerpdjew.  To  sure  of,  ge* 
tvifj  rciffen,  t>erficf>ect  fepn.  —  To  be  sure,  n>ar)rfyaftlg,  gewig, 
freilid),  of)nc  3weifel.  —  Be  sure  you  do  it  (be  6ure  to  do 
it),  tr)un  <3ie  e$  ia  (getvijj).  —  Be  sure  not  to,  fjfiten  €?ie 
pd),  bag  €5ie  nidjt  u.  f.  n>.  —  She  is  sure,  pe  ip  verfprodjen. 

—  Yes  sure,  jafreiltd)l —  No  sure,  ad)  nein !  gefcijj  nid)tl 

—  As  sure  as  I  live,  fp  tt>af)r  id)  lebe.  —  In  surplus, 
nod)ba$u,  obenbrein.  —  To  be  in  a  surprisal  (surprise), 
ftauncn,  |?d)  verfounbern.  —  To  be  surprised  at  pd) 
uerttmnbern  fiber  ....  —  To  surrender  one's  self,  pd)  ^er* 
gcben;  pd)  aid  $a()tong$unfdf)ig  angeben,  banferott  madjen.  — 
To  be  in  suspense,  ungeroijj  fepn,  bco  pd)  anpef)em  —  To 
keep  in  suspen&e,  auSgefcfct,  unentfd)icben  fe^n  lafien;  l)in- 
fatten.  —  To  swaddle  up,  beroitfeln,  einrofrfetn.  —  To 
swallow  down,  l)mterfd)lucfen ,  fyineinfd^mgen.  —  To 
swallow  up,  \?erfd)lingen.  —  To  swarm  up  a  tree,  auf  r 
einen  S3aum  flettern.  —  To  away  with  one,  ©eroalt  fiber  els 
nerr  tyabcn,  viel  bep  ibm  gelten.  —  To  take  a  sweat,  gu  fcbrcl* 
|en  etmiefymen.  —  To  sweat  out,  auSfdjroifcen ,  auSbunpen. 

—  To  8 weal  out  a  distemper,  eine  itranffyeit  burd) ©cfyroigen 
t>ertreiben.  —  To  sweep  away,  rcegfegen,  vwtftfymx,  jigr. 
tt)egraffen,  einPretd)en.  —  To  be  sweet  upon,  ffifi  (fci,6n) 
tljun  mit  liebdugeln  auf  ...  —  My  sweet,  Sicbe,  JpoU 
be,  mem  Ctebdjen,  mein  ©cfydfcdjen.  —  To  swim  with  the 
tide,  bem  ©crome  folgen.  —  My  head  swims,  e$  fdjrotnbelt 
mir.  —  He  may  swing  for  it,  er  fonnte  be$roegen  an  ben 
©algen  fommen.  —  Let  him  lake  his  swing,  er  mag  feinem 
©inne  folgen,  feiner  2uft  frofynen.  —  To  swinge  ofl',  burd)- 
peifd)en.  —  To  swoon  away,  in  £)l)nmad)t  fallen.  —  To  put 
to  the  sword,  fiber  bie  JUinge  fpringen  laffen.  —  To  put  all 
to  fire  and  sword,  aUe6  mit  geuer  unb  ©d)tt>ert  ttcwupen.  — 
Must  I  be  sworn?  mufj  icr;  fdjworen  (einen  <5tb  tfjun)?  — 
To  be  sworn  to  an  office,  in  em  Hmt  (eiblid))  eingefefct,  ju 
einer  ©telle  t>erpffid)tet  rcerben.  —  Syb  and  som,  (t)ora(tet) 
ffriebe  unb  ©id)erf)eit.  —  To  symbolize  with,  gleid)  obet 
dtynlid)  fepnmit        paffen  |U  entfpredjen. 
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T.  To  a  T,  auf  em  #aar.  —  To  keep  a  good  table,  efnen 
guten  ^ifd)  fu^ren.  —  To  play  at  tables,  tm  S3rete  obec  ©a* 
me  fpiefen.  — 1  The  tables  are  turned,  ba6  SSlatt  f)at  (id?  ges 
ttenbet.  —  To  liold  tack,  feft  fatten,  bauetn.  —  To  tack 
about,  bie  ©ad)e  anbetS  anfangen,  —  To  tack  together,  ju* 
fammen  t>eften  /  binben  ober  pacfen;  figr.  gufammen  fd)mef$en.  — 
To  look  well  to  one's  tackling,  fetne  ©acfyen  toofyl  in  2(d) t 
nebmen.  —  To  tag  after  one,  einem  fiberott  nad)laufen.  — 
To  turn  tail,  bason  (aufen.  —  To  take  adieu,  #bfd)ieb  net)* 
men.  —  To  take  the  free' air,  frifcfye  Cuft  fd)6pfen ,  fpnjieren 
gefyen.  —  To  take  breath,  atfjmen,  Cuft  fd)6pfen.  —  To 
take  a  bush  (a  tree),  ftcf)  cmf  einen  33ufd)  (einen  SSaum)  fe* 
feen.  —  To  take  change,  einen  SSetfud)  madjen.  —  To  take 
a  concern,  fid)  etwaS  angelegen  fepn  laffen;  SDtttfeiben  baben.  — 
To  t  a  k  e  contentment ,  jufrieben  fepn ,  SSergnugen,  S5eruf)igtma, 
fmben.  —  To  take  delight  in,  fid)  ergofeen,  23ergnugen  fm* 
bm  an.  —  To  take  the  field,  gelbe  gefjen.  —  To  take 
head,  feinen  .ftopf  attffefc'en.  —  To  take  ill,  iibel  nebmen.  — 
To  take  knowledge,  erfennen.  —  To  take  liberty,  fid)  bie 
grep^eit  nefymen.  —  To  take  revenge,  fid)  tddjen.  —  To 
take  right,  tid)tig  oecflef)en.  —  To  take  seat,  (id)  fefcen.  — 
To  take  shame,  fid)  fdjdmen.  —  To  take  voyage,  tetfen, 
jur  <See  geben.  —  To  take  one  about,  einen  umarmen.  — 
To  take  after,  nadjatcen,  nadjafjmen.  — 1  To  take  along 
with,  mit  fid)  nefymen.  —  *To  take  asunder,  trennen.  — 
To  take  away,  nebmen,  luegnefymen.  —  To  take  down, 
Ijerunter  nefymm,  abnefjmen;  fgr.  nieberfd)lagen,  bemutfytgen; 
t)erfd)luc£en.  —  To  take  from,  tregnebmen,  benebmen,  be* 
raubcn.  —  To  take  in,  fyinetn  nebmen;  ein$ieben;  einnebmen, 
crobern;  mit  in  fid)  begreifen ,  etnfd)l:ef?en ;  aufnefjmen,  ubetli* 

pen.  —  To  take  in  with,  ed  fyaltcit  mit  —  To  take 

into  debate,  in  Ueberiegung  nefjmen.  —  To  take  off,  ner> 
men,  roegner)men;  benebmen,  entjieben;  abnebmen;  ab^cn; 
attSttinfen;  abfaufen;  copiren.  —  To  take  on,  fid)  etroaS  an* 
nebmen,  fid)  frdnfen.  —  To  take  on  in  the  service,  fid)  an* 
werben  taffen.  —  To  take  on  as  if,  fid)  geberben  al$  ob.  — 
To  take  one's  self  away,  roeggeben,  bation  laufen,  ben  Un* 
fid)tbaren  fpielen.  —  To  take  to,  fTcf>  madden  an        ftd>  bal= 

ten  $u  —  He  takes  to  drinking,  ec  l)at  fid)  ben  ixunt 

angereofjnt.  —  To  take  up,  ergreifen;  aufnebmen,  auffyeben; 
borgen;  annebmen;  einnefymen,  befefcen;  erbeben,  anbeben,  an* 
fangen;  ftifren;  t>erbinben;  bmnebmcrt>  wegnebmcn;  aufraumcn; 
abtbun;  fyinbringen;  tabeln;  begreifen;  faffen;  flitf  fteben,  \>n* 
roeilen;  fid)  beffern.  —  To  take  up  with,  jufrteben  fepn;  roof)* 
nen;  e$  tyaltm  mit  —  Tj  take  upon  one's  self,  tiberne&men, 
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<mf  ftcf)  nef)men ,  nnnefymen.  —  To  take  with,  $ufrfeben  fepn. 

—  This  won't  take  with  me,  ba$  will  mix  nid)t  gefaUen.  — 
Will  that  take?  h)trb  bag  burd)gef)en?  (bte  Genfur  pafficen ? ) 

—  That  don't  take,  ba6  gcf)t  nfd?t  burcfo,  (gem.)  5tchtn?d)t. — 
Take  him  where  he  is  takable,  faffen  @ie  if>n  bet  femec 
fd)tt>ad)en  ©efte.  —  Will  you  take*)  something?  (a  glass 
of  wine,  Sec.)  ttotfen  ®{e  etn?a$  tcinfen?  —  If  you  take  it 
to  pieces,  n>enn  €>ie  ee*  gerlegen,  (jenau  6efef>cn,  bep  Stcfyte  be* 
tracfyten.  —  He  lakes  upon  to  teach  English,  cc  giebt  fid) 
bad  #nfef)en  al$  fonnte  n  ©nglifd)  (ebren.  —  To  take  pet,  fid) 
irgern.  —  To  take  pride,  ftd)  briifren.  —  To  take  the  law 
of  one,  jemanb  toetflagen.  —  To  take  a  denial,  nbfd)l<iajge 
Unttooxt  befommen.  —  To  be  taken  ill,  Iran?  tuetben.  — 
To  betaken  up,  befdtffttgt  fVpn.  —  She  is  taken  with  a 
violent  fever,  fie  bat  efn  fjeftfged  gtebec  befommen.  —  To  be 
taken  up  with  admiration,  mit  35en>imberumj  erfullt  fepn.  — 
To  be  taken  with,  befaUett,  ergriffen  roerben  t>on efna.es 
tiommen  fepn.  —  The  story  will  talk  itself  asleep ,  bad  ©e* 
rud)t  wirb  t?on  fetbjl  auff)6ren.  —  To  talk  over,  erjdblen.  — 
I  must  have  a  litUe  talk  with  him,  id)  mug  tf)n  bod)  einmfti 
anreben.  —  lie  was  made  a  common  talk,  aUe  £eute  fpradjen 
t>on  itjm.  —  To  talk  like  an  apothecary,  tnd  ©elag  f)inein 

reben.  —  To  tamp  er  for,  untec  bee  ^)anb  arbeiten  fur  — 

To  t  a  m  p  e r  in ,  <}efd)dftta.  fetm  ben  .  —  To  tamper  with 

one,  einen  511  gewtmten  fucfyen.  —  To  bave  a  tang  of  the 
cask,  nad)  bem  gaffe  fdmiecfen.  —  To  take  a  slight  taste  of, 
nut  ein  roenfa.  toerfudjen.  —  In  my  taste,  nadj  meincm  ©e* 


♦)  Sftan  66rt  6e!  biefer  (Stnlabuna;  aud)  rooftl  5fter$  drink  ftatt  take  fagen, 
e$>  tft  biefeg  aber  nur  in  ber  niebern  ©presort  (im  gemeinen  8et»en)  bet 
gatt  un&  eignet  fid)  babei  nid)t  fur  ©ebilbete,  Dom,  ©enujj  beS  Gaffed 
SEJjeeS,  berGbottolabe,  :c.  fogi  man  ftetS  lake,  (roie  im  fran36ftfa>n  pren- 
dre) aud)  »on  anbern  geiftigen  ©etrdnfen  ( alt  SBein/  $>unfd)  u.  f.  n>. ) 
infofctn  eg  in  ben  (Schranten  bet  gftafcigteft  hltibt.    %iti  }ur  QErlaute- 

rurtg  fin  tuxiei  JBeifpiel  aud  Smollett's  Hod.  Hand   The  verb 

drink,  he  affirmed  was  improperly  applied  to  the  taking  of  coffee, 
in  as  much  **)  as  people  did  not  drink,  but  sip  or  sipple  that  li- 
quor; that  the  genuine  meaning  of  drinking  is  to  quench  one's 
thirst  or  commit  a  debouch  by  swallowing  wine;  that  the  Latin 
word ,  which  conveyed  the  same  idea ,  was  liber*  or  potare , 
and  that  of  the  Greeks  pinein  or  poicein ,  though  he  was  apt  \ 
to  believe  they  were  differently  used  on  different  occasions :  for  ex- 
ample 5  to  drink  a  vast  quantity ,  or ,  as  the  vulgar  express  it ,  to 
drink  an  ocean  of  liquor,  was  in  Latin  potare ,  and  in  Greek 
j>otetin%  and,  on  the  other  hand,  to  use  it  moderately,  was  W- 
bere  and  pinein,  &c.    Vol.  II.  Ch.  XLV. 

•*)  Eiefe  SBortet  uwben  fonfi  in  bet  JXegei  iufaromeofiefefct  (inasmuch, 
tnfofern. ) 
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fdjmatfe.  —  To  bo  out  of:  taste,  gefd)macf  lo$ ,  fd^alfepn;  feU 
tun  ©efdjmacf  t>crt)orben  baben.  —  The  butter  tastes  of  the 
cask,  bie  Gutter  fd)mc<ft  nad)  bem  gaffe.  —  To  tax  with, 
tootroerfen,  bcfct>ulbigen.  — Tea  clime  how  to  do  it,  jeigen 
(le^ren)  <3ie  mic  tvie  ba$  gemaefct  n>icb.  —  To  teach  wit, 
Wtfcigen,  gefd)eibtmad)en.  —  To  tear  up,  $erteijjen.  — ;  She 
is  just  entered  into  her  teens,  fie  ift  gerabe  13  3a()r.  —  Miss 
in  her  teens,  bad  mannbare  2Habd)en.  • —  To  shut  the  door 
In  one's  teeth,  einem  bie  £bttt  to.rbec  Sftafe  jumadjen.  —  To 
cast  in  one's  teeth,  einem  tfortverfen.  —  In  the  teeth  (to 
his  teeth),  ibm  ml  ©e(td)t.  —  To  tell  again,  tt)ieberfagcn. * 

—  To  tell  o  thing  abroad,  ettvaS  au«5breiten.  — *  Never  teil 
me,  feine  ©ntfdjulbigung.  —  I  can  tell,  idjroeifj.  —  I  cau- 
not  tell,  id)  roeif  nid)t.  —  To  tell  one  of  his  fault,  einem 

,  etn>a$  aufcucfen.  —  To  teil  on  one,  S^manb  anflagen, 
(mel)t  ubet  tell  $8.  @.,  ©,  556).  To  be  of  a  good  tempter, 
aufgejdumt  fepnj  fanftmutfcig  feprt.  —  To  be  out  of  temper, 
nicbt  aufgerdttmt  fepn.  — -  To  show  au  even  temper,  gtem> 
mutf)ig,  unh'tvegt  bleiben.  —  Keep  your  temper,  mdjjig«n 
®fe  fid),  fyaltett  ©ie  an  ftdP>.  —  To  temper  one's  self,  fid) 
rid)ten  nad) . . . .  —  To  t  e  n  d  to ,  ridden  auf .... ;  ffreben ,  jie* 
len  nad) ; 'abjielen ,  abjtvecfen  auf....;  bienen,  geteidjen  su  .... 

—  To  tend  upon,  feine  ©orgfalt  xxtyten  auf....;  aufroatten, 
Watten  auf  ....  —  Vengeance  t c n d  upon  your  steps !  bie9to* 
<f>e  uerfotge  £)id)!  folge  £)h  auf  bem  guj e!  —  As  you  tender 
your  life,  roenn  2)it  £>ein  2eben  llib  ifl.  —  To  make  a  ten- 
der of  one's  services,  feine,  SMenjie  anbieten.  —  To  play  at 
tennis,  ben  geberball  fcfylagen.  —  I  will  tent  him  to  the 
quick,  id)  will  ifyn  ganj  auSforfcfyen.  —  For  terra  of  life,  auf 
2eben6$eit.  —  In  general  terms,  in  augemeinen  2lu$brucfen, 
fiberfyaupt.  —  To  be  on  the  tenters,  in  SBerlegenfjeit  fepn. — 

c  To  keep  people  upon  tlxe  tenters,  bie  Cettte  in  bet  Ungett)t|js 
fyeit  tyclten ,  binfyalten.  —  To  be  (live)  upon  good  (friendly) 
terms  with  one,  fn  gutem  SSernefymen  mit  einem  flefyen.  — 
To  be  upon  even  terms  with  one ,  nidjtd  t>or  einem  ttotauS 
^aben.  —  Not  upon  any  terms,  auf  feine  SBetfe.  —  I  will 
be  on  even  terms  with  him,  id)  U)iU  tym  nid)t$  nadjgeben.  — 
To  strike  terror  into  one,  (to  strike  one  with  terror)  einem 
einen  €>d)tetfen  einjagen.  —  To  put  (bring)  one  to  the  test, 
einen  auf  bie  tyxobt  (Men.  To  take  the  test,  ben  SEefJefb 
fd)tt)6ren.  —  Td  bear  testimony,  bad  *kugnif*  geben,  be* 
jeugen.  —  In  testimony  whereof,  gum  Beugnifj  ^ieruber, 
urfunblid).  He  may  thank  himself  for  it,  bad  $at  et  fid) 
felbfl  ju  banfen,  ba$  ifl  feine  ©d)ulb.  —  I  thank  you  for  the 
bread,  aalt,  pepper,  kc.  haben  ©te  bie  ©ute  unb  reic^ett  (ge« 
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ben)  ®U  mft  bad  IBrob,  bad  €5«t§,  ben  $feffer,  ic.«)  —  That 
is,  bad  fyefjjt.  —  In  that,  bnrum  roetl.  —  What  is  that  to 
us?  wad  gebt  und  bad  an?  -  What  of  that?  wad  iff  ed  benn 
ntef)r?  road  f>at  ed  benn  auf  ficf> ?  —  It  is  not  that  I  believe, 
nid)t  roetl  Id)  glaube.  —  That  1  may  he  short,  um  fur$  jufepn. 
—  Ten  pounds  ortherabout,10  ^)funb,  ober  ungefdfyr  fo 
t»iel /  gegen  10  $Pftmb.  —  Much  perplexed  therabout,  in 
grower  93er(egenf)ctt  batuber  (bedfyalb). —  There  is,  ajebt, 
ba  fmb ,  man  f>at.  (S3.  <2>. ,  <5.  375. )  —  There  is  no  know- 
ing of  it,  n>er  fann  bad  uriffen.  —  To  speak  thick,  eine 
fd>n>ere  3unge  bft&en ,  mit  ber  3unge  anjfogen ,  fdjnarren.  —  To 
go  through  thick  and  thin,  bucd)  £)ic£  unb  2)unn  gefjen, 
figr.  ailed  roagen.  —  To  grow  thin,. bunn,  magec  roerben, 
abnefymen.  —  What  then?  $ftun?  2Bad  roollen  ©ie  bamitfa* 
gen?  —  She  is  a  proud  thing,  fte  iff  cm  froljcd  Dins  (eine 
f!ol$e  *Perfon).  ~  Me  thinks,  mid)  bunft,  mtt  bdud)t.  — 
To  think  good,  fur  gut  balten.  —  To  think  of,  an  obet 
auf  etwad  benfen;  ftdr)  auf  etroad  befmnen;  tton  etroad  benfen. — 
To  think  light  of,  getinge  fd)<Sfeen.  To  think  on  (upon), 
auf  (an)  etroad  benfen  obet  ftnnen;  eined  gcbenfen.  —  To 
think  with  one's  self,  be!  ft*  fclbft  benfen.  —  By  this, 
fy'erburcfc;  tnbeffen;  jefct.  —  This  way,  f>fcr{>cr.  —  This 
year  past,  t>or  einem  Sa&r.  —  These  few  days,  felt  etnigen 
Sagen.  (SB.  @.  228.  588.)  —  A  thought  too  light, 
tin  trenlg  ju  leid)t.  —  I  am  a  thought  better,  id)  bin  et* 
toad  beffer. —  I  thought  so,  bad  f)ab'  id)  mic  gebadjt.—  Take 
no  thought  for  to  morrow,  fotgt  nicfyt  auf  morgen-  —  A 
thing  not  thought  of,  etroad  Unerroartctcd.  —  To  throw 
by,  bep  ©eite  tverfen,  weglegen;  ttetttetfen.  —  To  throw 
down,  nieberwerfen ,  fifteen,  jerfBten.  —  To  throw  into, 
l)inein  Werfen,  nsetfen  in  ... .  —  To  throw  a  thing  into  one's 
dish,  einem  etwad  €>d)ulb  geben,  ttotrcerfen.  —  To  throw 
off,  abroerfen,  ablegen;  androgen;  uerflofjen,  entfernen.  —  To 
throw  out,  audroerfen ,  audftofen;  tterjagen,  vecbannen,  t>ets 
treiben;  t>etroerfen$  surucf  laffen;  toollbtingen.  — -  To  throw 
up,  fjeruot  roetfen,  audroetfen;  t)oc  SSerbruf  aufgeben,  tyinwer*, 
fen.  —  To  throw  one's  self  upon  one's  favor,  fief)  einem 
empfef)len.  —  To  throw  something  into  one's  teeth,  einem 
c twad  t>or»etfen.  —  To  the  Thule,  bidan'dCrnbe  becSBelt. — 
To  thunder  out  an  excommunication,  ben  23annflta^l  fdjleu* 

■  i 

*)  Z)icfer  furjon  SKebenlart  (tie  Sittc  unb  IDanl  tjcrrint )  bebient  wan*  fid) 
Q%wbt)nUd)  bei  2tfd) ;  au$  fonfl  toenn  man  bie  Uebmetdjung  finer  Sad;e 
tounfd&t ,  tie  matt  felbfc  mtdr>t  mdd>cn  Eann,  cbctpt  b^ucm  if  fe  frlbjl 
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tern.  —  To  thunder  down,  nil betbonnern ,  niebetfdjmet* 
tetn.  —  Thus  it  is,  fo  ift  ed.  —  Thus  much,  fo  totel.  —  , 
Upon  tick,  auf  SSorg.  —  To  tide  it  over,  rait  bee  glut^ 
ubetfaf)ren.  —  To  tie  up,  oerbinben;  $uutcf  batten;  elnt>a(ten; 
auffjoren.  —  To  ride  and  tie,*)  bad  Sfieifen  sroeiec  ^etfonen 
mtt  etnem  *Pferbe ,  tt>elcf)ed  fie  abroedjfelnb  reiten.  —  To  tilt  a 
vessel,  em  gag  auf  bic  9Mg«  fefcen.  —  To  tilt  over,  ubec* 
fippen.  —  To  run  at  tilts,  2an$en  bredjen,  turnieren.  — 
The  time  past,  present,  and  to  come,  bie  t>era,ana,ene,  a,e* 
gentt>ictia,e  unb  juf unfttge  3ett.  —  In  time,  mit  bet  3ett;  ju 
tedjtet  3«t.  —  J"  our  time,  j"  unfeter  Sett.  —  All  in  good 
time,  ailed  gu  feiner.  3eit.  —  At  that  time,  ju  jenec  3eit/ 
ju  bee  3^^/  bamald.  —  At  this  time,  ju  btefcr.  3eit;  jefct, 
biefed  SKal  —  At  all  times,  $ujeber3«t,  immer,  ftetd.  — 
At  any  time,  jebec  3eit;  §u  iro,enb  einer  3*tt>  jemald.  — 
At  times,  gu  3eiten.  —  At  no  time,  $u  feiner  3eit/  nit, 
niemald.  —  At  what  time  soever,  $u  Itgenb  einer  3***7 
ma{.  —  By  that  time,  gu  btefet3eitj  unterbeffen,  fo  balb  aid; 
n>enn. —  By  times,  ipecfyfeldroeifej  $u  3eiten. — ;  What  time, 
bamald  aid. —  The  first  time,  bad  ecfte  Sttal.  —  Six  times, 
fed)d  50?al.  —  Many  times,  mancfymal.  —  Every  time,  aU 
iejeit,  allcmat;  jcbed  SWal.  —  For  a  time,  eine  3eit  tang.  — 
From  time  to  time,  toon  3>ch  511  3eit.  —  From  this  time 
forth,  son  nun  an,  fymfiibto ,  fnd f £mftia,e.  —  Out  of  time, 
$ut  Ungeit;  unbenflidf),  tjotlanajt.  —  To  come  time  enough, 
(3eit)  $citt\j  genug  tomraen.  —  She  is  near  her„time>.  jte  ijt 
ifjm  Sntbinbung  nafje.  —  Time  will  try,  bie  3eit  n>icb  ed  fefc 
ten,  —  To  time  a  business  well,  bie  red)te  3«t  gu  einem  ©e* 
fd)dfte  tvdbten.  —  To  serve  one's  time,  bie  3at)re  |teb,en.  — 
To  be  out  of  one's  time,  au&jclcrnt  fyaben.  —  .My  ears 
tingle,  bic  £>f)rcn  £ u'ngen  mh\  —  To  tingle  up,  fdjmetjen; 
ffedjen.  —  To  tip  ones  hand,  eincn  befredjen.  —  To  tip  one 
a  wink,  eincm  aimunfcn.  —  To  tip  down,  nieberroerfen.  ,-7- 
To  tip  off, .fatten*  —  To  tip  oil'  (to  tip  over),  (vulg%) 
|tetben.  —  To  tire  out  one's  youth,  feine  3>U3*nb  Vetfuro- 


*)  A  method  of  travelling  much  used  by  persons  who  have  one  horse 
between  them,  and  is  thus  performed.  The  two  travellers  set  out 
together ,  one  on  horseback  >  the  other  on  foot :  now,  as  it  gene- 
rally happens 'that  he  on  horseback  out-goes,  him  on  foot,  the 
custom  is,  that  when  he  arrives  at  the  distance  agreed  on,  he 
is  to  dismount,  tie  the  horse  to  some  gate,  tree,  post,  or  other 
thing,  and  then  proceed  on  foot,  when  the  other  comes  up  to 
the  horse,  unties  him,  moants,  and  gallops  on,  till,  having  passed 
by  his  fellow  traveller ,  he  likewise  arrives  at  the  place  of 
tying.  &C.    Fielding.  Joseph  Andrews.  Book  II.  Chap.  EL 
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mern.  —  I  am  tired  (out)  with  it,  id)  fjabe  eg  fatt.  —  To 
a  tittle,  auf  ein  $aar,  aufg  genauefte.  —  Not  a  tittlo 
of  it,  nid)t  eine  ^plbe,  nicht  bag  <3nma.fte  bauon.  —  In  its 
titularity,  nut  bem  Zitei  nad).  —  To  Lis  face,  tf)m  in'g 
©efidjt.  —  I  weep  to  think  of  it,  id)  mine,  rcenn  id)  baran 
benfe.  —  The  horses  are  to,  eg  ift  angefyannt.  —  Five  to 
one,  funf  gegen  eing.  —  What  is  that  to  you?  iratf  gef)t  eg 
bid>  an?  —  This  is  nothing  to  what,  &c,  bieg  ift  nicfjtd  in 
SSergleidjung  mit  bem  U>ag  u.  f.  tt>.  —  To  and  fro  (to  and 
again),  (>m  unb  f>er,  f>m  unb  ttieber.  —  He  lived  to  a  great 
age,  et  rourbe  fef)t  alt.  —  To  it  again,  nun  nod)  cinmal.  — 
All  to  a  man,  big  auf  ben  teuton  2D?ann,  2fUe.  —  To  toast 
a  lady,  ouf  bie  ©efunbbeit  einer  £)ame  trtnfen.  —  From  top 
to  toe,  ttom-Ropf  big  aufbteSupe. —  Three  days  together, 
bcei  Stage  nad)  einanber.  —  Together  with;  fanunt,  nebjl, 
mit.  —  To  toil  and  moil,  fid)  plagen/  fid)  eg  blutfauer  roer* 
ben  laffen,  fid)  (ibaxbriten.  —  J  am  told  so,  fo  babe  id)  mir 
fagen  la(jen.  —  To  toll  away,  roeglocfen.  —  To  toll  on, 
anlocfen,  anteifcett.  —  Keep  (hold)  your  tongue  finish 
(up)  your  mouth;  hush  now;  hush  I  say),  (vuig.)  bait 
bag  9ftaut. —  I  have  his  name  at  my  tongue's  end,  fein  9fa* 
me  fd>rcebt  mir  auf  berSunge,  (gem.)  ec  lauft  mic  t>ot  bem  SRattl 
f>erum.  —  He  is  a  fit  tool  for  the  times,  er  fdjtcft  fid)  tfd)t 
fur  unfere  Seiten.  —  To  have  a  sweet  tooth,  emen  Seder* 
gafjn  t)Cibmf  tecfer,  gemifdjtg  feim.  —  Tooth  and  nail,  mit 
allet  ©eroatt.  —  To  tooth,  (to  tooth  in),  eingreifen.  —  At 
the  top  of  a  street,  oben  in  eincr  ©trafe.  —  To  top  upon 
one,  fiber  etnen  foramen,  Urn  liberfreffen.  —  Jo  turn  topsy- 
turvy,  bag £)bt rj~te  $u  vmttxft  tVbren,  9>«r$elbikme  madjen.  — 
To  toss  a  business,  eine  <Sad)e  nberlegen. —  To  he  in  a  toss, 
in  Unrufye  fei/n.  —  To  touch  a  musical  instrument,  auf  einom 
Snftrumente  fpielen.  —  To  touch  at,  befudjen,  anfommen. 

—  To  touch  one  ofC(vulg. ),  jemanb  branfriegen,  betrugen. 

—  To  touch  up  .(off)  a  thing,  eine  €>ad)e  augbeffem,  auf* 
pufcen,  in  ©tanb  fefcen;  eine  @ad)e  (wofyl)  t>errid)ten.  —  To 
touch  upon  a  thing,  etroag  berubren ,  auf  etftag  fommen. — 
A  little  touched,  angegangen,  ein  tt>enig  tiecfyenb;  bewegt, 
gerutjrt.  —  To  keep  touch  with  one,  elnem  SOBort  fyaften.  — 
To  stand  the  touch,  bie  $Probe  fatten.  —  A  touch  of, 

ein  SBenig  toon          —  Toward  the  left  hand,  nad)  bee  tin* 

fen  #anb  $u,  ttnfg.  —  It  grows  toward  night,  eg  Wtrb 
Sftadjt.  —  To  grow  toward  man,  mannbat  wetben.  — 
There  is  no  quarrel  toward,  I  hope,  id)  fyoffe,  eg  foil  fajl 
feinen  <3treit  mef)r  <jeben.  —  To  trace  out,  folgen;  augfpu* 
ten,  erforftyett.  —  To  train,  (to  train  up),  er$ief)*n,  ab* 
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ricfcten,  bitben,  uben,  ererctren.  —  To  trample  on  (upon) 
( —  under  one's  feet),  mit  $ufjen  treten  (aud)  fig**)  —  To 
trap  a  horse,  ein  ^fetb  anfdjitten.  -7  To  tread  grapes, 
Srouben  feltem.  —  To  trench  about,  mit  einem ©raben  urn* 
geben.  -+  To  trench  in,  t)erfd)an$en.  —  To  trespass 
upon  a  law,  ein  ©ffefc  ttbertreten.  —  To  trespass  on  ano- 
ther's ground,  In  cine*  anbetn  ©eredjtfame  greifen.  - —  To 
trespass  upon  one,  (upon  one's  patience),  jemanbeS  ©e* 
bulb  etmuben.  —  To  make  a  trial  of  a  thing,  eine  Strobe  mit 
erwaS  mad)en.  —  To  make  a  trial  upon  one,  erne  ^tufung 
mit  einem  anffeUen.  —  I  will  have  a  trial  for  it,  id)  n>iU  e6 
geridjtlid)  au*mad)en.  —  In  a  trice,  in  einem  tfugenblitf,  in 
einem  92u.  —  To  play  (serve)  one  a  trick,  (to  put  a  trick 
upon  one),  einem  einen  ©treid),  einen  *Pof[en  \pkUn;  einen 
tiberliflen,  fangen.  —  To  trick  one  out  of  . einen  urn  eU 
tt>a$  betrugen.  —  To  trick  up,  f)etau$  pufeen.  —  To  trifle 
away  one's  time,  feine  3eit  Dertanbeln.  —  To  trim  off,  ab= 
ftufcen,  befdjneiben.  —  To  trim  up",  aufyu%enf  aufpufeen, 
au^flafftren ,  au^beffem.  —  Togo  tr inkling  up  and  down 
(vulg. ),  t)num$ti)m  unb  bordjen,  fptontten.  —  His  tongue 
trips,  (he  trips  with  his  tongue),  er.  fcerfdjnappt  fid).  — 
To  trip  along,  (to  trip  it),  r)intrippeln ,  gefdjroinb  geben.  — 
To  trip  up,  ein  23ein  fallen;  figr*  au$(led)en,  ubetlijten.  — 
To  lake  one  in  trip,  einen  in  felnen  Dieben  fangen.  —  To 
troll  about,  roUen;  Return  laufen,  fyerum  fdjlenbecn.  —  To 
troll  away,  gefd)tt>inb  abtburt. —  To  troop  away,  (to troop 
off),  fid)  bat)on  madjen,  fid)  pacfen.  —  To  put  one  to  a  trou- 
ble, einem  5ttube  mad)en.  —  You  need  not  trouble  your 
head  any  more  about  it ,  ©ie  braudjen  fid)  nfd)t  met>c  bacum 
$u  fummern.  —  Don't  trouble  my  head  with  it,  mari)t  mit 
bamit  ben  £opf  nid)t  warm.  —  To  play  the  truant,  bie 
©djute  fdjrodnjen.  —  To  trudge  it  afoot,  (befdjroetlicfy )  ju 
gujje  reifen.  —  To  hold  true,  fid)  ben>df)tert.  —  To  be  put 
to  one's  trumps,  aufg  2feufjerjTe  gebradjt  fepn.  —  To  trump 
up,  geltenb  madjen,  b«\)otfud)en;  etbid)ten,  fd)mieben.  —  To 
sound  the  trumpet,  bie  Compete  btafen.  —  He  is  fain  to 
be  his  own  trumpet,  et  mufj  fict)  felbft  (oben. —  To  trum- 
pet forth,  auSblafen ,  autfpofaunen.  —  To  truss,  (to  truss 
up),  auffdjttrjen,  auffdjlagen,  t)'mauf  jiefyen,  aufbinben,  auf» 
ftceifen,  f)intpeg  raffen.  —  To  truss  up  bag  and  baggage, 
mit  €>acf  unb  $Pa<£  bason  jiefyen.  —  To  put  one's  trust  in 
God,  fein  SSctttauen  auf  ©ott  fefcen.  —  To  put  one  in  trust 
with  a  thing,  (to  trust  one  with  a  thing),  einem  etwa$  an* 
^ettcauen,  in  S3erroaf)rung  geben.  —  To  go  (to  take)  upon 
trust,  auf  Scebit  netymen,  borgen.  —  I  go  upon  trust, 
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fd)  fjabe  ed  turn  $oren  fagcn.  — I  won't  tmet  him,  fcf>  trane 
if)ttl  ni<i)U  —  I  will  trust  him  no  farther  than  I  can  fling 
him,  id)  tvaue  tym  ntdjt  wetter,  aid  fd)  ifm  feben  fann.  —  To 
trust  to,  fief)  toetlaffen  auf  ....  —  To  our  trusty  and 
well-heloved ,  unferm  Ueben  <$etreuen.  —  By  my  truth, 
(in  truth;  of  a  truth),  in  3Baf)rl)ett,  »al)r$afttg.  —  To. 
speak  the  truth,  bte  $Bnf)rf)ett  $u  fagen.  —  There  is  no 
truth  in  man,  ouf  SDienfdjen  fann  man  ftd)  nid)t  toerlaffen. 

—  There  is  no  truth  in  it,  bad  ifi  ntcfyt  ttafyr.  — -  To  try 
a  quarrel  by  dint  of  sword,  einen  ©trett  mit  bent  £)egen  aud- 
mad)en.  —  It  is  but  try  in  g,  ed  ift  nut  $um  Eerfua).  *—  To 
tuck  the  sword,  ben  2)eq,en  jtefjen,  bad  0d)Wert  jurfen.  — 
To  tuck  back,  jurucf  flecfm,  jttrucf  nefjmen,  l)tnten  aufbin* 
ben.  —  To  tuck  in,  emfa)laa,en,  umfd)laa,en;  ftd)  jufammen- 
gteljen.  —  To  tuck  up,  auffd)ur$en,  aufbinben;  aufffrtfen. 
auffdylagen,  l)tnauf  itefjen.  —  To  give  a  tug,  $ief)en;  an$ie« 
f)en.  —  I  had  a  hard  tug  of  it,  bad  f)Ot  mic  (Sdjweig  gefoftet. 

—  To  tug  at  the  oar,  ftacf  rubent.  —  There  is  old  tug- 
ging for  it,  man  ganft  ftd)  immec  batum.  —  To  get  a  tum- 
ble, (aumem,  fatten,  fluvjen.  —  To  tumble  down,  wn» 
werfen,  nieberftutjen;  etnjtui$cn,  —  To  tumble  out,  ()tnaud 
tterfen.  —  To  turn  ble  over,  ttnuuf)ten;  burd)taufen,  bura> 
Mihtern.  —  In  tune,  gefltmmt.  — •  Out  of  tune,  v>et* 
flimmt.  —  To  turn  one's  back  (backs),  ben  Diucfen  roenben, 
ftd)  umbrefjen;  fltefjen;  fcerlaffen.  —  To  turn  the  scale,  bcr 
SQkge  ben*2(udfd)laa,  cjeben.  — .  To  turn  the  penny,  fetn  ©elb 
tt>ol)t  anfegen.  —  To  turn  sugar,  3ucfev  umrufjten.  —  To 
turn  the  stomach,  Uebelfett  t>erutfad)en ,  (5fel  enwefen.  — 
Joturn  tail,  2(udfltid)te  fud)en.  — ■  To  turn  coat  (cat  in 
pan),  abtutmtia.  roetben ,  ubeca,ef)en.  —  To  turn  head,  ef* 
nem  unter  bte  ^wjen  tceten.  —  To  turn  the  head,  ben  #oj)f 
fcerrucf en,  fd)n>inbelta,  madjen.  —  To  turn  the  brain,  ben 
fBerftanb  vmuden,  toll,  rafenb  madjen.  —  To  turn  pbysi- 
cian,  ein  2lr3t  tverben.  —  "When  the  times  turn,  wmn  ftd) 
tie  Setten  dnbern.  —  Fortune  turns  the  dice,  bad  ©Iticf 
wenbet  ftd).  —  To  be  turned,  ftd)  umlegen,  fhrnipf  tterben. 

—  To  turn  about,  umbref)en,  um£ef)ren;  umlegen;  fid)  f)ec- 
«m  btef)en.  —  To  turn  about  in  mind,  figr.  n>of)l  uberlegen. 

—  To  turn  again,  fid)  wnt'efjren,  ftd)  aertfyetbigen. —  To 
turn  away,  roegroenbejt,  abroenben;  abwetfen;  fovtjagen.  — 
To  turn  away  of,  abweidjen  t)0n  ...  —  To  turn  away  from  , 
one,  etned  tyaxtyti  Setlaffen.  —  To  turnback,  $utucf:  gefjen, 
§urucf  Ufyxen,  tterlaffem  —  To  be  turned  for  gefchtcft 
fepn  $u  ...  *  To  turn  from ,  abwenben ,  abfefyrcn.  —  To 
turn  home,  nao)  #aufe  fd)«fen>  naa)  #aufc  fcf)ren.  —  To 
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turn  in,  eitttt^rtS  rcenben,  embiegm,  umbiegen,  ei nfc^fajgen ; 
ein!et)ren.  —  To  turn  in  and  out,  fid)  toenben,  fid)  fcummen. 

—  To  turn  into,  serroanbefn;  ffd)  \>ertranbeln ,  roerben  $u  

4  —  To  turn  of,  fyerauS  tteten,  abgefjen,  tterfaffen.  —  To 

turn  off,  abwenben,  ablenfen;  fottfcfytcfen,  entlaffen;  aufgc* 
ben.  —  To  turn  on,  jurucf  fatten,  —  To  turn  out,  ^erauS 
fefyren;  F)eraug  jagen.  —  To  turn  out  of,  fottjagen.  —  To 
turn  over,  umroenben,  umfcblagen;  ubexbifauxn ,  burdjbldts 
teen;  tiberttagen,  ubergeben;  %utu&  roeifen ;  fd)i2ben  auf.... — 
To  turn  round,  fyerum  bref)en>  roinben  auf ....  —  My  head 
turns  round,  e$  tt>irb  mir  fd;tt)tnbeltg.  —  To  turn  to,  fid) 

tpenbeit  nad) . . . . ;  frcf>  roenben  ju  ;  3uflud)t  nef)men >  gerei* 

d)en;  ubertragen.  — »-  To  tur  n  to  account,  gu  S3ud)e  fd>lagen^ 
Sftufcen  ubrig  laffen.  —  To  turn  to  advantage,  23ortf>eil  ge* 
nxtyren. —  To  turn  to  oil,  $u£)ef)l  rcerben.—  To  be  turned 
to,  gemadjt,  gencigt,  gut  fenn  ....  —  To  tur.n  to  (unto), 
fid)  nmibcn  $u  ....  —  To  turn  up,  umroenben,  umbiegen, 
umfdjtagen,  in  bie  # of) e  fefjren,  auffd)lagen,  aufroerfen,  auffiul* 
pen.  —  To  turn  upon,  ftenben,  ober  |td)  foenben,  ftd)  rid)ten 
auf,  gegen  figr.  abf)<$ngen  toon  ....  —  The  conversation 
turned  upon  . ba$  ©efpudd)  pel  auf....  —  To  turn 
upside  down,  ba6  £)berffr  §u  unterfl  febren.  —  This  place 
would  suit  his  turn,  biefe  ©tclfe  rotitbe  ifjm  gut  paffen.  — 
I  am  turned  of  thirty,  id)  bin  ubec  30  3af)c  alt.  —  Give  it 
a  turn,  bretyet  e$  urn.  —  In  the  turn  of  a  hand,  tvie  man 
eine  #anb  umroenbet.  —  To  take  a  turn,  einen  ©pajiergang 
mac^en.  —  There  are  more  thieves  than  the  law  exposes  to 
a  turn,  e6  giebt  mefjc  Diebe,  ate  bie  £)brigfeit  aufbangen  la* jit. 

—  Now  is  my  turn,  nun  xft  bie  9ieif)e  an  mit,  nun  fomme 
id)  bacan.  —  When  it  comes  to  j  our  turn,  roenn  bie  S?eif>e 
an  <3te  fommt.  —  Every  one  in  his  turn,  eln  jebet  nad)  bee 
9ieif)e.  —  By  turns,  roecbfetSttKife,  abn>ed)felnb.  —  At  every 
turn,  bei  jebec  ©elegenfjeit.  —  To  do  one  a  good  turn, 
einem  einen  guten  2)ienft  (eine  ©efdlligfeit)  erweifen.  -r-  One 
good  turn  deserves  another,  eine  ©efdliigreit  ift  bee  anbew 
roertf).  —  To  give  turn  for  turn,  ©leid)e6  mit  ©teidjem 
t>ergelten.  —  He  is  not  (fit)  for  my  turn,  er  tfl  nid)t  fuc 
micb,  fd)tcft  fid)  nid)t  fuc  micf).  —  I  won't  be  so  tutored, 
id)  Witt  nicbt  fo  ge^ubelt  fepn.  —  To  speak  with  a  twang, 
burd)  bie  9*afe  reben.  —  To  twine  about,  umfd)lingen,  fid)  ( 
berum  roinben.  In  the  twinkling  of  an  eye,  in  einem  2fu* 
genbltcfe.  —  Give  it  a  twirl,  brevet  e$  Return.  —  He  ever 
twits  him  in  the  teeth  with  it,  ec  Wicft  if)m  ba$  immec  \>0V, 
(vulg.),  reibt  e$  if>m  untec  bie  9fafe.  —  By  two  and  two, 
$aac  unb  $>aar,  paacwetfe.  .  I 
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V.    To  lake  umbrage  at         &erbad)t  fdjipfm  fcep  ....  — 
To  unbend  one's  mind,   au$rm)en,  fid)  er&olett.  —  To 
unbosom  one's  self,  fem  $er$  autfty&ttm,  —  It  was  un- 
cared  for,  man  batte  e$  nidft  beforgt.  —  To  be  under  an 
oath,  burd)  einen  (5tb  gebunben  fepn.  —  Under  hand  and 
seal,  unter  23tief  unb  <3tege(,  unterfajrieben  unb  unterftegett.-— 
Under  the  date  of  the  sixth  instant,  untcrm  6  ten  bfefeS.  — 
Under  correction  be  it  spoken,  unter  $8ovUf)alt  bee  SJerbef* 
ferung  fep'S  gefagt,  id)  laffe  mid)  (befdjeiben)  betebren.  —  I 
cannot  sell  it  under,  jcb  fann  e$  barunter  (unter  bicfem  9>ref* 
fe)~tiid)t  tterfaufett.  —  To  under- bid  one,  trenigcr  bfetett 
old  cin  anberer.  —  To  give  one  to  understand,  einem  ju 
»et(leben  geben.  —  He  understands  a  horse,  er  t>erfre^t 
fid)  auf  ^)fetbe.  —  Easy  to  be  understood,  leid)t  $tt  Der* 
fieben,  aerfidnblid).  —  To  undertake  for  one,  fur  jemanb 
gut  fagen.  —  'Tis  a  great  undervaluing  to  him,  H  tjl 
n>eit  unter  ibm  (unter  feiner  SBurbe  u.  f.  to.)  —  I  am  un- 
done, e$  ifi  urn  mio)  gefc^eben,  e*  ffl  au*  mit  mir.  —  It  it  , 
yet  undone,  e$  ifi  nod)  nidjt  fertig.  —  That  was  the  un- 
doing of  him,  ba$  war  fern  Untergang.  —   He  was  uue- 
qual  to  this  business,  er  war  biefer  <5aa)e  nld)t  gen>ad)f*n.  — 
Unhand  me,  lag  mid)  tod !  —   To  unman  a  ship,  einem 
©djiffebie  SKannfdjaft  nebmen.  —  He  is  very  unmindful 
of  me,  er  toergifit  mid)  ganj  unb  gar.  —  To  say  and  unsay  f 
fcalb  ja,  balb  nein  fagen.  —  Tounwalla  door  that  was 
walled  up ,  eine  $ugemauerte  tyht  toieber  aufbredjen.  —  To  be 
unwilling,  ntd)t  roolfen.  —  Willing  or  unwilling,  man 
mag  rootfen  ober  nidjt.  —  Up  an  end,  auftodrtf,  ju  85erge.  —  • 
Up  the  country,  lanbeinn><5rt$.  - —  To  be  up,  auf  (aufgejfan* 
ten)  fepn.  —  I  am  up,  id)  fyabt  gettnmnen 5  id)  t)abe  e$  roeg. — 
My  blood  is  up,  ba$  S3(ut  fod)t  mir  in  ben  2fbern.  —  From 
my  youth  up,  Don  meiner  Sugenb  auf.  —  Up  to,  bf6  an,  bi$ 
auf;  nad),  gemd|.  —  Up  to  the  chin,  bit  an  bad  itinn.  — 
Up  with,  jum  ©0)lagen  bereit.  —  Up  with  her  fist,  fie  t)ob 
fdjon  bie  #anb  auf,  —  I  will  be  up  with  him,  id)  toiil  u)m 
fdjon  geroad)fen  fepn.  < —    Up  one  pair  of  stairs,  im  er* 
flen  ©tocf  (S3.        ©.  428).  —  To  upbraid  one  with 
(for)  a  thing,  einem  etroa*  Dortterfen.  —   A  bill  upou  a 
merchant,  ein  2Bed)fel  auf  einen  Jtaufmann.  —  Upon  my 
word,  auf  mein  5Bort.  —  Upon  my  honor,  bep  mefner  gf)» 
re.  —"To  be  upon  a  journey,  auf  ber  9?eife  fepn.  —  She  is 
upon  her  departure,  fie  ifi  reifefertig.  —   Letters  upon 
letters,  S3riefe  uber  S5rtefe.  —  Upon  a  mere  suspicion,  au$ 
fcfofem  23erbad)t.  —  Upon  the  first  opportunity,  be?  etfret 
<3elegem)ett.  —  Upon  his  coming,  bey  feiner  2fntunft,  3u* 
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ttuffunft  —  Upon  my  finishing  it,  n>enn  (nadjbem)  id>  *d 
fertig  fjabe.  —  Come  upon  a  sunday,  fommen  ©ie  ouf  einen 
©onntag.  —  Upon  that  very,  day,  an  bem  mfmlidten  Stage. 

—  Upon  his  principles,  nad)  feinen  ©runbfaVn.  —  Upon 
this,  r)terauf.  —  Upon  the  whole  (matter),  im  ©an$en,  — 
He  came  upon  me  in  an  ungardpd  hour,  et  fam  mic  unt>er- 
mutfjet  auf  ben  $ald.  —  To  lock  a  door  up  on  one,  bte 
£f)ui-  f>intec  Semanb  jumadjen  (jufdjliefien),  (§8.  ©. ,  ©.  429.) 

—  To  be  uppermost,  bie  £)berf)anb,  ben  SBorttyeit  f)aben. 

—  "What  ever  was  uppermost  out  it  came ,  er  fprad)  trad 
ir)m  in  ben  SJftunb  fam.  —  When  it  comes  to  the  upshot, 
tt>enn  man  eg  bep  Cid)te  befie^t  (am  (5nbe).  —  Upon  the  up. 
shot,  roenn  ed  um  un]&  urn  f  ommt  ( enblid) ).  —  A.  gay  coat 
and  a  scrap  of  French  is  the  upshot  of  what'  he  can  pre- 
tend to,  ein  bunted  $letb  unb  etn  S3ro<fen  gran$6ftfd)  1ft  ailed 
roovauf  er  jtofy  fepn  fann.  —  Upward  of  twenty  years,  an 
bie  jroanjig  Saljre ,  ubec  20  %af)xe.  —  To  put  one's  self  in 
ure,  fid)  geroo^nen.  —  To  keep  in  ure,  im  ©ange  erfjaltcn, 
uben.  —  To  urge  a  thing,  auf  etroad  bringen,  barauf  bejce» 
fan ,  jtd)  barauf  fleifen ,  bad  jttrf  fre  ©ercfdjt  barauf  legen.  — 
To  urge  upon  one,  (to  urge  to  one's  acceptance),  efnem 
aufbrtngen.  —  Of  use,  nttfelid),  bienltd)..—  In  use,  ublid), 
gebraud)lid).  —  Out  of  use,  nirf>t  mefjr  ubltd) ,  ungebrduc&lid). 

—  It  was  a  use  with  us,  wit  pflegtem  —  Use  makes  per- 
fcetness,  Uebung  mad)t  ben  SD?eif?er.  —  To  make  use  of, 
ftd)  fcebienen,  gebtaudjen,  ©ebrauc^  madden,  benufcen.  —  To 
put  to  use,  auf  3infen  geben.  —  To  use  one's  self,  juf>  be* 
tragen,  auffufyren.  —  To  use  one  ill,  uM  mit  etnem  t>er* 
fafjren,  ifm  mijtyanbeln.  —  To  use  extremity,  gut  ©etvalt 
fdjref ten.  —  To  u  s  e  up ,  &erbraud)en,  abnufcen.  —  More  than 
it  used  to  be,  mef)t  aid  geroobnlid)  (23.  ©.  541.)  — 
To  usher  in,  etnffifyren,  —  I'll  do  my  utmost,  id)  n>iU 
Wein  2(euferfred  tr)un. —  To  the  utmost  of  my  power,  nad) 
metnem  <$ufjerjlen  QSermogen.  —  To  give  utterance  to,  $er« 
toorbrmgen,  augfptedjen,  $ur  ©pradje  brtngen. 

r.  To  be  vacant,  leet  jrefjen;  fepern.  —  To  vail  the  bon- 
net, b(e  €>egel  flcefd>en ;  ben  $ut  abnef)men.  —  To  be  vain 
of  a  thing,  jrolj  auf  etwad  fepn.  —  To  take  in  vain,  mtg* 
braudjen.  —  To  value  one's  self  upon  a  thing ,  ftd)  t>ie(  mft 
etroad  roiffen.  —  Not  to  be  valued,  unfd)4fcbar.  —  I  don't 
valu  e  it  a  rush,  id)  madje  mic  ntdjtd  baraud.  —  To  value 
(draw)  on  (upon)  one,  auf  3emanb  gietyen  (2Bed)fel),  traffu 
ren,  abgeben.  —  To  vamp  up,  audfltcfen.  —  To  vanish, 
away,  l)tnfd)Wtnben.  —  To  vapour  away,  (out),  fcerbun* 
ften,  audbunflen,  wbampfen;  serbunffen.  —  To  setatvari- 
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ance,  uneinfg  mad)en.  —  To  varnish  over,  fiberftrniffen, 

bemdnteltt.  —  To  make  a  vaunt  of  a  thing,  (to  make  it 

one's  vaunt),  ftd>  emer  €>ad)e  tubmen,  bamit  grog  (f)un.  — 

To  veer  out  all  sail,  alle  ©egel  auffpanneh.  —  The  wind 

veered  about  to  (the^)  north -west,  bet  SBinb  fprang  urn 

nad)  9forbroefh  —  To  take  vengeance  of...,  fid)  rddjen 

on  ...»  —  What  a  vengeance!  tr»a$  jum  $enferl — With 

a  vengeance,  mft  ^eftigfeit.  —  With  a  vengeance  to 

you  I  bee  Spent  er  fyote  bfd> !  —  To  give  vent,  £uft  matyn, 

(aud)  figr.  j.  —  To  take  vent,  befannt  roerben.  —  To  vent 

one's  passion,  feine  $ffce  auSlaffen.  —  At  a  venture,  auf 

gut  ©lucf.  —  To  put  a  thing  to  venture,  etroaS  auf  gut 

GHud?  f)lntt>agen.  —   To  run  the  venture,  ©efaf)t  laufen, 

wagen.  —  To  have  no  venture,  ntd)t$  ju  t>erlieren  l)aben. — 

To  venture  out,  (id)  l)erau$  roagen.  —  To  venture  upon 

(on,  at),  eg  barauf  roagen,  barauf  anfommen  laffen,  in  bie 

©djanje  fd)lagen.  —  To  verge  to  putrefaction,  in  gdutnig 

Abergef)en.  —  He  is  the  veriest  rogue,  er  ift  bet  auSgemad)* 

tefle  @d)elm.  (&.        6.  378.)  —  This  is  the  very  man 

-    that  you  saw,  brtS  t(l  bet  nd*mlid)e  9flann  ben  ©ie  fafjen.  — 

The  very  name  is  odious,  fogar  (fd)on)  ber  9fame  f|r  tter^aft. 

—  The  very  same  day,  an  eben  bem  Sage.  —  He  was  taken 

in  the  very  act,  er  ttutrbe  auf  ber  £r)at  extant.  —  That 

child  is  the  very  picture  of  bis  father,  ba$  Jtinb  ijl  ein  tt>af)* 

red  fcbenbilb  femes  »ater$.  (SS.        ©.  211.  378.)  —  He  is 

well  versed  in  it,  er  ift  gut  barfn  befd)fagen.  —  To  vest 

in,  (with),  befleibett,  fcerletyen.  —  To  vest  in,  einfefcen, 

bejMen.  — If  he  come  but  within  my  vie'e,  tr»enn  id)  if)n 

nur  in  meine  #<$nbe  befommen  famt.  —  To  vie  cunning  with 

one,  in  ber  2ijt  mit  einem  roetteifew.  —  I'll  vie  with  him  for 

learning ,  id)  will  e$  in  ber  ©elefyrfamf eft  raft  U)m  aufnetymen. 

At  first  view,  bepm  erften  2fablicfe.  —  At  one  view,  mit 

einem  SSllcfe,  auf  einen  SMitf,  auf  ein  Sftaf. —  To  be  in  view, 

t>ot  2(ugen  liegen.  —  To  have  in  view,  t)or  #ugen  fyaben;  jut 

2C6ffd)C  tyaben.  —  To  take  a  view  of,  in  tfugenfefyein  nefymen, 

befufytigen,  unterfudjen.  —  My  lodging  commands  the  view 

over         meine  8Bof)nung  l)at  bie  2(u6ficf)t  nad) ....  —  Wilh 

a  view  to,  in  2fb|fd)t  auf.  —  With  that  view,  in  biefer 

2fbftd)r.  —  Upon  the  same  view,  in  ber  ndmlidjen  %bfid)t.  — 

She  did  violence  on  herself,  fte  tt)at  ftd>  ein  2eibe$.  —  By 

virtue  of,  fraft,  toermoge.  —  To  make,  (to  pay,  to  give) 

one  a  visit,   einem  einen  S3efud)  abftatten.  —    To  be  in 

vogue,  im6d)roange  gefyen,  im 9?ufe  freJjen. —  Void  of,  leer 

an,  arm  an,  of)ne.  —  To  void  out,  auSfeeren;  auSftofjen. — 

At  v  o  1 1  e  y ,  im  gluge  j  t>on  ungef a>. 
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IV.  To  wage  law,  eine  <3d)utbfotbecung  u.  f.  tt>.  abfd^wifeti; 
roegen  fetner  (Scfdjeinung  t>oc  <55ertc^t  58ucgfd)aft  fietfen.  —  To 
wage  war,  .fttieg  fufjcen,  —  To  wait  for,  wtrten  auf  ...5 
Mauem.  —  To  lay  wait,  (to  ly  in  wait  for^ne),  einem 
auflauecn,  nadtfeUen.  —  To  wait  on  (upon),  aufroacten, 
bebienen;  feine  3(ufn>actung  madjen;  begteiten,  fotgen ;  lauecn 
auf.  —  He  was  waited  for,  man  roactete  auf  ifjw.  —  To 
be  in  waiting,  bie  SSadje , £en  £ienft  {)aben.  —  A  spirit 
walk 8  in  this  house,  eg  fpuf  1  u/>bie[em  $aufe.  —  To  walk 
the  rounds,  bie  JKunbe  gefjen.  —  To  walk  one's  horse,  fein 
9>ferb  fpajieren  reiten.  —  To  take  (fetch)  a  walk,  fpajiecen 
<jefyen.  —  To  take  the  wall,  obenan  gefyen. , —  To  give  one 
the  wail,  eine n  obenan  gefyen  laffen.  — •  Within  the  walls, 
mnerbalb  bet  @tabt.  —  My  stomach  wambles,  eg  jWfjt  mic 
auf.  —  For  want  of  money,  aug  Sttangel  an  ©elb.  —  For 
want  of  which,  in  (Scmangelung  beffen.  (SB.        <3.  344.) 

—  To  be  in  want  of,  (to  have  want  of),  9ttangel  feiben 
an  etroag  bebticfen,  notbig  tyaben,  brnudjen.  —  I  want 
every  thing,  eg  f eb It  mic  an  allem.  —  Who  wants  you  to 
do  it?  wee  aerlangt  bad  mm  Sbnen?  —  He  shall  want  for 
nothing,  it)m  foil  nid)tg  abgef)en.  —  She  wants  to  see  him, 

,  fie  will  if>n  9evn  fetjen.  —  This  book  is  veryanuch  wanted, 
man  \>ettangt  btefcg  S3ud)  fef>r.  —  To  be  wanting,  fefjlen, 
mangeln.  —  To  be  wanting  in         eg  fefjien  iaffen  an  — 

—  Wanting  one,  bigauf  etnen.—  I  shall  not  be  wanting 
my  part,  an  mic  foil  eg  nid)t  fefylen. —  He  was  not  want- 
ing to  himself,  ec  fcat  eg  an  fid)  nfd>t  fefylen  laffen,  f)at  flcfy 
nfd)t  fcecge(fe*r.  —  To  grow  wantonby  prosperity,  tm  ©luf  * 
U  ubermutbtg  toerben.  —  In  wanton  sport,  aug  SD?ut^tt>IC* 
Utu  —  To  play  the  wanton,  ben  ©ecfen  fpielen.  To 
make  war,  jfrieg  ffit)ren.  —  To  make  war  upon,  fofciegen. 

—  To  ward  off,  augpariceu,  nbfjalten,  abroefjeen.  —  To  be 
warm  (vulg.)  ,  roatm  p§en,  &u  leben  fyabett.  —  To  warn 
one  away,  einem  ben  JDienft  ouffunbigen,  auffagem  —  To 
give  warning,  toocnen;  auffunbigen. —  To  take  warning, 
(id)  n>amen  laffen.  —  At  »  minute's  warning,  eine  SRfnute 
*>orl>et  beflelU;  $u  jebec  Sttmute  in  S5eceitfa)aft.  —  To  warp 
up  a  ship,  ein  ©cr>rff  jief>en f  bugfieren.  —  I  warrant  you, 
i$  \)erfid)ere3bn^r  id)  (lelje 3*nen  bafuc.  —  To  lay  waste 
a  country,  eirt  Sanb  fcerttmffen,  Dect)eecen.  —  Towatcha 
sick  person,  bep  einem  Jtroafen  wad>en.  —  To  watch  an 
opportunity,  bie  ©elegetujeit  abpaffett.  —  To  watch  for, 
erwarten.  —  To  go  by  water,  ju  SGikfftc  cetfen.  —  To  take 
water,  SBaffec fdjepfen obec  jief)en.  —  To  take  the  water, 
*u  SBajfec  gef)en.  —  To  make  water,  fein  5Baffec  abfa)lagen; 
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4ecf  fepn.  —  To  watch  one's  waters  (t*&.),  efn  fo>rfe* 
3uge  auf  jemanb'  faben.  —  To  make  one's  mouth  water, 
linem  ben  57*unb  wdfferfg  madjen,  tyn  luffern  madjen.  —  Which 
way?  wofjin?  ouf  tveld;e  ZvtT  roie?  —  This  way,  tyntyn, 
l)ietburd).  —  That  way,  bab'm,  taburd).  —  Every  way, 
ciuf  aUe  2Cct  unb  SBeife,  in  atlec  #infTd)t  —  No  way,  reined 
5Bege$.  —  To  go  one's  way,  feinen  5Beg  gefjen,  fortgefjen. — 
To  come  one's  way,  fyerjommen.  —  To  be  in  the  way, 
••fcep  bet  »£><mb  fepn;  ferttg  fepn.  —  To  come  in  one's  way, 
svtlnem  in  ben  SBeg  ($u  (&efid)t)  fommert.  —  To  stand  in  one's 
way,  eincm  im  SBege  flefyen,  fjinbertid)  fepn.  —  To  be  out  of 

^ the  way,  ben  3Beg t>erfef)lt  r)aben>  ftdjirren;  nid)t  bepber^cmb 
(abroefenb)  fepn;  nidjt  jur  ©adje  gef)6ren;  auSgelaffen  fepn.  — 
This  is  a  thing  out  of  my  way,  bavon  Derffefje  id)  nid)t$;  ba6 
flef>t  nid)t  in  memer  ©eroalt.  —  'Tis  much  out  of  my  way,  ' 
ba$  ifr  ganj  auf er  meinem  fylane',  bnbep  t>erliere  id).  —  To  go 
out  of  the  way,  fid)  Written.  —  To  get  out  of  the  way, 

U  ttegfdjaffen  j  fid)  b<roon  madjen.  —  To  ask  out  of  the  way, 

> "  }u  t>tei  forbern.  —  To  make  way,  (to  stand  out  of  the  way, 
or  to  clear  the  way),  au*  bem  2Bege  g^en,  9>iafc  mad)cn. — 

*  To  breajk  the  way,  au$roeid)en,  au$  bem  2£ege  fasten.  — 
That  will  go  a  great  way  (ways),  ba$  tt>tcb  fe^t  tDett  gcf>en, 

^>tt>irb  t>iel  ttirfen.  —  To  make  one's  own  way,  burd)bringen, 
fein  ©turf  madjen.  —  He  must  have  it  his  own  way,  ec  Will 
**  nad)  feinem  (Sinne  l)aben.  —  If  it  lies  in  my  way,  roenn 
Wir'*  DorfiiUt.  —  He  has  a  great  gift  that  way,  ec  t)M  em 
grofed  talent  batin.  —  This  cloth  wears  very  well,  biefe* 
Stud)  trAgt  ftd)  fer)r  gut,  To  wear  away  (oil*),  abtrngen, 
abniujen;  abnefyraen. —  To  wear  off,  wrgefyen ,  uerfefyroinben. 

To  wear  out,  abtragen,  abnufcen,  auSmer^eln;  txr$el)ren; 
qudlen,.  plagen;  fid)  abtragen,  fid>  nbnufcen,  abnefymenj  merges 
$en.  —  It  will  never  wear  out  of  my  mind ,  e$  jroirb  mit  nie 
au$  ben  ©ebanfen  fommen;  To  wear  an  aspect,  cine  ©c= 
jialt  geroinnen.  —  It  is  all  the  wear  now,  e$  roirb  jofct  fo  ge= 

■  tragen.  — ■  To  be  wearied  out  of  patience,  bie  ©ebutb  T>er* 
lieren.  —  Every  thing  is  worse  for  the  wearing,:  au*e$  foirb 
fd)fed)ter  burd)  ben  ©ebraud).  —  Not  to  be  weary  with  you, 
lim  €>ie  nid)t  gu  ermfcben. —  To  weather  a  hawk,  einen 
galfen  in  bie  frer^e 2uft  ober  in'S  ©rune fefcen.  —  To  weather 

A*  point,  bet  einer  fianbfoifce.  Doruberfegelni  figr.  erne  ©d;wicrig= 
f  eit  beftegen.  —  To  weather  out,  au*r)alten,  uberfietyett.  — 
To  wed  one's  cause,  fid)  jemcmbe*  eifrijj  annebmen.  —  To 

ib*redge  in,  eihfeilen;  Jigr.  einfd)Uefren  (in  ein  n  8en'rf ).  - 

.  Joined  in  wedlock,  t>err>etratr;et /  toeref)ltd)t.  —    To  enter 
..upon  wedlock,  in  ben  g^effonb  tseten.  —  To  weep  for, 
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bewemen,  beftagen.  —  To  come  borne  by  weeping,  tratfttg 
nad)  $aufe  fommen,  —  The  way  to  heaven  is  by  weeping, 
ber5Begjum  #immel  fufjrt  burdj  Eetoen.  —  To  weigh,  (to 
weigh  anchor),  bfe  infer  ttdjten,  fn  bie  #6(>e  winben.  — 
That  reason  does  not  weigh  with  me,  jener  ©runb  ift 
mix  nfdjt  widjtig,  gilt  nidfjt  bep  mir.  —    To  weigh  down, 
ibetwiegen;  ntebcrbrtirf en ,  erliegen.  —  To  bid,  (make)  one 
welcome,  einen  wiUfommen  fyeifjen.  —  You  are  welcome 
to  it,  id)  geb'  e$  S&nen  gerne.  —  She  is  at  the  wells,  fie 
trinft  ben  83runnen.  —  That's  well,  ba«  tjr  gut,  getyt  gut. 
—  Well  off,  gltuflid).  —  He  was  well  with  him,  et  ftonb 
gut,  in  ©naben  bep  u)m.  —  Well  is  him,  wof)l  ijlUjm,  etijt 
glutflicfy. —  Well  enough,  gfemlid)  gut,  gut  genug* —  As  well 
as,  fo  gut  M,  fo  wofjlal*.  —    And  well  ft  might,  bad  war 
ja  m6glid).  —  Well,  and  what  of  all  this?  *ftun,  twit  root* 
ten  €5ie  bamtt  fagen?  —  You  were  better  (to)  go,  (flatt 
you  had  better,  23.  ©.^  ©.  868.),  ©ie  tf)Aten  beffer,  CKl 
gingen.  —  As  it  were,  gleidjfam,  fo  $u  fagen.  —  What 
though,  unb  wemtaud).  —  What  with  his  conduct,  what 
with  his  courage,  tl)ei(6  burd)  feine  tfuffufcrung,  tfyeite  burd> 
feinen  SDlutf).  (S3.  <5.,  ©  843.)  —  I  kno  v  what  he  drives 
at,  id)  weijj  wad  er  tm  ©o>t(be  fuf)tt.  —  To  break  upon  the 
wheel,  rdbern,  —  To  wheel  about,  itmlaufen;  ftd)  fd>men» 
fen.  —  He  believed  when  young,  er  giaubte  in  fefnet  3u* 
genb.  —  Since  when,  fettbem.  —  When  as,  bamale  alfc — 
I  must  have  a  whet  first,  id)  muf  wrfjer  ein  ©d>no*pp*d)en 
macfyen. —  Whether  it  be  true,  or  no,  ob  ed  Waf)r  fen  ober 
md)t.  —  Whether  one  will  or  no,  man  mag  wolf  en  ober 
itidjt.  (83.         <5.  869.)  —    He  knows  not  which  is 
which,  er  f ann  fid)  nidjt  f)erau«  ftnben.  —  Added  to  w  h  i  c  h, 
W05U  nod)  —  fommt.  —  To  whiffle  one  out  of,  einen  urn 
etwaS  prelfen.  —   All  this  while,  biY  ganje  Sett  ttber.  — 
For  awhile  (for  some  while),  eine  3eit  (ang. —  But  a 
while  since,  erjl  furjltd).  —  Between  whiles,  bamt  unb 
wann ,  juwetlen.  —  It  is  not  worth  the  while,  e«  ijl  *bct 
BRAfyl  md)t  Wertf).  —  One  while  this  way,  another  while 
that  way,  balb  ^iec&m,  balb  bortfym. —  To  whilie  off,  auf* 
fc^icben,  auSfefcen.       To  while  away  one's  time,  feine  Beit 
uertdnbeln. —  To  have  the  whip -hand  of  one;  ben  23ortf)ett 
liber  einen  fyoJben.       To  whip  about,  umwicfeln.  To 
whip  away,  bat>on  fjupfen.  —  To  whip  off,  fdjnctt  abtfnm. 
—  To  whip  on,  J)inauf  ljupfen.  —  To  whip  out',  f^nell 
fccrau*  sie>n.  —  To  whip  up,  fd>neU  aufnefjmen,  wegnefc 
men;  fjinauf  fpringen.  —  To  whip  up  and  down,  auf  unb 
ttieber,  ^in  unb  fcer  fcupfen.  —   He  wjiiptup  the  drink 
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Ivulg.),  et  Wntt  baa  ©ettdnf  to  tU  Jttffe,  tton!  e*  gefdfrmtob 
<m$.  —  To  whisk  away,  fd>ne«  abtf)im,  roegbufdjen.  — 
To  whisk  about,  Return  flattest.  —  It  is  whispered 
about,  man  taunt  ftd)  in'6  £tyt,  e6  witb  gemunfelt.  —  Any 
whit,  tm  ©etingjhn.  —  Not  a  whit,  nidjt  im  ©etingfJen. 

—  Every  whit,  jebe  £(einigfeft.  —  She  is  every  whit  as 
bad  as  he,  fie  ijt  m  jebet  #inftd)t  fo  bife  al$  er.  —  To  let  go 
a  whiting,  tie  ©elegenfjeit  au$  ben  #dnben  laffen.  — 
Whole  and  sound,  ftifd)  unb  gefunb.  —  Why,  but  you 
boast  of  it,  ei  (abet),  ©ie  tubmen  ftd)  befien.  —  He  did  it 
with  a  why -not,  et  tfyat  e$  otyne  $u  ftagen.  —  Far  and 
Vide,  wett  unb  bult.  Wide  from  the  truth,  fern  ton 
bet  SBa^ett,  • —  Wide  open,  ganj  offen.  —  Wide -where, 
U>ett  Return,  aUentb^bem  —  He  has  not  yet  sowed  his  wild 
.oats  (vulg. ),  et  fyat  ftd)  bie  *£>6tnet  nod)  nid;t  abgelaufen.  — 
To  run  a  wild,  ©d)l6fiet  in  bte.Suft  brtuen.  —  To  have  all 
things  at>  will,  alfe$  nad)  SBunfd),  su  ©cbote  baben.  —  If  1 
might  have  ray  will,  n>enn  e$  nad)  metnem  SIBiUen  gtnge.  — 
Were  1  to  have  my  will,  n>enn  id)  tfjun  fonnte  rca$  id)  rocttte. 

—  I  am  very  willing  to  do  it,  id)  rotil  e$  febt  gem  tf)un.  — 
God  willing,  fo  ©ott  null  (mit  ©ctte*  ^>ulfe).  —  To  be 
willing,  wollen.  —  To  be  willing- hearted,  bereitwittig 
fepn.  —  To  be  upon  a  wind,  bidjt  bepm  SBtnbe  liegen.  — 
To  go  down  the  wind,  in  SBetfall  fommen.  —  To  have 
(take)  the  wind  of  one,  Abet  jemanb  ben  SSottbeil,  bie£)bets 
banb  geroinnen.  —  To  have  a  thing  in  the  wind,  toon  etroa* 
SBinb  baben,  etroa*  auf  bet  ©put  baben,  rotttetn.  —  To  wind 
about,  umttinben,  umttNcfelnj  umfdjtfngen.  —  To  wind  in 
(into),  btingentn  fu^jtenin,... —  To  wind  out,  IjetauS 
witfeln.  —  To  wind  up,  aufroinben,  aufjief)en;  aufroufeln; 
figr.  etbeben.  —  To  take  wing,  auSfltegen.  —  To  be  upon 
the  wing,  auf  bem  gluge  fteben,  auf  Jtoblen  ft|en.  —  To 
tip  one  the  wink,  etnem  Winfen.  —  I  did  not  sleep  a  wink 
all  night,  id)  babe  tie  ganje  *ftad)t  fein  2fuge  $ttgetf)an.  To 
wink  at,  em  2(uge  jubcucfcn  bet)...,  tmtd)  bie  Singer  feben, 
nacbfe^en.  —  To  wipe  one  of  his  money,  einen  urn  fein  ©elb 
prcllen.  —  To  give  a  wipe,  batubet  roifdjen;  figr,  einen  2Bf* 
fdjetgeben.  —  In  no  wise,  auf  f fine  SBeife,  feined  5Bege$. — 
In  any  wise,  fd)led)tetbittg$.  —  A  word  to  the  wise  is 
enough,  ©elefytten  tfl  gut  ptebtgen.  —  To  wish  for,  tvun* 
fd)en#  ftcb  fe^nen  nad)  ....  —  To  wish  well,  ©uteg  n?un* 
fdj)en,  gonnen,  gut  feom  —  I  wish  to  God  you  had  done  it, 
roollte  ©ott  ©ie  fydtten  e6  getban.  —  He  has  his  wish,  fein 
$&unfd)  tjt  etfuBt.  —  To  wisk  about,  Return  fd)tt?AnjeIn.  — 
Had  I  wiat,  fySttt  ity  gewuft.  —  Beware  of  had  1  wiet, 
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fep  flug  t>0C  bee  fyat  (SB.  @.,  @.  282,)  —  To  teach  one 
wit,  etnen  mifcigen,  fluger  madjen.  —  To  learn  wit,  gefd)efb 
tverben.  —  Bought  wit  is  best,  turd;  ©djaben  toirb  man  flug. 
—  To  be  out  of  ones  wits,  feinen  23er|ranb  toerloren  b<*ben, 
nta)t  gefdjeib  fepn.  —  To  be  at  one's  wits'  end,  (id)  nidjtflug 
genug  fepnj,  In  SBerlegenbeit  fepn.  —   One  of  the  first-rate 
wits,  fitter  ber  'beffm  tfopfe.  —  To  cure  a  disease  with 
fasting,   eine  tfr<mff)eit  burcfr  goflen  (jeilen.  —  Surrounded 
with  the  sea,  toon  ber  <3ee  umgeben.  —    To  be  in  favor 
with  one,  bep  einem  gut  (in  ©naben)  frer>en.  —  It  is  not 
with  you,  as  with  us,  e*  iji  (e*  *erb<Ut  ftd))  mtt  3t)Mtl 
tli<i)t  fo  ttfe  mil  un$.  —  It  is  a  usual  thing  with  him,  ijl 
fo  fein  ©ebrauo).  —  To  weep  with  sorrow,  not  Summer 
tpemen.  —   One  with  another,  rind  in'S  anbere  geredjnet  j ' 
mit  einonber.  —  I  shall  meet  with  him,  id)  xoill  ibn  fdjon 
friegen,  wir  toerben  un«  fojon  ju  ftnben  uoiffen.  (2*.<5.,  ©.432.) 
The  clouds  withdraw,  bieSBolfen  t>erjtebenftd).-r-  Within 
two  *  months,  in  ober  innerbalb  $tt>ei  SRonaren.  —   From  ' 
within,  toontnnen.  —  Within  doors,  im£aufe,  tm  3im* 
mer.  —  Within  our  memory,  bep  unferm  ©ebenfen.  — 
Within  side,  innerbalb,  inwenbig.  —    Within  a  small 
matter,  bepna^e,  fajl  —  He  was  within  a  little  of  .being 
lulled,  et  wdre  bepnaf)e  getobtet  roorben.  —  To  be  within 
one's  lash,  unter  jemanbe*  3ua)t  fl^en.  (SB.  <5.,  ©.  434.)  — 
•From  without,  Don  aufen.  —  Without  doors,  *or  bee 
tyixt,  <mper  bem  £aufe.  — .  I  can  do  without  it,  icft  femn 
cSentbebren,  miffen.  —  I  cannot  be  without  it,  Id)  tann 
nicbt  entbebren,  enttat^en-  —   They  shall  not  go  long 
without  it,  id>  n>iU  fie  fojon  friegen;  fie  foUen  ft>rer  6trafe 
tlidft entgeben.  ©.  435.)  —  In  witness  whereof, 

3um  Seugnif  beffen,  ju  Urfunbe  beffen.  —  With  a  witness 

(vulg.)  wirflid),  wabrlld);  fo  febr  Woe  is  me,  <td)!  id) 

UnglucfUcber!^ —  To  hold  a  wolf  by  the  ears,  in  ber  5Uem* 
me  fepn.  —  To  keep  the  wolf  out  of  doors,  fid)  bed  $un* 
ger$  ertoebren.  —  He  makes  a  w  o  n  d  e  r  of  it  ( at  it ) ,  cr  mad)t 
tin  SBtmber  barauS.  ~  To  promise  wonders,  golbene  83er* 
ge  oerfpredjen.  —  To  be  wont,  geroobnt  fepn,  pffrgen.  — ■ 
Your  wits  are  wool-gathering  (vuig.)f  <Ste  fmb  febr  jer* 
flreut.  —  At  a  word  (in  a  word),  mit  ernem  SBotte. — 
Bywords,  in  SBorten.  —  Byword  (by  word  of  mouth), 
munbli*.  —  Word  for  (by)  word,  SBort  fur  2Bort.  — 
To  take  the  word,  ba$  3Sort  nebmen.  —  To  take  one  at  his 
word,  jemanb  beim  SBorre  nebmen.—  To  leave  word 
with,  S3efebt  jurucf  (affen /  fcerfoffen.  —  Make  no  words 
about  it,  fllU  bat>on,  e*  ifl  ber  »ebe  niajt  twty.  —  Liberty 
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is  the  word  with  him,  ba$  SBort  Srtpfyett  f>at  et  fmmer  Im 

Sftunbe.  To  write  word,   fd)tiftUd)  benad)ttO)tigen.  — 

Write  me  word,  fd)tefben  <5ie  mir.  —  To  be  at  work, 
be?  bet  Arbeit  fepn.  —  To  find  one  work,  einem  &u  rfjun  ge* 
ben,  ju  fcr>affen  maa>n.  —  To  go  to  work,  $u  SS&txU  gef)en, 
begtnnen. —  Your  upper  works  are  damaged  (vulg.) ,  bep  bit 
rapj>elt  e«,  ifl  im  iObetflubdjen  nid)t  rtd>ttjj.  —  To  work 
a  ship,  Me  £aue,  ©egel  u.  f.  n>.  cine*  <5d)iffe*  tegfcren.  — 
To  work  off,  tjetarbetten;  abfubten  (SWebfcin).  —  To  work 
out,  etatbeften,  berotrfen,  §u  ©tanbe  bcingen;  auSlofajen.  — 
To  work  up,  fyinauf  atbetten,  aufregen,  erfteben,  empoten. 
—  To  woik  one's  self  into  esteem ,  fid)  tfajtung  etrfngen.  — 
So  goes  the  world,  fo  gef) (6  in  bee  5Belt.  —  To  leave  to 
the  wide  world,  gdn$Ud)  verlaflen.  —  To  know  the  world, 
bie  SBett  fennen,  SBeltfenntnif  fjaben.  —  In  the  world,  mog* 
lid);  —  For  all  the  world  (vulg.),  ganj  genau,  ebenfo.  — 
Jfot^for  all  the  world,  urn  aUet  SBelt  tviUen  ntajt,  in  t einem 
galle.  —  To  drive  the  world  before  one,  aKe$  nad)  ©unfa) 
tyaben.  —  To  have  the  world  in  a  string,  nut  pfeifen  burs 

fen  (atteS  gu  ©ebote  (jabem)  To  worm  out,  au$f)olen; 

mnJgtaben,  au6fbd)en.  Worse  and  worse,  immer  fdjlim* 
met.  —  For  better  for  worse,  auf  ©tficf  unb  Unglucf,  auf 
alfe  moglidje  gdlle.  —  The  worse,  befio  fcblimmet.  —  Am 
I  the  worse  for  it?  gette  id)  be$»egen  wemget?  fomme  id)  be** 
tpegen  fcblimmetweg?  fjabe  idj^djabenbabep?—  He  is  worse 
than  nothing,  et  f)at  Wcniget  M  tlid)t$.  —  You  are  worse 
than  your  word,  @te  gotten  3()t  SBott  n\d)t.  —  The  more 
worship  the  more  cost,  5BurbenfinbS5utben.—  The  worst 
is  past,  bad  ©djlimmjle  i\t  t>orbep. —  When  the  worst  comes 
to  the  worst,  tvenn  e*  aufd  ©djlimmjre  fommt.  —  Do  your 
worst,  madjen  ©ie  e*  fo  \d)limmM  mflglfd).  —  To  have  the 
worst  of  it,  am  ubelflen  bacan  fe»n,  ben  .ftutjern  $ter)en.  — 
In  case  of  the  worst,  im  fd)limmjfen  §alle.  —  It  is  not 
worth  your  labour  (your  while),  e$  ijt  nld)t  bet  2Jh'tf)e 
roettb-  —  To  be  wprth,  roettf)  fepn,  im  SBetmogen  r)aben.— 
He  is  worth  ten  thousand  pouuds,  et  bat  jef)ntaufenb  $)funb 
im  SSerm6gen.  —  I  would  have  )rou  know  that  ...f  €>ie 
mfiffen  wtffen  bag  ...  (».  363.)  —  What  would 

you  with  me?  tt>a6  roollen  ©ie  t>on  mil?  —  lie  would  often 
threaten,  et  pflegte  oft  gu  btofjen.  —  You  won't  do  it  as  I 
would  have  you,  ©ie  rootten  e$  nid)t  madjen,  »ie  id)  will.  — 
Would  I  were  not  married ,  roite  id)  nut  nid)t  t>etr;eitart)et. 
(SB.  ©.  351).  — -  To  wrap  up,  umroicfem,  einwhfetn, 
einfdjlagen,  eimjttUen;  entjucfen.  —  To  be  wrapt  up  with 
one,  t>on  einem  fef)t  eitigenommen  feon.  —  Wrapped  up  in 
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meditation,  fn  SJffcftd^ttmgen  DerfoMl  Ctwftolfeu)  fepnf  — 
To  wreak  one's  rage  ( one's  anger )  upon  one,  fein $Jlbtfyd)m 
an  einem  f uJ)tert-  —  To  wreak  one's  vengeance,  Stedje  au$* 


iair,  |Q)on  |0)reiocn.  —  rue  me  wora  now  u  is,  |0)reioen 
fmelben)  <©ie  mic  wie  *S  ftef)t.  —  To  write  back,  aurucf* 
fdjreiben,  antmorten.  —  To  write  down,  nieberfdjreiben,  auf- 
$eid>nen.  —  To  write  out,  abfdjrriben,  auSfdjrefben.  —  To 
write  over  again,  wiebec  abfctyreiben.  —  In  writing,  fc&tfft* 
lid).  —  To  be  in  the  wrong  box,  fid)  wgteifen,  uncecfyt  fepn, 
ftd>  frreiu  —  To  be  in  the  wrong,  Unted)t  fcaben.  —  To 
make  wry  faces,  ©rimaffen  macfyen. 

•.   *  .  • 

Jf.  To  be  in  years,  In  bie  Safyrc  (bepSafywtr)  fepn.  —  For 
years,  felt  S^ren. —  As  yet,  btffjec  —  His  estate  yields 
so  much,  fein  ©U(  brirt#t  fo  t>t ei  cin.  «—  To  yield  reasons, 

-  (Jkfinbe <ingeben.  —  To  yield  the  victory,  ba$  gclb  uiumen. 
—  To  yield  one's  self,  fld)  ei#eb*n,  fid)  ubertaffen,  —  To 
yield  to  a  thing,  fid)  etwa£  gefalien  laffen,~tatein  roiUlcjen.  — 
To  yield  over,  fjingeben,  uberlaffen,  fasten  lajftn.  —  To 
yield  up,  aufgeben,  ttbecgeben ,  uberlaffen,  austiefew.  — 
To  yield  up  the  ghost,  ben  ©eijt  aufgeben.  —  To  bring 
under  the  yoke,  unterjodjen.  —  To  draw  the  yoke  toge- 
ther, xui  einem  Sodje  gie^ens  in  tin  £ocn  blafen,  —  To  yoke 
together,  jufammen  fpannen.  —  Of  yore,  (in  the  days, 
(times)  of  yore),  einfi,  ef)emal$,  t>ot  Seiten.  —  To  grow 
young  again,  fi<^  t)etjungen.  —  With  young,  ttddjtig. 

5.  He  is  a  mere  zed,  ff  #  fo  fcumm  trie  etn  3-  wr,  ft  is  not 
worth  a  zest,  f*  t(i  feine  iaube  5»uf  t»ect^>. 
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3u  ben  tfngtfciSnten  Wnnen  aud)  folgenbe  SBortwtbms 

bungen  gercd)net  n>crben#  ate: 

A.  An  abandoned  wretch,  efn  ttetloenee  Sttenfdj.  —  An 
abortive  design,  ein  mifilimgenee  ^lan.  —  An  absolute 
prince ,  ein  fout>erdnee  gurfl.  —  Acted  fear,  tterjletfte  §ued)t. 

—  Constant  age,  bad  gefefcte,  rainnlidje  tfltee.  —  Old  (greal) 
age,  bad  r>of>e  2fttee.  —  Green  old  age,  jugenblidjed  2fttee. 

—  An  angry  blow,  ein  b6fee  ©treicfy.  — p  An  arrant  knave, 
ein  (Sejfdjelm,  ein  fjeilfofee  23ube. 

/?.  The  beloved  sin,  bie  Efeblfngdfiinbe.  —  Bengal  cane, 
bad  fpanifaje  3^of>r.  —  A  full  bent,  eine  t>6Uige  tfnffrcngung. 

—  The  bellowing  snow,  bee  jufammen  gebaKte  ©djnee.  — 
Big  looks  (words),  fuiflre  (faure,  teo&ige,  fh>l$e)  83licfe 
(SBotte).  —  Black  Monday,  bee©teaftag,  bee £intfd>turta> 
tag.  —  Black  friar,  bee  £)ommicanee.  —  Black  cattle, 
bad  £orm>ief>.  —  Black  mail-,  bee  SRduberfotb.  —  Black 
mouthed,  ein  tofed  3ttaul  l^abenb.  —  A  fine  blade,  ein  tyub* 

!d)ee  £etl.  —  A  stout  blade,  ein  bra&ee  iSeel.  —  An  old 
>lade,  einaltee  §ud)d.  —  A  blank  comenoff,  eine  elenbe 
$udfiucfyt.  —  Blank  verse,  bee  eeimlofe  SSeed.  —  Blazing 
star,  ber  *&aaejieen ,  hornet.  —  .Blear  eyes,  rfnnenbe  2fugen, 
SEeiefaugen.  —  The  blessed  virgin,  bie  fcodjgelobte  Sung* 
fr an.  —  A  blind  gate,  bad  blinbe  £f)oe,  ein  blinbee  £5  d?  lag.  ' 

—  A  blind  story,  ein  50?dr>rd)en.  —  A  blind  wall,  bie 
5Banb  ohne  genfler.  —  Blinking  candles,  £id)tee,  roelcfye 
nid)t  r)elle  beennen.  —  Blinking  stars,  blafle  ©teene.  — 
Blistering  plaister,  bie  fixmifdje  glfege.  —  Blocking  up, 
bie  85(o(fabe.  —  A  young  blood,  ein  jungee ,  tafdfree  SWenfd). 

—  Blotting  paper,  bad  £6fa>paj>iet. .—  A  blue*)  states- 


*)  ©on  tea  Mouen  Qfyhxytw  toelefce  moa<$<  $onbtt>ert*»  itaQtn,  $erfie* 
UiUt.  .  k- 
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man,  bee  pofftffdje  tfannenojefjee.  —  A  bluff  look,  eln  ffoljer, 
tco^fget  S3Cfcf.  — « —  The  council-board,  bet  jWntgl.  gebefme 
5Katt).  —  A  boarding  school,  erne  5Soflfd)ule,  ^enfiondan* 
ftatt.  —  Bo  eking  herring,  bet  S36cfltag  (Rifling).  —  A 
boisterous  youth,  em  jungec  S3eaudfopf,  SoUfopf.  —  A 
bold  shore,  ein  flawed,  ftd>ere«  Ufec.  —  A  gentleman  born, 
ein  $eec  t>on  9oenebmee©ebutt.  0.47.) —  Borough- 

English*,  bad  &&neecfyt  bed  Sungeeen.  —  Borough -head, 
( btc  £)oefbeputiete.  —  Borsh  holder,  bet  SSuegemetfree,  ©e* 
*membetooefle*)ee.  —  Bosom-enemy,  bee  fjermlicbe  geinb,  fat* 
fdje  geeunb.  —  Bosom  interest,  bte  Siebtingdabftcbt.  — 
Bosom-lover,  bee  ttertraute  2tebf)abee.  —.Bosom-sin,  bte 
€>cboodfunbe. —  Bosom- thief,  bee  $audbteb.  —  A  boun- 
cing lass,  ein  bt'efed,  beebed  5J?dt)d>cn.  —  A  merry  bout, 
etne  £uftbaefeit.  —  A  box  on  the  ear,  cine  «£)&efetge.  — 
Hair  brained  (copk-br ained),  Ufcfytfumtg  /  unbefonnen, 
toeeroegen.  —  Shittle-brain ed,  n>anfelmutf)ig.  Brand- 
new  (vulg.)9  funfelnagelneu,.  ganj  neu.  —  Red- brass, 
yellow,  bra  s  s t  bad  -Rupfee,  bad  SDRefftng  I —  Brawn  with- 
out brain,  ©tdefe  obne  ^opf.  —  Brazen-faced,  utroee* 
febdmt.  — 3reak-water,  bag  wefenfte  SBrarf ,  S3ranbungen 
$u  brecbenj  bee  tfirfeerodcbtee,  bfe  2Cnferbope.  — '  Back  and 
breast,  bee  $aenifa>. —  Breastplate,  bee  tfueajj,  S3eujb 
Jfjaenffd),  bad  23eu(lfd>ilb.  Bred  up,  aufgemadjfen.  —  A 
breeding  woman  or  a  woman  that  breeds,  cine  fdjnmngeee 
geau.  —  Bridal- guests,  bie^ocfoettgdfle.  —  Bridal- bed, 
bo*  S5eautbett.  —  Bridal- dress  (attire),  bad  SScautfleib. 

—  Wild  brier,  bte  trill*  Stofe.  —  A  narrow  brimmed 
hat,  eht  $ut  mtt  fdjmalec  £rdmpe,  mit  fdjmafem  3?anbe. — 
A  broad -side,  *)  eine  ttolfe  £age.  —  Broad  day  light, 
tyeKee  licfjtce  £og. —  Broad  awake,  \>6llfg  muntee. —  Broad 
eyed ,  r)eUftcf>t^.  —  B  r  o  a  d  *  ax ,  bte  i&mmeeart.  —  Broad- 
clotli ,  ( bretted  )  feine*  £itd)J —  Broad  -  sword ,  bad  (Sdjjweet. 

—  Broad- weaver,  bee  <2>etbeiM)ebee.  —  -Broken  meat, 
bte  Uebeebteibfel  t)on  citter  SSatyljeft,  bee  #b()ub,  bfe  83eotfen, 
Sftrigett.  —  A  broken  tradesman,  bee  tteeboebene,  fjeeuntee* 
gefommene  .ftaufrtuum,  galltt.  .Broker's  row,  bee  £e6* 
bet,  SEeobelmaeft  —  Brown  bread,  febroaejed  S5eob.  — 
Brown  George,  (Sommifj - S5eob.  —  Brown  paper ,  2ifd)s 
papiee.  —  Brown  stout,  (laefee  ^oetee.  —  Brute  weight, 
bad  aScutto * Qktotyt.  —  Double  bub,  bad  £oppefMee.  — 


•)  2>le  tfbf«uerun0  affe*  JCanoaen  auf  eiact  Seite  bed  auf  efo- 
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Dear  bud,  meht  Gngel,*mein  @d)tt|.  —  Bug  word,  ba* 
©djcetfendwoct  —  Laden  in  bulk,  mit  ©tiicigutecn  belaben. 

—  Burning  scent,  btc  fclfd>e  ©pur.  —  Burnishing 
stick,  >ee  *J>ou*cftaf)l ,  aScuniecflaf)!  (ein  jfdfjleened  EBecfjeug  gum 
*Poliren),  bei  emigen  £anbn>ecfecn  aud)  bcr @erbepar)L  —  Bur- 
nishing stone ,  bee  ^cutNerftein.  —  Burnt  claret,  gltyen* 

bet  SBein.  —  Buskin  style,  bie  tcagifdje  ©djcetbact.  

Busy- body, % bee  unruf)tgc  tfopf;  9Kenfd>,  bee  pd>  In  ailed 
tnifd)t.  —  Busy-brain,  bee  cmfd)%'ge*  -ftopf ,  ^Pcojectmadjec. 

—  Butter- tooth,  bee  breite  2$oebecaa()n.  —  By-blow,  bee 
(Slucfdfatl  (vulg.),  58a(laeb. —  By- concernment,  bad  *fteben* 
^efd)dft,  bie  *ftebenfad)e;  @pifobe.  —  By- design,  bie  9Reben* 
abffdjt.  —  By-dish,  bad  SSepeffen,  3ttMfcbengecid)k  —  fly- 
end,  bie  9Zebenabjid)t,  gebeime  Tlbfify.  —  By-gains,  bee  9te* 
fcengeroinnft  —  By- interest,  bad  befonbece  3ttfeteffe,  9>cfoat- 
tntceeflc. —  By- job,  bie  9£ebenacbeit,  bad  *ftebemi>ecr\ —  By- 
lane,  bad  9Rebeag<$fjd)en.  —  By-law,  bad  ©efefc  obee  Regies 
mem  (einee  &mft,  eined  S3creind  ic.)  9*ebengefefc.  —  By-mat- 
ter, bie  9tebenfadje.  —  By-name,  bee  SSepname,  (5felname, 
©pifcname.  —  By-place,  bee  ©cblupftoinf el ;  bie 5^ebenfd)(ut je. 

—  By- profits,  bie  ©pocteln.  —  By-respect,  bie  Webtnabs 
ftcfct,  ^beneutffia>t.  —  By-road,  bee  9*eben»eg,  ©d>leif»eg. 
— i  By-room,  bad  toeeboegene  3immeef  bie  9iebenfhibe. 
Bv-sack,  bee  SBatfatf,  bee  £luecfacf.  —  By-stander,  bee 
Umjlei)enbe,  3ufcf)auee.. ( 2*. ©. ,  «.  458-)  —  By. town,  bie 
(ton  bee  ©trafc)  abgelegene  ©tabt.  —  By-way,  bee  ©ectett* 
meg,  9leberttt>eg,  Umrceg.  —  By -word,  bad  ©pridjmoct.  — 
By-work,  bad  ^ebmroeef  5  Stebengebdube. 

1   Cable's  length,  bie  flabelldnge  ( 120  Jttafree ).  —  Acmde 
lamb,  bod  ^ludlamm.  — .  Cage  work,  bie  gebeodjene  tfebeft. 

—  Callow- raaid#  bad  junge  £>tng,  uneeife  Sftdbcfyen.  — 
Canary  bird,  bee  le!d)tfectige  SBogel,  ©a>Ue\  —  Candi- 
date for  glory,  bee  9iuf)mben>ecbec.  —  Dipped  (mould) 
can  dies,  gejogeiie  (gegofiene)  £tct>te.  —  A  candle  holder, 
bee  entfeente  UtUecfiufeec,  ^elfec*,  ©pie^jgefell.  —  A  canon 
bit,  bad  bol)(e  Sftunbjtucf  am  ^Pfecbegebif.  —  Cap  and  bells, 
bie  ©djeilenfappe.  —  Cap  a  pe  ( —  a  pie),  fcom  tfopf  bid  <mf 
bie  Sufte.  —  Cap  paper,  bad  tyad  pap  tec.  —  Capital  crime, 
bad  £obedt>ecbced)ett.  —  Capital  stock,  bad  Capital , v  bee 
gfonbd.  —  Tenure  in  c a p i t e ,  bad  -ftconlefjeit.  —  Captain- 
general  ,  bee  ©enecalsSetbmacfcfyau*,  gelbbeec.  —  Captain- 
lieutenant,  bee  ©ta<ibdcapitdn.  —  Card  match,  bie  ©piel* 
pattie.  (©.  match).  —  The  four  cardinal  winds,  bie  Dtec 
^croptttMttbe.  —   Care -erased,  abgefyScmt.  —   Care -in- 
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,  clianting,  ©oegen oeettefbenb.  —  Care- taking,  fotgfam;  ba* 
©orgen,  S3emuf)ett.  —  Carkingcare,  bfe  nagenbe  ©orge.— 
An  old  carle,  bet  tfefppenfefcee.  —  Carriage  away,  bad 
£)at>onteagen,  bee©en>fnn,  bie  ©eobeeung.  —  Case-harden* 
ed,  t>eef)<Setet.  —    Heady  cash,  baaced  ©elb.  —  Embossed 
casiinire,  gepeefjr* gefteeiftee  Gajtmie. —  Casiinire  nan- 
keen, bet  ^6pec * 9famquitt.  —  Cassing  paper,  bad  $acf* 
papfec.  —  Measuring  cast,  bee  5Buef  (aft  fytagenmag).  — 
A  casual  word/  bad  9tomen,  9tenntt>oef.  —  Cat  in  pan, 
bee  UeberliSufee,  tfudeeifiee.  —  Censural  roll  or  book,  bad 
©teuerbud),  Sageebud),  3ht8regt|!er.  —   Cesarian  section, 
^bee  j?aifeefd>nftt.  —  A  cessionary  bankrupt,  bet  35anfe* 
eottieee  (bee  fein  SSermogen  fetnen  ©tdubigecn  abgetceten  fyat).  — 
Chain  lace,  bad  Mttufytn ,  ©rfjnuedjen  jum  SSefefcen  bee  9Wf)» 
te  K.  —  A  flying  chair,  bfe  j?afefd)e.  —   Chalky  clay, 
bet  StteegeL  —  Chalyb  eate  spring. water,  bfe  ©tabfqueUe, 
bad  ©tab Iwaflet ,  bet  ©aueebeunnen.  —  Champian  ground, 
bad  SSladjfelb.  —  Chance-medley,  bee  um)oefe&ltd)t  £obt* 
fd)lag;  ungefttyre  jjufatf.  —  Bill  in  chancery,  bad  ^eoto^ 
coll,  bfe  9tegiffratue.  —  A  charging  horse,  bad  ©teeiteog, 
SSataitteripfeeb.  —  My  charmer!   £),  3auberm^bcf)en!  — 
Charta  magna,  bad  9?efcf)dgrunbgefe&.  —  Charter-party, 
bfe  Geetapaetie  (bet  geadjtconteact  jtDifcben  efnem  9tyebet  obec 
©d)iffeeunb  ©d)iffdbefcacfctee).  —  Chatter-pie,  bfe  fdjwafeen* 
be  (Slflee.. —  C  hatter  in  g-plower,  bet  langgefcbnxmjte  JCi» 
bi&.  —  Fire  chemise,  bad  S3eanb()emb.  —  Cherry-pit 
(chuck  hole),  bad  ©eubeben  (bet  Jtfnbee  ju  ©djuffeen).  — 
Chest-  foundered ,  engbefi jiig ,  ()et jfd)fdd)tfg ,   ubeeef tten.  — 
A  cheveril  conscience,  eln  Wefted  ©ettiffen. —  Chicken- 
hearted,  feige,  &agf)aft. —  Chicken-pox,  bfe  5BinbbIat* 
tetn#  ©djaafpocfen.  —  Lord  chief  justice,  bet  £)beetia> 
tet.    —     Commander  in  *chie#f ,    bet  obeejte  SSefetyld* 
fjabee.  —    Chirping  cup,  bad  9Mufd)d)ert.  —  Chitty 
face,  bad  fmbffdje  ©epd>t;  bet  25alg$  ©d)6pd,  ^ummfopf.  — 
Christ- cross -row  (aud)  criss-c-r.),  bad  %  S5  Gs33ua% 

—  A  christian  pone^  (vulg. ),  bet  ©dnftentedgee.  — 
Christmas-box,  bad  2Beif)rtacbtdgefdjen£ ,  becf)eff.  Gf)tffL  — 
Chuck-farthing,  bad  ©cubtbenfpief.  —  Church- ale,  bad 
tfirdjroeibfejt,  bfe  jtitmeg.  —  Church  chopper,  bet  2fottun* 
ttfge,  Bbgefattene.  —  Church  man,  Sttitglleb  bet  2faglifani* 
fdjen  Jtiedje,  bet  &ffd)6flfd)gefumte.  — «•  Sweet- cicelyJj  bee 
fpanifdje  iteebel.  —  Wild- cicely  (cicuta),  bet  ©0)fetlfng. 

—  Silken-cicely,  bie  ©a)tt>albentt>ur$.  —  Valiant-cid, 
bet^elb.  —  A  circular  mind,  eut  emgefebednftec  Jtopf.  — 
Circular  letter,  bad  Jteeidfcbeeiben ,  Gieculaee.  —  Circu- 
lating library,  bfe  2efebfblfo^ef,  —    Citatory  letter, 
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bit  f*rtft(i*e  ©tatTom  ~  Civil  list,  bk  CfoiHiffc  (btrt  SBec- 
3*td)mfj  bee  bem  JWnfge  Don  (S'nafanb  jucjeffanbenen  j%lid)en 
<3ummen,  tmb  biefe  ©ummen  felbjr).  —  Civility  money,' 
bag i)6flid>e  ©efd)eac\  —  Clandestine  trade,  bee  <5d)lefo> 
*>anbeL  *—  Clatter- coat  (vulg. ),  bag  *piappecmauf. — 
ClavelUted  ashes,  bie  ^otafdje.  —  Claw-back,  bet 
gudjgfdjnxmaec,  ©peidjettecfec.  —  Clay-cold,  eigfalt.  — 
CUyed  sugar,  tec  gacinjucfec.  —  Clear-headed,  aufge* 
fldct  (bom  SSecjtanbe).  —  Clear-sighted,  f)ell|ta)tfg,  fdjatf* 
ftd)ttg.  —  The  most  clea*,  bfe  fjeUffen  tfopfe.  —  Clear- 
spirited,  ceblid).  —  Clear- gain,  ceinec  ©ettmm,  netto  (5c* 
tcao,.  —  Cioak-twitcber,  bee  Sttantelabfdjneibec ,  ©afienbieb. 

—  Clod- head,  {clot  — head?,  clod -pate,  clod-poll), 
bee  ^ummfopf,  £6(pef.  —  Clod-hopper  (vulg.),  bee  S5au* 
ce.  —  A  close  ball  ( im  SSittiacb )  bee  S5aU  bid)t  an  bee  33an* 
be.  —  Close  fight,  bag  Sceffen  m  bee  5?df)e;  bag  fjacte  ©e« 
fed)t.  —  A  close  jest,  ein  beifjenbec  ©cfyerj.  —  A  close 
correspondence,  ein  ttectcautec  S3cieftt)ed)fel.  —  A  c  1  o  s  c  walk, 
em  Saubenoang.  —  Close  banded,  gefd)foffen,  bld)t  <m  ein* 
onbec.  —  CI osc-r bodied,  enge  (am  2eibe)  antiegenb.  — 
Close -handed,  (clunch  or  clutch  fisted),  facg,  ftfyig, 
gd^e;  gcobfdujltg.  —  Close- pent,  enge  &ecfd>fo|f«k —  Close- 
stool,  bee  9toa)tfhtf>l. —  Cloth  in  grain,  m  bee  SBoKe  ge» 
fdebte*  $ud>.  —  Cioud-capt,  mit  ®olfen  bebecft.  —  A 
clout  on  the  head  (vulg.),  eine  tfopfnufl.  —  Club -fisted, 
btcf fauflig.  —  Club,  footed',  plump  *  ©bee  f cummfufj  ig.  — 
Club -headed,  bieffipftg.  —  Club-law,  bag  gauficeajtj 
ba«  Glub  *  ©efe&.  —  Club-room,  bag  ©efeUfd)aftg$immec.  —  . 
A  little  clumsy  fellow,  ein  JSnicpg.  —  Black -cluster 
(cluster-grape),  bie  bucgunbifd)*  SEcaujbe.  —  Coach- 
box, bee  JUttfdjecfu} ,  S5ocf.  —  Coach -boot,  bee  S3ocf  fajfen. 

—  Coach -top,  bee  J?utfcr)enr)immel.  —  Coal-heaver,  bee 
,5tor)lentcda,ec  bei  ben  ^oblenfcr)iffen.  —  A  coasting  pilot,  bee 
£otr)fe.  —  Coat- card,  bie  bunte  .ftacte,  gigue.  —  A  rich 
cob,  em  ceidjec  Jtauj.  —  Cob -iron,  bee  geuecbocf,  S5eanb* 
bod,  jbolfiod.  —  Cob-nut,  bie  gcojje  3*Uttnufh  bag  9hif« 
fpiel  (bee  JUnbec).  —  Cob-swan,  bee  £$ocbecfd)roan.  — 
Cock-boat,  bag  S3epfd)tff-  f&oot  —  C  o  c  k  -  brained ,  f)ien» 
log,  bumm.  —  Cock-horse,  bag  ©tecfenpfecb;  $u  ^fecbe, 
flegpeangenb ,  ftolj,  tro^fg.  —  Cock-match,  bie  SBette  bei 
etnem  #abnengefed)t,  unb  biefeg  ©efed)t  felbjl  gegen  eine  5Bette. 

—  Cock -pit,,  bee  #af>nenplan ,  iSampfplafc;  (auf  (Stiffen) 
Scanfentjecfd^ag,  bie  Stauenfammec.  —  Cock's-comb  (cox- 
comb), bee  $atynenfamra;  bie  <5d)etfenfappej  bee  #angttmc|T, 
9tocc,  $ed%  ^afenfuf,  gantafi,  ©tuftee.  —  Cock-shut, 
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bie 3Ht  be$  #uf)nerttttfffuge$ ,  ©immetung.  —  Cock- stride, 
bet  #af)nenfd:titt,  flolje,  roeite  <Sd)titt. —  Cock-sure  (tm*£.), 
gettoft,  gan$  fid>ec.  —  Cock-4browing,  bad  $af)nenroetfen, 
bee  $af)nfd?lag  (©ptel).  —  Co  eke  t_-  bread,  bad  $au$btob, 
bet  <Sd)tff$gn>tebacf.  —  Cockney^)  dialect,**)  bie  bem  ein« 
gebornen  fionbonet  eigentf)umlid)e,  fptad)tt>ibtige  (genuine)  2Wunb« 
art.  —  A  cod  of  money  (vulg  ),  ein  SSeutet  Doll  ©elb.  — 
Cod- pepper,  bet  3amaifd)e  *Pfeffet,  9>iment. —  Cod-piece, 
bet  #ofenfd)li&,  bie  $ofenilappe.  —  Coeliac  passion,  bad 
S3aud>roeb;  bet  ^)utd?fair.  —  Coffee-biggin,  bie  gitttitfan* 
ne.  —  Coffe e -kitchen,  bie ^affeemafdjiene.  —  Acogging 
gamester,  ein  falfdjet  ©pielet.  —  Cognoscitive  faculty, 
bad  Chrtenntnifjuetmogen.  —  Collar- day,  bet  fefltic^e  Sag, 
an  n>eld>em  fid)  bie  9f  ictet  bed  blauen  »&ofenbanbed  in  if)tet  £t* 
bendfette  feljen  laffen ;  figr.  (vulg.)  bet  Grrecution*  *  Sag.  — 
Collateral  degree  of  kindred,  bie  ©eitenlinie  (bet  8&et* 
wanbtfdjaft ).  —  Rhetorical  colours,  tebnetifdjet  <2>d)mucf. 
« —  A  pitiful  come  oil',  eine  jdmmetlidje  2fu$flud)t —  Com- 
ing-stomach, bet  gute  2(»petit.  —  A  coming- woman, 
cine  leid)t(innige,  gefAliige  grau. —  A  commissioned  offi- 
cer ,  ein  in  ©plb  jfrfjenbet £)fftciet.  —  Common  - prayer,  bad 
ititdjengebet.  Common- report ,  bie  IBolf dfage.  —  Com- 
mon-sense, bet  genuine  $D?enfd)em>etfranb,  gefunbe  SSetftanb. 
—  Co  mm  on -council,  bet  €>tabttat$5  bie  gefammte  S3utget» 
fdjaft.  —  Common-law,  bad  $et£ommen.  —  Common- 
pleas  (  court  of  —  ) ,  bad  £)betgetid)t  in  butgetlidjen  ©adjen.  — 
Common-shore,  bet,  bie  Gloaf.  —  Evil  communica- 
tion, b6fe  ©efeUfdjaft.  —  A  door  of  communication, 
eine  S)^itteUf)ut.  —  Commutative  justice,  bie  ©etedjtfgfeit 
im  #anbel  unb  SBanbeL  —  A  complexional  virtue,  eine 


♦)  Cockney  (  Wa'djUf* ) ,  bag  Conboner  ©tabilinb,  WtlQti  nfe  au8  bee 
etabt  getommen  tft,  ber  gonboner  SWaulaffe;  baft  S)tuttetf&bn<beit, 
bet  3artling.  —  2)ie  (Stymoicgte  bfefed  SBorte*  foil  ftd?  ouf  fotgenbe 
©age  gtunben:  ein  2  on  boner  babe  einmal  gefogt:  flatt  "the  cock 
crowsj  the  cock  neighs  ,  •»  tut etjerl;  bafjer  nun  cockney, 

**)  The  language  peculiar  to  the  metropolis,  or  the  cockney  dialect, 
it  proverbially  ridiculous.  The  Londoners,  who  look  down  with 
contempt  upon  all,  that  have  not  been  bred  and  born  within  the 
sound  of  Bow,  talk  with  unconscious  absurdity  of  u>eal  (veal)  and 
winegar  (vinegar),  and  vine  (wine),  and  fin  dors  (windows),  and 
idears  (ideas),  and  ask  you  'ow  (how)  you  do?  and  %ave  (have) 
ye  bin  taking  the  Aair  (air)  in  yde  park  (Hidepark),  and  'as 
(has)  your  'orse  (horse)  'ad  (had)  any  Jioats  (oats),  &c. ;  aspi- 
rating always  where  they  should  not,  and  never  aspirating  where 
they  should. 

Edgeworth.   The  Brogue  (bet  3rldnbffd)e  (f(6lf$ie)  *ccint). 
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SemperamenrStugenb.  —  Well- complex* one d,  t>ongutmi 
SEemperamente,  gutcr  $5efd;affcn^eft.  —  Component  parts, 
bic  23ejfanbtfKHe.  —  Compulsatory  oath,  bee  gejttmngene 
(£ib.  —  A  false  conception,  em  Sttonbfalb.  —  Con- 
cionntory  invectives,  <Sd)mdf)ungen  auf  ber  San^U  — 
Concocted  malice,  bie  t)cd)p ,  abgefeimte  Sdofyeit.  — 
Good  (lair)  conditioned,  gutartig,  gutmftt&ig.  —  111 
conditioned,  {d)Ud)t  bffdbaffen ;  unfeeunblid),  —  A  con- 
dolatory epistle,  ein  (5onbolen$brief.  —  Father  confes- 
sor, bet  S3eid)tt>ater.  — ,  Conge e  d'elire  (fran$6ftfd)),  bie 
(Srlaubnifi  beg  8&ni$§  einen  SHfdjof  $u  tvd^tett.  —  Conic  sec- 
tion, ber  5tfgflf$ttftt  —  Conjoint  degree,  bie  ©ecurtbe 
(in.  ber  SWufif).  —  Conny -wabble  (vulg. ),  ein  ©ettdnf 
t>on  (Spent  unb  §tan$branntn?ein.  —  Consort-ship,  ba$ 
S5ruberfd)iff.  —  Constitutive  parts,  bie  33efranbtr)eile.  — 
Contemplative  faculty,  bie ^enff raft. —  Ill-contri ve d, 
fd)lect)t  erbadjt,  tf)0x\d)t,  unfaitglid);  roiberrodttig.  —  An  ex- 
cellent contriver,  ein  anfdjlagiger ,  etfuibetifdjer  $opf.  — 
Convulsion-fit,  bie  ^JucFung.  —  A  cony— catcher 
{vulg,),  ber  ^retfer,  SSetruger,  <&ptybube.  —  Great- cook, 
ber  ©arfod;.  —  Cook's-shop,  bie  ©arfitd)*.  —  Molten 
copper,  bag  (£r$.  —  Copy -hold,  bag  3inglef)en.  —  Co- 
py-holder, ber  &ingpad)ter,  Grrbpad>ter,  Stteier.  —  Copy- 
money,  bie  2fbfd)reibegebuf)r ,  bag  <sd;reibegelb ;  honorarium; 
©elb  fur  ba6  2(ugf)d'nge - (Sremplar.  —  Copy-paper,  Qon* 
ceptpapier.  —  C  op  y  -  purchaser,  ber  SBerlaggfjdnMer.  — 
Copy-right,  bag  &erlaggred)t.  —  Card-wood,  bag  .ftlaf* 
ter^olj.  —  Corded-ladder,  bie  (Stricfletter.  —  Corin- 
thian-order, bie  -ftorititf)ifd)e  ©dulenorbriung.  —  Cork- 
tumbler,  iag  <3te()aufd;en. . Corking-pin,  bie  9)acfnabeL 
—  ,  Ccrruer- teeth,  ^afcnsdfjne ,  $afrn  (ber  9>ferbe).  — 
Corner-tile,  ber  $or;l$iegel.  —  Corner-wise,  gec(f^ 
ecHgj  btagonaL  —  '  C  oronal -suture,  bie  .ftronnafjt. 
Coroner's  *)  inquest,  bie  2eid)enbefttf)tigung. —  Coro- 
ner's  jury,  bie  12  ©cfefctvornen  bep  bet  £eid)enbeftd)tigimg.  — 
Corporate  body,  bie  ©cmeine,  bag  .ftorpug.  —  Corpo- 
ration town,  bie  Sanbftabr.  —  Corps -de -guard,  bie 
SBadje.  —  Corse  present,  ,  bag  $ermdd)tnij?  an  einen  ©eifc 
lidje^  —  Costard-monger,  t)ec  £)bjif)dnbler.  —  Costly- 
colour*^  etne  #tt'$artcnfpict.  —  Cottish  man,  ber  &opf= 
into,:—  Cot,ton.:spui^  M  SaumwoUengam.  —  Well- 


.  i.lC?m  11.'  ,  H  «>•■-  -  .        < '  >;U  c.  !  - 

•)  Cower  ,  -  ber      U**«Mnn0  etoe*  Sot>lf*ra0«  terpflicfitcte  tfroiu 
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countenanced,  gut  gebitbef.  — '    Coun  ting  -  house 
(room),  bad  Gomptotr.  —  Country-put,  bet  grebe  S3auer. 
—  Country  'Squire,  ber  Sanbebetmann,  ©trobjtmfet.  — 
County -court,  bad  ^rot>Injfalgertd)t.  —  Countv-pala- 
tine,  bad  t)or)e  2anbgerid)t  (cine  2frt  $faf$graffd)aft;.  —  A 
weekly  courant  of  news,   eine  »6cr)entlid)e  Seitung.  — 
Main- course,  bad  grofje  €5egel.  —    Court- baron,  bad 
2et)ngertcr}t.  —  Court-card,  bie  btmte  Jtarte.  —  Court- 
christian,  bad  geijl(id;e  ©erid)t.  —  Court-dresser,  ber  $5f= 
ting,  ©d)metcr)ter.  —   Court-band,  bfe  2fb\)ocatenr)anb.  — 
Court -holy  -water  ,   teere  SBerfpredjtmgen  ,  Compliments 
©djmeidjelepcn  bet  $of!eute.        Court-Iect,  bad  dbettge 
2er)ngerier)t. —  Court-taiartial,  bad -Rriegdgerid)t. —  Courf- 
minion,  bet  ©uncling  (am  $ofe).  —  Court-miss,  bie  $of* 
maitrefie.  —  Cour  t-plaister,  bad  engl.  ^Pflafrer. —  Court- 
roll,  bad  £er)nregiff  er ,  Sindbud),  ?trd)to.  —   Court- yard. 
b«ri$qf  on  einern  #aufe.  —  Second  cousin,  bed  Setters  ober 
"  bet  Sflhifjme  itinb.  —  An  old  cove,  ein  altet  ©et^ald.  — 
Cover-shame,  bet  £)ed!mantel. —  Cover-slut,  bet  $alfa 
rttmel.  —   Co  vert -baron,  urtter  2fufftc^t  bed  Scanned.  — 
Cowkeeper's  tune>  bet  J?ur)tetgen. —  Cow-shard,  bic 
$erbrod>ene  <£d)evbe.  —  Cow-turd-bob,  bie  .fiotbfliegc  (jum 
2fngeln).  t-    Crab-louse,   bie  gHjtou*.  —  Crab-stock, 
bet  SBilbling,  bet  jungc  roitbe  £>bfrbaum.  —  Crack-brained 
( scull- cracked )  ,   tt>ar)nwifcig  t    tjertucfr. —  Crack-fart 
(wig.),  ber  politij^e  itanrtertgiefjet. —  Crack-Tiemp  (crack- 
rope),  bet  ©algem>ogel,  ©atgenjlric?.  —    Cradle- scythe, 
bad  ©enfengerufr.  —  A  crafts-master,  ein  SWeiffer  in  feiner 
iltmfr,  gefo^icfter  Sftarm.  —  A  crank- ship,  ein  €>d)iff,  bad 
in  ©efafjt  Ift  umjufippen.  —  Cream-faced,  blefcr);  blobe, 
feige.  —  Creeping  and  couching,  bie  frtedjenbe  ©cbmetdje* 
lep.  —  Cresset-light,  bad  2eud)tfeuer,  Signal.  —  Crest- 
fallen, niebetgefdjlagen ,  mutf)lod^  —     A  crib*  champing - 
horse  \  bet  Jtrippenbeif  er ;  ^tippenfe^er.  —  Crisp -almonds, 
gebrannte  9ftanbeln.  —  A  crispingpin,  bie  Sapi'mabel.  — 
Critical-hour,  bie  @cr)5ferfhmbe.  —  Cro ck -butter,  bie 
gefa^ene  SSutter.  —   C  ro  o  k- shanks,  bad  Jtrummbein.  — 
Crop -full  (vulg.),  fart.  —   Crop -sick,  franf  t>om  Ueber* 
labert. —  Crop-eared,  mit  gefru|tm  £)t)ten.  —  Crop- 
whip,  bie  gul)tmanndpeitfcr)e.  —  Cross,  bie  recr)te  ©eice  e1» 
ner  gRfinje.  —  Cross  or  pile,  S3i(b  ober  happen  (em  €pitf). 
—  Gross-bar,  bie  £luerfrange;  bad  genfferfreuj. — .Cross- 
bar-shot, bie  ©tangenfugel.  —  Cross-beam,  ber  DuerbaU 
fen;  ©algen.  —  Cross-bite,  *bet  gaU(rrirf>  -33etrttg.  — 
Cross-bow,  Ne  VfrmbrtnV —   Cro ss- eager,  bet  filets 
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fprimg  ,  £reu$fpeung  ,  bie  tfeeujcapefofe;  ber  £ueeflctd).  — 
Cross-cloth,  bad  <5tirn6anb.  —  Cross-croslet,  bad  mtt 
,£reu$d)en  be$ctd)nete  tfreuj.  —  Cross-cut-saw,  bie  Jftrbfd* 
9e.  —  Cross-day,  bee  Unatftcfdrag.  —  Cross-floree,  bte 
Einten  tmSBappen. —  C  ro  ss- fortune  (—accident),  bad9tttg» 
S>f*i^/  (bie  2Bibern?iktt3fdt).  —  Cross-jack,  bie  tfeeujjhn- 
ge.  —  Cross -match,  bie  SBecr)felr>etratfj.  —  Cross-pur- 
pose, ber  t>ecfef)rte  obet  Weungliicfte  $lan>  bie  t>erfer)rte  (un« 
pafienbe)  9fcebe.  ©•  92).  —  Cross- row,  bie  gtbef, 

bad  11  S3  d.  —  Cross -wind,  bee  ©eitenrcinb.  —  Cross- 
birth,  bie  fdjroeee  ©eburt.  —  Crouchraas-day ,  bad  ge|r 
bed  f)ei(.  i?eeu$cd.  —  Crow -keeper,  bie  U>ogclfdjeud)e,  bee 
*Popan$. —  Crown- scab,  ber  S^el^uf  (2frt  tfrebd  an  ben  gu* 
fen  bee  *Pfeebe).  —  Crying-out,  bee  tfudruf;  bie  ©eburtd*  ' 
notf).  —  Cunning- man,  bee  5Baf)efa<}ee.  —  Cunning- 
woman,  bie  ftuije  Stau,  2Baf)efao,eem.  —  Cunning-place, 
bee  fyetmlidje  £>et,  bie  2auee.  —  Parting- cup,  bee  2fbfd)iebd* 
teunf.  —  Cup-weigbt,  bad  Gsinfa&gerotctyt.  —  Curdled- 
sky,  bie  ©djdfdjen  am  dimmer.  —  A  cursory  view,  em 
Uebetbltcf.  —  A  cur  tail  horse,'  bee  @ru&fd)tt?att$.  —  Cur. 
tain -lecture,  bie  ©arbtnenprebto,r.  —  Cur ule- chair  (bet> 
ben  9?6mern)  bee  elfenbeinerne  <Stuf)l  bee  ©enatoeem  —  Cus- 
tom-free, joltfeet.  —  Custom-house,  bad  3o Ityaud,  bte 
SWautb.—  Custom -house -officer,  bee3olIbeamtcte. —  Cus- 
tomable goods,  ^oUbaee  SBaaeenl  —  Cut-purse,  bee  S5eu» 
te1fd)iteibee.  —  Cut- throat,  bee  SWeudjefmoebec  ,  Sttoebec; 
tniebeetfd),  graufam.  —  Cut- throat -place,  bte  ©cfytnbgeube. 

—  A  cutted  house-wife,  ein  ^nfffdjed  bofed  SBetb,  erne 
bofe  ©ieben,  —  Cystic  vein,  bte  $foetabee.  —  Cystic 
arteries ,  bte  ©allabetn. 

• 

D.    A  dirty  dab,  bee  (Scfymufepaebel.  —  A  fat  dab,  dn  fee* 
tec  SMffen.  —    Dam  ask- tabling,  bad  bamajfene  Safeljeug. 

—  Dane-geld,*)  bie  £)<Snenjleuee  (altetibQabe  bee  €>ad)fen  an 
bie  Ddnen.  —  Danish-dog  (vulg.),  bie  $L\bbt.  —  Dap- 
ple-grey, apfelgeau.  —  A  dapple-grey  horse,  bee 
#pfelfd)limmel.  —  A  daring  glass,  bte  £eed)enMenbe.  —  In- 
dian-date, bie  Samaeinbe.  —  Date- book,  bad  £agebud). 
Day-bed,  bad  $&U\bett,  Jtanapee.  —  Day- break  (day 
-spring),  bee  SEagedanbrud).  —  Day -scholar,  bee  ^cteance 


*)  A  name  which  w«  also  given  to  the  money  raised  for  the  equip- 
ment of  fleets  against  Danish  or  other  pirates.  CootSs  History  of 
England.  '   
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(nkfyt  auf  bet  &d)uU  wobncnbe  ©djufet).  —  Dead- drink, 
bag  ftyale  ©ettimf.  —   Dead- coal,  bte  auggelofd)te  (tobtc) 
$0^.  —  Dead-flesh,  ba*  fault  gleifrf).  —  Dead-nellle, 
bic  taube  SReffel.  —    Dead-  lock  ,  bag  Minbe  <3d)lofj.  —  . 
Dead  -reckoning,  bic  blinbe  SKedjnung,  bcr  Uebetftytag.  — 
Dead-sleep,  bee  £obtenfd)taf ,  ttefe  ®(§fo'f.  ~  Dead -wa- 
ter, bag jfcf>enbe  S&afTet,  bie  Sad>e.  —   Dead-doing,  fob. 
tenb,  aetjlotcnb. —  D  ead-lift,  bte  grope  Stotfc.  —  A  dead- 
ly enemy,  bet  Sobfefnb.    -   A  deadly  deal,  cine  gtojje 
$ftcnge.  _   A  good  deal,  t)ie(.  —   A  plain  dealer,  ber 
tfyxllty  OTann.  —  A  false  (double)  dealer,  bet  falfdfje 
9Jecnfcf).  —   Plain-dealing,   bie  <S&rtid)fett ;  — 
Double-dealing,  betSScttug,  bie  tftglijl.  —  A  dear  Joy 
(vulg.),  cin  Stlinbet.  —  My  dear,  mem  Siebet,  meine  Sic- 
_  Deaths  man,  bet  Corbet;  £cnto,  ©cfcatfttyter.  — 
Deatn's- wound,  bie  tobtUdje  SBunbe.  —  Death-watch, 
bie£obtenuf)t,  bet  £ol$rcutm.  —  Decoy  for  docks,  betgn- 
tenfang.  —  Dedicatory  letter  (—epistle),  bic3ueignungg* 
fcf>trfft.  —  Deep -musing,  nad)benfenb,  tiefpnnig. —  Deep- 
mouthed,  ton  patfet  ©timme.  —  Fallow-deer,  bet  £amm*  , 
f>frfdr>-  —  lled-deer,  bet  *g)trfdF> y  bie  $fnbin.  —  Means- 
defendant,  bag  ^et^eibigunggmittet.  —  D elf- ware,  bad 
Sctfter - 3eug  ;  ©tetngut,  bie  gapance.  —  Flower  De-luce, 
bie  Siiie.  —  Demi -cannon,  bie  r)albe  £attf)aune;  —  lowest, 
bet30$funber;  —  ordinary  ,  bet  32?>fftnbct; —  of  the  great- 
est size,  bet  869>ffinber.  —  Demi- cnlverin,  bie  fjalbe  gelb« 
flange;  —  of  the  lowest  size,  bet  9$funbet;  —  ordinary, 
bet  10  big  ll^funbet;  —  elder  sort,  bet  12  big  13*Pfunbet. 
—  Deprecatory-letter,  bie  fd)ttftl?d)e HWtte.  —  Lord- 
deputy,  bet  fonigt.  ©tattyaltet,'  8Sf(rfi«{g.  —  Deputy- 
governor,  bet  Unretfratrtjattet.  —  Deputy- manager,  SSice« 
fcire^tot.  —  Devil  in  a  bush,  bet  ©cbtt>at$tummel.  —  De- 
vil's guts  (vulg.)  (surveyor's  chain),  bie  -^ejfetfe.  — 
Dew-besprent,   betfcauet.  —  Dew-lace,  (dew-snail), 
t>ie  SBegefdjnccfe.  —  Dew-lap,  bie  SBamme.  —  Dew-Iapt, 
nut  dnet  SBamme.  —  Dew-worm,   bet  9?egenroutm. — 
Diacaustic  -  curve  ,    bie  ftumme  9?cftactioifg  -  Sinie.  — 
Dial -wheel,  bag  SMfettab  in  bet  ltf)t.  —  Diametri- 
cally opposite,  einanbet  gwbe  entgegen.  —  Diatonic- 
music,  bic  btatoniftye  (b.l.  gen>6fmlid;e)  Sfluftf.—  Dike -grave 
(dike-reeve),  bet '  JMd&grife,  ©ammauflefter.  —  tetters- 
dim  i  s  s  o  rv*  bag  Uebetlafiungg  -  obet  SMnu'flbtialfc&wiben.  — . 
Dioptrical-glass,  bag  ©ef)tof)t,  getntof)t. —  Dip -chick, 
tie  Sand)  - Grnte.  ^—  The  dis  faff e^dtred  to  the  government, 
bie  Sfttjftergnugten.  —  Diacalciatcd^friars,  bie  85atfufet.  1 
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—  The  foul  disease,  bfe  benerffdje  jfranffKrt ,  Me  Jhiftfeuoy. 

—  Dish-  butter  >  bfe  gute  frtfc^e  SSutter ,  SKapbutter.  — 
Dish- clout,  bet  ®d)euertappen ,  SBifcfyfjaber.  —  Dish-wash 

( dish -water),  bad  ©pulmafifT.  —  Dish-washer,  bee  SEau*  , 
d)ec  (em  SBogel).  —  Disorderly  doings,  2(udfcf)n>e?funa,en. 

—  Dissentient  meeting  -  house ,  Jbie  GfapeUe  ber  9lon  -  Gob* 
formiffen.  —  Northern  diver,  ber  (5id&ogel  (SBogel).  — 
Imber-diver,  bee  2(bt>entdttogeL —  Black-throated- diver, 
bit  tyolav sprite.  —  Do-all,  bad  gactotitm  (im  gemeinen  Ee* 
ben,  berjemge  roeldfjer  bep.einer  <3ad)e  alfed  t^ut,  einer  bet  2ftlcd  . 
in  2fUem  ift).  —  Dock-yard,  (dry-dock),  (dock)  bfe 
©otfe,  bad  SBerft,  @d?iffdrcerft.  —  Wet- dock,  badSSecfen, 
ber  innece  Styeil  emed  £afend.  —  Dog -bolt,  bad  #unbeme()l, 
/?gr.  fd>fed)t,  fdjofel.  —  Dog-briar,  bfe  $a$tbutte;  ber  #a; 
gebuttenftraudfj. —  Dog-cheap,  fpottn?or>tfetI.  —  Dog- draw, 
bfe  ©ttappung  emed  SBflbbfebed  ( mit  bem  #wnbe)  auf  ber  Sfcat. 
— Dog- fish  (seal),  ber  ©eefytmb.  —  Dog -hearted,  grau* 

Em4  bodfjaft.—  Dog-hole,  (dog -kennel),  bk  #unbef)utte. 
og- louse,  bfe  ©djaaftau*.  —   Dog-roso,  bfe  #agerofe, 
roilbe  Dfofe. —  Dog's-ear,  bad  (Sfeldoljr  (im  S3ua». —  Dog- 
sleep,  ber  leife  €5d)laf.  —  Dog's -weed,  bfe  fleinen  3tt>febehf. 
—  Dog-trick,  ber  tu<fifd)e€>tretd). —  Dog-weary,  mube  tt>ie 
em^unb,  fefjr  mube.  —  Dog -wood,  bad  $orne(ftrfo)baum* 
fjolj.  —  Dogger  el- rhymes,  elenbe  $erme,  Jtm'ttetoerfe. — 
Dole- bote,  bad  <5d)merjenge(b.  —  Dole- fish,  ber  unrer 
bfe  5Watrofen  aud^utfjeilenbe  Sffd)-  —  Dole-meadow,  bfe  ©e* 
memttJlefe.  —  Dominical- letter,  ber  ©onntagdbuchjlab. — 
Dooms- day,   ber  ©eridjrdtag ;  jungle  Slag.  —  Dooms- 
day-book, bad  grof?e  CrngL  Sefynbud)  (uerfertigt  unter  5Btff)clm 
bem  Groberer.  —  Daoms-inan,  ber  Diicfyter,  €>d)iebdricf)ter; 
35eitf)tt>ater.  —  Next  da  or,  iteben  an.  —  My  next-door 
neighbour,  mein  *ftad>bar,  ber  mit  5tmdd)ft  wofjnt.  —  Door- 
case, bad  Sfjttrgerijl,  Styucgcjretf. —  Door- cheek,  (door- 
post), bie  £f)iirpfo|te.  —  Door-keeper,  ber  Styfirtyfifcr, 
£()urjtef)er,  9>fortner,  Styorttddjter.  —    Dorian-order,  bie 
borffefee  ©dulenorbnung.  —    Dorian- music,  cine  2frt  ernjts 
fcaper  50?ufif  ber  alten  ©riedjen.  —  Dormer-window,  bad 
2)ad)fenfter.  —    D or n -hound,  ber  2)ornvap.  —  Dotal- 
gift,  bfe  tfudfauer.  —    Do  uble-bitiug  (double-edged), 
Sttepfdmctbig.  —   Double -chin,  bie  Unfertile.  —  Dou- 
ble-entendre,  ber  £oppe!fmn,  bfe  3n>e^l)euttgf«ft.  —  Dou- 
ble-handed, jroepfydnbig;  mitimr)  5Beifern;  figr.  jwepbeutrg. 
—  Double-hearted,  (double-minded),  falfo),  argliflig. — 
Double-tongued,  boppefyungfg,  faffd).  —  Dough-baked, 
teigtg,  nidjtljar.      Dove-cot,  ber  5£aubenfa)lag.  —  Dove- 
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house,  bag  Saubenl^aug. —  Dove-  tail  (dove  -  tail's  -  joint),  ber 
<Sfyroalbenfd)tt>an$.  —  Queen-dowager,  tie  t>ernnttn?ete  5t6» 
nigin.  —  Ups  and  downs,  SBtbervrdcttgfeiten  5  bie  <Sd)au* 
fel.  —  Down -cast,  niebergeftylagen.  —  Down-fall,  ber 
(5in(hirj,  fBerfatt.  —  Down-f  alien,  verfaKen.  —  Down- 
hill, bee  Jfbfjang;  abf)<$ttgtg,  abfdjufftg,  bergab.  —  Down- 
look,  ber  nfebergefdjlagcne  33licf.  —  Down-looked,  nicber* 
gefdjtagen,  rraurig.  —  Down- lying,  bag  jtinbbett;  in  2Bb* 
djen  liegenb.  —  Down- right,  gerabe  nieber,  fenftecfyt;  offem 
^erjig,  rebllcr)  5  gerabe  fyeraug,  frepj  offenbar,  beutlid),  fyanbgreif* 
licfjj  ganj,  gtSnjlid),  t)6Hig.  —  A  d own- right  contradiction, 
ein  offenbarer  SBiberfprud).  —  Down -right  thaw,  Doltlged  *  / 
Styauroetter.  —  Down -sitting,  bad  ©ifcen,  ber  9fube|lanb. 
— -  A  baker's  dozen,  brepjet)n.  —  Draft -oxen,  Sutjod)* 
fen.  — •  Draft- horse,  Sugpferb.  —  Drag-  (draw)  net,' 
bag  <3d)feppnefe,  Sugnefc.  —  Draggle-tail,  ber  ©reeffaum; 
€><fjmu&fgel.  —  Dragon-fly,  bi.e  ©ted) fltege.  —  Dragon- 
like, rcutfjenb  n)ie  efn  ©racfye.  —  Draining-plough,  ber 
2%'ef>pflug. —  Draught -house,  bertfbtritt. —  Draught's 
man,  bergeicfyner,  3rtd)nenmei|frr. —  Draw-back,  bie  Surucr* 
gabe,  ber  9fucr$oa,  fRabatt,  ©Oconto;  3uriicftouf,  5Rucf  ( ee- 
rier tfanone).  —  Draw- beam,  tie  tfreujrotnbe,  SBinbe,  ber 
4>a6p*(.  —  Draw- can-sir,  ber  Grifenfreffer ,  9fenomn#.  — 
Draw-game,  bag  wieber  son  neuem  angefangene  ©piet.  — 
Draw-gear,  bag  3u^gcfd)«c.  —  Draw-latch,  bie  .ftettel; 
figr*  ber  <3d)ad)|frin$  (vulg.),  einer  ber  bie  5Borte  befjnt.  — 
Draw-well,  ber  3ieb&runnen.  —  Drawing-board,  bag 
Sveijjbret.  —  Drawing- hound,  ber  2ettf)tmb.  —  Draw- 
ing-master, ber  3eic&nenmet(rer.  —  Drawing-paper, 
bag  3eid)ttenpapier.  —  Drawing-pen,  bie  9leifjfeber.  — 
Drawing-room,  bag  9teben$immer;  SSorjimmer;  ©efetf* 
fd)aftgjimmer ;  ©efeilfdjaft  ( ben  #ofe)  ©ala.  —  Drawing- 
table,  ber  SSrieftifd).  —  Drawn- sword,  ber  blof  e  ©egen. — 
A  drawn-battle,  bie  unentfefytebene  ©d>tacr>t.  —  Dray- 
cart,  ber  9toUtt>agen,  bie  S3ierfarre.  —  Dray -plough,  ber 
€>d)tepp=9>flug. —  Dread-  sovereign,  gro(jm5cfytigfter  Sttonard). 

—  Dresser  - board ,  ber  #nrid?tetifd) ,  ihidjentifd) ;  CErebenj* 
t\\d)',  bag  ©eftmg.  —   Dressing- box,  ber  Soilettenfpiegel. 

—  Dressing- cloth,  bag  *Pu&tifd?tud> ;  Crinfd)lagetud>.  — 
Dressing  -  room  ,  bag  lint teibe^mmer  ,  $Pm$  jimmer.  — 
Drift-sail,  ber£refbanfer;  bag  @topfegel. —  Drill-plough, 
bie ©iemafdjiene. —  Drinking-bout,  ( — match)  bag 3ed>ge* 
lag. —  Dripping-pan,  bie  SSratpfanne. —  Driven-snow, 
ftffty  gefallener  ©djnee.  —  Drizzling -rain,  ber  (Spruftre* 
gen,  €>taubreo,en.  — -  Drop -serene,  bie  ©unfetyeit  ber  '&u* 
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gen,  tec  €5tac.  —  Pr owsy- disease ,  bfe  (Scblaffucfyt.  — 
?  J)  r  u  11  k  e  n  -  disputes ,  bfe  Sdnfecep  in  bcc  Scunfenfyeit.  — 
Dry  blows,  becbe  ©djidge.  —  Dry- goods,  GrUentvacen. — 
Dry- eyed,  mit  trocfncn  2fugen,  of)ne  £fjcdnen.  —  Dry- 
nurse  (im  ©egcnfafc  ion  wet- nurse,  ©duaamme),  bie  #mme 
bie  if)ce  fD?:ld>  pecloren ,  obcc  em  ilinb  of)ne  58rufl  auf^tef)t;  bte 
SBdctecin  cinct  SBocfynecin.  —  Dry-shod  ,  tcocfnen  Sufjed.  — 
A  drying-yard,  bee  SEcotfenplafc.  —  Dual -number,  bee 
2)ualtd  (bie  3af)l  jjroep  bed  SSecbumd  !n  bee  a.cied)ifd)en  ©cams 
matif).  —  My  duck!  mein  €5d)4|d)en!  mein  fffl&uStynY  — 
Duck  and  drake,  bee  #upfftein  auf  bem  5Baffec  (efn  ^inbec* 
fpifl).  —  Duck- bill -wheat,  bee  enoL  SBaifeen.  —  Duck- 
coy,  becftobec,  bie  Sotffpeife. —  Duck-legged,  Sacfydbeinig. 

—  Duck- meat  (—  weed),  bie  ©kffeclinfen.  —  Dull- 
brained  (*—  pated,  —  witted),  bumm*,  fd}n?acr>f opftg.  — 
Dun-bird,  bad  SBeibc^en  bed 9^otf)t)alfe6.  —  Dun- neck,  bie 
©cadmucfe.  —  Dun-bee  (—fly),  bie  SScemfe,  SBedpe.  — - 
Dung- farmer,  bee  Sftadjtcaumec ,  €>cccctfcgec.  —  Dung- 
hill-cock, bee  «&audf)af)n.  —  Dust-box,  bie  ©anbbitcfyfe, 
©treubudjfe.  —  Hard-duty,  bie  23efc^wecbe.  —  Duty- 
free, jollfcep. 

- 

E.  Eagle-eyed,  fdjacfftdjtig.  —  Eagle-«wl,  bee  ttfyu.  — 
Eagle -speed,  bee  3fblecflug.  —  Ear- land,  bad  2frtlanb, 
urbace  2anb,  bee  2fcfec. —  Ear-lap,  bad  £>f)cldppd)en.  — 
Ear -shot,  bie  <2d)aUferne.  —  Ear-wax,  bad  £)f)ccnfd>mal$. 

—  Ear -wig,  bee  £)l)ctt>urm;  figr.  bee  £)f)cenbldfec.  — 
Earl-marshal,  bee  2(uffef)ec  fiber  friegerifef^e  geneclid^eiten. — 
Earnest-money  (  earnest  -  penny ) ,  bad  #ngelb,  $anbgclb, 
5ttietf)4.elb. —  Potter's -earth,  £6pfectr;0n. —  Earth -board, 
bad  ©tceicfybcet  am  ^)fluge.  —  Earth- bob,  (  —  worm)  bee 
^Pirafi,  9iegemt>ucm  (gum  TCngeta).  —  Earth-born,  (earth- 
bred )  irbifd) ;  unabelig.  —  Earthly-minded,  icbifd)  geftnnc. 

—  East-bee,  (east-he),  bee  SSienenwolf.  —  Eaves- 
dropper (vulg.),  bee  *&ocd)ee,  Saufdjee.  —  Ebbing- water, 
bie  (5bbe.  —  Eddy -wind,  bee  ©icbelwinb.  —  Edge -long, 
(edge -wise),  Idngd  bee  <gd;neibe  obee  (Stfe.  —  Edge-tool, 
bad  fdjneibenbe  SBecfjeug.  —  Eel -backed,  mit  einem  tfaljtcei- 
fe  (auf  bem  SRucfen).  —  Eel-powt,  bie  2falcaupe,  &uappe. 

—  Egg-fish,  bie  ©eeeidjel  (ein  €>d)aaltf)iec). —  Ejacu- 
1  a  tory-  prayer,  bad  €>topgcbct.  —  Eking -piece,  badger* 
Idngecungdjluce,  becBnjtog. —  Elbow-chair,  bec#cm|hu)l. — 
Elbow-grease  (vulg.),  bie  #nflcengung,  grofe  9J?uf>e  (gem.) 
3(cmcnfd)mal$.  —  Elbow-room,  bee  ©pieiraum,  bie  S3e= 
quemliojfeit.  —  Elb ow -shaker  (vulg.),  bee  ©picler,  2Buc* 
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felfpteler. ; — /The  elect  die,  tic  tfuSerroablten.  —  An  elec% 
tive  kingdom,  em  SBafyltetd). —  Elf-lock,  bet  ^eidjfelifopf, 
bte  SttafjrHatte. —  Ember-day,  bet  &uatember.  —  limber- 
goose,  bje  GrmbrrganS,  ber  3ftment$t>ogfl.  —  Most  eminent, 
^orfjrourbigjf.  —  Empty-  banded,  mtt  leeren  #imben.  — 
Encyclical  epistle ,  baS  (^frcutar.  —  Encysted  tumour, 
bte  S3atggefc^tt>ulft,  ba$  ©efd)tt>ur.  —  Shoemakers  end,  ber 
$Ped>braf)t.  —  Ends-man,  ber  SSovr^ufer  ;  tfuffaufer.  — 
En demial- disease,  bte  Canbe^f ran? f)ett ,  &otfS?cantyett.  — 
Entry  upon  an  estate,  bte  S3eftfenef)mung  eme$  ©rmtbflutfeg. 
—  Epistolary  correspondence,  vber  S3ricftt>ed>fel.  — 
Epistolary  style,  ber  SJrteffrpL  —  Man's  estate,  ba$ 
tndnnttdje  2Clter.  —  Even -song,  bte  #6enbbetfhmbe ;  figr.  ber^ 
2(benb.  —  Even- tide,  bte  2fbenb$ett.  —  E^il- minded, 
ttbel  geftnnt,  bo6t>aft.  —  Evil -speaking,  wrldutaberifcf);  bte 
SSerfdumbung.  —  Ewe -lamb,  ba6  SMmmdjen.  —  Expe- 
dite forces,  leic^te  Strunnen. —  Exp urga to ry  index,  ba$ 
SSerjetcfyntjj  ber  toerbotenen  SSucfjer.  —  Extreme- unction,  bte 
Ic^te  £)er)lung. —  Iron  eye,  ber$afen,  bte  itrampe.  —  Dead 
man*s  eyes,  fteme  runbe 5? nfler ,  2>acf?fenfrer.  —  Justices  in 
eyre,  tyerumretfmbe  9lld)ter. —  The  chief  justice  in  eyre, 
ber  Sbetfotftmetper. 

Fabric  -  lands,  ®fiter  pit  tfugbeffertmg  ber  -fttrd&eit.  — 
Face -painting,  ba*  ^ortra'tmaten.  —  Fag-end,  bte  &a\)U 
tcifte;  bag  gnbe;  ber  2Cu$nmrf.  —  Faint-  liearted ,  aerjagr, 
ffetnmutf)*g.  —  Fartj  t-beartedness,  ber  itteinmutfy.  —  A 
faintingfit,  efne  £)f)nmad)t,  ber  2fnfaK.  —  Fair  Words, 
flute  5Borte.  —  A  fair-dealing  man,  em  aufncf)ttger  (ef>rlt= 
rf)cr)  SRann.  —  Fair-dealing,  bte  RcMtcftfeit,  g&rUd&felfc  — 
Fair- conditioned,  gutf)er$tg.  —  Fair- faced,  ftyon  t>0tt  ©e* 
ftcfyt. —  Fair-spoken,  fcfymetdjefbaft,  einncbmenb. —  Faith - 
breacb ,  bte  SEortbrficfytgrVtt.  —  Fallen-  cheeks ,  etngefalfene 
S3acfen.  —  Falling- sickness,  bte  faUenbe  €ntd)t.  —  Fall- 
ing-out, bte  2Rfg$clltg!eft,'ba«  ^ifroerfldnbmg.  —  Fal- 
low-buck, ber  ;Dammf)trfd). —  Fallow-deer,  bte  Datttms 
tykfcfyfuf).  —  Fals e-muster,  ber  SSlinbe.  —  Fancy-mon- 
ger, ber  ©rttfenfdnger.  —  Fancy-sick,  fcanf  in  ber  Grtnbtt* 
bung. —  New-fangled,  nett erfunben ;  neugebacfen. —  Far-  •  • 
fetched  (far -so  ugbt) ,  toeit  fycrgefyott,  gefucfyt.  —  Far -gone, 
n?ett  tt)eg.  —  Far  in  years,  fteinalt,  r)od>6cjar)rt.  —  Far- 
thing-satin,  ba$  female  feibene  25anb  fur  etnen  garbing  (£ 
penny)  bte  £lfe.  —  Farthing's  worth,  fut  etnen  gartfymg, 
efne  jUemtgfett.  —  A  fashion  monger,  ber  Sttobenarr.  — 
The  king's  fashioner,  berSeibfdjnctber  be6  JWllifi*.—  Fast- 
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Landed,  facg,  geffctg. —  F  a  t  -  fed  (  fat  -  kidneyed  ) ,  tt>of)l  gc= 
m^ftet. —  Fat-guts  (vulg.),  bee  SMccbaudj.  —  Fat-witted, 
fcicffopftg ,  bumm.  —  The  fatal  sisters,  bie  ^ar^fn. —  Fa- 
tal-stroke, bcr  Sobegftceid?. —  Father  -  in  -  law,  bcc 
©c&ttiegetotitet. —  Fa  tli  er- like,  wit  tin  SJatec ,  ttaterlid?.— 
Father  ^  lasher,  bie  £)onnecfc6te. —  Fathom-line,  bie 
<5enfleine.  —  Well-favoured,  t»of)l  gebilbet.  —  Ill-fa- 
voured, f)<$fjtid>.  —  Well- favoiiredly,  mit  Sttanicc, 
gut. —  Ill-fa vouredly,  ubel,  fd)lcd)t.  —  Favourite- 
dish,  bag  Seibeffcn.  —  Feasting- penny,  bag  $anbgelb. — 
Feather-broom,  bcc  Sebecbefen,  S^berutfd). —  Feather- 
driver,  bcc  SebeeffAubec.  —  Feather-edge,  bie  bunnece€>ei= 
te  (etneg  S5rete^ ,  <3.  weather- boarding).  —  F'eather- 
maker,  bee  Sebecfdjmucfec.  —  Well- feature  d ,  \vot)i  gebi(= 
bet.  —  Fee -farm,  bag  (5cbginglef)n.  —  Fee -simple,  bag 
gceple^n.  —  Fee -conditional,  (fee -tail),  bag  eingefcfyciinftc 
£efyn.  —  Fee- tail  general,  bag  9ftannglcl)n.  —  Fee -tail 
special,  bag  SOBeibectefyn. —  Dainty- fee d cr,  bad  Secfecmaul. 
— -  High  -  feeding,  bag  5Bof)Ueben  ,  bie  fcecfecbiflcn.  — 
Feigned  treble,  bee  JDtgcant  bucd)  bie  jiff  el.  —  Fell -mon- 
ger, bee  .Rucfdmec.  —  A  good  fellow,  em  lufrfgec  $3cubec. 

—  Fellow  -  commoner,  bee  Gammccab,  <$enefj;  5D?itcollea 
giat. —  Fellow- creature,  bag  ^ebentfefdjopf,  bee  ^itmenfd). 

—  Fellow  -  debtor,  9J?itfcf)Utbnec.  —  Fe  1  lo  w  -  feeling, 
bag  9J?itgeftif)i,  bie  ©r?mpatl)ie.  —  Fellow  -  soldier,  bcc 
•ftcieggcamecab.  —  Fellow  -  sufferer,  bee  r>ibengqenog.  — 
Fellow-traveller,  bee  9SeifcgcfoVte.  —  Good- ifcllo w- 
»hip,  bie  #ee$engbcubeclid)feit  (bag  <3d)tt>ela.en  ).  —  Felly  - 
ihinded,  blurgieria.,  gcaufam.  —  Felo-de-se,  bee  €>elbjls 
moebee.  —  Fen- sucked,  im  ©umpfe  ccjogen.  —  Fence- 
month  ,  bie  $age$ett ,  €5f fcgtit.  —  F  e  o  f  f  m  e  n  t  in  trust ,  bag 
gibetcommifL  —  Fiddle-faddle,  bie  Eappecep,  ^leima.c'eit. 

—  Fi ddle*stick,  bee  3MMoa.cn.  —  Fid dl e- string,  bie 
33iolinfaite.  —  ¥  i  e  1  d  -  colours,  bie  £luacticefaf)nc.  —  Field- 
day,  bee  Sftuflccunggfag.  —  Field- fare,  bie  aDic(]c(.  — 
Field-mouse,  bee  $amftec  —  Field-officer,  bee  ©rabg= 
efftciec.  —  Fie  Id- staff,  bie  Sunbeutfye,  bee  3unbffec£.  — 
Fi  eld- victory,  bee  fm  Sfelbe  ecfocfytcne  €>ieg.  —  Field- 
work  ,  bie  $clbfd)ianqe.  —  Fighting  - field,  ( field  of  bat- 
tle), bag  ©d)lad;tfetb.  —  A  fi  gure  -  llingcr,  bee  2fftvoloa., 
©teenbeutec.  —  Fin -footed  (fin -toed),  <Sd)ix>immfupe  \)a- 
fcenb.  —  Final- cause,  bie  @ttbuefadf)e.  —  F  i  u  e  -  fingered, 
f unflitd;.  —  Fine-spoken,  ficfy  gut  augbcucfenb. —  Fine- 
spun, tt)of)lge$ogcn.  —  Finger-stall,  bee  gingeelmg.  — 
Finger- stone,  bee  SScfonnit,  bee  ^fcilflein.  —  Wild- fire, 
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We  ^i&Mattee.  —  Fire-ball,  t>ie  ©eanate.  — *  Fire- boot, 
(bole)  bad  iDcputat* $<%  —  Fire-brand,  bee  2(ufn>iea,lee, 1 
9fleutmad)ee.  —  Fire- drake,  bie  Jeueefdjlange,  bee  £ead)e 
(in  bee  Sufi).  —  Fire -fan,  bee  geueefd)irm.  —  Fire- fork, 
bie  DfengabeL  —  Fire* kiln,  bee  £>fen.  —  Fire- lock,  bad 
<3d)lo|j  am  ©etuefje;  bie  Sftudfete.  —  Fire-man,  bee  @peis 
fcenmamt;  j%r.  bee  $ifcfopf.  r-  Fire-new,  nagetneu.  — 
Fire-pan,  bad  J?ol)lenbf<fen  ;  bie  $)fanne  am  ©croefye.  — 
Fire -pluck,  bie  geueepumpe.  —  Fire-ship,  bee  S3eant>ee. 
—  Fire- side,  bee$eeb,  $amin. —  Fire- stick,  bee^ien* 
fpan,  bie  €>d)leige. —  Fire- stone,  bee  €>d)tt)efelfrcd.  — 
First-cousin,  bad  ©efdjroifleefinb.  —  An  odd  fish,  em fon* 
beebaeee  j?eel.  —  Fish-bone,  bie  ©efae.  —  Fish- garth, 
bad  38el)e.  —  Fish- trowel,  bie  gifcfyfelfe.  —  Fisking- 
fossip,  bie  ©tabtf latfdr)e.  —  A  drunken  fit,  ein  Siaufd).  — 
Fitz-roy,  *)  €>o()n  bed  .Konigd.  —  Fixed -star,  bee  S*P 
jleen. —  Sweet -scented -flag,  bee  Talmud. —-  Flag- broom, 
bee  Jtef)ebefen.  —  Flag-feather,  bie  €?d)ttnngfebee. —  flag- 
stone, bie  •mjl.  gliefe. —  Flag- union,  bie  Sefanflagge.  — 
Fl  ami  ugly  impious,  fdjeetflid)  eudjlod.  —  Flap-eared, 
mit  langen  4>angeofyeen.  —  Flaring  fop,  bee  gldnjenb  gepufc* 
te  ©ctf,  ©tufcee.  —  A  flat-bottomed  boat,  bee  SPeafym  (ein 
parted  gal)r$eug).  —  Flat-long  (flat-wise),  yiatt  nicbee, 
bee  Sdmje  lang.  —  Flax- comb,  bie  $ed)el.  —  Flax -finch, 
(flax-flince)  bee  «£>dnflina..  —  Flax  en- hair,  bad  g(acf)S= 
$aae.  —  Flea-bitten  (fgr.)%  fd)led)t.  —  Fleet- hound,  bee 
©tdubee,  <Sfctabeef)unb. —  Flee  tin  g-dish,  bee  9la&ml6ffel. 
Flesh- devouring,  fleifa)feeffenb.  —  Flesh-fly,  bie<3d)me?p* 
fliege.  —  Flesh-meat,  bie  gleifdjfpeife. —  Flesh-monger, 
bee  gteifd)i)dnblee;  figr.  bee  Suppler.  —  Flight  -  shot,  bee 
tyfeilfdjufl.  —  Flint-glass,  bad tfrpfraUatod.  —  Flint-ware, 
bad  englifdje  <£teina,ut.  —  Float -boat,  bie  ^ofjflope.  — 
Floating  capital,  em  geoged  imaojnatced  Scupiml  (met  office, 
old  bad  eeelfe  Capital  in  bee  #anblunaj  befrefjenb  in  offenem  Gee* 
bit  bep  feinen  geeunben.  —  Flood-gate,  bie  0d)leufc,  bad 
<&d)Ufi>bxet.  —  Flower  deluce,  bie  ©djroeetlilie.  —  Our  la- 
dies flower,  bie  $pacmrf)e.  —  Flower-amour  (flowers 
gentle),  bie  ©amraetblume,  bad  Saufenbfc^in.  —  Fly-blow, 


*)  From  the  Norman  Jils,  a  son.    Only  used  in  law  and  genealogy. 
It  is  commonly  used  of  illegitimate  children.  Johnson.. 

Fitz  Stephen  is  latinized  by  Strphanidss  on  the  principle  of  the 
Greek  Patroclide:  Ptggc  (©.  Mac). 
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bet  gllegenbrec!;  bag  ©c&JnpfMfferdjen,  bid  SD?ufrf)c.  —  Fly-, 
boat,  bagglieboot,  bic  Untie  Sad)t. —  Fly-flap,  bergliegen* 
tuebel,  bie  gliegenflatfcfye.  —  Flying- out,  bag  *£>ctt>orraa,m. 

Flying-Lorse,  bag  glfigelrof.  —  Flying- coacli,  bie 
©efcfyttnnbf utfdje ,  bie  (5ilpoft.  —  Flying  pinion,  bet  terpens 
bifel,  bie  Unrufye. —  Mare  with  foal,  bie  trdcf>tige  ©tute,  — 
Fat-fob,  ber f  leine  2)io?roan|T,  @t6pfel- —  Fob- doddle  {vulg.), 
ber  9Zat  r,  fiump. —  Fold-  course,  bag  ^fetdjredjt. —  Folding- 
cliair,  ber  gelbfiuf)l.  —  Folding-door,  bie  gebrodjene  £l)ur, 
glugeltfyur,  $lapptf)ur.  —    Fol  ding-skreen,  bie  fpanifcfye 
SBanb. —  Folding  -  stick,  bag  galjbein.  —  Foliated 
gold,  bag  SSlattgolb.  —  Gentlefolks,  &ornef)nie  Seute.  — 
Folk- mote  (oeraltet)  bie  SBolfgoetfammlung ,  bag  2fufgebot.  — 
The  sinking  fond,  bie  Sfcilgunggcaffe.  —  Fool's  paradise, 
€5d)(araffenlanb  ,  Utopia.  —  Fool -born,  ein  SRarr  Don  ©eburt. 
Fool-hardy,  roll!ul;n;  bummbreiff. —  Foot-ball,  ber  S3al* 
Ion.  —  Foot-board,  ber  gujjtritt. —  Foot-boy,  ber  fiauf* 
butfdje.  —  Foot-bridge,  ber  €>teg.  —  Foot- hold  ( — 
room),  ber  9?aum  fur  bie  giifje.  —  Foot- man,  ber  gupgrtn* 
gee,  2acf  ep. F'oot-pace,  bet  2fbfafc  an  einer  Steppe ,  9iu- 
fyeplafe;  langfamer  ^d)titt;  bie  gufibecfe.  —  Foot- pad,  ber 
€5tragem\Suber  $u  gufje.  —  Foot -post,  ber  23otenlaufer.  — 
Foot-race,  ber  SBettlauf.  —    Foot -stalk,  ber  ©tdmjel, 
©tiet.  —  Foot- stall,  bag  gu^efiell;  ber  ©teigbugel  eineg 
gtauenjimmerg.  —  Foot -step,  ber  guptapfe,  bie  ©pur.  — 
Fool- stool,  ber©d)cmel,  bie  $«tfd)e. —  Fop -doodle,  ber 
9larr,  Sump.  —  Fop -gallant,  ber  £affe,  ©tufcer.  —  For- 
ced-put, ber  9lort)faU.  —    Forest- work,  Sapeten  iTlit 
£anbfd)aften,  Saubrcerf  jc.  —  Forlorn  hope  of  an  army, 
bie  ootbetjlcn  tfnqreifer ,  aerlornen  <5d)ilbroad)en.  —  Set  form, 
bag  9flu|ler.  —  Formfer- chisel,  bag  ©temmeifen.  —  Good- 
•fortune,  bag  ©tucf.  —  Hi  fortune,  bag  ttngtfitf.  — 
Fortun e-book,  bag  2Baf)tfagetbud) ,  Staumbud).  —  For- 
tu  ne-bftnter,  ber  ©lucf gutter,  ©elbfteper.  —  Fosse -way, 
eine  t?oh  ben  4  grog  en ,  mit  ©rdben  eingefagten  r6mifa>en  2anb* 
ftrajjen  in  (Snglanb.  —  Fossil- salt,  bag  ©tefnfalj.  — -  Fos- 
sil-shells, fccrfreinerte  <Sa)aItf)iere. —  Foster-brother,  ber 
SWtldjbruber.  —  Foster-child,  bag  ?>flegeffob.  —  Foster- 
earth,  ber  n^btenbe  23oben.  —  Foster-father,  $)fIegeoater. 
—  Foster- land,  bag  ju  jemanbeg  Untedjalt  autfgefefcte  Sanb. 

Fost  er- nurse,  bie  2fmme.  —  Foul  weather,  garfflgeg 
SBrtter;  bag  Ungeroitter  jur  €>ee.  —  Foul  linen,  ffimTft 
SBdfd^e.  —  Foul -page  j  eine  ©eite  toller  £)tucffef)let.  — 
Foul -paper,  bie  itlabbe,  bag  Concept.  —  Foul- disease, 
bie  t)eneiifd;c  5traaft;ctt.  —  The  foul  fiend,  ber  b6fe  geinb, 
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bet  $£eufel.  —  Foul  means,  jfeenge,  $*aete  Wtittel.  —  Foul 
play,  fal|a)ed  €>pfel.  —  Foul  words,  lofe  9Boete.  —  Foul- 
faccd,  t)&$lid)  toon  ©eftdjt. —  Foul- mouthed,  ein  lofed S0?aul 
tyabenb. —  A  founder e  d  horse,  ein fietfc^  0>eefcfylagned)^Pfceb. 

—  Fountain-head,  bee  £luell,  UrqueU.  —  Fowling- 
piece,  bie  SSogctflinte.  —  Fowling- powder,  bad  SSurfd)* 
quiver.  —  Fowling- shot,  bee  SBogetbunft.  —  Fox- case, 
bee  gucfydbalg.  ■ —  Fox- dog,  bee  2)ad)df)unb.  —  Fox- evil, 
bad  gudjdtibet  ($aaeaudfal(en).  —  Fox -hunter,  bee  ©teofc 
junfee. —  Frame -knitter,  bee  ©teumpfnutefee.  —  Frank- 
almoigne  ( —  almain),  bad  ©efcfyenf  an  bie  itiec&c,  $ird)ens 
gut. —  Frank -farm,  badgeepguf.  —  Frank- fee,  (Frank- 
tenement),  bad  greplefyn,  —  Frank-fold,  bad  ^feecfyeedfot, 
Stifteecfyt. —  Frank-law',  bad  gefefctidje  9?ed)t.  —  Frank- 
pledge (efjemald)  bte  geepbuegfefyaft  t>on  gebn  gamtlien  eine  fik 
bie  anbete.  —  A  free  room,  ein  (eeeed  3immee.  —  Free- 
booter, bee  geepbeutec ,  (Seeedubee. —  Free- cost,  bie  gtep* 
tyxt  \>on  "tfbgaben.  —  Free-fold,  bad  $eifteed)t ,  *Pf?ecf)eetf)t. 

—  Free -footed,  auf  frepen  gufen.  —  Froo  -  hearted, 
frepmutbig,  offenf)ee$fg.  —  Free -hold  (free  -  tenement, 
free -tenure),  bad  gcepgut,  geepletym  —  Free-holder,  bee 
grepfap,  2anbetgentf)umee.  —  Frecvinan,  bee  feepe  Stfann; 
gejepgelaffene ,  S5uegec,  Sfleifree., —  Free -mason,  bee  gee^ 
maueec.  —  Free-minded,  foegenfeep,  euf)fg.  —  Free- 
spoken,  feep  im  9?eben.  —  Free- stone,  bee  iQuabeeftem.  — 
Free -warren,  bad  3fagbeed)t.  —  Freed- stool,  bie  geep= 
fMtte.  —  Pedlars  French,  bad  fd)tecf)te  gcansofifcf),  diotfc 
tt)dlfd).  —  French- bean,  bie  ttxSlfcfte  S3of)ne.  —  French- 
chalk,  bie  franj6f-  j?eeibe;  bee  9tteerfd)awn.  —  French  - 
pox  ( — disease),  bie  t>eneeifd)e  .fteanffjeft,  S$emidfeud)e,  2uf!= 
feud;e.  —  Fr e n  ch— wheat,  bie  $iefe.  —  French-horn, 
bad  5Batbl)oen.  —  Frequentative  verb,  bad  geequentatis 
t>um  (3cirivort,  bad  cine  6fteee  SSiebeefjoIung  au§J>eu<ft).  — 
Fresh -(sweet)  water,  fujjed  SBaffer.  ■ —  Fresh-man,  bee 
*fteuling.  —  Fresh- shot;  bee  ©teid)  Dom  jttjjen  SBaflee  im 
Sfteeee. —  Fret-saw,  bie  Socfyfuge. —  Fret-work,  iitaut* 
gemetfjefte,  erfyabene  2(ebeir.  —  A  friend  in  business,  cin 
<$efd)aftdfeeurib.  —  Frim-  folks,  grembe.  —  Fringe -ma- 
ker, bee  ^ofamentieee.  —  To  and  fro,  auf  tmb  ab,  fym  unb 
^ec.  —  A  drinking  frolick,*)  ein  Onfall  bee  Seunf enfcett.  — 


*)  £iermit  b*htld)net  man  gcmS&nlfd)  ben  Suftanb  ber  SJrunfenbeft  eines 
9Kenfd)w  ber  oft  mefirere  2Bod)en  battert ,  wo  bann  mieber  cine  ( lan= 
fie)  9>oufe  bet  9l&d)Utnf)ttt  tinttitt.    Hucb  a  drinking  spell}  —  a 
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Front- box,  bre  S^orbcrtoge /  grofe  SWitteiloge.  —  Front- 
room,  fca§3immer  im  SBorbergebo'ube,  fcorn  fjeraug.  —  Glazed- 
frost,  ba$  ©lattcfc.  —  White -frost,  bee  SJtcif.  —  Frost- 
bitten, nom  grojt  angegriffen.  —  Frost- nailed,  mit  (Signa* 
geln  beftfjlagen.  —  Frost-work,  bag  ©efrorne,  bie  gefror* 
nen  giguren.  —  Dutch  frow,  bie  ^oflanberin.  —  Frozen- 
sea,  bag  Ch'gmeer.  —  Frozen  up,  5UgefrorM.  —  Fruit- 
groves,  bie  2f!Iee  t>on  £)bftbaumen.  —  Fruit-loft,  bie  £)b|r* 
fammer.  —  Goodly  fry,  bie  gute  ©cfeilfdjaft.  —  Fuddle- 
cap,  bet  (Sdufer.  —  Fuddlin g-bout,  fcag  ©aufartag.  — 
A  full  voi(ie,  eine  Dbllc  (ffarfe)  <Stimme.  —  Full  eyes, 
<jro|je  tftigen. —  Of  full  age,  mtinbig.i—  Full  drive  (speed), 
fpornjfreicbg.  —  Full -well,  red)t  roof)f.  —  Full  oft,  fef)c 
oft.  —  Full  enough,  Dolffommcn,  genug.  —  Full-blown, 
in  tooUer  95U*itf?e ,  tlUycnb;  uellig  aufgeblafen. —  Full-bodied, 
YiG ,  flare  t>on  itorper.  —  Full-bottomed,  mit  grofjem  25o* 
ben,  brett.  —  Full- cry,  mit  tjollem  ©efcr)re».  —  Full- 
dress,  bet  gange  2fn$ug.  —  Full -eared,  t»oXIar)rig.  — 
Full- eyed,  gropaugig.  —  Full-faced,  t)6tfig  t>on  ©eftcfyt. 
—  Full- fed,  ganj  fatt,  bicf,  fetk  —  Full -nigh,  betwa* 
fr)e,  faft  —  Full- summed,  ttolIfMnbig.  —  To  the  full, 
voUig. —  The  full^ofthe  moon,  bee  S3otfmonb.  —  Fun- 
damental laws  of  the  empire,  bie  Sfcicr^grunbgefcfce.  — 
Funeral -pile,  ber  <^cr)eitcrr)aufen.  —  Fur-wrouglit,  tw>n 
*Pelj.  —  Tlie  further  end,  bag  Ijmtnfit,  aufjei-pe  @nbe.  — 
Fur  ill  er- more,  ferner,  ttberbiep,  aufmbem.  • —  Further- 
most, am  lueiteften.  —  At  ( the)  furthest,  aufg  2ang|Ie. — 
Fustian- an- ape,  bee  ^l6fcf> #  £ripp. 

C.  Gift  of  the  g  ab ,  bag  SRunbtterf.  —  G  a  d  -  bee  (gad-breeze, 
gad-fly),  bie  2Befpe,  33remfe.  —  Gadder  -  abroad, 
ber  SanbUtafer. —  A  gadding  gossip,  eine  <Stabtftatfd)e.  — - 
The  sweet  gale,  ber  ^rfd).,  bie  9fli;rtenr;cibe.  —  Galjey- 
foist,  bie  ©aleerenfujle  (ein  Sajtfdjif ).  —  Game-keeper,  ber 
$agewiter.  —  Gaming -ordinary,  bag  ©pielfyaug. —  Gam- 
mon aiid  patter,  bie  eigne  <£prad)e  efneg  ^anbroetfg  :c.  — 
€an  der -month  (vulg.) ,  ber  $rer>monat  (bag  Crrtcager)en  bet 
Gtjemdnner). —  Gang-board,  bag  &gebtet,  bie  Saufplanfc 
<aus  bem  S3octe  an'g  £anb  jtt  getjen).  —  Gang -way,  b*r 
@ang  im  €d)iffe.  —  Gang  week,  bie  ttmganggttocfje ,  !8eU 
ttodje.  —  /Gsp- toothed,  $a$nluffig.  —  Gapersced,  mit 

•  •  •        •  # 

drunken  cr  drinking  fit ,  ill  *ftt  furjm?  Uriergtna,  ete  9?«uf<$,  — 
(SBcttm*  &&e*  frolick  9).      Xott,  0.  173).  t      ,  : 
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offnem  9D?aule ,  gaffettb ;  bie  Tfugenroetbe.  *—  Garden  - mould, 
bie  ©attenerbe.  —  Garden-tillage,  bee  ©aefcnbau.  — 
Garden-ware,  bie  ©aetengett)ad)fe.  —  Garnish-money 
(garnish),  bet  SBilifommen ,  bag  idnfgelb  (n?ag  ctit  neu  em* 
gebracfytce  ©efangenee  ben  ubtijjcn  3um33eften  giebt).  —  Garth- 
man,  bcr  gifdjee;  ber  <3d)lcufentiSumee. —  Gate-house,  bag 
©cfdngmji  SBeftminjler.  —  Gate- vein,  bie  ^)fortaber.  — 
Gate-way,  bee  £l)Ocn?eg.  —  Gattle-head,  bee  €>teoi)fopf. 

—  Gaze -hound,  bee  3Binbr)unb.  —  Gazing -stock,  bad 
5Bimberbing ,  Od>aufptet.  —  Head- gear,  bag  $opf$eug,  bie 
$aube.  —  In  general,  im  2TlIgcmeinm ,  ttbeefyaupt.  —  Ge- 
nerative faculty,  bad  3eugunggtterm6gen.  —  Genial- 
power,  bie  Seugung^f raft. —  Genial- bed,  bag  (£f)ebett. — 
Gentle  reader,  geneigtee  Cefer.  —  Gentle  and  simple, 
t)omer)m  unb  gemein.  —  Gentleman  -  hours  (vulg.),  bie 
ftaten  ^acbtjlunben.  —  Gentleman- like,  wie  em  Sflarnt 
vongucec  ©eburt,  artfhfabig.  (<S.  $p.  47).  —  Cousin- 
gcrman,  bet leiblidje  SJettee,  bie  leiblicr)e  25afe.  —  German 
flute,  bie  £lueefl6te.  —  German  ocean,  bie  .9lotbfee.  — 
Wild  germander,  bag  SSeegijimeintticfyt.  —  Gib -cat,  bee 
fllte  ^ater.  —  Gibble-Gabble  (vulg,),  bag  elenbe  ©e* 
fdjtuafc,  bet  €>d)nicffd)nacr\  —  G id d y  -  brained  (giddy- 
headed),  fcf>tt>{nbelP6pftg #  gebanfcniog,  unbefonnen.  —  Gid- 
dy-paced,  n>ane*enb,  taumelnb,  unbefonnen. —  Gill- fin, 
bie  ^opffinne.  —  Gilt-backt,  auf  bem  SKu(fen  fcetgolbet.  — 
Gilt- head,  bie  ©olbfoeelfe.  —  Ginger- oread,  bee  ^feffee* 
fucfyen.  —  Wild-ginger,  bet  3itt*tt>er. —  Glaring-crime, 
bag  offenbare  SBerbredjen.  —  Glass-house,  bie  ©lagf)Utte. — 
Glass-metal,  bag  gefd)mol3ene  ©lag. —  Glazed  frost,  ba$ 
©latteig.  —  Glazed-board,  bee  *Pcejjfpan. —  Glebe-land, 
bee  .SUrdjengcunb,  bie  *Pfaee<$<fee. —  Gloar-fat,  ubeeaugfett. 

—  G lore-silver,  bag  SEemfgelb.  —  Glow-worm  (glow- 
bird),  bee3ob«nnign)uem. —  Go-between,  bee  Unter^dnMee, 
^upplee.  —  Go-by,  bag  Uebeeteeffen ,  Uebeeliften.  —  Go- 
cart,  bee  ©ingelroagen.  —  Go -down,  bee  (Sdjlutf,  3ug.  — 
Gx>at-chafer,  bee  JKogfdfee.  —  God-bote,  bie  itiedjenbufe. 

—  God- child,  (God-son,  God-daughter),  bie^atfye. — 
God-father,  bet  ^atf)e,  £aufeeuge.  —  God-mother,  bie 
$Patf)e,  5£auf$eugin. —  God-yield,  ©ott  aeegclt'g.  —  G off- 
stick,  bag  SRacfet,  obec  bie  Sfatfete.  —  Goggle -eye,  baS 
€>cr)ielauge,  €5taeeauge. •—  Goggle-eyed,  fdjieienb,  fface» 
a'ugtg.  —  Going- down,  bee  Unteegang.  —  Go  Id- finder, 
(im  <3d)ee$e)  bee  2fbteittedumee.  —  Gold -finer,  bee  ©elb* 
fd)eibee.  —  Gold -foil,  bag  Slattgolb;  ©olbblatt. '  —  The 
devil's  gold  ring,  bee  SRefccnrourm,  bie  SRaupc.  —  Gold- 
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size,  ber  (Solbgrunb.  —  Goose -berry,  bfe  <5tacf)clbeere.  — 
Goose-cap  (vulg.) ,  ber  Summfopf,  Solpel. —  Goose- 
pen,  ber  ©Anfeffotf.  —  Gore-blood,  bag  geromiene,  bide 
tdiut.  —  A  (wise)  man  of  got  ham,  em  Sflaxv.  —  Red- 
go  urn  et,  bet  rotye  *9feerbraf[er.  —  Gray -g  our  net,  bie 
^eefd)tt>albe.  —  Gout  in  the  hips,  bag  JpiiftWtt).  —  Gou- 
ty-disease, bie@icf)t.  —  Gown -man,  bet  Staargbeamtetc; 
©eiftlicbe;  2(rjt;  ©crjlafrocfg^nMer.  —  Grammar-school, 
bie  lateinifdje  ©djule.  —  G  r  a  n  d  -  sergeantry ,  bag  ()obe  2ef)n* 
amt.  —  Grand-sire,  bee  ©toffoatet,  Ttynfjerr.  —  Grass- 
hopper,  bfe  #eufcf)recfe.  —  Grass-plot,  bee  Staff  npfafc.  — 
Grass* week,  bie  S3etrr>od)e.  —  A  grave  suit  of  clothes, 
em  btmfrtfarbeneg,  an|ta*nbigeg  J?tefb.  —  Grave-accent,  ber 

@ra\)i«  (tiefe  Accent).  Grave -olent,  par!  riecrjenb.  — 

Grave  -  cloath  ,  bag  @terbefteib.  —  Gravel- pit,  bie 
€>anbgrttbe.  —  Graving  - tool ,  ber  ©mbflid>cL  —  Grave- 
brock,  ber  2)ad)g.  —  Gray -friar,  ber  ^apuciner. —  Gray- 
horse,  ber  €kf)immef.  —  Gray -hound,  bag  SBinbfpiet.  — 
Greas  y- heels,  bie  9#auf e.  —  Great-looks,  jtoige  23licfe. 
—  Great  -  grand  -  father ,  ber  Urgrofjttarer. —  Great- 
grand -son,  ber  Utenfel. —  Great-bellied  (vulgt)7  fcfytwrn* 
ger.  —  Great-hearted,  bef)er§t.  —  Green -chaffer,  bie 
grime  SBaare,  itudjengeroddbfe.  —  Gr  een- cheese ,  ber  JWu- 
terfdfe,  ^eterfiliertfrtfe.  —  Green-cloth  (court  or  board  of 
— ),  bag  $ofmarfcr)aU6gerfcr)t  (r©eil  bag  3immer  bagu  mit  gru* 
ttem  stud)?  auggefdjlagen  ijt).  —  Green- corn,  bie  <Saat.  — 
Green -gage,  cine  €>orte  faftiger  *Pflaumen.  —  Green- 
goose,  bie  jurtge  ©ang,  bag  ©dngo^en.  Green  -  house, 
bag  ©erc<$cbgr)aug.  —  Green -meat,  bag  t)alb  gare  gleifcf).  — 
Green-place  ( green  -  plot),  bet  9fofrnp(a|. —  Green- 
sickness, bie  SSleicfyfucfyr.  —  Green -sward,  ber  SRafen.  — 
Green-weed,  ber  3Bart>.  —  Grim-faced,  fauer,  bofe  fe> 
r)enb. —  Gripe-money,  ber  ^nicfer.  —  Grocery-ware, 
bie  ©ercurjroaaren. —  Groom-porter,  ber  toornefjmfle  £f)ur* 
fleber.—  Gross- weight,  bag  95rutto ■  ©emicf)t. —  Ground- 
ash,  bie  jurtge  <5fcf)e,  —  Ground -floor,  bag  drbgefdjofu  — 
Ground-malt,  bie  S£r<$6er. —  Ground-oak,  bie  junge 
did)ef  #eiffer.  —  Ground- pine,  ber  ($rbweif)raud) ,  bag 
SeUfngerjelieber,  ^erjfraut.  —  Ground-plate,  bie  @d)n>eu*e. 
Ground-plot,  ber  ©runb ; -©rutibrig.  —  Ground-worm, 
ber  SKegenrourm.  —  Grout-head,  ber  itaulbarfd). —  Grout- 
head  (grout-noil)  (vulg.),  ber£6lpel;  gaulienjer;  —  Gro- 
veiling  eyes ,  matte  2(ugen.— >  A  slow  grower,  em  S3aum, 
ber  tangfam  n>a*cr;fr.  —  Fine  growing  weather,  fd)6neg 
ftudjtbareg  SBetter.  —  Growth* halfpenny,  berime  t>om 
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gg|^Ct  —  Grub -news,*)  elenbc  *fleuigf  eiten.  —  A  Grub - 
(or  G  r  u  b  5  street)  writer,  cut  elenbec  ©cfyeiftffellec.  —  Guess- 
work,  SWutfjmafiungen.  —  Guest  in  a  candle,  bet  Sidubcc 
an  einem  2id)te.  —  Guild-ball,  bag  ORat^on*  (gu  Bonbon). 
Guilt-struck,  fcfeulb  bewufjt.  —  Guimp  -  lace,  bie  fct* 
bene  €>pifce.  — -  Guin  e  a- corn,  bie  #icfe.  — -  Guinea- 
dropper,  bee  betcu&etpe  0pietec  (ber  ©uineen  gum  <5a>m 
obec  urn  gu  betcugen  faUen  lagc).  —  Guin e a- grains,  9>aca* 
bie^fovner.  **-  Guinea  -  pepper  ,  bee  fpanifcf)e  9>feffec.  — 
Guinea-pig,  bag  SD?eerfd)n>ein.  —  Guinea -wheat,  ba$ 
t&cftfti  tfotn,  bee  Sflaig.  -r-  Gull- catcher,  ber  Setcugec, 

—  Gully- gut,  bee  QSielfcag,  ©rfjwtgec. ■—  Gully -bole, 
bag  ©d)leufenlod).  —  Gun-powder  treason  (gun-powder- 
plot),  bie  $utoen>eefd)n>6cung  untec  Sacob  I.  —  Gun-room, 
bic  Gonftobletfammce.  —  Gun- shot,  bec  <3d)uf?;  bie  <&d)ixfr 
tt>ctte.  —  Gun -smith,  bee  SMd)fenfd)mib.  — ■  Gun- stick, 
bec  £abef*oa\  —  Gun-stock,  bee  tfolben,  glintenf often.  -* 
Gun- wale  (gunnel),  bie  tfanoncnlage.  —  Greedy-  gut  9 
bec  6d)temmec,  ^eaffec.  —  Gut- scraper  (vulg.),  bee  elenbe 
©eigec,  gublec.  —  Gut-tide  (vulg.),  bie  gajlnadjt. 

.    i   ',  '    •  ■    *  *  *» 

«  ■  *      *  *  * 

JJ.  Hab  eas- corpus,  btetfete,  nacr)  n)eld)ec  ein  &eef)aftctec  m 
<5nglanb  bag  *Peimlegtum  f>at,  feinen  9>cocefj  t>ot  bag  £>bec()ofs 
geeid)t  $u  gie^en.  —  H a ck n ey- author,  bec  SMlinggfcfceift* 
fteilcc.  —  Hail -shot,  bec  $artdtfd)enfd)ug.  —  Hail- stone, 
bag  4>agcltccn,  bie  ©cfylofie;  Scaubenfugel. —  Half- blooded, 
auggeatlct,  fd)(ed)t. —  Half-bred,  ein  3n?if tec;  uncetf,  un* 
t)oUcommeit.  —  Hal f- communion,  bag  2(benbmaf)t  untex  tf« 
nee  Nepali. —  Half-eudeal,  ein  ZtyK,  bie  #dlfte.  —  Half- 
faced,  fdjmalbdcf ig ;  figr.  iinDolltommen,  l>a(b.  —  Half- pike, 
(demi- pike),  bag  ^ueggecoe^c.  —  Half.-sighte4,.fuc5(id)ti8. 

—  Half- strained,  unoollfommen.  —  Half-wit,  bee  2tyoc, 
$ftnvr.  —  Half-witted,  nid)t  cedjt  gefdjeibt,  tt)fcid)t.  — 
Common -hall,  bag  flauftaug.  —  Hall- day,  bee  ©ecidjtg= 
tag.-  —   Hall- house  (hall  -  place),  bag  (SSectd^aug.  — 

-Hal ter- sick  (vulg.),  &itm  ©algen  ceif,  cuctyog.  —  flam- 
.  me  ring- upon,  bie  Unfd)tufffft6c!t.  —  Hand-barrow,  bie 
2rftge.  —  HandrbeU,  bag  (Slocfdjcn,  bie  tflingel,  <3d)eUe. 

—  Hand-gallop,  bec  lucje  <&tlppp.  —  Hand-maid,  bfe 
.(junge)  S^agb,  HixpoMmn.  V-  The  holy  ban  a*  fcer  chief, 
-:    «  .  ■'•      .'.V:*..-    \rA  few-*1  1  .vj 

 r«  3  ^jjj  f;  — .  ')  \  Hon- f  •»;;;!.,..  - 

•)  Son  Grub- rtreet,  bet  ftatn*  etoe*  6tta|e  in  ttt  ®*g?ftb  t>on  Moor- 
fields  in  gonbon,  welc&e  befonber*  tjon  Skrfaffan  bqn  OJiibr^en,  ®«0 
...  fenfcbrra,  unb  anbetn  TOtf^Wtf*"*  **** .*W»V.wh?;  .  , 
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ba$  $eHfa.e  @d)roelftud).  -~  Handy-blows,  (Sdjlige  mit  bet 
«£anb.  —  Handy- dandy,  ein  ?5piel  bee  Winter,  ba  $a*nbe  ,  , 
unb  9Mfee  aetroedrfelt roetben,  bag  ^tobuctfpiel.  —  Hang-dog, 
bet  ©algenfcfyelm.  —  Hang-nail,  >t  SfternageL  —  A  hang- 
ing face,  ein  SDffbggfftyt  —  A  banging  business,  cine 
«£algfad)e.  —  Hank-skain,  bet@tt<tyn,  bte£>ocfe.—  Hans- 
grave,  bet  #anggtaf  (SRicbtet  in  #anbelgfac&enj).  —  Hans- 
en -kelder ,  ^ngeben  im  tfeUet  (bag  -ftinb  tm  Sttuttetfetbe ).  — 
Hap-bazard,  betgufall,  bag  <55eratf>erooJ)L —  Hard-breath- 
ing, bee  fcfywete  2ffyem. —  A  hard  case,  eine  fdjlimme  2a* 
ge.  —  Hard-faVorcd,  unsafe,  Wftid).  —  Hard- got, 
fauet  etroorben.  —  H  a  r  d  -  laboured,  muf)fam  r>etfettia.et.  — 
Hard-rowed,  mit  toielem  Otogen. —  Hard -ware,  gtfen* 
waare,  ©tafjlroaate.  —  Hard-witted,  battfopftg,  bumm.— 
Hard -working,  atbeitfam.  —  Hare-brained,  jludf)ttg,  tin* 
flat,  unbefonnen,  tmlb,  imbdnbfe.  —  Ha  re -lip,  bie  «£afen* 
fcftatte.  —  Hart- evil,  bie  #itfd)f ranf (>eit ,  fDfaulfpette  bet 
9>fetbe.  —  Hart's  ease,  bag  SSeilcfyctt.  —  Harvest- home, 
bag  (shrntefefl,  Gmuelieb;  bie  (Jtnte.  —  Harvest- lord,  bet 
oberjle  ©cfynittet.  —  Ha  sty- pudding,  eine  2Ttt  in  bet  Sit 
beteitetet  Rubbing  von  2ftef)l  unb  SBaftet.  —  Hatch- way, 
bet  2Beo,  ( bucd)  bie  2ucf  en )  \>on  einem  SSetbecFe  3um  anbetn,  — 
Hatchet-face,  bag  fjdjjlicfye,  toetjetrte  ©eftd?t. —  Hatchet- 
hevel,  bet  €5tiel  am  SSeile.  —  Hay-cock,  bet  $eufdjobet.^- 
Bo  wing  -hay,  bag  CBtummet.  —  Hay -field,  bie  fSJlcfyb, 
SBiefe.  —  Hay -loft  (hay -mow),  bet  $euboben.  —  Hay- 
rick (hay  -  stack),  bet  grofe  $eufd)obet.  —  Hay  -  shard 
(hay-ward),  bet  ©emetnfyttt.  —  Head-band,  bag  Capital 
( Gapitdldjen )  bag  83efrcd)ene  am  [Rutfen  eineg  S5ud)eg.  — 
Head  -  borough ,  bet  £oifbeputirte.  —  Head-  dag  ,  bet  @tltn* 
tiemen.  —  He  ad- land,  bag  SSotgebinje ;  eingef^gte  2anb.  — 
Head- long,  mit  bom  Si 'opf  do  ran ,  bet  Sang*  lang;  it  bee  <$a\$ 
unb  -ftopf,  unbefonnen,  plofctid).  —  Head- pence  (head- 
silver),  bag  Jtopfgelb  (ejjebem  in  9?ottf)umbetIanb. )  —  Head- 
piece, bag  S3ornef)mfre ;  .ftopfjlucf;  bet  «£>elm$  €>titnttemen; 
flute  ^opf. —  H e  a d -  quarters,  bag  $auptquattiet. —  Head- 
roll,  bet  SBulfl,  -fttingen  (  auggeffopfte  Sfrna.  auf  bem^opfe). 

—  H  e  a  d  -  sea ,  bie  fid)  t>otn  gegen  bag  €>d)iff  nxJljenbe  2Belfe. 

—  He  ad' s -man,  bet  €>a)atfrid)tet.  —  He  ad- stall,  bag 
•ftopfgefleU  «neg  Saumeg.  »-«  Head-stone,  bet  Grcfflein. — 
Head-  strong,  fyaMffrlttfg.  —  A  heady  wine ,  ein  f)ifcta,*f, 
betaufd)enbet  ©ein. —  Sweet  -  heart  (vulg,  ),  bag  <Sd)a*fed;en, 
bet  obet  bie  ©eliebte;  mein  %itbd)tn,  mein  ©cfya^djen.  — 
Dear  heart,  mein  *jperjd)en.  —  Heart- ache  ( —  ake), 
toet  ©cam,  bie  #et$fngana,jh  —  Heart-break,  bag  ^erjeieib.' 

11 
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— .  Heart-  burning,  bad  <3obbremten$  Jtgr.  bet  Geott, 
£ajj.  —  He  ait -dear,  tytftid)  (jeltebt.  —  Heart's  ease, 
'  bie  S5eruf)iguitg ;  ^etsflitfung ;  bad  3el*ngerjeUeber.  — 
Heart -felt,  tief  empfunben ,  tubtenb.  —  He  art's. blood 
(vulg.),  bad  £erjblut,  Seben.  —  H.eart  -  sinking  ,  bie 
SEobfdxmbe.  —   Heart-  sore ,   bad  $er  jeleib.  —  Heart- 

•  string,  bie  #etjftbet.  —  Heart-struck,  im  Snnetjren  ge* 
ttytt,  bettoffen;  frinfenb.  —  Heart-whole,  mit  ftepeni 
£etjen,  no*  nicbt  Declfebt;  unentnertot.  —  Heart-  wound- 
Zed,  tief  Derrounbet ,  bid  $um  ©terben  toetUebt  —  Berry- bear- 

fog-heath,  bie  Jpeibelbeerffcube.  —  Heaven, begot  (hea- 
ven.-born,  heaven- bred),  t>om  $immel  bet ,  bimnilifd). — 
Beavy-headed,  bumm.  —  Heavy-hours,  bie  Sangeroeife. 

—  A  heavy,  vulgar,  unmeaning  face,  einpfumpa*/  gemei* 
ned,  audbrucf tofed  ©efwbt.  —  Hedge-bird,  bet  Saugenicbtd. 

—  Hedge  -  creeper  ,  bet  25 ufd)f Jeppet ,  2anbffreid>et.  — 
Hedge-born,  toon  getinget  ^etfunft.  —  Hedge -hog,  bee 
Sgel;  ©edge!;  Sgelftfdr,  eine  2Crt  ©cbnecfenflee.  —  Hedge  - 

.  marriage,  bie  5Binfelel)e.  —    Hedge-note,  bad  Sorflieb; 

bie  niebtige  <gd)teibatt.  —    Hedge- priest  (vulg. ),  bet  S5et* 
,  telpfaff*.  —  Hedge -row,  bie  25aumbec?e,  bee  Saubengang. 

*  —  Hedge- tavern,  bie  ,£neipfd)enre ,  bie  $neipe.  —  Hed- 
g  i  n  g  -  bill ,  bad  $agemeffer ,  bie  3aunftrf)el.  —  Heir-  loom, 
tad  etbfKtcf,  9JlobUiatt>etra6gen.  —  He  11 -black,  fof)lfcbwar$. 

—  He  11 -bred,  ^)6Utfcf).  —  He  11 -broth,  $iUfnttant.  — 
Hell-haunted,  tjom  Seufel  befucbt,  geplagt.  —  Help -mate, 
bet  ©ebutfe,  bie  ©ebulftn. —  Helter-skelter,  untet  obet 

%  burcb  einanbet.  —  A  hemp  en  rogue,  bet  ©algemjogef.  — 
Hen-hearted,  *et$agt,  feige. —  Hen-roost,  bie£ul)nerjran* 
ge,  $ubnet|>eige.  —  A  henpecked  husband,  em  Sttann  bet 
untet  bet  ^)ertfd)aft  feinet  grau  jlebt*  —  Herodian  - disease, 
bte  24ufe!tanf^eft. —  Bed  herring,  bet  $6cflmg.  —  Hic^ 
cius-doccius  (hocus-pocus),  $ocud  9>ocud  (em  tfudbtucf 

-  bet  £afd)enfpielet).  —  Hid -man's -blind,  bad  f8Unbefuf)fpfel. 

s  —  Hide-and-seek,  bad  SSetflecfen  (ein  (Spiel).  —  Hig- 
gledy-piggledy (vulg.)>  ailed  bur d)  einanbet,  untet  einanbet 
trie  Jtraut  unb  Sfcuben.  —  High-blown,  aufgeBtafen.  — 
High-born,  Don  f)of)em ©tanbe ,  t)0tnef)m. —  High- design- 
ing, b°«trabenb.  —  High-fed,  woblgefuttett ,  fett.  — 
High-flier,  bet  ©$»4tmet.  —  Hi^h-flown  (high-mmd- 

*«d),  aufgeblafen,  frotj;  $od)trabenb,  f*wuljlig.  —  High- 
•  -  <  .  mettled,  bifefe/  ftutmif*.  —  High-scented,  (latf  tied?enb. — 
Higli-seasoned,  fd>Otf  gett>ut$t.  —  High-spirited,  ftolj; 
ttofcig,  ftyn,  mut&Ifl.—  High- stomached,  fcattndcftgj  ffolj. 

—  High-tasted,  ton  fdjarfem  ©eftymacf.  —  High-way, 
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Me  Sanbffeafe,  bee  SMetteg.  —  nigh -words,  tynete  SBorfe. 

—  High -wrought,  ganj  twttenbet,  tJoUbeadjt;  au^genrbfttet. 

—  Highty-tighly  (vulg.),  ttbec  #ald  unb  Jtopf;  roietolf. — 
Hip- shot,  (enbenlafym.  —  Hoar-frost,  bet  dieif. —  Hob- 
by-horse, bad  (gtecfenpfeeb.*—  Hobby-like,  fue$  unb  bicf. 
~-  Hock- day  (hock -tide,  h  o  ck-tuesday  ),  bee  $tt)epte' 
SDienfTag  nad)  £)(lern.  *)  Hod- man,  bee  ^anblanger  bep 
ben  Sftaueeen.  —  Hog- grubber  {vulg.),  bee  faege  Sffj.  — 
Strong -hold,  bie  geflung.  —  Hold -fast,  bie  $iammee, 
t>ee  «£>afen;  bie  3n)inge  (bet  £ifd)iet);  ^^r.  bee  faege  gify.  — 
Hold er- forth,  bet  9iebnee  and  bem  <§tegreif,  9>eebigee.  — 
Holding-forth,  bie  ©teafpeebigt,  SBorfjaltimg. —  Hollow- 
square  ,  bie  ge&ieete  ©d)lad)toebnung.  ( bad  Battaillon  cam?).— 
Hoi  low- cheeked,  eingefalfene  S3atf  en  fjabenb ,  ^ofjlroangig. — 
Hollow-hearted,  fyerjtod,  falfd)f)er$ig ,  faifd).  —  HoJly- 
wand  ,  bie  ©erte,  ©piefjgeete.  —  Holm-tree  (holm-oak), 
bie  ©teineidje.  —  Holy  •  rood  -  day,  .fteeu^ed  (£el)6f)ung 
(Seff).  —  Home-born,  einfjeimifd)  5  ongeboren;  bad  Sanbed* 
finb.  —  Home-bound,  nad)  $aufe  gu  gef)en  gen6tf)iget,  auf 
bee  JKiicfeeife.  —  Home-bred,  einfyeimtfd) ,  tnneelidj;  tmSan* 
be  gejogen;  ungebilbet,  eof).  —  Home- customer,  bet  $aud* 

.  funbe.  —  Horn  e- example,  bad  toaterld'nbifcfye  obec  Samilien* 
S5epfpiet,  und  teeffenbe  33epfpiel.  —  Home-expression,  bet 
fedftige  obee  teeffenbe  2(udbeucf.  —  Home-felt,  tief  empfun* 
ben,  bid  fn'd  Snnetfte  gef)enb.  —  Home-jest,  bee  beifenbe 
©djeej.  —  Home-made  (home-spun),  felbfl  gemad)t,  $U 
*£>aufe  ober  Ira  Eanbe  t>eefeetigt;  fgr.  xt>f) ,  geob,  gemcin.  — 
Home-cloth,  bie  $audleintt>anb. — ■  Home-proof,  bee  fedf* 
tige  H5en>eid.  —  Home-tbrust,  bee  beebe  (Stof.  —  An  ho- 
ne s  t  pound ,  ein  xid)ti$t$  ^Pfunb.  —  My  h  o  n  e  y  ( sweet  ho- 
ney)! mein  @#dj&d)en ! —  Honey-comb,  bie  2Bad)dfd)eibe5 
«£onigfdf)eibe;  ©aUe  (bee  glecf ,  bie  CBtube)  in  einee  Jtanone  unb 
biefejelbjl. —  Honey-moon,  bie  glitteett>oa>n. —  Honey- 
tongue,  bie  ^lattt  3unge.  —  Riding-hood,  ein  fuejec  weibli* 
d;ee  Sfttantet  mit  einec  Jlappe.  —  Hood -man's  blind  (blind- 
man's-buff),  bad S3linbe*.ftuf)*©piel.—  Hook-land,  badgepflugte 
£anb.  —  Forlorn  hope,  bie  fceefoene  ©djilbroadje,  bee  SBorpo* 
ffen.  —  Hopper-arsed  {vulg.),  fur$  teerenb,  reeu$iaf)ni.  — 
Horary  -  prayers,  bie  $oed ,  (Stunbengebete. —  Horn- 
book, badtfS  d*%uii),  bie  gibel.  —  Horn-geld,  bie  2tb* 
aabe  fcom  »&otnt>ie^  —  Horn -mad,  eiferfuo)tig ,  rafenb  (wle 


*)  Cfefte  ffef*  *  oUt  grfubfntdg  wutbe  «Se maU  0«fepett  sum  tfnbenfen 
t«  Scttrcituns  ttt  Ddnen  au6  (Snglant. 
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em  «£a$*tep).  —  Horn,  pipe,  etn  gemfffet  SJttattofen  *  tinb 
S5auerntanj.  —  Horned- goat,  bet  ©tetnbocf*.  —  Horse  - 
courser,  bee  $fetbef)dnblet,  0io(jt4uf<fter,  Oiofifamm,  ^Pfctbe* 
Wtfetyet.  —  Horse  -  cucumber,  bie  gtoge  grune  ©urfe.  — 
Horse-face,  bad  gtofje  plumpe  ©effect.  —  Horse-laugh, 
bad  fiacben  aud  bollem  #alfe.  k—  Horse-litter,  bie  »on  $fet* 
fcen  gettaqene  @4nfte.  —  Horse- lock,  bie  geffel  fut  bie  9>fet* 
be.  —  Horse -play,  bee  gtobe <Sd)et$,  bie3oten.—  A  hor- 
sing mare,  bie  <Stute  in  bet  23runff>  —  Hose-husk,  bie 
Innete  £u1fe.  —  Hot- bed,  bad  SRffttttfc  —  Hot-brained 
(hot-headed),  f)ifcf6pftg ,  ungefttim.  —  Hot- house,  bie 
SSabffube;  bad  £reibef)aud;  *£>uten()aud. —  Hot- mouthed, 
tyaldftattig.  —  Hot-pot,  bad  f)eife  ©ettanf,  SBatmbiet,  bet 
glutyenbe  3Bein.  —  Hot -shot,  bet  atme  SEtopf.  —  Hot- 
spur, bet  $i^epf ,  Sollfopf;  bie  tteine  3uc£etetbfe. —  Hotch- 
potch (hodge-podge),  bet  Sttifdjmafcfy. —  A  good  hour, 
erne  gliidlicfye  €>tunbe.  —  Hour-plate,  bad  3iffevblatt;  bet 
€5oHncn$eiget.  —  House-bote,  bie  Untetfjaltung  eined  Uebel* 
tfjatetd  unb  bet  <Seinigen  n?<tytenb  feinet  ©efangenfefyaft;  bad  ftepe 
SJepatattitbolj.  —  House-breaker,  bet  2>ieb ,  toelcfyet  ein* 
bticfyt.  —  House-eves,  bie  ©rtdjrinne.  —  House-keeper, 
bet  $audbatet ;  «£>aud^ii(ter ;  ©aftgebet;  bie  Jpautmuttn;  $attfc 
^attain. —  House-maid,  bad  <Stubenmdbd)cn.  —  Ho  use - 
taylor,  betSapc5itet. —  House- top,  bet  ©iebel. —  House- 
warming  ,  bet  (5in$uggfd)mauS.  —  Ho  use  ho  Id  -  gods, 
"bie  9)enaten,  ^audgottet.  —  Housli  ng-bell,  bie  TTbwiba 
maf)lglocfe. —  Hubble-bubble  {vulg. ),  bad  un&etnefjmlidje 
Sieben,  ©emutmel. —  Huckle -backed,  bucfelig. —  Huck- 
shouldered,  f)od)fd)itltetig ,  bucfeltg. —  H  u  m  a  n  e  -  learning, 
bie  $umaniora,  <5d)Ulrcifienfd)aften.  —  H  u  m  b  1  e  -  mouthed, 
bemiitfyig  im  JKeben,  ja^fyaft.  —  Hundred  weight  ( abr.  cwt.), 
bet  (Sentnet.  —  Hunger- bitten,  tteifyungett,  abge3ef)tt.  — 
Hungry -evil,  bie  gre^fucfjt. —  Hurly-burly,  bet  ftumult, 
2fuf(auff  SBircit>arr ,  bad  Oetummet,  ©etofe. —  Husbandly- 
*ervices,  grobnbienfte. —  Hush- money,  bad  gegebene  (Belb, 
urn  etroad  ju  \>etfd;tt>eigen.  —  Huzza -man,  bet  iSujaudjjet, 
2(nhanget  bet  tfonigdpattfyei.  —  Hypothecary  debt,  bie 
^fanbfdjulbw  —  Hysteric  passion,  bie  SWuttetbefd^etiltt^ 
auffteigenbe  SJhittct. 

Ice-  bound ,  eingeftoten,  —  Ice-  house ,  Gidgcabe.  — 
Idle-headed,  tf)$tid)t,  albetn,  ndttifd). —  Idol- worship, 
bie  Wgottetep ,  bet  ©o&enbienfl.  —  Iliac  passion,  bie  £atm* 
Qid)t.  —  Ill-luck,  bad  Unglticf.  —  Ill-will,  bet  Untt>iUe. 
—  Ill-offected  (ill- minded),  fibel  gefinnt.  —  111 -con- 
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Irived,  ttunbtr!!$.  <— <  Ill-favoured  (111. shaped),  lUigejtolt, 
I)d|jlid?.  —  Ill-gotten,  mit  Unee<f)t  eeivoeben.  —  Ill-looked, 
von  fd)lecf)tem  3(nfef)en.  —  111- looked  to,  fdjledjt  in  #d)t  ge= 
nofflmen.  —  Ill-natured,  bodaetig,  bodfjaft;  fd)led)t  befchaf* 
fen.  —  Ill-naturedly,  bodfyaftec  SBeife.  —  111- principled, 
von  fcfeUdjten  ®runbfafeen.  —  An  ill  return,  efne  fdjledrte  S3e= 
lofynuna..  —  Ill-spoken  of,  fn  ttbelm  Diufe,  beruc^tigt.  — 
Impediment  in  one's  tongue  or  speech,  Dec  Seller  an  bee 
(Speadje,  We  fd)n>ere  3unge.  —  Imperial  chamber,  bad 
9?cid)dfamnwe.qeeid?t.  —  Imperial  city,  bie  9?eid)dfrabt.  — 
Imperial  diet,  bet  9?eid)dtag. —  Imp  licit  faith ,  bee  un= 
bebingte  ©laube,  iloijleeajaube.  —  Imprest- money  (press- 
money),  #anba,etb.  —  Indian-bark,  bie  GadcaeiUe.  — 
Indian. cane,  bad  23(umeneobe.  —  Indian- corn,  ber 
Sttaid.  —  Indian- hog,  bad  #ornfd)tt)cfn ,  bee  $iefd)ebee.  — - 
Indian-ink,  bie  £ufd)e.  —  I n di a n •  rubber ,  bad  gebee*  . 
ftaej  (gum.  elast.).  —  Indian-wood,  bad  Gampefd;eiu)ol$, 
S5laul)0(j.  —  lngraftmenton  the  stock  of  a  bank,  bie  3u= 
nabme  bed  Capitald  einee  SSanf.  —  Ink -block,  bee  9?eibefrein. 

—  Ink-horn,  bad Sintenfag,  bee  £intenffed)ee. —  Ink-stand, 
bad  <5d)eeibe$eug. —  Inl and  duty,,  bie  Eanbaccffe.— -  Inland- 
bill,  bee  fntdnbrfcf>e  2Bed)fet.  —  In  land- town,  bie  Sanbfabt. 

—  Inn  and  inn,  eine  Hit  5Buefelfi>iel  mit  4  SBuefeln.  — 
I nn- holder  (  in n, keeper )  ,  bee  ®afhvittf). —  Insurance- 
money,  bfe  *Pedmie. —  Intellectual- effort,  bie  .ftopf* 
aebeft.  —  In ter m  edi al- space,  bee SRttteleaum. —  Inter- 
mediate hour,  bie  3tvifd)enjiunbe.  —  Irish  apricot  (ieo*. 
nifd))  bie  itaetoffel.  —  White- iron,  veejieeted  (Sifenblecfy.  — 
Cold-short  iron  (red-short  iron),  faltbrudjiged,"  eotf)s 
bcudjiged  (5ifen.  —  Old -sable  iron,  £Kufjifd;ed  #ltfobel  s^ifeji. 

n —  Iron-doublet  (vulg. ),  bad  (BefiSmmijj.  — •  Iron-mon- 
ger, bee  Grifenfydnblee.  « —  Iron-mould,  bee  (£ijVnfIe(f.  — 
Iron-pig,  bie  ©ifengand.  —  Iron- side,  bee  eifeene  #rm. 
(23epname  Edmund  bed  3rceiten,  itonigd  von  ©ngianb).  — 
Ischiadic  passion,  bad  Jpuftml).  —  Isinglass- stone, 
bee  Salfftein.  —  Islet-hole  (eilet-hole),  bad  ©cfynuelod). 
Is  sue -paper,  bad  gonraneUpapiee.  —  I  tali  e- letter,  bie 
Cueftv  ?  ©cfceift. 

JT.  A  crafty  jack,  ein  ftylauee  ©a|t.  —  Jack  in  a  box,  bad 
<Sd)ad>telma*jlnd)en.  —  Jack  with  (in)  a  lantern  (lanthorn), 
($8.  ©.  55.)  bad3eeltd)t.  —  Jack  at  a  pinch,  beeSrob* 
bieb.  —  Jack-an-apes,  bee  2fffe,  Sttaulaff?. —  Jack-a- 
dandy,  bee  Saffe,  9taec. —  Jack- ass,  bee  (£fel.  —  Jack- 
boot, bet  GouriecPiefeC*  —  J  a  ck-  catch  (jack  sketch )  (vulg.), 


* 
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bee  ^enfer,  @d)aefefd)t*e.  —  Jack -chain,  tie  $emm£effe.  — 
Jack -line,  bie  €>djnue  am  S3eatenn>enbee.  —  Jack-plane,' 
bee  €5d>eubbf)obel.  —  Jack .  pudding,  bee  $angroue|e.  — 
Jack-screw,  bie  $Bagenroinbe, —  Jack,  sauce,  Jack- 
sprat,  bee  9kee,  Eaffe. —  Jack. staff,  bee  glaggenflocf.  — 
Jack-tar,  bee  fDJatrofe.  —  J  a  cob's- staff,  bee  9)ilgeeffabj 
<&tod  mit  einem  2)old)e,  Sacob^flab.  —  Saucy -jade,  bag 
fleobe  Sftenfd).  —  Jaded-teeth,  abgenufcte  obec  faule  Sdfjne. 
—  Jagging-iron,  bag  Jleebeab,  Setgrdbdjjen.*—  Jail-delf- 

-  very,  bie  geridjtL  #ugleeeungen  bee ©efdngniffe. —  Jail-fever, 
bad  .Reef  eeftebee. —  Jailer's-fees,  bie  ©ebufyten  beg  (Stocfmei* 
fteeg,  bag©d;liefjgelb. —  Jakes-farmer  (j a kes- cleanser),  bee 
ZbUittx&umet ,  ^djleuf  enedumee.  —  Japan-  china ,  * )  bag 
flematte  ^oe$eUan. —  Persian -jasmin,  bee  ©panifdje  $o()lun* 
bee.  —  Jatro-  chymist,  bee  2(c$t,  bee  tauter  a)emifd)e  SfflltUl 
toeefebeeibt.  —  Jaw-bone,  bee  JUnnbacfen.  —  J  aw- toothy 
bee  S3acfen$a$n. —  Jaw-work,  bag  Jtauen,  (5fjcn. —  Jelly- 
broth,  bie  ©atfeete,  5teaftbtu()e.  —  Jemmy- hat  (vulg.)> 
bee3acobtt,  SSeecdtbee.  —  Jenny- wren  (vulg.),  bee  3<um* 
fonig.  —  Jest-book,  bag  SSabemecum.  —  King's -j ester * 
bee  £ofnaee.  —  Jesuits- bark,  bie  CZtyna,  gfebeeeinbe.  — 
5—  Jesuits -powder,  bag  ^utoec  ba&on.  ~  Jew's-harp 
(jew* a -trump),  bie  Sttaulteommel,  bag  25eummeifen.  — 
Jib-boom,  bee  SBoebec^eil  beg  23ugfpcietg.  —  Jib-sta)-, 
bag  Sugfpriettau.  —  An  unprofitable  job,  j%r.  eine  geobn-  * 
2Tebeit.  —  Job b  er-  nowl  (jobber  •  nol)  ,.  bee  £6lpel, 
Dummfopf.  —  Joint- gout,  bag  ©lifbeeroefc,  bie  ©id)t.  — 
Joint- stool,  bee  Jtlappfiu&L  —  Join  I- heir,  bee  Sttitecbe. 

.  —  Joint-heiress,  bie  Sttitecbin. —  Joint-tenant,  beeSftit* 
pad)tee.  —  Jointure-house,  bee  SBittKcnftft.  —  Jolt- 
head  (jolt),  bee  £>icffopf.  —  Journey-man,  bee  Sages 
cebeitee,  Sagelofjnee;  #anbroeefggefeU,  ©efett.  —  Journey- 
work,  bag  Sageroerf,  bie  Sageaebeit.  —  Judgment- cham- 
ber, bie  ©eeid)tgfhibe.  —  Judgment-place  (judgment- 
seat)',  bee  9iia)tecflubf.  —  Juggler'sbox,  bee  S3ed)ee  eineg 
SEafcfyenfpteleeg. —  Julian-account,  bie  3ulianifd)e  3<»()teed)» 
ttung.  —  Junip er- berry,  bie  2Bad;f)0lbeebeeee.  —  Juni- 
per-lecture (vulg.)y  bee  23errceig,  2fugpufcee. —  Jury- 
man, bee  ©efd)n>oeene.  —  Jury-mast,  bee  SRotfymafl.  — 
Lord  chief -justice-,  bee  2oeb  £)beericfytee. 

____  * 

*>  jDiefe*  SBori  tpftb  uha'nl  gefprodjen,  baS  8anb  China  aUt  mit 

tern  fiebe&nten  t  tthlna.  JDciS  (Srflere  toirb  ffdn  gefd&rfe&en,  ba3 
gefetere  (na*  ben  angenommenen  SKegeln  bet  Drt&corarhie)  mit  etnem 
fltoflen  tfnfanae&udjfiabea.  SB.        ©.  03. 
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K*  Keen -edged,  mfl  fc^ortfer  €5<fmefbe,  fifarf.  —  Keen- 
sighted,  fcfiaef  fefyenb.  —  Kerb-stone,  bee  jtefneeoe  9?anb 
urn  ein*n  Srimncn.  Kernel -  water,  bee  9)erfteo.  . — 1 
Ketch-dolt,  cfne  Hit.  <Spiel  tm  Seifteae1.  —  Kettle -drum, 
bie  ^Paufe.  —  Kettl  o  -  drummer,  bee  ^aufenfc^ldgec  — 
Kettle -maker,  bee  ^fannenfefymib.  —  Kettle- pin,  ber 
.ffeget. —  Key-bit,  bee  <3d)(uf|elbaet.  —  Key-chain,  bet, 
©cHuffelcing. —  Key-stone,  bee  €5d)luffteim *— ■■ Ki cksy- 
wicksey  ( t>erdd>tltd> )  bie  ^eejtraute,  S^e^lfte.  —  Kid. lea- 
ther (kid-skin),  bad  (jung*)  SSocflebee.  i —   Kill- cow 

.  (vulg.)%  bee  ©eoffpeedjee,  (Sifenfceffer.  —  K  ing- craft >  ble 
Ofegieeunatfunfr,  «£eeefd)eeltfr.  —  Kin g. like,  fflnigfty.  ~ 
King's- apple,  bee  tfonigdapfel ,  #eeeenapfel.  —  King'fo- 
bench,  bod  £)6err)ofgeetd)U  bee  *ftame  eincd  ©cfdngmffed  in  Con* 
bon.  —  King's- evil,*)  bee  Jfropf. —  Animal -kingdom, 
bad  fchieereid).  —  Hearty- kiss,  bee  ©djmafc.:  —  Kit- 
chen-stuff, bad  aSdeenfett,  gett  obee  <5d>aum  t>om  gl*ffd)e. 

—  Knave  at  cards,  bee  S3ube  obee  Untee  in  bee  Jfom,  : — 
Beggarly -knave,,  bee  S&ttelbube,  rlumpenhunb.  *m  KniiVe 
out  of  doors,  bad  tfdmmeedjenfpieL  —  Kneading-troufeb, 
bee  SSacfteog.  —  Knee-pan,  bie  Jfaiefdbeibe.  —  Knee- 
siring,  bad  tfniebanb,  ©ttumpfbanb.  —  Knee -tribute,  bie 
^niebeugung.  —  In-kneed,  (out -kneed),  mtt  efowdrtd, 
(auerodetd)  gebogenen  &nieen.—  Knick-knack  ( tW#. ) ,  .bad 
<5pieltt>eer\  (Bpieljeug. —  Knick-knacketarian,  bee  @piel* 
$eugl)dnblec,  ^Puppenf earner,  Sdnblee.  —  Knight- errant,  * 
bee  ireenbe  Sfartee.  —  Knight-errantry,  bie  ircenbe  Oiitter; 

.  fdjaft.  —  Knight- marshal,  bet  #ofmarfd)flU.  —  Land 
held  by  knight,  bad  9iiXterfef)en.  Knit  tin  g-  sheath, 
bie  €>teicffd)eibe.  —  Garden  with  knots,  ein  Qtactcn  mit  aee* 
fcfylungenen  S5eeten. 

L.  Labial -letters,  bie  8ippen6ud)fraben.  —  Labouring- 
beast,  bad  Sajhfyiee.  —  Lace -maker,  bee  floppier,  bie 
^leppteein.  —  Lace- man,  bee  <5>ptfcenl)dnblee,  SSoebenroirfce, 
9>ofamentieee.  —  Lack-brain  (lack- wit),  bee  ^ummfopf. 

—  Lack-  Hue n  (vulg.)9  of)ne  #embe,  nacft.  —  Lack- 
lustre, glanced,  matt,  —  Lack-a-day!  o  ^immel!  ey! 
■ —  Lacte  ous-  circle  ,  bie  5D?ttd>firape-  —  Lactiferous- 
duct,  bee  SKilcfygattg  (im  Swper).  —  My  lady,  gndbfge 


*)  Edward  the  Confess  or  was  the  first  English  prince  that  affected 
to  cure  the  scrojula  (hence  called  the  hings  evil)  by  the  touch. 

Coot*'*  History  oj  Emglamd. 
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gtftu.—  My  lady  countess,  bfe  $eau©edfm.— ■  Our  lady, 
wnfete  Hebe  geau ,  bfe  Sungfeau  Sfttaefa.  — -  Lady- day,  5tta> 
tld  SSeefunbfgung* —  Lady- like,  wie  erne  Dame ,  jaet,  nieb* 
lid).  —  Her  ladyship,  3>fjee  ©naben,  ble  gndbfge  grew.  — 
Land  laid  up ,  bad  S3ead)lanb.  —  Lamb's  p  stone ,  bie 
£ammdnteee.  —  Lamb's -wool,  bfe  fcdmmeewolfe;  (vulg.) 
fufje*  S3ier  mit  gebeatenen  2Ccpfeln-  —  Lamdoidal-suture, 
(lamdoides),  bfe  5Binfelnat)t  am  Jpauytt.  —  Lance- 
man  (lance-knight),  bee  Sanjeneeitee ,  2an$enfned)t. — 
L*nd-hred,  eintyeimifcr).  —  Laud -cape,  bad  SSoegebiege. 
.—  Land  -  carriage,  bad  guf)ttt>erf  gu  fcanbe.  Land- 
cheap,  bie  2ef)nroaaee.  —  Land- fall,  bfe  fjeimgefattene  (Seb* 
fdjaft  an  fcdnbeeenen >  Sntbecfung  \>on  2anb.  —  Land-forces, 
tie  Sanbmaajt.  —  Land -flood,  bfe  geofje  Uebeef^wemmung. 

—  Land  •  holder,  bet  &mbbeft|et.  —  Land-jobber,  bet 
Sttdfiee  mft  fidnbeeepett-  —  Land-locked,  mit  £anb  umge» 
belt.  —  Land-loper,  bee  2anbjreeid)ee ;  2anbn>uem  (bee  fur) 
tiie  aufd  SKeee  roagt ).  -*  L a  n  d  -  mark,  bie  ©renje  efned  fcan* 
bed,  bee  ©cen$ffcin.  —  Land -men,  bfe  Sanbaemee.  — 
Land  -  steward  ,  bee  3indeinne()mee.  —  Land- tax,  bfe 
©eunbfleuee.  —  Land-  waiter ,  bet  3otfaufpafiee.  —  Weil 
languaged,  toon  gutem  ©tpl,  beeebt. —  111  languaged, 
von  fd)led)tem  ©cpf,  unbeeebt.  —  A  dark  lantern,  cine 
SDtebdlateene.  —  Lantern  •  jaws,  bucd)ftcf)tige  S3acfen.  — 
Lap-dog,  bee  ©c^oo^unb.  — ■  Lap -eared,  mft  #dngeof)* 
ren.—  Lap -full,  einen  ©c^oof  toll.  —  Lap -sided,  ubeefjdn* 
genb,  flappenb.  —  Lap -work,  bfe  ubeegefdjtagene  unb  ge* 
flodnene  Ztbtlt  —  Lapidary  •  style,  bie  ©temftyeift. — 
A  late  author,  em  tteueree  €>d)ciftfreUee.  —  The  late  king, 
bee  fjocfyfelige  Jt6nfg.  (the —  Mr.N. ,  bee  toerffoebene  $eee  ) — 
Late -ripe,  fpdt  eeif,  fpdt.  —  Lath -back,  em  langee, 
fdjmddjttgee  (rote  erne  Sarte  aufgefefyoffenee)  Sttenfd).  —  ,Lath- 
work,  bad  fiattenroetf,  €>ta<fet.  —  A  latter  spring,  elti 
fpdtee  gelling.  —  Latter  -  fruits ,  ©pdtfeucfyte.  —  Lat- 
ter-crop (latter  -  math),  bad  9?ad)f)eu,  ©cummet.  — 
Lattice- like,  gitteeaetfg.  —  Lattice^ window,  bad  gen* 
fieegfttee.  —  Lattice -work,  bad  ©itteet&etf.  —  Laugh- 
ing slock,  bad  ©elddjtee,  bee  ©toff  unb  ©egmffanb  $um  <Spott. 

. —  Civil -law,  bad  buegeelfcfye  £Red)t.  — -  Common -law, 
bad  genuine  Sfodjt,  $eefjommen.  —  Doctor  in  law,  2)octot 
bee  SJedjte.  —  Law- day,  bee  ©eeicfytdtag.  —  Law- dog, 
«in  3«gb()unb  bem  bfe  SSaUen  an  ben  gufjen  audgefdjnttten  fmb. 

—  Law  -  expences,  bfe  ©eeidjtdfoffon.  —  Law- suit,  bee 
*Peocefj.  —  Lay  -  elder,  bee  ^fedjendltcftc.  —  Lay  -  man, 
bee  Safe,  SBcltli^e.  —  A  hen  past  laying,  erne  #emte  bfe 
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nfdjt  mefye  lege.  —  Lazy- bones,  bet  gaufenjee.  —  Leader 
at  cards,  bee  bfe  83oef)anb  im  tfaetenfpiel  l>at.  —  Leader  at 
bowls,  bee  juecjt  im  €>piele  nrtcft.  —  Lea  ding- card,  bie 
tefte  itaete. —  Leading-hand,  bie  23orF)anb. —  Leading- 
quality,  bie  t>ornel)mffr  (Sigenfdjaft.  —  Leading -trait,  bee 
«£aupt$ug.  —  Leading  -  question ,  bte  ^auptfroge.  — 
Leading-strings,  bag  ©dttgelbanb,  bee  Caufjaum. —  Leaf- 
brass,  bag  glitteegolb.  —  Leaf- bud,  bie  SBukteefnogpe,  — 
Lean -faced  ( —  looked,  —  visaged),  Ijagee  im  ©eftdjt. 

—  Lean.- fleshed ,  magee ,  abgejefyet.  —  Leaning-  staff, 
bee  l?eu(f  ftotf ,  bie  ©tufce.  —  Leaning  -  stock,  bie  2ef)tte, 
©tufee.  —  Leap-frog^,  bie  (Station  (em  itinberfptet),  — 
Leap-year,  ba«  <Sd>altjaf)e.  —  Lease-parole,  bie  mftnb* 
lic&e  SBeemiertjung.  —  Leather  -  bottle,  bee  ©djlaud).  — 
Leather-coat,  bet  f>artfef>alise  2CpfcI.  —  Leather-dresser, 
bee  fieber  beeeitee.  —  Leather  -  headed  (vulg.),  bumm.  — 
Leather-mouthed,  mit  3o*fmen  im  Jpalfe  (t>on  geroiffen  gi* 
fd)en).  —  Leather-sling,  bee  Piemen. —  Leave-taking, 
ba«  2(bfd>tebne&men.  —  Two  leaved  gates,  £f)ote  mit  2  glu* 
geln.  —  L  ee -board,  bad  ©djweet  ( 58eet  am  S3oeb).  — 
Lee -shore,  bag  bem  3Binbe  gegenubec  liegenbe  Ufee.  —  Lee- 
ward-Islands, bie  (antiUifdjen)  Snfeln  untep  bem  SBinbe.  — 
Leech-  craft ,  bie  2fejnep£ unjr ,  S3ie&ae$neifun(r.  —  L  e  e  t  - 
day,  bee  ®ecid)tgtag.  —  Left-handed,  linfg,  linfg.  — 
L eft-handedly,  linfg.  —  Left-handedness,  bag  2infgfepiu 
— *  Leg  a  tine -power,  bie  SD?ad)t  eineg  £egaten.  —  Leger- 
book,  bag  *£)auptbud).  —  Leger-ambassador,  bee  bletbenbe 
©efanbte.  —  Legislative -power,  bie  gefefcgebenbe  5ftad)t. 

—  Leisure  -  hour,  bie  Sftebenjhmbe ,  raujjfge  ©runbe.  — 
Length -wise,  bee  SAnge  nad).  —  L  eonine-  verses,  leonfc 
liifdje  S3erfe  (beeen  2(uggang  mit  bem  50?tttet  tetmt ).  —  Lep- 
rous-disease, bee  2(ugfa&.  —  Let-in,  bag  Ginfdjaltungg* 
ieidjen.  —  Let- pa*ss ,  bee  ^afpejettel.  —  Letter  - bearer, 
( —  carrier),  bee  SScteftetSgee.  —  Letter-case,  bie  &3vief* 
tafdr)e.  —  Lett er- founder,  bee  ©djeiftgiefjee.  —  Letter- 
learned,  budjgelefyet.  —  Letter  -  learning,  bie  S3ud)gelef)e* 
famfeit.  ~-  Headed -lettice,  bee  itopffalat,  ©taubenfalat. — 
A  lady's  levee,  bie  Sloitette.  —  Levee- hunter,  bet  unee* 
tnubete  $offd)ean$. —  Level- coil,  (im  ©pielej  n)ed)felgweife, 
ffnee  «ao)  bem  anbeen.  —  Level-range,  bee  tfeenfdjufi. 
Liard- horse,  bee  9fotf)fcfyimmel.  —  The  liberal  arts,  bie 
feepen  $unfte.  —  Library  -  keeper ,  bee  SSibltotfyefae.  — 
Licensing  -  act,  bag  Genfue  ?  (£btct.  —  Lich-gate,  bag 
£eid)ent()oe.  —  Lich-owl,  bag  £etd)enl)uf)n  (2ltt  (tule).  — 
Lich-wake,  bie  £eid)cmr>ad)e ,  bee  ©ottegacfee. —  Lick- 
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dish  (lick. sauce),  bee  Sefleefetfee,  S5d)maeo$er.  —  Lick- 
stone,  bie  Eamprete,  bad  Sfteiraauge.  —  Liege -man,  bee 
fiebndmann,  bee  SSafali.  —  Life-blood,  bad  roacme  $8lut. — 
Life- everlasting,  bad  Smmeegeun,  ber  2tonaeantl).  —  Life- 
giving,  belcbenb.  —  Life-guard,  bie  fieibtuac^e.  —  Life- 
guard-man, bce<2olbat  Don  ber 2eibu>ad)e,  ©aebifh  —  Life- 
like, mie  lebenb.  —   Life-likinsl  bep  meinem  Seben!  — 

•  Life -string,  bee  Sftert).  —  Life- weary,  bid  £ebend  mube. 

—  Still -life,  bie  SJMeeep  leblofec  ©egenfldnbe,  bad  Sanbge* 
mdlbe.  Dead- lift,  bad  ttn&eemogen.  —  Ligjit- fingered, 
biebifa).  —  Light -foot,  ( —  footed,  —  heeled),  (cfyneU* 
fufiig,  fludjtig.  —  Light-headed,  gebanfenlod,  unbefannen; 
abeewifcig,  firaifod.  —  L  ight  -  headedness ,  bie  ©ebanfen* 
loft'geYit,  bee  2(beett>i&.  —    Light-hearted,  fxtylid),  lufltg. 

—  Light -horse,  bie  lefchte  9*eiteeei.  —  Light-minded, 

-  leidjtfmnia^  —  L i g.h t  -  coloured  ,  liajtfaeben.  —  Light- 
grey,  ^eilgeau.  —  Light-house,  bee  2eu$tti>uem.  —  Good- 
liking,  bad  SBotygefaUen ,  bie  Sufi*  ©eneijrafcaltung;  mt)U 
beleibtbetc,  —  Lily-livered,  feige,  t>ee$agt. —  Lily-white, 
(im  €>d)ee$e)  bee  <3a)oenfteinfegee.  —  Limb-meal,  ftutfroeife, 
in  etucfen.  — -  Lime-kiln,  bee  Salfofen.  —  White  line, 
eine  Uexe  3eile.  —  Your  lines,  3*>t  ©djeeiben.  «—  A  man 
well  lined,  era  ueemogenbee ,  eetdjee  5Kann.  —  Linen- 

-  cloth,  bie  Seimuanb.  —  Linen-draper,  bee  2einn>anbf)<5nk: 
lee.  —  Lin  en- drapery,  bee  2einroanbf)anbel..  —  Linen  - 
weaver,  bee  2eimvebee.  —  Link-boy  (link,  man),  bee 
gacfeltedgee. —  Linsey-woolsey,  bad  tyalbrooifene  3eug ,  figr. 
fd)led}tj  Deeded).  —  Lip  -  labour,  bad  blope  ©efa}wd|,  — 

•  Great- lipped,  geojjmdulig.  —  The  litigant  party,  bie 
fleeitenbe  sPaetep.  —  A  little  one,  ein  Jlinb. —  Live- 
coals,  glaljenbe  Jtofjlen.  —   Live -hair,  eigene  #aaee.  — 
A  good  liver,  ein  tugenbfyaftee  2ttenfd>;  eiu  roo^tyabenbec - 
3flann.  —  A  bad  liver,  ein  Saflerrjftfter.  —  The  longest 
liver,  bet  Uebeelebenbe.  —  Liver- grown,  eine  fetyc  groge 
fcebee  fjabenb.  —  Livery-man,  bee  35ebiente;  SSuegec  einer 
gunft  (in  bonbon).  —  Livery  -  stable,  bee  SJfietbtfaif.  — 
Load's -man,  bee  2otf)fe.  —    Load,  star,  bee  *ftoebjleen, 
Ceitfleen.  —  Load- stone,  bee  SD?agnet.  —  Loaf-sugar,  bet 
•£>ut$ucfec.  —  Lob -worm,  bee  JKegenrourm.  —  Lob -like, 
plump,  geob.  —  Lob-lolly,  bad  Sftufj,  2flierlep.  —  Lob's- 
|>ound  (vulg.),  bad  ©efdngntf.  —  Lockr am -jawed,  buee» 
bddig,  fyagee.  — X  ock -up -house,  bad  €>tocf baud.  —  The 
loco  -  motive  faculty,  bie  .fteaft  feejroilligec  83ett>egung.  — 
His  loftiness,  feine  <|>of)eit  (Sitel  bed  ©rogfultan$). —  Log. 
board,  bee  £ocf  (ein  S5oot).  —  Log-book,  bad  ©a)ifffc3our« 
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naU  — «  Log-line,  bfe  2o(£*2eme.  —  Log-man,  bet  $otj« 
trdger.  —  Log- wood,  bag  GEampefcfjebolj.  —  Logician  - 
like,  one  ein  Cogtfec,  fpf^fmbtg.  —  Long-boat,  bagvgrpge 
S3oot,  bie  23attaffe.  —  Long-gangrel  (vulg.)7  bag  i'angs 
bein.  —  L  o  n  g  -  headed  ,  ^igr.  fpifcfopftg,  fcblau.  —  Long, 
jointed,  langfdjenfelig.  —  Long-lived,  lange  lebenb.  — 
Long- meg,  (oetdd)tl. )  bag  lange  2Beib$bilb.  —  L«ong-pri- 
mer,  bie  $etit  (£)tutf'fd)tift).  t—  Long sufferance  (long- 
suffering),  bie  fiangmutb.  —  Lpng-waisted,  langleibig.  — 
Long-winded,  einen  langet*  2ft(>em  babenbj  figr.  langroeilig. 

—  Look-out,  bie  2auer,  5Bad)e  —  Look-outman,  bee 
9ttajitt>dd)tet.  —  Looker-on.,  ber  3«f^«ucr.  —  Looking- 
glass,  bee  Spiegel.  —  Loop-hole,  bag  2ocf),  ©ucflod),  bie 
£)effnung5  ©cbiepfd)ar(e;  ^r.  toflucbt.  —  Loop-holed, 
mit  26d)ern.  —  Loop -lace,  bie  S3otbe.  —  Loop -maker, 
ber  9Mamentirer.  —  Lo over-hole,  bad  fcufclod).  —  My 
lord,  gndbigec  $etx !  —  Lord -like,  tt>ie  eat  Sorb,  berrifd). 

—  Lord's-day,  bee  Sag  beg  £errn,  <5onntag.  (2*.  @.,  @. 
191).  —  Your  Lordship,  £errlid)feit  (alg  SEfteC).  — 
A  losing  bargain,  em  #anbel,  wobep  man  Detltert.  —  Lot- 
tery-ticket, bag  Sottetieloog.  —  Lousy- disease,  bie  2du* 
fefud)t.  —  Love- darting ,  liebeffrablenb.  -—  Love-feast, 
bag  Zitbrtmaty.  —  Love-fit,  bie  Htbttyit,  £tebe*n>uty.  — 
Love -hood,  eihe  Zxt  binned  feibeneg  geug.  —  Love-lorn, 
C&ne  ©eticbten.  —  Love-monger,  ber  Suppler.  —  Lo?<- 
suit,  bie  23en>etbung ,  ber  Siebegantrag.-—  Love -toy,  baggie* 
Mgefdjenf.  —  Love- tricks,  bie  t>erliebten  ©eberben,  fr'ebeg* 
bltrfe  tt.  f.  to.  —  Low-regimen,  bie  f nappe,  flrenge,  magre 
&idt.  —  Low- tricks,  9ftebertrd.d)tigfeit.  —  Low- bell,  bie 
ganggloffe  (bep  ber  gacfeljagb).  —  Low-beller,  ber  mit  ber 
gangglocfe  236gel  jkeicbt.  —  Low- born ,  niebrig  geboren  ( ent* 
fianben).  —  The  low- countries,  bie  SWeberlanbe.  —  Low- 
land, bad  5D?arfd)lanb.  —  Low-rated,  tuofjlfeil.  —  Low- 
spirited  ,  mutblod ,  niebergefcfylagen.  —  Low-  Sunday ,  ber 
^onntag  iQuaftmobogenitl.  —  The  lower- house,  bag  Untet* 
tyutg.  —  L  u  c  i  d  -  intervals ,  bte  lidjten  (befonnenen)  2(ugen* 

^Mfrfe  im  SBa^nfinns  ber  ©dimmer  beg  SSerfianbeg.  —  Good- 
luck,  ©lucf. —  Ill-luck,  Unglucf,  —  Lucky -hit,  ber 
©lucfgfall. —  Lum  in  ous- matter,  ber  2id)t|foff.  —  Lump- 
sugar,  ber  Surapenjucf er  (eine^rt  grober  3ucfer)i  —  The  lu- 
nar-year, bag  SKonbjafyr.  —  Lunar -caustic,  ber  $6lfm* 
frein.  —  Lunatic  -  house ,  bag  9tarrenf)aug.  —  Lung- 
grown,  mit  angetraebfener  Sunge.  —  .  Lurking- rock,  bie 
btinbe  .ftlippe.  —  The  Lydian  mood,  Spbtfcf>e ,  b.  t.  ttaurige 
Sttufif,  fldglicbe  Sftelotie.  —  A  Iyer.- in,  erne  2B6cbnetm. 
—  Lying-in,  bag  SBod)enbctf. 


Digitized  by  Google 


MAC 


172  MARKING 


II.    Mac-William,*)  ©ftyelmG  @of>n.  —  A  macaronic 

poem,  em  macaeonlfcfyeS  (b.  f.  cln  mit  niebeigen  2B6etern  mit  la* 
teinifdjen  (*nbungen  u.  f.  to.  unteemifcf)te$ )  ©ebfcfyt.  —  Mace* 
ale,  ba$  gettwrjte  S3iee.  —  Mace-bearer,  bee  €>cepteete<$gee/ 
$Pebetf.  -  Mackerel-gale,  bet  fdfdje  5Bmb.  —  Mad-fit, 
bee  totfe  CtinfaU.  —  Mad- brain  ( m  a  d  -  brained ) ,  roar)nfins 
nig,  totfi —  Mad- cap.  bee£oUfopf;  ^Poffeneetflee. —  Maid- 
marrian  (mad-morian),  bee  Sforrentanj,  bee  babep  in  em 
Sfldbdjen  veefleibete  3>unge.  —  Maid-paleness,  bfe  23lem> 
fud)t.  — -  Maid- servant,  bie  2)tenj?magb.  —  Maiden- 
rent,  bfe  3ungfeen|teuec  (#bgabe  an  ben  2ef)n$r)eeen  ben  bee  2Jee* 
I>eicatf)ung  feinec  Sodjtee).  —  Main-body,  ba$  #aupt * (5orp$. 
< —  Main  -  gallop,  bee  ge$og*ne  ©allopp.  —  Main  -  major, 
bee  SKajoe  eine$  Regiments ,  ^beejlroadjtmefffre.  —  Ma  in -opi- 
nion, bie  fyeecfefyenbe  Stteinung. —  Ma  in- sea,  bfe  $ei)e  €5ee. 

—  Main-land,  bag  fefte  2anb.  —  Main. mast,  bee' geoge 
Sflajr,  Sttittclmafh —  Main-sail  (main-sheet),  ba$  <5d*,6n* 
fat)rfegeL  —  Ma  in -top  (main-top- mast),  bte  grof  e  <5ten* 
ge.  —  Main -top -gallant -mast,  bie  23eamf*enge.  —  Main- 
yard,  bie  grope  Sfata  ( ©eegelfiange ).  —  Major-rdomo,  bee 
$auSf)ofmetftee.  — -  Male-ehild,  beeJtnabe. —  Male- horse, 
bee  #engft.  —  Male-issue,  bie  m^nnlidjen  9hd)hmimen,  bee 
SftannSftamm.  —  Mallow  -  llower  -  colour,  beaunrotf).  — 
Malt -drink,  bee  SKnlgteanf,  ba$  23iee.  —  Malt- dust 
(ma It- thicket),  bie  £eabee.  — *  Malt-long  (malt-worm), 
bee  9fc§  am  ^feebefdjenf el ,  bfe  ©djeunbe.  —  Man-servant, 
bee  S3ebiente,  —  Man-midwife,  bee  ©ebuetSfjeffec.  —  Man-' 
chet-bread,  bag  ©emmelbeob,  weife  S3eob.  —  Manchet- 
loaf,  bie  <2emmef.  —  Manifest  of,  blofj,  unbebecft,  offen. 

—  A  manor  in  gross,  bfe  Untergerf cf)te.  —  Manor-house, 
ba6  #ereem)au$.  —  Manual -sign,  bfe  efgenfydnbige  Untec- 

B)eift.  —  Many  -  languaged,  ttiefe  &pxcubcn  eebenb.  — 
any-peopled,  tjolfeeid}.  —  Marble  -  cutter,  bee  $Jlat* 
morarbeitee,  ^tefnpou'eee.  —  Marble- hearted,  f)aetf)ee$?g, 
geaufam.  —  Marbl  ed  -  paper  ,  bag  SEurfifcfoe  9>apiee.  — » 
Mare- faced,  mit  flad;ce  ©tien.  —  Mark- man  (mark's- 
man),  bee  ©<$u|e.      Mar  king-  iron,  bad  SSeenneifen,  — 


»)  <3ett>6bnli<$  afcgefurjt  M')  —  cine  gqlbt,  bfe  fcfjotitfdSen  (Efgennamm 
torgefefct  mitb,  unb  fo  si  el  bebeutet  roie  ©ofjn  von,  M'Farland, 
<2>ot)n  bes  ftatlanb.  — 

Qleigbcbcutenb  mit  obigem  ift  ba$  apojhro^irte  O  t>ot  lrldnbif<$en ,  QX * 
gennamen,  0I8  O'Connor,  O'Neil,  &c. 

©o  au$  baS  wallifer  Ap  ,  alt :  Owen  ap  Davies ,  ap  Jenkins ,  &c. 

2>ie  C&ibfolbe  —  ton  $at  blefelbe  SBebeutung,  al*:  Adamsou,  Johnson,  &c. 
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Marriage-articles  (marriage- settlement),  Me  Sftlftfp 
tung.  —  Marriage-good  (marriage-portion),  bfe  SD?it» 
<jabe.  —  Married- life  (ra  a r ried- state) ,  bee  @f)eftant>. 
Marrow— bone,  bee  SttaefSf nod)en ;  figr.  ba$  Jtnie. —  Lord- 
tor  Earl-marshal,  bet  jDfceefjofmaefdjatf.  —  Marshal- 
see,  bee  2&arpfrafffi&$  ba$  SRatfdjaUgefdngnif  (ju  <3outf)»ar! 
t>oe  2onbon).  —  Martial- law,  bad  «ftrieg$eecbt.  —  Mar- 
tinmas-beef, ba$  geeducfoeere  OttnbfTfifcf).  —  Alary-gross, 
bee  ^flawt\Qxo\d)m.  —  Master  in  chancery,  ber  Jtanaetfep* 
fcepftfcec,  deferent,  —  Ma st er -general,  ber  gefojeugmefjter. 

—  Master-key,  bee  #auptfd)tu(]el.  —  Master  -  leaver, 
bee  ewtlaufeae  Wiener.  —  Master -like,  meifterfjaft;  Ijereifd), 
gebfetetifd).  —  Ma ster  -  teeth,  bie  Doenefjmjten  3af>ne.  — 
Mat-bed,  bie  5Katea&e.  —  Match -maker,  bee  geeptteefcee, 
Gfjeftiftte.  —  A  rich  match,  erne  rekfc  ^aette  (ein  eeicfjeS 
5Kdbd)en).  —  A  hunting  match,*)  eme  Sngtyaetie.  —  A 
ahooting  ma  tch,  ein  ^d)eibenfd)iegen.  —  A  runningmatch 
{a  race),  ein  SBetteennen  ($u  gujj).  —  Surgeon's -in  ate, 
bee  Unteerctmbarjr.  —  Mar ticul ar-book,  bie  Sttateifet.  — 
Maul -stick,  bee  2er)nfIocf ,  becSWalee.  —  Maun  dy-  Thurs- 
day, bee  geune  Bonnerftag.  —  May- day,  bee  eejle  3ttap.  — 
Lord  Mayor,  bee  S3uegeemetfrec  tton  bonbon.  —  Mazarine- 
blue,  bunfelWau.  —  Meal- brimstone,  bee  geftofjme  €kl)We* 
fel.  —  Meai-thne,  bie  (£g$ett.  —  Me  an- born,  *on  gemet* 
nee  ^eefunft.  —  Mean-spirited,  niebeeteddf)ttg.  —  Mean- 
part,  bee  £enoe.  —  Well-meaning,  tt)of)lrootfr  nb ,  gut  ge» 
firmer,  oufeicfjtig.  —  Meanly. born,  ciui  geeingem  ^tanbe. 

—  A  measured- mile,  eine  eidjtige  Stteile.  —  Measur- 


JDurdj  match  <fn  SSerbtnluna  mil  tttim  $artfcip  s?fbfectft»)  roM  &et 
tootjnlid)  tint  t> on  met)reren  $>erfonen  auScvefiidrte  {obex  ouS wfu&rtnDe) 
•franbluna.,  ein  Spiel,  eine  SBette,  ein  JQiettftref t /  IC.  bejetdjnet. 
"The  goat  was  mine,  by  singing  fairly  won 
A  solemn  match  was  made,  he  lost  the  prize.**  Dryden. 
Frolick  (t>ora  bottanbifdjen  frolijck)  l}at  jiemtid)  biefelbe  8ebeutung, 
nur  bafc  eg  mefor  eine  £anbluno,  ber  ftrSftlidblett  auSbrutft  3.  SB.  a 
husking  frolick  (match);  a  quilting  frolick  (match),  gum  <2r» 
Hern  oerfammeln  fid;  bie  SRegerfclaoen  ober  (jemeinen  Sanbleute  beiber* 
In)  @efd)le<&t$  in  Storb  -  tfmerira  urn  ben  ^OtatS  (Indian -  corn)  Ougjus 
$ulfen>  wofrep  man  flemotjrilid)  ffngt  ober  fid)  ©ef<pid)ld;en  erj5blt, 
nod;  *er  Xfbeit  ff t  unb  rrtnft  m*n,  unb  bag  <£nbe  befdjlief  t  nid)t  felteit 
(in  luftfger  Son  5;  sum  £  extern  rerfommeln  ft*  SOlabdjcn  unb  JJraueit 
(and;  bie  beffere  (S(affe)  urn  bie  tanfl(i<b  jufammengetfid  ten  SBettbecfeu 
3u  burdjna tjen  ober  m  fteppen ;  nod)  ber  SDtapljeit  ftnben  fid;  bie  £errea 
(ill  3 urn  Sana.  2)o*  beutfdbe  2Bort  £  c  ft,  entftmcfit  bicfem  ©fnne  eini* 
get  SDU#en,  at*  Sirfdjfefl,  e<$la<ptfe(*»  ic.  wobep  getoobnuo)  oud> 
6<tonjt  irirbj  lcbodj  md;(  immer  ,  all;  SBBaf<$fefk,  ©cfceuerfeft,  tc.  „ 
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ing-cast,  fcer  9Rlcf)(ttntrf.  —  Mediatorial  -  ofCce,  bad 
Sftfttletamt.  —  Medicated  -  waters ,  ©efunbbtunnen.  — 
Medium  -  paper,  bod  Sftcbianpapter.  —  Meek- eyed,  mlt  * 
fanften  2fua,en,  befd)eibcn.  —  Meek-  spirited ,  fanftmutyfg, 
n?etcf>f)er§{g.  —  Memorandum-book,  bag  ^enfbud),  £a* 
fdjenbud). —  Mem  or  a  tive  -  power,  bte  @tinnetunggfrafr. 

—  Menstruous  -  eruption,  bie  monatltdje  9feimgung.  — 
Mental-power,  bte  ©eiffrgfraft.  —  Merca n tile  -  line, 
bag  $anbelgfad).  —  Merchant-man,  bag  Jtouffartrjepfdjtff, 
$anbettfd)tff.  —  Merchant-tailor,  bet  (Scfcnpiber;  *j  ©a» 
Iantertefj&nblet,  SBatettfrrtmer. —  The  merry- grig,  ber<5paf* 
Waaler.  —  Merry-jest,  bet  ©rjfpag.  —  Merry-tale,  bad 
luflfge  2ft%cf;en,  bte  <&d)mh,  <5d)nurte.  — •  Merry- An- 
drew, bet  #angrourff.  —  M erry  -  thought,  bad  SStuftbehv 
bed  ©eflugelg.  —  Mete- gavel,  bte  ?(bgabe  in  Grfwaaren.  — 
Mete-wand  (mete-yard),  bfe  fJttefjtutye ,  SMcfjfcrmur,  bet 
$D?e0ffab.  —  The  king's  mews  (vulg.),  bte  SttarfidUe.  — 
Mid-course,  bte  £dlfte  beg  SOSegeg.  —  Middle-most,  ber, 
bre,  bag  mtttetfle.  —  Middle-sized,  t?on  miftler  ®r6ge.# — 
Midship -man,  ber  €5ee*  CEabett.  —  Mid -summer,  bfe 
"5D?ttte  beg  ©ommerg,  bte  (Sonnenwenbe  fm  ©ommer.  —  Mid- 
summer-day, bee  3of)anntgraa,.  —  Milch- cow,  bfeSttelf* 
fur).  —  Milch- woman,  bte  ©oVgerm.  —  Miliary- fever, 
bog  Sledfteber,  bet  gtiefel.  —  Mi  liar  y- glands,  bte  ^autbru* 
fen. —  Miliary- herpes,  ber  $aufaugfd)lag. —  Military- 
chest,  bte  J?rtea,g£af[e.  —    Milk-livered,  fefge,  fetgf)er$ta,. 

—  Milk -pan,  ber  SJftilcfyafcf).  —  Mi  lk- porridge,  bte  einge* 
brotfte  (frtfd)e)  3Bild>.  —  Milk-  pottage ,  bte  a»il*fujppe.  — 
Milk- sop,  bet  roetbtfdje  Mann,  bfe  Sftemme.  —  Milken, 
diet,  bte  3Rild>fpeffe.  —  Mill-dam,  bag  SBefcr.  —  M'ill- 
handle,  bet  ©terj  an  et'net  SBinbmufjfe.  —  Mill-tooth,  bee 
SSacfenjarjn.  —  Mill-wright,  bet  Sttublenbauet.  —  Man- 
milliner,  bet  3ttober)dnbIet ,  ($a(anterief)dnblct.  —  Mine  — 
pit,  bte  (£r$grube.  —  Mingle-mangle,  ber  Sttffdjmafd) ,  bad 
(8emengfel.  —  Minis  terial -causes,  bteSfttttelurfadjen.  — 
Ministerial -garments,  bte  .ftircfjengefdtfje.  —  Minning- 
day,  bag  3<*()rfefi ,  ober  bfe  ©ebddjtnffifeper  eineg  SBerftorbeneit. 

—  Minute-book,  bfeJ?fabbe,  €5trafce. —  Minut e-^lass, 
bfe  2fttmiten*<5anbur;t.  —  Mis  chief,- maker,  ber  Unglucfgs 
fttfter.  — -  A  Scotch -mi  st  (prov.)  ein  flat!  er  9?ea,en.  —  Miz~ 
zen- topmast,  bte  tfreuaftenge. —  Mock-citizen,  ber  <Sa>ins 


•)  Set  ed&nefber  btt  mlt  Xvt$  unb  anUrn  ju  Jtlelbun^fltftfen  erforber* 
Ityen  SBaarcn  unb  fertfflen  JUefbern  $onbtrt. 
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%  Sfieget. —  Mock-Gght,  bte  Sptegerfedjteeep.  —  Mock- 
king,  bee  €>d)einf6*nig,  $aeteneonig.  —  Mock -moon,  ber 
sftebenmonb.—  Mock-play,  bag  fatprtfd^e Supfpfer. —  Mock* 
praise,  bad  fatt>rifdje  Sob,  bit  Seonfe.  —  Mock -prophet, 
bet  fn(f*e  ?>ropt)et.  —  Mock- rain,  bee  ©djeineegen.  — , 
Mock-romance,  bee  fatpeifefye,  fomifaje  9*oman.  —  Mock- 
shade,  bee  lange  ©d>atten,  bie  2(benb$eit.  —  Mock -song, 
bad  trace jrtete  ©ebidjr.  —  Mock- style,  bte  bueledfe  ©d)reib. 
aet.  — -  Mock* thaw,  bad  nidfrt  anfjaltenbe  Sfjauroettee.  — 
Mock-velvet,  bet  Seipp,  Stippfammt.  —  Mock- visit;  bee 
<Sd)cinbefud).  —  Mo cki n g- stock,  bad  ©efpett  (bee  ©egen* 
,ffrmb  bed  Spotted).  —  Mo  It  en -grease,  bad  gettfdjme^en 
(eine  $ferbeeeanff)ett).  —  Money-bill,  bie  @elb*S3t«  (bem 
itfaige  ©elbfummen  |U  bett>tUtgen).  —  Money  -  making, 
gelbeeweebenb ,  bee  ©elbeeroeeb.  —  Money-proof,  unbeflecfy* 
lid).  —  Mongrel -dog,  bee  $unb  Don  jtoepeelep  2Cet,  83lenb* 
ling. —  M  on gr  el  -tongue,  bad  @pead?gemenge. —  Monk- 
hood, bie  5)?6ncf)deappe;  figr.  bad  3ftond)dn?efen.  —  Women's 

-  months  (monthly  flowers),  bie  monatltdje  9£etnigang,  ber 
2D?onatdfIu£.  —  Month's -mind,  bee  ©eb<$d)tm'prag  ,  3af)td* 
tag;  bte  £uflernr)eit.  * —  Moody -food,  bie  9fau)eung  fue  ben 
©eift.  —  Moon -Wind,  blobp^tig.  — -  Moon-curser,  bee 
Sacfette^gce,  ndd)t(tcr>e  £)teb.  —  Moon -less,  ofjne  SOlonb, 
bunfel.  —  Moon -shiny,  monbfjetf.  —  Moon-  struck, 
ttionbfud)tig.  — -  Mo ot»case.  (moot-point),  bie  aufgerooe* 
fene  9tcd)tdfeage,  bee  jleeittge  €;a&,  ^teeitpunft.  —  Mops  and 
mows,  bie  fdjiefen  ©eftcfytee,  bad  tfnblofen.  —  Morning- 
gown,  bee  <55d)lafeori\  —  Morris -dance,  bee  SDfofjeentanj. 

—  Morris  -  dancer,  bee  biefen  tan^t  —  Mortal  -  hour, 
bie  Sobcdftunbe.  —  Mortal -sin,  bie  Sobfimbe.  —  Mortu- 
um- caput,  bad  Caput  moetuum  ( Uebeebleibfet  nad>  bee  £)efiif* 
lation).  —  Moss-troopers,  ©teafj enedubee in  Stoebftyocrlanb. 

—  Mot  her -city,  bte  $auptftabt.  —  Mother-in-law, 
bie@d)tt)iegeemuttee. —  Mother-like,  mutteelid). —  Mould- 
warp  ,  bee  SBtauIrouef.  —  Mountain  - man ,  bee  85eegbe»ob* 
Itee.  —  Mouth-expences,  bad  itoffgeib.  —  Mouth  -  ful^ 
tin  SKunb  t>oU;  figr.  ein  rcem'g.  —  Mouth -honor,  fceeftelite 
(5f)eenbe$eigungen ,  leeee  (Somplimente.  —  Mouth- made,  mit 
bem  2ftunbe.  —  Muck  and  pelf,  $ufammengefd)aeetee  9?efd>* 
tfium.  —  Muck- fly,  bie  ©imeifjfliege.  —  Muck- worm, 
beeSfttfrttutem,  bee  Sfltfrfdfee;  figr.  bee  faege  gilj.  —  Muck- 
sweat  (vulg.)  ,  bee  ftacfe  ©cfyroeig.  —  Muck -wet,  teopfnaff* 

—  Mulctuary  -  punishment,  bie  ©etbjreafe.  —  Multi- 
plication-table, bad  GrmmaCeittd.  —  Mum -glass,  ba* 
^)afg(ad.  —  Mumper's  hall,  bie  85ettfee$etbeege. —  Mun- 
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dane-soul,  bte  SBetrfeele.  —  Mundane -squire,  ber^Belf*. 
mcmn.  —  Municipal- laws,  bie  ©tabtredjte,  ©ratuten.  — 
-  Muniment  —house,  bad  2(ed)it>.  —  Murd ering  -  piece, 
bee  geueemoefee.  —  Murd  ering -shot,  bad  gebacfte  (Stfen, 
bcr  $aetdtfd)enfd)uf$.  —  Muscovy- glass,  bad  S^aeienglad.  — ■ 
,  Muscovy -hide,  bee  Sudden.  —  Music -house,  ber  (5on» 
,  <ectfaal.  —   Music-paper,  bad*  Stotenpapiee.  —  Music- 
pen ,  bad  9?ojf  eat.  —  Music-  room ,  bad  Sftuftf jimmer ;  £>e* 
cr>eflct.  —  Musket- basket,  ber  ©djan^oeb.  —  Musket- 
proof,  fdjujjfeep,  fdju§fejf.  —  M us ter- master ,  bee  5ttuftee* 
Snfpectoe.  —  Mutton- monger,  bet  gleifdjefjee;  figr.  Sdfflee. 

9 

s 

JV.  Nail  -  nipper,  bie  *ftag,er$ana.e.  —  Narrow  -  bottomed, 
mit  fcfymalem  S3oben.  —  N a  rrow- breasted,  engfjeejig ;  fgr. 
geifcig.  —  Narrow-hearted  (narro  w- souled ),  flein  ben* 
fenb,  fleinmutf)tg,  t)erjagt.  —    N  arrow  -  heeled ,  Ijufettdn* 

v  gjg4  —  Narro  w-heeledness ,  bee  $ufatt>ang.  —  Narrow- 

.  spirited,  *on  eingefdjednftem  SBerflanbe.  —  Native- coun- 
try, bad  Skteelanb,  *)  bie  $eimatf).  —  Natural  -  histoiy, 
bie  ^atuegefdjf  d)te.  —  Natural-  fruits ,  roilb  n>ad>fenbe  geud)* 
te.  —  Nautic- compass,  bee  ©eecompag.  —  Navel- gall, 
tec  #obenbeud)  (eined  *Pfeebed).  —  Navel-timber,  bie  9fip* 
pe,  bad  S5aud?ftuce  f eined  @d)iffed).  —  Navy-office,  bie 2fb* 
miealitdt.  —  Nay- word,  bie  afrfdjldgtge  tfnttuoet;  Sofung,  , 

•  bad  <Stid)tt)oet.  —  Neap-tide  (neap),  bie  (5bbe.  —  Near- 
side (near -foot  of  ahorse),  bie  Unfe  @eite  (bee  linfe  guf  et* 
tied  *Pfeebe$,  n)0  matt  auffleigt).  —  Neat-handed,  eeinltd); 
gefd)i<ft. —  N  ea  t-handedness,  bie  ©efd)icflicf)feit. —  Neat- 
master,  bee  .ftleinmeijtec  (in  bee  SDMeeep).  —  Neat-weight, 
bad  9fettogeroid)t.  —  Neat-house,  bee  ihibflaU,  £)d)fenfratf. 

  Necessary-house,  bee  Zbtxxtt.  (95.©.,  €>.  175.  %lo* 

ie)# —  Neck- band,  bee  $al$  am  $embe,  *£>embenfeagen. — 
Neck- weed  (tm  <5d)ec$e)  bee  $anf.  —  Need -not,  ber 
5Eaugenid)td.  —  Needle-  work ,  bie  *ftdf)teeep ,  ©ticfeeep ,  bad 
©ticfeoeef.  —  New  -  beginner,  bee  2fnfdngee,  Ruling.  — 
New-comer,  bee  ^Tnfommling.  —  Ne  w  -  fangledness,  bie 

*9Reueeung,  neue  Slftobe.  —  News-man,  bee  3eitung$tedger* 
—  News- monger,  ber  ^leuigfeitSf earner.  —  News-paper, 
bie  3eitung.  —  News -report,  bie  3cfttmgdnacfyeid}r.  — 
News-writer,  ber  3*itungdfd)eeiber.  —  Next-day,  ber  fol* 


*)  (gfgentftfimtt^  fl*6raud&t  Sir  W.  Scott  tin*  Lord  Byron  ,  "fatherland,*9 
boci)  ifl  bitfes  nicf)t  tm  tfUgemeinen  anjuttenben  unb  me&r  im  feycrlf* 
$en  ©tyl  3«  gebraut&en.  (».        ©.  373,  9*  16.— 405.  3.  22.; 
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genbe£ag,  ten  anbetn  Sag  batauf.  —  Next -lime,  n<!cf)ffen«. 
Nias-hawk,  bee  S^efflmg  (erftaug  bem  9Jef?e  genommenegal» 
*0>  /&r-  einfdltig,  bumm.  —  Old -nick,  bee  fteufel.  — 
Night-  brawler  (night-  walker) ,  bee  Stfacfyrfcfyttdemet.  — 
Night-fire,  bag  3ttlid)t.  —  Night  -  foundered,  in  bet 
5?acf>t  t>eritrt.  —  Night-gown,  bet  ©ajlaftotf.  —  Night- 
man, bet  9t<id)taxUitn ,  2f&ttitttdumet.  —  Night-mare,  bet  * 
2Tlp. —  Night-rail,  bet WafymanUl,  ^ubetmantel. —  Night- 
revelling,  bie  *ftaa)tlufr,  bag  #epengelag.  —  Night- shining, 
bep  9tad)t  leud)tenb.  —  Night-spell,  bag  ©ebet  roibet  ben  , 
2ttp.  —  Night -tripping,  bep  9facj)t  fc^tetcf>enb.  —  Night- 
walk,  bet  ©pajietgang  bep  Sftadjt.  —  Night- ward,  gegen  bte 
?ittad)t,  ndd)tltcfy.  —  The  sacred  nine,  jtfgr.  bte  neun  S?ufen. 

—  Nine- days,  neuntdgig.  —  A.  nine  wonder,  eine  Iddjet* 
licfje  $2iid)ti$Uit.  —  Nine -holes,  bad  Stoumabam  (ein  @piel). 

—  Nine  men's -morris,  bag  9ftuf)lenfpteL  —  Nine- score, 
btep  <&d)0&,  fyunbett  unb  ad)Hi$.  —  Noise  in"*"the  ear,  bag 
©aufen  unb  S3taufen  bet  £>fytett.  —  Noise -maker,  bet  £dt* 
wet,  @d?tepet.  —  Nose- gay,  bet  S3lumenffraup. —  Nota- 
bly-well, fef)t  trotyl.  —  A  man  of  great  note,  ein  SOfann 
t>on  gtofjem  2Tnfef)m.  —  The  now  king,  bet  jefcige  i?6ntg.  — 
N up ti al -benediction,  bie  $tauung.  —  Nurse-child,  bet 
<S<hig(ing.  —  Nurse- maid,  bad  iUnbetmdbcfyen.  —  Nut- 
gall,  bet  ©alfapfel. 

* 

♦ 

O.  Oak  en- pin,  eine  2Ctt  tyattet  2Tepfel.  —  Oath-breaking, 
bet  (£ibbtud),  f9?etlieib-  —  An  obnoxious  conscience,  ein 
&6feg  ©etviffen.  —  An  obscure  inn,  ein  gemeineg  SBittyt* 
tyaug.  —  O  cular- intercourse,  bie  2fugenfptad)e.  —  Ocu- 
lar-witness, bet  2(ugenjeuge.  —  Off- reckoning,  bie  Ufa 
tedjnung.  —  Off-side,  bie  tedijte  ©cite  (eineg  Sfottpfetbeg ). — 
An  offensive  breath,  ein  ubeltiedjenbet  #tf)em.  —  The  oM 
boy  (old  davy,  davy  Jones),  bet  SEeufel.  —  Old-beaten, 
alt,  etptobt.  —  Olive- yard,  bet £)ef)lgatten. —  One  thing,, 
(Sing,  bag  (Sine.—  Only-bill,  bet @ola»3Be$fel.  —  Only- 
begotten,  bet  dingebotne.  —  Directly- on  ward,  getabefott. 

—  Open-eyed,  ttacfcfam.  —  Open-handed,  fcepgebig, 
mUbe.  —  Open-hearted,  offenfjetjig ,  ftepgebig.  —  Open- 
mouthed  ,  mtt  aufgefpetttem  SWaule  j  fgr.  giettg.  —  Orange- 
house,  bag  ®eroad)gf)aug.  —  Or  an  ge-  tawny,  pometanjen* 
btaun.  —  Physician  in  ordinary,  bet  Seibatjt. —  Organ- 
loft,  bag  £)tgela)0t.  —  Out -guard,  bie  <$ufiet|!e  2Bao>, 
SSotpoffcn.  —  Out -house,  bag  £tntetf)aug ,  *ftebengeb<Uibe. 

—  Out -law,  bet  ®edd>tete$  SSanbit,  9>feua>lm6tbet.  — 
Ouu liver,  bet  Uebetlebenbe.  —  Out-parish,  bte  $fatt*  in 
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bet  SBotfhbt.  —  Out -rigger,  bet  Budtfeget,  bad  ©a'^tfdVff; 
bie  SKafltf  ufce  bepm  tftel&olen.  —  Out.  scape,  bte  ©etegenfjeit  $um 
(Imtttifd&en.  —  Out  -  set,  bet  tfnfang  eined  ©efdtffted.  — 
Outside-paper,  bag  2(udfd)uf;  *  papier.  —  Out-street,  bte 
©afie  in  bet  SBottfabt,  (^ufete  ©affe.  —  Oven  -  peel,  Me 
SSrobfdjcwfet.  —  Oven -tender,  bet  auf  ben  SSactofen  2fcf)t 
gtebt.  —  Over-cast,  ubetjogen,  ttttbe.  —  Over- confi- 
dence, bte  SBetmeffen&eit  —  Over- earnestness,  bet  ubet* 
ttfebene  Sifet.  —  Over -hasty  fruits ,  ftufoettige  gtficfete.  — 
Over-head,  oben,  btoben.  —  Over-measure,  bte  Sugabe. 

—  Over-night,  fp<U  in  bte  fyafyl.  —  Over-eld,  gat  5U 
alt.  —  Over -plus,  befUeberfd)ufj ,  bad  UebetgetDtcbt. — 
Over-rate,  bet  ju  fjobe  9>ref* ;  -  bic  $u  I)ot)e  <3d)d(jung,  $u 
ffatfe  2fuflage.  —  Over- sea,  jenfett  bed  -Bfoeted.  —  Over- 
seer, bet  2fuf[ef)et ;  tftmenpfleget.  —  Over -value,  bfe  ju  fyo* 
Ije  €5d?afcung,  t>et  attju  bof)e  $)tetd.  —  Owl-light,  bte#benb= 
bdmmettmg.  —  Ox-fly,  bte  SStemfe.  —  Ox -gang,  $wan$tg 
2((fet  2anb. 

*.  Pacific-sea  (ocean),  bad  fiiffe  Stteet.  —  Pack -fork, 
bet  Stageffocf ,  bad  9?eff /  (tm7^.)  bet  SWaulefel.  —  Pack- 
thread, bet  SSmbfaben.  —  Pad  -  way,  bte  Sanbff  tape.  — 
Soldier's  -  p  a  £  c  ,  bet  ©(rfbatenjunge ,  £cofj  bube.  —  Pains- 
taker,  bet  fleifitge  tfrbettet,  untoetbtojjelte  SD?/nfd).  —  Pains- 
taking, atbettfam,  untoetbtoffen.  —  Paint  for  shoes,  ba$ 
@cfcroefefa>acf)d  bet  ©^ufymacbet  $um  gdtben  bet  9Wl)te.  — 
Pair-royal,  bee  ^afd)  tm  5Burfc(n.  —  P a  la  ti  c  -  letters, 
bie  ©aumbud)jJafcett.  —  Pan -  pudding  ,  bet  tm  £>fen  gebacfene 
Rubbing.  —  Pan- tile,  bet  $of)l$iegeL  —  Pa  nical-fcar 
(panical- fright),  bet  panifae  (bltnbe)  <2>d)tec!en,  blinbe  Ea*tm. 

—  Pannier -man,  bet  untetjle  33epft&et  in  einem  Suttffen* 
(SoKegtum. —  Weekly-paper,  bte SJSocr>enfCf>rift. —  Paper- 
book,  bad  <5d)tefbbud).  —  Paper -man,  bet  *papietf)<$nMet. 

—  Paper- office,  bad  #td}to.  —  Paper-stainer,  bet  tut* 
f ifd> 9>apter  mad)t.—  Patron  paramount,  bet  getfiltdje  £)bet* 
lef)nd{)etf.  —  Traitor  paramount,  bet  @tj»ettdt^et.  — 
Tenant-para  vail,  bet  2fftetlebn6mamt.  —  Parietal -part, 
bad  ©ettentbetl  —  Pariet al  -  bones,  bte  SKknbbeme.  — 
Paring-knife,  bet  ©djufletfneif.  — -  Parish- duty,  bte 
2fbgabe  eineS  tfttdjfoieled.  —    Parish-priest,  bet  $fattet. 

—  Parotid -elands,  bie  £>f)tenbtufen.  —  Part-owner, 
bet  9^{>eber.  —  In  tkese  parts,  in  biefet  ©egenb  #et.  — 
Party-coloured,  toielfatbtg,  bunt.  —  Party-jury,  bie  ge* 
mifebten  ©efd)tt>otnen:  —  Party- man,  bet  3(uftt>teglet ,  SRoU 
tenmaefcet.  —  Party  -  wall,  bte  Styeibewonb.  — .  Pass- 
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bank,  tie  ^af#onf;  ber  ©afc  baratrf.  —  Pasa-parole,  bad 
burri)  bietfrmce  gefjenbe  Softmgdroort,  obcr  em  folder  25efef)f.  — 
Pass-par-tout,  ber •  $aupifd>luffel.  —  Pass-port,  bee 
9>ag.  —  Pass-volaot  (fagot),  ber  S3linbe  bep  ber  Sttufterung. 

—  Passage-boat,  bie  gdfjre. —  Passion  -  week,  bte 
fSflcivUxwofye.  —  Paste-board,  ber  9>appenbecfer,  bie  9>appc< 

—  Pastil-painting,  bie  9>affeU * SDMerep.  —  Pastoral, 
letter,  ber  #ittenbrief  ( eined  S3lfcr>ofS).  —  Pa st oral- cure, 
bie  ©eelforge.  —  Pastry-cook,  ber  $J)afrerenbdcf  er. —  Long- 

,"  pa  ted,  fpifcfjpftg.  —  Cross -pa  tee,  bad  3a<fcnfceu$.  — 
Path -way,  ber  SwpWg>  gufjfeig.  —  Patrimonial- 
estate,  bad  (£tbgut.  —  Paunch- bellied  (vulg.),  biefbdu- 
d)ig,  bicfleibig.  —  Pawn -broker,  ber  auf  ^Pfanber  hityt.  — 
Peace-maker,  ber  SrtebenSfh'fter.  —  P  eace- offering,  bad 
<26f)nopfcr. —  Peace-  officer,  ber  ©eticfytdbeamrete. —  Peace- 
.parted,  in  gtieben  abgefd)ieben.  —  P  e  arching  -stick,  bee 
©tab  im  5?dftdj.  —  Pearl -eyed,  efnen  glecf  tm  2fuge  f)a* 
benb.  —  Pecuniary-mulct,  bie  ©elbffrafe.  —  Pedane- 
ous -judge,  ber  SDorfrtcfyter ,  Unterricfyrer,  ber  frer)e«b  ©erfd)t 
f)dft.  —  The  pe  dicu  1  ar  -  disease,  bie  SMufefranffyeit.  — 
Pe  dl ar's- French,  bad  fd>led)te  Sranjoftfd),  ^aubertr-dlfd),  — 
Pe  dlar's-  ware,  bie  fur$e  SBaare.  —  Pelt -wool  (mor- 
lings),  bie  ©terberootfe.  —  Penal -laws,  ©trafgefefce.  — 
P  e  n  n  y  -  father  ( vulg. ) ,  ber  farge  SH$.  —  Penny-worth, 
einen  ^Pennp  ober  ©tuber  tvertf) ,  fur  eincn  pfennig ,  figr.  ein  m* 
nig;  n>of)lfeU,  ber  tt>or>tfctte  $auf. —  The  king's  pensioners 
( gentlemen  pensioners )  ,  bie  G^renfoadje  bed  5?6nigd.  — 
Round -pepp  er,  ganger  ^Pfeffer.  —  Pepper  -  proof,  bed 
^Pfeffetd  geroofjnt.  —  Per  so nal- goods,  bad  perfonlidje 
gentium.  —  Peter -man,  ber  mit  t)erbotenem  3*uge  auf  bee 
SEbemfe  ftfd)t.  —  Peter-pence,  ber  ^eterdpfennig  (efjemalige 
tfbgabe  an  ben  9)ab|r).  —  Petition  a ry- letter,  bad  23ttt* 
fd)reiben.  —  Petticoat  -  hold,  bad  ^unfeUefjrn.  —  Pet- 
ticoat- government  ,  bie  5Beiberf)errfd)afr.  —  Petti- 
coat-pensioner,  ber  ©cfyurjenflipenbiar.  —  Petty -larceny, 
ber  fleine  Dieb(Iaf)f  (nid)t  ubec  12  $ence).  —  Petty. tally, 
bie  ©cfciffdration.  —  Petty- treason,  ber  5D?orb  eined  SSor* 
gefefcten.  —  Petty-wares,  f ur$e  SBaaren.  —  Pew-keeper, 
ber 25eftfcer  eined  ^irdjenftubld.  —  Pew- opener,  bie  2fuffd)lie* 
ferin  bed  £ird)fhif)ld.  —  Ph  en i  x- company,  bie  engl.  tfffe* 
curanj  -  ©efeUfdjaft.  —  Small -pica,  bie  fleine  Gicero  (Ztt 
2)rucrfd)rift).  —  Pick-a-pack  (pick- back,  pick-pack), 
^ucfepacf.  —  Pick- axe,  bie  S3icfe,  ©pifearr.  —  Pick- 
lock, ber  ^afenfdjluffel,  Jpatm,  £ietrid>;  ©pi^bube.— Pick- 
pocket (pick-purse),  ber  SSeutelfdjnetber.  —  'Pick-thank, 
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bet  guc&dfc^toin&et,  £tyraiM4fer.  —  Pick -tooth,  bet  34«s 
ftodjet.  —  Pickle- herring,  bet  $icf elating ,  $anSvi>mft, 
9>oflenteifjet. —  Pickled-rogue,  figr.bex  audgemad)te<Sd)elm. 

—  Pic ts -wall,  bie  SWauet  jwifd)en  Crnglanb  unb  <5d)0tttanb. 

—  A  piddling  business,  cine  fcappetep,  2appalie.  —  Pie- 
ball,  bie@d)erfe.  —  Pie -bald,  f*et«gf  gefdjecft.  —  Pie- 
powder-court,  bad  9ttatftgetid)t,  9ttegtecf)t  (bie  fd)nel(e  0£nU 
fdjeibung  bet  ©tteitigfeiten  auf  SKeffen,  u.  f.  tt>.)  —  Pig- nut, 
bie  SEtuffel.  —  Pigeon-livered,  figr.  of)tte  Oalfe,  fanftmu= 
tyfe. Pilled-garlic  (  pill  -  garlic ) ,  bet  tfatytfopf;  Stopf. 

—  Pillow- bear  (pillow-case),  bet  Ueberaug,  bie"  Mflens 
gted>e. —  Pillow -liar,  bet  gaulenjet,  S3dtenf)dutet.  — 
Pin- afore,  bad  £d&d)en  $um  SSorjlecfen.  —  Pin- basket, 
bad  *fteftfud)lem,  9te|ty6cfd)en.  —  Pin- dust,  bet  geilffrmb 
bet  tablet.  —  P  i  n  -  feathered ,  nod)  md)t  flugge.  —  Pin- 
hole, bet  Sftabelftid) ,  bad  fteine  Sod).  —  Green -pip,  bie 
S3leld)fud)t.  —  Rural- pipe,  bie  $irtenpfeife,  bad  (Sdjdfets 
to^r.  —  Piping  (smoking) -hot,  bcuf)f)etfj.  —  Piratical- 
printer,  bet  (biebifd)e)*ftad)btuc?et»  —  Piss  -  burnt,  f)axn- 
flecfig.  —  Piss- prophet  (vulg. ),  bet  £hiacffalbet.  —  Pit- 
coal,  bie  €>tem£of)le.  —  Pit- man,  bet  unten  <2>tef)enbe  bepm 
Oogen.  —  Pit -saw,  bie  S3tetfdge,  SSlocffoge.  —  Pitch- 
fork, bie  $eugabel.  —  Pitcher- man,  bet  3edj*t,  Stinger. 

—  Pi t-chin g -pence,  bad €>tanbgelb,  95ubengelb. —  Place- 
man, bet  SBeamtete.  —  Plain- table,  bet  9ftefjtifd>.  — 
Plain -work,  bad  SBeif  nd"f)en. —  Planet-struck,  geLtymt; 
beflurjt;  t>om  SBettet  befd)dbigt.  —  Thin -pi  ate,  bad  33(ed). 

—  PI  ate- button,  bet  -golbene  obet  fitberne  $nopf. —  PI  ate - 
-candlestick,  bet  filbetne  Seud^tet.  —  Plate -fleet,  bie 
©Hbetffotte.  —  PI  ate- wheel,  bad  CEompafjtab  in  etnet  1%. 

—  Platte r- face,  bad  bteite  ©efid)t.  —  Full- play,  bet 
©piettaum,  ftepe  &wf.  —  Play-day,  bet  ©pfeltag,  fefyuU 
fepettag.  —  PI  ay- game,  bad  5Unberfpto.  —  Pleading* 
place,  bad$orum,  bet  ®etid)tdplafc,  ®etid>tdf)of. —  Please- 
man,  bet  ©cfdUige,  <3d)tneid)let,  gud)dfd)n>dn$et.  —  Plot- 
catcher  ( plot- hunter ) ,  bet  tfngebet  eined  domplotW.  — 
Plot-swearer,  bet  2D?itoerfd)tt>o«ie.  —  A  plotting  head, 
em  etftnbetifcfyet  tfopf.  —  Plough-alms,  bet  $flfug$ef)ente.  — * 
Plough -hale  (plough -handle,  plough-neck,  plough  - 
staff,  plough  -  stilt  ,  plough-tail),  bie  ^PfJugfletje.  — 
Plough-land,  bet9>flug  Sanbed,  ©etteibeacfet. —  Plough- 
monday,  bet  etjle  SWotttag,  nad)  bemSaae  bet  tyeil.  btep  tfonige. — 
Plough  -  raker,  bet  IHeitel,  bie  «5d)atte. —  Plough- 
wright,  bet  9>flugmad)et,  SBagnet.  —  Plum-man,  bet  85e* 
ftfcet  boa  100,000  9>funb,  SMiondt.  — '  Down- plumb, 
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geeaba  mebce.  r—  Plumb- over,  geeabe  fiber.  —  Plume- 
striker,  bee  Sucfydfcbroa'njec,  ©d)meid>lee.  —  Pluinb-  faced, 
bid  t)on  ©eftdjt,  birfbicfig.  —  Pocket- argument,  bet  eigen- 
nufcige  ©eunb,  —  Ace-point,  bad  2(g,  bte  (5ind.  —  Deuce- 
point,  ffoev  tfugen.  —  Trey- point,  beep  2fugen  n.  f.  ».  ■ 

—  P  o in t- blank,  bad  SBeife  In  bet  <Sc^ei6es  geeabe;  fd)tuie* 
geeabe;  fcep  J)«aud.  —  Point  de  vise,  bee  ©eftdjtdpunft ; 
pttnftlid),  genau.  —  Point—  maker ,  bee  Sftejllee,  ©uetlee; 
bie  ©pifcenmacfyeein.  —  Point- wise,  fpifcig. —  Pointing- 
stock,  bee  ©egenftanb  bed  ©potted.  —  Well-joised,  abge* 
u>ogen,  fceefydlrnigrndfig.  —  Pole- arbour,  bfe  ®itteelaube. 

. —  Pole-axe,  bie  ©teeitaet;  bad  0^tcr>tbeil.  —  Pole-bolt, 
bee  ©djiofmagel, —  Pollack  (pollard,  poll- evil),,  bie  tfopfc 
gefchttuljc  bee  $feebe.  —  Gray-pollard,  bee  engf.  SBeifcen. 

—  Pomeranian-dog,  bee  ©pifc,  Nominee.  —  Poor- 
spiriled,  mutf)lod,  feige,  Deejagt.  —  A  pop- visit,  em  fue* 
$ee  S3efud>,  bad  2*oefpeed)en  ben  jemanb.  —  Pope's  eye,  bad 
fette  ©turf  an  einee  ©d)6pdfeule.  —  A  popular  disease, 
cine  enbemtfOK  (einem  SSolfe  eigene)  ^ranfr>ett.  —  Port -sale, 
ber  gefdjwinbe  SBeefauf  (einee  SBaace  bepm  (£infaufen  in  ben 
fen).  —  Port-hole,  bie  ©tutfpfoete,  bad  ©d)ic(?lod)  im  ©d)if* 
fe.  —  Lame- post,  bee  binfenbe  25ote,  —  Post-haste,  bie 
(geo£eT<Stle;  in  <5ile.  —  Bill  posted  up,  bee  2fof<f)lagjettel 

—  Drinking -pot,  bee  SSiecftug,  bie  23iecfamte.  —  Pot- 
bellied, biefbaudjig.  —  Pot -companion,  bee  j3ed)brubee.  — 

*  Pot-hanger,  bee  Jteffetyafen.  —  Pot-herb,  bad  .Sudden* 
feaur.  —  Pot-hook,  bee  Sopffyenf el ;  fgr.  bad  ©efrffccl,  bie 
Jtntyenfuge  —  Pot-proof,  fiaef  im  Srinfen.  —  Pot-vali- 
ant, befyec$t  t>om  Seunfe.  —  Powder-monkey  (vulg), 
bee  (gepubeete)  £acfep.  —  Po  wt in g- fellow,  bee  ©auertopf. 

—  Secret- pr a  c  tic  e,  bad  f)eimlfcr)e  23ecfl(htbni|j.  —  Foul- 
practice,  niebrige  fJftittel,  ©d)leifroege,  9Mnfe.  —  A  pre- 
ceptorial prebend,  cine  mit  bem  2ef)emeijtecamte  Deebun? 
bene  9>fefittbe.  —  Aprcrgnaut  genius,  em  erfinbeetfd)er Jtopf. 

—  Prejudicate  -  opinion ,  bie  ttoegc faf te  Sfteinung ,  bad 
fBorurtr)eit.  —  Prepos terous-venery ,  bie  ©obomitceep. 

—  Prerogative  - court,  bad ©erid)t  bed Grejbifdjofd  \>on  (San- 
tecbuep.  —  Press-bed,  bie  S3ettlabe»  —  Press-gang, 
bee  *Peejjgang ,  bee  gewaltfame  5Beebee. —  Press- money,  bad 
$)refjgelb,  #anbgelb.  —  Press  -  stick,  bee  sprejjbengel  an  bee 
S3ud)binbeepceffe.  — -  Press -work,  bie  £)eurferarbeit.  — 
Prick-louse  (vulg. ),  bie  Siljlaud,  (fpottifd))  bee  ©cfynetber. 

—  Prick -post,  bad  SSanblfutf.  —  Prick -punch,  bee 
Sow.  —  Prigging- fellow,  bee  Sttaufcfopf;  9fafett>etd.  — 
Prime-cost  (first -cost),  bee  ©nfaufdpecid.  —  Prime- 
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£ap,  bie  erfle  ©tubefn  ehiem  SSergtuerfe.  —  Primier- seisin, 
bet  etffe83efi(j. —  Prince's- wood,  bag (5benf)olj. —  Prior- 
right  ( prior  •  claim ) ,  bag  9Ml)etred)t.  —  Prison-  bars 
(prison -base),  cine  2frt  ©piel  bee  SSauern  ju^ferbe;  bagitdms 
metcfyenfpiel.  —  Prison -fee,  bag  ©ifcgelb.  —  Lord  privy- 
seal,  bee  gefceime  ©iegelbewafyrer.  —  Privy -chair,  bet 
9lad)t]tui)l.  —  Verbal-process,  bag  ^Protocol!,  ber  S3  erf  d)t. 

—  Pro curatio n  -  money/  bfe  ©ebufyr  fur'g  9$erfd)affen, 
9)cofcifton,  bag  Sftdflergelb ;  bie  SBiptationgjreuer. —  Profess- 
ed -  enemy,  bee  erf  (dcte  geinb.  —  Professional  -  dignity, 
bie  2fm(groutbe.  —  Profit  and  loss  expences,  $anbelg*Un* 
f  often.  — Promptitude  to  anger,  ber  S^bjorn.  —  Pro- 
perty-man, ber  fur  bie  ©dfjaufpieler  bag  gube&or,  ^tetbec 
tt.  f.  tt).  befotgt.  —  Prospective-glass,  bag  gernglag.  — 
Proud  flesh,  bag  faule  gteifd)  (in  einer  SBunbe).  —  Pru-  • 
ri i n g  hook (pruning-knife), -bag ©artenmefler. —  Prussian- 
blue,  bag  S3erlinetblau.  —  Publi  c- spirit,  ber  ©emeingeijr. 

—  Public  -  hearted  (public  -  spirited),  patriotifd).  — 
Public,  heartedness ,  bie  pattiotifefye  ©efmnung.  —  Public- 
spirit,  ©inn  fut'g  ©anje,  ©emeinfmn.  —  Puck -fist,  bie 
grobegaufr.  —  Pud  ding -bag,  bet  *Pubbingbeutef ,  bie  ©er* 
toiette.  —  Pudding-pie,  bie  gteijtypajrete.  —  Pudding- 
time,  bie  @foeit ,  j%r.  red)te  *3eit.  —  Puff-paste,  bag  auf* 
gelaufene  ©ebacfene,  ber  tfufldufer.  —  Pull-back,  bag  #in- 
bernif,  ber  tfnftofj.  —  Pulley-piece,  bie  £niefd)iene  an  ei* 
tiem  #arnffd)e.  —  Pulpit- thumper,  ber  tmgejrume  ^rcbiger, 
.fianjelpaufer.  —  Purl -royal,  ber  SBermutfjroefn.  —  Pur- 
lue-man,  ber  ettrag  2anb  mit  ber  3agbgered)tigfeit  in  einer 
33raf)ne  (ober  ^rofyne,  2Balbgren$e)  beft'&t.  —  Purse-proud, 
cuif  fein  ©elb  flols.  —  Push- back,  bag  3urucftreiben.  — 
Push-pin,  bag  9labeffd)ieben  (ein  jlinberfpiel).  —  Push- 
ing-school, ber  gecfytboben;  (gem.)  bag  $urenf)aug. —  An  ugly 
pus 8  (vulg.),  ein  fjdfjlidjeg  jungeg  grauenjimmer.  —  Put- 
off,  ber  2(uffd)ub;  bie  2(ugflud)t.  —  Putrid  -  fever,  bag 
gaulfteber.  —  Putter- on,  bet  2fo|tifter.  —  Pythagore- 
an-table) bag  Crimnaleing. 

Q.  A  quarrel-picker,  bet  3anffua)itge,  3<5ttfer.  —  Quar- 
ter-day, bag  £luartal,  ber  £hiatember ,  SSierteljafyrgtag.  — 
Quarter-deck,  bag  4>albt>erbecf,  *?)intert)erbecf.  —  Quar- 
ter-piece, bag  ttietecffge  ©tucf;  £Utatctet,  gerfenleber.  — 
Quarter-round,  bet  SBtettefffab.  —  Quarter- staff,  bet 
furje  bfcfe  ©tab.  —  Quartile-aspect,  ber  getrterte  ©cfyein. 

—  Queen's  metal,  bag  s&Seifmtetatt.  —  Queen's  ware, 
bag  gelbe  ©teingut.  —  Queer-fellow,  bet  Quetfopf,  ©on* 
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betlmg.  —  Quest -man,  bet  Untet|ud)ungd  *  JDeputftte.  — 

Quest-  monger  (  quest  -  man  )  ,   bet  tfnftiftet  Don  ^rojeffen. 

—  Questions  and  commands,  bad  StagefpieL  —  The 
quick  and  the  dead,  bfe  2ebenbfgen  unb  ble  SEobten.  — 
Quick-lime,  bet  ungelofdjte  &alf.  —  Quick  -match,  bee 
Sunte. —  Q  uick-san£ ,  bet  Slugfanb,  Sttebfanb. —  Quick- 
set, wm frffdjem  ©tun.  —  Quick- set  hedge,  bet  lebenbtgc 
3aun,  bie  #ecfe. —  Quick-witted,  fcf?acfftnnfg ,  geiffreid). 

—  A  quieting -bolus,  em  S3iffen,  bet  ben  Stobt  t>etutfacf)t. 

—  Quill-boy,  bet  <5d)uljimge. —  Quill-driver,  bet 
©djmieret,  elenbe  ®d)tift(teu*et.  —  Quit-claim,  bet  Stolid)*. 

—  Quit  rent,  bet  ^tbjfn^.  —  Q  u  o  -  warranto ,  bet  finfgl. 

SSefe&t,  toon  bet  2(nma$ung  eined  fintaj.  SRecfcted  fteefcenftyaft 
ju  geben. 

11.   Buck-rabbit,  bad  SJMnnd^m  (JftmmaVn)  bet  9?ammlet. 

—  Doe-uabbit,  bad  2Beiba>n.  —  Welch-rabbit,  bet 
getoflete  tfdfe.  —  Rabbit's-nest ,  bfe  #etfgtube  bet  Jtanin- 
d)en.  —  Radical  -  word,  bad  903ut$eltt>ott. —  Radical 
moisture,  bet  innece  Sebendfaft.  —  Horse-radish,  bet 
SMeertettig,  —  Little- radish,  ffiabieg,  bad  *Habiefcben.  — 
Rag-bolt  (am  <Sd)tffe)  bet  eifetne  S3ol$en  mit  SBibet^aferi.  — 
Rag- stone,  bet  ©anbfrein,  S5tud;(lein.  —  Rake-shame, 
bet  ntd)tdtt>utbige  $etl,  Stjwuflling.  —  Raking  •  fellow, 
bet  fatge  $t(g.  —  Random- shot,  bet  0d)U  jj  anf  ©etatfje* 
n>o()t  (in'd  23laue).  —  Rare  roasted  eggs,  acid)  gefottene 
(Jipet.  —  Rascal-deer,  bad  magere  €>fud/ SBilb.  —  First- 
rate,  &em  etften  Sfange.  —  Rat's- bane,  bad  JKattenpul? 
vet,  bet  2ftfenif.  —  Rath -egg,  bad  toeid)  gefottene  (£p.  — 
Rattle-head,  bet  ©cfyrombetfopf ;  Jllapperfopf  (ein  ©pottname 
bee  9?opali(fen  untec  .ftart  1.)  —  Rattling  in  the  throat,  bad 
SKocfyeln.  —  Ra  veilin  g- out,  bad  2(ufttenncn.  —  Raw- 
boned,  fet)t  maget.  —  Raw -head  (vulg.),  bet  *Popanj.  — 
A  read  man,  em  belefenet,  gelet)ttet  Sftann.  —  Readiness 
to  please,  *bie  ©efdllig Uit.  —  Reading-desk,  badEefepult, 
(5J)orpult.  —  Ready- money,  baated ©elb.  —  Real- estate, 
bad  «nbett>egticbe  SBermogen,  bie  Uegenben  ©uttt.  —  Rear- 
guard, bee  9lad)5ug,  bad  ^intettreffen.  —  Recapitula- 
tory exercises,  bie  3Biebett)olubungen.  —  Red«coat  (ver* 
dd)tL).bet  OCot^torf ,  ©olbat.  —  Red -deer,  bad  0?otf)tt>ilb.  — 
Red- fustian,  bet  ^otttrein.  —  Red- herring,  bet  9)6£cl* 
beting,  9>6cfling.  —  Red-hot,  feuettotf),  gtufyenb. —  Red- 
lead,  bet  Sttennig.  —  Red.  orpiment,  bad  SRaufdjgelb.  — 
Red-streak,  eine  lltt  totfyfitefftget  2fepfel.  —  Red -wood, 
bad  tot^  ©anbetyolj,  Sot^tj.  —  Re demptioual- price, 
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bad  iKfegelb.  —  Reed -bank  ( reed-  bed ,  reed -plot),  bad 
fliotyebicfig,  (&er6f)tfd)t.  —  Ref  in ed  -  sugar,  bie  SHafftnabe, 
bee  gelduteere  3uc£ec.  —  Assurance- reflexive,  bie  5urucf« 
blicfenbe  3ut>eeftd)t.  —  Regular  -  clergy,  bie  £)ebendgeijfs 
lifyUit.  —  Alto  and  basso  relievo,  ganj  unb  fyalb  etfyabene 
Arbeit.  —  Well  relished,  fcfymadtyaft ;  jigr.  genef)miget.  — 
Past -remedy,  unfjcilbar.  —  Remembrance-book,  bad 
SDtemoeial,  2)enf  bud).  —  Ren  net -bag,  bee  Sabmagen  (oteete 
5D?agen  wiebeefrtuenbec  £f)ieee). —  Rent- charge,  bee  dtb$m$. 

—  Rent-roll,  bad  3infenbud). —  Rent- service,  bee©eunbs 
$ind.  —  Rent- stock,  teocfene  3infen.  —  Res  i  dual -lega- 
tee, bem  eine  (Sebfcfyaft  t>eemad)t  ttoebert,  mit  bem  S3ebing,  bie 
legate  unb  (Scfyulben  bat>on  $u  be$af)len.  —  Rents -re  solute, 
bie  einfunfte  bed  ft&nitf  aud  aufge&obenen  JWjleen.  —  Rest- 
ing-place, bet  Oiuijeplafc,  2fbfa|  einec Steppe.  —  Resting- 
stairs,  bie  Sceppe  mit  tfbfdfcem  —  Retentive-faculty,  bie 
befjaltfame  ©ebdd)tnifjfeaft.  —  Reticulated  -  work,  bad 
Sfl^mxt  —  Retired-life,  bad  jiitte  Eebett,  bie  (Sinfamfett. 

—  Retiring -place,  bee  ftitte  ufentfjatt ,  Sufludjtdoet.  — 
Nature's  dark  retiring-  room ,  j%r.  bad  ©eab.  —  Public- 
revenue,  bad  .ftammeegut. —  Your  reverence,  @ro. 
(£()ett>ueben.  —  With  -  reverence  (saving  your  reverence), 
mit@f)een$u  metben.  —  Sir -reverence  (vulg.),  bet%au* 
fe  Sttenfdjenfotl).  —  Right-reverend,  &octye()etpuebig,  t)oty 
ttuebig.  —  Most-reverend.,  fjodjmuebigff.  —  Fortune  in 
reversion,  bad  $u  eettaetenbe  $eem6gen,  bee  Srbfatt.  — 
Second-revise,  bee  beitre  ^eobebogen. —  Rheumatic- 
fever,  bad  glujjftebee.  —  Rhine- land  rod,  bad  Otyeinldnbi* 
fd)e3Kag,  bie  9tyeinldnbifd>  Ristye.  —  Rich -wine,  jlaefec 
SBein.  '—  Ridge -band,  bee  ©atteleiemen. —  Ridge- 
bone,  bad  9?ucfgeat.  -4  Ridge -tile,  bee  4)of)l$iegel.  — 
Rifled -gun,  bad  ge$ogene  9fof)e.  —  Right  -  honourable, 
$od)geboeen ,  l)od)»of)lgeboeen.  —  Ring-finger,  bee  ©olbftn* 
gee.  —  Ring-leader  ,i  bee  SMbeldfubeee.  —  Ring -worm, 
bad  3ittcemaa(.  —  Riot- act,  baa  £umulrmanbat.  —  Early- 
riser,  bee  feufy  auff?ef)t  ~r  Rising-ground,  bie2fru)6f)e. — 
Funeral- rite,  bad  £etd)engepednge,  bie  Sobtenfepee.  —  Ri- 
ver-dragon,  bad  -fteofobill.  —  A  roan  horse,  ein  Sftotr)* 
fdjimmel.  —  Roast -beef,  bad  f)albgebeatene  ^tutf  9fcnb» 
fleifcf),  bee  Sfoflbeaten,  SRinbeebeaten.  —  Robinhood's- 
eociety,  bie  politifcfje  ©efeUfdjaft.  —  R  ob  in  ho  od-  fellow, 
bee  lujrige  SScubee.  —  Rock- doe,  bie  ©emfe.  —  Rock- 
work,  bad  ftmflltcbe  gelfentt>ee£,  ©eortcmt>ece\  —  The  white- 
rod,  bee  tteife  *£eeolbdftob.  —  Rod -horse,  bad  ©tangen* 
pfeeb.  —  Soft-roe,  bie  2JWcfy  bee  gifd>e.  —  Rogation- 
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week,  bie  S3ettt>od)e,  $fmmelfaf)etdn)od)e.  —  Rogation, 
day,  bie  3  $$aftta$e,  Sflontag,  2>ienjfag  unb  9D?itttt)od)e  in  biefec 
SBodje.  —  Your  rogue  ship,  (£n>.  fdjelmifcfye  ©naben,  <5ie, 
$eec  ©pi^bube.  t—  Ro  is  ting -fellow,  bee  9)ra()U)and.  — 
Roll-  butter ,  bee  25utt ecwecf .  —  Roll-  calling ,  bad  3$eele* 
fen  bee  £euppen,  —  Roll -brimstone,  bet  ©tangenfefyroefei. — 
Rolling-pin,  bad  9toUf)Olj.  —  Rolling-press,  bie  Ru* 
pfecpidjpeefie.  —  The  holy  rood- days,  bie  £age  bed  fjeiligen 
.Keeujed.  -^Rood-loft,  bad  ^ijldjen  mit  einem  (Sruciftr,  bie 
©alleeie  won  9?eliquien,  obec  33ilbee  bee  »£>eiligen.  —  Roof- 
tile,  bet  $of)l$iegel.  —  Rope -ripe,  gum  ©algen  eeif,  bee 
©algenjhicf.  —  Rope- walk  (rope -yard),  bie  ©eiieebafjn. 
—  Rope-yarn,  bad  Jtabelgarn.  —  Roseate-bower,  bie 
SRofenlaube.  —  Rot-gut,  bad  t>eeboebene  23iee,  bee  fd)led)te 
SSein.  —  R  otten  -  trick,  bee  niebertea*d)tige  ©tretcf>.  — 
Rouge- cross,  bee^eeotb  mit  bem  eotb  en  .Recuse. —  Rouge- 
dragon,  bee  #eeolb  mit  bem  eotfyen  2)cad)en.  —  Rough- 
wine,  bee  eof)e  ( !>erbe)  SBein.  —  Rough-  cast,  mttgeobem 
Sftoetel  berooefen ;  bee  eaufje  tfnwurf ;  figr.  geobe  Grntrouef.  — 
Rough- draught ,  bee  eefle  (£ntrouef.  —  Ronceval-  girl, 
bad  t)ieefd)e6tige  SDWbdjen.  —  A  round- sum,  eine  eunbe 
(anfefmlidje)  ©umme.  —  Round-head,  bee  ©tufcfopf  (im 
©potte  roegen  bed  eunb  toeefdjnittenen  #aated),  bee  ^ueitanee.  —  . 
Round-house,  bad  2Bad)f)aud.  —  Roundabout  - way, 
bee  Umroeg.  —  Royal- paper,  bad  9iegalpapiee.  —  Princess- 
royal,  bie  £eonpein5efjm.  —  Rubbing -brush,  bie  .fteafc* 
buefte.  —  Rubbing  -  cloth,  bad  2Biftf)tud>.  —  Ruddy-  ' 
complexion,  bie  frifdje  ©cfid)tdfaebe.  —  Rump -parliament, 
eine  wxafytl.  SSenennung  bed  9>aelamentd,  n>eld?ed  .ftaeln  I.  ab* 
fe^te. —  A  runaway  prentice,  ein  t>eclaufenee  2e()ejunge.  — 
Running  -  knot,  bie  ©cfyleife,  ©d)linge. —  Running- 
title,  bee  Golumnentitel.  —  Running :  sore^  bie  eiteenbe 
SBunbe.  —  Running  -  fight,  bad  ©efeefyt  im  Siucfyuge.  — 
A  running  credit,  ein  offenec  CErebit.  —  An  old  runt ,  ei» 
ne  alte  SBettef.  —  Russe tin  -apple,  bee  fugling  (eine  2Crt 
beauneotfyee  2fepfel.)  —  Rustic  gods,  bie  gefbgottee. 

A  Sabbatical-year,  bad  Oabbatfjjafye ,  (£efaf?ja{)c  (bad  7te 
Sal)e  bee  Suben).  —  Sad  -  coloured,  bunfelfarben.  —  Sad- 
dle-sick, rounb  geeitten.  —  S  a  f  e  -  conduct ,  bad  ftdjeee  ©e* 
left,  bee  JPap. —  Safe -pledge,  bie  S3uegfd)aft.  —  Sagit- 
tal-suture, bie  9)fei(nal;t.  —  Saint's  -  bell,  bie  fleine 
©locfe.  —  Public- sale,  bie  Auction.  —  Sale's -man,  bee 
S3ie()t)dnb(ee;  Seoblee,  Jtteibeefjcmblee.  —  Sale -work,  bie 
auf  ben  tfauf  gemad)te  llvbtit.  —  Salic -law,  bad  0alifa> 
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(Sefejj  (^bec  alten  gcanfen).  —  So  It- box  (salt-  cellar,  salt* 
seller),  bad  @af$fag,  bfe  €5aljmejte.  —  Salt  cqt,  bet  €5alj* 
flumpen.  —  Salt -eel,  figr.  {vulg.)  bie  ©trtcfpettfc&e.  — 
Salt-house,  bie  ©aljfotfye.  —  Salvage-money,  bet  See* 
geloljn,  bad  Seegegelb. —  Sand-blind,  uberfirfjttg. —  Sand, 
gavel,  bie  €>anbjteuee.  —  S  a  n  d  -  martin ,  bie.  Ufecfd)tt>albe. 

—  Sand. walk,  bie  ©anbaUee.  —  S an dy- hourglass ,  bie 
©anbufyc.  —  Sardoni an- laughter,  bad  bittece  Eadjen.  — 
Sash-window,  bad  @d)iebfen|tec.  —  Satellite  -  guard, 
tec  'tfufwdctec.  *—  Saturnian-time,  bad  golbene  Seitalter. 

—  Sauce -box  (vulg.),  becScecfte,  Um>erfd)dmte. —  Sauce- 
pan, bie  fleine  ^)fanne.  —  Saucer- eyed  (vulg.),  £)d> 
fenaugen  fyabenb.  —  Save- all,  bee  2id)tfned)t.  —  Say- 
inaster,  bet  ^cobicec,  SBacbein.  —  Scalding-house,  bad 
0d)lad)tf)au6.  —  A  scambling  town,  eine  ©tabt  mit  jec* 
flceut  fiefyenben  $dufecn.  —  Scand alu m -magnatum,  bie 
SSerlefcung  bee  (5t)re  etned  ?>aird.  —  S cap e- gallows,  bee  &aU 
genflrtcf.  —  Scape -goat,  bee  <S6f)nbocf,  ©tmbenbocc.  — 
Scape-  grace  ( vulg. ) ,  83eubec  Siebeelid).  Scare-  crow, 
bie  S3ogelfd)eud)e,  ©djeudje,  bad  ©cfyretfbilb.  — Scare -fire, 
bee  geuecldrm,  ©djcetffdjuf*.  —  Scarf-skin,  bie  bunne  du* 
fece^aut,  £)berbaut.  —  Scarlet -oak,  bie  <5teineid>e.  — 
General  -  scholar,  bee  ^olpf)iftoe. —  Mean  -  sc holar, 
bee  #atbgefefyete.  —  Scholastic  divinity,  bie  fd)olaflifd;e 
2f)eologie.  —  S  chool  -  butter  (vulg.) ,  bie  ©d)Ul|frafe.  — 
School-  days  friendship ,  bie  @d)ulfceunbfd)aft.  —  School- 
divinily,  bie  fdjolajfifdje  £f)cologie.  —  S cho ol -fellow,  bee 
WlitffyuUx.  —  The  seven  liberal  sciences,  bie  (teben  feepen 
tfunfle.  —  Scorbutically-affected,  mit  bem  <3d)acbocr 
befjafter.  —  A  song  in  score,  cm  Sceb  in  *ftoten,  ein  ®efang 
in  9>actitue.  —  Scot  and  lot,  bee  g>farrfcr)og.  (®.  lot (5. 71). 
Scot-  free ,  fd)o  jjfeep ,  sollfrep  ,  ungeffraft.  —  Scotch- 
fiddie,  bie  -ftedfce: —  Sc o tch -hobby,  bee  <Sd)Ottldnbifd)e : 
(magete)  Jtfeppec.  —  Scotch- mist,  bee  bitfe  feucfyte  9febel.* 

—  Lean  -scrag,  bad  ©ecippe.  —  The  scrag-end  of  a  neck 
of  mutton ,  bad  Qrnbe  bed  #alfed  an  einem  $t\d)l(id)tettn  <3d)afe. 

—  Scrape- good  ( scrape  -  penny  ) ,  bee  $abfud)tige ,  faege 
gifj. —  Scribble  -  scrabble,  bad  elenbe  <&efd)miece.  — 
Scrub -poet  (vulg.),  bee  9feimfd)mib.  —  Scrub  -wriler 
(vulg.),  bee  €5ublee,  ctenbe  ©d)ciftftellec.  Iron- scull, 
bie  ©tuemftaube.  —  Scull-cap,  bie  Sttufce,  .ftappe, 
nt^e.  —  Narrow- sea,  bie  Sfleerenqe,  bee  Gfanal.  — •  Sea- 
beat  (  sea  -  beaten ) ,  tiom  Wttit  befpitlt.  —  Sea-biscuit,  bee 
<5d)iff$5tt>iebacF.  —  Sea-born,  auf  bee  ©ee  geboren,  in  bee 
©ee  ec$euo,t.  —  Sea- breach,  bie  Uebecfd^emmuno..  —  Sea 
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breeze  (sea -gale,  sea -turn),  ba6  ^eeluftcfyen,  bet  ©eettmb. 

—  Sea-built,  fur  Me  €3ee  erbaut,  tm  SWeere  jtebenb. —  Sea- 
cap,  bie  (Ecfyiffermufce.  —  Sea- coal,  bie  <3teinfof)le.  — 
Sea-pool,  bee  €?afjfee.  —  Sea -room,  bie  €>eebreile,  ba$ 

.  weite  Stteer.  —  Sea -side,  bie  itujte,  ber  ©tranb.  — r  Sea- 
term,  ber  <£&)ipaugbrucr\  —  Sea- wit,  b&  at  to  fenrcifc. — 
Sea-worthy,  fanglid)  In  ©ee  $u  gefyen.  —  Seamy  -  side, 
bte  9M)tfeite,  untedjte  ®eire.  —  Search-warrant,  bee 
$au$fud)ung6befel)l.  —  Seared  -  bough,  bet  burre  2((f.  — 
Sear  ed- conscience,  fgr.  ba6  fcerlefcte  ©eroiffen,  —  A  se- 
cond time,  $um  $tt>epren  Sttate.  —  Second-hand,  au«  bet 
$rcer)ten  #anb,  t>on  einem  anbern  obec  toon  etn>a6  anberm  f)er, 
lttd?t  urfprfingCtc^.  —  A  preacher  at  second,  ctn  9fad;beter. 

—  A  second  suit,  eth  fd)on  getrageneS  Jtteib. —  A  second 
dish,  ein  aufgetodrmte*  ©edd)t.  —  Second-rate,  bie  sroente 
CteKe,  $n>epte  Glaffe;  t>om  groepten  Dfange.  —  S e con  d -sight, 
tie"  ©abe  aufunftige  obet  abtrefenbe  £)tnge  ju  fefjenj  ©eiflerfefjerep. 
Second- sighted,  bie  ©abe  ber  2Baf)rfagung ,  ber  9>ropf)ejei* 
tjung  fyafcenbj  ©etjler  fefjenb.  (—  person,  bag  ©ontaggtmb  ). 

—  Secondary  -  power,  erborgte  ©eroalt.  —  Holy-see, 
fcer(pdbfllid)e  <Stuf)l.  —  Seed-cake,  ber  <2treufud)en.  — 
Seed-leep  (seed -lip,  seed -lop),  ber  ©amenforb.  — 
Seed-man,  ber  €5ametu)dnbler.  —  Seed-plot,  bif  <Sa* 
tnenfdjute.  —  Seed-  time ,  bie  ©deceit.  —  Seedling-  flow- 
er, bte  ©amenblume.  —  Worth- s eeing,  fefyenStvertf).  — 
Seek- sorrow,  ber  ftd>  felbft  9lot()  madjt,  ber  €>elbffqua'ler.  — 
Self-assumption  (self-conceit,  self  -  conceitedness  ) ,  ber 
Crigenbum; el.  —  S  e  1  f- conceited ,  eingebilbet.  —  Self-  con- 
sequence t  bie  58icf?tigf eit  einer  ©acfje  an  unb  fur  ftd)  felbfl.  — 
Self- conviction,  bie  tnnere  Ueberjeugung.  Self-denial, 
(self-renunciation),  bie  ©elbjttterldugnung.  —  Self- ended, 
eigennufcig.  —  Self- ends,  ber  (£tgemtu(j.  —  Self-evident, 
f(ar  an  ft qj.  —  Self-importance,  ba6  ©efuf)t  feiner  .SBicfytig* 
feit.  —  Self -moved,  au6  efgenem  5£riebe,  toon  felbfr.  — 
The  s  e  nary  -  number,  bte  fed)$.  —  Good  -  sense, 
ber  gefunbe  Sttenfdjemjerjlanb.  —  Mortal-sentence,  ba$  S£os 
be$urtf)eil. —  Separatory  -  duct,  bag  2(bfonberung$gefdp. 

—  Most- serene,  burd)laud}tig|l.  —  Serene- drop,  ber 
©taar.  —  Serge  ant  at  law  (of  the  Goif),  ber  9?cd)t$gelefyr= 
te,  Eicentiaf.  —  Sergeant  at  arms,  ber  ^tabtrdger.  — 
Sergeant  at  the  mace,  ber  ^ceptertrdger.  —  Sergeant- 
chirurgeon  ,  ber  2eibd)irurgu6.  —  Serpenti ne  -  verses, 
S3erfe,  roelcbe  ftd)  mtt  einerlep  SBotte  anfangen  unb  enbfgen.  — 
Hard  service,  bie  barte  2Trbeit,  S3efd)tt>erUd?f ett.  —  Solemn- 
scr  vice,  bte  ©eelenmeffe.  —  Quarter-sessions,  bie  X)icr* 
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telj^rigen  ©erfcfjtStage.  —  Ses  si  on  -  hall,  tie  ©eeidjtgfonv 
tnee.  —  Well-set,  unteefefct.  —  Set- form,  bag  goemulae, 
buffet,  tie  Borfrtrffr  —  Set-off,  bee  Gonteaff,  2(bfft«; 
<E5d)mu<f,  bie  3ierbe. —  Setting -dog,  bee  <$&i)tiexl)uu\>, 
95kd)tetyunb.  —  Setting-stick,  bee  *Pflan$jlocf ;  SBinfetyq* 
fen.  —  A  cominong  sewer,  eine  $loa£,  ©cfyleufei^igr.  a,e* 
meine^uee.  —  Clining- sh aft,  bet  gol)efd)ad)$.  —  Plump- 
shaft,  ber  tfun|lfd)ad)t. —  Engine-shaft,  bee  gorberfd) ad)t. 
Hading  -shaft,  bet  bonlegee  (frf>cdge)  <Sd)adf)t. —  S  h  a  m  for  the 
neck,  bee  «£>a(gfeagen*  —  Sham -errand  (business),  bad 
SSoegeben,  bie  9totf)lucje,  2fugflud)t  —  Sharking -fellow, 
bee  ©aunee. —  Sharking  -  t^ick,  bee  ©aunee|teeid).  « — 
Sharp-set,  ojeeig,  fyuncjeia,.  — »  Sharp-witted,  Don  einem 
febarfen,  burdjbringenbem  23eufknb;  beijjenb.  —  Shatter- 
brained  (shatter  -pated),  jeejteeut,  leicf)t(tnnfo, ,  flucfytia,; 
wafynfinnuj.  —  A  cunning  shaver,  ein  fcfylauee  ©ajt. 
Shaw-fowl,  bee  !)6t$eene  fBogel.  —  Shearing-time,  bie 
<Sd;a(Tc^ue.  —  Sheat-pig  (vulg.)t  baggeefel.—  Sheath- 
winged,  mit  glugelbecfen.  —  Sheep -biter,  bee  £)ieb.  — 
Sheep-cot  (sheep-fold),  bie  €)d>af()uebe. —  Sheep- 
hook,  bee  feumme  ^ietenflab,  <Sd)a*fecjlab*  —  Sheep-rot, 
bag  ©d>af(feeben.  —  Sheep  -  shearing,  bie  ©d^affdjtte.  — 
Sheep's  pluck,  bag  ©efd)tina.e  »on  einem <Sd)afe. —  Sheep- 
walk,  bie  <5d?afroeibe,  ©djaftut.  —  Sheer -hook,  bee  gto* 
jje  eifecne  #afen,  (Snteefyafen.  —  Shim -sham  (vulg.),  bie 
Sumpeeeo,  Sappalie.  —  Ship-board,  bie  0d)ifTgp(anfe,  bee 
83otb,  bag  <Scf?iff-  —  Shi  p- carpenter  (ship-wrigbt),  bee 
©cbipiimmeemann,  <5d)ipauee.—  Shit-fire  {vulg.),  bee(5ifen- 
feeffer ,  *Peablee. —  Shittle- cock,  beegebeebaU,  bag  gebee* 
fl>ieL  —  Shittle-come-shites  (vulg.),  bie  9Jaeeenpoffen, 
graven,  bag  bumme  3eug.  —  Shivering  fit,  bee  ©djauee, 
giebeefdjauee.  —  Shoe -black  ( shoe- boy) ,  bee  <£d)uf)pufeer- 

—  Shoeing  -  hammer,  bee  SRietbammee.  —  Shoeing- 
horn,  bag  ©djufjfjoen,  bee  2fn$ief)ee$  (oerdd>tl.)  bie  9J?ittelgpee= 
fon,  beetfupplee.  —  Shooting -star,  bie  @tcenfd)nuppe. — 
Shop-board,  bee  *iSeeftifd).  —  Shop-keeper,  bee itedmee. 

—  Shop- lift  (shop-lifter),  bee  Sabenbieb.  —  Shop- 
lifting, bie  Sabenbiebecep.  —  Shop -man,  bee  Sabenbienee, 
•Rnimee.  —  Short- hand,  bie  ©efcfytt>inbfd)ecibefunfr,  Zbbze* 
t)iatueen.  —  Short- hand- writer,  bee  ©efcfyroinbfcfyeeibec. — 
Short-  lived ,  f  uej  baueenb.  —  Short-  shank  (short  -  start), 
bee  tfpfel  mit  hujem  €>tiele.  —  Small- shot,  bag  ©djeot.  — 
Great -shot,  bie  ^ugeln. —  Shot-free,  $ecf)feep. —  Shot- 
ten- herring,  bee  *£hkino, ,  roeldjec  gclaid)t  f)at ,  ^oljl^etng. — 
Shoulder-belt,  bag  SUSeljegcfyenfe.  —  Shoulder-clap- 
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per,  tec  <&d)mti&)UT.  —  Shoulder- dab,  ber  4>Jfdjer.  — 
Shoulder- grafting,  bad  *Pfropfen  fn  bte  9?inbe.  —  Shoul- 
der-knot, bad  t?Ccr>fe(banb.  —  Shoulder-sholten,  bug* 
labm.  —  Shoulder. slip,  bte  SBerrenfuna,  bee  ©cbulter.  — 
Should e ring- piece,  bee  .ftragftein.  —  Shovel-board, 
tie  aSettfetafef,  JDrutfrafel;  $a$  SSeilf  efpiel.  —  Shovel-net, 
tad  ©cbtaa.-nefc,  <5d)lcppne&.  ~  Sh  owery  •  weather,  bad 
9lea,enn>etter.  —  Shrovo-Snnday,  ber  erfle  <Sonntao,  in  ben 
gaften. —  Shrove-tide,  bte  gajfnad)t,  gaffenjett. —  Shrove- 
Tuesday,  bee  gattetttienftao,.  —  Shuffle  -  board  ,  bad 
©pielbret,  bie  23?Hfetafel  —  Great-sickness,  bte  9>ef*.  — 
Side-bar,  bad  ©eitenfHtcf.  —  Side-board,  bad  <2>ettenbret; 
tie  gafjbaube ,  bee  9iebentifd> ,  drebenjttfdj.  —  Side-box,  tie- 
©ettenloge.  —  Side -face,  bad  ^roftf.  —  Side -lays,  fri* 
fa>  Sagbbunbe  fm  #interf)aft.  —  Side-lining,  bad  (Seiten* 
leber,  bte  £>berffemme.  —  Side -long,  von  ber  ©ette;  In  bte 
£htere;  auf  bte  ©eite,  fettrodrtd.  —  Side-glance,  ber  ©ei* 
tenblt(f .  —  Side-  saddle ,  ber  Guerfatret.  —  Side-  scene, 
bte  doultffe.  —  Side's-man,  ber  (jur  <Sette  gefe^te)  2ff(tf!ent, 
©elnjlfe.  —  Open -sighted,  erne  frene  2Tudftd)t  fjabenb.  — 
Sign-manual,  bte  ttnterfcfjrtft,  Ihtterjeidmuno,.  —  Sign- 
post, bte  (Brengfinfe,  bad  9fletlen$eid)en.  —  Si  1  ver-foam,  r 
bte  ©ilbergldtte. —  Silver -white,  ftlberfarben  >  bfe  ©tlberfar* 
be.  —  A  single  combat,  em  Swepfampf.  —  Single  per- 
son, ber,  bte  Untoeef)eieatf)ete.  —  Single-life  ( —  state), 
tec  efjelofe  €>tanb.  —  Single-hearted,  aufctcfjtig,  reblid).  — 
Single  -  soled,  etnfofylia,.  —  Common- sink,  bie  ©Offe, 
iftoac',  <Stf)leufe.  —  Sink-hole,  bie JRofyre  etaed  ©ufjffeined, 
bee  2fuda,uf. —  Sinking-fund,  bad  SEilgunqdcapitaf.  — 
Sinking- paper,  bad  burd)fd)(agenbe  papier,  26fd)papter.  — 
Sister-in-law,  bte  ©cbtrdgertH.  —  Sister -plaintiff,  bte 
SRitfldgerin.  —  Sit-fast,  tie  SSeufe  unter  bem  battel,  bee 
Reefer.  —  Skip- kennel,  ber  £aufjtma,e,  £afep.  —  Skip- 
frog,  bad  SBotffpfel  (ein  itmberfptel).  —  Skip*  jack,  bee 
©elbfcfjnabet,  9?afett>eid.  —  Skittle-ground,  bie  tfegelbafyn. 

—  Sky- colour,  bie  fjtmmelMaue  garbe.  —  Sky- light,  bad 
2id)t  t>on  oben,  ©erofrbfenftec.  —  Sky-rocket;  bie  fteigenbe 
dtaf ete.  —  Slabber  - chops ,  bad  ©eifermaul.  —  Slap- 
sauce,  ber  SEetferlecree.  —  Slate -board,  bte  <Sd)fefertafer, 
Stedjentafel.  —  Slate-pencil,  ber  <3d)teferjftft.  —  Sleepy- 
disease,  bie  ©d)faffud)t.  —  Sleepy- drink,  ber  <Sd)Iaftrunc\ 

—  SI eer in g  -  fellow,  ber  <5a)feid>ee,  fdjtaue  SBogel.  — 
•  Sleety- weather,  bad  ©a^nee*  unb  9f  egenwettec ,  <5d)facfec* 

Wetter,  ©raupelwetter.  —  Sleeve- knot,  bie.tfrmfdjleife.  — 
Sleeve-silk,  bie  ©otfenfeibe.  —    Slim-gutted  (tm%.), 
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bunn(ct%  —  Slip. board,  bet  8d>iebet.  —  Slip-knot, 
ber  wrlorne  Anotcn.  —  Slip. shoe,  bet  abetgettetene  <Sa)uf), 
bie  ©c&torfe.  —  Slip-shod,  in  @d)fatfen.  —  Slip-slop 
(vulg.)t  bee  gufef,  bag  @emanfa)e.  —  Slow. back,  bet  fault 
Stal,  bet  gaulpe^.  —  Slow- paced  ( alow- pacing),  mit 
langfamen  ©c&rftten.  —  Slow-witted,  uon  rdngfamen  (Ber* 
flonbe.  —  Slow- worm,  bie  S5linbfd)tei^e.  —  Slubber- 
degulljon  (vulg. ) ,  bet  <3d)mufe  battel.  —  S 1  u i  c y  -  rain , 
bet  *Plaferegen.  —  Sly-blade,  bet  feine  gud)g.  —  Small- 
matter,  bie  Jttebligfeft  —  A  small -rate,  ttofjlfeff:—  Small- 
clothes, bie  Mkimtfeit  —  Small- coals,  bie  ©dfrmiebefo^* 
ten.  —  Small -craft,  bag  fieine  gaf)t$eug;  Safelwetf.  — 
S m  a  1 1  -  shot ,  bag  <Sd)tOt.  —  Small- talk ,  bag  ©efd)tt>d*&, 
Qeplaubet.  —  Small-  tooth-comb,  bet  enge  ^amm.  — 
Smart- reply,  bie  fpifcige  2fnt»oct..—  Smell -feast,  bee 
@cf?mato|et.—.  Smell -smock,  bet  roeibifdje  SRenfty,  5Beic&s 
ling,  uertiebte  <3ec£.  —  Sinelling-cTieat,  bet  SBlumengar* 
ten,  bag  S5lumenbeet;  bet  (Strang.  —  Smick-smack  (vulg.), 
bag  ©efc&ma&e,  (Setuffe.  -  Smith -field -bargain,  ber£an* 
bel,  tvobep  fcerloten  ttirb.  —  Smi  th -field -match,  bie  ©elb* 
f)eiratb.  —  Smock-loyalty,  bie  £fgeben()eit  gegen  bie SBeibet. 

—  Smoke  -  dried,  gerdudjett.  —  Smooth-paced,  feid)s 
ten  SErirtg,  flieflenb.  — •  Smooth  -  tongued  ,  glatt$ungig, 
fd^meid)letifcf). —  Sm o o thing-iron  (sad-iron),  bag  tylatU 
eifen,  23ngeleifen.  —  Snail -shell,  bag  ©cbnecfen^aug.  — 
A  cunning  snap,  em  fd)(auct  ©aft.  —  A  merry-snap,  ein 
©pafjoogel.  —  Snap-haunce,  bag  9?ab  am  ffeuerrofcr.  — 
Snap-short,  bet  einen  anfd&rt,  ber#nftf)nard)et. —  A  snarl-  > 
in g- impudence,  eine  emporenbe  Un&etfdjdmtijeit.  —  Sni- 
velling cold,  bet  (Srfjnupfen.  —  Snow-bound,  einge* 
fdjnent-  —  Snow-broth,  bag  <3«f)neemujj ,  @d)neeroaf|et.  — 
Snow-drift,  bie  SBinbroefje.  —  Snub-nosed,  ftulpnaftg. 

—  Snuffers -pan  (—tray),  bet  Sidjtpu&entettet.  — 
Socket- chisel,  bet  ©eifjfufj,  gtofje  Stteifjel. —  Sod  den- fa- 
ced, im  ©eftd)t  aufgebunfen.  —  Sodden- witted,  bieffopftg, 
einfdftig.  —  Soft-place,  bie  fd)tt)ad)e  ©eite.  —  Soft-brain- 
ed (soft-headed,  soft-pated),  albecn,  tdppifd).  —  Soft- 
conscienced,  toon  $dttlid)em  ©etviffen.  —  Soft-hearted, 
tt>eid$et$ig ,  mitleibig.  —  Native  *  s  o  i  1 ,  bag  SBaterlanb,  bie 
#eimatr).  —  Solar* year,  bag  ©onnenja&t. —  Soldier's- 
pay,  bie  26()nung,  bet  <5otb.  —  Soldier's-boy,  bee  Stofc 
bube.  —  Old -song,  bie  alte*  £epet.  —  Portable  -  s  o  u  p , 
bie  ©uppentafet,  bet  SSouiUon *tfud?en.  — i  Burnt-sorrel,. 
fd)tt)atjbtaun. , —  Sorro  w- proof,  wnempftnbrich  (bep  feinem 
geiben).  —  A  sorry  excuse,  eine  fjtylt  (Sntftyulbigung.  — 
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Poor-soul  (vu2g.)\  armer  Sttenfd) !  atm*t5Btcf)t!  —  Soul- 
saving,  felig  modjenb.  —  Soul- shot  (soul- scot),  bad  <5ee» 
lengelb.  —  S  o  u  1  -  trouble ,  bie  ©eelenangft,  ($emutf}dftanf* 
f)eh\  —  Sound-board,  bad  (Scfcallbret  (in  bee  £)rgel);  bet 
©timmbeaM.  —  Sound -post,  bie  ©timrne  (in  einem  3ri» 
frtumente).  —  Sounding-lead,  bag  ©enfMe?.—  Sound- 
ing-line, bie  SSiepfdmut.  —  Sour-fellow,  bet  ©auet« 
topf.  —  Sour-faced,  fauetfef)enb.  —  Wild-sow,  bie  S3a* 
d>e.  —  Sow-baby,  bad  ©panferfel.  —  $ow-backed,  mit 
etnem  <3d)tt>eindrucfen.  —  Sow-bread,  bie  Sruffel. —  Sow. 
gelder,  bet  <5d)tt>einfcf)neiber.  —  Spade-bone,  bad  <56)uU 
texblatt.  —  Span-counter  ( span  -  farthing ) ,  bad  #nfd)lagen 
(ein  itinberfpiel):  —  The  spangled  skies,  bet  geflirnte  #im* 
mtt  —  Spanish-  leather ,  bee  <2>panifd>e  ©afftan.  —  S  p  a  - 
ni s  h-  licorice  ( liquorish- ball ) ,  bet  Saftifcenjaft.  Spa- 
nish-red, bet  Simtobet.  —  Spanish-paint ,  bad  23lep« 
roeij?.  —  Spare -cloak,  bet  9tefen>emantel. —  Spare- 
deck,  bet  Ueberlauf.  —  Spare-hour,  bie  *ftebenflunbe.  — 
Spar  e-money,  bet  ©parpfennig.  —  Spare- rib,  bad  cm* 
gelegte  9?ippen(lucf.  —  Spa  re- time,  bie  ubrige3eit;  Slttufje. 

—  Sparrow  •  mouth  (vulg.),  bad  gtofje  n>eite  SBlauL  — 
Spar  row- mouthed,  grofjmdulig. —  Short- spear  (spear), 
bet  $Burffpie§. —  Spear-blade,  bie  ©pifcftmge.  —  Spear- 
head, bie  Sanjenfpifce.  —    Spear -man,  bet  ©peetreitet. 

—  Spear -mint,  bie  grauenmufce.  —  Spear-staff,  bet 
©cfyafft  eined  ©piefed.  —  Spectacle  - case,  bad  §8tiUenfut* 
tet.  —  Spec  ular-surface,  bie  ©ptegelflddje.  —  Specu- 
lar *  stone,  bet  ©piegelflein,  bad  5D?atienglad.  —  Good- 
speed,  bet  gute  Zufycmq,  bad  ©lucf.  —  Spell -bound, 
angejaubert,  gebannr.  —  Bullet -sp  ent,  bie  matte  $uge(. — 
Horse  quite- spent,  bad  abgetciebene ^)fetb.  —  Spike-head, 
tie  lange  ©pifce /  bet  lange  Sftagel.  —  Spindle- leg  (spindle- 
shank),  bad  ©totchbein.  —  Spindle-shanked  (spindle- 
shined),  ftotdjbeinig.  —  Spit-deep,  fpatentief.  —  Spit- 
venom,  bad  audgefpiene  (Sift.  —  Spit tal- sermon,  bie  alte 
SBeibetptebigt.  —  Spitting  -  box ,  bet  ©putfnapf.  — 
Splice-grafting,  bad  9)ftopfen  auf  bem  3unglein. —  Spoil- 
trade,  bet  9)fufd)et.  —  Spoon -hand,  bie  redjte  Jpatib.  — 
Sprig- crystal,  bet  S3etgrr0fM.  —  Spring- arbour,  bie 
Opinbet  in  bet  Uf)t.  —  Spring-box,  bad  geberfjaud  in  bet 
Uf)t.  —  Spring- funnel,  bet  Stidjtet.  —  Spring-halt, 
bie  frtyme  bet  ^ferbe.  —  S p ring- tree- bar ,  bad  £)rtfd)eif, 
bie  SBage  an  bet  £eid)fe(.  —  Spruce-beer,  bad  ©proffen* 
biet.  —  S  pun  gin  g- house,  bad  83ietf>aud  (tx>ol>ln  man  2ft* 
teflanten  fefct  unb  auf  tyte  Soften  je&tt).  —  Spur- gall,  bet 
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<Spcrnfifcf>,  bie  ©erlefcunq  mit  bem  <5poenen.—  Spur -galled, 
mit  ben  ©potnen  veriest.  —  Spur- way,  bee  9?eirn>eg.  — 
Spy-boat,  bad  9?emifd)iff,  bie  (5ort>ette.  —  Spy ing-glass, 
bat*  getnglad.  —  Squab  -  chicken,  bad  iunge  $uf)nd)en.  — 
Squab -pie,  bie  gefullte  9)affete.  —  A  form  squabbled, 
eine  tjeerutfte  gorm.  —   S  q  u  are- number,  bie  £Uiabrar$af)f. 

—  Square- root,  bie  £Uiabrattt>ur$el.  —  Three -square, 
bcepecfig.  —  Square -barley,  bie  fcieejeUige  SBinteegeejre.  — 
Stage -box,  bie  Sfceaterlocje.  — Stage-coach,  bie  Sanbfut* 
fdje.  —  Stage -horse,  bad  (ftffefje)  9>ojrpfeeb.  —  Stage- 
waggon,  bie  gradjtpofr.  —  St  air -case,  bie  £eeppe,  <Sttege. 

—  StaLking-  hedge,  ber  SBeejlecfjaun.  —  Stalking- 
horse,  bad  SBerflecfpferb  (^intec  roeldjem  man  bad  SBilb  be* 
fd)Ieid)t);  bie  3fladfe,  2am,  bee  SSorwanb.  —  Stall-boat, 
ber  fleine  9?ad)en.  —  Stall-fed,  im  ©talle  gefiitteet,  gemd* 
fret.  —  Stall- money,  bad  ©tanbgelb.  —  Stall  -  worn, 
&u  lange  im  €JtaUe  getfanben.4 —  Stall  -  worth,  lange  im 
(Stalle  geftanben,  mutf)fg.  —  Sta  mm  el-  colour,  bad  tfafta* 
nienbeaun,  #eUeotf).  —  A  great  sta  mm  el  jade,  eine  geoge 
€5tute,  SDhtyee.  —  Stamp-duty  (  stamp  -  fee ) ,  bad  <5tems 
pelgelb. —  Stanch -hound,  bee  gute  ©putfjunb. —  Staple 
for  a  bolt,  bee  Dfiegclfjaten.  —  Star-chamber,  bie  ©teens 
fammer  (bad  efyemalige  Gciminalgeeidjt  ju  SBefhntmfree).  — 
Star-gazer,  bee  ©teenfefyee,  ©teengucfee.  —  Star -paved, 
ubvejtient.  —  Star-proof,  bem  €>teenlid)te  unbuedjbeingtfdj. 

—  Star -read,  jreenfunbig.  —  Star-shoot  (shooting  (fly- 
ing) star),  bie  €>teenfdmuppe.  —  Star- wort,  bie  2ffree.  —  ( 
St  arched- fellow,  bee  SErofcfopf. —  Stark- blind,  flocf* 
blinb.  —  Stark- mad,  ganj  toll.  —  Stark-na^ed,  faben* 
nacft. —  Starting-dinner,  bie 33?ar)(geit  im gfuge. —  Start- 
ing-hole-, bie  2fudflud)t,  Tfudeebe;  bee  Unfecfdjleif. —  Start- 
ing-horse, bad  fcfyeue  ^)ferb.  —  Starting-place  (  — 
post ) ,  bie  (Scfceanfen ,  bee  2TudIaufepla|.  —  State-  craft, 
bie  ^Politic1,  $eeefd)eelijr.  —  Station-line,  bie  SEffefjleine.  — 
Station-staff,  bie  9flefjeut()e.  —  Stationary-ware,  bie 
$Papieen?aaee ,  <5cf eetbmaterialien.  —  Statute- labour,  bee 
grofynbienjr.  —  Statute- merchant  ( statute- staple ),  bie 
gefefcmdfnge  S3erfd)eetbung.  —  Stat ute- sessions,  bad  ©eftn* 
begeeidjt.  —  Stay -band,  badJtiaberf)dubd)en. —  Stay-lace, 
bad  ©djnuebanb.  —  Stay -maker,  bee  ©djnuebeujrmacfyee, 
SBeiberftyneibee.  —  Steel-headed,  Doen  mit  <3taf)l  befdjla* 
gen,  t>er|rdf)lt.  —  Steel  -hilted,  mit  jrdljleenem  ©eiff.  — 
Steel- yard ,  bie  ©ctyneUroage.  —  Steeple  - house  ( fceeddjtl.)' 
bie  bifd)6flfd)e  $ied)e.  —  S  tentorophonic  -  tube,  baS 
@pea$eo(Je  (  bad  auf  ©d)iffen  speaking  -  trumpet ).  —  Step- 
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dame,  bie  ©tfefmuttft;  awepte  ©atttru  —  Stern- most, 
gana  $u  £intet|r.  —  Stern-post,  bee  #tntet(fe\>en.  —  Round- 
stick,  bad  £lueue,  bet  SStUiarbfTocf.  —  Small-sticks,  bad 
8bi*bo4'  We  9Wftt«  —  Stickler-like,  effrig ,  $efti$.  — 
Still -bottom,  bee  <Sa^,  bie  $efen.  —  Still-born,  tobt* 
geboten. —  Still-stand,  bet*  ©tiUftanb,  b!e  9iu$e. —  Stir- 
rer-up, ber 2(ufrotegter.  —  Stirring  times,  uncufyicje,  be* 
tt>e<jte  3eiten.  —  Stirrup-cup  (stirrup -glass),  bet£tun£ 
cuf  bem  ^Pferbe,  2tt>fd)iebdttunt\  —  Stirrup- oil  (vulg.), 
bie '9tftget ,  berben  <Sd)ldge-  —  Stirrup  -  stockings,  bie 
Uebetfttumpfe. —  Stitch -book,  bad  gef>eftete  $8ud),  bet 
»£>eft.  —  Stitch -fallen,  aud  einanbet  gefaUen,  tod,  einge* 
fallen.  —  St  itch -wort,  bie  jtamiilen.  —  Stock -dove, 
bie  ^oljtaube. —  Stock-gilliflower,  bie  2eofoje. —  Stock- 
grafting,  bad  ^Pfropfen  in  ben  <&palt.  —  Sto  ck- holder,  bet 
(Sapitalijh  —  Stock -lock,  bad  9?iea,elfd)(ofj.  —  Stocking- 
frame- trade,  bet  ©ttumpftyanbef.  —  Stone  -allum,  bet 
85ergalaun.  —  Stone-blind,  fiocfblinb.  —  Stone -blue, 
bie  ©djmalte.  —  Stone-bow,  bie  Zxmbmft  jum  ©teinfdjies 
fen.  —  Stone-cutter,  bet  ©teinmefc,  ©tetnfyauet ;  ©rein* 
fcfyneibetj  S3ilbf)auet. —  Stone-dead,  maufetobt. —  Stone- 
doublet  (im  ©djetje)  bad  ©efdnanifj.  —  Stone-fruit,  bad 
©teittobft.  —  St  one-horse,  bet  #engff.  —  St  one- pitch, 
baf  fcatte  9>ed).  —  Stone-still,  flocfffiU.  —  St  one- wall, 
bie  fJftauet,  SStanbmauet. —  A  full-stop,  tin  iRufjepuuft, 
9>unft.  —  Stop-cock,  bet  Jpafyn  (am  gaffe).  —  Stop- 
gap, bet  2ucfenbupet.  —  Store  -  pond,  bet  ©e|feid).  ; — 
Store-ship,  bad  2(mmumtionds €>d)iff.  —  Stout-hearted, 
l)etjf)aft,  beljetjt.  —  Strait  -  handed,  fatg,  gei^fg.  — 
Demagogical- stratagems,  bemogo^ifdjeUnitriebe- — r  Chopt- 
etraw,  bet  $dc?et(ing.  —  Straw-berry,  bie  Stbbeete.  — 
Straw-built,  fltofjetn.  —  Straw-matter  (vulg.),  bieSaps 
petep,  JSinbecep.  —  Stream-work,  bie .SBdfcfce,  bad  glut*)* 
n>ett\  —  Street-door,  bie  #audtf)Ut.  —  S  tre  et- walker, 
bet  ^flaffertretet;  bie  ©affenf)Ute.  —  Strong  -  backed,  mit 
pattern  Sftucfen.  —  St  rong- bodied,  ftatf leibig ,  flarf,  bau* 
ctt)aft.  —  St  rong.  fisted,  jfatf  toon  gtfuflen.  —  Strong- 
hand,  bfe  ©eroalt.  —  Strong-limbed  (  strong- docked )  t 
flatfgljebeticj.  —  Strong- water,  bee  SSrantwein,  tfquamt. — 
Stub-  nail,  bet  fhimpfe  9tfao,el,  tutje  unb  bicfe  *ftage(.  — 
Studding-sail,  bad  9>tallfea,el,  geefegel.  —  The  subject 
matter,  bet  ©ecjenftanb.  — Suck-spigot  (vulg.),  bet  Qttf}* 
fctubet.  —  Sucking-pig,  bad  ©panfetfel.  —  Suffoca- 
tive- catarrh ,  bet  ©titffluf.  —  Sugar- caster  (—  dish), 
tie  Sucfeibucfyfe. —  Sugar-house  ( sugar- work), , bie 3tltfet* 
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flebetep,  Sucfetfhkif.  —  Sugar- house  molasses,  bet  ©ptup. 

—  Sugar-loaf,  bee  3ucfetf)ut.  —  Sugar-plum,  Me  3ufs 
fetbofyne,  Sucfetetbfe.  —  A  suit  at  cards,  eine  ganje  garbe 
in  ber  SSatte.  —  Suit  at  law,  bet  *Pro$ef*.  —  Suit- cove- 
nant, bet  SSetttag  wegen  bet  <Bettd)tdbatfeit.  —  Suit- custom, 
bie  Bien(h>etj(it)tun9.  —  Suit -court,  bad  SBafaUengetid)t«  — 
Suit-service,  bie  ©etid)tdfo(ge. —  Summer-tree,  bet 
©tu^bttlfen,  bie  SKippe.  —  Sum  me  r- solstice,  ble  €>ommet* 
<Sonnemt>enbe,  bet  tdngfle  Sag,  ©otnmetdanfang.  —  Sump-  . 
luary.-laws,  bie  tfufroanbdgefefee  (bie  ben  iufroanb  einfebtan* 
fen).  —  The  Lord's  supper,  bad  fjeilige  2fbenbmabf.  — 
Fresh  -  supply,  ftifd)e  Stuppen.  —  Surd- number,  bile 
3ttationalja$l  (bie  fid)  webet  mit  2  nod)  3  tf)ei(en  lafjt).  — 
Swain-mote,  bad  5Balbgetid)t,  gotftgeticbt. —  Sweating- 
sickness,  bad  ©cbweifjftebet,  bet  (£ngl.  6<$0>eif.  r—  Sweep- 
net,  bad  ©tteidjnefc.  —  S weep- stake ^  bet  (5infheid)et,  ©e* 
ivinnetbed  ganjen  ©afced.  —  Sweet- bag,  bad  SMudjetfiffen. 

—  Sweet-ball,  bad  *Ried)*a3ud)dd)en.—  Sweet- bread,  bie 
S5t uflbtufe  eined  flalbed ,  flalbdmild),  bad  SStoddjen.  —  Sweet- 
heart ( vulg. ) ,  bet,  bie  ©eliebte,  bad  <5d)dfed?en,  Uebe  flinb. — 
Sweet-herbs,  bie  jtucbengenxScbfe.  —  Sweet-meat,  bad 
CEonfect,  ©ingemacfyte,  guefctrcetf. —  Sweet-root,  bad<Suf?= 
l)t>lj.  —  Sweet-scented,  n>of)(tied)enb  gemadjt,  patfitmict. — 
Sweet  -  spoken,  glattjungig,  fd>meid)(erifd).  —  Sweet- 
tooth,  lecfet,  bet  2e<fet#u)n. —  Swimming- place,  bet  25a* 
beplafc.  —  Swine- bread,  bie  Stuffel.  —  Swing- gate, 
bad  3ugtt>etf,  bie  Jtetten.  —  Swinge- buckler  (vulg.),  bet 
©tojjptaf)tet,  2fuffd>netber#  (5ifenfreffet. —  Sword-law,  bad 
gauftted)t.  —  Sword  -  man  (sword's  -  man),  bet  ittieger, 
©olbat.  —  Sword-  player,  bet  gedjtet ,  SRaufet •  —  Sword- 
shell,  bad  <&t\d)blatt. 

\  The  holy  table  (the  Lord's  table),  bet  Sifcft  bed  #ettn, 
bad  tyeil.  3benbmaf)f-  —  Table-book,  bie  €>d)teibtafe(.  — 
Table -man,  We  <2>d)ad)ftgut ;  bet  ©tein  im  S5tete.  —  Fish- 
ing-tackling, bad  gifd)etgeta*tb.  —  Tackled- stair,'  bie 
©ttieffeitet.  —  Tag-rag  (vulg),  unb  Wlad ,  Gtetln*  unb 
?)tetbi/  bad  Sumpenpatf.  —  A  tag-rag  fellow,  ein  lumpen* 
l)unb.  —  T  a  i  1-  carrier ,  bet  ©djleppentdget;  figr-  gucbdfdjwdn* 
get.  —  Tail-piece,  bet  @d)lu|jjiettatf)  in  S3ud)etn,  gmaljlocf. 

—  Tail-vice,  bie  €>d)t»anjfd)taube.  —  Talk-worthy,  bee 
SRebe  roertty.  —  Tallow-chandler,  bet  2td)t$ief)et.  — 
Tally- man,  bet  3!t6b(et.  —  Tame -poem  (vulg.),  bad 
matte  ©ebidjt.  —  Tap- house,  bie  ©djenfe,  bad  23ietbaud« 

—  Tap- room,  bfe  2tinf(lube. —  Tap- droppings,  bad  Bud* 
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Gefaufene,  bfe  ?etfaae.  —  Tap-root,  bfe  ^auptttmrjel.  — 
111. tasted,  fibel  fdjmetfenb.  —  Well-tasted,  gut  fajmet* 
fenb,  fdjmacfyafr.  —  A  brandy- taster,  ein  SSranrmeinttin* 
fer.  —  Tattle- basket,  bee  <5d)tt)d&er,  bfe  9>laubertaftye.  — 
Tea -cup,  bie  £)bertaffe.  — -  Tea- tongs,  bie  Surfer jange.  — 
Miss  in  her  teens,  bag  mannbare  SWdbdjen.  —  Tempest- 
beaten,  t>om  ©rurme  cjetroffen,  jertrummert.  —  Tempest- 
tost,  tjom  ©turme  t>erfd)laa,en.  —  Tender-bodied,  mm  $flr*' 
tern  .ftorper,  $art.  —  Tender-conscienced,  Don  partem  ©e= 
ttJiffen.  —  Tennis-court,  bag  SSaltyaug.  —  Women's 
terms,  bfe  monatlicfye  3eit,  (9?efnfgunq).  —  Terra-firma, 
bag  33rad)lanb;  fejre  2anb. —  Terrae-filius,  ber  (Grrbenfofw); 
fatprifdje  Siebner  auf  bee  Untoerft  tdt  £>rforb.  —  Tertian- 
ague,  bag  Sevtianfteber,  SBed^elfteber.  —  Textuary-sense, 
ber  <3cf)riftftmt. —  Theft -boot  (theft-bote,  theft-hold), 
bje  £)iebgf)ef)lere9. —  Thick-scull, . (thick- skin),  ber  SMcf* 
fopf,  Summfopf.  -  Thick-sighted,  blobftdfrtio,.  —  Thick- 
stuff,  bag  gugejlurf,  bfe  Umerleiffe.  —  A  thin  pretext,  efn 
leerer  SSorwanb,  erne  tfugflucfjt.  —  A  thing,  Crtroag.  — 
A  common  thing,  etmag  ©emeineg. —  Th or al- separation, 
bfe  ©djeibung  t>om  S5ettu  —  Thorough- base,  ber  ©enerak  ' 
bag.  —  Thofough-go- nimble  (vulg.),  bee  £>urd)faU.  — 
Thorough  -  honest,  freujbrat). —  Th  orou  gh  -  paced, 
Dolffldnbfg ,  t>ollf ommen,  —  Thorough  -  stitch  %( vulg.) , 
toollenbet,  $u  @nbe;  burdjaug.  —  Three -aged,  \on  brep 
5D?enfcf)enattem.  —  Three  half -pence,  anberrfjalb  @tuber. 

—  Three-score,  bag  <3d)otf.  —  Frog-throated,  mft 
tiefem  ©d)lunbe.  —  Thumb -band,  bag  £)aumenbicfe  S5anb. 

 Thumb-stall,  ber  £)dumling.  —  Tickling-weather, 

cine  burd)brinaenbe  tfdlte,  bfe  tfdlte  tinter  ben  SMaeln:  —  Tid- 
bit, bet  Eecferbiffen.  —  Tide's -man  (tide-  wai>r) ,  bee 
SoUbebfente  im  Safest.  —  Tie-wig,  bfe  Jtuotenperucfe.  — 
Timber-toe,  bee  ©tefjfug.  —  Tim  ber- work,  brtg  2)aa> 
tt>erf,  gimmermert.  —  Timber-yard,  bet  3immert)of ,  $olfr 
bamm.  —  Tim e-pleaser  (time-server),  bee  ftcr>  in  bfe  3eit  * 
fd)icft;  ein  2Befterf)a(m,  #eud>ler.  —  Tin- man,  ber  3inn= 
Sieger;  SSledjfdjldger,  JUempner.  —  A  state-tinker,  efn  po« 
Iftifdjer  .ftannenojeger.  —  Iron- tin n ed-over,  bag  Derjinnte 
§ifenbletf).  —  Tip- staff,  ber  fanfie  ©tab;  ©ericfjtgbfener.  — 
Tip -top  (vulg.),  fad)  oben,  $id)fr;  bag  <$od)fte,  SBornetymfle, 
S3efre.  —  Tire -woman,  bfe  #aubenftetferfn,  ^ufcmadjecin, 
-ftammerfrau.  —  Tiring-room  (tiring-house),  bag  2Tnflei= 
bejtmmer  auf  ber  ©cfyaubufjne.  —  Toad-  eater ,  bfe  arme  (w 
laffene)  SSerwanbte,  bfe  bag  ©nabenbrob  bep  reicfyerniberttanbf  en  igt. 

—  Toad -flax,  bag  gladjgfraut,  foinhaufc—  Toad-stool,  ber 

IS* 
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©iftfdwamm. —  Toast-master,  ber eine ©efunbf>ett  audbtingr. 

—  Horse's-toe,  bcr  93ccberl;uf.  —  Toll-booth,  bad  3oU* 
fyaud;  t>otnef)mfre  (Befdngnif?  gu  Gbinbutg  in  (Sdjotttanb.  — 
Tom -turd  (vk%\)»  bet  ©ecrerfeget,  <5d)leufjenr<iumet,  (gem.) 
©cbunttfonfg. —  To  ague- pad,  ber  grofe  ©djrortfcet.  — 
Tongue-tied,  jungenlaf>m  (aadj/sT.) aerftummt—  Tongue 
-valiant,  becebt.  —  Tooth  -  dra  wer  ,  bee  jft$ttat£t  — 
Top -gallant,  bad  obetfle  ©eger,  83tamfegei$  figr.  etbaben.  — 
Top -gallant- mast,  bie  SSttimflenge. —  Top- gallant-spark, 
/?gr.  bet  (Stjftufeet.  —  Top-heavy,  oben  fd)tt>eret  alg  unten, 
( avid)  figr.  tjon  ememS3errunfenen).  —  Top-knot,  bie^lei* 
fe  auf  bem  Jtopfe,  bad  ©tocfbdnbcben.  —  Top -rope,  bad 
${fta».  —  Top -tackle,  bie  3tef)ft"cfe.  —  Toss-pot,  bee 
<Sdufet/  SEtunfenbolb.  —  A  touch  of...,  ein  5Benig  con  ... 

—  Touch-hole,  bad  Smtblod).  —  Touch-pan,  bie  3rnib* 
pfanne.  —  Touch -wood,  bad  3tmbet&orj,  bet  3unbet.  — 
Tow-rope,  bad  SSugftrtau,  <Sd)lepj>tau.  —  Tow-clotlj,  bic 
^arfleinwanb.  —  Town- clerk,  bee ©tabrfdjteibet. —  Town- 
crier,  bet  9fad)ttt><$ci)ter.  —  Town's-man,  ber ©tdbter,  S5ur* 
get.  —  Toy- man,  bet  <Spief$eugf)dnbIef ,  ©alantetiebdnblet. 

—  Track-scout,  bie  £tecffd)Ute.  —  A  well  traded  town, 
eine  anfefynlidfje  $anbeldftabt.  —  Train- bands,  bie  2anbmilij, 
S3urgerfolbaten.  —  Transom  -window,  bad  £uetfenjfrt.  — 
Treacherous  -  memory  ,  bad  untteue  G$eb<$d)tnif.  — 
Treacherous  hopes,  bettuglidje  «&offntmgen. —  Poor  man's 
treacle1,  bet  .KnobCaud).  —  treasure- house,  bie@dja(js 
fammet.  —  Tr eating-house,  bad  ©peffefjaud.  —  Tren- 
cher -fly  (trencher  -  friend),  bet  SeKetlecfet,  €)d)matO&et. 

—  Trencher-man,  (trencher-squire),  bet  $od);  (5f= 
fee.  —  Tre  vet- table,  bet  btepbetnige  Sifd). —  Tricking- 
up,  bet  9)ufc.  A  trip  of  goats,  bie  fleine  $etbe  3iegen,  — 
Tripe-house,  bet  .fturtetyof,  €>df)Iad)t()of.  —  Triple-tree, 
bet  ©atgen.  —  Tr ollin g  -  ring,  bet  9?ing  an  einet  <$td)U 
febnut.  —  Troll -madam,  bad  £roumabam,  SRattenfpiet 
(€>piet  mit  fleinen  jtugeln).  —  Tropical-fruits,  bie  ©ub* 
ftucbte.  —  Trot-town,  bet  *PfIajIetttetet.  —  Trotting- 

"  horse,  bet  Stabet.  —  Trouble- state,  bet  tfufroiegtet.  — 
True-penny,  bet  ebrlidje  SWann,  bie  ebrlic^e^aut. —  Truf- 
fJe-plot,  bad  Stuffellaget.  —  Trump-card,  bad  8Babfs 
Watt.  — Trundle-tail  (vulg.),  bie $etuml<$ufetin,  (bieu> 
te  9£6cfe  nad>fcf>teppt).  —  A  trunk  for  sky-light  in  a  shop, 
em  genftettaben  in  einet  S5ube.  —  Trunk-breeches  (trunk- 
hose)-  bie  ^umpfyofen,  *Pfubetf)ofen. —  A  horse  well  truss- 
ed, ein  woblgefcbenfeUfd  ^fetb.  —  Tuck-stick,  bet  Sold)* 
tfotf.  —  Tuft-ribband,  bad  ©ammetbanb.  —  Tuft-taffety, 
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bet  $tt>fammet.  —  Tufted-buttons,  bte  flnopfe  mft  QfQUb 
fen.  —  Tun -bellied,  bicfbdudjtg.  —  Turkey -corn,  bet 
-  Sttapg.  —  A.  good  turn,  em  gutet  £>icnft,  erne  ©efiiUfgfeft. 

—  Turn-back,  bet  gltefcenbe,  getgf)et$ige.  —  Turn- 
broach,  betSStatenroenbet.—  Turn -coat,  ber tfbttunntge,  9te 
negat;  2Bettetf>af)n.  —  Turn-key,  ber  ©(feliefcr.  — -Turn- 
pike, btegufangef;  bee  <5d)lagbaum.—  Turn-pike  (turn- stile), 
ba«  2)re&fteuj,  bee  £>cef)baum,  Seg^alpcC.  —  Turn -sick, 
fd>tt>inbelig.' —  Turn-sol,  bte  ©onnenbtume.  —  Turnip  - 
cabbage,  bee  .ftofyltabf.  —  Turnip  -  rooted  cabbage,  bie 
Stotythbt.  —  A  twattling-houscwife,  t>ie  9>raubertofc^e.  — 
Twelfth  -  day  (tw  elfth -tide),  bet  £>tepf ontggtag ,  bag 
gtofe  9tettjaf)t.  —  A  book  in  twelves,  em  S5ud)  in  £)uobe$. 

—  Twelve-month,  bag  3af)t.  —  Twelve-penny,  efe 
tien  ©filling  roettl).  —  Twelve-score,  jrcilf  mat  gftantfg, 
t)tet  <Sd)0(f.  —  Twin-born,  jroiUinggbuttig. —  Twirling- 
stick,  bet  &uitl.  —  Mule-twist,  bog  ?^ulegam  (mft  tt)ei'* 
djetem  gaben).  —  Water-twist,*)  bag  SKkfieraatn,  Stttten* 
gam  (mit&dttetem  gaben).  —  Two-handed,  berb,  fe(t,  fe^t 
gtoj?,  plump.  —  Two- frame -saw,  bie  ©toffdge. 

17.  An  unbending-hour,  eine  Qrt^oluttggjhlttbe.  —  Under- 
action, bte  9tebem)anblung,  BwifcfjenftanbUmg.  —  Under- 
age, bie  Unmunbigf eit ,  Sttmberjdfjrigtcit.  —  Under-bearer, 
bee  Stdget,  Setdjenttdget.  —  Un  der  -  fellow,  bee  gertngc 
3J?enfd),  fcfjfecfytc  JCerl.  —  Underhand -dealing,  bet  Vets 
flecfte  ^anbet^nmltdje  S3erfe()t.  —  Under-plot,  baggtpf* 
jtyenjiftcf/  bte  Cptfobe;  ^Warning,  bet  ^eimUdje  %tf$tag.  — 
Under-rate,  bet  JU  gerfnge  9>ret'g.  —  Under -song,  bet 
Qi)0X,  Ctyoigefang.  —  U  ndertak  er  for  another,  bet  85utge 
futjemanb.  —  Ur chin- like,  igftyaft,  padjelig.  —  Use- 
money  ,  bie  Snteteflen. 

V.  Vacant-time,  bie  $htfe.  —  Vacant-hours,  *te  *fte* 
benjhmben.  —  Vain- glorious,  tu&mtebig,  gtogfptedjetif*. — 
Vain- glory,  bie  9tttl)mtebigieit.  Veal -cutlets  (veal- 
stake),  bte  Mbetfdmitte,  bag  gefefcmotte  etu*  JtflMbf|ife  - 
Vertiginous -motion,  bie  jfreigbetvegung.  —  Vestry- 
clerk,,  bet  5Utd}fpielfd>reibet.  —  Vestry-men,  bie  iUtcbfpiet* 
DOtfre^ct.  —  Vestry- meeting,  bie  ©erfammlung  btefet  250f- 
pe^cr.  _  Vestry- keeper*,  bet  tfttdmet,  tfufter.  —  Vice- 


*)  Benennuna  »a$  Urn  boil  Arkwight  tingf  fasten  SBaff«  *  Ra^mtn; 
mule,  JBftftarb  *  fDUftytac,  • 
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pin,  bie  ^dfjeaubenjtoing*.  —  Vine -dresser,  bet  SBemgietr 
tier,  SBinjee.  —  Vine-reaper,  bee  SBeinlefee. —  VinegarJ 
man,  bet  (£fftgbeauee.  —    Vinous  -  flavour ,  bee  3Beinge"s 
fcfymatf.  —  Virginal- milk,  bad  SSenjoefoaffee.  —  Vital- 
spirits,  bfe  fcebendgeiftee.  —  Vital -thread,  bet  2ebendfaben. 

—  Volitive-faculty ,  bad  5Biifendt>erm6gen.  —  Volumi- 
nous--writer,  bet  SSetfafler  eined  SBetfed  bon  uielen  SSdnben. 

—  Vulgar  language,  b(e  93olf^fprad>e.  —  Vulgar  trans- 
lation ,  bie  SSulgata  ( geroobnlidje  latein.  SSibetubetfefcung ), 

W*    Wad- hook,  bee  itriifeet.  —  Wag- halter,  ber  ©algen* 
fdjfoengel.  — -  Close  (covered)  waggon,  bet  ^ro&iantttmgen. 

—  Waggon -whip,  bie  gufyemanndpeitfefye. —  Wain- bote, 
bad  5Bagneef>ofj. —  Wain-load,  bie  grad)t. —  Wainscot- 
akin,  y?£r.  bie  grobe  #aut.  —  Wains  cot- face,  bad  gtobe 
©eftd)t.  —  Waiting -boy,  ber  £aufjunge,  SSuefdje.  — 
Waiting  -  gentleman,  bee  jtctmmerbiener.  —  Waiting- 
gentlewoman  (waiting  -  woman),  bie  itammeefeau.  — 
Waiting- man,  beeSacfep,  SSebiente.  —  Waiting-maid, 
bie  tfufnxfcteein  (im  SBirtfetyaufe).  —  Wake -man,  bie  eejle 

.  obrigf titlity  $eefon  ju  Nippon,  in  g)ocffl)ire.  —  Wale- knot, 
bee  runbe  ^noten.  —  Wale-sided  (wale  -  eared),  auffie* 
f>enb,  gerabe.  —  Walk -mill,  bie  2Balfmuf)[e.  —  Night- 
walker,  bie  ©affenfyuee;  bee  9*ad)troanberee.  —  Wall-eyed, 
»  gladiiugig.  —  Wall- gun,  bee  £>oppett)ar>n. —  Wall- louse, 
(bed-bug),  bie2Ban$e,  SBanblaud.  —  Wall -tree,  bee  <3pa* 
lieebaum.  —  Wallo  wi  ng-place,  bie  .ftotyladje,  ^Pfufce.  — 
Want  on -palate,  bad  £ecfetmau(.  —  My  wmntons,  nteine 
fiieben.  —  War -scot,  bie  .fttiegdfreuee.  —  War-worn,  im 
Jlriege  abgenufct.  —  Ward-penny,  bad 5Bad)ge(b.  —  Dutch- 
ware,  bie  gapence.  —  Earthen- ware,  &6pfeetr>aaee ,  bad 
iebene  ©efdjiee.  —   Small -wares,  bie  fueje  3Baaee.  — 
Ware -house,  bee  ©peidjee,  bie  9Webeelage,  bad  ©aarentagee, 
Sftagajin;  $)acf()aud.  —  Ware-house-keeper  (ware -house 
man),  bee  9ftaga$im>eett>altec.  —  Ware -house -rent,  bee  2a* 
geejind.  —  Warping -loom,  bee  SBebeebaum.  —  Wash- 
ball,  bie  ©eifenfugel.  —  Waaael  -  bowl,  bee  JBedjee,  bad 
geoge  ©lad.  —  Wa$te-board,  bad  5^otr)bret.  —  Waste  - 
book,  bie  tftabbe,  ©teafce,  sftotijenbud) ,  33ud)  $u  fludjtigett 
(Sntrofiefen. —    Waste  -  cloaths  ,  (auf  ^eiegd(tf)iffen)  bad 
©djanjfleib,  bie  ©d)an$£leibung.  —  Waste- good,  bee  SBee* 
ftytoenbe*,  ©d)lemmee.  —  Waste- paper,  bad  (bie)  3ftacu= 
latue. —    Waste -well,  bad  ©enflod)  ,  bie  2fcjucfyt.  — 
Watch -light  (watch- candle),  bad  Sflad)tlid)t.  —  Watch- 
word, bie  $Pacote,  gofung.  —  Water-baililF,  bee  2fuffel)ec 
ubee  bie£()emfe.  —  Water-born,  flott.  —  Watcr-can- 
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tine,  bit  gelbfJafd&e.  —  Water-  course,  bet  @ttom,  bfeStin* 
ne>  —  Water- crewet,  ba*  ^dnndjen  bep  bet  SReffe.  — 
Water-dome  (—  doom),  bie  8Bajfetptobe.  —  Water- 
agge,  bet£amm,  bag  2Beytj  ber  SBaffetmeffet.  —  Water- 
gold,  ba«  2Rufa>lgolb.  —  Water-line,  bfe  SBafletv6f)e.  — 
Water-lock,  bie  Stinfe,  <3d)tt>emme. --  Water-man,  be* 
go>mann,  S3ootfiil)tet.  —  Water-mark,  bie  glutbb*v'- — 
Watering-place,  bie  ©cbtoemme,  bet  33abeott.  —  Wa- 
tering-pot, bie  ©fepfanne.  —  Way- goer,  bet  Sanbfrtef* 
d>et,  SBettler.  —  Way -in,  bet  ©ngang.  —  Way-out, 
betffu«u>eg,  tfitSgang.  —  Way- through,  bet ©utdjgang.  — 
Wayward-sisters,  bie  3aubetinnen,  gutien.  —  Weak- 
loined*,  lenbenlabm.  —  Public-weal,  bad  83ejte  be*  ®taat$. 

—  Wear  and  tear,  tie  tfbnufeung.  —  Weather-board, 
(weather  -  bow),  bie  SBinbfeite.  —  Weather  -  boarding 
(  feather  -  edged  plank  ) ,  IBtetet,  bie  auf  bet  einen  ©eite  bunnet 
a  Is  auf  bet  anbetn  ftnb. *)  —  Weather- driven,  t>etfd)lagen. 

—  Weather- gage,  bet  ©ettetjeiget ;  23ortf>eit  bed  SBSinbe*. 

—  Weather-spy,  bet  5Bettetbeobad)tet ,  SBettetptdpbet-  — 
Web- footed,  mil  einet  ©cbroimmbaut  aetfeben.  —  An  Irish 
wedding  {vulg.),  eine  @d)rtgetey.  —  W e ep in g- cross,, 
became  einc*  efjemaligen  flreujeS  bep  ©taffotb.  —  Cop-weft, 
(5infd)ufeatn  (rofe  eg  \>on  bet  ©ptnbel  foramt).  —  Reeled- 
weft,  laufytfatytltei)  ©nfcbufgatn.  —  Welch -fiddle 
(vulg.),  bie  tfrdfce.  —  Welch  -  rabbit,  ba*  getoffrte  SStob 
m|t  —  Welkin-eye,  ba*  btmmclblaue  tfuge.—  Well- 
bucket,  bet  ©d)6pfeimet.  —  Well -hole,  bet  Steppem-aum. 

—  W  e  1 1  -  favoured  (  —  featured  ) ,  fd)6n.  —  Well -traded, 
emengtofen  £anbel  tteibenb.  —  Wheat- plum,  bit  ©pill?, 
gelbe  ^flaume,  £afetpflarone.  —  Wheel- barrow,  bet@d)ieb= 
famn<  _  Wheel -nave,  bie  SRabe.  —  Wherry-go- 
nimble  (vufel),  bet  £>utd)fall.  —  Wherry- man,  bet  gaftr-- 
mmtlm  _  Whim- wham,  bie  ^offe,  grafce,  ^inbetep.  — 
Whim -story,  ba*  2rmmenm4b«&en.—  Whip -breech,  bet 
©(billing  (auf  ben  ^intern).  —  Whip -rope,  bat  Seutau. 
_  Whip-saw,  bie  Sretfoge.  —  Whip -stall',  bet  Solbet* 
fhxf  4  ^onbfiob  bag  <3d>iff  ju  lenf en.  —  W  h  i  p  p  i  d  g  -  post, 
bet  9>feUet,  rcotan  $etbted)et  gepeitfd)t  rcetbcn.  —  Whirl  - 

•  bat,  bet  ©tteitbanbfdjub,  etteitfolben.  —  Whirl -bone,  bie 
Smefdjeibe;  bet  ©tefjwutfel.  —  W  h  i  te  -  balsam ,  bet  SJtftUM 


_ 


•)  Dfcfe  totxUn  hut  5u§mn  »eHeibunft  be«  $&ljernen  Roofer  (frames 
ober  frame -houses)  be*  fublid;<a  XhWft,  *m«rita,  SBeftinbun  ». 
f.  n>.  ecbroudji. 
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batfam.  —  Wh'ite-frhr,  bet:6atme«ter.  —  White-lline, 
bieffftlt$|.  —  White-livered,  nefbifd);  feig.  —  White- 
meat,  t>te  SMdjfpcfft.  —  White-pot,  bet  9*af)mquatf,  ©pet* 
f<!f>.  —  Whi Uun-holidays,  bie  ^fmgftfepertage. —  Whit- 
gun-day,  bee  Wngfttag,  ^fwgftfotintag.  —  Whi tsun-tide, 
bie  ^ftngtfjeft:  — .  Whole -sale,  bet  #anbel  im  ©anjen.  — 
Whole -sale -merchant  ('whole- sale -man),  bet  ©roftydnb* 

-  |et.  —    Wicked* wretch,  bet*  S56fen>id)t.  —  Widow- 
bench,  bet  2Bttttt>ettf!u()L  —  Wild -fire,  bad  ©tiedjffdje  (un* 

• 1  audl6(a)lid)e )  geuetj  bee  0?otf)Iauf. —  Wild-youth,  betSBtib* 
fang.  —  Good -will,  bad  SBo^lrootten,  bte3uneigung,  ©unft; 
bet  Tlbtxitt,  bad  tfbttittd  *  ©etb  ( (SintAumimg ,  (*infe&ung  eined 
9?ed)td).  —  Ill-will,  bie  tfbneigung ,  bet  ©toll. —  Will- 
with  a  wisp,  bad  Sttlicfjt,  bet  3«tt>tfcf).  (95.        ©.  312). 
Will-gill  {vulg.)}  bet  3tt>ittet,  —  Willing- hearted,  be* 
teitroillig.  —  Wind-fall,  bad  t>om  5Binbe  abgefd)tagenf  £>bft ; 
figr.  unetwattete  SSetmdcfjtnifl,  bet  ©lief dfalf  ;  gunb.  —  W  i  n  d  - 
row  ( s warth ) ,  bet  ©djttaben.  —  Wind -sail,  bad  ,Ruf)lfe* 
get,  —  Winding- horn,  bad  5Balbf)0tn.  —  Winding- 
sheet,  bag  ©rabtud),  ©tetbefyemb.  —  Window -blind,  bet 
gehftetfdjitm.  —  Window-  peeper ,  bet  (Sinnefymet  bet  gen* 
jferjleuet.  —  Wing- shell,  bie  glugelbecfe.  —  Winnftig- 
post,  ba^Siel.—  Wit-cracker,  bet ©pafmiacfjer.  —  With- 
drawing-room,  bad  Stfebensimmet.  —   Wolf-man,  bet 
5Bef)rtt)otf.  —  Wolf-month,  bet  SBoffdmonat,  Sanuat.  • — 
Womb -passage  (womb -pipe),  bie  fJttuttetfcfyeibe. —  Won- 
der -  struck ,  erflaunt.  —   Wonder-  working,  etftatmenb, 
etffrmnlid).  —  Wood- knife,  bee  #ttfcfyfdttget.  —  Wood- 
man, bet  SBaibmann,  gfltjlet.  —  Wood- offer,  bad  9?au» 
d>err)o^-  —  Wood-quist,  bie  4>ofytaube,  rcilbe  £aubev — 
Wood- ward,  bet  gotjtroddjtet,  SBafb&utet.  —  Woo'd- 
yard,  bet  ^oljfjof.  —  Wo  o  dy  -  glades,  SBalbpactten.  — 
Wo oing- candle  (vulg.),  bad 9fauf)tlid)t.  —  Wool- driver, 
bet  SBoUauffdufer.  —  Word -catcher,  bet  SBottflaubet.  — 
Word- catching,  bie  SBottflaubetep.  —  Work-fellow,  bee 
Sflitarbeitet.  —  Working -brain,  bet  pnntetc^e  tfopf.  — 
Hand. worm,  bie  SKeitfaud,  9?ettliefe.  —  Worm -eaten, 
tmmjticfyig;  mabenftdgig.  —  Worm-hole,  bet 5Butmjh'$. — 
Worm-wood,  bet  5Bermut§.  —  Worsted-stockings,  bit 
geftticften ,  rooKenen  ©ttutnpfe.  —  Wrist-band,  bad  S5inb* 
cbenam  2fetme(  bed  #emb«d.  —  Wrong- head,  bet  &uet* 
fopf.  —  Wrong-headed,  quettopftg,  mtfyt,  t»ibet(ittttig. 
—  Wrong-  doer ,  bet  Beletbi$et. 
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Y.  Yard-  land ,  Me  £ufe  (tin  ©tficf  getb  Don  15  Mt  40  2fcf et). 
Yard-wand,  bet  (Sttenfhxt ,  ba$  GrUenmag ,  b!e(5Ke.—  Yea- 
and-nay-man,  (au$  ©pott)  bee  &ua*fer;  ©nfatttyinfel.  — 
Yellow-amber,  bee  SSetnftem.  —  Yellow-boy  (vulg.), 
ba«  ©olbftucf  (gem.  bet  gudjg)-  —  Yellow- dun,  bag  3fa* 
bettenpfetb.  —  Ye  How -ware,  bad  getbe  ©tefngut.  —  Yes- 
ter-sun,  geftetn.  —  Yoke- fellow  (yoke-mate  )>  bet  3ttit* 
bulber,  SeibenSgenog.  —  Younger  -  Land,  ble  tefete  £arte. 
  A  youth  of  great  bopes  (promise) ,  ein  fugling  bet  JU 

polaen  £offntmgen  fcewd&tigt,  t>oit  t>ietoerfpcet&enben  2Cnlagen. 
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SSetMnbungen  burd)  bte  ^avtjfet  of*). 

jrf.  Accidence,  Boo£  of—,  bie  fletne  tatefnifcfje  6peadjlel)re  ( fut 
2fnfdna,ee),  bee  £)onat.  —  Act  of  oblivion,  bte  Hmni^lt.  — 
Act  of  settlement,  bie  ©td)ee()eitgacte.  —  Day  of  absti- 
nence, bee  SafttMJ. —  Articles  of  a  greemen  t,  93eeg(eid)g= 
punfte;  Jeiebengaetifel.  —  Alienation  of  mind,  bie  ©et* 
flegabtvefenljeit;  bet  2Baf)nfmn.  —  Oath  of  allegiance,  bee 
(Spbbee  Seeue;  4>ulbiguna,g * @pb.  —  The  altitude  of  hu- 
man greatness,  bee  ©ipfel  menfd)lfd)ec  ©roge.  —  Day  of  ap- 
pearance, bee  £eemin  Voe  ©eetcfyt.  —  Default  of  appear- 
ance, bag  SWdjtetfoKmcn,  jleafbaee  2fufl[enblelbett.  —  Lines 
of  approach,  gaufgea'ben.  —  Court  of  attachment, 
bag  goejlgecia;:.  —  Avoiding  of  blood,  bee  SSlutveelujf, 
'  S5(utfluf. 

B.  Ban  of  the  empire,  bie  fRdd)&ad)t  —  Bank  of  circula- 
tion, bie  ©ieobanf.  —  Court  of  bankruptcy,  bag  gaUf* 
tengeeidjt.  —  Aharon  of  beef,  bie  gmep  SBoebeevicercl  etneg 
SRinbeg  un&eett)eilt.  —  Barricade  of  trees,  bee  SBeefjau.  — 
Bed  of  state,  bag  9)aeabebett.  —  Bed  of  ease,  bag  Ofafjebett, 
gaulbett  —  The  bias  of  interest,  bte  9D?ad)t  beg  digemttt(jcg. 

—  Bill  of  exchange,  bee  SBedtfelbeief ,  SBectytf.  —  Bill  of 
divorce,  bee  (gdjeibebeief.  —  Bill  of  fare,  bee  $ud>cn$ettel, 
©peifejettel.  —  Bill  of  mortality,  bte  ©teebetijfe,  Sobtenlifle. 

—  Bill  of  sale,  bee  Jfcutfbeief,  ^aufconteact.  —  Bill  of  . 
health,  bee  ©cfunbfjettgpafj.  —  Bill  of  lading,  bag  (5onnof[e= 
ment,  bee  ?abunggfd)ein ,  geadjtbeief.  —  Bill  of  parcels,  bie 
gactue.  —  Bill  of  entry,  bie  ftyeifttidje  tfngabe  bei'm  Soil  von 
chvunb  augjufu^eenben^Baaeen,  bag  ((Singangg*)  3olu)ec$eia> 
n\%  —  Bill  of  sufferance,  bee  (Selaubnijjfcfyein ,  5#aaeen  jott? 
feep  augjuftyeen  unb  bamit  von  einem  betttif^en  £afen  jura  an= 


•)  Die  »etftfirtniffe  ber  fcfceUe  ju  t&rem  ©anjeit/  ali  Waffe,  9)iafc, 
3a$l,  ®ei»i(i)t  unb  anbere  unt>er6unbene  ©ubjiantioe,  ne&men  in 
Ut  diwi  bie  $>ociitel  of  awifaen  fi<&.  (8.        0.  324). 
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been  ju  tyanbeltt.  —  Bill  of  store,  bet  $co&iantfd(>efa.  — 
Bill  of  complaint  ( — of  indictment),  bie  5t(agfd)  r  f  ft.—  Bill 
of  rights,  bte  ©id)eef)eitdacte.  —  Billet  (billot)  of  gold, 
bte  ©olbftorge.  —  The  bit  of  a  key,  bee  Sdatt  eined  ©djluffeld. 

—  Blight  of  frost,  fatter  geofc —  Bed  of  boards,  tie 
9>dtfd)e.  —  Board  of  trade,  bad  $anbel#gerid)t.  —  The 
body  of  a  tree,  bet  €>taram  eined  S3aumed,  —  a  fortress, 
bie  #auj>tfejftug ,  —  a  letter,  bec,3nl)alt  eined  SSetefed.  — 
The  boot  of  a  coach,  bee  Muttytafun ,  Jtatfd)enfd)lagj  Stub 
fdjenbocf;  bie  5Bagenfelle.  —  The  bore  of  a  gun,  bee  Caliber, 
bie  ©eele  etnee  Gonone.  —  Bosom  of  a  shirt,  bee@d)li&  wen 
am  #embe,  S3euff(tylf&.  —  The  bottom  of  a  silk  worm^ 
bee  Gocon,  bad  ©dbenge&dufe.  —  The  bow  of  a  key,  bee 
<3d)luf[eletng.  —  The  brace  of  a  dosser,  bie  «£anb()abe  einet 
SSutte.  —  Branches  of  a  bridle,  bie  ©tangen  am  ®ebiffe. 

—  Break  of  day,  Sagedanbrud).  —  Bridge  of  boats,  bie 
©djiffbeucf e ,  bee  Ronton.  —  Bridge  of  the  nose,  bee  9la* 
fenfattel,  bee  obeee  Styeil  bee  9iafe.  —  A  brother  of  the  blade, 
ein  SRenommif?,  ©djldgee.  —  The  bulb  (bulbe)  of  the  eye, 
bee  tfugapfel.  —  B  u  1  k  of  a  man 's  body ,  9ttannel<hige.  — 
Bullion  of  copper,  bee  fupferne  SRagel  mit  einem  $opfe  juc 
3ieeeatt).  —  Bunch  of  feathers,  bee  gebecbufd).  —  But- 
tock of  beef,  bad  Cenbenjiucf  (com  £)d)fen). 

C.   Cake  of  coals,  jufammengeftnteete  <2teinfol)len.  —  The 
canopy  of  heaven,  bte  £)ecfe  bed  »£>immeld,  bee  gefrtente 
«£>tmmel.  —  Captain  of  foot,  $auptmann  bep  bee  3nfante* 
tie.  —    Captain  of  horse,  9ftttmeijlee.  —  Carriage  of 
a  coach,  bad  .ftutfdjengejieU.  —  Beast  of  carriage,  bad 
£afht)iee.  —  C  as  t  of  the  eye,  bee  S3  It  cf.  —  Cast  of  green 
(a  greenish  cast),  n>ad  tn'6@kune  fa" lit.  —  Catch  of  a  lock, 
bee  &d)lk$\)aUn.  —  Masters  of  c  h  a  n  c  e  r  y ,  bie  85epff|ee  be* 
.ftanjellepgeetdjtd.  —  The  clerk  of  the  check,  bee  £>beecons 
teollcue.  —  Chest  of  drawers,  bte  Commote.  —  Chitchat 
of  the  day  (vulg. ),  fetfefye  S^euigfeiten.  —  Chump  of  wood, 
bee  5tlofc.  —  Cloth  of  state,  bee  33albad)in.  —  Board  of 
cloth  fiebe  green- cloth.  —  A  clove  of  cheese,  bad23tees 
tel  eined  &£fed.  —  Cluster  of  islands,  bte  3n(clgeuppe.  — 
Coast  of  lamb,  bad  *ftacrcnjiuc£  uom  Samme.  —  Coast  of 
a  country,  bie  ®egenb  eined  Kanbed,  bad  2anb.  —  Coat  of 
armour  (arras)  (mail),  bee  Sttaffenrocf  (bad  siBappenfd)ilb ) 
(bee  ?*anjec). —  The  degree  of  the  coif ,  bte  Piaffe  bee  Oiec&td* 
geler)rtert.  —  To  be  of  the  coif,  ein  Sueift  fepn.  —  The 
collar  o(S.  S.  (von  bee  ©effalt  bee  Singe)  bte  £ebendfette 
bed  blauen  £ofenbanbed.  —  A  collar  of  brawn,  jufaramen* 
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gerodteS  gletfdj ,  bad  9Mflctfdf)  tttlben  6cfa>etae.  —  Word 
of  command,  bad  GommanbOr  2Bort,  bte  Sofung. —  House 
of  Commons,  bad  Unteefjaud  bed  ^aelamented.  —  Com- 
plication of  figures,  bte  ©ruppe.  —  Point  of  congela- 
tion, tec  ©efrteepunfr.  —  Court  of  conservancy,  bad 
©ertcf>C  jttc  (£rf)altimg  bee  Stfdjeeey  auf  ber  Sfjemfe.  —  Con- 
sonance (cy)  of  words,  bet  ©leidjlaut,  OSetm.  —  Table 
of  contents,  bte  Snfjaltdanjeige  5  bad  SSer^etc^nfg ,  9fce* 
giffee.  —  Contract  of  marriage,  MeSljefifftimg.  —  Con- 
vulsions of  laughter,  ein  feampfyafted  ©efddjtee.  —  House 
of  correction,  bad  3ucfytf)aud.  Counter  ^>f  a  horse, 
bee  Sfjetl  bed  ^feebed  jrotfdjen  bem  ^alfe  unb  25ug.  —  Course 
of  exchange,  bet  2Bed)felcourd.  —  Course  of  humours,  bee 
glttf  tm  ,R6epee.  —  Course  of  stones,  bte  Sage  ©tetne.  — 
Course  of  eggs,  bad  ©ebetite  (5pee. —  C o u r t  of  cloth,  ftet>e 
green  -  cloth.  —  Court  of  guard,  bte  SBkcfye.  —  Court 
of  delegates,  ble  deputation,  Gommtfftcn.  —  Courtesey 
of  England,  bad  bem  Cfyemamt  t>eeg6nnte  9led)t,  nadj  bem  Sto* 
be  fetnee  Seau  im'S3eftfce  ifyeee  ©utee  5U  bletben.  —  The  cradle 
of  a  lobster,  bee  #ummeebaud).  —  Cream  of  tartar,  dees 
moe  Saetaef /  geeetmgtee  SBetnffem.  —  The  crown  of  a  hat, 
bee  SSaben  eined  $uted.  —  A  cutter  of  the  tallies,  bee  doU 
lattonatoe  bey  bee  €>d)a|fammee.  —  Cutting  of  the  wood, 
bee  #ol$ftf)lag. 

X  A  deck  of  cards,  em  ©ptel  Saeten.  —  A  delve  of  coals, 
erne  geroifje  ^.uantftdt  gegtabenec  ©tetnfobfen.  —  The  depth 
of  a  battallion,  bte  TTnsabl  bee  f)fntec  etaanbee  <Ter)enben  ©licbee. 
—  Disp  ensations  of  Providence,  bte  §itgimgen  bee  SBorfes 
(mng.  —  Distillation  of  humors,  bee  gluj?  im  4>aupte.  — 
A  man  of  (great)  distinction,  ein  toornefymec  Sftann,  — 
Signal  of  distress,  bad  9totf)$etd)en,  bee  *ftotfyfd)nfj.  —  A 
dog  of  iron,  bte  eifeene  -ftlammer. —  A  draught  of  soldiers, 
tad  Setafcfyement.' • —  Draught  (drawing)  of  a  ship,  bee 
©afleemg  elned  €>d)tffcd.  —  A  ship  of  small  draught,  tin 
flad)taufenbed  0d)tff.  —  The  drawer  of  a  bird- cage,  bee 
SEeog  im  £*ogelfrauee.  —  The  drawing  of  a  bill,  bte  2Cud* 
flellung  etned  5BedjfeId. —  Art  of  drawing,  bte  Setdmenfunft. 
A  dresser  of  meat,  beeped),  bte  ,R6d)m.  —  A  dresser 
of  a  vine,  bee  2Bm$ee.  —  Drift  of  the  forest,  bte  2fufftcr>t 
fibee  ben  93tef)tefeb.  —  Drifts  of  ice,  bad  SEeetbetd.  — 
Drifts  of  sand,  bee  Stetebfanb. —  Dross  of  iron,  bee  #am= 
meefd)(ag.  —  Dust  of  house}  bee  Jtefjetdjt.  —  Art  of  dying, 
bte  gaebefunfh 

Chapel  of  ease,  bad  gtltat.  —  Easiness  of  style,  bee 
imgeawtmsme,  «at6r(tcf;e/  ffofenbe  ©tpl.—  Easiness  of  be. 
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lief,  bie  Celdbtgldubfgf ett.  —  An  action  of  eclat,  ein*  gldn* 
$enbe  «£>anblung.  —  Elbow  of  land,  bie  <£rb$tmge.  —  Case 
of  emergency,  ber  ftd)  ereignenbe  galf,  €^ot!)faU. —  Even- 
ness of  temper,  bie  (l&emutfjgrufye,  QbUid)mutt)i$U\t. —  Court 
of  exchequer,  bag  ginanjgeridjr.  —  Receipt  of  exche- 
quer, bag  3a&fomt.  —  Place  of  execution,  ber  ©eridjfgs 
plafe,  dlabenftem,  bat<$od)gttld)U~  Exorbitancy  of  profit, 
ber  ubermdflige  Gewinn. 

F.  Fardel  of  land  (farthing- deal),  bo*  SBierrel  eineg  SDfor* 
geng  ober  2fcfer^.  —  A  man  of  good  fashion,  tin  Wlann 
*>on  Sebengatt,  ein  Cted>t(ic^et)  etyrbarer  Sttarnt.  —  People  of 
fashion,  ano.efef)ene,  eljcbare,  f)6flicf)e  Seute. —  A  fellow 
of  a  college,  bet  Gotteojat.  Coat  offence,  bet  9>an$et, 
ba«  9>anjetf)*mb. —  The  first  of  exchange,  bet^)rima=SBe^ 
fef.  —  A  fit  of  Jove,  ein  ZnfaU  Don.  Siebe.  -  Flake  of  ice, 
bie  (SigfaoUe.  —  Flap  of  the  whistle  of  the  throat,  bertfe(>l* 
becfel,  bag3tyfd)en.  —  Flash  of  fire,  bie  ftyneUe  gtamme. — 

Flash  of  lightning,  bet  S8U&-  Flash  of  the  eye,  ber 

(fdjneUe)  S5licf.  —  Flood  of  women,  bet '2ttcnatgfluf.  — 
A  flourish  of  words,  funfllidje  9?eben.  —  Founder  of 
a  feast,  bet  S3ett>ittt)et ,  SBirtf).  —  Frame  of  jewels,  bag 
3un>elenrMf!d>en.  —  Frame  of  mind,  ber©emutf)gju|tanb,  bie 
©timmung.  —  Freedom  of  a  city,  bag  S5urgerred)t.  — 
Freedom  of  a  company,  bag  Sttei  jlerr  ecfyt.  —  F  u  II  of  words, 
(roortreidj)  aefcfyrotifcia,. 

C  Gentleman  of  the  bedchamber,  bet  ^ammetjunfer. 
Giver  of  a  bill,  ber  Sraflant,  SSejiefjer  eineg  SBecfyfelg. — 
Going  of  meat,  bag  9fred)enbroerben  beg  gleifcfyeg.  —  A  mi- 
nister of  the  gospel,  ein  9)rebiger.  —  Centre  of  gravity, 
ber  Odjroerpunft.  —  Greedy  of  money,  gelbfucfytig.  — 
Greedy  of  honor,  efyrajerig.  —  Groom  of  the  stables , 
bet  ©taUfnecfjr.  —  Groom  of  the  chamber,  bet  -ftammerbie* 
ner.  —  Groom  of  the  stole,  ber  £)berrammetbiener.  —  A 
grower  of  cotton,  ein  S3aumn)olIpfIan$er.  —  A  grudge  of 
conscience,  ein  ©ewiffengbip.  —  Twisting  of  the  guts,  bie 
2)arma,id)t ,  bag  Sttiferere. 

H.  Hard  of  hearing,  f)artf)irfg.  —  Hard  of  belief,  fdjroet* 
QlaubiQ. —  Hardness  of  favor,  bie  uble  S5itbung,  #dfjlid)* 
feit. —  H  e  a  d  of  a  river,  bie&ueUe. —  Head  of  a  book,  ber 
Zitel  eineg 95ud)g.— Head  of  a  ship,  ber  SBorbertfceil,  bag  ®aU'wn 
eineg  ©Q)iffeg.—  H  e  a  d  of  an  army?  bie  ©pifce,  gronte  einer  tfrmee. 
—  Head  of  a  cask,  ber  gafboben  (oben  unb  unten).—  The 
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head-  piece  of  a  book,  bieSEitefoignette.  —  The  h  e  a  d  -  piece 
of  a  cask,  bfe  Safbaube.  —  The  head- piece  of  a  door, 
.bfe  obete  £fyutfd)n>eUe.  —  Herb  of  grace,  bfe  dtaute.  —  A 
hock  of  bacon,  em  ffemet  €>d)infen.  —  The  holy  of  holies, 
bad  Blletfjefligfle.  —  Horrow  of  water,  bie  SBaffetfdjeu.  — 
Gentleman  (master)  of  the  horse,  ber  €>talimeiflet.  — 
Right  of  hospitality,  bad  ©aftted)t.  —  House  of  call, 
bie  ^etbetge  bet  ^anbwerfer;  badS3otbeff.  —  House  of  office, 
(  convenient  house  ) ,  bad  (jefmlidje  ©emad) ,  bee  Tibtxitt. 

h  Angle  of  incidence,  bee  ©nfalldromfel.  —  Ajct  of  in- 
demnity, bfe  tfmneftfe.  —  Inn  of  court,  bad CEoUegium. — 
Intercourse  of  signs,  bfe  3eid)enfptad)e.  —  Note  of  in- 
terrogation,  bad  gtage$efd)en.  '  . 

J.  A  jogger  of  the  plough,  einet  bet  ben  tyffug  tenft.  — 
Joint  of  veal,  bie  Jtalbdfeule.  —  Day  of  judgment,  bad 
jungffe  ©etidjt.  —  A  man  of  great  judgment,  em  fdjatffuts 
nigetSRann.  —  Juncture  of  times,  bie  3eitumf?dnbe,  3eit* 
Wufte.  —  Junket  of  wickers,  bie  tfafteufe.  —  Justice  of 
peace,  bet  §tiebendtfd)tet,  ^oli$eptid)tet. 

K.  Keeper  of  the  great  seal  or,  lord  of  the  great  seal,  bet 
©tofjftegelberoafjtet.  —  Keeper  of  the  touch  (mint),  ber 
SWunjroatbein.  —  Keeper  of  the  prison,  bet  ©efangeawdts 
tet,  ©toefmeiffet.  —  Next  of  ki  n,  eln  nat)et  $8etn>anbtet.  — 
Knight  of  the  shire,  bet  Deputkte  einet  ©raffd>aft  in  bad 
spatlamcnt.  —  Knight  of  the  post,  bet  faifd)e  3euge.  — 
Faculty  of  knowing,  bad  (5tfenntnifft>etm6gett.  —  Knuckle 
of  a  leg  of  veal,  bad  Jtniefiud  toon  einem  &albe. 

L.  Bill  of  lading,  bad  Gonnoflement ,  bet  3rad)tbtfef. —  Lap 
of  the  ear,  bad  £)f)tl<5ppd)en.  —  Law  of  nature,  bad  dlatuis 
ted)t.  —  Law  of  nations,  bad  SBolfettedjt.  —  Law  of  mer- 
chants, bad  «f)anbeldted)t.  —  Lawofmark,  or  mart  (repri- 
sals), bad  9fed)t  bet  SRepteffalfen.  —  Reader  of  lectures, 
bet  23otlefungen  f)&lt,  bet  ^tofeflbt.  —  Light  of"  belief, 
leidjtgldubig.  —  Light  of  foot,  leid)t  (ljuttig)  auf  ben  gugen. 
Lightness  of  belief,  bie  2eid)tg(<Subigfeit.  —  Lightness 
of  the  head,  bet  2tbttn>fc  —  Line  of  conduct,  bie  2Cuffu^s 
tung.  —  Loin  of  veal,  bet  flalbdnietenbtaten*  —  Loaf  o£ 
sugar,  bet  3ucfettyut.  —  Lord  of  the  manor,  bet  9iittetgutd* 
beflfcet,  ©tunbtyett,  3i"d^ett.  —  The  lord  of  the  year,  bet 
tegietenbe  planet.  —  The  house  of  lords,  bad  £>  belaud  (fm 
^atlamente). 
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M.  Coat  of  mail,  ber  tyatitft ,  ba$  $an$erf)emb.  —  Man  of 
war,  ber  firieggmann,  bad  ^riegdfcbiff.  —  Letter  of  mark, 
ber  tfaperbrief.  —  Clerk  of  the  market,  bet  SWarftfdjreiber, 
9J?arftt>ogt.  —  Marshal  of  the  kings  bench,  btr  2Tuffe^er 
ubcr  bie  fontgl.  ©eftngniffe  bed  £>berbofgericf)t$.  —  Master  of 
arts,*)  ber  SDtogifter.  —  Master  of  a  ship,  ber  ©djiffSpa* 
tron.  —  Master  of  the  house,  ber  #au${wr.  —  Master 
of  the  horse,  ber  €>taKmeifler.  —  Master?  of  the  rolls,  ber 
£)berfanjellepbireetor.  —  M aster- warden  of  the  mint,  ber 
9J?un$birector,  2Run$tt>atbein.  —  Matter  of  (the)  fact,  bie 
SEIjatfacbe,  Zfyat  —  An  egg  full  of  meat,  em  rolled  <5p.  — 
The  merits  of  a  cause,  ber($runb,  bie  S5efd>affenl>eit  einer 
€>ad)e.  —  Mettle  of  youth,  bie  3ugenbf)ifce.  —  Man  of 
mettle,  ber  $tfcfopf.  —  A  fit  of  the  mother,  bie  Sautter* 
befdjroecung.  —  Mother  of  family ,  bie  #au«m  utter.  —  The 
mother  of  mischief ,  bed  Seufele*  ©ropmutter.  —  Mother 
of  pearl,  tie  *Perlmutter.  —  A  murnival  of  aces,  toierHffe. 

—  Murthofcorn,  Ueberflufj  an  (Betraibe. 

• 

iV.  A  man  of  name,  ein  berufjmter  2Rann.  —  Navel  of  a 
horse,  bie  Robert  eincd 9>ferbed.  —  Of  necessity,  notbtvem 
big.  —  Neck  of  mutton,  bad  #al$ffucf  eined  <3d)6pfe$.  — 
Week  of  land,  bfe  2anbenge,  (5rbenge. —  A  n  e  s  t  of  drawers, 
em  <3d)tanf  mit  <5d)ubfaflen.  —  A  nest  of  boxes,  ein  <3a& 
&d)ad)Uln~ —  Noise  of  thunder,  bad  fRoUen  bed  Donnerd.— 
W  ook  of  land,  bie  £anbenge.  —  Nose  of  a  pair  of  bellows, 
bie  9*6f)re  eined  SSlafebalgcd.  —  Note  of  hand,  bie  SBerfdjret* 
bung. 

O.  House  of  office,  ber  Tibtxitt  —  Justice  of  oyer  and  ter- 
miner, ber  Gtommiffton$  *  9iid)ter. 

> 

P.  A  pack  of  cards,  ein  ©pfel  Garten.  —  A  pack  of  non- 
sense, (ein  #aufen)  Unfinn.  —  Pad  of  straw,  ber©trobfa<f. 

—  Pale  of  the  church,  ber  ©cfyoofi  ber  -ftirdje.  —  Parti- 
culars of  a  case,  bie  #ctenjiu<fe,  ber  €>pedal6erid)t.  —  A 
man  qf  parts,  ein  59? ami  von  Salenten;  ein  fd^iger  .ffopf.  — 
Bird  of  passage,  ber3u3&oge(.  —  Paymaster  of  the  army, 


*)  £ieftd  sprebkat  rotrb *  gefeo&nlfcg  nut  afcbrebfrt  ouf  ben  Siteln  boil 
5Buc^crn  obcr  SSriefen  mit  A.  M.  fcejefd&net,  in  ber  9?ebe  toirb  bat 
fdbJid)teMr.  (85.  €?./  ©.42  — 105.)  bem  eignen  Darnell  toorgefefct ;  auc£ 
(«9  ^prebtgern  ffl  bfcfcS  bee  gall,  bey  onbern  SBurben  barf  man  iebod) 
nid)t  Mr.  braucfjen  trie  im  £eutfrf)en  iff :  £trr  director,  doctor, 
Gonful,  ©eneral,  a.  f.  to.  f onbern  man  fogt  im  Umgang  Director, 
Doctor,  Consul,  General,  u.  f.  to.  0$«e  irgent>  cin  en  3afa|. 
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bet  £tte3gjaf)lmei|fet.  —  Clerk  of  the  pells,  bee  S3itd$altet 
fcep  bet  ©cfyafetamet.  —  A  world  of  people,  eine  SflengeSeu* 
U.  —  Pestle  of  pork,  ble  <Sd)tt>em$feule.  —  Picker  of 
quarrels,  bet  gdnfet.  —  A  (great)  piece  of  folly,  ein  aU 
fcetnet  ©tteid).  —  A  piece  of  news,  cine  ^euigfeit.  — 
Pinch  of  snuff,  bie  9>tife  Rabat.  —  Pique  of  honor,  bet 
€fytenpunftf/bag  (£f)ta,efuf)f.  —  Pit  of  the  stomach,  bie  #et$5 
gtube.  —  P'Ki^i  of  a  quill,  bie  €>eele  elnet  Sebet.  —  Plaster 
of  Paris,  bet  €>tuf ,  feine  ©9pgm6ttel.  —  Pf  ate  o'f  a  watch, 
,  tie  S5obenfd)etbe  einet'£afd)enuf)t.  —  Man  of  plot,  bet  liflige 
Sttamt,  €5d)laut,opf. —  Layer  of  plots,  bet  JKdnfemadjet. — 
A  pocket  of  wool,  ein  fyalbet  €>acf  SBoUe.  —  Point  of 
land,  bie  Sanbfpifce,  bag  SBotlanb.  —  Point  of  honor,  bee 
<5vtenpunft,  bag  S^tgefu^I.  —  Point  of  sight  ( —  of  view), 
bet  ©efidjtSjmntt.  —  Powder  of  post,  bag  SSttatftftytepets 
puloet.  —  Preferrer  of  an  indictment,  bet  fidget.  — 
Pregnancy  of  wit,  bet  ©ttom  bee  SQStfceS.  —  Presence 
of  mind,  bie  ©egenttatt  beg  ©eifleg,  33efonnenf)ett.  —  Liberty 
of  the  press,  bie  tyt  efj  *  (£)tutf  -)  Stepfjeit.  —  Bird  of  prey, 
bet  Sfaubtoogel.  —  Pride  of  one's  heart,  bag  f)of)e  ©elbffges 
fufyf.  —  Prime  of  the  moon,  bet  ^eumonb.  —  Month  of 
progression,  bet  Sftonbemtionat.  —  Land  of  promise, 
Sag  3?lobte  2anb.  —  Proximity  of  blood ,  bie  SSlttfgfteunb* 
fdjaft,  fBetwanbfdjjaft  —  Punctilio  of  honor,  bet  Qf)ten* 
punft. 

Q,  The  qua  lity  of  a  commodity,  bie  SSefcfyaffenfyeit  obet  (Mte 
etnet  23aate.  —  People  of  quality,  t>otne()me  Seute.  — 
The  quarterly  seasons  of  devotion,  bie  Diet  fjofyen  Sajlen, 
£luatembet.  —  Querk  of  music," bag  (mupfal.)  ©tuefdjett. 
Quill  of  a  barrel,  bet  $al)n,  ty<  Suftjdpfdjen.  —  A  hero 
of  the  quiU  (im  ©cfyetje)  bet  betufjmte  <Sd)tift|Met,  gebet* 
$elb.  —  A  justice  of  the  quorum,  einet  toon  ben  t>etotbnete» 
92id)tetn. 

JR.    A  longrabblement  of  titles,  eine  lancje  9?etr>e  fcon&iteln. 

—  Racemati  on  of  eggs,  bet  (Jpetjfocf.  —  Rage  of  pain, 
bet  tafenbe  ©cfyraetj.  —  Raisin  of  the  sun,  ble  Gubebe.  — 

,  R^ake  of  a  ship,  bet  @ttf(&  ben  ein  ©<#ft  im  SBaflet  #ntet  ftd> 
imudt&$t  —  Rand  of  beef,  bet  3iemet,  (bag  ©c^wonajWtf  ) 
Don  einem  £)d)fen.  —  Range,  of  mountains,  bie  SSetgf ette. 

—  Matter  of  rareness,  bie  feltene  ©adje.  —  Rawness 
of  the  weather,  bag  taufje  SBettet.  —  If  ay  of  gold,  bag@olb* 
Mttdjen.  r-  Reach  of  thought,  bet  ©cfyatffum.  —  Man  of 
deep  reach,  bet  fd)(aue  £opf.  —  Readiness  of  wit,  bee 
<Sd>atffmn.  —  Removal  of  lodgings,  bfe  2$et<tobetuno.  ber 
Storming,  bag  Hufytym.  —  Rendering  of  thanks,  bie 

i 
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Stomlfaguno..  —  Reparation  of  honour,  bie  S^cetietfll* 
tuna,.  —  Letter  of  reprisal,  bet  Jtapetbtfef.  —  Place  of 
public  resort,  bet  aUgemefh  befudjte  £>tt.  —  Respect  of 
person,  bad  2fafef)en  bet  9>etfon.  —  Ridge  of  a  hill,  bet  - 
SSergtucfen.  —  Rim  of  the  belly,  bad  9tefc  im  Seibe.  — 
Master  of  the  robes,  bet  tfdmmetet.  —  Running  of  the 
reins,  bet  ©amenfhnj. 

.  '      ..  .  •  •  ■ 

S.  Sally  of  wit,  bet  ttifeige  Ginfatt.  —  Sally  of  youth,  bet 
Susenbjfreid).  —  Scanty  of  words,  faq)  mit  Morten.  — 
Scraps  of  Latin,  Iatetnifcf>e  S3rocfen.  —  Seat  of  war,  bet  . 
£tiea,dfd)aupla|.  —  Seat  of  earth,  bet  9tyenftfc.  —  Man  of 
sense,  bet  Derffdnbige  Sttann.  —  Senseless  of  friendship, 
ol)nt  ©efut)l  fit  gteunbfdjaft.  —  Servitor  of  bills,  bet  ©e* 
tid)tdbienet  fm  £>ber^ofgerid)t.  —  Set  of  plate,  bad  ©ert>tce. 
—  A  whole  set  of  Shakespear,  ©fcafefpeat'd  fammtftdje !B3ec* 
fe.  —  Sheet  of  fire,  bet  .ff lumpen  geuet.  —  Shirt  of  mail, 
bad  $anjerf)emb.  —  Short  of  sight  (short-sighted),  bxx%* 
ftdbttg.  —  Shortness  of  breath,  bfe  &n$bxbft\$U\t  >  — 
Shoulder  of  mutton,  bit  #ammelbtufr,  ©d)6pdbrufr.  «— 
Sho  ul  der  of  a  pm,  bet  ^ftabelfnopf.  —  Show  er  of  tricks, 
bet  SEafcfyenfp relet.  —  Shreds  of  cloth,  2fbgdnge  t>on  SEud).— 
Shutting  of  the  day  (  —  light),  bie  2fbenbbammeruria..' — 
Size  of  a  cannon ,  bet  Caliber.  —  S i z e  of  a  coin,  bad  ®d)tot 
finet  SD?unje. Sleight  of  hand,  bad  Jtunftjlucf ,  bet  &a*  t  ♦ 
fdjenfpieletflreid).  —  Slip  of  paper,  bad  ©tucfdjen  papier, 
3ettela)en.  —  Slip  of  memory,  bet  ©eb(Sd)tnlffel)let.—  Slip 
of  the  press,  bet  2)tU(ffef)let.  —  Small  of  the  leg,  bet  Suf 
tmtet  bet  SBabe,  —  Son  of  a  bitch  (vulg.)9  bad  «£utfinb,  v 
( em  bod)fl  gemetned  ©d)impfwott).  —  Sower  of  words,  bet 
2(udbteitet,  $)lauberet.  —  In  so  short  a  space  of  time,-  in 
fo  futjet  3*it.  —  Spar  of  lead,  bet  S5lepfpatf).  —  Spear- 
box  of  a  pump,  bet  9)umpenfd)Ufy.  —   Sphere  of  activity, 

.  bet  SBirfungdfteid.  —  A  spit  of  earth,  ein  ©rabfdjeit  t>oU 
(5tbe.  — i.  Splitter  of  cause,  bet  9ted)tdt>erbref)et ,  3ungen* 
btefdjet.  —  $pot  of  ground,  bad  ©tucf  2anb,  bet  2fcfer.  — 
Stack  of  chimneys,  bie  SReifye  ©djornftetne.  —  Stand  of 
arms,  bad  piquet. —  Staple  of  a  lock,  ber€5d)lteff)afen.  -^ 
Lord- steward  of  the  king's  household,  bet  .ftfaiigl.  £)betf)of* 

j  meifler. —  Lord  high  -  steward  of  England,  bet  ptdfibitenbe 
£otb,  Sotb  £>bettid)tet,  bep  au  jjerorbentlfd)en  ©elea,enf)eltcn.  — 
Stock  of  cattle,  bet  S3ief)ftanb.  —  S t o c k  of  learning ,  figr. 
bie  trfele  ©elefyrfamreir.  —    Stool  of  repentance,  bie  35uf* 

.  ban!.  —  Commissary  of  the  stores,  bet  ^tOtMantmeijlet.  — 
Storm  of xain,  bet  *Rea.enfd>auf t.  —  Storm  of  musket  flbot, 

14 
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ber  tfugetregen.  —  Story  of  tree?,  bte  Sfotye  Sflume.  — 
Stress  of  weather,  bad.  ungejlume  SBetter.  —  Stroke  of 
a  pen,  bet  geberftridj.  —  Style  of  court,  bet  Gtirialllpl,  Die 
^anjellepfdjreibatt.  —  Sugar  of  lead,  ber  Slepjutfer.  — 
Suit  of  hangings,  bie  aan3e  Sapejetep.  —  Suit  of  clothes, 
bet  oanje  tfniua.  f  bad  toollffdnbige  Jtlf  ib.  —  Suit  of  head -cloth, 
bag  ganje  itopfeeug.  —  Supply  of  provisions,  neuer  SSorratk 
—  Swell  of  the  sea,  bad  3(ufn>aUen  bed  Peered.  —  Swim- 
of  the  head ,  bee  ©c&minbeL 


T.   Taker  of  a  bill,  ber  Sraffant,  Gntne&mer.  —  Thick  of 
hearing,  f)axtf)ixig.  —  Thickness  of  hearing,  bie  'fytcfytxlfr 

feit  Thin  of  people,  arm  an  Sfttenfaen,  menfd)en(eer»  — 

Thirst  of  praise,  jigr.  ber  £urft  nadj  Diufmi.  —  Thunder 
of  excommunication,  ber  S3annfhof>l.  —  A  timber  of  furs, 
40  ©tttcf  foftbare  gette.  —  Tip  of  the  ear,  bad  fifttlJwftem 

—  Tour  of  hair,  ber  ^aorauffej.  ?—  Train  of  artillery, 
bet  Hxti\hxUm.  —  Tree  of  life,  ber  Sebendbaum.  —  Trick 
of  cards,  ber  6ti$  in  ber  ^arte.  —  Trim  of  a  ship,  bad 

-  ©WtfaWfdjt  eined  ©tiffed.  —  Trip  of  goats,  bie  f  teine  £eer* 
be  3tesen.  —  A  (place  of)  great  trifst,  efn  w^tiged  2foit. 

—  A  man  of  great  trust,  ein  febr  jtwerldfltger  f!Kantt.  — 
A  tale  of  a  tub,  figr.  eintfmmenmdfydjen.  —  Turn  of  scale, 

.    ber  tfudfalao,  betra  2i$iegen.  —  Turn  of  state,  bie  ©taatdt>et* 

anbetuna..  —  Turn  of  words,  bie  SBenbuna,. 
>      .      .  •  *  »«t  • 

V.  The  usher  of  the  black  rod,  bet  Getemonienmeiffer  t>om 
Stben  bed  £ofenbonbed  (garter);  £&urffef>er  mix  bem  flatten 
€tabe  »or  bem  £)ber*  9>arlamente  unb  bem  ffaiaX  Simmer. 

V .  Variation  of  the  compass, -We  2fbtt>eid)ttmj  ber  $Ra&mU 
nabel.  —  Vent  of  a,  piece  of  ordnance,  bad  Sunblock  einet 
.ftanone.  —  Ventricle  of  the  heart,  bie  ^etjfammer  — 
Volubility  of  tongue,  bie  ©elduftgf eit  ber  3unge.  —  Vo- 
lubility of  words,  ber  gtug  ber  SBorte.  —  Votaris*  of 
learning,  bet  fic&  ben  Bifienfdjaften  a.etpe«)t  $at. 

TV.  Wa  g  e  r  of  law ,  bad  XtuxUettn  *u  mfatooruna,  emer<5<bul& 
U.  f.  unb  bie  2Cbfcf>tt>6rurt3  fetbft.  —  Warrant  of  attorney, 
bie  procuratorif«e  93oamad)t.  —  Matter  of  weight,  bie  tt>io> 
tifle  ©««e.  —  Welt  of  a  shoe,  bie  5^a^t  eined  ©Auhed.  — 
White  of  an  egg,  bad  Sptoeff.  —  White  of  the  eye,  ba* 
2Beige  im  tfuge.  —  Good,  will  of  a  house,  bie  Jtunben, 
Smm*ft  —  Wisp  of  hay,  bad  Sinbef  £eu.  —  Wisp 
of  straw,  ber  etatyrift  -  Woman  of  the  town,  bie  of* 
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fentttdje  $ute.  —  Worthy  of  reward,  6eu)$nen$tt>ett$.  — 
Wringing  of  the  guts,  ba$  S3aud)»}timmen. 

Y.   Yeoman  of  the  guard,  bee  ©olbat  torn  bet  2eibtt)ad)e  yt 
gup,  ©atbiji,  Srabant, 


#ter£et  gcf)Jren  aud)  nod)  folgenbt  $lurale. 


Coat  of  arms,  ba«  ffiappen. . 

B.  A  pair  of  hellows,  ein  S3la'fe&rtfg.  —  A  pair  of  blades, 
cine  ©atnrcinbe. —  Bed  of  boards,  etrte  ^>ritfcf)e. —  A  pair 
of  bodies  (bodice),  eine  ©dmutbtuft  —  Braces  of  a 
coach,  bic  ©cfynmngriemen  finer  Jtut(tye. 

C.  Checks  of  conscience,  ©efcifiendbifie.  —  The  cheeks 
of  a  door,  bie  2f)Urpfof!en.  —  The  cheeks  of  a  balance, 
tie  ©d)eete  obec  bee  Globen  efnet  SBaoge.  —  A  pair  of  com- 
passes, em  SitfeL  —  Copses  of  a  cart,  bie  SBagenteitem. 

D.  Days  of  grace,  bie  Sage  bet  €5id&t,  SKefpecttage.  —  Du- 
ties of  entry,  becSottj  (5ingana.$$olI. 

« 

F.  Plume  (tuft)  of  feathers,  bet  gebetbu[ty.  — frowns 
of  fortune,  SBieberrodttigfeiterL 

J,    A  pair  of  jaws,  bet  SRatyn,  €>d)lunb. 

N.   A  pair  of  nippers,  bie  #aat»  obet  2Dtot$$ange. 

i 

  s 

P.    Fence  of  pales,  bie  $allifaben. 

72.  Ramblings  of  fancy,  bie  ©cfyroitmetepen  bet  @in6ifl>ung«» 
ftaft. —  Records  of  time,  bie  ©efdjidjte,  C^toniL  —  Court 
of  records,  bie  Jtanjlep,  ba$  9*egi(ltatuts2fmt 

5.  A  pair  of  saddlebags,  bet  ©atteltanjen.  —  A  pair  of 
scales,  eine  SBaage.  —  A  pair  of  shears,  bie  (grofjej 
©djeere. —  A  pair  of  snuffers,  eine  2id)tfd)eete. —  Snatch- 
es of  sunshine,  bie  futjen  ©onnenblicfe.  — -  A  pair  of 
spectacles,  bie  S5rille.  —  A  flight  of  stairs,  eine  Steppe. 
—  A  pair  of  steelyards,  bie  ©cfynellroaage. 

14* 


Digitized  by  Google 


TIMES 


212 


WEIGHTS 


T.   Juncture' of  times,  bfe  3eftumtlinb^  S^ufte.^  A  pair  ' 
of  tongues,  cine  3<*nge. 

W.    A  pair  of  weights,  bfe  $&&a$9,  (Sofottaage.  —  A  set  of 
weights,  em  ©a&  ©ettid)te. 

Xnmettttnd- 

«0«  finbet  man  elne  fcebentenbe  KnaaM  ter  eiaentftfimlf^en  «Reben«at« 
ten  (bfe  in  biefen  aerieid&ntffen  nity  entMten  finb)  in  m«iner  tooU. 
flAnbiflen  Gpta*>Ut>tt,  nntet  ben  ^rtyofttionen  unb  ben  »etaei<$niffen 
tec  Seitwbrtet  mit  tyten  yaxtittl*.  . 
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®Ui$lauknt>t,  in  t>ti  gBebeuttma 
unt>  (gtyvtihatt  ahtt  Derate* 
bene  §Sbtttt  it.  it.  x. 


3»<M«t   Z1)  c  it. 


■ 
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Words  of  similar  sound,  but 
different  in  spelling  and  sense 


&c.   &c.  &c. 


fceutung  trnb  (Sd&reibart  after  t>etfcfne* 
fcener  SSSdrtec  it*  k* 
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Words  of  similar  sound,   but  different  in 

spelling  and  sense. 

fltosetynip  gtei^tautenbet,  in  bet  Scbcufung  unb 
©d)mbart  abet  Mrftyiebenet  SBfrter. 

@*  gfebt  im  gnglifcfcen  title  Sorter,  Me  to  ber  3fo«fl>tad&e  fi$> 
ganj  9 lei*,  in  «fnft«t  auf  SSebeutung  unb  <3d>retbart 
ben  Jinb.  —  93iele  anbre  fjaben  fn  bee  3Tu«fpra<&e  fo  M  Ztymm 
bag  nuc  t*m  feinen  £>*>r  bee  fn  bemfelben  obwattenbe  Untetftyeb  be* 
merfbar  rcitb.  £ter  etn  DoUjldnbige*  2Serjeid)nig  ncbfl  jur  ©dtc  ge* 
fefeter  2fu*fprac$e  nacfc  Walker  (©»     &  SEftbette  k.) 


'J  fpr.  «W, 


A 

Aye 
Abel 
Able 


4      I  » 

Accidence,  fpr.  ak'se-dense, 

4    i  a 
Accidents ,  fpr.  ak'se  dentse, 


Accoinpt,! 
Account,  ] 


3  3 


fpr.  ak-kount\ 


ber  SJudbftabe  X 

fmmer,  tmmer  tmbettfg.  ■ 

TIM,  (9Kann3name.) 
f^f9/  tadjttg,  ftarf;  wmSgenb, 
Im  ©tanbe;  geffy'eft,  erfnljren. 

ber  £onat  0.202.) 

tyl  \).  Accident,  bad  3ufSing*; 

bet3ufatt;  tie  ©genfdjaft  etne* 
..  SBorte*. 

bie  9?ed>nung;  SRedjenfdjaft;  figr. 
bte  <5rf tfrttng ;  ber  S3erid)t,  bte 
5^Qd)rtd)t;Sr5^lwW  OTefnung; 
2td)tung,  4>o*f*foun9;ba«2fa* 
feben;  ber  S3ortf)ctt,  ®e»itm; 
©runb,  bte  Urfaty.  (».  &, 
©.  80/  oben). 
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4      a  2 

Addition ,  fpr.  ad-dish* shun, 


Adhesion,  fpr.  ad-hSzhln, 

Adds, 
Adze 


Edge ,  fpr. 


• 

fpc.  ar#, 


Are,  ft>r.  or, 


(ile), 


He, 

Ml, 

Isle, 


frt. 


Ait  (eyet  or  eyght), 
Ate, 

Eight,  fpr. 


fpr.  ate, 


214  . 

bfe  Sutfat,  ^instituting ,  #fn$u* 
fefeung;  2*ermef)rimg,  ber3ufafc; 
t>ortJ>eiC^aftec  3ufafc ,  bfe  &er* 
fd)6netung ;  bie  tfbbitfon. 

bad  2(nf)angen,  bfe  ZnUebuna; 
fgr.  tttftinajiajfeit. 

8te  $erf.  ©ing.  t>on  to  add,  $fn* 
Sutf)un ,  fcinjufugen  ic. 

bie£)etd)fef,J?timimf)aue,  .fteumm* 
opt,  bad  *g>ot>(etfen. 

bad  2f rcer  5  SWenfcf)e«artec5  Seftal* 
tec,  Me3eit;  bad  3a^unbectj 
bie  SWunbigfeft. 

bfe@d)drfe,  ©c^netbej  (Scfe,  bet 
&anb,  ©aum;  ©cfjnitt  (eine* 
S3ud)d );  fgr.  bie  <3d)drfe,  £ef» 
tfgfeit,  ©tdrfej  bee  ©djaefftnn. 

bad  ffiefc,  Sefben,  bie  Unpdf(tA* 

fffc,  tfranfyefr. 
badtfel,  tmgefjopfte  S3fer,  SBaffcen* 

&fee,  fu&e  S3fer;  bee  S^mautf, 

bad  ©elag. 

bie  2Crie;  bad  2febj  bfe  SBfene, 

bad  2Cnfe^en  :c. 
bee  6rbe. 

jufammengeaogen  Don  ever,  fmmet. 
e&e,  ef)er,  bet>oc,  tooe. 
bad  gocjJgericfjf. 

(ftari  bed  $cdfend  to  be) ,  fmb, 
fepb. 

bee  Gborgang,  lange  ©ang;  bte 

©alferie.  i 
bfe  Jtotmtyce. 

abbr.DonlwiU,  fa;t»eebe,  IAhOU 
bte  SnfeL 

bfe  (feint  3nfet,  bee  SBJeebee. 
Smpf.  Don  to  eat ,  af . 

aa)t. 
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2* 


Aleboof ,  fpr.  alSkooJ] 

4  aa 

Aloof, '  fpr.  a-loof, 


All, 
Awl 


3T. 

fpr.  all, 


Allay,  fpr,  alia', 

4  I 

Alley,  fpr.  al-U, 
Ally,  fpr.  alU\ 

A,lowed'|  fp,  aLlll*, 
Aloud, 

Altar, 

Alter, 

An, 

Ann, 

Anchor, 


9.  » 


fpr.  attur, 


4 

fpt.  an, 


Anker, 


fp,  aV-r, 


Ant,  fpr.  ant, 
Aunt,  fpr.  ant, 

Aeri( 

Eyry 

ii  * 

Area,  fpr.  a're-a, 


r  • 


 ,?  WW 

Aerie,  fpr.  e're,§ 
Eyry,  fpr. 


Era,  )  ,  4 
Ear  a,  |  fpr.  e'ra, 
Aera/ 

x  i 

Airy,  fpr.  arie, 

4  4 

Arrant,  fpr.  arrant, 


215 

I*. 

bee  SrbsSptyeu,  bit  ©unberrebe. 

fern,  Don  fern,  ton  weitem,  in 
ber  gernej  ^inuber,  borate, 
<tbrodrt$. 

« 

aUer,  ntfe,  ailed;  ganj,  bJtftg; 

tie  20>le,  $frteme,  ber  £tyrt. 

ber  3uf«l/  We  Eegirung,  JgrK.. 
<5d)tt>dd)ung ,  Sinberong,  2Kd* 
ffgung.' 

btetftfee;  ba$©dfkfyen,  berDurcfc 
k  gang. 

berflUKrte;  fOewanbte,  greunb. 

Don  to  allow,  sugeben,  einrdu* 
men  ic. 
t  tout. 

bertfftar. 

Don  to  alter,  dnbern,  berdnbern. 
ein,  eine,  tin. 

tfnna,  $anna  (SBeibername). 
ber  3(n!er. 

ba*  2faferfd?d)*n  (eht  ©einmaf 
Don  einem  fcalben  ©mer). 

bie  tfmeife. 

bfeSante,  2Ru$me. 

«  * 

bfe  £orff,  bae  9faf!  eine*  Sfaufc 
DogelS. 

tie  glddje,  ©runbfM cf>e ,  bergld* 
djenta^alt;  frepe  $lafc. 

bieEera,  3eitred)nung.'  ; 

luftfg;  f)Qd)',fsr-U\d)t,  bfinn. 

fel>r,  org,  bSfe,  fdjlfmm,  burtfc 
trteben,  era,  red)t. 


■  *   •  • 
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*  4 

Errant,  fpr.  errant, 
Errand,  fpr.  ar>rand, 


•  V 


(Return)  itrenb,  wanbernb.  ' 

bie  Sotfdjafc,  bee  tfuftrag,  ba$ 
2Cnbringen,  ®ewerbe. 

ba*  tfuffleigen;  bie  (Strung, 

2fnf>6f)e  ic. 
tie  SSeroiUigung ,  6(n»lfffgu»g, 
©enefjmigung,  ber  25epfatC 

bet  95e#mb,  bie  £ulfej  Sep* 
n>of)itung. 

Assistants,  fpr.  a«JisW«,    *(55'  *;  assista?t,  bet  £elfer; 

SBegteiter  ic. 


Ascent, \        4  t 

[  fpr.  a*-*ent, 
Assent,/ 


4    *  4 

Assistance,  fpr.  as-sisUanse, 

4*4 


Attendance,  fpc  at-te* dL,e,  lUm 3f*tun9  '    2f"f«nn!famf eft ; 
,r  '      SBattung  it. 

Attendant.,  fpr.  Lun'&nUe,  ^^'SdSfl?'  ^ 


3  a 
fpr.  au/gur, 


Auger, ) 

Augur, ) 

Aught,)  J 
*     (  fpr.  a**, 

Ought,) 


ber  grog e  S3oI?rer  ber  Sirametleute, 

©tangenbobrer. 
ber  2Bai)tfa^er. 

etroad. 
foITte. 


j  fpr.  K 
Bee,' 

Bacon , 

Baken 


Beacon ,  fpr. 
Beckon,  fpr.  fcjfc'fci, 


* 


Bail, 


Bale, 


fpr.  oak, 


ber  SBudtfabe  $8. 

<*•  — )  f^pn;  toetbett. 
bie  SSiene. 

a 

ber  ©pecf. 

$arttc.  ton  to  bake,  ge&acfetr. 

ba*  JMrmfeuet,  ©ignaf,  SBaa> 

feuer;  ber  2eud)ttf)urm. 
(to  — )  toinfen,  nitfen. 

bie  ©renje  in  einem  SBatbe,  bie 
S5urgfcf>aft ,  ®tyer$tit ;  ber 
S3urge. 

ber  SBattta  (SBaare);  (bie  ©cabt) 
£afei;  bie  £anbbabe  an  einem 
Gimer;  ba$(&enb,  ffiel),  Unge* 
ma*,  bie  SErftbfaf,  SBt&mut&. 
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Bailing,, 


t  a* 
fpr.  betting, 


Bating , 

Baize,  bayze,  bayesA 
Bays, 

■ 


Ball,  fpr.  bawl, 
Bawl,  fpt.  ball, 


4_> 


Ballette,  fpr.  ballet, 
Ballot,  fpr.  bar  lit, 


Barbara,  fpr.  bar\>-> -m , 

2.       4  ~ 

Barbary,  frr.  barba-n, 
Barberry,  fpu.  barwr-re, 


Bare,j 
Bear,, 


fpr.  &ar*, 


Baron,  fpr.  bar' run, 


•  - 

4  2 

Barren,  fpr.  bar'rtn, 
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bet  JMber,  bie  »otf fpeffe ;  /%r. 
Steifeung;  SBlatypit  ober  grfri* 
fdjtmg  auf  ber  SKeife. 
bie  £oljfafern$  ber  ©treit,  3anf, 
$aber. 

ba«  5Wbern,  2Cnlorfen;  ba$ 
faKen;  ^efcen,  bie  83eifce;  ba$ 
9Rad)taffen,  ber  2Cbbrud),  bie 
S$errainberung. 
9>rep.  auSgenommen,  abgeredjnet 

B    ber  S5op  (ttotlene  3eug). 

Sfpr.  baze,^m  Zn  e|ned  unMf*en  <5pJete«. 
$lut.  Don  Sorter;  S5ud)t; 
2>amm;  *ftotf)flanb  ic. 

Caf)l ,  natft ;  jf%r-  fdjmudTloS, 

glatt,  fd)lfd)t. 
txon  tot  bawl,  fdjreien,  freifdjen; 
auSrufen. 

ber  Ball,  bie  Sugel,  ber  Xpfel; 

SSallen  ic. 
(to—)  fd)teien,  feetfe^cn;  aitf* 

rufen. 
ba«  SSallett. 

bie  9Bablfugel,  SooSfuget;  ba$ 
SSallottren,  fcoofen  ober  @tim* 
mengeben  mit  ^ugeln. 

©arbara,  SSJrbel,  (SBeibemame). 

bie  SSarbarep,  (2anb). 

bie  SSerberifce,  25erbt$beere. 

nacft;  Mof;  fa$t,  glatt;  ber  mu 
begrafete  Waft,  bie  2efcbe, 
»£>aibe. 

ber  S5dr;  to  bear,  tragenj  fty* 
ten;  bringen  ic. 

ber  Baron  ,  grepfjerr ;  $err, 
(Sfjeberr,  Gfjemann,  (9>.  £. 
&  202). 

gelt,  unfcudf)tbar ;  b&rre,  ttotfen, 
arms  abgef^macft. 
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Baroness,  fpr.  ha 
Barreness,  fpr.  bar'ren-es, 


■  i 

fpr.  bceish, 


.    Bird,  fpr.  buret, 
i 

Beat,  bete, 

•  ft 

Beet,  fpr.  beet, 

Beat,)  .  * 
Bet,  j  * 

Beau,%  s 
Bo,   (  fpr.  fco, 
Bow,) 


Beer^  „ 
fpr.  6^r, 

Bier, 


Bell, 
Belle 


jfpr.  beU, 
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©aronfo.  ^ 
Unfrutybarfeit. 

ItltWg,  flein,  flerfnge,  k.  2>fe 

Bafii,   ber    ©cunb;    guf ; 

S3ag,  jc. 
tief  (in  ber  SWuftf  )j  ber  fdaf; 

eine  2frt  ©piel  ber  S3atmn. 
tie  SE^atte ,  (gtrofc*,  ©aft.  ober 

©Infenbecfe. 

bad  flacf>e  Ufec;  bee  ©tranb,  ba* 
©etfabe. 

We»u«c,  ber  Suc&baum.  \ 
tie  S3oi)ne. 

(9>art.  t>on  to  be)  getoefen,  n>or* 
ben. 

tie  2abe,  tfiffe;  ber  Srobforbj 
©peifefcfjranf  :c. 

ber83art>  SBiber&afenj  bat$aa* 
tige,  bie  3afem  (art  SOSut* 
jeln  it.) 

bee  23ogel. 

ber  ©c^lagj  —  ffiragett;  ftopfen; 

brefdjen;  frozen  2c. 
bie  S3ete,  ber  Sfttangolb. 

(Smperf.  t>on  to  beat)  fajfog. 
bie  fCBette;  ttetten,  fefcen. 

ber  €tu|er,  galante  #err. 
(Smeii)  buf)i 

ber  SSogenj  ber  Sua.  (in  ber 

©eefprac&e  bou,  fm  9?eim  mit 
cow). 

baS  S3ter  (au$  3Mj  unb  #opfen); 

bie  2Binterqer|re. 
tie  25a&re,  Sobtenbafjre. 

bie  ©tocfe;  <5d>elfej  £tfna.elj  ber 

S5lumenfetd)  it. 
bie  ©c&ine. 
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» 


Berry'j  for.  aW,*) 

Bury,  ) 
Blue,  J 

Blite, 

Blobber,  fpe.  blob'bur, 

X  2. 

Blubber,  fpe.  blub'bur, 

Boar'j  fpr.  fo* 
Bore,) 


Board,) 


j  fpr.  &or<I, 


Bored, 


i  » 

Boarder,  fpr.  bor'dur, 
Border,  fpr.  bor'dur, 


Bog,  fpt.  fco#, 
Bug,  fpr.  bug, 


Bold,  \ 
Bowl'dj 


fpt.  bold, 


Bolt, 
Boult 


!fpr.  bolt, 
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bieSSeeee;  S3or>ne  (bon  tfaffee). 
bte  »&5t)le5  wcgeaben,  etngraben, 
begraben.  • 

C^ret.  toon  to  blow)  blfe$,  web* 

te;  fcbmtf  ie. 
bieS3lutf)e;  Mau. 

tec  Sftebltau,  SSranb  k. 

ba6  S5tut!raut,  Sttaterfraut. 

vulg.  Die  SSlafej  Sappalie  ic. 

bet  5BoUflfd)fpecf ,  Styean. 

ber  ©ber. 

(9>eer.  t>on  to  bear)  teug.  — 
2)ec  S3obrec;  bad  S3or)rlocf>; 
Socb ,  tie  4>oblung. 

boe  SSret,  bte  ©fete;  bee  Sorb 

(ehteS  <Sd)iffe$)  ic* 
(3mp.  u.  ^)art.  uon  to  bore)  ge* 

bobtt ;   tmra;bcungen ;  einge* 

brungen. 

bet  ^ojlgdnger. 

bee  9f«nb;  bte  ©tense;  ba$  ©e- 
•  flabe;  bee  <3aum  :c. 

bee  Curnpf,  S^oraft,  ba3  SKooe. 

bte  2Ban$e. 

fubn,  fee!,  tmeefebeocfen,  mu* 
tbig;  breifl,  feed) ;  ftep. 

(3mp.  u.  ^)art.  Don  to  bowl )  ge= 
fugelt,  gerollt;  tfegel  gefebo* 
ben  2C 

bee  Sfylaen;  g>feil;  Sonneefeilj 

SRteget;  glecfen. 
(to  — )  beuteln,  fleben,  flatten, 

figr,  teinigen  ic. 


•)  JDitfe  tfudfptad&e  cignet  ffd&  raefct  fur  ba«  Sort  fceere  ic,  is  Ut  u\* 

ten  Bebeutung  (*er0tabc«  u.  f.  to.)  fottte  c*  roeine*  Gtac&ten*  &urY* 
bejei^net  fepn.  (».  ©.  ©.  5*). 
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Born,  fpr.  born, 

Borne,.  t 

I  fpr.  borne, 
Bourn,) 

Burn,  fpr.  burn, 

Borough,)  t 

J  fpr.  Wro, 
Burrow,  J 

Burrow,  fpr.  bor*ro, 


■ 

Bough,) 


Bow, 
.  Boy,  fpr.  boe, 

Buoy,  fpr.  buoe, 


Braid, 


fpr.  brade, 


Bray'd, 
Brake  ,) 


Break, 


fpr.  brake, 


Breach,!  If 

J  fpt.  breeish, 

Breech,' 

- 

ii  i 

Breaches,  fpr.  breetshes, 
Breeched,  fpr.  brilsk'iz, 

Bread.)  r     .  * 
{  fpr.  bred, 

Bred,  ) 
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(*Part.  Don  to  bear,  gebJren)  ge* 
boren. 

($art.  Don  to  bear,  tragen)  ge* 
tragen. 

bte  ©rdnje,  tad  3?eC;  —  ber 

©ad),  ber€>trom. 
berS3rcmb,  ba«  SBranbmaal. 

ber  glecFen,  ©urgfled'en,  SBarte 

flctfen. 
bie  tfanindfoentyo^le. 

(to  —  )  borgen,  etborgen,  ait* 

lefcnen  ic. 

bee  2fff ,  3mefg.  (in  b*  <5eefpra* 

dje)  ber  S5ug. 
bie  Btrbeugwg ,  bet  SucRtng. 

ber  tfnabe,  Sube,  3unge. 

bieS3oje,  tfnrerbope,  ber  2fn!er« 
rodajter,  bie  SBafcrtonne,  S5afe. 

bieSledjte,  #aarfTed)fe;  berflno* 
ten;  bad  ©eroebe;  bte  ttetne 
<5pi&e5ttm  a3efe|en,  ber&or* 
fag. 

(t>cn  to  bray)  gefJog en ,  ge* 
tfampft  2C 

bad  garnfwut,  £orngebufd>  k., 
tie  S5rerf?e;  ber  83acta>g;  bte 
23remfe;  tfrmbrufl  ic 

bur  S3rua)5  bod  £oa),  bie  £)eff* 
nung  ic. 

ber  23rud)i  bie  S5refd>;  Sucfe; 
ber  diffj  ic. 

ber  ^fnteres  bte  ©c&roanjfc&ratt* 
be  2c. 

91  Don  breach,  frer>e  oben. 

S>1.  t>on  breech,  ffe^e  oben;  (gem.) 
bte  25etnf leiber.  (23.  0. ,  ©, 
168). 

ba«  S5rob  ;  ber  SebenS  unrepair. 
(Don  to  breed)  jeugtej  gejeugt; 
etjogen. 
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Breast 

Brest 


?t,|  fpt.  bre$t9 

fpt. 

Breed,) 


Brews, 
Bruise 


I  fpt.  frooV, 
ise,) 


I  4 

Bridal,  fpt.  hr?dal9 
Bridle,  fpt.  *r&/, 


Britain,  fpt.  brttin,  7/  ' 

ft  a  r 

Briton,  fpc  britun. 


Brute, 


jfpt. 


Bnt- 1  fpt.  & 

Butt,) 


Buy,\  , 
By,  (  fpr.  hi, 

Bye, 


C, 

Sea,f  , 
fpt.  se} 

See,' 

it 

Cain,  fpt.  fcawt, 
Cane, 


i 

fpr.  kane, 


Caen/ 
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tie  S5tuff. 

bet  ©tab ,  ^fufjl  am  ©<Sulenfufi*. 

( beffet  braid ,  »eld)e«  ftef)e). 
tie  3ud>t,  2frt ,  ©attuna,  23rut; 
©eburt,  ^erfunft. 

tfe  ©ebrrtube.  —  (Ste  $erf.  ©fog. 
.  ton  to  brew),  btaute. 
bfe  iQuetfcbung,  SBunbe,  S5tau* 
v  .   fdje,  SSeule,  ©trieme. 

tie  ^od)5eit ;  J)od)aeitlic^ 
bet  3aum  ,   3ua,el  s   eine  Ztt 
©d)iff6tau. 

©ritanien. 

bet  83titan!et. 

bet  Wtmj  ba«  ©etduf^;  @* 
tud)L 

t^ietifd)#  njitb  2C./  ba«  untoernftnf* 
tfge  £f)ier,  93ic^ ;  bet  erjbum* 
roe  SDlmty,  ©tobian,  Solpel. 

abet,  fonbern,  flllein,  fabeffenw 
tie  SSutte;  ba«  9tofjegafj,  ©tucfr 
faf ;  bide  (Snbe;  bie  ©reuse; 
\    ba*3iel  :c. 

(to—)  faufen. 
burcfc,  \>on,  &ep,  baneben,  «*» 
ben  k. 

(serattet,  unb  nut  nod&  ftl*  ©ef 
fplbe  gebraucfct  al«:  bye-law 
ac,      ©.,  ©.  68). 

bet  SSudjjrabe  <L 

bie  ©ee,  baS  Sfteer;  bfe  SBoge, 
2BeUe,  glut&:  bie  bifd>6fli$e 
ffiefibeni  k. 

C3nteti0  fte^e !  fle&I 

£ainf  (SRannSname.) 

ba«  ffio^t,  Sutfetto&t;  ©tab, 
©tod  (au«  Slofct);  ©panifcfc* 

bie  ©tabt  itaen  in  granftety. 
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Calendar,)  4  a  , 

Calender,)  W^w, 


Calk,  1  3 

CaukJ  I*-  Uwl> 

Call,  )  , 

[  fpr.  AawJ, 
Caul;, ) 

Can, 


ber  tfalenber. 

ber  Jtormtmrro  ie.,  bie.SEucft*  obet 
geugpreffe,  SBarmprejfej  bee 
ZutybmiUt. 

(to—)  faffatem. 

ba$  flecfige  grauengla$, 

bee  SRuf,  ©d)cep5  @<&a&7  ©tog; 

2fntrieb  ic. 
ba*  *tfefe;  tie  5?e^aut;  Sutte. 


J 


fpr 


Cann,  (beffer  can) 

4  a 

Candid,  fpr.  Jcan'did, 
Candied,  fpr.  Jean' died, 

4  2 

Cannon,  fpr.  kannun, 
4  z 

Canon,  fpr./  kariuny 


,  Unnett,  tjermigen 


Canvas, 


! 4  4 
fpr.  Jcan'va, 


Canvass 


4    i  4 

Capital,  fpr.  kap'e-tal, 

4  11 

Capitol,  fpr,  hap'e-tole, 


Car,  fpr.  fear, 
x 

Care,  fpr.  Jtare,  . 
Carat  (caracr),  fpr.  larWat, 

•  * 

Caret,  fpr.  lirrt, 

4  a 

Carrot,  fpr.  foxrVu/, 


*  . » • 


4  II 

Career,  fpr.  kcureer*, 


bie  (r,6l$erne)  JTanne ,  Zxlnt tonne. 

tteig  ;  reblia)  ,  bi'eber  ,  aufria> 

tig,  offen. 
(  oon  to  candy  )  ccmblet  lU 

bie  tfanone,  bag  ©turf ;  ,©cfd>u&. 

em  Snfmtment  jum  #eften  bee 
5Bunben.  £a*  Jtirdjengefefc, 
bie  Diegel;  ber  Som&err  ic. 

ber  (Sannetoafi;  ba$  ©egeltud), 
$acftud)  ,  bte  3eftleinntanb; 
bie  2Tu$forfd)ung ,  tyeiralicfye 
SBerbung  ber  2Baf)lffr'mmen  ic 

(to—)  prfifen,  ernxJcjen,  er* 
ortern. 

$u  bem  tfopfe  gej^rig,  am  -ftopfe 

ic,  bie  £aupt|hbt. 
ba*  (Sapitolium  §u"0{om;  GapttaJ 

einer  ©dule. 

ber  barren,  SBagen. 
bie  ©orge,  ©orgfaltic. 

ba$  tfarat  (©ettidjt  Don  4  ©ran), 

bag  Ch'nftyalcungfyeicfjen  ( A ) 
(fur:  r)ierfel)lt,  tfl  eine2ucfe, 
2$.  ©,  ©.  95). 

bie  5D?6t)te ,  gelbe  9?u6e;  $37". 
C  vuZ#.  ) ,  ber  SJot^fopf. 

bie  9Rernib<$it,  ber  t>olfe  2auf, 
fc^neUfle  @aCop,  2auf. 
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4    s  a 

ier,  fpr.  lar're-ur, 


Cart ,  fpr.  lart, 

Chart ,  fpr.  hari  or  uhart, 

C  aus e  ? 

|  fpr.  Jaw*, 


Caws. 


Causes,  fpr,  W***, 

3  i 

Causeys,  fpr.  law'zez, 
Cear,} 

SearJ 

Seer, .  IX 

|  fpr.  seer, 
Sere,) 

Ceiling,)         x  * 

[  fpr. 
Sealing,) 

ait 

Celery  *)  fpr.  seVe-rey 

4    4  I 

Salary,  fpr.  saNa-re, 

X    4  I 

Solary,  fpr.  so' la-re, 

Cell,)  .  a7/ 
fpr.  setf, 

Sell,) 

Cellar, ) 
Seller, J 
Cense, 

Sense, 


a  a 


fpr.  seVlur, 


!% 
fpr.  sense, 


Since,  fpr.  sinse, 


*)  3m  gemeinen  8e6en  Jjort 
tuna  fprec^en. 


ber  tteberbrihger ,  gityrers  ber 
guf)rmann ,  Jtdrner ;  S5ore, 
STrdger;  tie  Srieftaube,  9)oJl* 
taube. 

ber  barren,  bfetfarre;  badger* 

were*,  berSBagen. 
bie  ©eefarte. 

bie  Urfacfje,  ber  (Srunb;  9)roceg, 

Me  ©adje. 
Ste  ?)erf.  ©ing.  toon  to  caw, 

fr<$d)$en. 

Urfad&ett. 

gepflajferre  Sammroege. 

'  (to  — )  mit  SBacft*  uber)frei*<n, 
widjfen. 

(to  — )  fcngen;—  trotfen,  burre, 
ber  ©e&enbe;  SBa&rfager,  9>ro* 

bie  tfiaue,  £a|e. 

*  «  *  .  * 

bA«  SMfcta;  STifelwerf,  bie  getd« 

felte  (imterej  ©ecfe. 
bag  ©iegeln. 

ber  ©etferfe. 

bie  SSefolbung. 

jur  ©onne  ge&irig  tc. 

bie  3el(e,  ^u(te. 

Don  to  sell,  t>erfaufen;  ber  ©at* 
tel  (t>erartet). 

ber  better. 

ber  SSerfdufer. 

bie  ©teuer,  ©cr)a|ung. 

ber  ©inn,  SBerflanb,  bte  SJer* 

•  mmfti  SSegriffie. 

feit,  feitbem  :c. 


man  et  aUgsmefn  ale  salary,  »{«  SefoZ* 


Digitized  by 


Censer,  fpr  sen'sur, 

a  4 

Censor,  fpr.  *ensor9 


Cent, 

Scent,  [  fpr,.  sent, 
Sent, 


a    §■  i 
Centaury,  fpr.  sen*taw-ret 

a        z  z 
Century,  fpr.  $enyuku.re, 
-  ,  a  i 

Sentry  (centry),  fpr.  sf/i'/r*, 

2.  a 
Cession,  fpr.  sesh'shun, 
a  a 

Session,  fpr.  sesh'un, 


Chagrin,  j  ^  sna  green\ 
Shagreen,) 

Chair, 

fpr.  tshare, 


t  i 


Char, 

Chary,  fpr.  isha're, 

1 1  x 

Cheery,  fpr.  uhee%re9 

*  • 

Cherry,  fpr.  tsherre, 

Chas'oV 

[  fpr.  tshaste, 
Chaste,) 

a  a 

Chicken ,  fpr.  t&hitin, 

z    z  I 

Zechin,  fpr.  uhc-kccn\ 

Choler,j  ^  hollur, 
Collar, ) 


.  «  »  i 


bo*  Otoucbfofl,  bie  9f  att<$pfamte ; 

5tof)ienpfanne. 
ber  Genfor  (bep  ben  alten  9R6» 

metn),  ©ittenridjter  jc. 

bag  ^unbert;  ( in  ber  SJerbinbxmg 
alg  :  per  -  cent  k.) ,  tint 
2fmerif.  jIupfersSittunje. 

ber  ©erud?;  bie  ©itterung;  bet  * 

jDiific 

3mp.  u.  ^>act.  t)on  ta  send, 
fdjicfen,  fenbenjc 

bag  Saufenbaulbenfraut. 

bie  Genuine,  bag£unbett$  3afc« 

bunbert. 
bie  ©djilbmadje. 

bie  S^aajgebung;  2flbtrerung.  ^ 

ba«  ©ifeen ;  bie  ©ifcung ;  ber  ©e* 
titymaQ,  bag  ©eticijt. 

ber  SBerbrug,  UnmuH),  Merger. 
&dk)*Wn  (eine  2fo  narbidjteg  2e* 
ber). 

ber<3effet,  ©tuf)lj  ©t&,  £f)ron; 

bie  ©Anfte. 
bie  f  leine  <pautaxbsit,  gerfnge  2(t> 

beit. 

forgfaltig,  be^utfam,  fparfam. 
frob,  luflia.,  munter. 

firfdjron),  ffrfebfarben;  bie  Stlt* 
fd>e;  ber  JUrfdjbaum. 

*  *  *        •  - 

(t>on  to  chase  or  enchase),  Hit' 
faffen,  emaiUiren. 

feufdfr,  jfidjtig;  tein. 

bag  £ubncfren. 

bie  3«*ine. 

bie  ©atlej  fcet  Bovtl 
bag  £algbanb;  £a(geifett;  5um« 
met,  bie£alfter;  bertfragen. 
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fpr.  hordf 


4  14 

Chronical,  fpr.  kron'e-kal, 

t 

4  1 

Chronicle,  fpr.  Irorie-M, 

Cinque,  fpr.  sink, 
Sink,  fpr.  singh, 

• 

Cion,,(  scion),)  ^ 

(  fpr.  si'un, 
Si  on,  1 

Cite,  J 
Sight,       (  fpr. 
Site,  (scite),} 
Civil,  fpr.  dJk 

2.  2 

Sevil,  fpr.  sevHl, 

* 

V 

Clause/ 


fpr.  *7au/*, 


Claws, 


'I  fpr.  Uime9 
Clime,) 

Clo8e>  jfpr.A^, 
Clothes,) 
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bie  @aite$  @e$ne  (in  ber  ©eo* 

'      metric).  ; 
ber  ©tricf ,  bag  8ef(;  Zau;  Me 
diaper  2c. 

• 

d)toni\d),  langtrferfg  (Donflranf* 
\  ^eiten);  $u  einer  <%onif  $e* 

f)6rig.  • 
tie  G&ronif ,  ba$  Safcrbud). 

tie  gunf ,  ( fflnf  auf  SBfirfefn  unb 

in  ber  $arte  \ 
ber  (Sana! ,  #b$ug ,  bie  Sftrntej 

ber  ©c^tffboben  jc. 

ber  <&d)Q$tm$,  bag  ®$ofteit; 

$fropfrei$. 
3ion.  ) 

ber  armfeltge  fBfirger,  ©pieflbur* 

ger,  ^f)ilijler. 
(to—)  ftfeen;  nu)en,  Begone, 

( to  — )  t>or  ©erf  c^t  laben ;  auffot* 
bent;  anfufjren  (©d&riftfleller), 

ba«  @e()en,  ©eftd&t,  bie  ©e$* 
fraft;  bie  2Tn(id)t  ic. 

bie  (6rtfict)e)  Sage.  ;:"  >  ' 

fcurgerlid),  cbit;  ehu)efmtfct) ,  fn* 
nerlicb;  &4flf<$..     .     ...  > 

©e&illa  ( tfonigreid)  unb  ©tabt  In 
€>pam'en). 

bertfuSfprud),  bie@enren$5  &au* 
fel,  SSebingung;  ber  <5d)fag. 

t>.  claw,  bie  Jllaue,  tfratfe, 
$Pfote,  ©djere,  Sange  (arti 
jammer ). 

ber  <Sd)luffet  In  ber  Sttuftf. 

ber  2f  bfjang ,  bie  tflippe. 

. 

(to  — )  flimmen,  flettern,  et* 
fletgen. 

bad  ^lima ,  ber  $fmtnel$ftri<i), 

ber  <Sd)(ufj;  23efd)tug,  ba$  6nbe$ 

bie  ^aufe  k. 
tie  ffleibungs  2B<5fae. 

15 
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Coal,)   f  ,T7 

coie;J  fchoI<> 

t 

Coarse,  fpr.  horse, 

Corp.,  fp, 

Corse,  \ 

|  fpr.  torso 
Course,; 

Curse,  fpr.  lurse, 
CoatA         ^  .        .  • 

:Cote,j  I*  *** 
Cock,\ 

"J    -  I  fpr.  *o*, 

■ 

Kock,;  ' 

4  . 

Cough,  fpr.  hof, 
Cuff,  fpr. 

I      t  2 

Colation,  fpr.  ho-la'shun,  i 

4    i  ft 
Collation,  fpr.  holla1  shun, 


2  2 

Colonel,  fpr.  *urW, 
Cornel,  fpr.  kcr'nel, 

2  2 

Kernel,  fpr.  far'nil, 


bie  tfotyte. 
ber  5fo>bl. 

grob',  rof),  rauf),  plump;  gemetn, 
fd)ted)t. 

plural  toon  Gfcor  ($0Wit<$r).  * 
ber  2etcf)nam  (in  ber  9>oefte,  fonft 

3  1 

corpse,  fpr.  korps), 
ber  £auf,  ©ana.,  2Bea.;  SSett* 

lauf ;  bie  CRetr>e  ic. 
ber  glud)j  bie  SScrbammnifj. 

ber  SRoc?,  lange  9iocf;  bag  gelT, 

ber  $elj  iC 
bie  #itte. 

ber#af)n;  bag  $ ifmd)en,  SDWnn* 
djen;  ber  $euf)aufen ;  biegorm 
eineS  #uteg,  ^rempe,  ©tulpe; 
bie  3unge  an  ber  2Bage  jc. 

bie  tflippe  (im  S3ergbau). 

ber  $uffen. 

ber  gau|Ifd)lag,  9>uff;  Tfuffcf^Iag 
(amtfleibe),  bie^anbfeaufe. 

ber  ©elbfaffen;  Coffer,  bieJUfle. 
ber,  bie  #ujlenbe. 

bag  £urcf)fcu;en,  jDurcfyfd&facjett, 
giltrtren. 

'  bie  §8erleif)ung  t  Srtbeilumj,  35et* 
gleicfjung;  fleine  3»ifcf)enmaf)ts 
$eit,  bad  Utc^te  tfbenbeflen, 
fBeSperbrob. 

'  ber  £)ber(Te.  ' 

bie  Gornelienfirfdje. 

ber.ftern>  SEannjapfenj  bieDrufe. 


•)  Walker  ftcttt  bte  tfugfprad&e  btefet  fceiben  2B8ttet  jwar  greidfr/  bo<$ 
tfl  ju  btmexten,  bafj  bat*  o  im  lefcten  SEBorte  gebebntet  iti  al£  im  tts 
fUn;  man  ftot  abet  teine  >Debnung$jefd&en  jut  SBeftfmmung  atnmd&ens 
bet  SocaHaute  fm  ©nglifcfjen;  SabrenBruger's  tofw,  ill  unbeftimmt, 
ba  baS  SQBefentlitfe,  bet  aJWiellaut  swiften  o  unb  a  im  JDeutfaen 
nid&t  bejltmmt  rcerben  tana,  bad  w  am  <5nbe  lann  nut  itxv  fallen 
3Cu$fpra$e  t>etlette». 
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4  2 

Collar,  fpr.  JcoHur, 

Colour,)  ' 
Culler,  )  fer-  huNur> 


bob  ^algbanb;  <ftattetft!t$  Stum? 

met,  bie#affter,  ber  .ftragen. 
biegarbe;  ©e(tcf)tgfarbe,  9?6t^eu. 
bet  tfugfud)er  ic,  bag  Sflerjfdjaf. 

ber  2fnfafc  juc  <5c&foffud?t. 

bag  £omma,  bet  S3e9jtrid). 

bie  @rgan$tmg,  (b.  t.  bagjenfge, 

'  j  fpr.  Wn/c-mL,    JjJ^  >'  5 

iment, '  bag  Compliment  ' 

bag  Concert;  bie  tteberetnfiNhr 
mung;  tfbrebe,  bag  »erfrdnb* 
nig. 

ber  ©efa>re,  ©enog,  (Batte,  bio 
©artin;  Sfcrbmbung,  SJecemu 
gung ;  bag  Concert. 

(to—)  sufammentreffett,  wberelm 

jlimmen  *c. 
erobern;  beftegert. 

bie  GapeKe,  bee  Step;  f)robim 
tiegel. 

,  bag  $aar;  bie  tfoppel. 


I  4 

Coma,  fpr.  ko'ma, 

4  4 

Comma,  fpr.  koirima, 
ComplementA 

Complime 

4  a 

Concert,  fpr.  Icon  serf. 


4  3 

Consort,  fpr.  Jconfsori9 


Concur,  fpr.  kon-Jcur\ 

4  2 

Conquer,  fpr.  lanfcur, 
Couple,  fpr.  hifph 

X  4 

Corant,  fpr.  Ao  ran*', 

2  2 

Current  %  fpr.  Jcur'rent, 

3 

Corb,  fpr.  £or£, 
Curb,  fpr.  lurb, 

» 

Core,  )  , 

[  fpr.  lore, 
Corps/     ,  , 

Correspondence  . 


bie  Gourante,  {Hit  Sana), 
laufenb,  gangbatzc,  ber  Strom; 
©ang  jc. 

em  grofjer  grob  gcfTocfytener  Itorb. 
bie  tfinnferte ;  /sr.  bet  3aum, 
bie  CmfcfynSnfung.  < 

* 

bag  tfemgefjaufe  im  ^D6f?e#  ber 

©riebg. 
bag  Gorpg  (miitfc). 


,     ftt.2ior-re-b.e  6ort.f(.pc]lbcnj.    Wc  Ue5(rein 
spon  dense,  fiimmutig  !C. 

Corrapondento,  fpr.  ktr-rlsp^  ^  correspondent)  ^  ^ 

cfc*'*,  refponbent. 

4  4 

Costard,  fpr.  los'iard,  ber  £opf;  eine  Ztt  grcfec  3fepfet. 

Custard,  fpr.  Icus'iurd,  ber  Grpercatym,  ^erfa*fe. 

15* 
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Cot,  fpr;  lot, 
Cut,  fpr.  but, 


33 


Council,  fpr.  hourisil, 

3  3  % 

Counsel,  fpr.  kourisel, 

22  I  X 

Courier,  fpr.  Jcoo'reer, 

z     x  a 
Currier,  fpr.  hurJre~urt 

Ctmsin,)  ' 
Cozen,/  kuZ 

■ 

X 

Creak,  fpr.  IcreJce, 
t 1 

Creek,  fpr.  lreeh} 


Crick,  fpr.  Jsrik9 
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» 

Crews,  J  aa 

J  fpr.  £roo*, 
Cruise,) 

2* 

Cruise,  fpr.  Kneos, 

2 

Curdle,  fpr.  lurd'cll, 

2 

Curl,  fpr.  fcarZ, 

2  4 

Currant,  fpr.  hur'ran, 


Me  #utre,  flore;  ber  ©(all;  Me 

Jtlunfer;  3oten. 
ber  ©cfjnitt,  <$ieb,  Me  <2d&mar* 

re  k. 

bat?  Goncjlium,  Me  tficdjentter* 

fammlung  ic. 
ber  S^att>;  tie  ©eratyfcfylagung ; 

ber  Gourier,  (5Hbote.  * 
ber  gebetbeteiter ,   ©erber;  ber 
$ferbe  ftciegeCt. 

ber  better ,  Me  SWufjme. 

(to — )  tdufdjen,  ljtntergef)en  ic. 

(to—)  fnarren,  tnirren,  f^wir» 
ren. 

ber  f leine  Stteerbufen ,  Me  S3ud)r, 
S5ap  iC. 

bag  ^natren  efoer  £(>ur;  ber  glufi 
im  Sfattf en ,  ffeife  £alg. 

bad  gejtMtnte  ^ufgerotcfelte  ©am. 
graufam,  unmenfd)ltd) ,  blutig. 

tyt.  Don  crew,  ber  $anfe,  bie 
9?otte,  bag  @d)ifT$t)olf. 

bag  £reuj|en,  (txm^djiffen),  ber 
•ftreujjttg. 

bag  gtfftytyen ,  ber  f (eitte  £rug. 
( t0  — )  flerinnen,  gertnnen  ma« 
d)en. 

bie  2ocfe,  ^aartocfe  :c. 


*  4 


Me  Jtorinrf)e;  3of)anntgbeere. 
Koran  (alcoran),  fpr.  Jco'ran,  beritoratt,  2ucoran. 

2  2 


4  4 

Cymbal,  fpr.  sim'bai, 

2  2 

Symbol,  fpr.  sbn'oul, 

_  12 

Cypress,  fpr.  rfpres, 

X  2 

Cyprus,  fpr.  «>rw*, 


ber  junge  ©djttan. 
bag  £anbfteget,  Snpegel  (begfli* 
nlgg ). 

bie  GpmbeL 

bag  ©pmbotj  3etd>n,  ©inn* 
bilb  k. 

bie  dppreffe. 

bie  Snfel  Cfypern;  ber  SErauerflor. 
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fpe.  daze, 


fpe.  aam, 


Damn,, 
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bet  Saibadjtn,  a&ton&taimel. 
9>l.  ton  day,  bee  £agj  tic  gcifi; 

3eit. 
(to  — )  bienben. 

bte  Stfuttee,  2flte  ("bet  £f)feee); 

bee  £)amm ,  2)cid). 
(to  — )  toerbammen;  t>ee»er* 
fen,  wefefyeepen. 

bee£>dne,  bdnifd). 
(to  — )  wuebigen,  gecul^n. 

bee  Sag;  bfe  griff;  3eit. 
bee  Sep  (S3ef)ecefd>ee  t>on  2Ctgtec 

bag  Sagegltdje,  bee  f)e(fe  Sag. 
bag  SBeeg^figen,  bie  2ufl,  geeu* 
be#  SBonne. 

tee  (ba«)  Sfcettj  bie  Zn^i  :c. 

ba6  £annenf)0t&. 
( tconifty  )  bee  Seufet. 

lieb,  weetb;  tfyeuee. 
bag  Sfotfjroilb;  bee  #ie|t&,  ^ 
9Jel). 

bie  tfebtung,  g&eetbietung;  ©e* 
fdUtgfeit  2C. 

Difference,  fpe.  cliffur-ense,     bee  Unteefd)ieb;  ©teett,  Swift 

bie  ©tttftfgfeft. 


DeTgnJ  frL^> 

Da*|  fpe.  da*) 
Dey.j 

i  t 

Daylight,  fpe.  dcClite, 
Delight,  fpe.  dl Mie', 

Dea,'i  »  the, 

Deil, ) 


Dear,  fpe.  dere, 
1 1 

Deer#  fpe.  deer, 

X   2  2, 

Deference,  fpe.  defer-ense, 

2  2 


Demain, 

Demesne,  {  fpe.  oVr-m^, 
Demean, 


X  2 


bie  ^Domaine. 

bie  SWiene,  bag  Seteagen  (uecal= 
teO- 

Depcndance,  fpe.  de  pendente,  bag  $eeafc$angen;  bie  #bf)<5ngtgs 

x  2    4  felt  K. 

Dependants,  fpe.  de-peri dants,    $L  t>0lt  dependant,  bee  Untee* 

woefene,  SSafaU  :e. 

tag  #eeabjfeigen,  $eeunteegetyen, 
bie  2(bf  unfr  ic.  * 
x  2  bie  SBeefd)icbetu>it  bee  Stteinung ; 

Dissent,  fpe.  dissent',  2Cbweid)ung,  £eteeobopte. 


X  * 


Descent,  fpe.  de-sen?  , 


*)  SSIU  «inet  Uifen  Bnt&nuna  yo»  i  am  <5nbe,  S3.       ©.  6.  «.  f.  w. 


/r 
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2  3 


mm  m9 

Desert,  fpr.  dez'ert. 
Desert,  fpr.  de-zert\ 

2  2 

Dessert,  fpr.  dez-zert\ 

I  3 

Devoir,  fpr.  de-vwory, 

x    3  3 

Devour,  fpr.  cfe-vour', 
Devote,  fpr.  de-vote\ 

x  33 

Devout,  fpr.  de-vout', 
Dew,] 


Due, 
Die, 


fpr.  du, 


fpr.  di, 


Dye,] 

X 

Dire,  fpr.  dire, 
x  2 

Dyer,  fpr.  di  ur, 

2  XX 

Discreet,  fpr-  dislreet\ 

%  x 

Discrete,  fpr.  diskrelc, 

2  X 

Disease,  fpr.  diz  eze% 

2  x 

Disseize,  fpr.  dis  seze\ 


a  2 


Dislimb.)  P 

I    2  - 

Divers,  fpr.  di'vurz, 

X  ,  2 

Divers,  fpr.  di'Vtuy 

]T  X  2 

Diverse,  fpr.  diverse, 

4 

Dock,  fpr.  dok9 

2 

Duck,  fpr.  dukj 

» 

Doe,  J 

>   fpc  do, 
Dough,) 


bte  SBttjre. 

ba$  SSetbtenjh 

ber  *ftad)ttfct). 

bte  ©djulbtgf  et*t,  ©ebfyr. 
(to — )   )jerfcr;lmgenr  t>erjcl)rett, 
/sr.  begtetig  gentef  en  k. 

(to—)  rotbmen,  n>elf)en > 

flucfjen  2c. 
anbdajtttj,  fromm;  Qleigncufc^. 

ber  £f)au. 

fcfjulbtg,  gebufjrenbzc,  bte^fUdjt; 
bag  SKccfyt  jo. 

bee  SBurfel;  ber9tfuna|!4mpet;  — 

ber  Sob  /  bag  2lbfrerb«n. 
biegarbe,  bte  Since  zc. 

graf,  grdflid),  graufam. 

ber  gdrber. 

tjotftdjtta,,  uerjriinbta,,  berfdjtttes 

gen;  befdjetben. 
getrennt,  abgefonberr. 
btetfranfyeir,  Unpdf tta)f etts  Un* 

gemdajltdjfeit. 
(to  — )  au$  bem  S3e(tfce  fefcen, 

t>evtretben. 
(to — )  jerffucfen,  gerrefjjen. 
(to  — )   (ein  ©emdlbe)  mtoU 

fdjen,  augtofd;en. 

9>lur.  son  diver,  ber  Saucer; 

/^r.  @ra,ttinber. 
t)erfct)iebene;  mefjrere. 

tmterfefyteben ,  manntgfalttcj. 

ber^tumpf;  #intere;  baStfreuj; 
(Sdjmanoleberj  bte  £>ocfe,  ba$ 
2Berfr. 

bte  (Snte$  ba*  tfopftjincjen. 

baS  9Betb*en  (t>om  23ocf),  bad 

9?er)>  ;%r.  S5e|e. 
ber  5&ta,. 
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Doge,  fpr.  dodje, 

4 

Dodge,  fpr.  dodje, 

X 

Dole,  fpr.  dole, 
Doll,  fpr.  dot, 
Bull,  fpr.  M 

4  2 

Dollar,  fpr.  dollur, 

K:!°oruV j  *■ 

Dome,*)  fpr.  <?omc, 


22 


Doom,  fpr.  doom, 

«  * 

Dou, 

Done  A  fpr.  du/i, 
Dun, 

i 

Door,  fpr.  <W, 

3 

Dorr,  fpr.  dor, 


fpr.  dus*, 


Dost,} 
Dust,} 


X  4 


Dual,  fpr.  du'aZ, 


X  2. 


•  i 


» 


•  - 


Duel,  fpt.  du'iZ, 


ber  £>oge. 

(to—)  viife. l)erumalel)en;  $fo« 
terpen  k. 

ber  9*ain;  —  ber  Jtummer;  — 

bie  2(u6tr>eitung  K. 
bie  $uppe. 

flumpf;  bdmifcb,  betiubts  trifle, 
langfam  :c. 

ber  tyaltt. 

bee  €5d)mer5,  ©rant/  Sfanimer. 

ber  £om,  bie  fluppel;  ba* 
bdube. 

ber  KuSfprudf),  ©prucbs  ba$  ©e* 
bdube. 

£)on,  #err,  #err  toon  ( (5f>centi* 

tel  in  ©panien). 
($art.  t>on  do),  get^an  i  (Snterj.) 

rid)tigl  topp!  flut!  • 
fd)tr>ar$braun,  bunfclbraun,  bun* 

fet;  ber  (ungejtume)  2tt<u)nec. 

bie  SEbfir.  "  _ 

bie  pummel,  SBefpe,  ber  ®<$tfc 
ter,  £trfd>^fer. 

2te  ^>crf.  @ing.  Don  to  do ,  tbun 
u.  f.  ro. 

ber  ©taub ;  bie  6pane >  ber  &uarf> 
bie  2Kaulfd;eUe.       '  * 

ba«  ©rac&ma  (alte  9tt6nse). 
ba*  £rad)ma,   &uentcf)en>  ber 
©cblucf,  <Sd)napp$. 

gum  3ieben  beffimmt ;  bie  SSratte. 
ba*3fe$en;  berSug;  ber<5cblucf, 
u.  f.  n>. 

ber  2>uali*  ( bie  3at>t  swet),  in  ber 

©ried).  ©rammatif ). 
ba«2>uelJ,  ber  3weofampf. 


*)  SDie  Conbonet  Kusfetadbc  in  t>i«fera  SBBotte  ijl  doom,  6od)  nadb  Walker 
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Each,  fpr.  eish9 

2 

Itch,  fpr.  itsh> 
Earn, 


» >  \ 


2  ■ 

fpr.  ern, 


Erne,' 
Urn,  fpr.  trrt,  , 

_  12 

Eaten,  fpr.  e-ten9 
Eton,  fpr.  *iun, 


Elector,,        8  %  M 

;  [  fpr.  e-lefrtur, 
Electee,} 


>  fpr.  </, 


Elke,J  frr-  * 
Ell, 

Eminent,  fpr.  em*e-neniy 
r  a       i  2 

Imminent,  fpr.  un'me-nent, 

Endict,. 

EnditJ  **■ 
Indite,  * 

Erre,] 

2 

R,  fpr.  ar, 
i  Either;  fpr.  CTIlZr, 

I  2 

Ether,  fpr.  e'*A*r, 
Eugh,j  >r  22 

You,  fpr.  yoo, 
Ewe,  fpr.  yu, 


jeber,  jebe,  jebeS,  eht  jeber.  " 
bie  Jtcifie,  ber  2fu6fa;laa, ;  ber 

(to—)  ertterben;  fcerbfenen;  be* 

fommcn. 
bertfar,  gifefygeper. 

ble  Urne. 

(9>art.  t)on  to  eat)  gcgeffen;  ge* 

freffen  jc. 
cine  r>ot)e  <5a;ule,  SBfobfor  gegen* 

fiber. 

ber  2Bdr)(enbe,  2Bar>Ir)ccr ;  (S^ur* 
furjt. 

ber  aSernjfefn ;  bad  toermifd)te  2We= 
taU. 

bad  (S(entr)ierj  ber  ©djrean. 
bie  ©teineicr)e. 

bie  tange  9Ut  (MSI  45  <£ngl.  3ott 

ober  lj  $arb). 
ber  SSudtfabe  S. 

* 

$odf),  erfjaben;  toraugtid),  au$* 

ge§etcr)net.  - 
be&orjre&enb,  n<u)e,  bro&enb. 

(to  — )  (fariftttcr;)  t>erftagett, 

betangen. 
btctiren;  t>erfaffen,  abfafferf,  auf* 

fefeen;  orbnen. 

(to  — )  r)erum  irren,  ruanbern; 

per)  irren. 
bie  gdfjrte,  ©pur;  bet  tBotber* 

lauf  etne*  3BtlbeS. 
ber  Surftfabe  9?. 

ciner,  jeber  (t>on  jwepen  ober 

mer)rem);  bepbe. 
ber  Ztttyx,  bie  fymmtUtuft. 

ber  (Sibenbaum. 

tyr,  bu,  ©ie,  man;  eitcl),  ©te, 
bid). 

bie  ©c&aafmutter,  bad  3tfutter= 
faaaf. 


Digitized  by  Google 
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i  a 


Ewer,  fpr.  yuur, 
Hewer,}         ,  4 

Huer,  J 

a   a  t 
Exercise,  fpr.  elcs'er-sise, 

2     4  X 

Exorcise,  fpr.  eks'or-size, 


21 

Ay,  for.  ae, 


x  a 


Fane,>  fpr.  fane. 

Feign,, 
Faint,)  t 

Feint,). 


fpr.  /are, 


Fair, 

Fare,] 

4     x  a 

Farrier,  fpr.  fafre-ur, 

2       X  2 

Furrier,  fpr.  fur're-ur, 

Faun 
Fawn 


X  X 


Feague,  fpr.  feeg, 
,  Fig,  fpc  . 

Feat,  fpr.  fete, 

T  X 

Feet,  fyt.feet, 
x 

Fear,  fpr.  fere, 


bfe  ©iefj!atme  gum  SBafd&becfen, 

ba$  #anbfag. 
ber  #auer,  S5ef)auer,  ©tetntyau* 

er,  *^ot^auer. 
bet  Suftycepet;  ^drlng«fpd^er. 

tie  EuSubung;  Uebimg,  .ftriegfls 

fibung  ic. 
(to — )  befdjroiren,  bannen,  ben 

£eufet  augtreiben. 

■ 

baStfuge;  £)e&r,  2odj. 
ber  Sudtfabe  3>  —  W&5  ie,  ja, 
ia  bod>.  ' 

}a. 

bat  fletee  8od>;  €>d;nurfo<t;. 
tie  Heine  3nfel. 

geanmngen;  —  gem,  mtt  greu* 
ben.  . 

ber  ^empel;  bie  Sadtfafme,  ber 
2Betterf>af)n. 

(to—)  erbidjten;  pet)  fletten. 

fcfywad),  <natt;  fdjfeitt;  blag;  jag* 
tyaft  ic    ,  > 

bie  SSerfkllimg ;  gtnte;  ecbidptet; 
oerpeUt. 

fdfoon,  ^>ubfcf>;  blonb;  baS  (Bct^ 

ne  2C. ,  bie  SJteffe  ic. 
ber  2eud)ttr;urm;  bie  gu^re,  ba$ 

guf)rlol)n>  bie  tfojr. 

ber  ^ufTcftmibtj  Sfofjarjt. 

ber  tfurfd&ner ,  3tauct)f)dnMer. 

- 

ber  gaun. 

ba«  9tef)falb;  tfued^en,  ©djroei* 
d)e(n. 

(to  — )  peitfdf)en,  $auen. 

bie  getge>  geigttarje.  ' 

bie  £(>at,  £etbentf)at,-  —  flinf, 

geroanbt  :c. 
bie  gupe. 

gurd)t,  <5d)re<fen. 


Digitized  by  Google 


I  f 

feer. 


Feer,  )  . 
Pheer,}  f< 


2  I 


Ferrel,     I        %  % 
Ferril;     \  ftt-ferUH, 
Ferrule/)) 

Fined,)  , 
Find,  ) 

For,  fpt. /or, 

2 

2  2 

Fisher,  fpt.  JUh'ur, 

,  2  1 

Fissure,  fpt.  Jish  shure^ 

4 

Flam,  fpr-  /am, 

T 

Flame,  fpt.  flame, 

2 

Phlegm,  fpt.  /em, 

i  ' 

Flea,  fpcjfc, 
Flee,  fpc 

112 

Fleaer,  fpt,  fl^eer9 

I  T 

Fleer,  fpt.  flcery 


234 

> 

tin  ©efelffdjaftec  (wtattet). 
bte  SKabefelge. 

bet  ©effytte,  Sttftgenofj,  Games 

tab  zc. 

» 

tie  Swinge,  bet  untere  9?tng. 

■# 

Smp.  u.  $att.  t>on  to  fine,  um 

©elb  jfrafen. 
(to—)  finbcn;  antteffen  k. 

bet  *ftafenftubet. 
9WW  ( )• 

tie  Ratine;  Prefer,  3tff)fe. 
fut,  um,  wegen,  aug;  nad),  $u 
ic. 

bag  Sett,  bet 

tec  Sifter. 

bet@j>alt,  fRfft. 

(vwfe.)  bet  gift 
•  ( t7ii/#. )  (widfrtftft )  bag  ©eftc&t, 
bte  £art>e,  gcafee. 

bag  Wtyxfyn ,  bte  gfigej  Tlufc 

flucfyt,  bet  SSortuanb. 
bie  glammej  bag  fiapeifen. 

ba«  $()legma ,     bet  to><5ffetta,e 
ed)letm;  /?#r.  bte  natutltc^e 

bet  glof)  5  bad  totye  Saud&fett  eU 

neg  <Sd)tt>eineg. 
(to—)  fliefjen. 

tet  ©dn'nber,    tfbbecfet  (beffer 
flayer). 

tet  ©pott  5  bag  ©teinen,  ©c^meU 
d)eln. 


*)  Die  Ort^oQtop^fe  beg  U$Utn  Iff  Me  Jmfd&enbe,  bie  UpUn  erjlen  fltib 
in  golge  Uv  XuSfytaQt  in  biefe  @<$reiba*t  Ubetflesanfien. 
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Flew/ 


Flue/ 


for.  fi"> 


I  2 

Floret,  fpr.  /tore*, 
4  * 

Florid,  fpr-  florid, 

Floree, I  x  x 
Fiorey,(  fpr./oV*, 

Flory,  ) 

z  I 

Flurry,  fpr.  jlur'rey 

3  3 

Flour,  fpr.  /tour, 

13  2 

Flower,  fpr.  floiSur, 


Fond,  fpr.  fond, 

z 

Fund,  fpr.  fund, 


Fore 
Four 


fore, 


Foremast,  fpr.  fore'mast, 

i  i 

F'oremost,  fpr.  fore'most, 

. 

Forth,  \  -     J  , 

Foul,  \  . 
Fowl,) 

4  2 

Frances,  fpr.  fran'ses, 

4  a 

Francis,  fpr.  fran'sis, 
Phrase,' 


tie  $l*bU,  bicfe  ©dfinau^e,  ba* 

groge  5Wautu.f.       3mp.  r>. 

to  Uy ,  flog, 
bte  Oio^re,  ber  $aud)fang;  bie 

fteine  fid)  anljdngenbe  geber  u. 

f.  n>.,  gtaumfeber,  ba*.3Ril*» 

fyaar. 

ba$  S3lumd)en,  ober  floweret,  » 

33Z  z 
fpr.  flou'ur-eU 

blumiaj  blft&enb.       '  * 

bie  SSiume  (bee  ©djaum  be8  g4r* 

beboljeg). 
ba6  ©eprdnge ,  bet  <3taat. 

bet  ©to?,  2CnjTu0. 

bad  fcine  2ttef)l.  • 

biefSCume;  S35tfitf>e  ic. 

fet>c  ticbenb,  gem  fjabenb;  aerlfebt, 

wrnarrt  k. 
ber  ©rimb  5   bag  Capital ;  bie 

S5anf. 

bie  Stitf  e ,  ©eroalt  k. 
(to—)  befdjneiben,  befefyeren. 

tjorbcr;  wm;  sorter,  Dor. 
t>ter.     •  - 

ber  goefmajt,  biegocfe. 
ber  ctflc,   t>orner;mj*e ;  auerjr, 
tooran. 

t>orn?drt« ,  bor,  &en>ot  ic. 

ber  23ierte;    bad  SBiertel;  bie 

£luarte. 
unrein,  fcr>n>ar&$  trube  tc. 
ber  £oa,el>  bad  ©efluget,  geber* 

trier;. 

gran$i6ca  (SBeibername). 

granaiScuS,  granj  (SKannSname). 

$1.  toon  fray,  ©cfetiflecelett ,  ®e* 

fecbte,  3^n!erepen. 
bie  *P^rafe,  JRebenSatt. 
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X  z 

for.  freeze, 


■5J  fi-  A 


X  3 


Gabel,  for.  £a'£e/, 
i 

Gable,  fpt.  ga  bl, 


Gauge, 

Gait,  1  - 
Gate  J 


Gall,  I'  3 

(  fyx.gawl, 
Gaul/ 

4  a 

Gammot,  for.  gam'mut, 
4  a 

Gamut,  for.  gam-ut, 

Genteel,  for.  jen-teeC, 
Gentile,  for.  ;W<tZ  or  jen'tile, 
Gentle,  for.  ;V/i*7, 


Guild,)  frr-^ 
Gilt,  ) 

[  fpt.  gat, 

Guilt,) 

Glare?}  •*»"> 

4 

Glands,  for.  glandz, 

4 

Glans,  for.  giant, 


3te  9>erf.  Sing,  b.  to  free,  be* 

frepen,  frep  madjen. 
(to  — )  frieren;  fait  feptt;  ge- 

frteren  madjen  ic. 
ber  grie$  ( 3euq ) ;  grieS  (3ierratr> 

am  #aupta,e(1mfe  einer  <3<Sule). 

ttonfur),  9>el$arrett. 
ber  <Stedja.infrer,  ©tadjelajnfi. 

tie  <3al$jfeuer;  Ebgabe. 
ba$  fdfjrdge  £)ad>. 

ber   SBiftrjfab,    fTOafffab  j  bie 
<3djmieg,e5  bad  9>fanb. 

ber  5Bea. ;  ©ang. 
bag  £&or,  bie  $forfej  ba8  ©at* 
terror  jc- 

tie  ©alle;  ber  ©alfopfet;  bie  2fb= 
reifcung  ber  £aut,  ©gramme, 
©allien.  ' 

ber  ©djerj,  lie  tuft. 
bie  <3cala,  Sonleiter. 

artig ,  feitt,  fc&ttflitf)  ic. 
ber  $eibe. 

t)o«  gutem  <3tanbe;  fanft;  flutt* 

(to  — )  tjeraolben. 

bie©tlbe,  Snnung,  2(6ga6e  at.  < 

(tyart.  toon  to  gild)  toergolbet; 

bie  SSergolbung. 
tie  ©d)ulb,  <3unbe,  ba6  SSerbre^ 

c&en. 

bad  ^pweif ,  Crperf  lar. 
ber  (Shimmer,  ©lan$j  ba6  gum 
feln. 

bie  £>rfifen. 

bie(5idS)el. 
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Gloze,  J  ■ 
Nat'}  , 


Goal,  fpr.  go7e, 
Goel,  fpr,  £o'e/, 


Gord, 
Gourd 


Goar,  fpt.  gor*, 

Gore,J  T  a 

J   fpr.  go'ur, 

Goer,]  , 

4 

Gone,  fpr.  £on, 
Gun,  ftu4gun, 

4 

Got,  fpr.  got, 

z 

Gut,  fpr,  gut,  x 

Gout,\  r     3  3 
Gowt,}  tox'*out> 

Grate,)   -       1  . 
Great;) 


Grater, 
Greater 


a 


Grays, 
Graze, 


4  fPf- B^ze, 


Grease,  fpr.  grese, 


Greece,  fpr.  greese, 


$L  ton  glow,  bag  ©Iftyen,  We 

'  GHutf). 

bie  ©tofie  5  bie  ©djraelc&elep. 
bie  Sftutfe. 

aoor.  fur:  Nathanael,  S?atf)a* 
nael. 

bag  Sttaal,  ber  $faf>t;  ber  SKing 

auf  bcr  flflciil  *  25at)tL 
gelb,  (DetaltetJ, 

ber  *Pfuf)l,  bie  ^fufeeic 
ber  glafdjenfurbig. 

ber  ©efyrett,  Btoidtl 

ber  ©efjren  5  bag  geronnene,  bfcfe 

Slut.  >, 
ber  ©e&enbe,  9?eifenbe;  gufgin* 

fier. 

(9>art.  Don  to  go)  gegangen;  t>er» 
gangen  ft.  * 

bag  geuergett>ef)r,  ©efd)u6,  Me 
itanone,  glinte. 

(3fmp.  it.  $art.  Don  to  get)  er* 

IcAtcn,  crlangt  id 
ber  2)arnu 

bie  ©id&t,  ba«  ^obagra. 
bfeGloaf,  Zbiuty. 

bag  ©ftter;  ber  9?ofL 
grog ;  fgr.  jlola  ic 

bag  SKeioeifett. 

(Gompar.  Don  great)  grJger. 

9H.  Don  gray,  bag  ©rau;  bet 
2>aa)g. 

(to  — )  grafen,  tteiben;  fcuten 
ic 


• 


bag  Sett,  ©d)meer;  bie  SBagen* 

,fd)miere. 
©riedjenlanb.  —  2)er  #6fa&,  bie 

©tufe  ( matter )« 


Digitized  by  Google 
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Grisly,  fpr.  grille, 

2.  X 

Gristly,  fpr.  gris'sle, 

_%  r 

Grizzly,    fpr.  griz'zle. 

Groan,  *  * 
Grown,}  8™ne, 


Guess'd,] 
Guest, 


fpr.  gest, 


4   T  4 

Habitants,  fpr.  hab'e-ianis, 

4X4 

Habitance,  fpr.  hab'e-tansc, 

X 

Hague,  fpr.  hag, 

4 

Hag,  fpr.  Aa-, 

* 

hS,}  *  ^ 

Hair,  i  t 
Hare.f    fpr.  Aare, 
Heyr,( 

Hall,  fpr.  hall, 
Haul,  fpr.  hawl, 

i 

Hance,  J  4 

Hanse,  j    fpr.  hanse, 

Hans  or  banse,l 

4     22  , 

Halloo,  fpr.  halloo', [ 
4  r 

Holla,  fpr.  kol-2o99 

4  t 

Hallow,  fpr-  hallo, 
4  t 

Hollow,  fpr.  AoZ7o, 


fnorpeltg. 
Qraullc^. 


•  ! 


ba3  9?of)ren,  ber  ( ttefc )  ©either. 
(Watt  t>on  to  grow),  a.ett>aa;feri; 
geroorben. 

t)on  to  guess,  mut^magen,  t?er- 

mut^en  ic. 
ber  ©a|t. 

(3nt.)  £a! 

ba$  #eu;  ber  3aun;  ba$  S3^c©, 
©am. 

bie  dinmfyntt,  S3eftol)tter. 
bie  2Bof)nuna. ,  ber  2Cufentl)aU. 

4><ws,  (<5tabt  in  #otfanb). 
bie  £ere;  ba$  <3d?eufal,  Utta,e= 
^euer. 

ber  ^aget. 
gefunb,  woty. 

ba$  $aar. 
ber  #afe. 

ber  junge  S5aum  /  ba$  Sftu^olj. 

ber  ©aal;  SSorfaal ;  ©eridfjtSfaal 

u.  f.  n>. 
ba$  3ief)en,  6d)teppeit. 

ber  S3orb,  *Kanb,  2fuStauf,  tf6fafc. 

ba6  ©eftmS  uber  einer  £f)ur. 

bie  #anfa,  ber  f>anfeattfcr)e  SSunb. 

i 

(3nt.)  £otfa!  £alfof>! 


.  (t0 — )  toetyen,  tyeiligen. 
$o&fj  bumpfta,;  ba«  $o((e,  Socr>, 
bie  £)effn«ng. 
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i 

0 

% 

Hate,  fpr.  hate, 

i  i 

Height,  fpt.  hale  or  kite,*) 

I 

Higbt,  fpt.  hiie, 
z 

Haven,  fpt/  AaVn, 
Heaven,  fpt.  hevVn, 

X 

Heal,  fpt.  hele, 

X  X 

Heel,  fpt.  heel, 
He'll,  fpt. 


fpt.  here. 


2 


Hear,] 
Here,1 

Herb,  fpt.  *r£, 
Orb,  fpt.  or£, 

Hew,  j  , 
Hue,  f   fpt.  hu, 

Hugh, 


# .  » 


Hide, 
Hied,} 


fpt.  hide, 


Hie,  j  r  7. 
Highj  **' 


bet  ^frffc 

ba$  £ets;/givble  SttfeMta;  bet 
bet  fiaf. 

■ 

bie  $S$t. 

${ef;  genannt,  (fcetattet). 

bet  ^afen ;  bie  gtepfl  4tte, 
bet^immel. 

(to  --)  ^eften;  jfer.  beptegen, 

toerfofynen. 
bie  getfe;  bet  2Ct>fa&  (cm  6d&u* 

tyen  unb  €5ttefeln). 
($ufammenge$oa,en  t>on  he  will) 

et  toilf,  tt)itb. 

(to  — )  ^icen;  s«f)6ten;  an&i* 

ten  k. 
tyiet. 

(Don  to  hear)  gcr)ort ;  atta,ef)6ttic' 
bie  #etbe,  baS  9?ubel;^r.  bet 
#aufen  Wlmffym. 

baS  Jttaut. 

ein  fugelfitmfgec  Stkpn ,  tin 
#tmmel$f6tpet. 

(to  — )  Ijauen,  befyauen  k. 
bie  gatbe;  ba$  Sftacfyfdjtepen;  bet 

€>tecfbrief. 
#ua.o  (SttannSname). 

bie  4>aut,  ba«  geH;  ein  ^Pflug 

SanbeS,  bie  $ufe. 
Don  to  hie,  eilen hie  thee ,  ma« 

djefottl 

(Snt.)  ep!  —  (to  — )  dfen. 
t)od);  et&aben;  flrofjj'flatf,  f)ef* 
ti&  it. 


♦)  2>a*  r*$te  f ft  MMetrfdjenbc  2fu$fprac$e,  to*  ertfe  mebt  to  ter  9>oefl« 
fibli$  im  SUtro  rotf  late,  fate,  &c. 
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Higher,  fpr.  hVur9 
Hire,  fpr.  hire, 


Him.  I  r  A 


r 


So0;108'}  a-  * 

r 

Hoar,  fpr.  hore, 
Hoer,  fpr.  ho'ur, 


Whore,  fpr.  hore  or 

x 

x 

Hoarse,  fpr.  horse, 
Horse,  fpr.  *U, 


Hog,  fpr.  Ao£, 
Hug,  fpr.  Au#, 


Hock,  j  4 

( fpr. 

Houghj 

H°le'  |  fpr.Ao%, 
Whole,) 

x  B 

Holy,  fpr.  hole, 

Holly,  fpr.  hol'le. 

Wholly,  fpr.  hoUe% 
t 

Home,  fpr.  home, 

a  2 

Whom,*)  fpr.  hoom, 


(Gompar.b.  high),  fjofyet  tc 

bie  50?let^e#  ber  So^  Arbeit* 
tor)n. 

Qn#  tym;  ben,  bem. 
bie  ^pmne ,  ber  £ob<jefan<}. 

(3nt.Hel  f)o\ 

bie^aue,  #acfe,  tex  itarft. 

h>eif?,  roetfarau,  eiSgrau  (t>or  ZU 

rcr);  bereifr. 
einer  ber  fcacft  (mit  ber  #acfe  obet 
%%  #aue). 
Aoor,       bie  £ure.  (®.     ©. ,  62). 

ber^aufen,  QSorrat^,  ©djafc. 
bie  #orbe,  ber  ©tamm* 

fcetfer. 

ba*  ^ferb,  fHog;  bie  6at>afferfe 
:c. 

ba3  ©cfyroeinj  ber  gefcfynfttene 
(5ber. 

bie  Umarmuna,,  ber  £)rutf  :c. 

ber  $od$eimer  (SBein)  (old  — , 

alter  Dtyeinwein ). 
bie  ^nief  e()le. 

ba*  2o$;  bie  £tyle,  (Srube; 
Sucfe. 

$anj;  sefunb,  $eil$  ba«  ©anje. 
(eilig;  ba*  £eilia.e. 
bie  ©redjpalme. 

flattj,  ginslid^,  t>5%  bureau*. 

ba$  #au$,  bie  SBo&nuno,,  4>*** 
maty. 

-    (tfccuf.  \>on  who)  wen,  weU&en, 
weldje. 


*)  ©eT  Saut  bc§  o  fa  whom  nflRert  ft*  bem  o  fn  tern  tot  fief)  enb  en 
SBoiie,  SBalter  fast  nicftte  earuber.    ®it$e  Rome. 
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Hoop ,  \   .  »• 
Whoop,  J 

4  a 

Horrid,  for.  hor'rid, 

a  t 

Hurried,  for.  AurW<?, 

4 

Hot,  for.  Aof, 

Hut,  for.  A > 

Hour,)  r  *3 
Our,  J  ^  our> 

House, )  ,  3 

(   for.  house, 
Houss,] 

Humbles,) 

Umbles,  J 

„  a      ?  i 

Hungary,  for.  hung-ga're, 

%  t 

Hungry,  for.  hung'gre, 

Idle,  for.  i'ftf, 
Idol-,  for.  Idul, 

■ 


for.  inriblz, 


Iliad,  for.  ite-ad, 

x  a  4 
Oeiliad,  for.  *-jfyad, 

J  fpt.«f, 
Inn,) 

1*1 

Incision,  for.  in-sizfrun, 

a     i  * 
Insition,  for.  i 


a  x 

Incite ,  for.  in~site\ 
_    .  a  x 

Insight,  for.  in'site, 

a    x  x  a 
Ingenious,  for.  tn  /Vrtc-a*, 

*     2    X  2 

Ingenaous,  for.  in-jcn'u-us, 


ber  Keif,  SRrng. 
ber  2Bfebef>opf;  ba*  9?ad&tfd^re»* 
en,  ©efd&tep. 

raua),  jotig;  fa;re<flid),  further* 

lid)  u.  f.  n>, 
Sfmperf.  t>on  to  hurry,  unburn 

eHen  it.  f.  tt>. 

Wfifgr-  Wit  W^t  Wfojlfo 
u.  f.  n>. 

bie  £fitte,  SBarafe. 

bfe€5tunbe. 
unfer,  unfere, 

ba*  $aut'9figr>  ©efdjfed&t,  ber 

©tamm  u.  f.  ro. 
bfe  ©djabracf  e ,  ©atrelbecf e. 

5te  9>erf.  <5ing.  toil  to  humble, 

bemfitf)igen. 
bie  Gingefceibe  efneS  #irfcf)tf. 

(ba*  JWnigreidfj)  tlngarn. 
$ungtig,  burfltg,  armfelig  u.  f.  tt>. 

mfiftg,  trrtge,  forglo*,  nadjldfftg. 
berSfbgott,  ©ifce;  ba*  S3Hb. 

bie  Slfag,  b.  J.  $omer«  ©ebic&t 

t>on  ber  3erjl6rung  SEroja*. 
ber  S5«cf/  5Binf. 

In,  auf,  $u,  bep,  an,  nac$,  fiber 
u.  f.  n>. 

ber  ©afr^of,  ba6  Wixtyfyaut. . 

bag  <5d)neiben;  ber  ©ttfd&ttte, 

©djnttt. 
bie  Ginpfropfung. 

(to — )  anreifcen,  antreiben,  am 
foornen. 

'  bie  <2rinfia)t,  grfinblicfye  tfenntnig. 

fumteicfy;  ttifcig.  . 
ftepmutfjig,  offenfjerjig ;  fren  ge* 
boren,  x>on  guter  ©eburf. 
16 
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2  2 

Intense,  for.  in-tense\ 

2  2 

Intents,  fpc.  in-tentt9. 


Intension,  J       a   z  a 

Intention,} 

Jam,  )  4 

fpc./am, 

Jamb, 

Jewry,}        ,  T 
fpt.  ju're, 

Jury, 

Job,  fpc.  job, 
x 

Jobe,  fyv.jobe, 

>  4 

2 

Jug,  tyt.jug, 
Joust,)  r     ?  , 

just,  j  to*-'**** 

Kill,} 

Kiln,  1  * 

Knab,)  4 
fpc.  no*, 

Nab 


< . 


Knap,)     ,  4 
Nap,  ) 

» 

Knare,)  , 
Nare,  >  fpr.  nare, 
Ne'er,  J 


t)od)  obec  aufg  ^d&fte  geffcannt  u. 
f.  n>. 

*pf.  t>on  intent,  bag  SBocfyaben, 
bie  Sfleinung  u.  f.  n>. 

tie  innece  ©tdcfc,  2(n|frengung/ 

bee  fyofye  ©tab. 
bag  SBorfjaben;  bie  tfnfrcengung. 

bie  CEonfewe  Don  gefottenen  gcud^ 
ten. 

bie  spfoffe;  Styucpfoffe,  bee  $fei* 
let. 

•• 

bag  jubtfefje  Sanb,  Subetuanb;  bie 

3>ubenfd)aft. 
bie  ©efdjroocnen,  bad  ©ecicfyt  ber 

©efdjroocnen. 

bie  (f(eine)  Tttbeit,  &ecrid>tung, 

bag  ©efdtfft  u.  f.  tt>. 
(to  — )  vulg.  augftljen ,  augfcf)e(= 

ten. 

bet  ©tog,  bag  £Rutrem  u.f.  w. 
bee  &rug;  bie  2ad)e>  bee  <©d)[ag 
einec  9fad)tigaU  u.  f.  n>. 

bad  Sueniee.  , 
geeed)t;  biUig;  genau,  eben  u. 
f.  w. 

(to  —  )    tibtfn,  umbrimjen; 

fdbtadjren. . 
bee  SBcennofen,  £>fett,  bie  £arre. 

(to  — )  vulg.  fnabbecn,  nagen, 

fauen ;  fceffen  u.  f.  ro. 
vulg.  bee  JSopf;  £ut,  bie  Sttfi* 

fce.  to  — ^  vk/#.  ecroifefyen  u. 

f.  n>. 

bee  #uget,  #icfer;  ©ipfel,  bie 
©pifce. 

bag  ©ajJdfcben,  bee  ©drummer, 
a»!ttag«f*Iaf. 

bee  tfnorcen,  2(fr  im  ^otje. 
bag  *ftafenlod)  (im  ©djeeie). 
a66r.  (fur ;  never)  me. 
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Knave,J         ,  ber  $ube,  ©d^atf ,  Sdjelm,  *8e* 

}  fpr.  now,  truger. 

Wave,)      .  ba*  ©*fff  (dner  Jttoftt); Hi 

9fabe. 

Knead, J       lf  '  (to — )  fneten. 

Kneed,  j  fpr.  n«?<J,  mtt^nien;  mft  5tnoten. 

Need,  \  bfe  Sfrotf),  ber  Sflangel  u.  f.  ». 

Kneel,)  -  (to  — )  fnien. 

ff  '      '  (to  — )  ailmdfjlicfy  tyeijj  madden  u. 

f.  n>. 

a  ba$  ©efiut  ber  £obtena.locf  e ,  bie 

fpr.  nel,          «  Sobtengfocfe. 

ao£r.  ( fur :  JEleonor  u.  Helena ), 
(Leonora. 

x  (Snip,  toon  to  know),  wupte, 

fpr-  nu,  fcuinte. 

'   iteu,  frtfd>. 

Knight,)         ,  ber  Otttter;  ©tretter  «.  f.tp. 

Night,  j  A**\  bte«.  . 

Knit,)        a  ba*  ©effrlcfte,  bie  gefiricfte  tfrbeir. 

Nit,  j       mV>  ^  bae  <Sp  einer  8au6,  bie  *Kig. 

Knot,)        4  fcer  Jtnoten,  Jtnorren  u.  f.  n>. 

Not,  J  ftr'™''  nid>t.  .  - 

Nut,  fpr.  nit,  »  jbieWuf. 

■  ■  ■  ■ 

Know,)  r      1  (to  — )   wiffen;  femten  u.  f.  tt>. 
f  |pr.  no, 

No,    )  nein;  nidjt;  fein. 

■  *                                •  »  * 

Knows,  \        ,  3te  ^)erf.  €5ina..  toon  to  know, 

J  fpr.  no**,    v  (ftefce  oben). 

Nose,   \  bie  SRafe. 

*    r.  \  -     W.       lack,  ber  SKangel,  bte 

J  fpr.  ia*s,  bej.              b(e  fciart&iej  — 

Lax>  J  (06,  tocfev,  falaff  u.  f.  »T  , 


*)  2)tt  (Stflftiname  Neal,  M'Ncal  ober  O'Neil  »irb  ebenfo  ouSflefoto* 
$en.  (©.  9>.        ®.  172). 

16* 
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fat.  lade, 


m 

fpr.  lane, 


fpr.  lapse, 


4  * 

Latin,  fpr.  latUirt, 
4  a 

Latten,  fpr.  latHen, 
Lawyer,  fpr.  Za«/|yer, 


T2 

fpr.  &'ur, 


fpc. 


Liar,l 
Lier,) 

Lyre,  fpr.  lire. 

Lead, 

Led, 

t 

.  Leaf,  fpr.  Ufa 

I  X 

Lief ,  fpr.  I  *f$ 
i 

Leak ,  fpt.  leke, 
t  * 

Leek,  fpc.  leek, 
Leant,  J  % 

-  Lent,  1 

Lease,   \  , 

J  frr.  hie, 
Leash,*)} 


tie  Sttfintung;  5Bafferfeftung. 

(  3mp.  it.  $art.  t>on  to  lay) ,  (eg*  • 

te ,  gef  egt  u.  f.  n>. 
<9>art  Don  to  lie,.gelegen;  lie- 

gent.  v 
tad  ©dfdjen,  tie  ©affe;  ter  enge 

oter  female  SQBeg,  (befonber* 

jroifdjen  *&ecf en ). 

Don  to  lap,  roicfelnj  eintoicfefn; 

—  locfen. 
ter  gall;  ger)Udtt;  SBerlauf  (bee 

3eit). 

lateinifrf);  ba$  fcatein;  ter  Satei* 
ner. 

ba$  2ttef|?ng ;  mefitngen.  ■ 

ter  &ed)tggeref)rre,  3«ri(I,  2fbt>o- 

cat,  ©ericf)t$balter. 
ter  2ugner,  tieSugnerin. 

einer  ter  liegt. 

tie  2eper  (ter  tflten,  befonberS  ber 

Didjter). 
ta*  SSlep ,  SSleptotb  u.  f.  n>. 
(3mp.  u.  $art.  t>cn  to  lead), 

fufcrte,  gefufjrt  u.  f.  ». 

ta$  S3latt;   ter  glttgel  (finer 

2!i)ur)  u.  f.  w. 
t;w/^.  lieb,  gem,  liebec 

ter  2ecf ,  tie  6pa(te,  SKt^e.  .  • 

ter  Zand). 

(3mp.  u.  $att.  Don  to  lean), 

lebnen  u.  f.  n>. 
tie  gajlen,  gafbhgelt. 

tie  &erpad>tung SSermietyung  u. 
f.  n>. 

ter  Piemen,  ©trie!;  tad  S3ant; 
tie  Moppet. 


X  1 


*)  SRadfr  Walker  foUte  biefeS  SBert  Z«**fc  flefpto<x)en  tverben,  in  Ut 
Jtunflfpto<^e  tat  mail  fl  jebocf)  in  ter  oben  angegebenen  Hu«ft>ra$e 
wnxmbelt. 
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Lessen,; 

fpr.  les's^n, 

Lesson/ 


lis, 


Lettice,  \ 
Lettace ,  ^ 

4  a 

Lattice,  fpr.  Zartw, 

Levee,  \        %.  x 
fpr.  ifev've, 

Levy,  " 

Licker,)        %  % 

i  ffX.  Ukkur, 
Liquor,  J 

a  %  % 

Lickerish,  fpr.  lih'er-ish, 


(to  — •)  fcerfiefnern,  terrtogern 
it.  f. to. 

bie  Berlefung  (in  be*  tfird&e),  tie 
Section  u.  f.  to, 

fiititia  (SGBeibername). 

ber2attic&,  6alfo&  . 

bag  ©itter. 

ba«  tfufjfeften  beg  SWorgeng;  bet 

Sftorgenbefud). 
bie  ^ebung,  tfuffage;  bie  SBer* 

bung  u.  f.  to.  • 

viife.    bee    @d?t<Sger;  — '  bee 
Secfer. 

bie  glufigfelt,  be?  ©afij  SSratrt* 

TOein  u.  f.  to. 
lecfer,  lecfer^oft.  . 

ba6@fif$or*f  til  JttWje. 


Limb, 


Limn, 


fpr.  Zim, 


bag  ©lieb  5  bee  9f  anb. 
(to  — )  mlt  SBafferfarben  mafen, 
ilfominiren  u.  f.  to. 

ineament,  fpr.  lin'n-e-ament9    ber  ©epd)tg$ug,  3ug. 

bie  bunne  ©albej  bag  ©treicfc 
pflajler. 

9>t.  toon  link,  bfe  $edr)facfel;  — 
bag  ©Ueb  (etner  Jtette)  u.  f.w. 
ber  2udr)g. 

(3nt.)  pete!  fd&aul 
niebrig,  tief;  feidjt;  teife;  serin* 
ge  u.  f.  to. 

ber  ©raben  (bag  SBaffer  ab^utei- 

ten);  bie  tabling  u.  f.  to. 
(t>on  to  low)  eeniebrigt,  fjerunter* 

gefefet. 
ber  2e()m. 


liniment,  fpr.  lin'ne^ment, 

Links,)  » 

[  fpt.  lingh, 
Lynx,) 

t0'  |  fpr.  4 
Low,) 


Load, 

Low'd, 


fpr.Zo^/ 


Loam,*)  fpr.  Zome^ 


12 

*)  3m  flemeincn  8«6en  !)6rt  man  bitfeS  SSort  Qetvofjarfcf)  loom  fprrrf)fn, 

bod)  iffc  lome  nrtd?  Walker  u,tf.  tie  toorjujiefjenbe,  oucf)  bie  analogifdj 
rid;tifle  ttudfpradje. 
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Loom,  fpr.  loom,    •*    ;  ' 

•.  • 

Loan,\  t 

(  fpv.lone,  , 
Lone,j  .::  ■ 

Loatb,  fpr.  llth, 

Lowth,  fpr.  Zo/A  or  louih. 

Loch,  \  4 
Lock,  f  fpr.  Jo*, 

■ 

Lougb, 

Lore,  fpr.  7or*\ 
Lower,  fpr.  /o'ur, 

Lost,  fpr.  Zoa/, 
Lust,  fpr.  lust, 

Made,) 

>  fpr.  made, 
Maid,  ( 


A     #  •  J     .  1 


*  ■ 


fpr.  male, 


fpr.  mane. 

Mane,i 

Maize,)  _  * 
't  fpr.  maze, 

Maze,) 

4 

Mall,  fpr.  W, 
Maul,  fpr.  maw/j 
Manner,)  4  2 

Manor,  }  . 


ber  2Be6erfhi(>I ;  SBe6ertkttm  u. 
f.  n>. 

tie  2(nletye,  ba*  Sarte&en, 

borgte. 
rinfam,  emaeln. 

abgeneigt,  unwWfg/ ungern. 
tSigenname  (§.  85.  bee  engl.  ©ram* 
matifer). 

(<3d)ottifd))  bet  (See. 

ba*   e$(o0;   ber  parens  bie 

6pannfWe  u.  f.  n>. 
ba*  S5Unb«d)t  ( Sjgef  bamit  in* 

©am  $u  tceiben )  j  ber  ©ee.  ' 

bie  2e()te,  Unterroeifuna,. 

(domp.  d.  low)  niebrisec  u.  f.  to. 

(3mp.  u.  $art.  toon  to  lose)^ 

t>erlor;  t>erloren  u.  f.  n>. 
bie  Sufi,  Seajerbe,  SKottuji. 

(3fmp.  u.  $arr.  Don  to  make), 
marfjte;  gemadjt.  ,  i 

bie  Sungfrau,  ba*  9ttiba;ens  bie 
Sttagbj  ber  SReerroc&e. 


ber  $anjer,  bie  9?u|hina.  :c,  b<* 
geUetfen,  bie  SSriefpofh 

ber  Sttamt,  bad  SWdnnajen  Cto 
2$erbinbuna, ). 

ber  Wlayn  (giup),  ber  ^auptt^efr, 

ba$  ©anje  u.  f.  w. 
bie  SJNtyne. 

ber  SKaiS,  tfirftfcfte  SBeffeen. 
ba$  Sabprintf),  ber  3>cra.ang ;  figr. 
bie  ajerwirrtma,  u.  f.  w. 

abbr.  (fur:  Mary),  2Karieo?en, 

ber  ©0)%!,  (^olierne)  jammer. 

bie  2fa,  SBetfe;  ©etoo&n&eit  u. 
f.  n>. 

ba*  abeKge  ©uf,  9ftttera.ut>  «anb; 
gut  u.  f.  w. 
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Marc,  fpr.  mare, 

1  2  • 

Mayor,  fpr.  mo'«rt 


Marshal,j 
Martial,  J 


*  4 

fpt.  marshal, 


2  % 


MarteD'!  fpt.  wSr'rin, 
Martin,) 

4 

Match,  fpr.  ifta/«A, 

2 

Much,  fpr.  mutsh, 
Matrice,  fpr.  ma'iris, 

4  4 

Matross,  fpr.  ma-fros', 

4  2 

Mattres*,  fpr.  mat' ins, 

Mead,)  f  S 
>l  fpr.  me^, 

Mede,j 

Meed,  fpr.  meed, 

Mean,)  i  '  ~  ' 

I  fpr.  mene, 
Mien,  J 

Meat,)  ,  1 

(  fpr.  metty 
Mele,) 

I  X 

Meet,  fpr.  meet, 

2  4 

Medal,  fpr.  me&dal, 
Meddle,  fpr.  me(Vdlt 

2  2 

Meddler,  fpr,  med'dlur, 

2  2 

Medlar,  fpr.  med'lur, 
Meslin,  fpr.  meslin, 

2  2 

Muslin,  fpr.  mus'litiy 

2  2 

Message,  fpr.  messidje, 

2  I 

Messuage,  fpr.  mes'swadje, 
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bie  <Stute,  bag  Sttutterpferb;  ber 

2flp  u.  f.  n>. 
ber  Sttapor,  Sttaire,  S3urgermei* 

fler. 

ber  5D?arfcr)aI(;  gelbmarfc^allj  #of* 
furier. 

inartfaltjc^ ,  f  riegerifcfy  $  eifenfyal* 
tig. 

ter  SD?arber;  bie  Sflauerfcfyroatbe. 
SWartfn  (9ttamtgname). 

bie  Smite  ic.  —  bag  ©feidje;  bie 

^etratfy  jc 
ttiel;  twit,  fe^r;  oft  u.  f.  tt>. 


bie  SSdrmutter;  2)?atri$e.  ' .  . 
ber  £anb(ana,er  bep  ber  tfrtilferfe. 
bie  !D?atrafce. 

ber  5ttet$ ,  ^onigtranf  it.  f.  tt>. 

ein  £ina.eborner  ton  9flebien. 

bet  So&n,  bie  ©abe;  bag  2*er* 
<  bfenft. 

.c,emdn,  gerlngfugtg  ^  niebria,  tf. 

f.  n>. 
bie  Sfliene. 

ba«  gteif^  j  bie  ©peife ,  bag  gut* 
ter. 

(to — )  meffen,  abmeffen. 

fdjicf  iid>,   taxied)  ic.    (to  -) 

fid)  begeanen  tc. 
bieSKebatUe. 

(to  — )  fid)  in  etroag  mtfdjen. 

ber  fid)  in  frembe  £ina,e  mifdjt. 

bieSKigpet.  '  %t 

bag  5Wifd)!orn.v 

ber  SKuffelin,  bag  ^effeltud). 

bie  S3ot^fd?aft. 

bag  ©utdjen,  SSorwerf. 
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Metal>  I  fp,  JtO, 
Mettle,) 

x  a 

Meter,  fpr.  meytury 

I  2 

Metrei  fpr.  m^tcr, 
Mule, ) 

MewaA  x 
(  fpr.  muze, 

Muse, ; 

Mi^|fpr.^, 
Mite.  ) 

Mifihtv  )  1  1 

5  J'l  fpr.  mi'/<», 

Mity,  ) 

x  a 

Miner,  fpr.  mine'ur, 

I  a 

Minor,  fpr.  mi'nur, 
a  4 

Missal,  fpr.  mis' sal) 
Missile,  fpr.  w£s'*£J, 

Moan,  )  r  * 
'  {  fpr.  mone, 

Mown,) 


Moat,j 
MoteJ 


fpr.  mote, 


X  4 

Modal,  fpr.  mo'dal, 

4  a 
el,  fpr.  mod'del, 


rr 

3BT 

fa 

p7i 

More 
Moor 


'  1 


fpr.  more, 


248 

bad  9)?etatr. 

ber  SRutf);  bfe  #i$e,  bad  geuer. 
ber  SKefler. 

badSKetrum,  ©ptSenmag. 

(to  —  )  toinfefn  (n>le  etn  flfnb). 
ber  SOTaulefel;  bfe  23a(iarp  *  2Ra* 
ferine. 

q>I.  toon  mew,  bfe  5Ke»e;  bee 

bfe  SWufej  bad  ©tmten,  ber  STtef* 
firm. 

bie  9J?ad)t,  ©ewalt,  ©tirfe. 

bfe  SRitbcj  berJtornnmrm  u.  f.  to. 

mdcfytfg,  geroaltig,  ftarf,  tyeftig.. 
ifflilbm  fjabenb  (j.  S3.  t>on  &Sfe 

u.  f.  to. ) 
ber  S3er<jmamt$  SRfntrer. 

fleiner;  flefn;  unmunbfg. 

bad  9J?#ud). 

geworfett  (—  dart),  ber  SBurf* 
pfeil). 

bfe  SBe&ffage. 

•    (9)art.  tiontomow),  <jem%.  . 

ber  SBaffergraben,  ©raben. 
bad  2(tom;  bie  ©olfduerfamm* 
lung. 

$ur  gorm,  nid&r  jum  2Befen  ge* 
f)6tfg. 

bad  Sttobett,  buffer;  ber  9Baf< 
flab. 

me^r;  fewer,  tofeber,  tofeberum. 
bad  2tf  oor ,  ber  ©umpf  u.  f.  ». 


s  *)  Narea  u.  3f.,  ttie  tie  ititbrre  S3clf taffe,  fprtd&en  biefeS  SEBott  more; 
3m  flebilbcten  Ceben  $ort  man  ed  rcgelm^a,  moor,  fo  Walker  (©. 
».        e.  35). 


Bigitized  by 


Mower,  for.  moVr, 
Morning,  fpr.  moaning, 
Mourning,  fpt.  morn'ing, 

Mortar,  «       ,  ,  % 
Mortar,, |  ftx.moftur,  ' 


\  ftt.  mo*, 

4 


Morterj 
Moe, 

Mow, 

4  % 

Monsters,  fpr.  mon*sturs9 

4  a 

Monstrous,  fpr.  mon's/ru*, 

■  • 

Nought,*)) 

Naval,  fpr.  nova/, 
Navel,  fpr.  noVJ, 

^  1  fpr.  ni, 
Neigh,) 

Kone]fpr.   *  ' 
Nun,) 

O,  ) 

Ob,  I  for.  o, 
Owe,) 


Oar, )  « 
Ore,  [  fpr.  ore, 
O'er,) 

3 

Or,  fpr.  or, 

s  * 

Ocean,  fpr.  o'shun, 
4  a 
Ossian,  fpr.  osh'shun, 
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ter  2)f<tyer,  ©cf^nftter. 


!  • 


ber  Worsen.  < ' 

ba$  Srauern,  bie  Srauer,  S&rau* 

erfletbung.  ,  V 

berSWrfer;  efnettrt  SRatytCampe, 
ber  SMttel,  Salf. 


;  ■ .  t 


me^r  (veraltet). 
(to  — )  m<fyen. 

qplur.  Don  monster,  Ungetyeuer, 

©cfyeufal  u.  f. ». 
ungeflalt,  ungefceuer  u.  f, ». 

•  *  ■  • 

b6fe,  fdjlec&t,  falfcty;  tmsudjtig. 
nkf)t$;  feineSwege*  5  ba«  9iity$> 
bie  *ttuU. 


i  # 


jum  ©djiffSfcefen  gef)6ng.       . , 
bcr  9labeL 

nein;  ba*  *flem;  ia,  fogar  tt.f.'».  , 
ba*  2Btef>eut. 

feiner,*elne,  fefne«,  .  M  . 
bie  Sfamnej  SStaumeife. 


ber  S5udfjftabe  £>. 
(3nt.)  ol  ad)! 

(to  — )  fdjulbig  fepn;  511  banfen 
tyaben., 

.    ba$  SRuber;  ber  SKufjetfocf.    <  r 
ba$  era,  detail. 
ao6r.  (fur:  over)  fiber. 

ober. 

ber  £)ceatt,  bad  SBettmeer. 
jDfTtan,  (ber  beritymte  Gatebonifdje 
SSarbe). 


*)  GfftenUid&  au<&  naught;   3n  ber  Sebeutatig  t>on  nid^t*  feat  Walker 
—  Thif  is  commonly,  though  improperly,  writtan  nought. 
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Once,       wunse,  -  x  ein  $Jl(il>  einnioi,  ejtt|l,  ef)ebem. 

Wants,  fpr.  toon*, 

One,  \  %        .,  <.'.,',  ,,.. 

\  fpt.  wun,  :  .  , 

Wob.1     '  ( 3mp.  u.  $atf.  con .  y*ii J ,  ge* 

warm,  ^foOnnen  $  (to.  —  ) 
roofynen. 


*  *  * 

cm,  efner;  efttej  tfrrg;  mah/ie* 
manb. 


«   <       \'4-i  4 


Pail, 

Pale,| 

Pain, 
Pane,! 


fpt.  pa/e, 


fpt. 


f  .      J      •     V*   «  ■ 

£air, ) 

Pare,j  fpt.  pare, 
Pear,) 

PalaCe'l  fpt.  pallasl  ■  c 
Pallas, 


•«••• 


4  4 

Palate,  fpr.  pal'lat,  1 
Pallet,  fpt.  paVlit, 


3 

Pall,  fpr.  />aZJ, 
Paul,  fpr.  /?au//, 


*    •  •  «. 


t>er  Grimer,  bie  ©e&e> 
Maf ,  bleidr);  bet  9>faf)l,  bfe  -'pal* 
lifabe.  ' 

bie  ©trofe;  bag  Seiben,  bie  ^Petn. 
bie  9*aute,  ©djelbe  (son  ©lag  u. 

f.  w.)  ba«  gad),  gelb  (einer 

SBauer.) 

bag  *paar. 

(to  — )  beftyneiben  k.j  fd?dlen. 
bie  SSiwe. 

ber^aKafr.  . 
q>aUa6;  2Kiner*a. 

■ 

ber  ©aumen;  bag  3<tyfd)en  (ira 

£alfe);  ber  Gfcfdjmacf. 
bag  garbenbret ,    bie    9>ai(ette ; 

tfbertapbecfen  u.  f.  n>. 

bag  gallium,  ber  Sttantet  etrteg  . 

erjbifdjofg. 
$aulug,  |>aul. 


4  * 

fpr.  pan'nil, 


Panel,  V 
Pannel,) 

Pause,] 

Paws, 

Patience,  fpr.  pa'skense, 

X  2 

Patients,  fpr.  pa'shentse, 


fpr.  pew*, 


z  z 


bag  gad),  getb,  t>ierecffge  etutf. 
(  bag  ©attelf  ufen ;  bi«  spritfd*  u. 
f.  tt). 

bie$aufe,  ber  ©tiapanb,  9?ur)e* 
punft. 

|H.  t>on  paw,  bie  9>fote,  $£a|e,f 
Platte.  v 

bie  Gkbulb ;  ber  ©artenampfer  u. 
f.  n>. 

|X.  t>.  patient,  ber  tfranfe,  9^ 
tietu. 
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I  2 


Patron «  fpt.  p^t^ny 

Pattern,  fpt.  patturn, 
x 

Peace,  fpt.  pese, 
Piece,  fpt.  peete, 
Peak,  fpt.  peke, 
Pique,  fpt.  peek, 
Peal,  fpt.  pele,  ' 


X  X 


Peel,  fpt.  pe*/, 

a 

Pearl,  fpt.  per/, 
Purl,  fpt.  purj, 

Peer,\         , , 
I  fpt.  p«r, 

Pier,) 

2X4 

Pelican,  fpt.  petle-lcan, 
'     a    t  x 
Pellicane,  fpt.  pel'le-kane, 


■ » 


a  a 


Pencil,  )  - 

{        pen  sih. 

Pensile,) 

x  a 

Petar,  fpt.  pe-iar\ 
x  a 

Peter,  fpt.  p<?'/ur, 

Petre,  fpt.  pSter, 
x  a 

Pilate,  fpt.  pi  let, 

Pilot,  fpt.  ni7u/, 
s  a 

Pistol,  fpt.  pis'tul, 
a  x 

Pistole,  fpt.  pis~ioIey 

PlaCC>  I  fpt.  pZaje, 
Plaice,) 

P1™>  j  fpt.  pk««, 
Plane,) 


>  »4 «  t • 
•  ■»  » 
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bet  fatten ,  Sfcfdju&et  j  ^djufc 
Wlige. 

ba*3Ku|fet,  9ttobelIs  S3epf^tet.  - 
betgriebe;  tic  ©tfto,  9fu$ei  - 
baS^tucf;  bie  flanones  gttrtte.  f 
bte  ©ptty/  bet  ©ipfel;  ©pe<&t-, 
bet  ©toll,  £ap;  bte  £ifee. 

J  X 

bet  ©djall,  ba$  ©eldute,  tfta* 
cfyen.  *.  *J 

bie^djaufel;  ba$85tets  bie€)dja« 
le,  9*inbe  u.  f.  ro. 

<   bie  $etle;  bet  gtetf  im-Xuge  tti  1 
f.  n>. 

bad  ©etmut^biet;  bet  ge^t'efte 
SKanb  u.  f.  to. 

feineS  ©leidfjen ,  bet  Garoetab; 
9)att. 

bet  S5tucfenpfet(et;  S&urpffikt  tt. 
f.  tt).  » 

bet  pelican  (  93oget). 
eind)9mifcf)e$©efdjj  mtt  ehrettl  Urn* 
gen  £a(fe  u.  f.  w.    ;       j. ..  , 

"  bet  83le#ft'  ,  " 

l&dngenb.  .  ,{ 

bie  $etarbe ,  baS  ©ptengfrucf . 
$etru$,  $etet.  4 

.  (saltpetre)  bet  ©alpetet. 
*Pilatu$. 

bet^ilot,  Sot^fe. 
bie  9>iftole  (©(fcfefgetoe&r). 
bie^ijtole  (®olbmun$e  ju  5  SRt^r). 
bet  gjfofc,  bie  ©tdtte  u.  f.  w. 
bie  ^latteife,  ©cfootte. 
eben,  gtatt ;  fla*  u.  f.  w. 
bie  gldctye;  bet  *g>obel  u.  f.  to. 


•  1 1  . 


Digitize 


d  by  Google 


Flaister,)  -      ,«  * 
Pla.ter,  J 

plalt'  1 p£*» 

Pleas,  j  x 
Please,) 

Plum>  |  fi>r.  phm9 
Plumb,) 

Pole,, for.  po/e, 
PoU,  fpr.  potf, 

4  • 

Pomp,  fyr.  pomp, 

Pump  f  fpr.  pump, 

4     i  4 

Populace,  fpr.  pop'pu-las, 

4     x  a 
Populous,  fpr.  pop'pu-lus, 

Porpoise,)  frr  ^r>^  . 

Porpus,  ) 

a  * 

Purpose,  fpr.  pur'pus, 

33 

Pour,*)  fpr.  pour, 

3  3  2. 

Power,  fpr.  pouur, 
Practice,)  ^ 
Practise,' 
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bad  $ffafierj  ber  Oppd  u.  f.  w:  il 

bie  $atte;  fcotfe,  gted&te, 
bie  ^latre;  bee  SeUer;  bad  @il* 
bercjefdjtrr  u.  f.  tt. 

(Wur.  Don  plea)  We  2fudrebes 

SBettfjeibioung  u  f.  tv, 
(to  — )  gefatfen,  ertjofcen  u.  f.  to. 

bie  $ffaume;  SfofTne. 

bad  SSteplotf) ,  bie  SBafferwage.  - 

ber  $oI,  tfngelpunft,  bad  <5nbe 

bee  2C*fe. 
ber  tfopf;  bie  sftamenliffe,  ba$ 

©ttmmenregfjter    bet  $arla* 

mentdroafjlen. 

ber  $omp ,  bie  9>rad)t  u.  f.  n>. 
bie  *Puropej  ber  £an5fd)uf). 

bad  gemeine  S3olf ,  ber  *piUl 
Dolfreid). 

bad  2fleerfa»efo. 


%  - 


bie  2Cbftc^t ,  bad  $Bor§aoem 

(to  — )  gtefett,  flatten;  ftro* 

wen  u.  f.  n>. 
bie  SD?ac^t;  bad  $Bcrro6gen  u.f.to. 

bie  9>rarid,  (5rfaf)rung  u.  f.  ro. 
(to—)  practtcfren,  auiuhtn  u. 

f. ».  / 

*  •  • 

-  I       ■  L~  * 

r      «  t  ♦  «  •*     #  * 

•j  Nares  ifl  bet  e.njfge  Ortfloepift  bet  bfefe*  SBott  pore  f»t{$<$  ott<& 
$abe  i<$  ed  (tm  gebilbetert  Ceben)  sorfjerrfdjenb  gefunben  i  ubrigenS 
nd&ett  e*  ftdb  raebt  bet  2fu$fpta$e  ton  poor  (arm)  alg  pore  (®dbn>etgs 

lodb);  pour  ffl  aUetbfna.8  baS  anoIoa.ffdb  tidbtige,  pore  iebod)  &at  rne&t 

33 

SBoblMang.  3m  flemeinen  Seben  $ott  man  pour. 
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Praise,} 

Preys,) 

■ 

Pray'l  fpr.  A  ■  ' 

Prey,)  •  ' 

it 

Precede,  fpr.  pre-sede*, 

1  xt 

Proceed,  fpr*  pro-seed! \ 

i  Y  a 

Precedent,  fpr.  pre+se'dtnt, 

212 
President,  fpr.  prez'zc-dtnt, 

t    2  2 

Precentor,  fpr.  pre-sen'tur, 

12  2 

Presenter,  fpr.  pre-zen'turf 

2  2 

Presence,  fpr.  prez'zense, 

2  2 

Presents,  fpr.  prez'zents. 

Pride,)  r  T, 
fpr.  prwfc, 

Pried,) 

Prier,)  r  ?,* 
'(  fpr.  prfar, 

Prior,) 

Pries,)  y 

f  fpr-  pro*, 
Prize,) 

2 

Prince,  fpr.  prinse, 

2 

Prints ,  fpr.  prints, 

2  14 

Principal,  fpr.  prin'se-pal, 

2  T 

Principle,  fpr.  prin'sspt, 

4  2 

Profit,  fpr.  profit, 

4  2 

Prophet,  fpr.  proffirt, 

4  1* 

Prophecy,  fpr.  prof[fe-se, 

4     i  » 

Prophesy,  fpr.  proffe-si, 


253 

bad  2o6,  ber  $ref«,  9tof>m. 
Ste  ^>erf.  ©eng.  t>on  to  pray,  be* 

ten;  fcirten. 
9>lur.  oon  prey,  ber  Sfaub,  bie 

S3eute. 

(to  — )beten;  bittern  1 

ber&aub,  bie  SBeut* 

,   toorbergefyen,  t>orger>en. 

oortodrt*  fle^en;  fceroot  ge$en  u. 
f.  to. 

oortyergebenb,  oortg. 
ber  ^rdftbent,  9>r%«s  &orftfcer 
it.  f.  to. 

ber  23orf<5nger. 

ber  Darffetfer;  ©ctyenfenbe. 

bie  ©egentoart,  2fntoefen$eir. 

9>t.  t>.  present,  bad  ©efc^enf. 

ber  ©tola  u.  f.  to. 
oon  to  pry,  genau  ober  fdjarf  fe« 
!)en. 

ber  forgfittfge  SBetrad^ters  ©piom 
ber  $rior. 

8te  $Perf.  ©tng.  Don  to  pry,  ge* 

nau  ober  fdjarf  fefcen  u.  f.  to. 
ber  $rei«,  bie  S3elo&mma  u.  f.  to. 

ber  garfr;  9>rfng. 
$lur.  aon  Print,  ber  BbbrucF; 
Sinbrucf  u.  f.  to. 

ber  SSorne&mjfe,  bie  #auprperfon 
«.  f.  to. 

ba$  $rincip :  bie  ©runburfac&e  u. 
f.  to. 

ber  Slufcen,  ©etotan  u.  f.  to. 

ber  9>rop$et$  €5ef)er. 

bie  9>ropf)ejet>bung,  SBeijfagung. 
(to  — )  prop^ejepen ,  weiffagen 
u.  f.  to. 
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9  9 

Psalter,  fpr.  salt'ur, 

3  a 
Salter ,  fpr.  sawltur, 

Shaw,  J 

a 

Pus,  fpr,  pus, 
Puss,  fpr.  pus, 

Cue,) 

Kay,  H  fpr.  Jce9 
Key,  ) 

x 

Quean ,  fpr.  hwene, 

'  XT  . 

Queen,  fpr.  litveen, 

Quire,] 
Choir, 
Rabbet, 

• 

Rabbit, 
Rack, 


fpr.  hoire. 


A  a. 
fpr,  rab'bit, 


Wrack,*)' 


4 

fpr.  rak, 


a 


Radish,**)  fpr.  rad'dish, 

a  a 

Reddish,  fpr.  red* dish, 

Rain,  \  T 
Reign, f  fpr.  rane9 
Rein, 


bet  ^falter ,  bad  9>falmbud&. 
ber  Grtnfaljer;  ©atjfjdnMet. 
( 3nt. )  pfut !  pu& ! 
bad  Dicfidjt,  SBdlbd^en. 
berGiter. 

bad  &S&ctyett5  #4dd)en. 
ber  S3ud)jia&e  &. 

ber  ©djtwmj;  ber  3opf  u.  f.  an, 
vui^.  Eaune  u.  f.  n>. 

ber   af ,  bie  ©djiffdlinbe.  ' 

ber  ©djluffel;  ©djlufjfrin  u.  f.m. 

tie  fd)mu|ia,e  jDirw  bad  entente 

Sfldbdjen. 
bie  Jt6nfa,in;  £)ame  (in  ber  tfarte) 

u.  f.  w. 

bad  S3ud)  papier,  ber  #efr. 

ber  tyov;  bad  Ctyor. 

ber  tfnfdjlaa,  (an  2!f)ur*  ober  ge«* 

fleroffnungen  ) ,  bie  gage, 
bad  Jtanindjen. 

bte  gofter;  ber  tfrmbruftyafen; 

bie  Grippe  u.  f-  to. 
badSBraf,  bie  drummer;  efaetftt 

2tteera,rad,  bad  SBafferfraut. 

ber&ettfo. 
ber  SRegen. 

bie  SKeajeruna,;  ^errfdjaft  u.  f.  to. 
ber  3ua,el. 


*)  Properly  wreck.    Trailer.  —     (©.  wreck  @.  a  56). 
Sheridan  giebt  bem  e  in  bicfcm  SBortt  ben  Caut  beg  a. 


*•)  This  word  is  commonly,  hut  corruptly,  pronounced  as  if  written 
Reddish.     *  Walker. 
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Raise, 


>  s 


Bays, 
Baze,*)  J 


t. 

fpr.  raze, 


(to  — )  aufteben,  fn  bie  $4$e 

beben  u.  f.  n>. 
JM.  \>on  ray,  bee  £id)tftraf)lu.f.tt. 
bie  3ngberHmr$el;  (to  — )  au$* 

rabiren. 


Raisin,  *♦) 
Re.8o„,  ]  "V"> 

ft 

fpr.  riz'zn, 


r.  . 


»         •  > 


Rap,  j  4 

[  fpt.  ra/>, 
Wrap,) 


Rare, 
Rear,***)! 


fpr.  rare, 


Rath,  fpr.  rath, 

4  4 

Wrath,  fpr.  roth  or  ra/A, 

4 

Wroth,  fpr.  roth, 
t 

Reach,  fpr.  reish, 

t  2, 

Retch,  fpr.  reish  or  retsh, 
Wretch ,  fyr.  reish, 

— 


bie  SJopne. 
bie  aSermmft;  ttrfadje  u.  f.  »♦ 
(9>art.  toon  to  rise),  aufeeftanben. 

ber  berbe  ©djlaa,,  bad  2Cnffopfen 

u.  f.  to. 
(to— up)  etofoicfetn. 

felten;  fparfam,  burnt  u.  f.  to. 
l>alb  gar,    l>alb  gefotten  (*ortt 
gfeifd>ober  ©pern). 

ber  bie  2Tnf)6f)e  u.  f.  IP. 

ber  3oW/  ©rimm. 

5orm*9  Cwattet). 

(tp  — )  reidjett,  (angcn  u.  f.  to. 
(to  — )  aufflofen,  ftd>  erbredfoen 
ftoKett. 

ber  (Slenbe;  ©djuft,  Stcopf. 


♦)  This  word  is  generally  pronounced  like  the  noun,  race,  out  im- 
properly, ff'alker. 

**)  Sheridan,  Scott,  Perry  unb  W.  Johnstone  fpredjen  bfefeS  SBort 
ra/ri'rt ;  Kenrick,  Nares  unb  Walker  baben  ba*  obfge.  —  .2fro  ges 
bilbeten  Seben  i\1  bie  2£u5fprad;c  ruie  bie  Xngabe  bet  erftern,  fajl  bie 
tootberrfa}enbe. 

***)  This  word  is  frequently,  but  corruptly,  pronounced  as  if  written 
rare.  IValher. 

9ti<bt  mtr  fprfd&t  man  rare,  fonbero  man  ftnbet  et  aud>  nid;t  fciten 
fo  gefdjrieben  8* 

"And  new  laid  eggs,  which  Baucis*  busy  care 
TurnM  by  a  gentle  fire ,  and  roasted  rare.  ♦»  Garth's  Ovid, 
Sfn  ber  SSebeutung  t>on  9tarfjtrab,  9ta<6jug,  bat  biefe*  2Bort  bie 
3Cu8fpraa)e  rere,  n>ie  Walker  fie  bem  SBorte  in  bet  SJebeuiung  »on 
balb  gar,  aneignet.  SJtan  ft5rt  e*  fetten;  ba*  obigc  nbed)  jiemlid) 
aHgemein,  unb  ton  9)erfonen  ber  feinjten'  SBilbung.  —  I  thank  you 
for  a  piece  (slice)  of  the  rear  (rare)  eber  dud)  underdone,  nam  I  id; 
ton  ber  toben  (blutigen)  ©eite  be*  roast -beefs. 


Reed,) 

Rede,  fpr.  rede. 

Read,)  ,  » 
Red,  )  frr- 


—  I. 


1* 

Real,  fpr.  rr'aZ, 

I  z 

Reel,  fpr.  r«/, 

Reck,  V  f  ai. 
Wreck,/  "* 

Reek,  fpr.  reek, 
z 

Wreak,  fpr.  r*#e, 

2  2 

Relic,  fpr.  r*?i£, 

2  2 

Relict,  fpr.  r*ft*e, 


266 

(to  — )  lefen.  n 
bad  *Rfety,  <3<&Ufro&r  u.  f.  n>.  . 

ber  9?at$  (Deraltet).  j 

» 

Smp.  u.  $art.  t»n  to  read,  lefen. 
rort>. 

8U  ©ad&en  ge^rig,  ©ac&en,  fid)* 

H*  u.  f.  tt>. 
ber  £afpel ,  bie  ©artttofobe. 

afytm;  fummerti  (toeraltet). 
ber@cfoiffbcud);  f.  wrack. 

fftaud),  £am?f;  —  ber@cfco&er, 
#aufen. 

bie  Maty,  2But&,  (to  — )  ri* 
cfyen  u.  f.  tt), 

ber  Ueberrefi;  bte  SReliquie. 

Ml  £foterMiebene,  2Bt«we. 


2        4  9 

lent,  fpr.  rem'ma-nentA  \  -  1t  ,  .  _ 

Ir  2    4        *j  bad  Ue&erMeibfel,  ber  9?ejf. 

nt,  fpr.  rem'nant,  J 


Remanent,  fpr.  remfma-nentt 
Remna 

Rest,  )   ,  * 
WreSt J 

Rhone,)  • 
Roan,  /  H>r'  ro,!^ 


Rhyme,)   r  J 
Rime    J  nm€9 

Rigger,)  -      f  * 
Rigor,  ]  ft*  r^^Mr' 


Right, 
Rile, 

Write, 
Wright,  *)] 


fpr.  rite, 


We  Waft,  ber  <3#>fj  Sobu.f.w. 
bad  Serren;  (Srpreffen  u.  f.  ». 

bie  9?&one  ($(ug). 

rot^frreiftg;  (bie  ©tabt)  Bfotm, 

ber  &emij  ©erd;  bad  ©ebic&t. 
ber  &eif,  S?aut>frojl. 

ber  £a!elmei|rer. 

bie  6trena,e,  ^irtew.f.  ». 

tedjt;  redjtfdjaffett ;  xifyig. 

t>er  feperlic^e  ©ebcaud),  JKrd&ett» 

gebraudf) ,  bad  CHttuaf. 
(to  — )  f^reiben  u.  f.  iu. 
ber  Ztbcittx,  #anb»erfer  ti.  f. 


*)  JDfefed  flBort  tofrb  meF>r  ia  bet  Setbinbona  «e6tau<$t,  «W  cart-wright, 
plough-wright,  wheel-wright,  bet  SEBaanet,  9>fluama$er,  3labema= 
$et;  —  jhip-wright ,  bet  ©<W*jiraraetraann,  ®c$fffbauet  o.  fV  w. 
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Rin 
Wr 


fpr.  rotfc, 


fpr.  rowir, 


22 


Road, 
Rode, 

Row'd, 
Roam, 

Rome,*)] 
Room,  \ 

KbeuiJ  ro0m> 

4  2 

Robber,  fpr.  rob'bur, 

2  2 

Rubber,  fpr.  ruoW, 

Rood,J 

Rude,) 
Roes,  \ 

Ro»e>  j  frt. 

Rows,  / 

4 

Rot,  fpr.  rof, 

-  2 

Rut,  fpr.  rar, 
WroU,}  *  ^ 


22 


fpt.  rooJ, 
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ber  9flng;  -RrcfS  u.  f.  ». 

(to  — )  brefjen,  ringen  u.  f.  w- 

bie  ©crape ,  Sanbtfrafje  u.  f.  ro.  v 
(3mp.  u.  ^)art.  toon  to  ride)  xitt, 

gerittett  u.  f.  n>. 
(\>0tt  to  row)  gerubert. 

(to  — )  r;erumffteifen,  umbers 

fcfyroelfen. 
D?om,  (bie©taDt). 

be;  9laum ;  baS  Simmer  u.  f.  to. 
ber  ©c^nupfen ,  glufj. 

ber  9Muber,  £)ieb. 
ber  Dietbenbe  u.  f.  tt. ,  SBifd)  u. 
f.  rc.  * 

4  bag  9ter),  bie  9ft<fe  u.  f.  It), 
bie  9tei|>es  —  ber  SKogen. 

ber  fcierte  &f)eil  efneS  ?C<fer$ ;  bfe 

9iutr;e(16i  <5ngl.  gug). 
rofc,  r<uu). 

• 

($lur.  son  roe)  9?ef)e  u.  f. 
bie  Dfofe;  bie  9?oferte  u.  f.  tt).  — 
(3mp.  toon  to  rise,  aufjlefjen). 
9>lur.  t>an  row,  bie  9Reif)en. 

bfegihilnif,  SBrrmoberung  k  f.  tt. 

bie  SSrunfl;  —  bad  ©eleife. 

bie  gertigfelt,  ©eldufigfeft  u.  f. tt. 
(3mp.  wn  to  write)  fdjrieb. 


i  •  ■ 


22 


*)  Walker,  Jones,  &c.  foted&en  room,  iebo<$  tfl  bfefe*  nfit>t  unSebinflt 
ansune&men ,  fonbern  eft  finbet  $tet  ©ielraefcr  berfelbe  mtttllaut  ftatt, 
Hit  bet  bep  bem  SBotte  whom  erwibnte.  Steele  (jut  3«it  bet  ^6ir!« 
9f»  tfnna)  foflt  "Romg  is  pronounced  like  room."  —  Shakespear 
Idflt  ben  Cassius  im  Julius  Caesar  fogen: 

"Now  it  is  Rom*,  indeed,  and  room  enough,  &cc, " 

Pope  teimt  eg  mlt  doom,  obet  oudfr  mit  dome,  a.  S3. 

"Thus  when,  we  view  some  well-proportion'd  dome, 
The  words  just  wonder,  and  ev'n  thine,  O  Rome,  &c." 

SRon  lonnte  t>iele  of)nli  rte  8eofoielc  anfufcten ,  bo$  moa  blefe*  genu* 
6en.  —  Uebtigen*  DalU  id;  ii  tfcttt  fp  fttfa,  Rome  toil  room  a(6  loam 
trie  Zoom  ju  fttetyn. 

17 
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IT]  *  * 

33 

Rout,  fpc.  rou/, 

33  aa 
Route,*)  fpc.  rout,  ov  root, 

Rung,  )  a 

[    fpt.  rung, 
Wrung,) 

.  4 

Wrong,  fpc.  ro/i£, 


4X4 

Saboath,  fpr.  sab-ba'oth, 

Sabbath,  fpc.  aab'blth, 

Sail 
Sale 


Sail,)    .  *7 
Sale,)   ft"'  Sale> 

Sailer,  \   .  *> 
ilorj  frC*  sa7ar' 


Sane.  )  .  1 
Seine,) 


xaufyi  rofyj  caud).  '  ' 
bie  .ftcaufe;  bee  jleife  flragen;  bie 
galte  u.  f.  to. 

bie  $otre,  S3anbe;  bec  Stem. 

bie  9?oufe,  bec  2Beg  u.  f.  n>. 

(3mp.  u.  $act  toon  to  ring) 
cang ,  genmgen  u.  f.  tt>. 

(3mp.  u.  ^)art.  t?on  to  wring) 
bref)te,  gebcef)t  u.  f.  n>. 

uncecfyt;  *>erfe()ct,  tccig  u.  f.  ». 

bie  gurt,  bec  feidjte  £)rt;  bec 
{Roggett* 

fcumm,  fc&ief,  webce^t,  Decreet. 

3ebaorI>;  God—,  ©ottbec£eec= 

frf>aren. 
bec  <5abbatf),  9hif)era<j. 

ba$  ©egel  J  ©*iff. 
bec  SBetfauf,  'iibgang. 

bec  ©eajec  (bag  fegelnbe  ©cfyiff). 
bec  ©eemann,  SRatrofe. 

aefunb. 

bie  ©eine  ( glup ). 


Satire,) 


x  2 


4  i 


Satyr,/        *°      or  4<"Mr>   bec  ©atpr,  SBalbgott;  Jfcr.  get'Ce 

S3otf.  (».©.,  ©.  22). 


Saver,  \  '  *  • 
Savor!  / 


Saye,}  * 

Scaffold,  fpc.  slQffuld, 
Scuffled,  fpc.  .*2#W, 


bec@rrettec;  S5ecgecj  guteSBictf). 
bec  ©efd?macf;  (Becud),  £)ufr. 

bec  ©op  (ein  woUenec  3eug ). 
©eibe  (maim). 

bad  ©ecujt;  ©d&affot  u.  f;  ». 
Don  to  scuffle,  ftdj  balgen,  rau* 
fen ,  $<mf en  u.  f.  n>. 


•  » 


*)  £>6f<$on  frubet  fm  fiebflbeten  8eben  bie  refete  tfu«fprac$e  aorsuberrfefien 
Wen,  fo  ift  man 1  bctf>  in  ber  neiwrn  gelt  mebr  fur  bie  etfte.  Walker 
lr    faftt:  "The  fewer  French  sounds  of  this  diphthong  we  have  in  our 
language,  the  better,  &c.»» 
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Scene.)  ,  *' 
'    Seen.  }  fi>r: 

I 

Seine,  fpr.  sene, 

Scent,;  r      *  . 
Sent,  |  fi»r- 

4  2 

Scholar,  fpr.  skoVlur, 

2  2 

Sculler,  fpr.  skul'lur, 


Scilly, 
Silly, 


2  X 


fpr.  sitU, 


Seam,  fpr.  seme, 

X  1 

i,  fpr. 


Season,  fpr.  wVw, 


X  2 

Seisin,  fpr.  se'zin, 


Sees, 

fpr. 

Seize,1 


bie  (Scene,  €>d)aubuf)ne  u.  f.  n>. 
bag  Jtufjeuter,  (9>art.  toon  to  see) 

$efet)fn. 
ba8  ©cfjlaanefc,  (Sdjleppnefc. 

• 

ber  ©erud) ,  bie  SBirterung  u-  f.  n). 
(3mp.  u.  9>art.  Don  to  send) 
fanbte,  gefanbr. 

ber@d)uler;  (Stubent;  ©elefjrte; 
9>ebant. 

ber  italjn,,  9lad>en;  Sfadjenfuf)* 
.  <  rer. 

*  • 

eine  Snfefgruppe  an  ber  £u|fe  Don 

Qoxnvoam. 
einf&tia.  ,    albern  ;    unfcfyulbfe ; 
fd)n?ad). 

/bieStfafjtj  guge;  ber@aitmu.f.n>. 
(to  — )  fdjeinen,  it  seems,  eg 
fcfyetnt. 

bie  SaHaeit;  3eit,  recf)te  obet 
beq ueme  3*tt,  bteSSrunnenjeit,  , 
<Sd)aufpieI$eft ;  ^Bur^e.  » 
bie  S3emdd)ti3ima, 2Begnaf)me, 
S3eft&nabme;  ber  S5e(tfc>  S3er* 
&aft,  25efd)laa.  u.  f.  to. 

$1.  Don  see,  bie  bifd&oflidje  Sfeft* 

bena  u.  f.  to, 
(to  — )  erawffen;  pcf>  bem^ti- 
gen  u.  f.  ro. 


X  2 

Seignior,  fpr.  sene'yur,  #err,  ( Stttel  ber  Stalirtner ). 

112  X  2 

Senior,  fpr.  se'ne-ur  or  sene'yurfrtx  tfelteffe  (n  tincc  ®efclffd)aft. 


Serf,  fpr.  serf, 

2 

Surf,  $r.  surf, 


ber  Seibeigne,  ©<to*e-  . 
bie  UBiberfee,  SSranb'ung. 


.  i . .  . 


i  ■  * 


Serge,  fpr. 

2 


.  bie  ©erfrf>e ,  <3arfd>e  (em  tooUf 
ner3eug). 

Surge,  fpr.  iurje,  -'bfc  $o$e  SeUe,  SSrattbung. 

jwingnt, 

17* 


r 
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i 

1 

Sir,*)  fpr.  surt  <$m;  gndblafler  #err. 

c  B  f     »  (to  — )  fefeen,  ffeUen  u.  f.  ». 

Set>  frr'  f '  Cfcr.  He     *.i  €U05.K.) 

Sit,  fpr.  $H,  (to  — )  ftfccn;  rutjen,  liegm  u. 

f.  ». 

Sew,  v  .  ( to  — )  ndf)en. 

So,  /  f     1  fo,  alfo;  baf>er,  fotgtid^  u.  f.  to. 

soe,  (  'pc*  *°'  uiZuba,  ma. 

Sow,/  (to  — )  fden. 

Sewer,?  .     V  ber  SMjenbe,  bie  9Mbenbe. 

Sower,*       80ur>         •   '   ber  ©dec,  ©demann  u.  f.  w. 

Sewer,  **)>  r      ,r  bee  flanal,  bie  SBafferteitimg. 

'      Shore,     >  frc'  5*or''  ba*  Ufer  u.  f.  ».  ,  bie  et&«t, 

©trebe  u.  f.  to. 

Shear,  \            -  bie    ©d>ere    (efgentli*  ^lUc. 

J           ,  shears);  ©djur. 

Sheer, A  fpr.  shere,  tylt,  flrtr  u.  f.  to.,  ginjlfcfy,  S^S 

Shier,  \           .  unb  gar  u.  f.  n>. 

Shire,  J  bie  ©rafltyaft,  ^rot>inj.  (6.  93. 

e.,  e.  22). 

Show'}        *A°'  W  3et'3m5  ble  @*aU     f'  W' 


.  +)  Diefc  HBortfr  fcaben  jwat  Xefcnlid)!  eii ,  vote  uberfjautot  bie  efgentbum« 
If<t)e  »ibration  be*  englifdjen  r,  befonberS  »enn  el  fin  SOBort  ober  ei* 
sic  <Zt)lbt  fd)liefct,  alien  abroeidjenben  »ocallauten  einen  jiemlid)  atjn- 
Iicfien  tffang  flitfbt #  obglekb  biefVr  feme  Unterfd)teb  bem  jarten  Dbr 
fefcr  leid)t  bemerf  bar  wirb ;  man  fudje  baber  nebft  biefem  efgenen  bum: 
pfen  Caut  beg  Socale  aud)  bie  Gigentbumlfchf  ett  bet!  engltfcben  r  ftct) 
anjufignen  (SI*.  <3   41)  unb  fpreaje  ftatt  be6  gebdmpft*»ibrfrten  r 

ntd)t  etma  bae  fdjnarrenbe  biutfdje  r;  gefdjiebt  btefei,  unb  fcebt  man 
babe»  ben  bellen  (reinen)  beutfcfoen  SSoeaUaut  ftereor,  unb  gicbt  uber* 
biejj  bem  eng[ifd;en  s  nidjt  ben  tbm  eigentbumridjen  3'fd>Iaut,  fo  entr 
ftebt  tin  £aut,  bet  mit  bem  (Sngltfdjen  nid)t*  gemein  hat,  folgltcf) 
beleitrfgt.  —  JDie  9tad>abmung  ber  meictyen  Gonfonanten,  a  Is  A,  unb 
£  am  Cnbe  einfylbige*  SEBJrter,  bag  th  ic,  fdiu  bem  beutfdjen  Organ 
fd;»et, —  bod)  fdjtint  bat  r  bemfelben  ber  fd&»erfle  JBudjftabe  im 
ntglifdjen  TClp&abet  .ju  fenn ,  —  unb  obne  JJweifel  ffnb  bie  fa)tt>ierigjlen 
a&bttn,  bas  ^tdbicat  5tr  unb  ba6  3^lroort  /Mri,  fo  unbebeutenb 
fie  aud;  fdpeinen. 

Sn  ber  Sebeutung  toon  Safflbitfer,  »orf<i)neiber  tolrb  tiff*  ffiort 
w'w  0efvrod)cn. 
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Shewn,  \  4 
(  fpt.  short, 

Shone,  / 

Shun,*)  fpr.  shun, 

Shock,  )  4 

[    fpr.  shok, 
Shough,) 

4 

Shot,  fpr.  shot, 

Shut,  fpr.  shut, 
ga 

Sigher,  fpr.  si'ur, 
z 

Sire,  fpt.  sire, 
Sighs,] 


Size, 


fpr.  the, 


Skua,  fpr.  J&wa, 

3 

Skuaw,  fpc*^  skwaw, 


Slaie,  > 
Slay, 
Sleigb, 

Sley, 


fpr.  sla, 


Soak,] 


Soke, 


fpr.  sofo, 
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(9>art.  t>on  to  show)  ge^t  u. 
f.  rc. 

3mp.  u.  $arf.  Don  to  shine, 
fdjeinen;  2(bj.  gl^n^enb,  Ud>t. 

(to  meiben,  flietyen,  fdjeuen, 
auSroctdjen. 

bee  <Stof ;  tfnqriff,  2(nfaU ;  S$er* 
brufj.  —  £>er  ^aufc  ©arben. 
ber  $ubel,  $ubetyunb. 

ba$  6d)iefjen,  ber  ©djufj;  bie 

@d)uproeite;  Xisgek 
ber  <3d)lug,   bie  SSerfdjlief  una. ; 

itlappej  ber  2aben. 
einer  b.er  feufet. 

berSBater,  ©tamnwater.       k  . 

t>on  sigh,  ber  0euftet. 
bie@r6fe,  berUmfang;  badgers 
mat  u.  f.  w. 

ba$  Seidjen,  5tennjeid)en  u.  f.  to 
bee  ©tnutf  (eine  2fo  Sinie ). 

eine  tfrt  oropcr  9ttewen. 
bie  Snbianerin  ( 9?orbamerieanifd;e 
SBUbe). 

ber  SBeberfamm,  ba«  S5(att. 
(to  —  )  erfdjlagen,  tobten  u. f. U>. 
ber  <3d)litten  ( tfmerifanifd) ,  ©. 

S5.       6.  421). 
(to—)  witfeln,  rotoben,  §a$petn 

u.  f.  n>. 
ber  #anbariff  u.  f.  n>. 
bie  ®erinaJcf)Jfcuna  u.  f.  tt>. 

bie  @d)lef>e. 

iangfam;  fpdt;  triae,  faul. 

(to  — )  etn»ei*ert ,  ein»d(fern 

u.  f.  n>. 
bte  @ertd)tebarfeit. 


♦)  3DU  <£nt>fot*tti        tub  «o*  |abe»  benffl6en  8aut,  all  diction, 

%       %        2  % 

*ion  fpt.  dik'shun,  ver'shuru 
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Soar'd,)  x 

fpt.  *or<J, 

Sword,\ 

Sock,  fpt.  sok, 
z 

Suck,  fpr.  sw£, 

4 

Sodden,  fpr.  sod'dn, 

2  2 

Sudden,  fpr.  sud'din, 

Sods,  fpr.  50f/z^ 
Suds,  fpr.  sudz, 

4 

Sol,  fpr.  50/, 

Sole,)   f  x7 
•Soul,/  »r"  soIe> 

Solid,  fpr.  sol'id, 

2  f 

Sullied,  fpr.  suVlid, 


Sonic, 
Sum 


^  fpr.  sum, 


22 


Sun  j  "*> 

1  5 

Sous,  fpr.  souse  or'  soo f 
3  3 

Sowce,  fpr.  souse, 

X  2 

Spacious,  fpt.  spa'shus, 

X  X 

Species,  fpr.  spe'shez, 


X  2 


Specious,  fpr.  speshu8, 


2  4 


Spital,*)  fpr.  spiVial, 


bet  f)of)e  $lug. 

ba$  ©efd)n>ur,  ber  ©cfyaben;  bie 
fdjmerjr)afte  <5teUe. 

(Smp.  it.  9>arr.  toon  io  soar) 

fdjroebte,  gcfd>roebt. 
ba*  ©djroert,  ber  £>egen. 

bie  <3ocfe,  ber^albftrumpf  u.  f.  ro. 

(to  —  )  faugen,  einfaugen  u.  f.  w. 

($)art.  toon  to  seethe)  gefotten. 

plo&rd),  unerwartet- 

*J)(ur.  toon  sod,  bae  6tftcf  tRafeti 

u.  f.  tv. 
OPlur.)  bag  ©effenroaffer. . 

ba$-&  in  ber  SKufif}  ber  (Sou 

(3Rim$e) ;  bie  @onne  u.  f.  n>. 
auYtn  u.  f.  ro. ;  —  bie  ©ol)l>. 
bie  ©eele,  ber  ©eifr. 

b?r  fe|le  ^orper. 

3te  $erf.  ©ing.  toon  to  sully, 
befubetn  u.  f.  n>. 

irgenb  e:n ,  irgenb ,  ein  u.  f.  to. 
bie  <Summe ;  ber  f urje  Snfyalt. 

ber  @dr)n. 
bie  ©onne. 

ber  <£ou  (€5.  2*.       ©  45). 

ber  |>4fel5  ba$  <5ingepifette<  . 

ger<Sumig,  toeit.ll*  f.  tt>. 

bie  2frt,  (Sattimg;  ba*  S5t(b,  bie 

Sbee  u.  f.  w. 
fdjeinbar,  gut  fdjeincnb,  anfer>n^ 

lid). 

brt*  $o*pita(,  ber  6pittel. 


•)  Setbotben  toon  hospital,  «6  roitb  nut  fatten  gebraudjt,  unb  eiflentlid) 
nut  toon  bet  ^tebiflt  bie  bafelbjl  geQaften  roitb,  al6:  a  Spital  sermon, 
obet  in  ber  SKebenSatt :  Rob  not  the  Spittal,  obet  autf)  in  bet  Sietbin* 
•*»nfl(  rote  in  ben  JDiSttict  oon  Conbon,  flcnannt  Spitaljidds.   NB.  3n 
obi9«t  Keben«ott  iff  b«6  tt  flen?6l>nti<|? ,  bod;  ijl  t  tooriuji^en. 
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Spittle,  fpr.  jpi*'/7, 

SI  *  ^  : 

4  z 

Stallion,  fpr.  stal'yun, 
Stellioiy  fpr.  steVyun, 
Steal,  fpr.  5/<rfc, 

X  I 

Steel,  fpr.  sW, 

Stile,  J  , 

(   fpr.  s/i7«r, 
Style^ 


M. 

fpr. 


Straight, 

Strait, 

Subtle,)  c  * 
Suttle,)  ft*  5""7' 

Succour.)    _  zy,,z 
Sucker,  j  su**"r> 

X 

Suite,  fpr.  sun?/*, 

X  I 

Sweet,  fpr.  sweet, 
Surplice,  fpr.  surplus, 

2  2 

Surplus,  fpr.  sur'plus, 

\}  fpt- 

Tacks,)         4  » 
I    fpt.  taks, 
Tax,  ) 

Tail,)   r  *. 
Tale,)         ,a&'  . 

Talc,)    .       *  , 

4  2 

TalenU,  fpr.  iateniSj 

4  2 

Talons,  fpr.  taluns, 


ber  ©peldjel. 

bie<3tufe,  ©taffel  u.  f.  ti>. 
ba*  ©tarren,  ©taumn  u.  f.  n>. 

ber  £m$f  S3efcf)afer. 

bie  <2terneibftf)fe. 

(to  —)  jref)(en,  entwenben. 

ber  6ta$(j  geuerjlaf)l. 

bie  ©tetge  (ein  S3ret  ober  £ritt 
uber  einen  3ftun  $u  ftetgeri ). 

ber  ©rfffel;  bie  ©pifce;  ber  ©t»l, 
bie  <5<i)reibart  u.  f.  tt>.  . 

gernbe,  red)t;  foajeicf),  enge,  fefr, 

b:d)t  u.  f.  tv. 
bie  (Smje ,  S^eerenge. 

fcfylau,  t)erfd)(agen. 
ba$  9^ettogewid)t. 

bie  ^)utfe>  ber  (*ntfn&  u.  f.  W. 
ber  ©aiujenbe ,  ©during  u.  f.  w. 

ba*  ©efofge;  bie  9veti>efoIge. 

fufj;  lieblid);  fanft  u.  f.  to. 

bn$  di)or^fmb. 

ber  Ueberreft,  Ueberfdjuf;  bic3u= 
gafre. 

ber  S5ud)jlabe  3. 
ber  3$<e. 

von  tack,  ber  ©tift,  fleine 
sftagel  u.  f.  n>. 
bie  ©teuer ;  ber  £abel  tt.  f.  u>. 

ber  ©djroeif;  bie  ©cbteppe  u.  f.  u>. 
bie  gritting;  ba*  SKityrc&en  u. 
f.  tp. 

ber  Salf ,  SalffW* 

ba*  ©efc^ro^;  ©erucfjt  u.  f.  tt. 

$1.  von  talent,  baS  talent,  bie 

9taturgabe  u.  f.  n>. 
$1.  von  talon ,  bie  jtralle,  fllaue. 
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Tare,) 

>  fpr.  tare, 
Tear,) 

I 

Team,  fpr.  teme, 

Teem,  fpr.  teem, 
z 

Tear,  fpr.  ter*% 
Tier,  fpr.  leer, 
Teas,  )  f  » 
Teaze,) 

i 

Teat,  fpr.  Ute% 
Tit,  fpr.  tit. 


fpr.  iVr$r, 

M>*n  fpr.  THare,' 
There,  ) 

4 

Thrash,  fpr.  /ArnsA, 

z 

Thrush,  fpr.  thrush, 

Threw,   J  aa 
fpr.  /Aroo, 

Through,] 
Throne,  ) 


Thrown,) 
Throe, 


fpr.  throne, 


»  •  •  i 


Throw,] 

•  -  * 

Thyme,; 
Time, 


fpr.  thro> 


I 

fpr.  time, 


tie  taube  2fef)re;  bee  2oIcf>;  — 

bie  Sara  u.  f.  n>. 
ber         (to  -)  reif en  u.  f.  ». 

ba*  ©efpann;  ber  3u$. 

(to  — )  frf)wanger  fepn  u.  f.  to. 

bie  Serine,  3a>e.  , 

bie  9?eil)e,  2tnie  (^anonen  u.  f.  n>.) 

Styeearten. 

(to  — )  plagen,  quiten  u.  f.  tt>. 

ble  3ifce,  5Srujl»arje. 
ber  JUepper;  (wdajUicf))  bie 
SBeibtfperfon  u.  f.  to. 

«in  gag  (bad  Stittyeil  emer  $ipe). 
abgerteben,  a,ea,f<Sttet  u.  f.  w. 
if)t,  tyre, 
ba,  bort,  baf)in. 

( to  — )  brefdjen ;  prfigeln  u.  f.  n>. 
bie£roffelj  bie  @$i&imme  (ber 
Winter ). 

(Smp.  t>on  to  ihrow)  nmrf  u. 
f.  tt). 

bucdj;  bureau*,  $&nft%. 
ber  2^ron.  ' 

(9>art.  mm  to  throw)  a,ett>o$f*it. 

SobeSangfl  u.  f.  n>.  (throes,  SBe* 
ben). 

ber  5Burf ;  y?#r.  bie  2Tnfrrena.ung 
u.  f.  ». 

ber  3$pmian,  &uenbef. 

bie3eit;  ber  £act;  bad  SWa(. 


*)  Walker  raad&t  teinen  Unterfd&ieb  in  bet  2fu«fpta<$e  biefer  SBftrter, 

obgle id;  berfflbe  flat*  ftnbet ;  baft  U%tt  SEBort  foflte  mtt  «  Dejef^ttet 
fepn;—  bie  SBotallaute  in  their  unb  <Jur*  ftefcen  in  gletgem  S3etb4lt* 
tiife,  wit  bit  *u«fprac$e  bit  bcutf^cn  SBorter.  $e$r  unb  $er. 
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IS 

Tiar,  fpr.  iVar$ 
Tier,  fpr.  tier, 

Tide>i  fpt. 

Tied,) 
To,  \ 

Too,  & 
Two, ' 


Toe'  i »«.  k 

Tow,) 

Told,  ) 

J  fpr.  toU, 
Tolled,) 

t 

Torn,  fpt.  <orn, 

-  » 

Turn,  fpt.  iuro, 

Truce,  fpr.  <roos*, 
z 

Truss,  fpr.  tru$, 


»  4 

Unapt,  fpr.  uwapt*, 

*  4 

Unnapped,  fpr.  un-napf, 


Ure, 


Your,, 


vS;}  *■  «*> 


32 

fpr.  joor, 


tie  Siara,  brepfad&e  Jtrone  be« 
ber  Btabcnbe. 


>  * 


bie  gtaty. 

(Don  to  tie)  gebunbht. 

$u,  an,  in,  mif  tt/  f.  to.  (@. 

2*.  6.  6.81.) 
ju ,  alfyt ;  aud> ,  nod>  ba$u. 
jtoep. 

.  -  • 
bfe  3e^e. 

bag  ©erg ;  Sugftrboot. 

( 2fmp.  u.  *Patf.  t?on  to  tell )  fag* 

ie,  gefagt  u.  f.  w. 
(3mp.  u.  9>art.  t>on  to  toll) 

SoUgeben;  Iduten  u.  f.  to.  , 

($art.  ton  to  tear)  rig,  geriffen 
u.  f.  w. 

ba$  2)ref)en;  bieSBenbung  u.f.to. 

bfe  Sttulbe. 

brep  tm  Jtartenfpiel. 

ber  ffiaffenfliUpanb  ;    Me  $aufe 

u.  f.  to. 
basS3unb,  WeH&cn  ti.  f.  ». 

ber  <2turaebed)er,  baf  £rinf  gtaS. 
ber  ©prfnger,  Sautter;  S&umm* 
ler. 

tmtudjtlg;  ungefdjlcft;  unf<Sf)tg. 

>  * 

ungenappt  (tow  SEwfc)  u.  f.  w. 

tie  @e»o^nf)eit,  ber  SBraucfc,  ba* 
£erfommen  (t>eraltet) ;  ba* 
Guter. 

cuer,  eure#  bein,  beine,  Sfo 

ba«  3$al;  vatf*.  bad  Stinfgelb. 
ber  @d)leper ,  bie  #ulle. 
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Vain,  * 

Vane,[  fpr.  vane, 
Veiu, 


Vial ,  fpr.  via lt  ) 
Phial,  fpr.yAj 
Viol ,  fpr.  vi  ul, 


fpr.  wade, 


Wade; 

Waid, 

Weighed,  / 

Wail,)  r  », 
Wale  J  frC* 


Waih,  |  f  1 

Wanej        l"a'1''     *  ' 

Waist,  )  f  " 

'  J  fpr.  waste, 

Waste,) 
Wait,  \c 

Weight,')  »r-  Wfl^ 

Wall,  fpr.  W/, 
Wawl,  fpr.  wawl, 

4  2 

Wander,  fpr.  won'dur, 

2  2 

Wonder,  fpr.  wun'dur, 


Want,  fpr.  won /, 

Wout,  fpr.  wM/i/, 

Wair,  j 

Ware] 
Wear,) 

Were,  fpr.  wer,t  \ 


.toergeblicf);  nid)tiq  o.  f.  ro. 
bie  £\ict)f<u;ne,  ber  5Berterf)af)n.  ■ 
bie  SBlutabec;  tfber  (imeteine, 
#ol$e)  u.  f.  n>. 

bie  Styfole,  bo*  gldfc^en. 

bfe  83to(a,  ©etge ,  2frma.ei$e. 

( to  — )  roaf  en ;  figr.  burdjarbef* 

ten,  burd)brimjen. 
gebrucft ,  <$equetfd;t  u.  f.  n>.  ( t>er= 

altet). 
gerooa.en;  erroogen. 

bie  Jtlaa,*,  5Q3er)ftage# 
bie  2fnfd)rote;  Setter  #  ober  Safterc 
am  ©cfyiffe  $um  #itff!cijjen. 

ber  ©agm,  barren  (wraftet). 
bietfbnafjme,  ber  ^erfatt  u.  f.  w. 

ber  Unterteib ,  bie  Sattfe. 
bie  23envufhina.  ,  2$erf)eeruna,  u. 
f.  ». 

bie  Sauer,  ber  $interf)alt. 
bad  ©eroidjt;  bie  Safe  u.  f.  n>. 

bie  23anb,  Sftawer. 

(to  — )  fjeufen  (tvie  eine  tfafce). 

(to  — )  ttmnbern;  fd;n>dtmen  n. 
f.  ro. 

ba$  5Bunber;  bie  SSenvunberung 
tt.  f.  n>. 

ber  $fcmsef  u.f.w.,—  berSKaul* 

rourf.  » 
bie  ©eroofjntyeit. 

efn  @tfl(f  S3auf)o($  fcd>«  6d?uf) 

Inna  unb  einen  breit. 
bie  SiSaare. 
/  bie  £caa)t ,  ber  #n$inj  u.  f.  iv. 

( Writ  oon  to  be)  tvaren  u.  f.  tt>. 
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Warn ,  fpr.  warn, 
Worn,  fpr.  worn, 
Waits,  >) 

Waites,  (l  fpr.  n/ate, 


Weights, 


Wave, ) 
Way.  ) 

weigM  fpr-  wa> 
Wey,  j  m 

We,  fpr.  wee, 
x 

Wee,  fpr.  we, 
Weak,  fpr.  weke, 
Week,  fpr. 
Wick,  fpr.  wicJs, 

I  2 

Weaker,  fpr.  wefc'ur, 

'4  2  2 

Wicker,  fpr.  wikur, 

x-  • 
Weal,  fpr.  wele, 

X  1 

We  el,  fpr.  weel, 

x  . 

Wean,  fpr.  wene, 

X  x 

Ween,  fpr.  ween, 

Weal,,er'!  fpr.  uJraw, 

Welber,  ) 

i 

Wheal,  fpr.  hwele, 

Wheel,  fpr.  hweel, 

Wood,  3 
fpr.  wud, 

Would, 

2 

Worsted,  fpr.  wurs'tid, 

3  2 

Worsted,  fpr-  wursUid, 


( to  —  )  amen  >  erinnern  u.  f. ». 
%\tt  toon  to  wear,  tragen. 

bie  ©tabtpfeifer ;  <Sd>alme»en. 

(a  pair  of  — )  bie  ©age,  Qttfe 
tuage. 

(to  —  )  fcertaffen. 

(to — )  roogen,  fdjtvanf en  u.  f. tt>. 

ber  9Eea. ;  bie  ©ttafj e  u.  f.  id.  1 
(to  — )  rotegen. 

bad  grojlte  SKaag  trocfner  <Sadjen. 

(9>ron.  9>lur.)  roir. 

fiein,  to'infa  (txtaltet). 

fcfyroad),  tuefcr). 

bie2Botf>e. 

ber  £)od)L 

(Gomp.  toon  weak)  ber  <Sdr)n?d= 

djere.  , 
bie  SBcibe,  ber  SBeibenjweig. 

bad  bie  SBo&lfa&tt. 

bie  gifdjreufe. 

(to  — )  entroofjnen. 

(to  — )  gfauben,  wdfjnen. 

bad  SBettcr,  bie  SBittcruna,  u.  f.  iv. 

« 

ber  #ammel,  <Sd)6pd. 

bie  flatter,  bad  fteine  ©efdjrour. 

bad  9?ab.  *, 

ber  SBatb,    bie  SBalbuna.;  bad 

(toon  will)  ttoolUe;  mocfyte  u.  f.  ro. 

von  to  worst,'  beftegen,  fd>tagcn. 

bad  rcoliene  ©am  ( —  stockings, 
bie  gejhitffen  rooUenen  ©trtim* 
Pfe). 
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Yarn,  fpr.  yarn, 

X 

Yearn,  fpr.  ycrn, 

Yea,  fpr.  or  ya, 
Yolk,j 
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ba$  ©am,  SBottengam- 

(to  — )  jammecn,  dcfaen  u.  f.  n>. 

if>r,  eud).  (€>.  2*.  <&.,  6.  207. 
8S3 ). 

ja,  ja-tt>o$r,  ja  bocfc,  jr. 
ba*  3W>. 

bet  ©otter,  bo*  <£pbotter» 
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2B6rf«y#bfe  in  SSerbfnbung  mit  bem  3frtiFel  a,  ober  oafy 
mit  anim  Stebetl>etlen ,  #ef)nlid)fett  mit  cmbern 

2B6rtetn  tyaben. 

*     •  *  • 

Accrue  (to — )  juttwdjfen,  ju* 

nefjmenu.  f.  to.  a  crew,  efn  (ba$)@d&lff$- 

t>olf. 

Adhere*)  (to  — ),  cm^angen 

it.  f.  n>.  .    .   a  deer,  efn  ^frfd),  9?e$. 
Abridge  (to  — ),  abtuqm  It. 

f.  ».  .    .    .    a  bridge,  erne  SScficfe. 
Alone,  atlffns  (all^  — ,  gan$ 

nUein)       .  ,a  loan,  ehte  tfnlei&e. 
Amiss,  bat  Uebfl,  Unglucf  u. 

f.  ».  .    .    .   amiss,  *♦)  eine  fdutynln  4t.  f.  to. 
Appoint  (to  — )  bejh'mmen  u. 

f.  to.  .    .   .   a  point,  eine  ©pffce  u.  f.  ». 
Arrack,  bcr  2(rracf ,  9?  art  .  .    a  rack,  eine  go  Iter. 
Array,  tie  SRetye,  ©djlac&totb* 

nuns  u.  f.  to.   a  ray,  efn  ©traf)l,  2i^tjlra^r. 


*)  ©ptidj  ad-here;  —  3n  bet  Umgongg  *  ©prarfje  torrbra'na.t  man  burdj 
tie  2Beirf;f) eit  bel  d  gettStmUd)  bag  h;  borfj  foUte  bag  h  agpirirt  trcr; 
ben.  —  (Si  giebt  me&me  SBorter  in  burnt  man  felbft  (arte  Gonfo* 
nanten  bard)  ben  borauf  folgenben  meidjen  w  SBeidjbeit  ubetgeben 
lift,  i.  8.  sit  down,  great  deal  &c,  bie  2Beid;belt  bep  bem  p  in 

cup-board  if*  anertannt,  fpr.  kuMurdt  bod)  Melbt  baS  p  batt  in  cup- 
bearer, upbear,  upbraid,  upbring  8cc.  ©o  Wltb  bo^  p  in  bem  (81* 
gennamen  Campbell  tm  gen>6bntt<ben  Ceben  unterbrudt,  unb  kamhel 
ober  \amvi  gefptbtben;  in  bet  beflein  eyrccfjart  (Aft  man  and)  baS 

2  2 

b  nu*.   "The  fashionable  pronunciation  in  London  is  kamel. 

Murdoch'*  Diet,  of  DUt. 

**)  Miss,  org  abrenpro'bfcat  eineS  inngen  nnpetbeftatbeten  fcranenjim* 
merS  mu0  ftett  ben  (Sigennamen  nad;  fid)  Ijaben,  obne  benfelben  be* 
3<td;net  eft  etn  entcbrtefi  SrtAbdjen. 

"All  women  would  be  of  one  piece, 

The  virtuous  matron  and  the  miss.**  Hudibras. 
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Champaign,*)  eben,  offert  .  shampain,  ber  wrfMte  €>d)mer$. 
Earing  ,    bag  #uffd)icfien  ber 

.Rorndfjrm  .    ear-ring,  -Dinting. 
Enough,  Qcnug,  t)inldngtfd>  .   a  knuff ,  bet  2ummel,  SSenad. 
Erase  (to  — ),  aueftafcen  u. 

f.  W.  .   .    .    a  race ,  efn  SSettrennett  u.  f.  to. 
Eye-ball,  bet  ftugapfel    .    .    I**)  bawl,  Id)  fdjtepe  u.  f.  tt). 
Flaccid,  fdjlrtff,  roelf  .    .    .    flax-seed,  (linseed)  geinfaamen. 
Hart's  ease,  bag  SSeildjen  J      Iieart's  ease,  bte  S3ecijf>tgun9  u. 

,  -      f.  ro.,  bag  3etfna,et* 
In -kneed,  mtt  etntr^rt^  gcboge-  idiebet. 

nen  itnieen     .    .    in  need ,  in  *ftotf). 
Maritime ,  gut  <See  <jcf)6ti<j     .    merry  lime ,  fro^lldje  3nt. 
Together,  jufammen  «.  f.  ».    to  gather,  fammeltt,  Derfammetn 

-  ■  u.  f.  ». 

Womby,  getattmia.,  n>ett     .    woo  me!  ad>  id)  Unglucf tidjet ! 


_  \ 


*)  9l\S)t  felten  legt  man  bfe  Betonunq  Bet?  champaign,  Champagnet 
HBetn,  auf  tie  erfte  ©ylbe;  bet  Unt'erfdjieb  ift  ubtt'gen*  beutlid)  genug, 

benn  in  bet  SBebeutung  pon  <btn,  often,  witb  e*  toham'pane,  in  ber 

4        I  1  f 

t>on  SOBein  sham-pane\  gefprodjen.  3m  folgenben  Toast  (ffiortfpiel) 
ffl  e$aUenfatt$  JU*  entfdjulbigtn :  "Champaign  to  our  real  friends  and 
real  pain  to  our  sham  friends. "  £tet  It'egt  bie  Cmp^aP  OUf  cham 
(sham)  urn  ben  ©egenfafc  pon  reai  jir  bf!ben. ' 

.2Cud;    ft'nbet  man   bte  Drtfcograpfjie    mand)mal    Peranbert  ,    J.  S3. 
"H nve  you  a.  good  Gwwpagn*  Atonjach  T  "  Mrsi  Centlivr*. 

**)  9tamtid)  entpbafffdj,  fm  ©egenfafc  oon  you,  &c.  ©o  in  eye'less, 
.  o!)nc  Xugen*.  I  lew',  id)  »entgcr  a.  f.  ».  J5iefen  fonnte  man  nod) 
meftrere  bepfugen;  bie  Saute  ftnb  gleicf),  nut  bie  SBetonung  ift  oetfd)fe* 
ben;  —  bep  bem  erfletn  tuftt  bfe  SBetonung  auf  eye,  bep  bem  Iffctern 
(in  bet  Kbroanblung)  auf  bem  JOetbum,  eye'let,  baft  Heine  Cod), 
J  let',  i$  Uffe  u.  f.  to.  . 


.      .  .      •     .    ■  ■     f       * i  <» 


I 


>  ■  « 

,      ..   m        ....   ,  ,  ».K' 

» 

.       .         .    .  #»»..•  H  •  . 

»       .  •       ■  •  »>Y  M      *       ?  » 


1  f 


»  ... »     tt    k      .  '  •       '      »  » 

.'•»•«  fl  ' 
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£>bfd)on  ber  Unterfdjfeb  ber  f)arten  unb  iveidjen.  Gonfommtfii 
aitdj  bem  minber  fffnen  Dfyu  bod)|r.  aiiffaUenb  fepn  mup,  fo'  ftnbct 
bod)  \\id)t  fcljf n . cine  ^ftrofd)3lun04berfflbeii  ftott,  t>0r#ii}li$  -bw? 
ben  £)ber|a<kf£n,  jd)  mad>e  mtt  e&  bql>ec  ntc  befonbern  $fltcf)t  biefe 
vornebmlid),  gcgen  fold>e  wi'brige  ^ertve^lungen  §u  t»a¥nfn5  »  tai 
£)eutfd)en  beleibigen  fie  ba6  ©efcov,.  tm  (^ngUfd)ftt  abet  jinb  fie 
burd;aud nid)t bulbem  :      .     •  :  (... 

• »  . .  . , 

I  4.  ' 

•'        -\  .-'•>*.„  »»*>,« 

B  barf  mdjt  rait  p  &ern>ed)felt  roetben  am  3fofange  eir 
ne$  SBorteS  unb  fo  vice  versa.  *) 

Back,  ber  SRudm  u.  f.  ».  .  pack,  bad  $acfet. 
balm,  ber23alfam  .  .  .  .  l>aun,  bie  $alme. 
bane,  ba$  ©ift  .    .    •    .   *   pane,  bie  ©d)eibe;  baS  gad)  u. 

banter,  ber  S^er^-.SfOjtt    .    panter,  bte  gallgrttbe  U.  f.  to. 
bark,  bte  SSotfe,  {Rinbe  u.  f.  ».  ^aik,'Jb*r  ^dtf,  &f)iet#arten  «. 

f.  tt). 

baib,  ba*8ab;  bie  SSi^ung  .   patli,  Jbec  $fab,  2Segv.  SupRets 

u.  f.  w. 

bay,  bte  S5ap j  —  bet£>amm;  /. 

—  bie  5^otr) ;  — 

berSotberu.'f.w.  pay,  bte  SBejafjIung,  ber  ©olb, 

2o£n  u.  f.  »•  ■ 

beach,  bag   fladbe  Ufer,  ber 

<5'ttanb  u.  f.  tt>.    peacn,  bte  $ftrfid>e. 
bear,  ber  23<k  ...    .    .    pear,  bie  S5trn. 
beer,   bag  S3ter ;  bie  Winter* 

,  ..  getfre    >  v.  peer,  bec9)air;  <5amerab. 

—    -  -  ♦ 

*)  Da  ber  Strtfcum  nut  au«  bem  t:  v.xi&Uqm  tfrtfculiren  ber  Sonfonanten 
in  biefen  3BSrtern,  temrgebt,  ber  Socul*  ober  &ipt)tbon$ :  8<mt  <itn 
(mit  wenig  tfu«na$men)  betff»e*feibt,>  fp  untertaffe  l<fy  e$,  bie  Ku*; 
fyxatyt  bobe^Vju>emet!en. 
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bees,  fBtetten  pease,  Stbfett. 

belfrey,  bet  ©locfentfjutnt;  bie 

©arte  u.  f.  w.    palfrey,  bet  3elfet,  Jtteppet  tt. 

f.  w. 

bell,  bie©/otfe,  ©djeire,  Xliiu 

gel  u.  f.  n>.    .    pel ,  ahhr.  ffic  Peregrine, 
bier,  bieS5<u)te,  £obtenb<u)te.   pier,  bee  $feilet,  Stucfenpfeu'er 

«.  f.  t». 

big,  bie  fcieljeiifge  SBintetgetfre   pig,  ba«  getfel  u.  f.  n>. 
bitch,  bie  #unbin,   33efee  u. 

f.  n>.     ...   pitch ,  ba«  $ecf> ,  bet  ©ipfel  u. 
blood,  ba$  SSiut,   ©eblut  u.  f.  w. 

f.  n>.     ...   plod  (to  — )  anjUenom  u.  f.  n>. 
blot,  bee  JMecfS,  3!intenflecf  u. 

f.  n>.    ...   plot,  ba«  Gomplott,  bet  Xnottn 
bomb,  bie  S3ombe;  bee  StnaU  «.  f.  ». 

u.  f.  w.     .    .   pomp,  bet  9>omp,  bie  9>tad)t  u. 
bond,  ba*  35anb,  bet  ©ttirf  f.  to. 

u.  f.  ».     .  .  pond,  bet  Seia),  SBetyet. 
bound,  bet@prung;  tfuffprung 

u.  f.  n>.     .    .    pound,  ba6  9>funb. 
boast,  ba«  ffittymen,  ©roffpte* 

d>n  u.  f.  w.    .   post,  bie  9>ojU  bet  Soften  u. 
bower,  bet  S3oa,en,  bie  SBoibung  f.  tt>. 

u.  f. ».     .   ♦   power,  bie  SKadjt,  ©emalt  u. 
box,  bie  S3ua)fe,  bet  #a|len  u.  f.  w.  . 

f.  n>.     ...  pox,  bie  fcenetifdje  5ttanfl)efr. 
bray ,    ba$  (Sfelgefajtep ;   bet  (83 .       @.  180). 

©a^rep  u.  f.  n>.    pray  (to  — )  beten,  bitten.  - 
brayer,  bie  5D?6rferf eule,  ©tarn* 

pfe  u.  f.  w.     .   prayer,  ba$  ©ebet;  bie  S5itte. 
brick,  bet  Sttauetffcin,  Siegel* 

fleinu.  f.  ».    .   prick,  bie  €5pifce,  bet  ©tad>el 

u.  f.  at). 

bride ,  bie  S5taut    ....   pride,  bet  <Stol$,  £odjmut&  'u. 

f.  n>. 

Burke,  (Qn'genname)  .   .    .   pork,  ba$  ©djroetnefleifa;. 


»  » 


B  am  Crnbc  ctneS  SBotteS,  barf  m$t  mit  p  aerwecfyfelt 

tterben.  -  - 

m  m  * 

Cub,  ba$  Sunge  (etne«  SSJten 

i,     obetgud?fe$)  .   cup,  bet  33ed>t,  bie  Safie  u. 

f.  vo» 


\ 
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fob,  U^rtrtfc^e;  Eapperep u. f. to.  fop,  bet  *flatr,  ©e<f,  9tyatttafh 
robe,  bet  fange  9focf ,  ©taatd* 

rocf  u.  f.  to.        rope,  ba*  <3ei(,  £au,  bet  ©ttf* 

it.  f.  n>. 

sob,  (to  — j  fdjfacfoen  u.  f.  tt>.  sup,  (to  — )  ffyttrfm  u.  f.  n>. 

B  in  ber  2Rttte  eineS  SEBorteS,  barf  nt^t  mit  p  t>ern>e<f)? 

felt  tterben. 

Disburse,  (to  — )  auSjablen, 

auStegen  u.f.to.   disperse,  (to  <--)  getjlteuen  ,  bet* 
embower,  (to  — )  mit  3w>{gen  ttetben  u.  f.  ro. 

aid    cine  Saube 

umgeben    .  ..   eaippwer,  (to — )  beDoITmid&tfgftt, 
harbour,  bet»£afen;  3uflud)i$*  ■:  beredjttgett. 

octu.  f.  tp.     .   Harper,  ber  ^arfcmfl,  $atfen* 

,         fptelet  u.  f.  w. 
rabid,  tafenb,  tofitfyenb    •    .    rapid,  fcfynett,  gefdjWinb. 
sobbing,  bad  ^ajtucfoen  .    •   supping,  badtfbenbeffen;  ©cfylut* 

tfuffatlenber  nod)  tft  bte  aSerwe^lung  be§  b  ttnb  d 
mit  p  unb  t  (aud)  anberer  (Sonfonanten)  in  S5B6rtern 
wo  tt)ei$e  unb  tyarte  Sonfonanten  gufammcntrcten;  biefe 
aerbienen  ganj  befonbete  tfufrnerffamleit. 

Battle,  bie  ©d>fa<J)t  u.  f.  tt>.  .   paddle,  bag  SKubet  u.  f.  W. 
bib,  ba$  ©augPdfd)d)en  u.  f.  n>.  pip,  ber  9>ipp$  u.  f.  tt>. 
bid,  (to  — )  betpen,  befefjlen  pit,  bte  ©tube,  $tyU  u.  f.  to. 

u.  f.  iv.     •  . 

bland,   mtlbe,  fanft,  $olb  u.  plant,  bie  $flan$e,  bad  ©etv4d>* 

f.  to.     •   *  # .  ttl  u.  f.  ». 

boarder,  bee  tfojfgdnget   .    .   porter,  bet  ^former,  S^frtyfttev, 

u.  f.  to. 

bottle,  bie  gfafebe  .  .  .  .  puddle,  ble  ^fftfee,  Saty  u.f.to., 
bud,  bieiSnodpe,  bad  tfucje  u. 

f.  it.     ...   put,  bee  Stopf,  $mfel  u.  f.  to. 
cubit,  bie  ef>e.nalige  dlle  (t>on 

li  Suf ).  .    .    cupid,  Gupibo,  bet  2tebe$gotr. 
dab,  bet  JHapp*  ix.  \.  to.  .   .   tap,  bet  3apfen,  bte  3apfenrir)re. 
dip, (to — )  tauten,  emtaucfyen 

u.f.  to.  .   .    .   tib,  bie  liebetlicbe  SBetbdperfon  tu 

f.  tOm  • 

18 
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d'id  abbr.  vulg.  (fur:  do  it)  .    tid,  nteMidj,  gart  u.  f.  n>. 
rebate,  bte  Gannclirung  u.  f.  n>.  repaid,  t>on  repay,  n>teberbej|afy= 

1  len  u.  f.  re. 

rabbit,  bad jtantncfyen  .  .  •  rapid,  fd)nell,  gefdjwtnb,  retfenb. 
suburb,  bie  SBorflabt;  ©renje, 

bet  9?anb  .    .    superb ,  prdd)ttg ,  ^errttd) $  ftofj. 
widow ,  bie  SBftttue    .    .   .   veto,  bte  ©^Ipirame. 

■  • 

D  am  SCnfange  eineS  SBotteS,  barf  md)t  mit  t  \>ettt>e3)r 
felt  roerben,  tmb  fo  vice  versa. 

* 

Dally,  (to  —  )  t4nbeln ,  barren 

u.  f.  n>.     .   .   tally,  (to  — )  audfc&nelben u.  f. 

dare,  ber  Srofe  tear,  bee  SRtfj. 

dawny,  (dusky)  bdmmerfg    .    tawny,  lof)farben,  fd)tt>ar$gelb. 
deal,  bet  (bad)  Sfjeil  u.  f.  w.   teal,  bie  itriedEjente. 
dear,  lieb,  tterty  u.  f.  W.  — 

my  dear,  meine 

2iebe    .    ♦  *♦    tear,  bie  Zfyx&nt,  3<5$te. 
desolate,  rcufl,  6be  u.  f.  W.  .    tesselate,  (to — )  nmcfeta  u.f.fc. 
die,  bad  ^bjierben;  bee  Sttunj* 

jrempel;  bte  gar* 

be  u.  f.  n>.  .   .   tie,  badS5anb;  bertfnoreit  u.f.w. 
did,  t>on  to  do,  tfoun  u.  f.  w.   tit,  (t>erdd)tl.)  bte  SBetbdperfon. 
ditty,  bad  2teb,  bet  ©efang  .   titty,  (  fdje^aft )  bte  SSrufr. 
doe ,  bad  9?eb  u.  f.  tt>.  .    .    .    toe ,  bte  3*be. 
do,  bad  ©efcfjdft,  tf)unu.  f.  n>.  too,  ju,  f.  w. 

dosser,  berSrageforb,  bad Oieff.  tosser,  j>er  SBerfenbe,  SBerfer. 
down,  bte  glaumfeber  u.  f.  to.    town,  bte  ©tabt  u.  f.  n>. 
dread,  ber  ©d)reden,  biegurdjt 

u.  f.  w.     .    .    tread,  ber  £rt rt,  ©djrftt  u.  f.to. 
drought,  bte  Surre;  ber£ur|t  trout,  bie  goreUe  u.  f.  ro. 
dry,  trocfen;  burre  u.  f.  tt>.  ♦    try,  ( to  —  )  probtren ,  priifenu. 

f.  n>. 

dub,  ber  (ScWag;  Sftrrerfcfyfag.  tub,  bod  gag,  bte  Sonne  u.f.tt. 
Dutch,  fcoUdnbifd)  (the  — ,  bie 

#olidnber).    •   touch,  bte  S5erfi^rung  tt.  f.  n>. 
dier,  ber  gdrber     ....   tier,  ber  85tnbenbe  u.  f.  n>. 
doom,  bad  Urtfjetf,  ber  2Tud* 

1  fprucf>  u.f.  n>. .   tomb,  bad  ©rab;  ©rabmaf. 


I  0 
\  * 

275 


D  am  <£nb*  dneS  SSdtt<?$ ,  bdrf  iud)t  tnii  t  betw^felt 

•  9  «  * 

♦  * 

Add,  (to  — )  Ijinjutfmn  ti. f.  W*  at,  jit,  on  it.  f.  to*  % 

aid  ,  bit  Spu Ife  u.  f .  tv.      »    i    eight  ,  a di t. 
afford,  (ta  —)  tjerDotbringen 

it.  f.  to.     *    *    effort,  bie  ttnffttttgUita  it.  f.  to* 
ballad,  bie  JBallabe  ii.  f.  to.   »   ballot,  ba*  95dttotfren  ti»  f.  tt. 
bawd,  bee  Suppler  ii.  f.  to.  »    bought,  (flon  to  buy)  fottfte, 

ftef  aufU 

bed,  ba*  Sett  ti.  f.  to.    .    i   feet,  bie  SBettt. 
bid,  (to  — )  f)eifjett>  befef)ten  tt. 

f.  to.  fc   t>it#.  kit  &ifien>   ba$  @tu<!  it. 

f.  to. 

blood,  ba$8lut   *   *   4   .   blot,  .bet  .&(*<!< ,  ftintenflecf  it, 

f.n>> 

bold,  fufcn,  te(f  ii.  f.  to.         holt,  bet  tBotj^n,*  9)fell  tt.  f.  to. 
bride,  bte  SStaut    .    .    *    .    bright ,  tyell ,  a,ldn$enb  it*  f.  tt. 
bud,  bit  JtnoSpe,  ba«  3fuge  it. 

f»  to.    •  . .   »  tut,  (butt)  bd$  6hb*  it.  f.  to* 
card,  bie  Aarte  it.  f.  tt>.   .   *    cart,  bet  Jtatteh  it.  f.  n>. 
cloud,  bie  SBolfe  u.  f.  to.      *    clout,  bcr  £abet,  £appettu.  f.to. 
cold',  ble  $dlte  it,  f.  to.     .   *    colt,  ba«  #en$ftfutlen  U.  f.  to. 
David,  £)ctt>ib  (^annSndme).    davit,  bet    ^ehterbdlfett  (tot 

6d)iffe.) 

dead,  tobtti.  f.  to.  .    .    *    *    Aebt,  bit  @d)Utb* 
died,  (t>ott  to  die)  gejlotben    *    diet,  bfe  2Mt  it.  f.  to* 
errand,  bie  SBotfdjaft  U.  f.  tt.     errant,  (betUrtt)  ittenb  it.  f.  to* 
eye-lid ,  bo6  tfugenlteb     .    .    islet,  bfe  fleitt*  3hfel. 
extend,  (to        riaSbetjnen  tt*  ? 

f.to.     .   .    *    extent,  ble  5Befte,  (Stifle  it.  f.toi 
feigned,  (toon  to  feign)  etbid)tet 

it.  f.  to.      *  .*  ■  feint,  bie  Setfteffong  *  Sinte, 
feed,  M  §utteti*vf.  to.'  *    *    feet,  bie  $&ffc  - 
food,  bie  epeifO  Sflabtung  tt* 

f.  to.     *    *   *   foot ,  bet  guf   bdS  tinier*  ii.  f.  to. ' 
fond,  beiSottb,  bd$  Capital  *    font,  tec -Sauffirin;  ©Ug,  3b* 

gitg  (eiitec -etytift)* 
ford,  ba$  $«f)tttdfle*,  bie  $utt.  fort,  bfe  ge|htn$,  ba*  gort. 
grand,  grdf  J  erf)aben  u.  f.  to.     grant,  bie  ^eftoiiftgung  >  (SttdttS* 

hif  it*  f.  to.  * 

guild i    bie  ©Hbe ,   3unft  u. 

f.*<    «  ♦  4  guilt,  bie  ^d)u(b>  @in^U*fk to, 

< 
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i 

had,*)  gel>abtu.  f.  to.     .   .   hat,  bet  #ut. 

heed,  bie2Cufmcrffamfeitu.f.ttJ.  heat,  bfe  £eftfgfeit,  £ifcett.f.tt>. 

hid,  (Don  to  hide)  setbatg ,  vet* 

botgcn  .    .  '.   hit,  bet  <3d)lag,  ©tog  tt.  f. to. 
hide,  bie£aut,  ba*  gett  .   .   hight,  genannt. 
intend,  (to  -*-)  auSbetynen  u. 

f.to.    .    .   .   intent,  bat  »ot&abeh  u.  f.  W. 

em|tg  u.  f.  ». 

lead,  ba*  S3fep  u.  f.  to.    .   .   let,  ba$  £inbetnig. 

lend,  (to  — )  letyen  u.  f.  to.  .   lent,  bie  gajfeniett,  ga|hn. 

made,-  (oott  to  make)  gemad)t 

u.  f.  to.      .   .   mate ,  bet  ©fftytte  u.  f.  ». 
marked,  (al*  20>j.)  bemetft  u. 

f.  tt).     .    .    .    market ,  bet  $flaxtt  u.  f.  tt). 
mode,  bie  *rt,  SBeife  u.  f.  tt>.   moat,  bet  SBafietgtaben  «.  f.  to. 
Ned,  aoor.  (fut :  Edward)     .    net,  ba*  *ftefc. 
nod.  bet  8Binf  u.  f.  to.    .       not,  tt\d)t 
need,  bie  *ttotf)  U.  f.  to.    .    .    neat,  netto. 
plead,  (to  — )  etottetn  u.  f.  tt).*  pleat,  bie  galte  it.  r.  tt). 
plod,  (to       ftd)  anfitengen  u. 

f.  to.    .   .    .   plot,  (to  — )  enttoetfen  u.  f. 

quid,  (tm/g.)  betSSttunb  ttott  Za* 

baf  ....   quit,  quitt,  ftep  u.  f.  tt>. 
recede,  (to  — )  jutficC  toeicfyett 

u.  f.  to.    .   .  receipt,  bet  Smpfattg  u.  f.  trf 
rode,  (oon  to  ride)  getitten  u. 

f.  n>.     •    .    .    wrote,  (t>on  to  write)  ftyueb. 

*    .    .    .      u.  f.  tt). 
sad,  ttautfg,  ttube  u.  f.  to.  .    sat,  (oon  to  sit)  gefeffen  u.  f.  to. 
said,  (oon  to  say)  gefagt  u.  f.to.  set,  geotbnet  tt.  f.  to. 
shod,  oon  to  shoe,  befajlagen 

tt.  f.  to.  0  .   .    .   shot,  ba$  ©cfyiegen  u.  f.  to. 
slide,  (to  —)  gtitfdjen  tt.  f.  to.,  slight,  (to  — )  getinge  fdjdfcen  tt. 

f.  to. 

tend,  (to  — )  toatten  tt.  f.  tt).    tent,  ba$  3e(t  u.  f.  to. 
thread,  bet  gabett  tt.  f.  to.    ♦    threat,  bie  2)tof)Uttg. 
trade,  bee  £anM  u.  f.  to.     .    trait,  bet  3ug,  <5trid). 
tried,  (t>on  to  try)  geptuft  tt. 

f.  to.    .   •   •   trite  •  abgebto(tyen  tt.  f.  n>. 


•  * 


*)  Xufet  tern  4  Me  fie^rfge  SOBeic^ett  ju  8e&«n,  t>erwe$feti  man  <ro$  oft 

bad  a  tnit  ea  (e).    SoIgenbeS  SBortfpiel,  weld)e*  Jttttt  wenifl  ©inn  aug* 

fcrudt,  ijt  etae  gate  Uebung/  al«:    I  had  a  hat  upon  my  head  {hed) 

a  x  4 

and  a  great  (grafe)  heat  (A***)  under  the  hat. 
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\  trade,  (to  — )  toatm  if,  f.  ».  .   waif,  (to  — )  Waeten  u.  f:  to. 
ward,  bie  5Bad)e  u.  f.  to.     .    wart,  bte  SQJaege  u.  f.  to. 
wicked,  gottlod  u.  f.  tt.  .    .   wicket,  bad  ^fortcrjen,  Sr)ur* 

<r)en. 


D  in  ber  SRttte  etneS  SBorteS,  barf  ntd>t  mit  t  twtoefy 

felt  roerben. 

Candour,  bte  S?ebtirf>f eft  u.f. tt).  canter,  ber  «^eud)Iet  u.  f.  to. 
chateau,  (franj.)  bag  ©ctylofi  .    shadow,  bee  €5d)atten  u.  f.  to. 
coinedy,  bte  ibmobie  u.  f.  tt).    committee,    bie  (Sommifjion  U. 
condemn,  (to  *-)  Derbammen  f.  to. 

ti.  f.  to.     .    .    contemn,  (to  — )  t>eracr)ren. 
indented ,  (bon  to  indent),  toee* 

fllicfyen  U.  f.  to.    intended,  (bon  to  intend),  geforts 

neti  u.  f.  to. 

ladder,  bie  Ceitee  u.  f.  to.  .  latter,  (comp.  t)on  late)  fpiUet 
lady,  bie  geau  oon  ©ranbe,  u.  f.  to. 

£ame,  grau  u. 

f.  to.     ...   laity,  bie  Sapett;   bee  tt)eltlicr)e 
madder,  bet  Jtrapp,  bieSdebee*  @tanb. 

rott)e  .  .  .  matter,  bie  ©ad)e  u.  f.  tt). 
meddle,  (to  — )  mifd)en  u.  f. to.  mettle,  bee  9J?utf>  u.  f.  to. 
rider,  bee  defter  u.  f.  tt).  .   .    writer,  bee  ©djretbee  u.  f.  tt). 


G  am  2Cnfange  etneS  2Botte$,  barf  ntcf)(  mtt  bem  fatten 

k  ober  c  &ern>ed)felt  roetben. 

-  •  * 

Gate,  bod  Sfjoe,  bte  $foete  u. 

f.  Kate,  ooir.  (fur:  Kathcrine) 

£dtr)e. 

gauze,  bie  ©aje  .  .  .  .  cause,  bte  Uefadje  u.  f.  tt>. 
glad,  fror),  erfreuet  u.  f.  tt) 
glass ,  bad  ©lad  u.  f.  to,  - . 
ghost,  bet  ©eifl  u.  f.  tt).  . 
goat,  bte  3i*d*#  ©*if  •  • 
God,  ©ott 


clad,  gefleibet,  angetban. 
class ,  tie  Glaffe,  £>rbnung  u.  f.  tt). 
coast,  bie  €5eefu|te  u.  f.  tt). 
coat,  bee  SKorf  tr.  f.  to. 
cod,  bie  $ulfe  u.  f.  tt). 
good ,  gut  U.  f.  tt).   .    .    .    .    could ,  ( Don  to    can )   f ottttte, 

grave,  (to — )  geaben ,  gea&ieen  fotmte. 

u.  f.  to.     .    .    crave,  (to  — )  bitten ,  focbeen 

tt.  f.  n). 

great,  grog  u.  f.  tt).    ...   crate,  bet  gtojje,  geobgeflodjterte 

Sotb. 
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greet,  (tQ  «-)  gtilf  en,  begtftjjen  creed ,  b«f  (8(auDen66efenntnif 

u.  f. », 

grow,  (tq  —  )  wad)fm  V*  f-  P»  crow?  (tQ — )  ftd>n  tt,  f.  », 
grew,  (pon  to  grow)  n>«#$( 

nmtbe  .   ,   ,   crew,  (pen  ta  crow)  f c4f>ete, 
group ,  ^  @?«ppe     ,   ♦   ,   croup ,  bad  $teu |  e tne$  9>fet^e« 

Wt  fi  tp, 

guard,  Me  2Bao>  u,  f.  tt>,  .  •   card,  Me  Jtarte  U«  f,  n>, 

gut,  betS>arrn  ♦   ,    ,    ,   ,   cut,  bet  ©fytftti  fyti  u.f.tt, 


G  am  Gnte  eme§  SBprttf,  t>arf  afc&t  njit  H  ober  ck 
VOWt^feft  »e^b?nf        gs*)  nfty  wit  x, 

B*g>  bet  ©<uf ,  S?eute(  u,  f,  flp.  back,  ber  9W<fen  u.  f.  tt). 
beg,  (tq  — )  tygM  ,t.  f.  |p,    ,    take,  (tq  — )  bfaen,  «• 

f.  »< 

bogs,  SRwifft*  €>umpftu,f,ty,  box,  tyeSSfttftfe;  ©cfjadfjtelu.f.w. 
brig,  tie  23cfgaritine    .    ,   ,   brick  ?  fcet  2J?auevpeint 
wg4  fa  9?atfen;  Wf  *Kw>e  u, 

f.  n?.  ,ii  crack,  bet  tftiad),  tfnail  u.  f.  w. 
dog,  bee  $unt>  w<  f-  ».  ,  .  dock,  fcet  ©umpf;  &ad  tfteuj 
fogs,  ^  (bie)  TOebfl  (2$,  @,  k  f.  »i 

J57).  .    t    «    fox,  bet  gud)d, 
h°g*  bad  ^d)Weiu«,  f.  tp,    ,   bock,  Me  itaMeWe  u,  f,  «?,;  bee 

SRtKimpein, 

jog,  bet  ©tog  it.  f,  tp,     t   ,   jqke,  be-r  6<f>er$  u.  f.  tp. 
leg,  bad  SSeln  u,  f.  tp,     ,   ,   lake,  bee  ?acf ;  ©ee  u,  f.  tt>. 

leg,  bet  ©tamroun  f.     ♦  *  lock,  bad  ©cf)(og  u,  f,  n>. 

B*g>  bee  $(eppet,u,  f.  to.  ,    ,    knack,  tot  Sunftgviff  tt.  f.  ». 
rag*  bet  ?umpen  tt,  f,  tPt  ,    ,    rack,  Me  goUetj  bee  9?ac£  u.f.tp, 
mg,  M>  tpQKeneS3mbecfeu,f,tp,  rock,'  bet  geld  n-  f.  tP, 
sing,  (ta       (insert  u,  f.  tp.  ,   sink,  (to  — )  (infen  u.  f.  ». 
sliug,  bet  €5ta*eU.  f«  tP.     •    fttmk,  ^>ec  ©ejlanf, 
«ug,  bet  ©eeflob,  bie  2Baf[et^ 

(aud     ,   .   ,   suck,  (to  — )  faujjen, 
thing,  bad  $ina  it,  f.  tp«  ,   ,  tUhtk,  (to  — )  benfen  «i  f.  *P< 


♦)  S6en  tplkrtq  fft  bifM  jm  Snglif^en  4  aW  Ht  3«fammenjifbwn(|  be s 
0f  im  ©eutfeften  (hefonb^i  <m  p«Herrej*if*f«  Unb  be?  9fte!n0*fl«nb  ) 
*>o?3ttfili(t)  bj§  gemetnen  9JlanneS|  bft  ©eipanb,  ®«funbft«it  u,  f.  to., 
fPXito  a'«  utfrben  f[?  wit  Q  tinb  $  »efari*ben.  g$te  yt  ^(brat)am  a 
Sancu  Clara  umget^Tt  «nb  roortfpielwiift  fagt;  baft  jQuetffilbft 
^eift  fo  t?ifl  aift  ©eft  ro  eg  ©ilbet  u,  f.  ». 
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G  in  bee  5ffiitte  rineS  SBorteS,  barf  nifyt  mit  bem  Garten 
c,  ch,  k  ober  ck,  t>erwe$fett  wetben. 

Anger,  ber  3orn  u.  f.  TO.  .  anchor,  bertfnfer. 

lagging,  bte  ^mbnUage    .  .  packing,  bad  9>acfM  u.  f.  IV. 

beggar,  bet  SSettiec        .  ,  baker,  ber  &5dcfer. 
engage,  (to  — )  \>erpflicf)ten  U. 

("to.     ,    ,  ,  encage,  (to  — )  emfperren. 

degree,  bet  @kab  u.  f.  TO,  decree,  bad  Secret  u.  f.  TO. 

jogger,  bee  <2d)lenbernbe  .  f  joker,  bet  €>paftoogel  u.  f.  to. 

pagan,  bee  #eibe  u.  f  »,  .  ©aeon,  ber  @petf. 

™ggy>        u.  f.  TO.   .    .  ♦  rocky,  felftg  u.^  f,  TO. 

sugar,  ber  3ucfer   .    •    .  .  succour,  bie  «J)ulfe  u.  f.  TO. 

vigor,  bie  etdrfe  i*.  [.  w,  ,  vicar,  ber  ®teltoertreter  u.  f.  TO. 

SBetcf)e  Saute  beS  j  unb  g  am  tfnfange  etneS  SBorfcS, 
bnrfen  nicfyt  mtt  bem  fd)arfen  ch  ueroe^felt  werben. 

» 

Jealous,  eiferfucfjtio.  u.  f.  TO,  ,    chalice,*)  ber  i?ela>i  83lttmen* 

felcf). 

Jerry,  abbr.  (fur;  Jeremy)    .    clierry,  bie  .ftirfdje  U.  f.  TO.  \ 
jest,  ber  <5d)ers  u.  f-  TO.    .    ,    chest,  bie  Jtifre  u.  f.  TO. 
jew,**)  bet^ube   i   ,    «   i    dwt  (to— )  fauen. 


•)  9>rofefTot  SGBaane*  njebt  bem  ch  in  biefem  SBerte  ben  fatten  8aut 
(ndmlich  k)  unb  ftellt  ««  bem  ©orte  CaW*,  (©tobt  in  gtantreidp) 

jur  Qcitf's  Walker  fpTtd^t  ft^5»!f,   -      5Dlon  $at  $n>at  no<JM»e» 

©djret&arteu  fur  bief<«  3Q5ort,  «4m«dj;  calice  unb  calix,  fa.  kaVU, 

klvuhy  bo*  etfte  ton  biefen  bat  *en,$lidjteit  wit  Calais,  bit 
art  mit  ch  ift  abet  bie  uorberrfdjeube, 
♦*)  »eo  bem  \  W  ju  berucff?d)tigen,  baft  biefelbe  2Beid?beit  nemrtreie  alfi 
im  3ftaliantf<ben$  e«  barf  ber  Saut  fetnefiiDeaee  bem  batten  .3if*!«ut 
beg  ch  fi<t>  nSbvrni  ein  (fanfter)  SHd&laut  mufi  icbodj  fceobadjiet 
werben,  au#  barf  man  nUbt  etipa  in  We  TCu*fpr<*d?e  beS  d  (o&ne  3*f4>- 
lout)  cerfaUen.  unb  Julia  mit  dulia  ,  dew  ober  due  ober  tooM  gar 
yew  mit  jew  wroecbfeln,  unb  fo  umaetebrt  u,  f,  w,  (ginem  9leultnfl 
im  (gnajifoen  ma9  eg  nerjieften  fe»jn  n?enn  er  Iteft; 

"Soft  a*  the  jew  (dew)  from  heaven  descends  &c," 
UnoeneibUdj  aber  finb  fofdje  CermecbSlungen  ben  S*rbeutf<buna,en ,  too 
bet  ©inn  pft  b&$ft  lad;et(ia;  wh;b,  »i«  in  Sir  W,  ScotU  3o&anni6* 
abenb  top  e$  bfif 1 1 

#ob  aeacn  ben  enallfdjen  3ube"n  nidpt 

(Smvor'ben  ©djottifeben  ©peer. 

He  went  not  agaihat  the  English 

To  lift  the  Scottish  spear. 
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jews,  Sfuben    ;   .   .   .    .   choose,  (to — )  ttfyUn. 
joke,  bee  ®paf  choke,  (to  — )  jtltfen,  ccflicf e«. 


3n  Sir  A.  Cooper's  (5f)ara?tetfd)ilberun0  (at  man  uberfefct:  „«Btenfd)en 
bie  gan)  8uft  itnb  ©a  ff  et  fin*."  "Who  are  aU  air  and  tumour," 
bie  ganj  gufligteit  unb  Caune  Itnb.  Sin  anbetet  *betfebj:  ,Y$efU" 
ber  Revert  fenerltwe  Segrufiung  im  Macbeth:  ,,U\lt  s?  a  9  c  I  Macbeth!" 
"All  hail  Macbeth!"  SEBiebet  tin  anberer  uberf.fct:  ,,ein  ©belmantt 
madjte  fid)  bag  inrgnugen,  jcben  SCR  org  en  einige  Saucrn  (peasants) 
tobt  Jtt  fd)ieflen,  ftatt  Pheasants,,  gafantn.  —  "Thieftaker "  2>ie* 
belfonget,  mit  ©(bieferbetfet.  —  "Safety"  ©tdjerbeit,  mit 
faftig.  Red  coats  Stotftrotfe,  mit  tot  be  JCafcen.  —  Plough 
horses,  3>flugpferbe,  mft  blaae  ^fetbe. —  "Men  of  little  genius," 
Sftenfdjcn  »on  geringem  ©ente,  nit  SRenfcb  ober  Eleiner  ®entu«. 
"Whip-lash,"  $eitf<feenfd;mt$e,  mit  SB  if  cblapp  en  tc.  2C  (Sin 
gronjofe  ubcrfe^t  ben  Site!  eineo  ©djoufpielci  »on  Gibber:  Love's  last 
•hift,"*)  „bet  Siebe  lefcteS  SBittel."  "I*  derniero  ctemto  do 
l'amour. 1 '  &c.  &c. 

<2>o!d)e  Betroerbtrungen  fhfjen  stoat  cigentttd)  in  lefnet  Sejiebung 
ouf  bie  tfugfpradje ,  fonbetn  ftnb  tielmeljr  ©tjergntffe  grower  ©eban* 
lenloftgfeit  ober  Eft  angel  on  JCenntnif  bcr  ©prad)e;  wenn  bagegen  ein 
betannter  Ueberfefcer  baa*  aBirtbobau* :  "THe  bonny  black  Bear"  im 
Kenil  worth,  burd)  gut  eg  braun  S3ter  terbeutfd;t ,  fo  ift  bteS  weni* 
get  }u  rerwunbern,  ba  ibm  bie  ©ebfraft  gebrtdjt  unb  fein  Dbr  butd) 
fa  If  d)e  8aute  getdufcht  mutbf,  obgleid)  bie  ©tellen  ntrfit  roobj  3"  »ets 
toed)feIn  ftnb. 

971  it  wefdjer  JDberflJdjlidjfeft  ubtfgenS  bie  metflen  Uebetfefcungen  and 
bem  (Snglffrfjen  beorbeitet  toerben,  lebrt  bie  Xutopfte  flrenger  Sets 
gleidjung  bet  Uebetfefcten  rait  bem  Original  taglid).  Sen  SRomanen 
nnb  anbetn,  bio*  ber  3etfiteuung  unb  3eitou8fuUung  geraibmeten, 
€fcbriften  molten  foldje  Unridbtigletten  aUenfaU*  pingc&in ;  allein  ben 
gefd)i<btli<ben,  flreng  roiffenfrfjaftlidjen  ,  mebidnifdjen  ,  (birurgifeben 
ic.  tc.  SBetten*  fann  oft  gro&rC  Unbril  batauS  entfte&en.  (So  lad  id) 
3.  8.  im  Andrew  Mathias'  Mercurial  Disease  ( geipjig  1822,.  8.)  tt»0 
bet  Uebetfeftet  Dr.  Robbi,  in  bet  Sinleitung  einen  ftfibetn  Xuftgug 
aul  biefem  SBetle,  melcbet  In  bet  „Yutrtlefene  Hbbanblung  ptaltifaet 
Setjte"  erfd)ien,  fritiftrt  ttnb  mehrere  grammatical!  fdje  gebler  barin, 
fadjfunbfg  riigt.  Xu6  biefem  Berieidjnifj  ftnnentfieUenbet  2Borter  unb 
<5d$e  fubte  id)  nut  eine  ©telle  an:  "there  can.  remain  little  doubt, 
but  that"  bl«t  burfte  e*  wqbl  fo  llenlUQ  tftmlf  fewn  bafj  u.  f.  to., 
(tt>otttid)erj  eS  bleibt  menig  Smeifel  ubtig,  ober:  eS  ift  feinem  $v>ti* 
fel  untetwotfen/  ba^  u.  f.  ».)  wo  ed  gerabe  im  entgegengefe|ten  ©in« 

ne  beift:  e$  «ann  ieboa)   ein  fleinet  3»t<fel  bleiben# 

ob  baS  u.  f.  n>. 

©0  tarn  mit  nod)  tot  Jtutjem  bas  ^cdUi^er  SOBodjenblatt  ju  ©e= 
fl$t,  morin  eS  bei^t,  ba$  ein  beutfeber  Jar  it  an  einem  £rudrfebler  gee 
ftotben  ftp.  J>et  Tftjt  batte  ibm  ndmli<b  12  ©ran  SBIaufSute  gegeben 
unb  ft<b  bterben  auf  bie  Xutoritdt  eine*  engl.  ©ajtiftdeUerS  gejluftt; 
allein  im  2)rudffebleroet4ei<bmfi  biefet  ©*rift  flanb  nut  1  ©ran.  — 
jDief  ift  jebo<b  mebt  geijler  bet  Slua^tigleit  bet  iefcigen  i^ottecturen^ 
bie  and)  oerba'ttnipma'fig  oon  ben  Sud)banblern  bafut  bejafelt  roetben. 
*)  Shift  bad  ^ulfdmittel,  ^otbmittel,  bie  2Cu«fIucbt,  Cift,  bit  Setrag 
u.  f.  ».  —   2)a8  afrauenbemb. 
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joy*>  Steuben  .   .       .   .   choice,  bie  2Ba#. 
George,  ©eota.  (Sttanndname)  charcli ,  tie  JUtc&e. 

SBetcfye  Saute  beS  g  am  dnbe,  burfen  mcf)t  mtt  ch  wrr 
-  tt>ecf)felt  werben. 

Besiege,  (to  — )  befagetn  .    .   beseech,  (to  — )  erfudfoen. 
bridges,  fBtutfen   .    .    .    .    breeches,  $ofen. 
edge,  bie  <5a)neibe  u.  f.  to.   .   etch,  (to  — ),  d>n);  bie  ©tadje 

u.  f.  to. 

liege,  bee  Sefmdbett  u.  f.  to.  .   leech,  bet  tfrjt  u.  f.  w. 
ridge,  bet  ©ipfel  u.  f.  to.     .   rich,  uid)  u.  f.  to. 


2Betdf)c  Saute  bc3  g  in  ber  Witt,  burfcn  ntd)t  mtt  ch 

t>etwed)felt  tt>et:ben. 

- 

Edging,  bad  SdjWfen  u.  f.  to.    etching,  bad  tfefcen,  9?abiten. 
dodging,  bad  Return jie()en    .   touching,  bad  S3etuf)ten. 
ledger,  bad  #auptbud)  (etned 

■ffaufmannd)   .   lecher,  bet  SSoIZufrCfng ,  £uten* 

jaget. 

Ynntertnng.  jDfefelbe  Yufmertfamfrft  muf;  au#  •foldjen  SESortern  ge* 
wibmet  roerben,  too  bie  aBrid)&eit  bet  Xu3f»rad)e  am  Xnfange  unb  am 
@nbe  burd)au$  etforberlid;  iftj  man  t>ev»«d)Sre  bafter  nia)t  etroa  dodge, 
(to  — )  bttumjieben  u.  f.  mtt  touch,  bie  SBexubtung  a.  f.  ».  gouge, 
•fcoMmeifcel,  mtt  couch  SHu&ebett,  grudge  ©roll  tt.  f.  to,,  rait  crutch 
itrutf«  u.  f.  ». 

$arte  Saute  beS  ch,  b&rfett  ni<$t  mtt  bem  mxtym  ch 
.  ober  sh  Derroed)felt  roetben. 

Chair,  bet  ©tur)t  u.  f.  to.  •    .    share ,  bet  tfntfjeft  u.  f.  to. 
champaign,  eben,  offen   .    .    champaign,    bet  Ctyampagnet* 

SBetn. 

chace,  bfe  3agb  u.  f.  to.  .    .    chaise,  bie  StaUtye  u.  f.  to. 
chatter,  bad  ©eplaubet  u.  f.  to.  shatter,  bad  SStudjjHtcf  u.  f.  to. 
chip,  bad  ©tutfdjen,  bet  ©pan 

u.  f.  to.     .    .   ship ,  bad  ©djiff  u.  f.  to. 
choking,*)  bad  (Stfiicfen  ♦   .   shocking,  bad  tfngreifen  u.  f.  to. 


*)  mi$t  felten  f)5rt  man  biefe  Sorter  mil  joking,  bag  @d;erjen,  unb 
jogging,  bad  <5to$.n;  ©djlenbttn,  t>ert»cd?fein ,  ungca$tct  be*  stolen 
Untetfajiebe*  bet  2CuSf»taa)e. 


« 
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choose,  (to  — wfyltn  U.  f.  ».  shoes ,  bie  ®d)uf)e  u.  f.  w. 
chop,  bad  ©tucf  u.  f.  to.  .   .   shop,  bee  2aben  u.  f.  tt). 

2Bct<$e  Saute  beS  s  unb  z,  biirfen  md)t  mit  bem  ftyatfett 

5  obes  c  pewe^fclt  wetben. 

Zeal,  bee  (5ffet  .   .    .   .   «   seal,  bad  ©feget  «.  f.  tt). 
zinc,  bec3taf  sink,  bee  Ganal  u.  f.  to 


2BetdE)e  fiaute  beS  s  tinb  z  am  Snbe,  bikefen  mdE>t  mit 
bw  ftyatfen  pcnpcc^felt  wetben. 

As ,  aid  u.  f.  tt)f     i       .    ,  ass ,  be?  Grfel. 

advise,  (to  — )  ubeetegen  u.  f.  »,  advice ,  ber  9?at$  tt.  f.  ttfr. 

baize,  bee  S5pp  (tvotfene  3euo,),  base,  ttiebeig,  u.  f.  tt). 

curs,  S5aueef)unbe  ....  curse,  bee  Slud)  u.  f.  to. 

Devizes,  ein  §te<f  en  in  Wiltshire,  devices  ,  bie  .Rynfrariffe  u.  f.  tt). 

dews,  Stbau     ,    .    .    .    ,  deuce,  bee  3>ufe(, 

dies ,  Sttunjflempet      .    .    i  dice ,  bie  8BurfeU 

delusion,  bee  25etcug  u.  f.  to.  dilution,  bie  SBeebunnung. 

disease,  bie  Jtranfbeit  u.  f.  ro.  decease,  bee$intettt/  Sob, 

envoys ,  bie  ©efanbten  u,  f,  to,  invoice ,  bie  §actue, 

eyes,  2Cua,en.     •.  «    •    .    .  ice,  bad  Sid» 

fens ,       \>on  fen ,  bee  ^umpf.  fence ,  bee  3aHtt, 

fuzz,  bee  @tetf)a,in|tee  ,   ♦   .  fuss,  vulg.  bee  SRwnoe  u.  f.  to, 

glaziers,  bie  ©lojee    ,    .    .  glaciers,  bfc  ®letfcbee. 

graze,  (to  — )  geafen  U.f.  to.  grace,  (to  — )  febmttcfen  u.  f.tt). 

hers,  tye,  bee,  bie,  bad  tyeige  lierse ,    bee.   Seicfyetwagen  j  tt. 

f.  w, 

hues ,  bie  Sfaefce  «.  f.  tt),    ,    ,  use,  bee  ©ebeaua% 

jews,  3u.ben   juice,  bee  ©aft, 

knees,  bie  $niee  u,  f,  to,  .    ,  niece,  bie  9?i(fote, 

laws,  bie  ©efefee  u.  f.  tt),  .   ,  loss,  bee  SJeelujl  u.f.  tt), 

lees ,  bie  »S>efen ,  bee  S3obenfa§.  lease ,  bie  SJeepadjtung  u,  f.  to. 

lies,  (t)on  to  ly  )  liegt  u.  f,  to,  lice ,  bie  Siufe. 

loose,  lot,  (otfee  u-  f,  to.     ,  Jose,  (to  — )  tjeelieeen,  einbuperi 

•    •  u.  f.  to. 

measures,  bie 5Wafee9e(nu,f.w,  Messieurs,*)  »f)eeeen,  . 


•)  SDiefnr  glutei  tvfrb  0lef#  bem  ©tn^ufat?  (Mr,)  ftetd  eibbmirt  0e» 
braii<yt,  b«y  *byeff«n   ouf  «rtef«n  ober  Ueberf^tiften  in  benfelben 
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pease ,  bie  (Sebfen  .    .    ,    ,    peace ,  bee  gciebe  it,  f.  ». 
prize,  bee  *Peei$  «,  f.  to,  .    .   price,  bec8Beet()  u,  f, 
raise,  (to  — )  aufteben  tt,  f,  to,  race,  bag  SBetteennen  u.  f.  to. 
rise;  ba$  2Cuf(lel)en  U.  f.  to,    .    rice  ,  bee  $Kei$  u,  f.  to, 

sins,  bie  <gunbe»  w.  f,  to,.    ,  since,  feftbem  u.  f.  to, 

Th  fjart,  am  tfnfange  eineS  SEBorteS>  t>arf  ai$t  mit  t 

'  '  _  r 

Thick  ,  bi*,  ftaef  u.  f,  to-  ,  tick/vwfe.  bee  Geebft  u.  f.  to.  % 

thigh,  ber  ©*enf el    .   .  -«  tie ,  ba*  23anb  u,  f,  to. 

thill,  bie  mm   ,   .  a  t  till,  bie  Sabenfoffe  w.f.-». 

thin,  bunn  w.  ft  w.    *    .  ,  tin,  bad  3(nn  u,  ft  to. 

think,  (to  — )  benfen  u,  f.  tink,  (to  — )  flingen,  flimpetn. 

third,  bee  2>eitte    .    .    .  ,  turd,  bee  2)eetf  u.  f.  »♦ 

thought,  bet.  ©ebanfe  «.  f«  to,  taught,  (ppn  to  teach)  gele^rt 

V*  f»  to, 

thowl,  bee  SRubeenagel    .  ,  towel,  ba$  $nnbtuc&, 

thrasher,*)  bee£)eefa)ee   ,  ,  treasure,  bee  ^ajafc  u.  f.  to. 

thread,  be?  gaben  u,  f,  ro  ,  tread,  bee  ©unite  u.  f.  n>. 

three,  beep  tree,  bee  fdaum  u.  f.  to. 

thrice,  beep  SSflat    #    .    .  .  trice,  bee  2(ugenblice\ 

through,  bued)  u,  f,  to,    .  ,  true,  toO&e  U,  f.  to, 

* 

Th  i)axtf  <un  (£nbe,  eineS  SBorteg,  barf  mcfyt  mit  t  wr* 

Wcf)felt  Wrt>en, 

*  *  *  * 

Faith,  bee  ©faube  tt.  f.  to.  i  A*tei  ta«  ©djieffat  u.  f.  to. 

frith,  bie  Sjfeeeenge  u.  f.  to,  ,  frit,  bie geifte  (eofje  ©laSmareeie). 

forth,  t)Qeto4et$  it,  f.  to,    .  ,  fort,  b«$§oet,  bifSefhmg.' 

Goth,  bee  ©otbe    ,  ,   .  ,  goat,  bie  3«ege. 

oaths,  bie  <5cbtouee    .  ,  ♦  oats,  bee  #ctfee. 

path,  bee  gugflefa  «•  fi  »•  •  Pflt|  be?  gelinbe.  <3o)tag,. 

>vrath,  beeSoen,  ©eimm  «  rat,  bie  JKatte. 

ruth,  ba*  5D?itteib ;  (Stenb  .  rut,  bie  23eunfr;  ba$  ©e(eife. 

sootbi  bie  SBa^eit  (Peea(tet)  soot,  bee  $uf, 


an  Compagrm  ^anMungcn;  ?8  debt  ^iefefi  ^rdbtcat  rote  ber  (Singular, 
Hie  atlein,  fenbern  (lets  opt  beat  tignen  Staoien,  Sep  tfimbtn  im  XU= 
gemcinen,  bebient  mm  fid)  U$  2Borte^  Gentlw*n% 

*)  GpTtO)  thrqih'ur  «nb  erf«Vur«;  freyljcf)  ein  brbeutenbet  Unter^teb, 
unb  b^anpa)  finben  fola)e  »«a?ea)$tu»flen  (tatt. 
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■ 

3tt  bet  SWttte. 

Nothing,  ni${*  tt.  f.  tt).    .    .    knotting  (9>att.9>rif.>  to  knot) 

I nupfen  u.  f.  to. 

Hi  tyart,  am  2Cnfange  etneS  SBorteS,  barf  ni<$t  mit  s 

»eroe#tt  totften. 

Thank,  bee£an£    ....    sank,  (uonto  sink)  fanf  tt.  f.  tt>. 
thatch,  ba6  ©tfo&bad)  u.  f.  tt).   such,  foldje,  folcfjec  u.  f.  n>. 
thaw,  baaStyauen,  Sfjattwettee  saw,  bfe  <3dge;  ba$  ©peidjwoet 

m  u.  f.  tv. 

.  theme,  ba*  2$ema  u.  f.  tt>.    .    seem,  (to  —  )  fdfjetaen,  tJoefom* 

wen  ti.  f.  tt). 

thew,  bte  ©ttre;  bad  Seteagen  sue,  (to  —)  a,eetd)tltd)  belangett 

u.  f.  n>.     .    .  u.  f.  tt). 

thick,  bid,  Ifoef  u.  f.  w.     .   sick,  ftanf \  fibel  u.  f. tt>. 

thigh,  bet  ©djenfel,  ba$  Dicf* 

beta     .   .    .   sigh,  bee^ettfoee. 

think,  (to  — )  benfen  u.  f.  tt).     sink,  (to  — )  ftnfen  tt.  f.  tt>. 

thin,  burnt  u.  f.  id.    ...   sin,  bte  ©imbe. 

thong ,  ber  Piemen  tt.  f.  tt>.    .    song ,  bee  ©efatta,  tt.  f.  tt). 

thought,  bee  ©ebanfe  tt.  f.  tt).     sought,  (uon  to  seek)  gefudjt  u. 

f.  tt). 

thorough,  bttecfc;  buccfca,<$na,fa,.   sorrow,  bte  S3eteubm§,  bee  ©cam 

tt.  f.  m. 

* 

Th  fyaxt,  am  gnbe.  etneS  SBorteS,.  barf  ntcfyt  mit  s  \)oxt 

obcr  c  t>ertt>e<$felt  n>ccben. 

- 

Earth,*)  bfe  Chrbe  tt.  f.  tt).     .   era,  bfe  9?o grot cfe. 
faith,  bee  ©laube  tt.  f.  tt).     .    face,  bad  ©eftcfjt. 
fourth,  bee  SJteere  ....    force,  bte  <St<Sefe  w.  f.  tt). 
1  Lowth,**)  (Stgemtame)  .    .   louse,  bie  2au*. 


Z  • 

♦)  SBibTtQet  no*  if*  tt ,  menn  man  Uf)  bfefem  SBorte  ftatt  e ,  a  fpri*t 
ttnb  eg  mit  arse,  ber  £intere  tt.  f.  m.  t>crtoecf;felt ,  unb  bennoct)  ftnbct 
man  biefe  bopped*  83ern>e*6luna.  ni*t  felten. 

,93  X 

**)  Diefer  Cfgennarae  mirb  louth  unb  Zof/t  a,efpro*en ;  bo*  febr  toa&rs 
fcf>etnltcf>  nannte  ber  SBif*off  fi*  mit  brm  gebebnten  o.  SDtan  ill  jeboch 
mal  bie  Xu6ft>ra*e  btr  Gigennamen  bet  riff  t  no*  febr  fct)tt>ontenb ;  fo 
t)atte  i*  §.  S3,  eincn  ffreunb  in  ber  ameri!anif*en  Xrmee  ber  ft*  Lowe 


* 
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mouth,  bet  9ft  unb  u.  f.  tt>.  .    mouse,  bte  9)?<ut$. 

path,  bet  Swftfetg  «•  f-  to.  .   pass,  bet  Durdjgang  u.  f.  to. 

pith ,  ba$  9Ji'atf  u.  f.  n>.  .  .    piss ,  bet  Urm  u.  f.  to. 

South,  bee  <2uben  n.  f.  to.  .    souse,  bee  ?)cfcl  u.  f.  W. 

truth,  bie  SBafyttyeit  u.  f.  w.  .    truee,  bet  ^SaffenfliUflanb u. f. tt>. 

worth,  toettf),  wurbfrj     .  .    worse,  fd)Ied)tet  u.  f.  tt>. 

youth,  bie  Sugenb  «•  f.  &>•  •   use,  bet  QtUawfy  u.  f.  to. 

Sn  bet  SRftte. 

»      .  .  • «  •»         .    »  »*        »  ^  • 

Youthful,  jugenMta)    .    .  .*  useful,  nufelia). 


Th  tyart,  am  tfnfange  eineS  SBotteS,  batf  nid^t  mtt  d 

uetn)cd)felt  rcerben. 

•  *  *     •  ■ 

Third,  bet  ©titte  ....    dirt,  bet  tfoty  u.  f.  to. 
thirty,*)  breppfg    ....    dirty,  fcfymufcfg  U.  f. 
threat,  bie.  Drofyung-   .    .    .    dread,  bejr  ©djtetf en  u.  f.  W. 
thrown,  (yon  to  throw)  gemot* 

fen  u.  f.  to.    .    drone,  bie  pummel  u.  f.  to. 

.  Sn  ber  fRitte. 

Nothing,  ttityt*  «.  f.  to.    .   .   nodding,  bag  SBinfen  tt.  f.  ».  ; 

Sfttt  bem  n>eid^en  th. 

Author,**)  bee  SSetfaffet u.  f  to.  other,  ba*  anbete  u.  f.  to. 

Th  tttty,  am  TCnfange  eineS  SBorte§,  barf  rnc^t  mtt  d 

»etn>ed)felt  roetben. '  ■  * 

Tlien,  b«mt,  aUbann  u.  f.  to.    den,  bie  $il)U,  ©tube  u.  f.  to. 
thence,  bafcet,  Utaui  u.  f.  to.    dense,  bicfyt. 

-  N 
*  — 

#      .  •  •  •  ' 

f*rfeb  unb  Zo"  fptad) ,  ted)  babe  id)  anbete  ffarafflen  gefannt  tie  fftf)  lo 
mmnten,  role  bet  betannte  Sir  Hudson. 

*)  SBela)et  Unfinn  fcurd)  foldje  23ertt>ed)6Iungen  entfteljen  fann,  trgiebt  fid? 
auS  brm  ffolgenben;  menn  ein  9ftann  ndmlid)  fagen  mollte :  tneinegtau 
ift  30  nnb  i$  bin  32  (b.  t.  Sabre  alt).  My  wife  is  dirty  and  I  am 
dirty  too  (two),  meine  Bran  ifl  fcfcrnntfa  unb  id;  bin  e«  aua). 

**)  ©.  ».  ©.,  ©.  62. 
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tli ere,  ba,  bott  .   ...   *   dare,  (to  — )  £to&  fcteten. 
they,  fte,  bieiettigen  u.  f.  to.  .    Dey,  bet  2)ep  (25ef)ettfd)et  Don 

Elfliet  tt*  f.  tt>.) 

thine,  beta,  beine  It.  f.  to..    .    dine,  (to  — )  $u  SDlittaQ  fpetfen. 
thpse,  biejenigen  tt.  f.  to.  .    •    doze,  bfe  ©djtdftfgfelt  It*  f.  tt). 
though,  obglefd),  float  u.  f.  tt).  dough,  bet  Seig. 
thy,  bein,  beine    .....   die,  (to*~)  jletben;  fdr&en  it.  f.  to. 

3Cm  Gnbe. 

Bathe,  (to  — )  fid)  babett  tt.  f.  tt).  bade,  (t)ott  to  hid)  Sdt  U.  f.  tt). 
lathe,  bie£)red)fetbanf;  ^c^eueC  lade,  bfe  SDlunbun$$  SBaffetlef* 

tt.  f.  to.  tung. 

Sn  bet  SDfttte., 

»        •  *.      .  • 

Gather,  bfe  galte  tt.  f.  tt).     i   gadder,  bet  4>mtml<Jufet. 
lather,  bet  8eifenfd)OUm  tt.  f. to.  ladder,  bie  Seitet  tt.  f.  »* 

rather,  et)et  tt.  f.  to.    .  \    .   rudder,  ba*  SRubet  U.  f.  W* 

•  ■ 

9  • 

Th  mid),  am  3fnfang^  eineg  55Botte§,  barf  ttt^t  mit  s 

tyart  wttoedjfett  toetbett. 

i 

Thee,  bid),  bit     ....  see,  (to  «— )  fefjett  tt.  f.  tt). 

thine,  bein,  beine  ....  sine,  bet  €5tnu$  (efne  fifnfe). 

thou,  bu   sow,  bfe  €5att  u.  f.  tt). 

though,  obgtetc^  u.  f.  to.  •   .  so,  fo  tt.  f.  tt). 

thy,*)  bein,  ...    .   .    .  sigh,  bet  ©eufeet. 

Zm  @nbe  mit  s  mid),  obet  z. 

Breathe,  (to  Att)tttett  tt.f.W.  breefce,  ber  fuf)Ie  SBfrtb  it.  f.  tt)* 
sithe,  bie  €>enfe    ....    iae,  bU©t6fett.  f.  ». —  *ighs, 

» *       . '. .  ^Scttfijei.  , 

3n  bet  SMttte  tntt  s  obec  t  \)oxt  ■ 

Although ,  obfefyort  tt.  f.  tt).    .    also ,  and)  tt.  f.  to. 
pother,  bet  2<Stm  tt.  f.  tt).     •   potter,  bet  Sfyfet. .  . 
whether,  ob ;  tt>ela)et  tt.  f.  tt).   whetter,  bet  2Be|et,  S(J)teffet. 

.  .  .   -  * 


•)  Kud)  tarf  tad  ttetcfte  Iff  nia)t  mit  tern  (<$arfcrt  th  *e*we«)felt  mtttn 
ale :  thi&i ,  ber  Ccfcetif  el. 


• 
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'  •  •  •    •  *         '  . 

V  am  2(nfange  eineS  SBorteS,  barf  nicftf  mit  f  t>ewe^- 

felt  roerben. 

Vain ,  toergebttd)  tt.  f.  tt).  .    .    fain,  gent  tt.  f.  tt). 
vane,  bfe  2Betterfaf)tie  u.  f.  tt).    fane,  bet  Staiftl. 
vein ,  bie  2£ber  u.  f.  tt>.     .    .    feign,  (to  —  )  erbidjtett  u.  f.  tt). 
van,  bie  SBrtnne  u.  f.  tt).  .    .    fan,  ber  giidjet  u.  f.  tt). 
vast,  rceit  u.  f.  tt).  .    .    .    :    fast ,  feft  it.  f.  n>. 
veer,  (to  -  )  bre^en  u.  f.  tt).  .    fear,  bfe  gutdjt  tt.  f.  tt). 
vend,  (to  — )  tmfaufen  u.  f.  tt).  fend,  (to  — )  abfjalten. 
veracity,  bie  SBfl^oftigfett  .    feracity,  bie  gcud)tbacfclt. 
verity,  bie  ©albeit       .    .    ferity,  bie  S5acbntep;  SBi(b^e!t. 

it.  f.  tt). 

very,  trfrfffcg  u.  f.  tt).  .    .        ferry,  bfe  S<Sf)re. 

vetch,  bie  SBttfe    ....    fetch,  bet  Jtltijf,  tfltttftgtiff. 

vicious,  lajlerl)aft,u.  f.  tt).     .    fishes,  bie  gifcfje. 

view,  bie  2ftttff$t  u.  f.  tt).    .    few,  wenig. 

vigour,  bie  SebenSfraft  u.  f.  tt).  figure,  bie  gigur  u.  f.  tt). 

vocal ,  tittenb  u.  f. ».  .    .   .   focal,  jum  S3rennpunfte  ge^orfg. 

-  3Cm  <M>e.  * 

Five,  fimf    ......   fife  j. bfe  fiuetpfeife. 

leave,  bi^drlaubnif  it-  f.  tt).  .   leaf,  bag  S3latt  u.  f.  tt). 
save,  auSgenotnmen  u.  f.  tt).  .    safe,  gefunb  u.  f.  tt). 

Zntntxf.  (Sine  TfuSnafjme  marfjt  bag  SBortcfien  of  too  ba8  f  ganj  (en 

4  , 

weid&en  v  8aat  bat,  fpr.  oi/;  Sep Sufammenfe fcungen,  Oil  in  thereof- 
whereof  »etM«tbt  bet  f  tSaut. 

r  ♦  %  •   |«e#  »  •  j 

W  barf  ntd^t  mit  v  ^erw>ed)fett  tterbett,*).  ttnb  fo 

vice,  versa. 

Wain,  becSBagen(t)etaltet)  .   vain,  bergeblfd>  u.  f.  tt). 
wan,  bieid),  btofl  ....   van,  bie  SBctnne  u.  f.  tt). 
wary,  twftdjtig,  bebadjtfam  u. 

f.tt).     ...  vary,  (to— )  t)et<Jnbern$  tt>e*feln 

tt,  f.  tt). 

wassel,  baS  ©aufgefag  tt.  f.  ».   vassal,  bet  SSafalf  tt.  f.  tt). 
wawl,  (to — )  Hewlett/  ftyrepert.  vowel,  ber  SBocal. 


'*)  Gocn  fo  toenig  mit  bem  beutfe^en  tt).  ©.  8.  @.  *nmf»ttinfl  ©.6i  —62. 
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.  weal ,  bie  ©o^rfa&rt  u.  f.  w*  .   veal,  ba«  ^arbfretf*. 
•  wine  i  bee  3Beut    «.  .    vine,  bet  2Bem|rocf ,  bfe  9vebe. 

wishes,  2Bunfd)e  u.  f.  tt.  .    .   vicious,  laffeehaft  u.  f.  w. 


,  H  na(j)  w  batf  m^t  wftywiegen  wetben.*) 

V.'  ••  •  »■     « * 

 ■ 

Whale,  bee  ®«&ftfd)  .  .  .  wale,  bte  ffnfc&eote;  ©d&ifffeftee. 
wheel,  baS&ab;  <Sj>inneab  .  ,weal,  bag  SBo&I  u.  f.  *©.  SXe* 

pitblff. 

when,  wmn    .....   wen,  bag  Uebetbcin  u.  f.  tt>. 
where,  tt>o   .....   ,   were,  (»on  to  be)  roaeett,  n>aeet 
whet,  bad  ©efeen,  ©c&<Sefen  u.  u.  f.  ». 

f.tt>.     .   .   .   wet,  bie9fdfle,  geudjtiafetr. 
whether,  J>bj~  tteldjec  u.f.w.  wether,  bee^ammel,  ©d)6pg. 
whey,  bee  SWdlfen  ....   way,  bee  5Beg  u.  f.  w. 
which,  weldjee,  toeldje,  roeldjeg  witch,  bie  #ete  u.  f.  u). 
whig,**)  bag  bunne  S3iec$  bie 
'    1  Sttolfen  ;  bee 

$feebetreibee   .   wig',  bie  ^eei'icfe. 
while,  bte  5Betle,  3eit     .   .   wile,  bie  £ifh  bee  SSeteua,  u.f.w. 
whine,  bad  ©etteine,  ©eromt*  wine,  bee  $Beiir. 

met  .... 

whist,  bag  9B${jIfpiet  .   .   .   wist,  (&on  wis)  wetfi  (t>eealtet). 
whit,  bee^unft^/^r.bie^let*  wit,  beeSBifc,  JTopf,  SBeejianb. 

nigf  eft  u.  f.  n). 

white,  welf;  b(eid);  geau  (t>oe  wight,  bee  Wid)t,  bag  £)ma.  u. 

2fleee).  ...  f.  n>. 

whither,  n>or)in      .    .    *    .    wither,  (to — )  tteleen. 
why,  tuaeum,  wegwegen  •   .   Wye,  ein  gtup  in  Wallis. 


E***)  barf  nid)t  mit  a  t>ern>ed)fett  roerben. 

Beg,  (to  — )  bitten  u.  f.  ».  .  bag,  (to  — )  befoben,  emfatfen 
commend,  (to  — )  empfefjlen,  u.  f.  n>. 

foben,  eitymen.    command,  (to  — )  f)extfd)en;  ge* 
•   ,v  i .    .    .     bietett ,  befef)len 

U.  f.  to.  . 


*)  Die  Zipixation  tttufl  bem  vr  botangefcen.  ©.  ».  G„  ©.  02. 
*•)  JDtt  Whig  (SKepubHfaner)  ffeinb  ber  Tories  ( 9?ooalifl*n#  tSntgl.  unb 
tir*lia;  ©eftnnte). 

**♦)  ©tefe  JBett»e$«tuna  ffabet  oeij  ben  DBerfad&fen  ni$t  felten  ftattj  — 
SJcfonberS  abet  ifl  eg  bet  gemeintn  Ctaffe  in  Sngtonb  eigen  ba*  furje 
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effect,  bie  SBttfung  It.  f.  tt*  .  affect,  bie  Sefbenftyaft  u.  f.  tt. 

end,ba$(5nbe  ......  and,  unb  u.  f.  tt. 

extent,  bet  Umfang  u.  f.  to.  .  extant,  t>otf)anben  u.  f.  to. 

feather,  bie  Sebet  U.  f.  tt.     .  father,  bet  23rttet  u.  f.  to. 

fellow,  bet  $ttl  u.  f.  tos   .    .  fallow,  fflfjlu.  f.  tt. 

fen ,  bet  ©umpf  u;  f.  W.  .    .  fan ,  bet  gdefyet  U.  f.  to. 

flesh,  baS  gieifcfc    ....  flash ,  bie  glamme  u.  f.  to. 

hence,  hintteg  u.  f.  tt.     .    .  hance,  bet  S5otb,  2fbfafc  u.  f.  tt. 

letter,  bet  SStief  u.  f.  ».  *    .  latter,  fpdtet  u.  f.  to. 

mention,  bie  ©tw^nung  .    .  mansion,  bie  SBo&mtng  u.  f.  tt. 

merry,  luflig  u.  f.  tt.  .    .    .  marry,  (to — )  $eitat()en$  ttau* 

mess,  bie  ^d)fiffel  u.  f.  tt.    I    mass,  bie  Stteffe  u.  f.  tt. 
neck,  bet  <paK  «.  f.  tt).    .    .    knack,  ba$  ©pieljeug  u.  f.  tt. 
pedlar,  bet  #aufttet  u.  f.  to.     paddler,  bet  SRubetet. 
pendent,  bie  Stagfdule ,  bet 

Stdtjet  .   .    .   pendant,  ba$  ©efjdnge;  £)()ten* 

gefjenf  u.  f.  to. 

rent,  bie  9?ente  u.  f.  tt.     .   .   rant,  bie  ©djttdtmetep  u.  f.  tt. 
shed,  bag  2Bettetba$  u.  f.  tt.   shad,  bie  Xtofe  (ein  Sifcf> )- 
temper,  bad  Sempetament  u. 

f.  to.     ...    tamper,  (to  — )  ficfr  rityren u.f.  tt. 
tenor,  bet  Stenot  U.  f.  to.  *    .    tanner,  bet  2of)<}dtbet  U.  f.  tt. 
then  ,  bann  U.  f.  to.     ...    than ,  al$. 
vessel,  ba*  Safytjeug  u.  f.  tt.  .   vassal,  bet  SSafalf  u.  f.  tt. 
wreck,  bad  SBtad  u.  f.  tt.     .   wrack,  cine  Zxt  2tteet<jra$. 

£)a$  o  in  bem  Strong  oi,  mup  ge^drig  tyer&otgeljobett 

werben. 

Boil,  (to  — )  fodjen   .       .   bile,  bie  ©alTe. 

coin,  bet  gtfjfem  u.  f.  tt.  .    .    kine,  bie  .ffitye  (t>etaltet). 


e,  ea  ober  i  mit  bem  a  (gebe&nt)  auSjufprctfen ;  sorjugltd)  in  ben 
SBSttettt  certain,  merchant,  person,  servant,  learn,  virtue,  Sec. 

<So  forid&t  bag  Q  em  cine  Sod  ftatt  neither,*)  nuTH*r;  anjlatt 

might,  mought; —  bem  ftttjen  unb  tenant  ea  fefct  es  n\6)t  felten  no#  y 
tor  unb  fprid&t  flatt  ear,  r*«»*>  —  ftatt  earn,  yearn ;  —  ftatt  earth, 
;r«ar*/t5  —  ftatt  easterday,  yeasterday  tt.  f.  ».;  eben  fo  wetben  bie 

bun g en  o  (oe)  unb  ow  in  er  uertnanbelt  unb  potato  (potatoe) 
fellow,  pillow,  j! at uter ,  feller ,  piller,  &c.  gefprodjen. 

3cf)  unterlafie  jfbod)  mid)  $iet  meiter  au6.jufprea;en. 

♦)  Walker  fptidpt  ne'THurl  —  ©0<b  $5tt  man  aud&  ton  Qebilbeten  tytx* 

fonen  jurceilen  niTUurj  —  tort  ©tugern  aud)  na'TRur. 

19 
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foil,  bad  SonbTOetf  o.  f.  TO. 
loin,  bad  OTfetenfft'tcf  u.  f.  w. 
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file ,  Me  geH*. 
line,  bet  ©ttiO)  u.  f.  TO. 
loiter,  (to  — )  jaubetn  u.  f.  to.    lighter,  bet  2fd?fer  (bad  €5c^fff 

gum  fludlaben  ) 
.moiety,  bie  $dlfte  ....    mighty,  mdd)tfg  u.  f.  TO. 
point,  bet  9>unft  o.  f.  TO.  .    .   pint,  bie  $mte  u.  f.  TO. 
voice,  bie  ©timme  u.  f.  TO.  .   vice,  bad  £aflet  u.  £  to. 


SDten  nefjme  (Id)  fernet  t?oc  fofgenbet  bem  Cockney  tmb  @c^ot« 
ten  befonbetd  eigncn  tfuefpradje  in  ^fc^r,  unb  &erwed)6le  nid)t  bad 
fonge  m  obet  ben  2)ip()tong  ew  mit  bem  furjen  o  obet  u,  aid  : 

Censure,  bet  Sabel  u.  f.  TO.   .    censor,  bet  $unjfctd)tet  u.  f.  to. 
costume,  bet  tfnjug,  bad  @o» 

flum    .    .   .   custom ,  bie  ©eTOofjn&eit. 
-gesture,  bie  ©ebcrbe,  ©tettung 

u.  f.  w.  •   .   .  jester,  bet  <5pagmaa>t,  9>offen« 
,  teifjet. 
grandeur,  bie  ©rife;  SBucbe.    grander,  (Gomp.  Don  grand)  gti* 

fee;  et&abenet  u.  - 

f.  TO% 

imposture,  bet  33etrug     •   .   impostor,  bet  S3eftuget. 
lagislature bie  gefefcgebenbe 

SDfcadjt  .   .    .   lagislator,  bet  ©efefegebet. 
news,  bie  Sfleuigf  eit    .    .    .    noose,  bie  ©d)lmge. 
pasture,  bie  SBeibe;  bad  83ie&* 

futtet   .   .    .    pastor ,  bet  $afft>t  u.  f.  to. 
preasure,  bad  9>reffen,  Srucfen 

u.  f.  TO.     .    .    presser,  bet  9>teffet,  2)tucfer. 
razure,  bad  @0)aben>  bie  aud* 

gefrafcte  ©teUe.   razor ,  bad  €>d)eetmeffef. 
sculpture,  bie  S3ilbbauetfunjl.    sculptor,  bet  23ilbf>auet  u.  f.  TO. 
stupe,  bet  watme  Umfajlag  u. 

f.  TO.    ...    stoop,  bad  S3ucfen  u.  f.  to. 
stupor,  bie  SBetdubung     .    .    stooper,  bet  ftdj  S5ud?enbe  u. f.  TO. 
suit,  bie  gofge,  SRetye  u.  f.  to.   soot,  bee  Dtug. 
tenure,  bie  Sefcnbatfeit  u.  f.  to.  tenor,  bet  £enot  u.  f.  TO. 


#id)jt  TOfbtig  unb  gemein  ifl  aud)  bie  SSerroanMung  bet  Snbung 

in,  in  ing,  unb  fo  vice  versa,  unb  bemnad)  (latt  sovereign,  so- 
vering,  unb  jlatt  morning,  mornan  u.  f.  to.,  gu  fptedjen*  man 
fmbet  betgleidjen  felbjl  bep  ben  ©ebilbeten,  befonbetd  abet  beo  belt 
©gotten  unb  Srl^nbern;  ed  TOetben  babutd)  manege  uwmgeneijme 
$et»ea)dlungen  et$eugt. 
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Chopping,  ba$  «£auen,  Jfrci&m 

u.  f.  n>.  .   .   .  chopin,  bet  @*oppe&,  ba* 
coughing,  ba$  #ufien,  ber  #u#  fcf.  - 

flen  .   .    .    .   coffin,  ber  ©atg  u.f.  tp. 
matting,  ba$  93ebecf en  mlt WtaU  • 

fen  .    .    .    .   matin,  bet  Sttotgem 
mounting,  ba6  ©tetgen    .    .  "mountain,  berS5er^ 
muzzling ,  bag  ©djnoppern  it. 

f.  tp.     .   .    .   muslin ,  ber  QJtopta. 
raising,. ba$  2luff)eben ,  2farcia> 

ten  ...    .    raisin,  tie  ffioJTne, 

died)  etttxtyne  id?  bie  unangene^me  Xfyfratfon  ber  locate  unb 
bie  SBeglaffung  betfelben  tm  entgegengefegten  galley  blefe  Seller  finb 
bem  £)eutfa)en  imvt  eia.en,  tvoM  aber  jlemlid)  allgemeln  ben  fubltrfjen 
Sfationen,  befonbetS  jebod)  ben  gronjofen  unb  ben  granj.  &d)\vd» 
fcetn,  bie  pterin  gan$  ben  cockneys  nadja^men,  j.  85. 

Ail,  bie  Unpaid) felt  u.  f.  to.  .  hail,  bet  $agel  u.  f.  tp. 

ale,  ba$  fufe33iet  u.  f.  IP.    .  hale,  gefunb,  xvcfyL 

alter,  (to  — )  dnbetn  u.  f.  tt>.  halter,  bet  ©trfd ,  bfe  #alfter. 

arras ,  SEapeten  u.  f.  tP.     .    .  harass,  (to  — )  plagett. 

arrow,  bet  $)fetX   .    .    :    .  harrow,  bie  (£gge. 

aunt,  *)  bie  S&mre,  Sttubme  .  haunt,  bie  Jfotye  u.  f.  tp. 

ax,  ba*  S3eil  u.  f. ».  .   .   .  hacks,  bie  Sttietbfutftyett  u.  f.  tp. 

ear,  bag  £>bc  «.  f-  »♦  .   •    •  hear,  (to  —  )  tyiren  u.  f.  tp. 

eat,  (to  —  )  effen  u.  f.  tp.     .  heat,  bie  <$\f$t  u.  f.  tp. 

earth,  bie  (ttbe  u.  f.  tp.     .    .  hearth,  bet  #eetb. 

eel,  bet  2fal   beal,  (to  — )  tyeilen  u.  f.  tP. 

elm ,  bie  Ulme   helm ,  bet  $elm  u.  f.  IP. 

ill,  ubel  u.  f.  tP.    i    •   •   ■  hill,  bet  #&gel. 

ire,  bet  3otn     .    .    ...   .  hire,  bie  9ftietf)e  u.  f.  tp. 

odd,  ungetabe  u.  f.  ».     .   .  hod,  bet  £ef>mfubcl  u.  f.  tp. 

old,  altu.  f.  tp.  *  .   .    .   .  hold,  bet  23efuj  u.  f.  tp. 

osier,  bie  S3anbtt)eibe  u.  f.  tP.  hosier,  bet  ©trumpfbdnblet. 

over,  uber  u.  f.  tp   hover,  (to  — )  fdjtpeben  u.  f.  IP. 

owl,  bieGule   bowl,  bat £eulen,  @c$ru(. 

<2d)liefj lid)  marfje  taj  nod>  eine  SSemetfung  bfe  md)t  nut  2fn» 
fanget  fonbetn  aud)  ©eubtete  Im  @nglifrf)en  bet)craigen  m6gen,  nam* 
lid) :  ba6  jhtmme  e  in  bet  SWitte  Pon  SBottettt  nia)t  aufyufpted&en, 
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g.  S3,  in  evening ,  farewell,  forgiveness,  nicety,  safety,  solely 
a.  f.  n>.  (5$  ffl  ntdfjt  nut  biefeS  jUralirf)  attgemem,  fonbem  man 
fpctdjt  i  obet  e  in  2B6rtmt  au*  in  benen  (Te  gat  nidjt  uorfjanben  ffnb, 
5.  S3,  in  admiralty,  commonalty,  sovereignty,  enmity.  &C. 

Tapestry  maty  &iec  eine  2fu«na$me,  wetc^e6  gtrar  getttynfid) 

4  z 

in  ^wep  ^plben  auSgefproaVn  roicb,  ndmltcfy:  laps' tre,  botfy  $a<= 
ben  Walker  unb  Sheridan  e$  aud)  in  brcp  ©plben  (jetf)dlt  ,  all : 

tatfes-ire ,  §u  golge  ber  tfbtfamnumg  au*  bem  2ateinifc^en  imb 
gran^ftfdjen.  J 


1 


• 


Digitized  by  Google 


1  « 


®  t  it  t  cx  2  M  «t. 


igitized  by  Google 


•   9  I 


* 


Digitized  by  Goog 


t 


English  Exercises 

- 

o  f 

various  contents. 


wrfc&iebenen  Sn&altS. 


9  m 


gle 


r 


> 


Digitized  by  Google 


JBotldufige  23emcrfung. 

ie  englifdje  ©pcacfye  iff  m  tycec  SBoetocbnung ,  obec  ©tetfung 
ber  3B6ctec  f)6cfy|r  folgecedjt,  b.  1).  fle  flelft  einen  ©egenftanb,  einen 
SKebefafc  unb  beffen  2fnfd)aulid)mad>ung  mit  bafyin  ab$toecfenbec  Urn* 
fdjreibung,  t>5Ut^  fo  burd?  SBociec  bar,  rote  ec  buccfy  bie  ©inne  bem 
SBer ftanbe  $uecfi  5uqef uf)ct  roucbe  unb  if)m  auffaUen  mufte,  unb  be* 
bient  fid)  ba$u,  n>fe  jebe  gebilbete  0pcad>e,  t>ecfd>iebenactigec  2B6cs 
tec,  92ebet(>eile  genannt: 

1.  2)e$  2frtifel6  (article).  SBoefefcroo'ctd&en ,  urn  etn  frelbffft<Sn* 
bigeS  2Boct  f>tnftcf?t(td^  fetnec  £3e5ief)ung  5U  einem  onbern  feineS  glei* 
d)en  unb  be$  ju  be3eidmenben  2$ecf)(Jltnt(fe$  obec  <5inne$  ju  ben 
ubtigen  2B6ctern  in  einem  SRebefage  entroebec  im  2(Ugemetncn  011511= 
geben,  obec  genauec  fefljuftetfen  unb  5U  befdjca'nfen. 

2.  £)e$  *WennrooctS  obec  <Subftanth)$  (noun  or  substantive). 
<Setbftjttnbige$  SBoct  al$  SSenennung  obec  9Jame  irgenb  einec  ©adje, 
tcgenb  eine*  ©egenflanbeS ,  roooon  bee  ©eifl  ftd)  eine  SBocjteUung 
feilben  fann  unb  rcocan  fid)  WltxtmaU  beflimmen  laffen. 

3.  £)e«  gucroocta  (pronoun),  ©teUoectcerec  be$  *ftennroort$, 
unb  bient,  bie  iftece  unb  babucd)  unangenefjme  ©iebetfjolung  bed 
*ftennrooct$,  bed  9kmen6  einec  ^)ecfon  obec  ©adje  ju  wemeiben, 
um  fo  ben  Siebefafc  abjuf  ucjen  unb  angenefym  fTieg enbec  ju  madjen. 

*  • 

4.  £>e$  SSeproorW  (adjective).  SBoct  juc  nd>cn  SBqeiddnung 
be«  sflennrooctS,  beffen  ©tgcnfdjaft,  eigentyumlidjfeit  gecabeju  obec 
im  r)6r)ern  unb  ,jnmbecn  ©cabe  u.  f.  w.  $u  be(ltmmen. 

5.  £e$  SeitrooctS  (verb).  5Boct  juc  SSejeidjnung  beffen,  toad 
in  bee  3cit  \>orger>t;  giebt  bie  23ecgegenroictigung  etned  SfjunS, 
®e»n$,  ?eitren$  u.  f.  ft),  an. 

6.  £e$  SfobenwortS  (adverb),  ffiott,  weldje*  bem  3eftwocte 
5uc  nafjern  £rf (acting  bee  2Crt  unb  SBeife ,  rote  etroa*  in  bem  2aufc 
tec  3ctt  gcfd)icbct,  getfjan  u.  f.  ro.roicb,  beofiefjet;  efcen  fo  aud)  ben 
S3c»roottern  unb  anbern  ^ebemooctevn,  um  einen  biefc  treffenben 
Umjtanb  tutyct  ju  bejeic^nen  unb  an$ugeben. 
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English  Exercises. 

1  A  (318)  little  girl,l.  who  (213.  339)  was  at  Sinner  2. 
among  (387)  a  large  party,  3.  fearing  4.  she  had  been  forgot-  ^ 
ten  5.  to  be  (862)  helped,  6.  crumbled  7.  some  (237)  bread 
upon  (429)  her  plate,  8.  saying  9.  at  the  same  time  to  a  boiled 
chicken  10.  near  (327.  412)  her,  "Come,  biddy^U  come." 

1.  m\>&n.  2.  ftittaeteffen..  3.  ©efcOWaft.  4.  fMtenb  (au$* 
gel.  that).  5.  3)att.  t>.  to  forget.  6.  to  help  (beg  Sifa))  t>orlegeit 
(auSQel.  to  something).  7.  to  crumble,  tcumeln,  brocren.  8.  Set* 
ier.  9.  inbcm  u.  f.  w.  (366).  10.  geiott)te«  *uj>n ,  (  au«flcl.  which 
was).   11.  (^tnbifc^)/  $utta;cn. 

2.  A  gentleman  1.  <&.  47)  seeing  the  town-crier  2. 
of  Bristol  one  market-day  3.  standing  unemployed,  4.  asked 
him  5.  the  reason.  6.    "O,"  replied  he,  "1  can't  (99)  7.  cry  8.  < 
t<*day,  my  wife  is  dead."  9. 

1.  #err.  2.  2Cu§nifet.  3.  SKarfttag.  4.  tmbefd&aftfgt.  5.  au«* 
gel.  about,   ft  Urfa<$e.  7.  fan  cannot.  8.  to  cry,  auSru-' 

fen^wetnen,  V  tobr. 

3.  A*  friend  (320)  of  Dean  1.  Swift  one  day  sent  2>  (327) 
him  a  turbot  3.  as  a  present,  by  (329)  a  servant  who  had  fre- 
quently 4.  (367)  been  on  similar  errands,  5.  but  had  never 
yet  (372)  received  the  niost  (194)  trifling  mark  6.  of  the 
dean's  (322)  generosity.  Having  7.  (366)  gained  admission,  8. 
he  opened  the  door  of  the  study,  9.  and  abruptly  putting 
down  the  fish,  cried  very  rudely,  10.  "Master  11.  has  sent 
you  a  turbot/'  —    "HeydaUS.  young  man,"  said  13.  the  dean 

tf^teant.    2.  Smp.  ».  to  send.    3.  SKeeibntte.     4.  ftftert.  5. 

birjtube.   10.  rob  (lUM^en)-    U-  ^ei»  £eiT  (*m  0mfuun  Cc6cu 
oj?ne  baS  «pronomen         12.  Gty!  ep!  IS.  3my.  tt^>  >. 
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rising  from  his  easy  chair,  14.  "is  that  the  way  15.  you  deliver 
your  message?  Let  (353)  mc  teach  you  better  manners  16.; 
sit  down  in  uiy  chair,  we  will  (348)  chango  situations,  and 
I  will  shew  you  how  to  behave  in  future."  The  boy  sat  17. 
down,  and  Ujjr  dean,  going  to  the  door,  came  up  lo  (429) 
the  table,  wnfi  a  respectful  pace  18. f  and  making  a  low  bow, 
said,  "Sir  19. my  master  presents  his  kind  compliments  20., 
hopes  your  lleverence  21.  is  well,  and  begs  your  acceptance 
of  a  turbof  —  "Does  he?"22.  replied  the  boy:  "here,  John. 
(ringing)  take  this  honest  lad  23.  down  into  (411)  the  kitchen, 
24.  ano\  give  him  as  much  as  (331)  he  can  eat  and  drink;  then 
send  him  up  to  mc,  and  1  will  give  hiw  half  a  (319)  crown." 

14.  Siuijefiffer.  15.  bie  2frt.  16.  Ceben^art.  17.  3mp.  D.  to  .sit. 
18.  mit  efcrerbtetttjen  ©Written.  19.  mein  £err.  20.  tdfic  fidi  be; 
(lens  empfc&fen.  21.  <S».  (^rrourben.  22.  (0?  (XDivliid).)  23.  Sun* 
ge.  24.  Jtudje. 

t 

4.  A  lady  *)  of  the  name  of  U  Madame**)  Bobu,  had 
given  some  (313  —  14)  offence  to  M.  de  Verpillitr,  the  Mayor 
2^ of  Lyons.  At  a  masquerade,  *the  mayor  discovered  3.  this 
lady  in  her  disguise,  4.  and  accosted  her  in  a  sarcastic  tone, 
with  a  quotation  5.  from  the  syllables  of  the  ft'Imcr."  6. 
u  Comment  vous  portez  —  vous  f  Madame  Ba  -  6  a—  bi  —  bo  -jbu?  " 
She  immediately  7.  answered,  "Tics  bien,  Monsieur" Ca^ce - 
d-qo- cu. 99  A  sarcasm  8.  which,  it  was  said,  9.  was  uot  ill 
applied  at  hazard.  10. 

1.  ftamcnS  ($>.  €5.  51)  2.  $Bur§*rmetjter.  3-  entbetffe.  4. 
©etflcibung.  5.  2fnfu$run0.  6.  2C23<5  S3u*.  7.  fofileicj).  8.  §patt. 
9.  nan  fagte  (335  —  36>   10-  Don  un^cfa^r. 

5.  Dr.  Donne,  the  Dean  of  St.  Paul's,  1.  having  married 
a  lady  of  a  rich  2.  and  (317)  noble  3.  family,  without  the  consent 
of  the  parents ,  was  treated  4.  with  great  asperity.  5.  Having 

.  1.  churcu  (323).    2.  reiaj.  1  S,  ebel.    4.  fce&anbelt.  5. 


•)  Lady  nennt  man  jebeg  gfrauenjlmmet  fcon  ©tonbe  unb  SBiibuna,^  c6  i|l 
rait  grau  (Dame)  ©attin,  (Mcbieterin  u.  f.  W.,  ju  uberfefc«n. 
5Sor  bem  (gljjennamfn  O^icbnet  e$  cin  abclirf;c5  ftrauenjimmcr. 

9Kan  b«bilt  fm  Gsnglifdjen  bicfcS  franj6flfd>c  ^)r5bxcat  (mft^ua  ftum- 
raen  e)  9 e tr» 5 1;  11 1  f clj>  Dey  /  tvcim  fronj6ftf$e  9tamen  nngcfuWWtferbni  ; 
im  @nalifd)en  flef)t  Madam  nte  t>gt  bem  ©iflennamen ,  fonbern  nur  ale 
3umbe  im  ©eft>t$$  ober  in  Stiffen ;  —  man  cine  SDame  nid)t 
verflanben,  fo-fagt  man  Madam:  ivir  fceltewl  £.  9?ote  ju  No.  51; 
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been  told  6.  (356;  by  the  father  tb^Jf  was  to  expect  7.  (350)  no 
money  from  him,  the  doctor  ^vcJPj  lioiuc  and  wrote  9.  the 
following  note  10.  lo  him ,  ^sfonn  Donne,  Anne  Donne,  u/>- 
done."  11.  This  quibble  12.  had  the  desired  effect,  and  the 
distressed  couple  IS.  were  restored  to  favour. 

6.  tyavt.  o.  to  tell.  7.  cr  f&nnc  (folle)  ni$t  crwartcn.  8.  3mp.  o. 
to  fco.  9.  3mp.  t>.  to  write.  la  SSt'Uet  (3ettel).  U«  »erntc&tet.> 
12.  SBortfpiel  (©pap).   13-  bad  ungiutfltc&e  $>aar. 


■ 


6.  An  .  Alderman  1.  of  London  once  requested  2.  an  author 
to  write  a  speech  S.  for  him  to  speak  at  Guildhall.  4.  "I  must 
first  dine  5.  with  you,"  replied  he,  "and  see  how  you  open 
your  mouth.  6.  that  1  may  know  what  sort  7.  of  ?  words  will 
fit8.it."  ' 

1.  JRatfjfifjm:.  2.  erfudtfe  cinft-  8.  £Hebe.  4.  &at$()au§  ( ju  Con- 
bon).  5.  fpeifen  (ja  SKitta*).  6.  QRunb.  7.  JCrfc  8.  pafien. 

* 

7.  Mr.  Curran  was  onoe  1.  asked,  what  an  Irish  gentle- 
man, 2,  justS.  arrived  in  England,  could  mean  by  perpetually 
putting  out  4.  his  tongue.  "I  suppose,"  replied  the  wit,  5. 
"he  is  trying  (258)  to  catch  6.  the  English  ac&nt.  " 

1.  (Simjial.  2.  $err  ($).  ©.  47).  8.  jttiget.  who  was.  4. 
fnbcm  tx  &erau$ftectt<\  5.  $&3i$rtng.  6.  auffa*£n. 

8.  Pope's  oath  1.  was,  "God  mend  2.  me.  "  A  linkboy,9. 
to  whom  he  had  refused  4.  a  penny,  looking  at  his  diminutive 
crooked  stature,  5.  cried  6.  out,  "God  mend  you,  indeed  !  7. 
it  would  be  less  trouble  to  make  a  new  one* "  8. 

1.  ©$w.ur.  2.  to — ,  befTenu  auSbejfern.  8.  gacfeltrdger  (Sun* 
fie).  4.  fcenoefficrt  5.  Unbebeutcnb  (fUine)  rcumme  ©tatur.  6.  £mp. 
t>.  to  cry.  7.  in  SSa&rJett.  8.  (giaen  fteuen  (23S-  8S1). 

9  The  late  1.  Princess  Amelia  being  in  the  rooms  at 
Bath,  •)  remarked  a  certain  captain  in  the  army  of  u  most 
uncommon  height.  2.    On  inquiry,  she  was  not  only  told  8. 
his  name  and  rainily,  but  likewise  that  he  had  been  originally 

1.  ocrjrorbcne.  2.  ©r&ge.  8.  man  fagte  u)c  ma)t  nut.  * 


♦)  Sine  ber  f<&&nften  ©t5bt«   (gnfttanbs ,    in  Somersetshire  oni 

Avon  gelegen,  unt>  f«>cn  felt  ber  £eit  bet  SR&nm  wegcn  it)ter  Ijeifcen 
imncralifc&en  GucUen  b?*ubntf. 
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intended  4.  for  the  church.  p"Ratber,  5.  I  should  suppose,  6. 
for  the  steeple"  7.  replied  lier  royal  highness.  8. 

4.  bejhramt.    5.  efcer.    6.  glauben.    7.  2&urm,    8.  «5njgt.  $o* 

■ 

10.  As  Lady  (€>.  Sftote  ju  No.  4.)  Mary  Wortley  Montague  was 
walking  through  the  gardens  at  Stow*)  with  a  party,  1.  she 
was  much  teased  2.  by  an  impertinent  young  coxcomb ,  3.  who 
was  continually  making  some  foolish  4.  observations  to  her. 
On  5.  coming  to  one  of  the  temples ,  over  which  there  was  an 
inscription,  6.  she  took  7.  advantage  (9).  ©.  4.)  of  this 
opportunity  (*p.  80.)  to  expose  8.  his  ignorance  and  put 
him  to  silence.  "Pray,  sir,"  said  she,  "be  kind  enough  9. 
to  explain  that  inscription  to  us. "  —  "Madam,"  said  (356) 
Ihc  young  gentleman,  with  an  affected  air,  10.  "I  really  do  not 
know  what  it  means,  for  I  see  it  is  dog  Latin."  11.  —  "How 
very  extraordinary  it  is,"  said  Lady  Mary,  "that  puppies**) 
do  not  understand  their  own  language !  " 

1.  ©efeltfcfcaft.  %  fieptagt.    3.  <3edP.    4.  etnfaltfg.    5.  9*a$bem 
( 016 ,  ba  u.  f.  w. ,  on  a.  upon  25.  ©.)  6.  Snfarift.  7.  3«u>.  »ott 
to  take.    8.  bloS  ftcllen.    9.  fcaben  ©ie  bie  Oftte.    10.  affectirtc 
SRiene.   H,  fiticfrcmeatein  (dog,  £uub/  puopy,  tin  junger  #unb.) 

11.  A  certain  nobleman,  1.  who  was  more  remarkable 
for  2.  his  pride,  than  (331.  374)  his  parts,  3.  being  once  with- 
drawing 4.  from  a  fashionable  party ,  5.  and  wanting  his  servant 
to  attend  6.  him,  called  out  in  a  very  loud  voice.  "Where 
can  my  bloMead7.  be?" —  Upon  your  shoulders,  my  lord/**) 
"answered  Lady  Bridget  ToUemache.  .  * 

1.  (Sbelmann.   %  »ea,cn.   8.  JEatent.   4.  im  [SBfgflt^n  beguffen. 

5.  Sflobe*3u?e(.  6.  bebienen.  7.  JDummfopf. 


*)  (Sine  ©tabt  fa  Gloucestershire  fn  (Snglanb.  S< 

•*)- 9>!ural  toon  puppy,  tin  9Bort ,  *tt>eld)eS  man  im  toetJd&tlid&en  ©tone 
ftcb  flegen  iunge ,  einfiebtt&eie,  anraa$enbe  2Kcnfd>cn  (2affen)  bebtent> 
ba*  beutfae  ©e!6ftbno6el  ifr  nf<f>t  fo  toneibenb.  , 

*•♦)  »lcf«  cfflentbamlldje  Gbrentitel  Ia*t  ftcb  im  5Deutfd)cn  nid>t  *««* 
ttruden  j  man  mujj  bad  engl.  Lord  btpbeftatten.  Ftjnt  SBenennuna,  fi- 
ner l)obe*en  fiBurbe  DOV  clncm  go  mi  I  ten:  stamen,  bebeutet  e6  ftetS  its 
«en  SBaron.  —  ?fud)  ill  e*  ein  affflemeinw  Stame  elned  3>ait$.  The 
house  of  Lords,  baft  JDbet^auS  u.  f.  W. 

/• 

-  • 
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12.  A  fashionable  *)  countess,  1.  asking  the  Marquis  of 
Hunlly,  which  (216)  he  thought  2.  the  prettiest  (193)  flower, 
rosea  or  tulipsi  S.  lie  replied,  with  great  gallantry,  "Your 
ladyship's  **)  two  lips  4.  ***)  before  all  the  roses  in  the  world." 

1.  ©rfiftn  Don  g&it'Soi!.  2.  &ielt  (3mp.  ©on  to  think).  3.  &c= 
fen  ober  Sutpen.  4.  grcep  Ctppcn. 

IS.  Quin  told  1.  (327)  Lady  Berkeley,  who  was  a  beauti- 
ful woman,  2.  that  she  looked  (331)  blooming  3.  as  the  spring; 4. 
but,  recollecting  that  the  season  5.  was  not  tben  (375)  very 
promising, 6.  he  added,  "I  wish  the  spring  would  look  like  7. 
your  ladyship.  * 

1.  <3agte.  2.  fdtfne  ftrau.  3.  blfibenb.  4.  gru^lfna,.  5.  SaJ* 
rcSjeit  6-  bap  fie  niefct  ju  grojjen  £offhuna,en  bereefctigte.  7.  wie. 

14-  A  friend  made  1.  Garrick  a  present  of  a  case  2.  that 
contained  a  razor  ,5.  a  strap  ,4.  and  a  shaving  -  box;  5.  and  teH- 
ing  him  that  he  would  find  some  very  * pretty  little  things  6. 
in  it.  "J  hope,"  said  Garrick,  "as  I  cannot  shave  nryself, 
that  one  of  them  is  a  pretty  little  barber. "  7. 

V  Swp-  ».  to  make.  g.  gutterot.  S.  JBarMermepr.  4.  <5trcta> 
ricraen.  5.  ftaflcrscufl.  6.  mebttc&e  Heine  ©ad&el^en.  7.  ©atbier. 

16*  Mr.  Hare,  i.  formerly  the  envoy  2.  to  Poland,  had 
apartments  3,  in  the  same  house  with  Mr.  Foae,4.  and  like  his 
friend  Charles,  had  frequent  visits  5.  from- bailiffs.  6.  One 
morning  as  he  was  looking  (258)  out  of  his  window  7.  he  ob- 
served 8.  two  of  them  at  the  door;  —  'Tray,****)  gentlemen," 
says*  he,  "are  you  Fox  hunting,  or  Hare  hunting!),  this  morn- 
ing?"    :  . 

1.  (gtficjitiome  (£afe).  2.  ©efanbff.  3.  3immer.<.  4.  <5tg<nnamc 
(gucb*).  5.  oftere  SSefucfce.  6.  ©e«<$t$biener.  7.  genfter.  8.  to 
observe,  bemerfen.   9.  to  be  hunting,  auf  Ut  Saflb  fe&n. 


*)  $ut  bfefe*  SBott  flnbe  f<$  tm  2)etrtf<bctt  fefn  bem  Smne  gans  entire* 
Rentes;  —  es  bebeuiet:  nad)  bet  <Etobe,  nad)  ber  SBelt,  nebfl  einent 
bebeutenben  tfnfltfd)  »on  Coquettetfe,  ©efaUffidjiigfeit  bftbenb. 

**)  .Ladyship,  ber  ©tanb    unb  2itel   einc§  Dornebmcn  ffrauenjimnmg, 
weld;e8  fi<&  im  IDcutfdjen  nid)t  tobrtltd)  auSbrutfen  Zdft.  —  Sbro  ©n<*, 
ten,  bag  gnabige  graulctn. 

**♦)  (gs  brebt  ftd)  namlidj  bas  aCBottfpfel  am\£i«  falfd;*  (turje)  auSfpto* 
<be  be*  *«  (©.  290).  -  '< 

***•)  2Benn  bieft*  SB&rtd)en  ottein  ftebt,  ft  bejetd)nei  e*  eme  gfotm  bet 
flefellfd)aftlid;en  £6fltd;!eit »  9*<be  ftogtoeife  onjufattflm,  ( einjulcu 
ten)  aneeffyt  wi?;  erloubfn  ©fe  fifitfsU/  urn  JBcrsfbunn  u.  f,  ». 
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16*  Tt  being  asked  1.  in  a  company,  in  which  Lord 
Chesterfield  was  present,  whether  2.  the  piers  3.  of  West— 
^  minster- bridge  would  (848  —  50)  be  of  stone  or  wood? 
"Oh,"  said  his  lordship,  4.  of  stone  to  be  sure  $  5.  for  we 
have  too  many  wooden  piers  (peers  6.)  at  Westminster  *) 
already. 

1.  SRan  fni0.  2,  ob.   3.  2>feilet*    4.  €r.  4>errlt<$fcir.   5.  ojne 
3»etfeL  6.  Wait*. 


17.  Lord  Chesterfield  visiting  Lord  B.  a  favourite  1. 
dog  bit  2.  him  in  the  leg.  3.  "Don't  (99)  be  afraid,"  4. 
says  Lord  B.  "my  little  dog  never  bites."  5.  Lord  Chester- 
field knocking  6.  down  the  animal  with  his  cane,  7.  replied 
in  the  same  strain,  8.  "Don't  be  afraid  my  lord;  I  never 
strike  9.  little  dogs." 

1.  8tebtfna.S.   2.  3mp.  ».  to  bite.  3.  SBein.   4.  ffir^fen  ©ie  ntd&r. . 
5.  beiflt  me.   6.  Wait.  $rdf.  o.  to  knock,  ftyogen.   7.  ©tocf.  8. 
Son.  9.  fdjlage. 


18.  All  the  (218.  819)  teeth  1.  of  a  certain  talkative  2. 
lady  being  loose  ,  3.  she  asked  a  physician  4.  the  cause  5. 
of  it,  who  answered ,  "it  proceeded  6.  from  the  violent 
shocks  7.  she  gave  8.  them  with  her  (336)  tongue."  9. 

1.  ^Hur.  ».  tooth.  3a$n.  2-  aefprfid&tgen.  3.  lo8,  locfer.  4.  #rjt. 
5.  Urfa$e.  6.  to  proceed,  $mui;rcn,  fcerfommen.  7.  fceftige  (St6« 
fe.  (auSgeL  which,  344).  8.  3mp.  t>.  to  give.  9.  3unge. 

19.  "How  does  (345)  your  new- purchased  1.  horse 
answer?"  2.  said  the  late  3.  Duke  of  Cumberland  to  George 
Selivyn,  "I  really  don't  know,"  4.  replied  George,*'  "for  I 
never  asked  him  a  question."  5. 

9 

1.  SBoc  ^uticm  getaufteS.  2.  enifpre^en  (antworten).  3.  frerftor* 
bene.  4.  tc$  toetg  eS  tpa^rlic^  ni$t.  5.  to  ask  a  question,  eine  gro* 
ge  tl;un. 


*)  2>fe  SReffbeaj  bet  9Ronar<$e»  t>on  ©ro^SBritanfen,  unb  ©i$  beS  $ar« 
laments  u.  f.  ro. 
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20.  A.  jockey  lord*)  met  1.  Ins  old  college  2.  tutor  $. 
at  a  peat  horse  fair.  4.  "All!  doctor %"  exclaimed  5.  the 
peer,  "what  brings  you  here  among  6.  these  high-bred  7. 
cattle?**)  Do  (345)  you  think  you  can  distinguish8.  a  horse 
from  an  assV  9.  —  "My  lord,"  replied  the  tutor,  "I 
soon  perceived  10.  you  among  4hese  horses. " 

t«  3m}>«  &.  to  meet.  2.  ©pmnaftum.  8.  4?ofmeifter.  4.  3>fcrbe« 
marft.  5.  to  exclaim,  auSruffiu  6.  unter.  7.  spart.  0.  to  breed; 
high-bred,  t)on  ebler  3u*t/ 2frt  (Seace).  8.  twterfdKiben.  &  e [el. 
la  to  perceive,  gewafcr  werben ,  erbltdeu. 

21-  The  Earl***)  of  Rochester,  meeting  withl.  Dr.  Isaac 
Barrow  in  the  Park,  told  his  companions,  2.  that  he  would 
have  some  (237)  fun  3.  with  the  rusty  old  put.  4.  Accord- 
ingly, he  went  5.  up  6.  with  great  gravity,  7.    and  taking 
oft*  his  hat,  made  (327)  the  Doctor  a  profound  bow,  8.  say- 
ing, "Doctor,  I  am  3rours  9.  to  (424)  my  shoetie."  10.  ,  / 
The  Doctor  seeing  his  drift,  11.  immediately  pulled  off  his  X 
beaver,  1?.  and  returned  the  bow,  with  "My  Lord,  I  am/  \ 
yours  to  the  ground."  13.    Rochester  fdllowed  up  14.  his 
salutation  by  a  deeper  bow,  saying,  "Doctor,  I  am  yours 
to  the  centre. "  15.    Barrow,  with  a  very  lowly  obeisance,16 
replied,  "My  Lord,  I  am  yours  to  the  Antipodes."  17.  His 
Lordship,  nearly  gravelled,  18.  exclaimed,  "Doctor,  I  am 
yours  to  the  lowest  pit  of  hell.  "19.  —    "There,  my  Lord," 
said  Barrow,  "I  20.  leave  St.  you;"  and  walked  off. 

1.  To  meet  with,  bfgegnfn.  2.  ©efefffaaftern.  S.  <2pa£.  4.  f)tn» 
fcl.  5.  3mp.  t>.  to  go.  6.  auggcl.  to  him.  7.  Grnftyaftfafeik  8. 
Etcfe  Serrm'Qting.  9-  ber  Sfrifi*.  10.  (Sdfoubbanb.  n.  Xbft$t  12. 
atrtgel.  (ob.  ft)  hat  (332).  13.  35ob«n.  14.  to  follow  up,  natirfolQen. 
15-  SJltttelpunft.  16.  SSerbeugung.  VU  ©egenfupfer.  18.  rszxxoivtU 
19-  f>ii  jum  (iefften  Bbfltunb  ber  $&Uc  20.  au«flel.  shall.  2h  iaffen. 


*)  3f*  ntd&t  m  bag  JDeutfrte  3u  fibertragen;  cmer  bet  ben  ^fetberennw 

beywo&nt;  jockey  fjeift  berjenige  ber  bet;  bem  Sftenrten,  ba$  2fcenn»fe?b 

rtitetj  ber  ^ferbefcanbrec,  5Xo&laufa)«/  uber^oupt  ftat  c«  etnen  Hntfrid) 

»on  Sift,  SBetragerep. 
**)  ©iefes  6ottecttttum«  bebfent  man  fldb  eigentnefc  raebr  com  ffiinbfcle!), 

xbo<b  au$  iuweHen  (mle  biet)  *o»  #ferben.   Black  cattle  Ijeifr  efi  jebo$ 

nur  \>om  ^om  *  obet  9ttnbt>tef). 
*♦*)  (Sine  auS  bem  Xngelf5$flf<ben  ftammenbt  abelfd&e  SButbt,  tterd&e  rbe* 

bem  bte  bo^jlc  to  ©nglanb  wot,  jefct  abcr  bic  britte  ill ;  ber  (englffae) 

©raf. 
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22.  A  little  lawyer  1.  appearing  2.  as  evidence  S.  in  one 
of  the  courts,  was  asked  by  a  gigantic  counsellor,  4.  what 
profession  he  was  of?  5.  and,  having  replied  that  he  was  an 
attorney,  6.  "You  a  lawyer  I"  7.  said  Brief;  8.  "why,  I  can 
(347)  put  you  in  my  pocket. "  9.  —  "Very  likely  10.  you 
may,"  (346)  11.  rejoined  12.  the  other;  "and  if  you  do,  13. 
you  will  have  wore  law  14.  in  your  poclet  than  15.  in  your 
head.  • 

1..2fi>&ocat.  2.  ftatt:  who  appeared.  3.  3f«0*.  4.  defenmdptgen 
maty.  5.  wef  ©tanbeS  er  toare  (344).  6.  gi*cal  (©a^ waiter;  2Cb« 
ft* cat).  7.  3*ea)t$geret)rter.  8-  irorufcf) ,  *)  ber  er&abene  Slitter.  9« 
SSafc&e.  10.  fe&r  tt>a$tfd)einli(&(  f  ba«  fann  ra&0ltc&  few).  11.  auggeL 
do  it.  12.  erwieberte.  13-  augflel.  it.  14.  ©efefo  SRec&t.  15.  more 
than,  m<1)V  OW.  (331-  374). 

23.  At  the  late  Lord  Barrymore's ,  (323)  at  Wargrave, 
Lord  Falkland  was  complimenting  Anthony  Pasquin  on  an 
epigram  1.  he  had  written  on  one  of  Lord  Barrymore's  do- 
mestics, 2.  and  giving  him  more  praise  3.  than  he  thought  4. 
the  trifle  5.  merited.  "You  are  ironing  6.  vme,  my  Lord,  " 
said  Pasquin.  "It  is  a  pity,"  7.  answered  Lord  Barrymore, 
"that  Falkland  should  iron  you  before  you  are  washed.*  8. 
—  "I  don't  care,"  9.  rejoined  Anthony,  "so  long  as  he 
does  not  mangle  10.  me." 

1.  (Spigramm,  ©tnn^ebtdjt.  —  aUSget  which.  2.  Sebtenten.  3. 
Sob.  4.  3mp,  t).  to  think.  5.  Jtletnigfeit.  6.  fpctten  (p  fatten,  bu» 
fie(n).  7.  @S  tft  @<f)abe.  8-  fietoafaen.  9.  e*  gilt  mir  0lei<&.  10. 
mantetn,  rollcn  faerreipen  u.  f.  ».). 

24.  A  bashful  1.  gentleman,  who  had  for  some  time 
admired  2.  a  lady  without  daring  3.  to  disclose  his  passion,4. 
sitting  next  (327)  her  one  Sunday,  5.  at  church,  hit  upon  6. 
the  following  method  of  declaring  it.  7.  Taking  up  his  Bible 

1.  bibber.    2.  bettmnbert.    3.  |t(&  erffifcnen.    4-  9Wgung  (Ctebe). 
5.  eines  <3onntaa,S.    6.  to  ,  ouf  etwa*  cerfatten.     7.  fie  jtt 


*)  Brief  bjfft  erfilfa}  euie  febe  ©thrift;  berfdjlebene  tfrten  furjer  ©d&rfften. 
*—  Sn  ben  9£ed)ten,  etne  ©cfctfft,  n?oburd>  jemanb  aufgefotbert  roirb, 
'?  aufeineJUage  3uontworten5  ferner,  ein  fc^riftlid^er ,  aus  etnera  Collegia 
ertafiener  !onigli$er  8efe&t,  worfn  etwag  ju  tbtm  befoblen  n>irb  5  bie 
,Rlagefc£rift,  Me  SpeeUs  facti  Ux  JUtge.  <Sfn  lutjer  tfugjug*  jc.  — 
to  be  brief,  fi(b  Eurj  faffenj  Don  bicfet  lefcten  S3ebeutttn$  $at  au$  oOigeg 
SBort  cinen  3C»tW$  —  ber  ft*  lura  gaffenbe. 
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he  handed  it  over  8.  to  her,  having  first  turned  down  a 
leaf,  9.  on  which  he  had  marked  with  (432)  a  pencil  10.  the 
following  text  11.  in  the  2d  Epistle  of  St.  John,  and  5tk 
sverse;  "And  now  I  beseech  12.  thee,  lady,  not  as  thoughts. 
I. wrote  a.  new  commandment  14.  unto  (426)  thee,  hut  that 
which  we  had  from  the  beginning,  that  we  love  one  ano- 
ther. "15.  The  lady  in  a  very  16.  few  minutes  returned"  the 
book  with  the  following  passage  17.  doubled  down  (*p.  Jtj.  / 
©.  35.)  and  marked  —  Ruth,  ch.  1.  v.  16.  (©.  Tlbbvl  \ 
101.  K.  K.)  "WJiither  18.  thou  goest  I  will  (348  —  50) 
go;  where  19.  thou  lodgest  I  will  lodge;  20.  thy  people  21. 
shall  (348  —  50)  be  my  people;  thy  God,  my  God.  Where 
thou  diest  22.  will  I  die,  and  there  will  I  be  buried  23.  al- 
so: the  Lord  do  so  to  me  and  more  also;24.  if  aught  but 25. 
death  part  thee  and  me." 

8.  To  hand  over tyfafiber  retc^cn.  9.  to  turn  down  a.  leaf ,  em 
SWatt  umbiegen.  10.  S3le»ftfft.  H.  Serf.  12.  to  beseech,  bitten. 
IS.  nid)t  oIS  (ob).  14-  ©ebot.  15.  etnanber.  16.  very  ,  ein 
pleena|iifd&er  (Supetlatio  vox  few.  17.  ©telle.  18.  voofyin.  19.  too. 
20.  bletben  (roo&nen).  21.  SJolf.  22.  to  die,  jierben.  23.  begra* 
ben.  24.  ber  #err  t&ue  mit  btes  unb  baS  u.  f.  to.  25.  toofern  et* 
was  embers  at« ;  (23ibelfpra$e;  —  mit  anbern  (beufltd&erern)  SBorten:.  . 

nothing  but  death  &c. 

• 

» . 

25.  An  hour-glass  1.  is  still  (372)  placed  on  some 
(237)  2.  of  the  pulpits  3.  in  (307)  country  churches.  Da- 
niel Burgess,  of  whimsical  memory,  4.  never  preached  with- 
out one  (233).  and  he  frequently  saiv  it  out  ($.  ©.104), 
three  times  during  one  sermon.  5.  In  a  discourse  6.  which 
he  once  delivered  7.  at  the  conventicle  8.  in  Russelcourt 
against  drunkenness,  9.  some  of  his  hearers  10.  began  11.  to 
yawn  12.  at  the  end  of  the  second  glass,  but  Daniel*)  was 
not  to  be  .(362)  silenced  13.  by  a  yawn;  he  turned  his  time- 

*  a  *  . 

1.  ©anbitfc.  2.'  etnigen.  3.  tfanjem.  4.  ftmnberticfcen  tfngeben- 
fenS  (etne  stosfel  minber  eblcr  ©djreibart).  5.  lief  e«  bregma!  in 
einer  ^rebigfllaaufen,  6.  SCb&anMung  (3*ebe).  7.  oortrug  ($iclt). 
8.  &\TfammtuMj£  9.  £runfenj>ett.  10.  3u$6rer.  11-  Zmp.  to.  to 
begin.  12.  Qafyfa.   13.  »ar  nwfct  ju  befcfjttud&ttgen. 


*)  <S6  fft  efn  3*i$tn  ber  Sraufi<$l«it,  lebenbe  »ie  t>erf*otbene  $erfonen 
mit  betn  SBornamen  aUein  au  benennen. 

20 
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keeper,  14.  and  altering  15.  the  tone  of  his  voice,  16.  de- 
sired they  would  be  patient  17.  a  while  longer,  18.  for  lie 
had  much  more  to  say  upon  19.  (429  —  on,  415)  the  sin 
of  drunkenness:  "Therefore , "  added  2D.  het  "my  brethren 
(153),  we  will  *)  (348)  have  another  glass,  and  then"  — > 

14.  in  ber  geraetnen  Umganoifprac&e  fur  il&r  (©anbu&r).  15.  intern 
et  eeranberte.  16.  ©timme.  17.  bejfer:  desired  them  to  be,  i.  e. 
that  they  might  be,  &c.     18.  no$  etn  SBetlcfcen.     19-  fiber.  20. 

to  add,  &  ins  u  fug  en. 

•  -  .  ■  • 

26.  A  writer  on  English  grammar  gives  the  following 
example  of  false  emphasis.  1.  —  A  clergyman  2.  in  read- 
ing the  \3lh  chapter  of  ist  Kings,  3.  verse 27.  generally 
placed  the  emphasis  on  the  words  denoted  by  italics:  4. 
"And  he  spake  (278)  to  his  sons,  saying,  Saddle  me  (207) 
5.  the  ass.  And  they  saddled  him.  "  (©.  S^ema  ©.  124  U. 
f.  f.  fiber  bie  ©efdjledjtSbefrimmuno, ).  / 

1.  9cad)brucf.  2.  ©eiftltcfjer.  S.  £>a8  ljle  ©u$  ber  SSnige.  4- 
(5urfws@4)rift.  5.  2)er  englifcfce  JDbjectio:  mix,  mi%. 

27.  A  Welchman  1.  reading  the  chapter  of  the  genea- 
logy 2.  where  Abraham  begat  8.  Isaac  ,  and  Isaac  begat  Ja- 
cob, ere  4.  he  came  to  the  midst,  5.  he  found 6.  the  names 
so  difficult,  7.  that  he  broke  8.  off  in  these  words  "and 
so  they  begat  one  another"  9.  (236)  till  they  came  to  the 
end  of  the  chapter. 

l/SBatlifer.  2.  ©efaled&ttteajjler.  S.  3mp,  D.  to  beget,  jeugen. 
4.  efce,  5.  SJtftte.  6-  3mp.  &.  lo  find,  ftnben.  7.  fawteng.  8. 
Smp.  ».  to  break ;  to  —  off,  obbred&en.  9.  einanber. 

28.  A  clergyman  gave  1.  for  his  text  the  following 
Words.  "In  my  father's  house  are  many  mansions,"  2. 
which  he  many  times  repeated.  3.  An  old  man  belonging 
to  his  congregation  4.  stood  5.  up  and  replied,  "Many  man- 

1.  Smp.  ».  to  give  geben;  $iet:  n<n)m.  2.  SBo&nungen.  3-  to 
repeat,  urieberfcolen.  4.  ©emeinbe.  5.  3mp.  t>.  to  stand}  to  -  up, 
oufftefcen. 


*)  Jg>icr  bat  we  will  efnett  lfnftrld&  t>on  ZtauUd)Ult  bit  bem  engltfafii 
<5t>aracter  eigen  ift;  eft  if*  faft  fpnonpm  mft  let*  us  have,  &c.  ber 
Untetf$i«b  Ifegt  bavin  bog  we  will  taebt  (Srnfi  unb  SGBflrbe  ouibtOtft ;  let 
us  &c.  ift  im  engeren  ( Derttautertn )  ©inne  ju  nebmeiti  es  tann  fn  bet 
UraganflSfptac&e  au<$  auf  e  i  n  *  9>etfon  bejogen  toetben. 
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si'otib  in  your  6.  father's  house!  I  knew  7.  your  father's  house 
before  you  was  born,  8.  and  it  consisted  just  of  9.  a  but  and 
a  ben ,  10  (a  kitchen  11.  and  a  bed  room."  12.) 

6.  beineS  (nut  SRacfcbrutf).  7  Snip.  ©.  to  know,  fennen,  ?c.  8. 
gebottn.  9.bejlanbtn.  10.  0  emeine  KuSbrucf e.  li..£ua;e.  12. 
Gktytaflbt**. 

29.  A  clergyman  said  1.  to  (356)  one  of  his  poor  pa- 
rishioners,?. "You  (333)  have  lived  like  a  knave."3.  —  "Then," 
said  the  poor  fellow,  4.  "you  will  bury  5.  me  like  a  knave." 

1.  To  say,  fagen  (in  bet  JBcbeutuna  einem  etroaS  — ,  muf  fietS 
to  naaj  fio)  $aben).  2.  9>farrffober.  8.  SSube,  (©(fcutfe).  4-  Aerl. 
5.  bearaben. 

30.  Lord  Rochester  was  once  invited  to  dine  1.  where 
there  were  (376)  three  priests  2.  of  different  denominations:  8. 
a  Presbyterian,  4.  a  Protestant  and  a  Roman  Catholic.  The 
first  dish  5.  was  a  salmon ,  6.  with  lobster  7.  and  shrimp- 
sauce;  8.  the  Catholic  helped  himself  9.  to  the  head  of  the  fish, 
Having,  Roma  caput  ecclesiae  (Rome  is  the  head  of  the  church),- 
the  Protestant  took  10.  the  middle,  saying,  In  medio  consistit 
virtus  (in  the  middle  is  the  virtue);  the  Presbyterian  took  the 
tail,  11.  saying,. Finis  horonat  opus  (the  end  crowns  12.  the 
whole).  Rochester,  seeing  all  the  fish  gone,  18.  laid  hold 
of  14.,  the  sauce ,  and  sprinkling  15.  it  over  them ,  said ,  In 
nomine  Domini  ego  baptizo  vos  (in  the  name  of  the  Lord  16. 
I  baptize  17.  you. 

1.  3«  WlittaQ  $u  fpetfen.  2.  ©et|th'a)e.  8.  ©ecten.  4.  (@>,No.4i. 
tit  for  2C  ufa  a  ben).  5.  ©eridfct.  6.  £aa)S  7.  tfrebS.  8-  ©cruel  en  * 
(Sauce.  9.  to  help  one's  self,  julangen,  fia;  btbitnm,  ne^men. 
10-  3mp.  t>.  to  take.  11.  ©djwanj.  12.  to  crown,  fcrbnen.  13. 
spat*,  o.  to  go.  14.  to  lay  bold  of,  erateifen.  15.  $art.  ^cdf.  ». 
to  sprinkle,  fprufcen.   is,  #err.  17-  taufen. 

31.  Cross  -  Purposes,  —  1.  It  was  customary  with  2. 
Frederic  the  Great  of  Prussia,  whenever  8.  a  new  soldier  ap- 
peared in  4.  his  guards,  to  ask  him  three  questions,  5.  viz.  6. 
How  old  are  you?  How  long  have  you  be§n  in  my  service? 7. 
"Are  you  satisfied  with  your  pay  and  treatment?  "  8.  It  hap- 

1.  SDte  ecrfefcten  (unpaffenben)  SRcben.  ©.  92).    2.  to  be 

customary  with  one,  jemanbeS  ©erootynfjeft  fet)n.  3.  t»ann  ( alle* 
mat  ttjenn).  4.  unter.  5.  u)m  beep  $ragcn  au  tbun.  6.  «&6r.  t>on 
videlicet,  nfimlia).  (©.  S3.  ©.  SKote  ©.  296).  7.  ©tenft.  8.  ©olb 
unb  S3ebanbluna. 
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pened9.  that  a  yourtg  soldier  10.  born  ill  Franco,  and  who  Lad 
served  in  his  own  (209)  country,  11.  desired  to  enlist  12.  into 
(411)  the  Prussian  service,  and  his  figure  was  such  as  IS.  to 
cause  14.  him  immediately  to  he  (362)  accepted.  He  was  to- 
tally ignorant  of  15.  the  German  langunge,  hut  his  captain 
gave  him  notice  16.  that  the  king  would  question  17.  him  in 
that  language  the  first  time,  he  saw  18.  him ,  and  therefore 
cautioned  19.  him  to  learn  by  heart  20.  the  three  answers  that 
hewas  (350  —  862)  to  make'  (827)  the  king.  The  soldier 
learifed  them  by  21.  the  next  day;  and  as  soon  as  he  appeared 
in  the  ranks ,  22.  Frederic  came  23.  up  to  interrogate  24.  him. 
His  majesty,  however,  ItnppeiiJbd  25.  to  begin  with  the  second 
question  first,  and  asked  him,  Miow  long  have  you  been  in 
my  service?"  "Twenty-one  years,"  answered  the  soldier. 
The  king,  struck  25.  with  27.  his  youth,  which  plainly  indi- 
cated 28.  he  had  not  borne  a  musket  near  so  long  as  that,  29. 
said  io  30.  him,  much  astonished,  "How  old  are  you?" 
"One  year,  an't  please  31.  your  majesty."  Frederic,  still  more 
astonished,  cried,  "You  or  1  must  certainly  be  bereft  32.  of 
our  senses."  33.  The  soldier,  who  took  this  for  34.  the  third 
question,  replied  firmly,  35.  "Both,  an't  please  your  ma- 
jesty. *  "This  is  the  fu  st  time  I  ever  was  treated  36.  as  a  mad- 
man 37.  at  the  head  38.  of  my  army,"  rejoined  39.  Frederic. 
The  soldier,  who  had  exhausted  his  stock  40.  of  German, 
stood  41.  silent;  and  when  the  king  again  addressed  him,  in 
order  to  (362)  penetrate  42.  the  mystery  -%  43.  the  sfcldier  told 
him  in  French ,  that  he  did  not  understand  a  (314)  word  of 

9.  (5$  ereigncte  ffd).  io.  auSgef.  who  was.  il.  in  fciner  geimaty. 
12.  wunfefcte  ficfr  ameerben  ju  laflen.  }$.  fetne  ©eftalt  toat  Don  fofc 
d)€r  a3efa)affm&ett ,  bap  (239).  14.  »erurfa$en  (»eranla|fen).  15. 
timmffenb  in.  16.  benaajric&ttgte  tfm.  17.  fragen.  18-  c$  folltc 
$etfen,  he  should  see  him,  @.  243.  348.  —  50.  19-  to  caution, 
ttarnen.  20-  auSu?cnbig.  21.  ficam.  22.  9tal;e  unb  ©Heb.  23. 
3mp.  o.  to  come,  to  —  up,  £erbc»  fommen.  24-  fragen.  25.  ju= 
forger  SScifc.  26.  3mp.  ».  to  strike.  27.  ergriffen  (aberrant) 
t>on.  28.  an$eigft  (missel,  that).  29.  beo  weitcm  nid)t  fo  tange 
3a  gragwetfe  fann  mc&t  say  fte^en ;  €§  follte  fceifcn  asked  him  ( re- 
.  quested  obec  demanded  his  age,  &c.)  $h  (©.  V*  £•/  ©.  6.  tmb 
fRote  jur  tfufgabe  38.)  32.  Smp.  t>.  to  bereave.  33.  unfreS  fQtv* 
ffanbeS  berauM.  34.  to  take  for,  fatten  far.  35.  fejt.  36.  be* 
$anbelt,  begegnet.  37.  bet  2Ba$njtnnige.  38.  <§ptfce.  39.  enxuebetre. 
40.  fftnen  iSonafy  erfdjSpft.  41.  3mp.  ».  to  stand.  42-  auSgel. 
hito  (38]).  43.  urn  in  ba«  ©e^immp  |u  bringen. 
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German.  The  king  laughed  heartily,  44.  and  after  exhort-" 
^iag  45.  him  to  perform  46.  his  duty,  left  47.  him. 

44.  la^te  fcerjltcfc.  45.  ermafcnen.  46*  f&un.  47.  3mp.  »on  to 
leave. 


32.  An  officer  of  a  disbanded  1.  regiment  applying  to  his 
agent  2,  for  his  arrears,  S.  tojd  him  that  he  was  in  the  most 
extreme  want,  4.  and  on  the  point  5.  of  dying  with  hunger.  6. 
The  agent  seeing  him  7.  (362)  of  a  jovial  and  ruddy  aspect,  8. 
replied,  that  his  countenance  beiicd  9.  his  complaint.  "Good 
sir,"  replied  the  officer,  "for  heaven's  sake  10.  do  not  mis- 
take, 11.  the  visage  12.  (344)  you  see  is  not  mine  but  my  land- 
lady's; 13.  (209)  for  she  has  fed  14.  me  on  trust  15.  for  these  16. 
(338)  two  years. 

1.  tfufgcloftcn.  %  Zqtnt  3.  SRuceflanbc.  4.  ougerften  Sflangcl. 
5*.  auf  bem  spunft.  6.  vex  hunger.  7.  auSgel.  to  be.  8.  ba$  tuftige 
unb  frifdje  ttnfefcen.  9.  to  belie,  £u$en  ftrafen.  10.  umS  <$tau 
mcU  »iUcn.  li.  ju!)  trrcn  (oerf'ennen).  12-  auSget.  which.  13. 
meinec  35Mrtl;m.  14-  3mp.     to  feed.  15.  auf  6«bit.  16-  fcit. 


83.  A  colonel  1.  who  had  raised  2.  a  regiment  of  fencibleS. 
cavalry,  was  complaining  4.  (258.  366)  in  a  company  that  he 
had  the  whole  labour  5.  of  the  corps  on  himself.  "J  am,"', said 
he,  ''obliged  6.  to  be  my  own  major,  7.  iny  own  captain,  my 
own  adjutant,  &c. "  —  "And,"  said,  a  person  8.  present,. 9. 
"I  presume,  10.  your  own  trumpeter  too." 

■ 

1.  Oberft..  2.  to  raise,  cmajtetu  3.  n>c$rf>aft;  tin  ^repcorpS; 

(ungefd&r  ttrie  bag  beutfdje  SBanner).  4-  beftaijte  ftd).  5.  ^Ctbeit.  6. 

genbtfcigt.    7.  Win.  eigiur  2»ajor.  8.  au$ge(.  that  was.  9. 
Seflen.  10.  oetmutfce. 


/ 


0  34.  A  master  of  a  ship  1.  walking  about  on  deck,  2. 
calling  into  the  hold ,  3.  "Who  is  there?"  A  boy  answered, 
"Will, 4.  sir."  (<3.  9*ote  369).  —  "What  are  you  doing?"  — 
(258.  866.)  "Nothing  sir."  —  "Is  Tom  5.  there?"  —  "Yes," 
says  Tom.  "What  are  you  doing,  Tom?"—  6.  "Helping 
Will,  sir." 

1.  ©d}iff$yafron  (Gapitain).  %  SSerbecf.  3.  Staum,  (Stieltaum; 
be*  unterfle  9?aum  iin  ©d)if?c).  4.  aotftfurat  William.  5.  abge« 
lurjt  »on  Thomas.   6.  auftgel.  I  nm 
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35.  At  a  representation  1.  of  the  Chances  2.  at  Plymouth,*) 
Miss  (©.  9lote  42u.$.#.@  269.)  Mellon  performed  the  part  3. 
(  of  the  Second  Constantia.  A.  young  midshipman  4.  was  en. 
raptured  with  5.  her;  and  when  she  recited,  6.  "New,  **) 
if  any  7.  young  fellow  would  take  a  liking, to  me,  and  make  an 
honest  8.  woman  of  rne,  I'd  9.  make  him  the  best  wife  in  the 
world."  —  "I will  by  Jove 10.  exclaimed  the  tar,  11.  "and 
I  have  two  years*  (822)  pay  12.  to  receive  next  Friday.  *' 

I.  SBorftettung.  2.  ©tftcWiufatte  (ein©c$aufpiel).  3.  fptelte  Me  9ioU 
U.  4.  ®ee*flabet  (ein  nieberer  fBef(f)W)abex).  5.  entjucft  fiber.  6. 
to  recite,  Dortragen.  wenn  id)  irgenb  einem  jungen  Surfdjen  a>- 
ftete.  8.  e$rli$.  9.  abbr.  I  would.  io.  23epm  3"P"er  (em  bem 
SBatrofen  eio.net  ©$tt>ur).  U.  SKaftofe  (ein  CiebEofangSwott  ber©ee* 
leute).  12.  eolb. 

f 

86.  As  drunk  as  (331)  1.  an  owl, 2.  as  drunk  as  a  sow,.*., 
as  drunk  as  a  beggar,  4.  as  drunk  as  the  (304)  devil,  as  drunk 
as  a  lord.  5.  -These  are  the  principal  comparisons  6.  of  drun- 
kenness ,  and  the  explanation  7.  is  as  follows  a  man  is  as 
drunk  as  an  owl,  when  (373)  he  cannot  seejfne  is  as  drunk 

*  '  as  a  beggar*,  when  he  is  very  impudent;  8.  he  is  as  drunk 
as  the  devil,  when  he  is  inclined  to  mischief j  9.  and  as  drunk 
as  a  lord ,  when  he  is  every  thing  10.  that  is  bad. 

1.  (So  —  tote.     2.  (Sute.     3.  ©cfcmein  (®au).     4.  Settler.  5. 
£5nig  (Sefcerrfaer).  6  bie  oorjuali^jien  Sergletc&c.    7.  CSrtlarung. 
8*  unoerf^amt.    9-  gum  235fen  (Unfug)  genetic.    10.  aJUft, 

* 

*  < 

87.  The  British  sailors  1.  had  always  been  accustomed  2. 
to  drink  their  allowance  8.  of  brandy  or  rum  clear,  4.  till  (423) 
Admiral  Vernon  ordered  5.  those  6.  under  his  command  to 
mix  7.  it  with  water.  The  innovation  8.  gave  great  offence  to 
(327)  the  sailors ,  and ,  for  a  time ,  9.  rendered  the  comman- 

1.  SBattofen.  2.  to  be  — ,  gewo&nt  fepn.  S.  Nation.  4.  rein 
(b.  i.  un»erfdlf(fct).  5.  to  order,  befe^len.  6.  aix&Qtl.  that  were. 
7.  »ermifu)en.    8.  SReuerung,  SBerdnberung.   9.  cine  3eit  lang. 


*)  (Sine  ©eeftabt  in  (Snglanb,  in  bet  ©raffefraft  Devonshire,  jroifd&en 
ben  SDtunbungen  ber  glufle  Plum  unb  Tamar  gelegen ;  mid; ft  Ports- 
mouth bcr  6ebei£t?nbjte  £afen  fur  JSrfegSfdJiffe. 

**)  JDtefeS  ift  em  Umgang€n>ott,  iveltyB  gteia)  befTen(55ef5&rten  why  unb 
well,  (am  Singange  eineSSafcel)  fid)  jmat  fcauftg  mit  nun,  $berfcfcen 
Ifl&t,  beffen  wabren  ©inn  man  iebo#  erft  burd)  langere  Hufmer*fani= 
Uit  rid;tig  auffaffen  letnt. 
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tier  very  unpopular  10.  among  them.  The  admiral,  at  that 
time,  wore  11.  a  grog-graiucd  *)  coat,  for  which  reason  they 
nick-named  1?.  him.  "Old  Grog j'V hence,  (376)  by  degrees, 
the  mixed  liquor  13.  (362)  he  constrained  14.  tliein  to  chink, 
universally  15.  obtained  among  them  the  name  of  grog. 

10-  unpopular.  11.  3mp.  t>.  to  wear,  trogen  (am  Cetbc).  12:  to 
nickname,  €pi§namcn  geben.  13.  SBrantroeitt*  14.  to  constrain, 
jwingen.   15.  aUgcnmn. 

88.  When  the  baggage  1.  of  Lady  Hamilton  was  landed  2. 
at  Palermo,  Lord  Nelson's  coxswain  3.  was  very  active  4.  in 
conveying  5.  it  to  the  ambassador's  hotel.**)  Lady  Hamilton 
observed  this ,  and  presenting  the  man  with  a  moidore,  6.  said, 
"Now  my  friend,  what  will  you  have  to  drink?"  (*J>.  Sj. 
121).  "Why,  please  your  honour,"  ♦**)  said  the  coxswain, 
"I  am  pot  thirsty."  7.  "But,"  said  her  ladyship,  "Nelson's 
steersman  must  (351)  drink  witli  me,  so  what  will  you  take, 
a  dram,  8.  a  glass  of  grog  (<S.  Sterna  37),  or  a,glass  of  punch  ?" 
"Why, "  said  Jack,  "as  I  am  (350  —  362)  to  drink  with  your 
ladyship's  honour  ***)  it  wouldn't  9.  be  good  manners  to  be 

1.  ®epficf.  2.  to  land,  an$  8anb  brtngen.  3-  ©teuermann  (Jfu)* 
rer  bed  SSfflfdjifffS,  &.  63).  4.  tyftttg-  5.  to  convey,  bringen.  6- 
SDfoibor  ($>ottug.  ©olbmfinje  con  3  SDucaten).  7.  burfttg.  8. 
©#napp«.    9.  Xb&ctfrftt  Don  would  not  (loo). 


*)  JBerborbene  JDrtftograpbie  »on  grogerarn,  grogram,  grogran  (tjem 
gronjofifdjen  gros  grain),  Diame  eineS  fameelfyarnen  3eug0/  ber 
©rogram. 

*♦)  2Benn  tiefeft  SBort  bit  SBobmmg  (SReflbenj)  Ami  grofen,  auflgejeidjs 
net  en  9Hanne*  (raie  bier)  bebeutrt/  fo  mnf  man  bad  2Bort  hotel  bt»; 
bc^alten  5  fond  6cjeirf;nct  eb  etn  gtofeg  WaUbauS. 

•*♦)  i.  may  it  please,  &c.  9)16  9  e  e*  <Sn>.  ©itaben  gefaHen  (nid>t 
raiflfallen)  (Sn>.  ©naben  belfeben  —  *er.}eib«n,  ic.  —   (mit  an'i,  9>. 

®.  0).  Your  honor  war  bet  Site!,  ber  font*  ben  Sorne&mcn  a»: 
geben  nwrbe$  ie$t  bebient  f?d>  btefer  Rebendart  mefcr  baS  utmtu 
ne  SSolr,  bte  8anb*  unb  ©ee;2eute,  benen  fie  fo  eigen  ifl  bajj  ft*J|f- 
felbe  oft  gang  am  unrcdjten  Drte  anbringen,  rofe  bier  oben  yoWTa 
dyship's  honor  (his  lordship's  —  worship's  honor,  &c. )  3m  XI. 
SBudj  vi.  Jtap.  be$  Tom  Jones  foot  bet  Iffiirtb  fogar  t>om  fl)f5tens 
benten  (James  II)  His  Honor's  Majesty,  &.c. 

UebrigenS  i(l  btefeS  may  it  please,  &c.  ( mit  bem  SDatto  oljne  to) 
bfe  eingefutjrte  gorm  ara<gingange  oon  &tttfd)riften.  tfud)  bie  attor- 
neys, barristers,  &c.  in  ben  €>dn*anfen,  bebienen  fid;  berfelben  bey  ber 
2tnrebe  an  ben  prafibirenben  ^idjter  —  fo  autf;  abjectioifd.) ;  may  it 
please  the  honorable  court,  &c, 

< 
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backward,  10.  so  I'll  11.  take  the  dram  now,  and  will  be  drink- 
ing the  glass  of  grog,  while  your  ladyship  is  mixing  ibe 
tumbler  12.  of  punch  for  me. " 

10-  W66e.  11.  abaefiirat  I  will  (99).  12.  ©la«  (ein  grcfe*  23ier* 
»  8la«  )• 

89.  The  first  time  1.  that  consummate  2,  hero,  General 
Howe ,  went  S.  to  court  after  he  returned  4.  from  America, 
he  had  in  his  Carriage  5.  a  very  handsome  pair  of  horses. 
A  person  who  observed  6.  tljetn,  exclaimed  7.  Where  could 
the  general  have  got  8.  his  bays.  9.  "Not  in  America , "  replied 
a  by-stander  (458). 

1.  SOW.  2.  pollfommen  (grog).  3.  3rnp.  »on  io  go.  4.  to  re- 
turn, 5tirucf!e$ren.  5-  £utfd>e.  6.  to  observe,  bemerfen.  7.  to 
exclaim,  cwerufen.  8.  M ommen  fcaben.  9.  t aftantenbraune  ^)ferbe ; 
—  Corbcccen. 


40.  The  first  American  vessel  1.  that  anchored  2.  in  the 
Thames  after  the  peace,  *)  attracted  3.  great  numbers  to  see 
the  stripes.  4.  A  British  soldier  hailed  5.  in  a  tone,  "From 
whence  came  ye  6.  brother  Jonathan ?  w  ***)  —  The  boatswain 
returned  —  "Straight  7.  from  the  lakes  8.  EUIE  and  CHAM- 
PLAIN  by  the  way  of  JSTEW  ORLEANS.  *♦*•)' 

1.  €>0)iff.  2.  to  anchor,  onfern.  3-  to  attract,  anjt^en.  4. 
Crretfen.  **)  5.  to  hail,  gruflen,  jurufen  (eincm  ©d)iffe).  6-  ft. 
did  you  come.  7.  gerabe.  8.  <£«n. 


*)  SDer  tfrfeg  tourbc  om  I8ten  Sunp  1812.  son  ©eiten  ber  Pereinfgten 

©tooten  gegen  (Snglanb  ertldrt;  unb  bet  grtebe  om  24  ten  December 
.  1814.  Pon  ben  tfbgeorbneten  betber  ©eitS  unterjeidjnet  unb  am  17  ten 

gfebruor  1815.  toon  ben  toerefntgten  ©taotcn  rotiftcfrf. 
**)  9UmUd)  tie  rotb  unb  toeifcen  (Strdfen  "bet  omcrt£anifd)en  3?fogge.  / 
***)  Sronifd)  (ober  im  <Sd)erje)  betegt  man  bie  Tfmeritaner  mit  biefem 

.Stamen ,  fo  Wie  bie  (Sngldnber  mit  "John  Bull." 

2Cm  loten  (September  1813.  erfodjt  ber  omerifonifd&e  Sommobore 

O.  II.  Perry  fiber  bog  SSritttfdje  ©efdjwober  unter  Gap.  Berkley  ouf  bem 

Gee  Erie  einen  entfdjefbenben  ©teg. 

(linen  abnttcfyen  ©teg  erfocfjt  ber  omerifonifdje  Gommobore  Thomas 

M' Donough  uber  ben  Qcnol.  Gap:  tain  George  Downie  ouf  bem  (See 

Champlain  am  llten  September  1814. 

2)ie  (gnglonber  unter  Sir  Edward  Packenham  tourben  in  ber  ©d)tod)t 

ben  New  Orleans  om  8ten  Sonuor  1815.  Pon  bem  omertfonifcben®ei 

neral  Andrew  Jackson  pbUig  gefdjlogen. 
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41.  In  one  of  the  assemblies  1.  in  America  wherein  there 
was  (321.  375.)  a  majority  2.  of  Presbyterians,  3.  a  law  4.  was 
proposed  5.  to  forbid  the  praying  6.  for  the  king  by  the  Epis- 
copalians 7.  who ,  however,  could  not  conveniently  8.  omit  9. 
that  prayer,  it  being  prescribed  10,  in  their  Liturgy.  11.  Dr. 
Franklin,  one  of  the  members,  12.  seeing  that  such  a  (239) 
law  would  occasion  13.  more  disturbance  than  it  was  worth, 
said  that  he  thought  14.  it  .quite  unnecessary,  for,  added  he, 
"those  people  have  lo  my  certain  knowledge  15.  been  praying 
these  (338)  twenty  years  past,  that  "God  would  give  to  the 
Jiing  and  his  council  wisdom',"  we  know  that  not  the  least  no- 
tice has  ever  been  taken  16.  of  that  prayer:  so  that  it  is  plain  17. 
they  have  no  interest  18.  in  the  Court  of  Heaven,"  The  house 
smiled  ,  19.  and  the  motion  20.  was  dropped.  21. 

.  1.  SBerfammlungen.  2.  9tte$rf>eir.  8.  ^reSbptertanet  (tfnfcdnfjer  bee 
Jtirc^enregierunfl  bara}  tfcltejle).  4-  @efe$.  5-  to  propose,  Dorfajla* 
<jcn.  6-  baS  SSeten.  7-  bet  S3tfd)6flt^c  (2Cnty5ngn:  ber  bifdj&fliajeit 
JCtrtfc).  8«  fuglto).  9-  auStafjen.  10.  to  prescribe,  Dorfcfcreiben. 
11.  Ctruraje  (ber  JtiraVngebraud)).  12.  SftitoUeber.  IS.  aerurfacben. 
14.  3mp.  to  think  (benfen),  balten.  15.  id)  roeiji  eS  genrii*.  16- 
$Part.  t>en  to  take,  —  notice,  beadjten,  (ber  SSemcrtung  umrbtgen). 
17.  Rot.  18.  tfntfcetl  (<5influ&).  19.  to  smile,  Utytn.  '20-  &or-- 
fd)taa,  (im  ^atlamente,  Gongueg,  tc)  21.  to  drop,  fasten  lafl/n, 
cufaeben. 


42.  In  the  late  1.  American  war,*)  Captain  Gray,  a  va- 
luable 2,  British  officer  and  an  accomplished  gentleman,  3. 
(9>.  0.47)  was  shot  4.  by  a  small  boy,  a  drummer,  5. 
who  snatched  up  6.  a  musket  7.  and  fired  at  him,  as  he  was 
advancing  at  the  head  of  a  column,  8.  to  storm  one  of  the 
barracks.  This  boy,  who  was  an  American,  had  served  him 
in  his  (336)  kitchen,  9.  and  on  the  war  breaking  out,  had  re- 
turned home,  10.  he  now  approached  his  former  master  11. 

1.  Ce$ten.    2.  fd)S&barer.    3.  em  SKann  Don  fctner  SBtlbung.  4. 
erfeboffen.    5-  SrommelfcbJa^er.    6.  to  snatch  up,  (fa)nell)  son  ber 
Grbe  aufte&en,  xdfciu  7.  gdnte.   8.  an  ber  ©pi&e  einec  Golonne. 
#    9.  tfua)e.    10.  ttar  nad&  £aufe  aur;tcf0ete&rt.    u.  e^cmaliaen  fyxxn. 


*)  <gi*be  9loten  jum  t>orte$ten  ©tudf. 
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while  12.  in  his  last  agonies ,  IS.  and  owned  14.  that  he  had 
shot  him.  Captain  Gray  generously  forgave  15.  him ,  16.  and 
with  a  nobleness  of  soul,  17.  of  which  we  find  but  too  few 
examples  18.  on  the  part  19.  of  Britain  during  the  war,  tookSO. 
out  his  watch  21.  and  presented  22.  it  to  him,  with  these 
words,  "my  brave  23.  little  fellow,  you  have  done  well. "  24. 
It  is  delightful  25.  to  read  such  traits  26.  even  in  an  enemy  j 
whether  27.  the  boy  deserved  his  encomium  28,  or  his  curse,  29. 
is  a  matter  SO.  to  be  settled  31.  by  casuists.  32.  * 

12.  otttyel.  he  was.  is.  in  ben  lefcten 3figen.  14.  to  own,  fieftc$en, 
befenncn.  15.  $mp.  ».  to  forgive.  16.  cergab  t$ra  flto^mut^tg. 
17.  ©eelcnat6£e.  18-  SSopfptel.  19.  auf  ber  ©eite.  20.  3mp.  u.  to 
take.  21.  U&r.  22.  to  present,  ubcrtct<ten  Rental).  23-  tapfer. 
24.  bu  tyaft  beinc  <3acbe  gut  geraaefct.  25.  erfreulicb-  26.  369c. 
27.  ob.   28.  Sobrebe.    29-  ftlud).    $0-  31-  to  settle ,  be-- 

fhranwn.  32.  (Safuift,  (b«cjema,e,  mtltyt  Qtotoifftnifta$tn  ju  bcur* 
WUtn  unb  ju  entfaetben  n>eif ). 

43.  In  a  public  conveyance  1.  in  America,  an  English 
traveller  was  drawing  comparisons  2.  between  America  and  his 
native  island.  S.  The  houses  were  barns,  4.  compared  to  5. 
what  they  were  in  England*  the  public  conveyances  were 
waggons  6.  compared  to  an  English  coach ;  7.  aud  so  on ,  8. 
with  9.  all  the  couveniencies r  10.  and  necessaries  of  life,  11. 
the  beef  and  the  mutton,  fish,  llesh*)  and  fowl.  12.  While 

1.  gtu)nprr5,  (trie  Stage-coach,  Canbfutf^e).  2-  to  draw  com- 
parisons, 2Sergtcid;e  matym.  3.  ©eburtd^nfel.  4.  ©d)emun.  5- 
tm  fQtxQUid)  ju  (rait).  6-  SKagen.  7.  «8utfc$f.  8.  u.  f.  ».  9. 
nebfh  10.  23equemlt$f«ten.  11.  Sebenflbeburfnijfe.  12-  &inbfietf$, 
e«(pfenM4f  8»f*#  8«f4fi>«ife#  ©eflugel. 


*)  Flesh,  befit  erfHtd)  ber  t>on  bcr  ©ecle  unterfd&febene  lorperlid&e  Zf)*H > 
outer  mefrrern  anbern  S&ebeutungen,  bereir^auptbegrijf  immer  SleifO; 
ift,  bebeutet  e8  (rofe  liter)  Sta&rung  toon  ( toferfufigen)  SEbiercn  jum 
Unterfd)ivbe  t>on  bet  9?af)rung  aud  bent  spflarwnrei&e ,  von  SSogeln  , 
1  ober  ?tfd)en.    9£od)  bemerle  id),  bap  man  e$  eigenUtd)  nur  con  leben; 

*  ben  Sftteren  braua^t*  ill  bad  JIbier  gcfd)lad)tet  fo  beifct  ed  meat,  toel; 
d>e«  atfort  aud)  im  allgemetnen,  ©petfe,  9lat)rung  bebeutet;  —  Son 
foId)en  Sbteren  iebod)  (ober  wobl  gar  3Jtenfd)en)  n>eld)e  bie  au&erfie 
°i'uth,  al&  ©rfitff hruc^t- ,  Serirrungen  in  touften  Banbern,  bad  Uebel 
bed  Jtticflc 6  u.  f.  ben  SRenfa)en  jur  (grbaltung  be*  Sebend  aid 
9iabrung  oufbringt,  beift  ed  flesh  a(d:  horse-flesh,  the  fle*h  of  hu- 
man bodies,  &c. 

*  • 
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he  was  speaking,  a  sudden  storm  gathered,  IS.  and  a  loud 
peal  14.  of  the  awful  thunder ,  15.  which ,  in  this  fervid  16. 
clime,  so  nobly  17.  shakes  the  concave,  18.  cracked  19.  over 
the  zenith,  20.  and  split  21.  the  thread  of  the  traveller's  ha- 
rangue. 22.  An  American,  who  had  hitherto  sat  23.  silent 
and  unnoticed  in  a  corner  of  the  vehicle,  24.  then  leaned  for- 
wards, and  gravely  addressing  the  foreigner,  25,  uSir9  have 
you  any  (220)  better  thunder  than  that,  in  England?" 

1$.  tin  ?i:0iK!:cr  Sturm  303  fid)  gufammcn.  14*  £ra$en.  15. 
furcMtoa-  bonnet.  16-  beif.  17*  erfjaben,  tynlid).  18.  (Sorrcat), 
(girmament).  19.  fraefcte.  20.  Ggeitelpunft.  21.  jem'f.  22.  Ste 
be.  23.  bitytt  gefeffen.  24.  gubrwerE  (SKagen).  25-  bet  gcerabe, 
SuSlanber. 

  « 

44.  Wants  —  1.  suggested  2.  by  an  American.  —  Wi- 
dows S.  want  young  husbands  4.  and  old  bachelors  5.  want 
young  wives  6.  —  Unprincipled  spendthrifts  7.  want  for- 
tunes 8. —  Store-keepers  9.  want  purchaser!  10.  —  the  gam- 
blers 11.  waxit  customers  12.  —  the  parsons  13.  want  chri- 
stians —  the  doctors  want  patients  14.  —  the  lawyers  want 
fees  15.  —  and  the  printers  want  news.  The  administration 
16.  want  an  efficient  17.  post  -  master  -  general  —  (831)  he 
wants  honest  and  faithful  contractors  18.  —  they  waut  good 
roads;  19.  and  we  all  want  reformation!  20. 

1.  Sttangef.  — '  to  want,  beburfen,  gern  tootlen  :c.  2.  to  sug- 
gest, bepbringen,  eingeben,  in  ben  Sflunb  tegen  t&  3.  SBtttroen.  4. 
(Sbemanner.  5.  $agcjtofaen.  6.  (^efrauen.  7.  JBerfdjrocnber-  obne 
@runbffi|e.  8.  SSermbgen.  9.  JCtein^anbter ,  (nrie  shop-keeper,  bee 
einen  Saben  bat)  Cramer.  10.  tfSufetr.  11.  eptelcr  (btc  —  t>on  $ros 
feffion).  12.  tfunben.  13.  ^farrec,  14.  2>atCenteit.  15.  £onoranJ. 
16.  SKegterung.  17.  tbfittg,  fcitfenb.  18.  @<mtrabcntcn.  19.  ©tva« 
fen.  20.  SSerbeffetung. 


45.  Queries  —  1.  by  an  American.  —  What  (216;  is 
the  best  estate?  2.  A  good  conscience.  3. 

What  is  the  best  physician?  4.   Temperance. 5. 

What  is  true  wisdom?    The  fear  of  the  Lord.  6. 

What  is  the  best  undertaking?  To  depart  from  evil. 

What-  is  the  surest  way  to  obtain  lasting  fame?  7.  In- 
tegrity 8.  and  talents  devoted  to  the  public  good. 

1.  gragen.   2-  ©ut.   3.  ©enujTen.   4.  3u*t.    5.  *ffi5iuaj:eic.   6*.  tie 
guvd;t  bes  £crrn  (<*Jotte*).   7.  bleibenben  ftu&m.    tf.  ftcblic^eu;. 
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What  is  the  most  certain  road  to  wealth?  9.  Diligence 
in  business  and  economy  in  expences. 

What  is  the  cause  of  evil  10.  times?  Bad  habits  and. 
bad  customs.  11. 

W  hat  are  some  of  the  most  sure  external  signs  12.  of 
a  thrifty  farmer?  13.  Good  lands,  secure  fences,  14.  flourish- 
ing fields,  15.  a  good  barn,  16.  a  good  brood  17.  of  thriv- 
ing 18.  cattle,  good  tools,  19.  a  trim  wood  pile,  20.  a  com- 
modious house  well  glazed  21.  and  painted;  the  internal 
proofs  22.  are  a  prudent  wife,  healthy  boys  well  clad  (262)  in 
domestic  manufactures,  23.  blooming  daughters,  well  trained 
24.  in  the  kitchen ,  whose  hands  turn  the  wheel  25.  and 
throw  26.  the  shuttle;  27.  a  full  granery,  28.  a  rich  larder, 
09.  correct  accounts,  a  heavy  purse,  notes  of  interest,  30. 
and  but  little  credit  on  the  books  of  a  merchant. 

9.  SBc&lftanfc.  io.  fcfjted;t.  11.  <8itten  unb  ©ebraudje.  12.  au&er* 
li$e  3cicfcen.  13.  fparfamer  Canbmann.  14.  ftd)ere  ©ebo^e  (Umaau« 
nung).  15-  btftyeiun  gelber.  16.  ©cfceune.  17.  25rut,  (9?ace).  18- 
gebeibenb.  19.  SBctfjeuge.  20.  «in  fcu&fdjer  £oljl;aufen.  21.  mit 
©faSfcbei&fn  ©erfeben.  22.  SScwcife.  23.  in  ein&eimifd)en  (felbtge* 
madjten)  3cuaen  gefleibct.  24-  geubt,  erfabren.  25.  Stab  ((gpinm 
rob).   26.  rcerfen.    27-  2Beberfd)iffcben.    28.  tfornboben.'  29- 

fefammcr.  SO.        tiiat  bear  — )  ©$eine  toelcfce  Sntreffen  ttagen. 

4  '  *  1 

'46-  New- year's  wishes.  — -  A  French  Journalist,  in  the 
season  1.  of  good  wishes,  addressed  the  following  to  his 
readers  in  his  paper  2.  on  new  year  s  day  —  * 

To  my  friends,  I  wish  independence,  3.*)  to  my  ene- 
mies that  they  may  be  dependant  on  government.  4.  — 

I  wish  the  gout  5.  to  intriguers;  6.  the  jaundice  7. 
to  the  envious,  (331)  8.  and  a  (309)  lock-jaw  9.  to  ca^ 
lumniators.  10.  — 

I  wish  firmness  11.  to  the  members  of  our  chamber  of 
deputies,  12.  and  sincerity  to  our  orators.  13. 

1.  3uc  3?tt  (©•  folocnbeg  Gtudf,  24).  2.  Seining.  3.  UnabbSnsto.* 
Ecit.  4-  con  bcr  S'iegtccung  ob^angen.  5.  @id)t  (^oba^ra).  6.  9thtis 
fema^ec.  7.  ®elbfud;t.  8-  SJXifaunjttgen.  9.  (locked-)  ^innbacfen* 
tcampf.  ^0.  Sevleumber.  11.  gejtia,feu\  12.  JDeputirten  hammer. 
13-  SHcbnecn. 


*)  JDet  2>«th>  mft  to  wenn  er9tad;btu<f  b^ben  foil,  fab*  *>o*  b«m*ccufaii& 
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To  all  (320)  warriors  14.  I  wish  the  retirement  15.  of 
Cinciunatus;  to  all  wives  16.  the  devotedness  17.  of  Alcestc; 
to  all  mothers  the'  joy  of  Cornelia ;  and  to  certain  husbands 
18.  the  patience  of  Socrates.  g 

To  foreigners,  I  wish  a  happy,  return  to  their  own 
(209)  country,  19.  to  the  ministers  a  peep  into  futurity.  20. 

To  men  in  office,  21.  I  wish  sound  sleep. 

I  wish  a  twelve  months  (202)repose  to  physicians ;  to  the 
ambitious,  (331)  one  month  in  office,  22.  and  one  day  in, 
prison  to  the  enemies  of  liberty. 

I  wish  happiness  to  Europe;  and  plenty  23.  to  my  sub- 
scribers. 

14-  Sriegcrn.  15.  TCbtfioQtntyit.  16.  (J&efrauen.  17.  <£ra.cben$eic. 
18-  geroijTen  (Sfcemdnnern.  19.  ftatt  native  country.  20-  einen 
S3ltcf  in  bie  Sttltttift.   21.  Dfficianten.  22.  tfmt.  23.  Ueberflup. 


» 

47.  Price  Current  1.  for  Philadelphia,  (1816) —  fy  an  Ame- 

rican,  — — 

Honesty  2.  —    Little  in  market. 

Patriotisms, —  first  quality —  No  demand,  2nd  quality — 
Principally  bought  4.  up  by  speculators  at  par.  5. 
Prudence  6.  — -  All  held  by  old  stockholders  7. 
Modesty  8.  —  None  but  damaged  parcels  9.  in  market. 
Vice  10.  —  Large  quantities  held  11.  —  no  sales. 
Pride  12.  —  markets  glutted.  13. 

Politeness  14.  —  Very  cheap ;  but  the  owners  appear 
very  indifferent  about  the  disposal  15.  of  it. 

Wit  16.  —  All  bought  uf^for  the  southern  market. 

hove  17.  —  None  offered  ^xcept  for  real  estate.  18. 

Coquetry  19.  —  Very  little'^  offered  in  consequence  of 
the  difficulty  of  managing  20.  the  sales. 

Talents  —  A  cash  article  21.  —  no  credit  allowed.  22. 

Sincerity  23.  —  Out  of  season.  24. 

.  1.  9>reiS*8tffr.  2.  Sfed&tfcfjaffenfjett.  3.  S3atertanb6liebe.  Smp.  ». 
to  buy.  5-  (^0  Pari  (in  Qlct^em  SBcrt^c).  6.  ^lu^eit.  7.  ©opita* 
lijten.  8.  S5efd)ctbcnf)dt.  9,  bef^abtgte  9>artien.  10.  Sajler.  11. 
*J)art.  sen  to  hold,  fatten  (BorrStbta,).  12.  ©tolj.  13-  ubetfttyrf. 
14.  £5flta}f eit.  15.  SSerfuguna.  (SSerfauf).  16.  5u3i|  (Secjlanb).  17. 
Stebe.  IS-  tinbett>egticf)eg  SBerm&gen.  19.  S3u()Iete0.  20.  to  manage, 
leiten.  21.  ein  SBaat  ICvtiUl  (bee  nur  wit  baarem  ©eibe  ju  tr« 
faufen  ift>.  22.  fiegeben.  23.  X\ifvia)tiQUit,  24.  nt^t  in  bee  3cu> 
rcssctt  (b.  i.  ber  3a$re$aeit  ntd&t  angemejyen;  trie  s-  83.  9U«*warfn 
©ber  farcere  (rcollene)  Sucfcec  bem  fceipen  tflima. 
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48.  A  solemn  calculation.  —  "The  aggregate  1.  popula- 
tion on  the  surface  2.  of  the  known  3.  habitable  globe  4.  is 
estimated  at  895,300,000  souls.  If  we  reckon,  with  the  an- 
cients, that  a  generation  lasts  5.  SO  years,  then  in  that  space 
6.  895,300,000  human  beings  will  be  born  and  die;  con- 
sequently 7.  31,760  must  be  dropping  into  eternity  8.  every 
day  —  3,407  eveiy  hour,  —  or  about  56  every  minute! 
How  awful  is  the  reflection!"  9. 

1.  gefommt.  2.  DberfliaV.  8.  $art.  t>.  to  know.  4.  &<>n?oi)nfe 
Cfcbfugel.  5.  to  last,  bttuern.  6*  3eittamn.  7-  fo^icf;.  §f  tn  tie 
Qtoitfeit  aet)en.  9.  S3etrad)tun0. 

4 

49.  The  human  1.  heart.  —  The  heart,  in  a  healthy  2. 
man,  in  one  hour,  bqats  S.  3600  times;  discharges  4.  7200 
ounces  of  blood,  and  conveys  5.  through  it  the  whole  mass 
of  blood  in  the  body,  6.  not  less  than  (381)  25  times.  In 
the  space  of  24  hours,  the  whole  blood  the  body  circulates 
600  times. 

1.  menfalfcfc.  2.  flejunb.  8.  falfigt.  4.  to  discharge,  entlaben, 
aueflief en  lojfcn.  5.  fui)rt.  6.  &rpet. 


50.  Progress  1.  of  a  Pound  of  Cotton.  — -  There  was 
sent  2.  to  London  from  Paisley  *)  a  small  piece  of  muslin 
about  one  pound  weight,  3.  the  history  (844)  of  which  4. 
is  as  follows.  The  wool  came  from  the  (187)  East  Indies  5. 
to  London,  .from  London  it  went  6.  (409  —  411)  into  Lan- 
cashire, where  it  was  manufactured  7,  into  yarn;  from  Man- 
chester it  was  sent  to  Paisley,  where  it  was  woven;  8.  it 
was  sent  to  Ayrshire  next,  9.  where  it  was  tamboured;  10. 
it  was  then  conveyed  11.  to  Dumbarton,**)  where  it  was 

lvS?cife  (gortfefrrftt).  &  3mp.  u.  to  send.  3.  cfn  $fttnb  on  ©c« 
tpiO)t  4-  bejjen.  5.  Djltnbicn.  6.  Sntp.  t>.  to  go.  7.  fabrictrtl 
8.  Watt.  D.  to  weave,  weben.  9.  gun5d)jt  10-  to  tambour,  tarn* 
bouwen  (erne  Hrt  bed  @titfen*).  11.  a,efanbt. 


•)  Paisley,  eine  ftahxit  1  <3UM  In  ©d&otffanb  in  Renfrewshire,  fed^S 

SDleMen  TV.  son  Glasgow. 
**)  Dumbarton  ,    em  gfecfot,     ^>auptfldbt    tton   Dumbartonshire  in 

©ajottlonb,  am  Sufammenfiufj  ber.  Leven  unb  Clyde  fmifoe&n  SDleilfn 

Jf,  iV.  W.  \?on  Glasgow. 
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hand- sewed ;  12.  and  again  returned  to  Paisley 9  when  it 
was  sent  into  Renfrewshire  to  be  bleached.  IB.  It  was  then 
returned  to  Paisley,  whence  14.  (376)  it  was  sent  to  Glas- 
gow ,  and  was  finished,  15.  and  then  sent  per  (436)  coach 
16.  to  London.  It  may  be  reckoned  17.  about  three  years, 
that  it  took  18.  to  bring  this  article  to  market,  from  the 
time  it  was  packed  19.  iu  India,  20.  (187)  till  it  arrived 
complete  21.  in  the  merchant's  warehouse  22.  in  London; 
whither  (376)  it  must  have  been  (290)  conveyed  23.  5000 
miles  by  sea,  nearly  1000  by  land,  and  have  contributed 
24.  to  reward  the  labour  25.  of  nearly  150  persons  ,  whose 
services  26.  were  necessary  in  the  carriage  and  manufacture 
27.  of  this  small  quantity  of  cotton,  and  by  which  the  va- 
lue has  been  advanced  23.  more  than  2000  per  cent. 

12.  to  hand- sew,  frep  (nut  bet  $anb)  na>n,  jura  Unterfc&iebe  eon 
embrdider,  quilt,  tambour,  &c.  wobett  ba#£eii3  in  einen  SRa&men 
gefpannt  nurb.  IS*  to  bleach,  bletcfcen.  14.  t>on  wo.  15.  to  fi- 
nish, Qppretiren.  16.  mit'bet  JCutfc&e.  17.  man  fann  reefcnen.  18. 
3mj>.  ».  to  take.  19.  ocrpacft.  20.  ©ftfabfen.  21.  BoHenbet  (fer-- 
-  tig).  22.  Sftagagtrt.  25*  ivofyin  eft  ocrfenbet  werben  mupte.  24.  to 
contribute,  beotragen.  25.  hit  Xrbett  |u  belojjncn.  26*  2>ienfte. 
27*  fcranSpotf  unb  S3erferti0ung.  28.  er&o&et. 

•  \ 

\ 

51.  Tobacco.  —  The  following  facts  respecting  Tobac- 
co were  taken  from  a  work  f.  by  Professor  Beckman  of 
Gottingen. 

1496.  —  Romamis  Pane,  a  Spanish  Monk  whom  Co- 
lumbus, on  his  second  voyage  2.  left  8.  in  America,  publish- 
ed the  first  account  4.  of  Tabacco,  under  the  name  of 
Cohoba. 

1535.—  The  Negroes  on  the  plantations  5.  in  . the  West 
Indies  (187)  began  6.  to  use  it. 

1559.  —  Jean  Nicot,  envoy  7.  from  France  to  Portu- 
gal, sent  some  of  the  seeds  to  Paris,  from  it  it  acquired 
the  name  of  Nicotiana  —  when  it  was  first  used  in  France 
it  was  called  herbe  du  grand  prieur  of  the  house  of  Lorraine, 
who  (which  340)  was  very  fond  of  8.  it  —  it  was  also 
called  herbe  de  St.  Croiac ,  from  Cardinal  St.  Croix,  who 
first  introduced  it  into  Italy.  It  obtained  "the  name  of  To- 
bacco from  the  Island  of  Tobago  from  whence  (376)  it  was 
first  obtained. 

I.  auftgel.  written,  g.  ©eereife.  3.  Smp.  c.  to  leave.  4.  9tad> 
xia)t.  5.  Gotome  (^flanjuno.).  6.  3m».  t>.  to  begin.  7.  ®*fanbter. 
8.  to  be  fond  of,  gern  $aben. 
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1570.  —  In  Holland  at  this  time  they  smoked  out  of 
conical  tubes  9.  of  Palm  leaves  plaited  together.  10. 

1575.  —  First  appeared  a  print  11.  of  the  plant  in  An- 
dre TheveVs  Cosmographie.  12. 

1585.  —  The  English  first  saw  13.  the  Indians  of  Vir- 
ginia use  clay  pipes  14.  from  which  time  they  began  to  be 
used  in  Europe. 

1604.  —  James  the  first  endeavored  to  abolish  15.  the 
•use  of  tobacco ,  by  16,  very  heavy  imposts  17.  on  it. 

1610-  —  The  smoking  of  tobacco  was  known  18.  at 
Constantinople —  to  render  the  custom  ridiculous,  a  Turk  19. 
detected  20.  using  it,  was  led  21.  through  the  streets  with 
a  pipe  transfixed  through  his  nose.  22. 

1615.  —  Began  to  be  cultivated  in  Holland. 

1619.  —  James  1st  ordered  no  planter  to  cultivate  237 
more  than  \0Qlbs. 

1620.  —  Smoking  first  introduced  into  Germany. 
1631.  —  First  introduced  into  Austria  by  the  Swedish 

troops. 

1634.  —  Forbidden  24.  in  Russia  under  the  penalty  25. 
of  having  the  nose  cut  ofF. 

1653.  —  First  used  in  Switzerland  —  the  magistrates 
at  first  punished  those  26.  found  27.  smoking,  but  the  cus- 
tom at  last  became  too  general  to  be  taken  notice  of  28. 

1690.  —  Pope  Innocent  XII.  excommunicated  29.  all 
who  should  take  snuff  30.  or  use  tobacco  whilst  31.  at 
church. 

1724.  —  Pope  Benedict  revoked  32.  the  Bull  33.  as  he 
himself  (334)  used  tobacco  immoderately.  Since  this  time 
the  use  of  tobacco  has  become  almost  universal. 

»  Professor  Beckman  seems  to  think  that  a  kind  of  to- 
bacco was  used  in  Asia  before  the  discovery  of  America  — 
this  receives  great  confirmation  34.  from  a  passage  of  Pallap* 

»  • 

9.  fea,elfSrra{gen  &6&ren.  'lo.  gufammengffloc&ten.  H.  Tfbbrucf.  12- 
SBeltbefardbuna.  13.  Smp.  o.  to  see.  14.  2#onpfnfen.  15.  abfaaf* 
fen.  16.  ausgel.  laying.  17.  ftarfc  2Cbo.aben.  18,  9>art.  t>.  to  know. 
19.  ouSget.  who  was.  20.  ouSgel.  in.  21.  Smp.  0.  to  lead.  22- 
t>ur$  bie  9tafe  geflecft.  23.  ftatt  that  no  planter  should ,  &c.  24. 
§)art.  to  forbid.  25-  ©trafe.  26-  aus'flel.  who  were.  '  27. 
Smp.  t>.  to  find.  28-  flatt  that  notice  could  have  been  taken  of 
it.  29.  to  excommunicate,  in  ben  Jtircfcenbann  tf)\xn.  30.  ©d)nupf« 
tabacf.  31.  tt>$$renb,  augael.  they  were.  32-  to  revoke,  jurucf* 
m&men.  33.  SBulle,  ($a>ftlic$e  SBerorbnung,  Utftmbe)-  34.  Sejifitu 
fiuna. 
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travels.  He  mentions  that  it  is  used  in  all  the  tartar  tribes 
which  he  \isited  —  and  the  Moguls  use  a  pipe  from  which 
it  is  probable  the  Dutch  took  the  model  of  theirs. 

51.  Potaloes  1.  —  ft  is  (835)  generally  supposed  2. 
that  potatoes  came  originally  from  the  province  of  Virginia, 
in  .North  America,  and  it  is  said  (335)  were  brought  into 
Ireland  by  Sir .*)  WalLer  Raleigh;  **)  others  deny  3,  this, 

1.  tfortoffcfo.   2.  won  nimmt  aW  ottacmein  on.   3.  nfc&t  jugeben. 


*)  £iercS  SBort  fte&t  ore  (SfjrenprSbfcat  obe*  XiUl  t>or  ten  Sfgeimar 
men  bet  SRittet  unb  SBatonet*.  -r-  TCuf  ben  Unfoerfitdten  $u  Dublin 
unb  Cambridge  ill  eB  ein  (Sbtentitel  bet  SBaccalauren;.  bobet  werben 
in  ben  alten  (5oro5bten  fa|l  alle  ©eifllidje  Sir  genannt.  —  Sir,  Walter 
Scott  gebraudjt  eS  bdufig,  and)  nor  SKurben,  Sienennungen  bee"  <5tanbe6 
unb  tfmte*,  al«:  Sir  Priest  {Monastery)  '  Sir  Hermit  (lvanhoe) 
St  onifd)  :  Come  forward  ,  Sir  Coxcomb ,  and  make  haste.  ( Kenil- 
worih)  What,  ho!  Sir  Knave!  {Abbot).  Dec  iionig  jum  gei^arr 
bfflen  Durward :  O  content  you  Sir  'Squire!  (  Quentin  -  Durward ). 
SDet  tfbgefonbte  Don  JBurgunb  uerSdjilfd)  jum  .R5nfg :  "My  master 
needs  no  such  subjects,  Sir  King, "  answered  the  Count,  in  a  tone 
more  disrespectful -than  he  had  yet  permitted  himself  to  make 
use  of.  ( Q.  D*).,  %ben  fo  im  plural :  Good  night  to  you ,  kind 
Sirs  said  Gurth  ( 3U  Ptn  JRdubetn)  (Ivtmhoe).  SBey  bem  7Cuffud;en 
be$  Harry  Bertram  ift  bai  roieber[)oIt(p(Mf ferret)  Here,  Sirs'.  — 
here!  {Guy  Mannering)  Sirs  said  the  Sub -Prior,  I  pray  you  both 
to  depart,  &c.  (Monastery)  Eh,  Sirs  I  &c.  (Waverly).  2Cud)  ttnbete 
flebtaut&en  bie fen  plural ;  befonber*  mitb  et  bem  gemeinen  SWanne  biu* 
fig  in  ben  Sttunb  gelegt ,  mie  Trim  im  Tristram  Shandy  be»m  SBot* 
lefen  bet  $>rebigt:  Oh  Sir  a! —  mark  Sir*/  —  believe  me  Sirs!&c. — 

"Kate,  worthy  sirs,  takes  nought  amiss, 

Nor  e'er  says  No  when  I  say  Yes. " 

Tour  of  Doctor  Syntax, 

SDiefer  tylutal  fSngi  jefct  on  aUgemefnet  su  metben,  unb  nf<bt  fetten 
ftnbet  man  ibn  ben  tfnteben  in  faufmannffdjen  ISrfefen.  —  €50  finbet 
efn  ©ajlufi  tut  04ten  »riefe  bet  Gngr.  *u«gabe  non  Hodgkini' 
Letters  "I  remain  sincerely  Sirs,  &c. "  —  Gentlemen  ift  jeboth  boi 
SJeffete.  —  Sir  tebeutet  fibrfgenS  fo  fciel  a(6  4>ett,  im  tbrerbietfgen 
tfufifcrucfe  be»m  tfnreben  mannlfdjet  9)etfonen}  TCeltern  gebraudjen  eS 
gegen  tyre  ©bfjne,  unb  jtinbet  vice  versa.  #at  man  jemanb  ni*t 
'  nerftanben,  fa  fagt  man  Sin!  (nfd>t  etma  what!)  wie  beiiebt!  wie 
fog  ten  ©ie!  k.  —  End)  ben  SEbieren  bebient  man  fid)  be*  Sir  —  be* 
fonbetS  bey  Jpunben  unb  ^fetben.  SSBiU  man  3.  SB.  einen  «&unb  gut 
©tubebinouS  jagen,  fo  fagt  man:  "Get  out  Sir!"  SBiU  man  ein^ferb 
gum  rofd>eren  ftortfdireiten  antteiben,  fo  fagt  man:  "Get  up  Sir  I"  — 
Sn  biefet  lefcten  SBebruiung  ift  e«  jebod)  mebr  fut  eine  tfbfutfcung  be* 
SBorte*  sh-rah  »u  nefcmen,  wer<r)e8  grofrtentb*it«  im  oetdajtiidjen  <*inne 
€«  r  iu<f)l  mtrb  roie  baS  bentfefie  Sunge.  SBubt ,  Sitxl  ,  K.  jDiefee)  StBott 
ill  von  bem  ^r^icat  Sir,  unb  bet  interjection  ah,  gebilbei.  —  2fn  bet 
rrflen Sebeutung  tie!  el  cinfr  (nod)  mebteten  @ngl.  Cericograpb^en)  einem 
Jtonig  oon  (Snglanb  ein,  balSenbenf  u4  »on  einem  Da>fen  (einen  Kisblbta* 

21 
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and  say  potatoes  were  not  known  4.  in  North  America  till 
long  after  that  period.  These  writers  trace  5.  their  origin  6\ 
to  South  America,  from  which  country,  7.  they  say,  they 
were  brought  8.  into  Italy,  long  before  they  were  known 
in  any  other  part  of  Europe.  Be  these  different  accounts 
entitled  9.  to  what  credit  they  may,  10.  the  root  11.  was 
first  introduced  into  Ireland,  we  are  told,  12.  about  1565, 
and  thence  IS.  was  brought  to  England.  It  was  forty  years 
after  their  introduction,  14.  however,  before  they  were 
much  cultivated  15.  about  London;  and  prior  to  16.  1663 
they  did  not  come  into  general  use.  The  utility  17.  of  po- 
tatoes, as  food  18.  for  man,  and  cattle,  ID.  is  well  establish- 

ed.  20.    The  peasantry  21.  of  Ireland  have   (357   59) 

scarcely  any  nutriment  22.  beside  23.  what  this  plant  affords 
24,  them;  yet  there  are  not  more  hardy,  robust,  or  hale 25. 
people  in  the  dominions  26.  of  his  Britanic  majesty. 

4.  9>arr.  »on  to  know.  5.  ber  Spur  folgen,  nadtfolgen.  6.  ttrfpruno,. 
7.  ouggcl.  as.  8*  Snip.  t>.  to  bring.  9.  may  these  different  ac- 
counts be  entitled,  ( beredjttget).  10.  ft.  will  ober  please,  fajenfe 
man  bicfen  urrftfciebcnen  SRaajridjten  wetdjen  @(auben  man  rooUe.  11. 
SBurjel.  12.  wit  man  tin*  fast.  13.  aufget.  it.  14.  (Sinfttyruna,. 
15.  to  cultivate,  baucn.^16-  frubct  alt.  17*  9?uften.  18*  9?a$runa,; 
gutter.  19.  met).  (@.fo.  20.  biefer  ©tucfe).  20.  gearunbet.  «.  »" 
tad  Canboolf.  22.  9uif  nmg.  23.  mufi  besides  (393)  heijien,  auper* 
bent.  24-  flewtyrr.  25.  abgctyktete,  parte  (banbfefte),  gefunbe.  26. 
£errfd;aft,  ©ebiet. 


_ 

52.  The  Spanish  moss  1.  or  iiUanilsea ,  on  going  down, 
the  (115.  304)  Mississippi,  makes  its  first  appearance  2.  at 
the  lllechecko  settlement  3.  about  450  miles  below  the 
mouth  or  junction  4.  of  the  Ohio.  This  singular  vegetable  5. 
is  also  called  Spanish  Beard ,  6.  and  holding  this  idea  in 

«  » 

1.  SKoo*.    2.  erfajeint  guerft.    3.  Colonie.  (9tfeberla  flung).  4. 
2Runbung  ober  »erbinbung.    5.  ^flanjengettaa)*.   6*  £art. 


tin)  sum  fftittet  git  falc.Qtn,  i.  e.  Sir  Loin.    Go  $cfft  a  baron  of  beef 
bit  jweo  (ttn$rrtfcef!ten)  Sorbuoiertel  be*  9Hnbe*.   SDftf  erftere  tbnnte 
iebod)  aud)  Don  be  m  franj&ftftften  surlonge  beegetdtet  ft  pa. 
**)  The  most  probable  account  is,  that  potatoes  were  brought  by 
Sir  Walter  Raleigh   to   hit    estate   at   Youhal,    from  America, 
where  they  were  called  by  the  natives  Badatas.    Mortimer'*  Com.  Die. 
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mind  7.  when  viewing  8.  it  as  it  suspends  9.  itself  in  loose  - 
drapery  10.  from  the  I) ranches  of  the  tali  11.  majestic  cy- 
press trees,  we  are  imperceptibly  12.  thrown  13.  into  re- 
flections bordering  14.  a  certain  degree  on  veneration,  15. 
by  combining  with  its  appearance  the  venerable  long  gray- 
beards  of  former  days.  16. 

This  is  a  very  singular  vegetable  ,  both  17*  in  its 
growth  18.  and  appearance,  and  as  it  is  found  highly  use- 
ful, and  19.  I  believe  equal  to  hair,  for  mattresses,  20.  Sec. 
it  may  be  made  (327)  an  article  of  considerable  trade  21. 
and  of  exportation.  22.  It  is  universally  used  in  Louisiana 
for  all  those  purposes  for  which  curled  hair  23.  is  applied 
in  the  northern  states.  Its  cheapness  24.  is  also  an  object 
of  importance,  25.  being  seldom  more  than  from  three  to 
six  cents  26. 1  a  (310)  pound ,  delivered  and  prepared  27.  for 
mattresses,  which  is  done  something  28.  in  this  way :  When 
29.  gathered  from  the  trees,  which  is  easily  performed  with 
long  hooks  30.  to  tear  it  from  the  branches,  31.  it  is  then 
put  under  water  a  (225.  313.  314)  few  days  to  rot  32.  the 
outer  bark,  33.  or  soft  vegetable  covering;  34.  when  it  is 
taken  up,  and  after  drying,  it  is  beat  3$.  with  sticks,  and 
the  substance  56.  left,  is  a  fine  black  slpng  or  fibre,  37.  not 
j!  THiIike  38.  a  horse  (322,  Unten  )  liairr  witn  ^e  exception, 
l^at  it  has  joints  39.  from  which  the  branches  issue  40. 
when  41.  growing.  It  is  now  fit  for  use.  Mattresses  made 
with  42.  this  moss  do  not  harden  as  soon  as  hair  mattres- 
4es,  but  they  become  after  some  time  dusty,  and  43.  require 
-M>  be  opened,  the  moss  taken  to  pieces,  44,  and  beat  again 
5frith  sticks,  and  when  45.  replaced,  it  is  belter  than  46.  at 

7.  mit  btefer  Sbce  erffifft.  8.  Utxatytn.  9*  $ftab$angt.  10.  S3e!tetbung. 
11.  $o$en,  12-  unmerfbar.  13.  $«t.  t>.  to  throw.  14.  grenjen, 
ausgel.  in.  15-  (Sbrfurtbt.  16.  Dergongene  3eiten.  17.  both  — and, 
fowobt  aid.  18.  3Ba$fea  (2Crt  &u  tpaojfcni.  19.  aufgcl.  as.  20.  3Jta« 
tra&en.  21.  £anbe(.  22.  Xu*fu$r.  23.  gefrdufelteS  £aar.  24. 
SBobtfeityeit.  25.  ©egenftanb  bet  SBidjttgfeit.  26.  ein  cerit*tfi  un* 
gef%  4  pfennig,  100  cent  ge$cn  auf  cm  en  Dollar  (ca  \  Zfylt.  9 
®r.)  27.  aubereifct.  2#  ft.  nearly,  (ob.  about)  Uynafr,  ungfftyr. 
29,  oirtgel.  it  is.  SO-  4>a(tn.  31.  3»etge.  32*  faulen  madjen,  33. 
bie  aufjere  SKnbe.  34.  SSebetfung.  85.  gefdjtagen*  y>axt.  to.  to  beat. 
36.  ausgel.  which  It.  37.  gaben  ober  ftafer.  38.  untynlicf).  39. 
©Iteber.  40.  aitfgeben.  41.  atrtgef.  they  are.  42-  foUte  of  fceifen. 
43.  ftaubig.  44-  au«einanber  gejupft.  45.  au«gel.  it  is.  46.  auegel. 
it  was. 

21*  • 

■ 
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first ,  being  more  elastic  and  not  so  liable  47.  to  acquire  or 
make  dust. 

On  first  visiting  a  tree  on  which  this  substance  grows, 
you  are  induced  to  believe  48.  that  it  has  no  root  or  fas- 
tening, 49.  but  50.  merely  suspending  51.  from  the  branches, 
defending  52.  solely  on  the  air  for  its  nourishment.  But 
on  examination  you  find  it  firmly  rooted  in  the  apertures  53. 
of  the  bark  of  the  limbs  54.  of  the  trees ,  from  which  root 
there  extend  55.  branches  so  numerous  that  it  would  be 
yery  difficult  either  to  trace 56.  or  count  them;  hence 57.  the 
deception,  and  58.  so  great,  that  some  have  said  that  the 
moss  docs  not  grow  from ,  but  is  merely  59.  suspended  to 
(880)  ibe  branches  of  the  trees,  apparently  60.  without 
vegetable  life.  But  this  is  a  mistake;  it  flowers  in  its  sea- 
son, 61.  and  bears  a  beautiful  small  pod  62.  full  of  seeds. 
The  pod  is  about  an  inch  long,  and  as  thick  as  a  stout 
darning  needle.  63.    The  flower  is  yellow. 

47.  untent>orf«n.  48.  ttirb  man  au  Qlaubtn  Deranla&t.  49.  »e« 
feftigung«*9)imft.  50.  auSgel.  that  it  is.  51.  fcerab&angenb.  52. 
abbdngig  fepn  eon.  53.  ©effnungen.  54-  ©lieber,  (bicfe  3n>eige). 
5d.  etflrecfcn.  56.  nadjfpihm  57.  auggel.  comes  ober  derives.  58. 
autgel.  which  is.  f^biob,  nut.  60*  facinbar.  6h  e*  biuret  feu 
ntt  3eit.  62.  B^ottF  GS-  eine  fiarfe  ©topfnabel. 


53  Tree  of  Mexico,  —  There  grows  a  tree  in  Mexico, 
in  South  America,  which  the  inhabitants  plant  and  dress  1. 
as  we  do  (345)  our  vines.  2.  It  has  forty  kinds  of  leaves, 
which  serve  3.  for  many  uses;  for  when  they  are  tender,  4. 
they  make  of  the  different  kinds,  conserves,  5.  paper,  flax, 
mantles,  matSj-Ss -shoss,  girdle  7.  and  cordage.  8. 

On  these  leaves  grow  certain  pri«kles,  9.  so  strong  and 
sharp,  10.  that  they  use  them  instead  of  saws,  11.  from  the 
root  of  this  tree  comes  a  juice  12.  like  syrup,  which  (373) 
when  13.  settled,  14.  becomes  honey,  15.  if  (374)  puri- 
fied, it  will  become  sugar.  Wine  and  vinegar  16.  may  also 
be  made  wUhl7.  it.    The  rind  roasted,  heals  hurts  and  sores, 

1.  23«fcf)imbeit.  2.  S&einjibcfe.  8.  btenen.  4.  jar*.  5.  (Singe. 
maaVe*.  6.  SRatten.  7-  ©urtel.  8.  Sautter?.  9.  ©facbeln.  10. 
flat!  unb  fc&arf.  11.  <2>ag«n.  12,  6afr.  13.  auggef.  it  has.  14.  ge* 
fe$t.  15.  wtrb  (uj)$omg.  16*.  Gfftg.  17-  fottte  of  fcetfen. 
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18.  and  from  the  top  boughs,  drops  a  gum  19.  which  is  an 
excellent  antidote  against  poison.  20. 

18*  Serf  efcuhgen  ttnb  ©efa)»ore  ( Gcftdben )•  19*  ton  ben  ©ipfc  forcet* 
gen  tiopfelt  cin  ©ummf.  20.  ©eflengiff. 


55.  The  American  Bull  Frog  1.  is  an  animal  four  or 
five  times  as  large  as  any  of  our*)  hopping  countrymen,  2. 
who  (213)  whistles  3.  away  almost  without  intermission.  4. 
Some  of  the  frogs ,  .probably  the  younger  ones ,  have  a 
pretty  shrill  note,  5.  others  a  deeper  tone,  and  some  tickle 
the  auditory  organ  6.  by  a  perpetual  irilL  7.  The  combi- 
nation of  these  various  strains  8.  produces  an  efFect  not  al- 
together unmusical,  and  the  distance  to  which  the  sound 
reaches  9.  is  very  great;  sometimes  more  than  a  mile, 

1.  SDer  (grope)  grofdfc.  %  (faeri&aft)  frupfenoe  ganbSleute.  3. 
pfetfen  (fa)errf>afe  ft.  croak,  quafen,  ©$ne  away\  4.  Unterbret&ung. 
5.  fine  giemlub  Nile  (gellenbe)  ©tirame  (note  ft.  voice).  6.  (Stfybx* 
organ.  7-SriUer.  8.  £6ne.  9.  »eta)e  bcc@d;att  erreia;!. 


56-  Firefly.  —  Myriads  of  this  brilliant  little  insect 
float  1.  through  the  air  in  the  summer  evening.  The  spark 
of  light  2.  which  they  emit  3.  is  of  vivid  brightness,  4.  and  1 
from  the  fluttering  5.  of  their  wings  twinkles  incessantly.  6. 
Moore  in  one  of  his  songs,  has  made  a  pleasing  allusion  7. 
to  these  meteoric  8.  atoms  — 

"She  is  gone  9.  to  the  Lake  10.  of  the  Dismal  Swamp,  11. 
Where  all  night  long  12.  by  her  Firefly  lamp, 
She  paddles  13.  her  white  canoe.  14." 

1.  partem-,  fdjhje&en.  2.  Sia)tfunfen.  s.  rceWjen  ffe  »on  fid)  a,e* 
|>en  taffen.  4.  lebfcafter  ®lanj.  5.  glattern.  6«  funfett  unaufbotlid). 
7.  angeneferae  Tfnfptelung.  8.  foil  fceifen  meteorological,  meteoroto* 
fiifa).  9.  3>att.  ».  to  go.  10.  ©ee.  11.  ©umpf,  SNoor.  12.  bie 
ganje  9taa)t:  13.  to  paddle,  tnbern.  14.  ba*  Heine  JBoot  (be*  3n* 
tinner). 


*)  2>ief««  ©tud  wie  mefcrerf  onbere  bet  fotgenben  €>tarf«  ffab  15vcer¥>t« 
<tu6  fceS  GSQotttn  John  M.  Duncan  Travelt  through  par*  of  the 
United  States  and  Canada! 
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Unlike  15.  the  Mosquito,  16.  which  is  a  great  annoy- 
ance 17.  here,  the  Firefly  neither  sings  nor  bites;  18.  it 
iiutters  and  sparkles  its , little  19.  hour,  and  passes  away  — 
an  apt  emblem  20.  of  many  a  (229)  thoughtless  sou  and 

daughter  of  the  human  race.  21. 

'/ 

15*  tma$nlt$.  16*  ameri?atufd&e  SRutfe.  17.  Vlaqt.  18.  to  bite, 
ftafcen.  19.  befTet  short  hour.  20*  (in  pafpcnted  ©tnnbilb.  21. 
mcnfdjttdje  ©efd;lerf)t. 


57.  The  flying  fish,  known  to  the  ancients  1.  under  the 
name  of  kite*)  fish,  or  sea  swallow,**)  and  by  Linnaeus 
under 'that  of  trigla  volianis,  is  found  2.  in  the  Mediterra- 
nean ***)  and  Indian  seas.  It  is  distinguished  from  other  fly- 
ing fish  by  a  species  3.  of  fingers  or  distinct  rays,  which 
are  placed  before  each  pectoral  fin;  4,  its  head  is  also  co- 
vered 5.  over  with  a  kind  of  bony  cuirass,  6.  terminated  7. 
behind  by  sharp  projections.  8.  Its  pectoral  fins  are  very 
large,  black,  and  marked  with  bluish  stripes.  9.  When  this 
fish  springs  from  10.  the  water,  it  is  to  avoid  11.  becoming 
the  prey  12.  of  the  dolphin,  13.  which -constantly  pursues 
it:  but  the  unfortunate  animal  encounters  14.  in  the  air  ene- 
mies equally  formidable,  15.  and  is  overtaken  16.  by  birds 

1.  SDte  ZiUn  (2Henf<fcen,  bie  in  Un  dltern  3eiten  gclebt  fcaben).  2- 
$art.  o.  to  find.  3.  tfrt.  4.  SBrufiftnne.  6.  over  flefct  pUonafiifo. 
6.  fnotyflet  4>armfc&,  aitfgel.  which  is.  7'.  to  terminate,  ft#  enbt* 
gen.  8.  faarfc  Xuerouc&fe.  9.  bldulityn  ©tretfen.  10.  ft.  out  of. 
11.  um  3«  OfWttiben/  (ftott  for  the  purpose  of  avoiding  to  be- 
come &c.)  12.  9taub.  is.  SXeerfanmn.  14.  begegnen/  ($u  befdm* 
pfen  fcaben).   15.  fur^tbar.   16.  ercilt. 


*)  Rite  ftctyt  bet  (pauteme)  JDtad&e  sum  $(tegen,  ben  man  oft  mit  Vttgen 
eon  eviegelQlag  u.  a.  oldnjenben  SDinam  oersiert.  SDemnad)  t>fellcict>t 
Kite-fish,  n?eld)er  be»  SKodjt  fdftefnt.  3<$  tenne  feinen  betttfd)en  Stamen 
far  biefen  8ifdp;  bet  2>raa)enfifa)  (©$»er.tflfd»  iU  eJ  nia)t,  biefet  $ei$t 
sea»dragon.  ■         ,  • 

**)  £>arf  ana)  nid)t  mit  sea-drake,  ©eefrfibe  Dertocdjfert  ttferben. 

***)  Mediterranean,  mitteHdnbifd),  fteftt  a,eit>5&nUd)  obneSufcfc;  flc^t  jcbocf? 
ein  ^ufofi,  fo  if*  eft  Sea,  the  Indian  Ocean  iff  ttftr&bnlic&fr  a(6  — 
Sea.  The  Baltic,  bo*  Saltifdje  SWeet,  obet  bie  Dftfee,  obne  £ufafc 
(obe*  Sea,  nid)t  Ocean).  John  Russel  in  feinet  Tour  in  Ger- 
many (1820  —  22)  Vol.  I.  Chap.  VIII.  p.  387  5  fagt  East  sea,  bie* 
fel  ifl  abet  san)  ungercHnlid; ,  er  fdprieb  eg  nfebet  tobera  ei  fid)  bag 
beutfa)e  SOBort  D  ft  fee  bad;te, 
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that  continually  hover  17.  over  the  water.  It  files  only 
while  18.  its  wings  are  wet,  and  sinks  into  the  water  19. 
the  moment  they  become  dry.  It  often  falls  upon  the  decks 
of  vessels,  particularly  during  night.  This  animal  is  in  the 
air,  what  the  diver >  20.  is  in  the  water;  it  is  impossible 
for  him  *)  to  respire  21.  the  element  22.  iu  which  he  is 
found. 

17,  fd)»ebeiP*  18.  wfifcrenb,  fo  longe  alt.  19.  auSgel.  in.  20.  nor- 
thern-diver,  ber  <Sittautt)cr.  si.  au«ael.  in.  22.  in  bem  (SUmente 
iu  leoen  (at&men). 


58.  The  shark fishl.  abhorsZ.  the  fleshy. $  9?0tc  <5.314.) 
of  fowl.  The  Shark  which  swallows  5.  without  distinc- 
tion every  thing  that  drops  4.  from  a  ship  into  the  sea,  ab- 
hors the  flesh  of  fowl.  When  a  dead  fowl  is  thrown  from 
a  ship  into  the  sea,  the  noise  5.  brings  the  shark  to  thefC~ 
spot,  6.  but  on  discovering  it  to  be  (862)  a  fowl,  le  im-lfl> 
mediately  retires  7,  without  touching  it,  from  which  cir- 
cumstance 8.  the  sailors  say,  "the  shark  jlics  9.  from  ihe 
feather." 

1.  «§a»fif<&.  %.  Derobfteut.  8.  t»erfdjtin^t.  4.  to  drop,  beruutet 
fatten.  5.  ba*  ©eraufo).  6.  ©telle.  7.  to  retire,  jutud  ge&en.  3- 
Uraffanb.  9.  fUe$et. 


59.  The  Fish  fears  fire.  —  The  firing  or  burning  of 
Forest  1.  iu  the  neighbourhood  of  the  sea,  or  on  large  rivers, 
is  said  invariably  ( 868 )  to  produce  the  effect  of  driving 
away  the  fish.  Denis,  in  his  natural  history  2.  of  North 
America,  tells  us  that  the  cod  3.  which  in  shoals  4.  used 
to  frequent  5.  the  coast  of  the  island  of  Miscon,  disappear- 
ed in  1669,  because  in  the  year  .preceding ,  6.  the  Forest 
had  been  destroyed  by  a  conflagration.  7.  He  remarks  that 
the  same  cause  had  produced  the  same  'effect  in  different 
places. 

1.  SDa*  Xngfinben  ober  SBrtnnen  bet  SBdlber.  2.  9tatuxa,efd)i$te.  3. 
cod-fish,  ©tocftffcy.  4.  4>auf*n.  5.  pflegte  bftert  i»  btfutyn.  6. 
Doryergefcenb.  7.  8euertbrun|t 

*)  ©ie&e  B.        ©.  143.  JBemrttung,  -  often. 
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60.  The  Canadian  Calash.  —  The  calash  1.  resembles  ~ 
very  much  an  oldfashioned  gig,  2.  though  in  general  3. 
built  4.  with  a  greater  degree  of  strength.  5.  It  holds  two 
persons,  besides  the  driver,  6.  who  sits  on  front  upon  a 
kind  of  box  7.  rising  from  the  foot  board,  8.  and  with  his 
feet  upon  the  spoke.s  9.  cheers  on  10.  his  little  gray  dumple 
11,  with  an  incessant,  12*  marche  done  J  marchc^oncl 

*  |.  Solefc&e.  2.  attmobtge*  GabxioUt.  8.  ou«geI.  is.  4.  $art  d. 
to  build.  5.  ftfirfer.  6.  gu&rmann.  7«  cine  Ztt  oonSocf  (£utfa)en« 
6ocf).  8.  gufbret.  9.  ©peic&en.  10.  madjt  raunter.  it-  Stepper. 
12.  unauf^clt*. 

61.  The  American  Sleigh.  1.  —  The  sleigh  (421)  is  an 
open  carriage  2.  on  two  runners,  3.  shod  4.  with  iron, 
exactly  5.  like  a  pair  of  large  skates.  6.  They  skim  along 
so  smoothly  7.  that  a  horse  will  manage  8.  eight  or  nine 
miles  an  (310)  hour  with  great  ease.  As  there  is  no  rattling  . 
of  wheels,  9.  to  warn  pedestrians  10.  of  their  approach, 
the  horse  carries,  by  law,  11.  a  row  of  bells,  12.  round 
his*)  neck.  The  horses  it  is  said  are  fond  13.  of  this  music, 
and  travel  the  (115.  316)  quicker  14.  for  it.  When  the 
snow  is  of  considerable  depth,  15.  the  public  stages  16.  are 
all  taken  off  the  wheels,  and  placed  17.  upon  runners. 

1.  SDet  (amerilanifae)  ©djlitten.  2.  ffu&rraerf.  8.  8aufen,  (£ufen). 
4.  $art.  ».  to  shoe,  befajlagen.  5.  aerobe  6.  eigentficb  scates, 
€>c&litrfo;iu)c.  7.  fie  fo&ren  fo  letajt  bo&tn.  8.  rait  geic&rtgfeit  t>er« 
riefcten.  9.  ©eraffel  ber  SSaber.  to.  fcufgonger.  n.  gefeera^ig. 
12.  eine  SRei&e  ©d&etten.  18*  to  be  fond  of,  gern  $oben.  14.  urn 
fo  Wnettet.  15.  Siefe,   16.  ft  stage  -  coaches,  17.  ongebtoty.' 

4 

62.  Fint-rate  man  of  war.  1.  —  Of  all  the  arts  and 
professions  2.  which  are  calculated  to  attract  3.  a  particular 
notice,  110  one  4.  appears  more  astonishing  and  marvellous 
5.  than  that  of  navigation,  6.  in  the  state  in  which  it  at 
present  exists.  7.    This  cannot  be  made  more  (194)  evident, 

1.  tftieg«5@($iff  »om  erffrn  ttange.  2.  Afinftc  unb  fanbiocrfe.  3. 
anjiefcert.  4.  feine.  5.  erftaunenb  unb  wunbecbar.  6.  ©cfcifffabrt. 
7.  bejtebt. 


*)  ©l«b«  W.  ®. ,  ®.  143.  8emet!ung,  often. 
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8.  than  by  taking  a  retrospective  view  9.  of  tlie  small  craft 
10.  to  which  navigation  owes  11.  its  origin ,  and  comparing 
them  to  o  majestic  first-rale  man  of  war  9  containing  one 
(314)  thousand  men,  with  their  provisions,  drink,  furniture, 
apparel,  and  other  necessaries  12.  for  many  months,  besides 
one  hundred  pieces  of  heavy  ordnance,  13.  and  bearing  all 
this  heavy  aunaratus  14.  safely  to  the  most  distant  shores.  15. 
A  man  in  health  16.  consumes,  in  the  space  of  twenty- four 
hours,  about  eight  pounds  of  victuals  and  drink:  17.  conse- 
quently eight  thousand  pounds  of  provisions  are  daily  requi- 
site in  such  a  (238)  ship.  Let  her  (137)  be  supposed, 
then,  18.  to  be  (362)  fitted  out  19.  for  three  months  and  it 
will  be  found,  20.  that  she  must  be  laden  21.  with  720/000 
pounds  of  provisions.  A  large  forty -two -pounder,  22.  if 
made  of  brass,  23.  weighs  about  6/100;  and  about  5,500, 
if  of  iron;  24.  and,  in  general,  there  are  twenty-eight  or 
thirty  of  these  on  the  lower  gun-deck,  25.  on  board  26.  a 
ship  of  100  guns;  the  weight  of  these,  exclusive  of  that  of 
their  carriages,  27.  amounts  to  183,000  pounds.  On  the 
middle  gun-deck  28.  are  thirty  twenty- four -pounders,  each 
(222)  weighing  about  5,100  pounds,  and,  therefore,  col- 
lectively, 29.  153,000  pounds;  and  the  weight  of  the  twenty- 
six  or  twenty-eight  twelve- pounders  on  the  upper  gun-deck, 
30.  amounts  to  about  75,400  pounds ;  that  of  the  fourteen 
six-pounders  on  the  quarter-deck,  forecastle,  and  poop,  31. 
to  about  26,000  pounds;  and,  besides  these,  there  are,  in 
the  round-tops ,  32.  even  three-pounders  and  swivels.  33.  If 
to  this  be  added,  that  the  complete  charge  34.  of  a  forty- 
two-pounder  weighs  about  sixty- four  pounds;  and  that  at 
least  100  charges  are  required  for  each  gun,  this  will  be 
found  to  amount  nearly  to  the  same  weight  as  the  guns 
themselves.  In  addition  also  to  this,  the  reflection  35.  must 
be  made,  that  every  ship  must  have,  (290)   to  provide 

8.  bcuttid)n.  9.  SRucfblitf.  10.  Stamen.  11.  to  owe,  fcerbanlen. 
12-  9>rooiant,  ©etrdnf,  ©eritt),  tfleibuna,  unb  anbere  SBeburfntfTe. 
13.  fajraereS  ©efajufc.  14.  ffpparat.  15.  ju  ben  fernjten  Ufero.  16. 
be»  gutcc  ©efunb&ett.  17.  ©peife  unb  SEranf.  18.  won  ne&rae  alfo 
an  bap  e«,  :c  19-  auggerujier.  20.  man  with  finben.  21.  9>art. 
Don  to  load.  22-  S^co  unb  oicrjfg  9>funber.  23.  SOWftng.  24.  <£i« 
fen.  25.  Untetes<5anonen*>Detf.  26.  of  gevv&foMid)  auSgeiaffen.  27. 
Saffeten.  28.  2Kittel«<5anonen*SDea1.  29.  ubervaupt.  30.  £)bcv--<5ano* 
nen.-Decf.  31.  £alfo>erbecf ,  Borbercaftell  unb  @term  82-  S»aftf6vbe. 
33.  SuWafitn  {%xt  fteiner  ©Cvifffanonen).  34-  »6ttt0e  eabung.  35. 
4Srn>aa.ttn0. 
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against  exigencies,  36.  at  least  another  set  37.  of  sails,  ca- 
bles, cordage,  and  tackling,  33.  which,  39.  taken  together, 
amount  to  a  considerable  weight:  the  stores  ,  40..  likewise, 
41.  consisting  of  planks,  pilch,  and  tow;  42.  the  chests  43. 
belonging  to  the  ofGcers  and  seamen;  44.  the  surgeons* 
stores;  45.  and  various  other  articles  46.  requisite  on  a  long 
voyage;  47.  with  the  small  arms,  bayonets,  swords,  and 
pis u>]sT  43.  make  no  inconsiderable  load.  To|giis  must  be 
finally  added,  the  weight  of  the  crew;  49.  so  that  one  of 
these  first-rates*)  carries,  at  5o.  the  (315)  least,  2,162  tons 
burden,  51.  or  4,324,000  pounds;  and,  at  the  same  time, 
is  steered  and  governed  52.  with  as  much  ease  as  the  small- 
est boat. 

36.  WotWUttt.  37.  $artte  (bag  aut  einer  SKe&rsa&l  beftefcenbe  ®an* 
a*).  38.  ©egel,  Zant,  ©tritfe  unb  £a?el»ert.  39.  auSget.  when 
they  are.  40.  JCneoSoorrat&e.  41.  ausgel.  which  are.  42.  S3o$len, 
$>e$  unb  SBcrfl.  43-  8aben,  auSflel.  that  are.  44.  aBattofen.  45. 
ber  aOBunbarjte  Sorrdtfce.  46.  ausgel.  which  are.  47.  ©eereife. 
48.  ©ewc&re,  SBanonette ,  2)egcn  unb  $>tfloten.  49.  ©(bifitoolf.  50. 
fiewtynttcb  with  ber  "XvtiM  b(»  least  auSaelaffen.    51.  Sa(t  (bie  eta 

e<$ijf  tragf).  52.  fiejteuett  unb  u$itxU 

> 


63.  The  American  si  earn  frigate  1.  "Fulton  the  First " 
is  a  double  boat,  resting  upon  two  keels,  2.  with  an  inter- 
vening space,  3.  156  feet  long  aud  15  feet  wide,  in  which 
the  paddle  wheel  revolves,  4.  this  is  carefully  covered  in,  5. 
so  as  to  be  as  much  as  possible  unapproachable  by  shot.  6. 
The  wheel  has  a  free  motion  both  w?ys  7.  upon  its  axis,  8. 
so  that  it  can  propel  9.  the  vessel  with  either  (223)  end 
foremost:  10.  for  tW  purpose  each  (222)  individual  11.  boat 
has  two  rudders,  12.  one  at  each  end,  which  are  also  care- 

1.  $anu>f  gregatte.  2.  mla)tt  ouf  jwe$  Sielen  ntyt.  3.  Swiften* 
raum.  4.  in  wclcfcem  bo*  3*ubercab  fptelt  (|t<b  umwaijr).  5.  bebecft. 
6.  bem  €$<fcu&  unjua.anajtfd&.  7.  eine  freoe  JBeroeauna  oon  bepben  ©et= 
ten  (b.  i.  rutf  unb  t>orn>artt).  8.  2C$je.  9.  forttreiben.  10.  nut  bem 
einen  obex  bem  anbera  <3nbe  ooran.  11.  ba  each  fid;  auf  3nbioi= 
bualitat  beftic^t,  fo  f  5nntc  individual  rocgfaUcn.   12.  SRuber. 


*)  SBenn  man  mtt  bem  ©egenfianb  bet  C^tAablung  fcettraut  ifi  unb  fid) 
bod  ©ubftanth)  o&ne  2Cnjeta,e  benten  tann,  fo  lojjt  man  etf  in  ber 
©Vraa)e  b*s  sewdbntic&tn  Scb<n$  &5ufig  aul.  (332). 


Digitized  by  Google 


SSI 


fully  defended;  13.  each  pair  acts  simultaneously,  14.  and 
when  the  pair  J5.  at  one  end  is  in  operation,  the  other  16. 
is  secured  so  as  to  offer  17.  no  obstruction  18.  to  the  ves- 
sel's progress.  She  (156  Sec.)  carries  two  bowsprits  19.  and 
two  masts,  which  are  intended  to  bear  what  are  called  lat- 
teen  sails.  *)  The  rigging  20.  formed  no  part  of  the  original 
design,  but  was  added  at  the  suggestion  21.  of  Captain  Por- 
ter who  bad  been  appointed  to  her  command.  The  sides 
are  four  feet  ten  inches  thick,  composed  22,  of  four  thick- 
nesses of  oak  timber,  25.  alternately  vertical  and  horizontal. 
24.  Her  gun-ports,  25.  thirty  in  number,  are  all  on  the 
principal  deck,  and  go  completely  26.  round  both  ends  of 
the  vessel,  so  that  if  27.  necessary  her  shot  can  fly  simul- 
taneously at  every  angle  23.  like  radii  (162.  §.  6.)  29.  from 
the  centre  SO.  of  a  circle.  She  carries  thirty-two  pounders, 
some  of  which  (344)  are  in  the  carnages;  with  these  she  is 
intended  to  throw  red  hot  shot,  St.  for  preparing  (565) 
which  32,  she  is  amply  S3,  provided  with  furnaces.  34. 
Fulton  also  intended  35.  that  she  should  carry  upon  her 
upper  deck  four  Columbiads,  36.  as  they  are  called,  enor- 
mous guns  capable  of  discharging  a  ball  of  a  (  197 )  hun- 
dred pounds  weight,  into  an  enemy's  vessel,  under  the  water 
mark.  37.    At  present  however  her  upper  deck  is  without 

MS.  forgfaltfo.  before.  14.  »trb  glcfd&jeftfa.  in  Bemeouna.  oefc|f. 
15.  ftott  bem  $ron.  SDemonfr.  that  pair  which  is  &c.  16.  (m  ®c» 
atefcuno.  ouf  pair).  17.  baj  bringr.  18.  £inberni&.  19.  Sugfprie* 
te  (ber  farage  SBajt  an  ber  epifee  bet  6ajiffe).  20.  SSafelrcerf.  21. 
ouf  tfnratben.  22.  aufammengefefct.  23.  tnee  Sagen  ^^enbolfen.  24* 
abwecbfelnb  fatiUlttty  unb  waarcdjr.  25.  ©tuefpfo^en  (©cbte§l5<ber). 
26.  completely  ftefct  bur.  pleonafiifd) ;  — -  whatever  is  round  is  (of 
course  completely  so)  neither  more  nor  less.  27.  auegel.  it  is. 
28.  SBintef,  (9ti(!)tuna,).  29.  ^albe  SDurcbmeffer.  30.  SBittelpunft. 
31.  etityenbe  tfugeln.  32-  fur  beven  Submitting.  83.  retard).  34. 
£)fen.  35.  to  intend,  beabftcbttgen.  36.  Golumbtaben  (ein  amerifa; 
nijfyd  SBort  ber  neuern  ?eit/  e*  ift  ein  ©efafifc  afjniid)  ber  23  cm  bar* 
ben  ober  SBatUiSren).  37.  SBafler*9lanb*euue  ober  SWerf  (ber  £§ei( 
M  ©<$iffe*  ber  fia)  unmittelbar  fiber  bem  SBaffer  befinbet). 


♦)  2>re»f<rffle©eea«lwercbe  ben  SKaft  toinlli*  btuKbfd&tteiben ;  groptentbeir* 
btr>  Debros,  Polacres,  Settees  unb  anbetn  Ueinctn  (Stiffen  tit  ka$ 
aWittenanbtf^e  ?Weer  befabren,  anroenbbar.  , 
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any  armament,*)  but  surrounded  with  a  strong  bulwark. 38. 
The  officers'  (322)  cabins  59,  are  in  the  centre  of  the  vessel, 
on  the  main  deck.  40.  The  steam  boilers  41.  aro  contained 
in  the  one  (233)  boat,  and  the  engine  42.  in  the  other,  (235) 
but  of  their  appearance  or  that  of  the  paddle  wheel,  I  can 
say  nothing,  as  the  whole  were  completely  43.  shut  up. 

Room  is  44.  left  for  a  machine  which  Fulton  45.  pur- 
posed 46.  to  add,  capable  of  discharging  with  great  force 
an  incessant  stream  of  water  47.  either  hot  or  cold,  which 
it  was  anticipated**)  would  completely  inundate  43.  an  ene- 
my's armament  and  ammunition,  49.  if  it  did  not  also  de- 
stroy the  men.  Our  newspapers,  copying  the  marvellous 
reports  50.  which  were  afloat  51.  respecting  her,  assured 
their  readers  that  this  nondescript  52.  man  of  war  was  to 
(350.  362)  brandish  53.  along  its  sides  some  hundreds  of 
cutlasses  and  boarding  pikes,  54.***)  and  vomit  boiling  pitch 
on  her  unfortunate  antagonists;  these  however  are  poetical 
exaggerations.  55.  Her  machinery  impels  56.  her  at  the  rate 
of  57.  live  and  a  half  knots  58.  an  hour,  and  her  inventor 
felt  69.  confident  that  in  a  calm,  or  light  breeze,  60.  no  se- 
venty-four 61.  would  be  a  match  for  her.  62.  It  was  even 
hoped,  that  she  might  have  been  able  to  raise  the  block- 
ade 63.  of  New  London,  which  was  long  carefully  watch- 
ed by  a  British  squadron  64.  could  her  energies  (157.  &c.) 
65.  have  been  brought  66.  into  timely  operation.    The  com- 

38-  23oluverf.  39.  (Sajiitten.  40.  ^auptoerbetf.  41.  JDampffefiVl. 
42-  2Kafa)irte.  43-  pleonaftif<$  t»ie  ben  26. —  44.  ft.  there  is  room 
left  (375).  45.  ousgel.  had.  46.  fia)  ijorgenommen  $atte.  47-  etnen 
unaufbbrlu&en  ©from  eon  SBaffer.  48.  uberfefcroemmen.  49.  £riegS* 
»orrat&.  50,  etjlamiliajc  9*a<brid)ten.  51.  ©erbteitet  (S10.9cote).  52- 
utu>ergtei<bh'c&  (nocfc  unbefd;rieben).  53-  fc&wingen.  54.  ©dbel  (ndm» 
lt<b  furje  ber  ©eeleute)  unb  <5nter*$tefen.  55.  Uebertreibungen.  56. 
to  impel,  treiben.  57.auf.  58-  (engl.)  SDtetlen.  59-  3mp.  to  feel. 
60.  SBmbjKllf,  ober  bet)  fd)wad)«m$B5mbe.  ft.  auSgel.  gun-ship.  62. 
unttbe  e*  mit  i&m  aufne&men  fbnnen.  63-  bie  JBtocCabe  auf(;eben  ma* 
(t>cn.  64-  ©ffebwaber,  65-  toaft.    66.  $art.  ».  to  bring. 


•)  Armament  $efft,  ©eema^t,  (b.  U  tint  tfbtfieUung  UtUlttn)  tint 
.RriegSflotte,  nit  army,  Canb*tttmee;  —  in  bet  Sebetttung  *on  ®e* 
fau*  ift  c8  mit  nit  forgefommen,  rc<n)rf<l>einli<&  &at  eS  bet  »etfaffer 
(J.  M.  Duncan)  mit  ordnance  (cannon,  guns)  »crtt>edhfvlt. 

**)  3m  2)tutf$en  giebt  et  Uin  SBort  mel$eg  btefem  ganj  cntfpridbt.  — 
aorempfinben ,  b.  i.  tintn  fllurtlirfien  (Srfolg  unferer  9>fane,  ic.  (to  ber 
3bee)  botau*  gemefen;  ti  feat  etnen  ftorten  tfnflri<b  t>on  boff<n .  bod) 
mutbe  id)  ftatt  man  ftoffte  fd)onim JCotauS,  lieber  fogen  man  bad;te  ic. 

*••)  Dicf«  yitUn  tuerben  g*btau$t  wit  btc  58a»onert*  beg  ber3nfantrie, 
um  ben  fcctnb  be»m  «ntetn  (boarding)  jurucTjUtretben. 
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missioners  were  harassed  with  numerous  obstacles  67.  in  gel- 
ting  68.  her  constructed  and  their  difficulties  give  a  pretty  # 
lively  69.  idea  of  the  distress  which  generally  prevailed 
throughout  the  country.  Our  vessels  kept  70.  the  whole  of 
the  sea  coast  in  a  state  of  close  71.  blockade ,  and  it  was 
with  the  greatest  difficulty  that  building  materials  could  be 
got  72.  for  her.  Timber,,  copper,  iron,  lead,  and  coal,  73. 
required  to  be  (862)  imported  from  distant  parts  of  the 
Union,  or  from  foreign  countries ,  and  the  vigilance  74.  of 
our  cruisers  75.  allowed  so  little  to  escape,  (361)  that  they 
were  all  scarce  76.  and  enormously  expensive.  Ship  car- 
penters had  been  sent  olF  77.  in  such  (239)  numbers  to  the 
lakes ,  and  so  many  stragglers  78.  had  volunteered  79.  into 
the  army  and  navy  that  workmen  could  scarcely  be  pro- 
cured, and  only  for  very  high  wages.  80.  When  she  was 
launched,  81.  no  artillery  of  a  suitable  description  was  to 
be  (362)  found  in  New  York*  but  a  British  prize  82.  was 
opportunely  83.  brought  84.  into  Philadelphia,  and  twenty 
of  her  guns  were  dragged  85.  round  (420)  through  the  deep 
roads  of  New  Jersey.  The  state  of  public  credit  was  ano- 
ther source  of  embarrassment  The  commissioners  were'sup- 
plied  by  86.  government  with  treasury  notes,  87.  which 
were  then  at  a  considerable  discount,  88.  but  which  they 
were  (350.  362)  positively  forbidden  89.  to  pay  away  under 
par.  90.  Even  this  depreciated  91.  paper  was  occasionally 
so  long  withheld ,  92,  that  they  had  in  some  cases  to 
pledge  93.  their  private  credit,  and  in  spile  of  94.  all  their 
efforts,  the  men  95.  at  one  time  actually  broke  oif  from 
working,  96.  while  those  who  had  furnished  building  mate- 
rials were  discontented  and  importunate.  97.  These  inter- 
ruptions were  chiefly  felt  98.  in  the  latter  part  of  1814, 
and  they  continued  till  (307)  winter  made  it  impossible  for 

67.  yOtten  mit  t>itUn  £tnbernifien  ju  fampfen.  68.  lafleti  (269).  69. 
gtemlicfr  leb&afte.  70.  3mp.  t>.  to  keep.  71-  «*a«.  72*  ba*  man 
beromraen  fonnte.  73-  Sau&otj,  ^upfet,  <5i[en,  SBUt)  unb  5Covten. 
74.  SBac&famfctt.  75.  flreuaer.  (cruising  vessels,  freujenbe  ©c^iffe). 
76.  fnapp.  77-  fortgefebicfr.  78.  «enimftreid)er.  79.  to  volunteer 
(one's  services)  fvtytoWQ  btenen.    80-  »•  wm.  ®ta*tl  6" 

lajfen.  82-  Jfefli.  83.  gur  teefcten  3ett.  84.  3>art.  *.  to  bring.  85. 
Qefateppt.  86.  ausgef.  the  (306).  87-  Sreforfaetnc.  88.  ttelcfce  ba« 
mais  fe£r  m'ebrtg.  flonben.  89.  2>art.  t>.  to  forbid.  90.  tmtec  Urn 
2Bm$.  91.  verabgefefcte.  92.  3>att.  ».  to  withhold.  93-  wpfdn* 
ben.  $4.  tro$.  95.  2CrbettSteutc  96-  &ort*n  auf  *u  ft**eit<n-  97'  '"T? 
befcbwerjcbl.   98-  9>art.  b.  to  feel. 
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the  vessel  to  act,  even  Lad  she  99.  been  finished.  Peace, 
which,  was  concluded  early  (316)  next  year,  rendered  her 
for  the  present  useless,  and  it  was  thought  100.  unnecessary 
to  furnish  her  with  a  full  equipment;  101.  but  the  commis- 
sioners persevered  102.  in  completing  her  construction,  and 
in  June  she  made  the  first  trial  103,  of  her  machinery.  On 
a  subsequent  occasion  104.  she  made  a  trip  105.  to  Sandy 
Hook,*)  with  a  considerable  part  of  her  artillery  and  stores 
on  board,  saluting  the  forts  as  she  passed  them;  and  the 
last  occasion  on  which  her  powers  were  put  in  requisition 
106.  was  when  the  present  President,  Mr.  Munroe  (Monroe) 
made  an  official  tour  107.  through  the  Union. 

I  have  endeavoured  to  ascertain  108.  whether  as  much  v 
confidence  is  reposed  in  109.  her  powers  as  to  realize  the 
anticipations  110.  of  her  projector,  and  to  justify  the  pane- 
gyrics 111.  of  the  newspapers;  but  I  am  led  to  think  112. 
that  considerable  doubt  prevails  113.  as  to  (377)  the  pos- 
sibility of  working  her;  so  as  to  make  her  efficient  114. 
against  an  enemy's  vessel.  Fulton  died  before  her  engine 
was  put  on  board;  had  he  lived  to  superintend  115.  its 
complete  adjustment,  116.  it  is  impossible  to  say  to  what 
(343)  degree  of  perfection  he  might  have  brought  it,  but 
his  biographer  acknowledges  that  there'  are,  at  present, 
great  and  obvious  defects  117.  in  her  machinery.  During 
the  trial  voyages  118.  various  inconveniences  119.  were  ex- 
perienced, one  of  these  was  the  heat  of  the  furnaces,  which 
is  so  insupportable,  120.  that  the  engine-men  121.  cannot 
remain  beside  (393)  them  for  more  than  a  minute  or  two 
at  a  time.  122.    In  the  confusion  and  bustle  of  an  action 

99.  ft,  if  she  had,  &c.  100.  wan  bielt  e«.  101.  fcotttge  BuSrti* 
flung.  102.  befcarrten,  105.  »erfad&.  104.  fpateren  ©etegen^cit. 
105.  Heine  Heife.  106.  to  put  in  requisition,  in  2Cnf»ru<b  ne&men. 
107-  Kmttretfe.  103.  ft#  uberaeugen.  109.  to  repose  confidence  in, 
SBertrauen  fefcen  auf.  110.  ermartungen  (f.  b.SSetbtrai,  9*ote  ©.332). 
111.  Sobreben.  112.  |tt  glauben  oeranlafr.  113.  fretrfat.  114  wit* 
fenb.  115.  »oraufh&en.  116.  <8nri$iun0.  117-  ©ffenbare  gfbler. 
118.  Sktfudfcetfen.  119.  StaaWetle.  120.  unertrfigli*.  121.  geuer* 
leute.    122*  langec  old  cm  cber  ytoty  SRinutett. 

—   / 

*)  (Sine  belannte  (Erbjuttge  rolt  efnem  8eu#tt$urra  In  Monmouth  connty, 
New  Jersey;  28  2HeUen  t>on  New  York. 
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123.  it  would  probably  be  found  extremely,  difficult,  if  not 
impossible,  to  regulate,  with  deliberation  124.  and  coolness, 
the  many  complicated  operations  125.  which  would  be  ne- 
cessary in  such  a  machine;  and  where  so  much  internal 
combustion  126.  is  going  forward,  127.  the  slightest  inatten- 
tion or  accident  in  managing  the  powder,  '  might  be  instan- 
taneously fatal  128.  to  all  129.  on  board.    Should  they  suc- 
ceed in  overcoming  these  difficulties  ISO.  and  acquire  that 
expertness  131.  in  her  management  which  practice  alone  can 
«    J>e  expected  to  produce,  we  can  scarcely  imagine  for  a  bay 
or  harbour  132.  a  more  powerful  instrument  of  attack  or 
defence.     Independent   of  wind   or  tide,  133,   she  could 
plough  134.  her  way  under  an  enemy's  stern,  or  across  his 
"  bows ,  135.  and  vomit  forth  136.  her  flaming  balls,  wherever 
the  foe  was  most  vulnerable;  137.  while  the  reverting  138. 
of  the  paddle  wheel  would  instantly   relieve  her  from  a 
wrong  position,  without  the  delay  of  working  round,  139. 
and  the  enormous  thickness  of  her  sides  would  render  any 
but  140."  the  largest  guns  inefficient  ujton  her  timbers.  141. 

• 

The  commissioners  in  their  last  report  recommended, 
that,  notwithstanding  the  peaoe,  she  should  be  commis- 
sioned 142.  and  sent  to  sea,  that  officers  and  men  might  be 
trained  145.  to  her  management,  and  that  defects  in  her  con- 
struction, mjght  be  discovered  and  obviated  jfl 44.  but  this  ^ 
recommendation  could  only  have  been~com^)lied  with  at  an 
expense  145.  which  would  ill  agree  146.  with  American  ideas 
147.  of  economy,  and  here  she  lies,  148.  slumbering  in  igno- 
ble indolence  149.  and  security.  I  would  (351}  add  with 
all  my  heart,  150.  Rt  quit scat  in  pact  I  < 

-  • 

123-  3m  ©etturre  unb  @et6fe  etneS  ©efedjts.  124.  tteberlegung. 
125.  23errid)tungen.  126.  SBranb.  127.  Dor  fid)  gefjt.  128.  unglucfs 
lid).  129.  auSgcl.  those  that  are.  130.  foUte  e$  tfjnen  geltngen  bit* 
fe  ©cf)Wterig!eit  ju  beffegen.  131.  (Srfafcrenbett.  132.  SBap  ober  £a« 
fen.  133.  <Sbbe  unb  ^lut^.  134.  figr.  fajiffen,  fegeto.  135.  J8ug. 
136.  ougfpeirn.  137.  »ertt?unbbar.  138.  bad  3urutff$lagen..  139. 
cfcnc  ben  25er$ug  bed  Urn  legend.  140.  ausgenommen  (371).  141:  Slip* 
penwerf.  142.  to  commission,  Xuftrog  geben..  143.  to  train,  fiben. 
144.  to  obviate,  Dorbeugen.  145.  $fate  man  nur  toiUfa&ren  ftnnen 
nut  einem  Bufrcanb.  146.  fajlcajt  oertragen.  147-  SSegrfffe.  148. 
3te  ^>erf.  ».  to  lie,  (iegen.  149-  uneble  Xib$cit.  150.  Don  ganjem 
4>er|en. 
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64.  American  Steam  boats.  —  1.  The  steam  boats  are 
in  general  large  vessels  and  swift  sailers;  2.  and  the  sleeping 
births  3.  are  alwa}rs  comfortable  4.  and  in  excellent  order.  5. 
The  table  6.  is  well  provided,  and  the  food  7.  in  general 
quite  as  well  cooked  as  in  the  inns.  In  most  (315)  of  them 
the  table  ware  8.  is  of  India  china;  9.  and  a  new  one  in 
which  I  sailed  on  the  (304)  Chesapeake,  *)  was  furnished 
with  dinner  and  tea  services  10.  which  had  been  manu- 
factured at  (388)  Canton  expressly  for  herself,  (334)  and 
enamelled  11.  with  her  picture  12.  and  name.  In  the  steam 
boats  on  the  St.  Lawrence,  **)  there  is  generally  a  more 
elegant  dinner  served  up;  13.  the  table  of  the  Car  of  Com- 
merce ***)  presented  ev^ry  delicacy  of  the  season,  14.  and 
there  was  alwa}'s  a  dessert  of  pastrj',  15.  jellies,  and  ices,  16. 
succeeded  by  dried  fruit.  17.  You  (335)  were  however  some- 
what tempted****)   to  drink  wine  after  dinner,  which  is 

1.  ©ampffdjifTe.  2.  f$neu*e  (Segtcr.  3.  Sagerjietten  (grfjlafftctten). 
4.  bequem  (angenebm).  5-  3ujtanb.  6.  £ifa).  7.  ©peife.  8.  Safel* 
gefd)irr.  9.  ^orjeffan  (3>.  mtt,  @.  166*).  10.  <2>ewice  (©efebirt). 
11.  emailUrt  (in  ©d)metjtt>ert  fcergtert).  12-  SBtlb.  13.  to  serve  up, 
auftragen.  14.  3ahrc$scit.  15.  tin  9tad)tifd)  Don  (i.  «.  consisting 
of)  9>afteten.  16.  ©atterte  unb  ©efcornc«.  17.  mld)tm  ttocfne 
gridjte  foldten,  (naralich  ffiotfnen,  SOtanbeln  ic.) 


*)  Sine  ber  grbften  JBudjten  ober  fBopen  in  ber  befannten  SSeK,  l&r 
(Singang  ifl  swiften  Cape  Charles  unb  Cape  Henry*  in  Virginia,  fie 
ift  12  cnglifdhc  2Jtetlen  weit  unb  erfhecft  ft*  200  2Reilen  nadj  9torben 
ixvi\d)it\  ben  (gtaatEii  Virginia  unb  Maryland  ;  in  biefer  (Sntfc rninig 
ifl  fie  toon  7  bi&  18  SDleilen  breit  unb  g*u>6t)nlt<b  OJUoftern  (fathoms) 
tief ;  fie  ge»5brt  ofele  Bequeme  £afen  unb  cine  ftc^ere  ©cfoifffabrt.  <gg 
ergiefen  fid)  in  biefe  SBao  oom  weftlidjen  Ufer  bfe  ffluffe  Potomac, 
Rappahannoc,  York,  James,  Patuxent,  Severn,  Patapsco,  Gun- 
powder unb  Susquehanna,  ttom  ofilicfjen  Ufer  empfdngt  fie  bie  Sluffe 
Elk,  Chester,  Choptank,  Nanticoke,  Wicomico  unb  Pocomoke  q\x- 
fer  efner  SDtenge  tieiner  gfrfiffe.  beftnben  ftd)  eine  jieraUdjeHnjabJ 
Snfeln  barm  beren  etnige  grof  unb  wobi  bebauc  finb, —  aud)  gewafcrt 
fie  eine  jtemttcOe  2fue6eute  son  $  firing  unb  <S#abe  (Shad,  2CIofe,  *#tfe). 

**)  Gin  grower  Slufr  in  SKorb  sTtmmfa.,  er  bat  feinen  tfuSfluf  t>om  ©*e 
Ontario,  oon  mo  nu6  er  700  SReMen  bis  gum  Vttanttftben  SJteere  ftd> 
erftretft.  @r  fft  febiffbar  fir  grope  tfriegSfcbiffe  bin  Quebec,  fiber 
400  SReilen. 

*♦*)  Qini  ber  fd)Snften  JDorapffdjfffe  (1819)  s»ifd)en  Montreal  unb  Que- 
bec, ton  ungefabr  600  JEonnen.  (300  Soften). 
t  ++**)  £aS  unmiUcurlidic  un<  oft  unerflfirbare  JBertangen  nod)  etnem  ©e= 
*id)t  ober  ©etrfint  K.,  brfidt  man  getootjnlia)  burd)  incline,  desire, 
wish  &c.  au6.  — 

To  incline ,  (to  be  inclined  to  —  to  have  an  inclination  for  — 
&c.)  in  feinem  £auptbegtiff ,  ift  bie  SRicbtung  unfrer  SRefgung  noa)  ir« 
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nexcr  done  •)  in  the  American  boats.  Smoking  (865)  eegara 
18.  is  common  everywhere;  a  light  is  always  placed  upon 
deck  for  this  purpose,  19.  but  in  the  American  boats  the 
decks  are  painted  and  kept  20.  remarkably  clean,  21.  and 
there  is  a  peremptory  prohibition  22.  against  spitting  23.  on 
them. 

18-  (©.  ba«  beutfd&e  Sfccma  fiber  jDampffdjiffe,  —  ©efefce.  tfrttfel 
II.)  19.  $u  biefem  3»etf.  20.  $art.  ».  to  keep.  2l«  duferfl  rein» 
lid)  gefcalten.  22.  em  ffrengc*  SSetbot.  23-  $art.  ©ubft.  bad  ©pcp» 
en,  ©pucfen. 

65.  Water  Scenery  1.  o/*  America.  —  There  is  some- 
thing truly  sublime  2.  in  the  water  scenery  of  America;  her 
(149)  lakes,  3.  spreading  into  inland  seas,  4.  their  vast,  5. 
deep,  and  pure  6.  waters,  reflecting  7.  back  the  azure  8.  of 
heavens,  (157  &c.)  untainted  9.  with  ay  cloud;  her  rivers, 
collecting  the  waters  of  hills  and  plains  interminable,  (330) 
10.  rolling  their  massy  volumes  11.  for  thousands  of  miles, 
now  12.  broken  into  cataracts  13.  to  which  the  noblest  cas- 
cades of  the  old  hemisphere  14.  are  those  of  rivulets,  15. 

l.©cenen,3>artien.  2.wa$r&aft  cr^aben.  3.@een  (8anb*<5een).  4-falfin* 
bifAe  Seen  (*.  *.  glei(bfam).  5.  toeit.  6«  win,  fiar.  7.  to  reflect, 
gurucfjpfrfen  (back  fte$t  nlecnafhfd)).  8.  l;odjbIau.  9.  ungetrubt 
10.  unenblid).  11.  fdjwere  SQBogen.  12.  balb.  13.  SBafferfdlle  (gro* 
fe).    14.  bic  grbptcn  gfitte  ber  otten  S&eU  (tfalMugrt).    15.  23<Sc$e. 


r 


genb  eincm  ©egenftanb,  —  cine*  ©ad)e,  —  e6  111  bag  Begfnnen 
beS  desires. 

To  desire  a  thing,  f ft  ba8  anbaltenbe  3Bfinfd)en,  ba*  febnttdje, 
*eftigc  83erlanatn  einer  ©ad;e,  —  C6  forbert  SBiUfabrung  oljne  SRud* 
ftd;t  ttttf  bie  Semunft. 

To  wish  for  ft  thing,  ifl,  efne  SKeiguna,  fur  efwo*  fcaben,  bod)  fn 
ffnera  gemafHgteren  ©rate,  wish  i ft  eine  leife  2fnn<S&erunfl  an  will, 
folfllidi  mel>r  unter  bet  ©ewalt  bft  83ernunft,  obgletd)  biefe  fe&t  oft 
son  unfern  2Bunfd>en,  (wishes)  befiegt  wirb.  —  Unfer  Serlangen  tann 
bur*  ben  tfnblitf  \?on  lecfern  ©peffen  ober  ©etr^nfen  in  unS  erregt 
toerben,  unb  wir  finb  tempted  (werben  wfuc&t,  ueteffct)  fie  3"  *<5|icn  5 
—  we  may  be  tempted  to  do  good  or  evil,  —  ber  {jute  ©efli  in 
ua6  tempts  us  ( txeibt  un$  an)  ©uteg  ju  tf^un,  ber  bSfe,  $u  fixnbii 
gen;  —  that  which  tempts  wirft  bur*  unmittel&areS  unb  foribaus 
ttnbei  etretm  (TOube,  tfnfirengung) }  eg  t>er(tebt  bes  ©emutf)  gleid;* 
font  mit  SBetoeggrtlnben  fur  ben  Srforg,  unb  t>erfua)t  Me  tfraft  be* 
SSMberflrebenS.  " 
•)  £fm  ©eaentbeir,  eS  ift  febr  gett>5r)nlfd) ,  unb  in  ben  fSbtidjen-  (Segen* 
ben,  fcorjugtid)  ouf  bent  Mississippi  a  Ug  cm  fin.  (S.  bft*  beutftf)e  £he* 
ma  fiber  £ampffa)ff?e,  ©efe*e,  Xrtlfer  VI. 
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and  then  16.  sweeping  down  their  broad  channels  17.  to  the 
i   far- oil*  ocean  18.  the  treasures  of  a  world.    The  lakes  and 
rivers  of  this  continent  19.  seem  to  despise  all  foreign  aux- 
iliaries (157  &.c.)  20.  of  nature  or  art,  and  trust  to  21.  their 
own  unassisted  majesty  to  produce  c fleet  22.  upon  the  eye 
and  the  mind;    without  alpine  mountains   or  moss-grown 
ruins,    they   strike  the   spectator  with    awe.  23.  Extent, 
weight,  deplh       it  is  by  these  intrinsic  qualities  24.  that  they 
aflect  him;  25.  their  character  is  one  of  simple  grandeur;  26. 
you  (335)  stand  upon  their  brink,  27.  or  traverse  their  bo- 
som, 28.   or   gaze  upon  their  rolling  rapids  29.  and  tum- 
bling SO.  cataracts,  and  acknowledge  at  once  SI.  their  power 
and  immensity,  32.  and  }rour  own  insignificance  and  imbecil- 
ity. 33.    Occasionally  you  meet  34.  with  exceptions  to  this 
rule.    I  recall  35.  at  this  moment  the  beautiful  shores  of 
the  Passaic;*)  its  graceful  cascades,  its  walls  of  rock,  35. 
shelving  into  37.  a  glassy  peaceful  flood,  its  wooded  hills, 
and  rich  and  varied  38.  landscapes,    all  spread  beneath  39. 
(392)  a  sky  of  glowing  sapphires;  40.    a  scene  for  Claude 
to  gaze  upon.    These  north- western* waters,  however,  have 
nothing  of -this  character;  41.  you  find  them  bedded  in  vast 
level  plains,  42.  bordered  only  by  sable  forests  43.  from 
which  the  stroke  44.  of  the  axe  has  but  just  startled  45. 
the  panther  and  the  savage. 

16.  6alb  (now  ,  and  then,  (alb  ,  6 alb,  Her  ,  unb 

ba).  17.  ©trombett.  18.  sum  fernen  Sfteer.  19-  $ejb8anb.  20. 
£ulfe.  21-  oectrauen  ouf.  22.  SStrfung  bettjorbtingen.  23.  tnit 
Gbtfurdfct  ergreifen.  24.  wefentltaV  <5tgenfa)aften.  25.  ouf  tfjn  tvitUn. 
26.  einfaajer  ©r£fe.  27.  ©ejtabe.  28.  burd&freujt  i$r  3nnere6.  29. 
wfilaenbe  giutyen.  30.  9>art.  2Cbj.  fturjenb.  31-  ouf  tin  Sttal.  32. 
Unermeflicbfett.  33.  Unbebeutfamieit  unb  @a>acb$etf.  34-  juwctlen 
finbet  man.  35.  jurficf  rufen  (auggel.  to  (my)  memory).  S6.  gel* 
fenroanbe.  37.  |ta)  netgen  in.  38.  bunt.  39.  unter.  40.  glubenben 
(glanjenben)  (Sappfctren.  41-  23?er!mal.  42.  ffc  baben  u)r  Sett  in 
ungefceuren  ebenen  Sldo^en.  43.  fa;n>arjen  SSalbern.  44.  ©t«ic&. 
45.  eben  erft  aufgefcfjretft. 

1        •  . 


*)  Gsfn  faonet  %\\\%  In  New  Jersey  toeld&er,  nad)bem  er  In  enter  S.  O. 
JRidjtuna.  buret  bfe  counties  Bergen  unb  Essex  lauft,  in  bit  SBau  t>on 
Newark,  ettpafi  oftltdj  toon  ber  ©tabt  Newark,  ft$  pntlnbet.  <£t 
wirb  turn  ben  brpben  Sluffea  Pegonnock  unb  Raiuapo  gebilbet. 
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66.  United  State*  (322)  mails.  i.  The  mail  of  the 
United  States  is  carried  2.  both  by  steam  boats  and  5.  by 
stages.  *)  4.  They  have  not  attained  to  5.  the  regularity  in 
the  post  office  department  which  prevails  at  home ,  6.  but 
they  have  made  a  nearer  approach  to  it  7.  than  could  rea- 
sonably have  been  expected.  Postages  8.  are  lower  than 
with 9.  us;  on  short  distances  10.  about  one- fourth ,  pn  more 
considerable  ones  (2S4)  U.  a  third,  and  beyond  18.  400 
miles  there  is  scarcely  any  relative  proportion;  IS.  a  single 
letter  carried  from  one  extremity  14.  of  the  Union  to  the 
other,  a  distance  of  nearly  four  thousand  miles,  costs  15. 
no  more  than  a  quarter  of  a  dollar,  **)  thirteen  pence  half- 
penny sterling.  Newspapers  are  not  franked,  16.  but  pay 
one  cent  each  under  100  miles,  and  one  cent  17.  and  a  half 
beyond  that  distance.  The  convenient  system  18.  of  sending 
parcels  19.  by  coach  which  is  carried  to  such  perfection  20. 
in  Britain,  is  unknown  21.  here,  and  the  consequence  22. 
is  that  it  is  far  23.  more  easy  to  send  a  small  package  from 
America  to  Britain,  than  to  send  it  fifty  miles  back  into  the 
country.  Pamphlets  24.  indeed  25.  may  be  sent  by  mail,  at 
about  the  same  rate  26.  per  (436)  sheet  as  is  charged  27.  for 
newspapers,  but  this  regulation  applies  to  28.  no  other  ar- 
ticle, and  is  a  serious  tax  29.  upon  periodical  literature. 

1.  SSrtefpofhrn.    2.  (jefufcrt.  3.  both— and,  fawoty    ol«.  4. 

Canbfutfc&en.  5.  erlangt  (gem&^nltc^er  o&ne  to).  6.  tt>eld;e«  bep  tin*  ' 
(ju  £aufe)  berrfajt.  7-  fie  Robert  fl<&  tym  me$t  a,ena>rt.  8-  pottos, 
SSrieffleibcr.  9.  bep.  lo.  (Sntfernungen.  11.  bebeutenberen.  if. 
fiber.  13.  tin  tynlicftel  Berhflltnif.  14.  baS  dufetfte  Snbe.  15.  !o* 
fter.  16.  franftrt.  17.  una,cf%  4  pfennig  (100  cent  mad) en  einen 
Dollar).  18.  bequeme  Drbnung.  19.  ^acfetc.  20.  to  carry  to  per- 
fection, jut  SBoilfommen&ctt  brtno,en.  21.  unbefannt.  22-  gotge. 
23-  by  far,  btx)  weitem.  24-  £efre.  25.  a^ar.  26.  ju  ungefd&t 
bemfelben  fJreiS  (SSerftfltntf).  27.  bered&nef.  28-  (tatt  is  not  appli- 
cable to  any,  onroenbboc  auf,  tc.  29.  bebeutenbe  2Cuflafle. 

67.  American  inns.  —  1.  The  inns  are  the  least  comfor- 
table  part  2.   of  road  accommodation;  3.  and  it  is  almost 

1.  SStrf^fjdufer.  2.  bee  £&eil  welc&er.  am  wentflften  bequem  iff.  3. 
S3equcmlia)fctt. 

•  • 

♦)  Stages  obft  stage-coaches  ffnb  Att$  $of*tutfd&etl ,  Me  «bet  ttttt  ^affa* 
ttjere  fufcren,  —  bit  mail- coaches  fasten  fcepfces,  spaffafi<ete  unb  bai 
8fettelf*n  (mail)  bet  SSriffe  Unb  IWinett  spatete  (®<&*iftcn,  pamphlets). 

**)  Ungefd&r  8  ©rofaen  unb  o  fJfcnntge. 
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impossible  for  a  stranger  to  enjoy  in  tliem  that  quietness, 
retirement ,  and  sedulous  attention  4.  to  Ins  comfort  and 
convenience,  which  in  general  are  so  easily  attainable  5.  at 
home.  On  arriving,  the  traveller  and  his  luggage  6.  are 
ushered  into  the  bar-room,  7.  as  it  is  called,  opening  in 
general  immediately  from  the  street;  8.  behind  a  railing  9. 
at  one  corner  stands  a  man  10.  making  punch  at  almost  all 
hours,  11.  and  a  number  of  idlers  hang  about  12. -smoking 
segars  and  reading  newspapers.  In  this  room  or  in  your 
bed-room  you  must  spend  your  leisure  time,  13.  as  you 
best  can;  every  door  open  and  every  person  14.  at  liberty 
to  scrutinize  15.  your  (209)  motions  16.  and  you  his.  (209). 
I  have  been  told  17.  that  a  private  parlour  18.  may  some- 
times be  obtained,  but  I  never  saw  19.  one,  nor  ever  heard 
it  asked  for.  20.  Three  times  a-day  (310)  a  large  bell  21. 
rings,  and  in  an  adjoining  hall  22.  with  a  sanded*)  floor  25. 
breakfast,  dinner,  and  tea,  24.  are  served  up,  and  perma- 
nent boarders  25.  and  travellers  sit  down  promiscuously;  26. 
in  country  towns  the  host  and  hostess  27.  in  general  pre- 
side. 28.  There  is  always  a  profusion  of  food  29.  upon  the 
table,  and  at  breakfast  and  tea,  beef-steaks,  sausages,  fowls, 
fish,  potatoes  and  pickles,  30.  are  introduced  in  addition 
to  what  (342)  we  usually  expect*  The  breakfast  hour  is 
seven  o'clock  in  summer  and  eight  in  winter,  dinner  at  two 
or  three,  and  tea,  which  passes  also  for  supper,  at  seven. 

I  had  been  some  time  in  America  before  1  was  able  to 
keep  up  to  31.  my  neighbours  in  their  rapidity  of  despatch- 

4.  &u(>f,  2Cbge$osenbeit  unb  um>erbrcfiene  tfufmerffamfett.  5.  fo  Ui<f)t 
ju  erretajen.  6.  (9ep5cf.  7.  ©c&entjlube.  8.  unmittelbar  »on  bcr 
©tra|jf.  9.  ($itUtX)?tfd)la$.  io.  airtgcl.  who  is.  n.  ju  faft  alien 
etunben.  12.  Sttufli^Jnger  treiben  ffdj  fKrura.  13.  mfifnge  3ett. 
14.  auSael.  is.  15-  nad)suforfd}en.  16.  Seroeflungen.  17.  man  frat 
tntr  gefagt.  18-  Simmer  (cinentttd)  erred) «  cber  S3cfu$3tmmfr,  bod) 
im  0ett>ebnlid;en  Ceben  ttirb  eg  gebraud)t  trie  room).  19.  Smp.  ». 
to  see.  20.  forbein.  21.  flatt  is  rung,  rcirb  geldutet.  22.  an^ron-- 
jenben  <3aa(.  23.  mtt  ©anb  be{ftcutera3obcn.  24.  ftart  supper.  25. 
regelma^ac  (bleibenbe)  JrCoffgfinarcr.  26-  »errmfd)t.  '27.  2Btrt$  unb 
SBirtbin.  23.  to  preside,  ben  2*or|?|  faben.  29-  etn  Ueberfiuf  con 
Seben«mitreln.  SO.  ©urfen,  ic.  (bag  in  ©alj  gingelegte).  3t.  etgent* 
lia)  with,  —  e&e  id)  im  ©tanbe  war  e$  mcincn  5Raa)barn  ajeia)  $u  tfcun. 


♦)  Jfritt  tann  nut  bie  dt(  bet  afmcfarn  2Crt  btt  2Bttt^6h5ufct  fepn, 

im  Xiigemetncn,  fel&tf  t  mittlntn  Qlafie,  ftnbet  bfefefi  nic^t  ftatf. 

» 
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ing  32.  their  meals.    Breakfast  rarely  exceeds  33.  five  mi- 
nutes; they  empty  * 34.  two  half  boiled  eggs  into  a  wine 
glass,  and  drink  rather  55.  than  eat  them,  swallow  3f>.  two 
cups  of  coffee,  with  a  piece  of  toast  37,  and  a  sausage,  and 
are  off  38.  from  table  before  you  feel  yourself  comfortably 
seated  39.  in  the  chair.     At  dinner  there  is  scarcely  such  a 
thing  as  one  carving  for  another;  40.  every  one  for  himself 
is  the  ordinary  system.    The  bed -room  is  in  general  very 
small,  and  in  most  (315)  of  the  country  towns  has  neither 
carpet  nor  curtains,        and  sometimes  not  even  a  wash- 
hand-basin,  42.  for  which  you  must  repair  43.  to  the  bar- 
room.   Occasionally  you  must  put  up  with  44.  a  double  or 
even  quadruple  bedded  45.  room ;  the  latter  ( 227 )  however 
is  very  rare,  and  even  the  former  (226)  not  frequent.*) 
You  can  scarcely  ever  escape  without  pacing  for  boarding, 
46.  which  is  generally  a  dollar  and  a  half  a- day,  (310)  and 
in  the  principal  towns  two  dollars;  although  you  should 
(350)  dino   out  47..  the  whole  week  no  abatement  48.  is 
made.    "When  you  slop  49.  only  for  part  (314)  of  a  day 
the  charge  is  half  a  (319)  dollar  for  breakfast  or  tea,  50. 
half  a  dollar  to  a  dollar  for  dinner,   and  a  quarter  for 
lodging. *♦)    Boots,  ***)  although  he  has  not  that  name  here, 

32.  abiufntiQtn,  abjutbun.  S3,  bauert  fetten  longer  al«.  34.  leeren. 
35.  trielmebr.  36-  oerfdjlucfen.  57.  gerbfiete  S3robfd)nttte  (rait  ©<u> 
lie  unb  fSuttet  beflridjen).  38-  fort.  39.  faura  nieberflefefct.  40.  faum 
baji  einer  bem  anbevn  Doifc&nctbet.  41.  tt>eber  Sepptd)  nod)  2$ort>an» 
fie.  42.  SBafdjbecfen.  43.  begeben.  44.  gefallen  lajfen.  -  45.  poty* 
ober  wo\)l  gar  merfad)  gebettct.  46-  tfoft  (©peifen).  .47.  aufer&alb. 
43.  2ib3ug  .49.  bleibcn  (fid)  aufoatten).  50. '  autgel.  from. 


*)  JDiefeS  ift  gar  ntd)t  ungeto&bnlid) ,  ia  man  $at  2BittJ)8f)aufet  »<>  b*e 
3a!)t  bet  £ird)ga(ie  unb  Cogttenben  (boarders  and  lodgers)  fo  ftarB  Ifw 
bag  cin  grower  <£>aal  fur  bie  SSetten  etngerid)tet  ift;  felbft  SReifenbt 
mu&en,  n>€nn  bie  ubrfgen3immet  befefet  fab,  mit  einem  fold>en  Safttr 
fid)  begnugen;  —  £>iefe8  @d)idfal  tyat  mid>  met)tmal6  betroffen.  3m 
Union  Inn  (by  Edson  &  Carlton,  Cincinnati,  Ohio,   1814)  mttfte 
id)  mid)  (auS  ©lange!  eineS  SBeffetn)  in  ben  grofen  SBettfaat  uetfugen 
tt>o  mefctere  awanjtg  SBetten  ftanben.  — 

*♦)  2)iefeS  ift  nut  fut  ben  SRorben  anjunebmen ,  —  in  New  Orle»»* 
(Louisiana)  bejo&lt  man  big  60  Dollars  fur  SDlittaftefT***  «tt«m '  *"r 
Qftonat,  unb  fo  aHe$  Uebrige  tH'tbaltnitmajjig. 

*♦♦)  (Bo  \>itl  aU  Co&nbebiente,  n>abrfa>inlid)  con  einet  Tfblutjun g  boot- 
catcher  einet  bet  ben  angefommenen  SReifenben  bie  ©tiefeln  ab$iel)  , 
unb  anbere  Heine  2>ienfte  leiflet ;  e§  bat  einen  et»a*  ebleten  tfnftri  ) 
•is  bat  in  J5eutfd)tanb  im  aemeinen  8ebf«  fur  shoe-ulack  ublid)»* 
(©ticfelpufcer;. 
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expects  in  the  large  towns,  end  in  them  only,  a  small  gra- 
tuity 51,  when  you  go  away#  none  of  the  other  servants 
have  52,  any  thing.*) 

61*  tteftenf.  52.  ftatt  get,  fcetomme*. 

68.  American  Inn-Jteepersy  Waiters,!,  Sec—  Much  that 
has  heen  written  2.  on  the  incivilities  3.  to  which  a  stranger 
is  exposed  4.  here  ,  is  destitute  of  truth.  5.  Generally 
speaking  6.  a  traveller  will  meet  with  7.  respectful  treat- 
ment, 8.  if  his  own  manners  are  not  rude.  9.  The  impera- 
tive 10.  tone  which  empty- pated  coxcombs  11.  are  prone  12. 
to  assume  at  home,  would  be  resented  here  most  (195)  in- 
dignantly, IS.  but  if  you  request  14.  instead  of  ordering,  15. 
you  will  rarely  receive  an  uncivil  reply.  The  (308)  coun- 
try innkeeper  is  not  unfrequently  a  man  of  some  consequence 
in  the  neighbourhood,  "either  (224)  from  (403)  his  property 
16.  or  from  holding  some  official  situation,  17.  and  if  you 
enter  into  conversation  with  him ,  you  will  often  discover 
that  under  a  plain  exterior  IS.  is  concealed  a  great  deal  of 
shrewdness  and  information.  19.  Sometimes  the  landlord's 
daughter  pours  out  20.  tea  or  coffee  at  a  side  table,  but  she 
always  maintains  a  dignified  deportment  21.  and  is  respect—  v 
fully  treated  by  her  guests.  The  females  22.  of  every  class 
whom  I  have  seen  employed  in  American  inns,  have  been 
in  all  cases  perfectly  correct  23.  in  their  manners,  nor  did 
I  ever  see  any  rudeness  offered  to  them.  24.  In  waiters, 
stage  drivers,  25.  and  the  other  retainers  of  the  road ,  26. 
you  will  find  little  (314)  of  the  obsequiousness  27.  which 

• 

1.  ©aftwirt&e,  2Cufwarter.  2.  ^)art.  t>.  to  write.  3.  ttafcofrtyfei* 
ten.  4.  auSgefefct.  5-  ungrgrimbet.  6-  im  ©anjen  genommen.  7. 
finben.  8.  S3e$anblung.  9.  ro&.  10.  befefjlenb.  11.  Ieerf6pfige  ®eU 
fen.    12.  fienetgt.    13.  auf  ba8  UnmtUtgfte.    14.  bitten,  erfu^en. 

15.  fcefefolen.    16.  (Stgentfjum  (S3erm&aen).    17,  to  hold  &c. 

ein  6fentlicf)e«  Ttmt  beCletben.  18.  fdjlt^teS  tfeufere.  19.  S3erf$mi|t* 
Jett  unb  Unterrid&tung.  20.  to  pour  out,  auSgiejjen  (etnfajenfen). 
21.  wflrbeDoHes"  25er$alten.  22-  grauen.  23.  »6Uig  Sabel*  (mafels 
lo«).  24.  bafj  man  fi<$  irgcnb  eine  Ungejogenfceit  gegen  jte  erlaubt 
fcdtte.  25.  *Po(tfned)te.  25.  SBege* Wiener.  27.  mViftyvitftitS*) 


*)  9li$t  felten  ftnbet  man  SBcbiente,  bit  eS  far  fBeleibfgung  $altm  tour- 

ben,  i^n«n  etroas  311  geben. 
♦♦)  The  ......  i.  €.  bericnigen  frie<&enben  Unterwarftgfeit  tie  man  in 

Guxopa  finbtt. 
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is  common  at  Lome;  they  generally  indeed  apeak  to  you 
more  on  the  footing  of  equality  28.  than  inferiority;  I  have 
once  or  twice  had  uncivil  29.  answers,  but  not  more  fre- 
quently BO.  1  think  than  at  home* 

a 

28.  auf  bcm  gufe  be*  ©leidfteit.  39.  un$5flid&.  SO.  tti$t  ^uHfl^ 


69.  Tea  Party  1.  in  America,—  A  tea  party  ii  a  serious 
thing  2.  in  this  country,  and  some  of  those  at  which  I  have 
been  present  hi  New  York  and  elsewhere*  S.  have  been  on 
a  very  large  scale.  4.  In  the  modern  houses  5.  the  two 
principal  apartments  are  on  the  first  floor,  6.  and  commu- 
nicate 7.  by  large  folding  doors,  8.  which  on  gala  days  9. 
throw  wide  their  |mple  portals,  10.  converting  11.  the  two 
apartments  into  one.  At  the  largest  party  which  I  have 
seen,  there  were  about  thirty  young  ladies  present,  and 
more  than  as  many  12.  gentlemen.  Every  sofa ,  chair  and 
footstool,  IS.  were  occupied  by  the  ladies,  and  little  enough 
room  14.  some  of  them  appeared  to  have  after  all.  15.  The 
gentlemen  were  obliged  to  be  content  16.  with  walking  up 
and  down,  17.  talking  now  with  one  lady,  now  18.  with 
another.  Tea  was  brought  19.  in  by  a  couple  of  blacks,  20, 
carrying  large  trays  21.  one  covered  with  cups,  22.  the  other 
with  cake.  23.  Slowly  making  the  round,  24.  and  retiring 
at  intervals  for  additional  supplies,  25.  the  ladies  were  gra- 
dually gone  over;  26.  and  after  much  patience  the  gentle- 
men began  to  enjoy  the  beverage  27.  which  cheers  28.  but 
not  inebriates; 29.  still  walking  about,  or  leaning  against  the 
wall,  with  the  cup  and  saucer  SO.  in  their  hand. 

1.  &$ee*©efellf<$aft.  2.  cine  ttudjttge  ©ad&e.  8.  anber«tt?o.  4.  auf 
gtojjem  ftupe.  5.  £5ufer  bcr  neuern  3*it.  6.  im  erfren  ©tocf.  7. 
to  — ,  in  SSerbintung  fteben.  8-  S^Qclty^rcn-  9.  gestagen.  10. 
ipetteS  portal.  U,  to  convert,  ©erwanbeln.  12-  mefcr  al6  biefe 
3a*l.  IS.  ©op&a,  etufct  unb  ©djemcl  (£utfd)e).  1*  unb  wentg 
(genua,)  9>la$.  15.  be?  allc  bem.  16.  mupten  (jufrieben  fcpn)  fia> 
bfgnfiaen.  17.  auf  unb  ab.  18.  now  — ,  now,  balb  — ,  balb.  19- 
3>art.  ».  to  bring.  20-  flatt  black  men  obcr  negroes,  (Sdjwarjc. 
21.  ^rafentitfettcr.  22.  Saffen.  23.  <Rud)en.  24.  btc  SRunbe  paffc 
ten.  25.  neue  gJorrfitbe.  26.  to  go  gradually  over,  aUma&lta  »or* 
Aberdeen.  27.  ©etvanf.  28.  to  cheer,  fr6f)lid)  madjen.  29.  to  ine- 
briate, httau\d)ttu  SO.  Saffe  (Dber»  unb  Unto'Satfe). 
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'As  toon  as  the  first  course  81.  was  over,  the  hospita- 
ble 82.  trays  again  entered  bearing  a  chaos  of  preserves  — 
peaches,  pine  apples,  ginger,  oranges,  citrons,  pears,  &c. 
33.  in  tempting  display.  54.  A  (314)  few  35.  of  the  young 
gentlemen  nowv  accompanied  the  revolution  36.  of  the  trays, 
and  sedulously  attended  to  the  pleasure  of  the  ladies.  37. 
The  party  was  ( 357 )  so  numerous  that  the  period  between 
the  commencement  and  the  termination  33.  'of  the  round, 
was  sufficient  to  justify  a  new  solicitation;  39.  and  so  the 
ceremony  contihued,  with  very  little  intermission  ^0.  during 
the  whole  evening.  Wine  succeeded  41.  the  preserves,  and 
dried  fruit  followed  the  wine;  which  in  its  turn  was  sup- 
ported by  sandwiches  42.  in  name  of  43.  supper ,  and  a 
forlorn  hope  44.  of  confectionary  and  frost  work.  45.  I  pi-  > 
tied  the  poor  blacks,  who,  like  Tantalus,  had  such  a  pro- 
fusion of  dainties  45.  the  whole  evening  at  their  finger  ends, 
47.  without  the  possibility  of  partaking  .of  them.  A  little 
music  and  dancinq  gave  variety  to  the  scene;  which  to  some  „ 
of  us  was  a  source  of  considerable  satisfaction,  for  when  a 
number  of  ladies  were  on  the  floor,  those  who  cared  not 
for  the  dance  48.  had  the  pleasure  of  getting  a  seat 

About  eleven  o'clock  I  did  myself  the  honour  of  escort- 
ing a  lady  home,  49.  and  was  well  pleased  to  have  an 
excuse  for  escaping. 

31.  bcr  erfle  ©ang.  32.  gaflfreunbfcfcaftttcf).  33.  etn  <5&ao3  »cn  <5in»- 
eemac&ten.—  *pfirftcfcen,  XnanaS,  Sng&er,  £>rangen,  (Sttccnen,  S5tr* 
nen,  2c.    34,  Derfu&mtfd&e  @$au.  (©.  3).  £.  SRote  ubec  tempt  ©. 

35.  «imge.  36.  Umlauf.  87.  emflg  wartetcn  fic  auf  nacf>  bee 
JDamen  SBeftc&en  (©.2ingliciSmcn«p.£.  @.  88).  38-  2fnfang  unb  (Snbe. 
39.  2Cnfud)en  (ft&t&igen).  40.  ^aufe.  41.  folgte.  42.  Sutterbrob 
mit  greifd)fd;nittd;en  belegt.  43.  on  Btatt.  44.  SBorpoften,  oerlorne 
©anlbmadjen  (fcNrafcaft).  45.  (Sonfcct  unb  ©efronwS.  46-  Uebcrfluf* 
con  gectcreien.  47.  jur  £>anb.  4&.  tie  ft#  aus  bem  Sana  nictjts 
matyin.  49.  eine  SDame  naa;  £aufe  au  bringen. 

70.  New  Year's  day  in  New  York.  —  It  is  the  rule  1. 
here  that  on  New  Year's  day  you  visit  every  family  of  your 
acquaintance ,  even  though  the  acquaintance  should  be  very 
slight;  2.  many,  I  am  told,  give  and  receive  calls  on  this 
occasion  5.  who  do  not  see  each  other  again  throughout  the 

■ 

1>  SKegei.  2.  geringe,  oberftfojUg.    3*  fieben  unb  nejjnun  S3efua;e 
biefer  ©elegen&eU. 


Digitized  by  Google 


545 

whole  year.  The  ladies  sfcr  4.  at  home  to  receive  visitors, 
the  gentlemen  go  about.  *  Clergymen  5.  however  are  ,  in 
virtue  of  their  office,  o*.  entitled  to  the  same  attention  as 
the  ladies,  and  a  call  at  their  levee  7.  is  never  on  any 
account  omitted.  As  all  these  visits  must  be  over  before 
dinner,  they  are  necessarily  8.  'very  short.  Wine  and  cake 
are  on  the  parlour  table  and  you  are  invited  to  partake  of 
9.  them,  but  as  this  is  impossible  at  every  house,  it  is  never 
insisted  on;  10.  you  shake  hands,  11.  exchange  good  wishes, 
and  in  general,  without  even  sitting  down,  are  off  12,  im- 
mediately. 

4-  bletben.  5.  ©eifWcfce.  6.  flraft  (in  gotge)  tfcreS  tfmteS.  7.  ba$ 
©efetlfaaf trimmer  (in  weldjem  23otne&me  beS  SKorQcnS  83efu$  an» 
mfcmen)/  8.  notfcroenbiget  SJeife.  9.  Weil  ne^men.  10.  fo  befte&t 
man  nie  barouf.   11.  man  rei$t  fta)  btc  £anbe.  12.  Qfyt  meg. 

71.  Religious  liberty  1.  in  America.  —  In  America  the 
question  is  not,  2.  What  is  his  creed?  3.  —  but,  Wrhat  is 
his  conduct?  4.  Jews  have  5.  all  the  privileges  of  christians; 
Episcopalians,  Presbyterians,  and  Independents  meet  on  com- 
mon ground.  6.  No  religious  test  7.  is  required  to  qualify  8. 
for  public  office,  except  in  some  cases  a  mere  verbal  assent 
9.  to  the  truth  of  the  christian  religion ;  and  in  every  court 
throughout  the  country,  it  is  optional  10.  whether  you  give 
your  affirmation  or  your  oath.  11. 

1.  3*eliflton§frett$eir.  2.  man  frSgt  t\id)t  3.  ©taubenfibefenntnif*. " 
4.  "tfuffttyruna.  (erfuttung  bet  ©urger*  unb  Sflenfd&enpflic&ten).  5vge* 
niefen.  6.  fab  in  alien  &ed)ten  unb  $flid>cen  gteicb  flejtellt.  7. 
Sefreib  (3*eli<  .ongeib  in  Gnntanb,  bic  20>fd)U>6timg  be«  ^apficS).  8. 
tufytiQ  obcr  /fc&tcft  maa)en.  9.  munblid)c  Sufttmmung.  10.  bie 
SBa$t  ifl  fren.  11.  cine  tfuSfage  mit  3a,  9<Uin,  ober  mit  einem 
Gib  au  befrafttgen. 

- 

72*  Baptism  of  hells  1.  in  Montreal.*)  —  I  learned  2. 
that  two  new  bells  were  to  be  (350)  placed  3.  in  the  steeple 

].  Saufe  bet  ©locfen.  %.  to  learn,  erfa&ren,  $orcn  t$Kote  288 
5.  fotlten  gebrad;*  roerben. 


+)  (Sine  £efhtng  ber  Sfnfel  fllcid&en  «Koraen* ,  im  St.  Lawrence  ght*  in 
Canada.  9*.  If.  180  engr.  Snellen  abet  Quebec  un&  200-  aJUUen 
Unte^alfr  tci  ©ce*  Ontario. 
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As  soon  as  the  first  course  81.  was  over,  the  hospita- 
ble 82.  trays  again  entered  bearing  a  chaos  of  preserves  — 
peaches,  pine  apples,  ginger,  oranges,  citrons,  pears,  &.c. 
33.  in  tempting  display.  34.  A  (314)  few  35.  of  the  young 
gentlemen  now(  accompanied  the  revolution  36.  of  the  trays, 
and  sedulously  attended  to  the  pleasure  of  the  ladies.  37. 
The  party  was  ( 357 )  so  numerous  that  the  period  between 
the  commencement  and  the  termination  33.  -of  the  round, 
was  sufficient  to  justify  a  new  solicitation;  39.  and  so  the 
ceremony  continued,  with  very  little  intermission  ^0.  during 
the  whole  evening.  Wine  succeeded  4t.  the  preserves,  and 
dried  fruit  followed  the  wine;  which  in  its  turn  was  sup- 
ported by  sandwiches  42.  in  name  of  43.  supper ,  and  a 
forlorn  hope  44.  of  confectionary  and  frost  work.  45.  I  pi- 
tied the  poor  blacks,  who,  like  Tantalus,  had  such  a  pro- 
fusion of  dainties  45.  the  whole  evening  at  their  finger  ends, 
47.  without  the  possibility  of  partaking  -of  them.  A  little 
music  and  dancing  gave  variety  to  the  scene;  which  to  some 
of  us  was  a  source  of  considerable  satisfaction,  for  when  a 
number  of  ladies  were  on  the  floor,  those  who  cared  not 
for  the  dance  43.  had  the  pleasure  of  getting  a  seat. 

About  eleven  o'clock  I  did  myself  the  honour  of  escort- 
ing a  lady  home,  49.  and  was  well  pleased  to  have  an 
excuse  for  escaping. 

31.  bee  erfte  ©ang.  32.  oaflfteunbfcbaftltd).  S3,  etn  GtyaoS  ton  @tn* 
0emad)ten,  —  *pfirfid)en,  tfnanaS,  Sngbcr,  £>nmgen,  Cntroncn, 
nen,  ?c.  54,  t>crful;rertfd;e  ©djau.  (<3.  9),  stfote  ubeu  tempt  8. 
33^).  35.  eintge.  35.  Umfauf.  37-  emjta,  rcarteten  fie  auf  naaj  bee 
jDamcn  SBelieben  (©.2(na,lici$mcn  ^>.£.  <5. 88).  38-  Enfang  unb  (Snbe. 
39.  tfnfudjcn  (9t5tf)iocn\  40.  $>aufe.  41.  folgte.  42-  Suttcrbrob 
nrit  g r e i f f d; n 1 1 1 a; e n  belegt.  43.  an  (Statt.  44.  23orpo|ten/  toerlorne 
&d)itt>xvad)en  (fd'er^aft).  45.  (Sonfcct  unb  ®efrorne$.  46-  Ueberflufj 
t>on  Secfereten.  47.  $ut*  #anb.  4&.  bie  fta>  auS  bem  Sans  md;t$ 
madjten.  49.  etne  2)amc  nad;  #aufe  $u  bringen. 


70.  New   Years  Hay  in  New  YorJc.  —  It  j 
here  that  on  JSew  Year's  day  you  visit  every 
acquaintance ,  even  though  the  acquaintance 

slight;  2.   many,  I  am  told,  give 
occasion  3.  who  do  not  see  each  ott 

1-  SRegel.   2.  0cring€,  obevfiadjlijH 

ben  biefa*  ©elegcnijcic. 


i 


Uii  ^enueme:     _  2. 

virtuc  o:  tug  ^  

Iih   jame*.  ai.  -  .  i 


—  - 


iit  ram  in.-. .  -  - 
mub  ernes:  

llC  TUIUij  ~ 

"111!  'JlIlIIUJi:'  mAr 


\.\.m  IT 


fill  jjt  Cf^X^ar; 


: 


-  -  -  3. 

  i  '  >6. 

 ^_  ..  >ld 

on 

nd 

-  -  lice 

-    -  d  44. 

ed  a 
dip- 

r- .  -  upon 

  he  8o- 

anciir 
d  what 
and  then 
jo ih  dry. 
he  sign  of 
i  each  bell, 
>n— wool.  56. 
xt  produced, 
and  after  be- 
held 62.  under 
Ji  the  odorous 

e  spouses  64.  now 
cd  65.  at  each  bell, 
tiers  66.  of  the  new 
after  having  answered 
Lhe  priests,   they  had 
their  Godchildren.  63. 

• 

lo  scramble,  rlettern.   35.  top, 
;S.  £tra)enftut)le.    37.  iSrmenb. 
on.    40.  fet)t  b&fe.    41.  auffdbie* 
^en.   43.  SHcbnerftu^t.  44-  beflei* 
,-.  mu£  into  r)ei{3en,  41b    47-  »on 
,iatt  two  others.   49.  fiingen  art  bie 
51.  to  brush,  bfaftcn.    52.  £anb* 
a.   54.  geweijt.   55.  ftatt  many ,  »ie* 
.  9lau4fof.    58.  slur)enbc  JCoblen.  59- 
throw.   6'  62.9>wt.  »•  t0 

t.  ebrwu- '  geftettt,  ange« 

2au*v  63.  f>at$en. 
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4,  of  llie  church  of  the  Virgin  Mary,  and  that  preparatory  5. 
to  this  they  were  to  he  baptized!  This  was  a  sight  not  to 
he  missed,  6.  and  I  accordingly  took  7.  care  to  be  in  the 
church  at  the  hour  appointed.  8.  The  bells  were  suspended 
9.  near  (412)  the  centre  of  the  church,  from  a  temporary 
wooden  erection,  10.  and  near  them  were  a  table  and  some 
chairs.  Soon  after  we  had  assembled,  a  door  near  the 
upper  end  of  the  church  was  thrown  11.  open,  and  forth 
issued  a  (321.  7.)  procession  of  priests,  12.  preceded  by  two 
boys  13.  in  white  rbbes  14.  carrying  a  pair  of  enormous 
candles,  in  candlesticks  15.  of  corresponding  dimensions,  16. 
and  two  behind  carrying  a  little  silver  vessel  17.  of  oil,  and 
water  in  a  silver  vase.  18.  The  priests  were  variously  at— 
tired,  19.  some  in  black,  others  in  white,  and  a  few  in 
gorgeous  20.  robes  of  silk  and  gold. 

The  boys  placed  the  candlesticks  on  the  table  near  the 
bells,  and  the  priests  bestowed  themselves  21.  in  the  chairs 
around  the  table,  or  oil  the  seats  which  surrounded  the 
principal  altar;  prayers  were  then  chanted,  22.  after  which 
on  old  ecclesiastic  23.  in  white  ascended  the  pulpit,  24.  and 
addressed  the  congregation  in  a  pretty  long  25.  French 
oration.  My  knowledge  of  the  language  was  too  limited  to 
admit  of  my  fully  understanding  26.  the  old  gentleman's  ad- 
dress,  27.  but  I  was  informed  by  those  who  did,  (345)  that 
it  was  intended  to  impress  the  minds  of  his  auditors  23. 
with  the  solemnity  of  the  approaching  ceremony;  and  I 
doubt  not  that  he  thought  we  much  needed  some  (237. 
313-)  8uch  admonition,  29.  for  the  aspect  30.  of  the  congre- 
gation was  by  no  means  very  devout.  31.  There  was  a 
great  crowd  32.  present,   and  with  (432)  many,   as  with 

4.  2&urm,  £tn$t&urm.  5.  aorlauftg.  6-  etn  tfnMtf  ber  ntdt  fiber* 
flangen  roerben  burfte.  7.  3mp.  r>.  to  take.  8-  3"*  bejrtmmren  ©tun* 
be.  9.  to  suspend,  aufb&ngen.  10.  etn  fur  ben3»ecf  errtcbtete*  fybU 
jenuS  ©erufl  (temporary,  fur  ben  2fua.cnbltcf ,  furje  3eit  bauernb). 
11.  3)art.  oon  to  throw.  12.  unb  nim  25orfd>etn  fam  etn  3ug  (eine 
^roceffton)  $rietter.  13-  grcen  £naben  an  t&rer  ©pifce.  14.  itletber. ' 
15.  Seuajter.  16.  angemeffene  ©r&pe.  17.  ©efdp.  18-  Safe.  19.  fie* 
fleiber.  20.  prdajttaen.  21.  uefen  ft#  nteber.  22-  abgefungen.  23. 
©etjtliaVt  (autget.  dressed).  24.  JCanjcl.  25*  gieralta)  [ana.  26. 
ttar  ju  befajranft,  alS  bap  id)  &5tte  ucllig  &erfte&en  f&nnen.  27.  3?e= 
be  (Xr.rebe),  28-  etnen  (Stnbrucf  auf  bte  ©emfitber  fetnec  3ub&rer  $u 
madjen.  29.  ffcatt  such  an  — ,  bap  roir  etner  folajen  (Srma&nung 
(Gcinnerung)  fe&r  beburften.  30.  ba«  2(ugfej)en  (bfe  ©eft^ter  waren). 
31.  anbdd)tta.  32.  SKenge, 
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myself,  curiosity  seemed  to  be  the  most  active  principle,  S3, 
for  they  scrambled  84.  upon  the  tops  35.  of  the  pews,  36. 
and  pushed  one  another  so  tumultously,  37.  that  the  old 
priest  twice  stopped  his  address  to  rebuke  38.  us ,  and  on 
one  occasion  clapped  39.  his  hands  very  angrily,  40.  and 
threatened  to  suspend  41.  the  ceremony.    I  must  in  justice 
42.  add,  that  a  great  number  of  the  auditors  were  not  Ca- 
nadians. 

Descending  from  the  rostrum ,  43.,  he  was  invested  44. 
with  a  robe  of  gaudier  colours,  and  having  pronounced  a 
solemn  benediction  45.  upon  the  water  in  the  vase,  he  dip- 
ped a  brush  in  46.  it  and  made  the  sign  of  the  cross  upon 
each  bell,  inside  and  out;  47.  accompanying  it  with  ihe  so- 
lemn words,  "In  nomine  Patris,  et  Filii,  et  Spiritus  SancliJ" 
Other  two  48.  then  set  to  work,  49.  and  completed  what 
he  had  begun,  50.  brushing  51.  the  bells  all  over;  and  then 
with  snow-white  towels  52.  wiping  53.  them  both  dry. 
Some  oil  was  then  consecrated,  >4.  with  which  the  sign  of 
the  cross  was  made  on  a  variety  of  55.  places  on  each  bell, 
and  then  carefully  wiped  dry  with  a  little  cotton— wool.  56. 
A*  silver  censer  57.  with  live  coals  58.  was  next  produced, 
into  which  some  incense  59.  was  thrown,  60.  and  after  be- 
ing waved  61.  three  times  in  the  air,  it  was  hejd  62.  under 
each  bell  till  they  were  quite  filled  with  the  odorous 
fumes.  63. 

Two  old  gentlemen  and  their  venerable  spouses  64.  now 
came  forward,  and  one  pair  was  stationed  65.  at  each  bell. 
These  were  the  Godfathers  and  Godmothers  66.  of  the  new 
members  67.  of  ihe  holy  church ;  and  after  having  answered 
some  questions  to  the  satisfaction  of  the  priests,  they  had 
the  honour  of  bestowing  names  on  their  Godchildren.  68. 

S3-  ber&oqugttc&fteSBewcggrurib.  34-  to  scramble,  flcttem.  35.  top, 
bag  oberfte  (Snbe,  bie  $bt)t,  :c.  36.  ^trc^cnftuljte.  37.  l&rmenb. 
38.  uerroeifen.  39.  gufammen  fd;(agen.  40.  fet>r  b&fe.  41.  auffdjica 
ben/  auSfefcen.  42*  Don  SRedjtS  wegen.  43.  5Kebnetfti")l.  44*  betieu 
bet.  45:  fcoerlxdjer  ©eegen.  46.  mug  into  ^eifjen  /  411*  47*-  &on 
Snnen  unb  son  Eujjen.  43.  jtatt  two  others.  49.  gingen  on  bit 
tfrbeit.  50.  $>art  ».  to  begin.  51-  to  brush,  burftcn.  52.  £anb* 
tiller.  53-*to  wipe,  abuufdjen.  54.  flewetfct.  55.  tfatt  many,  »ie* 
Ic  56.  robe  Saumrootte.  57.  &au$fafl.  58.  gtubenbe  flofclen.  59- 
3Beu)raud(>.  60.  ^art.  ».  to  throw.  61.  fiefefctoentt.  62-^art.  ».  to 
hold.  63.  2Bob(gerud)C.  6h  ebru>ui*btfle  grauen.  65-  gejleUt,  ange* 
ttuefen.   66.  Saufjeufle  unb  Saufeeufltn.  67.  ©ttcber.  68.  $>at&en. 
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This,  it  seems,  is  an  honour  which  is  much  coveted,  69. 
and  is  only  conceded*  70.  to  those  who  are  both  able  and 
willing  71.  to  pay  handsomely  72.  for  the  distinction.  The 
oldest  priest  now  took  hold  of/S.  the  clapper,  74.  and  toll- 
ed 75.  each  bell  three  times,  which  was  immediately  re- 
peated by  each  of  the  sponsors.  76.  The  old  couples  77. 
now  produced  presents  for  their  bantlings  78.  first  a  large 
roll  of  linen  for  each  bell,  which  was  swathed  round  79.  it 
by  the  officiating  80.  priests;  then  rolls  of  crimson  silk,  81. 
one  of  which  (344)  was  richly  figured,  succeeded  by  lace 
or  fringes,  82.  and  the  whole  was  bound  on  83.  by  a  plen- 
tiful allowance  84.  of  white  silk  riband.  85.  Tbe  ceremony 
was  now  wound  up  86.  by  a  short  prayer  or  two  chanted 
by  the  priests,  when  the  large  candlesticks  were  again  ele- 
vated, 87.  and  the  whole  fraternity  88.  retired  as  they  had 
entered.  m 

,  69-  nad>  ber  man  fe$r  uerlangt,  gelaftet.  70.  Derfcafteh  71.  bte  fo* 
wofcl  im  etanbe  aid  aud)  ttnttig.  72.  &abfch.  73.  ergriff.  74.  £l&P» 
pel.  75-  to  toll,  lauten,  anfdjtagen.  76.  STaufaeugen  (93urgen).  77. 
9>aar$.  73.  ircmfdj:  fur  tyre  ficinen  SSfilge.  79.  fcerum  genritfeif. 
80.  bicnenb  ( ben  @ottc$bienft  Derricbtenb ).  81.  carmoifinrot&e  @eibr. 
82.  ^ptfcen  obec  granfen.  88.  bound  on  ijl  ganj  ungero&bnltdj  j  &ef« 
'  fer :  was  tied.  84.  reic&e  guile.  85-  23anb,  86.  befojlojfen.  87.  er» 
$oben.  88.  ©efeUfd)aft. 

Indian  characteristics.*)  1. 

73.  Dance  of  the  Sioux-Indians.**)—  I  went  to  a  dance, 
the  performance  of  which,(344)2.  was  attended  with  many  cu- 
rious manoeuvres.  3.  Men  and  women  danced  indiscriminate- 
ly. 4.  They  were  all  dressed  in  the  ga}est  manner;  each 
had  in  their  5.  hand,  a  small  skin,  of  some  description  6. 
and  would  (350)  frequently  run  up  7.  point  8.  their  skin 
and  give   a  pull*  9.   wilh  their  breath;   when  the  person 

1.  ebarocrterjuge.  2.  beren  2Cu6fufcrung.  3.  tfunfariffe.  4.  ofine 
Unterfd)feb.  5.  muf  his  facijien,  <3.  SBemerEung  ©.  222.  6.  trgenb 
einer  2frt.   7.  i,  e.  to  some  one  of  the  party.   ^vid)ttn.  9.£<Ui(ft. 


*)  tfugjilge  auS  Z.  M.  Pikes  Expeditions  to  the  Sources  of  the  Missis- 
sippi ,  &c.  1805  —  0  —  7. 

*•)  (Sin  infcianifaet  Stamro  am  Mississippi  bcffen  2>5rfer  (villages)  jer* 
ftreut,  ttjett*  am  Upper  Iova  River,  unb  tt)til$  anter  ben  Falls  of 
St.  Anthony  fid)  befinben. 
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blown  10.  at(S44),  whether  man  or  woman,  would  fall,  and  ap- 
pear  to  be  almost  lifeless,  11.  or  in  great  agony;  12.  but 
would  recover  13.  slowly,  rise,  and  join  in  14:  the  dance. 
This  they  called  their  great  medicine;  or  as  I  understood  15. 
the  word,  dance  of  religion.  The  Indians  believing,  that 
they  actually  pufTed  something  into  each  others  (222)  bo- 
dies, 16.  which  occasioned  the  falb'ng,  17.  &c.  It  is  not 
every  person  who  18.  is  admitted;  persons  wishing  to  join 
them,  must  first  make  valuable  presents  to  the  society,  to 
the  amount  of  40  or  50  dollars,  give  a  feast,  19.  and  then 
20.  are  admitted  with  great  ceremony.  21.  Mr.  Frazer*)  in- 
formed me,  that  he  was  once  in  the  lodge  with  some  young 
men,  who  did  not  belong  to  the  club;  22.  when  one  of  the 
dancers  came  in ,  they  immediately  threw  23.  their  blankets 
24.  over  him,  and  forced  him  out  of  the  lodge:  25.  he 
laughed,  and  the  young  Indians  called  him  a  fool,  and  said 
"he  did  not  kuow  what  the  dancer  might  blow  into  his 
body."  " 

i  .  $art.  t>.  to  blow.  ii.  teMo*.  12.  ©eelenangfr.  lg.  fid)  erfco* 
leti.  14.  bcprretcn,  jugefeUcn.  15-  Smp.  ».  understand,  oernefcmen, 
t)hxm.  16-  baf  fie  fid)  etnanber  ent>a$  in  ben  2eib  geblafen  $5tten. 
17.  bee  gall,  18.  befiet  that  19.  $cft.  20-  auSgeL  they.  2U 
gegerltcftfett.  22.  ©efellfaaft.  23.  3mp.  t>.  to  throw.  24.  S3ett» 
becfen  (rceipe  ttoliene).  25.  Cager  (bte  inbiantfdje  $&tte)« 


74.  A  Sioux  Burial.  1. —  I  observed  a  white  flag  2.  on 
shore  to  day,  (Sept.  21.  1805)  and  on  landing,  3.  discover- 
ed it  to  be  white  silk,  it  (116)  was  suspended  over  a  scaf- 
fold, 4.  on  which  were  laid  5.  four  dead  bodies,  two  en- 
closed in  boards,  6.  and  two  in  bark.7.  They  were  wrapped 
up  *8.  in  blankets  y  which  appeared  to  be  quite  new.  9. 
They  were,  the  bodies,  I  was  informed,  of  two  Sioux 
women  (who  had  lived  witli  two  Frenchmen)  one  of  their 
children  and  some  other  relative;  10.  two  of  whom  died  at 

1.  SBegrfibnifj.    2.  ga^ne.  3.  naajbem  id)  anS  Saab  gefttegen  war. 

4.  fie  f)tng  »cn  einem  ©erfifl  tjerab.    5.  *Part.     to  lay,  le^cn.  6. 

in  JBretern  etngefc&lofien.  7.  SRmbe.  8.  cingenndett.  9-  8&nj  neu. 
10.  SSerwanbter. 


*)  (Sfn  2fnftebfer  (settler)  unb  £au;manit  (trader)  bfS  o&ftn  Mississippi, 
fcer  Pike  auf  feiner  Gtpebitten  niond)en  nufcHd&fn  jDtenft  eriviefc. 
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St  Peters  and  two  at  St.  Croix.*)  but  were  brought  11; 
here,  to  be  deposited  12.  upon  this  scaffold  together.  This 
is  the  manner  of  the  Sioux  burial,  when  persons  die  a  na- 
tural death;  but  when  they  are  killed,  13.  they  suffer  14. 
them  to  lay  unburied. 

11.  $art.  ».  to  bring.   12.  to  deposite,  ntebetlegen.    IS.  Qttbbttt 

14.  lafTcn  (353). 


7a.  Indian  Game  of  the  cross* —  1.  This  afternoon  (April 
20.  1806)  they  had  a  great  game  of  the  cross  on  the  prai-v 
rie,**)  between  the  Sioux  on  the  one  side,  and  the  Puants 
and  Reynards  ***)  on  the  other.  The  ball  is  made  of  some 
hard  substance  2.  and  covered  with  leather,  the  cross  sticks 
3.  are  round  and  net  work,  4.  with  handles  5.  of  three  feet 
long.  The  parties  6.  being  ready,  and  bets  agreed  upon  7m 
(sometimes  to  the  amount  of  some  thousand  dollars)  the 
goals  are  set  up  8.  on  the  prairie  at  the  distance  of  half  a 
mile.  The  ball  is  thrown  up  9.  in  the  middle,  and  each 
party  strives  10.  to  drive  it  to  the  opposite  goal ;  and  when 
either  party  11.  gains  the  first  rubber,  12.  which  is  driving 
it  quick  round  the  post,  13.  the  ball  is  again  taken  14.  to 
the  centre,  the  ground  changed,  15.  and  the  contest  renew- 
ed; 16.  and  this  is  continued  until  (423)  one  side  gains 
four  times,  which  decides  the  bet.  17.  It  is  an  interesting 
sight  18.  to  see  two  or  three  hundred  naked  savages  19. 
contending  on  the  plain  who  shall  bear  off  the  palm  of  vic- 
tory j  20.  as  he  who  drives  the  ball  round  the  goal  is  much 

1.  SnbiamfdjeS  23att«  ( ©<$lag  *  S3aU  * )  ©ptel.  2.  @ubjtanj.  5. 
bie  sRafete.  4.  *Re|n?erf.  5.  ©tielen.  6.  $artien.  7.  bte  SBerten 
bejhmmt.  8-  bte  3>f<tyle  ertid>tct  (ndmHcfc  bie  ba*  3tel  bejtimmen). 
9.  in  bte  £5&e  geworfen.  10.  bemu&et  jtc&.  11.  werm  eine  ober  bie 
anbre  ^artte.  12.  ©a$.  13.  $fa&(.  14.  9>art.  o.  to  take.  15.  bee 
SSoben  qewtdrfelt.  16.  erneuert.  17.  SBette.,  18.  2Cnbli&  19.  naU 
lenbe  ffiilbe.  20.  ben  ©ieg  bacon  traaen. 


♦)  9t5mlfd&  St.  Peter*  river,  treTcfjcr  unterfhiTb  bet  St.  Anthony  Falls'  fa 
ben  Mississippi  fallt.  Lake  St.  Croix,  etroaS  tiefet,  ngie&t  fid)  eben* 
faU6  in  ben  Mississippi.  • 

**)  Prairies  ftnb  grope  etretfen  boljlofe*  (ebenrft)  8anb  fa  Vmetrtaj  — ». 
bad  ©raS  auf  bemfelben  erret<t)t  oft  mebr  all  9Xannegf)6fte. 

*♦•)  Gbenfoas  <nbianif*e  ©tdmme  am  Mississippi  in  bet  ©egenb  toon 
ben  St.  Anthony  Falls. 
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shouted  at  21.  by  Bis  companions.  It  sometimes  happens 
that  one  catches  22.  the  ball  in  his  23.  raket ,  and  depend- 
ing on  his  speed  24.  endeavors  to  carry  it  to  the  goal,  and 
when  he  finds  himself  too  closely  pursued,  25.  he  hurls  26*. 
it  with  great  force  and  dexterity  27.  to  an  amazing  distance, 
28.  where  there  are  always  flankers  29.  of  both  parties  rea- 
dy to  receive  it;  it  seldom  touches  30.  the  ground,  but  is 
sometimes  kept  $U  in  the  air  for  hours  32.'  before  either 
party  can  gain  the  victory.  In  the  game  which  I  witness- 
ed,  3S.  the  Sioux  were  victorious,  more  I  believe,  from 
(403)  the  superiority  of  their  skill  34.  in  throwing  the  ball, 
than  by  their  swiftness,  35.  for  I  thought  the  Puants  and 
Reynards  the  swiftest  runners.  36. 

21.  to  shout  at,  gurufen.  22.  baf  einer  fingt  (vtet  ftnb  bte  33e< 
merEungcn  ©.  235-  335.  ntrfjt  anwenbbar.—  23.  Ins  mug  fteben  n>enn 
fid)  tie  £anbluna,  ouf  onbere  bejte&t,  —  one  btngegen  mnn  bte  2Se* 
aie^ung  auf  un$  fclbjt  gefct.  24.  inbem  ex  ficfc  ouf  feine  ©dmetUgfett. 
tterldft.  25.  wenn  er  ftnbet  baf  man  xbn  ju  bidjt  Derfolgt.  26. 
fcljleubert.  27.  ©ewanbt&cif.  28.  erftaunlioje  SBeite.  29.  ©treifer. 
80.  berfifcrf.  31.  $>art.  ».  to  keep.  32.  ©tunbcn  tang.  35.  fce$ 
toeldjem  to)  aua,ea,cn  war.  34-  ©efd&icfticfcfett.  35.  ©ajneUfgfeit.  36*. 
tenner. 


76.  Prospects  i.  o/*  UmterZ  S/fftes  0/  America.  — 
There  cannot  be  a  doubt  2.  that  the  United  States  are  a  ra- 
pidly rising  3.  nation.  (357,  &c.)  There  is  much  in  their 
political  and  social  4.  system  that  may  need  improvement ;  5. 
but  there  is  also  much  in  both' from  which  the  older  He- 
misphere 6.  might  profitably  7.  take  instruction.  8.  They 
know  nothing  of  the  feudal  barbarisms,  9.  which  yet  in  a 
thousand  ways  obstruct  the  progress  of  knowledge,  10.  and 
improvement  even  in  Britain.  There  are  no  close  corpora- 
tions 11.  to  prevent  an  ingenious  12.  man  from  reaping  the 
reward  13.  of  his  skill,  in  any  branch  14.  to  which  he  may 
direct  it.    At  home,  were  I  (321)  15.  to  discover  an  improved 

1.  2fuSft($ten.,  2.  eg  {ft  fetnem  3ra*ifel  unterworfen.  3-  e\ne  tafd) 
fortf4)re{tenbe(fta)  erfcebenbe).  4.  gefeUf$aftti<&.  5-  to  need  improve- 
ment, bet  SJerbeffcrung  beburfen.  6.  4>albfugel.  7.  wit  SRufcen. 
8.  SBelefcrung.  9-  fteubal aSarbaruSmug.  10.  ba«  gortfc^reiten  be« 
SBiffrn*  (ber  <£rFenntnt$),  n.  geftblojTene  3finfte.  12-  fmnreicfc.  13- 
ben  eojm  jti  crnten.   14.  3toeig.   15.  fiat*  if  I  were. 
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way  16.    of   baking  a   loaf,  17.  or  a  mare  expeditious 

and  durable  18*  way  of  constructing  a  shoe,  I  could  not 
practise  my  invention.  Both  are  chartered  crafts  19.  in  the 
one  of  which  (344)  I  should  have  to  purchase  20.  my  free- 
dom ,  and  in  the  other  I  could  not  purchase  it  at  all.  No 
such  exclusive  21.  privileges  exist  here. 

Discovery  in  arts  and  sciences  22.  have  already  made 
rapid  progress  23.  in  America,  and  in  all  probability  24. 
will  continue  to  do  so.  There  is  an  elasticity  25.  in  the 
national  character,  which  makes  them  in  some  measure  26. 
discontented  with  beaten  tracks,-  27.  —  all  (218)  are  aim- 
ing 28.  at  something  new;  and  when  all  are  aiming,  some 
(237)  must  be  successful.  29. 

As  merchants,  none  (283)  but  80.  the  (304)  British 
can  match  them  31.  for  restless  activity  and  enterprize;  32. 
and  they  are  happily  free  from  some  of  the  fetters 33.  which 
encumber  our  motions.  3*.  There  is  no  East  India  Compa- 
ny to  annoy  35.  them  with  its  monopoly;  36.  and  they  are 
already  the  favourites  37.  in  the  Chinese  market,  in  spite 
of  33.  the  influence  of  our  eastern  nabobs.  39.  Their  mer- 
chant ships  40.  probably  excel  those  of  all  nations  for  (400) 
elegance  of  model,  41.  and  rapidity  of  sailing,  and  there  is 
not  (368)  42.  a  free  port  in  the  world  where  their-  sailors 
may  not  be  found.  43. 

Of  (418)  their  future  destiny  and  influence  44.  we  can 
say  nothing;  45.  but  he  (341)  is  not  a  friend  ,to  his  spe- 
cies, 46.  who  47.  does  not  wish  well  to  the  United  States* 
A  grand  experiment  in  politics  and  religion,  is  there  going 

16.  eine  oerbeffVrte  2Crt.  17.  t  e.  of  bread,  tin  IBcob.  18.  fdjnettet 
unb  bauer^after.  19.  priotlcgicte  ©eiperbe.  20.  id)  rout  be  gu  faufen 
$aben.  21.  au$fd;ttefjenb.  22.  tfuufie  unb  SBifienfdjaften.  23-  ftynel* 
ten  gortfajritt.  24-  alter  SBa^rfrfjctntid^eit  nacfr.  25.  ©$nfll?raft. 
26.  eim^er  Sttafjen.  27.  jjeba&nte  SOBege  (©puren),  28.  ficeben.  29. 
gluctua)  (oomGrfola,  getr&nt).  30.  ntemanb  aid.  31-  ftaj  t&ncn  gteiaj 
ftelten.  32.  rajUofe  S&attafeit  unb  anterne&muna$gei|h  33-  8*fiV(n. 
34-  wlty  unfie  ©c&rttte  (SReaungcn)  fcemmen.  35.  belSjh'gen  (fd&a* 
ben).  36.  9ttonopolium  (auetn&anbel).  37.  ©unjtlinae.  38.  trofc. 
S9.  eiaenciia)  ber  Snboftamfcfce  gurjt^r.  etner  ber  fia)  in  Dfltnbten 
beretajert  bat,  ber  SRabob.  40.  Sauffafcrtepfdjiffe.  41-  &tnfia)tlic&  bet 
©a;6n&ett  (3ierlia;feU)  beS  SBobeUS.  42.  »ot  a,  fein,  ({tatr  no  o$ne 
ZvtxUl,  be*  ^acbbructeS  wegen).  43.  nia)t  ju  ft'nben  wdren.  44. 
©onctfal  unb  ©influx  45.  l&U  fia)  ni*t«  fagem  46.  feine*  0c 
fa)lea)t«.  47.  be  —  who,  berjema.e  »ela;er. 
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forward  48.  *)  —  an  experiment  which,  if  (360)  49.  success* 
ful ,  will  be  productive  of  unestimated  happiness  to  the  hu-  > 
man  race;  50.  and  whether  (360)  successful  or  not,  will, 
we  know,  be  oue  in  that  chain"  of  events,  51.  winch  is  Xoj 
issue  52.  in  diffusing  53.  over  the  whole  earth, 
"—  a  liberty 

Unsung  5i.  by  poefs,  and  by  senators  unpraised;  55. 
Which  inonarchs  can  not  56.  grant,  nor  all  the  powers 

On  earth  and  hell  confederate  57.  take  away!" 

t 

48.  0efct  t>or  ltd).    49-  ousgel.  it  prove,  n>*nn  e3  cfaen  glucflidjen 
TCuSgano,  ntmmt.  50-  ^enfdjengefcblctbt.    51.  Sfetfce  (JCette)  »on  S5e« 
(jeben&eiten.   52.  au$bv<d)en.    53.  to  diffuse,  auggtefen,  Derbretten.  , 
54.  unbcfunQcn.    55-  ungepnefen.    56.  Wenn  bie  tyavtitel  not  befon« 
torn  9iad)bcuce  erforbert,  wirb  fie  ton  can  getrcnnt.  57.  awbimbcn. 

77.  u4  ATote  1o  emigrants  I.  for  (400)  2.  America,  — 
Americans  are  a  shrewd,  3.  enterpriziug ,  speculating  race, 
and  he  would  need  to  have  4.  both  wit  and  industry,  5. 
who  enters  into  rivalry  6.  with  them.  Not  many  nooks  7. 
will  be  found,  8.  in  any  of  their  considerable  towns,  where 
there  is  not  as  much  competition  9.  as  at  home,  in  every 
profitable  branch  of  industry;  and  if  the  emigrant  has  not 
something  better  than  this  peradveniure  10.  to  depend  upon, 
the  chance  is  that  he  will  be  grievously  disappointed.  U« 

> 

1.  (Sine  S3emerf ting  on  5CuSwonberer.  2.  i.  t.  who  are  bound  for, 
—  intend  setting  out  for,  &c.  ftatt  who  purpose,  (intend)  going 
to  America  (9>.  4>.  ©.  105).  3-  t>erfcf)mt$k  4.  foUte  fcaben.  5. 
SJerftanb  fowobl  ol«  S3etrtebfam!ftt.  6.  SBctfeifer.  7.  SBinW.  8. 
man  wirb  fin  ben.    9.  aXitbtwerbung.    10.  ©era  tt>  en?  c  I;  I.  11. 

*)  3)ft  SJerfafier  folelt  ma^rfd&efnHc^  on  ouf  Me  tfbfd&affang  bit  ecfabf* 
ten, —  bit  SJereintgung  ber  (5brifiltd)en  J?ird)en, —  bie  (Sntfetnung  bet 
aerilreuten  ttilben  ©tdmrae  au*  ben  »erfd)iebenen  ©taaten  unb  S>ttt« 
torien  na#  bem  tteftlic&en  Mississippi  Ufer,  n>o  U)nen  ungebeure  £dn« 
terepen  auf  immet  gefltoett  werben;  —  biefeS,  untet  bem  ©d)u$e  bet 
menfd&enfreunblid&ften  *Re$terung  tturbe  allerbing*  ungleid)  vnebt  |«t 
Cereblung  biefet  arm  en  Sftenfcben  bey t rogen,  «nb  fie  ro&ten  bann  ni$t 
mel)t  ftd>  feibji  unb  ifcren  toeifen  9fcad;barn  erne  JButbe. 


23 
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78.  The  English  Language  in  America,  —  The  hypo- 
thesis 1.  that  the  English  language  is  spoken  2.  with  greater 
purity  8,  here  than  at  home,  4.  has  been  supported  5.  by 
men  whose  talents  and  whose  candour  alike  6.  entitle  their 
opinion  to  respect;  and  in  a  qualified  sense  7.  probably  we 
must  allow  8.  that  it  is  well  founded.  The  inferior  orders  9. 
of  society  in  America  certainly  speak  more  accurately  than 
the  inferior  orders  in  Britain ,  and  those  local  peculiarities 
10.  of  accent  which  abound  so  amazingly  11.  in  our  native 
country,  and  which  a  foreigner  12.  travelling  among  us  must 
detect  much  more  readily  than  a  native,  are  totally  unknown 
IS.  here.  There  is  a  great  degree  of  uniformity  14.  in  the 
style  of  conversation,  throughout  (423)  that  portion  15.  of 
the  country  which  I  have  visited;  and  a  very  considerable 
degree  of  what  is  called  16.  in  Scotland  the  English  pronun- 
ciation. &c. 

1.  2Mc  £»pot§cfe  (ber  at«  »ayr.  angenommcne  ©afc).  %  Wart.  t>. 
to  speak.  8.  SJein^eit.  4.  *.  «.  in  ©rof'SBritanien.  5.  unterjhHt 
(befcauptet).  6.  beren  SEalent  fo  mie  beren  *ufrid&ttafeik  7.  einiger 
SJtafen.  8.  etnraumen.  9-  GFlafTcn.  10.  ortliaje  <Stgent$fimlia)?etten. 
11.  con  wel^jen  wtr  einen  fol$en  erftountfd&en  Ueberfluf  $aben.  12. 
auSgel.  who  is.  13.  unbefannt.  14.  ©leidjfSrmf^ett.  15*  Z\jtil. 
16.  was  man  nennt. 

< 

79.  The  German  Language.  —  English  is  very  gene- 
rally cultivated  1.  among  the  well  educated  ranks  2.  in  Dres- 
den ,  though  French  is  still  the  conventional  3.  language  of 
courtiers  and  waiters.  4.  The  German  which  they  speak, 
and  fondly  5.  speak,  has  no  rival  in  purity,  except  the  dia- 
lect of  Hanover;  and  the  preference  6.  given  by  gramma- 
rians 7.  to  the  latter  rests  8.  on  small  points  of  pronuncia- 
tion, in  which  analogy  perhaps  favours  Hanover,  9.  but  the 
car  allows  her  (149)  little  (314)  superiority.  10.  So  far  is 
the  nicety  11,  of  Hanover  from  fixing  12.  itself  in  the  pure 
German  states  as  the  mark  of  a  well  educated  man,  that 
I  have  known  13.  Hanoverians,  14.  when  living  in  Saxony, 

1.  3iemtt<(  attgemeit!  getrteben.  2.  gebflbete  etanbe.  $.  (Sontten* 
tion*-'6pra(be.  4.  £ofleute  unb  Sebten  ten.  5.  pern  (  mi t  SSorltebe ). 
6.  auftgel.  which  is.  7.  Gpracbforfajer.  8*  beru&et.  9.  »ortn  bie 
Analogic  t>teHeid)t  fur  $ano»er  fpri$t.  10.  SSorjug.  11.  fo  wett 
g«$t  bie  jDeKcaeefle.  12.  fifteen.  13.  3>art.  t>.  to  know.  14.  ffatt: 
who,  while  (when)  they  are  living,  &c. 
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renounce  15.  their  native  pronunciation,  to  avoid  the  charge 
16.  of  being  affected.  17.  I  have  sometimes  hesitated  18. 
whether  German,  on  the  lips  of  a  fair,  frolicking  Saxon,  19. 
was  not  just  as  pleasing  a  (318)  language  20.  as  Italian  iu 
the  mouth  of  a  languishing,  voluptuous  Venetian,  —  21. 
though 22.  those  who  judgfe  of  the  former  of  these  tongues*) 
merely  from  the  apocryphal  23.  saving  of  Charles  V.,  that 
it  was  a  language  fit  24.  to  be  spoken  only  to  horses,  will, 
no  doubt,  think  it  very  ridiculous  25.  that  any  (219)  such 
doubt  should  ever  be  entertained.  26.  I  do  not  mean  that 
the  accents,  considered  merely  as  the  materials  of  sound, 27. 
fall  so  softly  on  the  ear  j  but  German  is  so  much  more  poe- 
tical in  the  ideas  which  these  accents  suggest  and  represent 
28.  than  any  other  living  language,  that  it  possesses  a  much 
higher  merit,  because,  in  addition  29.  to  the  philosophical 
regularity  of  its  structure,  30.  it  paints  in  much  more  vivid 
colours.  31.  Even  the  roughness  32.  to  the  ear  is  by  no 
means  so  frequent  or  striking  as  we  are  apt  to  imagine;  33. 
while  the  expressions  34.  awake  so  many  feelings  and  asso- 
ciations, 35.  that  the  merely  sensual  claims  36.  of  the  ear 
are,  in  a  great  measure,  disregarded.    A  traveller  who  has 

15.  entfagen.  16.  um  ftc&  niefct  bent  83crba*t  au§iure$en.  17-  affec* 
tixt.  18.  anftehen  (in  3»eifet  ftefjen).  19.  finer,  fchbnen  unb  muntern 
©a$ftn  (au«gel.  female,  —  118).   -20.  eine  fo  angenebme  ©pradje. 

21.  tm  SWunbe  einer  'fdbmodjtenben  »eUuftat&menben  23enetiatiertn. 

22.  Sieger  ">u^«  M<*i  those  however  who,  &c.  23-  apofrp* 
j>htf(h  (»on  ungeimfier;  ober  aerbdefcttger  ©(aubwurbtgfett,  un»erburgt). 

•  24.  paflfenb.  25.  »erben  eg  fur  Ih^tlid)  fcalten.  26.  ge&egt.  27. 
M  aSeftanbrbefle  ber  S3etonung  berrat&tet.  28.  ewecfen  unb  barfrcl* 
len.  29-  »enn  man  no<&  baju  mmrnt.  SO.  S5au.  31-  leb&aftere  $az* 
t>en.  32.  ^rte.  33-  »ie  wit  un«  gem  einbilben  mbd&ten.  34-  2Cu3* 
bruefc.  35.  SSerbinbungen  (STCebenibeen).  36.  bie  bio*  pnntid&en  2Cn* 
fotberungen. 


*)  Language,  —  tongue,  ©prad)e.  —  Language  fieht  mefit  fm  tftTae* 
nutnen,  burd)  bicfelbe  t%i\Uxt  nit  unfre  3&«n  mit  obne  wdtere  SJtos 
fcificattonen,  —  au<h  ofine  SBorU  macben  rot*  un#  bur*  Ite  toerflanb* 
lid).  •♦The  language  of  the  eyes  frequently  supplies  the  place  of 
that  of  the  tongue ;  the  deaf  and  dumb  Use  the  language  of  signs  ; 
bird*  and  beasts  are  supposed  to  have  their  peculiar  language. 
Tongue  til  nut  t>0rt  SDf enfdjen  anwenbbar.  Language  is  either  written 
or  spoken;  but  a  tongue  is  conceived  of  mostly  as  a  something 
to  be  spoken.  A.  tongue  is  a  totality,  or  an  entire  assemblage, 
of  all  that  is  necessary  for  the  expression.  &c.  —  The  English 
tongue  properly  spoken,  is  a  delightful  language. 
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heard  S>.  a  postillion  grumble  38.  about  his  Trinkfceld,  or 
a  couple  of  peasants  curse  and  swear  39.  at  each  other  in 
an  alehouse,  40.  and  whof  whenever  he  is  in  company  that 
is  suitable  for  him,  hears  and  speaks  only  French  immedia- 
tely writes  down  41.  that  German  is  a  horrible  42.  languagd 
which  splits  43.  the  ear,  and  furnishes  merely  a  coarse  me- 
dium 44.  for  saying  coarse  things.  What  would  we  think 
of  Italian  were  it  judged  of  45.  in  the  same  way?  Where 
are  there  46.  upon  earth  more  grating  and  atrocious  sounds 
47.  than  the  dialects  of  the  Milanese  and  Bolognese? 

37*  $art.  o.  to  hear.  38.  brummen.  39.  flucfoen  unb  fd)tt>5ten.  40- 
in  «inet  ©c&enfe.  41.  jlatt  will  write  down  immediately,  nntb  tin* 
fvfjlfcar  nicbei-fdjreiben.  42.  entfffcltcfc.  43*  Bfrretpr.  44.  grobeS,  re 
ties  £ulf*mitM.  45.  ftatt  if  it  were,  &c.  wenn  man  e«  bcurttjeilrn 
»oate.    46.  too  fite*t  e*  wo\U    47.  beleibigenbere  unb  tibfaeulicfcere 

sr&ne. 


80.  A  German  quarrel  1.  is  almost  universally  a  mere 
warfare  of  words;  2.  the  parties  belabour  each  other  3.  with 
the  most  brutal  language,  4.  without  any  object  5.  but  that 
of  having  the  last  word.  A  stranger  who  listens  to  the 
abusive  terms  6.  which  they  heap  upon  each  other,  sees  no 
possibility  of  the  matter  coming  7.  to  any  other  termination 
than  what  is  vulgarly  called  "a  set- to,"  8.  and  that,  too, 
a  speedy  one.  9.  Noch  einmat,  "will  you  say  that  again?" 
seems  to  be  the  signal  for  blows,  10.  but  no  blows  come. 
If  the  words  be  not  (368)  repeated,  11.  the  victory  is  won, 
12.  and  the  combatants  separate  with  mutual  growlings;  13. 
if  they  be  repeated,  then  they  are  answered,  not  with  a 
blow,  but  with  some  still  more  gross  and  indecent  expres- 
sions and  the  course  of  eloquence  15.  begins  again,  to  ter- 
minate in  the  same  way,  till  one  of  the  opposing  orators 
16.  has  scolded  17.  himself  out  of  breath.    Such  a  mode  18. 

1.  3anr.  2.  mejtentyetls  ein  Mofft  SBorttoed&frt.  3.  bxefaen  ficfr 
etnanber  ofr.  4.  niebrige  ©cfcirapfreben.  5.  o$ne  iroenb  eine  tfbftcfct. 
6.  anjuguc&e  tfuibrfitfe  (©cfctmpfroorte).  7.  ftatt:  that  the  matter 
should  come.  8.  »a*  mart  itt  bcr  aemeinen  ©presort  eine  ^3cuqc«  i 
fc»  nennt.  9-  fine  balbige  10.  ©cfclage.  n.  ausgel.  then.  12. 
$art.  x>.  to  win.  is.  bfe©freitenben  trenmn  fia)  tinter  negenfeitigem 
SXttrren.  14.  nut  nod)  gr&bcrn  unb  mcbrigern  ©$tmpfn>6rt«n.  15- 
*er  ©trom  ber  ©erebfaraceit.  16.  @eaenfpre<icr.  17.  o^impft. 
18.  2frt 
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of  quarrelling  among  men  annihilates  a  distinction  between 
the  sexes ,  19.  —  which  is  always  a  bad  thing.  Even  20. 
the  German  oaths  are  too  tame  for  a  mortal  verbal  quar- 
rel; 21.  they  neither  possess  the  reckless,  execrating  energy 

22.  of  our  own,  nor  excite  the  mythological  remitiiscences 

23.  of  the  Italian  oaths,  it  is  amusing  to  hear  an  Italian 
swear,  in  one  breath,  24.  by  the  Mother  of  Cud,  and,  ill 
the  next,  25.  by  the  Body  of  Bacchus.  26. 

19-  ©efafetyer.  20.  felbjt,  jogar.  21.  ftnb  ju  gelfabe  fin?  einen  tu 
bitterten  3Bortn>e$fe(.  22*  aud)  cntfjaltcn  fie  nid>t  tie  rucEfidjtelofe 
serwfinfaenbe  JCraft.  23.  CSrinnerungen.  24.  in  einem  2C$era.  25. 
0tei<$  barauf.  26*  U$m  Saufeu*. 


*  » 

81.  Fondness  1.  of  ihe  Viennese  of  Being  honoured  with 
high  sounding  forms  of  address. 2.  —  This  dispositions,  may 
be  expected,  in  some  degree  or  other,  4.  in  every  country 
where  the  received  forms  of  society  5,  and  modes  of  think- 
ing give  every  thing  to  rank,  and  nothing  to  character;  6. 
but  no  where  is  it  carried  to  such  an  extravagant  length  7. 
as  in  Vienna  ,  producing  even  solecisms  8.  in  language. 
Every  man  who  holds  any  public  office,  should  it  be  mere- 
ly that  of  an  under  clerk,  9.  on  a  paltry  10.  salary  of  for- 
ty pounds  11.  a  year,  must  be  gratified  12.  by  hearing  his 
title,  not  his  name;  and,  if  you  have  occasion  13.  to  write 
to  such  a  person,  you  must  address  him,  not  merely  as  a 
clerk,  but  as  "Imperial  and  Royal  Clerk,"  14.  in  such  and 
such  an  "Imperial  and  Royal  Office."  15.  Even  in  speak- 
ing of  absent  persons,  they  are  generally  designated  by  their 
official  titles,  16.  however  humble  and  unmeaning  17.  these 
may  be.  The  ladies  are  not  behind  18.  in  asserting  their 
claims  to  honorary  appellations.  19.  All  over  20.  Germany, 
a  -wife  insists  on  taking  the  official  title  21.  of  her  husband, 

h  3#or$eU  (Me  grojie  Ciebe).  g.  fcoc&ttabenbe  StruCaturen.  3. 
SZetgung.  4.  mc&t  obec  tcemger.  5.  angenommene  ©cbriudje  be$  ge« 
feUfdjafclid&en  SebenS.  6-  (S&arafteu  (innercr  SBerty).  7.  fo  wit 
iibertrieben.  8.  ©prac&fefcta.  9.  Untetfcfcreiber.  10.  armfeltg.  It 
tmgefa&c  250  S^r.  12.  to  gratify,  nuUfa&ren,  befriebigen.  IS- 
S3ercmlaflung  fcaben.  14.  faifcrticfr,  Wmglt^et  @$mber.  15.  tfmr. 
16.  b«9  i&rcn  2CmtStit«ln  etwfiM-  17-  fo  geringfugig  unb  unbcbeit- 
tenb  oud)(:mmer).  18.  btetben  nid&t  iurucf.  19-  auSina^enbeSBennu  • 
fiungen  (<5(>r«ttt«l).  20.  in  flanj.  ft*  tfmtttftel. 
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with  a  feminine  termination.  There  is  Madam  *)  Genera- 
less,  **)  Madam  Privy  -  councillor  ess ,  Madam  Chief- book- 
keeperess,  22.  and  a  hundred  others.  In  .Vienna,  a  shop- 
keeper's wife  23.  will  not  he  well  pleased  with  any  thing  un- 
der 24.  Gnadit*e  Frau,  Gracious  Madam.  It  is  equally  com- 
mon; and  still  (372)  more  absurd,  x'5.  for  both  sexes  to 
prefix  von  (of)  the  sjmbo)  of  nobility  26.  to  the  sirname,27. 
as  if  the  latter  were  the  name  of  an  estate.  28.  A  dealer 
in  pickles  or  pipe  heads,  29.  for  instance,  whose  name  may 
happen  to  be  Mr.  Charles,  must  be  called,  if  you  wish  to 
be  polite,  $0.  Mr.  of  Charles,  and  his  helpmate  SI.  Mrs.  of 
Charles.  Kotzebue  has  ridiculed  all  this  delightfully  in  his 
Deutsche  Kleinstadter ,  the  most  laughable  of  all  farces.  32. 

22.  Jrou  ©eneraltn,  —  ©e$etmer5tf)in ,  —  Cberbud^altertn.  23. 
JCr5mer$frau.  24.  menn  man  fie  ntajt  —  anrebet.  25-  nod)  aba,e* 
fajmacfter.  26*  Itnterfa^etbunaSjetdjen  beS  2CbelS.  27.  3us  (S3e»*) 
name.  28.  ate  jMnbe  eg  in  SSejtefcuna,  ouf  ben  9tamen  eine§  fitter* 
gute*.  29.  em  SKann  bee  mit  <5ingf»&feltem  ober  mit  3>feifenf6pfen 
Jjanbelt.  so.  wenn  man  arfia,  fenn  (ffit  acttg  gelten)  will.  31.  ©e* 
$filfm  ((S&eftau).  32-  ©$t»&nfe. 


82.    Characteristic  resemblances  1,  "between   the  Indians  of 
America  and  the  polished  2.  nations  of  Europe  .***) 

The  Indians  are  much  given  to  3.  high  play ;  .so  are  the 
fashionable  4.  people  abroad.  5.    The  Indians  neglect  6.  their 

1.  G&araftertfrifae  Yefrtiftleitra.  %  aebtlbet.  3.  finb  f^r  geneigt 
ju.  4  »orne()m  (©.  %  SKote  jum  12ten  ©tutf  <5.  301).  5.  au« 
fee  SanbeS.  6.  fcemacfclfifliflen. 

«  • 

,1  

•)  ©.  STCotc  €5.  298. 

**)  S5.  ®,  fiber  tie  weiblid&en  (Snbungcn,  G.  120.  SBe»  oMgen  (Sb* 
rentiteln  finb  biefe Jeboa}  bureau*  nf$t  anwenbbarj  man  bejeid&net  bie 
SDome  mit  bem  3unamen  be$  (DtanneS  (aber  audb  nidjt  etwa  rait  bera 
3ufa$  Mrs.  t>or  bem  Site!.  —  @.  9>.  9tote  ©.  207).  3,  SB.  Gene, 
ral  Jackson,  alfo  Mrs.  Jackson;  mid  man  ten  Vamen  ubrigeng  ges 
nauer  be3eid)nen  (urn  ifjn  nidjt  mit  anbern  Jacksons  ju  cerroedjfeln)  fo 
fagt  man  General  Jackson's  lady,—  otet  Mrs.  Jackson  the  general's 
lady  (wife),  &c.  eben  fo  bett  anbern  Sfteln.  —  2Cu<f>  bep  ttielen  berer 
.'  j  bie  in  bem  8erjeta)niflfe  b.  SB.  <5.  ©.  120.  norfommeii,  iiebt  man  bie* 
fe  ttrt  be$  tfufibrutfSeor,  §.  SJ.  the  ambassador's,  governor's,  mayor's 
Udy  (b.  t.  »enn  ber  SKann  noa)  tebt')}  berieibet  iebod;  elne  JDame 
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wives;  so  do  the  fashionable  people  abroad.    The  Indians 

are  mightily  given  to  long,  pompous  harangues;  7.  so  are 
the  fashionable  orators  8.  abroad.  The  Indians  are  great 
smokers;  9.  so  are  the  Dutch  (9*ote  ©.  156.  —  304.)  and 
(317)  Germans.  The  Indians  are  fond  of  10.  high  sounding  ti- 
tles, such  as  Iron  Cloud,  Negro  Legs,  Jumping  Sturgeon, 
Big  eared  Dog,  Shifting  Shadow,  11.  Sec.*)  so  are  the  fashion- 
able people  abroad.  The  Indians  are  great  beggars,  12.  so 
are  the  Italians.  They  are  deep  drinkers,  IS.  like  the  Ger- 
mans and  English;  they  are  smoky  14.  and  dirty ,  like  the 
Russians;  great  dancers,  like  the  French;  proud  and  lazy,  15. 
as  the  Spaniards;  and  as  vain  as  all  these  put  together.  16, 

7.  tange,  »omp(>afte  SKeben.  8.  Slebner.  9.  SRauflcr.  10.  to  be 
fond  of,  gern  $aben.  11,  eiferne  SBolfe,  SReger&etne/  fpungenbec 
©:6c,  gro|o$rtger  «&unb,  wedjfelnbcr  ©fatten,  tC.  12*  Settler. 
13.  gtofe  Sfrinte.  14.  iaud;erig.  15-  faul.  16-  |ufammen  genom* 
men. 

83.  Money  is  the  principal  thing,  1.  therefore  get  money. 
e=5  Solomon.  —  There  is  (321.  375)  nothing  in  this  world 
which  gives  (327)  a  man  so  much  importance  — -  2.  nothing 
which  hides  3.  so  many  faults,  and  nothing '  which  will 
pass  current  4.  for  so  many  virtues,  as  money.  Without 
money,  an  honest  man  is  despised,  5.  and  with  it,  the  great- 
est rascal  6.  or  the  meanest  scoundrel  7.  is  respected. 
You  shall  (348  —  49)  see  a  being,  8.  without  a  single  9. 

1-  £au»tfa($e.  g.  XBtytigreft  8.  ©erMrgt.  4.  tt>eld)e«  angenom* 
men  wirb.  5.  oeraefctet.  6-  ber  gr5$te  S36fett>icfct.  7.  ber  gemeinjte 
©4>uft.  8.  man  fte&t  SScfen.  9.  beffer:  without  the  least  cbec  any, 
—  ober  who  has  no  claim  (pretention)  whatever,  &c# 


fin  forces  Xmt  fel&fi,  bann  mu|  ber  XiUl  cine  wei&Udje  Snbunft  T>ab«n, 
:  ambassadress ,  governess  ,  &c. 

m)  7Tu§  einem  2Berfe  genommen,  n>eld)e«  ju  New  York  itn  1Bl7 
erfdjien,  betitelt;  "Letters  from  the  South,  written  during  an  ex- 
cursion in  the  lummer  of  1816. 

*)  3m  ffrieben$tractat  toon  1808  jmifaen  ten  ©.  ©t.  unb  ben  Ottawa, 
Pottawattamie,   Wjandot  unb  Chippawa  Snbiancrn  finben  fid)  «»* 
in  onbern  folgenbe  !omifd)«  Stamen  ber  *&5uptlinge  Jtf**r«,  (walk  in 
the  water)  —  Ma-mau-  she  -  gau-ta,  (bad  legs)  —  Po  -  <7aa  -  4uet' 
(ball,  tfuael)  —  Quit  ~chon-e- quit,  (big  cloud)  —  Puch- 
(spark  of  fire)  —  Ne-gig,  (Otter)  Macqucttequet,  (little  bear) 
He-m*rkas,  (little  thunder)  —  A/**-* sheet,  ..(Utile  ced*r)  — 
K§ro-luek,  (the  watchful  fox). 
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pretension  to  humanity,  10.  a  mere  walking  lump  II.  of 
grosses  and  depravity,  12.  one  of  the  vilest  of  (4J3)  the 
vile,  IS.  provided  it  14.  possesses  the  one  thing  needful  _ 
15.  accompanied  and  almost  Worshipped  16.  bv  half  (31Q1 
a  score  17  of  lickspittles  and  sycopl.ants,  18.  boM-ing  and 
grinning  19.  applause  at  every  stupid  thing  ,«  utters:  while 
a  poor  man  of  talents,  of  feeling  sensibility,,  and  an  inde- 
pendent soul  20.  shall  wander  alone  and  unfriended  21 
through  (422)  a  world  which  cares  not  22.  for  his  sorrows! 

m„  ,T°fb°  ",0or  ,s,the  lot  of  many,  from  the  commence- 
ment of  their  existence;  23.  but  misfortune  is  apparently 
considered  24.  as  a  crime,  and  there  is  nothing  more  gall- 
ing 25.  to  a  poor  man  of  26.  liberal  mind ,  than  that  kind 
of  hauteur  and  arrogance  27.  which  the  rich  (331.  unten) 
and  317)  affluent  23.  assume  toward  (436)  him:  more  es- 
pecially ,f  he  has  once  befn  in  better  circumstances:  ho 
feels  it  keenly  —  29.  it  sinks  deep. 

But  to  be  reduced  from  (403)  affluence  to  misery  and 
want  o0.  not  by  any  faults  of  our  (209.  337)  own.  31 
but  by  a  concurrence  82.  of  unfortunate  events,  not  in  the 
power  of  man  (303)  to  foresee  33.  or  to  prevent,  and  in 
consequence  of  being  poor,  to  be  treated  with  coolness  and 
contempt  by  those  with  whom,  in  days  of  prosperity  34. 
we  have  been  intimate  and  called  friends  -  embitters  35. 
a  man's  (190.  322)  feelings,  make*  him  miserable  and  mis^ 

10.  tit  nidjc  tit  minbttfen  Jfefpriidjf  auf  SHenfttidJffit  $a6en.  11 
lumpen,   u.  ©rebpeit  nnbSBerborbenbtit.   IS.  finer  tit  @d)Icd>teft<n 
untcr  ben  ®d>(e4,tf„.    14.  bas  SKcutrum  it  fttbt  bier  ironifd,  unb 
In  hibirecter  »e|ieyung  auf  bas  ©efatedjt  @.  ©ef*[cd>t,  116  —  ' 
Wote.  lis.  unb  ©.  340.  -   15.  bo«  Sine  9totvn,enbige.   16.  angebe* 
tet    17.  a  score,  ,in  alte«  ©ajocf,  tint  ©tlege  (23)  (roirb  a(S  runbe 
$a\)l  m  gemeinen  Cesen  gebraucbt,  tote  bas  beutfc&e  SEanbel).  ]8 
©peia)eUecffc  unb  C&tenbtifer  (gudjsfujwan.er).   j9.  greinen,  (laajen 
basi  man  bie  Babne  ftefct)  fletfe^en.  20.  eon  feinem  ©efii&l  (eon  regec 
Gmpfanalfajfeif)  unb  einet  fre^n  ©eele.    tU  unbefteunber.   22.  im 
gereb&nlidjen  6tof  mit  do ,  -  which  does  not  care.    23.  beuttidjec 
*urbe  fleben:  it  is  the  lot  of  many  to  be  poor  from  the  com- 
mencement. &c.  jierlidjet:  to  be  poor  from  the  commencement, 
»«.  is  the  lot  of  many.    24.  offenbar  betrayer.    25.  ftinfenber 
85.  in  ber  UmgengSfpradje  wfrb  bit  Jfrtifel  oft  -ausgeralTen  (S06)i 
27.  £od;mut&  unb  JCnmafung.  28.  bie  SBoblfabenben  (bit  im  Ueber. 
P«p  leben).  29.  fdjneibenb.  30.  (Slenb  unb  SKanget.  31.  nfdjt  bur* 
•rgenb  tin  8«r«,tn  Don  une  felbft.    82.  Sufammentceffeo.    83.  oer. 
aWjufefcit.  84.  tn  glutfltdjen  Sogen.    85-  ecrbittert. 
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anthropic,  36.  and  cause*  (354)  liim  to  despise  human  na- 
ture. 

There  is  nothing  which  produces  6o  much  haired  37. 
to  a  former  38.  friend,  as  the  belief  that  he  avoids  39.  you,' 
because  you  have  not  as  much  filthy  Iuctc,  40.  or  because 
you  have  been  unfortunate  in  business ,  and  yet  if  a  man 
has  (361  >  oben)  failed,  41.  no  matter  42.  what  may  have  , 
been  the  cause,  friendship  soon  changes  into  (409)  pity, 
and  sorrow  for  misfortunes  quickly  degenerates  into  con- 
tempt —  43.  and  the  poor  bankrupt  44.  generally,  not  only 
loses  his  friends  and  credit;  but  also  45.  becomes,  at  least 
for  a  time,  46.  "an  object  for  Scorn  47.  to  poiut  his  48. 
•low  unmoving  finger  at."  49. 

There  are  (321.  375)  it  is  true  a  certain  class  50.  in 
society,  whose  opinions,  whose  good  or  ill  will,  has  no 
more  effect  on  an  honest  man  than  the  idle  51.  wind  — 
I  mean  those  flat,  lazy  and  stupid  52.  beings,  whom  you 
find  in  all  places  and  meet  53.  at  every  corner  of  the  street, 
whose  money  is  respected,  but  who  have  no  personal  cha- 
racter. Yet  this  class  of  ihings  —  54.  these  purse  proud 
puppies — 55.  these  substitutes  for  men,  56.  who  have  neither 
capacity  to  conceive,  57.  ambition  to  attempt,  58.  nor  59, 
ability  to  execute,  60.  any  thing  either  good  or  61.  bad  — 
tens  of  thousands  62.  of  whose  little  souls  might  inhabit  the 
shell  of  a  tobacco  seed,  and  yet  have  rooms  to  let  63. —  are 

36.  menfa)enfeinbltd&.    37-  £a(*.    38.  e^etnattg.    39.  to  avoid,  t?er= 
weiben.   40.  filthy  fajmufctg,  lucre,  fcei&t  ber  ©emuin,  bo#  nur  im 
t>erdaW#en  ©inne  »om  unerlaubtm  ©enrinn.    41.  falttrr.    42.  nuS* 
gel.  it  is.  —  eg  ntaajt  nidjtg  auS.     43.  arfet  fc&nett  in  SBeracfctung 
ou«.  44.  §aHit.   45.  not.  only,  —  but  also,  iud)t  nur,  —  fonbern 
ouaV    46.  eine  3ctt  lang.    47.  ein  ©cgenjtaub  fur  ben  ©pott.  48- 
merap&orifdfj  @.  124,  jc.  fonft  roirb  scorn  im  bi^terifdjen  ©tnne  ge* 
tt>5fmli4)  wetbltd)*}  gebraudjt.    49.  nflmliaj  at  which,  380.     50.  e* 
gtebt  awar  cine  geroifie  <5lafi"e.    51.  ettel,  nid)tig.    52.  abgefcfcmacft, 
trfige  unb  bttmm.   53.  antreffen.  54.  Singe  (im  »er&d)tli(fcen  ©inn). 
55.  flflbfiolje  Soften        £.  ©.  300.  groepte  SRote  jum  lotcn  ©tucf). 
56-  bloS  9Henfa;en  bet  %oxm  nadf).    57-  begrcifen.     58.  t>erfud)en. 
59.  neither,—  nor,  Weber,—  nocfc  (332.  367).    60-  auSfufcten.  61. 
either,  —  or,  toebct  (entweber),  —  ober  (223-  367)*  62. 
fenbe.    63.  0u  »ermtet&en. 


•)  Where  Scorn  her  finger  pointt  through  many  a  coming  year,  &c 

I  A.  Byron.  Child'e  liatold**  Pilgrimage 
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suffered  by  the  comnjon  consent  of  society,  in  a  manner  64. 
to  look  down  upon  and  to  tyrannize  over  (380)  honest  in- 
dustrious men,  whose  talents  ought  to  entitle  them  to  the 
Cist  rank. 

It  therefore  becomes  necessary  for  every  man,  whether 
knavish  65.  or  honest  —  whether  stupid  or  eminent,  66. 
to  get  money  —  to  get  it  honestly  if  he  can,  but,  by  all 
means  67.  to  get  it.  —  For  if  he  is  (861,  obeli)  as  wise  as 
Solomon,  as  strong  as  Sampson,  and  as  brave  and  eloquent 
68.  as  Caesar,  unless  (360)  he  possess  the  wealth  6J.  of 
Croesus,  he  will  be  disregarded  and  despised.  70. 

64«  gletcbfam.  65-  bubtfd),  betrfigerifd).  66.  attSgejet^net  (b.  t-  ait 
geiftigen  gabtajfeiten).  67.  in  jebem  %aU,  fc^ledjterbing^.  68.  fo 
tapfec  unb  bercbt.  69.  Stetc&tbum.  70.  »etnacbldf|tgt  unb  aewc&tet. 

The  story  of  a  bellows  mender.  1. 

Written  2.       3.  himself  *) 

84.  —  The  history  **)  of  my  life  is  made  up  4.  of  whimsical 
incidents  —  5.  condemned  to  obscurity  6.  by  my  birth, 
I  owe  my  elevation  merely  to  the  perverse  caprice  7.  of 
others. 

I  was  bom  8.  in  a  little  hamlet  9.  in  the  neighbour- 
hood of  Moutelimar.  •**)    My  father  became  10.  very  poor 

1.  SBlofebarg*gtt(fer.  2.  $art.  ».  to  write..  3.  Don  u)m  felbji 
(829).  4.  angefullt.  5.  feltfame  3ufdlte.  6.  Surftigfeit  (unbefann* 
tes^ujlanb).  7-  oerfebrtec  (bo$bafter)  (Stgenftnn.  8.  3>art.  o.  to 
hm^M^iJbbx^n ,  S23«ile.c.   10-  Smp.  o.  to  become. 


•)  jDitfer  2Cblath>  barf  ntd)t  mit  bem  abfonbernben  by  t>errrcct>fert  wet- 
ben,  weld;e$  Dot  bem  jurudPfu&renben  Jurwort  bem  beutfd)en  bey, 
an,  fur  (3.  SB.  bev  fi*  felbfr,  fur  fid)  felbft,  an  ftct>„  befonber*, 
beyfette)  entfprid?t.   $B.  <S.  ©.  399.  unb  9>.      ttott  <S.  58. 

Story, —  history,  ©efd)k&te.  —  Berber  SBorter  bebtent  man  fid)  $ut 
Uebertragung  a.efa)eljener  Segebenbetten,  matufymal  ftnb  fte  fafi  fpnos 
rrm,  bod;  oft  wefentltd)  unterfajieben ;  Story  i\i  meijv  geringereit 
SnbattS,  eine  Cteine  (furje)  ©efdjitfcte,  ein  ©efd)id)td)en,  oft  eine  er» 
btd)tete  (Srja'&lttng,  ein  9ttabr<&en ; —  story  be$efd)net  roe&r  baS  munb* 
•  tfd>e  (SrsfibUn;—  history  ij*  bie  niebergefebriebene  £batfad>e,  unb  flet< 
frnften  3 n bait 6,  eS  tfl  bie  regelmAfjige  @rjdl)lung  einer  roalircn  5Be« 
fleben^eit,  bie  ©efcfiidjfe  (Sinjelner,  fo  »ie  eine  Ueberlieferung  Don 
IBegebenbe  it  en  ber  23  otter  unb  Sltationen.  The  history  of  the  thirty 
years'  war,  bte  ©efd)id)te  beS  30jal)rigen  Jtriegefi,  the  history  of  the 
world,  bie  2Beltgef<bid)te ,  natural  history,  9laturflef(&f4>te ,  jc. 

***)  (Sine  £anbeI6jlabt  in  granEreid;  im  JDepartement  de  Drome. 

• 
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in  ni's  old  age,  11.  and  at  length  was  obliged  to  betake 
himself  to  12.  the  business  of  bellows  mending,  which  he 
had  learned  in  his  youth;  this  profession  then,  13.  humble 
enough  truly,  14.  was  intended  to  be  mine.  Content  at  first 
to  work  under  (427)  my  father,  I  lived  with  (432)  him 
until  (423)  I  acquired  more  skill  15.  than  he  had,  and  then 
became  eager  to  exhibit  16.  my  talents  upon  a  larger  thea- 
tre. I  made  one  excursion  17.  scarcely  beyond  (395)  the 
gates  18.  of  Montelimar  —  I  succeeded  beyond  my  hopes, 
and  that  determined  me  19.  to  risk  my  fortune  in  the  world. 
I  saved  some  (237,  Sect)  money  by  work.  A  (314)  part 
of  it  I  gave  20.  to  my  father,  and  then  set  out  21.  with 
the  remainder  for  Lyons.  (186)  I  arrived  in  that  beautiful 
city,  accoutred  with  all  the  apparatus  22.  of  my  trade  and 
announced  23.  myself  and  my  business  through  every  street 
and  every  crowd.  24.  I  was  young,  handsome  and  active, 
and  my  success  was  complete.  25.  —  I  was  the  favorite  of 
every  chamber  maid  26.  of  th*  neighbourhood,  and  my  am- 
bition carried  me  no  farther. 

I  was  returning  (258)  home  very  late  one  night  27.  to 
my  room  —  that  is,  to  a  garret  28.  which  served  the  pur- 
poses of  a  bed-chamber  and  granary,  29.  when  I  was 
accosted  30.  by  four  well  dressed  young  men  who  were  on 
a  nocturnal  ramble.  31.  I  was  in  a  retired  street  32.  in  that 
part  of  Lyons  called  St.  Clair.  One  of  them  flung  33.  a  jest 
at  34.  my  profession :  I  answered  him  with  some  railery  .35. 
which  I  imagine  was  pretty  sharp ,  36*.  for  they  looked  at 
me  37.  a  moment  with,  surprise:  then  speaking  together  in 
a  low  tone,  38.  I  heard  one  say  "ihis  (210,  &c»)s&  our  man. " 
My  blood  did  not  circulate  very  well  just  then  39.  I  confess, 
and  it  was  very  40.  evident  that  I  was  looking  for  the  best 

11.  yOyeg  tftter.  12.  fcine  3uflu$t  ncytnen  ju.  13.  olfo,  attfgel. 
which  was.  14.  wa^ryttft  niebrig  genug.  15-  to  acquire  skill,  ©c* 
fd)ttflicl)!eit  erlangen.  16.  anbringen,  an  ben  Sag  legen.  17.  ©treif* 
jug  (2CuSflug  in  eine  entfernte  ©egenb).  18.  Syore.  19-  beftimmte 
rota;.  20.  3mp.  ».  to  give.  21.  abreifen,  —  for,  nacf).  3>. 
SKote  (S.105.  22-  mit  attem  lippavat  au$gerit|tet.  23-  to  announce, 
befannt  madden.  24.  ©ebrange,  £aufen.  25.  mein  ©la*  war  ge* 
macbt.  26.  &ammttmtod)in.  27-  eined  2CbenbS.  28.  SDacbtfube. 
29-  ©d&laffammer  unb  £ornboben.  S0«  angeccbet.  31.  it&$t!icy* 
ecbwfirmerey.  32.  afrgelegene  Strafe.  33.  3mp.  t>.  to  fling  (ge* 
tt&bnltd)  mit  out).  34.  maefcte  fid)  luftig  fiber.  85.  SKetferco,  <sd)er$. 
8G.  atemlia)  betfenb.  37.  geraSyniicyer  mit  for.  S8.  Uife.  89.  fl«rabe 
bamalS.  40.  very  fteyt  pleonajufa). 
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way  of  making  my  escape.  41.  One  of  them  to  remove  4?. 
my  uneasiness,  spoke  to  me  in  a  very  friendly  and  affable 
43.  manner.  ^Perturou 9"  the  name  tbey  (335)  gave  to  a 
bellows  mender  in  Lyons,  "I  suppose,"  said  he,  "you  have 
not  supped  44.  to  night?  neither  45,  have  we;  will  you  sup 
with  us?  We  have  an  (309)  intention  of  doing  you  a  favor 
that  you  little  dream  of.  (380)  We  will  speak  with  (432) 
you  about  it  after  supper;  in  tbe  meantime46.  be  not  afraid, 
we  are  honest  men.  If  you  wish  to  enter  into  our  designs 
47.  we  will  only  require  of  you  that  you  keep  a  secret  48. 
which,  will  expose  you  to  no  danger.  * 

There  was  something  very  agreeable  in  the  tone  of  his 
voice,  49.  and  there  was  something  very  agreeable  in  bis 
proposal.  50.    I  accepted  it. 

I  was  conducted  through  several  streets,  and  at  last 
ushered  51.  into  an  elegant  apartment,  where  we  found  52. 
six  young  gentlemen  53.  waiting  for  us.  A  short  explanation 
was  given  54.  relative  to  55.  me,  and  after  that  we  were 
all  in  the  best  possible  humour  56.  placed  around  the  table. 
I  thought  that  it  would  be  necessary  for  me  to  maintain  57. 
the  good  opinion 58.  they  had  formed  of  me:  I  indulged  my 
wit  59.  and  succeeded  to  admiration.  60.  After  the  waiters 
had  served  out  61.  the  desserts  they  retired  and  the  com- 
pany which  had  hitherto  been  very  noisy,  62.  became,  all 
at  once,  profoundly  silent.  63.  Presently  one  of  them  who 
seemed  to  be  6k.  master  of  the  house,  addressed  me  in  this 
manner,  "We  ten  are  engravers  65.  of  this  city.  The  gains 
66.  of  our  profession  together  with  67.  what  we  have  recei- 
ved from  our  families  have  rendered  us  independent,  and 
our  talents  have  procured  us  respectability.  However,  Love 
and  Pride*)  have  stepped  in  63.  to  destroy  our  happiness. 

41-  wie  14  am  beften  entfommen  fonnte.  42-  befetttgen.  43.  Ieuf> 
felig,  freunbtifl.  44.  ju  2C6enb  gegeffen.  45.  aucfc  ntajr.  46-  tnbef* 
fen.  47.  S3or(jaben.  48.  ©e$etmnif  betoo&ren,  ©tillfcfcttjetgen  beo» 
barren.  49-  e3  lag  etwa*  fefct  2Cngene&meS  im  SEone  fetnet  ©timrae. 
50.  tfntrag.  51.  eingefufctt.  52.  Smp.  t).  to  find.  53-  auSget.who 
were.  5*.  man  gab.  55.  in  SSeu'eljung  auf.  56-  in  bet  fretrerften 
Cttmmung.  57.  etfcalten.  58.  auSgel.  which  (344).  59.  lieg  mei* 
nem  2Bi'$  fregen  Cauf.  60.  nac&  SBunfcfc.  61.  oeffer  served  up,  auf* 
fletragen.  62.  lormcnfr.  63.  ganj  ftiHe.  64.  bet  ZttiUl  fottte  mc&t 
auSgelafien  feipn,  805-  65.  tfupferltcfyt.  66-  25erbien(t  67.  nebjt. 
68*  ba;n>ifcf)en  getreten. 


•)  8#9ttfT.'9Um«it  at*  fcanbelnbe  2B«fen  «n&*fuvrt,  werbea  ftU  mit 
.   grope*  ttnfandftbua)#aben  flcfajrfifren. 
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In  Bue  St.  Dominique  there  lives  a  print-seller,  69.  who,  ■ 
although  he  is  a  very  ordinary  person  himself,  has  a  daugh- 
ter the  greatest  beauty  in  all  Lyons.  She  has  every  qua- 
lity that  render  her  enchanting,  70.  but  at  the  same  time, 
she  has  the  pride  of  the  very  (378)  Devil.  71.  Elated  at 72. 
being  the  object  of  general  admiration  she  thinks  that  no 
one  beneath  (392)  a  prince  should  aspire  to  73.  her  hand. 
Her  father  is  a  good  connoiseur,  74,  but  he  understands 
nothing  else,  and  he  has  spoiled  her  by  carrying  his  adu- 
lation almost  to  idolatry,  75.  studying  novels  26,  and  her 
looking  glass;  and  receiving  perpetually  the  incense  of  flat-* 
tery,  77.  have  turned  her  self-love  to  intolerable  78.  arro- 
gance. There  needs  no  circumlocution  79.  about  this  mat- 
ter; I  am  telling  my  own  story  i  In  my  dealings  80.  with 
the  father  of  this  young  lady,  I  became  acquainted  with 
her.  She  sometimes  did  me  the  honor  of  permitting  me  to 
conduct  her  to  an  assembly  or  a  show.  81.  Those  favors 
turned  my  head  82.  1  imagined  that  I  was  beloved,  because 
I  was  preferred,  83.  I  declared  myself  to  her  father.  He 
promised  to  favor  my  pretensions,  84.  and  I  fancied  that 
with  my  fortune  85.  and  family,  the  proposal  would  be  re- 
ceived favorably.  Judge  then  of  my  surprise,  86.  when 
before  me  and  before  the  father  she  answered  to  it.  "Do 
you  imagine  a  person*like  me  would  marry  an  engraver ?" 
From  that  moment  I  loved  her  no  more;  I  had  no  feeling 
but  87.  for  vengeance.  My  companions  through  (422)  88. 
resentment  at  (388)  89.  the  insult  90.  oiTered  to  us  all  in 
common,  91.  and  through  friendship  to  me,  have  joined  in 
concerting  a  plan  92.  for  her  punishment.  We  are  deter- 
mined that  she  shall  not  have  the  honor  of  marrying  an 
engraver.  Now,  my  young  bellows  mender,  you  have  a 
good  person  93.  and  you  have  intelligence  enough  94.  to 
carry  our  designs  into  execution.  Will  you  try  to  win  her? 
we  will  furnish  you  with  the  means  95.  of  success.  You 

I 

69.  upfcrfit#()finMer.  70.  bejau&ernb.  71.  beS  leiMjaffcn  Seufflt. 
72-  ftolj  uber.  73.  tfre&en  nacfc.  74.  tenner  ( JSunftric&ter).  75. 
25erfl6tterung.  76.  ba$  ©tubtrm  Don  SRomanen  363.  77.  ben  2Bet&« 
rauct)  ber  ©c^meicfjeten.  78.  i/nertrdgltd).  79.  e£  bebarf  Fet'ncr  Urn- 
fdjweife.  80.  23erfc^r.  81.  Xugfietlung.  82-  wtbre&etcn  mit  ben 
•ftopf.  83*  Dotflejoaw.  84*  Xnfpracfee.  85.  S3ermba.cn.  86.  man 
benfe  fid;  metn  (Srftaunen.  87.  fein  anbereg  ©effi&i  alt.  88.  out. 
89-  fiber.  90.  auSgel.  which  was.  91.  fiemetnfc&aftlia).  92.  einen 
9>lan  jit  enttterfen.  93.  fteflen  cine  aute  9>erfon  cor  (ftnb  tpobls** 
pallet}  94.  fcaben  Geift  genus.  95.  #ftf<aitti(.  . 
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will  (348  —  50)  have  a  beautiful  wife,  and  probably,  wben 
her  pride  and  vanity  is  mortified  and  punished,  96.  you  will 
have  a  good  one."  "Yes,"  I  replied,  "I  comprehend  the 
part  I  have  to  play.  97.  I  will  undertake  it  confidently,  98. 
I  hope  you  will  not  have  reason  99.  to  blush  at  100.  your 
choice. " 

The  next  day  they  went  to  work  upon  me,  1.  and 
with  the  assistance  of  a  train  of  taylors,  barbers,  Sec.  2. 
I  was  fitted  out  in  gallant  trim.  8.  I  was  engaged  at  les- 
sons 4.  upon  manners  of  high  life ;  I  had  5.  also  to  go  back 
a  little  and  learn  reading,  writing,  drawing,  6.  music,  &c. 
I  spent  7.  three  months  in  tins  way,  and  found  the  life  of 
a  gentleman  8.  very  much  to  my  taste.  The  love  of  study 
became  my  ruling  passion  9.  and  as  I  possessed  an  extra— 
ordinary  memory,  1  astonished  the  engravers  with  my  lite- 
rary progress. 

It  was  necessary,  however,  that  our  plan  should  be 
put  in  execution.  I  quitted  my  desk,  10.  and  took  a  superb 
room  in  the  principal  hotel  11.  of  the  city.  (305,  unten)  *)  The 
bellows  mender  had  disappeared,  12.  and  who  appeared  in 
his  place  but  13.  the  rich  Marquis  of  Ronperou,  one  of  the 
principal  proprietors  of  the  mines  14.  of  Dauphiny.  Under 
this  title  I  presented  myself  to  the  print-seller,  as  an  ama- 

96.  gebemut&tfit  unb  beftraft.  97-  ftatt  act,  bit  StoUe  bte  id)  gu  fpte 
Zen  babe.  98-  btfift  99.  tfatt  you  will  have  no  reason ,  ©ie  ton* 
ben  ni&)t  ttcfac&e  baben.  100.  err&then  fiber,  l.  fingen  fte  on  mid) 
eiiaufiufcen.  2.  eine  SKaffe  ©d)neiber,  SBavbkt,  ?c.  3.  auf  bte  prunf* 
fcaftefte  SBetfe.  4-  Mam  Unterriajt.  5-  mupte  (363/  erjle  Xnmtf 
funa).  6.  $eta)nen.  7.  3mp.  r>.  to  spend.  8.  etneS  (fetnen)  £ertn- 
9>.  £.  47.  9.  berrfdjenbe  SReCgung.  10.  id)  ©erliep  metn  5>ult.  11. 
^5.  3>.  ©.311.  gwepte  Sftore.  12.  war  Derfcbrounben.  13.  werttn* 
hero*  (L  e.  who  else)  evffiim  an  fetnec  ©telle  als.    H.  SergwerPe. 


*)  A  city  fjt  efgentlfdj  fine  fnforporfrte  ©entffnbe  (a  corporate  borough) 
weldjc  eincn  Stfdjof  f)  at  obcr  geijabt  f; at ;  in  ben  mgtifdjen  S^ed^ten 
tofrb  city  tit  bfefem  (enflcrn)  ©fnne  nod;  gebraudit,  jum  Unttrfdjtebc 
»on  town  unb  borough.  Therefore  not  every  town  is  a  city,  though 
every  city  is  a  town.  (Sine  ©tabt  nulcfie  S3orft5btt  (suburbs)  bat,  if* 
a  city;  aud)  finb  cities  mantfimar  ©roffcfcof ten  (counties)  |.  SJ.  The 
city  of  London  is  a  county  distinct  from  Middlesex  $  the  cities  of 
York ,  Chester ,  Bristol,  Exeter,  Norwich,  Worcester,  and  the 
towns  of  Kingston  -  upon  -  Hull  and  Newcastle-upon-Tyne,  are 
counties  of  themselves,  distinct  from  those  in  which  they  lie. 
The  city  of  Philadelphia  is  situated  in  Philadelphia  county  Sec. 
Sat  BUflemeincn  nennt  man  ieboa)  iefct  iebe  flto&e  etabt  city. 
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teur  15.  who  wished  to  purchase  a  few  elegant  16,  pieces^ 
caring  nothing  about  the  price  17.  of  them.  I  was  a  good 
imitator  18.  of  my  masters}  and  had  learned  to  handle  my 
seals;  19.  to  ring  the  hour  on  my  watch;  20.  to  shew,  with 
an  air  of  absence,  21.  the  brilliant  on  my  finger,  or  .  to  open 
a  splendid  snufl-box  that  had  the  picture  of  Phantasy  22. 
upon  it;  that  23.  was  the  likeness  24.  of  a  beloved  sister. 
In  short  I  wished  to  recommend  myself  to  my  man ,  and  I 
succeeded  completely.  But  there  was  something  more  to  be 
done:  25.  I  must  not  only  deceive  26.  the  father,  but  must 
dupe  27.  the  daughter.  While  28.  thinking  of  the  best  me- 
thod of  accomplishing  that  purpose,  the  print-seller  inform- 
ed me  that  he  expected  an  elegant  collection  29.  to  30.  ar- 
rive from  Rome,  and  begged  31.  that  I  would  call  on  him 
the  next  morning.  I  did  so,  32,  and  found  not  the  print- 
seller  but  the  incomparable  beauty  I  was  in  pursuit  of.  33. 

From  this  moment  only  one  sentiment  employed  my 
mind;  34.  absorbed  35.  my  heart  and  enchained  all  my  fa- 
culties. 36.  I  forgot  37.  my  engagements:  38.  X  forgot  my- 
self. I  forgot  the  world  and  every  thing  in  it,  to  admire 
her.  39.  The  charming,  the  bewitching  40.  Aurora  per- 
ceived that  I  was  caught4l.  and  she  noticed  with  evident 42. 
satisfaction  the  disorder  of  the  expression  43.  that  escaped 
me,  and  that  warmth  and  solicitude  of  manner  44.  that 
would  fain  45.  have  painted  my  youthful  passion:  This  in- 
terview 46.  fixed  my  destiny  for  ever.  Every  obstacle  seem- 
ed to  dissipate  47.  before .  the  emotion  which  occupied  my 
soul.  I  engaged  in  48.  study  with  new  ardour,  hoping  that 
I  might  yet  (572)  be  able  to  render  myself  worthy  of  her. 

15.  -ftunftHeb&aber.  16-  $ubfa.  17.  ber  ji$  au8  bem  $rei«  m$t* 
madjte.  18.  SRadjafcmer.  19.  i$  »ufte  burdb  meine  Ubrgefcange  2Cuf* 
merffam!eit  su  erregen.  20.  metne  U&t  repettren  gu  laffen.  21.  nacb* 
lafffge  SRiene.  22.  worouf  etn  $$anfa|te  *©emalbe  war.  25-  beffer 
which.  24-  ba«  SStlb.  25.  e«  blieb  aber  no$  etn>a«  me$r  &u  t$un 
fibrfg.  26.  taufaVn  (burd)  Cifl  bintergefcen).  27.  betrugen  (jemanbe* 
fceicbtglaubigfeit  unb  Ginfalt  mifbrau^en).  28.  auegel.  I  was.  29. 
©ammlung;  auSgel.  pictures.  $0-  ftatt  would.  31.  atHge(.  me. 
32-  btefeS  t&at  id).  33-  na$  ber  mein  ©treben  ging.  34.  nur  tin 
©ebanfe  befdjaftigte  mein  ©emflty.  35.  erfuttte.  36-  feflWe  metne 
gonje  <5fnbftbung«fraft.  37.  Smp.  1>.  to  forget,  38.  58erpflt(frtun* 
gen.  39.  urn  fie  ftu  betttinbern.  40.  bit  ret^enbe,  bie  begaubernbe. 
41.  9)att.  ».  to  catch.  42.  ftdjtbar.  43-  Me  SBefangen&ett  be!  2Cus* 
brucft.  44*  ttnrubige*  S3ene$men.  45*  1  would  fain,  id)  mbfytt 
gem.  46-  3ufaramenfunft.  47-  terf^winben.  48*  to  engagein,  fd) 
befc&aftigen  mit. 
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Every  morning  I  found  some  excuse  for  visiting  the 
print-alrop:  every  morning  I  had'  a  49.  toy  about  which  1 
must  consult  my  mistress's  (191.  322 )  taste.  Ibis  was  the 
May- day  of  love.  50. 

Sometimes  I  would  (350  —  51)  present  her  with  & 
banquet ,  51.  and  my  friends  would  accompany  it  w4th  a 
canzonet  or  madrigal :  52.  I  had  all  the  honor  of  these.  53. 
Often  did  her  eyes  when  she  read  them  glisten  with  a  tear 
of  approbation.  54. 

Six  months  passed  55.  this  way.  My  friends  were  ea- 
ger for  56.  vengeance,  but  cautious  lest  57.  the  plan  should 
be  spoiled  by  precipitation.  Every  night  on  my  return  from 
her ,  they  made  me  give  a  minute  account  58.  of  all  that 
had  passed  between  us,  and  they  were  satisfied.  One  day 
1  received  an  invitation  from  her  father  to  assist  at  a  felt 
59.  that  he  was  going  60.  to  give  in  the  country:  I  was  to 
be  the  hero  cf  it.  1  went,  and  the  vain  beauty  received 
me  with  the  most  polite  attention.  1  resolved  not  to  lose 
the  advantage  of  the  hay-day  61.  of  pleasure.  The  first  mo- 
ment that  we  were  alone,  I  poured  out  my  heart  to  her; 
62.  I  threw  63.  myself  at  her  feet;  I  offered  her  my, hand; 
she  consented,  but  with  dignity;  however,  a  tear  which 
stole  silently  from  her  bright  eyes,  convinced  me  that  pride 
was  not  the  only  feeling  of  her  heart  I  knfrw  64.  that  I 
was  beloved. 

I  had  secured  the  daughter;  the  next  thing  was  to 
blindfold  65.  the  father  about  the  circumstance  of  my  for- 
tune. This  was  no  difficult  matter:  Being  a  man  of  little 
penetration,  66.  he  believed  all  that  I  told  him.  My  father, 
I  said,  lived  on  the  further  border  67.  of  Dauphiny.  His 
extreme  age  68.  prevented  him  from  being  present  at  my 
nuptials.  69m    I  calculated  on  deriving  some  satisfaction  from 

49.  beflet  some,  ob*r  some  toy  or  other,  eine  obcr  tie  onbere  Son* 
bcley.  313  —  14-  60.  SBay.-JXag,—  bet  SejUag  ber  Ciebe.  51-  ftatt 
serenade,  ©tanbefcen.  52.  Etcbajen  ober  2Rabrtaal  (tot  fCeincr  @e* 
li#te).  53.  oon  alien  btefem  $atte  i#  bie  <Syre.  54.  gtcubent&ranc/ 
<£vrane  bee  SBiaigung).  55.  auSgel.  in.  56.  begiertg  na$.  57- 
mit  ntcfjr.  58.  cine  genaue  9laa)xia)t  59- f**e  (franj.)  einem  Sejre 
be»$utt>o&nen.  60#  to  fce  going,  im  Segriff  fepn  366.  61.  fpri$« 
tcbctlidj :  rote  to  make  hay  while  the  sun  shines,  bad  Gifen  fdjmie* 
ten  writ  e*  warm  if*.  62.  fdjuttete  ia)  mein  £erj  gegen  fte  auS. 
63.  3mp.  *>.  to  throw.  64.  3mp.  v.  to  know.  65-  tierblcnben* 
66.  ©ajarfilnn.  67.  duperjte  ©ranje.  68-  fern  fe&P  Me*  *Uer. 
69-  $oc$iett. 

■ 
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the  circumstance  of  demanding  my  dowry:  70.  I  left  71.  all 
to  the  discretion  72.  of  my  intended  father-in-law;  73.  just 
requesting  74.  that  as  the  relations  of  both  parties  75.  lived 
far  distant,  the  matter  might  be  settled  76.  without  useless 
eclat.  77.  The  day  of  marriage  was  to  take  place  in  fifteen 
days  from  that  time ,  and  1  took  upon  myself  the  arrange- 
ment of  the  preliminaries.  78.  n 

"With  some  difficulty  I  quitted  Aurora.  I  told  my  friends 
that  the  play  was  drawing  near  to  a  close.  79.  1  related 
every  thing:  They  overwhelmed  me  80.  with  praise:  Their 
eagerness  to  be  revenged  on  Aurora  became  more  ardent 
and  more  whimsical  81.  than  ever  it  had  been.  Jn  the  ex- 
travagance  82.  of  their  joy  they  sent  a  superb  banquet  to 
her  in  my  name,  and  accompanied  it  with  a  watch,  brace- 
lets, 83.  and  other  jewels  and  toys.  Towards  the  con- 
clusion of  the  week,  the  marriage  contract  was  completed. 
I  signed  my  true  name  84.  to  it ;  a  precaution  that  after- 
wards proved  85.  to  be  of  the  highest  importance  to  me. 
This  was  deceit,  but  Heaven  knows  I  did  not  enter  into  it 
without  remorse.  86.  When  1  was  with  my  friends,  their 
pleasantries;  87.  the  dependence  they  held  me  in;  the  les- 
sons, the  services  88.  I  had  received  from  them,  all  prevent- 
ed me  from  reflecting  about  the  present  or  the  future;  but 
when  I  was  left  to  silence  and  solitude,  89.  their  vain  so- 
phistry 90.  and  even  love  itself  fled  91.  before  the  frightful 
prospect  that  presented  itself  to  me. 

A  thousand  times  did  (345)  I  resolve  to  throw  myself 
at  her  feet,  confess  the  whole  and  sue  for  92.  pardon.  My 
engagements,  my  passion  aud  my  self-love  still  rescued  me 
from  the  degrading  avowal:  93.  and  hope  gilded  94.  the  ob- 
scurity of  the  future.    Aurora  will  be  wretched  95.  for  a 

.  • 

70.  tfuSjrartung.  71.  3mp.  t>.  to  leave.  72-  SBillfu&r  ( discretion ). 
73.  jufftnftiger.  ©djmtcgertjater.  74.  inbem  id)  tyn  nut  erfucftte.  75. 
fcepber.  Sljeite.  76.  tcraUdjen  (in  Drbnuno,  gebrad)t).  77-  2fuffe$en. 
78.  ^rfiliminarien  (oerlduftge  Ueberein^unft6punfte,).  79.  jtcf)  bem 
(Snbe  nSfcerte.  80-  ubertfiuften  mi#.  81.  ^fti^er  unb  eujenfinniger. 
82.  Uebermaf.  83."  Brmbfinber.  84.  metnen  wafcren  (etgentlidben) 
Seamen.  85-  to  prove,  ft$  ausmeifen.  85.  ©eroifTenSbtffe.  87.  ©djer* 
5c  88-  auggel.  which.  89.  ©title  unb  (Sinfamfetr.  90.  ©op&ijte* 
reg,  Sruguernunftelep  (baS  Sffiadben  lifiiger  Srugfojlufl'e).  91.  felbfl 
tie  8iebe  flofj.  92.  bitten  ura.  93-  rettete  mid)  »ora  ente^renben 
©eftanbnul.  94.  tm  bilblicfcen  ©inne  (wie  fcier)  ijt  bie  regelma>'a,e 
$orm  eon  gild  ccrausteben,  im  dgentti^en,  bie  unrcaelmdfige.  95. 
unglucfli^,  elenb. 
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while,  said  I,  but  love  will  cure  her  wretchedness.  My 
imagination;  my  blind  vanity,  and  the  still  blinder  bit- 
terness of  her  enemies  Convinced  me  that  she  would  be 
happy:  I  was  to  receive  as  much  money  as  would  procure 
a  subsistence.  With  industry  I  might  be  able  to  support 
her  comfortably.  I  w6uld  indeed  have  thought  myself  a 
vile  wretch  96.  had  I  not  been  disposed  to  devote  all  my 
faculties  97.  and  all  my  life  to  her  service.  Her  first  re- 
sentment would  be  terrible,  but  when  she  found  herself 
beyond  (395)  the  reach  of  remedy  98.  she  would  probably 
listen  to  reason:  99.  we  would  have  love  in  place  of  100. 
riches,  and  finally  we  would,  we  must  be  happy. 

The  day  at  length  arrived:  but  never  until  1,  Aurora 
pronounced  her  vow,  did  I  feel  completely  the  odious  part 
I  had  acted.  2.  I  was  frozen  with  horror:  3.  I  was  placed 
almost  senseless  in  the  carriage.  A  burst  of  tears  4.  relieved 
my  heart  of  the  load  that  oppressed  it.  Those  5.  around 
us  imputed  this  last  effort  of  expiring  virtue  6.  to  the  ex- 
cess of  sensibility.  Even  Aurora  mistook  7.  it:  I  saw,  I 
felt  that  she  did,  8.  by  the  tenderness  of  the  caresses  which 
she  afterwards  lavished  9.  upon  me.  The  engravers,  to  10. 
reward  me  for  the  address  11.  wiLh  which  I  had  managed 
12.  their  plan,  permitted  me  to  prolong  her  error  13.  for 
another  month.  Lost  in  the  excess  of  lovs,  during  that 
period,  1  had  no  thought  of  feeling  14.  for  the  terrible  close 
of  the  project  15.  which  approached  us.  After  some  con- 
sultations with  those  implacable  16.  enemies  of  my  Aurora 
it  was  resolved  on  that  I  should  retire  17.  with  her  to  our 
little  hamlet  18.  in  the  neighbourhood  of  Monteliraar,  and 
that  until  her  arrival  she  should  not  be  apprised  19.  of  her 
situation. 

In  proposing  to  my  wife  to  set  out  on  a  tour20.  which 
I  knew  21.  would  cud,  not  at  the  caslle*of  my  father  the 

96.  id)  ttfirbe  mid)  toafjrltd)  aI5  cinen  elenben  3Btc§t  betvad\tet  $aben. 

97.  mcine  ganjen  -SCtfifte  aufouMefen.  98.  aufer  bem  fBcuid)  bet 
£filfe.  99.  ber  SSernunft  ©ey6r  gebcn.  100-  an  ©tatt.  1.  mdjt 
ebec  alS  bis\  2.  btc  abfcyeulidje  SRoUt  hit  id)  gefptelt  yatte.  3.  tcf> 
ftarrte  t>cr  @ntfe§en-  4.  Sbrfinenguf.  5.  au6gel.  who  were.  6« 
biefVn  le^ten  £ampf  crjlerbenber  JJugenb.  7.  Snip.  to  mistake. 
8.  ouSvjet.  it.  9.  to  lavish,  tjerfcfcrornben.  10.  gewbynltdjet  in  order 
to,  urn.  11.  ©ewanbffjett.  12.  gefuytr.  13.  befler  illusion,  ober: 
to  keep  her  in  this  illusion,  &c.  14.  nicfct  ba$  mtnbefte  ®tfu$U 
15-  SSorya&en.  16.  un»erf&vnli(y.  17.  gurflcf  begeben.  18.  SDorfcben 
(SKeiier).  iy.  untemtyct.  20-  cine  SReife  ju  beginnem       3mp.  t>. 
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marquis  of  Daupbiny  but  at  the  cabin  22.  of  my  father  the 
bellows  mender  in  the  little  hamlet  near  Montelimar,  I  could 
not  suppress  a  sigh,  which  however  the  credulity  of  Aurora 
did  not  interpret.  23.  Her  lively  imagination  became  at 
once  exalted  24.  with  the  idea  of  my  splendid  equipage: 
the  waiting  women;  the  footmen;  25.  all  in  my  livery  going 
to  (366)  be  stared  at  as  we  passed:  26.  how  gratifying  27. 
to  her  love  as  well' as  to  her  pride;  and  after  all  28.  how 
excusable  was  it  in  one  of  her  age  and  education.  She  was 
delighted  with  those  preparations  which  to  me  were  un- 
speakably horrible.  I  implored  *9.  the  engravers  to  spare 
SO.  me:  they  had  (368)  only  to  remind  31.  'me  of  my  en- 
gagements and  situation.  There  was  no  more  to  be  said 
about  it. 

Two  of  my  ten  friends  were  to  be  the  mounted  atten- 
dants, 32,  and  the  one  whom  Aurora  had  discarded  33.  was 
impudent  enough  to  be  our  coachman.  Indeed  he  was  so 
altered  34.  by  his  dress;  by  an  old  kind  of  a  wig;  35.  a 
plaster  over  one  eye,  and  other  articles  of  disguise,  that  he 
was  hardly  recognized  by  one  of  ourselves.  36.  Three  of 
the  others  mounted  gaily  behind  the  carriage  in  the  cha- 
racter of  footmen.  57.  The  remaining  four  staid  33.  to  ma- 
nage affairs  39.  in  Lyons ,  consoling  themselves  by  requiring 
of  their  cimrades  a  promise,  that  the  incidents  of  the  jour- 
ney 40.  should  be  reported  regularly  from  every  place  at 
which  we  might  stop.  41. 

My  merry  rogues  4?.  of  -waiters  could  harclly  contain 
themselves  43.  on  hearing  my  wife  at  one  time  giving  them 
orders  with  a  tone  of  proud  authority,  44.  and  at  another 
conversing  with  me  about  my  castle  at  Dauphiny;  the  ex- 
tent of  my  domains;  45.  my  fisheries;  my  parks,  46.  and 
particularly  my  mines,  which  she  thought  as  rich  as  those 

22.  £fitfe.   23.  Weld&en  bie  Seic&fglau&igfeit  2Ctiroren8  ftcfj  jebocr)  nlcfct 
erflSren  fonnte.   24.  to  exalt,  er&eben.    25.  bie  tfammerfrauen,  bie 
Sacfegen.    26-  wclcfoe  man  unterroeg*  anftaunen  rcurbe    27.  f<*met« 
djelnb,  (oefrieblgenb).    28.  bf»  atle  bera.    29-  to  implore,  bringenb 
bitten.    30.  fd;onen.    31.  fie  brat.d)ten  midfr  -nitr  $u  erinnern.  32. 
(Courier* ,  Skrreiter.    33.  abgebanft    34.  &er5nb?rt/  entfteUt.  35. 
9)erritcfe.    36.  ba{*  t&n  felbft  eon  un*  taum  einer  erfennen  fonnte. 
37.  (in  ber  (Sfgenfcfcaft)  alg  £acfet>en.    38.  Mieben  jurficr.    39.  ®fe« 
faSfte  oerraalten.    40.  bie  SSorffiUe  ber  S?eife.    41  •  anfcalten.  42. 
lufrue«  93&if<$en.    43-  ronnten  fid)  faum  be$  Bu€&nrd>«  ber  ftreube 
enttjaUen.    44.  ftoljer.  SBia)ria,feit.    45.  Umfang  meiner '  ©omainea. 
46^  Bttfttt^Cber. 
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of  Peru.  These  were  our  only  objects  of  conversation  oil 
the  way  to  Montelimar.  Having  passed  that,  the  finger- 
board 47.  beyond  it  pointed  48.  the  road  to  a  neighbouring 
village.  The  steeple  49.  of  the  village  church  was  just  in 
view:  50.  it  seemed  far  out  of  our  way,  but  it  was  not, 
alas!  that  village  contained  the  Dauphiny  castle. 

The  road  was  bad  and  we  approached  it  with  difficulty. 
At  last  our  coachman  ,  who  was  perfectly  acquainted  with 
his  part,  51.  stopped  before  the  door  of  a  little  hut.  An 
old  man  dressed  in  the  garb  of  misery,  52.  gaped  at  us  53. 
from  the  door  —  It  was  my  father,  I  approached  54.  to 
him;  but  the  scene  cannot  be  described.  Imagine  55.  on 
one  hand  myself  all  trembling  and  horror-struck ,  56.  on 
the  other  Aurora  whom  the  engravers  had  placed  without 
ceremony  in  an  old  broken  cart.  57.  See  them  burst  58. 
into  wild  laughter  •**  sec  the  pretended  59.  coachman  throw 
away  his  old  wig  —  take  the  plaster  from  his  eye,  and 
address  60.  my  wife  with  a  tone  of  superiority  —  "i*o,  you 
were  not  born  to  marry  an  engraver  —  you  did  not  de- 
serve an  engraver:  You  made  a  choice  61.  more  suitable  to 
your  fortuue  and  your  education;  and  there  is  your  choice, 
a  bellows  mender;  and  there  is  your  house,  and  there  is 
your  father-in-law."  I  would  have  said  something,  but  he 
immediately  resumed  his  seat,  and  in  convulsions  of  laugh- 
ter, 61.  they  drove  63.  away. 

I  knew  that  the  catastrophe  64.  would  have  been  65. 
bitter,  but  I  did  not  imagine  that  it  would  have  been  so 
overwhelming.  66.  The  manner  of  it  had  been  kept  a  se- 
cret from  me.  67.  I  even  63.  found  that  we  had  been  de- 
prived 69.  of  those  articles  that  could  be  taken  from  us. 
Before  the  engraver  finished  his  speech  my  poor  Aurora 
neither  heard  nor  saw  what  passed. 

Judge,  then  of  my  situation.  70.    That  sensibility  71. 

47-  XBegnmfer.  48.  au«gel.  out.  49.  Sburm.  50.  laa.  un$  gerabc 
Dor  Xugen.  51.  ber  mtt  feiner  fRoUt  fefct  rvol)l  bet annt  war.  52. 
©ewanb  be*  (Slenbe*.  53-  flame  un«  an.  54.  in  ber  SRegel  flefct 
approach  ofcne  to.  55.  man  bente  fid).  56-  *om  ©nrfefcen  erartffen. 
57-  barren.  53.  man  fe&e  fie  auSbreCyen.  59.  ©orgeblidje.  60.  an» 
reben.  61.  ©ie  trafen  eine  SBafcl.  62.  im  tauten  (frampftaften)®e* 
Ifldjtcr.  63.  Smp.  o.  to  drive,  fa&ren.  64-  GMttricMuna,.  65. 
foUte  baS3mp.  fte&en:  would  be.  66.  fo  ubern^ttigenb.  67.  bie  Ztt 
unbS3kife$atte  man  Dermic  ge&eim  gebalten.  63.  fcaar.  69.  becaubr. 
70.  man  urf&eite  bafcer  uber  meine.  gage.  71.  Smpfmbfamfeit ,  (5nv 
»fong(ia)fcit,  (bit  Soffit,  Ml*  butaj  bie  ©inne  ju  emp/tnfcn;  - 
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which  nature  bad  imparted,  7?.  was  just  brought  into  light 
by  my  recent  education  that  it  might  be  subjected  into  73. 
frightful  torture.  74.  I  set  about  75.  recovering  Aurora  from 
the  swoon,  76.  but  in  the  horror,  the  wildness  of  the  mo- 
ment, 77.  I  hoped  that  *be  would  never  recover.  She  re- 
mained lifeless  so  lon^  that  I  was  frighted  to  think  that  my 
impious 78.  wishes  might  have  been  heard.  At  last  her  sen- 
ses returned;  her  wandering  79.  eyes  for  a  moment  caught 
80.  mine.  "Monster"  81.  she  exclaimed,  and  again  fainted 
away.  I  took  this  opportunity  of  removing  her  from  the 
crowd 82.  which  the  scene  had  collected.  They  were  chiefly 
women,  a  set  (324.  *)iote)  of  old,  yellow,  withered,  hag- 
gard beldams  83.  that  looked  like  a  groupe  of  witches.  84. 
One  of  my  good  neighbours  spread  85.  some  of  my  father's 
old  rugs  86.  upon  a  little  straw,  and  I  placed  Aurora  upon 
them.  I  then  requested  all  those  that  surrounded  us  to 
withdraw,  87.  and  I  prepared  to  relate  88.  the  story  of  my 
deception.  She  was  still  (o72)  lifeless,*  I  caught  her  in  my 
arms;  I  pressed  her  to  my  bosom,  and  with  burning  tears 

89.  I  bathed  her  face.  Again  she  opened  her  eyes  and  fix- 
ed them  upon  me  with  a  look  that  froze  me  to  the  heart 

90.  She  begged  that  I  would  91.  leave  her  alone,  and  that 
I  would  defer  92.  until  the  next  day  the  recital  93.  of  the 
horrid  plot  94.  to  which  she  had  fallen  a  victim.  95.  1  re- 
tired 96.  and  left  her  to  the  care  of  our  curate's  97.  niece; 
who  most  obligingly  98.  undertook  to  attend  99.  her. 

What  a  100.  night  did  1  pass!  From  a  life  of  splen- 
dor 1.  to  descend  into  a  wretched  hovel  2.  with  only  a  few 
guineas  in  my  possession;  with  a  beautiful  wife  in  the  spring 

and  bloom  of  youth,  3.  accustomed  to  participate  ia  4.  the 

i 

lie  %W$M,  Sttfy  unb  ttnreajt,  GJufeS  unb  SSbfcS,  @0)bne$  tmb 
<£ofltcf)es"  leufot  gu  empfinben).  72-  to  impart,  tevUifytn.  73.  flatt 
to.  74.  um  ben  fdjretfltajften  Squalen  unterworfen  ju  u?erben.  75. 
i%  war  bemfi&t  (aing  an$  SBerc).  76.  JD&nmad&t.  77-  bcr  3?a= 
fertr$  beS  KuaenblufeS.  78.  QOttioi.  79.  trrenben.  80.  3mp.  i>.  to 
catch.  81.  ttngefceuer.  82.  auS  ber  SKenge.  83.  cine  $>artie  alter 
gelber,  wrfibrunipftet  ^ujjiuKT  S&eibet  («{>eren).  84.  ^frm  85.  to 
spread,  auS&treiten.  86.  fltobe,  rau{?e  SBettbetfen.  87-  ftcf>  wegjube* 
oeben.  88>  maajte  mid)  beret*  ju  etjtylen.  89.  $eij?e  Barren.  9o. 
ber  mein  $erj  erftarrte.  91.  ft  might  92.  auffefcicben.  93.  bie 
(SrjSblung.  94.  Goroplstt.  95.  to  fall  a  victim,  em  Dpfer  roerben. 
96.  jog  «if$  jntucf.  97.  ^fartet  (Unterpfarrer).  98.  auf  bie  aefdl= 
ligfte  SKeife.  99.  pflegen.  100-  weld)  cine  (543).  1.  ©lanj/  ^rad  t. 
%  »erdd>tl.  bie  4>utte.  8.  im  Senj  unb  in  ber  »lut$<  i^rer  3ugenb. 
4.  JE&cii  *u  nebmen  an. 
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pleasures  of  society  of  which  she  had  been  the  ornament 
and  tbe  idol.  5.  I  loo  had  been  6.  the  principal  author  of 
the  evils  brought  upon  her.  How  could  1  cjire  7.  the  heart 
which  I  had  wounded!  How  could  I  presume  8.  to  oIFer 
tenderness  to  her? 

For  myself  I  had  9.  endured  poverty  and  could  easily 
meet  10.  it  again;  but  how  could  I  announce  to  her  I  loved, 
that  I  had  brought  upon  her  so  many  of  the  evils  that 
take  up  11.  the  long  list  of  human  misery?  I  was  not  to 
become  12.  merely  an  object  of  indifference  to  her;  I  was 
not  merelv  to  be  banished  13.  from  those  eves  whose  light 
had  been  life  and  joy  to  me;  I  was  not  to  behold  14.  in 
them  mere  coldness ,  but  contempt  and  horror.  Despised 
by  one  I  adored,  and  deprived  15.  even  of  the  right  of 
complaint:  nay,  16.  abhorred  by  myself,  remorse  17.  came 
to  fill  up  the  measure  of  my  destiny!  I  spread  the  pall  of 
death  18.  over  the  brilliant  horizon  of  Aurora's  day  and  she 
would  probably  seek  an  asylum  in  the  grave  from  (403) 
the  degradation  and  dislress  IS.  into  which  I  had  plunged 
20.  her.  Think  you  £1.  I  slept  22.  that  night  with  these 
appalling  visions  23.  passing  in  succession  and  returning  before 
my  view? 

All  night  it  rained  so  that  the  roads  between  our  vil- 
lage and  Montelimar  were  for  several  days  impassible.  This 
prevented  me  from  sending  for  those  things  tTTat  24.  we 
were  in  pressing  need  of,  and  Contributed  to  render  Auro- 
ra's situation  still  more  humiliating.  25.  You  are  very  sure 
that  early  in  the  morning  I  enquired  concerning  her.  I  re- 
ceived answers  misterious  though  not  discouraging.  26.  <:She 
had  determined "  27.  said  the  curate's  niece  "to  shew  a  force 
and  firmness  of  mind;  a  decisiveness  of  character  28.  and  a 
courage  that  in  the  cruel  circumstances  under  which  she 
was  placed  would  astonish  and  confound  29,  her  vile  30. 
enemies. " 

5-  XbqQtt.  6.  fcaftu  fommt  nod)  bafs  t$  geroefen  mar.  7-  fceilen.  8. 
trie  twrfte  id)  eS  roagen.  9*  tt?a£  mid)  fell  ft  b  cf  riff  t  fo  bat  tc  td).  10. 
entgegen  gcycn  fubergeben  gu).  11.  au$mad)fn.  12*  id)  [elite  nto)t  nut 
tterben.  13.  oerbannt.  14.  fe&en.  15-  beraubt.  16-  ia  (370).  17. 
©enuffcnSangfr.  18.  Cei(&entu<&.  19.  ^erobfefcung  unb  <5lenb.  20. 
gcjlfirit.  21.  gfaubt  man.  22.  3mp.  &.  to  sleep.  23.  fajretflid&e 
©rfdjeimingen.  24.  ft  of  which  we  were  (344).  25.  bemutf^enb. 
26.  ge&eimni&ooU,  jeboa)  nid)t  entmut$tgenb.  27.  ft  ware  entfcfcloflVn. 
28.  <5ntfa)ieb«tu)eit  be*  Gtyaraftcr*.  £9.  to  confound,  in  gtowir* 
rung  bringen ,  befturat  maa)cn.  30-  ftlcty ,  nia)t$murbig. 


V 

'  I 
/ 

Digitized  by  Googl 


875 

I  was  told  SI.  that  I  would  be  permitted  to  see  her. 
A  mortal  coldness  seized  upon  me;  32.  1  could  have  met 
S3,  death  willingly,  but  I  sought  34.  every  pretext  S3,  to 
elude  36.  this  interview.  At  length  her  chamber  opened 
and  presented  her  before  me.  I  cast  myself  at  her  feet;, 
I  bathed  her  hands  with  my  tears:  for  a  while  S7.  she  re- 
garded me  in  this  posture  with  silence.  She  then  made  38. 
me  ri.se,  and  addressed  mc  in  a  tone  .of  proud  dignity  39. 
which  nothing  on  earth  could  conquer.  40.  You  are  mis- 
taken in  me.  41.  If  I  pardon  you  it  will  be  on  account  of 
the  course  you  may  hereafter  pursue.  42.  If  there  remains 
in  your  heart  one  generous  sentiment  43.  if  you  are  not 
willing  to  sink  44.  me  deeper  in  misery,  take  no  advantage 
of  the  title  45.  you  have  gained  over  me.  This  lady  oilers 
me  an  asylum  with  (432)  her  uncle.  I  have  accepted  it, 
because  it  is  suitable  to  my  situation  46.  and  to  my  wishes. 
You  may  come  there  47.  when  you  choose  48.  that  we  may 
concert  49.  the  means  of  escaping  from  this  frightful  con- 
dition.   Have  regard  to  50.  my  honor  and  to  your  own." 

The  man  (303,  &c.)  who  loves  is  very  ready  to  con- 
fide in  his  mistress.  51.  One  kind  word  is  sufficient  to 
calm  52.  all  the  tortures  that  he  may  endure.  Notwith- 
standing the  cold  disdain  53.  of  Aurora,  I  trusted  in  the 
goodness  of  her  heart  not  thinking  how  natural  it  must  be, 
that  her  heart  should  be  Tilled  with  nothing  but  gall  5*. 
for  me.  I  still  therefore  retained  the  hope  of  being  par- 
doned. I  saw  her  even  smile  on  listening  to  the  plans 
which  love  had  marked  out  for  our  future  happiness.  Thus 
(375)  did  I  live  in  this  illusion  until  a  cruel  event  occurred 
which  blotted  55.  it  for  ever  away.  56.  It  was  eight  days 
after  my  arrival  at  (388)  the  village.  The  morning  was 
beautiful.  The  reveries  57.  of  the  night  had  made  me  happy 
and  prolong  my  sleep  beyond  the  usual  hour,   when  my 

SI.  man  fc^te  mir.  32.  e«  uberfiel  mid)  etnc  Sobten  fl51te.  33. 
2mp.  »•  to  meet.  34.  3my.  t>.  to  seek.  35.  JBotwanb.  36-  aug« 
junmd&en.  37.  fine  3dt  lang.  33.  Smp-  »•  to  make,  tafien  (354). 
39-  ftoljer.  SBurbe.  40.  befroen.  41.  bu  irrft  bid&  in  rmc  42.  u>e* 
gen  bet  Caufbabn  tie  @ie  nad)  bicfem  betreten  roerben.  43*  roenn 
nod)  ein  eMer  ©ebanfe  in  Severn  £er$en  wobnt.  44.  fturjen.  45. 
SKecbt.  4*.  meiner  Cage  angemeffen.  47.  ft.  thither  (376).  48. 
toenn  eS  3bnen  beliebt.  49.  ©erabrcben,  50.  eigentlicb  for.  51.  feu 
*  net  ©elicbtcn  gu  serrrauen.  52-  fttllen.  53.  (floljc)  JBeradbtunfl. 
54.  £a$.  55.  to  blot,  uewifa^en.  56.  away  jtejt  pleonafUfd).  57. 
lit  (fuf en)  Srdumcrepen. 
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father  awoke  58.xme  and  delivered  two  letters  to  me.  The 
first  was  from  my  friends  at  Lyons.  They  told  me  in  it 
that  they  were  satisfied  with  my  conduct,  and  that  they 
were  willing  to  afford  me  the  means  of  bettering  my  con- 
dition. 59.  They  assured  me  that  I  had  not  expended  the 
60.  one  third  of  the  sum  which  they  had  devoted  to  ven- 
geance; and  that  thro*  61.  friendship  to  me  and  for  several 
reasons  the  remainder  of  it  was  placed  in  the  hands  of  a 
banker  in  Lyons  subject  to  ray  order.  6L  Those  clothes 
and  ornaments  with  which  I  had  cheated  the  credulity  of  a 
foolish  father  63.  and  his  vain  daughter,  were  also  returned 
to  me.  They  recommended  Aurora  to  my  care,  and  ex- 
pressed a  (173)  hope  64.  that  they  would  not  have  to  regret 
that  revenge  had  been  carried  too  far.  Finally,  that  if  I 
choose  to  engage  in  business  65.  they  would  still  be  ready 
65.  to  afford  me  every  necessary  assistance. 

All  the  difficulties  of  my  condition  seemed  at  once  dis- 
sipated. 67.  I  opened  the  other  letter.  It  was  from  my 
wife.  She  observed  in  it  that  the  pity  which  she  still  felt 
for  me  notwithstanding  my  conduct  towards  her,  had 
made  her  arrange  matters  so  68.  that  before  the  receipt  of 
that  letter  she  would  be  beyond  the  gates  of  Lyons.  69. 
To  free  herself  from  my  presence  she  intended  to  enter 
(381)  a  convent.  70.  She  frankly  avowed  herself  71.  my 
enemy,  and  declared  her  intention  of  bringing  me  and  my 
comrades  before  the  proper  tribunal  to  answer  for  our  con- 
duct *}  that  the  claims  might  be  struck  off  our  victim  72. 
and  punishment  inflicted  73.  on  the  traitors  who  had  pre- 
pared the  sacrifice.  74.  1 

I  was  agitated  with  every  opposite  75.  passion.  At  one 
time  I  resolved  to  pursue  and  reclaim  her  in  virtue  of  76. 
the  authority  winch  the  laws  gave  to  me  as  a  husband  over 

58.  3mp.  i>.  to  awake,  aufwecfen.  59.  bag  fic  grnetgt  toaren  mit 
tie  SBittcl  on  tie  £anb  gu  geben  meine  Bage  gu  fccrbefiern.  60.  bet 
ZvtiUl  fonnte  bier  wegfatten,  ba  niajt  »on  etnem  befenbern  (etnem) 
SDritt&etl  tie  Sfcbe  i|r.  61-  btefe  tfbffirgung  tft  eben  fo-  unnufc  unb 
ttnbrtg  aU  tho*  @.  99.  62.  gu  meinec  SBerfitaung.  63-  bte  Setd)t* 
glfiubigfeit  eincS  tjernorrfen  SBaterS.  64.  aufterten  bte  £offnung.  65. 
wenn  id)  gefonnen  wire  in  ein  ©efdjafc  jtu  tic:  en.  66  fo  wfirben  fie 
nod)  ftetS  bcreitwiUtg  fcpn.  67.  tjerfdnvunben.  68.  batte  fie  geno* 
tbtgt  bie  ©adjen  fo  gu  orbnen.  69.  bte  Zf)ott  ron  C.  im  SSucfen  fca-- 
ben.  70-  in  ein  tftofter.  gu  geben.  71-  fie  erflarte  fta)  offen.  72- 
bafl  bie  tfnfpritcbe  auf  unfec  Dpfer  aufgefcoben  umrben.  73.  oafcr« 
leaf.  74.  Dpfer.   75.  entgegengefefcten.  76-  Jraft 
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her.  Again  77.  I  thought  it  horrid  to  persecute  78.  a  wo- 
man I  loved,  and  whom  I  had  always  treated  so  barbarous-  • 
ly.  I  determined  at  once  to  leave  a  place  in  which  every 
scene  filled  my  mind  with  distressing  recollections.  79.  I 
had  money  enough  to  travel  to  Lyons.  Before  setting  out 
for  (*p.  ©.  105)  that  place  I  questioned  80.  the  curate  and  his 
niece  separately  relative  to  my  wife's  elopement;  81.  inform- 
ed as  they  were  of  the  matter,  and  principal  contrivers  82. 
of  the  plot  as  I  afterwards  discovered  them  to  be,  yet  nei- 
ther my  promises  nor  my  threats  could  elicit  83.  any  thing 
from  them.  On  arriving  in  Lyons  I  met  new  obstacles  — 
where  could  I  make  my  researches?  84.  Would  (848 »  ^c.) 
I  apply  to  her  father  85.  while  he  was  yet  in  the  first  trans- 

'ports  of  indignation  86.  against  me  as  his  daughter's  sedu- 
cer! 87.  Would  1  go  to  the  convent  and  expose  myself  to 
a  prosecution?  83.    In  these  perplexities  89.  I  resorted  90. 

*  to  my  engravers.  They  advised  me  to  be  tranquil,  and  to 
wait  in  silence  until  the  process,  by  which  the  marriage 
was  to  be  annulled,  91.  would  become  the  subject  of  gene- 
ral conversation.  I  did  so,  92.  and  immediately  began  pro- 
jecting, means  for  obtaining  a  fortune,  which  I  knew  i was 
the  best  way  of  recovering  94.  my  lost  wife. 

While  my  commercial  business  was  transacted  95.  in 
profound  secrecy,  the  story  of  my  marriage  became  the  sub- 
ject of  public  conversation.  Aurora  in  the  seclusion  96.  of 
her  monastery  declaimed  against  97.  me  violently.  She  irn- 
prudently  attacked  the  engravers ,  which ,  instead  of  making 
them  laughers  on  her  side,  engaged  them  firmly  in  my  de- 
fence. Aurora  gave  98.  out  99.  that  the  marriage  was  to  be 
annulled.  The  abbess  of  the  convent,  who  was  a  very  re- 
spectable woman,  exerted  all  her  influence  100.  to  obtain 
that  purpose.  Aurora's  father  had  his  friends,  protectors, 
and  altogether  the  party  was  very  formidable.  We  were 
threatened  wilh  defeat  and  disgrace,  1.  but  the  most  bitter 

77.  unb  bantt.  78  Berfotgen.  79.  mit  tvatirigm  ( beangjh'genben ) 
Grinnerungen.  80.  to  question,  befiagen,  jur  SRedjenfc&aft  jie&en. 
81.  (Sntlaufung.  82.  4>aupturf)fber.  83-  &erau8  locfen.  84.  SRcufc 
fucbungen.  85.  foatc  id)  mid)  an  u)ren  SSater  wenben.  86.  be*  er« 
fte  2Cu$brud)  bc«  3ornS.  87.  SSerftitjrer.  88.  bcr  JBerfolgung  ausTe* 
$en.  89.  S3erlegcnt;eit.  90.  to  resort  to,  feine  £uflud)t  nefcmen. 
91-  tfernWer.  92*  btefeS  t^at  ia>.  9S.  fottte  $e;|*en :  with  project- 
ing, &c  cber  bet  3nfinitit>.  94.  wieber  gu  betommen.  95.  gefufcrt 
5)6.  Xbgejogenbeit.  97.  uber  jemanb  lo«aie&cn.  98.  »•  to  give. 
99.  lief  fid)  au*.  100.  bot  alien  tyren  ©influfr  auf.  1.  Stfenut&runa 
tnb  ©cbonbe. 
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part  I  was  to  endure  alone.  The  engravers  made  them- 
selves merry,  remarking  how  Aurora  punished  her  own  pride 
in  raising  such,  a  talk  about  the  matter:  but  their  merriment 
did  not  soften  the  stern  couutcnance  of  justice.  2.  A  pro- 
clamation wps  issued  3.  for  iny  arrest,  but  no  one  knew  4. 
me,  and  I  escaped  that.  At  last  the  cause  came  to  a  hear- 
ing. 5. 

Aurora  obtained  a  guard  6.  to  conduct  her  to  the  court. 
She  made  .her  appearance  in  all  ihe  lustre  7.  of  her  beauty, 
adorned  with  the  ineiTable  charm  8.  of  her  unaffected  mo- 
desty. 9.  Scarcely  ever  did  a  cause  attract  10.  a  more  nu- 
merous audience.  Her  council  11.  plead  12.  her  cause  with 
an  eloquence  that  drew  IS.  tears  from  almost  every  person 
in  the  assembly.  The  judges  carried  away  with  14.  those 
feelings  that  pervaded  15.  every  heart,  were  about  to  pro- 
nounce sentence.  16. 

The  engraver  whom  Aurora  had  discarded,  17.  percei- 
ving that  there  was  none  to  defend  me,  rose  18.  and  asked 
leave  to  speak  a  few  words  on  the  occasion. 

Th  s  privilege  Mas  granted  him  19.  that  it  might  not 
be  said  1  was  condemned  unheard.  Ue  briefly  20.  related 
my  story.  He  bestowed  the  highest  praises  upon  me,  but 
he  frankly  avowed  every  circumstance  of  the  affair.  He 
then  seemed  to  hesitate:  21.  after  a  moment  of  profound 
silence,  22.  he  turned  to  Aurora  and  with  a  firm  imposing 
tone  23.  he  added:  —  Perhaps,  Madam,  you  were  not  in- 
tended to  be  the  wife  of  a  bellows  mender;  you  must  how- 
ever be  the  mother  to  (326)  the  bellows  mender's  child. 
Wow,  will  you,  by  procuring  your  marriage  l.o^be  annulled, 
condemn  that  child  to  the  infamy  of  bastardy?  —  24.  Oh 
no!  —  exclaimed  she  —  all  trembling  and  bursting  into 
tears.    Oh  no!  exclaimed  every  voice  in  the  assembly. 

This  emotion  of  maternal  love  decided  the  cause.  The 

2.  mtlbftte  ni$t  ben  firemen  fSlid  ber  ©eredbtigfeir.  3.  man  lief 
cine  bffentlicbe  SBeranntmaajuna  ergefcen.  4.  3mp.  ».  to  know.  5. 
tie  ©aa)e  fam  jum  Skr&br.  6-  etne  2Bad)e.  7.  ©fanj.  8.  unaus* 
fpre4>£td>er  Sleij.  9-  unbffanoene  Sefdjeibt-n&eit.  10.  to  attract,  an 
fia>  jiefcen,  t)ttbt^Uf)tn}  11.  Sonfulent  12.  Snip.  0.  to  plead, 
fpcfdjen/  »frt$eibtgen  (oor  ben  ©djranrcn).  13.  3«p.  ».  to  draw. 
14.  fcrracriflVn  oon.  15.  to  pervade,  burdjbrin^en.  16*.  waren  im 
fBfgriff  bad  Urt&eil  ju  fpvecfjen.  17.  ben  3bfa)ieb  gcben.  18.  3mp. 
t>.  to  rise.  19.  wuibe  ihra  geip&brt.  20.  in  rccnig  SBorten.  21. 
ftocfen.  22-  ticfen  ©ajroetgen*.  23-  mit  eincm  feften  bura)brina,enben 
Son.    2*.  bie  ©a)anbe  ber  ime^elicfcen  ©eburt. 
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judges  declared  our  marriage  valid  25.  upon  the  ground  26. 
that  the  contract  was  signed  by  my  real  27.  name.  They 
added  that  there  was  not  that  difference  between  our  situa- 
tions in  life  to  justify  them  in  dissolving  the  matrimonial 
ties.  28.  They  however  declared  her  to  be  at  liberty  to 
choose  her  own  place  of  residence,  and  stated  29.  that  she 
should  be  protected  from  nil  further  trouble,  and  released 
from  my  controul.  30. 

I  was  among  the  crowd  all  the  time  of  the  trial,  31. 
but  no  one  suspected  that  the  poor  bellows  mender  wore 
32.  the  appearance  of  a  gentleman ,  33.  and  I  was  unno- 
ticed. From  that  time  the  most  ridiculous  stories  34.  began 
to  circulate  concerning  our  marriage,  and  my  absence*,  and 
a  thousand  matters.  I  laughed  with  the  rest  —  35.  but  I 
still  found  that  those  who  were  disposed  to  be  merry  at 
Aurora's  expense,  were  alvva)rs  ready  to  throw  accusations 
upon  me.  36.  Consulting  with  my  friends  I  determined  that 
Lyons  was  not  the  place  for  me,  I  therefore  removed  to 
Paris.  No  one  there  suspected  37.  who  I  was.  The  poor 
bellows  mender  with  a  hundred  thousand  francs  and  the 
credit  of  his  Lyonese  friends,  was  a  respectable  merchant. 
Fortune  favored  me  beyond  my  hopes.  My  dealings  38.  at 
Lyons  still  continued.  A  happy  accident  enabled  me  to 
,  lender  an  important  service  to  one  of  the  bankers  of  that 
city,  and  it  proved  39.  to  be  an  essential  service  to  myself, 
lie  >vas  eager  40.  that  I  should  pay  him  a  visit.  I  accept- 
ed his  invitation  most  readily,  41.  for  1  longed  42.  to  breathe 
the  same  air  with  Aurora.  To  Lyons  then  I  repaired 
43.  in  a  splendid  equipage  with  my  attendants  in  a  livery 
of  the  first  style.    For  once  44.  it  was  not  borrowed. 

My  old  friends  hardly  knew  me,  it  was  therefore  easy 
to  escape  ihe  observation  of  slighter  acquaintances.  45.  I 
enquired  concerning  the  famous  cause 46.  that  five  years  ago 
had  made  so  much  noise.  I  enquired  for  Aurora  and  her 
child  without  appearing  to  have  any  particular  interest  iu 
auy  thing  relative  to  them.  47.    I  learned  43.  that  her  fa- 

25.  fiutttg.  26.  au$  bem  ©runbe.  27.  nrirflidfoen.  28.  e&eliaV  S3an* 
be.   29-  bejtimmten.  30.  ©eroalt.   31.  watjrenb  be$  gan$en  25cr$6r$. 

32-  3mp.  0.  to  wear.     33.  to  wear  &c,  bad  2Ceu£ere  eine$ 

feinen  2Ea,nne$  $aben.  3*.  ?j>.  £.  ©.352.  35-  mit  ben  Ufbrigen. 
36.  mit  bie  ©djulb  aufeuburben.  37.  t>ermurf)ete.  38.  23erfefcr.  39. 
ti  roteS  fi<b  au$.  40.  ec  icat  begierig,  ujfinfefcte  fefce.  41.  fetjr  gem. 
42.  benn  t<b  frf;nte  mia).  43.  begab  id)  mid).  44.  biefeS  maf.  45. 
geringerer.  S3efannten.  46.  ben  beru^mten  ^projef.  47.  in  i&rer  Be- 
§ie^una«  48.  erfufcc 
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,  ther  was  dead,  and  that  from  the  situation  of  his  affairs  49. 
she  had  been  left  in  a  great  measure  dependent  on  the  ab- 
bess. She  still  continued  to  excite  50.  the  public  interest 
in  her  favor.  The  attention  which  she  paid  to  the  educa- 
tion of  her  son  gained  51.  her  the  highest  respect.  It  was 
observed  that  the  bellows  mender  had  never  troubled  her. 

You  may  imagine  that  I  could  not  bear  these  recitals 
52.  without  the  warmest  emotion.  During  the  four  years 
that  I  had  been  absent,  my  labours  had  only  been  one  ob- 
ject —  the  means  of  affording  happiness  to  my  Aurora. 
This  conversation  then  brought  back  the  summer  of  my  love, 
and  her  image  53.  which  my  soul  had  never  lost  was  che- 
rished 54.  with  more  ardour  thau  ever  —  And  my  child  — 
was  1  never  to  clasp  him  to  my  heart!  55.  Here  was  a 
new  sentiment  56.  that  was  to  form  the  charm  of  my  fu- 
ture life.    I  determined  to  see  them. 

The  creditors  of  Aurora's  father  had,  through  the  agen- 
cy 57.  of  one  of  the  engravers,  all  their  demands  discharged. 
58.  Certain  articles  valuable  to  Aurora  from  custom  or 
on  account  of  the  remembrance  of  friends,  were  in  the 
sales  59.  of  his  property  purchased  for  her.  My  banker  had 
spoken  highly  of  her  and  he  was  a  man  much  esteemed  — 
1  chose  him  for  my  confident.  60.  I  related  to  him  my 
whole  history.  After  recovering  from  his  surprise,  61.  he 
informed  me  that  the  Abbess  of  the  convent  was  his  friend 
—  (118  —  124)  that  he  would  obtain  me  an  interview  62. 
with  my  wife,  and  that  he  would  endeavour  to  procure  a 
reconciliation.  63. 

We  set  out  on  a  visit  to  the  convent.  Arriving  at  the 
gate,  he  was  announced  by  his  proper  6*.  name,  and  I  was 
a  rich  merchant,  a  stranger  from  Paris.  We  were  admitted. 
What  a  picture  presented  itself  to  my  view  —  Aurora  !  the 
bewitching  Aurora  herself  in  all  the  brilliance  65.  of  her 
beauty,  seated  beside  the  venerable  Abbess.  A  child  —  a 
cupid  slept  66.  upon  her  lap  67.  and  engaged  all  her  atten- 
tion. 

49.  wcgen  bem  (fd&l'djten)  ©tanb  fciner  2fngeregen$eifem  50.  ftc  et« 
regte  unmet  noo}.  51.  aetoann.  52-  Graa&lungen.  53.  23ilb.  54. 
gepflegt.  55.  an  mein  £erj  briicfen.  56.  ©ebanfe.  57.  25ecmit« 
telling.  58.  otte  u)re  gorberungen  beja^lt.  59.  erM erungen ,  3tuc« 
tionen.  60.  SSertrauter.  61.  nadjbem  er  ftd(>  eon  feinem  ©rftaunen 
erfcolt  fcatte.  62.  3ufammcn?unft.  63.  tfueT&tynung.  64-  wafcwn. 
65-  GHanj.   66>  3mj>.  t>.  to  sleep.   67.  @a)oop. 
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When  her  eyes  caught  mine  63.  she  was  startled  69. 
and  became  much  agitated  j  70.  my  face  recalled  to  her  mind 
some  painful  feelings,  71.  but  as  I  was  introduced  by  one 
72.  she  knew  very  well,  she  did  not  at  all  suspect  that  the 
opulent  73.  Parisian  merchant  was  the  bellows  mender. 
The  banker  after  conversing  some  time  with  the  Abbess, 
enquired  if  she  had  no  commands  74.  for  me  to  execute  in 
the  capital.  75.  While  he  was  speaking  the  child  awoke. 
Instead  of  being  alarmed  at  the  sight  76.  of  a  stranger,  he 
regarded  me  with  a  smile.  He  looked  at  his  mother  and 
then  at  me  as  if  considering  which  (213  —  342,  Sec.)  he 
would  choose.  Overcome  77.  by  my  feelings,  I  caught  him 
in  my  arms  and  threw  78.  myself  at  Aurora's  feet.  All 
trembling  and  pale  —  I  exclaimed  —  "Aurora,  your  son 
asks  forgiveness  79.  for  his  father."  Aurora  just  ready  to 
faint  80.  looked  at  us  alternately  81.  with  inexpressible  emo- 
tion —  82.  the  child  seemed  to  regard  her  with  eager  sup- 
plication. 83.  The  Abbess  supported  her,  and  for  a  mo- 
ment she  revived  —  84.  the  child  clung  85.  to  her  and  she 
burst  into  tears  —  he  unable ,  to  account  for  her  weeping, 
raised  a  plaintive  cry.  86.  "Oh  my  Aurora,"  cried  I,  "you 
must  forgive  me!"  She  threw  herself  into  my  arms.  "O" 
said  she,  "I  fear  you  intend  again  to  deceive  me  —  but  your 
son  pleads  in  your  favor  —  87.  henceforth  I  'am  yours." 
She  pressed  me  to  her  beating  heart  —  we  regarded  each 
other  for  a  moment  with  silent  and  inexpressible  pleasure. 
—  "My  children"  said  the  Abbess  while  a  tear  of  sensibi- 
lity 88.  stood  89.  in  her  eye,  "you  have  acted  rightly.  The 
gentleman  appears  too  much  affected  for  us  to  suspect  that 
he  intends  to  impose  upon  90.  us.  Aurora  has  felt  91.  too  much 
io  be  any  longer  the  slave  of  pride.  92.  May  this  union  be 
more  happy  than  the  first  —  May  Heaven  bless  you." 

These  expressions  spoken  iu  a  solemn  and  dignified  93. 

68.  al«  t^re  tfugen  ben  meim'gen  begegneten.  69.  erfaracf  tie.  70-  be» 
unruviQt.  71.  riff  in  i&re  Geele  ftUKtftUftt  ©efufjle  jutficf.  71  ou8» 
get.  whom.  7S.  reid>.  74.  3(uftr5ge.  75.  $auptflabt.  76-  etf^tof* 
fen  fiber  ben  tfnblicf.  77.  fiberrcaltigt.  78.  3mp.  o.  to  throw. 
79.  bein  ©o&n  bttret  urn  Sergebung.  80-  etnet  £tynmad)t  naye.  81. 
abraedjfelnb.  82.  ©emur&fiberoegung.  83.  bie  (bemut^ige)  SBitre. 
84.  tfcre  SebenSgeifier  fefcrten  jurfitf.  85.  Smp.  ».  to  cling.  86- 
fcob  ein  roe&mut&tgeS  ©cfd)re».  87-  \pti&,t  ju  beincn  ©unjlen.  88- 
etne  Serine  oon  3a*tgef;tyt.  89.  Snip.  o.  to  stand.  90.  §interge« 
.  $cn.  9i-  3mp.  o.  to  feel.  $£.  einc  <2claoin  be*  ©totjeS.  i)S«  W 
erlicfc  unb  nwibeooU.  ♦  .n 
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manner,  calmed  the  tumult  94.  of  our  minds,  and  I  proceed- 
ed to  give  them  the  whole  history  of  my  life,  not  omitting 
to  express  the  remorse  95.  which  many  of  my  actions  had 
*  occasioned  me  to  feel.  I  felt  with  the  warmest  satisfaction 
the  pressure  of  Aurora's  hand  as  I  related  the  schemes  96. 
which  my  fondness  97.  for  her  had  made  me  contrive.  93. 
She  listened  to  the  account  of  my  riches  with  indifference,  99. 
but  was  touched  mqst  sensibly  at  a  mention  100.  of  the  man- 
ner in  which  I  had  settled  1.  the  affairs  of  her  father. 

Our  friend  the  banker  had  a  brilliant  entertainment  on 
the  occasion  2.  of  this  our  second  marriage.  It  may  be  pro- 
per just  to  mention  here  2.  that  there  was  a  house  for  sale 
in  a  most  delightful  situation  near  that  of  this  friend  of  ours. 
m—,  (337)  I  learned  4.  from  an  expression  that  escaped  my 
wife>  that  she  was  pleased  with  it,  I  therefore  bought  it  for 
her,  and  within  twenty  four  hours  I  surprised  5.  her  by  pre- 
senting her  a  deed  6,  which  made  her  mistress  of  it. 

After  that  I  took  her  and  my  son  to  Paris.  Here  as  if 
she  preserved  all  her  former  pride  she  appeared  no  way  af- 
fected 7.  with  all  the  splendor  of  the  richly  decorated  man- 
sion 8.  that  she  was  going  (366)  to  inhabit,  but  I  knew  that 
adversity  9.  had  learned  her  wisdom  enough  to  render  her 
indifferent  for  10.  such  matters.  Here  then  11.  I  found  my- 
self beloved  by  one  that  was  worthy  of  all  my  love.  12. 

A  year  had  passed  thus  13.  happily  away  when  one 
morning  Aurora  came  to  my  apartment,  her  eyes  sparkling 
with  joy.  14.  "Surely  my  love,"  said  she,  "you  will  not. 
refuse  the  invitation  of  your  wife?  I  am  going  to  give  a. 
dinner  at  Lyons,  and  I  have  sent  on  my  son  to  do  for  us 
the  honors  of  the  house." 

On  the  day  of  ihefele  15.  I  came  in  good  time  and  found 
Aurora  dressed  with  more  than  usual  elegance.  Dinner  was 
announced  —  16.  Judge  of  my  surprise  17.  when  she  took  me 
by  the  hand  and  led  18.  me  to  an  apartment  which  the  graCes 

f 

94.  berufjtgte  ben  2fufru$r.  95*  ©ett>ifien$6iffe.  96-  $lane.  97. 
36rfltcf;Mc.  98.  erfinben.  99.  ©leta^gfilttgfeir.  100.  auf  baS  <Sm* 
pftnbfamfte  geru^rt  bep  (Sncabnung.  1.  bericbtigct.  2.  em  glanjen* 
bc^  ©aftmafjl  6e»  ber  ©eregen^ett.  3.  eg  mag  md)t  unpaflenb  feipit 
$icr  ju  ent>al;nen.  4.  erfubr.  5.  uberrafefcte.  6.  Ucfunbe.  7.  ge* 
tubrt.  8-  ben  ret<&  oerjterten  SBBo&nfu).  9.  SBtberwartigfeit.  10. 
gieicfcgfilttg  gegen.  ]  1.  alfo.  12.  bte  meinec  flanjen  Cte&e  »ih*btg 
war.  13.  auf  btefe  SBetfe  (375).  14.  glanjenb  oor  grcube.  15. 
(franjbfifd))  Jeft.  16  angefunbtge.  17.  man  benfe  |t(&  mein  Grfiaie 
nen.   18-  Smp.  e.  to  lead. 
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themselves  had  decorated  19.  —  there  to  present  me  to  the 

ten  engravers ,  my  first  friends  —  the  authors  20.  of  my  for- 
tune —  of  my  marriage  —  of  all  my  happiness  —  and  then 
imagine  the  enchantment  21.  which  the  charming  gayety  22. 
of  my  Aurora  gave  to  the  scene. 

When  we  retired  to  the  drawing  room,  23.  Aurora,  by 
touching  a  spring  24.  raised  a  curtain  and  gave  to  onr  view 
25.  two  most  exquisite  pictures.  26.  We  approached  to  exa- 
mine them.  "O  enchantress!"  27.  my  friends  and  I  exclaim- 
f  ed  together.  The  first  was  the  scene  that  took  place  28.  be- 
fore my  father's  door  in  the  little  village  near  Montelimar. 
Under  it  was  written  29.  Love  conquered  by  Pride,  ^he  se- 
cond was  the  fete  which  we  had  that  day  held.  30.  Under 
it  was  Pride  conquered  by  Love. 

Here  then  1  approach  the  conclusion  31.  of  my  history. 
At  the  time  1  write  this  I  am  the  father  of  four  children. 
The  engraver  whom  Aurora  had  discarded  is  the  god-father 
32.  of  the  first.  That  engraver  is  at  present  a  gentleman  of 
high  respectability.  S3.  He  has  since  married  a  charming  wo- 
man, who  is  distinguished  at  Lyons  by  the  particular  atten- 
tion which  she  pa3's  to  the  education  of  her  only  daughter. 
My  Aurora  declares  that  she  cannot  be  completely  happy, 
until  that  fine  girl  shall  be  her  daughter  also,*  and  what  is 
something  extraordinary  my  son  thinks  the  sentiment  a  good 
one.  34.  - 

19.  tt>et<$e8  bte  ©rajfen  fct&jt  t>er$tett  flatten.  20.  bie  ©c&Spfer. 
21.  3auber.  22.  reifcenbe  grbfjlidjfeit.  23.  ©cfeUfc&aftSjtmmer. 
24.  tnbcm  fie  fine  geber  beru&rte.  25.  jlellte  unferm  SBlicfe  bar. 
26-  oortrcffltdjc  ©emdlbe.  27.  3au6mn.  28.  n?eld)e  |ta)  ereianete. 
29-  9>art.  ».  to  write.  30.  Watt.  i>.  to  hold.  31-  ©ajlufl.  32.  ber 
3>at&e.  33.  *on  aropem  Hnfefcen.  34-  biUiQt  bie  ©eftnnuna,,  —  iffc 
berfelben  QKeinung. 


A  Fragment   1.  June  17.  1816.  —  In  the  year  17 

having  for  some  time  2.  determined  on  a  journey  through 
countries  not  hitherto  much  frequented  3.  by  travellers,  X 
set  out,  accompanied  by  a  friend,  whom  I  shall  designate  4. 
by  the  name  of  5.  Augustus  Darvell.  He  was  a  few  years 
my  elder,  6.  and  a  man  of  considerable  fortune  and  ancient 
family  —  advantages  which  an  extensive  capacity  7.  prevent- 

1.  Srudjflficf.    2.  ffft  Wngercr  3ett.    3.  befua^t.    4.  besetajnen. 
5.      %  $•  0.  51.  SRotc.    6.  einige  Sabre  alter.    7-  titfl  GinMfc 
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ed  him  alike  from  undervaluing  or  overrating.  8.  Some  pe- 
culiar circumstances  9.  in  his  private  history  had  rendered 
him  to  me  an  object  of  attention,  of  interest,  and  even  of 
regard,  which  neitlrer  the  reserve  10.  of  his  manners,  nor 
occasional  indications  of  an  inquietude  11.  at  times  nearly 
approaching  to  alienation  of  mind  12.  could  exstinguish. 

I  was  yet  young  in  life  IS,  which  1  had  begun  14.  ear- 
ly; but  my  intimacy  with  him  was  of  a  recent  date:  15. 
we  had  been  educated  at  the  same  schools  and  university; 
but  his  progress  16.  through  these  had  preceded  17.  mine, 
and  he  had  been  deeply  initiated  18.  into  what  is  called  the 
World ,  while  I  was  yet  in  my  noviciate.  19.  While  thus  en- 
gaged, I  had  heard  much  both  of  his  past  and  present  life; 
and  although  in  ihese  accounts  there  were  many  and  irre- 
concilable contradictions,  20.  I  could  still  gather  from  the 
whole  21.  that  he  was  a  being  of  no  common  order,  22.  and 
one  who,  whatever  pains  he  might  take  to  avoid  remark, 
would  still  be  remarkable.  I  had  cultivated  his  acquaintance 
subsequently  23.  and  endeavoured  to  obtain  his  friendship, 
but  tin's  last  appeared  to  be  unattainable;  24.  whatever  affec- 
tions he  might  have  possessed  seemed  now,  some  to  have 
been  extinguished,  25.  and  others  to  be^c^n^entrej};:  26.  that 
his  feelings  were  acute,  27.  I  had  sufficient" 'opportunities  of 
observing;  for,  although  he  could  control;  28.  he  could  not 
altogether  disguise  29.  them:  still  he  had  a  power  of  giving 
to  one  passion  the  appearance  of  another  in  such  a  manner 
tha't  it  was  difficult  to  define  SO.  the  nature  of  what  was 
working  within  him;  51.  and  the  expressions  of  his  features 
would  vary  so  rapidly,  though  slightly,  32.  that  it  was  use- 
less to  trace  them  to  their  sources.  It  was  evident  that  he 
was  a  prey  to  some  cureless  disquiet;  33.  but  whether  it 

8.  au  (jettng  obcr  ju  $od&  gu  fdja^en.  9.  befonbere  Umfldnbc.  10. 
Suructyoltiino,.  ll.  gufiUtge  (bftere)  tfnjetcben  Don  Unru&e.  12.  ©ei* 
fte$abtt>efen&eir.  IS.  nod)  unerfatyrcn  in  ber  SBeit.  14.  $qrt.  0.  to 
begin.  15.  war  nocfy  neu.  16.  fein  @urfu§.  17.  to  precede,  Dor? 
#crge$en.  18.  eingeroeibt.  19.  (eigentltd)  bte  ^robejett  tm  Softer) 
n>5brenb  td)  nocfr  unerfafjren  (etn  SKeuu'ng)  war.  20-  unoereinbare 
SQ3iberfpru4)e.  21.  au$  bem  ®angen  raabrne^men.  22.  nidpt  gemeiner 
tfrr.  23*  id)  $atte  fetnc  SBefanntfajaft  fpdtec  un<er()alten.  24.  unec« 
retd&bar.  25.  ertofeben.  26.  concentrirt.  27-  fein.  23-  be&errfayn. 
29.  uerbfttjen.  so.  beftimmen.  SI.  ma*  in  i&m  ©orgtng.  S2.  tt>?<b* 
felten  fo  fduietl  unb  bod)  mtt  etnem  fo  gatten  Ueberflana,.  S3,  ein 
SRaub  (tracnb)  cine*  un&eitbaren  Summers. 
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arose  34.  from  ambition,  love,  remorse,  grief,  $5.  from  one 
or  all  of  these,  or  merely  from  a  morbid  36.  temperament 
akin  37.  to  disease,  I  could  not  discover;  there  were  circum- 
stances alleged,  S3,  which  might  have  justified  the  application 
to  each  of  these  causes;  S9.  but,  as  I  have  before  said,  these 
were  so  contradictory  and  contradicted,  40.  that  none  could 
be  fixed  upon  41.  with  accuracy.  Where  there  is  mysterjr, 
it  is  generally  supposed  that  there  must  also  be  evil:  I  know 
not  how  this  may  be,  but  in  him  there  certainly  was  the  one, 
though  I  could  not  ascertain  the  extent  of  the  other  —  42. 
and  felt  loth, 43.  as  far  as  regarded  44.  himself,  to  believe 
in  its  existence.  My  advances  45.  were  received  with  suffi- 
cient coldness;  but  I  was  young,  and  not  easily  discou- 
raged, 46.  and  at  length  succeeded  ill  obtaining,  to  a  certain 
degree,  that  commonplace  intercourse  47.  and  moderate  con- 
fidence of  common  and  every  day  concerns,  created  and  ce- 
mented by  similarity  of  pursuit  48.  and  frequency  of  meeting, 
which  is  called  intimacy,  49.  or  friendship,  according  to  the  r 
ideas  of  him  who  uses  those  words  to  express  them. 

Darvell  had  already  travelled  extensively;  50.  and  to  him 
I  had  applied  for  information  with  regard  to  the  conduct 
51.  of  my  intended  52.  journey.  It  was  my  secret  wish  that 
he  might  be  prevailed  on  53.  to  accompany  me:  it  was  also 
a  probable  hope,  founded  upon  the  shadowy  restlessness  54. 
which  I  had  observed  in  him,  and  to  which  the  animation 
which  he  appeared  to  feel  on  such  subjects,  and  his  appa- 
rent indifference 55.  to  all  by  which  he  was  more  immediate- 
ly surrounded  56.  gave  fresh  strength.  This  wish  I  first 
hinted  57.  and  then  expressed:  his  answer,  though  I  had 
partly  expected  It,  gave  me  all  the  pleasure  of  surprise  — 
he  consented;  58.  and  after  the  requisite  arrangements,  we 
commenced  our  voyages.  59.    After  journeying  through  va- 

34-  Smp.  t>.  to  arise.    35.  ©ewuTenflangfr,  ©ram.    36.  Mnliid). 
57.  ttcrwanbt.    38-  bf&auptft.    39.  Urfadjcn,  ©runbe.    40.  toiber* 
fprcdfrcnb  unb  wiberfproa)en.   41-  bap  Feme  beflimmt  werben  fonnft. 
42.  obgleia)  id)  mid)  let  9Jfitt$eiluna,  M  onbern  ma)t  Bergewiffern 
fonnte.   43.  unb  war  unnriUig.  44*  was  betraf.    45.  (Uife)  Xnfpie* 
lungen.    46.  abgefajweft,  47.  SBerfebr  tm  BUgemeinw.    48-  toetut* 
faa)t  unb  toerbunben  bura)  2f«^nlicb!fit  bc«  ©trebenS.    49-  SBctttau* 
lidrfiit.    50.  tt>a*  fefcon  ciel  gereifr.    51.  <5inri$tung.    52.  *ot^a» 
btnb.  53.  bap  cr  fi(&  ubmreben  laffen  m&cfcre.  54.  fcorbilbtidjen  SRafc 
lofigtefc    55.  IWbare  ©lefcbgaUigreit.   56.  »a«  t&n  &una4>ft  «w» 
gab.    57.  to  hint,  anfpfclftt.    58.  n  xoiVH^tt  tin.     59.  iBaffet* 
(©fc)  Hcifen. 
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rious  countries  of  the  souLli  of  Europe,  our  attention  wai 
turned  towards  the  East,  according  to  our  original  destina- 
tion; and  it  was  in  my  progress  60.  through  those  regions 
that  the  incident  61,  occurred  upon  which  will  turn  what 
I  may  have  to  relate. 

The  constitution  62.  of  Darvell,  which  must  from  his 
appearance  have  been  in  early  life  more  than  usually  ro- 
bust, 63.  had  been  for  some  time  gradually  giving  way,  64. 
without  the  intervention  6$,  of  any  apparent  disease:  he 
had  neither  cough  nor  hectic,  66.  yet  he  became  daily  more 
enfeebled  67.  his  habits  were  temperate,  68.  and  he  neither 
declined  69.  nor  complained  of  fatigue,  yet  he  was  evident- 
ly wasting  away:  70.  he  became  more  and  more  silent  and 
sleepless,  and  at  length  so  seriously  71.  altered,  that  my 
alarm  grew  72.  proportionate  to  what  I  conceived  to  be  his 
danger. 

We  had  determined,  on  our  arrival  at  Smyrna,  on  an 
excursion  to  the  ruins  of  Ephesus  and  Sardis,  from  which 
I  endeavoured  to  dissuade  him  73.  in  his  present  state  of 
indisposition  74.  —  but  in  vain:  75.  there  appeared  to  be 
an  oppression  76.  on  his  mind,  and  a  solemnity  in  his  man- 
ner, which  ill  corresponded  with  his  eagerness  to  proceed 
on  what  I  regarded  as  a  mere  party  of  pleasure,  77.  little 
suited  to  a  valetudinarian;  78.  but  I  opposed  him  no  longer 
—  and  in  a  few  days  we  set  off  together,  accompanied 
only  by  a  serrugee  and  a  single  janizary.  79. 

We  had  passed  halfway  towards  the  remains  of  Ephe- 
sus, leaving  behind  us  the  more  fertile  environs  80.  of 
Smyrna,  and  were  entering  upon  that  wild  and  tenantless 
track  81.  through  the  marshes  and  defiles  82.  which  lead  to 
the  few  huts  yet  lingering  83.  over  the  broken  columns  of 
Diana  —  the  roofless  84.  walls  of  expelled  Christianity ,  85. 

60*  Strife.  61*  Umfianb.  62.  8eibe6bef(&affen$eit.  63.  flarf.  64*  to 
give  way,  rocidjcn ;  farofitfcn.  65.  £>a$mif<£enfunft.  66.  weber  £u* 
ften  nod)  HuSjc&rung.  67-  gefcfcwfidjt.  68.*  feine  ®en>o^nf)«?iten  xoa* 
ten  mifig.  69.  btrmieb.  70.  to  waste  away,  fctnfcbnrinben.  71. 
bebeutenb.  72.  3mp.  t>.  to  grow.  73.  too&on  i<S)  ifcm  abjurat&en 
mtcfc  bemu&ete.  74-  UnyfifluWeit.  75.  »era.e£enS.  76.  JBebrucftmg. 
77.  blof  e  ©eranugunataeife.  78-  bee  U&ntlid)t  SHenfcfo.  79.  einen 
sumgee  (ein  turfifdje*  SBort;  i.  e.  finer  ber  bte  Sleifenben  nut  §>fer» 
ben  Derftebt  unb  fte  felbjt  begleitet)  unb  einen  3<*nttf4aren.  80*  bte 
fruefcrtarere  Umgegenb.  81-  roilbe  unb  unbemobnte  ©pur.  82.  $Ro* 
rifle  unb  fco&ureae.  83-  »«len.  84.  o}ne  JDacfc.  85-  bed  uertuebs* 
nm  GfcvijUr.t&um*. 
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and  the  still  more  recent  but  complete  desolation  of  aban- 
doned mosques  —  86.  when  the  sudden'  and  rapid  illness  of 
my  companion  obliged  us  to  halt  at  a  Turkish  cemetery,  87. 
the  turbaned  tombstones  88.  of  which  were  the  sole  indica- 
tion 89.  that  human  life  had  ever  been  a  sojourner  90.  in 
this  wilderness.  91*  The  only  caravansera  92.  we  had  seen 
was  left  some  hours  behind  us,  not  a  vestige  93.  of  a  town 
or  even  cottage  was  within  sight  or  hope,  94«  and  this  "city 
of  the  dead"  appeared  to  be  the  sole  refuge  95.  for  my  un- 
fortunate friend,  who  seemed  on  the  verge  96.  of  becoming 
the  last  of  its  inhabitants. 

In  this  situation,  I  looked  round  for  a  place  where  he 
might  most  conveniently  repose.  —  97.  contrary  to  the  usual 
aspect  98.  of  Mahometan  burial-grounds,99.  the  cypresses  were 
in  this  few  in  number,  and  these  thinly  scattered  100.  over 
its  extent:  the  tombstones  were  mostly  fallen,  and  worn 
with  age:  —  1.  upon  one  of  the  most  considerable  of  these, 
and  beneath  one  of  Ae  most  spreading  trees,  2.  Darvell 
supported  himself,  in  a  halfreciining  posture,  3.  with  great 
difficult)'.  He  asked'  for  water.  I  had  some  doubts  of  our 
being  able  to  find  any,  and  prepared  to  go  in  search  of  it 
with  hesitating  despondency  —  4.  but  he  desired  me  to  re- 
main; and  turning  to  Suleiman ,  our  janizary,  who  stood 
by  us  smoking  with  great  tranquillity,  he  said  "Suleiman, 
verbana  su,"  (».  e.  bring  some  water,)  and  went  on  descri- 
bing the  8pot5.where  it  was  to  be  found  with  great  minute- 
ness, 6.  at  a  small  well  for  camels,  a  few  hundred  yards 
to  the  right:  the  janizary  obeyed.  I  said  to  7.  Darvell, 
"How  did  you  know  this?'*  —  He  replied,  "From  our  si- 
tuation; you  must  perceive  that  this  place  was  once  inha- 
bited, and  could  not  have  been  so  without  springs.  8.  I 
"have  also  been  here  before." 

86.  wtajfcnec  9Rofc$een.  87.  ©otteSatfer.    88.  ble  mit  SSurbane  ge« 
jterten  ©rabfUme.    89.  Jfcennjeicfcen.    90.  enter  bcr  fid)  wo  auft&lt, 
bet  ®aft.    91.  ba§  menfc&lidje*  ?eben  in  btefec  SBilbnif  ie  WtStte. 
92-  ein  turfifays  SBort,  weldM  «ine  flro&e  ^erberge  in  ben  SKorgerfr 
lanbifdjen  2Bu(*en  bejeia;net,  wo  bie  SReifenben  jebod)  nut  Obba*  fin» 
x  ben.  98.  tetne  ©pUr.  9#.  (im  83erei<b  be*  ®e(tcbts)  war  ju  erfpa* 
ben  nod>  $u  froffen.   95.  einjige  3uflu$t.    96.  «Kanb.  97. 
98.  tfnbfict  99.  Searabnipplaee.   100.  oetbreitet.   1 .  &om  alter  jer* 
nagt.    2.  unter  einem  ber  fajattigften  ©aume.   *>.  fcalblebnenbc  8tid)» 
rung.  4.  bebenMcfcen  3weifet.  5.  fu*>e  fort  ben  JHa*,  iu  tcfc^teiben. 
6.  ©enauiafctt.  7.  say  foUte  etgentltcfc  nte  bep  eincr  groge  fteben;- 
I  asked  D.  ober  I  observed  &c.  ©.say  unb  tell  ©.356-    «•  a«eUen. 

25* 
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"You  have  been  here  before !  —  How  came  you  nerer 
"to  mention  this  to  me?  9.  and  what  could  you  be  doing 
"in  a  place  where  no  one  would  remain  a  moment  longer 
"than  they  could  help  it?"  — -  To  this  question  I  received 
no  answer.  Jn  the  mean  time  Suleiman  returned  'with  the 
water,  leaving  the  serrugee  and  the  horses  at  the  fountain. 
10.  The  quenching  of  his  thirst  11.  had  the  appearance  of 
reviving  him  for  a  moment;  and  I  conceived  hopes  12.  of 
his  being  able  to  proceed ,  or  at  least  to  return,  and  I  urged 
the  attempt.  13.  He  was  silent  —  and  appeared  to  be 
collecting  his  spirits  14.  for  an  effort  to  speak,  lie  began. 
"This  is  the  end  of  my  journey,  and  of  my  life  —  I  came 
''hereto  die:  but  I  have  a  request  to  make,  a  command — 15. 
"for  such  my  last  words  must  be  —  You  will  observe  it?"  16. 

"Most  certainly;  but  have  better  hopes." 

"I  have  no  hopes,  nor  wishes,  but  this  —  conceal  17. 
"my  death  from  every  human  being." 

"1  hope  there  will  be  no  occasion;  18.  that  you  will 
"recover,  —  and  — " 

"Peace!  —  it  must  be  so:  promise  this." 

"I  do."  (345). 

"Swear  it,  by  all  that"  —  19.  He  here  dictated  an 
"oath  of  great  solemnity. 

"There  is  no  occasion  for  this  —  I  will  observe  your 
"request;  and  to  doubt  me  is  — " 

"It  cannot  be  helped,  —  you  must  swear." 

I  took  the  oath:  20.  it  appeared  to  relieve  him.  21. 
He  removed  22.  a  seal  ring  from  his  finger,  on  which  were 
some  Arabic  characters,  23.  and  presented  it  to  me.  He 
proceeded  ■ — 

"On  the  ninth  day  of  the  month  at  noon  precisely 
"(what  month  you  please,  but  this  must  be  the  day)  you 
"must  fling  24.  this  ring  into  the  salt  springs  which  run  m- 
"to  the  Bay  of  Eleusis:  the  day  after,  .at  the  same  hour, 
"you  must  repair  25.  to  the  ruins  of  the  temple  of  Ceres, 
"and  wait  one  hour." 

9.  hu*  tarn  e«,  bafl  ®it  btefeS  me  gfgcn  mid)  erwSfcnten.  10.  am 
©pringbrunnen.  11.  ba«  86f*en  feineS  2)urflcS.  12.  ia)  fafte  £off* 
mmg.  IS.  id)  brang  barauf,  bafl roireSoerfudjenm&cfjtfn.  14.  erfatcn 
fetne  tetaltyrifttt  *u  fammeln.  15.  abtv  id)  fjabe  cine  Bitti,  einen 
23efef)I  tfjun.  16.  ©te  werben  eS  befblgm.  17.  oerbergen.  18. 
f«  tt>trb  ntrfjt  nbt&tg  fepn.  19.  Mwtetn  ©it  e«,  bcp  atlem  ma*."—  . 
2o.  id)  famt.  21  fd>ten  ifcm  Cinbentng  311  mfa)affen.  22.na$m. 
23.  Suctftabcn.  24.  wcrfen.  25.  begcben. 
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#  ''Why?" 

"You  will  tee.* 

"The  ninth  day  of  the  month,  you  say?  ' 

"The  ninth." 

As  I  observed  that  the  present  was  the  ninth  day  of 
the  month  his  countenance  changed,  and  he-  paused.  As 
he  sate ,  26.  evidently  27.  becoming  more  feeble ,  a  stork,  28. 
with  a  snake  in  her  beak,  £9.  perched  SO.  upon  a  tomb- 
stone near  us;  and,  without  devouring  her  prey, 31.  appear- 
ed to  be  steadfastly  32.  regarding  us.  I  know  not  what 
impelled  S3,  me  to  drive  it  34.  away,  but  the  attempt  was 
useless;  she  made  a  few  circles  in  the  air,  and  returned 
exactly  to  the  same  spot.  Darvell  pointed  to  it,  and  smiled: 
he  spoke  —  I  know  not  whether  to  himself  or  to  me  — 
but  the  words  were  only,  "Tis  well!"  35. 

"What  is  well?  what  do  you  mean?" 

"No  matter:  36.  you  must  bury  me  here  this  evening, 
"and  exactly  where  that  bird  is  now  perched." 

"You  know  the  rest  of  my  injunctions."  37. 

He  then  proceeded  to  give  me  several  directions  38.  as 
to  the  manner  in  which  his  death  might  be  best  concealed. 
After  these  were  finished,  he  exclaimed,  "You  perceive  39, 
that  bird  ?  " 

"Certainly. '» 

"And  the  serpent  writhing  40.  in  her  beak?" 

'■Doubtless:  41.  there  is  nothing  uncommon  in  it;  it  la 
"her  natural  prey,  But  it  is  odd  42,  that  she  does.  **ot  de- 
"vour  it." 

He  smiled  in  a  ghastly  43.  manner,  and  said,  faintly, 
"It  is  not  yet  time!"  As  he  spoke,  the  stork  flew 44.  away. 
My  eyes  followed  it  for  a  moment,  it  could  hardly  be  long- 
er than  ten  might  be  counted.  45.  I  felt  DarvelPs  weight, 
os  it  were,  46.  increase  upon  my  shoulder,  and,  turning  to 
look  upon  his  face,  perceived  that  ho  was  dead! 

I  was  shocked  47.  with  the  sudden  certainty  48.  which 
could  not  be  mistaken  —  49,  his  countenance  in  a  few  mi- 

26,  3mp.     to  sit.  27.  fity&or.  28-  @tot(&.  29.  in  fetnem  (124., 
&c.  148.)  ©ajnabcC.    SO.  to  perch,  facn  (bio*  torn  ©eflufld).  SI. 
Waub.    32.  bejianbig.    3$.  ontrieb.    34-  ®.  SRote  125.  —    85.  «* 
nl  eut.  36.  e*  t&ut  nidjK,  madfct  nia)t«  au«.   37.  35orf<t>*iften.  38. 
anorbriungen.  39.  fe&en.   40-  auSfiel.  itself,  flcfr  rcinbenb.   41.  otjne 
Sttrifet,    42.  feltfam.    43.  fitapli*.    44-  3mp.  0.  to  fly.    45.  at* 
man  $el;n  aafclen  fann.    46.  aUitffam.    47.  «*Jt aunt.    48-  *>tf|Ud>c 
©ewt^ett.  49.  f>att.  f>.  to  mistake. 
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nutea  became  nearly  black.  I  should  have  attributed  50,  so 
rapid  a  change  to  poison ,  had  I  not  been  aware  51.  that 
he  had  no  opportunity  of  receiving  it  unperceived.  The 
day  was  declining,  52.  the  body  was  rapidly  altering,  53. 
and  nothing  remained  but  to  fulfil  his  request.  With  the 
aid  of  Suleiman's  ataghan*)  and  my  own  sabre,  we  scooped 
54.  a  shallow  grave  upon  the  spot  which  Darveli  had  indiT 
cated:  the  earlh  easily  gave  way,  having  already  received 
some  Mahometan  tenant.  55.  We  dug  56.  as  deeply  as  the 
time  permitted  us,  and  throwing  the  dry  earth  upon  all 
that  remained  of  the  singular  being  so  lately  departed,  57. 
we  cut  a  few  sods  of  greener  turf  58,  from  the  less  wither- 
ed soil  1 9.  around  us,  and  laid  them  upon  his  sepulchre.  60. 
Between  astonishment  and  grief,  I  was  tearless. 

60.  to  attribute,  jufefyreiben.  51.  fott*te  fceifkn  were  I  not  aware, 
todre  io)  ntojt  uberjeugt.  52-  to  decline,  netgen.  53-  to  alter, 
omtunbern.  54-  to  scoop,  auttybtytn.  55-  JBewoJmer.  56-  3mp. 
*.  to  dig.  57.  oerfducben.  58*  sod,  bal  (gefanittene)  ©turf  &afen, 
turf,  bet  Stafen  (in  2Raffe).  59.  minber.  oewerttec  SBoben.  60.  ©cab. 

- 

86.  The  Voyage.  —  1.  To  (424)  an  American  visiting  2. 
Europe,  the  long  voyage  he  has  to  make  is  an  excellent 
preparative.  3.  The  temporary  absence  4.  of  worldly  scenes 
and  employments  produces  a  state  of  mind  peculiarly  lilted 
to  receive  new  and  vivid  impressions.  The  vast  space  of 
waters  that  separates  the  hemispheres  is  like  a  blank  page 
in  existence.  5.  There  is  no  gradual  transition  6.  by  which, 
as  in  Europe,  the  features  7.  and  population  of  one  coun- 
try blend  8.  almost  imperceptibly  with  those  of  another. 
From  the  moment  you  lose  sight  9.  of  the  laud  you  have 
left,  all  is  vacancy,  10.  until  you  step  on  the  opposite  shore, 
aud  are  launched  at  once  11.  into  the  bustle  and  novelties 
12.  of  another  world. 

1.  ©eereife.  2.  flic  etaen  tfmerifaner  bet  befuc&en  toriff.  3.  S3or* 
berettung.  4.  ba<  einftroeilige  SBerfdjwinben.  5.  ift  »ie  em  leereS 
(roetM)  SBIatt  tm  Ceben.  6.  allmtolicber  Uebergang.  7.  ©tunbjfige- 
8.  mifaen.  9.  aud  bem  ©eftdjt  frcrlieren.  10.  Icerer  SRaum,  fine 
grope  8eere.  n.  auf  ein  mat  »crfeftt.  u.  (^etaufc^  unt>  tteue 
(Sifo)einunaen. 


1 

•)  (Sin  lan^r  ©old)  Ut  Zuxttn  ben  fTe  nebft  ifcren  ^ifiolen  in  einem 
Gttrtef  trogen. 
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In  travelling  by  land  there  la  a  continuity  of  scene,  and 
o  connected  succession  IS.  of  persons  and  incidents ,  that 
carry  on  14.  the  story  of  life,  and  lessen  the  effect  of  ab- 
sence and  separation.  We  drag,  it  is  true,  15.  "a  lengthen- 
ing chain"  at  each  remove  16.  of  our  pilgrimage;  but  the 
chain  is  unbroken:  we  can  trace  it  back  17.  link  by  link; 
18.  and  we  feel  that  the  last  of  them  still  grapples  us  to 
home.  19.  But  a  wide  sea  voyage  severs  us  at  once.  It 
makes  us  conscious  20.  of  being  cast  loose  from  the  secure 
anchorage  of  settled  life,  21.  and  sent  adrift  22.  upon  a 
doubtful  world.  It  interposes  23.  a  gulf,  not  merely  ima- 
ginary, but  real,  between  us  and  our  homes  —  a  gulf  sub- 
ject to  tempest,  and  fear,  and  uncertainty,  that  makes  dis- 
tance palpable,  24.  and  return  precarious.  Such,  at  least, 
was  the  case  with  myself.'  As  I  saw  the  last  blue  line  of 
my  native  land  fade  away  25.  like  a  cloud  in  the  horizon, 
it  seemed  as  if  I  had  closed  one  volume  26.  of  the  world 
and  its  concerns,  and  had  time  fur  meditation,  before  I 
opened  another.  That  land,  too,  now  vanishing  from  my 
view,  27.  which  contained  all  that  was  most  dear  to  me  in 
life;  what  vicissitudes  28.  might  occur  in  it  what  chan- 
ges 29.  might  take  place  in  me,  before  I  should  visit  it 
again.  "Who  can  tell  when  he  sets  forth  to  wander,  SO. 
whither  he  may  be  driven  by  the  uncertain  currents  of  ex- 
istence; or  when  he  may  return;  or  whether  it  may  ever 
be  his  lot  to  revisit  the  scenes  SI.  of  his  childhood? 

I  said  that  at  sea  all  is  vacancy:  I  should  correct  32. 
the  expression.  To  one  given  to  SS.  daydreaming,  and  fond 
of  losing  himself  in  reveries,  34.  a  sea  voyage  is  full  of  sub- 
jects for  meditation;  but  then  they  are  35.  the  wonders  of 
the  deep,  36.  and  of  the  air,  and  rather  tend  to  abstract 

IS-  cine  ununterbrod&ene  9trf$e  toon  ®egenben  unb  etnc  aufammen&a'n* 
genbe  golge.  14-  to  carry  on,  fortfefcen.  15.  wit  fcfcleppen  allcv* 
binge*.  Hi.  bf»  jeber  JBeranberung  (wn  etner  ©tatton  gut  anbern). 
17.  iutficf  oerfolgen.  18.  ©iteb  Dot  ©lieb.  19.  «n«  fmmer  wicbec 
mit  bet  £etmat&  ©erbtnbet.  2o.  e«  ensectt  $a*  SBcnjn^tfepn  tn  uns. 
21.  tfnfergrunb  bee  fejtcn  fcebens.  22.  to  send  adrift,  fortfto&fn 
(ttne  ein  ©$iff  ot?ne  Gcmpafc  auf  bem  SWeere).  23.  fteUt  ba|uuf<fcen. 
24.  ftdjtbar.  25.  ©erfawinben.  26.  ein  83ud>.  27.  baju  fam  tied) 
bafc  bas  Canb  au*  meinen  SSlicfen  oerfdjwunben  war.  28.  tt?eld>e  Sec* 
onbetungen.  29-  rceidjc  Umtoanblungen.  30.  n>enn  et  ft*  auf  bit 
2Banberfd)aft  begiebt.  81.  ob  e*  u)m  je  ju  Sfcetl  with  ben  ©cbauplafc 
meter,  iu  fefcen.  $2.  bericbtigen.  S3-  gmeigt  fegn  ju.  34-  tiefe  @e* 
banten.  35.  abet  btefee  fmb.   36.  bed  QKcereg. 
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the  mind  from  worldly  themes.  S7,  I  delighted  to  loll  oyer 
S8.  tbe  quarter  railing,*)  or  climb  to  the.  main  top,  39.  of 
a  calm  day,  and  muse  for  hours  together  on  the  tranquil 
bosom  40.  of  a  summer's  sea.  To  gaze  upon  the  piles  41, 
of  golden  clouds  just  peeping  42.  above  the  horizon,  fancy 
them  some  fairy  realms,  43.  and  people  them  with  a  crea- 
tion of  my  own*  To  watch  the  gently  undulating  billows. 
44.  rolling  their  silver  volumes.  45.  as  if  to  die  away  46. 
on  those  happy  shores. 

There  was  a  delicious  sensation  of  mingled  security 
and  awe  47.  with  which  I  looked  down,  from  my  giddy 
height,  48.  on  the  monsters  of  the  deep  at  their  uncouth 
gambols.  49.  Shoals  of  porpoises  50.  tumbling  about  the 
bow  5i.  of  the  ship;  the  grampus  52.  slowly  heaving  his 
huge  form  above  the  surface;  or  the  ravenous  shark,  dart- 
ing, 53.  like  a  spectre,  through  the  blue  waters.  My  ima-  • 
gination  would  conjure  up  54.  all  that  I  had  heard  or  read 
of  the  watery  world  55.  beneath  me;  of  the  finny  herds 
that  roam  its  fathomless  valleys;  56.  of  the  shapeless  57. 
monsters  that  lurk  among  the  veiy  foundations  of  the  earth; 
58.  and  of  those  wild  phantasms  59.  that  swell  the  tales  of 
£shermen  and  sailors. 

Sometimes  a  distant  sail,  gliding  along  the  edge  60.  of 
the  ocean,  would  be  another  theme  of  idle  speculation.  61. 
How  interesting  this  fragment  of  a  world,  hastening  to  re- 
join the  great  mass  of  existence.  61.  What  a  glorious  mo- 
nument of  human  invention  63.    that  has  thus  triumphed 

37.  ©eaenjtonbe  be«  2Bclt.e.ben«.  38.  id)  fanb  avajtt  SeranitQen  ba- 
fan  mid)  fibet  $u  Ugcn.  39.  £aupfmaft.  40.  ru^tgen  Spiegel.  41. 
©ruppen.  42.  bie  fo  eben  empor  fletgen.  43-  ein  geenretd).  44. 
fanft  fi$  frdufelnbe  SSeUen.  45.  Sflaffen.  46.  |td)  oerlieren.  47.  etn 
gcmiWei  ®efu&l  bee  ©i<&er&ett  unb  gurdjt  43.  ft&nrinbelnbe  £5$e. 
49.  feltfame  ©prunge.  50.  ©c&aaren  t>on  SWeerjdjroetnen.  51.  93ug. 
62.  9lerbfaper.  53-  bee  raubgierige  £ap  fd;o&.  54.  $erbeo  gaubern. 
55*  SSafferretcft.  56.  bie  fefae  unenbltcben  2:  baler  btwbftmfen.  57* 
0ejlaltlo«.  58-  bie  in  ber  Zieft  betSrbe  fcaufen.  59-  £itngefptn|Un. 
60.  <Saum.  61'  mfiptge  2$ermutijungen.  62-  bad  an  bie  grope  Way- 
fe  bed  2>afetin$  fia)  anaufaltepen  eiu.  63.  ©tfinbunaSfraft. 


*)  ©elanber  bed  $aI6t>erbed! I ,  —  Quarter  deck,  ffr  ba*  SJetbetf  fiber 
bcr  Gaiutte  am  4)tntertbeil  be$  ©cfjiffeS.    JDiefer  9iaum  ift  auSfdjIiefs 
lid)  bem  Qapttam,  (auf  5?rieg5fd>ifftn  aurf)  anberen  Dffisieren)  unb  ben 
9>aftaAi«reit  vorbefyalten.   SJlattofen  tnmnten  nur  barouf  wenn  tl)t 
fa;£ft  fie  tabin  —  aft:  Gteuetn,  SDlonoorireu ,  It. 
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over  wind  and  wave;    has  brought  64.  the  ends  of  the 
world  into  communion;  has  established  an  interchange  of 
blessings,  65.  pouring  into  the  sterile  regions  of  the  north 
all  the  luxuries  of  the  south ;  hn&^ifFused  the  light  of  know- 
ledge and  the  charities  of  cultivated  life;  66.  and  has  thus 
bound  together  those  scattered  portions  67.  of  the  human 
race,  between  which  nature  seemed  to  have  thrown  an  in- 
surmountable barrier.  68.    We  one  day  descried  some  shape- 
less 69.  object  drifting  at  a  distance.    At  sea,  every  thing 
that  breaks  the  monotony  70.  of  the  surrounding  expanse, 
71.  attracts  attention.    It  proved  to  be  72.  the  mast  of  a 
ship  (hat  must  have  been  completely  wrecked;  for  there 
were  the  remains  of  handkerchiefs,  by  which  some  of  the 
crew  73.  had  fastened  themselves  to  this  spar,  74.  to  pre- 
vent their  being  washed  off  by  the  waves.    There  was  no 
trace  by  which  the  name  of  the  ship  could  be  ascertained. 
75.  The  wreck  had  evidently  drifted  about  for  many  months; 
clusters  of  shell  tish  76.  had  fastened  about  it,  and  long 
seaweeds  77.  flaunted  78.  at  its  sides.    But  where,  thought 
I,  is  the  crew?  Their  struggle  has  long  been  over  —  they 
have  gone  down  amidst  the  roar  of  the  tempest —  79.  their 
bones  lie  whitening  among  the  caverns  of  the  deep.  80.  Si- 
lence —  oblivion,  81.  like  the  waves,  have  closed  over 
tli cm,  82.  and  no  one  can  tell  the  story  of  their  end.  What 
sighs  have  been  wrafted  83.  after  that  ship;  what  prayers 
offered  up  84.  at  the  deserted  fireside  of  home  I  How  often 
has  the  mistress,  the  wife,  the  mother,  pored  over  85.  the 
daily  news,  to  catch  some  casual  intelligence  86.    of  this 
rover  87.  of  the  deep.    How  has  expectation  darkened  into 
anxiety  — -  88.    anxiety  into  dread  —  and  dread  into  de- 
spair! Alas!  not  one  memento  69,  shall  ever  return  for  love 
to  cherish.  90.    All  that  shall  ever  be  known,  is,  that  she 

64.  9>ort.  ».  to  bring,    65.  em  TfuStoufd)  ber  (otter)  ©eanmiQcn. 
66  tfnnefcmlicbfeiteii  fee*  gebtlbeten  8eben«.   67.  Zfyilt-   68*  eine  un* 
uberftdglicfce  ©renje.  69.  gejlaltloS.  70.  einfbrmigfeit.   7b  a««0ct- 
of  water,  aBaffetflfid&e.    72-  e*  fanb  fid>  baf  e*  wot.    73-  ©d)tff«* 
monnfo^oft.  74.  GSporren.    75.  to  ascertain,  beftimmeit.  76- 
fen  Don  @a)olt$ieten.  77.  aRecroro*.  78.  ftrofete.  79-  Cm  Soben  bc« 
©turmeg.  80.  ibre  ©ebeine  bleiO)en  in  ben  $bt)Un  be*  fmeerorunbeS, 
in  ber  Sfefe  be«  SBeete*.  81-  tiefe*  6*wcifl«i  —  SJergeffen^cit.  82. 
fcoben  ftefr  fiber  ifcnen  guget&on.  83.  to  waft  (burd)  bieCuft  ober.  fiber 
bo«  SBoffer  f%en)  trogen.    84-  ouegci.  to  heaven,  jum  £immel  e«3 
flugen.    85-  flenou  onfe&en,  lefen.    86-  9«leocntlid)c  9Ud;ridjt.  87. 
SBonberer.  88.  aut  SBcforanu?  toetben.    89-  Bnbcnfen.    90.  bo«  bu 
6tebe  fteuen  fonnte. 
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(186*  Sec.)  sailed  from  her  port,  "and  was  never  heard  of 
more!"  The  sight  of  this  wreck,  as  usual ,  gave  rise  91. 
to  many  dismal  anecdotes.  This  was  particularly  the  case 
in  the  evening,  when  the  weather ,  which  had  hitherto 
been  fair,  began  to  look  wild  and  threatening,  and  gave 
indications  92.  of  one  of  those  sudden  storms  that  will  some- 
times break  in  upon  93.  the  serenity  of  a  summer  voy- 
age. As  we  sat  round  the  dull  94.  light  of  a  lamp  in  tho 
cabin,  95%  that  made  the  gloom  more  ghastly,  every  one 
had  96.  his  tale  of  shipwreck  and  disaster.  I  was  particu- 
larly struck  97.  with  a  short  one  related  by  the  captain. 

"As  I  was  once  sailing,"  said  he,  "in  a  fine  stout  98. 
ship,  across  the  banks  99.  of  Newfoundland,  one  of  those 
heavy  fugs  100.  that  prevail  in  those  parts  rendered  it  im- 
possible for  us  to  see  far  ahead,  1.  even  in  the  day  time; 
but  at  night  the  weather  was  so  thick  that  we  could  not 
distinguish  any  object  at  twice  the  length  of  the  ship.  2. 
I  kept  3.  lights  at  the  mast  (322  unten)  head,  and  a  con- 
stant watch  forward  to  look  out  for  fishing  smacks,  4.  which 
are  accustomed  to  lie  at  anchor  on  the  banks.  The  wind 
was  blowing  a  smacking  5.  breeze,  and  we  were  going  at 
a  great  rate  6.  through  the  water.  Suddenly  the  watch 
gave  the  alarm  of  <a  sail  ahead!"  —  it  was  scarcely  ut- 
tered before  7.  we  were  upon  her.  She  was  a  small  schoo- 
ner, at  anchor,  with  her  broadside  8.  towards  us.  The 
crew  were  all  asleep,  and  had  neglected  to  hoist  a  light. 
We  struck  her  just  a-mid- ships.  9.  The  force,  the  size, 
and  weight  of  our  vessel  bore  her  down  10.  below  the 
waves ;  we  passed  over  her,  and  were  hurried  on  our  course. 
As  the  crashing  wreck  was  sinking  beneath  us,  1  had  a 
glimpse  11.  of  two  or  three  half-naked  wretches  rushing 
from  her  cabin;  they  just  started  from  their  beds  to  be 
swallowed  shrieking  by  the  waves.  I  beard  their  drown- 
ing cry  12.  mingling  with  the  wind.  The  blast  13.  that  bore 
14.  it  to  our  ears  swept  us  out  of  all  farther  hearing.  15. 

91.  gab  SJeranlaffung.  92-  txrtfinbigf *.  93.  tmtetbreefcen.  94.  truben. 
95.Gaifitte.  96«  in  berUmgana«fprad()e|r.  related.  97.^)att.».  to4trike. 
v  98.  jlarf.  99.  ©anbbdnfe.  100.  9*ebel  157.  §.  4.  —  1.  wtit  *ot 
un«.  2.  baS  5DcppeU«  bee  ©cbiffftange.  3.  3mp.  t>.  to  keep.  4. 
gifdjerboote  (ftcinc  ©cfciffe).  5.  tin  etwaS  gemeineS  SBort,  bet  SBinb 
bliep  u\mU<f>  bcrb.  6-  itemlia)  fanett.  7.  oi«.  8.  ©eite.  9.  bte 
SNitte  (©cefpra^e).  10.  bructte  e$  fcinuntft.  Jl.  etnen  (flucfctifien) 
SSlict.  12.  ftnfenber  ©cfcrep.  13.  SBmbftof.  14.  3nu>.  t>.  to  bear. 
15.  trieb  un*  fo  mit,  ba|  toit  nityd  me&c  fcbren  tonntm. 
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1  shall  never  forget  that  cry!  It  was  some  time  before  wo 
could  put  the  ship  about,  16,  she  was  under  such  head- 
way. 17.  We  returned,  as  nearly  as  we  could  guess  18.  to 
the  place  where  the  smack  had  anchored.  We  cruised  about 
.  for  several  hours  in  the  dense  19.  fog.  We  fired  signal 
guns,  20.  and  listened  if  we  might  hear  the  halloo  of  any 
•urvivors;  21.  but  all  was  silent  ~-  we  never  saw  or  heard 
any  thing  of  them  more!"  k 

I  confess  these  stories,  for  a  time,  put  an  end  to  all 
my  fine  fancies.  22.  The  storm  increased  with  the  night. 
The  sea  was  lashed  into  tremendous  confusion.  23.  There 
was  a  fearful,  sullen  sound  of  rushing  waves,,  and  broken 
surges.  24.  Deep  called  unto  deep.  25.  At  times  the  black 
volume  of  clouds  26.  over  head  seemed  rent  27.  asunder  by 
flashes  of  lightning  28.  that  quivered  29.  along  the  foaming 
billows,  and  made  the  succeeding  darkness  doubly  terrible. 
The  thunders  bellowed  over  the  wild  waste  of  waters,  and 
were  echoed  and  prolonged  by  the  mountain  waves.  SO.  As 
I  saw  the  ship  staggering  SI.  and  plunging  32.  among  these 
roaring  caverns,  it  seemed  miraculous  that  she  regained 
her  balance;  33.  or  preserved  her  buoyancy.  34.  Her  yards 
35.  would  dip  into  the  water;  her  bow  was  almost  buried 
beneath  the  waves.  Sometimes  an  impending  surge  36.  ap- 
peared ready  to  overwhelm  her,  and  nothing  but  a  dex-  v 
trous  movement  of  the  helm  37.  preserved  her  from  the 
shock.  38. 

When  I  retired  to  my  cabin  the  awful  scene  still  fol- 
lowed me.  The  whistling  of  the  wind  through  the  rigging 
39.  sounded  like  funeral  waitings.  40.  The  creaking  41.  of 
the  masts,  the  straining  and  groaning  of  bulk  heads,  *)  as 

16.  tpenben.  \7>  ba  e$  fo  ira  tfnlauf  war  (fo  rafa  uorwarte  ging). 
18.  mutfcmafen.  19.  bicfen.  20.  wit  tfcaten  Signalfcfcflfle.  21.  tic* 
berlebeiibc.  22.  fd)0ne  Srfiume.  23.  bad  SHeet  war.  auf  ba6  fdjrecf* 
ltdjfle  bewegt.  24*  ftromenbe  Sranbungen.  25.  bie  Ziqen  bed  3Ree> 
re*  bffneten  unb  ft&lcfien  fid).  26.  SBoltcnmafle.  27.  3mp.  o.  to 
rend.  28.  SBlifcftrabten.  29.  jucften.  30.  Serge  t>on  SBogen.  31. 
fca&in  wanfen.  32.  oerftnFen.  33*  &te\a)Qtmi^t  erf;  ait  en,  befcaupten. 
34.  ©cfcwimmfraft.  35-  Staaen.  36.  fco&e  (bodiemporgetbfirmte)  2Bel» 
le.  37.  ©teuerruber.  38.  ©top.  3$.  Sau»  tSalri*)  SBert.  4a  wie 
©cabeSflage.  41.  Enarrm 


*)  Balk  -  heads  toerben  bfe  tfbt&eifungen  ber  wtfdjiebenen  SE&ftte  be* 
©d;iffcft  gtnannt  —  ijl  j.  ».  ntdjt  £abung  genug  »or$anben,  urn  eine 
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the  ship  laboured  m  the  weltering  sea,  42L  were  frightful. 
As  I  heard  the  waves  rushing  along  the  side  of  the  ship, 
and  roaring  in  my  very  ear,  4$.  it  seemed  as  if  Death  were 
raging  round  this  floating  prison,  seeking  for  his  prey:  the 
mere  starting  44.  of  a  nail,  the  yawning  of  a  seam,  45. 
might  give  him  entrance. 

A  line  day,  however,  with  a  tranquil  sea  and  favour- 
ing breeze ,  soon  put  all  dismal  reflections  to  flight.  46.  It 
is  impossible  to  resist  the  gladdening  influence  of  fine  wea- 
ther and  fair  wind  at  sea.  When  the  ship  is  decked  out 
in  all  her  canvas  r  47.  every  sail  swelled ,  48.  and  careering 
49.  gaily  over  the  curling  waves,  how  lofty,  how  gala nt  50. 
she  appears  —  how  she  seems  to  lord  it  over  the  deep. 
51.  I  might  fill  a  volume  with  the  reveries  of  a  sea  voy- 
age, for  with  me  it  is  almost  a  continual  reverie  —  but  it 
is  time  to  get  to  shore. 

It  was  a  fine  sunny  morning  when  the  thrilling  52.  cry 
of  "land!"  was  given  from  the  mast  head.  53.  None  but 
those  who  have  experienced  it,  can  form  an  idea  of  the 
delicious  throng  of  sensations  54.  which  rush  into  an  Ameri- 
can's bosom,  when  he  first  comes  in  sight  of  Europe. 
There  is  a  volume  of  associations  with  the  very  n§me.  55. 
It  is  the  land  of  promise,  56.  teeming  with  57.  every  thing 
of  which  his  childhood  has  heard,  or  on  which  his  studious 
years  have  pondered.  58. 

42.  wit  bag  (Sajiff  FSmpfte  mtt  ben  antofiljenben  SBogen.  43-  bid&t 
on  metnem  £)J>r,  878.  —  44.  bad  SRadjgeben.  45.  bag  2Cufmfien  et* 
ner  $lanf en* SRafct.  46-  to  put  to  flight,  t>erfa;eud&en.  47.  roenn 
bag  Ctyiff  alle  feine  (Seegel  beogefefct  fcat.  48.  *>om  SKtnbe  gefpannt. 
49.  to  career,  fcfcnetl  laufen,  fliegen.  50.  ttne  er&aben,  wit  mSajHg. 
51.  wit  ed  bag  SHeer  ju  befcertfajen  fc&eint!  52.  bcr  fcetle  bura)bob* 
renbe.  53-  Sttaftforb.  54.  ben  angene$men  tfnbrang  oon  ©efublen. 
55.  felbft  bcr  <Kamc  fajon  »ereinbart  em  Unioerfum  t>on  (Srtnncrungen. 
56-  bet  23er(>eipung.  57.  to  teem  with,  Ueberflufj  fcaben  an.  58. 
to  ponder  on,  uberlegen,  crwagen,  bruteo  fiber. 


fottfie  TCbt fieirung  an^ufutlen,  fo  bcfetflgt  man  ton  ben  btdfen  SBoMftt 
aug  mtt  roeldjen  bic  Cabung  eingefajit  S ft  ftarte  Guerbalfcn,  roetrf)* 
gegen  tie  ©eiten  beg  ©ajiffeg  geftemmt  werben ;  liegt  nun  ber  JDrudf 
auf  ber  unbetabenen  ©eite,  fo  t>erurfad;t  btefeg  naturltcf)  efn  .Rnarren, 
toeing,  befonberg  bey  I)eftigen  ©turmen ,  fingfttidje  <3emut&er  Utft 
beunru&igt ;  fo  n>at  }.  S3,  bie  Gaiutte  auf  metner  Ic^ ten  SKeife  jur 
•fcalfte  mtt  SabocEigaffern  angefuUt,  unb  auf  bfefe  JlKeife  befefiigt ; 
fieri t  man  nun  im  ®turme  fold)e  fdjmere  .ftorper,  gleidifam  uber  fT<$ 
fdjweben,  fo  ift  felbjt  bet  entfd)loffenfte  9Kenfdj  ntdjt  f&Qtg  cine  au* 
genblltfUdjc  tfmoanblung  oon  SBeforgntf  ju  unterbrurten. 
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From  that  time  until  the  moment  of  arrival ,  it  was  all 
feverish  excitement.  59.    The  ships  of  war,  that  prowled  60. 
like  guardian  giants  61.  along  the  coast ;  the  headlands  62. 
of  Ireland,  stretching  out  into  the  channel;  The  Welsh  63. 
mountains,  towering  into  the  clouds  j  all  were  objects  of 
intense  interest.  64."   As  we  sailed  up  the  (804).  Mersey, 
I  reconnoitred  the  shores  with  a  telescope.    My  eye  dwelt 
65.  with  delight  on  neat  cottages,  with  tjicir  trim  shrubbe- 
ries 66.  and  green  grass  plots.    1  saw  the  mouldering  ruin 
67.  of  an  abbey  overrun  with  ivy,  68.  and  the  taper  spire  69. 
of  a  village  church  rising  from  the  brow  70.  of  a  neigh- 
bouring hill  —  all  were  characteristic  71.  of  England. 

The  tide  72.  aud%  wind  were  so  favourable,  that  the 
ship  was  enabled  to  come  at  once  to  the  pier.  73.  It  was 
thronged  with  people ;  some  idle  lookers-on,  74.  others  eager 
expectants  of  friends  or  relatives.  I  could  distinguish  the 
merchant  to  whom  the  ship  was  consigned.  75.  I  knew  him 
by  his  calculating  brow  76.  and  restless  air.  His  hands  were 
thrust  77.  into  his  pockets;  he  was  whistling  though tfulry, 
and  walking  to  and -fro,  78.  a  small  space  having  been  ac- 
corded 79.  him  by  the  crowd,  in  deference  to  his  tempo- 
rary importance.  80.  There  were  repeated  cheerings  and 
•  salutations  interchanged  between  the  shore  and  the  ship,  as 
friends  happened  (355)  to  recognize  each  other.  I  particu- 
larly noticed  one  young  woman  of  humble  81.  dress,  but 
interesting  demeanour.  82.  She  was  leaning  forward  from 
among  the  crowd;  her  eye  hurried  over  the  ship  as  it  ncar- 
ed  the  shore,  to  catch  some  wished-for  83.  countenance. 
She  seemed  disappointed  and  agitated;  84.  when  I  heard  a 
faint  voice  call  her  name.  —  Jt  was  from  a  poor  sailor, 
who  had  been  ill  all  the  voyage,  85.  and  had  excited  the 
sympathy  of  every  one  on  board.  "When  the  weather  was 
fine  his  messmates  86.  had  spread  a  mattress  for  him  on 

59.  SSetocguno,.  60.  to  prowl,  auf  SRaub  lauern.  61.  ben>a($enbe 
Sliefen.  62.  Canbfpifcen.  63.  SQBalUS.  64.  »on  fco^em  3nteref[e.  65.  ' 
3mp.  *>.  dwell.  66>  nette  #ecfcn.  67.  t)crfallene  Srummer.  63. 
©pfceu.  69.  fajfanfe  JCtr^tyurmfpt^e.  70.  ©ipfel.  71.  trugen  baS 
©epragc  (roaren  £enn$ct3)en).  72.  glutlj.  73.  SSerft,  (4>afenbamni). 
74-  mufh'ge  3ufcf)auer,  458.  —  75.  gmdjtet  (Jtaufm.  confignirt). 
76.  bereojnenber.  SDiienf.  77-  $)art.  t>,  thrust,  ftecfen.  78.  auf  unb 
ob.  79-  einacraumf.  80.  in  SKficfftdjf  auf  feine  cinftmetttge  S3ebeut* 
famfeit.  81.  fd)lid)t.  82-  on\tc&enbe«  SBefen.  83.  erfrbnte*.  84. 
gctaufd)*  (ntcbergefdjlagen)  unb  bewegt.  85.  bte  ganje  Stafa  frbtr. 
86.  Gamcrabcn  (Sif^gefloffcn  auf  ©djiffen). 
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deck  in  the  shade,  but  of  late  87.  his  illness  had  so  in- 
creased, that  he  had  taken  to  his  hammock,  88.  and  only 
breathed  89.  a  wish  that  he  might  see  his  wife  before  he  died. 
He  had  been  helped  on  deck  as  we  came  up  the  river, 
and  was  now  leaning  against  the  shrouds,  90.  with  a  coun- 
tenance so  wasted,  so  pale,  so  ghastly,  that  it  was  no  won. 
der,  even  the  eye  of  affection  did  not  recognize  him.  But 
at  the  sound  of  his  voice,  her  eye  darted  on  his  features; 
it  read,  at  once,  a  whole  volume  of  sorrow;  91.  she  clasp- 
ed her  hands,  92.  uttered  a  faint  shriek,  93.  and  stood  94. 
wringing  them  in  silent  agony.  All  now  was  hurry  and 
bustle.  95.  The  meetings  of  acquaintances  —  the  greetings 
of  friends  —  the  consultations  of  men  of  business.  I  alone 
was  solitary  and  idle.  96.  I  had  no  friend  to  meet,  no 
cheering  to  receive.  97.  I  stepped  98.  upon  the  land  of  my 
forefathers  —  but  felt  99.  that  1  was  a  stranger  100.  in  the 
land. 

87.  in  ber  lefcfen  Beit  88.  feme  $arro,eraatfe  md&t  wrlaffen.  89. 
aufcrn.  90.  Grricfwanb  (auf  bepben  ©eiten  bet  SOfajres).  91.  cine 
gonje  SBelt  bed  .Rummer*.  92-  ausgel.  together,  fie  fc&lug  bie  #i« 
be  jufommen.  93.  ftte&  etnen  fcfcwaajen  Gfytt)  au«.  94*  3mp.  »•  to 
stand.  95.  Sarin  unb  ®etummei.  96.  fianb  etnfam  unb  mu&ig.  97. 
rein  frofje*  SBillfommen  murbe  mit  geboten.  98.  betrot.  99.  3»P« 
t>.  to  feel.   loo.  fin  grerabling. 
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Select  sentences,  1.  maxims2.  and  various 

reflections. 

•  «  ♦ 

1.  —  God  is  Alpha  and  Omega,  3.  in  the  great  world; 
make  him  so  in  the  little  world;  make  him  thy  evening 
epilogue,  4.  and  thy  morning  prologue;  5.  practice  to  make 
him  thy  last  thought  at  night,  when  thou  goest  6.  to  sleep; 
and  thy  first  thought  in  the  morning,  when  thou  awakest: 
so  shall  thy  fancy  be  sanctified  7.  in  the  night,  and  tby 
understanding  rectified  8.  in  the  day;  so  shall  thy  rest  be 
peaceful,  thy  labours  prosperous,  thy  life  pious,  and  thy 
death  glorious. 

1.  ©entenj,  ©irmfpnid&.  2.  SBortmen,  ©runbfafce.  S.  (ber  erfle 
tinb  leftte  S3ud)ftabe  im  gried)ifa)en  2Upbabet)  bee  Xnfano.  unb  baS 
(Snbe.  4-  Sdjluyrebe.  5-  Enrobe.  6*  in  bet  feperlid>en  <Spra$e  feftt 
man  thou  jtatt  you  (244.  —  8S9*)i  Me  jwepte  3>«fon  befommt  bann 
hit  gnbuna,  «*<;  —  bit  britte  «<A;  is.  —  241.  &c»  7.  a,e{)eilia,et* 
8-  beriefctiflet,  oerbeffert. 

• 

2.  —  Want  of  respect  and  esteem  I,  makes  friendship 
inconstant,  2.  and  ruins  its  strongest  foundations. 

1.  Gfcrerbtetung  unb  2Cd;tung.  2.  unbefldnbtg. 

3.  —  Ambition  is  the  queen  of  passions.  Love  itself 
and  the  laws  are  subject  to  her.  (124,  &c.)  There  are  no 
unions  1.  she  does  not  dissolve.  2» 

1 

1«  gutgel.  which.  2.  oufibfen. 

4.  —  Man  (803)  is  the  fire,  and  woman  the  tow,  1. 
and  the  devil  drops  in  2.  with  the  bellows. 

!•  ©a«  3&er0.  2.  fdttt  fcinein. 


»  « 
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5.  —  Most  (315)  people  judge  of  men  only  by,  tLe 
vogue  they  are  in,  1.  or  by  their  fortune.  2. 

1.  Gtatt  in  which  they  are  (380)  /  na$  bcm  Stufe  in  bem  (w  fte* 
$cn.  2.  Sermbgen. 

6.  —  Patience  is  the  surest  remedy  against  calumnies; 
1.  time,  soon  or  late,  2.  discovers  the  truth, 

1.  Serldumbungen.   2.  gew&jmltcfctt  fte&t  bet  Gomparotio ,  sooner 
or  later ,  fru&er  ober  fp4te& 

7.  —  Sincerity  and  truth  form  U  the  basis  of  every 
virtue. 

1.  To  form,  bilUtu 

'  i  ' 

8.  —  The  veil  1.  which  covers  2.  from  our  sight  5. 
the  events  of  succeeding  4.  years,  is  a  veil  woven  5.  by 
the  hand  of  mercy. 

1.  ©ajle^er.   2.  to  cover,  Mrbergen.   8.  ©efi($f,  2Cuge.    4-  foU 
genber.  5«  3>«t.  ».  to  weave. 

9.  —  The  best  preparation  I.  for  all  the  uncertainties 
of  futurity,  consists  in  a  well  ordered  mind, 2.  a  good  con- 
fidence, and  a  cheerful  submission  3.  to  the  will  of  heaven. 

1.  83orbereitun0.    2-  cin  ftofct  gcorbnete*  ©emiitj.   3.  Jeitere  <gv 
fiebung. 

10.  —  Patience,  by  preserving  composure  1.  within, 
resists  the  impression  which  trouble  makes  from  without 

1.  Snbem  »tr  ©elaffenbett  (bie  gaffuna)  bemabwn. 

11.  —  Reveal  1.  none  of  the  secrets  of  thy  friend. 
Be  faithful  to  his  interests.  (157).  Forsake  him  not.  2.  in 
danger.  Abhor  3.  the  thought  of  acquiring  any  advantage 
b$  (396)  his  prejudice.  4.  ^ 

h  Gntbwfe.    2.  (ffperltd))  ftatt  do  not  forsake  him,  Derloffe  tyn 
nid)t.  3.  wabfojciu.   4.  9*aajtf)eif. 

•. 

12.  —  A  man  1.  may  (346)  have  a  (197)  thousand  in- 
timate acquaintances,  2.  and  not  a  friend  among  them  all.  If 
you  have  one  friend,  think  yourself  3.  happy. 

1.  9Han  355*  %  otrtraute  Scfannte.  3.  to  think  one's  self,  ft$ 

s 
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18.  —  Ingratitude  ia  a  crime  ao  (880)  shameful,  1. 
that  the  (808)  man  was  never  yet  found,  who  would  ac- 
knowledge 2.  himself  3.  guilty  of  it. 

1.  (Sin  fo  fc$anblid)e3.  2.  onrrfennen.  S.  auSgeL  to  he. 

14.  —  He  that  1.  is  truly  polite  2.  knows  how  to  con- 
tradict with  respect,  and  to  please  without  adulation;  S. 
and  is  equally  remote  4.  from  an  insipid  complaisance,  5. 

and  a  low  familiarity.  ;  ; 

N 

1.  JDerjenige  weld&er  841.  «j-    2.  gfftttet.    $.  GQmtityUl).  4. 
few.  5.  abaefajmacfte  *6flt*!eu\ 


•  * 


15.  —  Interest  speaks  all  languages,  and  acts  all  parts, 
1.  even  that  of  the  disinterested.  (331.  unien). 

1*  ©piclt  atte  ffiollcn. 

16*  —  In  friendship,  as  in  love,  a  man  is  often  happier 
by  the  things  1.  he  knows  not,  than  by  those  he  knows. 

.    ,    1.  Vttfftel. 

17.  —   All  the  (218.  819)  passions  make  us  1.  c 
nut  faults;  but  love  makes  us  commit  the  most  ridiculous. 2. 

\    *.  .  1.  Srogen  ba^u  be*)  baft  2.  bie  latfarltajjka.      ...   « 

18.  — -  He  who  (841)  knows  but  little,  has  soon  said 

1.  what  he  knows:  But  it  is  common  with  2.  those  that 
know  nothing,  to  love  to  talk  of  what  5.  they  are  unac- 
quainted with.  This  intemperance  4.  of  the  tongue,  ia  one 
of  the  greatest  plagues  5.  of  life. 

1.  Vatt  to  say.  2.  b*9.  8-  ton  beat  fcomtt/  ic  842-  —  * 
Unmfifigleit.  5.  yiaQtn. 

.•  •     ■      .  »  ■ 

19.  There  are  (375)  three  sorts  of  government;  mo- 
narchical, aristocratical,  democratical ;  1.  and  they  are  apt 

2. '  to  fall  three  several  ways  into  ruin.  The  first  by  tyran- 
ny; the  second  by  ambition;  3.  the  last  by  tumult.  4.  /A 
common-wealth  5.  grounded  upon  any  one  of  these,  is  not 
of  long  continuance,  but  wisely  mingled,  6.  each  (222) 
guards  the  other,  (236)  and  makes  that  government  exact.  7.* 

1.  tfriftof  ratify,  (biejcm&e  9?egimmg6art  wo  bie  b&apjle  ©etoalt  at* 
leift  auf  bem  3Cbct  berufcet);  bemofratifa),  (btejenigc  3*ea,teruna,  wo  bie 
t)5d>flc  <3e»alt  bep  bem  Softe  iff).  2.  geneta,r.  3*  <£$tbegierbe  (S5e» 
giecbe  nad)  etoas  ©ropem).  4.  2Cafctt(r.  5*  CKaat.  6.  »«mifa}t 
7.  eoUfommen  (mctpobifa)). 

26 


Digitized  by  Google 


:  402 

20.  —  Carry  a  watchful  eye  upon  1.  dangers,  before 
they  come  to  ripeness;  2.  and  when  they  are  ripe,  let  loose 
a  speedy  hand:  S.  lie  that  expects  them  too  long,  or  meets 
them  too  soon,  gives  advantage  to  the  evil:  4.  Commit  their 
beginnings  to  Argus  his  5.  hundred  eyes ,  and  their  ends  to 
Briareus  , his  huudred  hands,  and  thou  art  safe.    * 

1.  ©c»  MfifytiQ  (wadjfam)  be»  (in).    2.  Reife.    S.  Mefc  u)nen 
•craft  tie  £anb.    4-  giebt  bent  tte&el  ben  SSorfprung,  (S3ortt)ctl).  5. 
burd)  biefe  2Crt  (bie  rtdjtige  Qtx)mclo$\e)  einen  SBeftfe  au^ubrucfen  if* 
DcraUct/  man  be  burnt  (id)  in  bet  ncucrn  3ett  bed  ttpofttopf;,  boa)  i  ft 
bee  regelmdf  t<je  ©enttio  mit  of  Dorjujif  j>en.  190.  322. 

21.  —  When  thou  seest  misery  1.  in  thy  brother**  face, 
let  him  see  mercy  2.  in  thine  eye;  the  more  the  oil  of  mer- 
cy is  pour'd  3.  on  him  by  thy  pity,  the  more  the  oil  in 
thy  cruse  4.  shall  be  encreased  by  thy  piety.  , 

1.  Qitnb,  9?ot>.  2.  aarofcerjteletc,  2JHt!etben.  8.  to  pour,  oje* 
fen.  4.  ber(fleine)  £co0.  . 

- 

22  —  Read  not  books  alone,  but  men,  1.  and  amongst 
them  chiefly  2.  thyself:  if  thou  find  (360)  any  thing  que- 
stionable 3.  there,  use  the  commentary  4.  of  a  severe  friend, 
rather  than  the  gloss  of  a  sweellip'd  5.  flatterer:  there  is 
more  profit  in  a  distasteful  6.  truth,  than  in  deceitful  7. 
sweetness. 

7  I.  tfuS&el.  also,  fonbern  auoj.  2.  »orne$mlia).  3-  jwetfelfcaft  (gut 
3tea;enfd;aft  ju  $te$en).  4*  2Cu$tegun$.  5.  fllattjunaia,.  6*.  unbefcag* 
Ua).  7.  bettuettd(j. 

23.  —  Hath  any  one  wounded  thee  with  injuries? 
meet  him  with  patience;  hasty  words  wranckle  1,  the 
wound,  soflt  language  dresses  2.  it:  Forgiveness  cures  it, 
and  oblivion  takes  away  the  scar.  4.  It  is  more  noble,  by 
silence  to  avoid  an  injury  r  than  by  argument  to  overcome 
5.  it.  * 

1.  Stamen  (madden  66fe).  2.  to  dress,  fcetbinben.  3-  to  cure,  $e?» 

ten.  4.  Siarbe.   5.  ubctainben.  , 

♦  ■■  *  * 

(  m  *  —  In  thy  discourse  take  heed  1.  what  thou  spik- 
es t,  to  whom  thou  speakest,  how  thou  speakest,  and  when 
thou  speakest:  what  thou  speakest  speak  truly;  when  thou 
speakest,  speak  wisely.  A  fool's  heart  is  in  his  tongue; 
but  a  wise  man's  tongue  is  in  his  heart. 

....  1.  ©iejc  bid)  not.       .  y ...       x  .( 

*  » 
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25.  — '  Hath  fortune  dealt  1.  thee  ill  cards  ?  2.  let  wis- 
dom make  thee  a  good  gamester:  3.  in  a  fair  gale  4.  every 
fool  may  sail,  but  wise  behaviour  in  a  storm  commends  5. 
the  wisdom  of  a  pilot:  to  bear  adversity  with  an  equal  6. 
mind,  is  both  the  6ign  and  glory  of  a  brave  spirit.  7. 

1.  yort.  *>.  to  deaL    2.  fd&iet&te  flatten  geben.    8.  ©ptcler.  4. 
be9  afinfltaem  SBmbe.  5-  to  commend,  empfefclcn.  6-  0letc&gutti0 
7.  eine*  ebetn  (grofen)  0>eifte$.  1 

i  . 

26.  —  The  idle  L  man  is  the  devil's  hireling,  2.  whose 
livery  is  rags,  8.  whose  diet  and  wages  4.  are  famine  and 
diseases. 

1.  SRftpig ,  trafle.  %*  SOtietyting.   3-  2 umpen.  4.    oft  unb  8o$n. 

27.  —  A  liar  1.  begins  with  making  falsehood  2.  ap- 
pear like  truth,  and  ends  with  making  truth  itself  appear 
like  falsehood. 

» 

1.  fiugner.  2.  galf^eit. 

28.  —  Wherever  I  find  a  great  deal  of  gratitude  1.  in 
a  poor  man,  I  take  it  for  granted  ?.  there  would  be  as 
much  generosity  3.  if  he  were  a  rich  man. 

1.  83iel  2>anJ6arEeit.  2.  fefce  e«  aU  QtxoiQ  t>orau«.   8.  grepgebtg* 
Uit* 

23*  —  It  often  happens,  1.  that  those,  are  the  best 
people,  whose  characters  2.  have  been  most  injured  by 
slanderers:  S.  as  we  usually  find  that  to  be  the  sweetest 
fruit,  which  the  birds  have  been  pecking  4.  at. 

^  1.  To  happen,  |td&  eretgnen.    %  beren  fluter.  STCame  (ffiuf).  ■&> 
Serloumbn.  4.  to  peck,  picfen. 

SO.  —  The  failings  1.  of  good  men  are  commonly  more 
published  2.  in  the  world  than  their  good  deeds  j  3.  and  one 
fault  of  a  deserving  man  shall  (549,  &.c.)  meet  with  more 
reproaches,  4.  than  all  his  virtues,  praise:  auch  is  the  force 
5.  of  ill  will  and  ill  nature. 

h  ©fc  getter.   2.  eetbreitet    8.  fc&atfn.    4.  Sabtl.    5.  fo  »<tt 
gt$t  Me  2Kad&t.  . 

•  •  «     «  1 

81.  —  Nobihty  1.  is  to  be  considered  only  as  an  ima- 
ginary distinction,  unlesa  accompanied  with  the  practice  of 

1.  3Cb«l.  .       :q  .    «        ..  u 

26* 
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those  generous  virtues,  by  which  it  ought  to  be  obtained. 
Titles  of  honour  2.  conferred  upon  such  as  3.  have  no  per- 
sonal merit,  are  at  best  4.  but  the  royal  stamp  5.  set  upon 
base  6.  metal. 

2.  G&reniltcl,  anSa*l.  which  are.  ft-tfefcRfeen  toclc$e  239.  4-  <mf* 
befie  315.  —  5.  ba*  ©epraae.  6,  un$a)t. 

52-  —  Good  Breeding  and  Politeness,  1.  though  ge- 
nerally thought  2.  the  same1,  are  qualities  3.  very  different. 
Politeness  is  the  result 4.  of  a  natural  refinement;  good  breed- 
ing arises  from  an  artificial  civility;  5.  the  latter  restrains 
6.  from  giving  offence,  the  former  enables  us  to  give  plea- 
sure. Politeness  is  a  sunshine  of  the  soul,  of  the  looks, 
words  and  actions;  good  breeding  is  often  a  surface  with- 
out depth,  7.  and  like  the  painter's  vivid  colors  on  dark 
paintings,  spreads  a  gloss  over  the  outside  even  of  vice. 
Politeness,  on  the  other  hand,  8.  like  the  crista!,  is  trans- 
parent as  well  as  brilliant,  9.  and  always  appears  the  more 
10.  lovely,  the  fuller  light  it  is  placed  in. 

1.  «8o$ta.e5O0fn$«t  unb  $6fltd()tett.  f«  Qe&alten.  3.  aiKgel.  which 
are.  4-  golfle.  5.  erffinftelte  $6fK<$frtt.  6.  y*U  un*  jucutf.  7- 
cine  Dberfiacfce  o$ne  Sttefe.  8.  anbrer  @eit*.  9.  gianjenb.  io.  urn 
fo  metjr. 

33.  —  Let  your  acquaintance  be  with  persons  that  are 
above  you:  you  will  by  that  means  get  a  habit  1.  of  respect 
and  politeness.  People  (335)  are  too  careless  when  they 
converse  with  their  equals;  2.  they  grow  dull,  3.  for  want 
of  exerting  4.  their  parts, 

1.  Saburcf)  Q(\vot)nt  toerben.  2.  Urns  a  113  fjaben  mit  tyxtt  ©leicfcen. 

3.  tioge.  4.  au«  SRangeC  an  Uebung. 

34.  —  A  man's  own  (299)  good  breeding  is  his  best 
security  against  other  people's  ill-manners.  1. 

1.  ummwt- 

85.  —  Above  all  things,  1.  endeavour  to  keep  com- 
pany 21  with  people  above  you;  fbr,  there  you  rise,  as 
much  as  you  sink  with  people  below  you.  When  I  say 
company  above  you,  I  do  not  mean  with  regard  to  3.  their 
birth,  but  with  regard  to  their  merit,  and  the  light  in 
which  4.  the  world  considers  them.  .' 

*  •  .  • 

1.  VUbet  <flle«.  %  fi$  abgeben.  3.  #nft$(tic$.  4*  «nb  au*  ml* 
$era  ©eficytepunfte.  * 
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36.  — -  A  man  should  know  bow  to  live  wjfti  his  su- 
periors, his  equals ,  and  his  inferiors,  1.  as  well  as  with 
himself.  With  2.  his  superiors,  he  should  know  how  to 
please  without  sinking  into  meanness,  9.  should  shew  an 
esteem  and  friendship  to  his  equals,  should  condescend  4. 
to  his  inferiors  so  as  not  to  let  them  feel  5.  th$  weight  of 
his  superiority,  and  should  keep  up  6.  a  dignity  J\vith  him- 
self. 

1.  @e{ne  SSorflefeftten,  feineS  ©Uic&en,  tlntcrgebene.  g.  bet).  8. 
©W  in  ®emein$ett  ju  fcerfotten.  4.  1?$  $era6raflen.  5.  fo  baf  n 
tjmen  ni$t  ftylen  (often  foUte.  6-  be&aupien,  <^a(ten. 

•  •  *  - 


87.  —  Men  without  virtue  are  without  shame,  and 
always  ready  to  stoop  1.  to  any  meanness. 

1  txrabraffen. 


•  II  it 


88-  —  Those  who  1,  are  without  sufferings  2.  are 
without  knowledge:  they  distinguish  3.  neither  good  nor 
evil ;  and  are ,  alike ,  strangers  to  mankind ,  and  to  them- 
selves. 

1.  SDiejcniflen  weld)C.  %  Ceiben.  8  untetf^etben. 

39.  —  The  faults  of  age  are  hopeless:  1.  as  the  trunk 
2.  of  an  old  knotty  5.  tree  if  it  is  crooked,  4.  must  be 
crooked  for  ever;  sp  men  after  a  certain  age,  Ipse  their 
pliancy,  5.  and  become  fixed  in  habits,  6\  which  have 
grown  old  with  them,  and  become,  as  it  were,  7,  part  of 
their  constitution.  3.         .    ..  .t  . 

J.  Jg>offnung«toe.  2.  ©tamm.   8.  fnotto,,  fnorrig.   4.  frumm. 
•ettmeMftfrft.  6.  to  become  fixed,  &c.  ft*  fefte  (unt>eranbertid;e) 
©ewoMetten  anetgnen.    7-  flW*fam  314.  —   8.  eeibesbefa)aff«n» 
»ett. 

40.. -r-  Even  reckonings  1.  makes  lasting  2.  friends;  and 
the  way  to  make  reckonings  even,  is  to  make  them  often. 

1.  SRufcttge  9fc<$nuna,en  (•fbrc^nrnigen).  %  fowerob.  • 

41.  —  They  who  want  1.  money  when  they  .  come  .* to 
borrow,  2.  will  always  want  money  when  they  should  come 
to  pay.         •  •.<».. 

I.  SBcouc&m.''  2.  tor8en."  •  ••'  '  1  '.' 

42.  .-t  ft  ia  ln«  WW- '(831,  JMfen)  alone  who  are;  ca- 
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pable  of  discerning  1.  that  impartial  justice  is  the  truest 
mercy.  2. 

1.  2B<l$c  ju  beuttyetr tn  (m  ©tanbe  ffnb.  2-  wo^aftrt  OKttfCben. 

• 

43,  —  Pity  and  friendship  are  passions  incompatible 
1.  with  each  other;  and  it  is  impossible  that  both  can  re- 
side in  any  breast  for  the  smallest  space  2.  without  impair- 
ing S.  each  other.  Friendship  is  made  up  of  4.  esteem  and 
pleasure;  pity  is  composed  of  sorrow  and  contempt;  5.  the 
mind  may,  for  some  time,  fluctuate  6,  between  them,  but 
it  can  never  entertain  both  at  once. 

I    1.  Umxreinbar.  2.  3ettrauro.   8-  to;  impair,  cranfobern ,  fcfa>5' 
d>en.  4.  bejt^t  au«.  5.  SSetrubiuf  unb  $era*tuu9.  6.  Wwanfen. 

44,  —  O  friendship!  thou  fond  soother  1.  of  the  hu- 
man breast!  to  thee  we  fly  2.  in,  every  calamity;  to  thee 
the  wretched  3.  seek  for  succor:  on  thee,  the  care -tired 
4.  son  of  misery  fondly  relies ;  5.  for  thy  kind  assistance 
the  unforLunate  always  hopes  for  relief,  6.  and  may  be  ever 
sure  of  disappointment!  7. 

1.  Sarttic&er  ©cbmeicbrer.  2.  flt^ert.  3,  bte  UngtucrUd&en.  4.  ab» 
gefcarmt.  5.  aerlaft  ficf>  fo  flcrn.  6.  $ulfe.  7.  Saufc&una.,  (fefclge* 
fa)la0cnc  ^offnuna). 

45,  —  To  be  poor,  and  to  seem  poor,  is  a  certain 
method  never  to  rise:  pride  in  the  great  1.  is  hateful,  2. 
in  the  wise  it  is  ridiculous;  but  beggarly  pride  3.  is  a  ra- 
tional 4.  vanity,  which  I  have  been  taught  5.  to  applaud 
and  excuse,  <  .?     ~  ,    •  • ,.. 

'     1.  SBct)  bfrt  ©rofett.    2.  0e$aflt3.    S.  ©totj  in  bcr  SDfirftigfeit. 
4.  ©ernunftfg,  <natarttd>).  5.  $)art.  t>.  to  teach. 

46,  —  The  pain  which  conscience  gives  (827)  the  man  who 
has  already  done  1.  wrong,  is  soon  got  over.  2.  Conscience 
is  a  coward  ,*  3.  and  those  faults  4.  it  has  '  not  strength 
to  prevent,  it  seldom  has  justice  enough  to  accuse. 

1.  $art.  D.  to  do.  %  aber&unben.  8.  ewe  (fetye)  SHemrae.  4. 
aufljjel.'  which.  •        \   •        »  »•■ 

47,  —  Though  the  mind  may  often  be  calm  1.  under 
great  injuries,  2.  little  villany  3.  can. at  any  time  get  within 
the  soul,  and  sting  it  into  rage.  4. 

■■■  <  l.  &u#g.  2.  &ranfuti0tn.  &  4Bftbere$.  4.  jut  ®uty  reifcen. 

I 

- 

» 

•  — 
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149.  —  A  man  is  sometimes  more  generous  1;  when  he 
Has  little  than  when  he  has  much  money ;  probably  because, 
in  the  first  case,  he  is  desirous  of  concealing  2.  bis -po- 
verty. :L  ■    -i   r   *i  ,  —  •   '.«.  *".n.*.  j 

1.  grengebf0.   2.  weil  er  gern  aerbergen  m5<$te. 

49.  —  A  nation  of  well-informed  1.  men,  who  have 
been  taught  2.  to  know  and  prize  3.  the  rights  which  God 
has  given  them,  cannot  be  enslaved.  4. 

1.  SOBofrt  untcrrWet.  2.  9>orr.  >.  to  teach.  s»  erfennen  unb  M' 
$en.  4.  to  enslave,  jum  €?clo»en  ma^en.  r 

_. . .  i 

50.  —  Man  (303)  is  so  poor  a  (*18)  thing,  1.  taken 
in  the  gross,  2.  that  when  I  meet  with  an  instance  3.  of 
nobleness  in  detail,  4.  I  am  fain  to  rest  upon  it  5.  long, 
and 'to  recall  it  often, 

].  <5tn  fo  armfeligeS  jDtng.  2  ini  ©anjen  genommen.  3.  trenn 
mir  ein  IBepfptel  aorfommt.  4.  cin$cfo.  5-  fo  oerweiU  i$  gern 
babet?. 

51.  —  The  mind  that  cannot  obtrude  1.  its  distresses 
on  the  ear  of  pity,  is  formed  to  feel  their  poignancy  2; 
the  deepest. 

1.  Bufbringen.  2.  ©c$arfe. 

52.  —  The  body  1.  is  but  (370)  the  house,  the  soul  is 
the  tenant  2.  that  inhabits  3.  it;  the  body  is  the  instru- 
ment, the  soul  the  artist  4.  that  directs  it. 

1.  &&rpec.  2.  Snfaffe.  3.  to  inhabit,  towojimu  4-  <ftun|tter. 

53.  —  Pleasure  is  a  vain  illusion;  1.  she  (124,  Sec.) 
draws  you  on  2.  to  a  thousand  folKes,  errors,  and  I  may 
say  vices,  and  then  leaves  you  to  deplore  your  thought- 
less credulity.  3. 

1.  Sine  nicfjttge  Saufattng.  2-  gie^t  btd&  fort.  3.  etnfdtti^e  Cetd&t* 
gtaubigteit. 

« 

54.  —  I  have  no  respect  for  titled  rank,  I.  unless  it 
be  accompanied  by  true  nobility  of  soul;  2.  but  I  have  re- 
marked, in  all  countries  where  artificial  distinctions  3.  exist, 
the  very  (378)  highest  4.  classes  are  always  the  most  cour- 

1.  SSetttelten  Slang  (JXitel  unb  SSang).   2.  ©eclenabel.   3.  fnnfc 
tt^t  unterfa)eibungen.  4.  bie  £oa)ften. 


Digitized  by 


408 

tcous  and  unassuming.  5.  Those  who  are  well  assured  of 
their  own  standing,  6.  are  least  apt  to  trespass  on  7*  that 
of  others ;  whereas,  8.  nothing  is  so  offensive  as  the  as- 
pirings of  vulgarity,  9.  which  thinks  to  elevate  10.  itself  by 
humiliating  its  neighbour. 

5.  bit  $&frtd)(icn  tmb  anfpni($lofe|ten.  6.  ©tanb  (©ranbpmrft).  7-  tins 
greif en ,  fid)  anmof en.  s-  90  tyngf g«n.  9.  bfe  Knmaf  uttdcn  ber  ©e* 
tobfynlityUit.   10-  f?cben. 

.     ••••.••»  « 

55*  —  The  same  weakness  of  mind  1,  that  indulges 
absurd  expectations,  produces  petulance  2.  in  disappoint- 
ment. 

I         A  ,  .......  .  . 

»  .         t «  "  • 

I  .....  .  ,  • 

56.  —  The  office  1.  of  consoling  those  2.  we  love  is 
one  of  the  dearest  prerogatives  3.  of  affection. 

.  .1.  ©efcfcaft.  2.  au«acl.  whom.  3.  23orrc<$te. 

57.  —  There  is  a  devotedness  1.  in  female  love  that 
admits  of  no  rivalry.  AH  the  tenderness  of  the  heart  — 
all  the  powers  of  the  imagination  are  enlisted  in  behalf  2. 
of  the  tyrant  passion,  and  where  all  is  given  much  is  look- 
ed for  in  return.  3. 

1.  Crrflebtrng.  2.  in  SDienft  flenommen  jum  23e|ten.  3.  to  look  for, 
fcc*  oiel  hritb  bo$eo,en  cnoattet. 

a  ■  *  * 

58.  —  Some  adventurers  set  forth  1.  in  youth  and 
hope,  and  brave  gales  2.  and  storms,  and  scud  by  3. 
rocks  and  shallows  4.  with  light  and  easy  hearts,  and  moor 
5.  at  last  peacefully  in  the  haven  of  old  age,  wrinkled  6.  ■ 
indeed  by  time,  but  unscathed  7  s  by  misfortune;  while 
others,  blown  8.  about  at  the  mercy  of  the  elements,  their 
helm  9.  broken  and  their  rigging  10.  torn,  11.  run  foul  of 
every  quicksand,  12.  and  die  a  thousand  deaths  (157)  ere 
they  die  the  last. 

1.  a&entcurer  begcben  fu&  fort.  2.  (friffte)  SBinbe.  $.  Uotubet 
tiUn.  4.  Unhefen.  5.  an  fern.  6-  gefurcbt.  7.  unbefcfcabigt.  8* 
$arr.  ».  to  blow.  9.  ©teuertuber.  10.  Sauwesf.  11-  9>art.  0.  to 
tear.  12.  fafcrcn  feft  auf  jeben  Srtcbfanb. 

59.  —  In  a  critical  moment,  where  prompt  decision  1. 
1.  Gntf^eibung. 
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is  necessary,  too  many  minds,  suggesting  their  various  ex- 
pedients, 2,  do  more  harm  than  good*  c: 

%  tyre  »erfa;tetenen  2fu«wege  an  ben  Zqq  legem 

60.  —  0,  ifadolelnce  and; indecision  of  mind!  U  if  not 
in  yourselves  vices,  to  how  much  exquisite  2,  misery  do 
you  frequently  prepare  the  way  I  .  !  : 

1.  Sr^ettunb  Unentfc^loffcn^eit  be*  ©erafit^.    2.  aup«rotbent» 
((a). 


'6iv :t-t  It  is  only  trhen  taught  L  deceit  by  the  com* 
merce  2.  .of  the  world,  that  we  learn  to  shroud  8.  our 
character  from  observation ,  and  to  disguise  our  real "»  senti- 
ments from  those  with  whom  we  are  placed  in  communion. 

1.  3mp.  o.  to  teach.  %  SSerfcJr.  3.  aerbergen. 

k  i  *  *  *  M4 

62.  —  Music,  like  beauty  ,  is  often,  most  delightful,  1. 
or  at  least  most  interesting  2.  to  the  imagination,  when  its 
charms  are  but  partially  displayed,  S.  and  the  imagination 
is  left  4.  to  fill  up  5.  what  is  from  distance  but  imperfect- 
ly detailed.  6. 

1.  2fm  ergofeliajften.  2.  am  anjtefcenbjren.  ,  3.  war  t&eitoetfe  entv 
bertr.  4.  $art.  ».  to  leave.  5.  ergdn$en.  6".  toaS  Qnl  au6  bcr.  ger* 
ne  etne  nut  uneoafontmcne  ©arjleaung  gemSJrt. 

63.  —  The  dubious  J.  neutral  ground  between  Jove 
and  friendship  may  be  long  and  safely  2.  trodden,  3.  until 
he  who  stands  upon  it  is  suddenly  called  upon  4  to  recog- 
nize 5.  the  authority  of  the  one  or  tbe  other  power  5  and 
then  it  most  (195)  frequently  happens,  6.  that  he  who  for 
years  supposed  himself  only  to  be  a  friend,  finds  himself 

at  once  transformed  7.  into  a  lover. 

-  >  ....      /  < 

V  <25o)»an&nb  (jtocifetyaft).    2.  ftcbet.  .  &  Vatt.  ».  to  tread.  4. 
crinnert.  5.  onerfennen.  6.  ift  fe&r  Jdufig  bet  gait.  7.  ©ewanbelt! 

64.  —  i  A  man  of  spirit  does  not  measure  the  degree 
of  an  injury  by  the  mere  positive  damage  1.  he  has  sus- 
tained;  2.  he  considers  the  principle,  3.  on  which  it  is 
founded;  4.  he  resents  5.  the  superiority  asserted  6.  over 
him;   and  rejects  7.   with  indignation  the   claim  of  right 

.  1.  »irmo)et  ea)aben.  2.  to  sustain,  crleiben.  s;©runbfa$.  4.  to 
found,  prunben.  5-  to  resent,  <u)nben.  6.  to  assert,  bejaupten. 
7.  to  reject,  jutuctfcetfett. 


■  •  ... 
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which  his  adversary  endeavours  to   establish*,  and  would 

(S51)  force  him  8.  to  acknowledge.  «^  t  u ■> 

8-  unb  u;n  gem  jttungen  m6d)te. "«j  -h^ 

65.  —  The  first  foundation  of  friendship  is  not  the 
power  of  conferring  benefits;  1.  but  the  equality  2;  with 
which  they  are  received  and  may  be  returned.  3. 

.  1.  Boptyaten -W  ewrffe*  &  «ela)$«iti  8*  rawebetf* 

■ 

66.  —  As  there  is  1.  a  folly  in  wit,  2.  so  there  is  a 
wisdom  hi  ignorance.  I  would  (651)  not  be  ignorant  in 
a  necessary  knowledge,  nor  Wise  above  wisdom.  3.  If  I 
know  enough,  i  am  wise  enough,  if  1  seek  more  I  am  fool- 
ish, j  .  i  i  i 

1.  2Btc  f«  fiiebt  875/  K.  2-  8to|ianb.  g.  fiberwfe. 

■ 

67.  —  What  a  large  volume  of  adventures  1.  may  be 
grasped  2.  within  this  little  span  of  life  by  him  who  inter- 
ests his  heart  3.  in  every  thing,  and  who,  having  eyes  to 
see  what  time  and  chance  are  perpetually  holding  out  to 
him  4.  as  he  journey eth  (241)  on  his  way,  5.  misses  6.  no- 
thing he  can  fairly  7,  lay  his  hands  on  (344). 

1.  SBetd)*  rineSttenge  Don  SBegcten&ettcn.  %  gefammelt,  oufgegn'ffen. 
3.  Don  tern,  bee  fein  $er&  fycil  nc&men  Ifipt.  4*  if»m  efcne  Untcrtajj 
barbieten.  5.  wte  ft  feinen  SB  eg  fortfe^t.  <>•  to  miss,  fi&ergefccn, 
ausialffn^.unberii&ri  laffcn. ,  7-  mit  tfnftanb  (mit  <5$5en). 

•     t  *       • «  • 

68-  —  Mysteries  which  must  explain  themselves  1.  are 
not  worth-  the  loss  of  time  which  a  conjecture  2.  about 
them  takes  up. 

1.  iDie  fuVf'ttft  <ntotaMn  mflfim.  2.  ba*  2ttutimapen. 

69.  —    we  talked  of  indifferent  1.  things  =  of 

books  and  politicks,  and  men  eea  and  then  of  women  a 
God  bless  2.  them  alll  said  I,  after  much  disoourse  about 
them  c=a  3.  there  is  not  a  man  upon  earth  who  loves  them 
so  much  as  I  do:  (345)  after  all  the  foibles  4.  I  have  seen, 
and  all  the  satires  5.  I  have  read  against  them ,  still  (372). 
I  love  them,  being  firmly  persuaded  6.  that  a  man  who  has 
not  a  sort  of  an  affection  7.  for  the  whole  sex,  is  incapa- 
ble of  ever  loving  a  single  one  as  he  ought.  8. 

1.  (BUtfgu.aig.  2.  ffgnen.  5*  nadjbem  ttfc  *>£c£  barubet  gefpie-- 
<&en  fatten.  4.  ©d&ntf  djen.  6.  ©pottfd&rtftcn.  6.  fiberjeogt.  ?•  ei* 
ne  Ztt  t>o%  Buneidung.  8.  tote  er  foUte  (852)  (tote  ficfr  gcbu^rt). 
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70*  —  A  husband ,  in  common  acceptation,  1.  signifies 
a  jealous  brute,  a  surly  tyrant:  2.  or  at  best,  a  weak  fool,, 
who  may  be  made  to  believe  any  thing.  3.  A  wife  is  a 
domestick  termagant*,  4.  who  is  destined  to  deceive  or  tor- 
ment 5.  the  poor  devil  of  a  husband.  The  conduct  of 
married  people  iu  general  sufficiently  justifies  these  two 
characters.  &c.  &c  ,   •  .,  ]  , 

1.  3h  bet  Qtwb^mm  Skbeufung  be*  Xuftbrutf*.     %  tin  grimtt. 
fE^rann.    3.  ben  man  aUe«  aloubcn  maefcen  farm  (354).  -  * 
eta  {>auaii$e*  3anrtcufet.  5.  6e(Ummt  &u  fcetrugen  unb  gu  qualen. 

71.  —  There  are  few  minds  so  callous  as  to  1.  revisit 
the  scenes  2.  of  their  childhood  without  experiencing  3. 
some  (257,  Sec.)  emotion.  And  whether  these  scenes  lie  4. 
in  the  crowded  5.  city,  amidst  all  the  coarse  and  ordinary 
6.  objects  of  vulgar  life,  or  in  the  lonely  valley,  with  its 
green  hills  and  its  gliding  7.  stream  —  the  same  feelings 
swell  8.  the  heart  as  the  thoughts  of  the  past  rush  over  it; 
9.  for  they  10.  speak  to  us  of  the  careless  days  of  our 
childhood,  of  the  gay  11.  dreams  of  our  youth,  of  the 
Iran  Men  i  12.  pleasures  of  our  prime,  IS.  of  the  faded  joys, 
14.  of  our  old  age.  They  speak  to  us  of  parents  now  sleep- 
ing in.  the  dust,  15.  of  playfellows  16.  in  a  far  distant  land, 
of  companions  altered  or  alienated,  17. <  of  friends  become 
as  strangers,  of  love  changed  into  indifference.  IS.  They 
speak  to  us  —  it  may  be  —  of  time  ($30)  misspent,  19. 
of  talents  misapplied  20.  of  warnings  neglected,  of  blessings 
21.  despised  j  of  peace  departed. They  may  speak  to  us, 
perchance,  of  God's  holy  law  slighted,  22.  of  his  precepts 
contemned,  of  himself  forsaken  —  23.  of  hearts,  alasl  not 
purified  and  renewed  by  that  grace  24.  whose  aid  they  never 
sought,  but,  like  the  wasted  25.  volcano,  parched  and 
blasted  26.  in  their  own  unholy  fires.  Fairer  scenes  27.  all 
may  have  viewed  than  those  on  which  their  eyes  first  open-* 
ed,  but  in  them  we  behold  only  the  inanimate  28.  objects 

1.  ©o  txttftUt  bap  e*  nta)t.    2.  ©(Jauplaft.    3.  o^nc  ju  empfin. 

ben.  4.  unb  mag         lichen.    5.  bolfreia;.    6*.  gemcin  unb  gew&^n- 

lia).  .  7.  bingleitenb.  8. '  irfcrien.'  9.  baruber  'Jineilf.  10.  er  (be* 
€>a)aupla$).  11.  fr&fclid).  ik.  tooruberge&enb.  13-  SSlut&enatter. 
14.  ru&ige  ©enuffe.  15.  ®taub.  16-  ©efpfelew.  17.  entfrembet. 
,18,  •Irifoftltiafrit.  19.  serforne  3eit  20-  »etfe&rt  angewenbete  @a» 
ben.  2i.  ©f0*n$&>unfa)e.  22.  »era(&tet.  28.  ecrlaffem  24  4>ufb- 
25.  Pervert.  26-  tferfaia,*  unb  oernta^et.  27.  9>unfte.   28-  unbelebt. 
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of  nature,  which,  however  they  may  charm  the  tenses  or 
fill  the  imagination ,  29.  yet  want  that  deep  and  powerful 
interest  which  seems  entwined  SO.  with  our  existence ,  and 
which  gives  "a  local  habitation  and  a  name"'  so  powerful 
a  mastery  SI.  over  us.  ♦  • 

Something  too  there  is  of  solemn  thought  82.  in  return- 
ing to  a  father's  house  —  whether  that  father's  arms  are 
open  to  receive  his  long  ahsent  child.,  or  whether  the  eye 
that  would  have  welcomed,  and  the  tongue  tfiat  would 
have  blessed  us,  are  now  mouldering  in  the  .grave.  Ah! 
many  are  the  wild  tumultuous  waves  that  roll  over  the 
human  mind,  and  obliterate  many  of  its  fairest  characters 
^  33.  its  fondest  34.  recollections.  But  still  the  indelible 
35.  impression  of  a  parent's  love  remains  impressed  upon 
the  heart.  Even  when  steeped  in  guilt  or  seared  in  crime, 
86.  one  spot  —  one  little  spat.  -—  will  still  be  found  con- 
secrated to  the  purest  —  the  holiest  of  earthly  affections. 
<  ■   •  •  . 

•  29-  unfre  (Sinne  l>e$aubetn,  unfre  (SinbilbunaSFraft  cinnetymen.  30. 
t>erfloo)ttn  (aerbunben).  31.  fine  fo  umfafffnbc  3Tiad;t.  32-  au$  Itegt 
ctmas  $?9erud)e&  in  bem  Gkbaiitcn.  S3*  gar  m'ele  fcer  rotlben  SBogen 
roQen  fiber  bad  «£erj  beg  Sftenfaen  i)in  unb  oerwifeben  man$e  feiner 

1  fdjbnften  3uac.  3h  fufeften.  35*  unau$l$fcfctt<$.  86-  in  &d)uib  oer* 
funfen,  im  Saftct  oergjaben. 

72.  —  A  man  that  hath  (241)  no  enemies  ought  to 
have 'very  faithful  friends ;  and  one  who  hath  no  such 
friends  ought  to  think  it  no  calamity  1.  thai  he  hath  ene- 
mies to  be  his  effectual  monitors*  2.  Our  friends,  says  Mr. 
Addison,  very  often  ilatter  us, as  much  as  our  own  hearts. 
They  either  do  not  see  our  faults,  or  conceal  them,  from 
us;  or  soften  them  by  tbeir  representations,  3.  after  such  a 
manner,  that  we  think  them  too  trivial  4.  to  be  taken  no- 
tice  of.^ 

1.  Unglucf.  2.  SBatnet;  3.  fiSotftettungen.  4.  geringe. 

73.  —  O  friendship,  thou  best  blessing  1.  that  the 
best  of  beings  bestows  2.  on  the  best  of  mortals!  thou  fair- 
est and  fullest  image  3.  of  heaven  and  immortality!  With- 
out thee  the  world  is  dark,  and  life  a  dream;  thy  voice  is 
the  language,  the  harmony,  the  mutual  gratulations,  of  con- 

1.  ©earning.    2.  fcetletyet.    3.  retnfhd  unb  eottfoiwn«n|h«  »Ub. 
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genial  and  sentimental  spirits;  4.  the  presence ,  the  light, 
the  comfort,  the  glory  of  humanity.  Peace  and  prosperity 
5.  dwell  with  thee;,  health  and  happiness  are  in.  thy  habi- 
tation; hope  and  joy,  with  a  thousand  smiling  and  nameless 
<mdearineats,  6.  sparkle  by  thy  J  side;  and  divinity  beams 
benignant  7.  wherever  thou  art,  , 

4.  D*rtt>anbter  unb  empfinbfamet  GJeijler.  5.  ©ebcifjen.  fj.  namcn* 
tofc  2Cnneymli<$feiten  (SReifte).  7.  bic  ©ottyeit  flra&U  mUbe. 


74.  —  Spirits  of  gentleness  1.  and  peace!  who  look 
with  such  pity  as  angels  feel,  2.  on  the  distresses  (157)  of 
mortality!  3.  often  have  ye  4.  seen  mc  labouring  under  the 
afflictions  5.  which  Providence  had  laid  6.  upon  me.  Ye 
have  seen  me  in  a  strange  land,  without  friend,  and  with- 
out a  comforter,  poor,  sick,  and  naked;  ye  have  seen  me 
shivering  over  the  last  faggot  7,  which  my  last  farthing  8. 
had  purchased,  moistening  the  crust  9.  that  supported  na- 
ture with  the  tears  which  her  (124,  &c.)  miseries  shed  on 
it!  yet  ye  have  seen  me  look  inward  with  a  smile,  and 
overcome  10.  them.  If  such  shall  ever  be,  my  lot  again, 
so  let  me  alleviate  11.  its  sorrows;  let  me  kreep  to  my  bed 
of  straw  in  peace,  after  blessing  God  that  I  am  not  a  Man 
of  the  World  12.  r  iv  ...... 

1.  ©anftmutfc.  2.  etnpftnben.  g.  &ttxbli4Uit  (ft  mortals,  bet 
©tetblid&en).  4.  Mt  toerdtttt  /  -  nur  in'  ber  feperlfd&en  ©pradje  nd$ 
juroeilen  ubltdfr ,  ©.  207-  SS3-  —  *  5.  Cetben.  6.  $)art.  v.  to  lay. 
—-upon,  auferfegen.  7.  attterfc  (»or  &dlte)  iibe?  bad  <e$te  *ReU* 
bunb.  8.  «&elle*  ibem  ©inne,  na#,  fonft  J  penny).  9.  bte  &tnbe  ;be> 
nefcen.  10.  ufcenmnben.  11.  milbern.  12-  tin  SBeltmann  (in  S3e|ie< 
*  $ung  auf  beaSEitel  bed  ffiudjes  von  Mackenzie,  au$  welcfcem  biefeS 
©tucf  tntlW  ifl). 


75.  —  Compose  1.  thy  thoughts,  O  my  soul,  and  ima- 
gine how  it  will  fare  with  thee ,  $.  when  thou  goest  3.  a 
naked,  unembodied  4.  spirit,  into  a  world,  an  unknown 
world  of  spirits,  with  all  ihy  self  -  consciousness  5.  about 
thee,  where  no  material  object  shall  (349,  &c)  strike  thine 
eye,  6.  and  where  thy  dear  partuer  and  companion,  7.  the 

1.  To  compose,  jto)  faffen,  berufn^en,  g.  wte  cd  bir  ergcfccn  wirb. 
8.  ftatt  like,  gleid).  4.  un&erftrperr,  5  ©elbftbettuftfepn.  6.  n>o 
fein  tt>efenttf<$er.  ©eflenjiaab  bein  2Cu$e  rujiren  wirb.  7.  ©efafcte  unb 
©efellfaafter. 
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body,  cannot  come  nigh  (412)  thee;  but  where,  without  it, 
thou  wilt  be  sensible  of  the  most  noble  satisfactions,  or 
the  most  exquisite  pains.  8.  Embarked  in  death,  9.  thy 
passage  will  be  dark;  and  the  shore  on  which  it  will  land 
thee,  altogether  strange  and  unknown.  /*  doth  not  yet  ap- 
pear 10,  what  we  shall  be, 

8.  flrgfte  ©^merjen.  9.  to  embark,  cfofaiffen  (MtbK*)  (n  be*  So* 
bet  SRad&en.  10.  to  appear,  fltyoar  fan. 

76.  —  Beflections  in  Westminster  Abbey.  When  I  look 
upon  the  tombs  of  the  great,  every  emotion  of  envy  dies 
in  me;  when  I  read  the  epitaphs  of  the  beautiful,  1.  every 
inordinate  2.  desire  goes  out;  3.  when  I  meet  with  the  grief 
of  parents  upon  a  tomb -stone,  my  heart  melts  with  com- 
passion; when  I  see  the  tomb  of  the  parents  themselves, 
I  consider  the  vanity  4.  of  grieving  for  those  whom  we 
must  quickly  follow.  When  I  see  kings  lying  by  those  who 
deposed  them;  5.  when  I  consider  rival  wits  6*  placed  side 
by  side,  7.  or  the  holy  men  that  divided  the  world  with 
their  contests  and  disputes,  8.  I  reflect  with  sorrow  and 
astonishment  on  the  little  competitions,  factions,  and  debates 
9.  of  mankind.  When  I  read  the  several  dates  10.  of 
the  tombs,  of  some  that  died  yesterday,  and  some  six  hun- 
dred years  ago ,  I  consider  •  that  great  day  when  we  shall 
all  of  us  ba  contemporaries,  11.  and  make  our  appearance 
together. 

<  1.  SDic  ©ra&fdjriffen  bet  @d)&n$en\  %  unorbcnMfc  (a.ew6$nlid&  im 
moraUfdEjen  ©inne,  im  ©egcnfafc  \>on  b«m  toa«  rrc&t  (|tttu<&)  iff).  3. 
tetltfajt.  4-  9tfd)ttgfett.  5.  bie  fie  bepfefcen  ttefeit.  ff.  eiferfut&ttae 
S&felutge.  7.  nebm  etaanbet.  8*  SBortoecfcftl  unb  @treite.  9.  3Crr* 
fprfia)c,  tyaxttUn,  3dnfereiea.  10.  2>ata.  n.  fritQtnofim. 


r  ;     t .  .. 

.    ...  7iW\h 
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Ai  j 
i.  —  S3ea  (388)  ^ct  <Mutt«fag«feVet  L  be*  ©aeon  H. 
fam  tintet  anblrn  2*  ein  rcilbet  ed)wein«fipf  3.  auf  (429)  bic 
Zafcl;  tt>efd)er  toon  ben  Jfcinbern  beflelben  4.  $n  bitfrv  gefttL  an« 
fle.fd)affr»ar,  unb  bie  3nfd)cift  J)atie:  5.  #/S3tt>a t  6.  unfet 
gutet  Slater!" 

*  1,  birth-day  celebration*  2*  among  other  things*  $.  a  boar's 
head.  4*  his.  5.  to  bear  an  inscription,  eittc  3nfd)rfft  fiaben. 
6.  God  bless./ 

5.  —'gin  <5d)wabe,  i.  bem  in  (388)  SSien  fciele  faJne 
^Jufer  gwiflt'S.  n>urben,  faatt:  „©a$  ifl  alleS  red?t  fd?6n,  3* 
ab*r  id)  bifte,  4.  $eiflen  5.  ®ie  mfc  bod)  and)  ba*  £attf 
Seffteid)."  6\ 

1.  Suavian.  2.  to  point  out,  jeiflen.  8*  line*  4*  hut  pray*  5* 
to  show,  jeigen.   6»  Austria* 

8.  — •  din  3eftung«f#tet6et  1.  fefete  In  fcfit  JBfott:  2.  6k 
nfcje  (237)  fagen,  bet  Garbinal  SRajarm  fep  geftotben,  3.  2fnbe* 
Cf#  (235)  er  lebe  nod);  4.  id)  glaube  roebet  ba*  Sine, 
nod)  5.  ba$  tfnbete. 

1.  gazetteer.  %  paper.   3.  to  have  died*    4*  to  he  still  living. 
5.  neither  —  nor,  232* 

?.V  •  ,  

4.  —'©rep  SBorte,  @ire!  *)  tebete  nad)  bet  ©djfadjt  Ut>  / 
3^op  ein  Cffictec  £etnn#  ben  Sietteii  an:  1.  „©elb  obec  / 

1.  to  address,  anteben*/ 


*)  S&iefeO  SBort  toftb  <m  Stans&fif#en  &c»2Cntefcedtt  ben  Jtfinffl  d^brdu^i) 
im  (gngf.  fo  Diet  ale  your  Majesty!  tag  (gnatffdbe  sire*  Safer, 
©tammuatet ,  irtrb ,  aufcr  bet  (Sompofttion ,  nut  nod;  in  bet  $}0efte 
ge6rau<f)t,  unb  toon  Stjieren,  aU :  "the  horse  had  a  good  sir**  hut 
an  indifferent  iam*" 

'  27* 
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Xbfcfyieb."  2.  £r*»  SSorfe  ecn>teberte  ^ etnrtd^:  „Mmt 
toon  bepben."  8. 


2.  dismission.  3.  none  of  either  (neither,  —  neither  of  the 
two ,  —  neither  the  one  nor  the  other  223  ,  232.) 

•  * 

6.  —  3*manb  1.  fragte  ejnen  3erffreuton :  2.  „Wt  beftn- 
bet  fld)  Sbre.grau  Orotafttift?"  —  3.  „5  SQofyen  tta<t>  SBicba* 
cli!"  4.  ccwifbcrte  bet  ©efragte.  —  5.  „93eraei(Kn  fugte 
er  nad)  einerjflelnai  9>aufe  tmlegen  btnju,  6.  „t<fr  g(au6te  — 
7#  €>ie  fcdtten  gefragt  —  »o  id)  fo  eilig  f)tn  rooltte!"  —  8. 

1.  somebody  (rait  bem  $Paritcip).    2.  an  absent  person.    3.  how 
does  yonr  lady  do?  obet  how  is  your  lady?  SflcU  ®. 292- 

4.  Michaelmas.  5.  the  (person)  interrogated.  $.  to  add,  (jinjuffi* 
gen.    7.  to  think,  glauben.    8.  which  way,  tt>o&in$  in  a  hurry, 

6.  —  S5cp  einer  SSfirgergarbe  1.  jlanb  eirt  f(elner  unan* 
fef)nlicfcer  2.  2tfann  neben  S.  emem  grofen  tm  erffen  ©liebe.  4. 
Sec  tfnfti&rer  5.  tooilu  bieg  t>erbeffem,  6.  unb  ben  fleinen  in'* 
tritte  ©lieb  fhllen.  7.  „SDa*  gebt  nidjt!  "  8.  fagte  bie^r.  — 
„Unb  rcarum  nid>t?"  —  „3«,  ba$  roiU  icb  gleiu)  fagen,  wit 
bepbe  i)aben  einc  SStantroeinbiiae  in  Gompagnie."  9. 

1.  in  a  body,  of  trained -bands..  2.'  uncomely.  3.  along  side 
of.  4.  rank.  5.  commander.  6.  correct.  7.  to.  remove  to.  8s 
that  won't  ©.2.  a«>e»te  9iote)  do.  9.  a  brandy-bottle  between  us" 

7.  —  <*in  eoibat  befam  <prugef,  1.  er  tnurrte  ni*t.  —  2. 
Shcbbem  er  t>on  ber  S5an6  berabgetfiegen  war,  3.  fcagtc  fyn  ffc 
net  feinec  Gameraben,  4.  nue  cr  gar  fo  jlanbbaft  5.  babe  bleiben 
fonncn?  „@o  n>a*,"  6.  antrcorrete.  er,  v/t d>  befummere  mid) 
ttiemaU  um  7.  ba«,  n>ad  Winter  liyt  t>orge fctf"  8. 

1.  was  flogged.  2,  he  never  grumbled.  3.  after  having,  &c. 
4.  he  was  asked  by,  &c.  5.  resolute.  6*  p^gh!  7.  I  never  trou- 
ble my  head  about.    8-  going  on,  oorgetyen.  * 

8.  —  (Sin  tma«rifd>er  £ufar  1.  fab  tint  ganbfarte,  2. 
toetin  bie  iMnber  mtt  t>erfd)tebenen  fouben  <Uumimrt3.  nwen. — 
Stfan  fragf?  ibn,  m\d)rt  £anb  ec  *oriuq$n>eife  ju  beff&en  4. 
rounfebe.  Setemtcte!  5.  rief  er,  (inborn  er  auf  ba*  grun  be. 
flricfcene  6  beutete)  bad  ift  2anb  fur  £ufar,  t> i e (  £eu! 

1.  Hungarian  hussar.  2.  map.  3.  coloured.  4,  to  give  the 
preference  to  own ,  sorauggraeife  bejrgen.  5.  tin  geraetnec  ©<$»ur, 
ber  bem  engf.  "damn  it  i »  entfpri(j>t.  6-  painted  green. 
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9.  —  irffcttt  bad  ©pa?  ober  (Srnfl?"  t.  fratjee,  enf* 
rufiet  fla)  ftellenb,  2.  ein  geigbeqiget,  ber  in  iffenf(id)ec  d>efelfr 
f*aft  S.  cine  £)fjrfeige  4.  befam.  —  „2)?ein  t>6ni'^cr  dinjl!'^ 
etroieberte  gelaffen  bei  ©cbl<$ger.  —  5.  „3Da3  flef)t  Sbnen 
ratbcn,"  6.  t>erfe(jte  bee  SSefetbigtc,  ,,benn  foldje  ©pdfje 
roucbet^mitfiangfle^offamfl.ttfrbftten." 

I.  to  be  jesting,  —  to  be  in  earnest,  ©pajj  —  <5rnft  madjen.  ; 
feigning  to  be,  &c.   S.  publicly.   4.  a  box  on  the  ear,.  5#  duel- 
list.  6.  well  you  ober  that's, well  for  you.  .  ~  ' 

K  10.  —  „93erbammrer  fferl!  1.  bu  ^afl  micft  o,efc&nitfen," 
fagte  ergrimmt  2.  ein  £>fftciec  jit  einero  ©olbafen,  bee  tf)rt  im 
2aaet_ta|trt  3.  batte,  inbem  er  i^m  bie  blutfge  ©ettiette  4.  &ot» 
$Teft:  5.  ,,tfebfr  bu,  ©d)lina,et,  6.  id)  blutc!"  —  ,,©ie  blus 
ten?''  oerfefete  ber  erfebeocfene  ©olbat,  „<gQtt  be»a£re!  7t  bie 
©eetnette  blu tet."  '         :.  # 

,  1.  damned  raskal  (feUow).  2.  in  a  passion.  S.  to  shave r  rap* 
rem  4.  napkin.  5.  holding  forth.  6,  scoundrel,  7.  God  forbid ! 
(not  you  indeed— but,  &c,  258,)  .  .  ;r .  »  ^riv^ 

II.  —  „SBte  bepnben  $ie  ftcfc  fcagte  ein  3fcat 
.  feinen  9>atienten. 

patient.  <5t»a$  beffer. 

tfrjt.  #aben  ©te  ju  SDNtfaa,  2.  gtwa«  gegefprn? 
patient.  3a,  (369)  etwa*  WtlbjWM.  3. 
3Ctjt.  SKfl  tfppetit?  . 
patient.  *Rein,  mit  ©auc.e. 

1.  how  do  you  do  ?  2.  at  dinner.       some  beef.  ,  ,v 

.'ft'.-  ■        *  u*.:»59 

12.  —  $aittt*,'4.  SBre  ge$t'«  2.  bemt  beinem  SBeibe? 
#eter.  Sanfe  fdjen,  fte  f ft  entbunben.  3. 
{>ann«.  9tun,  »a$  ift  bit  benn  geboten  wotben?  4, 
$J)etet.  SRatbe  eternal.     . . 

*ann«.  <5tn  SSube?  , 
g>  e  t  e  r.  *flein. 

$ann«.  tflfo  ein  OTabel?  5. 

9>etec.  ©u  ©pifcbube,  6.  ba$  bat  bit  gtwiff  frton  Semanb  ge* 
fast,  fonfl  b<Ufe|t  bu*S  fo  §efd>tt>mb  nid)t  etratfcen. 

1.  Jack.   2.  how  is  (it  with)  your  wife.   3.  delivered.   4.  well,  4  ; 
what  is  it  she  has  got?   6-  ft  girl  then.   t>  you  rogue. 
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13. t-y  Sin  @o}u(!etjttnge  1.  fag  in  bet  geietffunbe  3.  internet 
6cf c ,  af*  fcin  fBeSpetbtob  3.  unb  gafttte  an  ben  gina,etn, 
babep  entfpann  4.  |tcfr  foIgenbeS  ©efprdd;:  . 

S3?  c  i  |t  e  c.  ©a*  ted;neji  bu  ba?  5. 

3funge.  3$  atyle*  »ie  t>iele  ^5fe  SBeibet  6.  in  unfetm  £aufe 
finb. 

flBeijf  et.  9lun,  7.  n>fe  t>iet  tfnb  bemt? 
Sunge.  Wit  bet  2fteif!etm  8.  ffnb  fteben. 
S&tijf  et.  ©pt&bube  9.  (et  giebt  ifjm  cine  £&tfeige). 
Sunge.  9*ein,  nein,  to>  f>abe  mi$  fieftct#  10.  o&ne  bie  SHei* 
flertn  finb  nuc  f  e  d>  $. 

.1.  a  shoemaker's  apprentice.  2.  vacation-hour.  3.  afternoon's 
luncheon.  4.  to  arise ,  fid)  entfpinnen.  5.  (mtt  bem  umfc&teibenben 
fiSccb.)   6.  termagants.  .7.  well.   8-  mistress  (©.43,  9lote).  9.  vil- 

Iain.   10.  to  be  mistaken,  ftcfc  itren. 

■*  •  •       -  ..    *  *     .    «  -« ■  .   ,  . 

^  14.  —  3n  cinet  ©efetffaaft  fprad)  man  l.  t>on  (381)  bem 
gtofjen  9>attiotilmu$  bee  Sptolet  unb  Don  ben  t>ielen  £)pfetn, 
»ftd>c  ffe  bem  #aufe  ©efheid)  gebrad)t  2.  f)aben.  (SntyujtaS* 
tifd)  3.  tief  einet  bet  ©dfte  au$:  „3fa,  bie  SEptoUt  ftnb  eine 
bet  bcat)(len  Sflationenl"  din  Jtnabe  Don  5  3af>ten,  bet  btefe* 
mit  angef)6tt  4.  fcaite,  fagte,  al«  bie  ©djle  fortgegangen  waten, 
gan$  tteu&et$tg  5.  ju  feinem  S3a(et:  „2iebet  9>apa!  i$  mocfyf 
aucfr  ein  SEptofct  »etben!<'  6.  J 

1.  they.  335.  —  2*  to  make  sacrifices ,  £)pfer  bttngen.  3.  en- 
thusiastically. r  4.  to  listen  to,  enfebren.    5.  confidently,    (J.  I 

should  like  to  become  a  Tyrolian  too,'  \ 

•  ••*..»        •  '  * 

15*  —  (Sin  fteine*  ametifantfo^el  SRdbc&en  ftagte:  roa* 
eine  gifdj angel  fep?  1.  unb  crt>teU  jut  Entire rt:  e6  ifi  ein  €ke» 
den  2.  mit  einem  SButra  3.  an  bem  etnen  4.  unb  mtt  einem 
fatten  an  bem  anbetn  gnbe. 

}•  what  a  fishing-rod  was.    2.  staffc    g,  worm.    4.  ba*  6ub(h 
ftt§t  na<&  ben  $ton.  *bj.  one,  unb  other  In  SSejie&ung  auf  bafielbe 
234  -  35,  kcf 

16.  —  Sin  $txt  ging  mtt  feinem  #unbe  fibet  U  ben 
SWarftptafc.  £>et  £unb  big  ein  Jtanmcfcm  2.  tobt.  8.  2)fe 
©etfdufetin  fdjrie  Setet  5florbio!  4.  Det  $ert  bot  ifot  fiit  bag 
gtribtetc  5.  ifaninefcen  einen  ©ulbcn,  pe  abet  fcijlug  i&n  a«8  6. 
rr  'f  bem  SSebeuten:  7.  £)a«  Xf)iet  fep  tyt  nidjt  fiit  fttnf  (SuU 

1.  to  be  crossing,  u&ec  etttaS  meggefcett.  2.  rabbit.  3.  to  bite 
to  death,  tobt  beifen.  4.  the  sale's  woman  cried  murder!  5. kill- 
ed. 6.  to  refuse ,  au$fO)la<jen.   7.  intimating. 
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ben  fell  8.  gewefen.  —  Set  £ett  woUte  9.  foremen,  ba  lo. 
fcielt  bad  2Beib  i&n  feft  unb  fotbette,  et  fofle  urn  bin  ©tteit  $u 
fcblidjten,  ll.  mit  i&t  sum  ^Qlijeyomte  12.  ge^en.  Gin  ©c&u* 
fletjunge,  bet  bonebert  ffrmb,  unb  ben  gonjen  JpanUt  13.  mtt 
angefefcen  fcotte,  14.  fogte:  @ef)  bee  £ett  Wit  immet  15. 
jut  9>olijep ,  bet  £ett  wttb  nity  Detlieten ,  id)  gefce  aucb  mit, 
unb  lege  Seugnig  ob,  16.  bag  niefct  bet  #uttb,  fonbettl 
bad  floninefcen  ben  ©tteft  angefangen  $at. 

8.  to  be  sold,  feil  fe^tl.  9.  intended.  10.  when.  11.  to  accom- 
modate the  difference.  12*  police  (police-office).  13.  matter. 
14.  had  been  a  witness  to.  15.  ftott  breift,  boldly.  16.  to  give 
evidence. 

*   •  •  •     •    ;    *  . .  i  •  '  • 

<  i   •        •         *  i  . 

17.  —  Gin  SBebienter  fcattt  einen  mfinbli<$en  tfufttag  1. 
feineS  #errn  fd)le<bt  beforgt.  2.  / 

2)ummfopf,  3.  fd>vte  bet  $ett  jotnig:  wenn  i<b  etnen^/ 
gfeli.  f.^ttfen  will,  fo  ge&'  t<b  Uebet  5.  fetbfl.       ^  x 

1.  a  verbal  commission.    2.  to  execute  badly,    8.  blockhead.  * 
4.  jack-ass.   5.  I  rather  go. 


18.  —  Semanb  1.  janfte  einen  gemeinen  SRann  au«,  bet 

ibn  auf  ben  gug  getteten  2.  ftatte.   2>et  Setl  batubet  Atget*  J 
lid>,  3.  fogte  i&m  eine  Stfenge  ©tob&etten  4.  unb  falog  mitben  / 
Morten:  £)et  #ett  batf  ft<&  nic&t  fo  po&ig  tnocben,  5.  et  tfr 
tin  Gfel,  unb  mat.**  ijl,  bin  i<&  fdjon  Unge  ge* 
mefen. 

1-  somebody.   2.  to  tread,  t?eten.  $.  vexed  at  it.  4.  an  abun- 
dance of  inciviUtiet.  6.  you  need  not  be  so  snappish. ,    .  .  %  • 

...  .      .  • 

19.  —  6tn  englifaet  ©eifllic&et  1.  mit  Sftornen  gceunb,  2. 
fcotte  feine  9>fotte  3.  bat*  ©imonie  4.  etbalten.  €t  wot  fo  we. 
nig  belicat,  5.  bog  et  einen  SWitbewerbet  6.  urn  biefe  $fatre 
bolb  botauf  M,  7.  ffttibn  eine  $tebigt  *u  ftalten,  A  Stfelbfl 
befonb  ff*  in'  bet  ititd>e  old  Subirer.  9. 

€ein  ©teUttetttetet  betcat  bie  tonjel,  10.  unb  tidjte  p$ 
Mutch  bog  et  bie  SibelffeUe  *u  feinem  Sept  gewifclt  ftatte;  IU 
„gteunb  wie  bi(l  bu  ^ie&ec  gefommen?''  .  • 

1.  clergyman.    %  of  the  name  of  Friend.    3»  parsonage.  4. 

simony,  (bft  SKucber  mit  geif«i*en  Hemtern).    5.  indelicate.  6. 

competitor.    7-  to  request,  bitten.    8.  to  preach  a  sermon.  9- 

auditor.    10.  substitute  (vicar)  mounted  the  pulpit.     11.  by 
choosing  for  his  text  the  scriptural  passage. 


k 


Digitized  by  Goo 


424 

20.  <— '  Sin  Ganbibat,  1;  bet  fetn  fonberttoe*  2.  SebJdjtmg 
tyatre,  follte  tut  3*it  bee  gajlen  3.  in  einer  ©tabtfircbe  prebigen, 
«nb  rourbe  beim  Vf uftcitte  4.  (381 ,  oben)  auf  tie  tfanjet  burd) 
(388)  ben  Tfnblid  bee  jablreidjen  SJerfammlung  bergeftalt  verblufft, 
5.  batf  er  bitrdjauS  niefct  mebr  routnc,  Mat  er  batte  fagen  roollen. 
©crmutblidy  war  bee  bem  tfnfange  feiner  ^rebigt  befrimmt  gen>e» 
fine  ©ebanle:  6.  „bie  3uben  fteujigten  3*fum  u.  f.  n>."  7.  ec 
fonnte  obecnicfetl  weitec  berauSbringen,  8.  al$:  bie  3uben  — 
na*  einer  $aufe  wicber^olte  er  in  einer  litt  &on  SobeSangft:  9. 
bie  3"ben  —  nad)  einec  nod)  (372)  lingern  abermatt:  10.  bie 
3uben.  9hm  abet  lag  *$  roie  (gentncrlaft  11.  auf  fetnec  SSruft, 
er  ricf  in  S8er$n>eiflung  12.  au$:  „tfd),  $err  3efu«,  IS.  bie  Su* 
ben ! "  unb  oerlieg  mit  biefen  Morten  in  2obe$ang|t  bie  flan jet.1* 

1.  candidate.  2.  none  of  the  best.  S-  lent.  4.  upon  his  en. 
tering.  5.  struck  dumb  in  such  a  manner.  6-  the  thought,  ha 
had  intended.  7*  a.  s.  f.  log.  —  g.  utter  no  more.  9."  agony. 
10.  once  more.  11.  but  now  it  weighed  like  a  heavy  burden. 
12,  despairingly.   1$.  0 ,  Lord  Jesus. 

21.  —  Sin  SJauer  1.  in  ffmetifa/  ira  3nnern  2.  be«  8anbe$, 
tyatte  t>on  fcinem  2Bagen  ein  gdfjdjen  3.  *Kum  t>erforen,  unb  war 
beStvegen  juruefgegangen,  urn  4.  e$  $u  fudjen.  £r  begegnefe  einem 
Snbianer  unb  fcagtel^n,  ob  5.  ec  nteht  jufdllig  6.  ba$  gdfidjen  ge* 
funben  l)abe?  '  „€tarr,"  7.  antoortete  ber  3«bianer:  „n>ie  fragjt 
bu!  8.  bdtt9  9.  id)'g  gefunben,  fo  rourbeft  bu  e6  auf  ber  einen  <5eite 
leer,  10.  unb  mid>  auf  ber  anbern  oiUll.  Uegen  fc&en!" 

1.  farmer.  %  interior.  $.  keg.  4.  returned,  in  order  to  362. 
5.  whether.  6.  accidentally.  7.  fool.  8-  what  a  question!  9. 
eben  fo  »irb  bie  Sonf.  if  im  Sngl.  au«geL  namliaj:  had  1  found  it 
(321)  —  if  totnn,  unb  whethtr  ob,  |tnb  bartn  gu  unterfajetben  baf 
ba«  erfterc  beftimmter  ift,  unb  faft  immcr  einen  bejabenben  ober  »er# 
nefnenben  ©egenfafc  t>orau«fe$t,  ba*  latere  (of)ne  or)  t(l  unbefttmm* 
rer,  e«  truttt  mebr  Sweifel,  me{>r  Sufatttge*  aui;  ^  >/flebt  fre^tio} 
aua)  oft  in  ber  SScbcutung  »on  0  b  in  inbirecrer  SejieOung.  374.  — 
10. empty  on  one  side  —  au$get.  of  tho  road.    H«  full,  vulg. 

beffer  drunken. 

•  *  •«  '  , 

22.  Sin  S5etrunfener  l.  fte(  mlttm  im  Jafyrwege  niebec 
unb  fcbliff  ein.  2.  '&r  fam  t>on  einem  #od)jeitf<bmaufe  3.  unb 
tmg  4.  baber  jeibene  ©trumpfe  unb  <8d)ufce  mit  ftlbernen  Sd;naU 
t^n.  5^   (finer,  ber.  il;n  fo  6.  liegen  fa^,  jog  il)m  bie  @djube  unb 

1.  a  person  in  liquor.    2.  'fall  asleep.    3.  wedding  feast.  4. 
to  wear  <am  Ceibc)  trogen.  5.  buckles.    6.  thus,  (mit  bem  $arti* 
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bte  fetbenett  ©frfimpfe  au$#  7.  otyne  baf  bet  SErunfenBofo  8.  bar* 
fiber  er»ad)te  unb  madjte  ftd)  bamtt  au$  bem  0taube.  9.  dine 
S3iertelflunbe  nad)f)«t  fu()r  ein  5Bagcn  be$  ©ege$;  10.  aid  ber  .Rut* 
fcfyer  einen  Sttenfdjen  auf  bee  ©tcafjeltegen  fal> ,  tyielt  er  bte  *Pferbe 
an,  fit  eg  ob ,  11.  unb  ruttelte  ben  *5etrunfenen  mit  ben  SBorten: 
„€tef>  er  (833)  bo*  auf,  id)  fabr'  i&m  ja  fonfl  uber  bie  gufe." 
2)er  £runfene  errand) te,  fufelte  uad>  feinen  gujjen  unb  ba  er  ft c 
natft  fanb,  12.  rief  er:  gafyr  nur  ju,  13.  jSutfcfyer,  bad  finb 
gar  nfdjt  meine  gu§e#  14.  t$  t)ab c  ja  feibene  ©trim* 
pf e  an. 

7.  to  pull  off,  auggieften.    8.  drunkard.    9.  cleared  himself.  10. 
.\'  ft  coach  drove  that  way.   H.  dismounted.    12.  finding  them,  &c. 
k  366.  —    13.  drive  on.    14.  they  are  not  my  legs  at  all. 

,  23.  —  SDte  grau  D.  K  ....  gab  einen  grogen  &&ee,  1.  ju 
ttttd^em  nur  spctfonen  Don  #bel  gefaben  roaren. 

<3ie  oerglid)  in  fold)em,  im  2aufe  ber  ttnferbalfung,  bte 
S3urgetlid;en  2.  mit  itbenem  £6pfergefd;irr,  3.  bte  ZMityn  4. 
aber  mit  ^orjeUan.  5. 

„2)af)«r  fommt  e$  of)ne  3weifel,"  metnfe  ber  anfprwfjSlofe  6. 
geijheidje  23aron  Don*)  S  ....  "bag  e$  l)ter  fo  otelen  2fu6fd>ug 
7.  giebt." 

dinem  ber  SSebicnten  war  bieg  ©efprdd)  nicfyt  entgangen.  8. 
9tad)  einerSBetle  befabt  if)m  bie  grau  \>om  #aufe:  9.  oa6  5tlnber« 
mdbdjen  10.  wit  bem  jungften  graulein  **)  b*rbep5urufen. 

2(1$  er  au$  bem  jBimmer  ging,  rief  er  mit  lauter  ©timme,  fo 
bap  man  e$  in  ber  ©efettfdjaft  l;6cen  fonnte: 

„3rbene«  £6pfergefd)trr,  fomm'  mit  bem  ^orjeHan  ft  era  uf! 11 

1.  Lady  •**)  K.  had  a  large  tea-party.  %  commoners.  3.  earth- 
en ware.  4:  nobles.  5.  china,  166/  SRote-  6.  un- 
assuming. 7.  refuse.  8.  to  escape,  entge&en.  9-  the  lady  obec 
mistress  of  the  house,  ©.43/  SRote.  10.  nurse  ober  nurse-maid  ♦*♦*). 

24.  —  Sine  £)bri(lin  unb  eine  ^auptmanntn  —  1.  bepbe 

1.  a  colonel's  and  a  captain's  lady.  @.  ^.      ©ette  357.  Zf)tma 
81.  u. "Kote  ©.  358. 


♦)  »on,  wfrb  {m  <gnfltif<$en  nid&t  u&erfefct,  man  fagi  fd)tic(>t  ^in  Baron 
A  — ,  Count  B  — ,  &c.  ober  fe$t  bad  £ranj6ftfct)c  de. 

•*)  IDiefe*  SBJort  l5ft  fta}  nidjt  fn  baS  @nglif$e  ufcerf^en,  her  lady- 
ship the  youngest  mias  de  K.  ©.  <SeiU  301  ,  jwepte  iftote.  ■ 

***)  <g.  ©cite  298,  ctfle  9tote. 

*♦**)  nurs^,  obne  3ufa$  want  man  au$  eine  (fHtfenbe)  tfmme,  obec 
gut  genaueren  JBejei^nuna  wet-nurse,  tm  ©rgcnfafc  uon  dry-nurse, 
^inbermu^me. 
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fe&c  cecemoniJ*  —  famen  jufamtmn  «•  fit  em*  (Sefettfd&aff. 
„2fc&  Cicbe ! "  3.  fagte  bie  £>bti[rtn  juc  $aupfmanmn:  4.  „fretten 
(Sic  fid)  ooc,  5.  id)  $abe  bicfe  9la$t  t?on  Sbnen  getcdumt."— - 
„2Cd)  Ojett,"  ewicbcrtc  tie  $rtuptmannin  mit  melen  SButfffn* 
gen:  6.  „bicfe  Crfyce  —  e$  mice  eigentlicfc  7.  meine 
©cfculbtgf  eit  gewefen,  t>on  S^nen  ju  tcdumen.  #f 

2.  met.  B.  my  dear.  4.  ber  tfurae  rcegen:  said  the  former  to  the 
latter.   5.  only  think.   6.  Bows.   7.  hy 


25.  —  „5tmb,"  fagte  £  ju  feiner  gcau:  „\ti)  bdcfc 
te,  wic  gmgen  1.  $euie  m'«  Sweatee. "'—  „SBa«  tticb  bemj 
gefpielt?"  2.  fcagte  fee.  —  „2Ba$  n>ie  bepbe  fett  lange'c  Serfs. 
ni$t  sefer>en  fjaben  —  bee  $au$fcteben. "  4. 

1.  suppose  we  go>  &c.  ober  what  do  you  think  of  our  going, 
&c.  2.  what  play  will  there  he  represented?  $.  this  long  time. 
4.  domestic  peace  (peace  at  home). 

26.  —  S3ep  bem  gcu&flucfgfdjniaufe  I,  nad)  bee  S3eecbt« 
gung  J2.  bee  gcau  N.  waib  bem  betcubten  SBittrocc  gufdUig  untec 
ben  SEafien,  3.  bie  toon  ungefafyc  au$  bem ,93occat^e  aufammen* 
getcagen  4.  roaeen,  cine  ®tbmma&taftt  pedfentict,  bie  bie  £)e* 
t>ife  entf>jel£:  5, 

„3uc  fro^ttc^cn  SBiebeclefcc  6.  biefeS  Sage*."  ' 

I,  hreakfast  entertainment.  2,  burial.  3.  cups.-  4.  promis- 
cuously carried  together.    5*  that  bore  the  device,    6*  to  the 

■ 

happy  return.  '  f. 


27.  —  Die  tfafce  einec  ®d)aufpielecin  1.  fcatte  ben  (Sana* 
rienttogel  2.  bee  gucflin  von  *  *  *  gefeeffen.  3.  2)ie  gucflin 
bacubec  fef)c  erbofjt,  4.  fcfycteb  bee  €>d)aufpietecm  etnen  fef>r  un» 
tyoflicfyen  5.  $3rief  unb  unteefdjetcb  fid)  GacoUne,  gucflin 
t>on  *  *  *  Die  <Sd)aufpieUein  antrooctete  eben  fo  unfyiflid)  unb 
unferacic^nete;   guc  fceute  6t  glifabetfc,  . *6nigin  t>on 

nglanb. 

1.  actress.   2.  canary-hird.   3.  devoured.   4.  provoked.   5.  dis- 
courteous.   6.  for  to  day, 

28.  — -  85ei>  einem  3eugen&ec$£c  1.  fagte  em  ©nglifdjec 
.Dbeccidjtec,  2.  ein  jungec  SDfainn,  ju  einem  3eugeri,  bee  einen 
ungeroofynlicfc  ftacftn  S3avt  t>atte ,  au$  2(bneigung  3.  ju  tfym: 

SSenn  3&c  ©emiffen  4.  fo  £cof  ift,  (361,  oben)  at$  3&t 
S3act,  fo  i(l  e$  geroijj  fet>c  n>eit.  5, 

1.  a  hearing  of  witnesses,   2- lord  chief-justice.   3.out  of  aver- 
sion.  4f  conscience,   5.  large  (capacious). 
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>  „9Jtyorb,"  twfefcte  tec  Seuge:  „»emi  0i'e  ba«  ®m\fttn 

nad)  bem  S3atte  meffen,  fo  $aben  ©ie  fa|t  gar  feine$."  6,, 

6»  hardly  any  at  all. 

29.  —  din  engtifdjer  2orb,  1.  GapUdn  bet  @atbe  2.  unb 
^ugleicf)  3>atlament6mttglieb,  etfdjten  allejeit  im  Untorhaufc  3. 
mit  feinem  langen  ©djnuttbatte.  4.  „2Jtylotb,"  fagte  einet  fci* 
net  gteunbe  ju  itjm ,  „ba  roic  jefct  f  einen  £rieg  ^abett ,  foUten 
©ie  enbltcfc  3()ten  ©cbmmbatt  auf  ben  SuebenSfufj  5.  fe* 
&en."  „€>ott  gefcbefjen,"  ermiebecte  bet  Sorb,  „fob<rlb  (531) 
©ie  3&re  3unge  <wf  bie  GittlUfie  *)  btingen." 

1.  3>.  £.  ©.  300,  txittt  9?ote.  2.  Captain  of  the  guards.  $. 
house  of  commons.   4,  must  acnes.   5.  peace  establishment. 

80.  —  2fo  tyitt  bie  UxtymU  1.  ^ubettape  einfufjrte,  2, 
mad)te  fid)  bee  $er$og  toon  £>eoonff)tre,  eineS  bet  entfdjie* 
benjten  3.  SDfttgliebec  bee  £)ppofttton,  ben  ©djerj,  4.  ein  •DufcenD 
fc^wacjec  SPubeUmnbe  5.  anjufebaffen  ,  unb  —  et  felbft  unscpu* 
beet  —  mit  ifynen,,  bie  \>om  ibpfe  bi6  $u  bem  ©djroanje  6.  ge« 
pubert  roaten,  tdglicb  fpojieren  ju  geben.  3(m  3flbtons$tetmin 
fie  bie  £ape7«  fd)ic£te  et  fetnen  ^au^ljofmeiflec  8.  in'S  SBureau, 
unb  jleuette  9.  fur  12  —  it6pfe.  ©og(etcf>  n>atb  bet  Odjerj 
gut  Sttobe.  10.  2)ie  ^oatfunfttec  11.  fu&rten  bie  9?tngeUocfen 
(4)unb$of)ren)  12.  ein.  $itt  nmtbe  mit  feinet  Sape  ldd)etlicb,  13. 
unb  mupte  (Ie  abfdjaffen. 

1.  famous.  2«  to  introduce ,  etnf uf)re n.  3*  the  most  decided. 
4.  to  pass  a  joke,  (scfierj  madjen.  5-  spaniels.  6.  from  head  to 
tail.  7.  term  for  the  payment  of  the  taxes.  8*  steward.  9,  con- 
tributed. 10.  to  turn  into  fashion ,  Sftobe  rccrben.  11.  hair  dres- 
ser.  12,  dogs  ears,  322  unten.   13.  was  turned  into  ridicule. 


51.  —  S5ep  einem  ^efttgen  <Bti^m  nmrbe  em  fcan$4(tfcbe5 
©c&iff /  bft«  bet  SWatinecapitoin  got 6 in  commanbttfe,  led.  1. 

£)atuber.  enttfanb  etne  aUgemeine  SSeflutjtma.  2.  -timet  (387) 
bet  ©<biff*mannfu)aft.  3.   SWan  »ef)flagte .  4.  unb  delete  @ebe; 

1.  to  spring  a  leak,  Ietf  tterben.    %  a  general  consternation, 
3.  crew.  4.  they  were  lamenting. 


*)  Civil r list,  baS  aSerjeid&nffl  be*  *«m  ^^nfge  t>on  Gnglanb  8Ufl«fto*b«* 
nen  juf)rlid;cn  ©ummfn,  unb  biefe  ©ummcn  felbfl.  —  £ier  ein  aCort- 
fyiel,  benn  civil  ^eiflt  unter  tfnberm  nu*  $5fli<$/  gejtttet,  —  bcras 
«ft$:  „fobatbefe  3&re  3unae  auf  bie  Sifte  be*  (Uefttteten  brin* 
gen. " 


Digitized  by  Google 


428 

U  unb  ©etubbe  an  atTe  $tiRgtn,  bie  jebem  (222)  in  bcr  2fngft 
rinftelen.  5. 

goebin,  uber§eugt,  ba§nue(371,  §  6.)  ajmeinfd)aftlia)e 
2Cn(Irengung  6,  9iettung  gemdbren  f6nnte,  eief  p(6^Itcf> : 

„2Butb!  2Rut(>!  Jtinber!  7.  fcute  ©cbete  unb  GWubbe  ftnb 
ntd)t  jii  tabeln;  abet  fhr  oeegegt  tine  #ettige,  bie  jefct  am  mei» 
(len  t>elfen  fann.  2)le  heiltge  $umpe!  Zn  bie  mufjt  ibc 
tucb  roenben.  8.  3a?  geb'  eu*  mein  Grfjrenrooet ,  jte  ttieb  eud) 
retten ! " 

Qt  n>ac  nun  ber  Sefie,  bet  Jpanb  an'$  8Ber£  legfej-9.  wan 
fofgte  feinem  Scpfpiel,  unb  ba$  ©^fff-wntbc  gerettet. 

5.  to  occur,  etn  fatten.  6«  mutual  exertion.  7.  take  courage  my 
lads!   8.  to  address.   9.  that  went  to  work. 


82.  —  9?ad)  bee  tfegreiaVn  1.  <5d)lad)t  t>on  Abukir  lief 
bee  englifcfee  ©djiff^cnpitatn  Halloway  nod)  in  bee  S5ap  buraS 
feinen  ©d)tff^immermann  au8  bem  aufgeftfefcten  2.  grojjen  9tta* 
fie  be*  feinMicften  3.  grogen  2fbmiral3fd)tff*  (.Orient)  von  120 
Jtanonen  4.  baS  in  bie  guft  geflogen  5.  wae,  einen  jierltdjen 
©arg  t>ecfertta.en  6.  unb  fdjenfte  tf?n  Nelson  mit  einem  <5d;rei/ 
ben  folgenben  3nf)alt$: 

Admiral! 

„$ier  7.  nebme  td)  mit  bie  grcp^ctt,  Sftnen  einen  uttS  bem  gro* 
fen  Sftafte  beg  £>rtenr$  gcjimmerten  8,  (Sara,  gu  ubetfenben, 
bamit,9.  roenn  €5ie  etnft  btefe  Crrbe,  ben  ®4)aupla§  Sbtec  gloe* 
eeidjen  Sboten,  10.  berlaffen,  ©ie  nod)  in  ben  £ropb<5*n  3ftrer 
(Siege  eufjen  migen.  2)afj  abee,  €5tel  biefec  3«tyun*t  no*  ton* 
ge  t>on  (£n>.  £ecetirf)!eit  entfeent  feon  moge,  11.  wunfd)et  mnigfl 
bee  Unteejeicfcnete. "  jg. 

3n  biefem  <3aege  fjr  bcmnldfrfl  12.  Nelson  tvieffidj  in  bem 
weipmarmoenen  ©arflopbag  beWftb*  IS.  »orben,  bee,  *u  feinem 
SCnbenfen,  in  bee  ©£♦  9)aul$*  .Jtitdje  $u  JSonbon  eeeio>tet  nwben 
iff. 

1.  victorious.  2«  drawn  out  of  the  water.  3.  hostile.  4.  guns. 
5.  blown  up.  6.  he  had  caused  to  be  made  an  elegant  coffin 
854.  —  7-  by  the  present.  8.  wrought.  9.  in  order  that  you 
may.  10.  the  stage  of  your  glorious  deeds.  H.  but  sir,  that 
this  period  may  yet  be  far  remote  from  your  Lordship.  12,  ac- 
cordingly,  is.  deposed. 
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33.  —  Grfldrung  1.  cintgcr  SBotte  rfac^  2.  bem 

JDdnifc&em 

i  .  .  . 

S3aneerutd:  8.  tin  Witttl,  4.  fetn  SSermigeti  na$  ben 
9?egeln  trr  .ftunft  $«  erljalten. 

33etragen:  5.  tjr  entroeber  gut  obet  fd^tec^t.  Sum  guten 
SSetrngen  geboct,  6.  baf  (362)  man  fcted>enb  gegen  (426)  feine 
(235)  £>bern  fep,  7.  (I*  etne  roidjiige  SRiene  untec  (eined  ©lei* 
dun  8.  gcbc,  unb  unDerfdja'mt  grob  9.  gegen  feine  Untetgebenen 
10.  fep.  £ad  fdjledjte  25ctragen  bejhfct  barht,  11.  bag  man  bie 
geblec  feiner  SSorgefefcten  nicfet  Derbeblt,  bag  man  befdjeiben  12. 
in  ©ereUfcbaft  feined  ©leicfcen  unb  bofli*  13.  gegen  feine  Unlet, 
gebenen  fcp. 

S3 i $a rr c:  14.  roirb  bet  SD?ann  genannt,  ber  ficfy  nicfct  be* 
tfecfcen  l<Sgt.  15. 

Compliment:  bad  SBiberfptet  16.  Don  bem,  wad  man 
benft.  k  ' 

Same:  17.  jebed  grauenjimmer,  18.  n>eld)ed  in  bee  tfticfye 
eine  (318)  fo  ajroge  ©and  iff,  bag  (le  nid)t  mit  ©ewijjbfit  fagert 
fann,ob  ©dnfebraten  19.  gleifdj  Don  einec  gebratenen  ©and  iff. 

Sugcnb:  bad  ma*nntid)e  2Cltet  20.  bid  sum  funfjebntett 
3af)re,  unb  bad  wciblicfye  bid  jum  funfeigften. 

JUugbett:  bie  <5igenfc&aft,  21.  tfc&  Don  augen  n>etp  $ei« 
flen  ju  fonnen,  roenn  man  innen  fd>n>ar$  iff. 

Sftarr:  3feber,  (224)  bee  anbw  !t!tteinung  tfl  aid  id). 

©atpre.:  bebeutet  SBifc,  22.  tvenn  fie  auf  anbere  jielt;23. 
afcer.  SSoebett  24.  wenn  fte  und  ttijft. 

ting  I  fief:  »enn  man  ©uppe  auf  efn  neuedJtleib  Detfc&fit* 
tet.  25. 

SBerflanb:  bie  Jhmfr,  weig  $u  26.  f<&n>arj  unb  ft&n>ar§ 
$u  weig  ju  macben. 

1.  explanation.    %.  from.   g.  bankrupcies.   4.  a  means  4te  9?0« 

te  ©.  176  «nb  313.  —    5.  conduct.    6»  a  good          requires.  7. 

to  be  crouching  to  one's  superiors.  8-  equals.  9.  impudently' 
rude.  10.  inferiors.  11.  consists  in  (mit  bem>  ^artidp  ©erunb. ) 
12.  modest.  13.  polite.  14.  odd  (bizarre).  15.  who  is  not  to 
be  bribed.  350-  362-  16-  the  contrary.  17.  lady.  18-  woman. 
19.  roasted  goose.  20.  the  age  of  the  male  sex.  21.  qualifica- 
tion. 22-  wit.  23.  to  aim  at,  jtelen  auf.  24.majice.  25-  to  spill, 
Derfajfitten.  26.  into  409  —  lh  ~* 
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8Bo'(Ct(<tffv:  27.  bet  SDlaim,  ben  man  6efonbet^  fcdru 

fen  28.  unb  t? era d; ten  mug.  •  » 

> 

27.  benefactor.  28.  vex, 

84.  —  6tn  wofctyabenbet  1.  9)?ann  fn  Yorkshire,  Sea- 
men* 2.  Greenway,  bee  tm  Bnfang  be*  3abc*  1791  flacb, 
macbte  fetn  SEejiament,  3.  in  toelcfjem  ftcf>  folgenbe*  Q3etmdd)t» 
nig  4.  fiit  feme  Scan  befanb:  „3c&  fcabe  ba*  Unglutf  ge&abt, 
tin  febt  unjuftiebene*  fceben  mit  meinet  gtau  Elisabeth  Green- 
way  $u  ffibcen,  5-  «nb  bieg  t>iele  3abce  lang,  tt)if)renb  unfetm 
ebejfanbe,  roegen  ibce*  ungeiKimen  6.  SSetcagen*,  ba*  fie  buc*. 
cue  ntcbt  dnbetn  7,  wollte;  benn  e*  war  tf>r  nid)t  genu$,  8. 
nteine  (Stmabnungen  $u  t>etacbten,  toielmebt  fann  fie  immet  ouf 
SKittel,  9.  mid)  in  mefnem  ©emutb  elenb  gu  madden.  10.  3a, 
11.  fie  war  t>on  elnet  fo  betjlocften  2Ctt,  12.  bag  aud)  bie  2*ot« 
flellungen  13.  bee  uetnunftigfren  SJfenfc&en  9<tt  9W*t*  bep  ibc 
ftucbteten,  14.  fo  bag  fie  roabebaft  gu  meinet  Sftactet  geboten 
gu  fepn  febien.  15.  £ie  ©tdtfe  @imfon*,  bie  SBei^b"*  $omet*, 
bie  SBotftd)tigfeit  16.  be*  ffugufr,  bie2ifll7.  be*9)pccbu*,  bie  ©e* 
bulb  #tob*,  bie  ©ubtilitdt  Cannibal*,  unb  bie  SBadjfamfeit  18.  j 
be*  $etmogene*  rodcen  nicbt  bmceicbenb  geaefen,  fie  ju  bebecc* 
feben.  tfu*  (403)  biefen  f)in  angefufjtten  19.  Ucfadjen,  t>ecma» 
$e  20.  id)  tyt  fcietmit  21.  nut  —  —  einen  ©cbilfing." 

1.  wealthy.  2.  of  the  name  SB.  414  unb  4>-  9fc>te  ®»  51 
8.  will.  4.  legacy.  5.  to  lead  a  discontented  life.  6.  boisterous. 
7.  mend.  8.  for  she  would  not  only.  9.  but  rather  contrive 
means:  10.  to  render.  11.  nay  370.  —  12.  of  such  an  obdu- 
rate disposition  (nature).    IS.  remonstrances.    14.  to  be  of  effect. 

15   to  be  my  tormenter.    16.  circumspection.    17.  cunning. 

18.  vigilence.   19.  quoted.  20.  becraeath.   21.  hereby. 

»  • 

S5.  —  2Me  3abl  U  t>iet$e$n  &ef(b<$ftigte  2.  einen  %of*  ! 
catoaliec  #eincicb*  IV.  range  3*it,  bis  ec  golgenbe*  b«au*gececb* 
net  3.  batte:  ^eincid)  IV.  roatb  viergebn  Sabcbunbecte,  Diet* 
gebn  Secaben  4.  unb  tnecjebn  Sabre  naa)  GbcifH  ©eburt 
gebocen.  @c  fam  ben  toiecjebnten  2)ecembec  auf  5.  bie  2Belt 
unb  ftarb  am  Dietje^nten  50?ap»  (5c  lebte  t>iet  Stfal  uiet* 
jebn  3abte,  met  Sflal  t>ietjebn  £age  unb  t>iec$ebn  2Bo* 
(ben.  (5c  roac  in  feinem  Dtecjebnten  3abce  geffyclicb  fcanf.  6. 
gc  batte  t>ier$«bn  S3ebiente,  bie  ec  befonbet*  ptoregicte.  7.  $c 
tcug  8.  oiet^ebn  ^n6pfe  an  9.  feinet  SBefle,  unb  fein  Stame 
Henry  de  Bourbon  befte^t  au*  10.  ttietje^n  SBucbflaben, 

,  1.  number.    %  engaged.    3.  computed.    4.  decades.    5.  into. 
6.  dangerously  ill.   7.  protected.   8.  wore.   9*  at.    10.  consists  of. 
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86.  —  Sin  2fmetlfaner  f)dt  fld),  (nad)  I.  New  Yorker 
23l4ttern)  8  3afcre  f)inbutd)  2.  tiglid)  8  bid  9  ©tunben  mit  bet 
S3ibef  beftyJfttgt,  3.  tiic^t  ura  ft(&  bataud  $u  bele&ten,  unb  ju 
etbauen,  4.  fonbetn  urn  genau  ju  etfa&ten,  u>ie  tjiel  SBerfe, 
SBorte  unb  33ud)jfaben.  barinnen  fle^en.  5,  6t  fcat  bann  gefutu 
ben,  bag  fTe  31,173  SBetfe,  778,692  2B6rtet,  unb  3,666,480 
SBuc&tfaben  entfjdlt.  6. 

2>er  Warne  Jehovah  fommt  batinnen  6,855  mal  Dot,  7. 
bad  SBott  unb  46,227  mat.   Sad  mittelfle  8.  Gapitel  ifl  bet. 
117te  9>falra,  unb  bet  mittelfte  SBetd,  bet  8te  23etd  bed  lOljlen 
9>falm'd.  % 

1.  by  New  York  papers.  2.  for 400.—  8.  occupied.  4.  to  in- 
form and  to  edify.  5.  was  comprized  of.  6.  that  it  contained. 
7.  occurs  in  it.   8-  middle. 

87.  —  SBan  oetec&net  $afcen,  I.  baf  ein  SBinb^unb  2. 
t)on  3  guf  24nge,  wenn  et  in  bem  Sftaafje  3.  fpringen  f6nnte 
ttie  bet  glof)  welder  200  mal  fo  fcodj  fpringt  aid  (381)  et  lang 
if*,  butd)  210,642  ©prfinge  4.  unb  ungefd&t  in  88  SEagen  urn 
(420)  bie  @tbe  fptingen  ttfitbe, 

1.  a  calculation  is  said  to  have  been  made  555*  —  2-  grey 
hound.  3.  in  the  same  degree.  4.  bounds. 

88.  —  ©in  mebkfoif($eS  1.  Sfournal  liefett  2.  fibet  bie 
Calculation  be*  SMutcd,  tt.  folgenbe  ^otijen:  3.  3*bef  $erj* 
fdjlag  4.  bauett  eine  ©ecunbe,  road  in  einet  ©tunbe  3600  unb 
in  einem  Sage  86/400  betrigt.5.  83ep  jebem  $etjfdj!age  fliefen 
2  Unjen  S3  tut  in  bie  *Pul$abcr;  6  folglid),  ba  bad  £erj  3600 
mat  in  einet  ©tunbe  fd)l<$gt,  7.  fo  flfefjen  in  bemfelben  3eittau* 
me  7200  Unjen  S3  tut  &etaud.  8.  Die  ganje  SSlutmaffe,  foil 
ba&et,  laut  (Irfa&rung,  9.  im  menfcfclic&en  £6tpet  24  9>funb 
bettagenj  bie  SSlutmafie  flieft  25  mal  in  einet  ©tunbe  but<&$ 
4>et$  unb  fclgli*  600  mal  bed  Sages. 

1*  medical.   %  gives.   3.  accounts.    4.  pulsation.    5.  amounts 
to.    6.  artery.    7.  consequently  as  the  heart  beats,  &c,    8.  it  t 
discharges.   9.  is  said  therefore  according  to  experience. 

89.  —  3n  Moskau  1.  if!  bie  gtigefle  ©locfe;  2.  (Te  toiegt 
fibet  3,940,000  $funb,  ffl  19  gug  f)ocf>,  23  im  2>utc$mefTer,3. 
unb  64  im  Umfange  4.  unb  2  guf?  bit!,  bet  5tl6ppel  5.  ifr  14 
gu?  lang ,  unb  totegt  100,000  9>funb.  ©ie  fann  faum  t>on 
24  Sttdnnetn  auf  bepben  ©etten  bewegt  wetben. 

1.  Moscow.  2.  hell.  3.  diameter.  4.  circumference,  5.  clap- 
per. 

■  1 
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40.  —  3«  Vcuedig  triffc  man  1.  4050  Brief  en  an,  tat* 
.    unfec  2.  iff  tie  JBrucfe,  Piriallo  btc  fcfe6nffe  in  ganj  3.  guro« 

pa.  ©ie  feat  nut  einen  ©cfotvibbogen  4.  Don  9flarmor,  bet  t>on 
folcfeer  (238)  £6fee  iff,  baf  cine  ©aleere  mit  au*a.efpannteit  ©ee* 
geln  burcfefaferen  fann.  5.  ©ie  iff  auf  6328  ^fifelen  6.  ecbanf. 
2Cuf  berfelben  ftnb  $we»  Return  Jtrambuben  7,  me(d>e  brep  ©af» 
fen  au«mad)en.  8. 

©ie  ill  130  ©«citte  9.  tang,  40  breit  unb  fofl  166,666 
Sttferr.  gefoflet  feaben.  10.  _  , 

1-  There  are  to  be  found  SS2-  —  2*  among  them.  S.  in  all. 
4.  arch.  5.  may  pass  underneath.  6.  posts.  7.  shops.  8*  that 
form  three  lanes.   9.  paces.   10-  i«  said  to  have  cost.      -  . 

•  ■ 

41.  —  Untet  (378)  ben  uerfaiebenen  feififrnen  83rficfen, 
toelcfee  in  ben  SBeretnigten  <&taatm  Don  *ttorb*2fmerifa  feit  fur* 
jem  1.  etbaut  worben,  jeicfenet  ffcfe  befonber*  bie  Gartfeago  *  S3rfo 
cfe  ubet  ben  glug  ©eneffee  bet  Wemporf  au«.  2.  ©ie  iff  ein 
Sfleifferroet!  bee  S5au!unff,  3.  feat  nut  einen  ©cferaibbogen ,  iff 
713  gug  1  lang  unb  30  gug  breit.  2)a*  £ol§,  5.  reel  the*  ju 
biefec  S3ru<fe  t>ecbraucf?t  worben ,  miff  in  bet  Mnge  6.  62,513 
Jug  unb  in  bet  S3rettc  64,629  gug,  augerbem  (nib  gut  Untet« 
ffufcmig  berfclben,  obet  einet  fogenannten  falfd)en  SBtficfe  20,306 
gug  £olj  ucrroanbL  £icfe$  foloffale  7.  ©er!  iff  burcfe  22  2fr* 
beitSleute  in  9  Sttonaten  beenbigt  8.  roorben*  2)ie  9J?ontejumas 
S3rficf c  $n>if<feen  bem  Dorfe  gieidjes  9?amen3  unb  bee  ©tab* 
Sftenj  ubet  ben  /glug  ©eneca  unb  bie  Sftarfcfelanbec  y.  in  bee 
©raffcr>Qfc  £>nonbago  iff  3  SReilen  lang  unb  fofl  bie  lingffe 
S3ru(fe  in  bet  SBelt  fepn. 

1.  of  late.  2.  to  distinguish ,  auSjeidjnen.  5.  a  masterpiece  of 
architecture.  4.  foot.  5.  timber.  6.  measures  in  length*  7.  gi- 
gantic.  8«  completed.  9.  swamps. 

1 * 

<  •  * 

42.  —  (Sngfanb  iff  ben  SOten  3anuat  1826  in  bet 
9?acfet  urn  1  Ul)c  mit  3elanb  bucd)  cine  .ftettenbtucfe  1.  *er« 
bunben  obet  fopulirt  2,  n>orben.  SDiefe  Stucfe  fedngt  uber  einen 
Canal  3.  bed  peered  52  gug  feod;  unb  roitb  von  16  ffarfen 
Sintm  getragen:  4.  bad  ©croicfet  5.  bet  S3rucfe  iff  489  Sonnen; 
fle  feat  jtt>co  gaferwege,  6.  einen  fetn,  ben  anbetn  feer.  7.  2Ba» 
gen  finnen  einanbet  (222.  236)  ntcfet  feinberlid)  8.  fepn;  in  bet 
mtu  iff  ein  2Beg  fur  guggdnger*  9.  ©ie  Singe  ber  Sr&tfe 
iff  1600  gug.    Cfeemal*  fonnte  man  t>on  Qfnglanb  nacfe  3** 

1.  chain  bridge.  2.  united  or  coupled.  3.  channel.  4.  sup- 
ported by.  5.  weight.  $.  carriage-  (cart  )  roads.  7.  one  going' 
and  the  other  coming.   8.  cumbersome,   9.  pedestrians. 


1  , 
'. .    .  • 

■ 

Digitized  by  Google 

* 


433 

(ant)  nut  mit  £fi(fe  riner  gJ&te  10.  fommert,  unb  bep  etwaS 
beroegtem  2J?e«e  »ac  bcc  Uebertcitt  lebenegef<!fjtlic&;  II.  aud> 
mujjte  man  6fter«  grofje  UmmegelS.  macfcen.  £>iefe  jtettenbrac* 
fe  if*  ba$  jwepte  ©unbetwetf  13.  in  SSetreff  t>on  Sdnbenwbins 
bung;  14.  ba«  (hfle  if*  bic  tfunjlfkafe  15.  fiber  bad  ©implon* 
gebtrge #  roclc&e  Napoleon  anlegen  lief?.  1G. 

,i  • 

10.  by  aid  of  a  wherry.  11.  a  passage  could  not  be  effected 
without  the  hazard  of  one's  hfe.  12.  round-about  ways.  IS. 
wonder.  14.  conjunction  of  countries.  15.  artificial  road.  iff. 
caused  to  be  made* 


43.  —  um  jufy  «ine  Sbee  t>on  bet  bewunbetntofitbtgett 
©djneirigfeit  1.  gu  mac&en  2.  mit  weldjet  bie  amerifanifcbm 
^d)iffe  feuern,  bient  3.  foIgenbeS  S3cr^eicf)nif  4.  bet  2fmmuni« 
(fen  weldje  auf  bet  gtegatte  GEonflitutipn  im  ©efec&t  mit  bet 
gregatte  ®umiere  im  le&ten  tftiege*;  wtfcfcofien  6.  »tube: 
300  24pfunbige  itugeln.  7. 
230  32pfunbige  Jtugetn. 

10  I8pfunbige  flugeln. 
180  32$funb  tfatttitfcfcen.  8# 
180  24<Pfunb  ^artdtfc^en. 
40  ©tangenfugeln.  9. 
2376  $funb  @d)iefpult>et.  10. 

Tim  biefe*  nmtbe  in  bet  futjen  3eit  ton  20  ^tnufen  auf 
tie  feinblic&e  gtegatte  eingefeuert;  11.  fo  bag  aUe  2ttinuten  47 
^anonenfdjuffe  get&an  nwtben,  12.  welcfee  bepna&e  120  9)funb 
9>utoet  etfoctetten. 

1.  admirable  dexterity.  2.  to  form.  8.  to  serve ,  bienen.  4- 
specification.  5.  action.  6.  to  shoot  away,  Dcrfaie&en.  7.  —  24 
pound  balls.  8.  cartouches.  9-  cross-bars.  10.  gunpowder.  11. 
fired  in  upon.   12.  were  discharged. 


*)  X>itU$  ©ef«d&t  la  bem  bit  TCmniUntt  ©ieger  warm,  ttti&ntU  ff# 
unter  Ctommobote  Hull  am  20tea  JCugui*  1812.  ©.  4?.,  9*oten, 
©cite  312.— 


28 
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ffla6  ©ampffcoot  auf  htm  Mississippi, 
(nad)  bem  ©ngUf*en.*) 

44.— Sut*  (396)  ben  Gapitain  be$  ©ampfbooteS  New  Orleans 
ttfuU  U  id) ,  bag  boffelbe  t>6llig  auSgeruftet  unb  telfffettig  2. 
65,000  Dollars  3.  fofitt.  4.  ttutbe  ju  Pittsburgh  **)  im 
Sabw  1815  unter  b«c  tfnleitung  5.  etne*  £eutfd)en,  9tamcnt 
©tacbinger  unb  be*  Copt  A.  R.  Gale,  fit  etne  Gompagnie  toon 
New  York  (bie  #erren  Rosewalt  Fulton  unb  Livingston,  WcU 
(be  m  ba«  et(te  £ampffd)iff  "The  Orleans"  im  3af)c  181D 
aebaut  fatten )  nad)  Fulton's  $(an  unb  <5inrid)tung  6.  etbaut. 
£a6  g»af*inen»efen  bepben  aHein  7.  foflet  20,000  Dollars, 
eetn  ©ebalt  aufet  8.  bem  gflafainenwerf  tjt  200  SEonnen.  9. 
©eine  Uw  im  Jtiet  betedgt  10.  140  gug,  felne  SBteite  im 
fBatfen  1L  58.  fubrt  feine  ©eget,  iduft  3  —  4  Stolen 
12.  gegen  (385)  ben  Stum  in  etnee  Stunbe ;  unb  9  —  .10 
s^eilen  mit  13.  bem  ©ttome.  2)ie  £)amen.(*ajute  14.  befmbet 
fid)  unter  bem  SBetbecf,  al«  bem  Derborgenjten  15.  £>rte;  fie  t(l 
fefjc  gefam'aefbott  eingetidjtet,  16.  bie  genjler  flnb  mit  weigen 
S3otbdngen  ^er^tert,  17.  unb  bie  SSetten,  20  an  bee  $at)l,  mtt 
rotten  SSombajette  SSor&dngen,  tmtgtanfen  unb  SRu«Kto.3le. 

1.  to  learn,  erfabren.  2.  fully  equipped  and  ready  for  naviga- 
ting. 3.  ungear  1  Staler  unb  9  ©tofa)en  9>r.<5rt.  4.  she©.lS6- 
5.  direction.  6.  construction.  7.  her  machinery  alone.  8«  her 
burthen  exclusive  of.  9.  tuns,  etne  Sonne,  {bit  balbt  Caft)  in  ber 
©eefabrt  2000  9>funb.  10.  in  keel  is.  11.  in  beam.  12»  runs 
from  3  to  4  miles.  IS.  dawn  307.  —  14-  ladies  cabin.  15-  the 
most  retired,  (mit  »ocanget)enbem  3)art.)  16.  fitted  up.  17.  orna- 
mented* 


*)  Sn  ber  »otau8fe$ung  ba|  tie  Senntnffl  ton  ben  fat  ouf  ben  fflfiffen 
imeritVS  allgemein  ubli$enZ>ann;fbootw  einem  bamft  ni#t  S3ertrauten 
n\d)t  gan*  gleia^gultig  fe»n  wirb,  fo  role  uber&aupt  alle*  biefem  8ont>e 
(Sigentbumlia^e,  fo  tfceite  id;  !)ier  einige  iBrud&ftutfe  au*  nyinem  Soger 
buaje  mit.  <SS  ftnb  83emer!ungen  bie  itt)  an  £)rt  unb  ©telle,  unb  jwar 
uber  bag  JDampfboot,  (1817)  am  SBorb  fetbfl,  nieberfdjrteb. 

♦*)  £aupt{tabt  ber  ®raffd>aft  Alleghany  im  ©taate  ^enfyloanien,  ffe 
fiebt  auf  einer  Banbfpifce  bep  roclajer  bie  fftuffe  Monongahela  unb 
Alleghany  fcereinen  unb  ben  Ohio  bilben ;  fte  ift  berubmt  wegen 
ibm  otelen  ORanufaetur$n ,  alS:  ©la$butten,  (Stfenbutten,  ©iefere^en, 
^apiermuDlen  u.  f.  w.  tfuaj  roirb  bafelbft  met  ©o^iffbatt  getrieben; 
©eefdjiffe  ber  groften  tfrt  nmben  bier  gebaut,  »el(f)e  bann  be»  ^obem 
SBaffer  bie  2200  (engl.)  SJleilen  ben  Ohio  unb  Mississippi  fcinatr  ges 
fcen  urn  ftd^  untertjalb  New  Orleans  bem  £aupt  s  (gmportum  ber  ©libs 
toeflli^en  ©taoten,  bur«y  ben  ©olf  t»n  Mexico  auf  weitere  ©eeretfen 
SU  begeben. 
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fccn  18.  aetfe^en,  aufecbem  (393)  ffnb  ©tftyfa,  €3opM#  19« 
Spiegel  u.  bgf.  fca,  unb  ein  prd$trgec  Seppic^  jtert  20.  ben  $uf» 
boben.  2)iefe  CEajftte  tfl  50  guf  lang.  Ueber  beitl  ©erbecf  iji 
ein  gefcbmacffcolleS  21.  Simmer,  (round  house  *)  42  guf  lang, 
28  breit,  fur  bie  *£erren.  £)iefe  jur  SSequemlicbfeit  ber  Sfceifen* 
ben  22.  etngertd)tete  tfbtbeilumj  ijl  mtt  26  g^gerfJeKen  23.  in  13 
(StaatSjimmem  24.  (2  2ogerfletteh  in  jebem)  mit  Sttatrafcen  Men 
©panifeben  9floo$  25.  (wotjon  bie  6ppre|fens2Bdlber  in  Luisiana 
Ueberfluf  b<*ben,  26.)  unb  anberm  erforberlicben  33ett*3*uge,  27. 
nebfl  fc^in  aeblumten  bunfeln  Gattun  =  93otb<Snge!t  mit  granfen 
fterfeben.  3ebe  gagerflefle  bat  ein  genf?er.  ©opbad  ober  £ebn» 
bdnfe  unb  ©tu&le,  einige  grofe  Sifcbe,  ein  grojjec  (Spiegel 
mit  setgolbetem  Cabmen,  mebrere  §ietlid)  gearbeitete  Grmpfeb* 
lungSfarten  28.  unb  bie  auf  bem  SSoofe  jtt  beobaefctenben  ©efe* 
fce  29.  in  t>ergolbeten  Cabmen  jieren  ba«  3immer,  unb  enbttd^ 
breitet  So.  ftd>  ein  gefcbmatfooDfer  SEeppicb  31.  fiber  ben  gufjbo* 
ben.  Z\xf  ber  ©eite  be6  ©teuerbotb*  32.  (b.  t.  bie  recbte  ©cite) 
beftnbet  ft*  ba«  3immer  be*  Gefpitain*,  tt>ctd&e«  jtemlicb  grog  i|t, 
ba  eg  eine  SWenge  t>on  ©er<Stf)fcbaften  33.  entbilt.  85or  bem 
round  house  bart  an  baflelbe  jlogenb ,  34.  auf  ber  @eite  bed 
S5acfborb«  35.  (b.  i.  bie  linfe  @elte)  beftnbet  ficf>  bie  ©cbenifhtb* 
(ba«  Gtebenj*3immer)  36.  trie  ein  tfaffeebairt  eingeri^tet,  37. 
unb  ber  jefcfge  5Cirtb  38.  Lewis  Roach  tft  ein  juuorforamcnbee 
gefdttiger  39.  Sflann  (fuY$  ©elb).  Ueber  bem  SBafferrabe,  an 
ber  ©eite  bed  S3a<f Oorbd  iff  bie  @cbretb«€>tube  bed  9iecbnung«* 
fubrerd  nebfl  feinem  2Bof>njimmer.  4o.  Qv  empfdngt  bie  gracbt, 
n>iegt  unb  mijjt  ft?,  fubrt  41.  bie  SKecbnungen  u.  f.  ».  2fuf  bee 
<3eite  bed  ©teuerborbS,  bem  er(len  Summer  gegenftber  42.  iji  ef« 
ne  ®tube  fur  ben  SWafcfyinenauffe&er  43.  unb  ben  SBitty.  SBet/ 

18.  musquitto-bars  (©ajfit  •-  JBor^ange  gegen  ben  ©tt<b  ber  mus- 
qiiittos  gu  fc|>u^en).  19-  settees.  20.  adorns.  21.  elegant.  22* 
for  the  convenience  of  the  passengers.  23*  births.  24-  state-rooms. 
25.  mattresses.  £.  322.  b.  52te  ©tficf.)  26-  to  abound  in. 
27.  bedclothes.  28-  elegantly  finished  recommendation  cards. 
29.  the  regulations  of  the  boat.  SO.  covers.  SI.  carpet.  S2. 
starboard-side.  S3,  apparatuses.  34.  adjoining.  35.  larboard-side. 
S6.  bar-room.  87.  fitted  up  equal  to.  S8.  keeper.  S9.  accom- 
modating pleasant.  40.  the  clerk's  office  and  his  lodging  room. v 
41.  keeps.   42.  ranging  with  the  former.   43.  head- engineer. 

» 


*)  Round  house  nennt  man  auf  aro9?n  (Stiffen  bie  tfM&etlung  weld&e 
am  •$\nUxtt)tlU  beS  83ierteh>erbetf6  angebvaajt  tjl;  —  auf  ,Rrteflif<$ffs 
fen  ffnb  berg(ei$cn  Ifefnere  SBe&dltnf&e  and)  am  Sua,  (near  the  bows 
or  head)  bafelbft  nennt  man  fie  aud?  coaches  ©tier  couches. 

28* 
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let  auf  bem  SSeciecf  tot  bet  £)ampfmaf<bme  44.  iff  bie  tfft^e 
unb  t>oc  biefee  em  Sinimec  fur  ben  ©teuecmamt  unb  Sotbfen.45. 
Diejj  fdjeint  mir  eine  toocteefflidje  Sincidjtung  46.  ju  fepn,  inbem 
biefe  bepben  38eamteten  einen  foldjen  ©tanbpunft  irnte  tyaben, 
urn  bep  beuncubtgenben  S3orfatlon  gleid)  in  Sereitfdjaft  $u  fepn. 
47.  S3oc  bfefem  Simmer,  unmittetbac  untec  bem  SBocbectbeil  bed 
Soots  untec  bem  SBerbecf  ift  tie  SBSobnung  bee  93or * 9>fltc^tec48. 
mit  12  fcagetfhlfen ,  <Si&en  unb  einem  SEifd)  fuc  bie  SHatcofen 
fibecbaupr.  49.  Die  (Jcfinbung  bad  €>teueeeubec  §u  tidjten  50. 
toecbtent  in  bee  £bat  Sepfatt;  51.  an  jebec  ©efte  beffctben  ffnb 
€>eile  52.  befefligt,  unb  an  bemjenigen  &$ttf#  welcbec  bad  SBafs 
fee  berubtt  beftnbet  fid)  eine  eiferne  jtette.  Die  ©cite  laufen  in 
Swollen  unb  Jlloben  53.  untec  bem  23«rbecf  unb  fttbeen  $u  bem 
iDad)  t>om  Simmec  bed  Sotbfen  nabe  am  SBoebecfbeil  bed  ©d)iff$, 
roc  em  9?ab  mit#anb*©riffen  (#anbbaben)  jum£)ceben  fenfeedjt 
angebead)t  i(l,  54.  jugleicb  ifl  eine  SBinbe  mit  bemfelben  in  SSec* 
binbung  gefegt;  55.  tp^r  bad  ©eit  auf  jebec  (223)  ©eite  bur* 
bag  ©teuecn  aufgeaunben  roicb.  2)iefe  (Jineicbtung  i(r  fer)t  t>oc* 
tbeilbaft,  ba  bee  ©teuecmann  56.  auf  feinem  ecbabenen  ©tanb* 
octe  57.  an  bet  ©pifce  bed  SSooted  eine  fcepe  2fud(id)t  58.  ubec 
ben  g(u(j  bat  unb  bemnad)  59.  feine  Sftajjcegeln  nebmen  !ann. 
5Bie  id)  ftnbe  beroicft  bie  $fafd)rne  bed  SampfbooreS  18  Umbee* 
bungen  60.  bee  SBaffeecdbec  in  (436)  einec  Minute,  inbe§  i|r  biefe 
S3eeecbnung  nid)t  gnn$  genau,  ba  bee  C&pitain  febe  Diet  Sebutfam* 
feit  mit  bem  tfeffel  61.  jeigt,  *)  ja  id)  fab  baj  ec  einige  £)effnuns 
gen  be(fe(ben  »on  einem  3oU  im  2>urd)meffec  toerffopfte  62.;  bees 
felbeifl  febe  alt  unb  bee  ndmlicbe,  roeldjec  t>oe  ungefdbc  3  Sabren 
in  bem  altenSSoote  "The  Orleans"  untetfanf,  ee  ecroartet  abee  tdgs 
lid?  einen  neuen  fupfeenen  JVeffel  toon  New  York.  2Benn  ec  ben* 
felben  an  25orb  befommt,  roitb  bie  SDJafcbine,  n>te  ec  mic  fagte,  > 

44.  forward  of  the  engine.  45-  mate  and  pilot.  46-  a  most  ex- 
cellent plan.  47.  are  placed  in  a  situation  most  readily  for 
alarm.  48*  under  the  prow  below  deck  is  the  forecastler's  lodg- 
ing. 49*  for  the  hands  in  general.  50.  management  of  the  helm. 
51.  credit.  52.  ropes.  53.  run  in  rollers  and  pulleys.  54.  a 
wheel  is  fixed  perpendicularly  with  pins  attached  to  it  to  turn 
it  by.  55-  a  windlass  also  is  connected  with  it.  56-  helm's  man. 
57.\  elevated  station.  58.  a  fair  view.  59.  accordingly.  60*  she 
effects  with  her  engine  18  revolutions.   61.hoiler.   62-  to  stuff  up. 


*)  JDet  Jteffel  »ar  ton  Sffen  unb  fcatte  einffle  8toflfTe<fe  fcefommeit  t»el* 
d)e  auf  biefer  SReife  bur$ge6roa>n  unb  led  graorben  waren,  man 
lonnte  bafcer  bfe  »ou*e  JCraft  bt«  5)ampfed  nf$t  in  2fa»enbung  htlm 
fien  au*  Seforgnifj  tint*  UnfllurtS. 
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22  ttmbtebungen  bet  5R  Jbet  in  finer  Minute  boHbtingen ,  63.  m\U 
bin  beraSSoote  eine  weit  gtigete  ©cbnetligfeit  im  frmfburdjba* 
SBaflet  geben.  64.   ©et  Jteffel,  weldjec  je&t  am  SSotb  xft,  entb<*lt 
8  Sonnen  SBaffet.   3uf  bem  £)ampfboot  wetben  binnen  24  ©turn 
ben  6  Jtfaftetn  #olj  oerbraucbt,  65.  weldje*  man  la*ng$  bee  ^&ff e 
aufnimmt,  66*  wo  e$  bie  (Sinwofjnet  bie  tflaftet  67.      2  Dollars 
50  cents*)  (8  gufj  lang,  4  g.  bo*  unb  4  g.  bteit)  in  SSeteit* 
fdjaft  b«ben.   2)a$  S5oot  fann  bep  bet>ot|?ebcnbec  ©efabt  augen* 
Mrtflicb  aufgebaltcn,  68.  mit  Cetdjttgf ett  an«  Ufer  gelegt  69.  unb 
nod)  jebet  beliebigen  Sfcdjtung  gewenbet  werben.    9labe  bep  bem 
Sufenwege  bee  S3ot*9)f[icbtet  70.  beftnbet  ff<b  eine  grofe  ©locfe, 
tie  in  einet  ^)fof!e  febwingt.  71.    ©ie  bient  ju  oerfd)iebenen  S^ef* 
.fen;  72.  bie  abienfiboten  wetben  mit  ibt  gewecft,  bamit  flc  SBafcb* 
beef  en ,  $anbtud)ec  73.  u.  bgl.  betbepbringen.   9ftan  tdutet  74.  jie 
§um  gcubff&cf/  WlittaQi*  unb  tfbenbeflm.   ©efgleidjen  wetben  bie 
ijaffagiere,  welcbe,  wann  ^)olj  etngenommen  witb,  6ftet«  fleine 
#u«fluge  ba*  obet  bottbin  madden  75.  burd)  (te  jufammen  gertfen. 
2fujj erbem  jiebt  man  (Te  aud)  nod)  bep  anbern  ©elegenbeiten. 
2)urd)  CEapitain  Gale  etfubr  id),  bafj,  nad)  feinet  SSemerfung,  ba« 
sWacbjieben  76.  bee  ftetnen  83oote,  fowobl  bem  ^auptboote  febabe 
ale}  aud)  feine  ©cbnelligfeit  bemmej  77.  £abet  batte  et  £rabne  78. 
an  jebet  (222)  ©ette  be*  (extern  angebradjt,  an  weldjen  bie  llei* 
nen  S5oote  aufgewunben  wetben,  79.  unb  bieg  gefd)iebt,  w^^renb 
ba*  £auptboot  fetnen  2auf  fottfefct.  80.   2Cuf  bet  ©teuetborb*  unb 
S3acfbotb*©eite  im  S5ug  81.  befmben  ftd)  2  £auptanfet,  82.  eine 
23orrid>tung ,  '83.  bie  blog  auf  etnen  ©turrn  beteebnet  if!,  benn  gc* 
n>5bnlitb  bebient  man  ft*  eine*  ffatfen  SabeltauS,  84.  wel*e«, 
nacbbem  e«  gebtaudjt  wotben  ijf,  wtebet  aufgewunben  witb.  85. 
SDa  e$  wegen  bet  gtofjen  £ifce  be*  fllimaS  wdbwnb  ben  ©ommet* 
monaten  am  SBotb  etnee  £>ampfboote«  faum  auSjubalten  86.  fepn 
wutbe,  wo  bie  jut  (St&i&ung  bet  flefie(  etfotbetlic&e  geuet«*®luty  87,. 

63.  perform.  64-  a  far  greater  velocity  through  the  water.  65. 
she  consumes.  66-  to  take  in ,  aufneymen.  67-  per  cord.  68. 
she  can  be  brought  to  (mit  bem  Gonjunctto).  69.  laid  to  (shore). 
70.  near  the  forecasters'  hatchway.  71.  to  swing,  fo;tt>ingen. 
72.  to  answer  a  purpose,  einem  3we<f  bienen.  73.  wash-basons, 
towels.  74.  to  ring,  l&uten.  75-  to  stroll  about  one  way  or  other. 
76.  dragging.  77.  was  injurious  to  the  boat  and  also  impeded 
her  progress.  78.  cranes.  79.  are  hauled  up  by.  80.  is  pro- 
ceeding. 81.  in  the  bows.  82.  sheet-anchor.  83.  provision.  84. 
cable.  85.  coiled  up.  86.  to  endure,  auS&alten.  87.  the  heat  of 
the  fire  and  the  boilers. 


*)  Qln  Dollar  %at  100  Cents. 


i 
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fdjon  fcinlinglid)  toil*  *Perfonen  uom  fReifen  a&ju&alten,  ober ,  toettti 

biefcS  tie  9^ot^n>enbigf ett  bcnnod)  twlangte,  eg  ibnen  roenigfteml 
feyt  befc&werlia)  fallen  83,  mu&te,  fo  toirb  ba6  S3oot  um  btcfe  3ett 
ganj  mit  2einn>anb»Decfen  uberjogen;  89.  juglciCy  iji  ubec  bem 
round  Louse  tin  bequemer  ©ang  obec  *piafc  mit  einem  eifetnen  mtt 
(Ke&nwf  bucd;fIod>tenen  ©eldnbtr  90.  t>erfef)en.  #iec  fcaben  Die 
JReifenben  einen  bequemen  ©ifc  unb  geniegen  augec  cincr  fteien  2fo«» 
tfdjt  tibec  91.  ba*  25oot,  ben  glug,  bie  Sutfec*  unb  23aumn>otU 
.gjlantagen  mit  tyren  fteunblichen  £)tangen*  ©rotten  am  Ufec  &tn* 
^effreut,  92.  eine  angenebrae  Jtuble.  93.  2)iefe  Decfen  fcaben  bep 
ttibrigem  ffiinb,  ttie  bet  Gapitain  fagt,  auf  ben  gortgang  bed  33oo* 
M  feinen  (Sinflujj  94.  ob  fie  gleid)  bep  gunftigem  SBinb,  obec  wenn 
ec  unmittelbac  oon  c)tnten  95.  fommt,  bie  entgegengefefcte  SBttfung 
iufiecn.  Die  ©rfdjeinung  btefec  fdjroimmenben  SSulfane  auf  bem 
SB  a  [fee  ift  angencfym  ttberrafdjenb ,  gen>6ynlid)  fubcen  ft c  auf  bem 
■£intectyeil  96.  eine  gafone  97.  unb  bee  amerifanifefye  2fblec  nebft 
€>ternen  nimmt  fid;  fevc  fd)6n  au$.  93.  ©ie  fuvren  alle  glaggen, 
unb  eine  tfanone  (Dcevbafle)  99.  um  if>cc  tfnfunft  unb  '^Tbfabrt 
bam  it  funb  $u  macfyen,  loo.  biefe  ^anone  ift  gen)6vnlid)  in  becSOfcitte 
be«  S3ug8  befejiigt.  Die  1.  am  S3ocb  biefe*  gafctjeugS  t(i  eiri  f  let* 
nec  4  *Pfunber.  2.  3d)  fonnte  nod;  mcf)t  fcinjufugen ,  errodbnte 
abet  nut  baSjenige  nmS  mic  am  inteceffantejhn  fd)ien.  3n/ 
be|T  [iefece  id)  nod)  ein  2$cr$eid;nijj  bee  am  S3oeb  etfocbeclidjen  3. 
9>ecfonen  nebjl  intern  ©evalt. 

$ecfoncn.        fWonatt.  ©evaU.     3dvrl.  @evalt. 


1  Gapitain  Dollars                    Dollars  2500 

1  Untecfdjiffet  4.  —  50  —  600 

1  ©teuennann  (2otvfe)  5.      —  50  —  600 

1  3ng«nieut  6.  —  50  —  600 

1  SRed>nung$fuytec  —  500 

1  ©(fcenfroictb  —  SO  —  360 

1  9>tot>iant*9fleifIer  7.  —  30  —  360 

1  ©ein  ©eyulfe  8.  —  30  —  860 

I  «od)  —  80  —  560 

1  Untecfocfr  9.  .  —  20  —  240 


88.  render  uncomfortable.  89.  covered  with  awnings.  90.  an 
iron  railing  with  nettings  interwoven.  91.  a  commanding  view 
over.  92.  gay  orange  groves  scattered  along  the  shore.  93. 
a  cooling  breeze.  94*  have  no  tendency  to  impede  her  progress. 
95.  right  aft.  96.  at  their  poop.  97.  colours  169.  —  98.  make 
a  fine  show.  99.  swivel-gun.  100-  to  signalize.  1.  the  one.  2. 
4  pounder.  $.  requisite.  4.  mate.  5«  pilot.  <>.  ingineer.  7.  stew- 
ard.  8-  steward's  assistant.   9.  cook's  mate. 


489 

2  £eute  gut  geueturtg  (GaU    —  20    (jebet)     —  480 
factotd).  10 

8   Sttatrofen  It  —   20   (ieber)      —  1920 

4  $utynbitt\n  unb  2fuf»4rtec  12.  t>on  benen  jebet  Don 

15  —  20  ieten  SWonat  ecf>dlt;  840 

Dollars.  9720. 

SMefed  (Tnb  bfe  bureaus  not&roenblgen  2fudgaben  13.  fur  bie 
am  Sorb  befmblidjen  3>etfonen.  3bte  Unterbaltung  14.  ift  in  bie* 
fern  Sbeil  bed  ganbed  fet>r  foflfpielig  roo  ^tled,  befonberd  2#unbt)or* 
r^tbc 15.  f>bt  tfyeuer  ftnb,  benn  eine  ^perfon  bejablt  monatlid)  t>on 
20  bid  60  Dollars  ojigelb  16,  fiu  ben  blopm  5Kittagdtif$  in  9?eu- 
iDtleand. 

2)ie  tfudgaben,  fm  gall  bie  Sttafdjine  toanbetbac  n>irb,  17. 
obet  bep  anbern  SSefctydbigunaen,  18.  bie  bann  unb  trann  ttocfom* 
men  fann  SRiemanb  genau  angebtn,  abet  bee  Sjauyi  unb  SotaU 
85etrag  19.  aUer  tfudgaben  ifl  febc  gro§.  SnDeg  i(l  auf  bee  anbem 
€>eite  bad  <£infommen  twbdltniijmd'fiig  20.  bttxitytlid),  benn/  nad) 
bed  Capita  in?  tfudfage,  Mai;  ft  fid)  auf  einec  fleinen  Sahrt  21. 
oon  9?eu  *  £)rlcand' ,  bie  geroobnlid)  in  S  SBocfcen  jucucfgelegt  22. 
n>irb,  bad  teine dinfommen  2S.  auf  ntdjt  roeniget  aid  eine  (319) 
6umme  t>on  4000  Dollars,  ©o  m'el  id)  »eig,  24.  giebted  in 
feinem  fcbeile  bet  SBelt  26.  (in  tinttdglidjered  26.  @*nmbe,  aid 
bad  ber  JDampf*  0d)iff  faf)rt  (namentlid)  im  untetn  Louisiana) ;  — 
in  roenigen  S^bten  27.  abet  mitb  ed  nfd>c  mebr  fo  feon.  £)ie 
fleine  ©djiffabrt,  28.  aid  bie  ber  48ar!en  unb  Sielboote  29,  with 
burd)  biefelbe  jn>at  ganj  twbtd'ngt  unb  if>c  ©eroinn  SO.  baburd) 
nod)  gefleigert  werben;  atteinbie  gluffe  fo  tteit  fie  fdjiffbar  (inb 
wetben  balb  von  £>ampffcr;iffcn  wfmmeln,  31.*)  unb  burcb  btefen 

10.  fire-men.  H.  sailors.  12.  kitchen  servants  and  waiters.  IS. 
expences  absolutely  necessary.  14.  maintenance.  15.  provisions. 
16*.  boarding.  17.  becoming  defective.  18.  damages.  19.  final 
and  total  amount.  20-  proportionably.  21.  trip.  22.  performed. 
23.  neat  proceeds.  24*  within  the  bounds  of  my  knowledge. 
25.  globe.  26.  lucrative.  27.  in  a  few  years  hence.  23-  the 
shipping  of  small  crafts.  29-  barges  and  keel-boats.  30.  gains. 
31.  will  be  crowded  with  steam  vessels. 


*)  "The  Orleans"  bad  ttfre  2>am»ffcoot  auf  ben  wefHfflen  ©etooffern 
rourbe  fm  SDtatj  1811  *u  Pittsburg  com  ©tapcl  gelafiVn,  gtng  toon 
ta  nad)  Natchez  unb  New  Orleans,  unb  fan!  2  Sat)**  barauf  ofjns 
ttmt  Baton  Rouge.  —  S3id  jum  3uni  1819  wo  id)  Xmerilo  \>*Tli<», . 
tooren  im  ©anjen  ouf  bem  Mimssippi  unb  Ohio  nebft  b»n  fleineren 
wit  bfefen  (a  ««tbfnbuna  fle$cnbm  Stiffen  71  JDampffaiff*  mit  Gin* 
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2ftftoti$i  82.  ben  Wufcen  bee  Unfernebmet  bebeutenb  &eemtrJd)ti* 
gen. —  S3.  3e^t  fuge  id)  nod)  tie  Recife  bim,u,  84.  roeldje  baS 
S5oot  fur.  ^Dafiagicre  unb  gradjfen  bejablt  «f$Att,  nebjl  ben  auf 
bemfelben  ju  beobaajtenben  23orfa)riften.  85. 

.  .    .     ga&rt  €5trom  aufrcirt*  S6.  t>on  «Reu«£)rlean$ 

nod)  Baton  Rouge  186  STOeilen  16  Dollars. 

—  Bayou  Sara  173    —  19  — 

—  Bayou  Tunica  195    —  20  — 

—  Fort  Adams  260    —  25  — 

—  Natchez  .      314    —  30  — 
©tcom  abwdrt©1  ttttb  bie  $llfte  be$af)(f. 

SBege  r  ?)a([aa,iere  87.  ©ttom  aufroirt*  jabfen  12*  cents 
ouf  bie  €D?ciCe ;  (Strom  abrodrt*  6£  cts.  Die  gradjt,  irelcfje 
bad  S3oot  narf)  Bayou  Sara  cinnimmt,  trirb  mtt  30  cts.  bec 
□  gug  bejoblt;  88,  fix  ein  gag  ba«  5  □  gug  migt  a(fo  1 
Dollar  50  cts.  unb  fir  ftfewere  tfctifel  att  £ifen,  Slei  u.  bgt. 
75  cenU  f&r  ben  Gentnec  (100  $funb). 

Botfdjriften,  (©tfefce). 

I.  $tin  ^affaajet  bacf  bie  Streppe  l)tnab|Teignt,  39.  mld)t 
guc  2)anunsCiajute  fufjrt ,  obec  biefe(6e  betreten,  40.  auger  mic 
bee  (Jrlaubnip  aller.  bafelb|i  beftnblicben  ©amen,  roddjt  buret?  ben 
Gapitatn  angejeigt  toecben  foil,  41.  bey  ©tcafe  42.  Don  2  Dol- 
lars fiic  jebe  Uebertretung.  48. 

82.  increase.  83*  prejudice.  84.  1  yet  add.  35.  she  receives  for 
freight,  ike.  and  her  regulations.  56.  passage  up  stream.  37. 
way-passengers  (b.  t.  foloje  bte  auger  ben  befHmmten  ©(ationen  fta) 
augfe^cn  laffen).  88.  the  freight  she  receives  for  B.  S.  is  paid  at 
the  rate  of.  39.  no  gentleman-passenger  shall  descend,  &c.  40. 
enter.  41.  to  be  signified  through ,  &c.  42.  under  the  penalty. 
48.  offence. 


f(f>Iug  efnfaer  tneM&e  nod)  auf  bere  ©ta&et  »aten  »on  300  —  400  — 
600  unb  cine*  fogar  uon  too  Sonnen  ©efiait,  —  bieftf  (efttrre  ton*: 
U  50  Jeffersonville  im  ©taate  Indiana  frbout  unb  ttegen  felnet  cu« 
$erotbentlfa)«n  ©rSfe  "The  Mammoth  of  the  Western  Waters"  qts 
siannt  {  —  JDie  3ab[  bet  £ampf fcfjtff e  auf  ben  »b*n  enoahnten  gfluffen 
tft  jf|t  (September  I82G)  big  auf  170  geftiegen  toorantet  frrnttcf)  bfe 
fruf)er  tierunglucf  ten  tnft  inbeanffen  ftnb.  —  Uxid)  bad  E?ict  befajties 
bene  S3oot  fcerunfllutfte ;  nadjbem  eft  am  30ten  ytoocmber  1818  inner; 
fialb  efniget  SRcfftn  t>on  meinem  SEobnftfce  (Bayou  Sara)  untergrgan* 
fifn  unb  wieber  flott  gemaa)t  wotben  roar,  enfant  «6  be»  New  Orleans 
im  gebruar  i819. 
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a  8t«u<&en  if!  in  jebet  Gajute  bureau*  twboten,  44.  bep 
@(rafe  t>on  1  Doljar  fur  jebe«  ©etgeben,  unb  50  cts.  fur  jebe 
5  SRinuten  gottfefjung  beffelben  nac^  gefcfcebener  2ftiieigc  ^45. 

III.  &ein  #err  barf  In  eine  SagerffrUe  fief)  mit  <£d;uben  obet 
©tiefeln  46.  nieberlegen,  bep  €5trafe  t>on  1  Doll. 

IV.  itein  ^Paffctgier  foU  mit  bem  Sftann  am  €5teuer*9?ubec 
fpredjen,  47.  bet  ©trafe  *on  1  Doll. 

V.  Jtarten  unb  ©piele  jeber  Hit  48.  ffnb  in  bet  Jtajute 
nacf)  10  Ubc  2Cbenb«  tmboten. 

VI.  fD^ittagd  follen  jeben  Sag  3  9>etfonen  burd>  tie  Sttefyr* 
f)eit  bee  9>a(fagiere  ecrodbl*  n>erben,49.  n>eld)e  ein  ©erid)t  bilben, 
urn  uber  a  He  Derf^ngten  ©tea  fen  50.  ju  entfdjeiben,  unb  bee  ge; 
fammelte  S3etrag  foil  gu  2B«in  fur  bie  ganje  ©efeUfdjaft  nad) 

'  #  bem  9D?ittag$e(fen  Derroenbet  wecben. 

VII.  gut  jebeS  SSergeben  51.  roiber  ble  gute  £)rbnung  unb 
3?einiicf>fcit,  n>a$  nod)  nicftt  beflimmt  ift,  52.  foil  eine  foirfje 
©eibjlrafe  oufeclegt  53.  nwben,  at*  ba$  ©etidjt  fuc  angemefle* 
era  ctj  ten  n>irb.  54.'  » 

VIII.  gur  (eben  ben  ©erJt&fcfjaften  ober  bemS5oo(e  Don  ir* 
genb  einem  ^affagier  jugefugten  ©djaben,  ermartet  man  S3e$ab* 
lung  bcoor  er  ba*  S3oot  tmldfit.  2>a  bie  Srbaltung  ber  guten 
Orbnung  unb  9feinlid>feit  jur  S5ef6rberung  beS  SBoblbeftnbem* 
unb  ber  S5equemlfd)feit  ber  9&eifenben,  (roorauf  valle  nur  mogli*e  i 
©orgfalt  uerwenbet  roetben  foil)  bureau*  notb»enbig  ifl,  55.  fo 
n>irb  fiber  bie  Dorfhfcenben  S3erorbnungen  jfreng  gefcalten  werben. 
56.  &t  »irb  inSbefonbere  ben  #ecren  untetfagt,  57.  ouf  ben 
gu(jboben  ber  Jtajuten  $u  fpucfen,  ba  fur  €>pucfndpfe  geforgt 
58.  iff. 

44.  absolutely  prohibited.  45-  after  notice.  46.  with  his  shoes 
or  boots  on.  47.  speak  to  the  man  at  the  helm.  48.  games  of 
every  description.  49.  three  persons  to  be  chosen  by  a  majority. 
50.  penalties  incurred.  51.  transgression.  52.  not  already  speci-  , 
fied.  53.  imposed.  54.  as  the  court  in  their  discretion  shall 
think  fit.  55.  is  indispensable  to  promote  the  comfort  and  ac- 
commodation. 56.  will  be  rigidly  enforced.  57.  it  is  particularly 
requested  that,  &c.   58.  provided. 

1 
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AutjerXfcrif  1.  libit  benSuftanb  b'et  TOtd-t  fffCft*ttl& 
unb  uber  bie  $flan$ungcn  in  Louisiana 
in  S^orb  *#menf  a. 

■    •  «  • 

45.—  <5in<Sflat>e  er&filt  tdglicfc  brep?)funb  OTebt  obcc3Kaid5. 
unb  f  bit  £  $f.  glcifcfc.  6c  b^t  ungefifct  einen  fWorgen  4.  Sanb 
ju  feinem  CMebraud> ,  unb  fann  fld)  $ubner  unb  Sdjroeine  batten. 5. 
©in  fleifiigec  ©flaoe  fann  fid)  jcbcs  3a&t  40  bid  60  Dollars  an 
©cfyroeinen,  gebecoieb,  6.  an  SRaii  u.  b,  gl.  ertoetben.  Sebet  be* 
fommt  gu  feinem  2(n$uge  7.  fur  bad  3abc  jroei  *J)aac  S3einfleibec, 
jrcci  #emben,  einen  $ut,  unb  einen  rooUenen  9focf.  B. 

(line  balbe  (319)  0tunbe  tji  ibm  gum  gfrubfrutf,  jroet  ©funs 
ben  finb  ibm  $ur  SWittagdmabtieit  t>erg6nnt,  9,  unb  bee  ganjc 
©onntag  iff  ibm  feeigegeben.  .  % 

Sic  2frberten  beginnen  mit  JCnbtudj  bed  ^aged,  10.  unb  en* 
•bigen,  roenn  ed  bunfel  roirb.  11.  Da  bie  'Sonne  nie  fpatec  unter/ 
gebt/  12.  aid  utn  7  Ubr ,  fo  babe.q  IS.  bie  2Irbciter,  wenn  man 
(335)  bie  3<it  bed  grubfWcfd  unb  Sttittagdma&ld  baju  tedmeC, 
14.  im  ©anjen  t)teUeia)t  mebt  SRubeflunben ,  15.  aid  in  Gfuropa. 
iDic  ©frawn  leben,  mft  wenigen  2Cudnabmen,  beffer.  unb  t>ec» 
gnugter,  16.  aid  ein  grofjec  Sljeil  ber  Saglabnec  17.  unb  at* 
men  S3auern  in  ben  meiflen  (315)  ©egenben  jDeutfdjlanbd.  2)ie 
3abl  bee  ©ebotnen  ubectrifft  bie  bet  ©eflorbenen  18.  untec  ben 
Wegern.  ©ie  metben  toenn  nidjt  aud  (417)  SWenf«licbf  eit,  bo* 
getmg  aud  eigennufe,  19.  fe^t  gut  aerpflegt,  20.  ba  fte  600  bit 
3000  Dollars*;  f often.  Jfcinber  butfen  untec  eilf  Soften  nid)t 
von  bet  SButtec  getrennt  roerben,  unb  alte  Scute  nic^t  con  ibren 
flinbetn.   Die  Eetjrburfdjcn  bee  #anbn>erfer,  21.  unb  bie  J?nea> 

1.  sketch.  2  negro  slaves.  8.  meal  or  Indian  corn  (meal  beiflt 
badSKebl  »om  Sffiaid  obet  turfifajen  SBatjen,  Flour,  bad  torn  SBaigen, 
.  biefed  mitrb  bem  SReger  jebocb  boa;>fi  felten  ju  £&eil).  4.  Acre  (40  $Rv 
tym  lang  unb  4  breit,  obet  4840£tuabrat*  Yards).  5.  and  may  raise, 
,  &c.  6-  poultry.  7.  for  his  wearing  apparel.  8.  blanket -coat 
(Svang.  Capot,  <Saput*&ocf  mit  erne?  Jtappe  uber  ben  itopf  ju  neb; 
men).  9'.  he  is  allowed.  10.  break  of  day.  11.  to  grow,  werben. 
12.  sets.  13-  enjoy.  14.  including.  15.  hours  of  rest.  16-  cheer- 
ful. 17.  day-labourers.  18.  exceeds  that  of  the  dead.  19.  from 
mercenary  views,  go*  taken  care  of.  gl.  mechanics. 


* 

*)  ©er  QtxobWlti)*  3>tefd  efned  ju  ffelbatoeften  tfid&tfgen  9Teger«,  ill  »on 
COO  bis  1000  Doll.  —  JDer  ^oljere  $)rei6  ifi  nur  eon  foH&en  onju* 
nebmen  bie  ein  £anbtt>er!  gelernt  fyaben,  oIS:  3tmmer(eute ,  GteUma* 
dicr,  ©d)mfet)e.  2)er  gewS^nlic^e  £chn  eines  (tveifjen)  ©efellen  biefer 
^anbtoerte  <(l  60  Doll.  SDtonatr.  unb  aUed  freu. 
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re  unb  SDT^gbc  2t.  bet  Saueen  in  Seutfafanb  ecfafren  23.  fefec  . 
feduftg  eine  f>drtere  a3efeanblung,  aid  bie  iff,  welcfee  ben  *flegec* 
fflat>en  gewifenlicfe  n>ibecfd^rt.  £ad  Jtaufen  unb  SBerfaufen  bee 
©flatten,  fo  gefeafpt)  24.  ed  aud)  ifr,  feat  bocfe  einige  tfefenlicfes 
feit  mit  bem  SRietfeen  unb  a3ecmietfeen  25.  bet  £ienftboten,  unb 
ed  mijjlingt  26.  einem  guten  ©flaxen  felten,  fid;  feinen  #ercn 
felbfi  ju  ttxSfelen.  — ■  Urn  (362)  ben  3Bectfe  bee  ©flaxen  unb 
bad  §Berl)dltni{j  27.  ifecec  2Crbeiten  beffec  fcfedfcen,  28.  roitb 
eine  tfngabe  29.  bed  (images  bee  frinbeceien  unb  tfnpflan$ungen 
feiec  nicfet  am  uncecfeten  £)tte  bepgefugt  ttetben. 

SJaumwolle,  —  3ucf  ec,  —  9ff  ai«.  — 

gin  Sttocgen  Eanbed  teigt  800  bie  2000  $f.  Saumwoffe 
in  ©amen*).  Sine  fleigtge  $etfon  fann  6000  bid  12000  9>f. 
in  ©amen  auf  eine  ttecnte  SO.  pflucf en.  CDfonn  fann  acfet  bid 
jefen  2(cfec  S3aumtoolle,  unb  jroei  bid  t>iec  #cfec  SD?aid  u.  bgl., 
t>on  einee  erroad)fenen  ^ecfon  beatbetten  SI.  lafien,  \vo$u  ein 
$fetb  fuc  beet  STfann,  mbfr  $fluge,  <£<)gen  32.  unb  becgleicfeen 
gefeoren.  , 

£)ec  tfefee  gibt  1000  bid  3000  $f.  3ucfet  nebfi  80  bid 
100  ©aUon  33.  ©ptup.  34.  Sflan  fann  4  bid  6600  $f.  3"' 
cfec  auf  bie  #ecnte  fuc  jebe  ern>ad)fen%9>etfon  jafeclicfe  cedjnen, 
3u  einec  mittelmdfjigen  gu/feeplafltag*  gefeoten  wenigfhnd  funf.Mg 
gut  acbeitenbe  $erfonen,  jwei  Stittel  SDMnnec^unb  S3urftfeen35. 
nicfet  untec  ftebjefen  3afe«ns  800  2fcfer  ganb  unb  3ucfecgeb<fobe 
36.  fuc  15000  Doll. ;  met  unb  jnjanjig  bid  32  ftac-fe  9>fecbc; 
unb  jroei  unb  bceifjig  bid  48  3uflod)fen.  37.— 3e  grojjec  bie  tfns 
tage,  38.  befto  (316)  grogec  bee  S3ottt)eil.— £>a?  bee  tfnfauf  ei* 
nee  geofen  3\idtxylanta$t  eine  enocme©umme  erfotbect,  i(l  leicfet 
einjufefeen,  89.  benn  bad  billigffe  3"cfec--£anb  i(r  800  Doll,  bee 
#cfec;  in  bee  9idfee  4o.  t>on  New  Orleans  i(l  ed  gu  bem  ubee* 
mdfjigen  41.  $)ceid  toon  5000  Doll,  bee  tfefee  gefliegen.  —  Dec 
SKeicfetfeum  bee  ^flanjec  in  Louisiana  ift  unbefcfeceiblicfe,  unb  ifece 
9>ffan8ungen  f6nnte  man  mit  ©olbmienen  t>ergteicfeen/  —  G*n. 
Wade  Hampton  j.  S3,  feat  aujjec  feinen  &ielen  SSefifcungen  in 

22.  hinds  and  maids,  23.  suffer.  24.  odious.  25.  hiring.  26« 
to  fail,  mifiltngen.  27.  proportion.  28.  estimate.  29-  statement. 
91.  Sftote.  80.  crop.  81.  cultivate.  32*  ploughs,  harrows,  &c. 
S3,  bie  ©allon  (Sffiaajj  t>on  4  engl.  &uart).  34»  molasses.  35.  lads. 
86.  sugar  buildings.  37.  draught-oxen.  38.  establishment.  39. 
to  be  conceived.   40.  close  to  the  city  of.   41.  exorbitant. 


•)  4  $funb  in  ©aracn  ai&t  l  $funb  netto. 


•  » 
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Virginia  nodj  $two  3u<*«pfanrogen  fi6et$ot6  New  Orleans  tnne, 
42.  bie  Don  ungef4(>t  1000  Sfcegem  beorbettet  43.  werben.  — 
£)od  Sfcteiben  44.  foldjet  ^lontogen  mit  onjufeben  i|t  ^6d)(l  in« 
tereflant  —  fte  bilben  in  ftd>  45.  eine  SBett.  —  4 

Tin  SKoid  gibt  bee  2Ccfet  20  bid  85  gtfffft  46.  €D?cfeI. 
9flon  telnet  10  bid  15  Wet  auf  ben  Sflann,  roenn  ein  9>fetb, 
ein  ?)flug  unb  eine  (£gge  babei  ftnb.  — 

Uebet  bad,  rood  bet  9leget  leiffrt,  47.  fiige  id)  nod)go(gen* 
bed  bei.  (Jin  9?egerff(at)e  f>acf t  unb  fpaltet  1  goben  S3tenn()of* 
48.  auf  (510)  ben  Sag,  (4  gug  long,  9  ,gu§  bee  gaben  unb  4£ 
gujj  ^>od>  geredjner.*)  (5tn  SEogeroerf  bed  SRegerd  ift  aud)  baS 
SD?ad)en  t?on  ©rdben,  49.  —  150  gu§  fang,  S  gufi  oben  unb 
1  gup  unten  breit,  1|  gufj  tief,  mef)r  obec  roeniget,  no*  bee 
S3efd)nffenf)eit  50.  bed  Sobend.  '  M 

£)ad  Capital  on  S<$nbereien51.  unb  Regent  bcingt  »on  ad)t 
bid  funf  unb  swanjig  $roeent;  52.  fjierju  fommt  53.  bet  fleigen* 
be  2Bert()  bed  ganbed  unb  bee  9*eger. 

42.  to  be  in  possession  of.   43.  cultivated.    44.  bustle.   45.  within 
themselves.    46.  barrels  (ein  barrel  nuegt  90  3)fb).    47.  perfor- 
mance, bad  Ceijlen.    43.  chops  and  splits  a  cord  of  fire -wood. 
49.  the  digging  of  ditches.   50.  according  to  the  condition..  51.  « 
possessions  in  land.   52*  yield.   53.  add  to  this. 

Purser  Uebetblicf  fiber  bie  gteptyeit  unb  fi6et  bie 
SSotjuge  bet  2Cmetifanee  in  metytecen 

S3e$ie&ungen. 

« 

46.  —  Grd  rofitbe  fdjroet  [eon,  bet  irgenb  einet^ationme&tSole* 
ranj  1.  old  bet  ben  sftorbatnetifanern  ju  ftnbm,  roelc^e  in  biefet 
4>inftcf)t  bie  ©ngldnbec  roeit  ^tntec  (id)  jucucf toflfen.  <5d  i(l  ben 
toerifanetn  uoUfommen  gelungen,  ?.  ben  23erfotgungdgeitf  ju 
jecfloten,3,  roeldjec  feit  Sabtfjunbetten  furdjtbat  untec  ben  Sfletu 
fd>en  geroutbet  bat,  unb  nod)  nid)t  aertilgt  4.  iff.  3n  tfmetifa 
fonnen  bie  S5eroot)nec  roebet  eingeferfett,  5.  no*  Don  ben  offent* 
li*en  tfemtecn  audgefdjloflen  6.  roetben  wegen  i&red  ©laubend  7. 

1.  toleration.  %  to  succeed,  geltngen.  3-  to  destroy  the  spirit 
of  persecution.  4.  extinguished.  5.  imprisoned.  ~  6.  excluded. 
7.  creed. 


•)  (Sf gentry  4  $uf  Ictng ,  4  gufj  $0$,  unb  8  fifuf  Satcn :  Singe ,  — 
ftanj.  3Raaf  (pied  du  roi). 
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unb  ibrer  religiofen  Stfeimmgen.*)  2)fe  toletanfen  ©efmnimgen  8. 
bee  2Tmcrifanec  grunben  fid>  abec  fcineSroegS  auf  ©leicbgultigfeit 
in  reii^iofen  2)ingen,  fonbern  auf  bie  gottfcbtitte,  n>ela)e  fie  in 
bee  roabren  tfuffldrung  9.  gemacbt  fyaben.    €>ie  entfpringen  au$ 
bet  ticbtigen  2fnfid;t  10.  bef|>n,  n>a*  untet4  ben  2Renfd)fn  ©lutf 
uerbjeiten  11.  unb  ben  Stieben  etfjalten  fann;  fein  SDMglieb  bc$ 
<&taat6  fell  bie  5D?ietel  in  #dnben  baben,  bie  9fuf)e  feiner  SD?it« 
burger      floren.    3n  biefec  *f>infid>t  gebuc)rt  12.  ben  2(merifa* 
men  bee  erfle  9Ma|  untec  ben  236lfcrn;  aud)  U\$t  ficf>  mit  £Hecr>t 
t>on  ibnen  btfyaupttn,  bog  fie  fciel  Sieligiofitdt  13.  befT&en,  befon* 
ber$  im  norblicfjen  unb  mittlem  £beile  bee  Union.    ©ie  finb  an* 
bdd)%/  obne  fid)  bet  S3ecbinblid)feit,,geced)t  ju  fe»n,  ubeeboben 
14.  ju  glauben.  15.    «g)ietin  liegt  ein  beffeeee  S3en>ei$  re  a  beer 
Guttur,  alt  in  bee  nod)  fo  weit  geteiebenen  Jtunflfertigjeit,  16. 
bie  feinften  5turf)ee  u.  f.  n>.  ju  macben.    2)ie  Sugenb  17.  beg* 
Sanbeg  fdjufct  e$  tjoe  mebecen  ©ebredjen,  18.  on  roelcben  ba$ 
alte  Gruropa  leibet.    Urnuita  iff  weber  mit  (finricbtungen ,  bie 
Dom  geubalraefen  19.^  t)txtut)un,  befebwert,  20.  nod)  uon  ben 
flaat$n>irtbfcbaftlid)en  Sectbumecn  21.  belaflet,  »eld>e  ittet  in 
(Suropa  finb,  al$  bag  3*ita(tet  bee  SSeenunft.    Sebee  tfmertfanec 
fann  Sagb  auf  gelb&ubnec  22.  macben,  bie  fein  Jtorn  freffen; 
man.  fragt  tyn  ni<t)t,  ob  ec  t>on  2Cbel  2h  ober  bee  ©obn  eineS 
jDoctord  bee  Sb^logie  fe».    5tein  23eroobnee  i\t  t)on  iegenb  ei* 
nrni  3«*ifle  beg  #anbele  au$gef<bloffen.    SBlan  fann  feenec  nicbt 
genug  bie  ©oegfatt  tubmen,  weldje  bie  tfmerifanec  auf  bie  Qt* 
giebung  unb  ben  Untettidjt  bee  3ugenb  wroenben.  24.    S5et  aU 
len  neuen  Cdnbeeejntbeilungen  roeeben  jebee  ©emeinbe  640  tfefee 
SanbeS  jue  23egrunbung  offentlicbec  <3d)ulen  unb  Unteecicbtgam 
flatten  25.  angerotefen.  **)   3n  ben  neuen  ©taaten  Seneffee  unb 

8.  yielding  sentiments.  9.  cultivation.  10.  proper  view.  11.  pro- 
pagate. 12-  deserve.  13.  religiousness.  14.  to  dispense  with  the 
obligation,  ber  Seebtnbltajfett  fiberfjoben.  15.  without  presuming 
on  themselves,  obne  fia)   ,  glauben.  16;  skilfulness.  17.  youth- 
fulness.  18.  defects.  19.  feudal  systems.  20.  molested.  21.  er- 
rors in  the  public  economy.   22.  partridges.   23.  a  nobleman  (of 

noble  birth).   24.  applied  to.   25.  pedagogical  establishments. 

1  '  4 


*)  <3«  ill  gat  8id&t8  ttnflfttoftnlhM  SMften,  ftrlebengrufcter,  #ouV&t 
titter,  K.  ju  fefcen,  toeld)*  Suben  finb.  9>.  £.  <S.  345  — 7ite«  ©tfitf. 

**}  JDoi  Banje  8anb  ift  au^gemeffen  unb  in  Sections  t>on  040  Tfrfer  9e* 
ttitilt  eine  gemiffr  3 a I> I  Sections  ftilbtn  a  Township  unb  cine  gemifTe 
$at)l  Townships  bilben  a  Range.  —  JDicfe  Sections  finb  numerirf, 
unb  aOcmal  No.  16.  con  ieben  Township  ifl  fur  odiuUn  unb  ®emy« 
natitu  unb  ben  @e$a(t  bcr  crforfcerli^cn  £<$w  bepimmt. 
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£)f)\o  fTnb  auf etfoem  nod)  JDofattonen  ffic  (Srticfytuna,  son  ©prnmt* 
pen  26.  unb  2fcabemien  audgeroorfen  27.  worben.   83fer  gunftel 
jcncr  gonbS  roerben  fur  ^Prrmarfcfyulen ,  28,  bad  Uebrige  tvirb  fur 
!)6t)ere  Unterrtd)tdanfratten  toerroenbet.    2)ie  ©caaten,  n>etcr)e  auf 
beiben  €5eiten  bed  5D?iffiffippt  liegen,  f)aben  ffir  benfelben  3roec!  14 
SRill.  500,000  tfcfer  r!anbed  beflimmt,  bte  ju  2  £ou*ard  angef*la* 
gen ,  29.  cine  €>umme  t>on  29  2J?ilf.  bollard  geben.    item  2anb 
f ann  ftcf>  ru&mett ,  mef)t  fur  bie  6ffentlid>e  (Jrjie&ung  aid  bie  23er= 
einigten  €>faaten  $u  tftun.    £)ie  9?egierungdform  ber  Q3eremtgten 
©taaten  grttnbet  fid>  lebigtid)  SO.  auf  bie  iffentlidje  SWeinung. 
2Bad  bad  S3olf  (357)  n>unfd)t,  mirb  in  tfudfufcrung  31.  gebracfct. 
5Bunfcf?t  man  eine  SJcrdnberuna,  In  ben  (Uefefcen,  <Steuern,  Sari* 
fen  2C  ,    fo  tragen  bie  SReprdfcntanten    auf  bie  rtot&trenbtg 
befunbenen  32.  tfbdnberungen  an,  S3.  n/elcfje  toon  ber  SMajorifdt  ge« 
btlligt,  foglcicb  eingefufjrt  roerben.   3n  ben  europdifajen  ®taaten 
beftebtein  Sfjeilber  23et>Sieerung  aud  bem  fogenannten  34.  gemet* 
nen  SBolfe,  bad  aud  geuten  jufammengefe^t  ifr,  rceltfje,  bie  gref* 
tyett  mijjfennenb,  S5.  U\d)t  sue  Ungebunbenfjeit  unb  ©efefclofta.* 
feit  36.  ubergefcen;  aber  in  ben  SBereinigten  ©taaten  gtebt  ed  biefe 
93ol!dfla(|*c  nicfjt;  jebe»  2fmerifaner  fublt  ft*  fret  unb  berufen,  37. 
bie  ©efefce  ju  fcftufcen.   3n  ben  SBeremigten  ©taaten  gtebt  ed  feme 
3ef)nten,  feine  tfrmentare,  SSerbraucfy;  unb  ©runbffeuer,  38.  nod) 
irgenb  ein  5D?onopol.    3^bcc  tfmerifaner  arbefret  unb  tretbt,  wad 
ibm  beliebt,  of)ne  einen  feller  39.  ju  entridjten.    Grr  braucfyt  feme 
(Srlaubntg  einjufjolen  40.  unb  fefet  ficf>  feiner  €>trafe  aud.  9lie« 
manb  fann  it)m  v>erbieten,  nad)  £>fltnbien  ober  (5(;ina  ju  tyanbeln. 
JDie  unbegrenjte  ©eroerbdfreifyeit,  41.  beren  ficf>  bie  ^mertfaner  er* 
freuen,  r)at  jur  golge,  bag  il)re  ©cbiffe  atte  Sfteere  bebecfen,  unb 
bafj  in  tf)rem  Sanbe  atfed  atbertet,  n>ad  nut  #dnbe  fa* 
bet  bafetbft  feuien  Settler,  ed  mufjre  benn42.  ein  grember  fepn. 
Sftrgenbd  gtebt  ed  Sftujjiggdnger  unb  Unjufriebene.   SBenn  fcad  2anb 
am  SDlifftffippt  bebaut  fepn  n>irb,  roerben  bie  33eroof)ner  bid  an  ben 
SWiffouri ,  unb  t>on  ba  bid  an'd  ff  iKe  Sfteer  43.  uorbringen  unb  ben 
2Tnbau  44.  uetbreiten.    @r(t  roenn  ailed  2anb  culttoict  unb  ftd)  cine 
Glaffe  ^enfd)en  gebtlbet  fjaben  ttirb/  (350)  bie  nur  buret)  politifdje 
S3erdnberungen  etnjad  ^u  geroinnen  f)offen  fann,  noirb  ber  3u(lanb 
S^orbamertfad  bem  ber  europdif^en  &taattn  tynlid)  wetben. — 

26.  semynaries.   27.  appointed.   28-  primary-schools.    29«  at  the 

computation  of          amount  to,  &c.    SO.  is  exclusively  founded. 

31.  execution.  32.  found  necessary.  33«  to  make  a  motion  for, 
antragen  auf.  34-  properly  so  called.  35.  mistaking.  36.  licen- 
tiousness and  lawlessness.  37.  called  upon.  38*  tithes,  poor  tax, 
impost  on  consumption,  land-tax.  39-  cent.  40-  he  needs  not 
petition  for  licences.  41.  freedom  of  trade.  42.  unless.  43.  Pa- 
cific Ocean.  44.  cultivation. 
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*  » 

gin  SBetueiS  bet  motatifc&en  Guttut  in  3fraeclfa. 

(na(&  bem  Sngltfcf>en.) 

SSrief  eine*  SBatecd  on  feine  einjige  £o$tet>  fucj  na$  tecen 

83et()eicatf)uwj.  1.  *) 

SKeine  Itebe  Sodjtec! 

47.  —  £>u  bi|l  nut  eben  ra  benjenigen  6tanb  gefceten,  2. 
ber  ceicfj  an  ©ludfeligfeit  3.  obec  an  (Slenb  ifh  £ec  (Srfolg  4. 
b'dngt  eincrfett6  5.  Don  bem  flugen,  gefdlligen  unb  gleicftfocmigm 
23ettagen  6.  ab,  tvetd>e6  Don  bee  2Bei$bett  unb  SEugenb  fo  nacf)/ 
btuoflid)  empfofylen  trirb,  7.  anbeec  ©eitS  Don  bee  Unflugfjeit,  bie 
au3  SERangel  an  Uebcrlegung  obec  au$  Seibenfcfcaft  entfpringt.  8. 
;Da  mir  abec  fetn  5Bunfd)  me&c  am  $ec$en  liegt,  9.  M  bag  Du 
2)icb  allec  bet  ©liicffeligfeit  Detjtcbctn  migefi,  toeldje  bie  SBetbins 
bung  iugertbbaftec  $Perfonen  gett>i$bren  fann,  10.  unb  ba  bie  S3eflen 
[elbft  biSroeilen  fit)Un,  11.  nml  fte  fibec  bie  unDerdnberlicb  notb- 
roenbtge  2Crt  ttjreS  23erbalten$  nicbt  Dorbec  nadjgebacbt  b^ben,  12. 
toeld)  gtojjetn  £)ien|t  fonnt*  td>  13.  2)ic  ecroeifen,  aid  roenn  id) 
£)ir  ben  Dtatt>  ertr)et(e,  ben  nuc  bie  rodemfh  Sunetgung  mic  tin* 
giebt!  14.  SReine  Grtfabrung  fdtuofjl,  M  meine  S3e£ummernif?, 
15.  meine  gdrtltcbe  ^offnung,  £)id)  gltuflid)  unb  gcliebt  ju  feben, 
ja  eigne$  3ntetef[e  (benn  bein  2Bof)l  muf  nun  bie  $auptqueUe  bed 
©lucfe*  £etnec  (litem  fepn)  16.  7iM  tcetbt  mi*,  eine  *PfIid)t  Jit 
ecfuUen,  bie  suglekb  angenetym  unb  gewfp  17.  r)6d;(l  nu&licb  i|K 

1.  marriage.  2.  to  enter  into  a  state.  3-  replete  with  happi- 
ness. 4.  issue.  5.  on  tbe  one  hand.  6.  prudent,  amiable,  uni- 
form conduct.  7.  strongly  recommended  by.  8.  a  want  of  re- 
flection,         may  prompt  on  the  other.   9.  to  be  near  to  one's 

heart.  10.  to  be  capable  of  bestowing.  H.  sometimes  err.  12. 
for  the  want  of  previous  reflection  upon  that  line  of  conduct. 

13.  how  can  I        than  (mit  tern  3>arr.  ©erunb.)    14-  suggests. 

15.  solicitude.  16.  your  happiness  must  now  constitute  the  prin- 
cipal source  of  that  of  your  parents.   17.  I  trust. 


•)  5Det  folgenbe  SBrtef  lommt  au$  bet  8?eber  efneg  bet  BefWn ,  onb  tofe 
irofet  (Sorrefponbent  fid)  t>erftd;ert  l)dlt,  eineS  ber  groftten  SJlanner, 
tteldje  83trginien  betvorgebradjt  feat.  <5r  ift  auf  cine  trefflid;*  ^B«fe 
fiber  einen  i)6cr>(t  anjie&enben  ©egenftanb  gefdjrieben,  unb  bed  bobeit 
§Nufe6  feine*  SSerfafferS  tourbig.  @r  bilbet  eine  I;errlid>e  Mugabe  ju 
ben  berubrnten  SBriefen  be*  Dr.  Gregory  an  feine  £&tt)ter.  Florida 
StnUnel.  1818. 
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£>u  f>afl  SBerffanb  unb  fin  guted  ^ecj.  £>u  biff  mit  einem 
(5b*nianne  tmbunben,  bee  Grbrgefubt,  18.  SEalente,  unb  einen  cf» 
fenen  ebeln  Gbatafter  beftfct.  2Clle  roefentlicben  (5rfotbernifj>  19. 
3U  l)au§Iid)cc  ©tucffcligfeit  liegen  bat)ft  in  Reiner  ©ewalt  — 
;Diefe  ©ludfeligfeit  noirb  nie  gefl6rt  20.  nwben,  wenn  )Du  (nun) 
uber  bie  tftt  bed  93erbaltend  21.  nad)benffr,  ber£)u  obne  tfudnal); 
me  tceu  bleiben  mupt;  22.  trenn  £)u  jefet  ben  %fab  beutlid)  ind 
2fuge  fap t,  23.  von  n>eld>em  £)u  2)id)  entfcbliefit ,  nie  abjuroeidjen. 
24.  Unfec  S3etragen  if!  oft  bag  5Berf  bee  Caune  25.  ober  bed  @i> 
genfmnd,  unb  futjrt  mandje  bittre  ©tunbe  berbei,  26.  roenn  rote  ntdjt 
ftetd  im  SSoraud  auf  bad  fef)cn,  road  am  rubmlicbflen  unb  $ur 
©luxffeligfeit  am  notbroenbigflen  27.  ifh  3*  n>tU  2)ic  einige 
%£auptregeln  28.  bed  SSer^altend  an  bie  ^anb  geben,  roeldje  eine 
tugenbtjafte  ©a((in  nie  tmlefeen  roirb,  inroiefern  fie  23erffanb  unb 
«£er$endgute  geneigt  unb  fjfng  madden,  roedjfelfeitiged  Q&lud  ju  for* 
been,  29.  unb  ben  S^eflanbSo.  juc  geier  bee  reinflen  S&ttlidtUit 
ju  madjen. 

2Me  erffe  SSttarime,  bie  ©u  £>ir  ttef  etnprigen  81.  mugt,  i\t 
bie,  tuemald£>tr  fiber  £einen  SWann  burd)  ©iberfhnb ,  2tfi§oer* 
gnugen  ober  UnroiUen  eine  #errfd)aft  anjumajjen.  32.  ©in  SD?ann 
toon  2*crffanb,  Jtfugbeit  unb  lebbaften  tfffecten  33.  fann  unb  roirb 
nh  irgenb  etnen  34.  SBiberflanb  ectragen,  bet  t>on  jornrgen  S3licfe« 
ober  3Tudbrucfen  begleitet  roirb.  £>er  ©trom  feinet  j<ktlid)en  ©e» 
fur)le  35.  fur  Did)  roirb  baburd)  pl6fclieb  geberamt,  unb  feine  Tins 
r)<$ngliebfeit  t>erminberf.  36.  @r  fingt  an  fid)  bitter  gefrdnft,  37. 
Unb  in  feinen  etgnen  2fugen  f>erabgefe^t  38.  $u  fubUn;  unb  glaube 
mil,  ein  $Beib ,  roeldjed  einmal  folcfye  Grmpftnbungen  in  ibrert 
©at ten  crroecft  hat ,  roicb  nie  bie  ^)od)ad)tung  bei  ibm  roieber  ge« 
roinnen,  39.  bie  fie  ficfc  f)dtte  et()alten  f$nnen  unb  foUen.  —  3uc 
3eit,  40.  ba  er  fie  beiratfoet,  erroartet  er  roemi  er  ein  guter  SWanrt 
ift,  (360)  ton  ibr  freunblid?e,  aber  feine  murrifdjen  Q3Ctcf e s  41. 
c*  erroartet  in  tyr  feine  tfuffe&erin,  bie  u)m  bie  grepbeit  xaubt, 

18.  allied  to  a  man  of  honor,  of          19-  essential  ingredients. 

20.  marred.  21.  system  of  conduct.  22.  which  you  aught  inva- 
riably to  pursue.  23.  see  clearly  the  path.  24.  to  deviate.  25. 
the  result  of  whim.  26.  often  such  as  will  give  us  many  a  pang. 
27*  the  most  essential.  28.  primary  rules.  29.  one  who  has  the 
sense  and  the  goodness  to  endavour  to  promote  mutual  happi- 
ness. SO.  matrimonial  state.  31.  to  impress  most  deeply  on 
one's  mind.  $2-  to  attempt  to  controul,  6cc.  83.  warm  feelings. 
34.  •••••  of  any  kind.  35*  affections.  36-  weakened.  37*  a  mor- 
tification the  most  pungent.  33.  he  is  belitted  even  in  his  own 
eye*.  39.  will  never  regain  the  lugh  ground.  40.  when.  41. 
smiles,  not  frowns/ 


> 
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wac&  frfner  efgnen  Gfnffc&t  gu  fcanbettt,  42.  fonbent  ein  SSefen,. 
ton  fold) em  j3utrautn  9e9e«  if)n/  na*  welcfcem  fie  glaubt,  et  wet* 
be  am  beflen  ffd)  t>on  feinet  efgnen  .ftlugfjeit  lei  ten  laffen.  43.  Un* 
bebeutenbe  JDinge,  toabte  Jtleinigfeiten  t> crania ffen  oft#  Uneinigfeft, 
ja  <Streit  unb  3<wf.  44.  Sag  ffe  nie  einen  ©egenflanb  bed  2Bort» 
wedjfel*  ttetben,  fonbern  gema^re  45.  fte  getn  unb  mit  gteunblid)* 
feit.  ©laube  ffcbet,  eine  einjige  QRigbettigfeit  rodgt  ffe  aUe  tau* 
fenb,  ja  jebntaufenbmat  auf.  46.  Snbecfcbat,  eine  Sttigbelligfeit 
wit  £einem  Sftann  mug  £)u  al«  ba«  gc6fjte  Ungt&cf  47.  bettacbten, 
Dot  bun  SDtt  2>i*  ni<fct  fotgfdltig  genug  buten  fannft;  48.  fte  if* 
toie  ein  bofet  ©eifl,  49.  bem  fein  guttitt  in.  efoet  9Bor>nung  ge* 
jhittet  roetben  batf,  ao  nut  gtieben,  ungefcbrodcbte*  guttduen  unb 
bet$li<fte  3'uneigung  50.  bettfcben  fodten.  UebetDteg,  toad  fantt 
eine  grau  but*  ibten  ©ibetftanb  obet  ibte  2Biberfptu«e  51.  ge« 
toinnen?  m$ti.  3bet  ffe  oecliert  20te«5  ffe  t>etliett  bie  tfcbtumj 
ibred  banned  t>oc  ibten  STugenben;  ffe  ttettiett  feine  gtebe,  unb 
mit  biefet  aUe  2fu«ft<*t  auf  ffinftfge  ©Ificf feligfeft.  ©ie  fc&afft  ffd) 
ibt  eigene*  (Slenb,  unb  bticbt  bann  in  t>etgebti<$e  unb  tbitidjte 
Slagen  au«,  52.  in  tflagen,  bie  ju  nicbt*  ftelfen.  ©ie  Siebe  eine* 
($Mm  !ann  nut  buret)  bte  b°b*  Sfleinung  untetbalten  53.  tretben, 
bieetoon  bet  £et jenflgute  feinet  gtau,  oon  ibtet  liebenSroutbigett 
©efinmmg,  54.  t>on  ibtet  (Sinftcbt,  unb  Don  ibtet  <Stgebenbe.it  55. 
gegen  ibn  ju  begen  56.  getoobnt  tfh  Sag  \a  1>ep  feinet  ©elegenbett 
biefe  tjortbeilbafte  Sfleinung  g«fd)tt>dd)t  57.  roetben.  —  3ra  ©e* 
gentbeil  mug  fte  immet  mebt  junebmen;  et  mug  Immct  mebt  Ur# 
fadje  ftnben,  feine  ©attin  toegen  bet  fd)d&baren  (Sigenfdjaften  Jit 
berounbetn,  lie  aucb  bann  nocb  einen  ©lanj  ubet  ein  tugenbbafte* 
SBeib  vetbteiten,  58.  wenn  ifcte  petfonlidjen  Siefje  59.  t>etblu&t 

tfnb.  \  '• 

3(1  JDein  SWann  einmat  idnget  augen  geblteben,  al«  23u  et» 
toatteteff,  fo  empfange  ibn,  toenn  et  roiebetfommt,  toie  2)dnen 
^etjendfteunb.  60.  #at  et  itgenb  eine  £>einet  Stroattungen  nidjt 
etfuUt,  61.  <6  fep  in  #injtcbt  auf  ©cbmucf,  62.  £au«getdtb  obet 

42.  not  to  take  from  him  the  freedom  of  acting  as  his  own 
judgment  shall  direct.   43.  *uch  ......  as  to  believe  that  his  own 

prudence  is  his  best  guide.  44.  bickerings ,  and  even  quarrels. 
45.  yield.  46.  one  difference  outweighs  them  all.  47.  calamity. 
48.  as  one  that  is  to  be  most  studiously  guarded  against.  49.  it 
(116)  i»  a  demon.  50-  unimpaired  confidence  and  heartfelt  af- 
fection. 51.  differences.  52.  and  then  utters  idle  and  silly  com- 
plaints. 53.  retained.  54.  disposition.  55.  devotion.  56.  enter- 
tain. 57.  lessen.  58-  to  cast  a  lustre  over,  &c.  59.  attractions. 
60.  as  the  partner  of  your  heart.  61.  has  he  disappointed  (455) 
you  in  something  you  expected.    62.  whether  of  ornament. 
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frgenb  ffttt  anbf re  bequeme  GriiuicMunq,  GS.  fo  lafl  ©ft  nit  Un$u« 
fciebenbeit  merfen;  I; 6 r c  feme  (5ntfd?ulbitjungen  freunblid)  an.  64. 
8abet  tt,  toenn  ibr  euec  «£>audn>effn  *)  tjabt ,  65.  (SefeUfdjafe  ein, 
of)ne  £)icb  baoon  benad}tid}tigt  ju  $aben ,  ober  bring!  einen  grcunb 
nut  \u  $ifd)t,  fo  nimm  fie  freunblicfc  bei  Dir.  auf,  beflebe  aucfc 
jDfin  SKabl,  wortn  ed  wolle,  66.  foi)  ed  nod)  fo  burftfg,  unb  ge* 
robe  mit  nidjtS  ju  uermebven;  67.  frfimucfc  -Deine  SEafel  mit  grob- 
lidjfeit ,  unb  biete  2>einem  SWann  unb  feinen  ©iflen  ein  berjlic&td 
flBiltfommen.  Diet  ttirb  alien  Mangel  mehr  at*  t>ergaten,  68. 
»;rb  Eieb*  ju  2)eincm  Qtfann ,  SBerflanb  t>on  2)einer  ©eite  69.  unb 
Jtne  fcine  2ebendart70.  beroeifen,  bie  fo  einnebraenb  unb  besaubernb 
tmrft;  71.  unb  roitb  bet  einfadtfen  2Kabl$fit  72.  tint  beffere  SBfir* 
73.  geben,  old  aUe,  beren  ftd>  bie  UepptafeiC  rfibmen  fann. 
€5ep  nie  mijjoergmigt  bei  irgenb  eincm  QSorfaU  74.  biefer  2frf. 
©inb  <£ntfd?ulbigunqen  notbig,  u>ie  tinfiltige  fieutt  oft  glaubtn, 
fo  n>itb  fie  JDein  SRann  fcfcon  madjen  obet  eine  aufgeroecfte  75. 
gcau  mag  mit  guter  Saune  ibren  fWann  bamft  aufjiebei?,  76.  baf 
ft  feine  Jreunbe  §u  einem  fo  fpJrlidjen  77.  Sftable  einlabe. 

2)a  fernec  78.  bad  ©ebeifcen  bee  SBerufdgefdja'fte  79.  Beine* 
(Satten  oon  bet  tfditung  abbdngt,  in  bee  ec  bet  tfnbem  jtebt,  80. 
unb  ba  bat  S3etrag;n  bee  grau  niefct  tvenig  baju  beitrigt  fein  Tin* 
feben  unb  feinen  guten  Duif  bei  2fnbern  ut  \>ermebren  81.  ober  }u 
toerminbern,  fo  bmuibe  ,  eben  fo  gefitlig  82.  unb  artig  gegen 
ben  2fermf!cn,  aid  gcgen  ben  Sieicfcen  ui  fepn.  3utu<fba(tenber 
©tolj  ifr  ein  fldjered  3^cben  83.  eine*  f<broa$en  Serffanbed  unb 
fined  grfubllofen  $er$end. 

SBad  JDeine  ©tenflboten  betrifft,  fo  lebrt  fie  £)id)  lieben  unb 
atyttn,  rodbrcnb  84.  2)u  erne  geroiffenftafte  ©rfullung  it)xn  58e« 
tufdpfltdjten  85.M>on  ibnen  ertvartefh  9l\t  oerbittre  £)ir  unb  ibnett 
bad  geben  86.  burd)  ©<^>clten/  aelcfyed  )Te  nuc  unjufdeben  unb  mi*  • 

63.  conveniency.  64.  receive.  65.  when  you  are  house-keeper?. 
66.  whatever  may  be  your  repast.  67.  to  add  to  it.  63-  it  will 
more  than  compensate.  69.  good  sense  in  yourself.  70.  polite- 
ness of  manners.  71.  which  acts  as  the  most  powerful  charm. 
72.  the  plainest  fare.  73.  zest.  74-  upon  any  occasion.  75.  in- 
genious. 76.  banter.  77.  so  indifferent  a.  78-  in  the  next  place. 
79.  profession.  80.  will  depend  upon  his  popularity.  81.  ex- 
tending. 82-  affable.  83.  indication.  84-  whilst.  85.  a  reason- 
able discharge  of  their  respective  duties.     86.  teaze  yourself. 


*)  (Won  ffnbet-  nfdit  (Vrtfn  top  inngt  Ceute  tio$  if>w  ©cr6«ro<buna 
sine  <3cft  fang,  ia  jinocllirn  Sa&r*  lana  frey  ben  Xtlttxn  btt  iunarn 
gr<ui  nobneni  fint  VtrnfrW  bie  suit  bem  Brryyfitafinn  bcr  tfracri. 
roncr  fr(t  coiUraairt.  . 
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fcerfao'nfKg  87.  mnd)t.    Grmab"*  fTe  mit  rubigom  C?rnfre,  88.  unb 
'  wenn  JDu  bamit  £>einen  3»ecf  nic^t  erreicbfl,  bann  fcbreite  ge* 
tndgfgten  25efkafungen. 

S3ilbe  £)eincn  ©eifr  au«  89.  burcb  ba«  2efen  fofc&er  Sucber 
tweld^e  auf  eine  belefjrenbe  SBeife  unterbatten.  90.  £)pfre  £)efne 
3<it  ntc^t  ju  fe&r  ben  SHomanen.  £)er  9tomane  giebt  e*  (375)  nuc 
wenige,  tuelcbe  baburd)  nu&lid)  fepn  fonnen,  bag  fie  unfre  mora* 
lifdjen  TCnJagen  bilben  unb  gut  f>6cl>(len  SBoflfommenbeit  erfceben;  91. 
tm  ©anjen  ffibren  ffe  baf)in,  ben  ©efdnnacf  ju  uerberbtn,  92.  unb 
einen  8GBibetn>iKen  gegen  gebaltootfe  ©eiffeSnabrung  93.  einjufrtgen. 
SDfe  meiffen  (315)  ^cfjaufpiele  (inb  Don  berfelben  3frt;  94.  fte  be» 
gunfiigen  jeneS  3arrgcfu(){  nidit,  95.  n>e{d)e6  eine  <£>auptjt?rbe  be$ 
tt>eiblid)en  GbarafterS  auSmacbt.  ©efdjicbte ,  Crtbbefcbreibung, 
$Poefte,  moralifdje  2fuff<5§e#  96.  8Jeifebefcbrei6ungen,  ^Prebigten, 
unb  anbre  gute  geif!ttd)e  €>d)rifcen  97.  roerben  nid)t  ermangeta, 
£)einen  ©ei|r  aufeufldren,  98.  2)td)  jur  anqenef)nwen  ©efellfdjaf* 
tejrin  ju  bilben,  unb  Seine  SEugenb  ju  erf)6f)en.  100.  dine  grau, 
obne  1.  wernunftige  religi6fe  3been,  f)at  feme  (Sicberbeit  fur  tr)re 
£ugcnb;  biefe  roirb  etn  £)pfcr  tbrer  Eeibenfdjaften,  beren  ©timme, 
tlatt  bcr  ©timme  ibretf  ©otteS  ibr  ein$ige«  ©efc&  2.  Ueberbieg, 
wo  n>itt  fte ,  in  jenen  ©cunben  ber  SBiberroa'rttgf eit,  benen  garni* 
lien  nid)t  entgeben  finnen,  3.  eine  ©tufce  ftnben ,  auger  im  rid)tt« 
gen  9lad}benten  4„  fiber  bie  allroaltenbe  23orfebung,  ttelcbe  bad 
SfiBeltatt  bie  belebten,  trie  bie  leblofen  Dinge,  5.  regieret? 

©egenfeitige  tfrtigfeit  i(l  and)  unter  6.  ben  tjertrautcffeii 
greunben  wefcntlid)  §u  jener  #atmonie  notbroenbfg,  7.  bie  nie  ge* 
fr5rt  ober  untetbrodjen  nmben  foltte.  Um  roie  t>iel  ttidjtiger  mug 
fie  nid)t  gtvifdjen  9J?ann  unb  grau  fepn!  3«  ttitmet  bie  3unei* 
gung  iff,  bejlo  roeniger  roirb  ein  ober  bcr  anbcre  Ztytil  (223)  S3er* 
nadjlaTftgung,  aucb  ben  geringffcn  ©rab  tjon  ©robbeit  ober  Un* 
aufmecffamf eit  ertragen.  8.  2)aber,  tvenn  aud)  biefe  2frtigfett 
nidjt  an  unb  fur  fid)  eine  Juqenb  $u  nennen  if*,  9.  fo  giebt  (Te 
bocb  ber  tt)al;reu  ©ute  einen  ncueji  ©lanj;  (ic  i(l  bttS  Sttittel,  (176) 

87.  impertinent.  88*  calm  firmness.  89^  cultivate  90.  those  — 
whioh  instruct,  whilst  they  amuse.  91.  in  giving  a  most  high 
tone  to  our  moral  sensibility.  92.  vitiate.  9S.  substantial,  intel- 
lectual food.  94.  cast.  95.  they  are  not  friendly  to  that  deli- 
cacy. 96-  essays.  97.  religious  productions.  93.  to  enlarge  your 
understanding.  99.  companion.  100.  exalt.  1.  devoid  of.  % 
her  only  governing  principle.  3«  to  which  families  must  be  ex- 
'  posed.  4.  if  it  be  not  in  her  just  reflections.  5.  whether  ani- 
mate or  inanimate.  6.' between,  (wenn  U  im  engem  ©tone,  ttu'e 
bier  att)tfO)en  3»«y-e«#  B«  neymen  (ft  394).  7.essential.  8.bear 
to  be  slighted  or  treated  with,  &c.  9-  if  it  be  not  ibelf  a  virtue. 

29" 
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ttnjufcif  benefit  unb  felbf!  3n>ifle  ju  uetbinbmt :  ffe  if!  ber  23a  If  am 
bed  23erfebt«,  10.  entfernt  bie  taufjen  §l4<&en,  8^* 
lem  eine  fanfte  unb  gefiilige  25c wegung. 

34  will  b(og  binjufugen,  bap  e£)etid)e  ©lucf fcligf cit  nidjt  \>om 
SReicfctbum  abbdngt;  12.  nein,  fie  ifl  md)t  im  9teid)tl)um  $u  fin* 
ben,  fonbern  nut  in  folder  Steigung  unb  ©timmung  bet  ©emu. 
tfcer,  weldje  fbten  gegenfeitigen  23erb4ltnifTen  aftgemeffen  ifl.  13. 
£inldnglid)e$  tfutfommen  14.  ifl  notbroenbig;  n>a«  barubec  ifl,  ifl 
©inbilbung.  15.  SBerfhbe  intcf>  jebocb  nid)t  fo,  al«  ob  16.  id>, 
Seinem  Sflann  nicbi  ratben,  unb  tyn,  im  9?otbfaU,  17.  nicfct 
antretben  roolle,  fein  Sigentbum  auf  jebe  rectytlidje  unb  (6bCtd>e 
5Beife  18.  ju  uermebten.  3*  umnfcbe  t>ielmebt,  ibn  bamit  ernfh 
ltd)  befcbdftigt  i«  fe^en*  19.  Senn,  ein  23eruf$gefd)4ft,  efne  em* 
ftge  SEbitigfcft  jut  (hreicbung  irgenb  eineS  lobli djen  20.  ifl 

juc  ©lucffeligfeit  notbrocnbig.  £)a$  (Strcbcn  narf)  einem  SQermS* 
gen,  burcb  anftdnbige  SERittel  unb  befonber*  burd)  SSetufSarbeit,  21. 
gettibrt  bem  Sttanne  22.  eben  fotvoK  eine  befonbete  ©enugtbuung 
in  fcinec  ©elbfljufriebenbeit,23.  M  fein  junebmenbet  gutec  9?uf  24. 
bei  feinen  SSefannten.  ©old>e  SJMnnec  jeigen  immec  grobtfnn 
unb  b^tere  Eaune,  25.  $um  teflen  S3en>eife,  bag  fie  glucflid)  ftnb; 
tnbefj  becStiSge,  obec  bee,  n>eld;er  mebt  autfgiebt  M  ec  imbient, 
26.  gero6bnlicb.mebergefd)lagcn,  unjufrieben  unb  m urrif d)  27.  ifl. 

3n  bee  23erroaltung  Seines  £augroefen£  28.  lag  immec  Jtlug* 
beft  unb  weife  €5parfamfeit  bmf<fetn.  ©auberfeit,  Dcbnung  unb 
©efcbmacf  29.  in  jebem  (Sebiete  Seinec  ^audmictbfebaft  So.  tyu 
Docleucbten.  93erbinbe  grepgebigfeit  mit  einee  weifen  81.  2»4* 
jjigfeit;  ber>alte  immec  (Stiva*  ju  milben  ©aben  juciicf ,  32.  unb 
nie  fen  Seine  Sbure  bee  Uibenben  SO?enfd>r)eit  aerfdjloffen.  S3. 
25ot  alien  weeben  Seine  Sienflborcn  bie  gropten  34.  tfnfprudje  auf 
Seine  SBobltbdtigfeit  baben;  nd&re  unb  fteibe  ften>o&l,  35.  untcr* 

10.  the  oil  of  intercourse.  11.  it  removes  asperities.  12-  depend 
upon  wealth.  13.  in  minds  properly  tempered  and  suited  to  our 
respective  situations.  14  competency.  15.  all  beyond  that  point 
is  ideal.  15.  do  not  suppose,  however,  that,  &c.  17.  if  requi- 
site. 13.  commendable  means.  19.  to  be  actively  engaged  in  a 
pursuit.  20.  sedulous  employment  in  obtaining  some  laudable 
end.  21.  professional  exertion.  22.  a  man  derives.  23.  self  ap- 
plause. 24*  increasing  estimation.  25*  indicate  cheerfulness,  a 
fine  flow  of  spirits.  26.  to  make,  aetbienen,  (mit  bem  tylut.)  27. 
gloomy,  discontented  and  peevish.  28.  in  the  management  of 
your  domestic  concerns.  29«  judgment.  30.  in  all  your  diffe- 
rent departments.     81.  just.    32.  reserve           for  the  hand  of 

charity.  S3,  closed  to  the  voice  of,  &c.t  84.  strongest.  35.  let 
them  be  well  fed,  &c. 


« 
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ffu&e  unb  tvatte  fte  m  tbrer  Sttanfytit ,  unb  fag  £>ir  m'e  Urtgercc^* 
ticjf citcn  gegen  biefelben     <Sd)ulben  fommen. 

Scf)  fonnte  eben  fo  Icidjt  cin  23ud)  36.  fiber  biefen  t'ntereffan* 
ten  ©egenftanb  fdjreiben,  al$  ben  83rief,  ben  2)u  fjier  empf4ng|l. 
?Ibcr  id)  bin  fiberjeugt  b7.  e$  ifl  me  for  baran  gelcgen,  bajj  id)  iDir 
efne  2fnleitung  gefce,  S8.  „bep  guter  3*it  fiber  bie  notbtoenbigen 
Sttittel  jut  S5esrunbung  be$  efjclidjen  ®lutf$  nacbsubenfen,"  39. 
old  nod)  mefyr  mid?  in  ba«  dinjelne  etajulaffcn.  £)()ne  foldje  Ueber* 
Wgungen  erroartefl  ;Du  einen  Gfrfolg,  nacbbem  bie  binreidjenbe  Ur* 
fadje  entfernt  war.  40.  .fturj  e$  giebt  gwei  obec  beet  SBege,  jur 
2Bei$f)t«t  5«  gelangen.  ©ollten  roir  erfl  bur*  eigene  Grcfabrung 
fcrtelut  roerben ,  fo  f  emmt  bieg  un$  oft  unenblicfy  f)od)  ju  jh&en.  41. 
©efd)ie?)t  e«  obec  burd)  42.  oie  (5rfabwn8  berer,  bie  un£  porange* 
gongen  pnb,  fo  finb  bie  itoflen  fur  un«,  xcU  nicbtS;  »ir  burfen 
tiuc  ben  erflen  ©djritt  tbun,  43.  unb  bee  betretene  $fab  roiib  uon  • 
Sag  ju  Sage  angenebmec  tvetben. 

2)aJDugemeinfcbafctid)e©lu(ffeIig!ett  geniefjen  m8ge|?,  i|l  bad 
fjeige  ©ebet  Seine*  jdrtli^en  44.  23ater*.  « 

• 

86.  volume.  37.  persuaded.  38.  to  lead  you.  39.  to  reflect  in 
time.  40.  when  the  sufficient  cause  was  removed.  41.  the  cost 
is  often  immense.    42.  if  by.    43-  we  set  out  aright:   44.  af- 

fectionate. 

*  . 

gceunbf^aftlic^e  SSriefe  jwffc&en  Laurence  Sterne 

Unb  Eliza  Draper.  *) 

Yorick**)  an  Elisa. 

48.  —  Elisa  tt>itb  biecbep  meine  85ucbec  empfangen  ==  bie 
$rebigten  jlr6mten  1.  aae  f>cif  au*  bem  #erjen;  id>  rcunfdjte,  1  , 

1.  the  sermons  came. 


*)  SDer  $etat*8ae6er  brr  erften  5Befanntmad)una.  Doit  Sterne's  SBrtefen 
an  Elisa,  gfebt  f olgenbe  9*od)rfd)t  fiber  biefe  JDome.  Elisabeth  Draper, 
grau  t»om  (Daniel  Draper)  DormaUgen  9led)tic?nfulent  JU  Bombay 
unb  jefctgen  (1775)  £anblung«gouwneur  ju  Surat.  ©ie  i ft  von  ©e* 
butt  eine  DIHnbfonerin.  ©djnxSdjlfdjet  ©efunbbett  wegen  t)ielt  fte  fid} 
eine  3ettlang  fn  (Snglanb  auf ,  too  fte  jufAUig  bie  Sefanntfdjaft  mit 
Sterne  madUe;  er  tourbe  ibr  Setter  —  tyre  tofelen  oortrcffiidjfn  (3i* 
genfdiaften  feffelten  iftn  bergeftalt.  boS  cr  innigfler  Sreunb  murbe 
unb  alle  ibre  JCngelegenbetten  ju  ben  fefnfgen  mod)te.  SDiefe  t'bre 
»tiefe  an  Sterne  geb6ren  nad)  bem  Urtbefl  englffdjer  j?unftrfd)ter  uns 
ter  bie  empfet)Ien*trer tbeftfn  SRuftet  ibrer  TCrt  ;  (SXan  fehe  Sterne's 
Utibeil  im  Srudjftucf  biefer  «iiefe  No.  56.)   fie  mutben  mutbrnoflia; 
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biefce  finnte  benfelben  einen  Ttnfyxuti)  2.  geben,  (Te  bem  S&tifieti 

barjubieten,  8.  bie  iibriflen  ©d)rifton  famen  aud  bem  Sopfe  =s 
icfc  bin  glcicbgultigcc  ubet  beren  tfufnafjme  =3 

3cb  rocijj  md)t,  n>je  e6  jugebt,  4.  abet  id)  bin  fcalb  wrliebt 
to  ©ie  sa  5.  id)  (ollte  e*  gan*  fcpn;  benn  memalS  fdjfyte  left 
(obec  fab  mebc  gute  (5igenfrf)aftcn  ju  fcf)£(jen)  obec  ^>ielt  me&c 
auf  etne  9>erfon  3^>re«  X3*efa)lea)t$  al*  auf  ©ie  =3  ©0  leben 
©ie  n>o&l! 

3f)c  aufddjtiget,  too  rndjt  aort^er,  6, 
L.  Sterne. 

fi.  any  title.  3.  to  be  offered.  4.  how  it  comes  about.  5.  t  am 
half  in  love  with  you.    6.  Yours  faithfully. 


Elisa  on  Yorick. 
Sftein  23ramin*) 
49.  —  Sbrc  (Smpftnbfame  SKeife  f>abe  id)  crbaftm  =  3&ct 


gfnbifbun^fraft  tyat  einc  befonbere  ©ewalt  =  pe  bat  Oefftftfe 
m  meinem  £ec$cn  erraecft,  bfren  icb  mic  nie  5itt>or  benmjjt  tear, 
l.  eta  ©ie  madden  micb  eitel  =  ja  ©ie  mad)en  mid)  in  meine 
eigene  @riipf<5nsUd)Pctt  2.  trnfiebt.  5. 

3d)  bene&te  4.  3(>te  ritytenben  S3l5ttec  5.  mit  Stbrlncn  = 
e$  fearen  abec  Sfjra'nen  bee  gceube  =  mein  <$ni  flog  butcb 
meine  2fugen  —  jebeS  Sfteildjen  t>on  3«5tlid)feit  in  meinem 
ganjcn  SSefen  6.  war  ecroadjt.  s 

©ie  benu^en  7.  ca$  ftcberffe  Sttittef  8.  ben  S3er|Ianb  au8* 
$ubi(b?n  =  ©ie  uberjeugen  bie  23ecnunft  inbem  ©ie  bie  ©eele 
beroegen.  9. 

1.  which  I  never  knew  I  possessed.  2.  sensibility.  3-  to  make 
one  in  love  with,  &c.  4.  to  bedew,  5.  pages.  6-  frame  (m.  b. 
$art.)   7.  take.    8.  method.  9.  hy  touching. 


im  gjlSrj  unb  TTprir  1707  gefd&rfeben,  wS&tenb  Seaborn  Draper  ft<^ 
In  ben  2>uaen  f  aufbielt  urn  bie  Ebfabtt  be3  ®<&iffeS,  mel$eS  fte  na<& 
Dfltnbien  fubren  fotlte,  311  eroarten.   Sterne  jiarb  fut3e  £eit  barauf 
(am  isun  Sttarj  17G8)  unb  2Jiaba;n  Draper  ufcerUbte  ffcn  nid;t  lange. 
©ie  flor6  511  Bombay  1773  in  einem  tfltet  t>on  3U  Sabren. 
f  (Stebe   Stote  jum  lefcten  SBrief  t>on  Sterne  an  Elisa  50  ©cite  460. 
**)  £>er  ano,enommene  Stame  »on  Sterne,  noaj  bem  #ofnarren  be5 
niflS  Don  ©finnemar?.  ©.  Shakespear's  Hamlet.  Act  V.  Scene  L 
*)  Z)fefen  ^amen  giebt  Elisa  Sterncn  im  SBeraUta)  mit  ben  sfioir^reb* 
rem  ber  beibnifcijen  Dfttnbtanet/  n>cld)e  S3rad)manen^  SSramanen  obtv 
ISvaminen  genannt  tvetben«  al&  Oflinbianerin  unb  ©d;ulerin  eon  if)ta 
VafTenb  genu0/  —  benn  it  toat  ebenfaUS  8tlUU1)zrt  C^tebieet)  ju 
^'ork. 


it- 
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• 

@ett>tg  ffnb  tie  ©eufoee  unb  Rfyx&nm  feinee  fcefee  bee  grS^ 
te  83epfall,  10.  n>e(d>en  em  ©c^vlftfleUec  eef)alten  fann  =s  unb 
bicfen  aufcicbtigen  ©epfaU  11.  gab  id)  3()nen  ceidjlid).  12. 

3d)  bitte  @ic,  »enn  ©ie  einige  2fd)tung  fur  mid)  baben, 
IS.  mic  nidjt  ju  fdjmeicbeln  =  id)  bin  ja  obnebin  fefcon  gu  cu 
tet  ess  unb  ba*  Cob  eineS  aeCflanbigen  2Ranne«l4.  ifi  gefdbclia). 
3d)  bin  im  wUfcmmenften  ©inne  15.  bed  5Bocte$  3f)ce 

tKcjUcfce'Sceunbin  16. 
Elisa. 

» 

10.  compliment.  H.  applause.  12.  amply.  13.  if  you  value  me. . 
14.  a  man  of  sense.   15.  utmost  extent.    15.  cordial  friend.  118. 

Yorick  an  Elisa. 

50.  —  3*  fann  nidjt  cu$en,  bi$  id)  twig,  tvk  <5ie  (td) 
beftnben,  1.  ob  id)  gleid)  fd;on  t?al b  (in  Uf)c  2.  bep  Sbncn  ju» 
fpcec&en  3.  wecbe.  c=>  Sflodjte  £)cin  tjolbed  2Cngef?c^t,  4*  roenn 
£>u  auffle^fl #  ladjeln,  rote  bU  Sonne  bkfes  SttovgenS.  ©efjc 
fdjmecjfjaft  5.  nxic  mic  geffecn  bie  *ftad)cid)t  Don  3bt*c  beuncu* 
|)tgenbcn  6.  Unpa*jjlid)feit,  unb  e$  that  mic  bcfonbecS  n>e(),  baf 
mic  bee  Sutcitt  *u  3^nen  nicbt  geflattet  rouebe.  =  7. 

55ebenfen  ©ie,  meine  Sb'cuve,  ba§  ein  gieunb  btefefben 
9icd)tc,  trie  ein  Tlxft,  bat.  2!>ie  Etiquette  8.  biefec  <Stabt,  n>ec» 
ben  €>ie  fagen,  n>i(I  e$  anbec*.  =  9.  £a$  tfyut  nid)t$!  geinfceic 
unb  EnfMnbigfeit  10.  be(le()en  nic&t  immec  in  bee  SSeobacfycung 
tycec  froftigen  2ebten.  11.  , 

3*  9«be  jum  grubftucP,  wecbe  abec  gegen  12.  eilf  Uf)c  gu 
^aufe  IS.  fepn,  unb  f>offe  bann  in  einec  einjigen  &iU  Don  £5eu 
nee  #anb  14.  ju  lefen,  bap  2)u  Did)  beffee  bcfmbtfl,  unb  £>ic& 
freuen  tvitfl  gu  fef)en 
Ura  9  Ufcc.  Seinen 

S3rammen. 

1.  how  you  do.  2.  half  past  twelve.  201.  —  3.  to  call  on. 
4.  dear  face.  5«,to  be  grieved.  6.  alarming.  7.  to  be  let  in, 
8.  etiquettes.  9.  say  otherwise.  10.  delicacy  and  propriety.  U» 
frigid  doctrines.  12»  by.  IS.  at  my  lodgings.  14.  under  thy 
own  hand. 

■ 

■  - 

Elisa  an  Yorick. 

.. 

Sttein  S3camin! 

51.  —  $ttt  23eca.nugen  melbe  id)  3&nen,  bag  icft  mid)  bef* 
fee  toftnbe,  inbem  id)  glaube  bajj  e*  3f)nen  SBecgnugen  mad)*n 
»ieb.  ©ie  fageu  mie,  „bag  *in  gceunb  ein  gleid)e«  &«d)t  mil 
cinem  aejte  babe." 
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€Sfe  finnen  ff<$  bemnacfc  tin  boppelte*  8Jecf)t  jueignen.  1. 
©ie  ftnb  mein  gceunb  unb  mein  2fcjt,  bee  fd)5fcb«cfle  2Cr$t  met«  i 
tte«  ©emutbeS  =a  fommen  ©ie  benn,  unb  bcingen  ©ie  mic  bie 
befle  ^ecjjldtf ung ,  2.  ba*  Cordial  bee  jMctliftfcit.  3.  ==  SBenn 
Seine  Untetbaltung  aud)  meine  itcanfbett  ni*t  gdnjtid)  b*ben4. 
folfte  =  fo  roirb  fte  mi*  biefelbe  bocb  t>ecgeffen  madjen  =  unb 
i*  werbe  feme  ©djmecjen  in  3b«*  ©egenwact  5.  fublen.  = 

Dec  2Bunfcb,  ©ie  ju  feben,  t(lf  rote  ©ie  finben,  ba*  3«* 
ietefT*  foroobl  al«  ba$  SBcctangen  »on 

Urn  10  Ubr.  '  Elisen. 

1.  to  claim  a  right.  .  2.  cordial.    3.  sentiment.    4.  eradicate. 

5.  while  you  are  present.  ^      »  i 

Elisa  an  Yorick, 

52.  —  9J?eine  *flect>en  ftnb  fo  fdjwad) ,  unb  meine  $anb 
jittett  fo  fe&c,  ba§  id;  befucdjte,  mein  ©efdjeeibe  1.  wetbe  unlc* 
feclid)  fepn.   3d)  bin  fef)t  lean!  8.  ==  gewifj,  id)  bin'*.  = 

©lauben  ©ie  abet  nid)t,  bafi  idjj  ffage,  Yorick,  9hin! 
gfitigec  3.  £immel,  i*  banie  bit  fuc  beine  Scubfale,  =  4.  2)u 
judjtigefr  mid)  mic  gum  S3e|frn.  =  5.  SWein  acme*  eitleS  ^erj 
$atte  ff<b  t)on  bem  ©ebanfen  efne*  3enfettd  6.  Dertrrt.  =  SDu 
bafl  eS  jutucf  gefeitet,  unb  feine  2fufmer!famfeit  auf  ben  9>unft 
gefeffeft,  7.  auf  weldjem  fte  aecroeilen  8.  foil,  a  £)  bemnbee 
mid)  \>oc  bee  ©unbe  be$  2flutren$,  unb  rwteibe  mic  fledfte, 
meine  Seiben  mit  ©ebulb  $tt  ertragen. 

3*  roetbe  tjon  einem  aufetocbenttidjen  ©djminbet  9.  befaU 
len,  10.  unb  fann  nidjts  metyc  fagen  =  2eben  ©ie  wobl! 

Elisa. 

1.  scrawl.  2.  extremely  ill.  8.  bountiful.  4*  afflictions.  5* 
for  my  good.  <J.  futurity.  7.  to  fir.  8.  dwell.  9.  strange  dizzi- 
ness.  10*  to  he  taken  with. 

;  «  < 

Elisa  an  Yorick. 

53.  —  Dfe«  if!  mein  ©ebuctstag!  =  3*  bin  funf  unb 
$n>anjig  3<*br  alt.  =s  1.  2fbec  Safyzt,  »enn  (le  einmal  becflof* 
fen  ftnb,  2.  fcfyeinen  nuc  fo  met  ©tunben  ju  fepn!  =  Die  Xu» 
genblicfe  be6  ©cbmecje*  3.  ftnb  bie  einjigen  Zfytiit,  4.  weldje 
trie  5<$blen  f6nnen.  =  SBic  fublen  bie  ga(l  5.  betfelben.  = 
Sangweitig  jieben  fie  Dotubec ;  6.  trie  mucren  ubec  tt)ve  3os«* 
rung ,  obgtei*  tf)c  glug  7.  ben  3titc<mm  unfeced  ©e^nd  immec* 

U  of  age.  202.  —  2.  when  (573)  past.  3.  anguish.  4.  portion. 
5.  weight.   Q,  to  pass  by.   7^  speed.  N 
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ttfyrenb  t>et!fir$r.  =  ffiie  fifing  8.  ^(ngpgcn  tfnb  bte  3fugen. 
blicfe  ber  gteube?  @ie  entfd)tt>inben  9.  un*  unbemerft,  unb  at* 
le  unfre  greuben  (inb  nur  furje  10.  2r4ume. 

2Sier  febr  mug  eine  t>am  gaffer  erniebrigte  ober  Don  3wet* 
feln  tmbunfelte  11.  ©eele  ft<f>  fiber  bie  ©cbneBigfeit  ber  3eit 
entfe&en?  =  2Benn  jeber  tfugenblid  i&r  tbeuer  geliebte«  £a» 
feyn  t>erminbert! 

=  (Since  £ugenb  liebenben  12.  unb  t>om  ©fauben  geffirf» 
ten  IS.  ©eele  bingegen,  erregon  bie  flatbtigen  €5cbu>ingen  bet 
3eit  fetnen  tfugenblic!  tfngff.  2)ie  grommen  »unfd)*n  bee  frbi* 
fcf>en  S3urbe,  14.  bee  getben  ber  <5terblid)fett  entlaben  &u  fepn, 
15.  unb  febnen  •  fid)  nacfy  bee  2Jufl6fimg.  =  Die  3? it  fd>etnt 
ifjnen  ein  geinb  $u  fepn,  ber  fte  am  eiligm  Uebergange  16.  ju 
iener  tofinfcbenSroectben  ©lutf feligfeit  btnbett,  17.  nMcfye  nur  in 
ben  ©egenben  ber  2Bonne  18.  §u  ftnben  iff. 

SDie  3eir,  wcldje  einmal  t?erfIo§en  iff,  if!  nun  md)t$,  iff 
ntd)t  mef;r  mein;  iff  eine  blojje  9*uU,  19.  bem  ©ebddjtnip  auf* 
geprdgt. 

Sag  mirf)  benn  ben  Ueberreff  20.  beffo  f>6^cc  fd^en,  t>on 
t>ergang«nen  geblern  21.  S3otftd>ttgf ett  22.  lernen,  unb  von  t>ori* 
gen  Sborbeitcn  mtcb  ju  funftigat  Sugenben  ertjeben;  m6d)te  je* 
ber  Dergebenbe  Sag  23.  mid)  an  SBeigr)ett  pnebmen  f?ben,  unb 
mif  beranreifenbe  24.  Sugenben  leucbten,  bid  id)  $u  jenem  3u» 
ffanbe  tauge  25.  tpelcber  ganj  9£einb*it  iff! 

©elaffen  26.  fcftmiege  id>  micb  unrer  27.  meine  Seiben,  unb 
banfe  bem  g&tigen  Urfjeber  28.  ber  Statu*  fur  bie  mir  gefanbten 
nu&lidjen  Center.  29. 

=  25er  £immet  fegne  meine  gteunbe  unb  geinbe,  unb 
fdjenfe  mir  3uf"'ben$eit.  Eli 

8.  fleeting.  9.  to  steal  away.  10.  short-lived.  H.  clouded  by 
doubts.  12*  fond  of  virtue.  IS.  secured  by.  14.  the  incum- 
brance of  clay.  15.  to  get  rid  of  the  pains  of  mortality,  iff. 
speedy  passage.  17.  to  bar.  18-  bliss.  19*  but  a  blank.  20* 
what  yet  remains  behind.  21.  miscarriage.  22.  foresight,  23« 
each  revolving  sun.  24.  ripening.  25.  to  be  fit.  26.  with  resig- 
nation.  27*  I  bow  before.  28-  bountiful  author.  29*  monitos. 

Yorick  an  Elisa. 

54#  •MV*»*fc*******tf.**« 
*    *    ********    **  ******* 

Saffen  ©ie  mid)  Sbnen  f)ier  1.  eine  SOBa&r&eit  fag  hi  ,  (356)  bie 
id)  f 4on  e&ebem ,  glaub'  id) ,  gefagt  2.  Jabe.  =   2( W  id)  @ie 

1.  let  me  now.   2»  uttered. 

« 
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gtttrff  fennen  UxnU,  3.  6 e trad) fete  id)  @ie  aW  4.  rftitrt  ©egen- 
ftanb  bed  QBitleibd  unb  aid  ein  ganj  aUrfgl^ed  giauenjimmer. 
5.  Die  2fct ,  tt)ie  <5ic  gefleibet  waren,  6.  pbgtei*  mobif*,  Det* 
jleUte  ©ie.  ==>  Scftt  abcr  fjnnte  ©ie  ni*td  in  becJEBett  baju 
madjen  7.  aid  roenn  <5te  fid)  bemufcen  8.  nnuben,  atd  ein  f*5* 
ned  gtauenjtmmet  9.  benjunbett  ju  tverben.  <3ie  ftnb  feine 
©*6nbett,  Elisa,  au*  roirb  3f)t  ©e(t*t  10.  untet  jefonen,  Die 
©ie  fet)en,  11.  faum  einem  gefattett  =  ©ie  ftnb  abet  etwa* 
mefjr;  benn  i*  ttage  gat  fein  23ebenfen,  12.  cd  3&nen  ju  fa» 
gen;  t*  frabe  nle  ein  fo  ein[t*tdDollcd,  fo  befeelted,  13.  fo  gut* 
betjtged  ©effect  gefe&en;  ed  f>ot  au*  no*  fetqen  SWamt  Don 
SBerfianbe,  Don  3ictlid)felt  obet  §mpftnbfamfeit  gegeben;  14.  ed 
wirb  ft*  au*  feinet  ftnben,  bet  btep  ©tunben  in  3&cer  ©efeil* 
fd>aft  gewefen,  unb  ni*t  babutch  15.  3()t  Sewunbetet  obec 
gteunb  gemorben  trace;  obet  tuerben  roirb,  n^mli*,  ftemt  @i« 
fein  en  (5 1)  a  ra  her  anna&men  obet  annebmen,  bet  36  net:  fremb 
tft,  16.  fonbetn  bad  funfltofe  SBefen  blciben,  tooju  bie  Sftatuc 
©ie  beflimmt  fyat.  17.  ©ie  bejTfcen  in  3()cen  2Cugen  unb  in 
3r)rer  ©timme  fo  ein  grofjed  (Stroad,  bad  in  einem  t)of)tn  G3cj* 
be  uberrebenbet  ifr,  18.  aid  ailed,  toad  tcf>  no*  t)on  irgenb  einem 
grauenjimmer  ge/eften,  gelefen  obet  gefc6tt  babe.  =  Tibet  eben 
biefe  bejaubernbe  "2Trt  Don  namenlofet  83ortreffIi*fett  19.  ijf  eg, 
»ooon  nur  9tt4nnet  Don  fefjt  fetnett  Smyfmbungen  20.  getufott 
tDerben  fonnen,  N 

8.  when  I  first  saw  you.  4.  to  behold  one  as,  &c.  5.  a  very 
plain  woman.  6*.  the  mode  of  dress.  7.  but  nothing  now  could 
render  you  such.  8.  the  being  solicitous.  9.  a  handsome  one. 
10-  nor  is  yours  a  face.  1  ] .  the  tenth  part  of  your  beholders. 
12.  I  scruple  not.  IS.  intelligent,  so  animated.  14.  nor  was 
there,  nor  ever  will  be  that  man,  Scc^  15.  in  consequence  of 
it.  16.  foreign  to  your  own.  17.  nature  designed  you  for.  18. 
in  a  degree  more  persuasive.  19.  nameless  excellence.  20.  nice 
s  nsib  y# 

Elisa  an  Yorick. 

65.  —  ©ie  fagen,  aid  ©ie  mi*  juet(l  gefef;en  fatten,  &ab« 
mem,  obgtei*  mobif*et  Xngug  mi*  ent|rellt. 

3»it  f*ien  ed  felbfl  fo  =  i*  ttug  $n  abet  aud  ©efiittigfeit 
fut  1.  bie.f)etrf*enbe  2ttobe.  2.  ==  fletn  ©tofj  i(t  fo  grog,  3. 
aid  bet,  »el*er  |I*  untet  gefliffent(i*en  2(bu)ef*wigen  4.  Don  an* 
betn  Derbtrgt.  =  5.   23ot  aUen  ©tngen  n>unf*t*  i*,  ni*t  fit 

t  in  compliance  withr.   %  taste,   g.  strong.       effected  singu- 
larity.  5.  to  be  couched  under.  . 
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cfiiM!  (Sonbetltng ,  &d«$eift,  fur  wefentfi*  flDgff*ma<ft  gotten 
ju  wetben.  6. 

SBenn  i*  tie  t>orjugtt*e  7.  greunbf*aft,  womit  @ie  mi* 
tee&ven,  unb  jcnc  rcine  2iebe  8.  ernxJge,  bie  3&nen  einen  fo  in* 
ntgen  2Cntf>ei(  9.  an  meinem  geringflen  2fnlicgen  10.  eingeflogt 
unb  @ie  t>ermo*t  11.  $at,  3()re  fojtbaren  Tfu^enblicfe  meinem 
2)ienft  ju  roibmen  =  fo  fann  t*  mid)  nicf>t  ent&alten  12.  ouf 
S()*  Qoniolimcnt  ffotj  ju  fepn;  wenn  €5ie  fagen:  „€>ie  pnb  feU 
ne  €5*6nbeit,  Elise  =  au*  trirb  3&t  (Beft**  untec  3*bnen,  • 
bie  €)te  fe$en,  faum  einem  gefatten."  = 

2Bic  giucfii*  bin  id)  bemna*,  baf  id)  3&w  Stwetgung  13. 
nid>t  einec  oergdn^lic^efi  t>ern>elfenben  *i4.  <3*6n()eit,  fonbern  ber 
(Smpftnbung  allein  5U  wbanfen  fcabe!  • 

Crd  i|t  biefed  bad  grojjte  Sob,  15.  rceld)e$  id)  jemald  in  mei* 
nem  Seben  erfyalten  IJabe,  ober  ju  etfjalten  n)unf*e.  =s  (56  itf 
f cine  atttig(i*e  ©*m«i*ele9J  16.  unb  n>irb  r»id?C  Mojj en  G>efi*td* 
jugen  17.  ert&cilt.  =  ft*  if*  4$ tec  S5epfatt.  tea  £)em  Jtopfe 
=2  bem  #erjen  gegeben.  =  . 

©o  fef)t  muf  id)  aber  bo*  meiner  Gitelfeit  nicbt  na*f)4n* 
gen,  13.  bag  i*  bied  gob  mtc  in  fetnet  ganjen  ©tacfe  $ueignen 
19.  tvoffte.  =   Sftein,  <5ie  f*ilbern  mi*  ju  meinem  23oct^etU  ' 
eingenommen,  20.  unb  uberfeben  meine  geftler.  21. 

Snbefien  roitf  i*  oft  mein  S5ilb  betra*ten',  fo  wte  ed  t>on 
36ret  2Rei(fer&agb  gemalt  22.  iff.  =  3*Jiil  ub*cjeugt,  28.  ed 
ijl,  road  i*  feon  foltte.  =  3*  toiU  mi*  beflrcben,  bad  .ftolo* 
rit  24.  ju  etrei*en,  25.  urn  fo  ooUPommen  $u  fepn,  aid  ed  mei« 
ne  9?atuc  erlaubt,  obec  t>iellei*t  aid  bie  *8orfef)ung  baben  wolU 
te  26.  bag  i*  w4f)tenb  biefed  Sufanbed  Ubif*ee  $rufung  27. 
fepn  foUte.  . «  • 

6.  I  would  not  wish  to  appear  singular.  7.  distinguished.  8.  pu- 
rity of  affection.  9.  interest.  10.  trivial  concerns,  n.  to  en- 
gage. 12.  I  cannot  but.  371-  IS*  attachment.  ]4.  frail,  fading. 
15.  compliment.  16.  common-place  flattery.  17.  simple  features. 
18.  indulge.  19.  to  take  to  one's  self.  20.  to  be  prejudiced  in 
one's  favour.  21.  to  be  partial  to  one's  defects.  22.  finished. 
2S«  persuaded.  24.  colouring.  25-  to  come  up  to.  26.  to  design. 
27.  sublunary  probation. 

Yorick  an  Elisa. 

55,  ^•♦••♦♦★♦♦♦♦*#»* 
*    *     *    •»    +    ***#    +  «******« 

2Sec  U&ite  Die  fie.  5tun(t  fo  angene&m  i«  $u  f*veiben,  Elisa? 
©11  fjafl  fle  ooUfommen  gu  einet  9S3ijfenf*aft  etl)oben.  =  2. 

1.  sweetly.   2.  you  have  absolutely  exalted  it  to  a  science. 


Digitized  by  Google 


460 

SBcnn  id)  ©elb  3,  trail  Ac,  unb  ttcbel&eftnben  m  finer  fPbantafte 
tie  glugel  Idbmt  ( Jtr<!mf Itcfof eit  mid)  ju  feinen  ©et|h«arbeften 
fommen  lift),  4.  fo  wif!  id)  Seine  SSriefe,  aid*  Dollenbete  2*er» 
fudje  5.  „t>on  efner  unglucflicben  3nbiamfd)en  grau"  brucfen 
laffen.  Ser  ®tpl  ifl  neu;  unb  roiirbe,  aud)  ofene  innern  ©er>alt# 
ju  ibrcm  guten  2fbfa^c  6.  fie  btnldnglid)  empfe^len,  =  aber 
ba*  aSerfldnbfge,  ^aturti<b*©ef<SUige  ( ©emutbltdje),  unb  biefe 
Sebbaftigfeit  7.  !a|f«n  (id),  glaub'  id),  mie  nicfets  auf  biefem 
fcbeile  ber  SBelt  8.  aergleicfcen,  felbfr,  =  id)  (ler)e  bnfur  =  9. 
mit  nidjte  t>on  10.  Semen  2anb«mdnninnen  jene$  <£tbftri(be$.  11. 
3*  babe  Seinen  S3rief  ber  Mrs.  B.,  unb  ber  #Jlfte  ber  ©e* 
lebrten  ber  ©tatt  12.  geje'igt.  Sit  barfft  nfdr>t  bofe  be«batb  auf 
mid)  fepn;  benn  id)  tr>at  e«  nur  ju  Seiner  (5bre.  IS.  Su  fannfl 
Sir  nidjt  twrftellen,  roie  t?iel  SBerounberer  Sir  Seine  S3riefftelle* 
tifefcen  ?(cbei(en  14.  geroonnen  babon,  bie  Seine  augem  SSorjtige 
nie  beadjtetcn.  34  rounbrre  mid)  nur,  n>of)ec  Su  Seine  9Rei« 
$e,  15.  Seine  (Bute,  Seine  $alente  16.  erlangen  fonntejT,  fa 
Derbunben!  fo  au^gcbilbet!  17.  ©eroig  bat  bie  "tftcttur  Did)  gu 
tbrem  befonbern  3>fleg(ing  §u  mncben  gefud)t.  18.  Senn  Su  biff 
(unb  ntcbt  bio*  in  meinen  2fugen)  ba«  befre  unb  f>olbfelig{le  19. 
alter  ibter  SBerfe. 

Unb  fo  ijl  btefeS  benn  ber  lefcte  SBrfef  ben  Su  t>on  mir  er* 
fatten  r»irfl;20.  ba  ber  Earl  of  Chatham*)  roie  id;  au«  ben3ct* 
tungen  21.  erfefce,  In  ben  Sunen**)  angefomrjien ,  unb  ate  id? 

g.  (ready)  cash,  (boar)  ©elb.  4.  and  ill  health  will  not  permit 
my  genius  to  exert  itself.  5.  finished  Essays.  6.  for  their  selling 
well,  without  merit.  7.  their  sense,  natural  ease  and  spirit,  g. 
section  of  the  globe.  9*  nor,  —  I  will  answer  for  it.  10.  to  be 
equalled  by.  11.  in  yours.  12.  half  the  literati  in  town.  lg.  I 
meant  to  do  you  honor  by  it.  14.  epistolary  productions.  15. 
graces.  16*.  accomplishments.  17.  so  educated!  18.  has  studied 
to  make  thee  her  peculiar  care.  19.  fairest.  20*  thou  art  to  re- 
ceive.  21.  papers. 


'  ♦)  9la$  bra  getttnifira ,  the  Times ,  fit ng  ber  £> fiinbf  en fairer  the  Earl 
of  Chatham  am  3 ten  Vpril  1707  ton  Deal  unter  ©egel. 
**)  The  Downs  bie  £>iinen,  SRame  einer  SfteerrSgrgenb,  an  ben  Jtuflen  t>on 
(Snglanb  an  bet  6ft(i<$en  £ufie  ron  Kent  jroifajen  N.  &.  S.  Foreland, 
toot  benfelben  liegen  bfc  ©anbbonfe  Godwin's,  tDetdje  bie  ©eroait  ber 
SBsnen  fo  bredjen  baft  bie  ©d)iffe  a»if<ben  benfelben  unb  bem  feften 
Sanbt  ftdjer  antern  fSnnen.  «&ier  pflegen  ftd)  Cnglanb*  fflotten  ju 
terfammeln.  Xud)  giebt  man  biefen  SRamen  ben  €?eetufien  ber  raaM* 
fdjen  8onbfd)of ten  Kent  unb  Sussex,  befonbert  in  ben  Oegenben  t>oa 
Dover  unb  Sandwich,  ober  nod)  eigentitdjer  oon  Dover  bift  Norfolk. 
—  Tlud)  (im  Corbepgeben  gefagt)  bie  flanbenfd;e  jtufte  »on  Z)untird)e« 
fubrt  biefea  9lamrn* 
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bemcvU,  bet  SBinb  gfinfhg  22.  if!.  SBenn  bem  fo  Iff,  fa  em* 
pfange  benn,  meine  $j)euetpe  =  23.  mcin  (e&te*,  lefcte*  =3 
fiebewobl!  (Stinnett  £)tcf)  meinet  mit  SSetgnugen,  24.  bebenfe, 
n>te  feftr  id)  £id>  uetebte,  ja  roie  fcerjltd)  i$  £i*  unb 
tteldjen  &o()en  SBertb  icfe  in  Sir  f«<i&e!  25.  m  rooty  =  geb 
roobU  c=  unb  nebfl  metnem  Sebetuobf  empfange  turn  mic  fine 
getabe  9iid)tfd)nut,  ffit  JDein  Seben,  26,  welcbe  £>u  auf  taufen* 
berlep  2frt  t>on  meinen  2i>pen  t>etnommen  ^ojlj  fafie  27,  pe 
abet  in  einem  SBorte  jufammen:  ♦ 

X«tc  £>id>  (felbff.)  23. 
9lo<h  einmal,  lebe  rooty,  EHse!  SJWge  feine  #et$en$*2fngft 
eine  gucd)e  ouf  5)ein  ®ep*t  jiefcen  29.  bid  ic^>  e$  wieberfebe! 
Sfloge  fein  3n>eifel,  feine  bange  tfbnbung  SO.  bie  £eitet!eit  £eU 
ned  ©emut&e*  floten,  obec  einen  <Jngftli*en  31.  ©ebanfen  2)ei* 
net  Sinbet  wegen  etregen;  benn  Yorick  betracfctet  pe  old  bie  feu 
nigen,  82.  unb  Yorick  ip  2)ein  greunb  auf  etptg !  Weu, 
Bbieu,  tfbieu! 

9?.  0.  S3,  (hinnete  2)id>,  bag  bie  $offnung  jebe  9feife 
\>crfu§t  unb  fofgUrf)  futjt.  =  34.  <go  pnge  benn  meine  fleine 
(Stanje  on  bie  «£offnung,  35.  jeben  SERorgen  n?enn  JDu  auffhbff, 
mit  bet  2Cnbac(?t  einet  #pmne;  unb  £)u  roirp  bafiit  2)ein  gtuf)= 
pucf  mit  befto  mebt  SSebaglidjfeit  einnebmen.  36. 

.SHoge  €5egen  auf  Dit  tuljen,  unb  <$efunbf)eit  (Hy'gieia) 
Did)  begleiten!  37.  micftteP  £>u  balb  jurucffebren  in  grieben  unb 
Ueberflujj,  meine  *ftad)t  ju  etbellen!  38.  3d)  bin  unb  roetbe  bee 
Sefcte  bet  ubet  jDeinen  2fbfd)ieb  ttauetl,  39.  unb  will  let  @r(Ie 
feyn,  bet  Seine  fR&dUty  fegnet  unb  begrujjt.  40, 

©e&ab*  £ic&<tt>of)l!  41. 

22.  fair.  23.  if  so  blessed  woman.  24.  cherish  the  remembrance 
of  me.  25.  what  a  price  I  set  upon  thee.  26-  one  straight  rule 
of  conduct.  27.  to  concenter.  28.  Reverence  Thyself.  29«  may 
no  anguish  of  heart  plant  a  wrinkle  upon  thy  face.  So.  mis- 
givings. Si.  painful.  32.  they  are  Yorick's.  33. P. S.  34.  Hope 
shortens  all  journies,  by  sweetening  them.  35.  on  the  subject 
(i.  e.  of  hope).  36.  with  more  comfort  for  it.  37.  blessings 
rest,  and  Hygeia  go  with  thee!  38«  illume.  39.  to  deplore  thy 
loss.   40*  to  congratulate  and  hail  thy  return.   41.  fare  thee  well. 

Elisa  an  Yorick. 

57.  —  2)ie*  1(1  bet  le&te  SStlef,  ben  £u  t>on  mit  et^attett 
»ir|t,  fo  lange  1,  id;  bie  brittifefce  Jtupe  ph  ba*  2anb  bet  gteps 

1.  while. 
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fctit  u*t>  ©fit*,  2.  unb  ju  fetner  gfjce  fag'  ityt,  baS  ©atettanb 
8.  meine*  Yorick,  nod)  feben  4.  fann.  =3 

5IMr  ftnb  in  ben  2>6nen  =  bee  SBfnb  ifl  gfinflfg  =  biefen 
Tfbenb  feegeln  »ic  ab  =  bieS  fjat  mit  bet  dapttatn  fo  eben  geraeU 
btt;  5.  id)  ergteife  babec.no*  biefe  ©elegenbeit  In  bet  @ile  mein 

gegen  Si*  nod)  einmal  au«jufd)Utten.  6.* 

Seberoofjl,  ©urbigfter  bee  dinner,  empfmbfame*  SBefen=» 
©u  bift  ganj  (Jmpftnbung.  =  7.  gebe  wo&l!  i*  »iU  =  i*  »ttt 
mit  jdrtlidjem  SBergnugen  mid)  (ht«  Seiner  ecinnetn.  =  8.  ©ie 
fagen,  n>ie  &od)  €5ie  raid)  fcbd&en  =  roie  §drtU*  ©ie  mi*  lieben 
=  roie  met  €>ie  auf  mid)  ijalten.  =  3*  toerebre  Sid)  eben  fo 
cifrtg  c=  Itebe  Sid)  eben  fo  jdctlid)  =>  fd)<Sfce  ©id)  eben  fo  1)0*. 
a  9.  Sag  mid)  Seinem  #et$en  auf  immec  tvertb  10.  feon  =t=  unb 
ouf  immet  in  Seinem  ©ebddjtnig  roobnen.  =  11. 

Sftemem  Yorick  ju  giebe  12.  mitt  i*  mid)  (felbjl)  e&ren  = 
id),  trill,  mein  Yorick,  mein  bejfdnbigcc,  eroiger  gceunb !  3d)  t»iCl 
Sein  fucked  2ieb  an  bie  #offnung,  bej  me  men  SHorgen  *  unb 
2fbenbgebeten  13.  jtngen.  =  Unb  bod)  fann  id;  mi*  nidjt  entfjal/ 
ten  unfre  SErennung  gu  beroeinen!  14. 

£ebe  wofcl,  mein  SStamm,  mein  getteuer  getter  15.  £ebe 

2)Wge  bauernber  28of)lffanb  Sid)  begleitcn  16.  unb  ber  gue# 
be  Seine  Sage  mit  ©lucffeligfett  fc6nen! 

Seine  i&ztUQt  17. 

bie  Seine  auf  erotg,  18 

•  2ft>ieu,  2fl>icu,  tfbieu! 

Elisa. 

2.  freedom  and  benevolence,  g.  the  land  which  gave  being  to. 
4.  to  be  within  sight  of.  5.  to  inform.  Q.  to  pour  the  effusions 
of  one's  heart  to ,  &c.  7.  sentiment.  8.  to  cherish  the  remem- 
brance  of  one.  9.  with  equal  ardour  =  love  with  equal  affec- 
tion 33  prize  as  ardently.  10.  dear.  H.  to  be  an  inhabitant. 
12.  for  my  Yorick's  sake.  1$.  in  my  matin  and  evening  orisons. 
14.  to  deplore.  15.  faithful  monitor.  10.  may  prosperity  attend 
thee.    17*  thine  affectionately.   18.  thine  everlastingly. 
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gjeteactyiungen  unb   SRarimen,  —  JTudjfige  unb 
S3eud?flftcfe  aud  me&eeen  bee  boejuglic&fr  wt 

iftflellcr. 

„Gd  if!  befiee,  In  bad  5t(agf)aud  ge&en,  aid  m  bad  Srinf* 

$aud."  l.   $reb.  ©a I.  7,  8. 

♦ 

58.  —  ©ted  idugne  toy,  atfetn  laffet  und  r)6een,  wad  bee 

wcife  Sttann  fue  ©runbe  anffitjrt.  2.    <&d  tfl  trauern  beffee, 

old  la  (ft  en;  ja  fue  einen  unftnnigen  £)rben  ©on  Jtartbdufer* 

mimfyen;  3.  alletn  nid)t  fur  £eute,  Mf  in  bee  2Sclt  Uben  mtif' 

fen.  4.   3u  rccldjcm  Crnbe  giaubet  fte,  bafl  ©ott  und  gefebaffen 

I; a b e  ?    giie  bie  gefellfd)aftlid)en  SSeegnfigungen  5.  bee  roafjerreit 

d;cn  6.  Sadler,  wortn  cr  un«  gefefct  7.  bat,  obec  fur  bie  bfie» 

ten  unb  fd)re(flid?cn  ©uflen  Don  ©terra  SWorena?    ©tnb  bee 

trautigen  gufdlie  beg  £ebend  unb  bet  oerbrufjlid)en  8.  ©tunben, 

reclame  und  befldnbig  ubcrfa Ucn ,  9.  nicrjt   fd;on  genug;  tnuffen 

*   toit  benfelben  nod)  uberbied  nad)gef)en,  10.  gegen  bie  ©timme 

un  feed  eigenen  «£crjend  ret  on,  11.  unb  nad)  bee  £3  cleaning  un* 

ferd  Sertcd  fagen,  12.  bag  fte  ben  feeubigen  2fufttitten  bed  2e* 

fcend  oorjujieben  |tnb?    Sjat  und  bad  befte  SBefen  in  bte  SBctt 

gefdjiefct,  bamit  rote  biefelbe  burdjweinen,  13.  unb  und  bad  furje 

unb  berettd  genug  trubfelige  £eben  nod)  unertrdglid)ct  unb  ffirjec 

tnadjen?  14.    2)enfen  (te  roof)l,  mein  guter  ,9)rebtgec ,  bag  bee, 

weld>er  unenblid)  glucf  lid)  iff,  und  unfere 23ecgnugungen  mtggonne ?  15. 
****************    *    *    *  * 

***************    *    *    *  * 

S3emetft  bo<$,  16.  road  fue  2fn|lalten  bee  Urbeber  unferd  ©a* 
fennd  oor&er  gemadjt  t)at,  bamit  n>ir  nidjt  traurtg  foctceifen;  17. 
tt)ie  totele  SRufjeplaV,  18.  weldjc  tfrdfte  unb  gdbigfeitcn  ee  und 
gegeben  f)at,  (te  $u  geniejjen;  19.  road  fue  £>inge  20.  ec  in  ben 
2Beg  gelegt  $at,  und  JBecgnugen  ju  madjen!  21. 

1.  house  of  feasting.  2.  the  wise  man's  reasoning  upon  it.  g. 
a  crackbrained  order  of  Carthusian  monks.  4.  men  of  the 
world.  5.  social  sweets.  6-  well-watered.  7.  to  plant.  j&.  im. 
cheery.  9.  overtake.  10.  salJy  forth  in  quest  of  them.  H.  be- 
lie our  own  hearts.  12*  say  as  our  text  would  have  us.  13*  to 
go  weeping  through  it.  14.  short  and  vexatious  enough  already. 
15.  to  envy.  16.  consider,  I  beseech  you.  17.  go  on  our  way 
sorrowing.  18.  caravansaras  of  rest.  19.  for  taking  it.  20»  apt 
objects.   2L  to  entertain  us. 
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69.  —  Betbtrg  1.  bid) ,  wie  bu  rolHff,  benno*,  Sffat>erei ! 
ben  nod)  2.  bifi  bu  tin  bittrer.  fcranf ;  3.  unb  ob  man  bid?  gtei$ 
ju  alien  3eiten  SEaufenben  ju  trinfen  gegeben  ft  at,  4.  fo  bifl  bu 
bod)  barum  5.  ntd>t  wenfgec  bitter.  2)u  abet,  6.  brepmal  fuf?t 
unb  bo ibc  7.  ©ottin,  Jcepbeit,  bie  jebecmann  fteimlid)  obet  6f» 
fentlid)  oereftrt,  8.  beine  @d>aale  tfl  lieblicft  bem  ©efcftmacfe,  9. 
unb  roirb  eg  (let*  bleiben,  bid  bic  9iatuc  felbfi  (left  DftmanbeU.  10. 

1.  disguise.  2.  stilT.  $.  draught  4.  have  been  made  to  drink 
of  thee.  5*  on  that  account.  6*  It  is  thou.  7.  gracious.  8*  to 
worship.   9.  whose  taste  is  grateful.   10.  shall  change. 

60.  *f  Sfteure  ffmpftnbfamfeit!  unerfcftipflit&e  Quelle  U 
aM  beflen,  wa«  fd)d|bat  2.  in  unftro  greuben,  obec  fiflltcfe  3, 
in  unfrer  SEraurigfeit  tfl!  Da  fette|t  4.  beinen  Sfldrtprec  nieber 
an  bein  Sagec  Don  <3troft  =  unb  aucft  bu  ftebji  5.  iftn  ftod;  bie 
gum  £tramel  empor! 

1.  source  in  exhausted,  g.  precious.  3.  costly.  4.  to  chain. 
5.  to  lift. 

61.  —-  Unfet  (413)  alien  Steuben,  beren  bie  menfcftltcfce 
©eele  fdftig  1.  i|r,  gleicftt  feine  bet,  2.  bie  un*  bie  23rufl  errodrmt 
unb  erweitert,  roenn  tvir  auf  bag  Sob  3.  ftoien,  roelcfte*  unrein 
geliebtec  ©egenflanb  ertfteilt  4.  unb  t>on  bem  n>tr  u'n*  berougt  finb, 
bag  wit  e«  t>etbienen.  3ftc  leicftt|tnnigen  ©cftmdrmetinncn  Im 
pftantatfifeften  Jtreife  bet  3er(lreuung,  5.  fo  eifrig  iftc  ba«  23e*» 
gnugen  fucftt,  unb  e«  in  frozen  ©ebduben,  6.  reicften  Sttaftljeiten 
7.  unb  mitterndeft tliajen  geften  8.  ju  ftnben  glaubt;  3ftt  getfan* 
fenlofen  Sftonnnen,  9.  fagt,  ftabt  iftr  tat,  n>a«  iftr  fo  lange  mit 
»unermuMicftec  (Smflgfett  fucfttet,  gefunben?  3fl  eud)  ba*  9>ftan* 
torn  ni<fct  immec  <ntfd>Iupft  unb  wenn  iftr  bie  #anb  nacft  bem 
SSecftet,  ben  fte  bem  SSetrogenen  barreicftt,  10.  au$fhe<ftet,  fanbet 
iftt  ben  lang  erfeftnten  Zxant  nicftt  (let*  mit  ben  bittern  £efen  bee 
feftlgefcftlagenen  grroartung  li.  gemifd)t?  12.  3$  »eig  **/  bag 
e6  fo  roar,  13.  tcft  fefte  e$  an  (406)  euten  bleicften  S3  a  113  en,  ft  oft* 

1.  to  be  sensible.  2.  to  be  equal  to.  3.  commendations.  4w 
bestowed  .....  by,  &c.  5.  ye*)  giddy  flutterers  in  the  fantastic 
round  of  dissipation  (ye— who).  6.  lofty  dome.  7.  treat.  8.-  re- 
vel. 9.  daughters  of  folly.  10.  the  cup  she  (124)  extends  to  her 
deluded  votaries.     11.  disappointment.     12.  strongly  tinctured 

with  &c.    is.  Xntw.  mit  bem  83cr&.  am  ©tngange  btr  Stage, 

I  know  you  have.  @.  yes,  ©.  869.  — 


•)  9?ur  im  eroflin  feyerli<$en  Stpl  0.  207.  333, 
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Un  Tfngtn  unb  bet  t>ctbtiefri*en  SRtene,  14.  mlfa  immer  bit 
Stinbtx  bed  gaflerd  15.  bejeicbnen.  S3ergnugen  i(l  fin  SBabn  16. 
unb  ttetfubrt  cud)  ju  taufenb  Sfcorbeiten  unb  Srrtfjumern,  idj  fann 
fogar  fagen  £af*ew,  unb  2Clled  road  eud)  bteibt,  i(l  9?eue  17, 
ubcc  cure  gebanfenlofe  Eeidjtgldubtgfett.  <5et)t,  tf>eurc  grcunbtn* 
mn,  jene  lieblicfce  Sungfrau  18.  ftc  trdgt  ein  roeigcd  ©eroanb 
chne  19.  alien  (5d;mui£.  6e!)t  if>r  fanftcd  ©eftcrjt,  tyten  be* 
fcfyeibenen  Goang ;  20.  if)t  jut  ©elte  fhfjen  £>emut&,  finblidjc 
Siebe,  cbeli^c  34rtltd)feit,  Erbeltfamfeit  unb  2Bof)ltbStigfeit,  21. 
if)t  9fame  i|r  Sufriebenbeit.  @ie  ^>dlt  in  bet  (336)  #anb  bm 
SSedjet  bee  roafjren  ©ttuffeligfeit  unb  roenn  if>r  einmal  mit  bie* 
fen  ir)ren  SSegleiterinnen  eine  innige  SSetttaulidjfeit  gefdjloffm 
$abt,  ja  22.  tyr  mujjt  fie  immer  aid  eute  beften  gteunbinnen  aid 
cute  erjlen  23.  SRatfygeberinnen  betraefcten;  24.  tt)ie  auc&  fmmec 
cure  Sage  im  Seben  feyn  moge,  bie  fanftc  25.  3ungfrau  roirb  - 
bann  fogletd)  tyre  2Bof)nung  bep  cud)  auffcfjlagen.  26. 

SSiff  bu  arm,  27.  fo  erleidjtert  ftc  bit  beine  Brbeiten,  ffibtt  * 
an  beiner  cinfaefcen  Safcl  28.  ben  ©orftfc  29.  unb  bewaefct  beinen 
rufyigen  @d)lummer. 

SJr  bein  SSecmSgen  tntttelmdgfg,  SO.  fo  etfttyt  ftc  bie  grem 
ben,  bie  bu  genicgeft,  inbem  fie  bid)  lefcrt  bet  guttgen  S3orfebun§ 
baffir  banfbat  gu  fep,  ba  fle  bid)  ja  au*  in  betf  aUer  nicbrig* 
flcn  etanb  31.  tocrfefeen  fonnte  unb  inbem  bu  bie  <3egnungeit, 
bie  bu  erbdltft,  gegen  bein  fBcrbicnjl  abrodgfl,  jeigt  (tc  bit,  »te 
t>icl  mebr  bu.erbalten  $aft,  aid  bu  erroarten  fonntejh 

5Benn  bu  im  UeberfTug  lebft,  32.  wad  fuc  eine  unerf«opflt* 
*e  gteubenqueOc  33.  eroffnet  34.  fte  bir  bann  I  ;Du  fannfl  bent 
ttng(6<!tid)en  Wm,  S3eletbigungen  gut  maefcen,  85.  furj  aUe 
fiuten  Stentfe  bed  gtiebendrunb  bed  Stfitleibd  uben.  36. 

2Me  3ufriebenbett  ffumpft  37.  fogac  bie  $feile  bed  W\U* 
fd)icfd  fo ,  bap  fte  bit  fein  roirf li*ed  2eib  jufugen  88.  f6nnen. 
eie  »ot)nt  39.  in  bee  niebrtgjhn  #utte,  (!c  tcgleitct  bid)  fogat 

14.  air  of  chagrin.    15.  dissipation.    16.  a  vain  illusion.    17-  to 
deplore  (t»otauQdiceifc  fte&t  im  (Snal.  bad  SSerb.  wo  im  £cutf$en  bad 
©ubjiantio  gefe^t  toirb).    18.  virgin.    19.  to  be  arrayed  in  a  ...... 

robe  devoid  of.  20.  bet)be  ©$fce  mit  b.  ©eritt.  in  of.  21.  her 
hand-maids  are  Humility,  Filial  Piety,  Conjugal  Affection,  In- 
dustry and  Benevolence.  22.  nay-  23-  chief.  24-  admit.  25. 
meek-eyed.  26>  to  take  up  an  Jbode.  27.  Is  poverty  your  por-  ^ 
tion?  —  28.  frugal  board.  2$.  to  preside.  SO.  is  your  state 
mediocrity?  —  31.  the  most  abject  situation.  32.  are  you  pos- 
sessed of  affluence.  ,33.  fund  of  happiness.  3*.  to  lay  before 
35.  redress.  36-  to  perform  all  the  good  works,  &c.  37.  to 
blunt. '  38.  materially  harm.   39.  she  will  (349)  dwell. 
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in'd  ©efingnif.  3f>re  Gutter  40.  ift  bit  JReKgfon,  l&ce  ©d&tte* 
Pern  pnb  ©ebulb  unb  #offnung.  €5ie  folgt  bic  41.  buc$  ba* 
ganje  £eben,  ebnet  42.  bfe  rauben  *pfabe,  tcttc  bie  JDocnen,  bte 
jebec  ouf  fetnem  ^)fobe  jtim  feflgefefcten  3iel*  43.  pnbet,  $u  23 o» 
ben.  <5ie  (inbect  bie  Seiben  bee  itcanfbeit,  folgt  bic  fetbfl  bid 
juc  buff  em  2obe«Punbe,  44.  begrugt  45.  bid?  mit  bem  CJcfyeln 
tljcec  bimmlifcben  46.  ©d>n>efler/  bet  £offnung,  unb  fufoct  bid) 

ttiumpbitenb  einec  feligen  Crwigfeit  ju. 

•  ...  * 

40.  parent.  41.  she  will  pass  with  you.  42.  smoothing.  43.  as 
they  journey  onward  to  the  appointed  goal.  44.  continue  with 
you  even  in  the  cold  gloomy  hour  of  death.  45*  cheering.  46. 
heaven-horn. 

•      .  •      .  .  . . 

f  .     .    » "  »  s; 

62.  —  £ad  ©rab  t(l  bet  ?5rfif(!efn  1.  wa&eec  8tebe.  2. 
«&iet  tft  bee  £>ct,  WO  bie  96 tt lid) en  ©efttyle  3.  bee  @eele  i&cen 
23orjug  befunben  4.  doc  5.  bem.  naturiidjen  SEriebe  6.  einec  Mod 
ftnnltd)cn  9teigung.  iDiefe  tnuf  bepJnbig  etfcifd)t  unb  neu  ec« 
fatten  werben.  7.  £)urd>  bie  2hm>efenf)eit  il)rcd  ©egenflanbed; 
bie  in  bee  ©eele  wo&nt,  Ubt  (ange  in  bee  (Stinnecung  fort.  2)ie 
Mod  pnntidje  SRetgung  nimmt  ab  8.  unb  t>erf(t>n>inbet  mit  ben 
SKei&en,  bie  pe  eewecften,  unb  wenbet  mit  2fbfd)eu  pc&  roeg  Don 
ben  trautigen  Umgebungen  9.  bed  ©rabed ;  abec  geeabe  f)iet  ec< 
f>ebt  fid)  bie  toafjre,  9eijlige  8iebe,  geceinigt  t>on  jebem  pnnlicfcett 
SBunfd)e,  10.  unb  f et>rt  jurucf ,  gteid)  einec  fceiligen  glamme  bed 
Ueberlebenben  £erj  *u  etleudjten  unb  }u  fceiligen.  11. 

3)ie  SEcauec  um  ©eflotbene  ip  bie  einjige  Srauec,  toott  bet 
wic  und  ni*t  geene  befcepen  laffen.  12.  Sebe  onbece  2Bunbe  fu/ 
(ben  toic  ju  l>*Uen,  jebed  anbeee  fieib  ju  t>ecgeffen;  abec  biefe 
SBunbe  ni<fc  tjeenoeben  gu  la(fen,13.  fcalten  teic  fut  ^>fli*t;  Mm 
fed  8eib  Ueben  14.  toic  unb  pffegen  fein  in  bee  @infamfeit.  15. 
5Belcr)e  SWuttec  tttoBte  rooM  uorfefelid)  bad  $inb  uergeffen,  bad, 
einec  S5lume  (S51utbe)  gteicb,  roeggeriflen  watb  aud  ibcen  tfrmert 
ttngeadjtet  iebe  Seinnetung  bacan  if)c  #erj  jerceift?  16.  ffielcfted 
&inb  tr  elite  \vet)[  je  bie  jiutlirijflcn  Grltctn  Derge(fen,  roenn  gleid) 
bad  tfnbenfen  an  pe  nuc  2etb  ma$t?  17.  2Bec  tpoUte  toofyl  felbft 
in  bee  ©tunbe  bed  Sobed  (£obe$£ampfe$)  18.  ben  greunb  t>ecgef« 

1.  ordeal  (geuerprobe).  2.  affection.  3.  divine  passion.  4.  ma- 
nifest. 5.  to.  6.  instinctive  impulse.  7*  to  he  kept  alive.  8. 
the  mere  inclinations  of  sense  languish.  9.  dismal  precincts. 
10.  sensual  desire,  11.  to  illumine  and  sanctify.  12«  we  refuse 
to  be  divorced.  13.  to  keep  open.  14.  cherish.  15.  brood  over 
in  solitude.  16.  though  every  recollection  is  a  pang?  17. though 
to  remember  be  but  to  lament.   18.  hour  of  agony. 
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fen,  um  ben  et  (rottetf?  fiBer  tootttt,  auti)  mnn  bag  ©tab  |?d> 
fcfjliejU  fibet  ben  Ucberreflm  bet,  bie  cr  (febte  trie  Reiner,  IP- 
tvenn  et  fein  #etj  gleitfcfam  20.  jetfd&mettert  ffibtt,  ben  bem 
(Sd)lufe  betf  ©rabeg  tester  £)effnung,  21.  toet  too  ate  ba  einen 
fctofl  anne&men,  ben  et  nut  mit  (396)  SSetgeffen  etfaufen 
fann?  — 

Qltltt,  bie  Siebe,  tretdje  bag  ©rab  fiberlebt,  if!  eineg  bee 
ebelffen  ©effifcle  (fclgenfcfoaften)  beg  Jpetjeng.  22.  $at  fle  tyte 
2eiben,  fo  t>at  fte  aud)  tyre  Reuben;  25.  unb  wemt  nur  bee  fibet* 
ttdltigenbe  2fu£ltud)  beg  ©dmietjeg  ft*  crfl  jut  fanften  Serine 
bet  dtinnetung  gema*(jigt  [>at,  24.  n>enn  bee  'p(6^(tc^e  Summer 
tinb  bie  ftampffjafte  a3etjtt>eiflung  25.  fiber  ben  gegenttdttigett 
Stfimmetn  aHeg  beffen,  wag  tott  am  liebfhn  f)attm,  gefinftigt 
ttitb  but*  bag  tu&igett  3Ka*benf en  26.  fiber  2flJeg,  n>ag  einft  in 
ben  Sagen  feinet  25ffitbe  bet  «£imjefd[>»unbene  (ung)  tvat  —  »ec 
tooUteba  einen  foldjen  flummet  augl6fcben  in  feinem  Snnetn?  27. 
fOTag  et  aucft  mancfcmal  eine  notfibetgefjenbe  ffiolfe  fibet  bie  (jeitete 
<5tunbe  bet  gteube  28.  fjetjieben,  obet  tlef^ce  SEtauet  t>etbteiten 
fibet  bie  ©tunbe  bet  ©<f)n>etmutf>  —  wet  moUte  bennocfc  i&n  J)in* 
geben  ffit  ben  ©efang  beg  grof)|tnng  obet  ben  Saumelber  greube? 
29.  9? fin,  e£  tint  eine  ©timme  aug  30.  bem  ©tabe,  ffijjet  bemt 
(affer)  ©efang;  —  eg  giebt  eine  (hinnerung  an  bie  Sobten  ju  bet 
wit  fetbjl  Don  ben  9?etjen  bet  Sebenben  unG  ^inwenben.  —  £>  bag 
©tab!  bag  ©tab!  —  eg  begtdbt  jeben  Strt&um,  betbfifft  jeben 
g.e&let,  lb\d)t  jeben  ©toll  aug  —  31.  aug  feinem  ftieblicfyen  ©cfcoo* 
fe  feimen  nut  tiefe  ©efjnfudjt  (fdjmerjlid)  ffijeg  SSebauern)  32. 
unb  adttlicfje  Qrdnnetung  &ett>ot.  2Bet  fann  felbft  auf  feineg  gem* 
bed  ©tab  fcinblitfen,  33.  o&ne  eine  reuige  S5emegung  34.  ju  fut)lcn, 
bag  et  je  gejleitten  35.  mit  bee  atmen  #anb  voll  @rbe,  bie  nun 
mobetnb  toot  tf)m  liegt!  — 

*    *    *  **************** 

3a!  gefje  ju  bem  ©tabe  beinet  Eiebe,  36.  unb  ba  benfe!  37.  ba 
fa)lie[je  38.  bie  9f  earning  mit  beinem  ©ewiffen  ffit  jebe  Detgangene, 
•    tmoetgoltene  2Bo^U&at,  ffit  jebe  unbeatyet  getaffene  3irtlid)feit 39. 

V  - 

19.  her  he  most  loved.  20-  as  it  were.  21.  crushed  in  the 
closing  of  its  portal.  22.  one  of  the  noblest  attributes  of  the 
soul.  23.  delights.  24.  calmed  into  the  gentle  tear,  &c.  25. 
convulsive  agony.     26.  to,  soften  away  into  pensive  meditation. 

27.  root  out   from  the  heart?     28.  bright  hour   of  gayety. 

29-  burst  of  revelry.    $Q.  there  is  a  voice  from,  &c.    SI-  ex- 
tinguishes every  resentment!    32.  spring  none  but  fond  regrets,- 
&c.   S3-  to  look  down  upon.    34.  a  compunctious  throb.   35.  to 
war.    36.  buried  love.    37-  mfditate.    38-  settle.    89.  for  every 
past  benefit  unrequited  —  every  rast  endearment  unregarded. 

30* 


Digitized  by  Google 


468 

.  bed  &mgegangemtt  SBefend,  bad  nie  —  nit  —  nfe  tmbc  jucfitfc 
♦fefaen  farm,  ueefibnt  4o.  $u  roetben  bur*  beme  3«f«i*fd)ung!  41. 
83ifi  bu  cm  JUnb  unb  t)afl  bu  bem  ^rcjen  einec  jdctlidjen 
SWuttec  cincn  Summer  mebc  gemadjt  42.  obec  bet  fttbecumlotften 
€>ticne  45.  eined  liebet>ou*en  SSatecd  cine  gurdjc  44.  mefcc  einge» 
bcucft;  —  bifl  bu  ©atte,  unb  ^afl  je  bad  fufclenbe  $ecj,  bad  tit 
beinen  tfemen  giucf (id>  $u  toecben  faff***  45.  nut  einen  tfugenblicf 
♦  ^weifeln  laffen  46.  an  beinec  2iebe  obec  beinec  £ceue;  —  bi|r  bu 
gceunb,  unb  t)afr  jc  in  ©ebanfen,  SBocten  obec  2r)atcn  ben  ©ei(l 
beteibtgt,  bee  ebelmutt)ig  auf  bier)  oectcaute,  — {47.  bift  bu  ein 
Eiebenbec  unb  baft  je  bem  teeuen  '#ecjen  bad  nun  fait  unb  cur)ig 
ju  beinen  gtlfjen  liegt,  einen  unoetbienten  fd;merjlid;en  2Cugen» 
blitf  48.  gemadjt:  —  bann  feo  t>erftd^ect/  ba§  jebec  unjdctlicfa 
83ltcf,  jebed  unfanfte  49.  SBoct,  jebe  liebfofe  60.  £anblung  bfet) 
foftecn,  in  betn  ©ebad)tni§  jucueffommen  unb  bein  ©emutr)  nie/ 
becfebmetteen  wicb  mit  6$raecij  —  51.  bann  fep  tjecftcbect,  bag 
bu  blcf>  tcauctg  unb  reuetjott  auf  bad  ©cab  toecfen/  unget)6cte  <3euf» 
jec  aydfro&en  52.  unb  nufcfofe  Sfccdnen  oecgtejjen  ttieff,  um  fo  tie/ 
fee,  urn  fo  bitterer,  roeil  pe  nidjt  met)c  ger)4ct  wecben  unb  nict)td 
mer)c  belfen.  53. 

2)ann  totnbe  54.  beinen  itcanj  55.  toon  SSfumen  unb  ffceue 
bie  fct)6nen  3iecben  bee  9latuc  auf  bad  ©cab  bin,  tcifle  bein  ge* 
beocfyened  #ec$,  wenn  bu  fannff,  mit  biefetu  jacten,  abee  gecingen 
3oUe  bee  9ieue;  56.  boa)  tag  bier)  tvacnen  buecr)  bie  S3ittecfeit 
biefed  beined  jeefnicfebten  ©cbmecjed  57.  ubee  bie  $obten,  unb 
feo  btnfoct  tceuee  unb  tfebeooUec  in  gefuttung  beinec  Q)flicr)tcn  gegen 
bie  Sebenben.  58. 

40.  to  sooth.  41.  contrition.  42.  to  add  to.  43.  silvered  brow. 
,  44-  furrow.  45.  the  fond  bosom  that  ventured  its  whole  happi- 
ness in  thy  arms.  46.  ever  caused,  &c.  47.  to  confide  gene- 
rously. 48.  one  unmerited  pang.  49.  ungracious.  50.  ungentle. 
51.  will  come  thronging  back  upon  thy  memory,  and  knocking 
dolefully  at  thy  soul.  53.  utter  the  unheard  groan.  53-  be- 
cause unheard  arid  unavailing.  54.  to  weave.  55.  chaplet.  56. 
yet  futile  tributes  of  regret.  57.  contrite  affliction.  58-  more 
faithful  and  affectionate.  ,  «, 

63.  —  Ste  tfcanffatt  fat  *fa>ad,  L  bad  bed  Wanned  ©toft 
2.  bcicbt,  bad  £ec$  fdnftigt  unb  ed  ju  ben  ©efublen  bee  5£inbr)eit 
5urud  bcingt.  2Bec  3.  felbft  im  cetfecn  2ffter  #  4.  franf  unb  jag* 
$aft  pet)  abr)icmte,  5.  tuec  auf  langwiecigen  ©ied)fagcc  6.  oeclaffen 

1.  there  is.  375. —  g.  pride  of  manbood.  3.  who  that.  342.— 
4.  advanced  life.  5.  to  languish  in  sickness  and  despondency. 
6.  weary  bed. 
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tmb  etnfam  in  bet  ffrembe  fid)  abjefcrfe,  7.  $Jtre  tiid^t  8.  on  bie 
Sttutter  gebadjt,  bie  fe:ne  Jlinbbeit  pflegte,  <bm  ba$  JSopffiffen 
tteidjer  madjte  9.  unb  feincr  $ulffofu}feit  33epffanb  leiffete?  10. 
£)  e*  iff  cine  auSbauernbe  11.  (bulbfame)  3<$rtlid)feit  in  bee  Siebe 
dner  Sautter  ju  einem  <5of)ne,  bie  fiber  alfe  anbern  9Jeigungen 
be$  $erien*  gef)t!  12.  ©ie  tztaltet  roebet  burd)  Grigennufc  nocb  . 
ttirb  fie  burcb  <9efabr  entmutbigt,  13.  nod)  buret)  bie  SBertbloftg* 
feit  Qi\<t)to&d)t ,  nod)  burd)  Unban!  erfricfr.  14.  SebeS  Sabfat 
opfert  fte  feiner  SSequemlicbfeit,  15.  jebem  S3ergnfigen  entfagt  fie, 
tim  \f)tt  $u  erfreuen;  fie  iff  flotj  auf  16.  feinem  9*uf)m,  fcot)Iocf t 
fiber  17.  fein  ©ifitf,  unb  roenn  Srubfal  i&n  erettt/  13.  n>irb  er  ifcr 
urn  fo  tbeurer  burd)  fein  $0?iggefd)icr,;  n>enn  <Sd)mag  auf  feinen 
Seamen  fdat,  19.  ttirb  fie  it)n  nod)  (372)  lieben  unb  erfreuen,  20. 
unb  wenn  bie  ganje  SBelt  i&n  audfiojjt,  21.  roirb  fie  ifjm  bie  ganje 
mit  fepn. 

7.  to  pine.  8.  but  has.  S70. —  9.  to  smooth.  10.  to  administer 
to  one's  helplessness.  H.  enduring.  12.  to  transcend.  15. 
daunted.  ]4.  to  stifle.  15.  she  will  sacrifice  every  comfort  to 
his  convenience.  16.  to  glory  in.  17.  exult  in.  18.  if  adversity 
overtake  him.  is.  if  disgrace  settle  upon,  &c.  $0*  to  cherish. 
21.  to  cast  off. 


64.  —  <5«  liegt  (875)  etwa«  in  ber  le&fen  3<it  be«  3a&* 
felfc|f,  1.  wa«  bem  Gbrijlfefi  2.  einen  (eignen)  9?ctj  wriest. 
3u  anbern  3etten  ne&men  3.  rote  einen  grogen  Ztyctl  unfrer  SBer* 
gnugungen  von  ben  ©d)6nbeiten  ber  *ftatur.  Unfre  ©efublc 
fc&roeifen  welter  unb  jerfrreuen  4.'ficb  (gleiebfam)  fiber  bie  fonni* 

ge  2anbfd)aft,  unb  roir  leben  braugen  unb  fiberaU.  . 

*  *    *    *    ***^  ************ 

*  *    *  ***************** 

■ 

Zbn  mitten  im  ©inter,  5.  roenn  bie  STotur  iebeS  sflei&eS  be* 
raubt  6.  unb  eingef)fillt  ijl  in  t&r  gdjneegercanb,  7.  ba  roenben 
wir  unS  mef)r  ju  innern  £UteHen  8.  unfrer  greuben.  9.  £)je 
SBilbbeit  unb  £)ebe  10.  ber  Sanbfcrjaft,  bie  furjen,  truben  Sage 
Wib  pnflern  11.  9lad)tc  fatten,  roeil  ft e  unfre  ©treifereien  12. 
begrdnjen,  aud)  unfre  @effi&U>  oom  #inau$fcbn>eifen  13.  ab,  14. 

1.  in  the  very  season  of  the  year.  2-  festivity  of  Christmas. 
8.  derive.  4.  sally  forth  and  dissipate,  occ.  5.  iu  the  depth  of 
winter.  $.  despoiled  of.  7.  wrapped  in  her  shroud  of- sheeted 
snow.  8.  moral  sources.  9.  gratifications.  10.  dreariness  and 
dessolation.  11.  darksome.  12.  wanderings.  1$.  rambling 
abroad.    14.  to  shut  in,  abjalten. 
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unb  macten  un*  aufgelegtet  15.  $u  ben  SBetgnfigungen  be*  gefetU 
fdjaftlicben  itceifeS. 

*      *      *     +  *************** 

SDa$  $ecj  nibect  ftc6  bem  *£ec$en,  16.  unb  volt  fd)6pfen  unfce 
©cfu^te  au$  ben  tiefen  &ueiien  17.  lebenbigen  SBoblrooilen*  in 
ben  cubigen  SQ3tnf eln  unfecec  S3cu|r,  18.  bie  ba6  cetne  Element 
bdujjUd)cc  ©lucffeligeVit  un$  twfc&affen  >  19«  »enn  man  ju  i&nett 
feine  3"flud)t  nimmt.  20. , 

15*  more  keenly  disposed.  16*  Heart  calleth  unto  heart.  17. 
wells.  18.  quiet  recesses  of  our  bosoms.  19.  furnish  forth. 
20.  to  resort  to. 

•  • 

65,  —  Sfic  etnen  t)eimatt)lofen  SWann,  bee  fein  9M5&djen 
1.  bat  auf  biefec  tueiten  SBelt,  ba$  cc  mit  EBabcbctt  2.  fein 
(209)  netinen  fann,  atebt  eg  (juroeiien)  ein  augenblicflid)e$  ©e* 
fuJ)t  von  einec  ?(rt  t>on  3.  Unabbdngigfett  unb  itbifebec  SSicbtig* 
feit,  4.  toenn  er  nad)  einec  mubfeligen  5Eage$ceife  5.  feine  ©tie* 
fet  aufyiebt,  (oon  pd)  fdjleubect)  6.  bie  (336)  guge  in  bie  $an* 
toflfeln  jlecft,  7.  unb  fld^  bebnt  ben  einem  gafllidjen  geuec  8. 
fiajjt  bie  auferbalb  tceiben  voai  fte  will;  .ftonigceicbe  m6gen 
ent(leben  obec  untergeben:  9.  fo  lange  ec  nod)  fo  oiet  bat,  10. 
urn  feine  9tec&nung  ju  bejablen,  ift  ec,  fuc  ben  tfugenblicf  11. 
bee  tvabce  (378)  S3ebeerf<bec  ailed  beffen,  mat  er  ubetbticft.  12. 
£ec  gebnffubt  13.  i(l  fein  Sbron,  ba$  6ct)uceifen  14.  fein  <3ceps 
tec,  unb  bie  fteine  ©tube  15.  oon  etroa  j»6lf  &uabtatfug  16. 
fein  unbeffrittene*  92cicb. 

1.  spot.  2.  truly.  g.  something  like.  4.  territorial  conse- 
quence. 5.  (mit  bem  @5o)f.  ©enft).  6.  to  kick  off.  7.  to  thrust. 
8.  before  an  inn  fire.  9.  rise  or  fall.  10.  the  wherewithal. 
11.  for  the  time  being.  12.  of  all  he  surveys.  IS.  arm-chair. 
14.  poker.   15.  parlour.    15.  some  twelve  feet  square, 

66.  —  3<&  gefW)e,  e*  l|t  mic  unbefannt,  1.  wie  man  urn 
58eibecbecjen  wicbt  unb  fte  getmnnt.  2.  Sue  micb  ffnb  fie  fie 
9idtt)fel  unb  ©egenjldnbe  bee  S3ewunbecung  3.  gewefen.  (Jinige 
febeinen  nue  Sine  toecnounbbace'  ©tcUe ,  4.  obec  nur  (Sine  it 
(Singang  5.  ju  I)  a  ben,  rodbcenb  anbece  taufenb  3ugdnge  6.  babett 
unb  auf  taufenbeclei  %xi  geroonnen  7.  wecben  f 6nnen.    @$  iff 

1.  I  profess  .not  to  know.  2.  to  woo  and  win.  3*  matters  of 
riddle  and  admiration.  4.  vulnerable  point.  5.  door  of  access. 
6.  avenues.   7.  to  capture. 
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tin  groger  Sieg  bee  ©efcfHcflicbfeft,  (tint  giucflic&e  ®et*anbbeit) 
8.  jene  (226)  a«  gewinnen,  aber  nod>  ein  weit  gtigerer  SBeroei* 
t>on  gelbbertnfunfr  9.  ffdf>  im  S3e(tfce  bcr  le&tern  (227)  ju  be* 
baupten.  10.  2)enn,#  ein  Sttann  mug,  um  bie  getfung  gu  ceo* 
bern,  cine  jebe  Sfefic,  unb  ein  jcbed  genfler  befdmpfen.  11. 
SBer  taufenb  gen>5bnlid)e*  $er$en  geroinnt,  bat  baber  auf  etnigen 
JHubrn  12.  tfnfprucb,  13.  n>er  (341)  aber  eme  unbeffrtttene  #err* 
fdjaft  14.  fiber  ba«  #erj  eine*  gefaUfucf?tigen  Sttdbcben*  15.*  be* 
^auptet,  i|r  roabt&aft  16.  ein  #elb. 

8.  triumph  of  skill.   9.  generalship.   *10.  to  maintain  possession. 
11.  must  battle  for  his  fortress  at,  &c.    12.  renown.    13.  to  be 
entitled  to.   H.  undisputed  sway,  (to  keep  ......)    15.  coquette. 

16.  indeed. 

67.  —  3fmot  unb  ^pmenl.  fce&etrfaen  2.  §wep  grope  Siei* 
<be,  bie  but*  (396)  eine  SSergfette  3.  mm  einanber  (222)  ge. 
trennt  werben:  fublid)  4.  tfmot*  ©ebiet,  5.  tin  f>el§c$  Stiima, 
xi6rblid>  #pmen*  Sanb:  immec  fublid):  t>tet  ©onnenfebein 
tinb  bunte  S5lfitben;  6.  nitblicb:  t>ie(  9*acbttbau  7.  unb  uertroctV 
nete8.  gtficbte.  Denned)  flimmt  unb  f eudjt  9. 2Ctte6 10.  bie  23er-- 
ge  binan,  11.  um  in  $pmen$  Ovcid?  tyinab  }u  flolpetn,  12.  au$ 
bem  feine  dludUtyz  m8gl»<b  ifl- 

1.  Cupid  and  Hymen.  %  to  have  sway  over.  3-  range  of 
mountains.  4.  to  the  south.  5.  domain.  6.  variegated  blossoms. 
7.  night-dew.  8.  blighted.  9.  to  pant.  10.  every  body.  H-  up 
to.   12.  to  stumble  down. 

68.  —  JDie  StoUttm  gfeicben  ben  gtepcorp*,  1.  bie  ben 
geinb  nur  necfen  2.  unb  aUarmiren.  <5ie  mad)en  ©efangene, 
obne  ffe  ju  bebalten,  3.  unb  verfceeren  4.  bod  Sanb  umber,  obne 
auf  eine  bauerbofte  Stoberung  5.  ju  benfen.  Sine  jtofettc 
macbt  nur  ©efangene  um  fie  5U  plunbern.  6.  ©ie  gleicbt  einer 
tfafce,  bie,  fefcon  gefdttigt,  7.  fld)  nur  bamit  abgiebt,  8.  SSftdufe 
au  fangen,  um  bamit  *u  fpieten ,  unb  fie  ftiebet  laufen  idgt, 
ttenn  fie  fie  f  teu$(at)m  9.  gematyt  $at. 

1.  may  be  likened  to  (a  body  of)  volunteers.  %  rally.  3.  re- 
taining. 4.  to  dessolate.  5-  lasting  conquest.  6«  to  pillage.  7. 
to  satiate.  8*  to  occupy.  9.  to  cripple.  :i( 

69.  —  Die  #«rrfd&aft  1.  be*  grigten  OTonard)en  ijl  nfdjt 
fo  ebrem>oll,  at*  bie  einer  liebenftrourbigen  2.  grau.  £ic  erfiere 
beccfebt  oft  3.  burd)  3ufaU  ober  mit  £ulfe  anberet,  bie  lefctere 
nur  bur*  bie  tfffgewali  4.  i&rer  Keije.  ' 

1.  sway.   2.  amiable.  3.  frequently.   4.  power. 
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70.  —  Stebe  Iff  bet  geblet  bet  3u.q*nb,  bie  <3d>wa*Wt  1. 
M  Hltet*,  bie  S^otbeit  bet  jungen  50?<k>d)en  unb  bie  tfeiben* 
fdjaft  bee  gtauen.  2)et  3elt»etttetb  bet  ©etingen,  2.  unb  bie 
SSefdjdftigung  bet  SBotnebmen,  3.  ba*  25erbetben  bet  ttnflugen, 
4.  bie  tflippe  5.  bet  SSeifen.  2)at  9?eid>  bet  Siebe  ifi  alfo  bo* 
alleigtifte,  fie  be&ettfcfct  alle  (224)  2Cltcr#  ode  ©efcfcledjtet  unt' 
alle  ©tdnbe. 

1.  weakness.  2.  the  pastime  of  the  inferior  classes.  S.  people 
of  quality.  4.  the  destruction  of  the  imprudent.  5.  cliff 
(quicksand). 

71.  —  ©a«  tnteteffantefle  ©tubium  fit  elnen  Singling  1. 
i(l  bie  ©efcbicbte  be«  n>eiblid)en  ©efd)led)t4.  2.  2fbec  je  tiefec 
man  fid)  ^inetnflubiettS.  je  weniget  fomrat  man  auf  ben  ©tunb. 

1.  young  man.    2.  female  sex.    S«  to  enter  deep  into  a  study. 

72.  —  gut  gtauen,  bie  webet  jung,  no*  fdjin,  no*  t>ott 
2iebteij  jtnb,  1.  tfl  giebe  ein  Verbum  activum.  2.  2)a*  Ver- 
bum  passivum  3.  gicbt  e«  (S75)  md)t  mef)t  fut  (te. 

1.  to  be  possessed  of  charms.  2.  active  vi   S«  passive  v. 

73.  —  ©«  t|t  tatbfnmet  in  (409)  eine  SSfenblafetnc  1.  §u 
guff  en,  at$  in  bie  tfugen  eineS  f)ubf*en  2.  SDMbdjenS.  3m  et* 
flen  galle  uetliett  man  b$cf)flen$  3.  etnen  (314)  Sbeil  fetnet 
©efcftaft,  4.  im  jroepten  fef>r  teidjt  ben  SSetflanb. 

1.  dark  lantern.   %  pretty.   3.  at  (the)  most.   4.  sight. 

74.  —  ©tumme  1.  Eiebe  glei*t  einem  fd)lafenben  Sftefen, 
2.  bee  beim  6t»a*en  mit  wrj&ngttr .  Araft  3.  be(lo  mddjtigec 
witb. 

1.  mute.   2«  giant.  3.  renewed  (fresh)  vigor. 

m 

/  \ 

75.  —  SSewetbung,  $eftatfj  unb  Grbe,  1.  ftnb  tule  Sinje. 
Die  S5en>etbung  ift  bet  beutfcfye  Zany,  ba  ger)t  eg  redjt  roiib  unb 
feutfg!  2.  S5ep  bet  #eicatf)  mifdjt  3.  ftd>,  n>ie  beim  englifcfcen 
Zany  \d)on  ein  biSdjen  ©ramtat  unb  gormlidjrnt  4.  bincta. 
2>ie  €be  i(l  roie  bie  dftenuette,  antfdnbig  unb  fleif  —  unb  lang* 
»eilig!  5.  Sflan  gefct  fetjengerabe ,  6.  mit  gemeffenen  €>d)titten 
an  einanbet  t>otubet.    SBenn'S  lange  w4f)tt,  fommt  enblid)  gat 

1.  wooing,  marriage  and  matrimony,   g.  gaily.   3-  to  blend (  

with).  4.  seriousness  and  formality.   5.  seemly —sLiff  —  tedious. 
6.  perpendicularly. 
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bie  Reus,  unb  barm  gute  9lad)t  7.  £arraome  unb  Sanj!  — 
©ann  brummt  8.  bee  23afj  9.  in  einem  fort.  10. 

7.  farewel  to ,  &c.  8.  to  hum.   9.  base.    10.  for  ever. 

76.  —  *J)ro  tag  or  ad,  M  er  gefragt  roarb,  1.  roarum  cr 
fefne  Stouter  feinem  4rg|Ien  2.  geinbe  gegeben  |>iStte?  antroortete: 
„weil  icb  tym  nicbtd  2Cetgered  3.  geben  fonnte;"  Diefletc&t  l>atte 
ct  abet  cine  bife  £od)ter.  ©emofritud  nabm  fid)  eme  flei* 
tic  4.  grau,  obgleid)  er  felbfl  grog  5.  war.  ,,3*  r)aber  fagte 
er,  unter  beren  Uebcln  6.  bad  fleinfle  geroJblt."  7.  ©alomo 
fprid^t:  8.  „2Ber  eine  @()efrau  9.  ftnbet;  ber  ftnbet  road  ®uted 
unb  fdjopfet  10.  ©egen  *om  £errn."  —  ©cr  (at  nun  9fed?t? 
U.  ^rotagorad,  iDemofritud  ober  ©alomo  ber  2Bei* 
fefle?  <£d  iff  farcer,  12.  ni*t  ju  bcira^m;  aUein  eben  fo 
($»et,  in  ber  <St)e  glucflid)  ju  fepn.  3*  gtaube  nidjt,  bag  ein 
«injiger  ©bemann  13.  In  ber  2Belt  ed  DoUfommen  iff.  14.  *3iel« 
Iciest  mag  er  ed  bie  rneifh  3eit  few;  aber  ed  roirb  gewig  ein 
©djalttag  15.  fammen,  no  er  eg  mdjt  iff.  Unb  wo  n><5re  elne 
<&be,  16.  bie  t>5flig  Sact  bielte?  17,  ^eiratben  Ijetft,  fid)  einen 
©runb  18.  anfebaffen,  unb  im  jfcaufcontracte  19.  fid)  Derbinblid) 
mad)cn,  20.  nicbt  tjcrauS  ju  jieben ,  roenn  gleid)  ber  S3  ftp  21. 
bie  eine  #alfte  nieberteifje,  22.  ber  €>turm  bad  ©ad)  befd)4big* 
te,  23.  unb  eine  ©aebpfanne  24.  bir  felbfl  ben  Jtopf  r>alb  fpalte* 
te.  $etratben  (eift,  ein  €5d)iff  befradjten,  ot)ne  bag  jemanb  bie 
2ff[ecuran$  barauf  25.  jeidjnen  n>iU.  26.  $eiratf)en  beigt,  eine 
Grbfaaft  27.  antreten,  28.  obne  ben  9Zad>(ap  29.  uberredjnet  ju 
tyaben,  ober  guted  ©elb  in  ©d)eibemun$e  t>ern>anbeln.  30.  £ets 
ratben  b*ifft/  bie  €>teine  jerrmcfen,  31.  nadjbem  bie  Jtirfcben  fdjon 
aufgegeffen  finb.  #eiratben  beigt,  monbjud)tig  32.  fepn  unb 
nid)t  eber  aufroacfeen,  aid  bid  man  bie  <Sad)e  bepm  recbten  33. 
Seamen  nennt.  £eicatben  f>etgt,  aud  einem  frepen  ?7?cnfd)en  ein 
gfcoa*  adscript™  werben.  34.   2)ad  £eben  eined  (Stjemanned  ijr, 

1.  being  asked.  2.  most  inveterate.  worse.  4.  small.  5» 
big.  6.  evils.  7,  to  choose.  8.  to  say.  9.  wife  (consort).  10- 
to  draw.  H.  to  be  in  the  right.  12.  a  difficult  thing.  IS.  mar- 
ried man.  14.  completely  so.  15.  intercalary  day.  16.  conjugal 
life  (—  state).  17.  to  keep  time.  18.  an  estate.  19.  bill  of 
emption.  20.  to  engage  one's  self.  21.  lightning.  22-  to  demo- 
9  lish.  23-  to  damage.  24.  tile  (pan-tile).  25.  the  insurance  on 
her.  136.  —  26.  to  be  willing  to  sign.  27.  inheritance.  28.  to 
enter  upon.  29*  remission.  30.  to  change  into  small  coin.  81. 
to  break  the  stones.  32.  lunatic.  33*  proper.  84*  aud  .....  U>er* 
ben,  to  change  from  •••••  into  a  villain. 


» 
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bid  ouf  85.  ten  9nntt  *u  fleeben,  ju  Cnbe.  36.  STOan  folfte  ft* 
tin  ©fjebett  unb  efn  (Sebbegedbnig  37.  an  (Sinem  Sag*  beftellen; 
Ale  id)  am  38.  Sempel  bed  ^pmen  liegt  bee  ^itd^of  39.  bee  Stebe. 
S5epnobe  aUe  9fomane  40.  unb  5tom6bien  f)iun  bamit  ouf,  roetl 
bad  ercfge  (Sineelen  41.  be*  (Sbetfanbed  feine  Binge  abrcteft,  42. 
tie  einee  83efcf)eeibung  roeetf)  wdten.  Stfann  nennt  an  einigen  £)e* 
ten  in  £)eutfd)lanb  beiratfcen:  fic&  Deednbeen;  43.  unb  roa&e* 
lid)  man  verinbert  ft*.  3fl  bie  §rau  f>6fii4> s  fo  mififaUt  f!e. 
3(1  pe  f<^5n ;  fo  gefdlU  fte  tfnbecn.  3ft  ftt  tetcfc;  fo  iff  bee  Sttann 
arm,  unb  2frmut&  mad)t  blobe.  44.  3ft  fte  arm;  fo  ifl  fte  fefcroet 
|tt  eendbren.  45.  3fl  fte  flug;  46.  fo  will  fte  ecgieeen.  3fl  ffe 
bumm ;  47.  fo  t>eefhbt  fie  nidjt  48,  ju  gcl)oe<&en.  3fl  ffe  —  ffe 
fen ,  toad  ffe  tnoUe ;  ffe  if*  eine  geau ,  unb  bad  ifl  genug.  — 

+  *  +  •*'  *    *    *  * 

«£ajt  bu  mit  #ee$  unb  (Sinn  49.  getjeieatbet;  fo  toeeben  fid)  bie 
fdjroeren  (gtellen  50.  bed  ©eged,  ben  bu  betrittfl,  51.  ebnen  laflfen; 
bein  SSeib  roieb  beftdnbig  bep  bee  jwepten  23 tottnc  fepn,  unb,  roenn 
bein  i&imutt)  audi  nod)  fo  nerfrimmt  52.  if},  ed  audflimmen.  53. 
Seine  ©attin  empftnbet,  54.  road  bein  beflec  gceunb  nidjt  fann, 
beine  gceube  eben  fo,  trie  bu,  unb  netboppett  55.  fte.  Seine 
2etben  56.  fcilft  )te  bie  befiegen,  57.  toetl  bu  ffe  eefticffl,  58.  urn 
fte  t>oe  i&e  gu  netbetgen.  59. 

♦    *    *    «*****♦   +  #****«»* 

<5uec  fpdtefted  tfltet  ifl  ein  ftyinec  ^ettec  2Bint«tag,  bee  feine 
geojjen  9iei$e  \)at. 

85.  all  to.   36.  to  be  at  an  end.   87-  marriage  bed,  ......  burying 

place.  88.  close  by.  89.  grave-yard.  1  40.  romances.  41.  ever- 
lasting sameness.  42.  to  produce,  '  43.  to  alter  (change)  one's 
condition  (nut  im  gemeinen  Seben).  44.  timorous.  45.  maintain. 
46.  clear  sighted.  47.  stupid.  48.  she  knows  not  how.  49.  sense 
and  affection.  50.  difficult  places.  51.  to  enter  upon.  52-  out 
of  tune.  53.  to  tune.  54.  to  be  sensible  of.  55.  to  multiply. 
66.  afflictions.  57,  to  overcome.  58-  to  suppress.  59.  to  con- 
ceal. 

77.  —  ffl3el4ed  £*t§  netgt  1.  fld)  nid)t  leidjt  ju  efnem 
fd&inen,  fjereiidjen  2.  SBeibe  bin,  beffen  ©eele  in  ge&eimen  gei* 
ben  beid)t,  beffen  Xuge  ben  £immel  urn  SBollenbung  anfler>t !  3. 

£>  SBonne  4.  bee  l)dudlid)en  ©lucffeligfeit,  abec  au# 

tvebe  bie  5.  ©arte  obee  ®att'm,  roenn  fein  gemeinfdjaftlicbee  @e« 
nujj  6.  biefe  ©lucffeligfeit  eet)6i)t  unb  neeebelr,  benn  nue  ©emetn. 

1.  to  incline,   ft.  lovely.   3.  to  implore  for  consummation.  4. 
bliss.  5.  woe  to  you.    6.  mutual  enjoyment. 
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fdjaftlic&Pcit  7.  toer&fttet  8.  fBetroeid)lttf)ungen  unb  uppfge  tfud* 

roucfcfe.  9.  gSdjmtege  bicfy  feft  on  10.  ben  fcimmlifaen  SBufen 
biefer  ©tucPfeligfetten;  empftnbungdtjoller  bungling,  11.  nfmm 
mit  ()eKigem  €)d)auet  ben  SGBonnefrld)  12.  aud  i&tet  #anb,  blicfe 
ju  bem  erfyabenen  Unbefannten  auf,  mit  bem  bid)  bet  retne 
Nectar  twmd&lt,  IS.  blitfe  in  bee  gtofen  *Ratut  urn  bier;  ^er, 
unb  ftefje,  trie  bu  ben  jebem  3«0«  14.  alle  SBefen  ndtyer  an  bem 
$er$  fdjliefjejr,  15.  ftefce,  roie  bu  mit  jebem  verfdjroifrerten  16. 
SBefen  #anb  in  #anb  jum  gtofen  UrqueU  17.  bed  Sid)tS  auf* 
fteigfl,  unb  roiege  in  biefen  (fmpftnbungen  ben  ffi&nen  18.  @e* 
banfen  bee  Unjleibticfjfeit  19.  grog.  20. 

7.  friendly  communion  (social  intercourse).  8«  to  obviate.  Q. 
effeminacy  and  voluptuous  excrescences:  10.  adhere  fondly  to, 
&c.  11.  youth  of  sensibility.  12.  the  blissful  cup.  13.  to  es- 
pouse. 14.  draft.  15.  to  bring,  &c.  1$.  allied.  17.  origin. 
18.  bold.   19.  immortality.   20-  to  bring  to  perfection. 

78.  —  Die  Ciebe  ifl  bie  t>orne$mjle  SrieSfeber  1.  offer  un* 
fetet  #anblungen.  €>ie  bilbet  2.  ober  wtdnbert  unfern  Qfyaxac* 
tec;  oft  mad)t  3.  (te  bad  ©lucf,  oftet  bad  Unglutf  unfetd  2e* 
bend;  meiflend  entfefteibet  4.  fle,  ob  rote  gut  obec  fcfylecfyt  fepn 
roerben.  (350.  362.)  3enet  btinbe  Snflinft  abet,  bee  und  fit 
cinen  ©egenjranb  me&t  aid  fit  ben  anbetn  fiimmt,  5.  ofjne  bag 
man  ben  ©runb  folcfcen  83otjugd  6.  anjugeben  roeijj  7.  t>etbient 
biefen  *flamen  nidjt.  SBatjte  fiiebe  fdnn  nut  eine  83erbinbung 
tnnigftet  greunbfd)aft  jroifefyen  $Perfonen  t)etfd)iebenen  ©efcbledjtd 
fepn ,  bie  fid)  auf  2(netfennung  8.  fotrf)er  SSorjuge  unb  @tgen* 
fdjaften  9.  grunbet,  roetcfjc  bem  SBed&fel  bet  3eit  nidjt  unterroor* 
fen  10.  ftnb.  €>ie  ifl  aldbann  etne  jdctlidje  9?eigung,  11.  fef)C 
uerfdjieben  t>on  bet  flfitmtfcfyen  12.  2etbenfd)aft,  bie  nut  S3efrte* 
bigung  bet  €Sinne  13.  fucfjt,  unb  ba&et  ftuf)  obet  fpdt  son  un* 
ftet  23etnunft  getabelt  rottb. 

1.  principal  spring.  2»  to  form.  8.  to  constitute.  4.  to  de- 
cide. 5.  to  dispose  to.  6*  preference.  7.  to  account  for.  8.  ac- 
knowledgment. 9.  qualities.  io.  to  be  subject  to.  U.  affection. 
12.  impetuous.  1&  to  satisfy  sensual  appetites. 

79.  —  £>  iitU,  befn  gunfe  1.  Ifl  fiber  bet  3«t$  tc 
gtimmt  2.  roebet  an  bet  greube,  nod)  an  bet  SRofenroange;  3. 
ct  etltfdjt  4.  niefct,  roebet  untet  taufenb  tyt&mn,  nou>  untet 

1.  ray.   g.  to  glow.   3.  rosy  cheek.   4.  to  be  extinguished. 
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bem  €5<$nee  be*  Tfttet*,  no*  untet  bet  2ff<be  betntS  —  ©etiefc* 
ten.  5.   dt  etttfd)t  ntc;  unb  bu,  2CHgutiget,  6.  roenn  e$  feme 

croige  7.  glebe  go*be,  fo  gibe  e*  ja  gat  feine. 

> 

6.  beloved.   6-  Supreme  Disposer  of  allgood.   7.  eternal. 

* 

80.  —  2)et  erbabenffe  1.  Sttenfcb  liebt  unb  fucbt  2.  tuft 
bem  am  tiefflen  gefleltten  3.  9J?cnfd)en  etnetlep  4.  Singe,  nut 
au*  (403)  b*b«n  ©uinben,  5.  nuc  auf  btyew  SBegen.  6. 

1.  the  most  elevated.    2.  to  pursue.    S.  the  very  lowest.  4. 

one  and  the  same.   5.  motives.   S*  expedients. 

.- 

81.  —  Slur  bie  grenjenlofejfe  1.  $ingebung  2.  tanh  bee 
Sfebe  genfigon.  3"  i t> c  bcjleljt  3.  ft c  ja,  €>ie  ijl  ja  ein  ge^ei'm* 
nifjoolle*  Sufammenflicfjcn  4.  unferS  ge^eimflen  5.  unb  ctgen* 
t&fimlicfcften  6.  2)afepn6. 

1.  most  unbounded,  g.  yieldingness  (the  yielding  up,  &c.)  3. 
to  consist.  4.  mysterious  assemblage.  5.  most  secret.  6-  most 
peculiar. 

82.  —  Ste  ©d)(5pfimg  fennt  ni d}t§  gbleceS,  1.  al$  jroe? 
fcflproilltg  2.  unb  unauflo^licf?  3.  jufammengef<blungene  4.  £dnbc, 
$roep  5.  fceproillig  ein$  gcroorbene  6.  #*r$en  unb  Seben. 

1.  There  is           in  (the)  creation.    %  voluntarily.    $.  indisso- 

'  lubly.   4.  to  join.   5.  two  beings.   6«  that  have   become  one 

and  the  same. 

83.  —  Ue&cr  hfcbtt  madjen  tt>tc  roo&t  gr5gere  gefjlfcblfige  t. 
unb  getyltritte,  2.  aid  ubec  bie  roetbUcfce  £eitetfeit.  3. 
ltd),  rote  fctele  biefet  !;olben  flatten  4.  gtebt  c3  nicfjt,  bie -un* 
gefannt  verarmen,  5.  feberjenb-  t>erjagen  6.  unb  fcbdfecnb  DerMu* 
ten,  7.  bie  mit  bem  frozen  tjeUcn  Huge  in  ein  cm  SBinfel,  rote 

#bintec  efnem  gdebet  8.  eiten,  9.  nut  in  bie  2 bran en,  bie  e$ 
preffen,  retfjt  freubig  auSjubtccfjen ,  10.  unb  bie  ben  tier  lad}  ten 
Sag  mit  etnec  t>erroetnten  11*  %ladjt  bejablen*  roie  gerabe  tu 
ne  ungero6bnllcb  bucebftcbtige  s>eUe  nebellofe  12.  £uft  9?egenwettec 
anfagt.  13. 

1.  to  paralogize.   %  to  commit  a  fault.  5.  serenity.   4.  lovely 
creatures.    5.  impoverish.   6*  despair  jestingly.   7.  bleed  to  death 
(bilbt.  become  bankrupts)  sportingly.    8.  fan.    9.  to  hurry.  10. 
to  burst  out  into.    \\.  laughing  ......  weeping.     12.  cloudless. 

IS.  to  prognosticate  rainy  weather. 
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84.  —  C«  Ifegt  i.  hi  bet  m*tut  be«  feinec  ffi&fenben  *. 
Sflenfdjen,  bag  et  berjenigen,  mit  wel*en  ec  in  einec  fnntgem 
obec  beiltgecn  SBerbinbung  3.  geffanben  t)at,  getn  4.  mit  Siebe 
unb  2f*cung  ftcfe  erinnett,  felbff  na*  if)rem  £obe  no*  fi*  in 
einem  geiffigen  IBer^dltntg  5.  ju  ifcnen  benft,  icgenb  ein  Uebec* 
bletbfet  6.  Don  ifcnen  obec  if)t  23ilb  7.  in  (5t?cen  l;dlt.  8. 

1.  is.  2*  more  refined  sentiment.  3.  more  intimate  or  more 
sacred  alliance.  4.  to  be  fain.  5.  intellectual  relation.  6.  relic. 
7.  portrait.   8.  to  honor, 

85.  —  gs  ge&t  bo*  nt*t«  fiber  L  bie  foment?,  wo  mm 
ba$©ute  bed  Seben*  mit  feineti  greunben,  obec  aKein  in  bee  £r» 
innemng  2.  no*  einmal  geniefjt.  2Ba*  bann  no*  SBecgnfigert 
giebt,  3.  ^dltgewifj  bie  *Probe.  4. 

I.  There  is  nothing  equal  to.  g.  remembrance.  $.  to  afford 
delight.   4.  to  be  proof. 

»  « 

86.  —  gceunbf*aff  iff  efne  tyofce  $imrael$gabe,  1.  unb, 
wee  (341)  einen  gceunb  fetn  2.  nennr,  befffct  mebr,  a(£  ein 
$6nigtei*.  3.  SBec  abet  liebt  unb  gefiebt  toitb,  4.  empfdngc 
nicfjt  nuc  ^om,  er  empfdngt  im  £immel,  benn  ber  £tmmet  fr'nft 
ouf  i()n  becab.  5. 

1.  gift  from  heaven.  2-  his  own.  fj.  empire*  4-  loved  in  re- 
turn. 5.  to  condescend. 

87.  —  Die  3unefgung  1.  fann  einec  ©rwteberung  entbetyeen, 
2.  bie  greunbf*aft  niemaia.  €>ie  iff  ein  Sauf*,  8.  ein  SSer* 
trag,  4.  roie  atte  anbee,  fte  abec  bet*  beiligfte  untet  aUen.  Da$ 
SBoct  grcunb  l}at  fetn  anbreg  dorcelatio ,  5.  ali  fid)  felbff.  <5ttt 
jebec  2ftenf*,  bee  ni*t  bet  gceunb  feineS  gceunbe*  iff  #  iff  fl*ec 
ein  S3etcuger>  6.  benn  greunbf*aft  fann  man  ni*t  anberS  erbal* 
ten,  al$  babur*,  bap  man  fie  wiebergiebt,  7.  obec  roiebequgeben 
&eu*elt.  8.  „ 

1.  inclination.  %  to  do  without  a  return,  g.  exchange.  4. 
convention.  5.  correlative  ( fiefct  in  feiner  anbecn  toeebfelfetttgea 
Scjtcfjung).   6-  impostor.  7.  by  reciprocation.  8.  to  feign. 

88.  —  Umf*linget  eu*  (221.  256.)  feff,  i.  \%i  Unglfitf.  -\ 
U4en!  bcutft2.  eure  gefuUten  3.  ^erjen  bi*  jum  Zt)x&ntntx?tefien 

4.  on  einanbec;  oecgeffet  #immel  unb  £tbc,  unb  vetldngett  5. 

1.  to  fold  in  a  close  embrace.    2.  to  press.  S«  ?uU.   4*  to  burst 
into  tears  (melt  in  — ).   5,:to  lengthen. 

1 
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bU  eeljabene  ttmarmung.  —  #d?r  fo  6alb  f!e  jeefallen  6.  iff  ^ 
fo  fjat  biefe*  fd?laffe  7.  £eben  nic^td  mefcc,  roomit  e*  eud)  aeefnup* 
fen  8.  fann,  nfd>t«  me&c,  al6  ben  tfnfang  9.  be6  —  jtoepeen!  — 

6-  over.   7.  insipid,   8-  to  unite.   9.  renewal. 

•  •  •  4*  •  •  •  • 

89.  —  D  bit/  9tc§c  9htur,  roitt  id)  oEeiett  fommm, 
ttenn  id)  mid)  untee  ben  Qflenfdjen  bettube;  1.  bu  bifl  meine  it* 
tefle  geeunbln  2.  unb  meine  tceuefte,  3.  unb  bu  fofljt  mid)  tro* 
(1  en ,  4.  big  id)  ou$  beinen  21  cm  en  doc  beine  guge  falle  unb  !  etnen 
Seojl  me&e  beauc&e.  _ 

1.  to  afflict.  2.  friend.  H&  —  $.  most  faithful.  4.  to  com- 
fort. ... 

N  .- 

•  -  »» 

90.  —  ®a$  @teefcen  1.  i|I  eefjaben.  Winter  fcftroaeaen  2. 
SBocfjdngen  t&utS.  bee  einfame  Sob  ba«  fliUe  SBunbee  unb  acbei. 
tet  ffie  bie  onbte  SBelt,  unb  bie  ©tetMicfeen  4.  fhcftn  ba  mit  naf» 
fen.  5.  abee  jhimpfen  6.  2fugen  neben  bee  ubeeirbifefcen  7.  ©eene. 

1.  dying.  2.  dark.  8.  to  act.  4.  mortals.  5.  tearful.  6. 
blunted.   7.  celestial. 

91.  —  9l4f)er  feinec  SDMnbung  1.  tvtrb  bee  €>teom  grogee 
unb  m<Sd)tiget,*  2.  frdftigec  5.  unb  tnitbec  4.  tr»trb  tblee  5.  tfBein 
von  3ctf)t  au  3a()e;  sutc  SWenfdfren  nmben  beffec  mit  jebem  3a&' 
re  be$  Seben*. 

1.  effluxion.  2.  more  powerful.  &  stronger.  4.  more  mel- 
low.  5.  precious. 

92.  —  ©lucftid)  bee  Sttamt,  bee  fSegierbcn  1.  $u  untecbrflP* 
fen  toetftebt/  2.  roelcbe  bte  SBemunft  mtjjbilliget!  3.  no*  iaufenb* 
fad)  glucflidjee  becjenige  beffen  e«ine$  #eej  nie  einen  tfampf  mit 
bem  2oflee  ju  beftefcen  4.  battel  @in  ©ieg  bee  fo  t&euec  errun* 
gen  5.  tnirb,  tfl  unffreitig  6.  efjeenuofl,  abet  fotlte  ed  nicht  eatb- 
fam  fepn,  jebee  ©elegenbeit  au$jmi>eid)en  ?  2)ie(j  i(l  bag  fttyecfte 
Sttittel  unb  Dielfeicfct  ba«  einatge,  nidjt  ju  untceliegen.  7. 

1.  desires.  2*.  that  knows  how  to  suppress.  8.  to  disapprove. 
4.  to  stand  a  conflict  against.  5.  bought.  5.  -  unquestionably. 
7.  to  be  overcome. 

95.  —  6$  gtebt  nue  em  Stcl  L  ffic  ben  unffceMief)en  ©eiff.  2. 
2)e*  5Benfd)en  3ufciebenr)eU/ ^ 
Sfcuc  cinen  2Beg  bee  batyn  Uittt      3.  Sugenb, 

1.  goal.  g.  immortal  spirit.  $.  that  conducts  us  thither. 
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9tur  eine  gfi&rcrin  4.  ouf  biefem  SBege  bre  rnifeni  ©elft  t>etebettf 
ben  ©efaflnen  5.  aufridjtet,  ben  ©ttau^elnbcn  6.  empot&dlt  — 
Religion. 

4.  guide.   5.  the  fallen  one,   6*  the  erring  one.  , 

» 

94.  —  J)er  STOenf*  ift  me  leicfctet  unbarm&eraia.  unb  $arr, . 
ol«  »enn  er  !Re*t  fjat  —  1.  8?ed>t  fcab'en  ift  ntcf>t  geredjt  fepit 
2.  —  t>etwttnbe  fein  9Benfd>en&eti  —  5.  benn  e*  (ift  fi«  leidjt 
aerni^ten,  4.-  am  aenfgffen  ein  trauernbe*,  5,  benn  mtt  bem 
(at  bee  getedjte  Otictjtcc  6.  im  £immel  SHitleib. 

1*  to  be  in  the  right.  2.  to  do  right  (justice).  5*  no  heart 
of  any  mortal.  4.  to  destroy.  6.  an  afflicted  one.  6.  the  All- 
righteous  Judge. 

95.  —  £)er  3ufaff  1.  eject  un$  ben  ©cfcein  2.  bet  ©erecr)* 
tigfeit,  bie  ©eted&tigfeit  felbjl  wofent  3.  tief  im  «g>et$en  be* 
Sflenfdjen. 

1.  chance.  %  appearance.   8.  to  be  seated. 

96.  —  3cbe  gute  SE&at  unb  ©eftnnung  1.  ift  eine  ffiofe 
in  bem  ©arten  ©otteft,  tto  bie  5D2enfd>f>ctt  2.  in  taufenb  oer* 
fd)iebenen  ©eftalten  B.  bet  SSolifommenfjett  entgeajmttddjfet,  4. 
unb  etheitert  5.  ben  ^ Lief  bed  SBanbem*  bee  fte  untet  JDotnen 
bie  fle  aUerit&alben  umgeben,  6.  aufbl&^en  7.  tfefct. 

1.  action  and  sentiment.  2.  mankind.  5.  forms.  4.  is  grow- 
ing (ripening)  to  perfection.  5.  to  cheer.  6«  to  surround  from 
every  side.   7.  to  bloom  from  (405)  under. 

97.  —  SBa&re  1.  Sugenb  ttitb  nie  uber  Eafter  bitter.  2. 
€ie  geniept  iiu-e  Uebertegentjcit  3.  im  ©tillen,  4.  bat  SWitleib 
mit  bem  ©efunfenen,  5.  fiebt  ifcm  mit  tvefomutbigem  6.  S3ttcC 
nad),  aenn  et  fid)  bem  2(bgtunb  7.  ndbett,  unb  bietet  thin 
freunblia)  bie  $anb,  wenn  ec  im  23egtif  ift  8.  $u  (tnfen. 

1.  genuine.  2.  to  become  rancorous^  $.  superiority.  4.  in 
private.  5.  the  debased.  6«  sorrowful.  7.  gulf,  (the  —  of  per- 
dition).  8*  to  be  about. 

§ 

98.  —  £>ie  Sugenb  ift  weit  mef)t  gefc^icft,  1.  ft*  felbjl 
gu  belofjnen,  2.  aid  bag  gtucflia}e  Rafter,  fta)  felbft  ju  befkafen. 
Gben  be*»egen  3.  uwb  bet  ffiecfctfc&affene  4.  im  Unglticf  n>eit 

1.  more  apt  by  far.  2*  to  reward.  8,  for  this  very  reason. 
4.  the  righteous  man. 
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ebec  5.  ber  Sugenb  getrtti  button,  aft  bet  Saflet^afte  5.  int 
©lurf  jut  Sugenb  umfebren. 

5.  will  be  more  readily  disposed.   6-  the  Vicious. 

99.  —  ^rfife  aUeS,  unb  baa  ©ute,  SSefle  be&alte.  1. 
gorfd^e  2.  nad)  ©albeit,  unb  f)anbtc  beinec  Uebetjeugung  3. 
getceu.  4.  93elebre,  5.*  too  bu  fannft,  aud)  anberc,  abet  nut 
33orfi$t,  6.  mit  6 d) on  una,  7.  bed  <5d)rodd)ern,  mit  UebeDOllet 
JDulbung  8.  be*  EnberSbenfenben  obec  3crenben.  ,9.  . 

1.  Prove  all  things:  hold  fast  that  which  is  good.  (L  Then.  5, 
21).  2.  search.   3.  conviction.    4*  up  to.  429.  —?    5«:  to  advise. 

6.  caution.  7.  forbearance.  8*  kind  indurance  (indulgence).  9. 
towards  those  that  may,  &c. 

» 

100.  —  9K$t  in  grfuttung  1.  unfetec  SBunfcfce,  fonbern 
In  bet  (SntwidMung  2.  unfecet  ©cfyicffale  leudjtet  e$  bed)or,  3. 
roic  gut  eg  ©ott  mit  und  met ntc  4.  9fad)t  im  Ginjelnen,  5. 
fonbern  im  grofjen  Sufammcnfjange  6.  ber  Dinge  roirb  fein  $lati 
fidjtbar,  unb  bad,  roaS  un$  erjt  ein  9D?ig£lang  7.  gu  fepn  bfinf» 

,  te,  bnngt  oft  bie  fcfcSnften  Cobgcfdnge  8.  b«oor. 

1.  the  fulfilling  of.  2.  undfolding.  g.  it  appears.  4.  to  have 
good  intentions  towards.,  5.  individually.  6\  coherency.  7.  dis- 
sonance.  8«  the  most  harmonious  hymns. 

101.  —  3fn  bet  €>tunbe  in  roelcfjer  rolt  $u.  t>er$roeifefa  1. 
Beginnen,  t)tbt  oft  unfee  Settling  2.  an,  3.  unb  ein  Bombufdj 
t>etbirgt  un$  4.  oft  nut  auf  einen  tfugenbluf  bie  Stofen,  becen 
wit  un$  fceuen  foflett.  k 

1.  to  despair.  2^  relief.  3.  to  be  approaching.  4.  to  conceal 
from  our  view. 

102.  —  greunb,  rote  muffen  bep  atlem,  twftin  unfre  <5ee* 
te  jfrebt,  1.  roor)l  etrodgen,  2.  ob  bie  drreidjung  unfer*  Bmd* 
tin*  unb  anbern  ©turf  obec  Unglutf  bringt.  3f*  ba*  gefcte, 
bann  muffen  rotr  aUt  unfere  Jttifte  aufbieten  5.  bie  gefleln  Un» 
fecec  2eibenfa)aften  ju  jerbrecben,  4.  efce  fte  nocb  fe(l«c  un*  urn* 
fdjlingen. 

1.  to  aspire  to.  2-  to  be  aware.  8.  to  summon  up.  4.  to 
break  the  shackles.   5.  to  encompass. 

103.  —  £er  benfenbe  1.  unb  toetninftige  2.  9ttenfd)  tier* 

liert  in  feinec  2age  beg  Seben*  ben  2Rut^   (5c  roeip,  ba*  Un* 

•  ..•-•••«       -•      •       •       >  • 

1.  meditative.    2»  sensible.  '. 
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gl&f  Htftirt  8.  nfe,  ti  tertsanbelt  4  rate;  au«  (408)  fefoeu 
fKuinen  feimert  5.  @aattn  ju  neuen  (ftnten.  6.  .  : 

5.  to  destroy,  4*  fo  transform,  6.  to  shoot.  &  harvest. 

104*  —  6$  tuetben  taufenb  grof  e  1.  2&aten  getfan,  2,  trnb 
SWemanb  jd&lt  f?e,  a($  bit  .fymmtl,  bet  (!e  belofjnen  trtU.  3, 
£>od>,  ba«  ifl  gut,  fdnbm  atle  Stugenbbafte  ifjcc  Ttttdce,  4.  tote 
wfitben  nfc&t  mft  ©laube'n  fiber  (395)  bat  ©rob  tjtoauabllcFen. 

1.  noble.  2.  to  perform.,  8.  to  beN  ready,  4.  remuxieration. 

105.  —  !B3er  bet  SBefe$eit  bie  © e futtb t)  e 1 1  opfetj,  U 
hat  mrifient  and)  bie  ffiei«beit  mif^eopfcct,  2.  unb  nuc  nngc 
borne,  nic^t  ecroorbene  StintlityUit  3.  ifl  jfopf  unb  £er$ert 

1.  he  who  (S«)  sacrifices  his  health  to.   2.  along  with  it.  $&7. 
5.  innate,  not  acquired  sickliness,    4.  wholesome. 

106.  ' —  SBer  om  melffen  au3  bem  S^Bett  roa$t,  l.  touf 
cm  njcnigfleti  be*  £eben*  ju  getilepen,  1  unb  wet  am  giet^fleti 
*ad>  bet  ©Ifid fetig Wt  baft  t  3.  i  jl  fret*  bet  «Unbej!e. 

1.  to  value  the  most.  %  how  to  enjoy  it,    g,  to  be  eager  in 

a  pursuit,   . .     . ,  „ 

*     ^     •  >  •  «.'»».  .» 

107.  -—  Seine  gntfaltegung  1»  «uf  9lefa,un$  &auen,  2.  i(l 
€fIaoercpj  5.  fie  ouf  SBernunft  unb  Sugenb  grfinben,  4.  tfl  bie 
aa(rt SBajefKU be*  SKenft&en* 

1.  resolution.   2.  to  establish  upon  mere,  &c    8.  slavish- 

ness.   4.  to  iound.  -  -  — 

108.  —  2>et  ni<We  SBeg  juw  MMtyn  Betbetben  1.  iff  bie 
©etingfcbi&ung  bet '2.  raenfcbUc&en  Katur. 

.  I.  moral  destruction.,  «.  disregard  for,. 

109.  —  Die  SKenfcfcen  fd)ieben  t^cen  led  ten  SBiffcn  l. 
gem  fo  lange  §inau«/  2.  wie  i^ren  bejfem. 

1.  SBotrfpfet,  SBflTe,  (wilt);  bie  9eefgun0  te*  SBotlen*,  ber  tej&re 
SB  i  tie  (bad  JBermat&tnip),  the  last  will  (testament;.  2.  to  pro- 
crastinate..  .i         7!  .    v    \       *  '  r  ' ■ 

110.  —  ^iemanb  fcttb  in  bee  SJelt  fo  oft  ,UUo$mt  U 
njj*t  einmal  bie  SSetbet ttnb  bie  gucjlen,  MM  ©ewiffen.  2f 

1.  to  impose  upon.   2.  conscience.  ,       ,  j 

31 
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r...  111.  —  9W*t1*r  t&mpftnto  lv ©<$merj,  fonbem  bet  fit* 

(>enbe  t)ec|a)6nert  2.  tie  ®efralr.  ..  ....  -  i  . 

1.  struggling.:  2.  beautify*  u  ..<     •    :cii      i    .  ^tir  r  oi  .;; 

'•w  112.  ^  gfeBt  cltMi  genWflVrr  *belir€toI§,-*.  birtdfr  oeU 
$en  mtt)tr  ttl«  tmr<fr  S3erd>et^>etiJ^lt#  »crbienfie  frtyec  Qtdna«i.  2- 

S,V"  *  noble  prik  2.  to  sjiine Sort*  tf>  superior  light. 

113.  —  S5ec  SWenfd)  if!  tile  fo  fc&SnV  U  aW'wenn  rt  urn 
SSec§eif>ung  bitter,  2.  obet  felbec  fcerjeihf.  3. 

1.  beautiful.*      to.. ask forgiveness,  ^./tp  grant,  /&c,..  . 

»        ...       ••        ••»*»  —  *:.  J  \ 

114.  —  3e  fiefec  erne  Bcleibiguna  1.  ftymeqt;  2,  beffo 
ebler  tfte*/  Jt<fc  mcfct  jy  r4<fren,  5. :! 

1.  injury.  £.  to  give  pain.,  8.  to  take revenge.     ^r-:nu  z 

•         *  * 

115..—  2Bmit  jemanb  befc&*ib*nL  i.%  bttibt,  ni$t  itpm  So. 
6e;  2.  fonbrniWpmSrabrt,  S.  bajjnijl  et'S.:,4. 

1.  modest-      to  he  praised,  .gelobt  metben.  8.  to  be  censure* 
4.  to  be  truly  so.   .  . 

116.  —  9fcicf)t$  iff  gefd&rKdret ,  al*  $wei>  R«rf$^&4&* 
ftyntn,  1.  wan  mufte  benn  bee  .ein^telfcer  feT»,  .2.    ©ic  $u  ent. 

1.  to  reconcile.  2.  unless  you  bet  [6\ita  set  at  variance*  i  n/.  w; 

117.  2)*r  fdjtimmere  l.  SWenfd)  $at  eine  .gtififte  §*eabe 
fibtt  fine  fid)  abgetungene  2.  gute  fc&at,  at*  bee  before* 

-  t  evil-diiposed  (^ofrtib).  ,2.  to  wrest  froin.   ']   "  '<  1 

118.  —  ©»«  HRrtfatft  firtncn  fC*  TeTd&ter  in  p8tiWta'f  |»in. 
tjnbenew,^  oia.b^tin  jene.  2.    ;  ,  .f 

1.  to  think  one*s  self  into  an  /other  £ersons  disposition,  g. 
than  the  latter  into  the  former's.  ,2U.  <(!(>«  these  unb  those). 

119.  —  SBet  cfn  gebeimeg  9?egifrer  1.  fetnec  ®d)cnibtt)aUn 
2.  in  ftd)  trdgt,  rid&tet  S.  gemobnlic^  am  flcengflm  fiber  anbetf, 
irib«mecf«haa)ft«felb^bftt^rtlt.<^:^  ^:r.n-;f.  - 

1.  catalogue.    2.  crimes*'  i0&.  (ignoble  action! )•  1      to  pass 
judgment  upon.  «J  • ;         si   '  ^  I 

1 
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*  120.  —  Ibit  fdfrinffe  U-Xntnott  auf  Wttllmlmw  *- 3ft, 
bafman  fte  fiiUfcfenjeigenb  Derarf)tetk4:  i.  'f  t\ 

1.  best.   2.  calumnies.  8.  to  scorn.   ,.>,,  ^  *  - 

121.  —  Statute  I.  fty  S^iemottb  Aoetfirti;4  fratu&e? t  t»emt 
rt  uetfannt  3.  totcb;  ft  fcftaue  auf  unb  prftfe;  t|if  ^>ftfenllf, 
utib  et  tt>itb  fid)  in  hunbcrt  gdtten  tteun  unb  neanjig  mat  tcofferi 
4.  finnen.  2)et  tmfUnbige,  etfafjrne,  fefle.  unb  »of)l»oUcnbe  5. 
SWann  terfennt  ben  uwrtyfjabenben  6.  SSRenfdjen  nidjt  leid)t;  bad 
Utttyeil  be*  unoet(ldnbig'en,  «rfa'ttun9«[(vfen#.  f<j}manfenben  unb 
fibelttoBenbeti  7.  mug  man  p^eracfcteuttif^^?}       .':  gnul 

'         to"  grieve.    2.  overhastify-  3.  to  Wstajte;5;|  to4 
one's  self.   5.  firm  and  benevolent.    6V  deserving.  '  f.  $ 
!  erect,  inexperienced,  waveringW  '^dUUMIT1':  n'* 


■  •  * 


122.  —  *flut  bet  $ei<je  1.  iff  *in,a,tof>tner  «?ned)ts  2.  *wr 
bet  J)umme3.  iff  toonjttatut  ^effimmt,  einem  $lu<jern  4.  ju  bie* 
ri«n ;  al*bann  iff  i£m  auc|  nM>$r  5.' auf  feifiet ''&uUi?M}>' et  'wdte 
uttfllucflicfr,  wenn  et  befc^en  foUte.  *  M  ^ 

1.  coward.   2.  slave.    5.  dunce.    4*  a  man  of  more  sense.  5. 
to.b*  conned.        ,     Itl,...l.  •    .  _    ...  { 

.  *  .  *y  »•»  . 

.123..  —  2Da*  2oo3  1.  be*  SWenfc&en  unb  feintf'Seffimmung 
2.  jut  itbiWeh  3.  ©tucffeltyfeit  iff  webet  an'*  '$*ri^cfretf  ?'f! 
nod?  an'*  SDienen  5.  gefnupft.  6.   £)et  2(rme  fann  ajucf licfy ;  $r? 

latjc  in  itetten  f ann  fte»  f eon ;  bet  iDe*pot  unb  fein  SBerf* 
$eua.7.  ffnb  metffen*,  unb  oft  in  ganjeu Otftl^tetu,  8.  bie  un* 
0lucfli(&ffen  unb  unumrbtajlen  ©Jlaoen. 

"   1  Xftf&ketfnj.   $.  temporal.  *  ru^g    5.'  servmg.;  6.  tQ 
^.   7.' instrument.    8.  generation.        T™£r    ^     ,  * 

124.  —  SBer  untet  feine*  tSUlfyn  i.  UM,  bet  Iff  fiffitfli*: 
unb  toet  feff  2.  fttou&.t,  bag  atfe  Sflenfdjen  feine*  ©leiften  finb 
(unb  bod)  ba6cn  auS  3(d)  tung  gegen  3.  bie  ©cfefce  bie  Untetjttiebe 
4.  bet  bura,etiidjen  ©efelif^aft- 5.  e$tt),  bet  ijVif^tWtem  iufititt 
bet  (9lftcffi*ffe  unb  SWfefe.  Jg-J?        "  /*£ 

1  equals,  2.  firmly.  3.  out  of  regard  to?       distinctions,  5. 
(civil)  society. 

125.  —  3n  bet  menfc&lic&en  @ee(e  iff  nic^t*  tobt^U  ok 
M  (ebt  obet  iff  ba,  bag  e*  jum  £eben  flcwecft  2.  n>etbe>  unb  ba 

1.  inanimate.  2.  to  call  into  life.       •»  . 

31* 


• 

Digitized  by  Google 


484 

*4*  fRttd)  3.  nunfd) licfjer  ecrten  ftn  innfgfien  3ufammen&anse  4. 
ift,  fo  belebt,  fo  em>ecft  dm  bit  anbrt*   

5.  realm.    4.  coherence.  -  ^ 


f;nwl26*  — ;  ®*  »fe  &teff!en«  b  ftfe  <£offnung  ffiger  HI,  «W 
be«  ©tmig;  2,.fp  ift  gu«  be*  Scc(n|  bet  $of nung  fc&meral^er, 
»V«14  top  Beclnji  be*  ®enufTe«  felbjf.  r.  -  .Sj 

'  1.  most  generally.   £.  fruition.   3.  more  painful. 

127.  —  Unfer  ©efft  bfirffef  nad?  1.  2Bei6&eit,  2Bjt# 
lung  2.  unb  gottbauec;  3.  unfet  gan*e$  SBefen  .4.  jittert  jurucf 
|M£.5^bem  ©ebanfen,  bag  el  emtgc  *ftad)t  werben  folle.  SBurbc 
$ott  bem  CSeifie  £5iuft  gegebert  Jjaberx,  bet  nid>t  gelofdjt  G.  »et» 
ben  follte?  23ucbe  ©ctt  beti  ©ebanfeh,  bie  2fu^ftcf>c  bet  6roig» 
fett  7,  bet  @ee(f  vorgef)a(ten  8.  §aben,  urn  fie  burcf)  bert  2fnblicf 


,    hold  forth.   9-  Annihilation.   10.  to  torment  the  more  terribly. 

I  ..„,„,'•,, 

128.  —  £ie  Stfenfaen  Brauc^en  wabrfaeintfft  1.  no  eft  tne5» 

me  taufenb  3af)te  Srjiebung.  2,  £)iefe  mug  t>ocn>dctd  tucfen,  3. 
foenn.  fiefc  ai$,«tte  ©cbUdjtgeftnnten  4.  tmbdnben,  ffe'  ju  &em* 

?9§^:  5*     :  /  f!      «:.'?*»♦.  .0  ;/*32*niv»,  .•*  i.  1     ■       .  *l  * 

til'  i.  probably;    2-  education.  .    &  proceed  forward.  .  ,4.  »U- 
minded.    6-  to  oppose  it.  ; 

129.  -zr  ftin  etoifger  Stfomtnt,  gewonnen  ober  t>ecIoren,  1. 
fann  Wei*e  2.  tetfen  obet  '  Berber  ben,  3.  unb  f ommt  uiellef&t  to 
3a^ttaufenben  ni«t  $utucf.  •  7 

:     1-  gained^or  lotf.  *  empire..  ,5.  save  or  ruin. 

•       ?  f  •*>.  •>  ■  mm  mm 

480.  —  %  gnbe  1.  Meifttfeoft  tmmer  bee  8anbmann  2. 
tfc'ntUft  $.  bie  :&ee(e  be*  SeaaM.  <3o  lange  feine  fefre  gefefc. 
Ut  &mm&lMWmm*-f&t-tyn  if*,  gemtmtet  fein  gleig  nte 
einen  fe(len  ft'*ern  9>urtfi.  5.   SBeidjec  Sauet  *)  »icb  fi*  ein  au. 

I.  after  alH        husbandman,    g.  ita  realty.    4.  legal  security 
of  possession.   5.  certain  point. 

*.rf    1    -|    •  «         1    •      *  .  .        '    '.  ■»  •         -  -    .  »  t 

'  ....  •*>••. 

*)  3Ron  %<kt  im  (Sngnr^ett  meftrere  SBSrter  M*  (unter  toerr^febenen  2)to» 
ttficattonen)  tint  aftnu'ge  »«bruttt»g  trie  bas  btutftt  jOJort  Saner 
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gun* fidget  iff,  baf  et 

sub  feine  iltnber  barin  wa&nen  rotrbcn ,  7.  iinb  baf  ffe  f eine  Vbu 
malt,  fern  ©utbunfon,  8.  feme  Gfjlfone  9.  icgcnb  erne©*  gropm 
obcc  ftetnen  SEprannen  bacauS  oertretben  fonn?  ffi&e  twtb;  er  ri* 
tint  S3aum  pflanjen,  untcr  bcflen  ©fatten  cr  nid)t  (cine  £nfe( 
•  lo.  su  fc&aufe(n,li.  oberbefT«n  grille  u  unb  feine  ©tyne  ^icfct 
ficfrer  i»  pffWenll  $offm  t&rfen?        ,      /:.  ; 

6,  convenient.  7.  may.  8'  arbitremcnt.  9»  chicane.  10.  grand- 
child,       to  rock.  1%.  to  gather.         .  '  .     A  /'l:.:. 

.  «  '  7     •  « .  •»     •••  t 

*  -  *  J  '  -  •  \| 

•     '  I     I    4     IV     I  i  I 

ftaben;  ba  bet  Unterfdjfeb  berfelfren  InbeflVn  nidjt  febem  flat  few 
burfte  fo  gebe  id;  bjer  in  bet  ^tttse  eine  (Stflatung  l$tet  $auptbe* 
beutungen. 

£ie  Sauern  in  Snglanb  fTnb  gro£tent!)cil$  $>a$iet,  btefe  toetben 
farmers  genannt ;  —    5Dfe  farmers  tm  nerblidjen  Sljeire  t)on  Ifraetita 
batten  ibce  efgenen  @runtie  obet  laffen  e6  tfjun;  fie  befrfidftlgen  fid) 
Slit  menigen  tfutSnabmen,  jiemiirf;  mit  benfelben  ©egeufldrtben  bet  GuL- 
.    tut  pie  bet  beuifd&e  23*uer;  bie  englift&eu  unb  bie  ( eingebornen )  cme* 

'  tttanifdjen  farmers  madben  inbejfen  einen  frebeutenben  ItbfLiQ  gegen  ben 
bettiftben  SBauet  inbem  fTe  biefem  in  bet  Sitbung  Weft  *ottm  f*eben> 
unb  nidbf  felten  fiabet  man  unlet  tynen  Sentc  »n  feinet  SBitbung 
(accomplished  gentlemen  ©.  47.)^  ~  planter,  (^flonjer)  bet  WtU 
$er  auf  f  einen  Sefifcungen  :<p flan }un gen,  tm  fiib  lid)  en  Ktticx  it  a  J  c.)  3uder, 
(Saffee,  83aumwou"e,  $fnbiao,  9?ei«,  ic.  bant,  ©.amenta  45. —  cultivator, 
(Sanbbauer,  Saubwitf^  *bet  Snbauet,  5et  toeIa?et  ben  «a<**tbfium  bet 
@rbgt»£$fe  j*  befotbern  fucfet;  —  hu»bana*iam  ( $anbmana  if*  *t 
toeld)e*  bie  CanbrchH;fd;aft  onrtfebt  unb  fell) ft  betreibt,  unb  ift  mebt 
atlgeraetn  ju  nehmen  j  —  agriculturist,  (Decouom)  biefar  MtfieQt  ben 
gelbbau  ebenfaUS,  er  btaudbt  ifjn  abet  nicfjt  ( fefbft )  1ur  fefntn  Unteti 
bait  gu  betteiben,  n>ie  iene  ben  Selbbau  ^raftifeb  fiben  fo  treibt  biefet 
fieio6bnlio>  bie  gelbboufunfl  tbeoretifa>  obet  wiftenfc^aftli^f  ejpnn* 
try-man,  (Sanbberoo^net)  be^eitf  net  jroat  aun)  ben  JBauet  obet  ^)aa)tet 
toelcbet  oon  ber  geibwirtbfajoft  lebt,  man  bejeidjnet  fcbo*  mit  fiefem 

.  ttSotte  mebr  ben  Diana  \mldhci  auf  bera  Sbnbl  Iebt,  fm  ©egenfa^  ton 
towns-man,  ©tabter;  —  peasant,  (SBauet)  in  biefem  SDSottf  liegt 
mebr  bet  getingere  Segriff  von  Canbmonn,  tl  bejetdmet  gen>6b,nlta> 
inebt  Krmutb  unb  TCbbdngiatert  unb  ^ttqlesd)  ^o^cit  bei  ©tanbe*;  — 
baft  fafft'f$e  twain,  mei*eg  urfprungii*  £anbar»eitet  bejei*net,  n>it| 
ie^t  nut  nod)  in  bet  yotfU  dim  ebeln  ©inne)  in  bet  »ebeutung  non 
iunget  tWenfd^,  JBurfa)e/  5B«uerbutfa)e,  ^nedjt  auf  bera  Canbe, 
fet,  junget  ^itt  (bet)  ©eliebte  gebtaua^t;  — -  ba*  ebenfaU*  fofftfd&e 
bind,  ift  fa  ft  fpnonpm  mit  slave,  et  be^eidjnet  ben  Sauet  im  untergec 

-  orbnetflen  SBer&altniQ,  einen  ^nedjt,  einen  Sagerb^net  auf  bem  8an< 
be;  au<^  biefeft  witb  in  bet  ^otffe  (im  guten  ©inne)  gebtau^bt;  — 
clown  unb  rustick  bejeidbnen  ebenfatti  ben  SBattet  obet  8anbmann, 
in  bet  ^>au ttbebeutung  iebodb  raeftt  ben  gtoben  bAuetifdben  Wenfdjen, 
ben  buramen  Sblpel:  bag  ttftete  tft  womoglia)  nodi  *eria)tri$et »  eft 
bejeidmet  ben  gtoben  ungifttteten  glegel,  bet  clown  tft  mebr  oorfd^- 
Iia>  gtob,  bet  rastick  ift  eg  meljt  auS  Un»iffenheit.  > 
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-ISf*  — ~*  €5o  n>ie  bie  Nation  en  ttttt  ffufenweife  jut  @ffat>& 
ttp  betobgeffi&tt  1.  nwben,  fo  fubtt  man  ffe  au*  nut  ttiebet  fhifem 
nmfe  jur  gtepfceit  fctnauf,  2.  3ebet  plofclidje  3.  gall  fotoobl,  al« 
jtbet  pl6$li*e  &etfu*  jura  ©djnmng  p  4.  bringt  f)iet  Jtoiumlfio. 
nen  fjecoor,  5.  bie  bet  SWafdjine  ben  Untctgang  broken.  6*  \ 

1.  to  be  gradually.   2.  up  to.    8.  sudden.    4.  attempt  for  ele- 
vation.  5-  to  produce.   6-  to  threaten  destruction. 

132,  —  ©et  SDfenf*  mug  Mo*  Blenfc&n*  beuttbeftt  toerben: 
1.  wit  fcaben  fftt  tyn  feinen  anbem  SRagftab.  2.  TCtec  nia*  tjl 
tein  menfdjlt*?  £)a«  woe  bie  gtage  toot  Sa&ttaufenben,  3.  unb 
no*  $at  feinet  beftiebigenb  geanttoottet.  4. 

1.  to  be  judged  after  the  human  standard.    %  scale.    3-  mil- 
lenniums. 4.  to  return  an  answer. 

138.  —  ©emigigte  fft#U*e  I  tmb  politifoV  gtepf>ett  bie 
|7d)cc(le  @Cu^e  2.  eme*  jeben  2bron3,  unb  bet  fldjetjte  ©mnb  jum 
5Bo()lfcpn  8.  be*  23olf*.  £et  Drucf  4.  cineS  gtogen  a&gewaltigen 
3De«poten  iff  noo>  nicjt  fo  fdjroet,  «(*  bet  ©cucf  5.  t>on  taufenb 
fteinetn,  bie  untet  bie  glttige  6.  be*  ©tojjen  ft*  tmbetgen.  7. 

1.  ecclesiastital.    2.  pillar.    8,  welfiare.    4.  oppression.  5. 
pressure.  *  protection.  7.  conceal.  . 

134.  —  £et  jDtcfctec  fott  jwar  »bie  gmbi(bung«raft  1.  ftfc* 
fen,  abet  ni*t  fo,  bag  ec  bie  SBerntmft  jettutte;  2.  ec  foO  ben 
S33ifc  f*Jtfen,  8.  abet  ni*t  fo,  bag  bie  gefe&Tgm  Sugenben  leiben; 
tt  foil  bie  2ieBe  6«[mgen,  4.  abec  nid>t  fo,  oaf  fell  ibren  2fu*» 
fa)tt)eifungen,  5.  obet  roo&l  gar  tl;«n  unnatuctic&en  tfu*attungen 
6;  SSepfall  geton.  7, 

*-       *  .  •  ■  .1 . 

1.  imagination.    2.  to  distract,  3,  to  whet.   4.  to  sing  of  love. 

5.  extravagances.   6.  degeneration.   7*  to  applaud  (—  assent  to). 

*•  .".  11  •        ir   •  ;  •»(    •    s  •  r  ' 

■■'  .  .        ,»  %  t«        .'.«••  .";»'♦«< 

135.  £aufe  mi*f  »a«  b»  nidftt  nSt^ig  f>afl,  l.  fo  tvitll 
hi  balb  ©etfaufen  muffert,  2.  wa*  bit  unentbefctlidj  8.  iff.  ©iei* 
&aben  ft*  but*  ni*t*  anbet*  $u  ©tunbe  getictytet,  4.  at*  bur* 
ibt  wofjIfeileS  ©infaufen.  6*atlad>  unb  €5etbe,  ©ammt  unb 
Xtta*  5.  lof*en  6.  bad  geuet  in  bet  jtucfee  au*. 

1'.  to  have  no '  ocdaswn  'for, 1  'ft,  to  Ije  obliged.  8.  indispensihly 
.  necessary.  ,4,  to  ruin.    5.  soarlefc,  'ailk,  velvet,  satin.    &  to 

put  out.        .  "  .'  . 

'  J136.  —  2>ie  ©Ificffeligfeit  1.  iff  eine  fprfoe  ©etie6(e,  2. 

1,  felicity.    %  a  prude. 
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hie,  her)  aUtt  tjolben  ©eflmumo,  3,  ffic  tmf  r*rt  t>ottm  t>ertwuten  4. 
ttmoemung  ftcfc  fdjlau  entoinbet,  butd>  fkenge  Slicfe,  rucnti 
»ic  fte  fe|l  batten  n>otfen,  un*3  f^ctitbac  ungutig  6.  abfdjcetft,  7. 
unb  bann  bocfr  n>tebec,  au*  nal;ciec  cbec  tpeieem  gernc,  un$  fuge 
«£>offnungen  l£$elf»  8.. .  /  .  '  ....  t  ,      .     >  v 

j.  kuid  disposition.  4!  confedem?  *  g.^to  wrest  slily  out  of,  6tc. 
g.  apparently  unkind.   7.  to  dishearten,   $.  to  smile. 

137.  —  fife  t)omer)men  (gtihbe,  1.  (cp  tt?rd)en  ^iflic^Peft 
guc  Sfcugenb  get»orben<  &aben  fid)  ein  2)inq,  "S^'bag  fle  EebenSarr, 
siBett  3.  nennen,  au$  einec  2J?enge  rafftnirtec  4.  JDienfl «  unb 
gmmbfcbafiflbejeugungen  5,  jufamrxungefefcr,  melctje  atte  auf  bie 
f)6a)ffen  ©cabe  r)inbeuten,6.  b|e \ba3  jebeSmalige  7.  3Setr)&fni|}  nuc 
iuldft.  8.  €>ie  4ceben  Don  Snt$u'<len,  9.  wo  53ergnttgen  fdjon 
Diet  ju  »iel  todce;  ',fte,  tmbeugen  ftcfy  tiejf,  ipo  fte  faum t  jgpfc .toec 
leifeffcn  10.  S3eti>eguna,  be*  ^aupted  banfen  follten;  II.  pf  &red>eit 
in  Umarmungen  au$,  12.  too  bet  n>4^re  2Cu6bru(|  ttletteic^C  nut  dti 
ni$t  unfceunblic&eS  2fnndf)ecn  13.  urn  14.  einjaai  6d)tt(te  aire.  ... 

.1,  higher  order*,   2.  something.   3.  manners,  fashion.    4.  reJ- 
fined.    5.  demonstrations  qf  services  rendered,  marks  of  friends 
ship  performed.   6.  to  apply  to.    7.  at  all  times.    8.  to  admit  of. 
9.  transport.    10.  slightest.    1L  to  bow  acknowledgment.  12* 
,  out  into.   l&  approach  ;  Jfccjof  within.  ..  rfrj 

138.  Siei&etnwtf^ie  gefelgebettbe^^ibt*  (Sctriffen 
bfc  rid>teeU$*2.  ©ewoit  in  bw^ti|litutiaitJ)e*i«ienf«lic^e<i  £er* 
jen*;  .  b*e  executive  3i  abec  baeftcfcbtr  uocbefjatten.,  4.  bee  bo  ge* 
red)t  ifl  i»  topeix  2Begen  uafe  ^Uig./ta.  fetae*  ©tttei,  &  J>eunod) 
abet  ftutf;  —  6.  roet  mag  eS  ergrunben?  —  7.  batmfyerjig  unb 
gmibig,  gcbulbig  unb  uon  grofjec  ©ute.  8. 

1.  legislative.  "  2.  judiciary,    3.  exd cirtive! 4:  to  "reserve.  B  5. 
righteous  in  'all  his!  way> ,  'aujl  holy  in  all  h'is  Works.  'i&  yet  nj- 

'  .verllieless.  .7.  to  irivestlg^fe.'    8         gracious,  ^Hd  ^ull  of  com- 

'P«iioii;  slow  to  arigerr  khd  of  ^sSt  mercy.  (W^CXLV,  8- 

]  i3g.  —  SBentt  bte  ffiafcr&ctt  elffeW  •rtwa*  |erbert-':l.-  ®e= 
rd)macf  't)att  fo  liegt  ba*  in  bee  €>a^i,%  unb  man  tnaa;  in  ber 
£)ar(lettartg  nod)  fo  fef)t  ubecjucfetn,  3.  bie  ^ompfojttiorf^wicb  bd. 
bur*  nut  nad)  ipibeelicfeet.  4.  .©ee  natu^*e  i?P^.4^be^  be(le 

.ubetau*,  ,  (<t         '    ■  «•! 

1.  unpleasant.    %  it  is  a,  natural  effect.    3.  to  giro  a  favour- 
able  exterior/  4.  loathsome.   5-  way.    t.  *    .*     d*   '»  • 
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140.  -  tkt  1.  TOtnf*  atttto  .iff  g ro 0  f  bit  n  «t  t  Iff.  Ofcf 
t>on  tec  SBabrbeit  abtveicbt,  2.  wicb  Hem.  8.  9?ad)  bem  Uttbetl 
aller  unb  jebec  9flenfd)en  iff  bet  2Clleetleinlt<bffe  unb  SSeed^tlidjfte, 
4.  bee  am  unwabeffen  banbelt.  9)? an  glaubt  fine  CHottr^cit  5.  t>oc 
fief)  ju  fyaben ,  toenn  man  einen  SWenfdVn  ^oc  fret)  ftefyt,  bee  immee 
bee  ©abtf)eit  gemdfi  banbelt,  6.  beffen  $anblungen  age  eta  2fb* 
brucf  7.  bee  eetnen  itinera  (Sefinnuna.cn  ftnb. 

1.  that.  2-  to  deviate  from.  3.  to  diminish  one's  self.  4.  the 
very  meanest  and  most  contemptible.,  &  deity.  6.  to  act 
according.  %.  impression. 


141.  —  9W#t  Me  8Bar)rr)ett»  In  beten  ©eft  ftgtnb  ein 
SKenfcfc  ifl  obec  $u  fepn  t>ermeinet,  1.  fonbern  bte  aufrfebtige. SHu. 
be,  2.  bte  er  angewanbt  3.  bat,  bintee  bie  5Ba1>rr>eit  ju  fommen, 
4.  macbt5.  ben  SBectt)  bee  EWenfcben.  ©enn  ntd)t  but*  ben  S5e. 
fl&,  fonfcern  bu«b  bie  Sttacbfotfcbung  6\  bee  SOBabtbeit  etweitetn  fTd> 
feme  JCrdfte,  7.  twin  affein  feine  tmmee  maebjenbe  $Bplifommen» 
beii  beffebet.  Dec  S3eff&  mad)t  tubig,  teJge,  8.  ffolj.  —  SBenn 
(SJott  in  fetner  Sedate  aHe  (803)  ©abrbeit,  unb  in  feinec  8tnfen 
ben  einjigen  immee  regen  Seitb  9.  ncd)  5Sabtbeit,  obglcieb  mit  bem 
3"fafce,  micfc  immee  unb  eroig  10.  §u  irren ,  11.  ocrfcfyloffen  hhiu, 
unb  fprid)eju  mit:  2Bif)tel  34  (350)  ftele  i(mi  mit  ©emutb  It 
in  bie  Sinfe,  unb  fagte:  „58aiee,  betgieb,  bie  eeiiu  13.  SB3al>rs>eit 
iff  ja  bocb  nuc  fuc  bid)  aliein." 

X-  to  imflgihe.       honest  endeavours.    5.  to  exertr    4.  to  die- 

expand.  8-  quiet,  dulL  -ft  stirring  impulse.  everlastingly. 
U.  to  be  confounded.   \%  with  all  humility.    13.  pure. 

•  *  ■"    C.  v       "  •  "  •  •* 

N     "  •  .   .  .  *' 

-  ■ 

142.  —  ©<t  $top$et  ©olomo  flagte  efnff  fiber  bie  Itfirjt'I. 
M  menfd}lid)en  fcebene.  2Ba«  bilft  mie  2.  meine  grope  ©ei^eif, 
fprad)  er,  ba  mie  nid>t  oeegJnnt  iff  8.  bie  gtilcbte  bee  Etfene  ju 
geniejjen?  £)ec  grigte  S£(>ett  meinee  Sage  iff  Dcrfloffen  4.  er)e  tcb 
flug  aatb,  unb  nun,  ba  id)  an  fang  en  will  5.  meine  Sefabeungen 
gunufcen,  6.  ffebc  tcb  f*°n  am  Kanbe  7.  bee  @rabe*.  28a  S  iff 
bie  SBefe&eit  bed  ffl?enfd)en ,  ale  bte  terg<(ng(i<be  S5lutbe  einee  S3tu* 
me?  8.  €He  tceibt  9.  t>te(e  Sage  unb  2Bo*en,  bie  tbc  ^eld?  10. 
fid)  iff  net,  fa  balb  pe  abee  t^te  Reife  pottenbet  U.  iat,  iff  au* 

1.  short  duration.  2*  what  am  I  the  better  for,  frc.  S.  to  be 
indulged  in*  4.  to  pass  away.  5*  to  wish  to  enter  upon.  6.  the 
using  of.  ,  7.  to  be  at  the  brink.  8*  transitory  blowth  of  a  flow- 
er.   9.  to  thrive.   10-  calix.    11.  to  ripen  to  maturity. 
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ibre  Scbinbeit  babih,  1*.  ffe  mmltt,  IS.  of>ne  We'Stfafcle 
m  tfrbett  ju  gentefen. 

;  12.  to  vanish  away.   IS.  to  wither,. 

»•  j  **•.*.  *.  •  .  .*«  ^ 

*    •  *  < 

3Dt*  Stage  1.  bet  glebe  unb  ber  Srofl  be*  ©lauben* 
|        2.  fiber  ben  gall  unb  bie  Srangfale  bee  ; 

.  \       3B4lfee.8.*)  ,  • 

.143*  rftj-  3fu^e6teiteC  fiber  ganj  Suropa  unb  for(g^fIanjt4. 
burd)  ben  £auf  (anger  Sabr^unbette  5.  bauert  fceute  nocb  ber 
Ginffufj  fort,  6.  mltyen  jroep,  nicftt  grofje  jroar  unb  ^a^Cretc^e, 
aber  berfibmte  unb  butcfy  eigentbumli<be  SSilbung  7.  auSgejeidjnete 
S36lfer  auf  ben  3ufianb  ber  5BHt  gedufiert  (jaben.  8.  2)ie  3u* 
ben  unb  bie  ©ricd)cn  ftnb  S36(fec  Don  weltgefdjicbtlicber  23cbeut=» 
famfeit,  9.  beren  ©iter  atlgemeine  @uter  10.  geroorben  ftnb,  be* 
ten  £i$t  beute  nod;  fcbeinetii.  unb  roett  binab  in  bie  funftigen 
Seiten  leucbten  tvtcb.  12.  S8on  ben  Suben  ifl  unfee  ©laube  15. 
auflgegangen ;  14.  ira  Sfibifdjen  Sanbe  roarb  15.  Ci^rijhrt  geboren, 
ba$  Gfrangelium  16.  roar  bie  <SrfuIIung  unb  gortbtlbung  17.  ber 
2ebre  18.  Sftbifdjer  tyvopfyttn ,  nad)  bem  Sftufter  ber  ©pnagoge 
gejlaltete  fid)  bie  cbrifhidje  Sircbe,  19.  unb  Don  bem  Subifdjeii 
23o(fe  pnb  bie  S3ucber  be*  alten  SBunbeS  20.  auf  untf  gefommen, 
21.  roelcbe  au«  »ir  a(«  beilige  ©djriften  unb  ale)  Seugnijfe  22. 
ber  £>ffenb.<uungen  23.  ©otfee)  tjerebten.  24.  S3on  ben  ©ciedjen 
«bet  ffammt  unfereffiifienfebaft  unb£un|f,25.  unb  felbfl  bae5,  root 
fcir  jund^jl  toon  ben  fflimecn  emppngen,  wrbanfen  26.  roir  % 

» 

1.  complaint.  2.  Christian  faith.  $.  decline  and  oppression  of 
•  "nations.  4.  to  propagate.  5.  lapse  of  distant  centuries.  6»  i* 
•till  continued  up  to  the  present  age.  7.  improvement.  8.  have 
displayed.  9.  people  of  consequence  as  to  universal  history. 
li  Iff.  general  possessions.  H.  is  still  shining  to  day.  12.  will  ra- 
diate into  ages  far  remote.  IS.  creed.  J  14.  to  proceed.  15.  ;Ju- 
dea  was  the  land ,  &c.  16.  gospel.  17*  consummation  and  im- 
provement. 18.  doctrines.  19.  Christian  religion  was  formed, 
&c.  20.  covenant.  21.  came  down  to  us.  22*  testimonials. 
23*  revelation.  24*  to  venerate.  25.  we  derive  our  arts  and 
sciences.  26.  to  owe. 

+)  9tad)fte$enbe$  ftnb  $Bru<$ftfifft  ber  freffll$eti  spreMgt  ml$t  am  gr(n> 
ten  ©onntage  nad)  Srfnitatfl  1821  in  ber  £f)oma$  Atrcf>e  ju  £etpjig 
torn  Dr.  «&.  9.  SjfdMrner,  ^rof.  b.  Sfcesl.  u.  (Superintendent  in 
S*W0  8*baU«  iWl/  ben  g.  6.  *B.  §B*0el). 
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nm,  benn  bet  QtfeAe  ft>ar  bet  ttbm  bed  dtimM  aewefen;  27. 

an  iftcen  Stofen  fjabett  bie  SBeifen  28,  unb  bie  £rd)ter  ber  netu 
en  3eit  fid)  gebilbet,  29,  unb  (jeute,  no*  SO.  fubten  ttit  atte, 
©eldje  bet  ©iffenfcfeaft  unb  bee  £unfl  p<&  toibmen,  31,  in  bie  x 
©cfcule  bed  ©ciedjifeben  tfltettbumd.  32 

SBie  on  n>eltgefd)id?tlid)et  S3cbcutfamfcit,  fo  gleicfeett  bie  ge* 
nanntcn  236 (fcr  aud)  batin  einanbet,  £3.  bag  fie  bie  ^tucmc  bee 
Snten  ubetbauert  34.  unb  fid;  er^alten  baben  bid  ^eute.  SSiele 
Bolfet  bet  alten  SBett  ftnb  fputlod  t>erf<bnwnben,  35.  fo  bag  nut 
nodi)  bie  <5$efd)icbte  if>re  9tymen  nennet,  36.  9ttemanb  abet  n>e» 
bee  bie  8?ef?e  ihrer  SSerfe  nod)  bie  2fbf6mmlinge  i^red  &i$S)U$* 
ted  57,  nadjjnmeifen  Dermag.  S3.  £ie  3uben  abet  unb  bie  ©tie* 
cben  flnb  beute  nod)  ubtig,  39.  unb  jeugen  40.  turd)  "ibte  @e* 
flalt  41,  unb  ©ptadje,  butd)  tr)c  (gefeb  unb  i$te  <Sittt,  42.  t>on 
bet  alten  43,  3eit,  beten  tfnbenfen  br?  ©efd)td)te  berca&ret.  44.  - 

£dngfl  abet  ift  beoben  bie  atte  45.  ^ertlicbfeit  tjergangen, 
46.  bepbe  ffnb  unglficflid)  geroefen  n>le  wenige  SBilfet.  ©eit  fait 
jmeptaufenb  3abten  baben  bie  3uben  fein  JBaterfanb  mebt,  47. 
jetflteut  fiber  aUt  SBett  48.  ftnb  fie  atte?  £>ft«n  49.  grenibtin&t 
50.  gebliebcn,  nfrgenbd,  aud)  too  fie  bed  ©djufced  bet  ®efe(je  ge* 
niegen  unb  92eid)tfcumet  ettoerben,  5).  roobnen  fie  aid  ein  felbff* 
fMnbiged  52.  &olf  auf  bcimatblidjem  S3oben,  53,  tnm  gutflen 
Ibted  drammed  54.  gefiibtt.  55.  @ie  pnb  tin  2eib  obne  #aupt 
tinb  obne  ben  binbenben  gufanunenbang  bet  ©liebet,  eine  4>eet« 
te  obne  bitten/ 56,  ein  93olf  obne  SSaterlanb,  57.  ga£  eben 
fo  unglucfticfc  wie  fie  ftnb  bie  ©tiedjen  geroefen,  3wat  mobrien 
Ife  meifl  58.  nod)  (372)  tm  Eanbe  U)tet  Bdter; '59.  feit  fafl 
toret&unbett  Sabtett  abet  ge()6tt'd*nic^t  ibnen  mtf)t,  60.  fonberri 

i(  27.  had  been  the  instructors,  &C*   28.  philosophers,  29-  from...... 

derive  their  cultivation.  SO,  aud  yet  in  our  days.  31.  to  devote. 
32.  Greek  antiquity.  33.  resembling  as  these  people  are  as  re- 
gards their  consequence  in  universal  history ,  &c.  $4.  to  stand 
..(mutually)  the  brunt  of  ages.  35.  have  vanished  without  leaving 
any  trace  behind  them.   36.  history  .....  names,  &c.;.  37.  descen- 

.  dants  of  their  progeny.  33.  to  be  Me  to  refer.  are  still 
remaining.  40,  to  bear  witness, ;  41.  figures.  42,  manners.  43- 
A  olden.  44.  to  preserve.  45.  ancient .  46,  is  no  more.  47-  have 
a  country  no  more.  48.  all  over  the  (known)  world.  49.  every 
where.  50.  strangers.  51.  to  acquire  riches.  52-  self-subsistent. 
53.  an  own  native  country.  54.  tribe.  55.  governed  by,  &cc. 
56.. a  flock  without  a  shepherd,  57.  without  a  country  (aud) 
1 6nnte  man  biec  Scotts  unb  ,Byrons  fatherland.  (373.  405.  ©•  9>. 

■■■  176.)  fe|en;  destitute  of  a  — .  53.  although  they,  mostly  live.  59. 
forefathers.  60.  yet  it  is  theirs  110  more,  6cc,  ■  ■ 
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emem  61.7fremben  ©olfe,  tvt!d>e8  in  bten  Q3elttbei(en  feirti^&err* 

fcbaft  grunbete  62.  unb  lange  3*it  binbur*  bee  SAeedkn  au*  bee 

abenblanbifcfan,  G&riflen{>eit  63.  tear.   2(1*  tfnetyte  bocbrautbiflH- 

unb  *robee  #erten  64.  roobnen  fie  im  &nbe  ibree<$B4ter,  bulbenb 

ben  #ob»,  bcr  33etacbtung,  65.  -bie  SBebrutfung ■  gefe&lofec  ffiillfubc 

66.  unb  bie:  ^raufamfeit  lei«t  gweifeten  67,,  #aij*3.  68.    3b*t  . 

<^iegec  69.  nmrben  unb  blieben  ibte  Sef)errfd?er,  70._  ui^b-mcftt, 

tpte  anbrec  ©rten,  71.  f)at  f)ter  bie  3eit  Detfobnt  7i?,  unb  gcieben 

gefliftet.  73»    S3i*  auf  biefen  (378;  tfugenbUd  bulben  fie  aUe 

<Sd;mad)  unb  Srniebrigung  74.  eineS  uberrounbenen  75.  SBolfeS. 

2fuf  bie  Suben  weifet  ba$  ^eutige  (tr&angelium  76.  un$  bin, 

77.  n>el$e$  erjdbU,  u>iebet#crr,  vocauSfebenb  feinen  naben  Rail, 

fiber  3f«rufalem  weinete,  78.  unb  auf  bie  ©riccben  bat  bie  ©efc^tcfe* 

te  bet       aUcr  #ugen  gelenft,  79,  fo  bap  n>ie  un«  fafi  unroiUfubr* 

lid)  80.  auf  S3etcad)tungen  ubec  ben  gaU  unb  bit  IDrangfale  unglucrV 

lic&ec  S36lf er  geteitejt  31.  feben.    Saffet  und  biefer  .boppelten  s2lkU 

fung  82.  folgenj  benn  e$  jiemt  S3.  un«,  ba,  n>#  rpir  nicbt  ret  ten 

unb  fyelfen  84.  f 6nnen,  ju  trauern  unb  ju  flagcn ,  unb  e$  frommt, 

85.  roenn  traurige  Scfcbeinuogen  an  unS  porubergeben,  86.  ben 

SErofi  bed  ©laubcnS  $u  £ud>pn»tn  W  frommt,  87.  &<m  ber  roilben  » 

83e»egung  bee  (£rbe  aufjufeben  88.  ju  ber  9{ube  be*  £immeis, 

unb  son  bem  menf<bli(&en  S3erjt>erben  unb3ammer  89.  ju  bem,  bee 

weife  ifl  unb  gut,  90.  unY  4>uffe  feriben  ftm.m  feinee  3*it,  91. 

unb  ein  emtgef  $ekb  gcgrunbet?2.  bat  unb  b^t  mit  bem  2(rme 

fewer-  2Kad)t,  Sarin  grepbeit  unb  griebe  rcobnet.  93. 

♦   ♦  .  ♦   ♦   *.       .   ,   ♦   ♦ ,  ,  *  «  ■«   *    ♦    ♦    ♦  ♦ 

few,:2>irSBcU8»f*i*te  jji  em  grpje*  &i*enfelb,J)4,  t>p.U  t>on 

61.  but  usurped  by,  &c.  62.  to  establish  a  dominion.  63.  Chris- 
tianity in  the  Occident.-  -64<  slaves,  of  haughty  and  rough  mas- 
ters.   65*  aU]  the  disgrace  ot  contempt.    66-  all  the  oppression 

.  oL  lawless  arbitrament.  67.  to  irritate.  68.  ha  teed.  69-  con- 
querors. 70.  do  ruinators.  71.  .parts.  72.  reconciled.  73.  to  cre- 
ate. 74.  tliey  suffer  all  and  every  abasement  and  humiliation . 
75.  to  vanquish.   76-  gospel.   77.  to  refer  to,  Jinweifeiti.   78.  the 

<  thord  foreseeing  Jerusalem*^  downfall,  &c.  79.  to  turn.  80- 
jnost  involuntarily,  g|.  to  lead.  82.  two-fold  direption.  83.  to 
behove.  84.  iUCCQur  and  deliver.  85.  to  benefit;  86.  when  nie- 
lancholy  phenomena  are  hoy  taring  about  us.  87.  to  'book.  .  $8- 
.to  elevate  and  fix  pur  sight  beyond,  fco.  89.  from  the  calami- 
ties and  the  destruction  of  man  up  to,  &c.   90.  to  Him') the  All- 

.  good  the  All-wise.  91.  at  a  seasonable  time.  92.  to  found.  93. 
wherein  peace  and  liberty  dwelleth  (241)  and  which  he  holdeth 
with  his  mighty  arm..  94.  a  vast  hurrying  ground.  .  r\m 


Digitized  by  Google 


V 


}  . 

492 

Benlhtftern  ufltetgcgangenet  $etrridjFeit.  05.  CBfe.  M#  Surjefnttt, 
fo  fommen  unb  gefjen  au*  bieflMlfer,  96.  nut  bog  tyt  Seben  97* 
nfcf>t  nad)  3«(>ten,  fonbem  no$  3abtt>unbetten  gejdbU  n>itb.  Of* 
nige  t>ecfd)winben  fpurlod,  98.  onbere  ffnfen  unb  fatten  unb  bauetii 
aid  ©djatten  nut  fort  99.  STnbete  S36lfee  flanben  loo.  tm  bofreir 
2Cltett&ume  1.  ouf  bent  €>d)aupla&e  bee  3BeU,  anbetefolgten  in  ben 
mittUren  Sa&ttyunbetten,  2.  anbere  faf>  bie  neue  geU  3.  fleigen  unb 
fallen,  crfd;ctnen  unb  \>erfd)»inben.  4.  2fucf)  (375)  bad  Dafepnt 
(  bee  S36l!er ,  ifl  bem  SBedjfel  bed  Eebend  unb  bed  £obed  unterrcorfen. 
5.  jDie  ©etradjtung  bet  (429)  936lfer  nun,  6.  benen  if)  re  £ett  ge* 
fommen  i(l,  muf  ernfl  unb  trautig  un«  flimmen,  7.  urn  fo  mcfjr, 
wenn  (  573)  wit  in  intern  €>d)i<ffale  8.  bie  ^tnweifung  auf  bad 
(Sdjitffal  fin  ben,  9.  welded  frubec  obet  fpdfet  unfted  eigencn  23oU 
fed  roartet.  10.  23o()l  reunfefjen  wit  unb  (>offen,  11.  bag,  voo 
air  wobnen,  12.  lange  Sobt&unberte  ^inburd)  bie  (Snfel  unfetet 
(Snfel  roo&nen  migen  aid  ein  freyed  unb  glucf licked  SBolf.  13.  2Bie 
lange  abet  aud)  14.  bad  fceben  unfeted  Golfed  bauere,  15.  emig 
wirb'd  bod)  nidn  nxtyren.  16.  23cm  tfnbeginn  bet  Dinge  an  bat 
bad  £eutfdje  Sol!  niajt  in  2)eutfd)ianb  gewofynt,  ob'd  aud)  3at)t* 
*  bunberte  nod)  beflefje,  17.  en>ig  wirb'd  boa)  nidjt  bleiben.  (Sine 
3eit  wirb  ein(l  fommen  18/  wo  19.  ein  anbered  S5olf  in  unfeten  Un* 
betn  berrfat,  20.  anbete  ®efe&e  f)iet  getten  ML  unb  anbere  ©itfrtr, 
unfere  @prad>e  Detflungen  22.  unb  uh fete  *unfl  unb  2Bij[enfrf>aft 
'  untergegangen  ifl,  23;  unb  bet  £>euifd)e  9tame  nut  no*  ©on  Ut 
(Scfajiajte  genannt  wirb.  24.  £d  ifl  ntcf>td  ewig  unb  Meibenb  lit 
ben  menfd)li(ben  £>tngen,  25.  au*  bie  @taaten  altern  26.  unb  (lit* 
jen  jufammen,  27.  au$  bie  SSolfer  Dergeben  28.  unb  fletben  unb 
laffeu  am  gnbe  29.  nid;td  mitn  jurucf  aid  bad  ©eb  Jd)tnif  i&ted 

95.  monuments  of  departed  glory.  96.  nations,  like  individuals, 
&c.  258.  —  97.  existence.  98.  to  vanish  away,  &c.  99.  and 
vegetate  as  mere  shadows.  100-  to  occupy.  1.  most  ancient 
times.    2«  middle  ages.    3.  more  recent  times.    4.  to  be  rising. 

&c  appearing,  &c.    5.  to  be  subject  to.    6.  therefore  (bte* 

fed  (Srpletfoum  fann  in  ben  meiflen  $aaen  mit  now  aberfefct  werben; 
©.  3>.  ©.  310.  sweote  Wore).  7.  to  dispose  to  (mit  bem  eubjl.) 
8.  fate.  9.  we  behold  the  direction  to  the  same  destiny.  10.  to 
overtake.    11,  we  fondly  hope,  &c.  337.  —   12.  to  be 

tiring.  13.  our  progeny  may  reside,  ore  through  many  cen- 
turies. H.  long  however.  15.  may  be.  16.  to  last.  17.  to  sub- 
sist. 18.  there  will  be  a  time  coming.  19.  when.  20.  to  have 
away  (mit  shall,  349,  -fiec.)  21.  to  prevail.  22-  to  die  away. 
23.  shall  have  ceased  to  be.  24*  to  be  remembered  in,  &c.  25. 
events.  26*  to  grow  old.  27.  to  be  thrown  into  ruin.  28*  to 
pass  away.  29*  in  the  end.  ■  • 
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'*flamtr\9.  Crrnfr  unb  frauttg  (Hmmt  un«  fcer  2fnMi<!  be*  SEobten, 
n?eld)cc  bem  @t,aube  anfyeim  fdllt,  SO.  etnjler  unb  trauriger  mup 
tie  S8etrad}tungbecgcflotbenena}6lf?r«n«  (limmen,  31,  beren@td(te 
nidjt  mrbc  gefunben  ttlrb,  32.  fo  bag  (375)  mir  f tagen  ubec  bte 
SB  erg  dug  I  id;!  cit  bee  menfdjjlicfjen  £>inge,  fibre  bte  (trcflarrung  S3,  be* 
2eben$,  weldje*  frif*  unb  frtyli*  einft  bl%te,  34.  fiber  bte  S3  ft* 
geffenfjeit  35.  beter,  bie  f>od)  36.  ftanben  unter  ben  ©cnoljen  ibret 
Seit,  37,  unb  fiber  ben  Untetgong  bee  SBetfe,  toeldje  bie  3i#be 
S3.  if)te*  £anbe«  nnb  ber  SRu&m  39.  gather  2Mlfer  »aren. 

f         (  4   '  4  «  •    .       »  ■  .  I      •     » J  ««' 

30.  t.jie  deceased  who  devolves  to  dust.  31.  ....  sensation  to  be 
raised  at  the;  reflection  (yet  how  much  more ,  &c.)  32.  that  the 
habitations  of  departed  nations  are  to  he  found  no  more! —  83. 
numbness.  34.  to  florish  so  briskly  and  so  chearfully.  35.  obli- 
vion.   36.  ,  elevated.    37.  contemporaries,    38.  ornaments.  39- 

o      Ja   .l:>  »     .  . 

/  ■  #  \, , .  .  .  .       •  •   ,  • 

»rtt4>(lfi(f  aul  bem  Sobe?f8eI^  n 

144*  — -  3Die  friffen  ©fonben  ffi&tten  ben  rofenfartetrett  9Bor* 
gen  \)txauf, ;'p  unb  goffen  ben  a^au  2.  aufbfe  fc&atffgte  <5rbe; 
tnbefj  fdjog  bie  0onne  i&rifrfi&en .©trafcleir  3.  fcinfet  ben  fa&atf 
gen  Seberh  be*  Serge*  fcerauf, '  unb  famficrV  ttiit  glfi&enbtnt 
fJttorgenrotf) , '  bie  butc&  ben  bimmernben  »£inuTtel  farohwnenben 
SBolfett.  3Da4.  gingen  Hbtl  unb  feine  geliebte  S&irja  au*  iftrrr 
.^utte  JetDor,  in  bie  tiabe  gerucftrei^e  itoufee  5.  t>p»  3d*mitt  6« 
*nV«ofen.  tittMt  Zietf  unb  refne  2ngenb  gofferi  fa*fte«  W 
<beln  in  bie  Mauen  2fagen  bee  Sbirja,  unb  retjenbe  tfnmutf)  auf 
tyre  rafenfarbenen  ©angen;  7,  unb  torife  gocfea  3.  faff**  atn 
jugenblic&en  S3ufen  unb  tyre  ©cbuUent  fcenrnter,  9.  unb  itn* 
febwebten  if)tc  fc&Ianfen  £fiften.  !0.  (Soi  ging  pe  ban  fcbel  ptc 
Ceite.  SBraune  2ocfen  feduffen  faflttigt  11.  ff<&  am  bit  fabe 
€tirnt  be*  3«»gling*,  unb  jerfTofien  auf  frineji  ©ojuttftn;  few* 
fentet  Scnfl  mifc&te  fanft  fid)  12.  in  ba*  aicfc-eln  be*  tfugem  2n 

X*  had  just  given  Aurora  the  tint  of  the  rose.     0.  vapours 
g.  while  the  sun,  beginning  to  dart  his  first  rays,  Sec.    4*  *° 
tinge  with  radient  purple  the  half-enlightened  clouds,  when,  &c. 
5.  sweet-scented  bower.    6.  cqmposed  of  interwoven  jessamine. 

7.  shone  with  mildest  beams,  &c.          and  gave  attractive  graces 

to  the  carnation  of  her  cheeks.  8»  while  her  fair  locks,  &c.  9. 
waving  in  ringlets,  &c.  10.  delicate  form.  IT*  to  be  shaded 
with  ringlets  of  auburne.  an  air  of  thought  and  reflection 
was  agreeably  mixed. 
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fttattfef  &d)lr\1fiit  gfng  it  ta&erv  13>  tbie  tlti:  (Snge!  ba^ee  gefcf, 
•»enn  «r  in  einni'bic^reren-  i^.  ^5rpec  flcf>  bullet, ri6.  ben  €>terb» 
lldjen  fttfetbae  51s  wetben.  €e  foil  irgenb-eihem  Seommen,  16, 
bee  im  (jtofomin'btfet,  mft 'gum  Sotfdjaft -*on  btm  '^etrit  17^ 
tefc&einem  »  gttac  omf>o^et  ibf£  eitt  &5qJ«r,  mrtifd)HA  gebilbet; 
obec  atf$  feftiet  eeijenben  ©cbonbeit  iKroor  fd)immert  bee  <$n§«t. 
18.  2f)ir^  fal)  mit  jdttlitbem  td^flri  t()n^anv-'4<nb  fprn<^:  ®e» 
lUbterr  tfS.  Ht  ba  bie  §utrt  ©forgenlteb  ewac^en,  80.  f<» 

mic  $ertUig,tmb -finge  mit  ben  n-men  £obgef*trg>  21.  ben. bu 
jlern  auf  bee  glue  22.  gebfdjtet  ba(f.  2Ba$  tit  tieMidjer,  al«  ntff 
©efflngen  be*  ^eet-n  foben4?  ®enti  bV  ftrfgefty  i>  tafttt  roalTet 
mem  #eej  toott  Qriligen  (£nr$ftcfen$,  25.  toetttt  bttf  We  Chnpftnban* 
gen  fagfr,  24.  bie  id)  nuc  empfarfbr  ^unb  nicb*  fagen  26.  fonnte. . 
3&c  antroorfef  2fbet  unb  umarmte  fle:  27.  SBa*  beint:f#fen  &p. 
pen  »»n  wic  <  bege^ren't  tat  a  Kit  feeble  -gett^^tr^.-  metne 
2f)lrja !  2ef  id)  einen  SBunfd)  in  beinen  2fugen,  bann  -29.  fep 
tt  etfulft;  »ie  rooKen  t>{ec  auf  ba$  weidje  Sflooa  So.  tin*  fe^err, 
bann  tuiU  id)  ben  gobgefang  ftngen.  <3ie  fefcten  ft*  neben  ein# 
anbec  in  ber  biipettben  3L  tyefjj  ^toganfttyf^orgenfonne  / 

aergolbete,  32."  unV'tfbel  bob  fo  fetnen  2obgefang  an:  S3. 

*  SBcid>e  bu  <Sd)laf  Si.  ^on:-jebem  2(ug' ,  etrttx?d4>et  35  if> r 
flatternbcn  So  £raume!  bie  93ernunft  ge^t.  iricber-  fcee&oe,  37.  unb 
etljcKet  3S.  b;c  ©eeU ,  trie  bie  Sftorgenfonne  bie  ©egenb  39.  n* 
pellet.  @ct>  un«  gegrujjt/  bu  liev/id)e  <2onne  Winter  ben  Gebeett 
i)erauf!4o.  bu  giegejl  gatb*  unb  2£nmut()  41.  burd;  bte  D^atur  t>inr 
ttnb  jebe.  ©cfyon^eit  tad) et  tier jungt  un$  n>iebec  entgegen.  42.  (£nts 
ivetd)e  bu  SdjUf  •  von  jebem  2Tug';  entflicrjet  t£)t  flattecnben  Sedu* 

me  iu  ben  C^ahw  bee  Sla.^t!  gBo.ffnb  (te'^bte  ©#a«en  bee 

13.  td  *iove  With  an  easy  grate.  14.  mote  dens*.  '  15.  to  veiL 
H.  a  «aint  in  numan  form.  VT.  the  gracious  behests  of  the 
Most  High,  18.  but  the  veil  he  assumes  is  of  such  ravishing 
beauty,  that  through  it  shines  the  angel.  19:  O  my  love!  20. 
to  chant.  21-  let  me  hear  the  hymn.  22.  (smiling)  pastures. 
23- 'the  melody  of  thy  lips  inspires  my  heart  with  an  holy  trans* 
port.  24.  to  utter  sensations.  25.  to  feel.  26.  to  express.  27» 
Abel ,  tenderly  embracing  hef  replied.  28.  to  grant  a  request. 
29.  I  no  sooner  read  .....  than,  &c.  so.  silky  moss  (mossy  couch). 
31.  fragrant.  32.  was  gilded- by.  33;  thus  began.  34.  retire, 
O  sleep,  ^.^'fly.-  36-  fluttering.  37.  to  shine  forth  (resumes her 
throne}.*' 38.fJto  spread  a  light*1  over  (to  illumine).  39.  the  coun- 
try around.  40.  we  hail  tkfce  resplendent  sun  who  dartest  thy 
beams,  6co.  thy  feiendlyrays  give  fresh  tints  and  sweetness. 
42-  tdlinile  with  new:  born  graced 
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9*a«t?  Stoft-Smifff  bet  $ame  unb  tit  Me  ffelfenf tfifte  43*  ftnb  - 
ffe  genHa>ent.  44.  unb  erwatten  un*  ba/obetvin  bidjt  »ern>ac&fe* 
new  45>  fiauben  mit  erquicfenbet  Jlufclung  am  t>«igen  SWittage.  46. 
<Dott,  wo  bet  SRorgen  ben  tfbler  47.  fc&f)et  wedte;  wa$  bampft 
fcott  no«ben  fcbnumecnben  £4uptern  48.  bet  gelfen,  t>on  ben 
gldnjenben  @ficnen  49,  bet  gfergt  tn  bie  bette  Sftorgentuft  empor, 
50.  &ie  £)pfetwu<jb  5a.  bem  tfftat  entfteigt?  ®U  (375)  Watut 
fe*ett  ben  SDotgeit,  £2  unbiopftrt  bem  #etrn  bet  €5d)4pfung  £3. 
jDanfc  54.  3f>n  foil  jebe*  ©efcfcoif  laben,  tyn,  bet  aire*  fd>affet 
tinb  ert)4fcfw  *9W:i(nn  junr  *obe^5.  jetftteuen  tie  jungen  56*8(m 
.  wen  tyrer  fr<h>en.  ©eridjeps*.  :i^m  finget  bet  fBdgel  58.  manntg« 
faltiget  6bcc> >  fro4>  in  ber-ftuft,  obec  Don  bm  ©tpfeUt  59.  bet 
85dum#  tn^orgenfonn'  e^tgegen;  f^m^um  f  obe  get>t  bee  84t»f 
*  cud  fdnet  ^b^  f)*n>bt,  unb  bt^Uet  f eUt  <5ntju<fen  furd)te*s 
lic^  61.  bar*  bre  2Bilbnif au*i  fiotf  tyn,  bit  62.  nufo*  @eelr,  , 
bnr^ira^  bftt  *©a>{pfe* .'unb (Etfjrttetj  6S»  be*  SRenfaen  2ob* 
gefang  fleige  bot«ftri  §u  ^rtopot  l  64.' ffittJbi^<oben,v»enn 
jebeS  ©efefjopf  nod?  in  feinenf  finger  fdjCummett;  ttennfein  ®& 
fang  no<^  Don  ben  SBipf?!n:*tJnt,  unb  au6  b«n  w'egenben  65. 
<  S3uf«en.  @rt6ne  mcin  einfameS  fiieb  66.  laut  bur*  bte  ftiflt 
»4mmeHing,.#.  bag.  bttr«*tt;um&et  jebeS- (Stfd&ipf  *um  fiobe 
erttecfejf.  ,£enif{&,  berrli*  bie  @a)opfung,  ,§8.  jn  bet  :et  un« 
Unrcutbigen  69.  feine  ffieiityeijt.unb Mu  ent()fiUet.  70.  3*bet(222) 
meinec  ^tnn'e 'fcfeopfet  71.  Gntauct'ung  aut.  biefim  mynblicben 

Stteete  72.  Don  <3d)&nt)dtt  unb  jftimt  (te  ber  entjucf  ten  73.  ®uit  $¥,.74. 

*  *♦    *  **v*  V\»  *<••£>$• 

♦  *.'*    *•*   ♦   *   ♦  *;  v;  *   *   ♦   *  * 

®o  <8t5) '  fang,  3f6et  'aij  ftt  ©Vtte  feimW  @^lfebt«tt ,  75. 
in  fceiliget  2Cribad&t  */&  frig  ft< inod>,  wie  77.  ^t^nb^  i«6Hcfytyng 

43.  into  the  deep  shades  of  the  groves ,  and  to  the  caves  of  the 
rocks.  44.  to  flee^  268-  45-  ibick.  46*.  'the  sultry  heat  of 
noon.  47-  eagle.  48*  glittering  summits.  49*  shining  sides.  50. 
the  exhalations  ascend.  5|.-  smoke  of  b unit-offerings,  '5&.  the 
returning  light.  53.  Nature**  God/  54  to  pay  a  sacrifice  of  grate- 
ful praise.  55-  in  his  praise.  56V  springing.  .67-  sweets.  58- 
winged  inhabitants  of  the  grove.  59..  top.  den,  61.  roars 
his  transports  in  terrifick  yells,  &c.  62-  O.  63.  Creator  and 
Preserver.  64.  let  the  voice\of  man  reach  Thy  throne,  0  Lord! 
before  that  of ,|hy  otVer  .  creatures.  65.  gentlyrmoving.  66- so- 
litary song.  67.  quiet  dawn.  68.  how  magnificent  are  thy  works, 
O  God!  69.  unworthy  creatures.  70.  to  unfold!  ff.  to  draw. 
72.  »ever~dryi*g  fountain  (endless  source).  73.  ravished.  74. 
to  convey  to.  -75.  hy  the  side  of  hit  beloved  Thin  a.  75,  divine 
transports  7?u  seemingly*  IU  /  > 
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fte  iftren  lillenroeigen  tfrm  urn  fcfnen '  $M ,  faf)  gittli*  ibn  an, 
unb  fprad):  78.  ©ffiebter!  roie  faroang  fid)  meine.  3nba(fct  79.  mit 
beinem  ©efanqe  f)6t>er !  3a,  ©etiebtee!  mdjt  nut  meinen  fd>n?t5- 
djecn  Ceib  fcbu&e*  beine  g4rtltd)e  ©orgfatf;  80.  au#  meine  ©eeU 
fc&roinget  ftcf>  unrer  beinec  guftrang  empor.  81.  SBentr  fte  ouf 
ifcrem  $fab  (Id)  t>etliett,  82.  unb  2>unfel  urn  ft*  tec  fte&t,  unb 
in  (jeiligem  Grflaunen  83.  frinfinfef ;  rbaim.  **6*f*  t>«  fte,  unb  its 
^tUefl  ba#  SDuneel,  84.  unb  mtmdHft  bal  fUtte  <5rfhunen  its 
louten  er&abnern  (Bebanfen.  85A 

®o  fpta<fr  fit  ,  unb  bie  ^ixtlidfftt  retnfie  2fe6e  gof  unauS* 
fpre* lidje  2fnmut&  in  jeben  Son  bet  ©timme  86.  unb  in  jebe<3e» 
bdrbe.  87.  2£ bet  antaortete  nfdjt ;  abec  wie  er  jrtrtlid)  fie  anblitfte 
unb  an  feinen  fcufen  fte  bcucfte ;  88.  bad  cebete  t>on  fefnen  Grmpftn* 
bungen  89.  mct)c ,  aC6  SBorte  fatten  cebrn  fonnen.  2fcf>  I  fo  glutf * 
lid)  roar  ber  Sttenfd),  ba  er  noo)  jufcieben  m'djtS  tton  bee  (jrbe  be* 
ge$rre,  90.  aW  Srudjte,  bie  fte  roiliig  gab,  91 .  ntrf?td  t>om  #  intra  el 
flet)te,  92.  at*  Sugenb  unb  ©efunbbett;  efc' feine  Unpfriebenbeit 
93.  trimmer  gefittigte  SBunfdjje  au*f*nbete,  bie  un$a^lfge  SSebftrf* 
ttiffe  95.  erfanben,  unb  fern  @lud  unterjtyiramernbe*  eunb  36. 
Dergrubeit. 

78.  at  length,  encircling  him  in  her  snowy  arms,  while,  &c 

79.  devotion.  8fr  thy  endearing  care  not  only  protects  my  feeble 
body.  81.  takes  her  flight.  82.  to  be  led  astray.  83.  solemn 
amazement.  84-  to  dissipate  the  clouds.  85-  to  turn  into  devout, 
extasy.  86.  diffused  inexpressible  graces  in  every  tone  of  her 
voice.  87.  gesture.  88.  to  strain  to  one's  breast.  89.  to  speak 
one's  sentiments.  90.  to  crave*  91.  to  yield.  .  92.  to  supplicate. 
9$.  discontent/  94.  insatiable  desires.  95.  numberless  want 
96.  splendid  miseries.         '  '         ™  j       '  " 

-\<tf  e»o$Ia*  Me  Sngenb. 1. 


•  145.  —  ©ie  if!  t>erfc$rounben  bie  blfiftenbe  3ett  be«  2eben«,  2. 
bie  9>ertobe  be$  grof)itmtd  unb  fjarmlofer  #eiterfeit.  —  3.  2Betd)e 
linvergefjlicfce,  4.  gmuffrotte  5.  ©tunben  bat  fte  mir  geroi&rrf  6. 
®tunben,  na#  benen  nodj  tin  fpdtcn  Slter  7.biefe3  £er$  fid)  jjue&rt» 
fefnen  8.  roitb. 

SBie  roar  atte«  tmt  mi*  &er(420)  fo  lad&enb  unb  frefter  !9.  2BeC» 
4*1  f*4ne  SSunbnif  fnupfte  10.  bee  3aubet  U.  bee  ^offnnng  jrots 


.< * 


1.  farewel  to  youth.  %  prime  of  life.  3.  cheerfulness  and 
harmless  gayety.  4.  ever  memorable.  5.  joyful.  6Vto  afford. 
7.  fcte  years.  8.  to  feel  ajofcging  desire  after.  9.  so  jocund, 
so  gaily.   10.  to  make  (form)  an  alliance.        oharjiu:  \u ■ :.  •  m  , 
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fcfteit  Segemoaet  unb  3u!unft !  Sffltt  geeube  fcegrflfte  12.  bee  Sung- 
ling  13.  ben  SBotgen,  unb  mit  lieblicben  <5d)tT>dcnweien  14.  fagte 
•15.  et  bem  Menbeit^.-fcaieba*  fcebfiob*/  •  C  :     .  *  - 

3e|t  bin  id)  3J?ann,  17.,  unb  fefce  jurucf  in  (429)  bad  ent* 
fftwunbene  ©efilbe  tekr^etgin^enbeh;  '  bit  etinnerung  freUt 
mk'l^re  ecenen  19.  wit  Soften  3u9en  20.bat.  21.  Gd  time  bet 
n>i«tigfle  3eiteauui  22t  brfgebaX,  btt  Sefaamii,  Don  weldjem  bad 
©rfof  bet  ubeigen  Sebendatier  23.  am  meifien  ab&airgc,  bee3eiteaum, 
in  eld? cm  bet  2Renf4  «ne  tficfttung  24.  befommr,  bit  il>n  raeifren* 
fein  flanged  iebifebed  25. \&a1m  binburcfcbeg.eitet. 
-  Dieter,  i(je  nenntbieSugenb  einen  2caum;  abet  tfe  iff ed  nut 
jum  Sbeil.  26.  2tdume  ftnb  bie  greuben  bed  Sunglingd;  abet 
fetrte  Srdume  feine  2C  b  a  t  ert.  27.  £>  biefe  Sbaten  haben  ein  eroiged 
tmneeanbtt li$ed  28.  Safepn  im  fittlicben  Dtadje;  ft'e  uerfd)tt>in= 
ben  So.  nicf)t ,  befommen  bucd)  feine n  3<*uber  bee  tyfyantafit  31.  unb 
Grmnecung  eine  onbere  ©eflatt;  .32.  it>cc  fijcttnanblung  33.  i(l  aud; 
fir  bie  tfUmadjt  34,  eined  ©ottei*  nrcf>t  mftglicb. 

£abetd)  bid)  offtntraeifct,  35.  *ble  SBlit^enjeit  be*  gebeti*  ; 
86.  wad  fann  id;  met) e,  aid  mitSReue  37,  anbeine  ©rdnje  38.  inter*, 
unb  mit  Sfjednen  mfc  felbflt  bie  Stlguns  39.  jebed  gletf  en$  fcfymoren, 
4o.  bee  bie  SWenfcbbeit  beeabwfitbigt,  41.  Jtann  id)  met) e,  aid  mit 
SBorrdfeen,  42.  in  bee  Saufbabn  bee  9ftdnnlid)fe!t  43.  foetfdjeeiten, 

iM>«*  tyta  44.  8<^*/rW?.»"  bad  «e^  .unefteigll^  45.  $u 
trid^en,  »ann  i*  peie  veeliefj*;  —    ,;         ., .         -•„,,  T? 

2ebe  benn  roofjl ,  holbec  ?D?orgen  be<  Sebend !  ©djroebe  mie  oft 
46.  nil  Biibe  47.  ber'iJetnherung ,  unb  fufjee  48.-  bie  befeligenbe  49. 
£dffnung  mit  (387)  f}tev  bag  jenfeitt  ($95)M  ©eabed  bem  fce« 
wetften  50.  eine  3ugenb aufbummcet,  51.  f($6rieenod>;  ali  biefe.,-*-  , 

1$.  to  hail.    IS.  the  youth.     14.  pleasing  fancies.    15.  to  hid. 
16.  declining.   17-  to  be  grown  a  man.    18-  times  that  have  va- 
nished away.    19.  scenes.    20.  vivid  features  (colors).    21.  to 
.    bring  into  one's  presence.   22-  epoch.    23*  stages  (ages) .of  life. 

24.  direction. .  1 25 .  temporal.   26-  in  part.  27.  actions.    28 -  ever 
<   immutable.   29*  empire  of  morality.   30.  to  disappear,   si.  ima- 
s      gination.   32*  to  change  into  another  form.    83.  transformation. 
34-  Omnipotence.     85.  to  profane.    36*  precious  time  of  my 
youth.    37.  repentance.    38.  boundary.    39.  the  blotting  out. 
40.  to  swear  to  one's  self.   41.  to  degrade.    42.  resolution.  43. 
course  of  manliness.   44..  inwardly.   45.  intolerable.   46.  to  hover 
before.  47.  image  (idea).   48,  couvey.  49.  blessed.  50,  awaked. 
;'»»  $f.  to  dawn.  ;    .         tr  .   ;    .  r   «.o»..'?'  .»  .      ■»   ». " 

•  .  .  .    .  » 

•  11    •       •  •  • .  •  • 

•    •  •        #  • 
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146.  —  ©fai  4ttW2»enfa  &  f  anb  tn  bet  W«ia^<mttt«rna«t 
am  genftet,  unb  fctatfte  »frta*fifidte  mur  bangm  fcerjwelfUwg 
ixu^  ^^^^  coj ^9 hi ^ Bl  fcluf^ctt^^ix  *^^titm4^l ^  5#  uti^  f}€7Qt} 
auf  bie  jtiUe,,t«nd»eiS*,6\  €tbe,  »ora*f. refer  nieroanb  fo  freuben* 
unb  fcfrlaflo*  7.  mar,  41*  ex.  2>mn  feimgrab  fhnb  nafce  &ep  ibm; 
eg  wot  bto«  aom  e*iiee'8#  beg  ZftMferjiicbt  t>am  Otfin  9.  bee  3*1* 
gfnb  t>crbecft,  unb  er  bradjte  -aulbem  ganjen  teidjen  10.  2ebennia)f$ 
mit  aid  3«tt)umccr-  <Sunben  unb  Atanfbeiun,  11.  einen  ocrl)eectcn 
12.  JCorpec,  eine  wribete  IS.  (2cele  ,.bir  S3rufl  uoU  ©ift ,  14.  unb 
em  21lter  t>oU  9?  cue.  15.  @5eine  fd)  on  en  16.  3u3enbtage  roanbtenfid) 
l)eute  a(6  ©efpenfler  urn,  17.  unb.jogflirl^.  tljn  trifber  Dor  ben  f>ol* 
ben  19.  Sttorgen  l)in,  rco  ibn  fein  2>at«t  juetjt  auf  ben  ©cfjeibe* 
weg  20.  beg  2eben*  QejteUt  Ijatte,  bn  redjtd  atrf  bet  <Sonnenbaf)n  21. 
bee  2ugenb  in  ein  nmteg  rubia.eg  22.  Eanb.-noU.  fitcbt  unb  firnten  23. 
unb  volt  (*ngel  bemgt^  £4.  ufcb  tt) etcher  linfg  in  bie  SDRaulrourfgjdnge 
beg  2ajter$  25.  t)inab$iel)f,  2g.  in  eine  :fd)roaqe  £5ble  27.  t>oU  t)er* 
untertropfenben  23.  ©iffeg,  ioU  ji(cf>enber  <5tblangen,  29.  unb  fin- 

flem,  fc^wuUt  iDdmpfw  SO.    ;  wuift-j:  -t- 

,;;  tfdj  bie«tyariSeri  ^fnsen  tntt  ^eiheSBruff,  ttnb  bie  ©fftttopfen 
.31.  auf  feinec^unge,  unb  ec  wufti  nun,™  ettbar. 

©innlog  32.  unb  mit  unaugfpcedjlicfyem.  ©rame  rief  er  jum 
•fjtmmet  rjtnauf:  33.  ©teb  mit  bie  3ugeub  to iebec !  £)  23atcr,  fretfe 
wia)  auf  ben  €>«eibe«>eg  aicbet^anwr^  .  ; 

Zbtt  fein  SBatec  unb  feine  3ugenb  rcaren  idngfi  bat)in.  S4.  gt 
.ffftb  3rrlicf)tec  35.  auf  @um|>fcn;S6%l|a«4fn>,:Mnb:auf ;bem,;(5tytc«* 
adec  erlifaen,  37.  unb.ee  fagle:  e«;p[nb.(mejtit^6ci8t«i  5i*gt\  — 

'  1.  liew-yearVnight.  t.-an  unfortunate  ( —  person).  8.  »ged 
•person.  4-  liis  eyes  cast  lip  in  anxious  despondency.  5-  benign 
heaven*.*  6i*«iowy.  ^.  sorrowful  J....  restless.    8-  hoar.    9k.  ver- 

►♦•O'dure.  iq,  full  and  copious,  n.  errors ^  sins  aad  diseases.  If. 
wasted.    13.  desolate.    H.  full  of  poison,    is.  penitattce;  16- 

•    sweet.    17.  returned  as  spectres.    18.  to  draw..    19.  lovely.  20. 

'  •>  cross- way.    21.  sunny  path.   %%.  peaceful.    23.  harvests.    24.  to 

»  -lead  to.  25.  dark  passages  of  vice.  26.  to  extend  down.  27- 
cavern.  28.  dropping.  29.  hissing  snakes.  30.  dense,  sweltry 
vapours.  31.  poisonous  drops.  82.  frantick.  33.  he  sent  up  his 
invocation  to  heaven.  34.  were  long  since  no  more.  85.  ignes 
fatui  (©ingul.  ignis  fatuus,  tm  gemeinen  8eben,  will  with  the  wisp , 
c<c.  G.  312.  unren).   36.  bogs.   37.  to  extinguish  (to  die  away). 
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g*  M  *i«*n  ®t«»  ^immrt  jlte^ni,  88.  unb  im  gaUe 

f*iftimern  S9.unbauf  becSfbeierunneiii  40.  ,#ba*  bin  id),"  fagte 
fein  blutenbe*  £ecj,  unb  bie  ©d)langtnidi)nebee  Keue  gcuben  basin 
In  ben.  SBunben  wetter.  41. 

fl  i  '  5Die  fobetnbe  ^tjantafle  42.  jcigte  i&m  fltebenbe  9*ad)t»anbUc 
43.  auf  ben  JDdcfcecn,  44.  unb  bie  SBinbmtible  f)ob  btobenb  tt)re  #rme 
45.  §um  geefdjlagen  46.  auf,  unb  cine  im  Sobtenljaufe  47.  jutucf* 
gebliebene  £act>e  48.  na§m  QUmd^lig  f  ein  e  3"9e  49.  an.  so. 

SRttten  in  ben  Jtcampf  51.  flog  plenty  52.  bte  2ftuf?e  fuc  ba« 
9?eujal)C  bom  3f)ucme  (jecniebet ,  mie  fecnec  ^ice^enjjefang.  53.  Gfc 
'  wucbe  fanftec  beroegt.  —  Qjc  fdjaute  urn  ben  $oci$ont  fyecum ,  54. 
unb  itbec  bie  recite  Grebe,  55.  unb  ec  ba$te  an  feme  Sugenbfreunbe, 
56.  bie  nun;  gludlidjecunb  beffec  al$  ec,  Ser)rec  57.  bee  (£rbe,  93dtec 
glucfltdjec  jtinbec  unb  gefegnetec  Sflenfdjen  war  en,  unb  ec  fagte:  D 
id)  fonntc  aucb  tote  i()t ,  biefe  ecfle  sfladjt  mit  tcoefnen  2fugen  t>ec* 
fcbliimmern,  58.  wenn  id)  gewotlt  bdtte.  59.  3$,  id?  finnte  glutf* 
licl)  fepn,  wenn  id)  euce  Seljcen  ecfuUt  60.  r)dttc! 

3m  ftebecfjaften  Grtinnecn  an  61.  feine  3unglmg«jeft  fam  e$ 
ifjm  oor ,  62.  aid  cid)te  ftd>  bie  2an>e  mit  feinen  3ugen  im  $obten» 
baufe  auf;  enbltd)  wacb  ft e  bur$  ben  2fberglauben,  63.  bee  in  bee 
*fteujabc*nad)t  ©eiflec  bee  3u!unft  ecblidt,  64.  ju  einem  lebenbigen 
Sunglinge. 

Qt  fonnte  e$  nidjt  me&c  fet)en;  65.  ec  toet&utfte  ba*  2fuge;  — 
taufenb  fceif  e  Stycdnen  flc6mten  uecpegenb  in  66.  ben  ©<bnee;  —  et 
feafite  nuc  nod)  leife,  ttofllod  unb  finntot  :67.  ,„ffomme  wiebec,  3u* 
genb,  fomme  wiebec!" 

—  —  Unb  fie  fam  wiebec;  benn  ec  tatte  in  bee  ffleu/ 
ja()c<nad)t  nuc  fo  fucdjterlid)  68.  getcdumt.  &t  wac  nod)  (372) 
cm  Sungling;  nuc  feine  23ecicrungen  69.  wacen  fein  Sea  urn  ge* 

88.  flying i  fltegen  (bier  beffet  all  to  flee,  fliefcen.  268).  39.  glim- 
mering in  its  descent.  40.  liquefy.  41.  the  worm  of  contrition 
cut  deeper  at  the  wounds  in  it.  42.  glowing  fancy.  45.  fugi- 
tive noctambulists.  44.  roofs.  45.  sweeps.  46.  for  destruction. 
47.  charnel-house.  48-  mask.  49.  features.  50.  to  assume.  51. 
convulsions.    52.  all  of  a  sudden.    53.  the  harmonious  strains 

  descended  the  steeple,  like  spiritual  song  from  a  distance* 

54-  he  surveyed  the  horizon.  55  vast  expanse  of  the  earth. 
56-  juvenile  friends.  57.  instructors.  58-  spend    (in)  slum- 
bring  with  tearless  eyes.  59.  to  be  willing.  60-  to  act  up  to 
rules  prescribed.  61  •  feverish  recollection  of.  62.  to  appear  to. 
63.  superstition.  64.  that  perceives  spirits  of  futurity.  65.  he 
was  not  able  to  endure  the  sight  any  longer.  66.  floods  of 
scalding  tears  burst  from  him  to  be  absorbed  by.  67.  faintly, 
comfortless  and  senseless.   68*  so  horribly.    69.  wanderings. 

52* 
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wefen.  Xbet  er  bantu  Soft,  bag  erf  no*  iung  m  ben  ((bmufcrgett 
© Jngen  70.  be*  2a  fieri  vmte^ren ,  unb  fid)  <*uf  bie  ©onnenba&n 
jttrficf  begeben  fonnte,  bie  in'tteidje  8anb  bee  <Srnten  leitet. 

Jtef>re  role ft>m#  junge*  Sefer,  urn,  n>emi  bti  auf  feutera  3cr« 
mege  71  fle&efh  Diefer  faterf  enbe  72.  Sraum  wiirbe  futiftig  b  e  i  n 
JKidjtec  roerben.  Zbtt  mm  b  u  eijift  iammecooK  73.  tufen  »Atbe(l : 
Somm  ttleber,  ferine  Sugenbj  —  fo  »6tbe  fie  niefct  n>icbec 
foramen! 


•  «.  *  •  •  • 


7*  filthy  roads.  71.  mistaken  path.  72.  frightful.  7».  deplo- 
ringly. 
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$ta6)txaQ  *>on  2B6rtem,  bie  nur  im  plural 
iiblid)  finb,  jur  ergdnjung  bcr  SSer gcidjniffe 
SS.  ©.  6.  165.  u.  471.  u.  9.      ©.  ill. 


Absorbcntia,  absorbents,  falfattfgetfrjenepmitfel,  welcfcebfe  ©iu=» 

ten  an  fid)  jiefjen  unb  Detdnbetn. 
abstergentia ,  abstergents,  abf%enbe  tfqcnepmittef. 
acephaii,  geroiffe  tfefcet  urn  bag  3af)c  500,  Mffeln  £)6cr^aupt 

bulben  roellten;  f)ertenlo«  um^e^iefjenbe  SBolfetjldmme.  ' 
acescents,  £inge ,  welcfj.c  (et$t  fauerrocrben. 
adjacencies,  anorenjenbe  Setter  ober  gdnber. 
adiaphora^  gleicbguUige  SMnge,  bie  man  o$ne  ^Wtoerlefcung  t$uri 

obet  laffen  fann  , j.  83.  Sanjen. 
adonia ,  bad  tfbomdfejh 

advocacies,  ^Projeffe.  v 

agnati,  83lut$frmnbe  Don  t>dterlic§er  ©cite. 

agonalia,  bie  3anu6feffe  (bep  ben  alten  Sfamern). 

airs,  soft  — ,  fanfte  £6ne;  gentle—,  fanfte  2ufte. 

almaria,  bad  tftdjio  emer  Jtica>e\ 

ambarvalia,  Gerc$fe|t,  gelbopferfefl. 

anacborita,  *D?6nd>$*  obec  (ftonnenjetlen. 

anchor-stocks,  bie  tfnferflocfe,  2Tnferf)6ljer. 

antiapoplectica ,  <Sd)lagmittel,  fcf)laa,t>ettrei&enbe  9J?ittef. 

antiemetics,  antemetica,  <grbted)en  jftHenbe  SUlittel. 

antilegomena,  bejrrittene,  nicf)t  alfgemein  anetfannte  getfenbe 

©cfcriften,  5. 25.  jOffenbatung  Sofjannid.  (©egenfafc:  £emolo* 

gumena.) 

antipberna,  ©egengabe  bed  SSrduttgamd  an  feine  55tauf. 
antispasmodica,  frampfffilfenbe  Sttfttef. 

aonides,  SSepname  bet  9  Sftufen,  welc&en  bee  SSerg  #ettfon  in  2fo* 

nien  obec  236otien  beilig  war. 
apaturia,  bad  3tdgige  Sacfadfefl  in  tftfcen. 
apbrodisia,  SBenudfefle.  » 
aphthae,  ©cfytrdmmojen,  am  fWunbe  bet  jtfnber. 
appendices,  3ufd$e,  timjldnbe. 
approaches  (lines  of  approach) ,  bie  gaufgtdben. 
armorials,  bad  SBappen. 
ascendants,  2$etn>anbte  in  auffteigenbet  Ernie, 
attacks,  bie  SBetfe,  gaufgtdbem 
backclouts,  bie  ©inbeln; 
barbies,  bie  £r6te  (©efdjmuc  bep ^fetben): 
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battogs,  battocks  bte  Jtnute,  ©attoga,  (ru|Tifae  SuQttutt)*.) 
beginnings,  bie  2fnfangegeiinbe. 

bitters,  (im  ©egenfafc  wn  sweets)  $GBibei»4efigfeiteii,  ttnatme^m* 

lid)!eiten,  :c. 
.blades  (a  pair  of — ) ,  fine  (SarntDtnbe. 

blues  (independent  — ),  ein  (feiproilligcd)  SWilitdc*  G&or,  im  ©taate 

SWaeplahb  in  sftorb^meeifa. 
bolts,  bie  Sfffeln. 
bonds,  bie  83anbe. 

Bukari,  Gtnroobnee  einec  f(.  ©tobt  (Sufarien)  im  ungatifc&en 

2)almatien. 

butlocks,  bte  JpinUxbadtn,  bet  JpinUxe,  ba6  5leeuj  (eineS  $feebe$). 
by-gains,  by-profils,  bee  ^tebengcroinnfi,  bie  ©poeteln. 
cbeveaux  de-Frise,  bie  fpanifefyen  9£eitee. 
cliioppines,  r>o e  2Beiberfd)ut)e. 

chops,  bie^c^nifteJ;  mutton—,  Me  JpammtltynitW,  bie  £«m* 

meltippdjen. 
coded  grains,  »£ulffnfeuc&te/ 
comings -in,  bie  Sinfunfte,  (£mna()me. 

commons,  ba*  genuine  23otf,  bafl  SBolf,  bie  ©frneuie;  bte  ©c* 
meimS3iefe  obee  bee  ©emein  *  tfngee ;  bie  gen>6f)nlid)e  Jto(I. 

commons,  doctors  — ,  bee  *Rame  eine*  geijllidKn  unb  roeltlicfjen 
®ericfct*f)ofe*  in  London. 

comprovincial*-,  ganbtfleute,  (au«  becfetben  ^feoDinj). 

congeries,  bee  #aufen,  ba$  ©emenjjfeU 

continentals ,  GontinentaUEruppen. 

cow-pox,  bie  .ftubpotfen. 

curlings,  ba$  speelidjte,  abce  bie  SSufetn  am  £ief*geroci&. 
damned,  (the  — ),  bieSBctbammten. 
deals,  (deal  -  boards) ,  SEannenbreter. 
decretales,  bie  £ec'eetaten,  Jtirdjengefefce  bee  etflen  ^dpfie.  . 
derelicts,  (derelict  lands) ,  toeelaffene  (&utec. 
.  destinies ,  (the  — ),  bie  ^pacjen. 
dictates,  bie  (Smgebwig,  0-  23«the  —  of  one's  heart),  SJoef^lip, 
fcefcee. 

dividers,  bie  S&eilfdjethe,  bee  ©ogen^UPcl,  WgltifyUUU 

doings,  joily — ,  gujlbaefciten. 

Drabants,  elne  ©aebe  untee  Gael  XIL 

drawers ,  (a  pair  of — ) ,  bie  Untctbeinf  lelbee ,  Slac^t^ofen* 

drawers ,  (chest  of — ) ,  bie  Gommobe. 

carings ,  bie  JKinge  obee  ©djlingen  am  Saunoeef. 

elders,  bie  Belteeen,  23oefafceen,  (my—,  dlteee  Seute),  (@.203). 

essentials ,  #auptfac&  en. 

excroments,  bie  Spceemenie,  TfuSttuefe,  bee  £ot&. 

exhaustions ,  tie  2ef>ee  \>an  bie  t>6lligen  @lei«&eit  $»ep«  GWf  en. 

fashions  (farcin ,  farcy),  bie  JRaube  bee  $feebe. 
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fathers,  bieSorJltern,  Sorfabren. 
fen  -  lentils/  (ducks  -  meat),  SRterlmfen. 
fen- men,  bfe  9tfarf*l5nber. 

fetches,  2fnfpieluna.en,  .  .r»*imi  - 

flanks,  ba*  @eitenjred)en,  bie  ffificfenlifcme  (fret  9>fetbe.> 
floralia ,  bie  ©piete  gu  $bren  ber  gfora.  *-3\s«u 
forcers  ,  ber  ^elifan,  bfe  ga&njanae  (bee  S&wbJrjte). 
forebodings ,  ^t)nbungen.  ><•  ■'*   'i/^V/J  «4 

fossils,  gofiWen.  ,      •  1  v 

frets ,  ba$  $$aud>a.rimmen*  }i  (J*  - 

funds,  ba*  Gapttal,  public      bie  ©t<wt$<«piialtem  - 
genethliacs,  bad  Sftattoita,t#eflen.        j         -  *' 
gentle  -  folks,  (vulg.)  bie  ©owefcraett.       -'^r  -: 
greasy  heels,  bie  SDfoufe*        /  »'         v  1 
groceries,  ©en>urjt»aarett.  •  V 

grudgeons,  tflepe,  bie  tffepeti.  '! 
guts,  ba«  6{nje»eibe,  Snnere.  . 
harmonicks,  bie£armonie,  einjlimmiafeit  (fntorSJIttficV 
hips,  fhip-gout),  ba*  #ufttw(),  ?  r 

hordes,  S3orrdtr)ej  ©cf^dfee.*     *  •!  »T*-«'^ 

hostages,  ©eigcln.  r;J  'S  wtlufcH  . 

hot-cockles,  £anbpla<fer,  etn  (genuine*)  .©piel,;  6efonber$  bee 
SBatrofen,  in  bem  ttwn  euiAnfliid  ber  ^efefffefaft  bie  3uger* 
toerbinbet,  unb  ercattjen  l<5gt,  roer  tt)n  gefdjtagem  • 
immovables,  unbemeajicb*. j®^r^©cuiib(lutff,  ^ 
iron-bars,  baS  ©tangeneifen.  .J!ti*i*fc'v 
Janissaries,  Sanitfcfjaren  (turfifefc*  ©arbe)r «•  ?iV;  -'n 
jardes,  bee  happen  (eine  ®efcty»plfi  ober  &tr(4f  tans '  am  ©c&eri* 

fet  bee  9>fecbe).  .r.i,   '  <n-1 

land  -  men,  bie  2anbarmee. 
latter  fruits,  <3pdtfrud)te.  *r 

leggings,  eine  2Cct  longer  ©amafdjen,  t>on  Ceber  ober  Sucfy,  mlfyi 

bie  3nbianec  fiber  bie  €>cfyta6e|  tragen.  ^ 
levies,  2ru$bebung.t)on£ruppen,  (newraised  —  ,  frifd&e  Struppen). 
liberties,  (the  —  of  a  city),  bie  Borflddte'""r*  - 
ligatures,  bag  Sanb,  bie  S3anbe,  gepn. 
livings,  ginfunfte  ber  ©eiftlicfcen  (t>on  me&recen  iOrtfdjaften), 
loppings ,  bfe  abgefcauenen  2Cef?e. 
lovers,  ein  $aar  Sftectfebie. 
love. tricks,  bie t>erliebten  ©eberben,  ?ie6e«Mi(fe. 
lucid  -  intervals,  ber  ©dimmer  be*  23et)?anbe$. 
magi,  bie  Sttaojer,  SBeifen,  (wtfcr ben  ^erfern) \  3auBerer. 
marches,  bie  ®ren$en. 
markettings,  bie  (Sd&ttxSnielpfenuigA 
mattings,  bad  SWattemverf,  bie  Stroked  en. 
meats,,  ©peifetr. 
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menials,  bad  ©efTnb*. 

mercenaries,  SKietbUngfrSTrttppei!  (Stuppfn,  bie  fm  ©olb  finer 

fremben  Sfccgierung  fhben). 
ministerial  -  causes ,  bie  SWitteturfacfyen. 
ministerial  -  garments ,  bie  J^ird)engerdrr}^ 
missiles,  (missive- weapons),  SBurfwaffe?!. 
moccassins,  :tnb^nif<be  @«ul)f. 
moorings,  bie  #afenanfet;  bet  tfnFerplafc. 
mumps,  bie  Jtet)lfud)t,  ©tiiine,  figr.  bblt  gaune. 
myrmidons,  bie  $afd>erfd)aar. 

narrows,  bet;(gng»9>fl6  (engeSBeg,  befonberS  t>om  SBaffcr). 

nettings,  bie  n)ie  9Jefce  gefalungenen  €J^iff«feite. 

niceties,  Secferepen. 

nundinary-laws,  bie  9fle§gefefce. 

oars,  ba$  jroeptubtige  gabrjeug  (nuf  bec  3f)emfe). 

odds,  bie  Ung(etd>r>ett ,  S3etfd)iebenfceit#  bec  Unterfd)ieb ;  bfe  \in- 

gtcidjeSBette,  unglei^e  $>artiej  UeberUgcnf>eit,  bec  iOori&ert, 

<5cteit,  #a*cY 
out -goings  (Cooper),  2Tu$gabctt, 
©ut-parters,  gewiffe  febottifdje  $K4u&*r«. 
Palicari ,  itteguldte  SEtuppen  bep  ben  ©riccfyen. 
parents,  bie  2feltern. 

paronomasia,,  bie ?)aronomafief  berSletylautbcrSBitter.  (JH&efor. 

parts,  constitutive  — . ,.  bie  S3efronbt$eife. 
pells,  bad  ^ecgament. 
penistons ,  cine  llxt  gtobe*  Zu$. 
perdues,  2B«geb4(f«, .#rep»HHg* 
petty. wares,  furje  2Baaten.> 

pinions,  bie  *&anbfeffeln.    ,  c 
plonkets,  ba*  grobe  woffene  $u<$. 
potentates,  9)otencaten  3R4#te* 
premonslralenses ,  bie  ^rdmontftofcliffr  (WAtt^e). 
prickings,  bff$  ©cifcnfledjen.    .  .• 
privities,  bie  €5d)amtbfile. 
raiments,  tfleibung,  Jtletbung4(t#<fe. 
raspings,  SKafpelfpdne.  > 

redemptioners,  tfu$l6#inge,(Sinmtinberet in  9lorbs2fmerifa,  wetdje 
ibre  gcadjt  niefct  bejafclen  finnen,  unb  einige  Sa^rebienen 
muffen,  um.biejXbe  abjuarbettenO  1  » 

reports,  bie  2fctcn. 

rougbings,  bad  Stacfobeu,  ©tummet..  , 
rushes,  bie  <3treu,  Sttatte* 
salivary -ducts,  bie  ©peidjefglnge* 
salmon -peals,  bie  junge  £a<b$brMt.   .  / 

sandals,  0anbaUn#  (eineJCrt  ^antoffffober©^u^o^nejD6erIebef). 
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scates,  bte  ®d)\{ttfd)Vl)t ,  Sc&rtttfcMe, 
scenes,  bte  Gouliffen. 
scrallings,  vulg.  ©djmiraften. 
seasonings,  bie  tfutofttening ,  ba«  Gflmaftefcet. 
severals,  the—-,  bie  einjelnen  ©tttcfe  obec  9>unfte. 
shallows,  tlntiefeti,  feid)te  ©tellen. 
skirts,  (out-skirts)  bie  {Skdnje,  baS  SSor$oi|. 
slabber- chops,  ba$  ©eifecmaul. 
Slavi,  bie  ©lawn  (em  altes  beutfc&e*83olfy 
Solaks ,  cine  (SJarbe  be*  @ultan$. 
soporifics,  ber  <3d)Iaftrunf. 
stamina,  ber  Urftoff,  bie  fejlen  $(M(e ,  ©tanbfdbett.  % 

sticks,  small- sticks,  bag  9?ei|Tg()olj, 
stores ,  JtriegS&orrdt&e. 

Strelitzes,  eine  ruffifae  ©arbe  untn^tn  L  .    .  . 

subsidiaries,  £ulf$truppem   

synalepha,  bie  Sufammenjie&ung  jitter  ©plben,  (®ram.  gigur). 

syzygia,  bie  Sufammenfunftbec^latietenmitbereonne,  bet@e> 
genf«em;  bie  Sett  jmtfc&en  btefer  3ufamme»funft  unb  bem 
Oegenfcbeiiie.  .......... 

tenebrae,  tenebres,  bie  WenbmettetU  . 

thicks,  ba6  Sitftcftr. 

things,  Singe;  little  things ,  jbttfgwfttfc 

times,  juncture  of—,  bie  3eitum|i<$nbe,  fritl&uftt.  . 

tits,  fleinc*  »le&.'    (  '  •   \ 

torches  j  bie  fferjen  5  1  JtfofeM er*en ,  $adtlblumtn. 

troglodytes,  (notbtfc^e  3»erge),  maltett  Senennung  bet  4app. 
,    lanber.  , 

tympanites    bie  Zxomtmlfufy ,  tint  2frt  ffimbfo<H  - 

tythes ,  tithes  \  ber  Se&ente.   

Vaccinae .  ©cfyu&Mattern.  .  •  * 

GOa  *atbfltiW.  i 
vestments,  tfleiber.  , 
waites,      ©fobtpfetfer.  ©cfalmepett,  Ao&oetu  .  'i  . 
waxworks,  ba*  ffia««ftgucencabinet. 
whites,  (the—),  bad  t»etge  ber  2fugen. 
binding- stairs,  (winding -staircase),  bif 
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bet  ifrotifialh&ftert  SSictec  roeldje  In  brti  bepgeffigtrii  5Roten  (mc&r 
.11 .  '  obit  weniget)  etfldct  (!nb. 
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—  314. 

156.  173. 
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Madame  (4tcS  Z$mo)    .    .    .    .    \    .    •    •    .  — 

match  —  122L 

t 

meat  •    —  8l4. 

Messieurs  (abr.  Messrs.)  •    .    .  —  28g. 

Miss  -  •    .    .  —  262. 

Mr.  (£err)  .   .    .   .   .  —  202. 

Mrs  •    .  —  558. 

now  j:.,*  ......  —  810. 

O*'   '.  —  122. 

o*oas4o*    *  .       ;;  A  ~.  g0 
^opportunity,^,,     .  >>r.           (1  ». •>  ,  rj        «       <  .j 

please  (may  it  please,  $c)     c«r,it:h«t.       k         •  811. 

.pray  •  ;,^v.^  .         #  ,«  W  *  .  tf.:uwfc-r.  8ftl, 

: puppy    •••^^•fl  j*,   »               •  <'*    *        "»  ••'l*ffct%s  .  • 

^ound-hoiwe  f  ^ ,  ,                w; '««*  •    .    .  481 

sham  „  ,           ^       •  ;.    ♦ ,  r,  i        * .  *  i  •        •  ;  —  106. 

sir    .    f    .    •  >    .         .    .    •  ■  i    ♦  ;      r-     JO0«  260.  321. 

if*1**       »sidu      i*  ;i*ft*.#-M,#!»  *•  •  *  • ;  •  ■>  •  *2« 

stor3f  «>  if    •  -eft       *  t      >  fl.«  ,>  v;*.;  i  •  %'  ~  262. 

take  .  „•  ...,1v,f%;,  •;t».j*v»i.  r  .^ii1^  ,rr  A^l, 

tempt    .   .  t,Aty*,t  *  a»  .;#t  )^ia«3^'  •  .    -        *  JH- 

tongue                                N»    •••••    *  —  855. 
weili            v LVHi  f         -i*. _  * 

*hyl  I\bi(^^i  ^   *    #    V  *    -  •-•  ^  Wa 

wish   ^  8B7. 

S5auct  (agriculturist,  clown,   countryman,  cultivator, 
farmer,  hind,  husbandman ,  peasant,  planter, 

rustick,  swain)    •••••••    ••  ■"■ ■ 

t>on                                  .    .   —     «5.  . 


•  *  :  i.  »i  :i  p  i )  J)  1 J : 


* 

h(*ft  (       U'.i       tm»3iS         •  — 
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NB. 


! 


•  ft 


©4)He?r{(6  bmtxU  fdj  baf  jut  Dflermelfe  1827  erae  fcettfWe  ttrtm 
fefcuna.  bet  bep  J*.  Suhring  1822 '  wi  rate  erf<jienenen  TOodgTrinifatii 
"Mercantile  Letters''  nebfr- einem -3ufaie  anbttfc  Afifcilcfce*  $anWtma«* 
®ricfe/  rait  erJtfrenben  enQlifttn  tRoten,  unb  rinera  Xn^ttgf  con  ©$e* 
wen  ber  SCffecuran* « ^oltcen  ,  SBecbfeln>  Bottmacfrteir,  $tottfcn  u.  ber« 
gl.  me&rr  in  bemfilben  Serfage  etfaetnen  witfc.  3u  Blether '  3eit 
tm  Setfag  bet  Sfceibmanafaen  SBucftanttung  fin  e ngiifdfref  'fcefWm*  art 
gum)  SE^eilen  ndmlid)  etnenv  p  r  c  f  a  if  d)  en  unb  eincnt  poetifdien 
Sfreile  be|tebe*ib,  miter  bem  Site*  "The  Selector  &c;  ettoetaen.  t\f 
fe  fBaa)er  empfe&le  id)  befonberl  wegen*i&ttt  S3raud)&ar?eir,  ba$  erjtere 
jungen  &aufleufen>  ba*  lefctete  'jebera  greunbe  bet  engKfdjen  Siteratur 
raegen  feine^  gebiegenen  unb-mrffetrtgen  3n$aUS.-  ($otrcct$eit/  2)rU<f 
unb  papier  wetben  biefe  ©ud&ernubt  mtnbu  emtftyltn.  ' 


... 


*  *  *  gar  wenfget  SBemittclte  fft  bat  8ubti>tgfd&e  Gngl.  fctttfa 
tiab  ©euff-cb  Gngl.  2B5rterbucf)  (brp  3*  S-  ©lebiifcfl,  8e<j)Jifl#  18*1)  e»» 
yfcjtensaert}.   

,i..:i.#'!ti  "  < ..  ..m  jj»tuo>    ,.♦»•»  »  ,  -iv  «'H'rt  ' 


GcHe  278.  fn  bet  &oie,  He*  befonbet*  flatt  befonbr* 
—  432.  ra  Sterna  4z,  (t<6  (387)  ftatt  (378). 
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